
Jp letra dad || [como cifra 800]. 

* di’b perla || criatura marina. 

* jyp du'id ^yp du'ád estar acatarrado. 

WW d acatarrar. 

¿ yP du'd Se ¿Syp du'da Se 0¿jyP du'üda catarro. 

0 Í 

iU? dad (amb) [nombre de la letra dád\ O Ja' 
Jb J^U'/früí/ los árabes; los arabófo- 
nos. _J' la lengua árabe. 

* ) U? da 'a% (a) 3U0 ^ V o ser injusto con. 

S)yP du\d Se sSj^p di'^a Se <S)^p da\á falto, 

incompleto. 

¿jjp 9 du'^ci hombre vil. 

* s.U?L¿ (/¿7 'dá' Se 2 «.U? dawda Se ^3^ 
dawdd ruido, estrépito. 

ypyp du'du'Se igp^kp di' di' raíz || fuente, origen 
|| posteridad. 

* da'it(a) JpÍ'P da'at contonearse. 

* ¿lub (¡u*ik Se </// •=> & ¿yP . 

* J yp da'nl (u) H\~P da' ala *]jyP du'üla Se 
JÜa-¿?l idta'all ser débil/endeble || ser peque- 
ño. 

JU? da'al (a) J U 9 </^y & J*Us> </¿7 'al : <úakj¿ en- 
cogerse, acurrucarse. 

Jí-UaJ tadá'al ^ SP> & So> 11 debilitarse. 

¿ÜU 9 da ala Se du'üla Se JjUaí tadá'ul pe- 

queñez, insignificancia, debilidad, endeblez. 

da'il pl. yP du'alá' J ^p di'ál ój & 
aJ yp du'ala pequeño, menudo; débil, ende- 
ble O J'jÜ _ de poco caletre. 

^ yp da' lia culebra pequeña. 

N dama juego de damas. 


* 'ad'an poseer mucho ganado lanar. 

OU? da'n/ da'an nu. ¿y^P dá'in pl. cryP da'in car- 
nero (s), borrego (s); ganado lanar. 

¿U 9 da'niyy de carnero u oveja. 

¿^üp di'niyy zurrón para hacer cuajada. 

2 

dain a pl. yp* dawain oveja. 

* c£U o da a (a) da'y ser menudo/delgado. 

* dabb (i) ykp dabb y-rr? dabib callarse || 
correr || regresar || estar sujeto (al suelo). 

~ Se y ~P dabbab Se v^ 9 ' 'adabb agarrar, su- 
jetar || cuidar, guardar bien. 

1 — 0 dabb (i) y~P dabb y>y0 dubüb tener un tu- 
mor (el labio). 

y-r 9 dabib/ dabub (a/u) dabába Se y~p\ 

'adabb abundar en lagartos. 

^ dabbab o atrancar con cerrojo || dar «de co- 
mer * ~¿p || cazar lagartos. 

9 ' 'adabb estar nublado ¡| callarse || gritar || 
correr, fluir || ser numeroso || verter || dis- 
persarse (tras alguno) || ocultar. 

1 dabb / dibb cólera || rencor, enemiga. 

’ dabb tumor || E dientes delanteros. 

dabb pl. y'y? dibab 'adubb dub- 

bán lagarto. 

<yp dabba pl. y'yP dibáb cerrojo; picaporte. 

2 * 


dabib Se V- 2 - 0 madabba pl. madább 

(país) lleno de lagartos. 
dabába pl. y'yp dabáb niebla, bruma. 
dabib punta o corte del sable. 
dabiba [manteca y arrope que se da a los 
niños]. 
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’adabb enfermo de tumor. 
midbáb avaro. 

W 1 daba’ (a) dab } iy~P dubü * agazaparse, 

acurrucarse; emboscarse, esconderse II > 
sorprender a || refugiarse con. 


'adba ocultar. 

idtaba ocultarse, esconderse. 

W* 2 * madba ’ pl. Lá-a madábi * escondite. 

* dabat (i) & C-JaJ?' idtabat 4 a- 

garrar, asir, empuñar. 


*~~P dabtapl. ádbát puño. 

dubát & midbat pl. madábit 

garras, zarpas. 

(a) dabb ennegrecer. 

~ (a) dabb ^b-¿? dubdb resoplar || producir 
su ruido característico (la liebre, el zorro, el 
arco). 

dábab d injuriar || luchar con. 
j-r^' indabab ennegrecerse. 

Cr* dibb ceniza. 

dabar (u) jw? dabr 0 disponer, ordenar, a- 
rreglar || reunir || encuadernar. 

~ (u) jw? dabr ó'jw? dabarán saltar con los pies 
juntos. 

jrP dabr pl. jjr*P dubür mantelete; tesmdo; ele- 


da. 


~ & dabir mirística. 

dabára fuerza, robustez. 
jL^¡? dibár/ dubár libros, 
d dibára/ dabára pl. ^ J^p dabá’ir & 

'idbára pl. ’adábir legajo, expediente || 

haz de flechas. 

~ pi. 2 yw-¿> daba ir & ’udbür acta, docu- 

mento; ficha. 

(¿7^/r & fuerte, violento || león. 


j^p dibirr saltador. 

dubbár nu. ¿ dobera, árbol maderable de la 
familia salvadorácea || N oxipétalo. 

* 

j~~p dabas (u) ^j~~rP dabs apremiar (al deu- 
dor). 

^~rP dabis (a) j~~p dabas ser malo/ malvado. 

j^p dabs avaro. 

jr^P dibs & ^rP dabis & j ~~¡ ~ p dabis malo, 
malvado. 

* i aJ? dabat (i/u) dabt &\~P dabáta * 

sujetar, sostener, agarrar, coger, (re)tener || 
mantener, aguantar firme || detener, arrestar 
|| dominar, controlar; tener a su cargo || a- 
justar, corregir; hacer bien || fijar, precisar, 
medir, regular || vocalizar; puntuar; reponer 
un texto || N confiscar, decomisar || re- 
gistrar. 

dábit (a) k ~á p dabat hacer a dos manos. 
tadabbat d apoderarse de, coger por fuerza 
|| engordar. 

J a. w 2 . i l indabat ser mantenido /consolidado/ sos- 
tenido || ser ordenado/ regulado/ ajustado [v 
pasiva refleja de Ja--¿? en todos sus signi- 
ficados]. 

J *~P dabt consolidación; mantenimiento || exac- 
titud, precisión || arresto, detención || suje- 
ción, retención, disciplina, control; correc- 
ción, ajuste, fijación, regulación || N confis- 
cación, decomiso || vocalización; reposición 

|| pl. J dubát acta; entrada, registro, a- 

* 

siento O JIj & L exactamente; en punto. 

_ registro te- 
rritorial, catastro. ObL-J-1 _ teneduría de li- 
bros, contabilidad. _ continencia. _ 

autodominio. _ll ~ ^ no vocaliza- 
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do. _Jl control. 

"^aPP dabtiyya & <ÜojUp dábita policía, vigilancia. 

JsjU? dábitpX. JeCp dabbát fuerte, robusto || fir- 
me, resuelto || león || oficial [sust] ¡¡ N con- 
trol || prefecto de disciplina O _ 

* s"’ 

suboficial. J>d' _ el Todopoderoso. _ 
P yph\ control de volumen, y »T _ oficial su- 
perior. _ oficial subordinado. _ 

cadete. 

~ & 4 JojLp dábita pl. “ i sj\jP dawábit regla, orde- 
nanza. 

“]aPp\ \ adbatí . dabtá’ pl. ia*yp dubt tenaz, 

firme || [el. de iajUa] || que trabaja a dos 
manos; ambidiestro || león. 

N indibát disciplina. 

madbata pl. “JajUa-a madábit acta, expe- 
diente || registro. 

J oyJpj* a/adbat exacto, preciso, correcto || firme, 
sólido. 

* daba * (a) ^P dab ' dabiV 

daba *án & 6* dabba* correr. 

~ (a) dab' levantar/ alzar la mano a 

/contra //hacia. 

^¡aP\ idtaba' terciar el manto [para descubrir el 
hombro derecho]. 

£-P dab* pl. 'adba brazo [esp. su parte 

alta]. 

^P dab * (f) & ^P daba * pl. ev dibá 
’adbu' (A/¿‘dim. ^rr e '' ’udaybi‘ hiena. 

c?* daba* mal año. 

ülxwa dib 'áa pl. ^ jS>yp dabá'ia hiena macho. 

* yyp </¿//?¿/// (u) pP daba ser estrecho. 

’adbaa & jJí ubi idtabaa llevar o poner bajo 
el brazo. 

¿yp daba/ dib a sobaco, axila. 


JP diba terreno escabroso. 

<pP daba a/ dibaa/ dabaa/ dabiaa familia, prole. 
jyp dabia estrecho. 

* lyp daba (u) yyp dabw quemar, achicharrar || 

<j¡ refugiarse con //en. 

^ 2 P i "adba impedir, retener || alzar II > sor- 
prender. 

p dábia ceniza, rescoldo. 
o\~Pp madbáh pan cocido al rescoldo. 

* gp dagg (i) ^P dagg ^pyP dagig ^JpyP dagág 

& ^p\ adagg gritar, alborotar, armar ruido 
/bullicio. 

Pp dágg a buscar querella/pleito a. 

PyP dagga & ^PyP dagág/ dagág & ^yyP dagig 
ruido, alboroto, bullicio, tumulto, barahún- 
da, clamor, batahola, escándalo. 

^pyP dagág marfil || conchas. 

-r^y-P dagág & ^jpyP daggág ruidoso, alborota- 
dor, escandaloso, bullicioso, clamoroso, es- 
trepitoso. 

* yyP dagir (a) yyP dagar & yyPá tadaggartl ¿y 

disgustarse/hartarse/aburrirse de; inquietar- 
se, fastidiarse a causa de. 
yyP\ y adgar d disgustar, hartar, aburrir; inquie- 
tar, fastidiar. 

yyP dagar & 5 yyP dagra disgusto, desazón, 
hastío, aburrimiento || inquietud, fastidio. 
yyP dágir & yyP^ mutadaggir disgustado, har- 
to, aburrido || inquieto, fastidiado. 

¿yyP dagar e terno insatisfecho. 
yy-ápp madgirpV yP* madágir yP-* madágir 
aburrido, enojoso, fastidioso; inquietante. 

* ^py-P daga * (a) yP dag ^yP daga ' & 
£py-Pi>\ i a daga' & £Pykp\ idtaga' yP\ iddaga 1 
acostarse, echarse, yacer (de lado). 
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~ & dagga' declinar, acercarse al ocaso. 

£írU? daga o acostarse /yacer junto a || coha- 
bitar, yacer con. 

’adga‘ * acostar, echar || bajar. 
tadága y* descuidar. 
dag ‘ nu. ¿ jabón, detergente. 
í '^rw ? ¿z sueño; acostamiento. 

~ & dug'a imbecilidad. 

¿//¿f parcialidad, inclinación. 
diga pereza, holgazanería || modo de a- 
costarse, postura para yacer. 

^ dng‘a/ duga'a & dig'iyy / dugiyy & 

dgiyya/ dug'iyya haragán, holgazán, 
perezoso; lirón, dormilón. 

dagV f. mudágd compañero de ca- 

ma. 

daga ‘ & madgü ‘ imbécil. 

f. i pl. dawági ' holgazán || 

tonto || recodo, revuelta || poniente, 
declinante. 

dági'a desembocadura || meseta. 

daga ganado numeroso. 
madga ' pl. madágV & ^%laja-a 

mudtaga ‘ dormitorio, alcoba || lecho, cama; 
yacija O *^1 acomodarse para dormir. 
fi _ & d _ jÜÍ/ ( j¿23Í quitarle el 

sueño. lugares regados por la 

lluvia. 

sL, 

dagim (a) dagam & ^-UaJ tadágam 

estar torcido /atravesado (un miembro). 

^-?-UaJ tadágam Jo ser objeto de litigio entre. 

2 * 2 

’adgam f. dagmá } torcido, atrave- 

sado. 

* dihh sol, solana. 

* 

dahdah agitarse; reverberar; aparecer 


|| N romperse, quebrarse. 
tadahdab •=> 1 . 

dabdáh agua escasa o panda || camellos 
numerosos. 

* ¿bw? dabik (a) dabk/ dibk/ dabik/ dibik 

reír(se), burlarse de || aparecer || 
relampaguear || j£ mostrar (vegetación, flo- 
res, etc.) \> y& _ sonreír mostran- 

do dientes cual collar de perlas. ‘Uib _ 
tomar el pelo a uno. 

N ¿i bxj? dabbak & istadhak ^ 1. 

dábak d bromear con, embromar a. 

’adbak o hacer reír || llenar a rebosar. 
tadabbak & tadábak & 

istadbak reírse. 

d-b?-Lái tadábak fingir reír || embromarse. 
dabk/ dibk/ dabik risa. 
dabka pl. Ol ris(otad)a, carcajada. 
dubka ridículo, objeto de ludibrio, haz- 
merreír. 

4^x-¿? dubaka & téjnJp dubukka & ¿bw? 
dahbák & dabük & midbák 

reidor; burlón, guasón, socarrón. 

dábik pl. dawábik risueño, tiente 

|| relampagueante O — alegre, jovial. 

dábika pl. dawábik dientes que 

aparecen al reír. 

té ’udháka pl. ^íX^\Jp\ ’adábik broma, 
chanza; chiste. 

N té^ápjí madhaka objeto de risa. 

¿téxJaj í mudhik gracioso, cómico, divertido || ri- 
dículo O comedia. 

* J ^ dabal (a) dabl ser pando; tener po- 

ca agua. 

dabl pl. Jbx_j5>Í ’adhál J dubül 
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dihál pando. 

m adipal fondo bajo. 

* bw? daba (u) dahw _fw? duhumv 

dubiyy solearse, (ex)ponerse al sol || aparecer 
|| estar al sol O ük _ murió. 

dabiy (a) ^w> daban s-bw? daba estar ex- 
puesto al sol || descubrirse. 

dabbá d apacentar de día || dar el almuerzo 
|| i inmolar [esp. a la hora llamada 
sacrificar || no darse prisa en, tomarse 
con calma. 

dábd d venir a uno hacia el mediodía. 

’adbá estar para ser mediodía || o mani- 
festar, mostrar || [+ impfvo. o predicado 
nominal —] empezar a; hacerse, tornarse, 
volverse, quedarse (a la hora o a cual- 

í A 

quier otra) O ¡Dios te con- 

serve la vida! 

¿*-pj tadabbá tomar un almuerzo temprano. 

dahw & ® y w* dafma primera parte de la 
mañana. 

dubán (amb) mañana entrada || claridad O 
Ubw> j ¿y de la noche a la mañana. 

tbt-Jp daba mañana avanzada || almuerzo tem- 
prano. 

dahiyya pl. bbw? dabáyá ■=> || víc- 

tima, holocausto, hostia, ofrenda, res sacri- 
ficada O _ j/ ser/ caer víctima. 

f. d soleado, expuesto al sol || claro, 
evidente; externo. 

^■U? dábiya pl. dawáhin exterior, circuito 

externo; arrabal, alrededores, afueras, subur- 
bios || lado, parte (expuesta), área [esp. li- 
mítrofe]; marca O _ públicamente. 

’adhán nu. ¿bw?Í y adbáb & ’udbiyya 


pl. ’adábiyy sacrificio; res sacrificada 

O ¿r* Fiesta del Sacrificio, Pascua 
Grande [el 10 de Dñ l-Higgá\. 

} idhiyán f. 5 despejado, sereno. 
tadbiya pl. ^ sacrificio || ofertorio. 

dbx-Jfijo niadbáh solana. 

N mudahbán lugar para tomar el desa- 

yuno. 

* ju? dabb (u) dahh ® llorar || verter; echar; 

jeringar. 

midabba pl. Ol jeringuilla || bomba O _ 
bomba aspirante. _ bom- 
ba impelente. — bomba de incendios. 

* yjw? daba % (a) dah\ sacar (un ojo). 

dahum (u) daháma ser 

grande/grueso/ corpulento/ voluminoso. 

dahbam inflar; aumentar, dar volumen; am- 
plificar. 

N tadahbam aumentar; incrementarse || 

hincharse, inflarse. 

dabm pl. dibám f. $ pl. O! el. 

'adbam grande; grueso; corpulento, volumi- 
noso; enorme, gigantesco, colosal || magní- 
fico, estupendo, imponente O d_ 4-*$^ ar- 
tillería pesada. _ de calibre grueso. 

¡Ubw? dabáma grosor, magnitud; corpulencia, 
volumen; enormidad || suntuosidad, grande- 
za, magnificencia. 

^bw? duhám & 'adham <=> 1. 

tadbim aumento, incremento || amplifi- 
cación. 

tadahbum aumento, incremento, acrecen- 
tamiento O — inflación. _ 

explosión demográfica. 

N mudabbim pl. O i amplificador O _ 
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altavoz. 

¿-P dadd (u) ájp dadd ® vencer II ¿* disuadir 
de. 

dadd o oponerse/ ser contrario a || contras- 
tar con. 

’adadd contradecir || irritarse. 

¿UaJ tadádd ser contrarios, oponerse. 

didd & dadid contrario, opuesto || 

semejante. 

~ pl. ¿'-Ubi ’addád adversario, contrincante, ene- 
migo |¡ vocablo(s) con significados antó- 
nimos || N contraveneno O _ contra. & 
_Jb contrariamente. OlT 

hacer lo contrario. 

*í¿~P diddiyya hostilidad, antagonismo. 

tadádd & mudádda oposición, contra- 

dicción || contraste. 

ÍUaj» mudádd contrario, anti- O anti- 

conceptivos. ¿L*jÜJ antisépticos. Ol_ 
insecticidas. 

¿iáaz* mí tadádd opuesto, antagónico. 

^ (a) dadán enojarse. 

’addá colmar. 

2 

■i' dawáditi palabrotas, injurias. 

* j~p darr (u) jP darrl durr & jUs> d dañar, 
perjudicar, lesionar. 

j darrar ® ensañarse en, causar destrozos en. 

jU? ® oponerse a, combatir. 

’adarr ser polígamo ll > obligar, forzar, 
constreñir a || d/j causar daño a, hacer vio- 
lencia a. 

jjJaJ tadarrar & N i n darr sufrir daño /per- 

juicio, estropearse, perjudicarse; experimen- 
tar menoscabo || N j-« quejarse de. 

idtarr d obligar, forzar a || |no ag] tener 


que, verse precisado a. 
jdfi darr/ durr daño, perjuicio, mal. 

darra pl. J^jP dar a ir segunda esposa; con- 
cubina || pecho; ubre. 

jp dirr & 6 jUao mudárra poligamia; bigamia. 

® jdP durra pl. J^j^p dara ir daño, perjuicio || ne- 
cesidad, falta, deficiencia. 

darar pl. Wrar daño, perjuicio, me- 
noscabo; pérdida O el mal me- 

nor. 

* darára ceguera || pérdidas. 

ji j-p darir pl. ’adirra’ j' 'adrar ciego. 

* pl. dara ir cierta gramínea, 

arístida || necesidad. 

® jj darüra pl. necesidad, precisión || ur- 
gencia || miseria, falta, penuria || pl. ¿p 
licencia (poética). 

<£ darüriyy necesario, imprescindible, indis- 
pensable, forzoso O Ol_ objetos de pri- 
mera necesidad. 

j{*p dárr & mu dirr nocivo, pernicioso, per- 

judicial, dañino. 

^ jP darrá’ pl. jP>\ ’adurr mal, daño || desgra- 
cia, pérdida || sequía || espesura. 

idtirár necesidad, fuerza, coacción, pre- 
cisión, obligación. 

<£ jl jlajpl idtiráriyy forzoso, obligatorio, forzado. 

$ jpá tadarra/ tadurra mal estado, 
o madarra pl. , jUa¿ daño, perjuicio, 
pérdida, detrimento; inconveniente. 
mudirr poHgamo; bigamo. 
madrür perjudicado, afectado. 

J p - p-* mudtarr obligado, forzado. 

^ 'j* 0 dara' (a) ijP ¿/testar oculto. 

indara ’ secarse, agostarse || morir en una 
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epizootia. 

* cJ darab (i) <-d darb ® golpear, pegar; 
batir; dar || ■} mezclar con || afligir, abatirse 
sobre || herir, picar || pulsar, tañer; tocar || 
N tirar, hacer fuego sobre; ametrallar; bom- 
bardear || J multiplicar por II > imponer; 
poner en //sobre || dividir, separar || Jj 
tender/inclinarse a || j* separar(se), alejar- 
le). O _ acuñar moneda. _ 

dar un ejemplo; citar un refrán. _ 

pasar por alto. _ plantar una tienda. 

tejer la araña su tela. _ 
3 dar/fijar plazo a. _ hacer sus 

rezos. _ dar parte. aJj _ inca- 

u 

pacitar. ^1 p _ no dejar oír. _ 

pararse; viajar. 5 -b.l vi _ nadar. _ 
señalar. 3> _ descascarillar el arroz. _ 
llamar a la puerta. yy _ tocar el 
timbre. _ trazar una línea. U3j _ 

batir una marca/récord. _ saludar 

marcialmente, hacer el saludo militar. b^ls> _ 
poner ladrillos, tapiar. 13 _ formar filas. 
Í¿1 p _ decapitar, cortar la cabeza. <^13 _ 

# o ^ o f 

imitar. _ dar una cita. >w*>. _ dar 

con uno en el suelo. JuM J _ irse por las 

o „ . '%, 

nubes. y _ quedarse cabiz- 
bajo. _ tomar parte. ¿ry _ 

volverse contra su autor. ¿ar _ tachar 
una palabra, ¿jb J _ esforzarse inú- 
tilmente. _ llenarse de pavor. _ 

# * O 

IjL a?- poner sitio a. b¿p- _ poner una 
inyección. 

~ (i) ób darabán latir, pulsar, pal- 

pitar || viajar, correr mundo || moverse, agi- 
tarse || evolucionar, cernerse; circular || do- 


ler. 

~ (i) cji diráb cubrir; acaballar. 
sp 1 durib cubrirse de escarcha. 

darib (a) ^d darab echarse a perder por 
el frío. 

^d darab (u) <bl darába golpear recio. 

<-d darrab d golpear fuertemente, vapulear || 
batir || pespunt(e)ar; acolchar, algodonar || o 
i mezclar con || sembrar cizaña entre. 

darab ® reñir, pelear, medirse con O 
Jlii J/j 4J /«_ especular (con los bienes de). 

cubrirse de escarcha || estar bien 
cocido || J parar en || ¿P dejar, salir de || ® 

# 2 

secar O J bil?- _ hacerse a. N ( JüJ' jP) _ 
ir a la huelga. ¿P _ hacer huelga de 

hambre. 

tadarrab & ^ idtarab agitarse, mo- 
verse, debatirse. 

ta darab & idtarab pelear, reñir, 

pegarse. 

N <-->J b¿aJ tadárab oponerse, ser contrario/in- 
compatible, contradecirse. 

idtarab estar inquieto/ (con) turbado /a- 
gitado /^soliviantado; agitarse, revolverse, in- 
quietarse; estar en desorden || acampar. 

^d darb golpe || palo; paliza || N tiro; ametra- 
llamiento; bombardeo || multiplicación || a- 
cuñación O J' casa de la moneda. 

~ pl. duriib ’adráb ’adnib 

clase, especie, género, variedad || manera || 
segundo hemistiquio || acuñado || enjuto, 
delgado || ligero O Jb» _ geomancia. _ 
Jbxil ja un imposible, jbh _ fuego, tiro. 
_l\ listo para hacer fuego. 

~ pl. ^ jtp\ } adráb semejante, parecido. 
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~ & ^djdP darab miel blanca concentrada. 
jdfi darba pl. »l — golpe || vez || choque || 

tiro, disparo; impacto || plaga; azote, castigo 
O 13 _ golpe fatal/mortal/de gracia; 
K.O. [dep]. _ penalti. 

diráb apareamiento, ayuntamiento. 
jd? daríb pl. darba golpeado, apaleado; 

herido. 

~ pl. duraba * & daríb & 

darüb golpeador. 

~ pl. V o ' dara ib similar, parecido || forma || 
parte || hielo; escarcha. 

daríba pl. jÍp dara ib carácter, impron- 

ta, naturaleza || impuesto, tasa, contribución 
|| punta; filo || sable || herido de sable || he- 
rida || madeja, cadejo || O _ impues- 

to sobre la renta. 

N daríbiyy & dará’ibiyy fiscal, tri- 

butario. 

dárib pl. ^d j' dawárib llano arbolado || 
vaguada || (noche) tenebrosa || explanada 
dura O ^d aves de paso. J j 
S d arterias. 

0\jjdP darabán : ^AjJl vicisitudes de la fortuna. 
j¿\ ’idráb pl. Oí N huelga O _Jl 
partícula correctiva [gr]. 

< r )\j¡adp\ idtiráb pl. Oí agitación, turbulencia, 
desorden, disturbio; inquietud, desasosiego 
O Ol_ desórdenes nerviosos. 

o jUaJ tadárub contradicción, conflicto, oposi- 
ción. 

o madrabl madrib pl. madárib corte, 

filo, borde; sable || hueso con tuétano. 

2 

O madrib pl. madárib lugar o tiem- 

po del golpe || origen; linaje || N lugar (de 


acampar); camino O jiT ser prover- 

bial. ^dj\daj> arrozal. 

midrab pl. "ojUia madárib pabellón, 
tienda grande || N batidor || raqueta || mazo 
|| piano || matamoscas. 

~ & oljJ 2 -a midráb arco; plectro || badajo || per- 
cutor || ■=> o I, 2. 

tjjda* madraba/ madriba filo, borde. 

madrüb multiplicando O 4-d _ multipli- 
cador; coeficiente. 

<b mudarraba colcha, sobrecama. 
jUíj» mudáraba especulación || sociedad en co- 
mandita. 

mudárib especulador. 

N <-d jáaji mudrib pl. ó j huelguista. 

Oj-á* mudrib & mudriba (serpiente) in- 

móvil. 

o jUa^o mutadárib opuesto, inconciliable; incom- 
patible; contradictorio. 

o mudtarab palestra, campo de lucha; lu- 

gar agitado. 

o^ ]a^OA mudtarib agitado, inquieto, desasosega- 
do || turbulento, desordenado || inseguro. 

* £ jdP darag (u) darg o hender, rajar || 

manchar || derribar. 

£ darrag teñir de rojo || manchar || sangrar || 
embellecer, adornar. 

£ jápj tadarrag mancharse || henderse || teñirse 
de rojo || colorearse; sonrojarse || abrirse 
(flor; cielo) || adornarse. 

^ jdaj\ indarag rajarse || abrirse, florecer || ser 
espacioso || ^ lanzarse sobre O p&d ^ _ 
separarse. 

jáp darig teñido de rojo, colorado || rápido. 

2 ^ ’tdrig seda roja || tinte rojo || tejido ama- 
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rillo || rápido. 

^ midrag pl. 2 ^jUa* madárig andrajo, hara- 
po. 

¿&r j ya* madruga (ojo) grande /'rasgado. 

^ j~oa mudarrag ensangrentado || rojo <0 _ 

jjdJl en flagrante. 

j. 2 

* darga ‘ pl. darági ‘ pantera. 

* ^ darah (a) £ darh o rajar || apartar; 
arrojar || cavar. 

~ (u) ^ darh j~p diráh : dar coces, 

cocear. 

~ ( u ) darh duruh no venderse (una 

mercancía). 

r jU? darah a insultar || acercarse a || tirar a. 

Cr* Wra/j estropear || alejar || hacer decaer (el 
mercado). 

indarah rajarse O U _ separarse. 
darh piel, pellejo || alejamiento; soledad. 

^ jtp darah persona que estropea todo || remoto 

|| prolongado. 

2 „ 

j-£ darih pl. dará’ih N **-jÜp\ ’adriha 

mausoleo; tumba, sepulcro. 

~ alejado. 

^ J coceador. 

^ jú madrah & madrahiyy sacre || bui- 

tre. 

* daras (i) dars & j» darras 0 

morder fuertemente || sujetar con los mo- 
lares || a tratar duramente. 

~ permanecer callado todo el día. 

~ (i/ u) j* dars mampostear las paredes del 
pozo. 

j* daris (a) j^j^p daras dar dentera. 

j* j^p darras avezar, aguerrir || N producir/ dar 
dentera. 


dáras & tadáras pelear, reñir. 

'adras causar dentera || inquietar, turbar || 
hacer callar. 

j*j*p dirs pl. jdp\ ' adras durüs molar, 

muela O Ji*3i _ muela del juicio. 

~ pl. durüs cerro, alcor || llovizna || 

mampostería del pozo. 
j*j~p daras dentera. 

daris difícil, intratable, arisco. 
j-P daris pl. j~p darásá mamposteado || 
vértebras dorsales || alimento masticable. 

~ pl. ^ j~p darsá hambriento. 
j*> j jiP darüs maligno || pernicioso. 

’adras : _ 2 mudo. 
j^pj tadris pl. 2 j-ojUaJ tadáris corte, arista; 
pliegue O Jpfi^ anfractuosidades 

/irregularidades del terreno. 
j* jta* mudarras dentado, endentado. 

* J o darat (i) 1p jüp dart/ darit ^p\jÜp durát 

iaj jüp daritve ntosear(se), pe(d)er(se) (vulg). 

1p jüp darit (a) Íp jáp darat tener ralas la barba y 
las cejas. 

ipjdp darrat & jüp\ ’adrat i burlarse de uno 
(haciéndole pedorretas). 

dárt nu. 5 & ^jüp durát & jüp darit 
ventosidad, pe(d)o (vulg). 

Jpj jüp darut & ^ jüP darrat & Jpj jüp dirrawt 
pedorrero. 

’adrat pl 1 p jtp durtrzlo de barba y cejas. 
*Lj* dara ‘ (u) durü 1 & t> darra & 

tr* tadarra' ¿¡a acercarse /aproximarse 
(quedo). 

~ & ^j^p darra' ponerse (el sol). 

~ (a) 4P' j~p dará' a & ^ jáp dari‘ (a) ^ j~p dara ‘ & 
f^jáP daru '(u) humillarse, rebajarse, someter 


Lt* - dr ( 


688 


- dry 


se || suplicar, implorar. 

dára * parecerse, ser similar a. 
tr* criar ubres. || o humillar, rebajar || o 
i dar a. 

tadarra ‘ ^ j-Áuot istadra ‘ 3 suplicar, 

rogar. 

</¿7r‘pl. <////?/ ‘N ^ypdirá' ubre, teta. 

dir ‘ pl. semejante, parecido || 

vira, cabo. 

■o i. 

dará ‘a sumisión, sometimiento, humildad. 
é^rü* uva blanca de pepitas gruesas. 

~ & dan' dan 'a & y? dar'á * 

tetuda, de grandes ubres. 

dári ‘ pl. ¿7 & 2 t> Wr¿7 ‘ débil, 

pusilánime; cobarde || humilde. 

^jJaJ tadamd pl. Ol súplica, ruego || humildad. 
iPjUia mudara 'a semejanza, similitud. 

^ mu dári' semejante, similar || imperfectivo 

[gr] || metro mu dári' [pros]. 

* ^ y dargam & y* tadargam ser como un 

león. 

~ & dirgám pl. darágim león. 

te&yp dirgáma león || valiente || fuerte || se- 
mental. 

* ¿>j¿ darak (u) ^ ' y daráka estar decrépito 

/ cascado || ser pobre /desgraciado. 

2 2 

¿L y darik pl. ^ y duraká ' ¿Ü\yp dará 'i k 
decrépito, cascado || pobre, mísero || ciego 
|| necio. 

* p y darim (a) daram arder || infla- 

marse contra O pl^kJl J _ comer con avi- 
dez. 

darram & f-r*' ’adram & istadram 

encender, inflamar, prender. 


?>* tadairam & idtaram encenderse, in- 

flamarse. 

idtaram resaltar (las canas). 

^y dirml durm lavanda. 

te y darama pl. ^y daram ascua, tizón, brasa || 
fuego O _ ¿3U jMJb U no hay en la casa 
alma viviente. _ 4 é* perder el tiempo 

v el esfuerzo. 

Pj-¿> darim hambriento || ardiente, brioso || agui- 
lucho. 

^y dirám astillas; tea. 

~ & idtirám combustión. 

te\ y diráma tizón. 

<*-T* darim Se mudtarim ardiente, inflama- 

do, encendido. 
f~y diryam tipo de goma. 

* \y dará (u) jy dummv sangrar || ocultarse. 
S y dariy (a) ¿J^y daráwa S y darán <£ y 
dary o^y dará y a ansiar, desear ávidamente. 

~ (a) ¿y dará y dara ■} ser adiestrado a la 
caza. 

y darrá Se <£ y \ ’adrá ■> a adiestrar a la caza || 
incitar/ azuzar contra || avivar el deseo de. 
istadrá sorprender (a una pieza). 
jy dirw f. 5 pl. y dirá ’V f ’adrin perro de 
caza/ presa, sabueso. 

~ & $y darw lentisco. 

<£ y? darán ardor/ encono de la guerra. 
i\ye dan /’ espesura, floresta. 

&j\yp daráwa avidez, ansia. 
y darijy [jugo de dátiles y otros ingredientes 
de que se hacía una bebida] || que sangra sin 
cesar. 

2 . . - 2 

jLb dárin f. a pl. ^y dawárin adiestrado (a la 
caza); de presa || [pl] carnívoros, fieras O 
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AjjUp ¿& j*A batalla encarnizada. 

* dará (i) dary : sangrar. 

* yp da^ (a) )yp da%a\ ser boquiangosto hasta 

el punto de hablar ininteligiblemente. 

j-£' áda^^J^ tascar el freno || ser avaro con. 

~*yp\ ’adaffó f. ^i\yp da^á’ pl. yp du%% boqui- 
angosto. 

~ & mttdi %% colérico. 

* ó yp da^an (i/u) oyp dasyi arrebatar, arrancar. 

j jUaJ tadá^an disputarse a tirones. 

j yp dáy^an prole, familia || hijo desconsidera- 
do || de buena memoria. 

* yp da a % (a) yp da\ pisotear. 

* * -p*~p da' da' derribar, destruir, derruir. 

tada'da' someterse, humillarse || ser difí- 
cil o escaso || caer, venirse abajo || N disol- 
verse. 

y a*~p da' da' & da' da' débil || irresoluto. 

4 x ^axáp da' da' a debilidad || demolición, derribo 
|| _ debilidad senil. 

* d*-P da 'af (u) d*-P da'f/du'f&c d*~P da 'uf (u) 

teyp da'áfa áp da'áfiya ser débil/endeble 
/ flojo || ¿y ser demasiado débil para. 

~ (a) da'f& doblar, ser más del doble de. 

sJl*-p da"af & tada"af & istad'af 

considerar débil. 

~ & dá'af & ’ad'af d (re) doblar, du- 

plicar. 

’ad'af & N Jd^p da “¿/debilitar, aflojar. 

^ÁPUaJ tadá‘¿tf tener una cabalgadura débil || do- 
blarse, duplicarse. 

istad'af o tratar con aires de superio- 
ridad. 

d*~P daf/duf debilidad, endeblez || incorrec- 
ción gramatical; imperfección de estilo O _ 


abulia, _ neurastenia. _ 

impotencia (sexual). 

d*-P dif pl. ’ad'áf doble, duplo || es- 

pacio interlineal, intervalo || pliegue O 

d_ cien veces. tres veces, el tri- 

•' ^ * 

0 i . a í *. a í 

pie. &\dp\ d\dp\ muchas más veces. 

4ÍpL¿i^ infinitas veces más. 
d'?*"P da'if pl. óxáP du'afa di'áf *spJp 

da'afa dafá débil, endeble, flojo || cie- 
go || incorrecto || N delgado O _ a- 

búlico. _ cobarde. _J' ' ¿A un servidor 

(de Vd.). 

dafán pl. ¿\*~P da'áfa & d yp da'üf ^ 

Jyp 1. 

d\*~p\ ’id'áffk tad'if & ^ÁS-UaJ /^"‘///re- 

doblamiento, (re) duplicación. 

~ debilitación, reducción, menoscabo. 

N d-S'dü tadá'f contenido, texto || ■=> d*-P 2, 
3. 

4¿pLá^ mudá'afa •=> d\*Lp\ 1 || N complicación 
[med]. 

muda" af ge minado [gr. ár.]. 
mutada'af & mustad'af conside- 

rado débil o inferior. 

* £yp\ ’adagg tener una buena cosecha. 

^yp dagig cosecha abundante. 

yy dagiga jardín ameno || tropel || masa fina. 

* ^yp dagab (a) ^yp dagb imitar los sonidos 

del lobo o la liebre. 

^ y p dagib & ^yp dugáb aullido || gañido. 

* dp^P dagat (a) d**tP dagt mezclar, confundir; 

embrollar || recoger || lavotear. 

’adgat relatar incoherentemente. 
idtagat recoger (leña). 

d*~P digt pl. ’adgát gavilla, haz, ramo || 
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dafda‘ / difda‘ nu. ó pl. dafádd 

}\Á¿> dafádin rana O 4¿ hombres 
rana. 

^ * • • 

fi-P dafar (i) fi~P dafr & fi~P daffar trenzar, 

(entre) tejer, entrelazar, (re) torcer. 

yU? dafar a ayudar a. 

yUaJ tadáfar ayudarse en; corroborarse. 

i n dafar estar trenzado //tejido. 

fiáP dafr pl. dufñr ’adfár trenza || 

cincha, ataharre || duna. 

IjLfi dafira pl. fi^P dafr ■=> fi¿P 3. 

f^P dafar pl. dufur^> 2. 

j^p dafr orilla || ■=> JlIp 1 , 2. 

® jÁ-p dafira pl. j\ÁáP dafá’ir trenza, coleta, cola 

|| galón || cuerda || N plexo. 

* ’jLp dafa^ (u) fi^P dafir o saltar || golpear; 
rechazar || embridar || forzar a/ hacer tragar. 

\fia¿p\ idtafa \ ® tragar a la fuerza. 
fi^P dafa % moyuelo de cebada. 

dafira pl. jj\¿*P dafá’i ^ bocado grande. 
'f^P daffá % detractor, calumniador. 

* - laÁJg dafat (u) dafi ■> 0 atar, asegurar con. 

(/¿t/í// (u) dafáta ser barrigudo /ven- 

trudo || ser tonto. 

dafta necedad, estupidez. 

dáfita & Íp\á^p daffát camello de carga. 

~ canalla, gentuza. 

b\Ádp daffát camellero; acemilero. 

~ & ^p- f - P dafit & difitt necio || gordo; pe- 
sado. 

daffáta caravana. 

* jÁáP dafan (i) jÁáP dafn ¿,\ ir a; buscar || 
golpear || dar un puntapié (en el trasero) O 

_ hacer su necesidad. ^ _ ti- 

rar al suelo. AkJUj _ evacuar el vientre. 


j3UaJ tadáfan ayudarse. 

jLtp difann necio || hombrecillo. 

* \ÁdP dafa (u) j&p dajw abundar || desbordarse 

|| ser largo. 

dafan d. J^jÁáP dafawán lado, costado. 

OjíJp dafira abundancia, opulencia. 

N ’adfá ffs* 0 prodigar, colmar a; dar || 

comunicar algo; cubrir de. 

dáfin abundante, rico, sustancioso, enjun- 
dioso. 

* ¿1~p dakk (u) ¿XáP dakk apretar, oprimir || 

dominar. 

* J-* dall (i) da/al dalála perderse, 

extraviarse; salirse del camino, errar; des- 
carriarse; desviarse || morir || a olvidar || * 
extraviar, perder O _ ser vano su es- 
fuerzo. 

f^~P dalla / Jd ,/í'i tadlil ¿fiKtpj tadlál & 'a dall 

perder, extraviar, descarriar || inducir a 
error; engañar || considerar erróneo/ equivo- 
cado. 

JUaJ tadáll pretenderse perdido o equivocado. 

istadall d tratar de perder o extraviar; tra- 
tar de equivocar. 

J-p dall / dall & J dala! & ~&%tP dalála & <^p 
dilla error, extravío || pérdida, perdición || 
equivocación || aberración, descarrilamiento. 

V & flp Perico de los palo- 

tes, un don nadie. 

4-U? dalla incertidumbre, perplejidad || extrajo. 
4-U? dalla habilidad de guía. 

dalal error || agua de umbría. 
dalül & dillil & JUi o ¿áll pl. ój , 

dullál extraviado, errado; perdido. 
dálla pl. J \ffP dawáll objeto o animal per 
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dido, pérdida O jJ^a _ anhelo sumo. 

4 ) ^JU?Í \ udlüla pl. “JJUpS ’adálil error, equivo- 
cación. 

y idlál Se JJL¿25 tadlil inducción a error, 
descarriamiento, impostura. 

madallal madilla error, extravío || lugar de 
extravío; perdedero. 

mudallU Se mudill engañoso, seductor; 
impostor || que induce a error, desorien- 
tador. 

J-a* mudill espejismo. 

* (/#/// ‘ (u) u la la' a Se idtala' ser 

robusto'/ fuerte. 

4ala‘ (a) dad atiborrarse de bebida || 
J* inclinarse a || ser injusto con || o golpear 
en el costado/ 

da li ( (a) d-* dal' I dala' estar encorvado/ tor- 
cido || ponerse al lado de, inclinarse a. 

dalla ' o curvar, torcer, desviar || adornar 
con rayas, rayar || N ondular. 

'adía' inclinar || agobiar. 

¿LaJ tadalla ja estar lleno de. 

- ja Sí idtala ' i Se N istadla ' : ja 

r* dominar una ciencia, ser versado en. 
idtala' i poder cargar con; asumir. 
da /‘ inclinación, parcialidad. 
dil' pl. dulü' \ adía ' ’adlu' 

costilla || lado || chuleta || tajada, raja O _ 

o * * ' 

duela. yH\ J _ Ai OlT tener que ver 
con el caso. 
di la lado. 

¿i ¿ dala' Se dala' a fuerza, robustez, enor- 

midad. 

dali‘ torcido, contrahecho. 

é* dila' c ota, mogote, cerro aislado || trampa || 


ceja || troncho. 

dali' pl. dulu' fuerte, robusto, vigoroso 
|| boquiancho || flexible || N versado. 

j </«*///' inclinado, pendiente. 

2 £ uí J adía ' pl. dal' robusto || de dientes 
grandes. 

mudalla ' rayado, estriado || provisto de 
costillas || polígono || poligonal ||N ondu- 
lado. 

mudli ' Se mudtali ' capaz || demasia- 

do pesado || extenuado. 

mutadalli ' Se mudtali ' versado, co- 

nocedor. 

DT dulma [calabacín u otra hortaliza relle- 

na de arroz y carne]. 

* damm (u) j¿-£ damm o (re) unir, juntar; re- 
coger; estrechar, apretar || anexionar, incor- 
porar || vocalizar con / u/ ; dotar de datrwia || 
adjuntar a; incluir con ll coger, apo- 
derarse de O _ abrazar. _ 

i-í já .aJl cerrar filas. 
damm J,] ® juntar a. 
tadámm reunirse, juntarse. 
indamm unirse; juntarse a; ingresar; su- 
marse, incorporarse a; anexionarse a, fun- 
dirse con. 

idtamm a atraer a sí ll > apoderarse de || 
contener, abarcar. 

ji-£ damm (re) unión, (conjunción; anexión, adi- 
ción, añadidura || vocalización con /u/. 

~ Se damma grafema damma /u/. 

N damma abrazo. 

dimám ligazón, lazo, vínculo, conexión || 
Uga. 

1 »-^ damm f. 5 compañero. 
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N damima pl. y\*~P damaim plus, prima, 

sobresueldo. 

f yp damüm río encajonado, cañón. 

2 

’idmáma pl. ’adámim grupo || fas- 

cículo; legajo. 

indimám incorporación, anexión, ingreso. 

fU5 tadárnm unión || £» '_ juntamente con. 
mundamm : _ orden cerrado. 

N mundamma accesorio. 

* damag (u) dammag 

untar, ungir. 

nu. 5 chinche. 

j-w? damag desgracia, calamidad. 

* idmahall desaparecer; disiparse || N 
amortiguarse (una onda). 

idmihlál desaparición || N amortigua- 
miento. 

damah («) ^yp damh & dammah un- 

gir, untar; perfumar. 

tadammah & júij' indamah & ‘ qjMp \ 
idtamah ungirse, untarse; perfumarse. 

* iw? damad (i/u) dammad 

vendar (una herida). 

~ d golpear, pegar. 

■UJ* damid (a) damad secarse ll > odiar. 

'admad reunir, congregar. 

-újaJ tadammad ser vendado. 

damd seco || tierno || lo mejor o peor del 
ganado. 

-U-J9 dimd amigo. 

dimád & dimáda venda(je) O 

ja a punto de. 

¿U-J? dimád aceptación del cortejo de más de un 
hombre. 

Ir a mudammid enfermero. 


N dwU-¿2 ^ mudammida compresa. 

* yp damarl damur (u) j yP dumür ser delgado 
/ flaco/ enjuto /^esbelto |¡ N encogerse; atro- 
fiarse. 

yp dammarfk. y&\ ’ admar adelgazar, enflaque- 
cer. 

yp\ y admar d ocultar; abrigar; concebir, sentir, 
albergar, alimentar ¡| proponerse. 
ypá tadammar ser flaco/enjuto/reseco. 
y &\ indamar (re) secarse, agostarse. 
yp *p\ idtamar ^ yP 1 || adelgazar. 
yP damr f. s delgado, flaco, enjuto; esbelto. 
yP dumrl dumur delgadez, flaqueza; enflaqueci- 
miento, adelgazamiento. 

9 dimár conjetura, suposición O _ deu- 
da que no se espera cobrar, 
j yp dumür *=$ yp || N atrofia. 
yp damir pl. ^ ylo-P dama ir pensamiento (ínti- 
mo), fuero internó || conciencia || oculto || 

i' 

pronombre O __Jt remordimiento, 

cargo de conciencia. _J' ^ escrupuloso, 
concienzudo. _J' *¿313 desalmado, desapren- 
sivo. 

y\-P damir pl. yP dummar ^ y[ yP dawámir ^ 
yp || (re) seco, agostado || atrófico, 
jl yyP dawmarán & ü\yP daymarán menta 
acuática. 

jUw?¡ 'idmár concepción; ocultamiento (de un 
sentimiento) || elipsis, elisión, 
jl <wia midmár hipódromo; picadero || liza, are- 
na, campo de lucha || dominio, área, campo, 
terreno || periodo de entrenamiento de un 
caballo. 

ypp mudmar oculto || sobreentendido, elíptico 
|| arcanos, misterios. 
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mundamir reseco, agostado. 

* y^p dama % (i/ u) y*-P dam % callarse II J* ve- 

lar por || ser avaro de. 

y^p dam % & )y*áP damü % pl. )y>~P dumü % cerro 
aislado. 

jj**p damü^ 8c dami^ silencioso. 

ddrni % detractor, maldiciente. 

^ damas (i) masticar con disi- 

mulo. 

^ darndam í U^w? damdama enardecerse 

II ^gi r ll > apoderarse de. 

da?ndam 8c dumádim león || osado 

|| furioso. 

* au-¿d idma'akk reverdecer || encolerizarse. 

* j 4 -p damin (a) ¿*~P damn óU-¿> da man Jo ga- 

rantizar, ser fiador de, responder por. 

J*~P damin (a) j^-p damn 4->U Jp dama na tener un 
mal crónico. 

j+^p damman o hacer responsable/agente || o o 
meter, insertar, incluir en || glosar (versos 
ajenos con propios), intercalar. 

tadamman o garantizar, ser responsable por 
|| contener, encerrar, incluir. 

N t adaman ser solidario. 

¿*~P dimn centro, mitad, interior C> _ dentro 
de. implícitamente. _ j* incluido en, en- 
tre. _j ¿jJiLa directa e indirectamente. 

N ¿a-p dimnijy implícito, tácito. 

té*áp dumna 8c ^ da man 8c jlw? damán 8c 
dama na mal crónico. 

¿y>-P damin enfermo crónico. 

jU-J? damán garantía, fianza, caución; seguridad; 
responsabilidad || seguro O ¿3 _ segu- 
ridad colectiva. __Jl de responsabi- 
lidad limitada. Jl té sociedad de segu- 


ros. _ seguridad social. 

iilw? dama na ==> üU-4? 1. 

J y^P damin pl. dam na 8c y*\~P damin ga- 

rante, fiador responsable. 

dámina palmeras en calles y casas. 

j^UaJ tadámun solidaridad; reciprocidad; mutua- 
lidad. 

j madmün garantizado O J yP _ (co- 
rreo) certificado. 

~ pl. ”jy»U2>5 madamin contenido, tenor; fondo, 
sentido. 

¿ A-a* mudamman implícito || suspensivo, incom- 
pleto || incidental. 

N mudammin : _ módem [inf]. 

mutadámin solidario; recíproco; mutuo. 

* ¿r* i ann ( a /i) J dann/ dinn tép din na 

dan ana 8c j^-p^ idtann J* 4 escatimar a, te- 
ner en mucho, ser avaro de con ll > 4 en- 
vidiar algo a O 4 por deferencia a. 

jáP dinn propio, particular. 

j^p danan valiente. 

jyáp damn avaro, tacaño, cicatero. 
jJlub danain profesiones preciosas. 

madannaj madinna pl. “ jL ¿La madann objeto 
precioso que se escatima. 

* dana y (a) t¿yp dan' J esconderse en //bajo. 

~ (a) ^j~p dan y iyáP dumV ser numeroso. 

~ & ^jJp da ni' (a) áp dan y 8c \±dp\ y adna y ser 
prolífica. 

idtana y ¿y /i avergonzarse, sonrojarse de, 
cohibirse. 

±J~P dan 7 din y 8c ty-P dunü y posteridad, prole, 
descendencia. 

dun y a 8c Oi\^p duna a miseria, necesidad. 

\¿^P dáni y 8c o dáni y a pl. ^ ^ yP dawáni* fe- 
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cunda. 

* ^j^p danab (u) <^áP danb o golpear (el suelo); 

clavar, plantar || i coger, asir. 

* ]q¿~p danit (a) X^Jp danat tener prietas carnes. 

indanat apretujarse, hacinarse, 
i 2¿áp dant estrechez, aprieto. 

dinát aglomeración junto a un pozo. 

* ¿X '¿0 danuk (u) ^áp danáka ser débil de 
cuerpo o mente. 

~ (u) dJ-w? dank lub danáka danáka ser 


estrecho/ apretado. 
danik dJ-w? dank tener un catarro. 

¿X-¡p dank estrecho, apretado || miseria, estre- 
chez. 

¿£¿-P danka & dunák catarro. 

¿T \jJp danáka & ¿X~dP danik falta de carácter. 
dinák recio, robusto. 

vlL % Jp danik pl. dJ- danuk débil de cuerpo o 
mente || senador, asalariado || trozo. 

madanik estrecheces, privaciones. 

N mudnik agotado, débil. 

^ daniy (a) ¿^0 danán consumirse; tener 
mala salud; estar desmirriado. 

J,Xp dáná & ^¿áp\ } adná debilitar, consumir, ago- 


indaná languidecer, consumirse. 

yáp daniv/ dinw niños, hijos. 

¿áp danán debilidad, languidez, consunción || 
pena, pesadumbre. 

~ & 2 jáp danin lánguido, consumido; apesa- 
dumbrado. 

* ^ -^P dahab (a) '^ r &p dahb i o exponer a(l 
fuego). 

~ dabáb estar débil. 

^r^áp dabbab d asar ligeramente || enderezar (un 


arco al fuego) || cortar. 
dábab insultar; maltratar. 
dabb mezcolanza, tropel. 

2 $.L ^áp dabba (arco) enderezado al fuego. 

* dabad (a) á^dp dabd & ’adbad & ha- 

cer fuerza, violentar, maltratar, oprimir. 

’adbad & idtahad 0 perseguir; mal- 

tratar. 

Ix^áp dubda sujeto a violencia/ opresión. 

idtibád pl. Ol persecución; sevicias. 

¿fo.P A mudtahid perseguidor, opresor. 

* j$dp dabr & jA\áp dabir cima, cumbre. 

* j^áp daba^ (a) }%áp dab$¿ hollar. 

* j^áp dabas (a) ^r~$áp dabs morder || hollar. 

* J ^áp daba/ (a) J *§áp dabl duhül reco- 

gerse, reunirse || tener poca leche || ser es- 
caso O defraudar en su derecho. 

} adbal comenzar a madurar. 
dabl recogido, reunido || agua escasa. 

*X$áp dabla : _ oÜaM le dio poco. 

J y^p dabül pl. J -$áp duba! que da poca leche o 
agua. 

¿laU? dábila (fuente) de poco caudal. 

* dabwa ^ . 

dabiva pl. dihá } estanque. 

* dahiy (a) daban ser estéril || no te- 

ner leche o pechos. 

daba parecerse a, semejar, ser similar a || 
N jyt & comparar con /entre || ® imi- 

tar, emular. 

N ^ daban climaterio, menopausia. 

^áp dabiyy f. ó & madáhin semejante, si- 

milar, parecido, conforme. 

"s.1 (/^¿'improductivo, estéril || que no tie- 
ne leche o pechos. 
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ílsLüa mudáháh semejanza, correspondencia, si- 
militud, conformidad, similaridad. 

* íSJp da (u) tyP daw’l dü’ i\rP diyá ’ (re)lucir || 

brillar, relumbrar. 

\yp dawwa > encender || iluminar, alumbrar || ha- 
cer brillar || ¿P desudarse, apartarse de. 
s-Ubí ’adá’ brillar, lucir, irradiar, iluminar || o ■=> 

' yp 2. 

\yP¿ tadawwa' ver la luz desde lo oscuro || N ^ 

S-U ? . 

$.Ua istada J alumbrarse/iluminarse con || i- 
lustrarse, guiarse por /con; buscar luces / 
consejo /aclaración || N estar iluminado. 
ty0 daw’ pl. i\yp\ ’adwá' & luz; cla- 
ridad O _ reflector, faro. _ J* a la 

luz de. 

^¿yp daw'iyy de luz; luminoso; lumínico O N 
5_ ^ año-luz. 

te\áp\ 'ida a iluminación, alumbrado. 

mudi' & yp dawi' brillante, luminoso. 

^ (u) £yP dawg y desviarse de. 

~ & indág ser espacioso/vasto. 

^y& tadawwag serpentear. 

^yP dawg pl. ’adwág meandro, sinuosi- 

dad. 

* ^yP dawwah « aguar (la leche) || dar leche 

aguada. 

* jU o dar (u) jyP dawr estar hambriento || o 

dañar, perjudicar. 

j jJaí tadawwar retorcerse, contorcerse, 
j yP dawr hambre atroz || N bulimia. 

)yp dür nube negra, nubarrón, 
o jyP dura miserable, pobre. 

* jUb da% (u) )yP daw% d meter el diente || dar 

una dentellada |¡ morder. 


)yP daw^ & s’^yp duwá^a astilla usada como 
mondadientes. 

midwá^ mondadientes. 

* dawdá i\^PyP dawdáh hacer ruido, al- 
borotar. 

2 * 

i\dPyP dawdá’ & ypyp dawdán & s-Ua-J? dida 
ruido, alboroto. 

* i o yp dawwat recoger, reunir. 

1p yP dawt torcedura de la mandíbula. 

^P-iyP dauñta cieno, légamo || pasta acuosa || 
necio. 

o yp\ 'adwat necio || boquimerto. 

* ^yp dá‘ (u) ^yP daw‘ mover, menear, agitar 

|| inquietar; asustar. 

~ & ^y& tadawwa 4 desprenderse, emanar (un 
olor) || agitarse en llanto. 

^ypj tadawwa ‘ & inda' aletear. 

^yP diwa‘/ duwa‘ pl. ^yP^ ’adwá ( ú\*~P di‘áti 
chotacabras. 

* óU o dán (u) yP dawna & ó yP2 tadawwan ser 

prolífico. 

ó yp dawn cuaj aleche. 

yP dawna niña, chiquilla. 

¿yp daywan pl. ^ ó j\~¡P dayáwin gato (macho). 

* <S> yp dawiy (a) ISyP dawán & s£ yP\ ’adwá ser 

menudo/ (d) esmirriado. 
yp dawá (i) yp dayy <£yP duwiyy refugiarse 
con || acudir de noche a || inclinar. 

<£yp\ ’adwá d debilitar || defraudar, perjudicar || 
hacer mal, chafallar. 

indawá unirse a, sumarse /adherirse a. 
yp dáwin f. 3 visitante nocturno. 

Syp dáwiyy f. d menudo, diminuto. 

* dág (i) ^yáP duyüg ü\p^yp dayagán II J,¡ 
desviarse hacia /de. 
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* dáh (i) "^yrP dayh ser desértico; estar des- 
poblado. 

* S> s 

~ & ^áP dayyah ■=> . 

tadayyah estar aguada (la leche). 
dayh & ^f~iP dayáh leche aguada. 

* fáp ¿/¿zr(i) dayr* dañar, perjudicar. 
jyP dayr daño, perjuicio. 

yU 9 da ir dañino, perjudicial, nocivo. 

* jU? ¿¿ 7 ^ (i) yw? day\ ser injusto O 

perjudicar en su derecho. 

di\d : _ 4*1*3 reparto desigual/injusto. 

* JpUp ddt (i) daytán contonear- 

se (por obesidad). 

dayyát S¿ jliw? daytán que se contornea al 
andar por obesidad. 

* da (i) dayf di' ¿*?~P day'a %J-z~P doy a' 
perderse, extraviarse || perecer || estropear- 
se. 

^áP dayya‘ & W¿?‘ perder, extraviar || dila- 

pidar, desperdiciar, derrochar || estropear || 
descuidar O & yP perder el discerni- 
miento. “quien fue a Se- 

villa perdió su silla”. 

} adá‘ tener fincas, ser hacendado || echar 
de menos, motar la pérdida de. 
day ‘ & ^\rP dayá ( pérdida || abandono O 
en vano. 

a*~p day ( a pl. ^ diya ( diyá ‘ finca, 

cortijo; alquería, aldea || oficio, medio de 
subsistencia O _J' se mete donde 

no lo llaman. 

* * 

di'anl diya 'an & dayaan : _ OU morir 

abandonado. 

¿/¿Y' pl. {Jr~P diyá * £- 1 ^ ¿///^¿z' el. 

Wy¿z‘ perdido, extraviado || N pobre, mísero 


O _ J comer en ayunas. 

& apU ?¡ V<¿z ¿z pérdida; dilapidación, 
derroche, desperdicio. 

madya 'a & madi'a pérdida, ruina. 

midyá ( & mudayyd pródigo, manirro- 

to. 

* ¿/¿t/' (i) dayf *&\~P diyáfa ® ser 

huésped de; recibir la hospitalidad de. 

~ (i) JílJp dayf inclinarse a || desviarse de 
|| a inclinar a. 

~ Se dayyaf & tadayyaf declinar (el 

sol). 

sJ ¿~ & dayyaf & ’adáf d acoger como hués- 

ped, dar hospitalidad a. 

W^z/j! o añadir, agregar, adicionar, su- 
mar a || refugiarse con || añadir un com- 
plemento de genitivo a un sustantivo || 
adscribir a ll > o hacer la hospitalidad de 
O o\ ¿U i Ji añádase a ello que. 

c-ÁjUsJ tadáyaf estrecharse, dar lado con lado. 
inda/ añadirse, sumarse, agregarse a. 
istadáf* pedir la hospitalidad de. 

ULáP dayf pl. duyif ’adyáf ú\¿LáP 

difán f. 5 huésped, invitado, convidado; visi- 
tante). 

4ÍU-¿? diyáfa hospitalidad || imitación || recep- 
ción O o_ J 0^ ser su huésped. _Jl ■=> 

jtuáp dayfan parásito, gorrón. 

’idáfa anexión, añadidura, adición, suple- 
mento || rección de genitivo O _ 

p 

prórroga a plazo fijo. _Jb & _ además 

de || por lo que se refiere a. 

JU o\ ’idájiyy adicional, extra(ordinario), comple- 
mentario, suplementario || relativo, auxiliar. 
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idáfiyya relatividad [fil]. 

tadáyuf relación, proporción, conexión. 

N madáfa albergue, hostal, hostelería. 

madif & madyafa casa del anfitrión, 

lugar de la invitación u hospedaje. 
madif a I mudifa pesar, pesadumbre, 
/^/^'¿//'hospitalario. 
mudif f. 3 anfitrión. 

N 44 ^ 2 ^ mudifa pl. O! azafata. 

mudáf añadido, adjunto, anexo, accesorio 
|| asaltado, rodeado || N en conserva || ge- 
nitivo, dependiente de un sintagma de rec- 
ción [gr] O 4^! _ nombre regente, cabeza 
de un sintagma de rección. 

* JU? dáq (i) diq ser estrecho; estrecharse 
|| ser avaro || oprimirse, angustiarse O 0 _ 

J3/» ^ no saber qué hacer. 4 j 

> " ^ " 

3L¿-1 hartarse de la vida. Ojlú? _ angustiar- 

> f ' o 

se; enojarse. oJü 0 _ ser incapaz; no po- 
der costearse. 

¿yp dayyaq & ’adáq estrechar, oprimir; a- 

pretar, ajustar; hacer estrecho /apretado, en- 
tallar || poner en apuros /aprieto, hacér- 
selo pasar mal; hacer pasar estrecheces O _ 
apretar el cerco. 

dáyaq d maltratar; oprimir, abrumar; moles- 
tar. 

(¿Ubi y adáq caer en la miseria. 

tadayyaq & J¿Uaj tadayaq estrecharse, apre- 
tarse, reducirse, encogerse. 

JjUsJ tadayaq enfadarse, disgustarse. 

¿~P dayq! diq estrechura, estrechez, aprieto, li- 


mitación || pesar, pesadumbre, privación || 
fastidio O _ pobreza, indigencia. 

_ falta de espacio, Jjtkd' _ intrascen- 
dencia. 

dayqa / diqa miseria, pobreza || lunación. 

jfrP dayyiq & ¿yP dayq & daiq estrecho, 

apretado O _ colérico, de mal 

carácter, antipático. _ de cortas luces. 
JÜaJl _ intrascendente. 

’adyaq f. diqa düqd [el. de 

á>\- 

daiq a pl. ¿>\yP dawá’iq crisis, aprieto, di- 
ficultad. 

tadyiq estrechamiento, reducción, contrac- 
ción. 

madiq pl. madáyiq estrecho, paso, 

desfiladero, garganta || apretura, dificultad. 

mudáyaqa pl. Cñ opresión, maltrato; mo- 
lestia, dificultad, tribulación, aflicción, per- 
turbación, enojo, desazón, fastidio. 

mudáyiq molesto, enojoso, fastidioso, in- 
cómodo; perturbador. 

¿jjU mutadáyiq fastidiado, molesto, enojado; a- 
purado, atribulado, afligido. 
f^P dám (i) daym o oprimir, vejar, agra- 
viar. 

~ & istadám : o conculcar sus dere- 

chos. 

daym pL ^y?P duyüm injusticia, opresión, 
vejamen, agravio. 
dim lado, vertiente. 

* dayán fuerte, robusto, duradero. 


Jp letra ta || [como cifra 9] || [abreviatura de 
quilate]. 

tlk ta (amb) nombre de la letra ^ . 

* 

D j>\le tdbb : ( jUijT ) escritura de propiedad. 

N tdbür pl. tawabir batallón; tabor || 

cola, fila O _J' I a quinta columna. 

E tdbrya pl. tawdbin torre; fortifi- 

cación, baluarte. 

* ISjjfp tbriyy : _ j'jJb U no hay nadie en la ca- 

sa. 

D a jlk táyab & £jlk fresco, reciente. 

* tads ■=> raíz . 

* ífctfc ta*ta y bajar, inclinar, agachar (la cabeza) || 

espolear, estimular a correr O óL*Jl> o'Jj _ 
soltar la brida, dar rienda suelta. 
li?Ík) tatata y bajar, agacharse; hundirse, 
t Ú? \¡p ta y td y depresión, hoya || camello bajo. 

c c c 2 

muta’ti* & muta y ta y : cabizbajo. 

N jbt? tdwula mesa; tablero de juego || juego 
de tablas reales, backgammon <C> _J' te- 
nis de mesa, ping-pong. 

* /¿tó (i/u) ejercer la medicina, 

curar || ser bondadoso/benigno || N 3 ayu- 
dar. 

~ & tabbab remendar, reparar. 

///££ sufrir una lesión en el pulmón. 

tabbab sacudir el odre de leche colgado 
para hacer mantequilla. 

~ & tdbb o tratar, curar, medicar. 
tdbb d ocuparse de. 

V jaJ tatabbab ejercer /practicar la medicina || 


tratarse, someterse a cuidados médicos. 

istatabb ® consultar, acudir (al médico); 
pedir remedio. 

LJ o tabb f. 5 hábil, experto, ducho, entendido. 
tibb voluntad, deseo || costumbre, hábito. 
tabb/ tibb/ tabb medicina, arte de curar || 
bondad, benignidad || magia O _ 

veterinaria. _ medicina forense /legal. 

_ psiquiatría. 

^ tibbijy médico, facultativo; sanitario; medi- 
cinal. 

<&> tabba lado, parte || N cojín || tapón; tarugo, 
taco (en un arma). 

tibb a pl. s rr J? tibab & 4jÜí> tibdba pl. 
tibdb banda; tira; retazo, franja; correa O 
albores, primeros rayos del sol. 

4jÜp tibdba & tatbib profesión médica, e- 

jercicio de la medicina || tratamiento. 

tabib pl. atibba’K^^ ’atibba f. 5 pl. Oí 

médico, doctor, facultativo; galeno || sabio; 
entendido, perito O 1$ _ veterinario. _ 

médico de cámara //cabecera. _ 
curandero. ObloSh _ dentista. _ fo- 

rense. SJaJÜr' je\ _ dermatólogo. _ 
Ojb-° médico de guardia. _ interno. 

N tatbib : ^by medicina homeopática. 

N Lia a matabb pl. Oí hoyo; bache. 

mutatabbib ensalmador, curandero || char- 
latán. 

* j-i? tabig (a) £-4? tabag ser necio || golpear. 

2 £^ S ’atbag necio, tonto. 
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tabah (a/u) tabh & tabbah cocer; 
cocinar, guisar; hervir. 

& tabbah crecer (el niño). 

in tabah & ¿J 2 ' ittabah estar cocido //coci- 
nado/ guisado. 

pibh cochura, cocción; manera de cocinar. 

~ & ¿J 2 tibh & guiso, plato. 

tab ha & ^¿J 2 ' imbécil. 

¿J 2 tabah/ tubáh perfección || corpulencia || 
provecho. 

tibáha cocina, arte culinaria. 
tubáha rebosadura, espuma que escapa del 
caldero. 

jvJ 2 tabih pl. y atbiha f. 5 cocido, guisado || 

guiso || ladrillo cocido || yeso. 

^rJ 2 tabiha pl. ¿jJ 2 taba i h viento cálido. 

¿H^ 2 tabih pl. ¿J 2 tubbah fiebre violenta || de- 
monio atormentador. 
tabiha hora de mayor calor. 

¿J 2 tabbah pl. ó j cocinero. 

¿J 2 -® matbah pl. matábih cocina || fogón, 

bodegón, casa de comidas. 

¿J 2 -® mitbah pl. matábih hornillo, fogón, 

cocina || marmita. 

*> tabar (u) tabr saltar || esconderse. 
tibr pilastra; contrafuerte. 
tabar hacha, segur; alabarda, hacha de armas. 

N tabariyy de Tabaristán. 

2 -- , 

N ^jjy 2 tabariyya Tiberíades. 

jJ 2 tabári : _J' Olj calamidades. 

N tabarhá gutapercha. 

N tabardár zapador || gastador. 

N ¿ jjJ 2 tabar^ad azúcar de pilón. 

N ¿ój^ tobaran hacha de combate. 

*> taba^ (u) tab ^ llenar. 


tib\ roca || camello de Bactriana. 

* tabbas embarrar, embadurnar de barro. 
tabs género humano, humanidad; perso- 
na. 

N ^ jy^J 2 & tabsüra tiza, clarión, creta, 

greda. 

tabásiriyy cretáceo, gredoso. 

* v» tabtab murmurar, susurrar (el agua) || 

mover II N J* pasar la mano, dar con la 
mano. 

< J 2 J 2 tabtaba murmullo de agua. 

N tabtába raqueta; mazo. 

taba* (a) & tab ‘ j*l> marcar, dejar una 

marca/impronta, estampar; sellar; grabar; a- 

cuñar || imprimir || fabricar; hacer || jJ 2 

llevar en su naturaleza/carácter/consti- 

tución; estar dotado para O d_ darle 

✓ > 

su sello, imprimirle su carácter. 4^ es 
innato en él. 

tabi* (a) taba ‘ estar sucio/manchado // 
mancillado || oxidarse. 

& tabba‘ marcar fuertemente || llenar, colmar || 
manchar || N adiestrar || N normalizar. 

tatabba' llenarse || a tomar //tener (el carác- 
ter de); acostumbrarse a || desbordarse. 

intaba ‘ imprimirse, marcarse, sellarse, gra- 
barse. 

& tab ‘ impresión, prensa || impronta, sello; es- 
tampilla O _ litografía. _ ti- 
pografía. _J' en prensa. _J' ga- 

lerada, prueba de imprenta. _J' reim- 
presión. 

~ pl. ^J 2 tibá ( carácter, natural, índole, disposi- 
ción || forma, molde || estro O 
naturalmente. _J' ¿b* excéntrico, raro. 
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4aJé> edición; tirada O _ edición 

pirata. 

tib ‘ pl. colmo, plenitud, llenura || 

río. 

~ & jJp /¿z&rí pl. ’atbá* suciedad, porquería 

|| orín, óxido || mancilla, deshonor, 
e* tabi ( el. 2 ^' ’atba‘ sucio, bajo, vil || enmo- 
hecido. 

tib a & tábi ( carácter, sello || costum- 

bre. 

ÁPli? tibá‘a imprenta, tipografía. 

tibaiyy de imprenta //publicaciones. 

2 

/<?/?/ ¿/ pl. taba i' naturaleza, carácter; 

disposición || física <0 _J' naturalmen- 
te. - J ' & naturalista; físico. _Jl cien- 
cias naturales; física. _J' b» meta- 
física. _Jl sobrenatural. 

tabi'iyy natural || normal; habitual, regular 
|| físico || física; ciencias naturales. 

tábi‘ pl. 2 £-í' j¡& tawábi * sello; timbre; estam- 
pilla; contraste || tableta, gragea O ÍS-k J. _ 
'/ sello postal/de correos. _ se- 
llo conmemorativo. _ huellas digita- 

les. -V í i* filatelia. 

N Ájulb tábi‘a pl. Ot & _ impresora (de or- 
denador). 

tabba impresor; tipógrafo || alfarero || 
fabricante de sables, 
óbui? tub'án tierra usada como lacre. 

^Üa¿1 intibá* impresión 
N intibaiyya impresionismo. 

tatbV normalización, regularización. 
i?* 5 tatabbu ( naturaleza, carácter || hábito, 
jda* matba i & matba'a pl. mataba 

imprenta, tipografía O libertad 


de prensa. 

mitbaa prensa tipográfica. 
mtba'iyy / matbaiyy de imprenta O _ 

& d_ AkiP errata. 

^ jJfl-a matbü* marcado, sellado || caracterizado || 
innato; natural || poeta nato || pl. ^ 
impreso, publicación O újj\3 ley de 

prensa. IfjJ* _ publicación periódica. 

* tabiq (a) tabaq ® estar cerrada (la ma- 
no); estar apoyada en el costado || [+ 
impfvo. =] empezar a. 
tabbaq a cubrir, tapar || descoyuntar || ple- 
gar; superponer || juntar los pies al correr || 
acertar || E herrar ll > a aplicar, ser gene- 
ral/extensivo O 3^' su re- 

nombre se hizo universal. 

tabaq a ajustarse, adaptarse a, coincidir con, 
concordar con || Jyi compaginar, con- 
frontar, colacionar, comparar; adaptar, 
coordinar || llevar dos vestidos superpuestos 
|| andar a pasos cortos || hacer coincidir la 
pisada de los remos traseros con la de los 
delanteros acostumbrarse/hacerse a. 

’atbaq a cerrar; tapar, cubrir || envolver, ple- 
gar || oscurecerse || brillar muchas estrellas 
II J* acordar, ser unánimes en || apoderar- 
se (la fiebre) de || N ^ apretar O b> 
¡qué hábil es! 

jlk» tatabbaq & J-lai' intabaq estar cubierto H 
cerrado/ tapado. 

tatábaq ^ acordar, ser unánime en. 

jJai' intabaq aplicarse a, ser aplicable a, co- 
rresponder, rezar con, convenir a. 

tibq correspondiente, ajustado, apropiado, 
conveniente, conforme, parejo, correlativo || 
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liga, visco || hora del día || grupo, tropel O 

* S 

L_ un día. _ conforme a, de acuerdo con, 
según. 

*¿-1? tibqa pl. ¿^p tibq/ tibáq trampa || hora del 
día. 

tabaq pl. Jlw?' ’atbáq tapa(dera) || plato; 
fuente || platillo || bandeja, salva || 
superficie terrestre rato; periodo || porción 
multitud, muchedumbre || (lluvia) 
abundante N cenicero || N antena parabó- 
lica || capa, estrato [pl. también JU 0 ] O 

^ (¿4^*1 los cascos. Olj desgracias || 

tortugas, serpientes. _ ^ infortunio || 

* platillos volantes. 

fabaq a pl. , c34^ tibáq capa, estrato; ma- 

no || clase; categoría || generación || casta || 

-< * o * 

planta, piso || seguidos O j y^p _ estra- 
tosfera. _ clase media. _ 

sustrato. sjf lucha de clases. Oljl 

4—*^! las castas impuras, los parias. 

¡J? ' Ol_ geología. 

tabiq cerrado, apretado. 

JjlJp tibáq & jJ-sfc tabiq & mu tabiq & 

tabaq «=> jlk 1 . 

~ antítesis [lit]. 

E Jjúk tabaq tabaco. 

tabiq hora de la noche. 
tabaq/ tabiq pl. tawábiq 2 J-d ¿o tawá- 

biq sartén || medio borrego. 

~ pl. ¿i/jk tawábiq N piso, planta || ladrillo O 
_J' planta baja. 

~ & (¿bÜ? tabaq pl. Jj-djk tawábiq vidrio || la- 
drillo. 

tatbiq aplicación. 

tatbiqiyy práctico, aplicado O d_ - 


ciencias aplicadas. 

JjÜaJ tatábuq congruencia, correlación. 

¿pa* mutabbiq sagaz, acertado en sus juicios || 
que cubre el terreno. 

á¿)Üa^> mutábaqa concordancia; simetría, corres- 
pondencia, coincidencia, conformidad. 

jda-a mutbaq incrustado. 

mutbiq que (re)cubre/tapa/cierra || total, 
completo, absoluto || calabozo, mazmorra; 
ergástula O 5_ fiebre continua, 
fonemas velarizados/ enfáticos. 

* tabal (u) tabl & tabbal tocar el 
tambor, redoblar || N 3 dar bombo a. 

tabl pl. ó tabal 'atbál atabal; tambor, 
bombo, caja. 

4-4^ tabla tambor menor O _ tímpano. 

D _ pl. OI mesa. 

EpLOl,J¿ tabal candado. 

^0 tabliyy en forma de tambor. 

<44^ tabliyya contribución, impuesto. 

N ~ pl. Ol s tabáliyy mesa, mesita || torno 

|| plataforma giratoria. 
tibála oficio de J4^ . 
tübála pl. Ol oveja. 

J4k tabbal atabalero; tambor (ilero). 

* jr/p taban (i) jip taba guardar el rescoldo. 

~ (i) & jr^p tabin (a) j/p taba a ^4^ tabána 

tabana 4^4^ tabániya V ® entender de, ser ver- 
sado/hábil en. 

J j .^p tában a ahondar || estar de acuerdo con. 

J^p tabn/ taban multitud, muchedumbre. 

~ & JÍP tibn & ¿j¿0 taban [juego beduino con un 
tablero y bolas] || cebo de carroña. 

^p tibna pl. ¿j/p tiban habilidad, destreza. 

j/p tabn laúd; rabel. 
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tabin & tábin hábil, diestro. 
tábün hoyo para guardar la brasa. 
tábün a pl. Ol padilla, horno pequeño. 

N tabbán pl. llanta. 

N tabanga trabuco || pistola. 

tabáhiga [plato de carne, huevos y cebo- 
lla]. 

* Üs> taba (u) tabw & Jr taba (i) taby & 

} atbá & ¿/taba llamar; invitar. 

^ tiby/tuby pezón; tetilla. 

* cJ¡? tatt (u) dJp tatt quitar/ sacar de un pun- 

tapié o manotazo. 
tatt juego de tabas. 
mitatta taba ¡| disco [dep]. 

* j¿p tatar (u) tatr tutür & tattar ser 

cremosa (la leche). 

>' 'attar aumentar, acrecentar. 

5 > tatra nata, crema || barro || verdín, moho || 
lana || opulencia. 

)\ k tátir cremoso. 

jLsfc tatyár & j^Úp taytár mosquito ¡| león. 

* J» tat_an ligereza, vivacidad. 

* jp¿> tagan (u) tagn & jp^p taggan freír. 

jpt^p tágin & taygan pl. 2 ¿r^'i ^ tawágin 

2 taivágin sartén || N cazuela de barro. 

* ^¿p tahh (u) tahb d extender || escarbar, 
jtk' } atabb derribar, tirar. 

c*' intahh estar (ex) tendido. 

tuhah escarbadura, raedura. 

* C^p tabat (a) <L*p¿p taht d empujar, rechazar. 

* tabar (i) tábr yp^p tabir tubár 

gemir; suspirar. 

~ (a) f ^ tahr a segregar, lanzar, echar || dis- 
persar. 

f¿p tahr/ tabar & tabara nubecilla. 


jP^p tabir & tubár gemido; suspiro, 

j jp^p tahúr & mitbar rápido, raudo. 

mitbar arco de largo alcance, 
o mithara guerra enconada. 

* jj jp^p tubrtlr^ jí^p^p tabárir nube clara. 

* ap%b tahtab romper, quebrar, quebrantar || 
dispersar || J d destruir, aniquilar. 

* tabal (a) tabl d lesionar en el bazo || 
[no ag] sufrir del bazo. 

tabil (a) tábal tener el bazo grande, su- 
frir esplenomegalia |[ heder || ser negruzco. 
D>i> tabl/ tub 1 poso, hez. 

<U \px1p tub la color negruzco. 

JjxJ? tabi! esplenomelágico; enfermo del bazo || 
malhumorado || lleno || negruzco [| moho- 
so, cubierto de verdín. 

J \p*1p tibál pl. J p^p tubul 'athila bazo. 

tiháliyy esplénico. 

Jbxjp tubál esplenitis. 

2 j^ ! ’atbal negruzco || turbio. f 

* ^1p¿p tablab cubrirse de verdín. 

^1p¿p tiblib / tublub verdín, moho, musgo. 

* 4o p¿p tabma/ tihma/ tubma muchedumbre, mul- 

titud || impetuosidad, violencia || caída de la 
noche. 

^jp¿p tahüm impetuoso, violento. 

* J>± tahan (a) tabn & jp^p tabhan « mo- 

ler, pulverizar, triturar || ajar, maltratar. 

tatabban ser molido /pulverizado /tritura- 
do. 

tatáhan pelear, destrozarse. 
tabn nu. # molienda, moltura || trituración. 
tihn & tabin harina. 

¡übxi? tibána molinería. 

N 4^d¡? tabina sésamo molido || salsa de sésa 
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mo. 

tahmiyy harinoso, farináceo. 

E ¿ ~^p tahmiyy a [dulce de sésamo]. 

tahün & tahhána rebaño o escua- 

drón numeroso |¡ combate enconado. 

Jp"^p táhin f. 5 que muele || buey que se coloca 
en el centro de la era mientras los demás tra- 
bajan. 

*¿p"^p táhina pl. JP'^jIp tawáhin muela, molar. 

ú táhün & táinina pl. tawáhin 

& tahhána & táhün a muela de 

molino || molino O _ molino de vien- 
to. 

tahhán molinero || M afilador. 
mathana pl. ¿p-Üxa matáhin molino; fábri- 
ca de harina, harinera. 

2 

mithana pl. ¿p-Üaja matáhin molino. 
mithán (ofidio) enroscado. 

* bxi ? tahá (u) j^p táhw alejarse; irse || perecer 

|| empujar || 4 lanzar. 

~ (a) y^p tahw (ex) tenderse, tirarse || d (ex) ten- 
der || brillar || agitar, preocupar. 

^p tahan llano, llanura. 

£^0 táhin f. 5 pl. tawáhin elevado || llano 

|| muchedumbre enorme. 

Á rP m ^p táhiya & mathuwwa & mat- 

hiyya : _ gran parasol. 

mutahhiya (hierba) que se extiende por do- 
quier. 

* ^p tahh (u) ^y^P tuhüh ser arisco /insociable. 

t tuhüh carácter arisco/insociable. 

jjy^ tuhrür pl. 2 tahárir cirro. 

N ls Jjy^P tuhrüriyy estratosférico. 

* jy*. ]p tahis (a) tahs/ tahas tener una nu- 

be (el ojo). 


* jd tahtah igualar || hacer oscuro. 

tuhátih tiniebla. 

* tahf pesares, penas || leche agria. 
taháf nube alta y transparente. 

* taham (a) tahm & y^p tahu??i (u) 

4-abxi? taháma ser orgulloso/ soberbio. 

^*¿p\ ittaham ennegrecerse, amojamarse. 

í U>Jo tahma manada de cabras. 

tuhma mancha negra en la punta de la na- 
riz. 

tahm cecina, mojama. 

’atham punta de la nariz o del morro. 

* bti? tahá (u) y¿p tuhuww ser oscuro. 

tahyal tihy a/ tuhya oscuridad, tiniebla. 

s-bxk tahá * nube alta || pesar. 

táhiya (tiniebla) impenetrable. 

2 2 

£ fahyá * & «■' y¿o tahwá ’ oscura. 

* tarr (u) *Jp tarr ® conducir, llevar (el gana- 
do); recoger (el hato) || cortar, rajar || res- 
taurar, reparar || enlucir, enyesar || pillar, sa- 
quear; arrebatar || abofetear || echar || cre- 
cer, salir. 

- (i/u) 'J* tarr crecer, salir || caer(se) || brillar. 

~ (u) "Jp tan turür afilar, aguzar. 

’atarr o derribar, cortar || echar || ^ o 
incitar a. 

~*yp tarra cintura; flanco. 

jfp turr pl. y atrár confín, extremo O L_ 

todos. 

turra pl. O i 5 turar ^ jp tirár j' } atrár 

frente || copete, moña || borde, orilla; mar- 
gen (f), ribera || raya; estría || c=> {.i || 
paño anudado. 

ji jp tarir hermoso. 

~ & yp tárr (joven al) que le apunta el bigote. 
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~ & matnir afilado. 

tañar descuidero, cortabolsas || charlatán || 
N pl. 5 tamborilero. 

¿/Je tirriyán plato. 

?nutana costumbre. 
mutirr (enojo) insensato/irrazonable. 

* 'jk A»»' (a) tar’ piru 1 J* sobrevenir, 

acontecer, ocurrir a; presentarse de impro- 
viso a O ¿qué le ha dado? 

i> taru’ (u) $.! Je tara Je tara a ser //estar ju- 
goso/ fresco/ tierno. 

\ Je\ ’atra’ o elogiar, alabar, ensalzar. 

Je tan fresco, tierno, jugoso. 

IS/e tari’ pl. ^Je tuna ^ Je tura f. o imprevisto, 
inesperado, súbito, repentino, impensado || 
sentimiento o visitante inesperado. 

& jÜp tari’ a pl. Cñ , Í¿/Je tawári ’ situación im- 
prevista; incidente; contratiempo; desgracia 
súbita O ¿Jb- estado de emergen- 

cia/ excepción. 

¡J ' Je tur’ániyy extraño, de origen desconocido || 
desagradable. 

’ipra alabanza, loa, elogio, panegírico. 

N j*lt\Je tarábulus : Trípoli (del Líbano) 

|| _ Trípoli (de Libia). 

* <-eJe tarib (a) '-e Je tarab emocionarse, con- 
moverse profundamente, dejarse arrebatar 
de emoción. 

^-/Je tanab cantar [esp. con fiorituras, trinos y 
sostenidos] || alegrarse || ¿& desviarse. 

~ & ^Je ^ ’atrab & tatanab & embelesar, 

deleitar, extasiar; conmover, emocionar. 

^Jq^í\ istatrab experimentar profundas emo- 
ciones || pedir o procurar el placer estético 
de la música o el canto || excitar con cantu- 


rreos. 

^ Je tarab pl. <-e^Je\ ’atráb emoción estética; 
gozo; embeleso, arrobo, éxtasis || entreteni- 
miento estético || música O _J' ^ instru- 
mento musical. 

'-eje tarib f. 3 pl . ^ Je tiráb conmovido, emo- 
cionado; embelesado, extasiado. 

tarüb & ¿1 Je-* mitra b & mitraba 

dotado de sensibilidad estética || de tempe- 
ramento alegre, jovial. 

^\Je\ ’itráb deleite, recreo, regocijo. 

matrab & <b Jqj> m atraba pl. ^ jVJa-a m a tarib 
senda, sendero || fpl] caminos que se sepa- 
ran. 

mutrib emocionante, conmovedor; melo- 
dioso, placentero || músico, cantor. 

D bj^.Je tarabita mesa. 

N Jr*y.je tarbus pl. ^ Je->) Je tarábis fez. 

N Je tarábisiyy vendedor de feces. „ 

N Jj.Joa mutarbas & mutatarbis tocado 

con fez. 

* Jby? tirbál pl. J¿)/e tarábil jalón, marca || 

construcciones o accidentes que caracterizan 
a un paraje. 

tirbil pl. 2 cb'> tarábil trillo. 

* turtüt pl. ^¿L~j\Je tarátit hongo de 
Malta || bálano. 

*c> tarab (a) ^ Je tarh il ® tirar, arrojar, echar, 
lanzar || alejar || restar, sustraer || proponer, 
sugerir a, plantear II > poner sobre y/en 
|| abortar || J dejar, ceder a O 4^¿a3Ull J d_ 
anunciar públicamente (una vacante); 
sacar a concurso H oposición. ¿Js* _ 

hacer una pregunta. _ 

poner una cuestión sobre el tapete. 


- trh 


706 


¿Je - trd 


i 1 poner en venta. 

c> tarih (a) ^J° tarah abandonarse a los pla- 
ceres; tener costumbres laxas. 

^J* tarrah arrojar fuertemente || erigir/levantar 
sobremanera || hacer abortar. 

tarah & tatárah a intercambiar (ideas, 

versos) con O ó_ departir con. 

tatarrah desplomarse, caer. 
intarah tirarse, arrojarse. 
ittarah tirar, arrojar. 

c> tarh expulsión || sustracción, resta O _ 
terreno de alción. 

J? tarha pl. ^ Je tarah toca; manto. 
tirh aborto; feto abortado. 

tarhiyya pl. ^^\Je tarahiyy pliego, hoja 
entera. 

c> tarah & ^jJ? tariih & J* tarah lugar ale- 
jado. 

{hJ* tarih pl. J° tarha arrojado, echado, de- 
rribado. 

~ & ^jJ&* matriih abandonado, dejado O _ 
encamado, en su lecho de enfermo. 

e tariha tarea. 

N ^e-^Je tarráha pl. tardrih almohadón; 

asiento acolchado. 

’utrüha cuestión, pregunta || N pl. Cti 9 
2 ^ 0 ü?¡ ’atárih & o'jjsSf _ tesis doctoral. 

matrah pl. matdrih lugar (donde se 

tira algo). 

t mitrah (pica) larga || penetrante. 

matrüh sustraendo O _ minuendo. 

te- a* mutdraha conversación, coloquio. 

* ú\é~ Je tarhán pl. Je tardhina jefe, caudillo. 

N O je- Je tarhün estragón. 

* ¿Je tarad (u) ¿Je tard/ tarad * echar, expulsar. 


rechazar, arrojar; perseguir || correr || reco- 
ger (los camellos). 

tarid (a) ¿ Je tarad o perseguir || acosar, dar 
caza a. 

¿'Je tarrad ¿ levantar (el azote) || desterrar. 
tarad o atacar, cargar contra; perseguir. 

¿Je\ } atrad a desterrar, exilar, proscribir || apos- 
tar a correr. 

^ jtiaí tafárad atacarse. 

¿ Jaj\ i n tarad & ¿Je\ ittarad ser alejado /rechaza- 
do/ expulsado; alejarse. 

¿ Je\ ittarad concatenar, guardar trabazón/ila- 
ción, ser consecuente || correr, fluir || suce- 
derse, seguirse; marchar adelante, progresar. 

¿Ja¿*>\ istatrad salirse del asunto, emprender una 
digresión || fingir la huida || N continuar, 
proseguir. 

¿Je tard nu. 5 expulsión, alejamiento; persecu- 
ción, acosamiento, caza O l al re- 

vés y al derecho, de todos modos. 

N ¿Je tard pl. ¿j Je turüd tímida paquete, 

bulto || enjambre. 

~*í¿Je tardiyya poema cinegético. 

¿Je tarad pl. ¿jje turüd vástago de palmera. 

¿\ Je tirad & ¿ jka mitrad pl. ^jÜa^ matarid dar- 
do; lanza corta. 

^ije tarid expuls(ad)o, arrojado; exilado, deste- 
rrado, proscrito || fugitivo || nacido a conti- 
nuación || largo O ¿ti_ti el día y la noche. 

¿J^e tarid que expulsa O ¿ti*UJJl _ vermífugo. 
_ carminativo. 

¿Jj Je tarida pl. ^ ¿j\Je tara id pieza acosada, caza 
|| rebaños robados || tira, banda, pieza. 

¿\Je tañad f. ó (día) largo || farragoso || dilatado, 
espacioso || perseguidor || N crucero [mar| 
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|| dique. 

Jp i iftirád destierro || progresión, continuidad 
|| mención de sus antepasados. 

istitrád pl. digresión, divagación. 

JaLfi mitrada camino, vía, ruta. 
mufatrad largo. 

dijlk* muf arada & *5' Jp tirad persecución, caza || 
ataque O J' bjtie avión de caza. 

¿jlLa mutárid perseguidor, acosador || cazador 
O d J\¡? caza (m). 

muttarid general || constante, incesante; in- 
variable || progresivo O ¿4*^' _ uniforme. 
_ monótono. 

* )/p tari ^ (a) )Jp tara % embellecerse, adornarse 
O J _ vestir con lujo. 

j> farras^ bordar || aderezar, adornar, guar- 
necer. 

jJoS tatarra ^ estar bordado. 

)/p tar\ forma, figura || manera || modelo, tipo 
|| moda. 

Is tarqyy de moda. 

j'> tiráz pl. jj* tura % bordado, recamado || 
manera, guisa || modelo, tipo, clase; estilo || 
taller real [donde se practicaba el monopolio 
de recamados]. 
tiraba arte de bordar. 
t/Jp tarrá ^ & j^ 3 - 0 mutarri \ bordador. 
jijoj tatri \ bordado, recamado. 
taras (i) /¿zrr borrar. 

farras o restaurar un manuscrito, repasar, 
retintar || pintar de negro. 

taf arras : fUÜ <3 se melindroso/exigente 
en el comer desdeñar, hacer ascos a. 

j»/p tirs pl. ^ /p^ } atrás turüs página, hoja 

|| palimpsesto. 


* ^jp farsam callar cabizbajo || retirarse 

de. 

* jí> taris (a) taras ser o quedarse sordo. 
N farras ensordecer, dejar sordo. 

Jijüa; taf aras hacerse el sordo. 

N Jdj? fars enlucido, revoque. 

B ~ pl. J^jjp furüs ganado. 

J^Jp .taras &: farsa sordera. 

E ^> fursiyy encurtidos. 

2 2 

\ afras f. farsa pl. ///rZ & 

’utrus & ^ j jtt ’utrils sordo. 

DJ>>> mu f anís vomitivo, emético. 

* J>> farit (a) ^ farat ser tonto || tener las 

cejas ralas. 

J¡? /p 

farif & Jp tarit estúpido, tonto. 

~ : ^ jC>\ y atraf f. farfá' de 

cejas ralas. 

*» tarfar fanfarronear, alardear || jactarse. 

j^pJp farfir tártaro [qim]. 

2 

jjk jp furtür pl. faráfir capirote. 

)p faráfúr salsa de piñones. 

f arfas a salpicar || enlucir, blanquear. 

D 43 jfc jb tartüfa punta, cabo || aguatnrma || tru- 
fa. 

* ^ tara/ (i) ^ Jp farf : ^4^/ parpadear, 

pestañear || d abofetear || o alcanzar (el ojo) 
y hacerlo llorar || apartar de. 

faruf (u) tá\Je taraf a ser nuevo /recién ad- 
quirido || tener abolengo. 

^Jp farra/ bordear || atacar los extremos || dar 
el borde a || poner en el borde || escoger || 
teñirse las puntas de los dedos. 

'afra/ cerrar los ojos || ® producir //regalar 
//ofrecer algo nuevo || i o unir a || adornar 
con. 
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tatarraf ir al extremo/borde || ser extre- 
mado, propasarse; ser extremista || declinar 
|| escoger ll > atacar. 
ittaraf adquirir algo nuevo. 

Je^>\ istapraf considerar nuevo H peregrino || 
escoger. 

tarf & 43^ fatfa parpadeo, pestañeo || mi- 
rada; vista; ojo O _ ¿/* discretamente. 

_l\ en un abrir y cerrar de ojos. U 

, ¿ 

no pestañear. 

43 Je tarja mancha de sangre en el ojo lesionado. 
tirf pl. Je\ ’atráf noble de padre y ma- 
dre. 

~ pl. je>\ ’atráf ^3j J? turüf pura sangre || no- 
ble || recién adquirido; nuevo || de nobleza 
reciente. 

~ & ¿Je tarif voluble, variable, inconstante || 

<=> sSJe I, 4. 

43 Je tufa pl. ^ Je turaf lesión en el ojo || nove- 
dad, rareza, cosa insólita/ peregrina; obra 
maestra || remate, apogeo. 

<3 Je taraf pl. ^\Je\ ’atráf 2 ubj\i?¡ ’atárif parte 
(exterior), borde, extremo, orilla; punta, ca- 
bo || comarca || paraje || extremidad || no- 
ble O sJ}\Je\ gentuza || parientes. 

mañana y tarde. 4^>.A3 *3 \Je\ de 
puntillas. _ de parte de. 43^3' ^Je\ so- 

"I o í 

lapas. partidos de extrema 

derecha. Je\ dominar. j* ^ 

JoJÍ Jje estar reñidos/desavenidos. 

* ' f ** . o i * 

«JIBUsll _íl las partes contratantes. 

¿*» ^ anfisbena. 
tarif & Ui± Je /¿/^linajudo. 

43 \ Je taráfa novedad, curiosidad || originalidad, 
singularidad. 


Je tiráf abolengo, linaje || riña, altercado || 
cosecha. 

~ pl. Je tur'uf tienda de cuero. 

ub Je tarif & *3jlk tarif pl. ^ Je tuf f. 5 pl. 

“ ^ J Je tawárif & *3 ja* mutrif nuevo, recién 
adquirido O los ojos || los lados de 

la tienda. 

ub Je tarif raro, peregrino, insólito, curioso, ori- 
ginal. 

4¿b Je tarifa pl. Je tará’if & áíjjkS ’utrüfa ra- 
reza, curiosidad, novedad. 

4 3j\Jo tarifa : ¿JJ* opulencia, riqueza. 

5-13 Je ta fá’ nu. d , 43 Je tarafa tamarisco, tamariz, 
taray. 

N sSJeü tatarr'uf extremismo, radicalismo O _ 
^ J chauvinismo. 

*3 Joa mitraf / mutraf pl. matárif mantón 

de seda. 

JOA mitraf voluble, inconstante. 

Jqzj> mutatarrif extremo || extremista, radical 
O 4-^r periferia, extrarradio. 

* Je tafas mirar fijamente || llevar mucha 
ropa || oscurecerse || estar turbio || ser fre- 
cuentado. 

2 

s.1 Je ti f isa’ oscura, tenebrosa. 

Je tifisárr oscuridad. 

* ó Je taraq (u) 3 Je tarq 3j Je turüq ® venir de 

noche a. 

~(u) 3 J? tarq llamar (a la puerta) || varear, apa- 
lear (la lana) || golpear, martillar || tocar, ha- 
cer sonar || N llegar; entrar; abordar || 
lanzar los guijarros adivinatorios || [no ag] 

ser lerdo/necio O 4^i¿ J/4JU _ ocurrir- 
se * ' ' ' * s 

sele. Jie _ tocar un tema. tib Je _ seguir 
un camino. 
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¿ Jp tariq (a) 3 Je taraq beber agua turbia. 

3* Je tarraq batir, forjar, martillar, laminar || J 
abrir camino a; hacer o mejorar un camino || 

J acabar por reconocer su deuda. 

3j^e táraq doblar, superponer; llevar dobles 
vestidos. 

3Je\ ’atraq permanecer silencioso/ taciturno y 
cabizbajo || seguirse O _ disiparse 

en (bagatelas) || ir a pie || casarse. 

tatarraq 3>\ encaminarse a || procurar, diri- 
girse a || alcanzar, llegar, extenderse a. 

c3 jÜaJ tatáraq seguirse (en fila), sucederse. 

3 Je\ ittaraq «=> JjtiaJ || dispersarse; descarriarse 
|| desplegarse. 

3 JoaJ\ istapraq II a abrirse camino por //entre 
|| consultar un adivino (que usa guijarros). 

3Je tarql turq & 43 Je tarqa pl. — vez || golpe; 
toque. 

3 Je tarq son || agua turbia. 

~ & 3 Je tirq & 43 Je taraq a pl. 3 Je taraq trampa 
red. 

43 Jp turqa pl. 3 Je turaq camino, vía; pasillo || 
manera, modo, costumbre. 

3 Je taraq pl. ¿\Jp\ ' atráq pliegue || huella || 
charca. 

N U Je turuqiyy pl. ü j cofrade, miembro de una 
tariqa. 

Je tiráq pl. 3 J» turq remiendo de cuero || 
placa, lámina. 

Ji Je tariq (amb) pl. 3 turuq turuqát 

3 Je\ f atruq 43 Je\ ’atriqa ^$-13 Jp\ ’apiqa 
camino, vía, ruta; sendero; N carretera || 
método O & _ vía pública, calzada. _ 
por medio/vía de; a través de. _J' jM’ cami- 
nante, viandante. _J' jkli pl. ^Üa3 saltea- 


dor de caminos, bandolero. J jlí ser 
juicioso. 

4¿¿ Je tariqa pl. ¿i Je tanq palmera altísima. 

~ pl. ^ Je tará’iq N 3 Je turuq manera, modo, 
método; medio || vía, camino || regla, régi- 
men || escuela; cofradía; secta; religión || 
condición || estado || línea || noble; gente de 
alcurnia O $ >> vestido raído. Je 
ji-Ü' vicisitudes de los tiempos. _ 

modo de empleo. 

3j^e tariq pl. 3^ Je turráq ¿\Jp\ 1 atráq f. 5 que 
llama a la puerta || que llega de noche || que 
consulta la suerte por medio de guijarros || 
lucero matutino. 

Á3jlb tariqa pl. O' , 2 3jJe tawáriq desgracia, in- 
fortunio || clan || pequeño lecho o asiento. 

N^í> táriqiyy pl. tawáriq tuareg(o). 

¿i Je tirriq & 3 Je-* mutriq & JS' Je* mitráq ca- 
bizbajo; taciturno || modesto, humilde. 

3\Je¿~*\ istitráq libre acceso/paso/tránsito. 

3 Je* mitráq & 43 Ja* mitráq a pl. 2 3j3¡* matáriq 
martillo; martinete || bastidor; vara. 

Ji Ja* mitráq pl. 2 J¿jll a* matáriq fila || semejante 
|| N habilidoso. 

3 y Je* matrüq trillado; hollado || mullido; rega- 
do || enturbiado O _ tópico, tema 

manido. 

3Je¿* mutatarriq maleable. 

E {3 Je tarqa‘ restallar, chasquear. 

*?> tarim (a) tarm estar lleno de miel. 

?> tarim (a) p> taram rebosar de miel (la 
colmena). 

?>’ ’atram llenarse de sarro || tomar mal olor o 
sabor. 

?> tatarram quedarse confundido, ser incapaz 
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de expresarse claramente. 

?> tarm/tirm miel. 
tama hígado. 

~ & tima/ turna hoyuelo del labio supe- 

rior. 

je turáma sarro. 

tarima pl. caseta, cabina || N quiosco. 
turumba pl. Ol bomba. 

* ji? tirmáh Sí ^ tirimmáh Sí jd> 
turmüh alto, largo. 

tirimmáh noble. 

* XaJp tamad fanfarronear, jactarse. 

tímida & timad Sí timidán 

Sí mutarmid fanfarrón, jactancioso. 

* Jjk taruw (u) & ///?}' (a) taráiva 

ds.1 ^ tara a tara di tarah ser fresco 

/ reciente/ tierno //suave. 

/¿zffy (a) S taran venir, llegar. 

'jd> tara (u) j ^ turuww venir de lejos. 

tarrá refrescar; humedecer; reblandecer; en- 
ternecer || sazonar, aliñar. 

<£> j * ' ’atrá •=> \'Je\ . 

itrawrá tener el vientre hinchado. 
taran la creación inmaterial || las formas in- 
numerables de la creación. 

5 j'> taráwa frescor; ternura, blandura; suavi- 
dad. 

Isj* tariyy fresco, reciente, tierno, blando. 

*íj?\ ’itriya fideos, macarrones. 

¿Mj>¡ 'utruiván primeros tiempos, primicias. 
tirwáda Troya. 

* fije taryam heder, oler mal. 

*;> ta^ar (u) j/k tatpr ® echar a puñadas. 

N tu^luq pl. 2 ¿>'> ta^áliq polaina. 

tasgtna pl. 2 jj' jk ta^a^in docena. 


*ó** tass (u) tass d apabullar, reducir al si- 
lencio || J d meter en || alejarse hacia. 
tassas ir, caminar || J penetrar. 
tass pl. tusüs tisás tasis 

Se dUs» tassa/tissa pl. Ol , pisas palan- 

gana, jofaina || fuente. 

4-^LJí> tisása fabricación de >• 
tassas fabricante de . 

* Ld? tasa ' (a) tas' al~d? tus' a Sí ór* tas i' 

(a) L*d¡> tasa' tener una indigestión, 
d?' ’atsa o empachar, causar indigestión, 
ir* tasi' & /¿/j-/’ empachado. 

dLJ? tus’ a empacho. 

N C~Jp //>/ pl. Oj~*d> //Ar/7/ O Cr* II bacía. 

N ^/~d? tassüg pl. tasásig 1/24 de 

dirham. 

* tasa ‘ (a) £~*d? /¿zT J penetrar. 

£~*dp tasi * (a) £~*dp tasa i pasar miseria. 

£~*dí> /¿m 7‘ & £-~d? miserable, falto de co- 
mida. 

* J~d? tasal (u) J-~d? tas! reverberar. 

J—d> tas! agua a flor de tierra. 

* f-~d? tasam (u) tasm borrar. 

~ (i) ?>-* tusü?n borrarse. 

(*~dp tasim (a) (%~*dp tasam tener una indigestión. 
(% — «dg tasam tiniebla || polvo. 
ft—Jg tisáml tusám Sí ^Cdp tassám montón de 
polvo. 

* tass (i/ u) jid? tass Sí 'atass lloviznar. 
Ir^ ///// acatarrarse. 

^d? Aaxf Se tasis liorna. 

£dd? /¿fía niño pequeño. 

4dJg tussa Se JjUidp /¡tó/ catarro, resfriado. 

N C~¿d? Aa// pl. OjJÜ? tusüt •=> cd-d? O N 
jb edid? intendente del guardarropa. 
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N ¿b xr ~¿Jg tistahdn bandeja. 

E taslaq taslaqa chafallar, hacer 

chapuceramente. 

* y¡* ta'im (a) ta‘ml tu'm & ^oj tata“am 
(de)gustar, paladear. 

ta'm f\¿> tadm o comer. 

~(a)^ ta‘m ser injertado. 

ta“am & ’afam injertar || N inocular; 
vacunar. 

N ¿He ta“am embutir, incrustar, taracear || cebar 
el anzuelo. 

taam & ^Ü2j tataam darse el pico (las 
palomas). 

ta ‘am 0 comer con. 

’afam fructificar || a dar de comer; alimen- 
tar || convidar, invitar a, obsequiar con <0 
quitarle el hambre. 

♦ilaS tata“am (de)gustar || N ser vacunado; ser 
injertado. 

itta'am ser gustoso/sabroso || llegar a sazón 
|| corregirse, mejorar. 

^ wifl s *>*> ' istafam gustar de, probar, paladear || pe- 
dir un alimento. 
ta *m pl. tu'üm gusto, sabor. 

E ta ‘miyya [albóndiga de habas o gar- 

banzos molidos, cebolla, ajo, perejil, etc.]. 

ti ( ma manera de comer || modo de ganarse 
la vida. 

tu*m pl. ?y> tu'üm comida || cebo || N 
injerto || vacuna; inoculación. 

‘UaÍ? tu'ma pl. tu ‘am alimento, comida || 

convite || sabor || N cebo, añagaza O _ 
ü'jjJl pasto de las llamas. ^ ^ _ 

carne de cañón. 

N ta'im sabroso, gustoso 


^\j¿0 ta ( dm pl. ’afima ’afimát ali- 

mentó || comida; plato || trigo O _ co- 
mida que satisface. 

ta'dmiyy vendedor de comida. 
tej *. )p ta hlma oveja reservada para comer. 

* t 

pt.Ú, 

ta'ini & ta 'im bien alimentado O _ Ut 
no necesito tus comités. 

N tafim injerto; implantación || taracea, 

incrustación O _ injerto de córnea. 

mafam pl. ^^Üa-a mataim alimento, comi- 
da || restaurante || refectorio, comedor || cá- 
mara. 

mifam tragón, comilón. 

^Uka mifám hospitalario. 

f mafünt pl. mata mi comida, ali- 

mento || desahogado, de medios. 

* ta ‘an (a/u) y» ta‘n o alancear; picar; cla- 
var, atravesar, transir || J penetrar || [no ag] 
ser víctima de la peste. -O ¿~4' J _» enveje- 
cer. 

~ 00 tan ta 'imán j*lj injuriar, 

afrentar || calumniar, difamar <0 
impugnar una Sentencia. 

tatúan tata'un óUl? ti'dn ta‘a- 

ndf f & y»' ittaan (a) lancearse; combatirse, 
luchar. 

ta‘n pl. úy¡p tu'ün transfixión || injuria, a- 
frenta || impugnación; ataque. 

ta'na pl. — lanzada; puñalada; estocada; 
pinchazo || calumnia, detracción || ataque. 
¿fk tain pl. y> tu d & ó mafun herido, 
atravesado, transido || apestado. 
tá'in : d_ libelo difamatorio, 

j tá'ün pl. ^ tawain peste, epidemia 
O _ peste bovina. 
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jlü? ta“án detractor, calumniador. 

~ & mifan & óUka mifan pl. l j£.s]a* 

2 

mafá'in matain diestro alanceador. 

m afana pl. 2 j£.\]os 

matain alanceamiento || 
[pl] improperios, injurias. 

fagar (a) fagr atacar. 

2 

<S tugrá & tugra pl. O' sello imperial; 

rúbrica real. 

jUk tagar [unidad iraquí de peso = 2000 kg.; en 
Basora 1537 kg.], 

* tafaggam hacerse el tonto. 

N tagma! tugma pl. O i ? ¿sie fugam grupo, 
partida, jerarquía, coro (de ángeles). 
fagam piélago; masa de agua. 

^\J¿p fagám nu. $ gentuza || caza menor. 

4-oUÍp tagáma necio. 

fugüma & fugúmiyya necedad || ba- 

jeza. 

* Uk faga (u) ffk tagw tugwán & tagy 

(a) & faga óLáIp fugyán propasarse; pre- 
varicar; ser injusto //tiránico / opresor || des- 
bordarse || embravecerse; agitarse; heñir. 

tagá (a) & ^0 tagiy (a) tagy jUák figyán 
/ fugyán ser impío || mugir || dominar, 
prevalecer. 

taggá & ¿b' ’atgá hacer injusto, hacer pre- 
varicar. 

tagy a & ÍJ¿e tagwa monte escarpado; altura, 
cima. 

fágin pl. 5Uk fugáh ój & tágfya tirano, 
opresor || rey [de infieles] || insolente, arro- 
gante, soberbio || prevaricador, impío; cruel. 

tagiy a rayo || necio. 

fagina & óLáI? fugyán injusticia, impiedad; 
tiranía, opresión. 


Ut»-/ 

fugyán & fugmán desbordamiento, 

inundación. 

O fágüt pl. famágit ídolo || de- 

monio || rebelde || impostor; seductor; here- 
je || templo idolátrico. 

* faff (i/u) faff ¿* estar cerca de, subir, 

levantar. 

UÚb taffaf extender, desplegar || dar la medida 
falta || declinar || J saltar con ll J* escati- 
mar, tratar con cicatería. 

U&' ’ataff colmar (la medida) ll > compren- 
der, encerrar || J tratar de engañar, tender ce- 
ladas. 

~ & istafaff ser inminente, estar 

próximo. 

faff lado, borde, orilla || elevación || patio || 
ladera. 

~ & UÚb fafaf & fifáf & Á3UÍ? fufáfa 

colmo; excedente, sobrante. 

~ & ^\s¡p faffáf rápido, ágil. 

fafif falto, incompleto insignificante, exi- 
guo. 

füffa alrededores || tierras marginales. 

óbü? faffán repleto. 

tatfff cicatería, mezquindad. 
faff (a) fufú * & bikil infafa apagarse, 

extinguirse. 

’atfa* apagar, extinguir. 
tufíf & ’itfá’ & 5-Ulaj' intifá 1 extinción, 

apagamiento O Jbrj ^ Jbrj . 

N taffáya apagador, matacandelas. 

N ’itfá’iyy bombero. 

N ’itfá’iyy a servicio de incendios. 

dUJa* mitfa’a pl. 2 -J\Íoa mafáff extintor (de incen- 
dios) || •=> b\j¿> O ^3Vkíl Jb-j los bom- 
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beros. 

mutft’ : fir\ _ día helado O U&fi _ 
desgracia atroz. 

* tafah (a) tafi tufüh rebosar, 

derramarse || colmar, llenar O 

¡fuera de mi vista! 

taffah & ’atfah llenar a rebosar. 
ittafah espumar. 

tafi & /////// & tifáb plenitud, 

llenura, plétora. 

~ & tafia exantema, sarpullido, erupción. 
tafiiyy exantemático, eruptivo. 
tufaba espuma; rebosadura; excedente. 
táfih f. 5 & 2 Jbxii? f. tafia 

repleto, rebosante, desbordante, pletórico. 
táfih a (suelo) seco /árido. 

"r\j¡p taffah corredor. 

mitfaha espumadera. 

* (i) /¿t/z/ d enterrar, sepultar. 

•úk tafd/tafad pl. ’atfád tumba. 

* jÜp tafar (i) tafi tufür saltar, brincar, 

dar un salto. 

j&> taffar cubrirse de nata. 

A ¡ 'alfar * * hacer saltar algo a. 
l A tafia salto, brinco || ímpetu, impulso || na- 
ta, crema. 

D ó' jÁk tafrán pobretón. 

* tafts (a) tafas tafása estar su- 

cio/ mugriento. 

tafis sucio, mugriento. 

E tafas (i) tafi escapar (corriendo). 

* o akflk taftaf d á l flál g taftafa ser flojo/ débil, fla- 

quear. 

^]qq] o taftafa/ tiftif a pl. 2 ^ÁÍé>1¿Í? tafátif cintura; 
flanco. 


taftáfX&do; orilla || puntas tiernas. 

* tafaq (i) & tafiq (a) táfq 

tufüq (J & [+ impfvo.] empezar/comenzar a 
|| d fijarse en O _ salirse con la suya. 

' atfaq J d procurar a uno algo. 

* taful (u) tufila ÜUÜí? tafála ser niño; 

ser delicado /tierno. 

tafal (u) J jifc tufül declinar (el sol) || salir. 

tafil (a) tafal & tuffil perjudicarse 
(una planta) por el polvo. 

A taffal ser un parásito/ gorrón; colarse sin ser 
invitado; vivir a costa ajena || declinar (el 
sol) || llegar (la noche) || j llevar a un paso 
tranquilo || pensar en sus palabras. 

Jjjti 

’atfal tener un niño || entrar en la hora del 
crepúsculo || enrojecer (el sol) hacia el o- 
caso. 

A 3 tataffal niñear, portarse infantilmente || vi- 
vir como parásito; importunar. 

jÁk tafl f. d pl. JUi? tifa/ JjÁk tufül tierno, blan- 
do, suave. 

N ~ nu. 5 arcilla. 

tifl f. 5 pl. Júü?' y c itfál niño, chiquillo, crío; 
bebé || cría. 

tifliyy & tufüliyy infantil O _ s-Jp 

pediatría. 

jü, 

tafal crepúsculo || niñez, infancia. 

tafal / tuf al arcilla, barro seco. 

tafála & tufüla & tufüliyy a niñez, 

infancia. 

JA tafil poso, hez de agua turbia. 

'JA tufayliyy & Jjskw mutataffil parásito, go- 
rrón, intruso || parásitos <C> _J' A pa- 
rasitología. 

Jjüsj tatajful parasitismo. 
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J-ák* mutfil pl. JÍÜia matáfil matáfil (raa- 

dre) que cría o tiene a un hijo pequeño || 
(frío) que mata a los retoños. 

* ¿& tajan (u) tafn morir || o aprisionar; 

retener. 

tafánin mentira || palabrería || retención. 

* '■¿k tajá (u) tafn' tufumv flotar, sobre- 

nadar, boyar, emerger || correr (la gacela) || 
salir a flote || morir || J penetrar || em- 
prender || ¿ asomar, aparecer. 

tujya pl. tufan víbora gariba || raya || 
palmera de Palmira. 

djUlp tujáwa halo, corona, aureola || espuma, re- 
bosadura. 

táfin flotante, boyarle. 

NÜlJ? táfiya hielo flotante, iceberg. 

* jfc taq [onomatopeya de piedras que chocan] . 
N jk taqq sonar; restallar, chasquear; reventar. 

taqqas o ordenar, consagrar. 
jJkü tataqqas cumplir un rito, llevar a cabo una 
ceremonia. 

taqs tiempo, condiciones meteorológicas. 
taqs pl. tuqüs rito, ceremonia; [pl] li- 

turgia. 

taqsijy litúrgico. 

* jk¿k taqtaq <uk¿l? taqtaqa retumbar [esp. los 

cascos de una cabalgadura] || N crujir; 
crepitar; resonar, restallar. 

N 43j!a¿b taqtñqa pl. taqátiq copla, can- 

cioncilla || crujido, chasquido || cenicero. 

N taqqam equipar; enjaezar; embridar. 

N taqjn pl. tuqúm teyik tuqüma 

'atqum juego, equipo, conjunto || jaez, arnés 
|| servicio || serie || guarnición <C> _ 

juego de té. óúljSh _ dentadura. 


taqim ■=> || tripulación, dotación. 

*> tall (u) > /¿///humedecer || untar || a dar 
una prórroga O perjudicar en su 

derecho. 

~ (u) J tu lili a derramar (su sangre) impu- 

nemente. 

~ (i) & > tul I & > tall (a) > tall & uti/1 
ser vertida (la sangre) impunemente. 

¿j tall & istatall dominar, dar a, 

tener vistas a; asomarse, aparecer. 

J-k' 'atall derramar impunemente || aproximarse 
|| perjudicar en su derecho. 

Jlkj tatáll estirarse o empinarse para ver. 

tall pl. tilál tilal rocío, relente; 

llovizna || agradable. 
tall! til l serpiente. 

talla aroma || esposa || jardín ameno || vino 
|| vida grata. 

/////leche || sangre. 

tulla pl. Jit tidal sorbo de leche || cuello. 
talal pl. J J tulül ’atlál ruinas, restos 

de una vivienda o campamento || silueta; 
forma || altura || cubierta, puente. 

/ aleda vestigios; silueta, forma, bulto || her- 
mosura, gracia || alegría. 

talil pl. y atilla JAI? talal tilla estera 

de palma. 

~ & ¿O* tulla & J jiko wat luí & JJaa 

mutall de- 
rramado inulto, no vengado. 

mutall pl. ~ mata 11 elevado || eminencia, 

altura. 

* tdab (u) talab 0 pedir, soli- 

citar; procurar, buscar; dirigirse a || 0 estu- 
diar. 

tallab & tatallab exigir, demandar, re- 
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querir. 

vhi» talab j o reclamar, reivindicar de, exigir; 
pretender. 

’aflab estar alejado || hacer pedir || con- 
ceder (lo pedido). 

N wdkji intalab pedirse. 
iffalab •=> I, 1. 

N 4-13* / alba petición, ruego || letanía. 

tilb & tilba / 'taliba deseo, objeto procu- 
rado. 

sJie tilb f. 5 pl. ’afláb 4-13p filaba amante, 

amador. 

~ & talib que procura/busca/pide //recla- 
ma || peticionario, solicitante. 

4~lk tu Ib a largo viaje. 

talab pl. & 4-Ü? tilba petición, procura, 
demanda, solicitud || deseo, requerimiento |¡ 
pedido, encargo || estudio O a su 

disposición. _Jl a deseo. _3í ¿r~*3 a 

la vista [com|. _3'j la oferta y la de- 

manda. _3í a petición, a demanda, a la 
carta. 

N 41JJ* falabiyya pl. Cd encargo, pedido. 

2 2 
talib pl. tÜi? talaba ’ f. 3 pl. tala ib 

& talub pl. falh & ^*A3c> tallab exi- 

gente (en sus demandas); que busca o pro- 
cura con ahínco. 

s-JÜ? talib pl. fulláb 4-lb talaba talab 

tullab f. 3 pl. Oí estudiante; universita- 
rio || cadete; guardia marina O - 

pretendiente. 

^3^3? fálibiyy estudiantil. 

>wJda^a matlab pl. mafálib demanda, peti- 

ción; exigencia, reclamación || objeto de 
pesquisa //estudio || problema, cuestión || N 


impuesto, contribución. 

^ jika matlüb adeudado; pasivo. 

~ pl. matálib deseo, objetiva || incóg- 

nita. 

mutálaba pl. Oí reclamación, exigencia, 
pretensión, reivindicación. 

mutálib reclamante, pretendiente. 
mutlib & talub alejado, remoto. 

N OÜia^a mutatallabát requisitos, exigencias. 

✓ A ^ ^ 

falbaq pronunciar Jti?l . 

* siJUí> talat (u) jAJs tulüt correr, fluir. 

tallat exceder, pasar de. 

4iÜ? faifa débil de cuerpo y mente. 

* jjfe falah (a) falh 4j >- faláha cansarse, 

fatigarse. 

~ & & f al lab & ’atlah fatigar, reventar. 

~» faláh ser malo/ malvado/ perverso. 
falih (a) talab & tulih tener hambre. 
falla!) fastidiar, importunar. 

falh nu. 3 & filáh pl. N ^ faláh 
acacia || platanero. 

talhiyya pl. taláhiyy pliego, hoja. 

& falh/ tilb & falih cansado, fatigado, re- 
ventado. 

c* falah opulencia, desahogo. 
falih poblado de acacias. 
faláh mal estado || maldad, perversión. 

S 4¿n-JJs> taliba pl. falaih resma de papel. 

fálih pl. ój , ^13* fallah malo, malvado, per- 
verso. 

falah (u) ¿u» falh ennegrecer, ensuciar, 
emborronar; estropear. 
itlahh correr || dispersarse. 

¿til? falh agua cenagosa. 

* falas (i) fals & fallas borrar. 
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~ perderse (la vista). 

¿jb talis (a) wr ü> talas & talus (u) 

tulsa ser ceniciento. 
tu lis : J Aj ser encarcelado. 

j-ÜaJ tatallas borrarse || ponerse un . 

intalas estar oculto /envuelto en misterio. 
itlansá correr (el sudor). 
tils pl. ‘ 'atlas escrito ilegible o borro- 

so || sucio, mugriento. 
a~~Üp tu Isa color' ceniciento. 
talis & ti llts ciego. 

tallása borrador (de trapo). 
óL*JJp tay lasan / tay tusan pl. tay alisa [manto 

persa a manera de chal]. 

'atlas f. talsa negruzco; sucio || 

raído, viejo || raso; brocado || ladrón. 

N ~ pl. ’atális adas. 

’atlasiyy adándco. 

i- ■ talsam adoptar una expresión seria || 
trazar líneas mágicas. 

<« \llP tilasm & tillasm pl. ~ talásim ^ 

talismán; amuleto. 

E 4 Jl~dJe> talasána remate, coronamiento. 

* tulatila desgracia || úvula, campanilla. 

~ & tulátii muerte || enfermedad fatal. 

tala * (u) {^3^0 tulü ‘ matla ‘ salir (el sol, 
diente, planta) ll > venir a || jP alejarse 
de. 

~ (a/u) & & tali ‘ (a) ^ tulü ‘ subir, ascender; 
levantarse, alzarse; escalar ll & salir de || o 
llegar a. 

talla' retoñar, echar brotes || llenar, colmar, 
¿lll» tala 4 d considerar, examinar; leer || j a ex- 
poner, explicar a uno algo; enterar de || N 0 
mostrarse, aparecer a. 


- tl ( 

’atla ‘ ■=> e* I, 1 || vomitar II J* d infor- 
mar de, hacer saber, poner en conocimiento 
de O 13 j y** _ hacer un favor a. 

~ & ¡fíala' ^ llegarse de pronto a. 

¿Ikr tatalla ‘ llenarse (la medida) || mirar a || 
esperar; aspirar //dirigirse a || J contemplar 
|| rebosar. 

~ & ittala ‘ d saber, conocer, enterarse de. 
ittala 1 examinar, revisar, inspeccionar; 
estudiar; informarse, descubrir O cü’- 

0*^3 conocer a fondo los asuntos de Fulano. 

* 

¿stat/a' d informarse de, inquirir acerca de; 
averiguar; reconocer; tratar de averiguar O 

f S^S J s ss 

_ pedir su opinión. _ indagar sus 
noticias. 

tal ' cantidad || espata de la palmera || polen. 
~ & & til ‘ atalaya, eminencia. 

f s A ^ 

a*Up taba aspecto, cara, semblante O ^ 

Dios lo haga feliz. 
tula a curioso; indiscreto. 
tila * pl. tul u plenitud, llenura || canti- 

dad. 

^Lk talVa pl. 2 £J*^k tala i' vanguardia; avanza- 
dilla || síntomas, signos precursores. 

N tali'iyy vanguardista. 

tulü 1 pl. subida, ascenso || salida (de un 
astro). 

¿Kk tcilb pl. 2 e»> taiválb ascendiente || estrella, 
sino || creciente lunar || tiro demasiado alto 
|| crepúsculo matutino || horóscopo; suerte. 
táli'a comienzo, entrada. 
tawla ‘ & “s.l*lk tula' a vomito. 
talla' : hombre de grandes 

hechos. 

£^*Ak' ittila examen, estudio; (re)conocimiento, 
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revisión, inspección. 

istitlá ( explicación, aclaración; averigua- 
ción, investigación, indagación O _J' 
curiosidad. _J' Oj\b avión de reconocimien- 
to. Jy _ sondeo de opinión. 

istitlaiyy informativo || de esmdio //re- 
conocimiento. 

¿UaJ to/rf/Z/d aspiración, expectación || curiosidad 
|| contemplación, mirada || tendencia. 

( *J Üajs matla */ matli' pl. mata ti* lugar y tiem- 

po de la aparición de los astros; orto || co- 
mienzo, arranque; principio; preludio || in- 
troducción || escala; escalera || acceso, lugar 
de subida o salida || altura, eminencia, atala- 
ya || primer verso. 

¿Ullk* mutála'a lectura, estudio, examen || comu- 
nicado. 

jJÜSjO tnutalV lector. 

mutatalli ‘ curioso, expectante. 
muttali i punto elevado; almra alcanzada. 

* jAk talag (a) ¿Ai? talg óUAJ? talagán estar débil H 

fatigado. 

* Jí lio tallaf añadir. 

’atlaf* A dar a. 

talfl talaf regalo || fácil || excelente. 
talif tomado || palabrería. 
talaq (i) jAl? talq ® a dar, entregar a || [no 
ag] tener dolores de parto. 

~ & ’atlaq : hacer una liberalidad. 

~ & jAl? tuliq (u) talaq ser repudiada. 
taliq (a) y» talaq alejarse; estar lejos. 

y» taíuq (u) 43 tuluqa 43*)^? taláqa tener un 
rostro afable /abierto || ser templado /agra- 
dable. 

~(u) JjjAJ? tuluq 43 tuluqa ser elocuente, ha- 


blar con soltura. 

tallaq & y >> ’atlaq 6 repudiar, divorciarse 
de. 

~ dejar || declarar divorciado, pronunciar legal- 
mente el divorcio. 

y*' ’atlaq d soltar, largar; despedir || lanzar, dis- 
parar; descerrojar || generalizar II > aplicar 

(un nombre) a, denominar O > J*- 

* 

dar rienda suelta. ja _ 

desencadenar una guerra. 4Íkj _ soltar el 
vientre. _ hacer/abrir fue- 
go sobre, disparar a. j _ poner 

pies en polvorosa. _ soltar, po- 

ner en libertad. 4£¡?xJ _ dejarse crecer la bar- 
ba. — dar suelta a sus ins- 

tintos. J jl-Jl _ prender fuego, i 0*Aj _ dar, 
conceder. J 'j_ hicieron su 

antojo en el país. 

y¡j tatallaq pasar raudo || alegrarse, despejarse 
(el rostro). 

jUail 

intalaq ser suelto //lanzado/despedido/dis- 
parado //enviado || irse, partir |¡ detonar, ex- 
plotar || soltarse || alegrarse || pasar || O _ 
sS yn salió corriendo, echó a correr. 4^r j _ 

j % 

sus facciones se iluminaron. 4 j jliajl fue lle- 
vado/ transportado y/arrebatado. 
ittalaq alegrarse, regocijarse. 

istatlaq soltarse, laxarse (el vientre) || 
correr || dejar ir || urgir. 
talq pl. ’atláq dolores de parto || talco. 

~ & ¿jAi? tulql tilql tuluq / taliq & ¿üi? taliq pl. 
s-'-áAJ? tulaqa libre, suelto; abierto; expedito 
|| sereno O _ día apacible /agradable. _ 
generoso || de remos no manchados. 
4^jlt _ afable. _ facundo. _J' 


¿fle-tlq 


718 


-tly 


el aire libre. tiiií? estar encarcelado sin 

grillos. 5-Uli? árabes de La Meca que abraza- 
ron el Islam a última hora y forzados. 

4¿Uí> talqa repudio; divorcio. 

tilq "=> 1, 2 || permitido, lícito || parte, 

porción || correa, traba de cuero. 

jAi? talaq pl. ’atláq corrida, carrera || intes- 

tino || cuerda; correa || porción. 

N ~ & jA¿> talq (Csjb) ( náriyy ) nu ¿ pl. Oi — 
’atláq tiro, disparo. 

taláq divorcio; repudio; separación conyu- 
gal O _ divorcio irrevocable [en que 

se pronuncia la fórmula tres veces]. _ 

divorcio revocable. _J' acta de divor- 

cio; libelo de repudio. _Jb ujAj» jurar por lo 
más sagrado. 

taláqa soltura, desparpajo, desenfado, li- 
bertad. 

~ & tulüqa : _ serenidad de las fac- 

ciones. 

N jAk tulüqa pl. 2 J talá'iq semental, caba- 
llo entero. 

táliq pl. jík tullaq & táliqa pl. 
tawáliq & ‘ÚLJJp taliqa divorciada; repudiada. 

falláq & mitláq & mitliq que se 

divorcia frecuentemente. 

’itlaq suelta, puesta en libertad, liberación 
|| envío; lanzamiento || aplicación; generali- 
zación; designación O _J' en ab- 
soluto, absolutamente. _ fue- 
go, disparo (s). £ _ puesta en libertad. 

intiláq partida, salida; desencadenamiento; 
desprendimiento; arranque O ¿r® a partir 

de. 

jlka mutlaq suelto, libre || absoluto, general O 


L_ absolutamente. _ gobierno totalita- 
rio; régimen autoritario. 

* fií talam (u) talm & tallam amasar; 

extender con un rollo. 
tallam limpiar el sudor. 
tulm tabla de amasar. 
tulma pl. tulam bollo, panecillo; torta. 
‘WAia* mitlama ro(di)llo. 

N vdi? tu tumba pl. bomba. 

* falmas ensombrecerse || d borrar. 

^■oA itlamass ser muy oscuro/ tenebroso. 

timisá > tinieblas || desierto sin jalones. 
tala (u) talw i trabar/ atar por un pie. 

¡jü> tulwa esplendor del alba. 

* 

jAJ? talw & talan pl. s/AA?' ’atlá’ tila 
taliyy óÜi? tulyán cría de gacela. 

taláwaj tiláwal tuláwa belleza, donaire, gra- 
cia. 

* 

~ & talan saliva seca en los labios. 

N taliyy bonito, guapo; agradable. 

tala (i) taly & talla i ® untar, em- 
badurnar; (re) cubrir de O s— _ dorar. 

_ galvanizar. s-bAb esmaltar. 

taliy (a) talán tener los dientes amarillos. 
} atlá doblar el cuello, dejar caer la cabeza || 
ceder a sus apetitos. 

tatallá entregarse a diversiones, disiparse. 

~ & ittalá J ser untado/embadurnado/re- 
cubierto de. 

N hítala : ^IAp tener éxito en un 

ardid. 

4-Ak tulya & tuláh pl. tulán cuello. 

talán pl. ’atlá’ persona || deseo || 

enfermo grave || embadurnado de alquitrán. 
~ & ^Ak taliyy pl. óLlk tulyán cordero. 
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tilán placer, voluptuosidad. 
tila alquitrán; pez || mosto concentrado; 
melaza; melote || vino || N pintura; esmalte 
O s.b^£)b _ galvanización. 
tula costra (de sangre seca). 

^ taliyy & óULS? tilyán sarro. 

~ & matliyy untado, embadurnado; pin- 

tado. 

J'Ja tálin untuoso || tenebroso || lleno de sarro. 
tulla trago de leche. 

>■ mitlán & mitla pl. ^ JÜa* matálin de- 

presión; cauce encajonado. 

mutallá enfermo grave || prisionero de por 
vida. 

D talyán italianos. 

N tulaytula Toledo. 

* ^ tamm (u) ^ tamm f tumüm llenar; cu- 

brir, envolver; anegar || cortar; rasurar || ser 
abundante || ser grave. 

~ (i/ u ) tamm a cegar (un pozo). 

~ & tammam & tatammam posarse en. 

~ (í/u) 'r* ta??jj?i tamm correr, galopar. 

’atarnm & istatamm estar largo para 

cortarse. 

intamm ser cegado/ recubierto, 
jí-k timm mar, piélago; aguas || gran número || 
maravilla || maravilloso O J _J' el oro y 
el moro, grandes riquezas. 
aJp tumma muchedumbre. 

tamm & timm corcel, caballo de raza. 
tamüm raudo, rápido. 
támma catástrofe || resurrección. 

N tamátim nu. ¿ tumáta toma- 

te (s). 

* óUi? O ¿¿Jo . 


* C~dc> tamat (u) & duJ? tamit (a) db-ds> tamt 
menstruar, tener la regla. 

~ (u) tamt desflorar, desvirgar. 

s tamt menstruación, menstruo, regla(s) || 
suciedad; mancilla. 

* tamah (a) tamh timáh 

tumüh alzarse, levantarse (la vista) || as- 
pirar, procurar, ambicionar || j llevarse O _ 
¿I levantarse para ver. A¿b _ ser al- 

tivo. yJJaJl J _ ser exigente. 

~ (a) timáh tumüh ser recalci- 

trante/ rebelde. 
tammah levantarse de manos. 

J apnah ® poner (sus ojos) en. 

Obt-J? tamh át ¡ tamah át desgracias. 
timáh grandeza, gloria. 

C- Y** tamüh repropio, recalcitrante, resabiado 
O _ encrespado, embravecido. 

~ & tatnmáh ávido, ambicioso, codicioso; 

afanoso, ganoso. 

tumüh avidez, ambición, codicia; afán, as- 
piración. 

támih alto, elevado. 

~ pi- tawamih ■=> 

matrnah pl. matámih objetivo, afán, 

ambición. 

* tamar (i) tamr tumür jUi? timár 

saltar, brincar. 

~ turnar viajar. 

~ tamr ® enterrar. 

~ (u) y±> tamr & A tamir (a) tamar hin- 
charse, inflamarse; entumecerse. 
tumir tener dolor de muelas. 
tammar doblar, plegar || enterrar || bajar un 
toldo /Velo || E almohazar. 


— tmr 


720 


J-o-k - tml 


ittamar : P montar por la grupa. 

timr pl. jUk' 'atmár guiñapo, andrajo || 
pobretón, descamisado. 

~ & A timirr Sí jA timñr Sí y-A timñr 
corcel. 

jUJ? tamári altura, eminencia O _ cala- 
midades. 

E jUk almohaza. 

y>^ támirp\. ^ tawamir pulga O _ ¿í _ un 
don nadie. * 

jyflll? tamur Sí tümar pl. jk tawamir ro- 

llo; volumen, tomo. 

y^ 2 -a mitmar Sí jWko mitmár plomada || andra- 
joso, harapiento O 4-*' jUÍa-« es el 

vivo retrato de su padre, 
jyda* matmür enterrado, subterráneo O (4? 
paleontología. 

djyda^ matmüra pl. matámir silo || maz- 

morra. 

* ¿~dc> tamas (i/ u) tumüs Sí j-úJaJ tatam- 

mas Sí intamas borrarse, desvanecerse. 

~ (i) tumüs irse, alejarse; perder brillo <0 

4¿¡aj _ mirar de lejos. 

~ (i) tams Sí 'atinas borrar, des- 

truir; cubrir || desvanecer. 

~ (i) tamása adivinar, barruntar, conjetu- 

rar. 

tamis Sí matmüs ciego. 

2 

»lJp tamis pl. tawámis timas aleja- 

do, borrado, borroso, oscuro. 

* ,+ b^ lg tamtam hablar árabe con acento extran- 

jero. 

timtim Sí timtimiyy Sí ¿ 3 UWJ 0 tum- 

tumániyy (acento) extranjero, bárbaro. 

tumtumániyya acento extranjero [esp. su- 


darábigo] || uso en el artículo de / m/ en lu- 
gar de /l/. 

tamtam alta mar. 

* tami' (a) tama 4-£Ui? ta- 

ma iya ¿I J codiciar; anhelar, ambicionar, ape- 
tecer ¡| N esperar. 

tamu ‘ (u) apUI? tama" a ser codicioso/ ávido 
/ansioso. 

'atma Sí N tamma ‘ despertar la codi- 
cia; hacer ansiar/ anhelar; atraer, seducir || N 
dar esperanzas; animar, estimular. 

tama * pl. ’atma Sí apUÍp tama a Sí 

4-£UJé> tama iya codicia, ambición, avidez. 

~ pl. ’atma objeto de codicia || soldada, 

paga. 

tami‘1 tamu ( pl. ój , ’atma tu- 
rna' a tama'á Sí & 

tamma Sí ^Uia^ mitma ambicioso, codicio- 
so, ávido. 

jda-a matma ‘ pl. matámi' Se 4*¿Ja-a matma'a 

objeto de deseo/codicia/avidez || encanto, 
seducción, atracción || fpl] ambiciones, afa- 
nes. 

matmü * : 4-3 codiciable. 

* tamig (a) tamag tener muchas légañas. 

N JjUJs» timáql tumáq pl. O 1 polainas, botas. 

* tamal (u) A taml arrear, conducir (el 
ganado) || extender la pasta || teñir, manchar 
(de sangre) || tejer. 

A tamil Se A* tamil (a) A 0 tamal impreg- 
narse, untarse. 

jj?¡ ’atmal borrar. 

intamal agavillarse (con bandidos). 

j-j*’ 

uttumil agotarse. 

j-j» taml masa, pasta || creación, criaturas. 
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timl ladrón; criminal || necio || vil |¡ ropa 
negra || collar || harapo. 

~ pl. J tumüll tamul & támil desvergon- 

zado, canalla. 

~ & aU? tamlal turnia I tamala agua turbia; cieno. 
tamil ensangrentado || agua turbia || estera 
|| collar || cabrito || oscuro || desconocido. 

4»Uk¿ mitmala rodillo, rollo. 

* t amias ¿~+LJp tamlasa aplicarse; usar ar- 
dides. 

tamlasa odio. 

* üUJp tam’an ¿y descansar de. 

ta’man ¿y descansar, apoyar || calmar; 
N dar confianza/ seguridad. 

D t animan tranquilizar, calmar. 

y>\]aj 

tata man ser bajo /deprimido. 

óUtl itma’ann estar tranquilo (acerca de) || 
tranquilizarse, calmarse; reposar; sentirse se- 
guro. 

tamn pl. úy^p tumün & mutma’inn 

tranquilo, seguro, confiado. 

turna nina & itmi’nán & N óUJp 

tamán tranquilidad, seguridad, confianza. 

mutata’min & mutma’inn bajo, de- 

primido. 

* Ul? tama (u) tumurnv & tama (i) 

tamy desbordarse, hincharse, llenarse; subir || 
ser elevado/ sublime || ser intenso. 
tamy aluvión; limo. 

2 

f támin desbordado, salido de madre. 

* tann (i) J^p tanin & tannan resonar, 
tintinear || zumbar || morir. 

¿kl ’atann hacer sonar o crujir (al cortar). 

tunn pl. óUk tinán óUkí ’atnán cuerpo, torso. 

~ nu. ® brazada, haz. 


N - pl. ¿Lkí ’atnán tonelada O _ to- 

nelada total de registro. 
tunniyy corpulento. 

tanin son(ido); repique; tintineo || zumbido, 
ó lila tannán sonoro || famoso || zumbador || vi- 
brador. 

* L¿> tana (a) tan’ & i^p tani ’ (a) tana ’ 

cohibirse, no atreverse a hablar de vergüen- 
za. 

U¡?i 

’atna’ inclinarse a || reclinarse sobre O 
up* serpiente de picadura inmedia- 
tamente mortal. 

tin’ resto de vida || mala inclinación || afán 
II hogar. 

* yJp tanib (a) tanab estar torcido /curva- 

do/ combado || tener el lomo largo v las an- 
cas flojas. 

y^p tannab plantar (una tienda) || residir; per- 
manecer, parar || aullar || agitar || tensar; 
tender. 

yá^p tánab ® ser vecino de tienda de, tener su 
tienda plantada junto a. 

y~¿p\ ’atnab levantar el polvo || seguirse || exten- 
derse || J ser prolijo/ farragoso; exagerar. 
y^p tunub pl. íUfcí ’atnáb tinaba viento, 

cabo de tienda || cuerda de arco || tendón || 
raíz O AÍUfcí hacer alto. y¿ jtp 

instalarse, establecerse. j Jo J Ül olú 

salir el sol. 4 jLÍs>Í ponerse el sol. 

2 2 

’atnab f. s-L -Jp tanba largo. 

<y^p\ ’itnáb prolijidad, ampulosidad; exagera- 
ción. 

2 c 

’itnáb a pl. ’atánib tienda || parasol 

|| cabo que sujeta la cuerda del arco. 

2 

y*A a* matnab pl. matánib hombro. 
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mitndb (ejército) numeroso. 
mutnib prolijo, farragoso, ampuloso. 

* jlufe tanbár^> 1. 

N tunbür pl. 2 jotife tanábir guitarrillo || tor- 
nillo hidráulico || tambor, cilindro. 

N tunbüriyy tocador de guitarrillo. 

N tanbüsa pl. cubierta de la rueda de 

paletas de un vapor || campana de chime- 
nea. 

N £ yb tunüg clases, géneros || hojas. 

N tanga Tánger. 

N ^ tangiyy Se C£jU%¿fe tangámyy Se 
tangáliy tangerino. 

N tangara pl. 2 yrUfe tanágir cacerola, olla. 

tanih (a) tanab empacharse. 

¿i tan nab Se a/Wj causar una indigestión. 

C* tinh parte de la noche. 

* jj» tana ^ (u) jpfe tan^i Se jjlfe tana % 0 burlarse 

de. 

^3Üaj tatana^ hacerse burla, escarnecerse. 

jlík tanná^ burlón, socarrón. 

* tantas (re) sonar, tintinear || zumbar || 
N alborotar || publicar midosamente. 

¿JojJp 

tantana son(ido); tintineo || zumbido. 

* tanif (a) utife tanaf ser sospechoso. 

~ (a) tanaf ¿3 Ufe tanaf a 43 y& tunúfa ser 

malvado/ depravado. 

Jde tannaf d sospechar de, acusar || proteger u- 
na tapia con espino o cosa parecida || _ 

desear. 

^Á¿fe' ’atnaf : ¡qué frugal es! 

J&oj tatannaf 0 sorprender || inclinarse a. 

tanf/ tanaf Se tunf/tunuf pl. ^ yk tunüf 

*-3Ufel \ dtnáf saliente, reborde || cornisa || te- 
jadillo; alero || dintel || cresta, cima. 


tanif sospechoso || frugal || depravado. 
sj ü k* mutnif subido a una atalaya. 

* tinfis feo. 

tanfasa/ tinfisa/ tunf usa pl. “ j~3Ufe tanáfis al- 
fombra. 

* ¿fe taniy (a) tanán Se } atná vender la 

cosecha de una palmera || enviciarse [esp. 
con la fornicación) || sufrir del pulmón o 
bazo. 

tanná tratar al enfermo de pulmón o bazo. 
’atná echarse, acostarse |¡ ser desconfiado, 
¿fe tiny Se ¿fe finan fornicación. 

tanán enfermedad de pulmón o bazo || 
sospecha || ceniza. 

tanán Se 1 J e tanin enfermo de pulmón o 
bazo. 

2 

ólfe tanin pl. ¿Ufe tunáh fornicador. 

* h taba Taha [n. pr.J. 

*C-^ Í9 tajhúg urogallo. 

* taharf tahúr (u) tuhr tuhúr 
tahára ser puro/limpio. 

tahar (a) tahr alejar, 

j^fe tahhar purificar, limpiar; lavar || circuncidar 
|| N desinfectar; sanear; depurar || purgar || 
dragar. 

y&lfe fahar circuncidar. 

tatahhar Se ittahar Se ittahhar puri- 
ficarse, limpiarse. 

tubr Se tuhra Se ¿j^fe tahára pureza; 

limpieza || castidad. 

djl^fe tahára pureza ritual || santidad || circunci- 
sión O _ rectitud, justicia, probidad. 

Ji$fe tahúr purificatorio || circuncisión. 
jAlfe táhir pl. ’athár Se tahir pl. ó j , j^fe 

tahir pl. L^j^fe tahárá puro, limpio || casto; 
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virtuoso O días puros de la mujer. 

N tahrán Teherán. 

fié tathir purificación; limpieza ¡| circuncisión 
|| N desinfección; saneamiento || depura- 
ción; purga. 

Is tatbiriyy depurador, depurativo. 

jé* matbar purgatorio. 

mithara pl. matáhir vasija de ablu- 

ciones || letrina; lavabo, lavatorio. 

N mutahhir desinfectante. 

* jé tabas (a) jé tabs J entrar, penetrar. 

* Jé tabas (a) Jé tabs estropear. 

* } atbaf : J hablar con soltura O _ 

<ÜU úQp dar parte de su fortuna. 

tabfa (mantequilla) fresca. 
tibfa pedazo. 
tuháfa trenza. 

tahaq (a) sé tabq apresurarse. 

N tatabbaq despreciar. 

* é tabil (a) óé tabl/ tabal & Sé tatabhal 

heder. 

é tubla resto [esp. de pasto] || verdura fresca. 

é tabil & JaÜj tabil fétido, hediondo. 

éé tabli'a nubecilla. 

tabbam ser grueso //grande || j * huir de. 

Sé tatabbam aborrecer, tener asco a \j* evi- 
tar. 

i é e> tuhma color ocre oscuro. 

Sé mutabbam perfecto; hermoso || gordo, cor- 
pulento || delgado. 

* taba (u) é tabw viajar. 

~ (a/u) é tabw é tubuww é tubiyy ké 
taháya guisar, cocinar; cocer. 

é ’athá ser hábil en su oficio. 

é tabw trabajo. 


> tabán tamo, briznas de paja. 
jé tuhán comida, guiso, plato. 

tibáya cocina, arte de cocinar. 

® tuháwa nata || costra de sangre. 

^ tábin pl. tuháh tubiyy f. 5 pl. Ol 

“oljfc tawábin cocinero. 

* 

N mathán cocina. 

* «.ifc ta (a/ u) taw y ir y venir || irse, partir, 

alejarse. 

tllaí tata' encarecerse, subir. 
taa barro, cieno. 
tawwab beatificar. 

* tüb nu. 3 adobe; ladrillo || D cañón O _ 

ladrillo cocido, _ adobe, ato- 

ba. 

N füboiyy pl. ¿ artillero || S maricón (vulg). 

N tübgiyya artillería. 

N j¡0 tñbah 5 o mes del calendario copto. 
tawwab ladrillero. 

tuba pl. Ol bearimd, bienaventuranza O _ 
di & feliz tú. 

N tübániyy & tübáwiyy bienaven- 

turado, feliz || beato. 

N tübiyá utopía. 

N tapvib beatificación. 

* tah (u) tawh estar al borde de la mi- 
na, amenazar catástrofe || perderse, perecer 
|| marrar || caer || N \ arrojar. 

£ jk tawwab o extraviar, perder || j exponer a pe- 
ligros, arrastrar //lanzar (a riesgos) O 
Sé ’d'é fue juguete del destino || N 
llevar a. 

zé táwab i d arrojar/ tirar a. 

’atáh o perder, hacer perecer || hacer caer. 
c'é tatawwab errar, vagar || caer || tambalearse. 
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^jÜaJ tatámab disputarse a tirones O ^ 
recorrer mundo. 

^ jk tamab lejano, remoto. 

£¿lk tá’ih i. 5 perdido, extrañado, 
jk tamá’ih vicisitudes del destino. 

mataba pl. matámib peligro, riesgo. 

mitwáh palo, bastón. 

N 4*- v da-a mutawwiha avenmra, lance. 

* ¿Üc> tád (u) 3 jk /¿ 7 W ser firme, estar arraigado. 

$ ¿0 tawwad & ¿^k¿ tatammad tapiad reco- 

rrer. 

infád elevarse, ascender (en los aires). 

¿jk /¿/W pl. jki ’atwad jk timada monte ele- 
vado. 

d^lka matada desierto vastQ. 

k¿ matámid lugares peligrosos. 

N muntád pl. ^<A-kLa manatid globo, aerós- 
tato; dirigible O _ globo cautivo. _ 
CjÜ ^ ja globo de barrera. 

* jlk tár (u) j^k tawrti \}} k tomarán ¿ acercarse a. 

N j }k tammar desarrollar. 

N j jkj tatammar desarrollarse; evolucionar || re- 
volucionarse (un motor). 

N jlk tár & 5 jlk tara círculo || pandero, pande- 
reta || aro, cerco; anillo || rueda || bastidor || 
cedazo. 

j^k tamr pl. j'^k' ’atmar manera, modo || fase, 
estad(i)o || aspecto; clase || vez || límite, can- 

* Sí # 

tidad O L_. • • L_ tan pronto. .., como.. 

_ una vez tras otra, j'jk' la gente es de 
índole diversa. »_ Jf- desconcertarse. 

o ' ' 0 í ' 

a - ^ sacar de sus casillas. MH/- 

raro, excéntrico, maniático. 

j^k tur pl. N jljki ¿z/ter montaña O _ 

Monte Sinaí. 


C^jjk turyyy & 3 'j^k türaniyy salvaje, montaraz 
O _ jUJü U no hay nadie en la casa. 

N ¿ 3 'j^k türániyy turan (i) o. 

E áJjjk türiyya pl. ^c£j'^k tamáriyy azada, 
jl ^k tamár par(eja), pieza que hace juego, parte 
homologa. 

~ & j'^k timár patio, explanada || N acera O 
- j* j ,j casas pared por medio, 
jjkt } atmar\ ül_Jl el extremo /colmo, lo último, 
j^kí tatammuryA. evolución, desarrollo || _ 
diacronía. 

tatammuriyy evolutivo || evolucionista. 

N j^ki tatammuriyya evolucionismo. 

* * 

NjJj> táyjuq O 

* jr^ tas (u) k /autf recuperar el buen color 

|| hollar. 

^*>^k tammas adornar, decorar, emperifollar || J 
llevarse. 

tatammas adornarse, emperijilarse. 

^>lk tos & 4~*>lk tosa pl. taza; tazón O 4-*>lk 
sartén. 

^^k tams luna. 

tus purgante. 

/¿wwj- ^jjlk taüs pl. tamámis 

¡jA ^ki 'atmás dim. tumays pavo real, 

^ojkj tatmis & ^*»jk¿ tatammus adorno, perifo- 
llos. 

* ji>^k tammas castrar, capar. 

~ JfA $0 tamásin pl. í ^'^k tamásiya eunuco; capón. 
N |*k jk tarntam pl. ^^k'^k tamátim tótem. 

N 4l*k ^k tamtamiyya totemismo. 

* ^^k ta (a/u) ^^k tam { 1 & 'ata' & ^ikjl 

J obedecer, acatar; estar a la disposición 
de. 

^^k tamma‘ & someter, subyugar O óí 
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no tuvo reparo en. 

táwa ‘ jl¿* o extenderse, estar de acuerdo 
acerca de; secundar, obedecer en, ceder de 
buena gana a en. 

tatawwa ( obedecer espontáneamente || j 
hacer de buena gana; presentarse, ofrecerse; 
enrolarse voluntario. 

tatáwa' i entregarse, dedicarse a. 
istatá* & poder, ser capaz de. 

£^k ta & £^^k taw‘ & £J^k tai' & £¡k ¿gpv' & 
mutV & mitwa obediente, su- 

miso; dócil. 

/¿7 ¿7 & tawaiya & ’itá'a obe- 

diencia, acatamiento, sumisión O 
espontáneamente. _Jt C-j el domicilio ma- 
rital. 

taa práctica piadosa. 

N ~ pl. £*'jk tawai' distrito, provincia. 

taw' obediencia || libertad, albedrío, volun- 

* 

tad O L_ voluntariamente, espontáneamen- 
te. f ¡ L_ por las buenas o por las malas. 

O í I „ ' 

_ a su disposición, a sus órdenes. 

* * s 

llp ^k taw'iyyan O iPjk . 

ÍPÜa^)l istitá'a poder, capacidad, facultad, alcan- 
ce. 

T £jiaJ tatm‘ diploma de la Gran Mezquita. 

tatawwu ' espontaneidad || ofrecimiento o 
servicio voluntario || capitulación matrimo- 
nial. 

T ^^k^ mutawwa * titular de un 

ipjlia* mutáwa'a obediencia; entendimiento, a- 
cuerdo || plerema de la pasiva refleja [grj. 

^jÜa-a mutáuñ ‘ ^ g^lk || pasivo reflejo O 
_ hierro dulce. 

^lk-« muta : _ avaricia sórdida. 


C ^ mutatawwi ‘ & muttawwi' pl. d vo- 

luntario || persona que hace prácticas reli- 
giosas supererogatorias. 

^\¡q s^ a mustatá' posible, hacedero O _J' y*¡ en 
la medida de lo posible. 

* ^Jlk táf (u) tawf j¡o tawáf 013 ^k 

tawafán í/Jj*" circunvalar, circuncidar, ro- 
dear, dar la vuelta a || J recorrer || N ¿ do- 
minar, conocer a fondo || N desbordarse || 

* y 

visitar || N flotar O ^^k _ apare- 

cerse en sueños. 

^jk tawwaf d hacer girar alrededor, (hacer) dar 
una vuelta; dar un recorrido; hacer recorrer 
/ pasar por. 

^'■k' ’atáf * rodear || acercarse a ll </> venir 
de noche a. 

^^k tawf vuelta, giro, ronda, recorrido, circuito. 

~ pl. wjl^kí k/M47/patrulla || balsa || N valla. 

^'^k /^^/'circunvalación, vuelta [esp. las ríma- 
les en torno a la Caaba]. 

^¿->^k taif patrulla || rondador, circunvalador, 

que da la vuelta O _ 3lk tuvo un ata- 

✓ ^ / 

que. jluh j-o _ <Qp vJlk pasó por 

una dura prueba. jÜa!2J\ ja _ ilusión dia- 
bólica. 

^'ik tá’ifa pl. k tawaif parte, porción || 

partido, grupo; bandería, taifa; tendencia, 
secta; religión; pueblo; clase O _J' 
la escuela impresionista. jJU 
los reyes de Taifas; reyes entre las 
dinastías arsácida y sasánida. 

^‘Ik taijiyy sectario; partidista. 

taifiyya sectarismo; particularismo; parti- 
dismo. 

^'jk tawwaf pl. ó •=> ^lk 1, 2 || servidor; men 
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sajero, postillón <0 _Jl posta. 

N tawwáfa pl. Ol guardacostas, lancha pa- 
trullera. 

OÜ fe tufan nu. 3 inundación, diluvio; cataclismo. 
matáfXw'gpx que se circunda; circuito, vuel- 
ta O Jj Aj J>kll J 1 el caso terminó en. 
_Jl el desenlace del caso. 

* 3^e táq (u) 3 fe tawq táqa & <jkí 

'atáq poder, ser capaz de; (poder) sopor- 
tar/resistir' O JÜsi soportar, aguantar. 
SiW? insoportable. 

tawwaq 6 poner un collar Acerco; cercar, ce- 
ñir, rodear; copar || abrazar || imponer || fa- 
cilitar O ^ creerse capaz de. _ 

JÍ.0J 

j regalar. 

3 fe ■> tatawwaq & ittawwaq ponerse un co- 

llar. 

¿k táq pl. , óbLk tiqán arco, cintra || capa, 
piso. 

~ & Jílb tá ’iq saliente rocoso. 

33lfc pl. Ol , óULk tiqán ventana. 

~ pl. Ol energía, fuerza, poder || aguante || fa- 
cultad, capacidad; potencia || ramo; manojo, 
puñado O J' 3 es posible. _Jl en la 
medida de lo posible. *ijf _ energía nu- 
clear. ór^! _ capacidad de producción. _ 
potencial; energía estática/ acumulada. 

Mk fñqiyy pl. ^'^fe tawáqiyy [gorro de lana; go- 
rra cuartelera! . 

3 fe tawq & ’itáqa ■=> 1 y 3 . 

~ pl. J'jk' ’atwáq collar || N cuello || carlanca || 

* o f s O i 

guirnalda || cerco, círculo O ¿3: fr\ 

¿£ la tristeza se apoderó de él. 

[ffe tawqiyy anular, circular, en forma de collar. 
’itáqa capacidad; potencia || nubilidad. 


¿ífaj tatwiq cerco, copo. 
fe» mutawwaqa (paloma) collarada || vasija de 
cuello. 

mu táq soportable, sufrible, tolerable. 

* Jk tál (u) J fe tawl ser alto o largo || prolon- 
garse; durar II >/» superar, aventajar O _ 
, * 

J*- Xi pasó largo tiempo antes de. _ 

f OlajJl más pronto o más tarde. UÍÜ? 
hace largo tiempo que || ¡cuántas veces...! 
üí UÍlk mientras que. 

~ & J feS tatawwal hacer un bien / favor a, 
favorecer. 

J > tawwal & Jk¡ 'atál & ¿fe\ ’atwal alargar, 
prolongar; extender II > hacer espe- 

rar O 4 jLJ _ hablar sin reparo. 

J fe tawwal tomarse tiempo en, hacer con lenti- 
tud y prolijidad ll fastidiar con su tar- 
danza || dar un plazo o prórroga || J soltar la 
> 

brida O _ ser paciente con. 

J jÜe táwal 3 0 dar largas, tardar con en, demo- 
rar, diferir, retrasar || rivalizar en altura o lar- 
gura; medirse con. 

JjÜoJ tatáwai alargarse, extenderse, prolongarse 
|| erguirse, alzarse || tratar con altanería, 
agraviar en sus derechos; oprimir || atacar || 
i osar. 

istatál ser largo o alto, alargarse, prolon- 
garse ll > vencer, sobrepujar || atreverse a. 
^fe tila (duración de la) vida. 

J fe tawl poderío; superioridad || riqueza don 
O _J'j el Todopoderoso. 

J fe tñhp\. Jljfcí ’apvál longitud, largo, largura || 

talla, altura O C j3ji/3uSm _ longanimidad. 

✓ * 

>3» _ clarividencia. L_ & _Jb a lo largo, en 
sentido longitudinal. Üfe & a lo largo de. 


J jfp - tivl 


727 


- pvy 


E _ derecho; hasta el final. ^b)i _ ma- 
estría, dominio. <J Úl estoy a tu merced. 

J lüliyy & ¡Si tüldniyy longitudinal. 
tiwal & J-Jp tija/ traba, amarra. 
tiwal & J tuival larga ausencia. 

~ & //jw/ & J' jk tamil & Jbk tijál duración, 

permanencia. 

J ' taivdl & Jbk tayal mientras; a lo largo de. 
tmvdl & J ' tuwwal altísimo, talludo || lar- 
go- 

N tuivdla pl. Ot establo; corral. 

taivil pl. J'jk tiivdl tija/ largo, pro- 

* 

longado || alto || metro taivil [pros] O L_ 
largamente, por largo tiempo. _ 

paciente, longánimo. _ poderoso, ca- 
paz || generoso. _ de talla elevada. _ 
jLdJl desvergonzado, lenguaraz. 

tail & taila pl. taivail utilidad, 

provecho; beneficio, favor || riqueza || po- 
der, pujanza, poderío O _ inútil. jl3 U 
_J fracasar completamente. 

~ enorme, inmenso; considerable || _ 

poderoso. 

¿ijlip taila pl. taiva il enemistad, enemiga 

|| N venganza; pena, vindicta. 

J> tmvival cigoñuela. 

2 2 c 

’apval pl. JjÜpÍ ’ataivil f. tula pl. Jjk 
tuival [el. de j¡0\. 

Ítala & tapvil alargamiento, exten- 

sión, prolongación || fárrago, prolijidad inú- 
til. 

mipval pl. J malam! cabestro, ronzal. 
mutawwal detallado, extenso. 
mutawivil tardío, moroso. 
mustatil rectangular, oblongo || rectángu- 


lo || metro mustatil [pros]. 

N tuna : _J' el Danubio. 

* <£$& taivá (i) tajy plegar, doblar || enrollar 

|| ocultar || pasar, transcurrir || terminar (u- 
na jornada); recorrer rápidamente; atravesar 
O _ alejarse/apartarse de. _ 

S * 

Dios ha puesto término a sus días. _ 
construir de manipostería. _ 

& <u3 U-j poner fin a. 

abrigar, ocultar. 

<£j¡& tawij (a) taivdn & S ^ ’apva pasar 

hambre. 

tataivivd enrollarse, enroscarse. 
intaiva & <S ^ ittaivd (re)plegarse, enro- 
llarse. 

intaiva reunirse en torno a || N pasar, 
transcurrir || desaparecer, ocultarse; retirar- 
se, recogerse, encerrarse || ^ alimentar, a- 
brigar (un sentimiento) O > - ser 

retraído (introvertido. 

tajy pl. ^ ’apva pliegue, doblez || ocul- 
tamiento || recubrimiento de un pozo || a- 
pócope [pros] O adjunto. _ J 

& dentro de. óUsSsJl _ bajo 

sigilo. 

N Álfc tajy a pl. Ol pliegue || dobladillo O 
dentro. 

Q tiyya modo de doblar/ plegar || distancia; jor- 
nada || necesidad || intención || pasaje. 

taivdn hambre || odre para agua O 
en ayunas. 

~ & tiwan rollo, lío; objeto plegado/do- 

blado; envoltorio. 

ífjb taivijy pl. ’apva rollo, paquete, envol- 

torio || hora de la noche. 
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~ & ¿Jjk tauñyya pozo internamente recubierto. 

ÁJjk tauñyya pl. b' ^k tawáyá intención; fuero in- 
terno, conciencia || pliegue O jk j den- 
tro de. 

<blk terraza; secadero || roca. 

2 2 2 

j\k /###// f . 5 & jk tauñn f . 3 & ó^k tayyán f. 
l^k hambriento O 
vientre recogido, esbelto. 

N <b'jk tawwáya pl. sartén. 

N intiwa recogimiento; retraimiento, re- 
tiro O _ introversión. 

'J intiwa iyy introvertido. 

matwán pl. 2 jlk^ matáwin (re)pliegue; rollo 
|| circunvolución || D cortaplumas; navaja 
O J dentro de. 4^! anillos 

de serpiente. 
mtwáh *=> 3. 

" jki® muntawin recogido, retirado; retraído. 

* s_->lk (i) iw«k tib <L-k fiba ser 

bueno H agradable/ grato H conveniente || J 
ser bueno para; mejorar para O j 
estar contento/satisfecho con. 

* o 

¡buenas noches! ¿£ b-*jü _ dejar atrás con 
placer, experimentar alivio. 4-JJ 0_ 

gustarle. 

tayyab & v-^lkl ’atáb mejorar || considerar 
bueno. 

~ perfumar; untar || aliñar || curar || N dar 

^ % ' A 

masaje O _ calmar. ¿i' _ q.e.p.d. 

y*¿lk táyab o bromear juguetear con. 

’atáb poseer u ofrecer cosas buenas || ha- 
blar con buenas palabras. 
tatayyab perfumarse. 

istatáb Se istatyab considerar bue- 

no. 


~ 0 pedir agua dulce. 

^lk táb lo bueno //grato. 

3jÜ? taba vino || Medina || N tablilla, férula || 
tarugo de palma para jugar || D pelota. 

tib pl. ’atyáb tuyüb perfume, 

aroma || lícito || bondad O _ nobleza 

de estirpe. 

á~k tiba bondad || vino claro || lícito O >*- 
Se de buena gana. 

2 4^k tiba Tebas. 

tayyib pl. ój f. 5 pl. Ot bueno; grato, agra- 
dable || perfumado || víveres; cosas 

buenas. 

E v-jLk tiydb viento norte. 

N ^l~k tayyab masajista. 

^Uk tuyyáb bonísimo. 

S-b^k taib irreprochable. 

2 2 

pl. jÜsi ’atáyib f. tuba [el. de 
O las mejores partes. 

mayaba (bebida) que conforta. 

N ¿bJka mutayyibátiyy pl. 5 alabardero, especta- 
dor de claque. 

* táh (i) tayh Se j^k tayyab Se ^ikí ¿ 7 /^/; 
*=> ^\k , ^^k & ^ikl en raíz c>- 

tatáyah dispersarse. 

* j^lk táh (i) jt-k tayh mancharse || ser altivo || 

ser frívolo. 

-Se tayyab manchar, ensuciar. 
tatayyab mancharse, ensuciarse. 
tayh orgullo, altivez. 

* jlk tár (i) tayr jijd» tayarán bjñ* tayrüra 

jlk-a matar volar || ■> traer o llevar volando || 
quitar, privar de (sentido, etc.) || correr || 
estar jubiloso O 4 J _ su fama corrió. 

í>k _ enojarse. 
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tayyar jJ d & jfo táyar & j'-b' 'atar hacer/ de- 
jar volar, echar a volar. 
tatayyar & ittayyar ¿*l ■> tener por de mal 
augurio. 

jjtfaJ tatáyar & jÜxuul istatár volar en pedazos; 
deshacerse, saltar, esparcirse, dispersarse. 

jÜail ///tár henderse, rajarse. 

istatár agrietarse || desenvainar rápida- 
mente || N intranquilizar, agitar O _ 
quedarse pasmado. 

tayr & tá’ir pl. tayr tuyür 
’atyár ave; pájaro || augurio; suerte O óÍST 
J» duAj Js> quieto como un muerto. jTl- 
__J' respetable, venerable. jjJ? aves 

rapaces. jj-íah {ti* ornitología, 
yÜaJí ¡buen viaje! 

jJ? tayr & tayra & 5 tayrüra ligereza de 
cascos, atolondramiento. 

N tayra enojo || vuelo || pájara. 

5jJp tira! tiy ara mal agüero. 
tuyüriyy pajarero. 

j'k tair volador || ocupación || N aviador || 
constelación del Cisne. 

N 3 y'k tá’ira avión, aeroplano, aparato O 

_Jl ¿a* en avión. 4jyxj /& U _ hidroavión. _ 
avión de reconocimiento. _ 

planeador. heli- 

cóptero. 4l¿?UaAil/ Jp\*&b'i\ _ avión de pi- 
cado. _ reactor, avión a reacción. 

dJiu/iUb- portaviones. 43'^ _ bom- 
bardero. _ avioneta deportiva. 

tayyár volante, volador || N aviador; piloto 
|| volátil || rápido || fiel de la balanza || 
fugaz. 

¿jO 9 tayyára ciento volador || N ■=> 3 j'k || 


aviadora || cometa. 

ó' tayarán vuelo || aviación O _ vue- 
lo acrobático, acrobacia aérea O _ 

vuelo sin motor. __Jl ¿ j' jj ministerio del 
aire. 

N aJ tatayyur pesimismo. 

N jVlx. matar & matara & w¿ 7 //r ae- 

ropuerto, aeródromo; campo de aterrizaje 
O _ portaviones. 

djÜüA matara (tierra) que abunda en aves || (po- 
zo) de boca ancha. 

J 2» mutayyar rajado, roto || adornado con dibu- 
jos. 

N mutatayyir pesimista. 

jÜa^w# mustatár (caballo) lanzado. 

mustatir disperso; extendido, propagado 
|| N amenazador, ominoso. 

* &Z pl. jbjM ’atyá^ culo. 

tays miríadas, multitud. 

* j> tas (i) tays ser ligero/aturdido/ato- 

londrado/descuidado Anecio || marrar, errar 
O _ perder la cabeza. 

'atas desviar (la flecha). 
tays & taysán & N 5-ábJa tiy asa li- 

gereza, descuido, atolondramiento, aturdi- 
miento. 

tá’is & JfQ? tayyás f. 3 ligero, casquivano, 
atolondrado, aturdido, descuidado; necio. 

* titawá andarríos. 

* táf (i) tayf matáf aparecerse en 

sueños. 

üQe tayyaf ■=> ^ . 

tayf pl. N ^ tuyüf espectro, 

fantasma, aparición || cólera locura. 
tayfiyy espectral || espectroscópico. 
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dniebla nocturna. 

N mipyáj : espectroscopio. 

* tá??i (i) taym hacer/ elaborar/ forjar con 
habilidad. 

* jlk tan (i) tayn & tayyan embarrar, 

enlodar, enfangar O _ sellar la carta. 

JJ~\ Js> <ój1 o_ Dios lo hÍ 2 o de buena pasta. 
tatayyan embarrarse, enlodarse. 


tin nu. 3 barro, fango, lodo; arcilla; limo || 
sello de tierra || materia, sustancia O _ 
caolín. complicar la situa- 

ción. 

tina naturaleza, constitución, carácter. 
jQ? fayyán el que prepara el barro para enlucido 
o para sellos. 

j o tayyñn helenio viscoso, Ínula viscosa [bot]. 


¡ó letra %á' || [como cifra 900 1. 
s-Ü? %á’ (amb) [nombre de la letra Jé|. 

* Zfi’ab (a) '-/'&> '^a’b casarse || berrear. 

%á'ab o casarse con un pariente político. 

tazp’ab casarse (dos hombres) con dos 
hermanas. 

%a’b pl. ^ 3 ^' ’a^ub zy’üb concu- 

ñado || griterío; berrido. 

* Z a úr ( a ) Z a r Z¡^ r & *ZZ a ’ ar 

sentir ternura por. 

~ & jtll? ^ 7 y ar Se jífe? inspirar ter- 

nura a hacia. 

js-tk %á’ar* servir de nodriza a. 

*ZZ a ’ ar ^ 0 buscar (una nodriza) a. 
jjó yj’r pl. j 3 ^' jÜp¡ ¿ 7 > j j jk ca- 

riñosa (con hijos ajenos) || ama, nodriza || 
padre adoptivo || pilastra. 

3?V» ^ 2. 

jjí 1 ’ %a'ürSe ¿Jjjó Zp’ñra Se madura que 

se muestra afectuosa con prole ajena. 

* %a'am Se ^^ó %á’am ^ . 

* ^ %uba pl. vid } Jj 9 ^Jó %ubátt s^JpÍ ’a%bin 

filo de espada || punta de flecha. 

* ^JaJ? %ttb%ib tener fiebre. 

%ab%áb Se <-Jójb %abá%ib clamor, griterío 
|| amenazas. 

’a%bá abundar en gacelas. 

^jó %aby pl. ijó %jbá* ’a^bin ^ %ubiyy f. ® 

pl. — antílope [esp. la gacela]. 

¿Üia ma%báh país de gacelas. 

* ‘Jé %arr (u) VJó* macarra afilar, aguzar (el süex) 

|| d degollar con un cuchillo de süex. 


~jó\ ¿7£¿7/r marchar sobre un suelo cortante. 

'Jé z irr & jjé %iirar ^tirara pl. J\jb pirran 
¿3^' ’a^irra hachas o cuchillos de süex. 

N Ijf'Jb zjrriyy & %urrániyy : _J' jjlaJ' la 

edad de piedra. 

ya rirSe macarra sembrado de guijarros 

cortantes. 

jijó %arir pl. j jó yjrár ^jó\ ’a^irra ó\' jó %urrán 


jalón, señal. 


chispa. 

* -^J° Zarib (a) ^ jó %arab adherirse, pegarse. 

^ jó %urrib ser duro. 

^ jó %arib pl. ^ jó %iráb ^ jó ' ’ci^rub piedra sa- 
liente, arista || cerro. 

^ jó -y//n/bb (hombre) rechoncho. 

¿Vjó %aribán¡ girbán pl. jó yarábin y, jó rbá 
^'j>}jó %arabiyy turón O _J' i se se- 

pararon eternamente enemistados. 

* jó yantj (u) jó y^rf 43 \ jó %aráfa ser 
bonito/lindo/donoso //gracioso || ser inteli- 
gente //hábü. 

N <Sjó %arraf dar gracia/encanto || poner en 
una funda/ cubierta //sobre. 

^ójó\ y ci%raf tener hijos donosos. 

jó . j ta^arraj Se ta^áraf aparentar donaire 

o destreza. 

s^jó^i\ ista^raf encontrar donoso H bonito H 
diestro || buscar donaire o destreza. 
jó %arf Se A&\jó ’^aráfa donaire, elegancia, en- 
canto, galanura || listeza, destreza, ingenio, 
agudeza || gracia. 
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^ jé %arf pl. ^ A %priif recipiente, cápsula; cu- 
bierta, funda, envoltorio || vasija || N sobre 
|| circunstancia, situación, coyuntura || ad- 
verbio espaciotemporal O _J' de fiar. 

^$lj ver en persona. _ JA dentro de, en 
el curso de. N // jé cir- 

cunstancias agravantes /atenuantes [jur]. 

¿jé Zarfiyy circunstancial || adverbial. 
d^jé %arif pl. ^jé vjráf ^i^jé %urafa jé 
jé %urüf f. 5 pl. Ol , ^ Jú\ jé %araif 
& ó \ jé % ’uráf gracioso, elegante, donoso || 
ingenioso, agudo; chistoso. 

N ó> jél tajrtf & y^éjéj ta^arruf ingenio, agu- 
deza. 

N ma^prf pl. ma^árif sobre; en- 

voltura, cubierta; forro. 
jé?* muta^arrif petimetre, pisaverde. 

N <j jé . -^ .a miísta^raflu) oso, elegante O 
5_ artículos de lujo. 

* <$jé %ará (i) jé %ary correr, fluir O _ 

tener diarrea. 

jé %ariy (a) J jé %arán ser habilidoso. 

S)$jé\ i^rawrá hinchársele el vientre. 

2 A -yárin picante. 

sS^jé parama habilidoso; listo. 

* ^a'an (a) %a‘n/ ^a'an ó A %u‘ün ¿A* 

ma^an & j¿,\ 

izya'an salir/partir de viaje. 
’afan 4 hacer partir/ viajar. 

, -A %a‘n viaje, partida. 

jUÍ¿> %j‘án & ó A %a‘ün cincha de litera. 

<0*1? %a i ina pl. ¿A¿é %a‘á*in %u‘n/ %u‘un 

’a^an OLai? ^u'unat litera, palanquín || 
viajera (en una litera); mujer, 
j yé %a‘ün & & yé %a‘üna pl. %u‘nn camello 
cargado con una litera. 


>-# 

N %á ( in pasajero, efímero, transitorio. 
jUiá^ mi^án de paso tranquilo. 

* A Z a .f ar (i) A Zrfr&L j&> %affar&. j&\ arfar 

® arañar, clavar las uñas. 

o * 

Zafir (a) j¿¡¿ %afar sufrir de P (un ojo) || 
[no ag] id. (la persona). 

~ & P' ¿ZZafar conseguir, alcanzar, ob- 

tener; hacerse con, apoderarse de || (^^A) 
vencer, triunfar (sobre), salir victorioso/ ven- 
cedor de. 

A Zafarte P 'ci^far i d dar la victoria a sobre 
/en. 

~ desear la victoria a. 
jtiéj tazájar aliarse contra. 

P' i%gafar hacer presa. 

A Zffr/ %* 4 f r l%uf ur pl- ’a^ár^ yA>\ y a%áfir & 
N ^y¿é\ ’usjür uña || garra; zarpa O 
débil, desarmado. Jli 

djlitl desde su más tierna infancia. _Jl 
niño, de tierna edad. _ jl*Üb U no hav nadie 
en la casa. lo vio con sus propios 

ojos. 

A Zufrte l P Zafara pteiygium [una oftalmía). 
P Zafara ictoria, triunfo. 

P Zafir & jfá Z af r te jf¡¿> %iffir victorioso, 
triunfante; afortunado. 

H _ pl. jlyit» %ufrán joven. 

j^é %afir & A** mi Zñff ar & jbüiLa mi^fár victo- 
rioso, triunfante, triunfador, vencedor. 

2 >¡ ’a%far de uñas largas. 

* p z ail ( a ) A %all J A> %ulul [+ impfvo., pre- 

dicativo, participio pasivo o preposición con 
régimen =] seguir, quedarse; permanecer, 
durar, prolongarse O I olk/cJJJ? me 
quedé callado. 
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%allal & ’a%all poner a la sombra; pro- 
yectar sombra sobre || N proteger. 

%allal* agitar, blandir (amenazadoramente). 
'a%all ser sombrío H umbroso || ser inmi- 
nente || G proteger. 

ta^allal & JJás— .1 ista^all K acogerse a la som- 
bra de, estar bajo (la sombra) de. 

ista%all hacerse frondoso || N ¿ ponerse 
bajo la protección de. 

%alla estancia, permanencia || salud. 

J-k ll pl. 'a%lál ^tlál J jll¿> %ulül 

sombra || protección, égida || N tangente O 
_ cotangente. _ bajo los aus- 
picios de. _ todo el santo día. 

d _ no poder aguantar/ tragar a. ¿aÜü 
perder consideración; desaparecer de la es- 
cena. 

ÁÜ? titila pl. J-Lk %ulal J %ilá! toldo; parasol; 
marquesina || cobertizo, refugio, sombrajo || 
quiosco, templete. 

J-U? %alal agua de umbría. 

J %alál/ %ilál & ylé fílala (objeto que da) 

sombra. 

Zplil & jji» 

mu^ill f . Ó & JJÜ» mu^allil som- 
brío, umbrío O _ sombra espesa, 
iüi» Zalila pl. Zalail umbría, soto. 

ma^alla/ m%atta pl. ma^all tienda, pa- 

bellón || sombrilla, parasol || palio; balda- 
quín || N pantalla || paracaídas || baranda; 
mirador O Ü2 jIa/áJ'j _ paracaídas. _J' 
Fiesta de los Tabernáculos. _J' ^ 

'Jia* . 

N mi^alliyy pl. Jj paracaidista. 

Z ala ‘ ( a ) %al‘ cojear, renquear O 

% o í . * 

ni no caben en el mundo. 


- %}m 

& Zal‘ cojera || defecto O ^ ¿ “no 

te pongas en evidencia”. ¿j' haz lo 

mejor que puedas. 

& Zala cojera. 

£-1^ ^w//‘pl. £////¿z ‘ sospechoso || cojo. 

* zplaf (i) %alf : *~J¡j & ^aiif (a) 

zalaf ¿* abstenerse de. 

~ (i) * herir en la pezuña. 

~ (i/u) z a !f & Zálaf 0 borrar (sus hue- 

llas). 

~ (i/ u) z a !f* seguir la pista. 

zpltf (a) uiAfc Zalaf ser duro/pedregoso || 
ser penoso. 

Z a ^ a J\J s ’ pasar/exceder de || alejar de. 
W^/a/ir por un suelo duro. 
ta%allaf Se izga/af entrar en suelo pe- 

dregoso. 

ddk zplf vano || permitido || inulto. 

£?// pl. ’cizláf pezuña 

(partida) || privación O en su segui- 

miento. d_ j encontrar lo que buscaba. 

zalafl zpltf alturas secas O O & 

1U. 

zalfal zalafa Se ¿3jlkÍ z/^//y/¿7 pl. ~oUÜ?í 
y azálif (suelo) duro/ pedregoso. 

zalif pl. £#^/ £///#/ duro; difícil; peno- 
so || malo, vil || infortunio O & fi _-l 

entero. 

~ & uÁlk hombre digno. 

z a lfa’ roca aislada en un llano. 

Zalam (i) í U-Üá¿ ma%lima cometer 

una injusticia; hacer algo fuera de lugar o 
tiempo; faltar a las reglas || 0 hacer una in- 
justicia a; delinquir contra; agraviar; oprimir, 
vejar, tratar uránicamente || cavar fuera del 
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sitio || impedir || salirse (del camino). 

%alim (a) %alam Se ’a%la?n ser oscu- 
ro/ tenebroso. 

%allani d acusar de injusticia || dar la razón al 
que se queja. 

'a%lam entrar en las tinieblas || ® hacer te- 
nebroso. 

ta^allam a obrar con injusticia para con || 
j* quejarse de (una injusticia). 
ta%ála?n perjudicarse mutuamente. 
inhalar» Se i^galam ser oprimido, sufrir 
injusticia. 

%a¡m nieve || blancura de los dientes. 

%ulm abuso, uso inapropiado; injusticia, 

agravio; opresión, tiranía. 

%iilmal %ulnma pl. Ol , %ulam Se 

%alám Se “s-Uii? ^alma Se ’i%lám tiniebla, 

oscuridad O las tres últimas noches 

%% 

del mes lunar. OUUáJl el Mar de las Ti- 
nieblas, el Océano Atlántico. s-UJJ? ¿Jl) no- 
che tenebrosa. 

%alam/ %alim pl. %ulúm persona || mon- 

taña || oscurísimo. 

N ^ alámiyya oscurantismo. 

^ uláma pl. Ol Se m aclama/ ma^lima 

pl. ma %álim injusticia, perjuicio, agra- 
vio, tuerto, vejación O corre- 

gidor. 

%altm pl. óU-U¿» %ilmánl%ulmán í U-li¿>¡ 'aginia 
avestruz macho. 

~ & ma^lüm oprimido, agradado, vejado, 

maltratado. 

< udi? %alima leche bebida sin cuajar || objeto o 
derecho usurpado. 

%alum Se ,1^9 %álim pl. ój , %ullám íuAfc 


galanía Se ^ allám opresor, tirano; injusto, 

malvado; impío. 

(•■Uá* mu^lim oscuro, tenebroso || nefasto || ver- 
de oscuro. 

ia mi%lam difícil, inabordable. 

* %ami' (a) U£> %ama %ama 5 «-Ufe 

%amaa tener sed || desear, anhelar. 

úi? %amma Se UiM 'a%ma ’ ® producir sed, dejar 
sediento || fatigar; enflaquecer. 

UJáJ ta^amma > aguantar la sed. 

’ & Ul¿> %ama ' Se $-UÍ? %ama pl. 

’a%ma sed || deseo, anhelo || periodo entre 
dos aguadas O _ el curso de la vida. 
u* %ami' f. 5 Se %ámi* f. 5 & ^ óUÍ¿> vyim’án 
f. 5 , %am’á pl. sediento || 

anhelante, deseoso. 

Uiá-a ma%ma lugar donde se sufre sed. 
s-Uiá^ miopía aquejado de violenta sed. 

* ^ ^amiy (a) %amán ser moreno //os- 

curo. 

'cierna f. %amya’ pl. oscuro; 

moreno || lívido || descarnado || agostado. 

* ¡> %ann (u) %atm o creer, pensar, opinar; 

suponer O aJ _ creerlo capaz 

de. ój^íái' «o _ pensar mal de uno. *• jW 
* 

iüjl se sospecha que es tonto. 

~ & ’a%ann Se i%gann ® sospechar, des- 
confiar de. 

jliáJ ta^annan Se J* tagarnia formarse una opi- 
nión. 

%a nn pl. %inrim 2 jü\^Í ’a^ámn opinión, 

parecer; suposición, creencia, conjetura, pre- 
sunción || probabilidad, posibilidad O 

buena opinión, ó' __Jl j¿'\/< r Js>'\ lo más 

“ í ,0 * 

probable es que. ó' L en su creencia de 
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que. U ¿qué te parece? 

& Zp nniyy & %ununiyy hipotético, opi- 

nable. 

a> una pl. ¿yib %inan & 4jUs> finaría pl. 2 ¿jÜ¿> 
vpnain sospecha. 

vanin & ó y^b-* ma%nun sospechoso. 

ó yib %anün desconfiado || simple, crédulo || 
(pozo) casi seco. 

’a%ann más probable/verosímil. 
madrina pl. 2 JÜia mandan presunción || pa- 
radero presumible || objeto de opinión o 
sospecha. 

jylb* ma%nün pl. Ol opinión probable. 

* ^yé¡b %unbñb pl. 2 ^jUt ^anábfb tibia O 

“sacó las castañas del fuego”. 

* jé %ahar (a) >jé % ubítr ser evidente/claro 

/ aparente; aparecer, manifestarse, mostrarse, 
salir || 3 parecer a O _ enterarse de 

un secreto. 

~ (a) j^b %abr jyfjb %uhún\ vencer, superar; 
apoderarse de || subir a || ayudar || j 
descuidar. 

~ (a) %ahr ® deslomar, lesionar en la espalda. 
Zphir (a) ;-abar padecer de la espalda. 

jé %abar (u) «ji# %ahám tener buenas es- 
paldas. 

%ahhar endosar. 

¡é va h bar & jé' } a%har estar en el mediodía || 
d descuidar. 

yt\]p %ábar o ayudar, socorrer, asistir, proteger 
O ¿pty ¿pt _ ponerse dos vestidos. 

jé' ’a^har mostrar, hacer ver, manifestar; de- 
clarar, revelar, descubrir ll > s declarar a 
vencedor sobre; dar la victoria a sobre || en- 
terar de, hacer saber, revelar || > exaltar || re- 


citar de memoria || articular perfectamente 
|| N revelar [fot]. 

jAÜáJ ta%áhar (a)parecer || ¿ mostrar, aparentar, 
fingir, simular || manifestarse, participar en 
una manifestación || ayudarse. 

jé^' istavhar J pedir ayuda a || saber de me- 
moria || montar || vencer, superar || J 
disponerse a || a dejar o poner a sus espal- 
das || N o mostrar. 

%ahr pl. %uhúr ’a%hur &jé vubrán 
espalda, dorso || parte posterior, reverso, 
envés || lomo || cubierta, puente || superfi- 
cie || sentido literal O N (JOi-l) _ hierro 
dulce. _Jl cargado de familia. 
descuidar. éj _ ¿P desinteresadamente. 

_ a punto de partir. 4¿l P & 

'/ — Í3 de memoria. _J' colum- 
na vertebral. patas arriba. >>- 

de arriba abajo. su auténtico 

hijo. _J' ólj3Í la retaguardia. -JÍ I _ la cima. 
^yé'i^jéi}^— & entre ellos. _j 
por detrás, ocultamente. _ a 
bordo de. 

vahr pl. ¿\j^b cubran parte corta de la plu- 
ma. 

'¿jé %ahriyy dorsal. 

*jé Zjhra ayuda, asistencia, socorro. 

~ & Qj&b -abra andante, auxiliar || familia. 

¿jé t}hriyy pl. 2 ¿jé vaháriyy camello de 

montar || abandonado, dejado O 

* 

no ocuparse de algo. 

jé vuhr pl. 'av¡)ár mediodía || oración del 

mediodía. 

^j^b %ahara familia; clan || efectos, mobiliario. 

vabir lesionado en la espalda. 
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¿ gibara haz, derecho, lado exterior de un 
vestido o tela || N gualdrapa || epitelio, 
fórmula ^ 

%ubár * ii II grupo, partido. 

%f*hir auxiliar, ayudante; protector; partida- 
rio || robusto de espaldas || que sufre de la 
espalda || N defensa [dep] || M decreto, 
dahír. 

%abira hora del mediodía, meridiana. 
jjé %uhür aparición, manifestación, presenta- 
ción O ostentación. Epi- 

fanía. 


E vuhürát : _ empleado tempo- 

ral. 

jAÜ? %áhir aparente; visible || ostensible, claro, 
manifiesto || obvio; externo, exterior; pre- 
sunto, supuesto || sustantivo || superficie O 

* O i * 

L_ de memoria || aparentemente, ó' pa- 


rece que. _• 


W L 


según parece. _J' j* 
desde afuera. _J' ¿ abiertamente || aparen- 
temente. 

~ pl. %aivábir sentido exotérico. 

ib %áhira pl. 2 ^&'^b %awáhir familia; clan || ci- 
ma || ojo || saltón || fpl] alturas || N fenó- 
meno; manifestación O jAl^b proce- 
sos biológicos. meteoros. 

j&\ j¡q]\ guardar las apariencias, salvar la cara. 

%áhiriyy exterior; superficial || extrínseco 
|| adepto de la secta Aj y&lb . 

%áhiriyya [secta que profesa la interpre- 


ij j^b %iháriyy epitelial. 

%ihár divorcio preislámico [por la simple 
tación exotérica del Corán |. 

y i%hár manifestación, declaración, revela- 
ción, descubrimiento, publicación. 

N ta%hir endoso. 

jAÜaJ ta^áhur fingimiento, simulación, ficción, 
farsa || pl. manifestación (•=> 
manijar mirador, lugar desde donde se ve. 

N ~ pl. ^ jAÜÍLa ma^áhir aspecto, apariencia exte- 
rior; manifestación || fenómeno; síntoma. 

N ma^hariyy exterior; formal. 

N Aj ¡cl» ma^hariyya apariencia; formalismo. 
mu^ahhar de espalda recia. 
mu^ahara pl. Cñ & já\joj ta%ahur apoyo, 
socorro || N manifestación. 
mu^hir dueño de monturas. 

~ & j \ ^ mu%ahhir que llega a mediodía. 

N muta^áhir pl. ó j manifestante. 

* ós-^b %aiv’a & Ss-^b Z a J a nec i°- 

* ^af (a/u) %awf a alejar, rechazar, 

echar. 

^ J ^ morrillo, piel del pes- 

cuezo. 

* <Lb %iya cadáver que empieza a descompo- 

nerse. 

^ %ayy & ól^b %ayyán miel. 

ól*b %ayyán clemátide. 

dÜá-a ma^yáh tierra en que abunda la clemátide. 


t 

^ letra 'ayn || [como cifra 70]. 

* Vp *übb (u) v~P 'abb hermosearse || beber de 

un tirón || llenarse a borbotones. 

~ (u) «pLp ‘ ubáb encresparse. 

ta'abbab a ser dado a(l vino), 
yp ‘ubb pl. p'-P ‘ibáb manga || N dobladillo in- 
terior. 

4~P 1 ubbiyya orgullo; altanería, altivez. 
p'-P ‘ abáb acción de beber agua. 
pIp ‘ ubáb ondas, olas; masa de agua O 
hablar profusamente. 

^<-P' } a 'abb pobre || narigudo. 

^yMya'büb pl. ^-f-jSto yaábib corcel || corrien- 
te impetuosa. 

* Íp ‘ aba (a) 5-vP ab’ &c Íp 'abb a a preparar, 

disponer; equipar; componer || J/ci! dirigirse 
a O J _ ^ no prestar atención a, no cui- 
darse de. insignificante. 

N 1p 'abba’ mo\tilizar, poner en pie de guerra || 
(re)llenar; cargar || grabar, 
s-yp ab’/'ib> ? \. s-lP' ¿7 'bá y igual, semejante. 

Y^'pl. 5 -UpI ’a'bá* carga; fardo; saco, 
s-'p 'aba I 'aba a pl. 4-P' ’a 'biya manto de lana. 

N ta'biya movilización || (re) carga, relleno ¡| 
grabación. 

\**a ma'ba camino || manera. 

* ¿~P ‘abit (a) d-~P 'abat jug(uete)ar, divertirse 

|| J reírse de, tomar a broma || profanar; a- 
busar de || enredar con; estropear. 

¿P 'abat (i) dUP ‘abt preparar la 4~P - 
N ¿jlí 1 'ábat o jugar/ divertirse con; embromar 
a. 


C~P 'abat juego, diversión; broma; frivolidad, 
vanidad || inconsistencia O ó' _Jl ja es 
insensato que... 0' f ua^»' \__ en vano 
trató de responderle. 

4~P 'abita pl. 2 dJUP 'abait tropel, confusión || 
[leche cuajada seca]. 

d^jlP ‘ábit & dU-P 'ibbit burlador; malvado, im- 
pío || burlón || frívolo. 

N mu 'abata pl. Ol broma, chanza. 

* J\yyS> 'abantarán/ 'abantarán & ó' j~P 'abay- 

tarán / 'abay turan artemisa de Judea. 

* **P ' abad (u) 5¿UP 'ibáda ¿¿jP 'ubüda 4¿¿jP 

'ubüdiyya servir || adorar; idolatrar; deificar. 

**P 'abbad & -*P' ’a'bad o esclavizar; sojuzgar, re- 
ducir a la esclavitud/ servidumbre O tiLjk _ 
abrir/hacer un camino. 

-IP' d o dar una esclava a. 

-d*? ta'abbad J consagrarse al servicio de (Dios) || 
a tratar como esclavo ]| conjurar a dar culto. 

*dP' i'tabad & ista'bad d usar de esclavo; 

esclavizar. 
ta'badad dispersarse. 

-4P pl. wU*P ¿?/?/¿/ jlJP 'ib dan/ 'ubdán *LPÍ 
¿7#//¿/ á^P ‘abada Oj siervo, esclavo || pl. 
^Lp ‘ibád siervo, fiel (de Dios); hombre, cria- 
tura O ^ _i\ un servidor 

[yo]- ¿»/¿» _ esclavo de casta. 

5-A-p ¿ 7 ^ 7/77 pl. Ol esclava, sierva. 

^>*^P 'abdiyya & 3^jP 'ubüda & jP 'ubüdiyya 
esclavitud, sentidumbre O ^P mo- 

nedas de ley. 

^*LP 'abdiyy humano || servil. 
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E ‘ abdaláwiyy melón mango. 

ÓwLP * abada fuerza || perseverancia || gordura || 
orgullo. 

‘ibád nu. d? tribus árabes cristianas de Al- 
Hira. 

%ada culto, adoración, servicio dinno; re- 
ligión || piedad, devoción || pl. deber re- 
ligioso O ^jÜ\ _ culto a la perso- 

nalidad. 

‘ábid pl. 3*LP ‘abada ‘ ubbád ój f. 3 pl. 

¿AjP ‘awabid & muta ‘abbid adorador, 

fiel, devoto, piadoso. 

N 1 dbbád & ‘abbáda : girasol. 

‘ abdbid & ‘abádid grupos, partidas 

|| caminos alejados. 

Ar*» /¿7 ‘bid & istdbád avasallamiento, ser- 

adumbre O _ empedramiento de ca- 

minos; trazado de vías. 

Akí ta‘abbud piedad, consagración al servicio 
divino. 

¿-A* ma'bad pl. ma‘abid templo; pagoda; 

santuario. 

mi‘bad pl. ma‘ábid pala. 

¿jm ma‘büd f. 3 adorado || ídolo. 

■M* mu‘abbad (camino) frecuentado /trillado H 
pavimentado. 

~ & mustabad esclavizado, sojuzgado. 

* 

* ^ ‘abar (u) J* ' abr ‘ubür pasar; trans- 

currir || cruzar, atravesar || morir || j (hacer) 
pasar. 

~ & ‘abbar recorrer, repasar (en voz baja) || 
comprobar (la moneda). 

~ fijLP ‘ibára jS> ‘abr & ‘abbar interpretar, 
explicar. 

~ ‘abr & j£> ‘abir (a) ‘abar llorar, derra- 


mar lágrimas. 

‘abbar o (hacer) pasar/ cruzar || ¿f expresar; 
indicar; describir O _ ser cosa por 

encima de sus fuerzas. 

i‘tabar o considerar, ponderar; estimar || re- 
conocer || J sacar provecho de (una expe- 
riencia), escarmentar || ¿* admirarse de. 

ista‘bar llorar || contar un sueño; pedir la 
interpretación de un sueño || comprobar la 
moneda. 

‘abr/ ‘ibr orilla, ribera, margen (£) O 
mentiras; futilidades. _ reunión nu- 

merosa. 

‘abr & ‘ubür cruce, paso, travesía O _ a 
través de; al otro lado de. 

‘abr/ ‘ibr/ ‘ubr fuerte, recio, vigoroso, capaz. 

3 ‘abra pl. ‘ '¿bar consideración, esti- 

ma, importancia || lección, ejemplo, escar- 
miento, aviso || lo importante del caso. 

‘ibriyy & ‘ibrdniyy hebreo; hebraico. 

~ & ¿jy*' ‘ibriyy a & ‘ibrdniyy & ‘ibrd- 

niyy a lengua hebrea. 

‘ubr multitud || nube rápida || águila || ■=> 

~ & ‘abar ardor que provoca el llanto. 

‘abir f. 3 & ‘abran f. ¿jí* ‘abra pl. 

‘abara lloroso, lagrimoso; triste. 

3jLp ‘ib ara pl. expresión; palabra, término; 
giro, frase || explicación, aclaración || mane- 
ra O (ser) una especie de, co- 

mo, a modo de. _• _ literalmente. 

‘abir perfume compuesto || numeroso || 
plumado || N aroma. 

‘ahur pl. ‘abá’ir oveja o cabra añal. 

y\£ ‘dbir f. 3 pl. j j , jLp ‘ubbdr 3j>p ‘abara pasa- 
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jero; transeúnte, viandante || efímero || pa- 
sado O _ viandante. N trans- 
bordador. N d_ trasadánrico. 

jtp 'abbar que pasa a menudo ¡| intérprete de 
sueños || capaz de andar. 

jUPl i'tibár consideración, reflexión, pondera- 

* 

ción; estima || relación <C> J L_ con respecto 
a. a partir de, con efecto de. _<*/ en 

consideración a. Oj\~Pb [+ acusativo^] en 
su calidad de. _J' ^1 p/j desde este punto 

* i * 

de vista. _ J bajo todos los aspectos. L_ 

«c. — o \ * 

j' real o virtualmente. 
i'tibdriyy relativo || subjetivo. 
ta 'bir pl. Oí , ta'ábir explicación, in- 
terpretación || expresión O _J' eufe- 

mismo. 

ta'biriyy expresivo. 

N JJjuxí ta'birijya expresionismo. 
y** ma 'bar pl. ^ y\*-* ??ja'ábir paso || vado || N 
corredor, pasillo O N ^Ú~*Jí _ corredor 
humanitario. 

mi' bar Se ¿j-A* mi' b ara almadía; barca; puen- 
te. 

j** mu'abbir expresivo || intérprete. 
y*-* mu'barde lana o plumaje espeso. 

* j~P ‘ abas (i) 'abs j^y^ 'ubüs Se ^*Jp 

'abbas fruncir (el ceño), enfoscarse, arrugar el 
entrecejo. 

‘ abis (a) 'abas llenarse de mugre, 

j-v-xí ta'abbas ponerse serio/adusto/hosco. 

'abas mugre de la cola del camello. 
j^y^ 'abüs Se ^WP 'abbas Se j*olP ( abis severo, 
austero, adusto <0 _Jí el león. 
jjyS’ 'ubüs Se N übüsa severidad, auste- 

ridad, adustez. 


'abbásiyy pl. ó j abasida, abasí. 

* ¿z/w (u) 'abs arreglar, apañar; mejo- 
rar. 

Ja * ?P 'abs arreglo, apaño, conveniencia, avío. 

~ & J~S> 'abas Se <ó-P übsa necedad. 

4-óP descuido. 

* Ja-P ‘abat (i) Ja-P \ abt a estropear || levantar 

(polvo) || hacer sangrar || afligir, sobrevenir 
|| insultar || levantar la tierra || rajarse. 

~ Se Ja~PÍ i' taba t calumniar || d degollar un 

animal joven y gordo. 

Ja ¡-PÍ ’a'bat Se Ja~PÍ i'tabat ® arrebatar (la muerte 
prematuramente) . 

Ja-P 'abt mentira. 

4 J 2 -P _ OU> morir en plena juventud. 

Ja~P 'abit pl. Ja-P 'ubut JaLP 'ibát degollado jo- 
ven y sin falta || fresco, reciente. 

N ~ pl. 2 ^Üa-P 'ubata tonto, necio. 

íJpLíPI i'tibátan caprichosamente, sin motivo. 

* cxP 'ab'ab huir; ser derrotado. 

v--x?P 'ab'ab vestido holgado || manto de pelo de 
camello. 

~ Se ^IxP 'ab'ab hombre gallardo || gallardía. 

* J-P 'abiq (a) J^P 'abaq 4¿ÚP 'abáqa JJLP W/w- 

J adherirse (un olor) a; perfumarse, im- 
pregnarse de || apegarse a. 

¿Jp 'abbaq exhalar, emitir. 

N 4¿P sofocación. 

J-P exhalación, efluvio. 

*á-P 'abaqa resto de manteca, etc. 

J-P 'abiq fragante, perfumado, aromático. 

áJLp 'abáqiya hombre taimado, zorro || cliirlo || 
ladrón fino; cuatrero. 

* yLP 'abqar reverberar (el espejismo). 

^¿P 'abqar [lugar fabuloso lleno de maravillas 
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creadas por genios o diablos] || N país de 
hadas; jauja, país de maravillas, 
í abqara reverbero del espejismo. 

d> ‘ abqariyy excelente, formidable, insupera- 

ble; genial || señor. 

~ & c£j3Lp ‘ abáqiriyy alfombra de calidad || 
mentira. 

~ pl. ój , ¿^úP \ abáqira genio, talento, lum- 
brera. 

Á¿ jLs* ‘abqariyy a maravilla, genialidad, genio. 

* ¿L P ‘abak (u) ¿Lp ‘abk i 0 mezclar con. 

N¿U ‘abak camelote. 

4^P ‘abaka poco, parte exigua. 

‘abal (i) ‘abl deshojar || cortar || re- 
chazar || retener || trenzar || ¿ llevarse. 

‘abil (a) ‘abal & ck ‘abai (u) aJ\-P ‘abala 
Ji?P ‘ubiil ser grueso/ gordo/ espeso. 

'a ‘bal hacerse grande /grueso || tener hojas 
cerradas o caídas. 

J-P ‘abl/ ‘abil pl. JtP ‘ibál f. d pl. Ol s Jl*P ‘ibál 
grueso, gordo, espeso. 

J~P ‘abal pl. JUp' ¿z‘/Whojas cerradas o caídas || 
tamarisco oriental || gordura de vagina que 
impide la penetración. 

J^P ‘abal nu. $ eglantina. 

‘abil grande. 

'a‘ bal pl. aLpÍ 'a ‘hila granito || roca blanca. 

aL*a mi‘bala pl. ma‘ábil flecha de punta 

grande. 

‘abum (u) a¿Lp ‘abáma ser estúpido y gro- 
sero. 

^úP 'abám pl. 'abum fatigado. 

~ & tULp ‘ abáma estúpido y grosero, patán. 

* ¿j^p ¿z/>¿z/z (u) ¿>p ¿z£/z ser grueso //basto. 

‘abban & ¿?P ' abbaná pl. OLLp 4 abannayat 


grande, corpulento. 

* ^ ‘abbar narciso blanco || crisantemo, mar- 

garita, ojo de buey || estoraque líquido || jaz- 
mín. 

~ & ^aUp ‘ubáhir gallardo, hermoso; corpulento. 

* ‘abhal d reprender || dejar suelto (el ga- 
nado). 

J^P ‘abbal pl. HaLp ‘aba hila reyezuelo yemení 
reconocido tras el Islam. 

2 >Wp ‘abáhil (camellos) dejados sueltos para 
pacer. 

* úP ‘aba (u) >?P 'abiv resplandecer (el rostro), 

brillar. 

~ & ^ ‘abbá preparar, disponer || N llenar; 
cargar (■=> UP). 

taabbá ordenarse, disponerse. 
ta‘ábá parar con diferentes huéspedes. 
j-P ‘abw carga, peso. 

N fij^P ‘ubuwwa pl. Ol empaque, paquete O N 
carga (de explosivo) || _J' A**C¿> retroceso. 
^ ‘abiyy parte, porción. 

AjUp ‘abáya ^ ¿£ÚP . 

A-j1p ¿z/?zy¿z hermosa. 

* C*P ‘att (u) C*P ‘att ® importunar, fastidiar, 
molestar. 

^\P ‘att o buscar querella a. 

~ & ta‘attat : J insistir, repetir de 

manera enojosa. 

OiP 'atat rudeza, displicencia, desagrado. 

* * 

V^P tf/¿z/? (u) ^ OLsP Wtez w¿zW; 

ma ‘taba estar disgustado/ enfadado 

con. 

~ v-^iP ‘atb j^g^P ‘ittiba o Se s— JlP ÁJU¿ 

mu ‘ataba ^ÚP V7¿z/? regañar, reprender, cen- 
surar, reprochar, vituperar. 
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~ c*¿P ‘ atb * ataban w>L*J ta ‘táb andar a la 

pata coja O 4Íb C- 1 p U no he puesto un pie 
en su puerta. 

~ üLp ‘ atbán prolongarse el resplandor del re- 
lámpago || pasar. 

v_ip 'attab ser lento /premioso || poner un um- 
bral || apretar || N entrar, poner el pie en. 

V 5 *' 'atab aplacar, desenojar || ¿P apartarse de. 
ta attab hacer reproches a || pisar el 
umbral || no salir del umbral. 

taátab hacerse mutuos reproches. 
i'tatab emprender debidamente || 0 dejar 
el camino fácil || ¿p/ dejar, apartarse de. 

ista'tab dar satisfacción, pedir excusas || 
volver a su gracia. 

‘ atb & <p^P ‘itáb & mu* ataba & 

mataba) matiba pl. ma‘átib reproche, 

reprimenda, censura, regañina, reprensión, 
vituperio; queja. 
itb regañón, rezongador. 

Á-sP ‘utba revuelta, recodo. 

y^P & *?P fastidio, enojo || defecto 

|| angustia. 

4-P V/taA? pl. Oí , ^*P \ atab N s-^l^pl ¿/‘/ti/? um- 
bral || peldaño, escalón O ^IspSM Su 

Alteza. ¿Ul' ^IsPÍ Su Majestad. 

^ jsP insensible a reproches || camino. 

^P ‘utbá satisfacción, desagravio. 

ibjspi ’u'tüba pl. 2 ^jIp' ’a'átib motivo de re- 
proche. 

s^JUj ta'átub censuras mutuas. 

^ y** ma‘tüb censurable, reprochable. 

* J¿P ‘ atud (u) -i^P 'atad d^tiP ‘atada estar pre- 
parado/listo/dispuesto. 

•AP ‘attad & *^P' tfW preparar, disponer, ade- 


rezar. 

taattad J esmerarse. 

•AP & ArP listo para correr || robusto, 
recio. 

¿lP pl. -*P' ¿Z ‘tud d^SP' ¿Z 7z¿/¿Z *¿P W/W 

equipo, aparejo; utensilio, arreos || vaso || 
material; munición || N hardware [inf| O _ 
equipo bélico. 

‘atid f. 5 listo, preparado || N solemne || fu- 
turo. 

áwLsP ‘atida neceser de novia. 

* jS- ‘atar (i) y£ ‘atr yS> ‘atarán vibrar || estar 

en erección. 

~ (i) jP *atr ser fuerte/ recio. 
r * ‘¿tr origen, estado prístino || víctima || pene 

II o Sj^p . 

Oj* ‘itra familia, clan || partícula de almizcle || 
deleite de una hermosa boca || mejorana || 
collar de semillas aromáticas. 
djjiP 4 atira pl. ^ y\& ‘ata ir [oveja que se sacri- 
ficaba en el mes de ragab]. 
j^P ‘attár valiente || robusto || despoblado. 
y** mu‘attar gordo, obeso || D malo; necio; des- 
graciado. 

* y y£> ‘ a tras apretar || arrebatar || usurpar. 
crij* 4 itris violento, arrebatado || desgracia || 

ogro. 

* ^ y£ *atraf J ser duro con. 

sJlí y£ \ itrif & ^ 3 y^ 4 utrüj pl. ~^¿ jj^p ‘atárif 
fuerte, robusto || maligno, perverso || in- 
solente || intrépido. 

* ‘ atas (i) 'ats o doblar. 

* ^¿P ‘ataf (i) twÁ^P Vzz/'arrancar. 
uíp ‘itf parte (de la noche). 

* JP ‘ataq (i) JjP 4 atq / 4 itq l3^P 'atáq 43 lP 
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ser manumitido/emancipado/liberado. 

~ (i) 'atq adelantarse, sacar ventaja. 

~ (u) ' atql \ itq & \ atuq (u) 43 ^ 'atáqa ser 

útil H valioso H bueno || hacerse añejo (el 
vino) || ser sagrado (un juramento) para. 
‘ áttaq & ’a'taq o añejar, dejar tomar so- 

lera, envejecer || manumitir, emancipar; 
liberar. 

’a'taq 6 lanzar (a la carrera) || mejorar el es- 
tado de su ganado || cavar un nuevo pozo. 

N in'ataq ser liberado /manumitido. 

¿r* 1 atql ‘ itq & 'qtáq & 43\¿£ \ atáqa manumi- 
sión, emancipación, liberación. 

~ & ‘ utq & N 43^£ 'atáqa edad [esp. del vi- 

no]. 

~ excelencia, calidad || nobleza; libertad || her- 
mosura. 

'utaqiyy ropavejero || remendón, 
‘//^manumisión. 

¿r* \ atiq pl. \ utaqá’ f. 5 pl. ^ \ atá’iq 

antiguo, añoso, viejo || añejo, generoso || li- 
berto || excelente, noble, superior O _ 
anticuado. 

~ pl. <3^ 'itáq corcel de raza || buitre. 

¿¡¡te 'atiq pl. JJ'jP 'awátiq JsP ‘ utq liberto || 
soltera || pajarillo || zurrón || vino añejo || 
hombro O d_ tomar a su cargo. 

~ & ¿tete ( á tiqa arco. 

(JUp- 'utáq vino generoso, solera. 

mu' attaq exquisito, generoso. 

* \ atak (i) viliP 'atk cargar, atacar || re- 

belarse || disponerse a || morder (el caballo) 
|| emprender || querer a un o (bien o 
mal) || dirigirse || \ perseverar. 

~ (i) ¿te¿ ‘atk & 'utük agriarse, quedarse vie- 


jo (un arco) || i pegarse a || J penetrar. 

¿te* 'atk tiempo, periodo. 

¿Xite 'átik f. Ó noble; generoso || puro || (vino) 
claro. 

t&Jte 'átika pl. 2 dj\ jp 'awátik arco viejo. 

*> 'atal (i/u) 'atl tirar de, arrastrar, llevar 
a la fuerza || cargar con. 

'atil (a) ‘atal : inclinarse al mal. 

t a' afta! Se J**' in 'atal moverse, desplazarse; 
ser movido/ arrastrado. 

tes* * atala pl. 'atal terrón, pedazo de tierra || 

palanca, alzaprima. 

'atil avieso, mal inclinado. 

~te\s* 'itála oficio de cargador. 

'atil pl. ^ ites* 'utala 'utul jornalero, asa- 
lariado || criado O _ s-b enfermedad grave. 

Jí£p 'attál pl. 5 cargador, portador, mozo de 
cuerda, ganapán. 

1 utull voraz || desagradable, grosero || duro. 
mi'ta! capaz de cargar peso. 

*r* 'atam (i) ps* 'atm Se & 'atta?n tardar, de- 
morarse, retrasarse || j* dejar a medio ha- 
cer. 

~ Se ’a'tam : JlU' pasar una tercera parte de 
la noche. 

'atam (i/u) Se ^s*\ ’a'tam Se ^sxi ta'attam Se 
ista'tam ser ordeñado por la tarde. 

r* 'attam Sí r*' 'tam caminar o llegar de no- 
che. 

N pS* 'attam oscurecer. 

D ‘atma tiniebla, oscuridad. 

r* 'utm/ 'utum nu. 5 acebuche. 

'atama primer tercio de la noche || tiniebla 
|| vuelta del ganado. 

N te>\s* ‘atáma pl. opacidad || oscuridad. 
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4 atí/m Se 4 átim f. 3 pl. Ol , 4 awátim 

tardío, retrasado, lento O OUJlP » yú 
estrellas ocultas por mala visibilidad. 

fjr* ‘atüm que da leche sólo por la tarde. 

N tatim oscurecimiento. 

f Isa* mi'tám lento, premioso, perezoso. 

y** mu ‘attim Se y** mu ‘tim oscuro, sombrío; 
opaco, mate. 

* 4 atan (u) ¿fP ‘atn a arrojar, empujar a. 

'a ‘tan agobiar, oprimir (al deudor). 

jj& 'atún Se 4 átin pl. J^P 4 utun duro || in- 

sensible. 

* ‘atih (a) & AsP *utih A¿P ‘atahj ( uth oUp 

‘atáhj 4 utáh a*^p Á~*lsP 'atáhiya trastor- 

narse, perder el juicio || quedarse pasmado || 
[no ag] J entregarse de lleno a || ensañarse 
en. 

Asa? taattah perder el seso || exagerar el gasto en 
el cuidado de su persona || ¿P fingir ignorar. 

AsP 4 uthl'atah Se 4^liP ¿z/cáta & A^a^P 4 atáhiya 
/ 4 utáhiya demencia, idiotez, locura, chifladu- 
ra. 

AjAliP ‘ atáhiya Se Ojza* 4 ma'tñh Se a¿*a mu'attah 
trastornado, demente, enajenado, loco, idio- 
ta. 

* \sP 'ata (u) j=P ‘utuum’ JjP ser insolente 

/altivo /descarado || ser violento/tempestu- 
oso. 

^saj ta'attá engreírse, ensoberbecerse. 

JjP pl. *^P' V/#' rebelde, contumaz; in- 

solente. 

jsP 4 utunw Se JjP tóyy insolencia, arrogancia; al- 
tivez; contumacia O 1¡¿P ¿y alcan- 
zar una edad provecta. 

2 m - - . 

OlP 4 átin pl. d\^P ‘utáh JjP ‘utiyy soberbio, en- 


greído, arrogante || violento. 

. * •* 

* dUP ‘atí (u) dUP ¿z# comer, devorar (los in- 

sectos) || o importunar, insistir || picar, mor- 
der. 

¿*¿P 'atíat Se d^lP : s-L*h J canturrear, ta- 
rarear una melodía. 

dUP' i'tatí : ¿í^P ®_ ser apartado del bien 

por una inclinación viciosa. 

ÁiP ‘atía pl. ól¿P ‘itát mujercilla; mujerzuela. 

dUP ‘itt pl. ól¿P V/íz/ víbora. 

- * * 

Á¿p ‘utía pl. dUP ‘//¿y d^iP ‘utat polilla || vieja || 
mujer necia y grosera. 

2 a¿p ‘atíá’ serpiente, 
d^ji^a matüt apolillado. 

‘atag (i) £¿P beber a sorbos, sorber. 

* JS- ‘ atar (i/ u) & jiP 4 ¿z//> (a) & 4 atur (u) j¿P 

*atr j¿P ‘afir j^P 'tíár tropezar, dar un paso 
en falso || ■? hacer tropezar, //caer, derribar. 

~ (u) j¿P 'atí jjíp Vz/z/r j/^p dar con, hallar, 
descubrir. 

^iP 4 átíar Se j^P' ¿z ‘tar o hacer tropezar || ^P 0 

* X o , "o í 

revelar, hacer descubrir/ ver O *AP j j¿p' 
denunciar a uno ante. 

jíaJ ta‘attar^> j¿P I, 1 || trabarse (la lengua) || N 
chapurrear O _ tener un 

fracaso estrepitoso. 

¿ /P ‘atra pl. Ol — tropiezo, tropezón, traspié || 
paso en falso || desliz, falta, error, caída O 
— piedra de escándalo. J L_ 
ser un obstáculo en el camino de. 
y P 4 atariyy indiferente, despreocupado || llano 
regado por la lluvia. 
ji*P polvo, polvareda 
~ & j^P ‘atyar J~£ ‘aytar huella borrosa. 

4 átür Se s* ‘átir tropezón, tropezoso, que 
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tropieza a menudo, de paso inseguro, 
j jr¿ ' utür descubrimiento, hallazgo. 
jjJlP ¿7 tür pl. 1 awátir jy'^P ‘awátir zanja, 

foso || dificultad. 

~ & jl¿P ‘itár tropezadero. 

* té* ta‘atkal cargarse de fruta. 

‘ itkál & Jj£iP ‘utkúl <Ü ‘ utküla pl. 

té* ‘atáki! racimo cargado. 

*té ‘ atil (a) té ‘cital ser abundante ser grueso 
//grande. 

‘atall ‘atil abundante )| grueso; grande. 
té ‘ityal hiena macho. 

J jr* 1 atül pl. té ‘utul estúpido, necio. 

& 

‘atjim (u) r* ‘atm estar mal reducida (una 
fractura) || cerrar en falso (la herida) || o 
componer mal (un hueso roto). 

~ & Vtatam coser a puntadas largas, hil- 
vanar. 

r * 1 i‘tatam> ayudarse con, servirse de. 

OUiP ‘utmán cría de serpiente || pollo de avu- 
tarda || serpiente. 

N 4 utmániyy otomano. 

‘ atan (u) ' aUi úliP ‘utáu ó $£• 'utun & 

té ‘attan humear || d sahumar, ahumar, per- 
fumar con vapores. 

~ subir, ascender. 

‘ atin (a) ‘atan oler humo || estar perfu- 

mado. 

‘attan ^Íp suscitar discordia entre. 
ta' 'attan estar perfumado //sahumado. 
té ‘itn administrador, ecónomo. 
jr^ 'atan & OlsP ‘után pl. ¿j'jP ‘aivatin humo || 
polvareda. 

‘atanipX. óliP' 'atan idolillo, estatuilla. 

‘atin & ü ma‘tün ahumado. 


j ‘ utnün pl. ¿yt¿P ‘atánin barba [esp. larga] || 
papada. 

* 1¿P ‘ata (u) ‘utuww & 1¿P ‘ata (a/i) & 

‘atiy ' utiyy óL¿P ‘atayan prevaricar, co- 

meter maldades, obstinarse en el mal. 

5 jíp ‘atwa pl. ‘után trenza || [pl] vegetación. 
d^iP ‘átin pl. dl¿P ‘utáh ‘utiyy criminal, pre- 
varicador, malvado. 

^ «*• + 

té a & ® té ‘ a M té** ‘agig gritar, mugir; 
bramar || retumbar. 

~ & £p' ’a‘agg levantar el polvo (en torbellinos) 
|| hormiguear, pulular; acudir; precipitarse 
en masa. 

‘Qfrté' levantar el polvo O ja _ He- 

nar de humo. 

gf*** ta ‘aggag llenarse (de humo). 

£P ‘agg&c Jrr^p ‘agig griterío, clamor, algarabía || 
mugido, bramido. 

^P Wfgrf tortilla. 

P agág nu. 5 polvo || humareda || necio || 
canalla. 

4^-b%P ‘agága tropel de camellos || polvareda O 
& lanzó una algarada contra ellos. 

d _ *0 dejó la cosa. 

^b*P aggag alborotador, ruidoso, estrepitoso, 

escandaloso. 

2 . 

ma agig : _ viento turbulento. 

* 'agib (a) ^?&P ‘agab Vj admirarse /a- 
sombrarse/ maravillarse de. 

& v^P' y a‘gab Q admirar, asombrar, 
maravillar || agradar, complacer, gustar || 

„ o i 

i gustar de; admirar; tener en gran 

estima O s^^tPl ser fatuo /engreído 

/ pagado de sí. 

ta‘aggab & ista‘gab ¿/> admirarse 
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/asombrarse de. 

^~r¡S' *agb pl. V ‘ ugüb rabadilla. 
s-^xP vanidad, fatuidad, ufanía. 

s-^^&P pl. ¿7¡g4/? asombro, admira- 
ción, estupor, estupefacción, extrañeza O 

¡qué raro!; ¡qué maravilla! _JJ b ¡oh, ma- 

ravilla! _ no es de extrañar. ^bxP _ ma- 
ravilla de maravilla, portentosa maravilla. 
^xP agab & *—>bxP ‘ugáb & & 

v-^xP ‘agib & mu f gib el. ^^xpí 

maravilloso, asombroso, prodigioso, porten- 
toso, admirable; extraordinario. 

^xP ¿7^7 pl. 2 ^bbxP ‘agá'ib & ^ ’u'güba 
pl. V¿gá$ maravilla, portento, pro- 

digio; milagro || curiosidad O ^-bb*P ja 

\í o < 

¿' y* lo más curioso del caso es que. 

2 *U?tP f agba engreída con su belleza. 
w>bxP¡ Tgáb & ta'gib asombro, esmpor, 

admiración || agrado, gusto O ^ 

o * 

s-^tP - 

obxx^t isti'gáb & ^?xx» ta'aggub ■=> v*íxP I. 

^ < rr pr UJ /¿7 ¿gz 7 > maravillas. 

s-^w mu‘gib admirado || complacido || admira- 
dor O _ vanidoso, fatuo, pagado de 

sí. 

* ¿sxP ¿7^/ ‘ugd (grano de) uva //pasa, 

o J jxP pl. -bxP ¿7fW cuervo. 

* j** 'agar (i) ‘agr volver, torcer (el cuello) 

II ra í ar II *- golpear con espada o palo 
|| fastidiar || incapacitar legalmente. 

~ (i) yxP 'agr ó' yxP ‘ajarán & a ’gar correr, 

salir corriendo. 

J** 'agirij) 'agar ser grueso /voluminoso || 
ser recio || tener nudos. 
ft** ta'aggar formar pliegues de gordura. 


yx^P' i' t agar ponerse mrbante o velo. 

E 'agr verde, no maduro. 

¿ yxP 7 /gra pl. yxP ‘ugar nudo(sidad), excrecen- 
cia. 

'agar saliente, protuberancia, bulto; volu- 
men. 

E j^xP Wg/zr nu. 5 melón mango. 

2 * 2 

y^pl ¿7^¿7r f. s-' y%P ¿zgh? ’ pl. j^xP ‘¿gr gmeso, 
gordo; voluminoso || nudoso || lleno, tur- 
gente. 

yxxa mi'gar velo. 

* ¿ yxP ¿7g;W ® desnudar, despojar. 

ta'agrad estar desnudo; desnudarse. 

¿yw mu'agrid desnudo. 

* * 3 yxX> ta'agraf ensoberbecerse, engreírse, lle- 

narse de altanería. 

4¿ j¿xP 'agr aja soberbia, altanería, engreimiento || 
desagrado, displicencia. 

* j** >a ¿ a z/ ,£¡ ¿ u z ( u ) jy** ‘wz & y** ‘ a M a z 

hacerse vieja. 

‘agaz (i) & yy- ‘agil ( a ) j** ‘ a ¿Z J*** 
?na'gi % 5 yx*A ma'gi^a ó'i j¿xP 'ajarán j^ptP 
ser incapaz de, ser demasiado débil 
para; no poder. 

j¿xP 'agga% & o incapacitar, inhabi- 

litar, imposibilitar || considerar //encontrar 
incapaz. 

¿g¿7^ adelantarse || ^¡inclinarse a. 

¿7 £¿73; d escapársele, serle imposible (de 
lograr), frustrar sus esfuerzos O 
alcanzar alturas sin precedentes en la elo- 
cuencia. s ^l'j 3 jJ 1 o_ dejar absoluta- 
mente inmóvil. 

ista'ga % considerar incapaz, 
incapacidad, impotencia, imposibilidad 
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|| empuñadura || N déficit; descubierto. 

~ 6c ‘iggj ‘ugz 6c ' agu z (amb) pl. jb%P' 

} a‘gáz trasero, nalgas, asentaderas || parte 
trasera || segundo hemistiquio O jb*P' 
Jkdl troncos /tocones de palmera. 

jb*pí someterse a las mayores humilla- 
ciones. 

- * 

o ys> ‘ugza : 4-d _ el último hijo de su padre. 

" 2 

j** <a ¿ u Z/‘ a É*Z & <( *§Z pl* ‘awágiz 

incapaz, impotente, débil; corto. 

jbtP '¡ge 7 ^ & 5 jbtP V¿¿ 7^¿7 guarnición de la em- 
puñadura. 

® nalgas (de mujer). 

jyyS' ‘agüz pl. ‘uguz ^ y\^xS> agá’¿\ vieja, an- 

cianá || desgracia || barco || camino || vino 
|| caldero || arco || fuego || muerte || pal- 
mera || camella O _Jl los cuatro últimos 
días de marzo. 5 y\ pico de cigüeña 

[bot]. 

ÍJ** 'ugüz vejez. 

N f ági%^>\. 5 ‘cigala impedido, valetudi- 
nario O w3ul*íl retiro, jubilación, 

pensión de vejez. 

’a‘gaz £ <a ¿Zí*’ nalgudo, de nalgas 

opulentas. 

jbtPi ’i‘gñz inimitabilidad, sublimidad de estilo 
[esp. del Corán]. 

jbtfca mi‘gáz camino || zaguero. 

ma'güz abrumado a peticiones. 

$ j*** /7/u‘giza pl. Ol milagro. 

* 

<r ?xS' \ agas (i) ags y o contener, impe- 

dir || agarrar. 

jtMj taaggas retrasarse, tardar || o seguir || j 
retener. 

ags mitad, centro. 


~ & ‘igs/ ‘ugs empuñadura [esp. del arcoj. 

‘ugsa tiniebla || parte de la noche. 

‘agüs nube densa || lluvia torrencial. 

£**P agag gritar. 

agaga pl. 2 £^-b%P ‘agág¿‘ grito, clamor. 
¿7§¿g vocinglero, escandaloso. 

* ( a gaf (u) \ ugüf 6c ‘agaf (i) 

‘ag[6c ‘ aggaf : abs- 

tenerse de comer. 

~ 6c eP^tpí ’a‘gaf: cuidar pacien- 

temente (a un enfermo). 

~ (i/u) & ’a'gaf* hacer adelgazar. 

agzf (a) & ‘agaf (u) ó^tP 'agaf adel- 

gazar, enflaquecer. 

«~¿^P ‘aggaf comer poco. 

ó^P' ¿7^/ tener ganado flaco. 

¿g»/ delgadez, flacura. 

¿Tgz/ & "c^spí >a ‘gaf f. s-U^tP ‘¿7g/¿7’ pl. 
óbrtP ‘igáf Se Otr^P ¿7fg/ pl. ^%P ¿7g/¿7 fa- 
mélico, escuálido, flaquísimo. 

ObtP V¿tf/coloquíntida || tiempo. 

* ‘<#7 (a) ‘agal <d^iP 'agala 6c 

& Jixí ta‘ aggal apresurarse, darse pri- 
sa; ser rápido/ diligente; tener prisa; correr || 

4 apresurar, efectuar rápidamente. 

‘aggal 6c ’a‘gal 6c istagal urgir, 

apresurar, meter/ dar prisa, espolonear, inci- 
tar, acelerar || adelantarse a. 

‘aggal J dar prontamente || pagar por ade- 
lantado o en el acto || ofrecer al huésped los 
dones de bienvenida || 0 cocer incompleta- 
mente. 

J ‘ágal d ganar la mano, ser más rápido en; 
no dar tiempo a O 4-^ «_ castigar su falta 
en el acto. reclamar el pago inme- 
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diato de la deuda. o_ golpear rápida- 

mente. 

'a‘gal d comer de prisa || o apresurar y 
no dar tiempo para. 

ta‘aggal & istagal darse prisa, apre- 

surarse. 

ta‘aggal urgir |¡ anticiparse. 

‘igl pl. W¿/// Vfj»/ ‘igala & 

J ‘iggawl becerro, ternero O _ be- 
cerro marino, foca. 

‘igla pl. Vg»/ Vg¿?/ ternera || 

rueda. 

‘ugl & < d^tP ‘ ugla & áJbr&P ‘ugála cosa hecha 
apresuradamente; improvisación || dones 
con que se acoge al huésped || N 4JbrtP su- 
mario, bosquejo. 

‘agal & íd-^tP ‘ agala & istVgál prisa, 

precipitación, premura, prontitud, ligereza || 
urgencia O _ deprisa. 

4-dxP ‘agala pl. ‘agal JbrtP ‘igál JbrtP' ¿ 7 ^/ 

N carreta; vehículo; carro || rueda || po- 
lea || barro || N bicicleta || volante O _ 
SjC-u/ajjU mo to (cicle ta). _ volante, 

dirección. 

‘aguí/ ‘ágil & ‘ágil {. & & " Vg/a» 

‘agía pl. ‘agálá & ‘«g7/pi. 

Vg¿/ & Jj?uí- ‘agúl pl. ‘ugl el. 

2 

¿ 7 ^ 7 / pronto, diligente, rápido || apre- 
surado; expeditivo. 

d-j?tP ‘ugayla & ‘ugayla & 

marcha rápida. 

J j^tP ‘ aguí pl. ‘ugul ‘agail privado 

de su hijo O _JUa muerte. 

‘ágil pasajero, efímero || inmediato, peren- 
torio O pronto, rápidamente. _J' j 


ahora y en el futuro. _J' J en 

el futuro inmediato. N 5 (tren) expreso/rá- 
pido. 5_Jl el mundo. 

isti‘gál precipitación, atropello O ^ 
_Jl ¿rj urgentemente. 

isti‘gáliyy de urgencia; preliminar, provi- 
sorio. 

ta‘gil apresuramiento || aceleración. 

Jbw mi‘gál pl. JrrT^ ma‘ágil & mu‘aggil 

& ?nu‘gil precoz || apremiante, urgente; 
que apresura. 

mu‘aggal anticipado, adelantado O _ 
ro 1 ' (carta) urgente. 

muta‘aggil apresurado, apremiado || pre- 
maturo. 

J- ^ A^-^a musta‘gal urgente, apremiante || pre- 
cipitado O d_ (camino) corto, atajo. 

* ‘agam (u) ‘agm ‘ugum probar 

[esp. con los dientes] || avezar O ^ 

no lo he visto. 

* 

~ (***£') &¿ ‘agam poner a prueba. 

~ (u) ‘agm & ‘aggam & ’a‘gam 

puntuar, dotar de puntos diacríticos. 

N ‘aggam traducir a una lengua extranjera. 
’a‘gam : hablar incorrectamente o en 

lengua no árabe. 

in‘agam & ista‘gam ser incom- 

prensible/ininteligible para. 

ista‘gam no tener respuesta || o no saber 
leer bien || N extranjerizarse. 

‘agmal ‘agama pl. — roca || palmera. 

‘ugm & ‘agam pl. ’a‘gám bárbaros, 

extranjeros || persas O _J' Persia. 

‘ugma acento extranjero; barbarismo || ca- 
lidad de extranjero. 
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' agam Se ^^P ' ugám nu. ¿ hueso, semilla, 
pepita, cuesco. 

‘agamiyy Se v _ s *^tP' ’a'gamiyy extranjero, 
bárbaro || persa || romanófono de la Penín- 
sula Ibérica. 

'agamiyya Se 'agamiyya romance an- 

dalusí. 

2 2 

'a‘gam pl. ój , (*¿rlPl 'aágim bárbaro; que 

habla mal árabe. 

~ fi 5-U ¿yS’ ‘agma pl. (%-?r*P ‘ugm mudo, silen- 
cioso. 

‘agma pl. O'jU^^P ‘agmáwát bestia, irra- 
cional || arenal sin árboles. 

mu‘gam dotado de puntos diacríticos || 
incomprensible, ininteligible, cerrado O 
— ' ^ 3 letras del alfabeto. 

~ pl. m aagim diccionario; vocabulario, 

léxico. 

N s ^ mu‘gamiyy léxico [adj], lexicográfico, 
lexicológico. 

N Uíw mu‘gamiyya lexicografía. 

* ¿r^P ‘agan (i/u) ‘agn Se ¿^¡P' i'tagan ama- 
sar O J _j cJ traer constantemente 

j* - 

a colación un asunto. 

~ apoyarse (para incorporarse) || N ablandar; 
macerar ll > apoyarse en. 
taaggan Se i ‘fagan ser amasado. 

jbcP perineo. 

¿r^P ¿zjw nu. 5 pl. ¿r*P ■ ugun pasta, masa. 

4 -rr^P ‘agina pl. jjb>tP />/ muchedumbre, 
grupo || necio || N plástico. 

N ‘aginiyy pastoso. 

‘ágin Se ól^tP ‘aggán f. o amasador. 

<u?rlP ‘agina mitad, centro. 

jl^tP ‘aggán imbécil, necio. 


s.L?tP ‘ agna (camella) gorda o de poca leche. 
mi‘gan & ¿es*** mi‘gana pl. ma‘ágin 

artesa, amasadera. 

üyx** ma‘gñn pl. ma‘ágin pasta, masa || 

crema || mezcla, mejunje || electuario || 
opiato. 

~ & mu ‘agganat pastas; pasteles; bollos. 

* ‘aggah sembrar discordia entre. 

ta‘ aggah complicarse, embrollarse || fingir 
ignorancia. 

jAbtuP ‘ugáhin pl. ^Ab%P ‘agániha servidor || co- 
cinero || mayordomo || paraninfo; padrino. 

* 

b*P ‘agá (u) ‘ agu> Se ^r'P 'ágá retrasar las 

horas de amamantar || criar sin la leche de la 
madre. 

~ (u) ‘agw berrear || tener mal carácter || 

dar leche || abrir (la boca). 

~ (u) jpy-Z \ agw Se ^>P ‘aggd hacer visajes /mue- 
cas. 

^ ‘agma Se ‘ agáma ‘agaya dátiles 

prensados. 

byy-Z' ‘ugwa Se ¿jb%P ‘ugáwa Se ‘¿gaya leche 

que se da al huérfano. 

4jbtP ‘agaya pl. ^y*P ' ajtjyy bb%P ‘agáyá tendón de 
las extremidades. 

^P ( agiyy/ ‘ugiyy f. 5 pl. bb>tP criado sin la 

leche materna. 

* ^P W¿/ (u) ^p W¿/ ta‘dád Se ¿^P ‘addad 
contar, enumerar. 

~ í í considerar, creer, juzgar, tener por O _ 
aIÍp vigilar estrechamente. in- 

numerable, incontable. 

^bP * addad : hacer el elogio fúnebre de un 

difunto, enumerar sus méritos. 

^-*P ‘addad Se *XPl ’a‘add ® preparar, disponer, a- 
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prestar. 

¿1p ‘ádd o sortearse, echar a suertes || oponerse a 
|| tener efectos retardados. 

¿'¿¿i taaddad prepararse, disponerse, aprestarse. 

~ & ¿Uj ta 'ádd ser numeroso, acrecentarse, mul- 
tiplicare || pasar de. 

¿P' i‘tadd ser contado //considerado || estar pre- 
parado || 0 considerar || contar con, tener en 
cuenta || guardar el plazo legal antes de un 
nuevo matrimonio O N _ engreírse. 

ista‘add prepararse, disponerse; estar pre- 
parado, ser capaz. 

^P add cómputo, cuenta, cálculo. 

N ‘ addiyya sistema de numeración. 

^P ' idd pl. ’a‘dád igual, semejante || mul- 

titud || agua corriente. 

‘ idda pl. \ idad número || varios || plazo 

legal para nuevas nupcias de la mujer. 

JP ‘udd & ‘udda lunar || espinilla || acné. 

'udda pl. ‘ udad preparativo; preparación, 

disposición, apresto || herramientas, aparejo, 
útiles, equipo, material O _ ^P preparado, 
listo. ápLJ' _ mecanismo de relojería. 

‘adad pl. ¿'-*P' *a‘dád número || cantidad, ci- 
fra || edad. 

IfSJS' ‘adadiyy numérico. 

‘idád cálculo, cómputo, número || don || 
chifladura. 

~ & ¿JP 'idad efectos retardados e intermitentes 
de un estado patológico. 

^**P ‘adid f. 5 numeroso; abundante || igual, se- 
mejante || contado. 

‘adida pl. \JS> ‘adá’id parte, porción. 

N ¿'^P ‘addad contador. 

ó'^P ‘iddán tiempo, época, momento. 


'i ‘dad & isti‘dád preparación, dispo- 
sición O N predisposición. 

’i'dádiyy & isti‘dádiyy preparato- 

rio, preliminar. 

¿UiPl ¡‘tidcid : engreimiento, vanidad. 

ta ‘dad & tadid enumeración, cóm- 

puto, cálculo. 

¿JxJ ta‘addud multitud, pluralidad, muchedum- 
bre, diversidad O _ politeísmo. _ 

Obrjj)' poligamia. 

N mi ‘dad pl. ma‘ádid marcador, ta- 

blero contador. 

ma‘düd contado || contable, computable || 
escaso. 

N mu ‘addi da plañidera. 

N mu ‘addat equipo; pertrechos. 

muta‘addid diverso, variado O _ 

pluricelular. _ multilateral. _ 

polifacético. _ multinacio- 

nal. 

mustaidd preparado, dispuesto; listo || 
predispuesto. 

* ‘ adáb arena fina. 

^j**P ‘adüb arenal. 

* ‘adar (u) j^P ‘adr 6 ‘adra ser osado/a- 
tre\tido. 

j^P ‘adir (y) j^P ‘adar&c j-^P' i‘tadar abundar en 
agua. 

j-*p Wr/ Wr lluvia copiosa. 

j'^p WWr navegante. 

* ^r»^P W¿w (i) ^^P ‘ads servir || apacentar || 

hollar, pisotear. 

~ j*>JP ‘ads óL*»ap ‘adasán ‘ idas j^J^P 

W/7r viajar. 

^•^P ‘udis llenarse de pústulas. 


— ‘ds 


750 


- ‘di 


‘adas nu. d lenteja(s). 

N \ adasa lente; lupa || objetivo, cámara. 

N ‘adasiyy lenticular. 

* ‘adaf (i) ‘adf & ta ‘addaf comer 

un poco. 

‘adf/ ‘adaf &c 'adaf & 3ijJP 'adaf pl. 

^¿P W/// un poco de comida, 
aparte de la noche || grupo. 

‘idfa pl. 'idaf grupo || porción. 

~ & ‘adaf a pl. ‘adaf raíz. 

* 3^ ‘adaq (i) 3*^ ‘adq & 3-^ W/^ (a) 3**P 

‘adaq & 3-^ ‘addaq : «uia? conjeturar, barrun- 
tar. 

~ (i) 3^ & 3¿P W/^ (a) & 3^P ‘addaq & 

3^' meter la mano para exami- 

nar o buscar. 

‘adaqa pl. 3**P W¿7^ & 3^^P ‘awdaq & 
‘awdaqa pl. 3^ W//^ garfio (para sa- 
car el cubo del pozo). 

* ¿iwU- ‘adak (u) ‘adk varear la lana. 
té mi‘daka vara; carda. 

* J*^P ‘adal (i) J*AP W/ <Ü1*X£ W¿z/¿7 ‘adüla 

aÍJ^o ma‘dala/ ma‘dila dar un parecer justo. 

~ (i) J^P ‘adl enderezar || J o equiparar con, dar 
igual trato || a igualar, equivaler. 

- J jJS- ‘adal 3¡ desviarse hacia ll ¿* apartarse 
de, dejar(se de), renunciar a || ¿ apartar 

de. 

~ & JalP ‘adal : J a cabalgar a la altura 

de. 

J-*P W/// (u) ¿J'JP W¿?/¿7 ser justo/ equitativo. 
J^ÁP ‘addal & J^P' Wdal a igualar; ajustar; ende- 
rezar || equilibrar, contrapesar. 

‘ addal declarar verídico || modificar, rectifi- 
car, reajustar, enmendar || dividir en dos || 


hincharse como un saco || N modular. 

J¿\P ‘adal a igualar, equivaler || contrapesar, ser 
igual a || ajustar, arreglar || vacilar entre || 
equiparar. 

N ta addal ser modificado/enmendado. 

N JiU3 ta‘ádal equivalerse, ser iguales, igualarse 
|| empatar fdep]. 

in ‘adal ¿P desviarse /apartarse de. 

Jj^pl i‘tadal ser o estar derecho/recto //equili- 
brado || ser templado /moderado || estar 
bien proporcionado. 

J^P ‘adl justicia; equidad; rectitud || imparcia- 
lidad. 

~ pl- ‘adal recto, justo, probo, íntegro; e- 

quitativo || NA notario. 

~ pl. J'^P' igual, semejante || retribución, 
merecido. 

‘adliyy jurídico; judicial. 

N ‘adliyya (administración de) justicia. 

<J>AP ‘id/ pl. J'*XPÍ ’a‘dál <Jj*^P ‘adal igual, seme- 
jante || precio || mitad [esp. las de la carga 
repartida en dos sacos sobre la acémila] | 
saco, costal, talego. 

J^P ‘adal equilibrio de los dos costales. 

aI^P ‘adata/ ‘adala testimonios fidedignos. 

‘adil & J^lP ‘adil pl. J J^P ‘udül justo, equi- 
tativo. 

^i'^P ‘adála justicia; rectitud; probidad; integri- 
dad. 

2 

Jj^p ‘adil pl. 5 -^ JP ‘adala igual, equivalente || 
D cuñado. 

J ‘udül renuncia, desistimiento; apartamien- 
to. 

J\AiP\ i tidal igualdad || equilibrio || rectimd, de- 
rechura || moderación || simetría; propor- 
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ción || equinoccio. 
i'tidáliyy equinoccial. 

Jj-^' ta'dil enderezamiento; nivelación || en- 
mienda, modificación; rectificación || repar- 
to justo || reajuste || N modulación O _ 

* 

hora local. 

ta'ádul equivalencia; equilibrio || propor- 
cionalidad || empate, tablas |depj. 

N ta 'áduliyya igualitarismo. 

Ja** ma'dil & ma'dül escape, salida; vía, 

camino. 

mu 'addai media; módulo || ritmo || tipo O 
_i por término medio. Ol_ esquinas, rin- 
cones. 

mu 'addil : ecuador. 

^J^Ixa mu'ádala pl. vlA proporción, simetría || 
equilibrio || equivalencia; igualdad || ecua- 
ción || convalidación. 

J^Ixa mu 'ádil igual, semejante || equivalente. 

J^U^a muta' ádil equilibrado || neutral. 

JwL^a mu'tadil moderado; equilibrado || templa- 
do || proporcionado. 

* 'adim (a) fOP 4 udm/ 'adam no haber, no 
existir || o no tener; estar //ser privado de; 
perder. 

^PÍ ’a'dam ® faltar a || o o privar a de || N o 
aniquilar, destruir || ejecutar. 

’i'dam 'udm empobrecerse, caer en la 
miseria. 

N in‘adam desaparecer, perderse; no existir. 

4 adam/ 4 udm / \ udum inexistencia, falta, caren- 
cia, ausencia; pérdida; privación || in-, a- 
[prefijos negativos] O f JP inexis- 
tencia. indiferencia. 

N ~ & ^*XP \ adam pl. ’a'dám nada, insig- 


nificancia. 

N ‘ adamiyy nihilista. 

N * adamiyya nihilismo || inexistencia. 

2 

'adim pl. s-Ia^LP 4 udamá ’ & 'adim indi- 
gente, pobre || privado/desprovisto de O 
N _ apátrida _ inerte, 

sin par. 

^^P 'adim inexistente; perdido. 

N ~ pl. ^'jP 'aivádim desecho, desperdicio O 

o % 

dl-A aguas residuales, ^ borra 

de algodón, tubo de escape. 

_J 'j lo salvado y lo perdido. 

’i'dám aniquilación; eliminación || ejecu- 
ción. 

N V'^p! ’i'dámiyya paño de cabeza sin ‘iqal [en 
señal de luto]. 

NfU*3l in 'idám inexistencia, falta. 

^jJ^a ma'düm inexistente; perdido, desaparecido. 

^J^a mu'dim pobre, indigente, miserable. 

* OJP 'adan (i/u) óJP 'adn ójJP 'udün o/j parar, 
morar en || pacer en un sitio fijo. 

~ (i) óJP 'adn abonar, estercolar || arrancar. 

ó^P 'addan estercolar || (ex) cavar; explotar, la- 
borear (minas). 

üAP 'adn estancia || edén O _ Olí?- el jardín 

* 

del Edén, el paraíso terrenal. 

2 . 

OJS* 'adan Adén. 

ü'JP 'adán costa; orilla, ribera || periodo de siete 
años. 

&'*^P 'adána pl. Ol grupo, tropel. 

~ & ^¿^P a din a pl. 'adá’in parche de un 

odre. 

2 . 

jU*lP 'adnán c Adnan, antepasado epónimo de 
las etnias nordarábigas. 

¡J b*lP 'adnániyy relativo a ‘Adnán. 
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N tadin metalurgia || minería, laboreo de 

minas. 

JJa* ma 'din pl. maádin mina, yacimiento 

|| mineral || metal O ^*-Lp mineralogía. 

D _ & ma 'dan ¡bravo! 

ma‘diniyy metálico || mineral O _ agua 
mineral. ^ _ mineralogía. 
mi \ dan pico (de minero). 

jJ^a mu' addin minero || metalúrgico, obrero del 
metal. 

* ‘adá (u) ‘adw ‘ adawán J^P 

* 

' uduww s-'JX» tada 'JP ‘adan correr. 

~ (u) ¿p/a pasar de; dejar de; omitir; descuidar 
|| exceptuar || apartar de; impedir || J* 
correr a; caer sobre || N infectar, conta- 
giar, inficionar. 

~ (u) ‘adw j^P ‘uduww s>'^P ‘adá’ ó'j^P 

‘udwan * udwá ser injusto con, tra- 

tar injustamente; agredir, atacar; transgredir, 
traspasar. 

w£*^P ‘adiy (a) \ adán J ser hostil a. 

‘addá a hacer pasar/atravesar || hacer tran- 
sitivo li a apartar, hacer dejar || dejar. 

‘adá a ser enemigo de || ser hostil a; con- 
trariar || enemistarse con O _ 

perseguir y alcanzar dos piezas a la vez. 

’a‘dá a hacer correr || a propagar, infec- 
tar de; infestar, apestar II J* ser injusto con 
II > a ayudar a || J propasarse en. 

ta'addá transgredir, infringir || pasar, ade- 
lantarse || trascender || hacerse transitivo || 
perjudicar; agredir || a recibir la dote. 
ta ( ádá enemistarse; ser enemigos || conta- 
giarse || correr a porfía || alejarse || ser desi- 
gual/áspero || sucederse. 


N in ‘adá contagiarse, contaminarse. 

i ( tadá L$ ÍP transgredir || agredir || atentar 
contra || cometer excesos/abusos contra; a- 
busar de. 

ista‘dá a hacer correr O J* a pedir ayu- 
da contra. 

jOP \ adw carrera, corrida. 

J-*P ‘idw & «á*AP 'ida & c£**P 'idán piedra llana 
usad de tapadera. 

á jJP ( idwa/ ‘udwa igual, semejante. 

~ pl. *'**P ‘ida orilla, margen (f) || talud, lado || 
altura. 

'**P 1 ada & '^P U ma ‘adá excepto, menos; los 
demás. 

‘adán/ ‘idán pl. *'*Vpí ’a‘da’ orilla, ribera || 
país, lugar. 

‘idán! ‘adán enemigos. 

«-'•AP ‘adá’/ ‘ida’ igual, semejante || carrera || dis- 
tancia || ocupación. 

N ‘adá’iyy hostil. 

aj'-*P ‘adama & ‘ada enemistad, hostilidad, 
enemiga; odio. 

~ & l£j-*P ‘udwá & J'jJP ‘udwan agresión; in- 
justicia; opresión. 

l£**p ‘adiyy parte que comienza las hostilidades || 
[tribu de ‘Adí] || N hostil. 

J^P ‘aduww f. a pl. s-'^pí ’a‘da ^IpÍ ’a‘ádin 

* 

‘idán N alJP- ‘udáh el. <j £**P' ’a‘dá enemigo O 
^jjJ _ enemigo acérrimo /mortal/encarni- 
zado. 

«a^P ‘adin pl. aUp- ‘udáh f. 5 enemigo || corredor 
|| engañoso || trasgresor || león O ú-^'P 

c >Ui lados de la tabla. 

- " 2 

4-plP ‘ádiya pl. jP ‘awádin grupo de comba- 
tientes || caballería en una algarada || dis- 
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tanda || enojo; incomodidad; inconveniente 
|| daño, injusticia O anima- 

les de presa. 

*'*LP 'adda corredor [dep] . 

\ adivá demanda, pleito, denuncia || conta- 
gio, contaminación, enfermedad contagiosa. 

'udawa suelo seco y duro, erial || dis- 
tancia || incomodidad || separación, obstá- 
culo; dificultad. 

‘ adwán rápido, buen corredor. 

• udwániyy agresivo. 

i'tida agresión, ataque, asalto || atentado 
O _ xa pacto de no agresión. 

ta'diya cruce, paso || empleo o significación 
transitiva. 

ta'ádin terrenos escabrosos/desiguales. 
ta' addin trasgresión; infracción || adelanta- 
miento || iniquidad; delito || ■=> . 

ma'ddn escape, refugio; paso. 

N ma'diya pl. ma 'adin balsa, almadía; 

barca. 

jJxo ma'dumv & ma'diyy : oprimido, 

vejado. 
mu'ádin hostil. 

mu' din contagioso, infeccioso. 

2 * 

muta' addin transitivo. 

~ & mu'tadin pl. ój agresor, atacante. 

¿Uío muta'ádin desigual, escabroso. 

* 'adab (i) 'adb dejar de comer por 

exceso de sed. 

~ & ’a'dab & ista'dab abs- 

tenerse de. 

~ (i) & v-jáp ‘addab & ’a 'dab a impedir, 

estorbar, vedar. 

'adub (u) 'udüba ser dulce /agradable. 


‘adib (a) \ adab cubrirse de verdín. 

'addab o castigar || atormentar, martirizar. 
a 'dab encontrar agua dulce || o limpiar (la 
superficie del agua) O ¿ *~dú _ librarse 
de. 

N ta'addab ser castigado || ser atormen- 

tado/martirizado. 

i'tadab dejar colgar las puntas del tur- 
bante. 

ista'dab obtener o sacar agua dulce || a 
encontrar dulce/ agradable /hermoso || ) dar 
agua dulce. 

'adb pl. 'idáb el. ’a 'dab dulce; 

agradable O 4-?^ agua dulce. _ 

divertido, ameno. 

* adbal ' adaba I 'adiba pl. — verdín. 

'adab nu. ¿ pl. brizna, mota || ramas 
(inclinadas) || puntas, cabo.s [esp. del tur- 
bante] || cabo para sujetar la romana || paño 
de plañidera. 

'adib cubierto de verdín. 

'adab pl. <b JS>\ ’a'diba castigo, pena; tor- 
mento, suplicio. 

^ J 'adüb & 'ádib que no puede comer 

de sed. 

AjjJS* 'udüba dulzura, delicia, agrado. 

ta'díb tormento, suplicio, martirio. 

* 'adar (i) j^P 'udr/ 'udur o ma' diral ma- 
dura & ’a'dar o excusar, disculpar de / 

por. 

~ (i) 'adr circuncidar. 

~ (i/u) jbp- Wr/ 'udr i o poner (al caballo) el . 

'udir sufrir de la garganta. 

'addar & 'ádar dar excusas mancas, ale- 
gar pretextos fútiles. 
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j*^P \ addar tener vello/bozo en las mejilla; apun- 
tar el bozo || 0 arrasar || manchar. 

~ & V¿¿zr J quedarse corto, resultar inca- 
paz de. 

’a‘dar& excusar, disculpar || tener una excu- 
sa || intimar a aducir últimos argumentos || 
circuncidar || poner el j' jp || golpear || estar 
manchado de excremento. 

j*UJ ta* addar ser imposible //dificilísimo a. 

~ & ¡Hadar ¿P disculparse, excusarse de || 
borrarse, desvanecerse || quejarse. 

¿sta ‘dar pedir excusas, excusarse. 

0 j*^P ¡dra pl. j^P ¡dar excusa. 

j-*P ‘ udr pl. j'**P' Wdár excusa || virginidad || 

j, t . 

victoria O _ jd primer autor, responsable, 
promotor. 

‘adra pl. jjp ‘a dar virginidad || prepucio || 
circuncisión || penacho, mechón || enfermo 
de la garganta. 

C^jjp ‘udriyy de la tribu de ‘Udra O _ J-WcS 
amor platónico. 

0 j*AP ‘adira pl. O' excremento, excretas || dese- 
cho, residuo || patio. 

j'^p i dar pl. j-AP ‘udur mejilla, carrillo || bozo, 
vello de las mejillas || vergüenza || barbo- 
quejo, barbada (de las riendas) O 
descocarse, dejar todo recato. 

‘adirpl. ¡/dar i. 0 abogado, intercesor. 

~ & 0 j¿**P adira 8c j' jp| ¡‘dar convite de estre- 
nas. 

j^Ip ‘adir i. 0 que acepta la excusa. 

~&5j¿lP ( ádira<=> 0 jjP 1 . 

jj¿lP ‘ádür pl. ' awadir enfermedad de 

garganta || raya, señal. 

j jp ‘adra* pl. c£j'jp ‘adárá ^j'jp ‘adárin 


virgen, doncella || perla sin horadar || Virgo 
[ast] || instrumento de tortura. 
c£j**P ¡/dra 8c 0j*U^ ma'áiral ma‘ dura/ ma'dara pl. 

2 . . 2 

ma adir 8c mi‘dár pl. ?na‘á- 

dirSc j'^P' i‘tidár excusa, disculpa; pretexto. 
ta ‘addar imposibilidad, dificultad suma. 

ma‘dür disculpable, excusable || excusado 
|| circunciso || enfermo de la garganta. 
muta ‘addir imposible, dificilísimo. 

* ^ÁP ( adaf (i) ^34 p ‘adf ja probar, gustar. 

ta'addafb comer. 

jp ' adf 8c ‘adaf 8c *-¿'ÍP Wgf parte pe- 

queña. 

* yi jp ‘udájir pl. ¿y'jp ‘addfira robusto, corpu- 

lento. 

* Jjp ‘adaq (i) Jjjp & Jjp ‘addaq cor- 
tar/podar las palmas. 

~ 8c Jdpí a ‘daq marcar, señalar O 0_ 

acusar de una indignidad. 

J^P ‘adq pl. (j'ÍP ¡dáq Jjp' ¿7 V///^ palmera 
cargada. 

^3^P ‘ ddqa/ ‘i dqa señal, marca [esp. una hebra de 
lana roja]. 

Jjp pl. <¿'4pÍ J jjp i/ddq racimo || 

rama que se divide. 

* Jjp ‘adal (i/u) Jjp ‘adl 8c Jjp 'adda/ 0 cen- 

surar, criticar, reprochar; reprender. 

ta ‘adda/ 8c Jj¿P' Hada/ ser censurado/cri- 
ticado || reprocharse. 

JÓP W// ‘adal 8c J'j*? ta ‘da/ censura, reproche, 
crítica. 

Jjp W/ : ^líí días de calor bochor- 

noso. 

^ jp ¡/dala 8c Jjjp ‘adal 8c J'jp ‘addál 8c <ü'jp 
‘addála criticón, censor infatigable. 
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‘ádil pl. ‘addál Jdp ‘addal^ás» \ adalai . 

2 

5 pl. OI , J¿ljP ‘amádil censor, crítico, re- 
prensor. 

‘addala trasero; nalgas. 

J mu ‘adda/ pródigo. 

* ‘adam (i) ‘adm morder || defenderse || 
® reprochar. 

‘adima pl. ^-¡'dp \ adaim reproche, crítica. 
‘adam & ^Idp \ addam mordedor, mordaz. 
‘addam pulga. 

* Idp ‘ada (u) jdp ‘adm & c£dp ‘adiy (a) c^dp 

‘adán & ‘adam (u) ¿jldp ‘ adama ser sano 
/ saludable. 

istadá considerar sano/saludable/salu- 

bre. 

c^dp ‘adiyy & W/// f. Ó , Ajdp W/Vz dldp 

‘adáh sano, salubre. 

* J^jjdp ‘idyamt/ ‘udyat que defeca o pierde la 
erección durante el coito. 

* ‘arr (i/ u) ^ ‘arr & > ‘arr estar sarnoso. 

~ (u) & jó» deshonrar, mancillar; perjudicar. 
‘arrar estercolar, abonar. 

~ (i) ‘irár & ‘arr gritar (el avestruz ma- 
cho). 

>> 'a‘arr estar sucio. 

/¿7¿7Ar revolverse en el lecho presa de agi- 
tación. 

>' i‘tarr pedir sin palabras, suplicar con el 
gesto. 

isia ‘arr contagiarse la sama. 

> ‘arr sarna || sarnoso || defecto || mal || encar- 
nizamiento. 

J* ‘arr & ‘ana guano, excremento de ave || 
sarna || vergüenza. 

‘arar & ‘arar sarna. 


‘arar nu. 0 fritilaria || talión. 

~ f . 5 destetado prematuramente. 

‘arara mal carácter, maldad || fuerza; po- 
der; grandeza || raíz. 

‘arar culpa; crimen. 

S-J* ‘ arír forastero, extranjero. 

arar & ójjjlp ‘arara persona de compañía 
deshonrosa. 

~ & & '* ‘arr (camello) sin giba. 

‘arrá mujer de mala nota. 

2 >> ’aarr f. ^*I^P ‘arra pl. ^ ‘arr & j j 
ma‘rar sarnoso. 

o j** ma ‘arra pl. OI crimen; falta || daño, per- 
juicio || defecto || traición || deshonra. 

f*-* ma ‘tarr pobre, mendigo, mísero || N picaro. 

‘arab (u) * ij. J* ‘arüba ‘arábiyya ser 

árabe. 

1 arib (a) ‘arab desarreglarse (el estó- 

mago) || hincharse; superar || estar lleno de 
agua. 

‘arrab d mostrar su error a || hablar 
en nombre de. 

~ & ’a‘rab a dar expresión árabe; poner en 

buen árabe || a dar arras. 

‘arrab arabizar || traducir al árabe. 

*a‘rab ® expresar || ¿ declarar; aclarar || 
hablar con i ‘ral?. 

y’/j' ta‘ arrab & ' ista‘rab arabizar se. 

y 1 / ‘arb & 'arab pl. o^Pl 'a nd? Oj 

‘arab árabes O 4jjU3l/\l/j*Jl _Jl árabes pu- 
ros. 4j j * áL ll/4jjásll _il arabizados. 

‘arabiyy pl. O ‘aral? árabe. 

o^P 'arabiyy a lengua árabe || N ■=> ¿jjP 3, 4. 

pl. OI , OjP Wra/? río rápido || espí- 
ritu || vehículo; carro; coche || N vagón || 
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automóvil <0* >yr' 1 _ taxi; coche de alquiler. 

J^< _ vagón restaurante. _ coche- 

" ^ * y 

cama. *b _ carretilla. _ coche de 

* 

punto. _ coche-cuba, carricuba. _ 
Ji/jiíJi vagón de mercancías || camión. 

_ cochecito de niño. 

'arbagiyy carretero. 

D ^p 'arbahána cochera. 

'arib (estómago) desarreglado, revuelto || 
repleto de agua. 

s-j' ^P ( iráb & ^ ^ ’a'rub : caballos ára- 

bes. 

s-^jP ; ^ mu'rib : _ j'*^b U no hav 

nadie en la casa. 

1 arüb & 4jj^P 4 aniba risueña || desobe- 
diente al marido. 

‘urüba & 'urúbiyya arabismo, carácter 

de árabe. 

^ & <b j^P 'atiba desbordante, rebosante. 

N * arráb padrino. 

NtyjP 'arráb a madrina. 

4 rábiyy pl. *a*ráb 2 ^jjIp' ’a'ánb N 

ób^P ‘urbán beduino, árabe del desierto. 

’i'ráb expresión; exteriorización, declara- 
ción || uso de las desinencias de caso y mo- 
do del árabe antiguo y estándar. 

ta'rib arabización || traducción al árabe. 
mu'rab flexible; conjugable; declinable. 

^ j ** mu'rib de expresión clara || poseedor de 
caballos árabes. 

N musta'rib pl. j j arabista || mozárabe 

II ° . 

* X¡jí- ‘arbad ser de carácter pendenciero/tur- 
bulento; ser un alborotador [esp. estando 
bebidoj . 


‘ árbada carácter pendenciero /turbulento, 
alborotador. 

*Lj jP f irbid & j** mu 'arbid pendenciero, turbu- 

lento, alborotador. 

*b jP ‘irbadd/ 'irbidd fuerte, recio || víbora macho. 

D j-Jj* 4 arbas liar, complicar, revolver. 

* ¿S-J* 4 arban d dar arras, pagar una señal. 

ójjjp 4 urbünl 'araban & ób jP 'urbán pl. 2 ju'^P 

4 árábtn arras, señal, prenda, anticipo. 

* 4Í^P ‘ ártatna punta de la nariz. 

* ^ jP ¿rag (i/u) 'urüg ma'rag J 

subir, ascender || [no ag] ¿ ser subido. 

£^P 'arig{ a) £^P ¿zrag cojear, renquear. 

~ (a) & £ (u) declinar (el sol). 

£^jp ¿zmzg & ta'arrag inclinarse || estar tor- 
cido ll > hacer alto, parar || entregarse a; 
dirigirse a. 

~ d inclinar, hacer torcido ll desviarse de || 
N hacer cojear || hacer zigzaguear. 

‘rag o dejar cojo. 

N ta'arrag zigzaguear. 
ta'árag fingir cojera. 

in 'arag ¿P inclinarse, desdarse de, torcer || 
dejar. 

'arga/ 'urga & ta'rig & ^ ta'arrug 

desviación, inclinación. 

'arag & óbr^P 'aragán cojera. 

£ 4 jP 'arig torcido; malo; mal hecho. 

'arga hiena. 

¿bt^P 'uraygá’ mediodía || almuerzo. 

2 ^jp' f. 2 ^br ^p 'argá' pl. ‘///g Jbr^p 

'///gtftf cojo, rengo || cuervo || N sota. 

’u 'ayrigpX. ^ serpiente peligrosa. 

2 

N revueltas, cur\ r as, meandros. 

N ta'arrug zigzag. 
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mi‘ragl ma'rag & mi‘rág pl. £ j'** 

2 

ma'árig ma'árig subida, acceso || esca- 
lera; escala O el viaje celestial del 

Profeta [en la escatología islámica]. 

N £ tunta' arrig zigzagueante, retorcido. 

£ Wrag revuelta, recodo, sinuosidad, cur- 
va || pendiente. 

* ‘///gW & rama torcida de 

palmera. 

'argan estampar con dibujos de ramas || 

teñir. 

\ urgñn pl. ^ ‘ arágin rama [esp. tor- 
cida] de palmera. 

* 'arad (U) urñd & ’a'rad crecer, 

salir. 

~ (u) ¿/relanzar, arrojar. 

V ‘ and (a) \ arad & 'arrad huir || re- 

ponerse. 

'arrad salir (un astro) || apartare, desviarse || 
J atravesar. 

¿ 'ardí 'ird & $ ^ 'urudd duro, recio. 

‘ arada langosta hembra || estado. 

'and costumbre. 

‘ añada catapulta, balista. 

* )/■ ‘araz (i) ‘ai\ & j f ‘ an z (a) jj* ‘ ara z 

ser duro, estar contraído. 

~ o tirar violentamente || censurar || 3 enseñar 
una punta sólo. 

‘arra% esconder. 

~ & jjte 'ára\&. ta'ára^ contraerse. 

d contrariar, llevar la contraria a. 

'ra\ estropear. 

ta'arra \ ista'ra % ser arduo/di- 

fícil para. 

* J'j/- pl. 'arañil cabaña; aguar- 


do; madriguera || refugio en la copa de un 
árbol O f banda de ladrones. 

*ü*J* 'aras (u) ^ 'ars estar alegre. 

~ (i/ u) 'ars atar al cuello el codillo del ca- 

mello. 

'aris 'aras rebosar alegría; mostrar- 

se petulante || > juntarse con; acostumbrarse 
a || j* sorprenderse de || ser intenso o per- 
manente || arredrarse il^ escatimar. 
y^ 'a rras & cT-J*' J aras hacer un alto, viva- 
quear. 

'ras dar un cómate de bodas O _ 
conducir a su novia a la casa. 
y ta' arras hacer por ganarse el amor de. 

¡'taras separarse de; dispersarse. 

'ars división dentro de una vivienda para 
retener el calor en invierno || poste de tien- 
da || cuerda. 

'irs (amb) pl. } a'rás desposado/a O 

_ ¿d pl. _ & D comadreja. 

^ j & 'irsijy de color de comadreja. 

'urs/ 'unís pl. ’a'rás boda; casa- 

miento. 

y'f 'irás cuerda con que se ata. al cuello el co- 
dillo del camello. 

j* j 'arñs pl. jtjt' ' urus & ^ 'aris desposa- 

do, novio. 

~ & ‘ drusa pl. 2 yy ‘ará’is desposada, 

novia. 

2 

D 'anisa pl. y y 'arais muñeca O _ 

loto. [el pez chaetodon macu- 

lo sus]. e*> _ soporte metálico del velo. 

' irris & 'irrisa cubil/ guarida de león, 

leonera. 

mu' arras & mu'ras lugar donde se 
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vivaquea, vivac. 

j*- ‘aras (i/u) ‘ars & 'arras & 

jf' ‘ ras 3 emparrar, hacer un emparrado. 

~ 0 hacer una choza; construir (de manipostería 
y madera las paredes del pozo). 

~ ‘ ars 1 aras enredar la vid para hacer 

la parra. 

~ (i) 1 urüs i detenerse, parar en. 

jj* aris (a) ‘ars/ ‘aras asombrarse, pas- 

marse || i perseguir a (un deudor). 

\ arras techar. 

¿J* ta' arras •> apegarse a; permanecer en || 
montar. 

jr*' i' taras enredarse a la parra || hacer una 
parra. 

ars pl. a ‘ras ' urüs jj* 'aras 

te '/rasa trono, solio || techo, techumbre 
|| fuerza || columna; soporte || jefe || pabe- 
llón, tienda || nido || manipostería de pare- 
des y brocal de pozo ]| parihuelas || NA tri- 
bu. 

j* 'ars pl. te 'irosa ‘aras lado del 

cuello || empeine del pie. 

ero* 'aris pl. 'aras choza, cabaña; aprisco 

|| parra; tinglado || cenador, glorieta. 

~ & tej jP 'ansa p!. ' arais litera. 

N ta'risa pl. ta'árís ■=> 2, 3 

|| emparrado. 

* 

'aras (i) 'ars agitarse, estar inquieto 

|| relampaguear. 

'aris (a) jP ' aras relucir, resplandecer || 

estar animado. 

'aras (ex) tender || poner a secar. 

’a'ras agitarse, estremecerse. 

Si* ta ‘arras parar, morar, quedarse en. 


i'taras juguetear || estremecerse || deste- 
llar. 

‘ ars / '¿rs relampagueante. 
jP ‘ars a pl. Ol— . , ^P 'irás ’a ' ras pa- 

tio; explanada. 

'arras vibrante || atronador || fulminante. 
j** a/a' artas rufián, alcahuete; cabrón (\ailg), 
cornudo, consentido. 

* j** 'arad (i) Jp 'ard ocurrir, acaecer || 

( 3 ) presentar, mostrar, exponer, someter a || 
d pasar revista a, hacer alarde (de tropas) || 
extender || 3 ocuparse de O ó*A3 Jej* _ 
tomar el mismo camino que Fulano, seguir 
sus pasos. Jp y* <0 _ le ocurrió un percance 
/caso. ¿X a Je d _ tuvo un acceso de 

fiebre, b y te?- ja <ü _ le dio un traje en pa- 
go de su deuda. N U-Lá _ provectar una pe- 
lícula. 

~ & Jp ' arid (a) Jp ^ ' ard & Jp ^ J a rad 3 

aparecer a, salir al paso de. 

'arid volverse loco. 

Jp 'arad (u) Jp ^ 'irad tep \ ^P ‘ arada ser ancho. 
'arrad o ensanchar, dilatar || insinuar || 3 o 
exponer a; colocar frente a || 3 /j aludir a; lan- 
zar indirectas. 

j 0 ^ 'arad & eludir, evitar, oponerse a, contra- 
decir || j comparar, colacionar, confrontar || 
® marchar a la altura de; acompañar || imitar 
O o_ hacer lo propio, obrar recí- 

procamente. 

’a'rad d extender, ensanchar || presentar || 
apartarse de, evitar; dejar de; renunciar || 

3 presentarse; ser dable /hacedero a, ofrecer- 
se O fji&i j _ ir lejos en su generosidad. 

J 0 /* ta'arrad ser mostrado/expuesto/exhibido 
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|| exponerse || 1 suceder a || oponerse a , ob- 
jetar || emprender, ocuparse de. meterse en, 
tocar || tener a su alcance. 
jPj*¡ ta'árad oponerse, contradecirse; comba- 
tirse. 

¡‘tarad suceder, ocurrir, presentarse || 
ó j^/J atravesarse, cruzarse a lo ancho; impe- 
dir, constituir un obstáculo para || resistir, 
oponerse a; objetar || abstenerse de cohabi- 
tar || o pasar revista a || montar una bestia 
reacia O { % $ «■*> ^ _ matar de un flechazo. 
jP ista'rad pedir que enseñe || interrogar || 
buscar lo ancho || matar sin preguntas || 
pasar revista, examinar en serie || N actuar 
sin remilgos. 

‘ard pl. Jp jj£ 'unid acaecimiento || expo- 
sición, exhibición; oferta, muestra || revista, 
parada, alarde || anchura; latitud || amplitud 
|| mercancía || bien || falda de una montaña 
|| N proyección; representación; sesión. O 
_Jb a lo ancho. solicitud, 

instancia, petición, memorial. _J' día del 
Juicio. 

~ pi- ‘ unid ’ a ' rád \ irád nube 

|| hora de la noche O J^^j^ copas 

de los árboles. 

^Jp f 'ardiyy latimdinal || horizontal || rincón; 
trastero. 

‘ird pl. ’a 'rád honor, reputación || 

conciencia; alma || olor || cuerpo || lado O 
J Ul me rindo a tu clemencia. 
prostitución. 

'urd pl. 'irád lado, flanco, cara; ver- 

tiente; falda || centro || mayor parte O _ 

alta mar. de lado. _ el vul- 

' * ' 


go, la masa. 

' urda intención || objeto || llave de lucha || 
capaz de, propio para || blanco; punto de 
mira O J _ expuesto a. 

^p ^ 'urdiyy mal asentado en la silla || resabia- 
do, repropio || D campamento. 

¿~Pj£ * urdiyya indocilidad, resabio. 

'arad pl. Jp^jp^ 'a' rád accidente; propiedad 
o caso accidental || bienes mobiliarios; efec- 
tos || botín || lucro casual; don || incidente 
|| síntoma || accidentalmente; incidental- 
mente. 

'aradiyy accidental; casual; incidental || N 
venial || eventualidades sin importan- 

cia. 

'irád pl. Jp 'untd señal en las ancas del 
camello || parte principal de un hadit || lado 
<0 _ ¿p J hijo ilegítimo. 

Jp\ p 'unid & Jp p 'ufad ancho, vasto, espacio- 
so. 

káp\j£ 'uráda don, presente (del recién llegado). 

'and pl. Jp\ p 'irad ancho, amplio; abun- 
dante; extenso O OÜaJl _ rico. 

~ pl. J^tpp 'urdan cabrito, choto. 

*-£¿p 'anda pl. ^ Jp¿\p 'ara’id petición, solici- 
tud. 

J^3p 'arüd prosodia; metro, medida de versos 
O _Jl métrica. 

J^3p 'arüd (f) pl. 'a'áirid último pie del 

primer hemistiquio del verso. 

~ pi- ■j’f 'urd comarca || camino || sentido || 
nube || la comarca de La Meca y Medina. 

'anidiyy entendido en métrica || prosó- 
dico, métrico. 

'árid f. 5 pl. J?Jp 'awárid que llega/o 
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curre || accidente || ataque, acceso, crisis || 
obstáculo || lado del rostro O las me- 
jillas. ¿LJ' barbilampiño. 

N ~ pl. ój expositor, participante en una expo- 
sición || presentador, introductor. 

'árida pl. “ jP 'awárid travesaño, lar- 

guero, montante; traviesa; jamba || lado || 
mejilla || parhilera || parte de la boca que se 

muestra al sonreír || opinión correcta || N 
* 

ánodo O J' el poder de la convicción, 

labia. _ modelo (f), maniquí. 

^Pf£ * áridiyj casual, ocasional. 

N 'ardániyy transversal. 

’i'rád estación. 

i' tirad pl. Ol oposición, objeción; con- 
tradicción; protesta O _J' ¿p- derecho de 
veto. 

N i'tirádiyy parentético O 

oración parentética, inciso. 

isti'rád desfile, revista, parada || inspec- 
ción. 

isti'rádiyy de revista O d_ 43 y com- 
pañía de revista. 

J&j** ta'rid insinuación, alusión. 

ta'árud oposición, contradicción. 

2 

JPj** ma'rid pl. Jp f** ma'árid lugar donde se 
muestra algo; exposición O _ j a propó- 

o í 

sito de; en el lugar apropiado, tb f _ desfile 
de modas. 

mt'rad ropa de gala || traje de novia. 
mi'rád sentido, intención (de las pala- 
bras). 

~ pl. * Jo¿j\xa ma'árid O' flecha sin plumas. 

Jejj** ma'rüd propuesta || •=> <U2 j jf . 

„ 2 2 

jP jXa mu 'arrad p 1 . Je fx* ma'árid Jajfxx ma'á- 


rid oscuro, confuso. 

4 *ipfx* mn'árada oposición; contradicción || ses- 
go, oblicuidad || protesta resistencia || poe- 
ma que imita a otro en rima y metro O ¿d 
hijo ilegítimo. 

Jpf** ma'árid oponente. 

mu'tarid transversal || opuesto || impen- 
sado O 5_ paréntesis, oración inciden- 
tal. 

* 4-i? ^P 'aríaba I \ urtuba O j . 

^ 'ur'ura pl. ^P' jP 'ara ir cima. 

~ & jP ‘ dr'ara tapón. 

'ar'ar enebro. 

jlP^P arar gritos infantiles. 

'urair pl. 2 ^P' & 'ara ir (camello) gordo || 
jefe || noble. 

* ^ ( araf (i) ül3^P 'irfán MjXa m a 'rifa 'irfa 

o conocer; saber || j reconocer; notar || i su- 
frir, aguantar || j* « distinguir de || |no ag] 
tener una úlcera en la palma O 43 ¿p- _ 

saber /'conocer muy bien. 

~ (u) Á3'jP 'aráfa/ 'iráfa ^P administrar; gober- 
nar, dirigir. 

^jp 'aruf (u) 4i'^P 'aráfa ser jefe o adivino. 

'arif (a) ^ ‘arf 43' ^P 'aráfa oler a perfu- 
me, exhalar fragancias. 

'arraf Jo ó hacer saber, informar de, decir 
|| o definir; determinar, declarar, dar a cono- 
cer || perfumar || J dar el nombre de; identi- 
ficar; presentar || N o confesar, oír en con- 
fesión a. 

^P1 d'raf tener hermosa cresta o crines. 

ta'arraf estar determinado, ser definido || o 
informarse, tratar de conocer, indagar || J 
trabar conocimiento con; darse a conocer a. 
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ta‘araf (re) conocerse || N enterarse de. 
¿‘taraf i reconocer; confesar || ser sumiso 
|| d conocer || interrogar, preguntar || dar las 
señas del objeto perdido || darse a cono- 
cer || J soportar || N confesarse <0 _ 

ser agradecido. 

ista'raf conocer || darse a conocer. 

i‘rawraf encresparse || ser espeso o a- 
bundante || J disponerse a. 

^ ‘arf aroma (m); olor. 

te ^ * arfa viento || úlcera en la palma. 

~ & tej£ ‘irfa petición || pregunta. 

^ ‘ urf pl. ’aráf crin || cresta || benefi- 

cio, favor || reconocimiento, admisión, con- 
fesión || ola || altura, altozano || costumbre; 
uso (lingüístico o dialecto) conocido O _ 
derecho consuetudinario. _ 

* t o ' 

protocolo. 1 vinieron unos tras 

otros. montaña entre el cielo y el in- 

fierno. 

~ & wi jP Vgf paciencia. 

‘ ürfiyy consuetudinario; usual || privado, 
particular O _ & 5_ lev marcial, 

estado de excepción. o_ tribunal mi- 

litar. aforismo. 

~tej£ 'arfa pl. ^3 ^P ‘uraf altozano || límite. 
tej£ ‘arafa & Ol3^P ‘ arafát [montaña próxima a 
La Meca] O _ el 9 de Dü /-Higga. 

-V ‘uruf crines del cuello || dunas || altozano. 

te\j& 4 ¿rafa profesión v arte de adivino. 

2 . 

jp ‘arif pl. ^P 'urafá’ conocedor, entendi- 

do || inspector; alarife, maestro de obras || 
jefe || conocido || ayudante || N cabo; sar- 
gento. 

N ~ pl. jl3^P ‘¡fon lector [reí]. 


‘arüf pl. ^ ^P ‘urf 3c ^jlP ‘árif paciente, 
perseverante. 

te jj£ ‘arüf a conocedor, sabedor. 

‘ árif f. 5 pl. ‘awdrif conocido || 

favor, beneficio || T amo O S d_ el sabio 
viejo del lugar. 

‘arráf pl. ój f. o pl. adivino. 

‘irfán (re) conocimiento || favor O _ 
agradecimiento. 

^jpí ’a‘rafí. 2 ?-l3^P 'arfa pl. *-¿^P V/f crestado, 
crinífero O 2 ,i¿> hiena rayada || (cima) e- 
levada. 

’a‘raf mé\or conocedor. 

¿‘tirafrfi. reconocimiento || confesión 
O _J' confesor. 

ta ‘rif pl. O i , ‘ta‘árif definición, 

explicación || determinación || comunica- 
ción || presentación O _Jl el ar- 

tículo determinado. 

tarifa; lista de precios || apercibi- 
miento || D media piastra. 

N ta‘rrfiyy arancelario. 

ta ‘arruf conocimiento; indagación. 
jK* ma ‘raf/ ma ‘ rif rostro. 

tej*j> ma‘rafa pl. ma ‘árif lugar donde cre- 

ce la crin. 

tej** ma‘rifa pl. ma‘árif conocimiento, sa- 

ber; ciencia || hombre de saber || gnosis || 
(nombre) determinado || conocido, amistad 
|| [pl] cultura, formación O M ¿j'jj 

Ministerio de Instrucción. _j por parte de 
(ante ablativo agente). 

_íjyw ma‘rüf conocido || favor, servicio; bien, 
beneficio || activo [gr], agentivo O _Jb por 
las buenas. 
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N mu ‘arrif que se confiesa, penitente. 

mutaáraj (¿llp-) usual, habitual, reconoci- 
do; vulgar, ordinario. 
mu ‘tarafe reconocido. 
mu'tarif confesor. 

* Jai^p ‘urfut nu. d mimosa de flor blanca. 

•• «• *• «• «y 

* (u) ¿zr ¿7 ma‘raq & 

taarraq desosar; descarnar. 

~ (u) 3^ maraq viajar; partir, irse || o 

poner un doble fondo o refuerzo al zurrón 
|| [no ag] estar flaco, estar en los huesos. 

¿ J * 4 ariq (a) ‘araq sudar, transpirar || re- 

zumar. 

3 f 4 arraq o hacer sudar || N vetear, jaspear. 

~ & 3^' Wraq o mezclar con un poco de agua 
|| llenar incompletamente || extender sus 
raíces. 

4 raq ir a Irak. 

JjiPl i' t araq & ista'raq echar raíces, arrai- 

gar. 

ista'raq ponerse a sudar, provocarse la 
transpiración. 

3 ‘arq pl. 3'^ ‘iráq hueso descarnado. 

tej* 4 arqa sendero serrano || fibra. 

‘irq pl. 3'j^ ‘iráq 3' ’a‘ráq 3j ^ \ uruq 
filón, vena, veta || raíz || raza; origen || dis- 
posición, carácter || monte inaccesible || co- 
lina || leche fresca || terreno salino || prole, 
posteridad || banda arenosa || un poco O 
3jj*3' las venas. _ beju- 
quillo, ipecuacana. _ regaliz. L * ^ _ 

ciática, coxalgia. _J' de (buena) raza. 

_j tener parte en. _J' el origen 

siempre se echa de ver; “la cabra tira al 
monte”. 


‘ irqa pl. ^ 'iraq & ¿\3^P ‘irqáh raíz || 

fibra || bienes raíces. 

^3 ^P ‘irqiyy racial, étnico || racista. 

‘ araq sudor, transpiración, exudación || fila, 
hilera || carrera || serie de huellas || leche || 
arrope || tejido de palma || N aguardiente 
O _ regalo de amistad. _ la pe- 

na negra. 

‘araq a pl. O i , (j^P 'araq fila, liilera || raya || 
travesaño || nervio de buey. 

N ‘araqiyya pl. 2 3'^ ‘ áráqin & ¿3' f 

‘iráqiyya/ ‘araqiyya bonete de algodón que se 
suele llevar bajo el fez. 

4 uraq & ¿Á ' iiraqa sudoroso, que transpira 
mucho. 

N ¿3' ^P 'araq a solera, abolengo, raigambre. 

3'j£ 4 iráq pl. A3jP' } a‘riqa 3 ‘urq/ ‘uruq doble 
fondo, refuerzo || costa, orilla || patio || con- 
torno, borde (de oreja o uña) || orla O 
3' j*3' Mesopotamia; Irak. ó'_J' Al-Kufa y 
Basora. 

^3 l^P ‘iráqiyy pl. J j iraquí. 

3'j^ ‘uráq & á3'jP i/ráqa lluvia abundante || un 
poco de agua O _ vegetación que 

produce la lluvia. 

JO* ‘ariq & mu‘riq arraigado; secular; no- 

ble, de raza/abolengo O ^¿¿3' J _ de ran- 
cio abolengo, de noble antigüedad. 

3 4 . áiváriq molares, muelas. 

MjP ‘arquwa pl. 2 3 'j^ ‘araq i ti & * arqáb 

madero de que se cuelga un cubo || colina 
arenosa O ^'^*3' desgracias. 

2 ül¿ ^P ‘arqán sudoroso. 

2 ¿ ’a ‘raq arraigado. 

ój** mi ‘raq raspador. 
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3j j** ma'rüq & 3j*¿ mu 'atraq & 3 j*-* mu'raq 
rebajado con agua. 

~ & 3 mu 'arraq descarnado, flaco. 

N 3 j** mu 'arraq veteado, jaspeado O <J _ 
•=> 3 3íj¿ . 

3 jXa mu'arriq sudorífico. 

* ^3 \ arqab o desjarretar || (hacer) levantar. 

^3 j*> ta 'arqab caminar por senderos serranos || 

usar ardides || ¿& apartarse de. 

urqüb pl. f ‘aráqib tendón de 

Aquiles || jarrete || revuelta; sendero de 
montaña || |n. pr. de un famoso embustero] 
O dificultades de las cosas. 

N J J*j£ 'urqübiyy falso, fraudulento. 

* 'arqas saltar, brincar || reptar. 

* Ji ^ ‘ arqa / desviarse, apartarse o dificultar, li- 

ar, complicar, impedir II > obrar torcida- 
mente con. 

J*/» ta'arqa l dificultarse, complicarse || ser de- 
tenido o impedido |¡ ser torcido /abstruso. 
«di 'arqala pl. 2 J 'aráqtl impedimento, 
obstáculo; dificultad || desgracia. 

'irqál (re) torcido. 

J ‘irqil yema (de huevo). 

'arak (u) 'ark frotar, restregar || gas- 
tar, usar || avezar, dar experiencia || comer, 
consumir O _ sufrir la afrenta. 

~ (u) £ 'ark 1 urák 'urük & ¡3 

’a'rak menstruar. 

'arik (a) 'arak ser fuerte en la lucha. 
'arak ® pelear, luchar con. 

¿5 y* ta'arrak ser frotado/restregado /gastado. 
ta'árak & 3 yS>\ i' t arak batallar, combatir, 
trabar lucha. 

3 ark frotación || experiencia. 


'arka pl. Ol — restregón, friega || N lucha. 
'arak ruido; sonido; voz. 

'arakiyy pl. 'arak 'urük pes- 

cador. 

'arik luchador fuerte || avezado || (arena) a- 
montonada. 

'uraka paciente, sufrido. 

3\jí> \ Irak apretura, tumulto (en la aguada). 

~ & jl** mu'áraka lucha, pelea, combate. 

'arika pl. 'araik naturaleza, ca- 

rácter, disposición. 

'arük (camello) de giba pequeña. 
jlP 'arik pl. 'awárik & ¿ij*® mu'rik 

menstruada. 

3 j** ma'rak & ÁS” yw ma'rakal ma'ruka pl. 

ma 'arik & 3 mu'tarak batalla, combate; 
campo de batalla. 

ma'rük hollado || amontonado. 
mu'árik combatiente; luchador. 

* 'aram (i/ u) 'arm descarnar; roer || ma- 

mar || maltratar. 

~ (i/u) 'urám & 'arim (a) & 'arum 
'aráma tener mal carácter; ser insolente 
y duro o petulante con. 

'arram mezclar || N amontonar, hacinar. 

(V 3 ta' arram estar descarnado/roído. || d roer; 
descortezar. 

i'taram ser reacio /repropio /resabiado || 
mamar. 

‘ arma & 'aram color blanco y negro. 

~ & 'aram a pl. f ^ 'aram¡ 'uram montón, pi- 

la. 

'arim & 'árirn pl. ^ ^ 'arama f. 3 pl. Ol 
2 ?j'j* 'arvdrim duro, violento, intratable; ve- 
hemente; poderoso O _ f ji día helado. N 
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_ J~?r ejército imponente. 

** 1 arima pl. ' arim dique || lluvia torrencial. 

* urám mal carácter, violencia; impetuosidad, 
vehemencia. 

' arim pl. ‘ urmán infortunio, desgracia 

|| zanja. 

V f ¿7 'ram f. 'arma pl. ^ ^ ' urm abi- 
garrado || incircunciso O serpiente 

moteada. 

* 

' áramram vehemente, duro || numeroso. 
'arin (a) OjS- ‘aran sufrir de O j#- . 

'aran (u) jjP ' arn acostumbrarse a. 

~ (i/ u) d poner el O' ^P* a. 

comer carne cocida. 

‘ aran & ó'^P 'irán exóstasis [enfermedad en 
las patas que causa caída del pelo y grietas] || 
úlcera en el cuello (del camello). 

ó'^P 'irán nariguera de madera para camellos. 

¿O* 'arin pl. ó^P 'urnn bosque, espesura. 

~ 'aniia pl. 'ará’in madriguera, 

guarida. 

^ jp 'urániya ola || mar abierto. 

jj^P 'anin & ó^P 'arin f. 5 enfermo de ó ^P . 

'imin ternilla || nariz || jefe; primado. 

^ ‘imás pl. j-wJ'^P 'aranis huso || pico, 

cima || N mazorca. 

* '^P (u) & 'ara (i) & s£ j&\ i'tará o 

suceder, acontecer, acaecer a; sobrevenir a || 
ir a, buscar. 

~ & c^jp ‘//ríy sufrir un ataque de fiebre || 
arrepentirse de haber vendido. 

'arrá & \S ^ ’a'rá poner ojales o asas. 

‘arw & /‘Ara’ acaecimiento, suceso. 

Vw pl. 5-'^P¡ lado; borde || grupo || 
despreocupado. 


5j^p 'urwa pl. iSjZ 'urán asa || ojal || lazo, nudo 
|| joya || arrabales || objeto de confianza, 
seguridad, asidero O _ exento de ello. 

poner el asunto en sus ma- 
nos. 

jlP 'árin pl. 5'^ 'uráh febril, atacado por la fie- 
bre. 

2 

‘urawa acceso de fiebre. 

* 4f 'ariy (a) S ^ ' ury <bjP 'tuya ¿*l¿> des- 
nudarse, despojarse de || estar libre /despro- 
visto /exento de || estar desnudo. 

arrá & c£^P' ’a'ra J- 0 /® ® desnudar, des- 
cubrir, despojar, privar de. 

~ ¿r® librar de || descuidar. 
sS ara montar en pelo. 

^ y a 'rá caminar || acampar en descampado || 
exponerse a la intemperie de la noche || ale- 
jarse; abandonar || dar a uno la cosecha de 
frutales por el año. 

sS ta'arrá ¿* desnudarse o estar despojado de 
su ropa. 

i'rawrá viajar solo || d montar a pelo || 
cometer. 

'ury & ÁjjP 'urya desnudez || falta de silla, 
estado del caballo en pelo. 

~ pl. s-'jP' ’a'rá’ : _ caballo en pelo. 

<£ 'aran lado, parte; explanada || frío. 

'ara desnudez || descampado, terreno a- 
bierto/desierto, campo raso O J' J al aire 
libre, a la intemperie. 

5' jp 'aráh explanada; patio || frío intenso. 

'ariyy & 'ariyya viento frío. 
j P' 'ariyya palmera despojada de su fruto || co- 
secha de frutales cedida a un pobre. 

^jlP’ 'árin pl. 'uráh f. o pl. Ol , 2 jl ‘ áivárin 
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desnudo || libre, exento O ^ des- 

calzo. 

jb jP \ urjan pl. ó j N b ' ^ \ aráyá desnudo. 

N 4Jb ^P ‘ uryániyya nudismo. 

marran Se 5' j*» ma‘rah pl. maárin 

partes del cuerpo que habitualmente no se 
cubren. 

* Y ‘ a %z © Y % l Y ‘*zz a 5 j S Y ¡a z< a ser es - 

caso / raro //precioso || ser fuerte/ poderoso H 
glorioso //honrado || fortificarse || ser difícil 
ll > ser penoso para, doler a. 

~ (u) J£ a ZK. 0 vencer, sobrepujar a en. 
jjp ‘azZ a Z & ’ a ‘ a ZZ reforzar; fortificar; co- 
rroborar, consolidar || respetar, honrar; glo- 
rificar, exaltar. 

jlP ‘¿ZZ rivalizar en honor o poder. 

JP' querer, atesorar, apreciar, tener en 

í i 

mucho || encarecer || ¿ JP' afligirse por, que- 
darse muy apenado por. 

jj*> ta'azz^Z adquirir poderío //honor/conside- 
ración || escasear; encarecerse || fortificarse 
II J* enorgullecerse; ponerse por encima 
de. 

jsP' i‘tazz hacerse poderoso/grande/glorioso || 
j enorgullecerse de II J* sobrepujar, ven- 
cer. 

ista‘azz dominar, subyugar, vencer || J 

llevarse de este mundo || N considerar caro 
& >0 * 

//raro /precioso O jas-*> l el enfermo 

está en extrema postración. 

JP ‘azz fuerte O ' sin falta, como sea. 

5 JP i azz a crl a de gacela. 

JP V^poder(ío); gloria; honor; influencia; fama 
|| lluvia violenta O Su Alteza. _ J 
en plena juventud. 


3 JP ‘ijga •=> JP || rareza O _ amor pro- 
pio; respeto de sí mismo. _ orgullo na- 

cional. 

jíj* ‘a%X pl. j'j* ’a'i^a’ 

poderoso, fuerte; distinguido; honrado; no- 
ble; estimado, respetado; querido || escaso, 
costoso, raro; precioso || difícil || soberano, 
gobernante. 

JP ‘azpü’ desgracia || mal año || lluvia torren- 
cial. 

2 Y' ' a ‘ a ZK f- ¿Y ‘ u ZZ á ^ ?-Y II [el- de j>Y\ O 

la diosa ‘Uzzá. 

3' j*l ’*‘Z<*Z refuerzo || estima. 

jl jspl Vtí^áz orgullo. 

ji ta‘zfz pl. refuerzo || protección. 
j*a mi\áz enfermo grave. 

N 3 ja* ma‘azz a amor, estima. 

mu'tazz orgulloso || poderoso. 

* V JP ‘azpb (u) JP ‘u^ba ^ j JP ‘ uzüba Se v}** 
taazgab ser soltero /célibe; guardar celibato. 

~ (i/u) ‘uzüb estar lejos de || alejarse, 

irse de O jP _ pasar desapercibido; 

ser olvidado || estar desierto. 

c->JP ‘azz a b prolongar su ausencia || descuidar. 

V JP¡ ’a‘zab estar lejos || ir a apacentar lejos || « 

alejar. 

E JP ‘¿z^a cortijo, finca. 

4j jp ( u%ba Se j JP 'uzüba celibato, soltería. 

V J^ ‘az a b pl- v^'j^ ‘u%ppb y^'jP' ¿7 \áb Se vi 

‘azjb Se ^ V JP' ’a‘zab f. s-bjP ‘azbá’ pl. ^ J^ 
( uzb soltero, célibe || doncel, mozo. 

Vj'P’ ‘ázib (pasto) alejado. 

4j ja» m\aba senadora || esposa. 

V' J** mi\áb Se AjI ja» migaba que va lejos a apa- 
centar. 
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Ng mu'a^ab jeque; emir. 

* 

C j* Vi ( u ) £^JP empujar || revolver. 

*** J J^ 'a^ar (i) j JP ¿7^r o reprender, censurar, re- 
gañar || jP d impedir || ^ o hacer saber. 

Jj^ ‘ a ZZ ar reprender || castigar, disciplinar || 
honrar. 

Jj*’ Vz^r& j*> ta* 5 ¡fr reprensión, reprimenda. 

j'j^' i'ti^ár autodominio. 

/¿7^> disciplina, correctivo discrecional, pe- 
na inferior al ^ . 

* J^'jJ* V^r¿?V/ Azrael [ángel de la muerte en- 
tre los musulmanes]. 

* *3j^ ' a Zgf (i/ u ) ^ J^ ‘atf desape- 

garse de, perder el gusto por, hastiarse de; 
evitár. 

~ (i) ^ JP ‘atf ci¿ JP ‘atgf tocar, tañer || cantar; 
silbar. 

^ ‘ a ZZ a f sonar || dar voces. 

^ J*' ’aXaf sonar, silbar (el viento, etc.). 

*3 jp ‘azt & ^'j* son(ido); acorde, tañi- 
do; ejecución. 

^JP ‘i/zf tórtola. 

^¿J*” ¿^silbido (del viento, etc.) || estruendo. 

^Jj*' a Zff & ^JJ^ ( azjtfaip\. ^3'jP ‘/^/'disgus- 
tado, desapegado, hastiado || inconstante, 
voluble. 

^jlP a%ifn íúsico, tañedor, tocador O óUSül _ 
violinista. _ flautista. 

^'jp tronador. 

^J*-® mi\af & 43j*« mi\aja pl. ma‘a%if 

instrumento de cuerda || N piano. 

N J*-* ma'^üfa pl. Ol pieza (musical). 

JP a%aq (u) J JP ¿7^ correr || ocultar || gol- 
pear. 

~ (i) c3 JP ‘azg hender (la tierra); cavar. 


3 J£ 4 a^iq pl. c3 JP ‘//^//^ intratable, de mal carác- 
ter. 

A3 j*¿ mi\aqa & (3j*-° mi\aq pl. 2 Jjlxa ma'áffiq 
pala, azada. 

* Jj* v/ (i) J j* V & J)* ¿ 7 ^ 7 / jP d des- 
tituir, deponer de; destronar; derrocar || 
apartar, alejar; aislar; separar. 

N Jj£' ’a'zal : renunciar a su cargo, di- 

mitir. 

J j*> ta ‘asgal & Jj*3' in'azal & Jj^P' i'ta^al ¿P 
alejarse, apartarse de; separarse. 

~ & J JsP' i'tazal retirarse, aislarse. 

J ta'á^al separarse mutuamente, disociarse. 

Jj¿ ‘^/destitución, deposición || separación || 
aislamiento || destronamiento || coitus inte- 
miptus , retirada del pene antes de la eya- 
culación O muro refractario. 

Y JP ‘¿zfa pl- J JP ‘t\a/ distrito. 

Jj* { uz! & J 'JP ‘¡zál debilidad. 

^ j* <u KÍ a re hro, aislamiento, separación || sole- 
dad. 

( a^al carencia de armas. 

J j* ‘u Z l pl. Jljp-t ’rf %// inerme, desarmado. 

E J'jp mobiliario, efectos. 

N JjlP ¿ 73 ?/ & ¿JjlP ' a^ila pl. ‘awá^il 

aislador. 

2 e 2 

f- V5IJP pi- Jj^ ‘V J> 

‘u^al ó*ÍJP ‘u^lán *=> JjP || mogote de are- 
na || nube sin agua || incapaz de volar || car- 

2 

ne guardada al ausente O pl. JP ¿ 7^/7 ‘ 
JljP ‘a^alin ‘a^ála trasero || orificio 

del odre. N ^da)' JjUJ' preservativo. 
in'i^dl aislamiento || retraimiento. 

in ‘izpliyya aislacionismo. 

Vth[ál retiro, recogimiento. 
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ma‘%il pl. ma'á^il Se J mu'ta^al 

(lugar de) redro; aislamiento O J lejos 
de. 

J' mi\á¡ pl. ma < á'%il aislado, separado 

|| desarmado. 

J y** muHasgl nu. ó mutazilí; cismático. 

mun'avgl retirado, recogido; recoleto. 
i a < ^am (i) f jP ( a^ml ‘u%m f }*■* ma \am 
‘atgm ‘aginia <uljP 'ayáma jUjf- ‘u^mán 


J* decidirse, resolverle a). 

~ estar decidido || ejecutar con determinación || 
jÍ/j P conjurar, conminar a || D s ^ > fi 
convidar a. 

~ & f jP ‘a^yam conjurar, pronunciar conjuros. 
ta'asgam Se f j=P' Vta^am >/* proponerse, 
estar resuelto a. 

?r*' i'ta^am emprender, meterse de lleno en. 
fj* ‘ a K m P 1 - ‘u%um resolución, determina- 

ción, decisión || propósito firme; energía O 

. * i 

_J1 jJ j' hombres resueltos/enérgicos. 

~ pl. ^ ‘u^iim restos de uvas pasas. 
te jP *a%ma pl. — resolución, intento || deber 
divino. 

‘a^miy fiel cumplidor de sus compromisos 
|| vendedor de pasas. 

te jP ‘u^ma pl. ^ jP 'u^am familia, clan, parentela. 
4JT JP ‘a’vima pl. V'j* ‘a^á'im constancia, firme- 
za, entereza ll 2 || conjuro, encanta- 

miento, exorcismo || D invitación, convite. 
fi JP 'a’zitn enemigo encarnizado || ■=> jP 1 . 

D ‘ultima convite. 

fJj* 'a^üm Se ^jlP ‘a^im pl. ój , te jP ‘a^ama Se 
fjs** mu'ta^im decidido, resuelto, firme O 
te)£ amigos sinceros. 

~ pi- ? j* vieja. 


?’> 'a^ycwi Se f mu ‘a^pim encantador, conju- 

rador, exorcista. 

~ : J' & f j=*i' al-mu'ta^im el león. 

* d jP ( if(b & a jP ‘a%ib Se ‘i^biyy & 

‘i%ha pl. ~a' JP ‘a^ábin ‘a^áhiyy ój^^P 

V %hm continente, morigerado || vil, innoble. 

* 'jP ¿7^7 (u) JjP ‘a^w Se \£'f ‘a%a (i) <£>^ ‘avy a 

J/<¿! hacer remontar a; atribuir/ adscribir a; 
imputar. 

~ Se ta'asga Se i'ta^a decirse 

descendiente de, remontar su linaje a. 
o ‘i%a pl. O j , jP V^á» grupo. 

Ójjp V %wa Se*í)£ ‘i^ya imputación, atribución || 
linaje, filiación, genealogía. 

* JP ‘a%iy (a) *'jP ‘a%a’ ^Js> consolarse por 
/de; resignarse a || recibir el pésame por. 

consolar, confortar, inspirar confor- 
midad || dar el pésame. 

sS j*> ta'a^ya &D^' in ( a%a consolarse, re- 
signarse. 

ta a%a consolarse mutuamente || darse 
mutuos pésames. 

2 

jP V/^ 7 >/ Se ‘a%yj f. a paciente, resignado. 
‘a%á’ paciencia, resignación, conformidad; 
consuelo || pésame, condolencia. 
te ta'sqya pl. ta‘á%in consuelo || condo- 
lencia O a_ j3j/^ dar el pésame, expresar 
sus condolencias. 

~ mu'a^yin consolador, confortador. 

* ir* ‘ass (u) ‘ass ‘ asas patrullar, ron- 

dar || tardar || a dar poco de comer. 

Vtass Ir* 1 II buscar de noche || pro- 
curar. 

ass Se ‘ asas ronda, patrulla (nocturna). 

N ^P assa guardia (de corps) O _J' la 
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guardia del Bey. 

jr* ‘ uss pl- j-’^-P 'isas 4~~P ‘isasa copa, crátera. 
"asís & ‘áss & ^lP ‘assds pl. 

‘ asas patrullero, miembro de la ronda O 
el lobo. 

‘ asas camella reacia a dejarse ordeñar || 
que va de caza. 
ma‘ass petición. 

* s. — P *asab (i) s — P \ asb ® alquilar un semen- 
tal. 

v-»~P^ V.rtf£*huir. 


S — istasab ¿y aborrecer, tener antipatía. 

V-P ‘asb linaje, raza. 

V*yP ‘aslb pl. s. — P 4 usb/‘asab JL- P W ;¿?/7 a- 
rtanque o hueso de la cola || planta del pie || 
palma deshojada || grieta. 

'-d y a‘süb pl. ^-~~¿\*iya‘ásib zángano || abe- 

ja reina || jefe || lucero del caballo || N libé- 
lula. 

* < 2 

jyp ‘asbur pl. ^»Lp ‘asabir pantera. 

g-P ‘asag (i) P krg üb*t~P ‘asagán estirar 


el cuello al andar. 

£p' estar encongado /doblado (por la 

edad). 

Wwg cambrón, espino africano. 

* 

-'-^-P ‘asgad oro. 

‘ asgadiyy áureo, de oro O 5_ cabalgadu- 
ra ricamente enjaezada. 
mu" asgad dorado. 

^-P ‘asad (i) *XP ‘ asd torcer, trenzar. 

¿ ^P ‘iswadd i. 5 fuerte |¡ serpiente. 

^r*P W (i/u) j— P ‘asr/'usr ser difícil 
/ penoso/ duro para. 

~ & ^P \ assar oponerse a, ser contrario a. 

~ & j~s>\ ’a'sar* apremiar (al deudor). 


'asir (a) j~P \ asar ser zurdo || ser ambi- 
dextro. 

~ (a) j~P ‘asr/ ‘usar/ ‘asar masar & j-P 

asar (u) 5jLp asara ser difícil/arduo || ser 
severo; tener mal carácter. 

‘assar o dificultar || ser contrario a || llegarse 
por la izquierda || maltratar; poner en a - 

puros. 

j~*>1p ‘asar a tratar duramente. 

^P' W estar en la indigencia/ miseria || tener 
partos difíciles. 

j*P> taassarik ta‘ásar J* ser difícil/ peno- 

so //incomprensible para. 

7 ~P' i‘tasar coaccionar, hacer violencia a; arran- 
car a la fuerza. 

is tasar o encontrar difícil //duro l> 
ser difícil para. 

./p ‘asr/ ‘ asar dificultad; estrechez; apuro || mi- 
seria, pobreza O Jpi _ retención de orina. 

* j~s> ‘asra & S _/P ‘asra & masara/ madu- 
ra «=> 1. 

j-P ‘asir &c j^P ‘asir difícil, penoso || acucian- 
te, urgente || crítico, adverso || de mal carác- 
ter. 

®^P ‘asara & s-'^P pluma blanca delan- 
te del ala. 

Objlp ‘usárayátin & jLp ‘asará en sucesión 
|| por doquier. 

/p' ’a‘sar [el de j>P ]. 

~ f. ^'/P ‘asra pl. j-P ‘/¿rr zurdo O j~*j _ 
ambidiestro. 

jipi Ysár miseria, indigencia || insolvencia. 
mi‘sar exigente con el deudor. 
ma‘sür difícil, crítico || apremiado por a- 
creedores. 
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> mu'sir indigente || insolvente. 

'as' as venir o pasar (las tinieblas) || a- 
cercarse al suelo (la nube). 

~ & t a' as' as merodear, rondar. 

jnAui-P 1 Wr & ^*>U~*P Wr ¿ir lobo, erizo. 

* ‘asaf (i) asf ser injusto /opresor || 

a tomar a su servicio || arrebatar || obrar o 
hablar sin reflexión || trabajar para. 

~ ¿¿’l* & ta'assaf & UL~¿S>\ i' t asaf 


apartarse/ desviarse de; errar. 

‘assaf &c ul~S'\ ’a'saf d sobrecargar, abru- 
mar. 

¿/ferrar en la noche. 
ta'assaf d tratar con injusticia H arbitra- 
riedad O _ forzar la inter- 

pretación. 

~ & i'tasaf tratar caprichosamente. 

in 'asaf torcerse, curvarse. 
i'tasaf j o forzar/ obligar a. 

Jt-** ( asf injusticia, opresión, tiranía || muerte 
OL por fuerza. 

'asaf escrófulas, paperas del camello. 

'asif pl. s-U~*P 'usafa ) jornalero, asalariado 
|| esclavo. 

^ 'asüf & ' as sáf & mi'safirsyus- 


to, opresor, tirano. 

'ásif pl. W¿r//*enfermo de ^-¿L~P . 

/V/r^/coacción, coerción || error. 
ta'assuf arbitrariedad, capricho; aberración 
|| abuso. 

ta'assufiyy arbitrario, caprichoso, tiránico. 

* 

¿r** asiq (a) J-p ta 'assaq 4 pe- 

garse a II > insistir. 

'asaq mal carácter || injusticia. 
y** 0 'usuq duros con sus deudores. 


á ^ -r ^’ 'asíqa tino rebajado. 

'asqal reverberar || agitarse. 

'asqal pl. 'asdqil \ asdqil 

espejismo. 

* /L^P ‘ askar reunirse, agruparse || sobrevenir 

(la noche) || fl congregar [esp. tropas]. 

'askar pl. £ L^P ‘ asdkir ejército, tropa; 
mesnada || multitud. 

<£ 'askariyy pl. L^P 'asdkir soldado; mi- 

litar || policía. 

Aj 'askariyy a servicio militar; milicia. 

mu 'askar pl. Ol cuartel || guarnición || 
campamento O JUiP^i _ campo de con- 
centración/ internamiento. 

* J— *P 'asal (i) asi & 'assal enmelar || 

dar una ración de miel || N endulzar. 

~ (i) 'asi J j-^P 'usül 'asalan agitarse, 

vibrar. 

~ (u) 'asal ' asalan agitarse, rizarse (el 

agua) || 4 correr por. 

'assal hacer miel. 

J — ^-*>1 ista'asal pedir miel. 

'asal nu. d pl. 'usl/'usul 'usül 

jL*sPÍ ¿7 'sal J^L^P \ uslan miel O _ & 

' O í 

$y*»\ _ melaza. 

^L*sP 'asaliyy meloso, de color miel. 

'asil pl. 'usul escobilla de perfumista. 

J J~~P asül pl. J-* ' usul & W/ hombre de 

bien. 

'asil &c JC^P W¿í/ apicultor, abejero, col- 
menero. 

' asi l f. 5 pl. 'awasil librante. 

N 'ay salan jacinto estrellado. 

iJCsP ' assdla colmena || abejas. 

E 4^--*** ta'sila cabezada, sueñecito. 
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«d— *** masalaj ma‘sula panal. 

masut & J— ^ mu'assal enmelado, melo- 
so O ü&S [especie de tabaco con 

melaza y otras esencias]. J ** ¡qué 

bien te expresas! 

* as/ag retoñar. 

‘uslugpV ‘asálig & ^ jl~*P W/igpl. 

retoño, vástago, rama tierna. 

*** \ asam (i) \ asm <J desear, codiciar. 

~®r-* ‘asm ti-* *. usüm procurar [esp. el sus- 
tento] || J esforzarse en. 

~ & s>\ ’a'sam llorar (el ojo cerrado). 

r~* ‘asim (a) {•—*£ ‘asam & Wsam tullirse, 

secarse. 

‘asam tullir, secar. 

i‘tasam conseguir || conceder su deseo || 
llevar zapatos \iejos. 

*U — »P ‘ asma bocado, pedazo. 

‘asmiyy ordenado o descuidado en sus ne- 
gocios. 

>P ‘asama mendrugo. 

f ‘asüm pl. ^ ‘usum & ‘ásim provee- 
dor de su familia. 

•=> <U~*P || un poco. 

2 * } 

’a‘sam tullido, baldado. 

‘asam tullimiento, baldadura. 

315 

(a) W// <J aprovechar, hacer 

bien (el pasto). 

V.w/7 & ta‘assan producir alguna ve- 

getación. 

ta‘assan rastrear, seguir las huellas de || pa- 
recerse, salir a. 

‘asn grasa || hermosura || hermosa cabe- 
llera. 

( isn igual, semejante. 


~ & ¿~^P ‘usn grasa, gordura. 

¿ 'as un & ^ 'a ‘san gordo. 

óL *s>\ ’a‘sán huellas, señales; paradero || pare- 
cido. 

* ‘asá (u) ‘usuww s-^P 'asá ' & 

Wy (a) ( asán secarse; endurecerse, en- 

callecerse || ser tenebroso. 

~ (u) ‘asm y~s> ‘ usuww ‘usiyy ‘asá' 

Qy~s> "asma ser viejísimo. 

° í , , 

üi ^ tal vez, quizás [+ subjuntivo], por ven- 

tura O ¿ti ¿qué haría yo? UJ 

. ( * * . 

¿ti en el caso de que. qui- 

zás yo avune. 

‘asm cera. 

Hwa edad avanzada. 

V ‘asín & ‘asiyy & ma‘sáh i capaz 

de; digno de; hábil O ¿ti debes 

de hacer. 

‘usuww anquilosamiento, endurecimiento. 

2 

jg\S> ‘ásin seco, duro; marchito, anquilosado || 
antipático. 

o í 

¡qué hábil es! 
mi‘sá' moza (casadera). 

*>P ‘ais (u) ‘ais estarse en el nido || pro- 
curar || reunir || remendar || dar poco. 

~ & a‘all o ocupar un albergue hasta el 

punto de hacer salir a otros huéspedes. 

~ (u) ‘üySS’ ‘ ulula ‘alála ‘alai ser 

flaco/ delgado. 

‘allal & i‘tall anidar, hacer un nido. 
'a‘all&¿ Hall hacer adelgazar. 

in‘all ser remendado. 

Ir* ¿7// delgado, flaco || regalo insignificante. 

~ & ‘ull pl. Hás 'a‘lál 

‘Hala nido. 
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N 'ussa cabaña; cenador, pabellón. 

' assa árbol endeble. 
ji* 4 ma'ass cuestión. 

mu ‘assas lugar del nido. 
mu ‘as sis anidado. 

* v r ~¿£’ ' asib (a) 'asab secarse; estar seco. 

~ & ‘ asub (u) k£z£¿z & 4 assab 

Se ’a‘sab Se i‘samab producir 

hierba, cubrirse de hierba. 

'asub (u) ¿z/¿z/w 4j ‘usüba ser bajo 

y feo. 

a‘sab encontrar pasto. 
ta‘ assab Se y — ^P' i'tasab alimentarse de 
hierba. 

'usb nu. 5 pl. ¿z‘/¿z£ hierba verde, 

pasto. 

‘usbiyy herbáceo O 5_ 4P y¿u> herbario, 
adultos. 

¿z/¿z£¿z viejo || bajo y feo. 

\ asaba verdor, vegetación. 

‘¿sib Se \ asib Se 4 'asib Se 

mu'sib Se mi'sáb pL ma‘ásíb 

cubierto de hierba. 

s-;L^P ‘ assab botánico. 

.2 . 


N “O j j^PP ' astarüt Astarté. 

* kfar (u) ¿z/¡r jj*¿p ‘usar Se 

o imponer el diezmo a. 

~ (i) ¿z/r completar la decena, ser el dé- 

cimo. 

r* ‘assar repetir diez veces. 

~ & ’a‘sar estar en el décimo mes de pre- 

ñez. 

‘asar ® tratar/ frecuentar a; convivir con || 
N cohabitar con. 

’a'sar ser diez. 


ta ‘asar Se i' tasar tratarse, frecuen- 

tarse; convivir. 

j-PP '¿sr pl. jlPP' a'sár abrevamiento de diez en 
diez días. 

( ¿'sra sociedad, compañía, convivencia || N 
cohabitación. 

j-PP* 'usr pl. jj»pp ‘usar f a'sár décima parte; 

, . 2 

diezmo O _ centésima parte. j-i'^P 

o É .0^1- 

& jlPPl plumas remeras. cora- 

O £ O « 

zón desgarrado. j^PP' calderón. 

‘usriyy Sse <S 'a'sáriyy decimal. 

5 j-PP ‘asara f . kfir diez. 

~ pl. O i docena, década || N billete de diez. 
j-PP’ 'usar mudar, ca/otropis gigantea. 

# j jJ^P ‘ isrün veinte O OL¿> Se Ollj los 
(años) veinte. * <-*>3 
jU^ ‘usara Se masara de diez en diez. 
o jlPP ‘///¿zr¿z décima parte. 

^ jLiP 'usáriyy de diez codos || de diez años. 

E jL^p 'isar preñada. 

‘asir pl. ‘¿¿Sara compañero, amigo || 

marido. 

~ pl. ’a'sirá’ décima parte. 

byA*' ‘asira pl. 'asa ir familia; clan || S tri- 

bu beduina. 

- - 2 

‘asir pl. ‘ussari. o pl. ‘awásir dé- 

cimo || perceptor del diezmo || que hace la 
aguada cada diez días. 

jL^P 4 assár pl. ó j perceptor del diezmo, publi- 
cano. 

í\jLs- 'usara pl. jlPP 'isar camella en el décimo 
mes de preñez. 

‘asura Se ‘ásür Se 'asura 

Se c£jj-¿lP 'asura el 10 (ó 9) del mes de mu- 
harram y la fiesta de ‘Asüra’ fde luto para la 


772 


j-£p — 'sm 


Sfa]. 

masar pl. “ ma'ásir reunión, grupo; 
comunidad O _ b ¡jóvenes!. _ ¿f*-> 

nosotros, los musulmanes. 
jLi^a mi'sár un décimo. 

5 mu' asara sociedad, compañía, trato ¡| co- 
habitación, coito. 
j¿>\aa mu' asir ^ i. 

* 'asa% (i) ó' j-¿P 'asaban andar con paso 
vacilante || ^P andar apoyado en. 

* uhtp? ’a'safÓ¡¿* aborrecer || [no ag] i ser im- 

putado a. 

* J-iP ‘asiq (a) J-¿P 'isq ¿pP 'asaq ma'saq 

0 enamorarse/prendarse de || t pegarse, jun- 
tarse a. 

N JPP 'assaq acoplar, encajar; engranar. 

ta' assaq hacer la corte; mostrar pasión por. 
j-íUj ta'ásaq amarse. 

¿pp 'isq pasión, amor, enamoramiento. 

'asaq a pl. Jj-£P 'asaq hiedra. 

¿-¿P 'asiq £ . 3 & Jp\P 'asiq pl. JúiP 'ussáq ój f. 
a pl. ^ J-i'^P 'amásiq amante; enamorado, a- 
pasionado. 

N JpP ¿z //<7 pl. ^ Jp' & 'amásiq huesecillo. 

JQp ¿z//¿z <7 & J^PP 'issiq perdido de amores. 

N ta'siq acoplamiento; engranaje || ama- 

do. 

ma'süq f. 3 amado. 

* 'asim (a) 'asam ^^-¿P 'usüm Se 
ta'assam secarse; ser árido. 

E (*-¿**J ta 'assam esperar. 

'asam Se <U-PP 'asama codicia, avidez O y?~ 

_ mendrugo de pan. 

2 e 2 

} a'sam f. s-U-iP 'asma seco || de dos 
colores mezclados. 


* j-PP 'asan (u) ¿-¿P 'as ti Se ¿^P kfftz/z & j-^P' 

i' tasan dar su opinión, conjeturar. 
j-^P' i' tasan atacar sin razón. 

ÓLiP ‘ usan Se <bl¿P ‘///¿z7z¿z dátiles caídos y sin va- 
lor. 

* Up 'asá (u) 'asm d ir de noche a || apa- 

centar de noche || apartarse de. 

~ (u) j-ÍP 'asm V> ^PP kry & ^PP ‘¿z//¿z & j^P' 
¿z*/¿z d dar de cenar. 

• . í v m / ^ . 

~ (u) j-^P ( asw & sr* 'asiy (a) ^P ¿z/¿z;z ver 
mal de noche. 

~ ( u ) j-iP kr»' j-¿p kfz/w & ^-^P' i'tasá Jo 
ir al fuego que se ve de noche. 

'asiy (a) ta'assá cenar || pacer de no- 

che. 

‘assá # apacentar de noche. 

'sá 0 apacentar de noche. 

’a'sá o cegar en la noche. 
ta'ásá fingir ceguera o ignorancia. 
i'tasá ponerse en marcha al anochecer. 
ista'sá guiarse por el fuego en la noche. 

5 j-ÍP 'asma tiniebla nocturna. 

3 jJp 'isma/ 'usma fuego visto de lejos en la no- 
che. 

LiP» 'asan Se 3 jLiP 'asáma debilidad de la vista. 
2 ^¿P 'asin f. 3 Se ^PP' a'sá f. ^s-'j-ÍP ásmá’ que 
no ve de noche || ciego O ^'j^P camella 
ciega || tiniebla. 

s-LiP 'asá' pl. 4 y jpÍ ’a'siya cena O fo-Ji j« 
la Última Cena. 

5 -U iP T&z * tarde || oración vespertina, vísperas O 
óU' la noche hasta su primer tercio. 

'asiyy Se ÁIpp 'asiyy a pl. , bb*P 'asayá 

jí 

tarde, atardecer O 4~PP ayer tarde. 
v^j-PP 'isamiyy vespertino. 
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‘ ásiya pl. j* *' jP \ awasin que pace de noche. 

*>* ‘ass (a) jA* ‘ass ‘ asas endurecerse. 

aP ‘ assas apremiar a un deudor. 

"usas pl. ‘ usus coxis, cóccix. 

* » r . < ¿3P ¿7r¿7/? (i) i -..«, fl P ‘ asb & ‘asib (a) 

v-.~^P j rodear || tomar partido por. 

~ (i) ‘asb & ‘assab apretar; vendar, 

atar, ceñir; envolver. 

~ (i) secarse (la saliva) |¡ adherirse || no salir de 
casa. 

~ ^^aP ‘asb v-jj-ap estar sucio || estar 

rojo (el cielo). 

~ ^. « ^P \ asb aP ‘isáb Jp apoderarse de. 

v-waP ' asib (a) tener muchos nentios. 

‘assab hambrear; hacer perecer || hacer 
jefe //cabecilla (£). 

W? apretar el paso, correr más. 
ta‘assab ceñirse, envolverse || •> contentar- 
se con || <3 ser fanático en, mostrar partidis- 
mo por || £®/J coaligarse //conjurarse contra. 

s- — in‘asab & y*p£'\ i‘sawsab hacerse duro 

o difícil. 

¡‘tasab i ceñirse, enrollarse (la cabeza) 
con || conformarse con. 

~ i‘sawsab formar un partido o 

bandería || N ir a la huelga. 

‘asb turbante || tejido rayado. 

~ & S-.-AP ‘usb & ‘asab corregüela, cam- 

panilla. 

E "asba pl. v. — £P ‘usab [cierto tocado egip- 

cio]. 

<WaP ' isba manera de llevar el turbante. 

^~fip ‘usba pl. ^-waP ‘usab grupo, partida || ban- 
do || liga, asociación O A _ la Sociedad 
de Naciones. 


^waP ‘asab nu. $ pl. ^UaP' ’asáb nenio || ten- 
dón || elite. 

‘asaba pl. Ol partido, facción, grupo, liga || 
clan; parientes || tira, banda. 

‘asabiyy nentioso || solidario con los suyos 
O — de temperamento nervioso. 

_h jl el sistema nentioso. 3_ Áib- ner- 
viosismo. _ d¿¿P neurastenia. 

* asabiyy a solidaridad (tribal); partidismo || 
parentesco paterno || fanatismo || nentiosis- 
mo. 

s-^Uap ‘isáb venda(je). 

4jUaP ‘isába pl. Ol , ^cJUflP ‘asa ib ^ flP || 

turbante y todo lo que se lía a la cabeza || 
grupo, partida || nube rojiza O Oljl ^ 
guerra de guerrillas. Ol_ pandillas 

/bandas de ladrones. 

‘asib caluroso, tórrido || crítico. 

~ pl. oap' ’asiba y* ^P ‘usb asaduras; chan- 
faina. 

j-ap ‘asüb flaca y fea. 

<-^lP ‘asib pl. oaP ‘asaba pariente por parte de 
varón. 

oLaP ‘assab mercero. 

N v-^La^Pl i‘tisáb huelga. 

ta‘assub fanatismo, partidismo || encarni- 
zamiento, encono || testarudez. 

ma‘süb fino, enjuto || hambriento. 
mu‘assab ceñido || coronado || jefe || em- 
pobrecido || hambriento. 

mutaassib fanático || testamdo. 

* wUaP ‘ asad (i) Oap ‘asd & OapI ’a‘sad o plegar, 

doblar; torcer ll > d obligar. 

¿J^aP ‘asida [gachas con mantequilla]. 

* ^2P ‘asar (i) ^P ‘asr & i‘ tasar expri 
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mir, prensar; retorcer || ja a prohibir; rete- 
ner; vedar || 0 hacer sudar. 
r** ‘assar prensar fuertemente |¡ echar espigas. 

~ & j-¿aP' y a‘sar ser casadera/núbil. 
j-^lp ‘asar a ser contemporáneo de; ser coetá- 
neo. 

‘sar atardecer, entrar en la tarde. 
ta‘ assar Se in 'asar Se tasar ser 

prensado //pisado //re torcido /exprimido. 

~ & j-^p' i ‘tasar * refugiarse con. 
j~a¿p' ¡‘tasar ja 0 sacar a la fuerza; quitar (lo 
dado); anular una donación || hacer pasar (la 
comida con agua) O <¿rr?r _ calentarse los 
cascos. 

^r^P *asr pl. j-ap' y a‘sur jj-¿aP 'usür tarde, atar- 
decer || vísperas, oración de la tarde O 
ülj' mañana y tarde. 

~ Se j~£P ‘¿sr/ ‘usr pl. jLapi y a‘$ar T ** ' y a‘sur 
jj~£P ‘¿////r época, era, edad, tiempo || linaje 
|| regalo O a_ sin par en su época. 

<£ j-^P moderno, contemporáneo || coetá- 

neo. 

^¿j-ap ‘asriyya modernismo. 
r** ‘usr Se T** ‘asar Se 0 ^p¿aP ‘usra & 
mu ‘assar refugio, asilo. 
jUaP ‘¡sár polvareda || momento. 
jS~aP ‘asir Se jUaP ‘///¿ir & a jLap V//¿/r¿7 & 0jwaP 
‘asir a jugo, zumo; extracto O jwa*)' de 
noble linaje. ge- 

neroso, largo. 

N v^jLaP Vz/¿7/7 una tarde. 

2 " 

fl^?lP Wr¿7 pl. j-^'^P ‘awásir piedra de lagar. 
jLoP assar Se ‘asir pl. 0j~¿aP 'asara ój pren- 

sador. 

N 5 jCap ‘assar a prensa || almazara || expri- 


midor. 

jUaPl V‘w tromba; ciclón, huracán, tifón; tor- 
nado O _J' anticiclón. 

- 2 

j JIxa ma‘sar Se 0j~¿ ma‘sara pl. ma 'asir 

prensa; almazara || lagar. 

mi ‘sar Se 0 mi‘sara pl. ' ma‘ásir 

exprimidor. 

j~p\aa wu‘ásir contemporáneo || coetáneo. 

mu‘sir pl. ma‘ásir ma‘ásir 

nubil, casadera || nubes que dan agua. 

2 

^ ‘us‘us¡ ‘as‘as pl. ^aPUaP 'asais Se 

2 . - * 
usus pl. ^/LjPUaP asáis^> . 

* J-AP 'asaf (i) Jz-at 'asf Se J-aP' ’a'saf soplar 

tempestuosamente || ■> llevarse. 

~ & i‘tasaf 0 ganar el sustento de. 

~ (u) ^Á*¿aP ‘asf cortar //segar verde. 

^¿-aP' a‘saf no tener aún espiga || perecer || 
desviarse. 

wJ-¿aP uf bálago, paja, desecho de cereal || so- 
plo impetuoso || polvo. 

4¿-¿aP ‘asf a olor de vino, aroma (m) || ráfaga de 
viento || hoja de cereal. 

43Lap 'usáfa granzas; paja. 

4¿-«aP ‘asf a hojas/vainas que contienen el fruto 
o la espiga. 

v-Á^aP ‘asf Se ^ j-AP 'asüf pl. <Jua£ ‘usf Se 
‘ásif Se <Jup*a mu‘sf impetuoso, tem- 
pestuoso, huracanado. 

¿/////rápido en la carrera. 

‘ásifa pl. ^P 'awásif tempestad; hura- 

cán. 

* 'asfar teñir de amarillo. 
j P-^axí ta‘asfar ser teñido de amarillo. 
jÁ^aP 'ufur cártamo, alazor, azafrán rumí. 
j ^ aP ‘usfürpX. 2 j^3LaP 'asáfir pájaro O _ 
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golondrina, j^ 3L¿2P C*¿-L^/cJÍ¡ sentir 

un vacío en el estómago (de hambre). 

* 

jilU LfiP camellos de raza. 

N 5 ‘ usfüra pájara || tapón; estaquilla, ta- 

mgo, espiga. 

D ‘usfüriyya manicomio. 

aP ‘ usayfira alhelí de flor amarilla. 

* ‘asil (a) J \ asal estar retorcido /en- 
conado. 

yas. ‘asal (u) J_a#. ‘asi retorcer, enconar. 

‘assal tardar, retrasarse. 

j-ap ‘isl & J-^P- ‘asal pl. JUüP¡ VW intestino. 
J-aP ‘asal curvatura, torcedura, retorcimiento. 
J-^P W/ f. 5 pl. JU 2 P ‘isál & ^J-AP' 'a ‘sal f. 
$.*>Lap pl. J-fiP W torcido, cuno; 

complicado. 

mi‘sal cruel con el deudor. 

JUfixo mi‘sál & mi‘sil pl. ma‘ásil 

cayado. 

* ‘aslab ser fuerte. 

^.J^aP ‘aslab/ ‘uslub & ^UaP ‘ uslubiyy & ^ji^aP 
W//Z> fuerte, recio. 

(%-ap ‘ asarn (i) |*-ap ‘asm d impedir, retener; 
guardar || proteger, preservar, defender || N 
inmunizar || refugiarse con. 

~ & ^-*aPl 'a‘sam atar el odre (con sus correas). 

‘asim (a) ‘asam ser manialbo. 

(t-^Pl ’a‘sam 0 dar una defensa. 

~ & ^a a Pl i‘tasam i agarrarse a. 

~ & i‘tasam & ista‘sam j* pre- 

caverse, defenderse de; eludir, evitar, preser- 
varse, refugiarse O guardar 

silencio. (t-^sPl consejar la 

sangre fría. 

^-*^P ‘isma defensa, protección || inmunidad. 


exención || castidad || infalibilidad; impeca- 
bilidad O _ vínculo conyugal. 

~ pl. (%-^aP ‘isa?n ^aP' y a‘sum ‘isama 

'asam collar de perro. 

4-waP ‘urna & ¿zr¿zw collar || cualidad de 

p-^P' • 

(%-aP ‘usm/ ‘usum & ^t-^aP ‘asim resto, traza. 

j»U¿ 2 P ‘isám pl. Ío-^ 2 PÍ ’a‘sima ‘usum ^LaP 

‘isám correa || asa || atadura del odre || punta 
de la cola || compromiso. 

^UiP 

‘isámiyy pl. ó j ilustre por sus propios ac- 
tos [no por prosapia]. 

4~«LflP Isámiyya excelencia del propio mérito. 

f>aP ‘asüm & ‘aysiim glotón, voraz. 

asim prohibido || protector O _ esto- 
fado de carne. 

^-^1p ‘asim a pl. ‘awásim capital, metró- 
polis || Medina O la provincia de 

Antioquía. 

2 * 2 

(%~£p' } a‘sam f. s-U-^aP ‘asma’ pl. ‘usm 

manialbo || N excelente, valioso. 

^UaaPl átisám huelga de brazos caídos; encierro. 

N ma‘sam pl. ma‘ási?u refugio; bur- 

ladero. 

^-*2*-* mi‘sam pl. “ ma‘ásim muñeca, pulso. 

ma‘süm inviolable, protegido; exento O 
jjai/jíjj» j- _ infalible. 

mu ‘tasam refugio, seguro, asilo. 

* LaP 'asá (u) j~£P ‘asw d apalear, vapulear, dar 
con un palo. 

‘asiy (a) U^P ‘asá coger un palo. 

~ & i ‘tasa : usar la espada como 

palo. 

‘assá d entregar un palo/bastón. 

^U- ‘asá apalearse. 
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***' ’ a ‘sá echar ramas sin fruto. 

i‘tasá hacerse un bastón (de una rama) || 
apoyarse en. 

* 2 

'~aP W» pl. ^~£P Wyy jAP' ¿7 taz dim. <L-aP 

‘usayya bastón; palo; vara || cetro || mango || 
canilla || jabalina [dep] || autoridad || con- 
cordia O _ 3 ' ¿¡3 de buen carácter, 

_ 3 ' hombre débil. _J' J-S» rebelarse; sepa- 
rarse. _J' hacer alto, deponer el báculo. 

descubrirse a uno. _J' * O 
advertir, leerle la cartilla. 

N sLoP ‘asáh & 4 jLap ‘asáya bastón; palo; vara. 
N ‘usayya pl. bacilo. 

*** ^AP W (i) *jAP masiya & ^¿aIp 

asá & ista‘sá J*i* ser rebelde a, su- 

blevarse contra; desobedecer. 

ía ‘ as sá & /7¿7r¿7 ser difícil/compli- 

cado. 

N ^p\tü ta ‘ásá rehusar, negarse a » > ser 
imposible a, resistirse a. 

^AíPl /V¿7/¿7 endurecerse || N fallar, no fun- 
cionar, averiarse. 

- . 2 

sT** ‘asiyy pl. üj , s-Lap' 'asiya & *UaP ‘assa 
pl. ój rebelde, desobediente; recalcitrante || 

apóstata O _ torpe de expresión. 

2 / „ 

‘ásin pl. dLaP ‘ usáh ^AP 1 II pecador; 

pecaminoso O el río Orontes. 

1 2 . " 

~ pl. jP awásin arteria mayor. 
jU-AP ‘iyyán & ^ - Axa masiya pl. ^ jP\x* maásin 
desobediencia, rebeldía; rebelión, revuelta; 
resistencia || pecado. 

iL ox^)\ isti'sá' rebeldía; obstinación; malignidad 

|| N avería, fallo, mal funcionamiento. 

2 * 2 

N muta ‘assin & musía 'sin rebel- 

de; grave || complicado || incurable. 


* >P ‘add (a) Jp^ ‘add J¡a , Pt ‘adid 
morder, agarrar con los dientes || maltratar. 

~ (a) J P- y P* * adid 4 sujetarse, agarrarse a. 

J p -P £ \ addad morder fuertemente. 

je\s. 

'add & ta'ádd morderse. 

>*> ’* ‘add ® hacer morder a. 

‘add nu. 5 & Ja ~ AP ‘adid bocado, mordisco, 
mordida || daño. 

Jp£ ‘idd pl. Jp\~P£\ ¿7 ‘dad Jp jAP ‘udüd avaro, 
tacaño || maligno; taimado ¡| resuelto || de 
mal carácter || igual; capaz. 

~ pl. Jp\*P£’\ ¿7 ‘dad arbusto espinoso || alfalfa || 
espino albar. 

J** ‘udd cebada; grano; pienso; heno. 

Jp\~P£ ‘adád pedazo; bocado. 
j¿?L¿aP ‘idád paciente, sufrido. 

Jp\JaS> ‘udád & Jp\¿& ‘uddád ternilla, cartílago 
(nasal). 

jPP ®P ‘adid rival. 

Jp aP ‘adüd & Jp^-PS' ‘addád mordedor. 

~ duro, tiránico || pedazo || lleno de agua. 

* < r ~P£ ‘adab (i) ^-» A P ‘adb d cortar, separar || 

impedir; abatir || insultar || alancear; gol- 
pear. 

‘&dib (a) ^ P^ ‘adab & v~~AP' ’a‘dab ser 

/ ® f 

w APl . 

s r ^p\S> ‘adab o impedir, estorbar. 

< r .~P*j\ in ‘adab quebrarse (el cuerno). 

»w«¿aP ádb cortante, afilado || ágil. 

wñiaP ‘addab insultador. 

2 2 

^..A Pl ’a‘dab í. s-LAP ‘adb a* pl. y— s¡aP W/? que 
tiene un cuerno roto o una oreja rasgada || 
débil; carente de hermanos o defensores. 
t-j yP xfi madüb débil; impedido, tullido. 

* *LAP ‘adad & ¿ P - & ‘adid (a) -UAP ‘adad tener el 
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brazo lesionado. 

-U 2 P 'adad (i) *UaP *add & ista 'dad cortar 

con el . 

■ÚaP 'addad & *bjapi desviarse; marrar. 

•Us'p W<W & N *ÚaP 4 addad ayudar, asistir. 
ta'ádad ayudarse, socorrerse. 

•UasP' i' t adad & -UaxJ ta' addad tomar en brazos o 
a hombros || * buscar el apoyo de. 
ista' dad recoger, recolectar; cortar. 

-UaP 'add pl. \ a'dád ayuda, apoyo, sostén, 

socorro || auxiliar, acidante; valedor. 

-LáP 'adad lesión en el brazo || fuerza || hojas 
para pasto. 

-UfiP 'adid/ 'adud (amb) & -bJaP 'udud pl. ^Uapí 
'a'dád -UaP' ’a'dud brazo || fuerza || lado O 
o_ apoyar. _ J CJ debilitar, menos- 
cabar; desvirtuar. 

iUaP 'adád bajo, pequeño || de brazos gruesos. 

^¿UaP 4 adádiyy / 'idádiyy/ 'udádiyy ^ 2. 

¿UaP 'idád brazalete || gancho || marca al fuego. 
¿ 2 P lado; cuneta || jamba, quicio || 

compañero inseparable. 

W¿/ pl. ó'wUiaP ‘iddán hilera, fila de pal- 
meras || palmera baja || árbol cortado. 

2 

jU Jp\s> 4 ádidán pl. ájp \ ^P ‘ awádid hileras de pal- 
meras a lo largo de una acequia. 

~-UaP¡ ’a 'dad de brazos delgados o de longitud 
desigual. 

*U£Uj ta'ádud cooperación, colaboración. 

¿ ta'ádudiyy cooperativo. 
mi' dad pl. ^ ma'ádid podadera, cala- 
bozo. 

~ & mi' dad brazalete. 

¿Uaxa ////‘(/Acuchilla de carnicero. 

mu 'á dada & N ta'did ayuda, so- 


corro. 

* 4 adras & ^>jUaP 'udaris pl. 2 j-ojLjflP 
'adáris frío intenso || granizo || nieve || ona- 
gro. 

* 'adal (u) yes- ‘ ad / & ‘addal ^ ser 

duro con , maltratar || t ser penoso/ doloro- 
so. 

~ (a/i/u) J-áp l adl/ 'id! ( idlán & J-^P 

'adda/ impedir casarse. 

J-ÁP ( adi/ (a) J-baP 'adal ser musculoso. 

J-iaP’ ser insuficiente para su pobla- 

ción. 

‘da/ ti & ser difícil/problemático para. 

~ & Jláx» ta'addal * desafiar el saber (de los mé- 
dicos). 

J-baP 'id! feo, grosero || malvado; taimado. 

ÜJaP 'udla pl. J-^aP 4 udl / 'udal calamidad, desgra- 
cia. 

J-áP 'adal pl. j*>LaP rata. 

‘d-JaP Wrf/¿z pl. O i , J-ÁP 4 adal & Ar-aP 'adila pl. 
2 JjUap 'adail músculo O _ músculo 

flexor. 

^-¿aP 'ada/iyy muscular. 

^paP 'adil/ 4 adul musculoso. 

JUaP 'udal & mu'dil grave, difícil; proble- 

mático || incurable. 

mu 'di la pl. Oí N ma'ádil difi- 

cultad, problema (m); enigma (f) || desgra- 
cia. 

* 'adm pl. ^UiaP ‘idám empuñadura del 
arco. 

~ pl. 4-waPÍ ’a'dima r** 'udm horca, bieldo. 

* <UaP ( adah (a) í U¡aP ‘ adh / A^JaP 

<ifr r ¿ap mentir || murmurar, decir mal 

de || usar magia || insultar || calumniar || 
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comer o cortar dU2P . 

UaP ‘ adih (a) U2P W¿z/; & UaP' ¿7 ¿fo/; mentir || 
calumniar. 

U2P V<¿7 pl. ó j mentira || calumnia || magia, en- 
cantamiento. 

~ & <UUaP pl. 0U2P ‘idáb árbol espinoso. 
UaP 'adih f. 5 (suelo) cubierto de aUaP . 

~ & U?lP ( ¿dib & ^-*aP ‘ idabiyy Se ^aUa P V¿/¿7- 
hiyy que se alimenta de dUaP . 

<4UaP W/Vj¿7 pl. "íüUaP ‘adaih mentira || calum- 
nia. 

U?lP * ádib brujo, hechicero. 

~ Se 4^2 \P adiba pl. ^Ua'jP ‘ awádib (serpiente) 
cuya picadura mata en el acto || mentira. 

* UaP ‘adá (u) j-áp juiiv Se ( addá dividir, 

repartir || descuartizar. 

\ addd dividir en grupos. 

j-*¡fip 'idwj ddw pl. s-UaP' ’ada miembro; órgano 
<0 _ miembro ordinario /numerario. 

UUtJ' _ pistilo. y £ _ estambre. _ 
miembro suplente. «.UaP' 

4¿-3Í/ órganos sexuales, s-UipSí' fisio- 

logía. 

N OjUaP ‘udwa pl. Ud — miembro femenino. 

j-áp ddumyy orgánico O _ ^p/*¿ inorgánico. 
* 

organismo. 

4 ¿ ddmyya calidad de miembro. 

UaP ■ ida pl. j j parte, porción || mentira. 

‘ádin opulento. 

4 Ua *j ta'diya partición; separación. 

* JaP ‘ att (u) JaP dtt Se Jakp ‘ dttat cortar, rasgar, 

partir, dividir. 

~ a vencer || derribar. 

Jala*? taattat Se Ja>ü' in ' a tt estar cortado //ras- 
gado. 


Ja* 3 l in'att estar doblado/ encorvado. 

iaJaP * utut piezas, retales. 

JallaP ‘atát valiente || león. 

Jajaf. ‘ atit rasgado. 

2 Jap! ¿7 ‘att alto, talludo. 

* yJaP ¿7///? (a) yJaP ¿7/^ & s-.Ja. - P' Vtatab 
perecer || agotarse, reventar || N arruinarse, 
estropearse 11 > enojarse contra. 

s-JaP ‘atad (u) v-JaP ' dtb ‘utúb ser suave 

/ sedoso. 

s_JaP ‘attab empezar a formar racimos (la vid) || 
s mezclar, aderezar (el vino) || N destruir, 
arruinar, averiar, estropear || sabotear. 

\ a'tab d hacer perecer, perder, arruinar. 

N v-Jaxj ta'attab ser dañado/estropeado/des- 
truido. 

s-JaP-' i'tatab tomar fuego con una mecha. 

v— JaP 'atb suavidez, blandura. 

s-JaP dtb nu. d algodón || mecha de algodón. 

s-. -bp 'atab daño, avería; ruina, destrucción. 

^.-Jaxi ta \tib Se ^-Ja*J ta'atfub destrozo, destruc- 
ción. 

^Ja*a ma ‘tab pl. maátib lugar peligroso. 

^>Ja^a mu'tib pobre, indigente. 

*>* 4 apir (a) a/ar exhalar perfume. 

dttar perfumar, aromatizar. 
taattarSe ¿sta \tar perfumarse. 

'itr pl. ( utúr N O'j^laP \ utürát per- 

fume, esencia. 

~ Se M- 'atar aroma (m), fragancia. 

4 jas- ‘itriyy aromático. 

¿7 ti r Se a ti r Se jJaP dttdrSe jJaxa mi'tar 

perfumado; fragante, aromático || precioso. 

ójÜaP '¡tara perfumería || droguería. 

jis>\P 

‘átir pl. 4 utur Se jJsao mi'tar mi'tir 
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dado a los perfumes, 
jlkp 'aftár perfumista || droguero. 

* “¿jllaP 'utárid Mercurio [ast]. 

* j-JaP (i/ u) ^kaP aps ^kp ‘ utás estornu- 

dar || alborear O ^ morir. 

jJaP ¿z#3Lr hacer estornudar. 

4~kp ( atsa Se ^kp estornudo O _ 

¿•Ai es su vivo retrato. 

* > 

^^kí- ‘¿7/z/v : _Jl la muerte. 

¿ 7 /ñalba || que viene en derechura. 

( átüs rapé || sustancia que provoca el es- 
tornudo. 

matas / ma [tis pl. ~ m a átis nariz. 

* 'apis (a) JÜflP ‘ atas estar sediento, tener 
sed II Jl ansiar, suspirar por. 

'aptas Se ’a'tas causar sed. 

\ atas rivalizar en resistencia a la sed. 
^rk*J ta ‘aptas resistir la sed || N ■=> ^¿kp . 
jkp ‘ atas Se 4JÜaP ' atsa sed. 
jSa. 'apis/ 'atas seco || sediento. 

¿>\!a£- \ utas sed insaciable. 

~¿UÜaP ‘ atsán pl. j^kp ptás ^JÜaP ¿z//¿z f. 5 
'atsa pl. j*kp ‘itás Se \ átis se- 

diento || deseoso. 

N ^ ~k*J tatis africación. 

^ ¿k*-¿ mapas pl. m a átis momento de la 

sed. 

m a' tasa pl. m a' átis terreno reseco. 

j>k** mi'tás (amb) abrasado de sed. 

N mu 'aptas africado [fon). 

N muta'attis sediento || ansioso. 

D ^«-ikp \ apasgiyy pl. 5 fogonero. 

* k*kp 'at'at gritar, vociferar, dar alaridos. 

* ^¿IaP 'ataf (f) ^Ákp ¿ 7/7 ^ijkp ‘utüf desudar- 

se, inclinarse, torcer hacia || ¿& desviar(se) 


/alejar(se) de || unir copulativamente 

w- 

~ & ukp ¿7/%?/' plegar, doblar, torcer, cunear. 

~ Se c-¿k*j ta'attaf inclinarse a, sentir sim- 
patía por || desviarse. 

ukp 'atif (a) ukp ‘ ataf tener pestañas largas. 

^Ákp i attaj\£S' ® inspirar simpatía a uno hacia || 
d envolver, arropar. 

sJAaxi ta'attaf Se uk¿Pl i‘tataf* envolverse en. 

ukUJ ta'ápaf tenerse mutua simpatía O j _ 
« kk* » tener andares altivos. 

in'ataf curvarse, doblarse, plegarse; des- 
darse, inclinarse. 

ista'taf o procurar la benevolencia de, 
tratar de congraciarse con. 

u k p ‘atf desvío, inclinación, torcedura || unión 
copulativa [gr] O _ conjunción 

(copulativa). ¿L¿' _ aposición explicativa. 

4¿kp 'atf a vuelta, giro; desdación || rodrigón. 

E _ pl. O' , sJ* l a£ \ utaf callejón sin salida. 

okp ‘itf pl. wílkp' ¿/ 7 áf ^3kp ‘itáf k ^kp 'utüf 
lado, costado, flanco O 4 -l_ j estar pa- 
gado de sí. u^kp'il flexible, tratable. 

desdeñoso. 3kp^ji y reinar el en- 
tusiasmo. dikpí ¿u comprender, abar- 
car, reunir. 

^¿kp ( itfa cepas. 

w3.l a P ataf nu. 3 helicteres isora. 

kí\kp V/¿7/ pl. wjkp 'upuf <úkp' ’a'pifa manto; 
abrigo || espada. 

43 kp ppáfa Se 4¿JaP pl. “^¿Jlkp 'apá'if arco. 

^Ákp W/f (mujer) dócil. 

w3 kp W//7 afectuoso; inclinado; compasivo, 
bondadoso. 

~ Se kjklP 'ápüf pl. “wkkl^P 'awápif arpón de 
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caza. 

N Á3^kp 4 utüfa afecto, inclinación O _Jl 
Su Gracia. 

'átif pl. ‘utuf f. ¿ inclinado || sim- 

patizante || abrigo; velo || elemento copula- 
tivo || sexto caballo en la carrera. 

'átifa pl. ¿ñ , 'awátif sentimiento; 

emoción || simpatía, benevolencia; compa- 
sión. 

‘átijiyy sentimental; emotivo || sentido; 
tierno. 

'átijiyy a sentimentalismo. 

Ü&Ü 2 a¿' in'itáj inclinación; desvío || N romanti- 
cismo || simpatía; compasión || torcedura. 

isti'táj ruego, instancia || inclinación 
tierna || gesto conciliador. 

ma 'tij pl . U* ma 'átij cuello. 

mi'taj pl. ma'átij abrigo; capote, 

manto, capa || espada O _ imper- 

meable. jji _ abrigo de pieles; pelliza. 

ma'tüf segundo constituyente de un sin- 
tagma copulativo O _ primer constitu- 
yente de un sintagma copulativo. 

¿3j¡oaa ma'tüja arco muy curvo. 

mun'ataj curva, repelía; giro || sinuosi- 
dad || desviación. 

musía' tij conciliatorio; suplicante | 

tierno. 

* ‘ a tal (u) & JlaP 4 atil (a) JJaP 

'atal 

4 utül estar privado/ desprovisto de (armas, 

joyas, bienes, trabajo). 

~ (u) áJÜaP 'atála no tener trabajo, estar parado. 

JJaf. 4 átta / d despojar, privar || descuidar, dejar 
perderse; abandonar || dejar sin trabajo || N 
impedir || interrumpir || estropear, averiar || 


cerrar (un negocio) || bloquear. 

ta'attal no llevar joyas || no tener trabajo, 
estar parado || N interrumpirse; estropearse; 
pararse, averiarse; quedar sin vigencia. 
ista 'tal no llevar joyas. 

JiaP 'útil 'utül pl. JÜaPl \ a \ tal privado, desprovis- 
to (de bienes, ciencia, armas, brida, cuerda) 
|| N daño; pérdida. 

í üJa£ 'utla pl. Jia£ 4 ütal & jiaxJ ta'attul paro || N 
vacación, fiesta O _ fiesta oficial. _ 

*o ¿ . 

vacación semanal, fin de semana. 

JJaP 

4 atal falta de joyas. 

~ pl. JÜapl ’a'tál cuello || figura, silueta. 

~ & ¡U\JaP ‘ átala N paro, desempleo. 

'a til Se y* 'ay tal ramo de palmera macho. 
'átil f. 5 pl. O i 2 yy 'awátil ■=> J^HI 
parado || inútil. 

2 - 2 

~ pl- 'awátil 'uttal Se 4 atlá ’ 

privada de joyas || sin puntos diacríticos. 

y* 4 áytal (camella) hermosa y cuellilarga. 

N 2 >1^ 4 awátil vacaciones. 

ta 'til impedimento || interrupción || cierre 
|| daño, avería || sabotaje || negación de to- 
do atributo divino. 

Jkw mu'attil adepto de la secta que profesa el 
JsJa*? ; librepensador. 

* ¿k* 

4 atan (i/ u) y* 4 atn Se y* 4 attan ® ablan- 
dar; macerar. 

~ üj¡as> 'utün descansar después de la aguada. 

4 átin (a) y* ‘atan estar macerado; heder. 

y* 4 a ttan Se y * 'a' tan d hacer descansar des- 
pués de abrevar. 

y laP 'atan\A. ü\JaP' ’a'tán patria, fetidez O 
Jl generoso. 

~ Se ma'tin pl. 1 y'** ma'átin echadero del 
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ganado después de abrevar. 
d* * \ atin Se ¿»kxa mu‘attan macerado || malo- 
liente. 

jlkp ‘itán curtiente, sustancia usada para mace- 
rar pieles. 

jdaP ' atin Se 4¿. kp ‘ atina fétido, hediondo. 

~ & ó^kxa ma'tun macerado. 

¿*k\P \ átin pl. ólkp ‘uttán ó ^kp ‘ utün 4^kp ‘ atana 
f. ¿ pl. Cd ? ¿ktjP ‘ awátin animal que reposa 
después de abrevar. 

* ÜaP ‘ata (u) ^kp ( apv ¿\l o tomar, recibir || J¡/ o 

levantar/ alzar hacia. 

J * 'afta d urgir || sentir. 

{ ata Se J®*' ’atá ®/J d dar; regalar O 
s-i-í dejarse llevar, ser dócil. 
taattá Se ^kxudl / ti¿z 7¿z pedir, mendigar. 

~ apresurarse || s aplicarse /dedicarse a. 

ta'átá o tomar || dedicarse a || esforzarse 
en || alcanzar || darse, pasarse, entregarse (ti- 
nos a otros) || disputarse algo, 
ikp atan Se s-lkp ‘ata pl. <ÚaPÍ ’a'tiya Se 4¿kp 
pl. Ol 9 blkp regalo, presente, 

dádiva, don || soldada, paga. 
s.lkpl 'i\tá* donación, entrega; concesión. 

í-lkxu*)! isti'ta mendicidad; pordiosería. 

2 

kbu ta 'atin Se dlklxa mn'atáh ejercicio, dedica- 
ción, aplicación. 

2 2 „ 

tlk^ nnta (amb) pl. k>\x* m a atin ^klxa 
el. ^kpl ’ a ‘tá generoso. 

’kxa muHán OLkxa mu'tayát Sato. 

” 'kxa w// ‘tin d (on) ador. 

musta ‘tin mendigo, pordiosero. 

* JáP (u) JáP ¿z^£ o afligir, maltratar || derri- 

bar. 

¿z££« maltratarse, pelear. 


<^kp ‘¿z££¿z rigores, horrores (de la guerra). 

* * r < kp ‘a%ab (i/ u) s-d a P 'a%b ^ _>kp secar- 

se, encallecerse || menear la cola || J* su- 
frir, aguantar. 

~ Se v^P ’a^ib (a) v-tiáP ‘a%ab ^ip cuidar de. 
v-dáP ‘a^ab d retrasar, retardar, aplazar. 
‘i%yabb : malvado. 

*>* ‘<*W (a) ¿z£¿zr o llenar || estar hastiado 
de. 

>P' ’a\ar& pesarle (el exceso de bebida), 
jlkp ‘i^árSe djtiáp ‘/^¿7>¿z hastío de bebida. 

¿z^z/r pl. hastiado de bebida. 

* kxkp ¿7^ desviarse || huir || subir. 

‘a%a/ (u) & ‘a%i/ (a) & Jku; taá^al Se 

i‘ta%al acoplarse, copular. 

' a ZZ al & ta'a^al hacinarse, amonto- 

narse. 

Jkl^ ‘á^al : repetirse (er* su discurso) O 

4JUJ1 J _ glosar versos de otro poeta con 
propios. 

J»klP ‘á^il Se tiklP ( á%ila Se a^/á (animales) 

acoplados o hacinados. 

JüiP 'u%álá : _Jt dia de combate. 

* püá* i^jim glasto, hierba pastel 

* f-kp ‘a%um (u) ^kp ‘i^am 4 j»lkp ‘a%áma Se (*kp¡ 

’a'^am ser grande //magnífico //poderoso || 
ser grave //penoso //terrible para. 

<■** ‘a%am (u) ¿z£W Se ¿z \am 5 dar un 

hueso (a roer). 

~ ( u ) tidáP 'a%ma a golpear en los huesos. 
f a%gam descuartizar. 

~ & ’a\am d engrandecer || honrar, exaltar 
|| exagerar, aumentar, tener por grande. 
f-k*> ta'azgam crecer, agrandarse || ser exaltado. 

_ Se 1%-kUí ta‘á%am Se •¿BXb* 1 ista\am llenarse de 
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orgullo, engreírse. 

pb\jü ta'á^am aumentar; engrandecerse; agravar- 
se || o parecer mayor que la realidad a. 

ista ‘%am considerar grande H terrible; a- 
sombrarse de || tomar la mayor parte de. 

'a%m nu. a pl. t**' 'a \nm ftfáP 'i%ám hueso 
O JSl—Jl _ tibia. osteomalacia. 

‘u%m pl. ’a‘%ám mayor parte de. 
‘a%miyy ó seo || paloma blanca. 

‘i%m¡ 'u%m/ l i%am tamaño, grosor, talla || im- 
portancia, trascendencia, gravedad || pode- 
río. 

'a%am : Jl la mitad del camino. 

í UJáP 'abanta Se 'a%amüt Se ‘u^yama 

grandeza, majestad || orgullo, vanidad. 

~ pl. ensanché, parte ancha de un miembro 
O {JÜ\ oi_ los jefes del pueblo. 
latiaP 'inania Se 'u%gama Se <uJa£- ( u%ma Se 

laliápl ’i'^áma polizón || falsas caderas. 

^ÜáP 'i%ámyy hidalgo, aristócrata de mérito me- 
ramente heredado. 

'a%im pl. s-UJfiP ‘u%ama ‘i%am Se fÜaP 

'uyám Se fiat- 'u%gám f. 5 pl. ^->ÜáP ‘a%á’im 
grande; magno || grueso, corpulento; fuerte 
|| inmenso || grave, importante || terrible || 
majestuoso, grandioso. 

'aginia pl. ‘affi'im acontecimiento 

importante || culpa gravísima || desgracia e- 
norme. 

’a'^am f. 'u%má pl. 'a'á^ini 

mayor || máximo O la Gran 

Guerra. _J' la inmensa mayoría. 

ta'%im exaltación, engrandecimiento, ho- 
menaje. 

f kt * mu'avgam excelso, magnífico, exaltado. 


mu'%am pl. ma'á^ini mayoría, mayor 

parte. 

mu \ama calamidad. 

mutaá^m arrogante, orgulloso, engreído. 
* lláP ‘a%á (u) ‘a$w $ dañar || calumniar || 
envenenar. 


*i%áya Se 'i%á'a/ 'a%áya pl. s-ÜáP 

bÜáP 'ci^áyá ObÜáí> 'a^áyát lagarto; saurio. 

* 'aff (i) 'aff 'iffa * afáf 43UÍP 

‘afáf a Se ta'affaf abstenerse de lo ilícito; 

ser casto/continente /honesto /honrado; 
tener vergüenza/ pudor. 

~ & ista' aff abstenerse de. 

’a'aff* hacer casto. 

U\jü ta'áff tratarse, cuidarse. 

i'taffSe ista 'aff ramonear. 

'aff pl. ÓJ Se 'ajíf pl. A¿pí ¿ 7 * 2/77 

'a'iffa f. 5 pl. Ol 5 

muta'affif casto, continente, honesto, templa- 
do, morigerado; virtuoso; honrado. 

'iffa Se ffff & uíÁm ta'affaf continencia, 

honestidad; sobriedad; virtud, honradez. 

*///¿7 & ‘////¿7 resto de leche en la ubre, 

/¿/medicina, remedio. 

\ iffán momento (oportuno). 

( afat (i) C-íp 'aft o torcer, romper O ( J) _ 
hablar mal árabe. 

¿/¿?¿7 dulce || caldo. 

‘¿ 7 ^ 7 / que chapurrea el árabe. 

y U # 

^ 2^ ‘ a f a ¿ ® 2^ * a M 4 d golpear, apalear con. 

2^ ‘ffg/ ‘ijg & 'afag pl. ^y¡S>\ ’a'fág 

'ifaga duodeno. 

mifaga Se mi'fág palo || batidor, 

paleta. 

* 'afad (i) 'afd 'afadán saltar con 
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los pies juntos. 

tafad encerrarse para morir. 

* ' afar (i) * afr Se ‘affar J fi hacer ro- 

dar (por el polvo); cubrir de polvo || de- 
rribar. 

~ regar por vez primera || fecundar (una pal- 
mera). 

'afir (a) \ afar Se ista ‘far estar cu- 

bierto de polvo; ser del color del polvo. 

\ affar asar al sol en la arena || destetar gra- 
dualmente (untando el pezón de tierra) || N 
espigar || [no ag] caer en la abyección o la 
miseria. 

fti ta 'affar Se in ‘afar Se i' tajar ensuciar- 

se de polvo. 

¡‘tajar derribar a la presa || asaltar || hacerse 
fuerte. 

‘afr/ ‘afar pl. 'ajar Se E jbip ‘ufar polvo 

O palabras claras. 

' ifr / ‘afr pl. 'ajar jUp ‘¿far puerco, ve- 

rraco || cochinillo || valiente; terrible. 

‘ifr Se ‘ifirr Se ‘ifirrá Se tij\Á£ ‘ufáriya 

malvado. 

‘afr mercado sin actividad || mes. 

‘ afra color del polvo || escalofrío. 

~ & Sjté' ‘afra plumas del cuello del gallo || 
crin || moña || melena. 

‘ ajar grano hentido sin grasa || pan sin con- 
dumio || madroño || loganiácea del Yemen 
|| arbusto de cuya madera se hacen yesque- 
ros. 

‘afáf'a maldad. 

‘afir cocido al sol || seco, sin condumio, 
fi ‘afira escarabajo pelotero. 

N fi jUp ‘affira pl. pulverizador, vaporizador. 


‘ufarra violencia, intensidad || tropel, mes- 
colanza. 

tiy£ ‘ifriya desgracia || astuto; malvado; tai- 
mado. 

~ & fi'y ¿P ‘ifráh fi y & II. 

' ajar f. t'jiP 'afra grisáceo, de color de 
polvo || gacela gris O la tierra blan- 

quecina. 

mu ‘afir que sigue a alguien para comer sus 
sobras. 

y** mu ‘affar polvoriento. 

IjÁMjafñr pl. ya ‘afir antílope o su cría || 

cervato. 

^ ta‘afrat hacerse astuto como un diablo. 

tiy¿ ‘afrata diablura; travesura. 

‘ ifrit genio (maligno), diablo, demonio || 
malvado; taimado || N (niño) travieso. 

E tijjÁZ \ afrita gato |mec] || mono, buzo. 

¿íjÁ*’ ‘ fritijy diabólico. 

‘afárim ¡bravo! 

* ‘afas (i) ‘afs fi derribar || hollar || 

retener. 

‘ajas fi & ta‘áfas Se i ‘tajas lu- 

char a brazo partido. 

in‘afas rodar por el polvo. 

^ * afas (i) ‘afs reunir, recoger; amon- 

tonar. 

N ‘ afs mobiliario; bagaje || trastos, cachi- 

vaches. 

‘ufása gentuza. 

2 . . * 

'afas de vista débil. 

* V fas (i) ‘afs arrancar || doblar, cur- 

var || vencer, derrotar. 

~ Se 'a fas tapar, cerrar. 

jAÁP * affas teñir con agallas. 
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jOSte ' ajas ® ^ . 

jí 2 ÁS>\ i' tajas : <b&- cobrar su deuda. 
jtf¿P ( afs nu. 5 agallas || encina que produce aga- 
llas. 

jA¿P ‘afas torcedura de la nariz. 

‘ajis amargo, acerbo. 

^?1¿P ‘ifás tapón || funda; bolsa. 

^¿P ‘ujüsa amargura, acerbidad. 

* Ja¿P ¿t/¿z/ (i) ¿z^ ia.jip ¿z/z/ jlk¿P * afatán 

peer (la cabra) || estornudar (el borrego). 

~ (i) i a¿P imitar el pedo de las cabras para 

llamarlas. 

Ja¿P ( a ft Se Ja-¿P ¿z/?/ pedo || estornudo. 

* JÁP ¿z/zz^ (i) JÁP ‘ajq desaparecer || ir y venir 

sin objeto || despertar tras una cabezada || o 
chafallar || reunir || golpear. 

J¿P ‘ajfaq ® hacer volver (el ganado). 

J31P ‘dfaq engañar. 

J¿P' ’ajaq ^ J¿P 2. 

JÁa? ta‘ajfaq i refugiarse, abrigarse en. 
in'ajaq J ir deprisa a. 

J¿=P' z‘/¿z/¿z <7 abalanzarse sobre la presa || batirse, 
sablearse. 

4ibÍP ‘affáqa trasero. 

jUxa mijáq : ¿jb jjl \tisitante frecuente. 

* di ¿P ¿z/zz/£ (i) dlÁP ^ hablar incohe- 

rentemente. 

diÁP ‘afik (a) d-b¿P ¿z/fé/ ¿z/zz^ ser tonto. 

¿ÜP ‘afik Se ¿L¿P ‘ajik Se diÁP' ’ajak f. "s-l^ÁP 
‘afka pl. ¿b¿P ‘ijk tonto de remate. 

* ¿¿P 'ajan (i) ‘afn Se ¿¿P ¿z#zz/z corromper, 

pudrir. 

¿*ÁP ¿z/z/z (a) ¿*¿P ¿z/¿zzz <b j¿P ‘z//z/zz¿z & ta'ajfan 
corromperse, pudrirse; criar moho. 

¿Á£ ‘ajan Se <b ‘ujüna Se j&xi ta'ajfan putrefac- 


ción, corrupción |¡ fetidez, miasma. 

¿£¿P ‘ajin Se ó majún Se ¿Á** mu'ajfan Se 
mutaaffin corrompido, podrido, putre- 
facto; mohoso || séptico O la 

fiebre pútrida. 

* bi & ‘aja (u) ^¿P ‘ajw ser largo/ crecido/ abun- 
dante/ espeso || estar claro || borrarse, desa- 
parecer, desvanecerse || cortar || cubrirse de 
vegetación. 

~ ( u ) ‘afw Se ' aja (i) \ ajy dejar crecer. 

~ ( u ) yp ‘ajw Se ^¿P ‘ajfá borrar, hacer desapa- 
recer; barrer || o J/jP perdonar a || cancelar 
|| dejar, desistir. 

‘ajfá ^P aniquilar, hacer perecer || arreglar 
OJ^'^íp _ han perecido. 
jlP ‘aja Se l5 ¿p' 1 aja ¿y a preservar || curar, 
sanar || dispensar, exceptuar, eximir. 

^áp' aja dejar crecer || enriquecerse || pagar || 
dar graciosamente || curarse || soltar. 

ta'ajfá estar borrado, desvanecerse, desapa- 
recer. 

JUJ taafá curarse, recobrar la salud || dejar. 

^¿sP' i' tajá o ir a pedir un favor a. 

istajá ¿y d pedir exención/dispensa de; 
pedir gracia || dimitir, renunciar a. 
yp ‘ajw borradura || perdón; amnistía || excusa, 
dispensa || cancelación || favor, beneficio || 
parte mejor || excedente, exceso O es- 
pontáneamente || ¡perdón!; ¡de nada! _ 
J^Li/^lP amnistía general. 

~ & ^¿P ‘ijw¡ ‘ujw Se biP ‘ajan pl. 3^¿P ‘ajwa *^P 
‘ijá } f. 5 borrico, pollino <0 y) burro. 

5 ^¿P ‘ajwa precio de sangre || perdón. 
c£^¿P ‘ajwiyy espontáneo. 

5 j¿P ‘ ajwa / ‘ijwa! ‘ujwa & 5 jl¿P 4 ájáwa / \ ifáwa / ‘aja- 
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wa espuma || parte mejor de la sopa, etc. 

«■Iáp 'afa polvo || lluvia || perdición, ruina || al- 
bugo. 

í.Up y (a* pelo largo || pluma de avestruz. 

5j^ÁP ‘ufáwa resto de sopa con que se devuelve 
el caldero prestado. 

D S>5 ÁP 1 afiyy fuerte, recio. 

jÁP \ afurnv clemente, perdonador, magnánimo, 
generoso. 

“wilp ‘ afín pl. 5 Up ‘ufáh ^áp ‘ufiyy ÁJlP ‘ áfiya f. 5 
pl. ‘awáfin que borra /^perdona H 

pide un favor || que va a abrevar || borrado 
|| huésped || largo || "=> 5jl¿P . 

'áfiya pl. 9 ‘awáfin salud; bienestar 

|| vitalidad, lozanía. 

s.l¿P¡ } ifia & 513U* mu‘áfáh dispensa, exención 
|| perdón. 

~ amnistía || aceptación de dimisión; retiro. 

«.Iaas-*»! istija disculpa, excusa || dimisión; re- 
nuncia. 

5l3\*a mu'áfáb salud. 

* 

mu' afán exento, libre || sano. 
muta ‘afín convaleciente. 

* <¿P 'aqq (u) JP ‘ áqq o desgarrar, hender. 

~ (u) J^¿P ( uqüq ma'aqqa & JPl ’a'aqq ser 
desobediente/ díscolo/ rebelde. 

~ (i) ¿¿P ‘aqaq ¿Iap ( iqáq estar preñada. 

~ (a) J¿P ' a qaq & in'aqq estar rasgado /des- 
garrado. 

JP' ’a'aqq producir vástagos || preñarse. 

3*' in'aqq estar apretado || ser profundo. 

~ & ¿f^P' i'taqq rasgarse, abrirse. 

JP ‘aqq & ¡JlP ‘ áqq f. 5 pl. ^3'^P ‘ avváqq & JAP 
& ¿fp' tí ‘tí<^ & ^AP tí^tí^ pl. aaap 
‘aqaqa 4¿Pl ’a'iqqa desobediente, díscolo, re- 


belde. 

JP tí^ & 4AP tí^tí foso, zanja. 

4 -¿P ‘iqqa pl. JAP 7^tí^ & 4ÜJÍP tí^tí pelusa del 
feto. 

J*P & (¿Iap ‘tí^tí^ amargo; salobre. 

¿k¿P pl. 4¿P' ’a'iqqa torrentera, vaguada. 

2 .. . * 

~ nu. ® pl. JpUP ‘aqá’iq A- ap' tí V^tí cornalina. 

4-A ¿ ÁP tí^tí pl. (J^lAP ‘aqá’iq relámpago || zu- 
rrón || día || lana || oveja expiatoria || flecha 
adivinatoria || fiesta en que se afeita la ca- 
beza al recién nacido. 

Jj^AP ‘aqüq pl. JAP ( uquq Jl¿P ‘iqáq preñada O 
_J' sJfi huesos de dátil blandos. 

óIap ‘iqqán vástagos. 

* ^¿P ‘aqab (u) \ aqb o dar en el talón || a- 

tar con un nervio o tendón. 

~ (u) 'aqb '*-!>$&' ‘ uqüb ¿ilP ‘áqiba suceder, 
tomar su lugar. 

~ & ^AP ‘ aqqab & ^-*3lP 'áqab ® seguir. 

^-*AP ¿í^tí/? a perseguir || hacer seguir || J re- 
petir, reiterar, volver a || proseguir; perma- 
necer || ^1 p comentar; criticar; apostillar; 
poner en evidencia. 

‘áqab J a turnarse en con; alternar || fl 
castigar. 

tí^tí/? ® seguir, suceder || mejorar || morir 
|| dejar o tener descendencia || turnarse en 
el uso de una cabalgadura con || venir inter- 
mitentemente || causar || ■> 3 retribuir. 

^«¿ * 3 ta'aqqab a seguir paso a paso || buscar su 
flaqueza || reprender; castigar || jP indagar 
cuidadosamente. 

taáqab seguirse, sucederse || turnarse. 

v-di s Pl i'taqab ® retener O te\J¿ aIa _ tener que 
arrepentirse de. 
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ista'qab seguir de cerca, asechar. 

‘aqb pl. ol¿£ 'iqáb carrera || consecuencia. 

~ & (Q pl- 'a'qáb talón || des- 

cendencia, posteridad; hijo(s) || final, con- 
secuencia O tras; a continuación de. 

í '-y¿P »j/j tras él, en su seguimiento. J* 

inmediatamente después de. > & 
volver sobre sus pasos. Aj_ hacer 

volverse || rechazar. ^1 p 1 de 

arriba abajo. ¿P-í/LJÍP fines de mes. 

^UpÍ oraciones supererogatorias. 

‘iqba pl. s^Jíp traza, señal, vestigio O 
_ una vez al mes. 

' uqb/'uqub pl. ^1¿P' ¿7 ‘qáb resultado, con- 
secuencia || final, término || N resto, cabo, 
punta; colilla. 

MP ‘uqba pl. ‘uqab vez, turno || resto || 

postre || equivalente. 

*aqab pl. 'a' qáb nervio usado de liga- 

mento. 

áqaba pl. , ^1¿P ‘iqab cuesta, pendiente 
|| garganta; sendero de montaña || dificultad 
O ó ser una dificultad para. 

H-*^P ‘iqáb & A-dlxa mu'áqaba & 5 j^¿p ‘uqiiba pl. 
castigo, sanción O ^áiJl O código 
penal. 

s-íIÁP ( uqáb (amb) pl. <-^¿PÍ ¿7 *qub OL¿P fy/w# 
dim. ^.^¿P áqayyib águila || altura, roca sa- 
liente || estandarte || arroyo || Aquila [ast]. 

jUP ‘ uqábiyy aguileño, aquilino. 

‘aqib & mu ( qib & mu‘áqib 

(consiguiente, sucesivo O _ tras ello. 

^ j¿P digno sucesor. 

■=> v. ^P || lugarteniente; segundo O 
sucesivamente. 


4 - 3 ^P pl. v^'jP ‘awáqib fin, conclusión, 

consecuencia, resultado || retribución, des- 
cendencia, posteridad O _J' benigno, 
anodino. s_J'jP malas/ funestas con- 

secuencias. 


^£¿P ‘//^/?¿7 ^ 1, 2. 

jL¿P ‘uqbán fin(al), conclusión, término. 

pl. persecución || comentario, 
apostilla || revisión || perpetuidad del legado 
en los descendientes. 
ta'aqqub persecución. 
ta‘áqnb sucesión, secuencia O _ ^P 
a través de las épocas. _ dia- 


cronía. 

m‘qab conductor hábil || vicario, suplente 
|| velo || pendiente. 

v^U*a mi ( qab (mujer) que tiene hijos de ambos 
sexos alternativamente. 

mida qqib dilatorio; que pospone O Ol_Jl 
los ángeles del día y de la noche || loores 
reiterados a Dios. 

mu'áqib punitivo, castigador || vengador || 
siguiente, sucesivo; reemplazo. 

mutaáqib sucesivo, consecutivo; ininte- 
rrumpido || diacrónico. 

2 - 

^ ya‘qüb Jacob O _ por 

algún motivo desconocido. 

^ jÁ*iya‘qüb pl. ~ ^-¿\*ijaaqib perdiz macho. 
J>jA*¿ja‘q/jbijy pl. ¿ , ^\*¿yaáqiba jacobita. 

* J>PP ( uqbül & aJ j-¿P ( uq billa pl. 2 J -jUp ‘aqábil 

resto, secuela || desgracia || marcas que deja 
la fiebre en los labios. 

* Jj 2 £ ( aqad (i) *ÚÍP ‘aqd & *b¿P ( aqqad atar, anu- 

dar, amarrar; liar; ceñir || concluir, celebrar 
|| contratar || abovedar, construir (un arco) 
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|| enyesar, enlucir || ¿\/i ¿ garantizar a || ce- 
rrarse (la flor) en fruto || contraer; juntar, 
apretar || cuajarse, espesarse II > J dar 
autoridad sobre, poner al frente de O _ 

- * t 

J! refugiarse en. j* w _ cifrar sus 
esperanzas en. _ trabar/entablar con- 
versación. _ resolverse 

a. <üLJ _ reducir al silencio, tapar la boca. _ 

0 ^ % s 

fundar, instituir. 

■* 

el buque insignia, la nave capitana. ¿fe 
S-ljJ 4J ganar la palma. v^ - - 

contraer matrimonio con. _ formar un 
cordón. '¿¿¿fe prometerse con. 

~ & ¿fe ‘ aqqad ¿ comprometer, hacer obli- 

garse a. 

fe W^/V/ (a) aqad trabarse (la lengua) || te- 
ner la lengua trabada; ser tartamudo. 

¿fe 'aqqad & ¿fe\ ¿7 d espesar; cuajar. 

~ complicar; enmarañar; hacer dificultoso || N 
aglomerar, amontonar O ( J) _ ha- 

blar enrevesadamente. 

¿*\¿ ‘áqad ¿ pactar/ acordar con. 

ta'aqqad complicarse, embrollarse || amon- 
tonarse, aglomerarse O <üLj _ perder el 
habla. 

~ & in ‘aqad & i'taqad estar liado /ata- 

do/ amarrado /anudado. 

~ & ¿fe>\ in‘aqad espesarse, cuajar. 

taáqad pactar, aliarse, comprometerse 
a || estar atados. 

in'aqad estar abovedado/arqueado || con- 
cluirse; celebrarse; reunirse (en sesión) O 
jS wUaia hay unanimidad en 

que. y j ¿Á*k ^ quedar en agua 

de borrajas. 


¿fe\ i'taqad creer || afirmarse; endurecerse || ad- 
quirir. 

¿fe 4 dqd atamiento, amarre, anudamiento || con- 
clusión; celebración || cohesión, trabazón || 
pl. * fe ( aqüd contrato; pacto, acuerdo; do- 
cumento || bóveda; cintra || decena; década, 

0¿ * s 

decenio O _ milenio. 
dueño y señor absoluto. disol- 
verse, dispersarse, _ vínculo 

matrimonial. _ título /escritura de 

propiedad. 

¿fe 4 iqd pl. ¿fe ‘ uqüd collar; sarta <0 _J' 
punto central. 

¿¿fe ‘uqda pl. ¿fe 'aqad nudo, atadura || difi- 
cultad || articulación, juntura || problema 
(m); enigma (m) || complejo || gobierno || 
hacienda, propiedad || arboleda; pasto O 

** o ' 

¿ ¿& C~lbx¿ calmarse su cólera. 

¿fe 4 aqad & ¿¿fe ‘ uqda tartamudez, tartajeo. 

¿¿fe \ aqada raíz de la lengua. 

¿fe \iqid tartajoso, tartamudo. 

~ & ¿fe \ aqad nu. ¿ montón de arena. 

¿fe 'aqqad pasamanero. 

‘iqáda pasamanería. 

¿fe ‘aqíd atado, anudado, trabado || aliado; 

compromisario; comprometido; contrayente 

2 

|| NS pl. i\¿fe 'uqadá’ coronel; Ir teniente 

primero O 11 fp 1 _ generoso //avaro 

por temperamento. 

- - 2 6 - 

¿¿fe ‘aqida pl. ¿¿fe ‘aqa’id & ¿J&*¿ mu'taqad pl. 
¿J\ & ¿UfcPl i‘tiqád credo, creencia, dogma, 
artículo de fe; doctrina, convicción O _ 
j*" superstición. 

N iS¿¿fe 4 aqaidiyy doctrinario || ideológico. 

¿¿^ ( áqid pl. ¿¿fe \ aqada que ata || capaz de 
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contratar. 

¿JÍU- ‘áqida pl. Cj\ , *A3'^P ( awáqid maga. 

“JÜP¡ ’a ‘qad f. s-'^UP ‘aqdá’ pl. *L¿P •=> *ÚP I 
|| nudoso. 

~ [el. de ^¿P|. 

^¿lásPl dtiqádiyy dogmático O _ <^Xa dogma- 
tismo. 

in'iqád conclusión || celebración || traba- 
zón. 

•M** taqid pl. XJ\ & taaqqud complicación, 

embrollo. 

? 2 - 

ma’qid pl. maáqid lugar donde se a- 

nuda o concluye O _ objeto de sus es- 
peranzas. x¿&r _j ¿ no puede 
conciliar el sueño. 

¿la** mi'qád pl. J-ilxa ma ‘áqzd cordón de amule- 
tos. 

ma‘qüd abovedado || cuajado. 
midaqqid mago, hechicero. 

J-¿*a mu'aqqad nudoso; retorcido || confuso, em- 
brollado, enmarañado; complicado. 

Oflxa mu'áqid contrayente. 

ya'qídrmú concentrada [plato con mielj. 

* ^¿P ( aqar (i) ^¿P ‘aqr herir || extenuar, reventar 
|| desjarretar || desmochar || ¿ alcanzar || re- 
tener. 

~ & ‘aqur (u) & ^¿P ‘uqir jl¿P ‘aqdr OjlflP 
1 aqára ser estéril /infructuoso. 

‘aqir(¿ ) j¿p ¿7^¿zr paralizarse de terror. 

yip lastimar, producir mataduras || des- 

jarretar. 

yiP aqar* intercambiar sátiras con || darse/en- 
tregarse a. 

’a ‘qar hacer estéril || dejar atónito; alelar. 
taaqqar ser hacendado || durar || crecer. 


~ Se j¿*j\ in'aqarSe ^P' dtaqar estar lastimado. 

in 'aqar ser desjarretado. 
y£p' dtaqar no levantar (el cazador las aves), 
yíp intersticio || morada, vivienda. 

~ & yiP ruina O _ J en su propio 
país. _ J en su propia casa. 

~ & yip ‘//^r & o^¿P & 5 jUp & 

<bj^¿P 'uqüriyya esterilidad. 

hombre estéril || indemnización por co- 
habitación con una esclava O _J' pri- 
mer o último huevo. 

~ Se ^¿P 'uqur hogar, centro del fuego. 
yÍP ‘uqar Se dqara Se jÁa* mi 'qar que re- 

vienta a sus monturas. 

®j¿P ( uqara Se ’áqür Se mi ( qar Se 

mi ‘qar Se jÁ** mu \iqqir que lastima. 
jl¿P l aqár pl. Se S ( uqrá hacienda, bienes 
inmuebles /raíces; inmueble || vivienda, do- 
micilio. 

^j\¿P ‘aqáriyy inmobiliario. 
jl¿P ( uqár vino || mobiliario lujoso || N resto; a - 
traso. 

j>¿P pl. ’aqrd Se ma'qür herido; 

lastimado || desjarretado || alelado, pasmado 
de terror || privado de descendencia. 

¿jdÍP ( aqira pl. yl¿P ‘aqá’ir voz || caído ilustre || 
[f. de j^¿P]. 

j^¿P ‘aqür pl. yÍP que muerde /hiere. 
j31p ¿z^/rpl. jÍP * uqqat - 2 j31jP ‘awáqir estéril; im- 
productivo. 

s.'yip colina arenosa. 

* 2 - 

jUp 'aqqár pl. j^LflP ‘ dqáqir droga, fármaco, 
simple <0 jilfiaJl Xpr hierro de marca 

/ calidad. 

^jOUp 'aqáqiriyy droguero. 
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2 - c 2 

’a'qar í. ‘aqm pl. que tiene 

dientes rotos. 
jÁ** mu \ qir hacendado. 

ma'qara que abunda en escorpiones. 

* ‘aqrab (amb) pl. ‘aqárib f. « , 

escorpión, alacrán || N aguja, manecilla (de 
reloj) || rizo || [pl] calumnias; calamidades 
O _Jl Escorpión [ast]. frío in- 
tenso. Coi ha calumniado. 

4 -jyÍP ‘ aqrab c i criada lista || gancho de silla de 
montar o de balanza. 

jbyiP ‘ uqrubán escorpión macho || tijereta, for- 
fícula. 

C jÁ** mu‘aqrab curveo, ganchudo, encongado || 
fuerte, robusto || invencible. 

mu‘aqrib curvo, ganchudo, encorvado || 
fuerte, robusto || invencible. 

mu‘aqrib infestado de alacranes. 

* Jrfe \ aqas (u) \ aqs $ doblar, torcer || reu- 

nir. 

‘aqs/ \ aqas fruto del arák || copa de la viña. 

* \ aqas (i) 1 aqs trenzar || recoger el 

pelo en la nuca. 

‘ aqis (a) ' aqas tener los cuernos vuel- 

tos hacia atrás || ser avaro || tener mal CaráC- 

'o £ 

ter || ser . 

‘iqsa pl. ‘iqas jP'ú*’ ; iqás & 

‘aqisa pl. jOj 1 ¿p ‘aqá’is trenza, coleta. 

'uqsa nudo(sidad); vuelta, curva. 

' aqis arena intransitable || avaro || de mal 
carácter. 

'iqás pl. ‘uqus lazo, traba (para ca- 

bello). 

* j¿ a¿Pi ’a‘qas f. s.La¿P ‘aqsá’ pl. ( uqs de de- 

dos o cuernos retorcidos || de dientes hun- 


didos || avaro. 

mi'qas pl. ^ ma‘áqis flecha torcida o 

rota. 

jP\Áxa mi‘qás oveja de cuernos torcidos. 
mu "aqas a lucha, combate. 

«X» « 

^ J*AP ‘ aq aq graznar. 

*aq‘aq pl. ^JPl¿P ‘aqá‘iq urraca || picaza, 
marica || ave de mal agüero. 

‘aq‘aqa graznido de picaza. 

* ^¿¿P ‘aqaf (i) ‘ a qf & c-Á¿P ‘aqqaf doblar, 

retorcer, cunear. 

ta ‘aqqaf & ^ ÁirS >\ i'taqaf estar curvado /tor- 
cido/doblado. 

‘uqfa curvatura, torcedura || N ojal; hembra 
de corchete. 

( nqáf enfermedad que dobla los pies de los 
corderos. 

‘aqüf ubre que da el chorro de revés. 

‘áqif pl. ‘awáqif enfermo de wíl¿P . 

‘aqfá' & AátiÍP ‘ uqqáfa bichero; garfio, hie- 
rro retorcido. 

~ & ^UJÍP' 'uqayfa planta semejante a la mda. 

2 . „ * 2 

'¿7 ‘^¿7/ f. ¿7^7* (re) torcido, curvo; 

encorvado, torneado. 

N ma‘qif & ma‘qüfán & 

mu n‘aqif corchetes [tip]. 

* ^¿¿P ^^P* caer sobre, abatirse. 

* JÍP ¿^¿7/ (i) JÜP ‘aql & ‘aqqa! J-¿¿P' /V¿ 7 - 

^¿7/ trabar, atar (por los pies) O _ dejar 

sin habla. 

~ (i/u) JiP ¿7^/ estreñir || peinar. 

~ (i) J¿P- ¿7*7/ ma'qúl & JÍp- ‘aqqal 

ta \ aqqal ser inteligente; espabilarse. 

~ (u) ® sobrepasar en agudeza. 

~ (i/u) d & JisP' i‘taqal derribar (con una zanca 
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dilla). 

~ (i) d comprender || pagar una indemnización 
por sangre || N detener; arrestar || secues- 
trar por incerddumbre de dueño O f i _ 

0*^3 aceptar pago por talión. 

~ (i) 'aql 'uqül enriscarse || ser vertical 

(la sombra del mediodía) || refugiarse en 
y/con. 

'aqil (a) ‘aqal tener las piernas torcidas. 
‘aqqal producir uvas ¡| o espabilar, hacer lis- 
to II o estorbar a uno algo. 
j¿i* 1 áqal d rivalizar en inteligencia con || ser su 
igual como precio de sangre, valer lo que la 
víctima. 

’a \ qa / encontrar inteligente || deber el aza- 
que de un año. 
ta ‘aqqal & jí^i 

i'taqal impedir, estorbar || 
cruzar las piernas sobre la silla o para sentar- 
se O i _ poner a uno las manos para 
sentirle de estribo. 

Jiu; taáqal aparentar inteligencia || compartir el 

pago de indemnización por sangre. 

j¿=pi i'taqal'N detener, arrestar || sujetar por las 

piernas y ordeñar (una oveja) || poner la lan- 

* 

za entre pierna y estribo O ó*^3 ^ j* _ a- 
ceptar compensación por un muerto. 

‘aq/ pago de indemnización por sangre. 

~ pl. 'uqül razón, entendimiento; sentido 

común; intelecto; cabales || asilo; fortaleza 
OJ enajenado mental, descabalado. 

b sano de juicio. 

el inconsciente, _Jt 

el subconsciente. jjXit _J' discer- 
nimiento. 

‘aqliyy racional; intelectual; mental; metafíi- 


sico O el mundo metafísico; los entes 

de razón. _Jl el racionalismo. 

enfermedades mentales. 

~ pl. ój racionalista || intelectual. 

'aqliyy a mentalidad. 

4 aqla & JúLpI i'tiqál impedimento de len- 
gua. 

'uqla pl. 'uqal traba, atadura || N arres- 
to || secuestro por incertidumbre de dueño 
|| nudo (de una caña); articulación || nudillo 
|| barra fija; trapecio. 

iqál pl. V iqul traba || cordón con que 

se sujeta la küfiyya a la cabeza. 

~ pl. { uqll \ üqul tributo en ganado O _ 

persona de elevado rescate. 

‘aqila pl. 'aqail lo mejor || mujer y 

señora de su casa || esposa O _ perla. 

'aquí inteligente, listo || astringente || espi- 
no del tereniabín. 

J3U> 'aqil pl. ‘uqqál ‘uqala ó j f. 5 pl. 

OI , 2 J¿ljP 4 awáqil inteligente, listo; sensato, 
juicioso || cuerdo, sano de mente. 

~ pl. 5 parientes con derecho de sangre || ^3^ 
parientes del lado paterno. 

~ pl. Júi£- ‘ uqqál sacerdote druso. 

‘áqila inteligencia, entendimiento. 

JjSU. ‘áqül pl. W 1 awdqil sinuosidad, re- 
vuelta || dificultad, aprieto || tierra sin cami- 

% 

nos || pleamar y su oleaje || ■=> 3. 

2 c 2 * - 

} a‘qal f. 'aqla pl. JÍP ‘uql de piernas 

torcidas, patizambo. 

~ f. ‘ uqla JiVpí ’a'áqil [el. de j3lP]. 

i'tiqál detención, arresto; internamiento || 
espasmo; convulsión; calambre. 
ta'uqqul inteligencia; juicio; listeza. 
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ma‘qil pl. maáqil fortaleza || asilo || 

montaña elevada || N casamata. 

fefe* ma‘qala obligación || precio de la sangre. 

maqül razonable; lógico; inteligible; ra- 
cional || intelecto, discernimiento; cordura || 
lo comprendido o comprensible || estreñido 
O _ jfe absurdo; ininteligible; irracional, 
ilógico. & metafísica. 

N Qyfe* maqüliyya lógica, racionalidad, com- 
prensibilidad. 

??iu‘taqal pl. Ol campo de concentración // 
detención; lugar de internamiento; calabozo. 

N íUÍ¿p ‘ aqlana racionalización. 

* Jfe ‘aqam/ ‘aqum (u) Jfe \ aqm/ ‘uqm Se Jfe 
1 aqim (a) Se Jfe ‘uqim ser estéril. 

Jfe ‘ aqim (a) Jfe \ aqam callarse. 

1 aqam (i) Jfe ‘aqm Se Jfe ‘aqqam Se Jfe\ 
’a‘qam hacer estéril, esterilizar. 

‘uqim anquilosarse. 

‘aqqam hacer callar || N esterilizar; desinfec- 
tar. 

‘aqam rivalizar, enfrentarse a. 

N JfeS ta‘ aqqam ser esterilizado. 

Jfe) i‘taqam frecuentar || J entrar en. 

Jfe ‘ aqm / ‘uqm Se {fe ‘aqam Se <W¿£ ‘uqma esteri- 
lidad. 

‘aqm Se <fefe ‘aqm a/ ‘iqma tejido rojo. 

^ fe ‘uqmiyy de noble linaje. 

{fe * aqam hombre sin prole || de mal carácter. 
‘aqim pl. ^ Jfe* \ aqam ‘uqm estéril || 

improductivo, infructuoso || nefasto. 

~ Se {fe ‘aqám/ ‘uqám grave, desastroso; enco- 
nado; incurable. 

{•fe ‘aqim pl. {fe ‘iqám ^tUfe ‘uqama estéril. 

N {feo ta‘qim esterilización; desinfección. 


{fe* ma‘qim pl. ma‘áqim articulación ósea 

|| vértebra [esp. de caballo]. 

N mu‘aqqim autoclave. 

* fe ‘aqá (u) jfe 'aqu> Se i‘taqá cavar (un 

pozo). 

~ alzarse (una bandera) || aborrecer || impedir. 
Ijfe \ aqwa pl. s-fe ‘iqa alrededores. 

‘aqá (i) ‘aqy 6 aborrecer. 

~ Se Jfe ‘aqqá dar su primer alimento al recién 
nacido. 

c i, „ oí 

‘aqqa alzarse en vuelo O j>\ ja 

¿de dónde vienes? 

’ a ‘qá hacerse amargo || aborrecer. 

Jfe ‘iqy pl. tfe\ ’a‘qá’ alhorre, meconio. 
ú\fe> ‘iqyán oro puro. 

* fes- ‘akk (i/u) ¿fe ‘akk ser abrasador (el día) 

|| o fatigar ininterrumpidamente (la fiebre) || 
fatigar || obligar || pegar || repetir || explicar 
|| j 0 demorar el cumplimiento de lo debido 
|| impedir. 

¿fe ‘akk : _ {jí día sofocante/ abrasador. 

¿fe ‘akka 2 i¿S> ‘akka ‘akka (San Juan de) 
Acre. 

¿fe ‘akka/ ‘i kka/ ‘ukka pl. ^¿S>. ‘ikak bochor- 
no, calor sofocante. 

¿¿ ‘ akka / ‘ukka pl. ‘ikak acceso febril vi- 

olento || arena ardiente. 

¿^ ‘ukka pl. ¿¿S> ‘ukak ‘ikak odre de 

manteca. 

¿fejfe ‘ akik ^ ¿fe || ^ ¿fe 2. 

* ^¿fe ‘akab (u) ‘uküb aglomerarse, a- 

montonarse || herir || detenerse; plantarse. 

‘akib (a) \ akab tener labios y mentón 

gruesos || tener juntos los dedos de los pies. 
\ikkab humear. 
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ta'akkab abatirse sobre. 
dtakab levantar (polvo) || levantarse || 
aglomerarse. 

4 akb & ‘aküb & ^-4 £ ^ ‘aküb & 

^l^P '///&#/> & 1 akküb polvo; pol- 

vareda. 

*ukb & ’a'kub arañas 

[col]. 

^l£p humo || vapor. 

y*ílp ¿7y^/7; pl. o/p muchedumbre. 

4 akküb cardillo; cardo arrecife; cardo ma- 
ñano || gundelia tounefortii. 

2 v £pí ’a'kab f. 2 *l£p ‘akb a deforme [esp. en 
los dedos de los pies]. 

* ’&S' ‘akad (i) J&S’ ‘akd & ’a‘kad 

refugiarse en. 

~ o ser posible a. 

'akid (a) \ akad ser gordo. 

~ <í & i‘takad d pegarse/ juntarse a. 

ista‘kad estar gordo || reunirse || escon- 
derse. 

‘akd mitad || objetivo, fin. 

¿JÍ^p pl. ‘ukad agujero/escondrijo de 
lagarto || fuerza || cóccix, 
gordo. 

á*l£p ‘akada raíz de la lengua || base del cora- 
zón. 

ma ‘kid refugio. 

4 akar (i/ u) 4 akr ‘ukür & 

i‘takar volver a la carga contra //a. 

A 4 akir (a) A 4 akar estar turbio. 

A 4 akkar & ¿7 ‘kar enturbiar, agitar || des- 

cabalar; estropear O Qyúfi _ aguarle la fies- 
ta; turbar su armonía. 

/p¡ a‘karSc j£s-\ i'takar ser tenebroso. 


£\jü ta 4 akar & i‘takar venir a las manos; 

combatir cuerpo a cuerpo. 

jS* i‘takar arreciar (la lluvia) || levantar el pol- 
vo (el viento) || durar. 

¿/p 4 akra Se ma ‘kar (nueva) carga. 

j£p ‘ikr punto de partida, origen || costumbre. 

4 akar poso, hez || sedimento || orín || tur- 
biedad. 

‘akara pl. ‘akar partida de camellos ¡ 
raíz de la lengua || confusión. 

/p 4 akir turbio. 

E ó j\^P ‘akar a ^ 

‘akkar que vuelve a la carga. 

4 ikrim tiniebla. 

2 4^ ^p ‘ ikrima paloma (hembra). 

* j** (u) & ta ‘akka% 

apoyarse en. 

~ clavar (en tierra) || j guiarse por. 

A (a) j£p ‘aka% encoger (se); arrugarse. 
‘akka^ poner el hierro (a la lanza). 

‘ik\ avaro || malvado. 

jl¿P ‘ukkt Se 5jl5kP ‘ukká’ga pl. O' , 2 j-Tl^P 
‘akák/\ bastón ferrado || cayado || báculo || 
N muleta. 

* ‘akas (i) j'ás’ ‘aks invertir, (re)volver, 
cambiar de orden) || añadir leche agria || re- 
flejar, reverberar || dar en tierra con || domi- 
nar al camello con el cabestro || apartar 

0 í * 

de O ^Ip _ hacer volver a uno a 

su asunto. 

‘akis (a) ^r^P 'akas tener poco aguante. 
‘ákas poner de revés, trompicar || llegar a 
las manos, agarrarse || N contrariar; contra- 
decir; llevar la contraria; oponerse a. 
ta‘akkas caminar arrastrándose. 
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jS\jú ta'ákas & in‘akas & i‘takas 

estar inverddo/de revés || reflejarse || tor- 
narse, volverse. 

\ aks vuelta, inversión || oposición || con- 
traste || reflexión O 

contrariamente, por el contrario. j\S 

estar en oposición con, contrastar 
con. Ju Jlj y viceversa. '_j de arriba 
abajo y de abajo arriba; completamente; al 
revés y al derecho. 

‘ aksijy contrario, opuesto. 

‘ikás cabestro de camello O _ jji 
antes de terminar habrá lío. 

‘akas araña macho. 

\ akis lache agria que se añade || acodo. 

‘ akisa camellos numerosos || noche os- 
cura. 

N ‘á kis & * ákisa pantalla || re- 

flector. 

in'ikás reflexión, reverbero || reflejo. 
in‘ikasiyy reflejo [adj] ; de reflexión O 
acto reflejo. 

mu‘ákasa inversión || perturbación || 
trastorno || contrariedad O alhM _ 

deterioro de las condiciones meteorológicas. 

jS U* mu‘ákis contrario, opuesto O 
contraataque. 

* ‘ akis (a) 4 akas & ta‘akkas 

estar entremezclado/ revuelto. 

4 akas (i) \ aks recoger, reunir || apre- 

tar II > atacar. 

JSm taakkas ser difícil || estar entremezclado 
o encogido || estar enmarañado o pegado || 
tejer (una telaraña). 

4 akis revuelto, enmarañado || malvado || 


frondoso. 

N ’kS&S’ ‘ akása torpeza, desmaña. 

4 ukkás & ‘ukkása & ‘ukás & 

‘ ukása araña; telaraña. 

‘akis (a) jí^í, 

‘akas ser resabiado || te- 
ner mal carácter. 

'akas (i) J0& ‘aks ® apartar/ rechazar 
de. 

5 taakkas J ser avaro con para. 

joZ* ‘akis insociable, de mal carácter || intran- 
sitable. 

* ‘aka^ (i) Ja£p ‘ak^ o impedir, estorbar || 
frotar || i vanagloriarse de. 

&>£’ ‘akka% apartar de. 

^ ‘áka^ dar largas a. 

iaisju ta‘akka £ ser difícil/complicado; hacerse 
dificultoso || aglomerarse. 

JáS^UJ ta ‘ákasj^ luchar, rivalizar || disputar. 

‘ak¡i & J aSs- ‘akz\ corto, bajo, pequeño. 

‘uká% (feria de) ‘Ukáz [escenario de torne- 
os literarios en la antigua Arabia, cerca de la 
Meca]. 

* J&S’ ‘akaf (i/ u) J&S’ ‘akf * arreglar, ajustar || 

s obligar a, hacer ponerse a || j* ® im- 
pedir. 

~ (i/u) ‘akj ‘ukuf aplicarse/ entre- 

garse a; empeñarse en. 

~ il J circunvalar, dar vueltas a O 

estar ensartado. 

~ & ta‘akkaf & i‘takaj <j parar en, 

permanecer. 

U&S’ ‘akkaf o poner en orden; ensartar || rizar; 
trenzar. 

‘akaf d juntarse/ pegarse a. 

ü&S’ ‘akzf ñzado. 
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^ ‘ákif pl. ó J , 'ukü]\¿^ ’ukkcif\^¿- 

empeñado en; asiduo, aplicado a. 
i^tikáj retiro espiritual. 
o ^///"peinado; trenzado. 

4 akal (i/ u) 4 akl 3 recoger; reunir || 

ordenar, arreglar || derribar || atar, poner 
traba || morir || retener || J aplicarse a O _ 
J dar su opinión. 

~ & 'akal & i* t akal J* ser oscuro H 

difícil a. 

j¿=pi i f takal recogerse || aislarse || acornearse. 
‘ikirukl pl. J6 pÍ V&?/bajo, vil. 

4 ikál traba de pies. 

‘ákil pl. 4 uku / avaro || bajo (de esta- 

tura). 

4 aivkal & ‘ awkala montículo areno- 

so. 

J&w makal prisión. 

J&w mikal pl. ■Jolito m a* ákil cavado. 

4 akam (i) 'akm liar, amarrar; embalar 

|| esperar || cargar || dirigirse a ll > acabar 
II ú* retrasarse 3 apartar de, impedir. 

4 akkam engordar. 

'akam ayudar a cargar. 

4 akam ayudar. 

i' t akam estar amontonado || dividir la car- 
ga por igual. 

í w£p ‘ akma : rincón vacío del vientre. 

'i km pl. ’a'kám 4 uküm & 

{ ikám pl. 4 ukm saco, arpillera; envolto- 
rio, lío. 

‘aküm escape, modo de evitar. 

'akkárn arriero; camellero. 
mikam de carnes prietas. 

* ta'akkan formar pliegues de grasa (el 


adentre). 

¿ÚS’ ‘ ukna pl. 4 ukan ü^í 'a' kan pliegue 

(del vientre). 

( ikán cuello. 

ólSIp ‘ aknánl \ akanán partida de más de dos- 
cientos camellos || tropel. 

*£p 4 aká (u) 4 akw plegar y anudar (la cola 

del caballo) || engordar || elevarse || j ceñirse 
con ll > ser benevolente para O J 3 _ 
aherrojar. 

3 4 ákwa / ‘ukiva pl. Ús> * ukan tú* ( iká' a- 
rranque de la cola || raíz de la lengua || nudo 
grueso de ropa, etc. || parte gruesa || huso || 
nervio de buey. 

'aká f. ( akwa’ de flancos gordos. 

4 aká (i) 'aky & ( akká & 

'aká morir. 

~ ¿ O i Ú* raíz || permanecer. 

4 ákin pl. tú* ‘ukáh vendedor de nervios de 
buey || muerto, difunto. 

*> ‘a ll (i/u) > ( all 4 alai ta 'illa beber 

* 0 „ 

por segunda vez O 3 _ volver a gol- 

pear. 

~ & 'alia! & 'a'all 3 dar de beber por 


segunda vez. 

j* ‘ulltt* 4 illa estar enfermo. 

4 allal 3 coger por segunda vez || explicar; 
manifestar la causa de; demostrar, probar || i 
distraer con; cuidar, tratar; entretener O _ 
JUb hacerse ilusiones, forjarse qui- 


meras. 

~&>i 'a'all mostrar los cambios gramaticales 
de una palabra, marcar sus inflexiones mor- 
fosintácticas. 

'aall 3 mandar una enfermedad a. 
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ta'allal & J**' i'tall dar excusas /pretextos || 
distraerse, entretenerse con. 

~ & i'tall ¿ darse a, ponerse a; ocuparse de. 

~ ta'áll reponerse del parto. 

i'tall estar indispuesto/ enfermo || tener un 
defecto o debilidad; ser flojo || contener en 
su raíz uno de los fonemas /w/ o /y/ || o 
disuadir de. 

Jp *all pl. J*Ap' ’a'lál macho cabrío corpulento || 
viejo y flaco || encogido || malo. 

AIp ‘ alia pl. distracción || segunda esposa; 
concubina O 0*A*J' hijos de madres 
diferentes. 

y ‘alia & J*J la alia tal vez, quizás, acaso. 

<Ap ‘ illa pl. , JAp 'ilal enfermedad; indisposi- 

ción || falta, defecto, vicio; debilidad || excu- 
sa, pretexto; causa, motivo || carácter de- 
finitivo [gr] || irregularidad métrica [pros] O 
letras débiles/enfermas; fonemas 
lábiles. tal como es. JjKUj Ji 

causa y efecto. JA*)' AIp la última causa; la 
razón última. 

N AAp ‘Uliyya causalidad. 

JAp ‘ alai segundo abrevamiento. 

A)*Ap \ ulála & Aaj taclla distracción, entreteni- 
miento. 

J-Ap 'allí pl. 2 **Ap' 'a' illa & J*-« mu'all & JjA*¿> 
ma'lül f. Ó pl. Oi , Jj*Ap ‘ ala i l enfermo, in- 
dispuesto || débil || suave || agradable. 

< AAp ‘ alila bien perfumada. 

J*Ap! Tlál & JJUí ta'líl & i'tilál per- 

mutación y labilidad de los fonemas /á/, 
/w/ y /y/. 

ta'lil pl. O' alegación, pretexto || explica- 
ción; demostración || diversión, entreteni- 


miento; alivio, consuelo; descanso. 

< A*J taclla sustitutivo, sucedáneo || pretexto. 

JAjw mu'allal efecto || causado, ocasionado. 

mu Hall enfermo; débil || defectuoso || de- 
fectivo. 

* ^Ap 'alab (u) v^P 'alb & y-Ap ‘¿ 7 ///? (a) 

endurecerse; ser duro || oler mal, heder. 
~ (u) & v-Jp 'allab o cortar, hacer una incisión 
en. 

~ (i/u) «wAp ‘alb & v^P 1 allab enrollar el puño 
del sable con un nentio de cuello de came- 
llo. 

N s-Íp ‘ allab enlatar. 
ista'lab heder. 

vAp 'alb marca, huella, muesca || tajo. 

~ & s. ‘Ub pl. o^Ip 'ulub suelo o cosa dura. 
4 -Ap ilba pl. ^Ap 'ilab nudo de un árbol. 

^-Ap ‘u/ba pl. yAp ‘ 11 lab ^*Ap recipiente 
grande de cuero o madera || N caja; estuche. 
^Ap ‘alib duro || viejo. 

\Op ‘//¿¿' p i. 2 j'Ap ‘alabijy músculo o nenio 
** 0 á v 

centical O os-'-Ap ser perro \tiejo. 

* óAp ' alat (i) cAp ¿7// reunir, recoger || mez- 

clar || fallar (un mechero). 
óAp 'alit (a) cAp ‘ alat combatir encarnizada- 
mente. 

cA*J ta'allat chafallar || j juntarse a || ) tender 
asechanzas a. 

cAíP' i' t alat coger sin elegir. 

CAP ‘ alat trigo o cebada mezclados. 
cAp ‘ alit asiduo, constante. 

AjlAp ‘ uláta mezcla, mezcolanza. 

A/Ap' } a‘lát : -i'j)' comida improvisada o no es- 
cogida. 

'alag mu' álaga ^*Ap ‘//¿ 7 g d tratar. 
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curar, cuidar de || trabajar; manipular || de- 
dicarse a; emprender; ocuparse de O _ 
y? estar en las últimas, d_ dar 
una puñalada. 

ta \ álag tratar, curar. 

~ & i'talag querellarse, pelearse. 

i'talag chocar || combatir || aglomerarse. 
ista'lag ser áspero || echar barba. 

é* alg/ 'ilg & 'ulag & 'ullag capaz, efec- 
tivo; resuelto. 

'ilg pl. ^jIp 'ulüg£f*\ ’a'lág onagro; asno || 
extranjero; bárbaro || hombrón || barbudo || 
N canalla; bruto. 

\ ilág & mu' álaga tratamiento; cura; 

cuidado; medicina, remedio || elaboración, 
manipulación. 

'ilágiyy curativo, terapéutico. 

N ¿U* mu 'álig & mi'lag procesador [infj. 

jixuv-a musía 'lag : robusto y grande. 

'algam alto, talludo || estanque abundan- 
te. 

í ‘ ulgüm pl. 2 (t ~r*Ap 'alágim avestruz macho 
|| rana macho || sapo || pato || carnero || 
jardín de palmeras || ola || tinieblas noc- 
turnas || toro || agua abundante || grupo, 
tropel. 

* «blp álid (a) áls» 'alad ser duro. 

-*Jp *ald pl. ¿*Ap' ’a'lád duro || nenio centical. 

'alandá pl. “JJ*Ap 'alánid f. d'J-dp 'alandal) 
& c£¿*Ap 'uladá grueso; fuerte. 

*> (a) agitarse, inquietarse, 

debilitar; turbar || impedir. 

¿ 7 //’^ agitado, inquieto. 

'illaw\ cólico || furia || muerte repentina. 

* 'alas (i) 'ais beber (agua) || encon- 


trar forraje || comer. 

'alias empeorar, agravarse || alborotar O b» 
o j~Jp no le dieron nada de comer. 

'ais & j*>>bp * nías & 'alus alimento. 

'alas espelta. 

mu' alias experimentado. 

* jfiip 'alias <j causar dolor (una indigestión). 

'alas 0 luchar a golpes con. 
ja\&\ i'talas ja coger (un poco) de. 

‘UflAp 'ulsa cantidad exigua. 
jP jIp 'Mam indigestión; cólico. 

* JaJp 'alai (i/ u) JaJp & Jaip 'allat marcar el 

cuello (de un camello) || i hacer oír (algo 
desagradable). 

Jalp 'allat desembridar. 

Jabp' i'talat pelearse con. 

J?^l Pl i'lamvat montar por el cuello || montar en 
pelo. 

^Jalp 'ulta pl. Jalp ‘ ulat collar || colirio negro. 

Jalp 'ulut pl. Js>*ApÍ * a ‘lát sin marca ni brida O 
estrellas sin nombre. 

J?*Ap ‘ ilát pl. 4Ía Ipí 'a' lita Jalp 'ulut superficie 
frontal del camello || brida, pendencia. 

~ & Ja^P¡ ’i'lit marca en el cuello del camello. 

* uilp 'alaf (i) ^Álp & l-ÁÍp 'allaf & c-¿Jp' 

V/tf /" 0 dar forraje. 

cÁIp 'allaf tk. c^JpÍ 'a'laf su fruto (la acacia). 

ta' allaf forrajear, buscar pienso. 

^ji-Lp' i'talaf comer forraje. 

ista'laf pedir pienso. 

oslp pl. ^^Ap' ¿7?^ & 'iláf & ÁS^Ip 

'ulüfa forraje, heno. 

cP-Jp ¿ 7 /^ & ÜjIp 'alufa pl. ~^ÁT^P 'alaif & 
*- 2 jl** ma'luf & ^¿ 1 *» /;/// 'allaf cebado. 

4 Í jlp ‘¿ 7 ////# pl. c-Á 1 p 'uluf pienso. 
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‘ ul/af fruto de la acacia. 

'alláf vendedor de piensos. 

2 

ma'laf pl. ma'álif comedero; pesebre 

|| establo || saco forrajero. 

* JflÁlp ‘ alfat mezclar. 

* 3^ ‘alaq (u) jAp *alq JjIp ‘ ulüq J* ramonear 

|| chuparse el dedo O AiLdj hablar mal 
de. 

üliq ponerse sanguijuelas en el cuello. 

'aliq (a) 3^ \ alaq 4 colgarse de, prenderse a; 
estar colgado de, pender || correr suelto. 

~ (a) ¿jk- 1 ulüq J ser cogido (en red) O _ 
concebir. _ ser víctima de sanguijue- 

las. 

~ (a) 3 jk- ‘ulüq jl* ‘ilql ‘alaq &U- \ alaqa 
ma'laq ¿I* prendarse de, dar su afecto a; amar 
O ^3 _ mató a Fulano. _ le o- 

t 0 s 

curtió lo mismo. J _ empezó a hacer. _ 
fl conocerlo. 

3^ 'allaq d colgar, suspender; enganchar 

|| comentar, (a) notar || subordinar a || dejar 
pendiente, aplazar || cerrar || montar (una 
puerta) & hacer extractos de || [no ag] i 
estar prendado de; tener querencia a. O _ 
o>Á1 dar importancia. _ poner espe- 

ranzas. J estar prendado de; tener que- 
rencia a. 

Jipi 'alaq cazar con red || aplicar sanguijuelas || 
poner correa (al arco) || colgar; enganchar. 
t a allaq * estar colgado /enganchado, pender 
de, colgarse de || depender de; pertenecer a; 
relacionarse con || estar implicado en. 

~ & 3^ ] i'talaq ■>/ o prendarse de; amar. 

3^ 'alq objeto que se prende o engancha [p.e., a 
la ropa] . 


~ & 'ilq pl. 'a ‘láq ‘ ulüq objeto o 

vestido caro, preciosidad || saco O & j*? 
amante de la ciencia. 

E *¿ÍP 'alqa paliza. 

‘ilqa vestido sin mangas || vestido caro. 

'ulqa pl. ( ulaq parte del árbol al alcance 
del ganado || aperitivo || poco de algo || a- 
fecto, apego. 

& 'alaq todo cuanto se pega o cuelga || sangre 
|| barro. 

'alaqa pl. Oí , alaq sanguijuela. 

‘ ulüq muerte || muchedumbre || cuidados. 

4 alaq *=> 1 , 2 , 3 . 

J$*Ap ‘aláqi ¡agárrate!, ¡cógete! 

'alaqa pl. Oí , 2 J¿*Ap 'alaiq apego, afecto || 
relación, nexo || atribución || dependencia; 
subordinación || disputa, riña || oficio, tra- 
bajo || dote || pitanza, condumio O 
_Jl Ol¿ OlkLJl las autoridades competen- 
tes. Olá*Ap relaciones públicas. 

43*Ap 'iláqa pl. 2 Jj*Ap 'alaiq afecto || correa, ti- 
rante, banda || ■=> 4¿1 p 1 || peciolo || mote. 

4 aliq pl. 2 l ^*AP’ 'alaiq pienso; ración (de ce- 
bada). 

4jL1p \ aliqa pl. Oí , 2 ¿^*Ap \ alaiq camello que de- 
be traer víveres. 

3j^ 'alüq desgracia || muerte || apegado || 
camella que no da leche O 
_Jl nos ha ofrecido palabras, no hechos. 

N i ‘allaq & 'alláqa percha. 

'ullayq nu. 5 & üllayqá zarzamora; 

frambuesa || albohol, correhuela O 
zarza ardiente. 

2 >¡ a'laq : jAÓJb lo primero que se piensa. 

ta'liq suspensión || caligrafía persa “col 
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gante”. 

~ pl. O' , ta'áliq comentario || lámpara 

colgante || construcción suspensa [con re- 
versión al nominativo del sujeto y predicado 
de la oración subordinada a y sinónimos 
como objeto] O _ repudio condicio- 

nal. 

ta'liqa pl Ot , ^ jJUJ ta'áliq nota, glosa, co- 
mentario || N adorno de monedas colgadas. 

ta'alluq apego, afecto relación, dependen- 
cia, ligazón, conexión. 

ma laqa : _ hombre que se apega a 

todo. 

mi'laq pl. jülfc* ma'áliq vasija pequeña. 

mi'láq pl. ma'áltq correa, banda, 

atadura || lengua || hombre pendenciero || 

* 

N asadura; bofes O _ pendenciero. 

mu'allaq suspendido, colgado, pendiente; 
subordinado || apegado O 5_ ¿^13 telefé- 
rico, funicular. 

mu ‘allaqa pl. O' mu'allaqa , poema preislá- 
mico selecto || mujer cuyo marido ha desa- 
parecido. || N cartel, anuncio O _ 

orden del día. 

J-La-a mu 'alliq comentador; comentarista. 

muta alliq 4 relativo /referente a, dependien- 
te de; apegado a O atribuciones. _ 

prendado/ enamorado de él. 

* ‘ alqam pl. \ aláqim tuera, colo- 

quíntida || amargura. 

* dJAp ' alak (i/u) dilp a/k mas (ti) car || tascar; 

roer || hacer rechinar. 

dJ-lp ‘ alak curtir bien O ^1 p _ ser ta- 

caño. 

‘i/k nu. 5 pl. ¿J^Ip Itlük ¿H¿\ ’a ‘ lák resina o 


goma de mascar; almáciga. 
d-Up ‘alik elástico || mascable. 

Ol£lp 4 alikát molares. 

4 alákl ‘ulák objeto o sustancia mascable. 
dUjp 'awlak tartamudeo. 

4 allák vendedor de almáciga. 

4 alam (i/ u) ‘alm marcar, señalar || hen- 

dir el labio || a aventajar en conocimientos. 

‘alim (a) 4 ilm saber, conocer, tener ins- 

trucción || i estar enterado de, tener conoci- 
miento de || tener el labio hendido || ¿r® ® 
distinguir. 

4 allam & ’a'lam o enseñar, instruir O 

_ adoptar una divisa o distintivo ll > 
marcar. 

(1^ 'alam « rivalizar en saber con. 

’a'lam marcar, señalar || N informar. 
ta 'allam aprender, instruirse || saber || es- 
tudiar. 

h taálam aprender juntos. 

i'talam saber, conocer || fluir || relucir. 
ista'lam desear conocer || informarse de 
sobre. 

4 ilm pi. 4 ulüm ciencia, saber, conoci- 

jí 

miento || instrucción || certidumbre O L_ 

teórica y prácticamente. <u1p J ¿SU 

sepa, «f f\j _ ^1p jlf estar perfectamente 

enterado de. _ higiene. OljjJl _ fí- 

* * 

sica nuclear. _ estudiante. ji ar 

* ' * ¿ 

facultad de ciencias. _J' los sabios. 

>ÍP 4 ilmiyy científico. 

í UÍP 1 ulma & < UÍP ‘ alama hendidura del labio su- 
perior. 

4 alam pl. ’a'lám 4 ilam marca, señal, 

distintivo || límite, mojón || collado || hen- 
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didura de labio; labio leporino O 
_ jli famosísimo. 

~ pl. ¿z y¿ 7 ¿* personaje; jefe tribal; corifeo, 

personalidad || bandera, estandarte; gallar- 
dete || bordado O _ nombre propio 
(de persona). _ acuse de recibo. 

'al ama ¿por qué? 

\ aláma pl. O' ' , 'alám marca; indicio, 
síntoma || emblema || señal || límite O _ 
'Aa en prueba de esto. _ insignia, 

distintivo. _ signo de admiración. _ 

signo de interrogación. _ 

comillas. semiótica. 

ffc- 4 ulám & í ullám azor, halcón || gran ga- 

vilán. 

"te'iS' ‘ uláma listo, sagaz. 

4 álim pl. 'ulama > sabio, erudito, doc- 

to; doctor || ulema. 

( álam pl. ój , ‘ áwálim mundo, universo 

O ó'J' Europa y América, _ reino 

animal. _ reino vegetal. _ rei- 
no mineral. _ este mundo, el mundo 

material/ tangible. 

‘ álamiyy mundial, universal; internacional || 
mundano, profano; laico O N 5_Jl la 
aldea global. 

'álamiyy a universalidad. 

2 •" 

l>\& 4 álim pl. í-UIp 'ulama > 4 ullám ój f. 5 co- 

nocedor, sabedor || sabio; erudito; doctor 
O — naturalista, *UÍp es- 

pecialistas. 

E 'álima cantora 

'álamiyy a magisterio, licenciatura (de una 
facultad teológica). 

'ayla?)i pl. 'ay álim mar || poco abun- 


dante || hiena macho. 

4 ilmániyy secular, laico, lego. 

N £jU1p 'ilmániyy a Se 'almana laicismo. 

'allám Se 'alláma & í U-U¿ ti' lama & 

ti'láma doctor eminente/sapientísimo 
|| erudito en genealogía. 

2 (¿p¡ y a'lam pl. 2 (Upí ’ a' álim [el. de (*^]- 

~ f. 'almá’ pl. 4 ulm que tiene labio 

hendido o leporino. 

N ’a'lámiyya antroponimia. 

’i'lám información || aviso, notificación; a- 
nuncio, cartel O medios de 

comunicación. 

<u jIp-Í ’u'lñma pl. ’a 'álim señal, mojón. 

isti'lám información; averiguación, inda- 
gación. 

ta'hm pl. ^ , ta'álim enseñanza, do- 

cencia, instrucción || indicación || doctrina 
O _ enseñanza superior. __Jt ¿3 peda- 
gogía. 

ta'limiyy docente, educativo, instructivo, 
didáctico. 

ta'allum aprendizaje; instrucción. 
ma'lam pl. ma'álim indicio, señal; hue- 
lla; mojón || rasgo, línea, trazo característico; 
peculiaridad || lugar donde se presume algo 
|| [pl] panorama; lugares interesantes o ca- 
racterísticos, vistas (de una ciudad, etc.). 

N «UÍa* ma'lama pl. enciclopedia. 

ma 'lüm conocido, determinado; notorio || 
activo, agentivo [gr] || ¡por supuesto!, ¡sin 
duda alguna! || pl. ma'álim cantidad ti- 

ja; honorarios; tasa; suma; costas || nu. 5 pl. 
dato, información O OjjiJ! _ gastos 

* , o 

de manutención. N OU jAiil P informé 
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tica. 

N ¿JUjifca malümátiyya informática. 

mu‘allam culto, instruido O 4^ _ marca- 
do. 

mu'allim pl. ¿j maestro; instructor; precep- 
tor || patrón. 

‘UÍa* mu'allima pl. Ot maestra; institutriz. 

N mu‘allimiyya maestría. 

mulam marcado, señalado. 
muta ‘allim discípulo, alumno, pupilo || a- 
prendiz || intimido, culto. 

N ‘ aivlam globalizar, mundializar. 

N taawlam globalizarse, mundializarse. 

N ál^P 4 awlama globalización, mundialización. 

* ¿U-P ‘ ilmad & 5¿Ulp ‘i Imada pl. 

4 alámid ¿ ‘alámida bobina, carrete. 

*> 4 alan (i/u) & 4 alun (u) & J* 1 alin (a) 

j jJp ‘ulün 4 alan 4 alániya & j-^P' 

i‘ talan & ista Han hacerse público /no- 

torio. 

4 alan mu 'diana ó*Ap ‘ lian & 'alan o 

^ manifestar, hacer público, revelar a; notifi- 
car, anunciar, publicar; proclamar, declarar. 
istalan dar a la luz, difundir. 

úIp \ alarían públicamente, notoriamente. 

4 alaniyy & 4 alin & ‘alin & ¿ÚP 4 alin 

público, notorio. 

*dp diana indiscreto, divulgador de secretos. 

* 

<4í*Ap 4 alániya publicidad, notoriedad O _ públi- 
camente. 

~ pl. O yls* 4 aldnün & 'S^ ‘alaniyy pl. ój que 
obra abiertamente, diáfano en sus acciones. 

ó*^P¡ 'Vían pl. publicación, anuncio, manifes- 
tación; proclamación, declaración || rótulo, 
letrero, cartel || proclama || reclamo O _ 


* * 0 

citación, emplazamiento. — de- 

claración de guerra. 4 j -y» anuncios cla- 
sificados. anuncios luminosos. _ 

á¿¿]l ^ÚP moción/ voto de censura. 

J ^ mu' Un anunciador, introductor. 
muían : aI 3¡ citado, emplazado. 

* 4ÍP ‘alih (a) dp ‘alab pasmarse, turbarse || ir y 

venir conturbado || tener hambre || cometer 
una acción censurable || ser nentioso. 
jl^ip ‘alhán f. ^gdp ‘alba pl. o*Ap 'ilab ^a*Ap 
4 alaba (con) turbado, pasmado || nervioso || 
hambriento || ruin, 
dp ‘alab maldad || tristeza. 

4p ‘ alib inclinado al mal || vacilante. 

* *Ap ‘ala (u) jJp ‘uluww & ‘aliy (a) **Ap ‘ala 

& Víala estar alto/elevado || elevarse, 

subir, ascender. 

~ & Víala & istalá estar avanzado 

(el día). 

~ a subirse a, montar || exceder || i subir, elevar 
|| j ® golpear/herir con || ¿P estar por enci- 
ma de O 4 _ enorgullecerse. 

oxidarse, cubrirse de orín. CÚP 

su rostro se cubrió de palidez 
mortal. 4¿1 p el tedio lo invadió. CÚP 

j> O / 

W 4^ comenzó a echar espumarajos. 
4 j cdp es de avanzada edad. 

^P ‘allá & jlP 4 ala & ^P' 'ala levantar, alzar || 
exaltar ll quitar (una carga) a. 

‘ala & ^^Ip' ir a las alturas de Arabia. 

~ j/ d subir, ascender a O sal de mi 

presencia. 

ta‘allá ir subiendo, ascender. 

~ & ta‘álá estar elevado; descollar; ser emi- 
nente || ser orgulloso || j-« reponerse de O 
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Dios, el Altísimo. Jl*í ¡ven! 
ista'lá superar, vencer || alzarse por enci- 
ma de || considerar alto || N alzarse con, a- 
poderarse de. 

~ & Jj¿p' i'lawlá subir, ascender a. 

Jp 'al lo alto O jW^JIp/^/^/J* ja de 
/ desde arriba/lo alto. 

'aly & <ú*Ap ‘ aloya & j¿p *ahv¡ Hlw/ 'ulw & 
¿ j*Ap ‘ uláwa lugar elevado; lo alto. 

^lp ‘ily & 4~ÍP _ los fejes de la tribu, 

la gente principal. 

1 'alwan a la fuerza. 

^jjp \ ulmyy superior || celestial, divino. 
v> Jp ‘ Ulan & **Ap 'ala elevación, grandeza; noble- 
za; eminencia. 

¿Vp pl. *Ap ¿z/¿7/7 1 alawát yunque || 

camella corpulenta. 

dj^P 'iláwa pl. c^Jv^P 'alema ~C^J^P 'aláwiyy 

parte superior || adición, añadido; aumento, 

* 

suplemento O ^Jp _ además de. 

^^P 'alawiyy pl. ó j celestial, superior || alauita. 
> ¿zZ/yy pl. ó j , *Jp alto, grande || noble, 
ilustre, eminente O el imperio 

otomano. 

4¡Íp 'ulliyya pl. 2 J*Ap 'aláliyy habitación alta; des- 
ván; buhardilla O 4-*^ — ¿* es uno de 
los principales de su gente. jP ^ 

hacer una montaña de. 

j¿P 'uluww elevación, altura; grandeza. 

2 2 

JlP 'álin & JUs» muta'alin alto, elevado; subli- 

^ * 

me || excelente O Jy ilustre. 

antes citado. D JUÍ' JlP la mejor 
clase, clase extra. 

¿JlP 'áliya pl. O! , 2 J'jP 'awálin parte superior || 
partes altas de Arabia || hierro de lanza. 


> 'áliyy oriundo de las alturas de Arabia. 

2 s.L!p ( a /ya lugar elevado || cielo || montaña || 
todo lo grande || calidad, rango elevado. 

jLip * a/y da grande, alto. 

j^Jp Hlliyün último cielo || ángeles || gentes e- 
minentes. 

^Jp' 'a la f. ijp 'ulyá 2 *ljp 'alya pl. ^JlP' 'a 'álin 
'uly [el. de & JlP] O ®*)lp' 
arriba mencionado. alta mar. 

2 c 

jipi } a' álin alto curso (de un río). 

^JlP' buque de altura. 

£*ApJ 'i' la’ & ta'liya elevación, exaltación. 

i' tila entronización, acceso/ subida (al tro- 
no). 

5 isti'lá f superioridad; preponderancia. 

2 Júu ta'álin : _J' ÁP jj trascendentalismo. 

ma'láh pl. "JU.® ma 'álin grandeza, nobleza; 
mérito; calidad O ¿Ui, Su Excelen- 
cia. S.E., el Sr. Ministro. ^Jl*° 

sublimes objetos. 

mu' allá [séptima fecha del juego del maysir y 
su mejor baza]. 

musta'liya : los fonemas vela- 

res o velarizados [/§/, /?/,. /d/, /t/, /q/, 

/b/,/g/]. 

* jjip ¿z/W/z ¿jjJp álwan ó'Jp titular, 

rotular; poner la dirección o el encabeza- 
miento. 

jijjp álwan título, rótulo; encabezamiento; di- 
rección || primera plana, portada. 

'alá [prep] sobre; en || a || contra || junto 
a || según O _ a condición de que; aun- 
que; a pesar de, sin embargo; siendo así que. 
> j* ^ llevar razón. ^ jí ú» j— _ a 
pedir de boca. ja ^ip ja tiene 
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cierta inteligencia. _ ¿» 

no saben nada de ello. «jlüsSt Js. Ü\£ 
estaba esperándolo. 5-^» _ sin funda- 

mento. ó'/j dllip tienes que. ^ tene- 
mos que tenerlo /conseguirlo, villlp *¡¡ ¡no 
te preocupes! _ según eso. Ji* u _ 
según se dice. -^§P _ en la época de. _ 
¡por Dios! 

* ^P 'm [abreviatura de aIÍp]. 

* j¿P ‘ anima [?] & Up 'anima — U + ¿P . 

'« (u) p* w 'umum d ser gene- 

ral/común /extensivo a; abarcar, compren- 
der, incluir. 

- ^ . > * 

p* umm : & (%P « & r** ummim llevar 

turbante. 

p* W/w (u) _***■ 'umüma ser rio paterno. 

r* ‘ ammam & poner un turbante || generalizar; 
popularizar. 

p*‘'* 'amm tener tíos nobles. 

t a ammam & r*’ i'tamm & ista'amm 

llevar un turbante. 
ta ammam s llamar de tío a. 
ista'amm d adoptar como tío a. 

p* 'amm totalidad || muchedumbre. 

~ pl. ^Up' 'a' mam Xa 'umüma (*PÍ 'a* umm f. 5 
pl. tío paterno O ¿d primo. _J' C-j 
prima. 

<ÚP 'imma manera de llevar el turbante. 

‘ ummiyy plebeyo. 

SyS* ‘ amawiyy referente al tío. 

r* 'amam entero, completo || muchedumbre, 
multitud. 

4 umum desarrollo completo, perfección. 

2 

íUUp 4 imama pl. fUP 4 imam *->Up 4 amaim tur- 
bante O fl_ vivir en paz y dicha. 


(%-?*p W/>/? f. ¿ pl. ^-oP 1 umum común, general, u- 
niversal. 

‘ umüm totalidad; universalidad || público 

jí 

O _J' & l_ generalmente, en general. 

_ inspección general de irri- 

gación. 

^j-oP 'umümiyy público; general; total; común 

O _ ¿jJÜa tesoro público. 

Xa yS> ‘ umüma calidad de tío paterno. 

? IP 'amm general, común; universal; público O 

«Jl &JCoit el interés público. 

¿te 'ámiyy vulgar; popular; plebeyo || común 

O 5_Jl la lengua coloquial, el dialecto. 

ülP 4 ámma pl. 2 ¡»'^P 'awámm totalidad; masa; 

pueblo O _ todos, en bloque, en peso; en 

general O j»' los laicos. 

2 * < 

(*P' 'a' amm [el. de j»lP] || gran multitud. 

ta'mim generalización; popularización. 
mi' amm bienhechor universal. 

~ & p** mu'imm que tiene muchos tíos pa- 
ternos. 

<+*** mu' ammam & muta' ammam tocado 

con ttirbante. 

* C~oP 4 atnat (i) C~oP 'amt & C~<>P 'ammat ovillar 

la lana para hilarla || obligar || apartar || pe- 
gar a ciegas. 

4^-oP 'amita pl. ~CJUp 'amait C~oP 'umut ^P' 
’a'mita O-uP 'amit ovillo o mechón de lana. 
C~ÍP 'immit pl. ^C«aUP 'amámit guardián || in- 
teligente || borracho || ignorante. 

* £-oP 'amag (i) ^P Wg nadar || correr. 

~ & £-«■*■> ta'ammag serpentear, zigzaguear; retor- 
cerse. 

£-oP 'amag & £-<>P 'ammag & g^^P 'awmag ser- 
piente; reptil. 
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* ‘amad (i) *UP ‘amd & *UP ‘ammad & *UP' 
’a‘mad ® sostener, apoyar, aguantar || ¿j/i re- 
solverse/decidirse a || emprender II (i! diri- 
girse a; proponerse; meterse en || o debilitar 
|| derribar. 

N ~ (i) & *UP ‘ ammad bautizar. 

*UP (a) -UP irritarse || dolerse || ad- 
mirarse || mojar (la lluvia) || ¿ pegarse/adhe- 
rirse a. 

-UP * ammad cerrar con un dique, embalsar. 

ta ‘ammad proponerse, hacer o dirigir de 
intento; tener como objetivo. 

N ~ & *U¿P' dtamad bautizarse; ser bautizado. 
in'amad estar sostenido/apoyado; descan- 
sar, sostenerse. 

*U¿P' dtamad apoyarse H fundarse /basarse 
en || J a dar crédito a por, acreditar; sancio- 
nar || «J/d confiarse a en, fiarse de para. 
-UP ta‘ammud propósito, intención; 

resolución, deliberación; determinación O 

- & L_ adrede, a caso hecho. _J\ ¿Y* 

* 

cuasi-intención. _ ■=> 

* 

iJUP . 

UP ‘ amdiyy & ta'ammudiyy & mu- 

ta' ammid deliberado, intencionado. 
ó^UP sostén, apoyo || parlamentario || N 

parte central (de una calle). 

E ~ pl. -UP ‘///¿W alcalde; burgomaestre. 

-UP empapado de lluvia O _ gene- 

roso. 

¿Up pl. *UP ‘amad pilar; columna; pilastra; 
poste || parlamentario || N bautizo; bautis- 
mo O _Jl hospitalario. _J' noble. 
I ¿ I _l\ Jií los nómadas. 
ü¿Up ‘imada pl. ¿Up ‘imád ?Xx.o edificio || ^ ¿Up 


3 || N decanato || alcaldía. 

*^P W/7/ pl. ^'^UP ‘umada sostén, soporte; 
derechura || triste || apasionado || jefe, cabe- 
za (m) || N decano || comandante || capitán 

de navio O _ alto comisario. 

* 

N ¿-L-oP ‘amida directora. 

-ij-oP ‘amiid & N ¿j^lP amf/d pl. ¿-UP' 'amida 
-UP ‘amad -UP W columna; pilar || fuste 
|| poste || sostén, soporte || jefe || maza || 
parlamentario || línea vertical || triste || N 
pila, elemento (de batería) O _ espal- 
da. jtLaJl _ claras de la aurora. _ ge- 
nealogía directa. _ volante, dirección. 

_ electrodo. 

c£^j*P ‘amüdiyy vertical; perpendicular. 

ÁjOj^P ‘amüdiyy ordenada [geo]. 

¿UiPl d timad fundamento || aprobación, san- 
ción; acreditación || N bautismo O 
_J' J'jj'/ (cartas) credenciales. _ 

confianza en sí mismo. 

N tamid & y*** ma ‘mudiyya bautismo. 

jl*Uxa ma ‘madán : ^¿'*UÍU/_]l San Juan 

Bautista. 

¿yo** ma‘müd & mu‘ ammad apoyado || apa- 

sionado. 

-U¿a^ mu ‘tamad digno de confianza; aprobado, 
sancionado || acreditado || representante; 
comisario. 

N mu ‘tamadiyya legación. 

* Y* ‘amar (u) j-oP ‘amr ■> estar habituado, ser 
frecuentado por || d habitar, residir en; fre- 
cuentar || construir, edificar 

~ & y>P ‘ammar conceder longevidad/ larga vida 
|| conservar la vida. 

~ ¿jUp ‘ amara &c Y* ‘ammar & J** S 'a‘ mar 
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hacer prosperar/ florecer. 

~ (u) ¿jUp ‘ amara jyS* ‘ umür ó' yS> ‘ unirán per- 
manecer en su casa y propiedad. 

~ (i/ u) y£ \ amrl ‘ umr ¿ jU P ‘ amara Se 'amir 
(a) y*P ¿7/z?¿zr vivir largo tiempo. 

~ (i/u) & y£ 'amur (u) & y* \ amir (a) 5 jUp 
'amara prosperar, medrar, florecer. 

Y* 'animar & Y* \ 'a' mar mantener en buen es- 
tado, conservar en estado próspero; reparar 

, t „ i 

|| dar de por vida || N construir O y*\ 

* í 

jl aMÍ te conjuro a que. 

N y& ' animar llenar, cargar O _ aprove- 
char el tiempo. 

^ * 'mar encontrar habitable y/ o próspero || 
colonizar, poblar, hacer habitable || dar vi- 
taliciamente || N efectuar la ¿ y£ . 

y¿±\ 

i' t amar visitar, frecuentar || ponerse un tur- 

„ O í 

bante || «=> 3. 

ista'mar poblar; colonizar; hacer habitar. 

Y * 'amr pl. jUp' 9 a 'mar vida || religión O 

¡por (mi) vida!; & áÑ! _j 

¡por Dios! 

~ pl. jj^p 'umür encía || pendiente O las 

carúnculas maulares. 
a * 

jy* //jy* //' y * ' amrnn // ', amrin // 'amran [n. 
* 

pr.] O _ la hiena. 

* ' 

lyS* 'amra & 5 jUp 1 amara pl. jUp 'amar tocado, 
cubrecabeza. 

y£ 'umr/ 'umur pl. jUp! jW vida || edad O 
ochenta años. anfibios. 

N <£y£ 'umriyy vitalicio 

dj^P ‘ unirá pl. O i — , j^p V//^¿7r peregrinación 
menor, 'umra || visita. 
y* 'amar religión || velo, toca. 
jUp 'amar salutación || arrayán que adorna un 


convite || N amistad. 

d jUp ‘ amara (gran) tribu || (arrayanes con que se 
acompañaba el) saludo || adorno floral del 

toldo || N escuadra, flota. 

2 

o jUp 'imára pl. O! , y Up 'ama ir construcción, 
edificio, fábrica || tribu; población || N fun- 
do; terreno; finca O _J' 'j Se h 

arquitectura. 

5jUp 'umára gastos de construcción o cultivo. 

y* 'amir Se ma'mür cultivado; habitado, 

poblado; visitado, frecuentado O el 

mundo habitado, la ecumene, el orbe. 

~ grueso, espeso. 

¿j>oP 'amira pl. yUP 'ama ir colmena || gran tri- 
bu. 

¿ju>p 'umayra hueco de la mano O _ mas- 
turbar (se). 

„ 2 

'amir pl. jUp 'animar f. a pl. “ y\j£ 'awámir 
habitado, poblado; cultivado || próspero, 
floreciente || lleno O ^ _ lleno de obli- 

' /t 

gaciones para con. _ ^ la hiena. y'jP 
las serpientes. 

jUp animar que coloniza // construye, maestro 
de obras; arquitecto || firme en su fe, pío || 
grave y reposado en palabras || constante, 
perseverante || loable. 

N ^JjÚP 'ammáriyya litera, palanquín. 

s£y£ imrá donación vitalicia || cultivo; coloni- 
zación. 

<J\ j^P * unirán florecimiento, auge || cultura; civi- 
lización || construcción. 

1 umránijiy cultural; referente al floreci- 
miento. 

2 y p' ' a 'mar [el. de jy^\. 

jUp¡ V 'mar donación vitalicia. 
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jUas-j! isti'már colonización || colonialismo || 
imperialismo. 

isti'máriyy colonial || colonialista; colo- 
nizador. 

Aj jUxujI isti'máriyya colonialismo; imperialismo. 
jy>¿¡ ta'mir construcción, erección || reparación, 
arreglo O _J' Slu duración máxima pre- 
sumible de la vida. 

N ~ & ta 'mira carga, llenado. 

y»** mamaríais cultivado o habitado. 

N jUxa mi' mar & Ifj mi'máriyy pl. 5 ar- 
quitecto || albañil. 

* • /\ ° ' * 
N mi'máriyy arquitectónico o - j- 

arquitecto. _ ¿3 arquitectura. 

mu'ammar poblado, habitado || próspero, 
floreciente || construido || longevo || N 
profesional [dep]. 
y** mu'ammirypX. ój colono. 

mu 'tamir visitante || peregrino de la 'umra || 
tocado con turbante o cubrecabeza. 

5 musta'mara pl. colonia, estableci- 
miento O _ dominio. 

musta'mir colonial || colono || colonia- 
lista. 

jyaM ya'múrpL ya'ámír cabrito || cordero. 

* ‘ umrut pl. ^jUp ‘ amárit ^jUp 
'amárit <&jUp 'amanta ladrón; indeseable || 
rebelde. 

* j~oP ‘ amas (u) j~«p 'ams estar borroso, ser 

ilegible || ® fingir ignorancia de. 

~ & j^P' 1 a' mas ocultar. 

j~oP ‘ amis (a) & 'amus (u) i¿ims 

‘ umüs 'amas ^Up \ amasa ser 

sombrío /triste (el día). 

^olP 'amas a confiar un secreto a || disimular 


ante. 

ta'ámas ignorar, hacerse el ciego ante || 
^^Íp dejar en dudas. 

j~^P 'ams & w wUP 'amás & 'umüs & 

j-^P 'amis asunto difícil. 

^>Up 'amás pl. ‘ umsl 'umus violento, grave 

|| oscuro. 

~ & 'amis guerra violenta. 

j* j*P 'amüs & ¿~*\*-* mu'ámis perplejo || arbi- 
trario. 

ma'isa & ma'isiyya : _J' Js- 

jurar en falso. 

mu' animas difícil, oscuro. 

* JUP 'amis (a )jUP 'amas tener la vista débil y 

los ojos legañosos || J impresionar (con pa- 
labras). 

„ / > 

> _pAí' 'ammas curar de . 

~ & ta'ámas j* ignorar J| fingir no ver. 

^¿*oP' 'a'mas reparar, restaurar. 

ista'mas considerar necio. 

J UP debilidad de la vista acompañada de 

legañeo. 

2 2 

^¿woPl J a'mas f. 'amsa } pl. ^p*oP 'ums en- 

fermo de 

* ji j J^oP 'umsüs pl. 'amásis escobajo 

de uvas. 

E j^Up 'umás légañas. 

* Ja^P (u) Ja^P 'amt & i'tamat d ata- 

car la reputación de. 

N f*oP 'am'am 4^a*p 'am'ama pasar al sector 
público, nacionalizar. 

* 'amuq (u) ¿*P Á3UP 'amáqa ser hon- 
do/profundo. 

~ & jj^P ‘¿ 7 /?//^ (a) J^P ^3 Up 'amáqa exten- 
derse, prolongarse. 
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‘ ammaq & J*P' y a‘maq & JU¿P' i'tamaq pro- 
fundizar. 

~ : & ta\ ammaq J profundizar, calar, 

penetrar O J sumirse en el es- 
tudio. J ser prolijo en palabras. 

‘amq & ¿w>P 1 umq/'umuq JSUPl y a‘máq pro- 
fundidad, hondura; hondo || confín (del de- 
sierto) O //<-*^' ¿Up¡ ja del fondo 

del corazón /'alma. 

‘amaqa sedimento grasiento, poso. 

<^Up ‘amáqa profundidad. 

‘amiq pl. J?oP ‘imaq 4 umuq ¿Up ‘imáq 

2 JjUp ‘amá'iq profundo, hondo || extenso, 
dilatado; largo. 

* 4 amil (a) 4 amal hacer; elaborar; tra- 

bajar || realizár, llevar a cabo; operar, obrar; 
efectuar || practicar, ejercer || J* trabajar 
por, procurar, aplicarse a; fatigarse por, es- 
forzarse por; ocuparse de || J acmar sobre, 
influenciar || regir, gobernar || gober- 

nar (un lugar) en nombre de ll J* ® poner 
al frente de, nombrar gobernador de O J-oP 
‘b estar en vigor, tener validez /vigencia. _ 
obrar de su misma guisa. 

* animal ® nombrar gobernador de || N 

estar purulento. 

‘á mal ® tratar; relacionarse con; estar en tra- 
tos con O Jsh í_ tratar recíprocamente; 
pagar con la misma moneda. 

’a ‘mal a hacer trabajar/ obrar // funcionar; 
poner en movimiento // marcha; utilizar, u- 
sar, hacer uso de. 

ta' animal J/J aplicarse a, esforzarse en. 
taámal (t*) tratarse, relacionarse, tener 
tratos //transacciones con. 


V tamal ocuparse, ponerse a; trabajar; efec- 
tuar. 

ista'mal utilizar, emplear; servirse de || 
dar ocupación a; poner al frente de || pedir 
trabajo a. 

4-Up ‘ amia robo; acto delictivo, golpe || perfidia; 
infidelidad O o_j in flagranti/in fraganti. 

4-Up \ irnla manera de hacer, disposición, estruc- 
tura. 

~ & 4-Up 'umla salario, mano de obra, paga || 
moneda; divisa; patrón O ^ j ^ con- 

trabando de divisas. aL*p divisa fuerte. 

W¿z/pl. JUpÍ ’a'mál trabajo, ocupación, la- 
bor || obra, acción, acto || rección [gr] || eje- 
cución; producción, fabricación || práctica || 
operación || provincia; distrito || N heces || 
pus O ■} _ validez, vigencia. _Jl puesta 

en vigor. ¿ L_ en virtud de, de acuerdo con. 
* í 
?_n ¿qué hacer? JUp' acciones 

bélicas /^hostiles, actos de guerra; operacio- 
nes militares. JUpSH cuatro opera- 
ciones [mat]. JUp¡ labores domés- 

ticas. JUpÍ trabajos manuales; labores 
de artesanía. patrono. J' j 

peones. 

4 amaliyy laboral, referente al trabajo || prác- 
tico || instalado, en uso O _ prag- 

matismo. 

4-Up ‘ 'amaliyy a pl. ^ operación; proceso || prác- 
tica, uso; experiencia || instalación. 

4 amil f. d (buen) operario; (buen) andador || 
(relámpago) continuo. 

< '-Up ‘amila obra, acción; asunto. 

4ÍUP ‘amala/ ‘imála/ ‘umála & ^Jj^P \ umüla por- 
centaje, comisión del comisionista. 
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N ¿JUp ‘ amala pl. departamento, distrito, 
provincia. 

¿JUp 'imála profesión de comisionista. 

2 

'amil pl. s-* *>Up \ uníala representante, co- 
misionista || agente || socio; cliente, parro- 
quiano || paciente. 

N *LoP 'umayla pl. ^ erg(io) [fis]. 

‘ umül (buen) obrero || activo. 

J-®tP ‘ámil activo; efectivo; operante O 

ij\ el sentido activo. j-JaP miembro acti- 

vo. 

~ pl. JUp * ummál <d-oP \ amala ój trabajador, o- 
perario, obrero || gobernador, prefecto || 
autor; fautor || constructor, fabricante O 
JUiJl ^ partido laborista. 

~ pl. 2 J * áwámil factor, móvil; elemento ac- 
tivo || regente [gr] O a im- 

pulsos de la cólera. 

~ Se 5A^\P ‘ amila pl. * áwámil parte de la 

lanza que sigue al hierro. 

iawam il pies; piernas || bestias de labor. 

JUp ‘ animal trabajador infatigable || peón. 

N JUp ‘ ummáliyy laboral || laborista. 

JUxu^i isti'mál uso, empleo, utilización || ser- 
vicio, comisión. 

ta \ ammu I afectación, amaneramiento. 

J-®1¿> ta'ámul trato, comercio; relación || N reac- 
ción. 

J-o*-® mam a! pl. J-®^** ma 'canil lugar de acción H 
trabajo || fábrica; taller || instituto; labora- 
torio O _ refinería. _ lechería, 

fábrica de productos lácteos. 

Jj*-*-® mam til artificial; fabricado || regido [gr] 
O _ efectivo, valedero, en vigor; utiliza- 
ble. 


2 

B ma ‘ámil avíos de hacer café. 

aLjIa* mu' ámala pl. O i ■=> J^»UJ 1 || compor- 
tamiento; proceder || negocio || crédito. 

N J-®^«® mu* ámil coeficiente; exponente. 

musta'mal usado; de segunda mano || ú- 
til, utilizable. 

musía 'mil usuario. 

J ***iya i mal Se ¿^¿iya'mala pl. O , 2 J^U i y a' ámil 
camello excelente. 

* J}*>Up ‘imláq pl. 4 Í)Up ‘ amáliqa 2 jJUP \ amáliq 

gigante, titán || gigantesco || aventurero || a- 
malecita. 

4aLp ámlaqa gigantismo. 

*cr^ 'aman (i) Se \ amin (a)cr^ { amn j pa- 

rar, quedarse en. 

‘ amman — ¿j* + . 

“JUp 'umán Omán. 

¿jUp ‘ umániyy omaní. 

ój^P 'amün pl. ‘ umun residente, establecido. 

2 óUp 'amman Ammán. 

* <UP ‘amib (a) í UP 'amab dj^P 'umñh te*y>£ ‘u- 

mühiyya ¿l^oP * amahán Se te U? taámah errar, 
vagar; perderse. 

~ (a) < UP ‘amab estar perdido/ extraviado. 

% o * 

<UP ‘ ammah : <j ensañarse contra uno 

injustamente. 

te P amab ceguera. 

< UP ‘amib pl. ój Se te\£- \ ámih pl. < UP ‘ummab 
turbado, extraviado, descarriado || indeciso. 

2 <UP¡ 'amab f. 2 s-U»$P ‘ahma pl. te P ( umh des- 
provisto de caminos e indicaciones. 

* ‘ ámiy (a) ‘ aman Se taammá Se 

c^Upí i'máy Se CsUp' i'máyy ser o quedarse 
ciego || volverse necio/insensato || no 
ver/ percibir ll > ser oscuro para O 
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no tenerse noticias. 

' ama (i) ‘amy precipitarse, correr (un lí- 

quido) || lanzar espuma. 

'ammd & 'má d cegar; hacer perder la 

visión o el juicio. 

~ hacer enigmático, oscurecer. 

ta'dmd fingirse ciego; pretender no ver // 
comprender. 

i'tamá escoger || procurar; ir a hecho; ha- 
cer deliberadamente. 

4 aman ceguedad; ceguera; sinrazón. 
s-Up 'ama nubes altas o espesas. 

'amiyya] 'umiyya & <bUP * amaya & ¿s-Up 
'ama a ceguera, locura, desatino, error, extra- 
vío. 

i , 

4 ummá : _ ¿ y dejar en la agonía. 

¿>P 4 ummiyyd : _ J 3 matar sin razón conocida. 
'ummiyya orgullo, soberbia; extrajo. 

’a'má f. 2 *.L*P 'amy a pl. ^<>P \ umy Ol~oP 
'umyan s-Up' ’a'ma ¿U P 'umáh & V 'amia 
pl. ój f. 5 pl. ¿d ciego || oscuro O óLoP^l 

O i 

la inundación y el incendio. s-UP' necios || 

o * 

desiertos. s-Up! totalmente ciegos. 

' a'mamyy & c£j-oP 'amamyy propio de cie- 
go o insensato. 

dUx* ma'máh pl. ma'ámin lugar donde no se 
* 

ve ni se encuentra nada. 

mu'ammá pl. Ol oscuro, ininteligible || 
enigma. 

* ¿f ' an de (parte de) || por || en || a || con 
respecto a [= alejamiento; sustitución; causa; 
situación] O j _ de buena gana. _ 

Q de buena fe. ¿p* _ en buen derecho. _ 

* * 

o P 

& a sabiendas. de padres a 

' o . * o . * 

hijos. _ Uj¿ día tras día. *~r*í _ a su de- 


recha. ^ ¿11) ¡ ¡largo de aquí! 
dentro de poco. » JyUJí _ OU murió a 
los ochenta años. jJj _ OU murió dejando 
un hijo. 

‘¿7///? (Í/u) 'ana 'anan O ’unün & 
i'tann ) presentarse, salir al paso, ofre- 
cerse; ocurrirse. 

~ o insultar || ¿P apartarse de. 

~ & ¿ÍP 'anaan 'aaná rotular, titular. 

~ & ¿¿P 'anaan & ¿PÍ ’a 'ana poner el freno en la 
brida. 

~ & ¿¿P 'anaan dominar con las riendas. 

ólP 'ánn mu'dnna w)Up 'inda enfrentarse, dar- 
se de frente con. 

4¿P 'nana pl. 'unan cuerda || parque; vallado 
|| impotencia O _ ¿jp acabo de verlo. 
_ se lo he dado a él solo. 

'anan & óUp 'inda aparición, vislumbre. 

jUP 'anan nu. 5 nube (cargada) O í-U-Jl _ par- 
te visible del cielo, _ alrededores de la 
casa. 

jUP 'inda pl. 4¿PÍ } a'inna ¿r* 'unun riendas, bridas 
|| carrera, recorrido O _)' jwaíí de poco 
provecho. _)' ¿ $p munífico. _Jl orgu- 

lloso. d_ ’tó' llegar al límite de sus fuerzas. 
_ 3 a la par. _)' <-¿Jp ligero, ágil. _)' j-5» 

participación en un negocio con parte de sus 
bienes. l$s¿P' J todo sucedió 

como estaba previsto. 

jlP 'ana f. 5 nube. 

3ULp 1 uncindk : ^ j! es lo más que 

puedes hacer. 

jtip 'anndn que corre (hacia y/de) O _ len- 
to en obrar bien. 

óLPl ’a'nan copas (de árboles) || extremos del 
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cielo visible || costumbres diabólicas. 
mi'ann f. 5 entrometido || buen orador. 

j yxx manün loco. 

* ‘annab dar uvas. 

‘inab pl. ’a'náb nu. $ pl. Oí uva(s) O 

_ solano negro, hierba mora. 

4-¿p ‘inaba pústula. 

v-^uP ‘annab pl. ój vendedor de uvas. 

<—¿Lp 4 unnáb nu. d azufaifa, yuyuba. 

2 s r ^P¡ *a‘nab & ^Up ‘unáb narigudo. 

* juP 4 anbar perfumar con ámbar. 

jyp ‘anbar pl. ^ y\& ‘anábir ámbar (gris) || cacha- 
lote || N almacén; bodega; cabina; hangar || 
depósito. 

~ & 5j>iP ‘anbara frío intenso || nobleza. 

^juP ‘anbariyy perfumado con ámbar || licor de 
ámbar || N variedad de paloma. 
mu‘ anbar perfumado con ámbar. 

* j^P ‘anbas pl. 2 ^*üUp l anábis león. 

* C~iP ‘anit (a) CuP 'anat estar en aprietos /a- 

puros || perecer || cometer una falta; for- 
nicar || estropearse, perderse || volverse a 
quebrar. 

C~P ‘annat o forzar, obligar; imponer a. 

C^P' a‘nat poner en apuros || volver a quebrar; 
violentar. 

Cux» ta‘annat agobiar, fatigar, causar molestia o 
embarazo; insistir || perjudicar || buscar de- 
fectos o faltas; buscar camorra. 

C*iP ‘anat falta, culpa; pecado; crimen || N apu- 
ro, aprieto; fatiga; necesidad. 

C^P l anit & mu ‘nat vuelto a quebrar. 

‘anñt empinado, pendiente. 

OtiPj Ynát vejación, molestia; coerción. 
ta‘annut insistencia, terquedad. 


‘antar zumbar || desafiar el peligro, mos- 
trarse temerario || j alancear con. 

‘antar Se y¿£ ‘antur/ ‘untur moscardón || asilo 
[zoo]. 

~ & y& ‘antara ‘Antara b. Saddád. 
d^P ‘antara zumbido || intrepidez, temeridad. 

N Ify^ ‘antariyy pl. SytiP ( anátira sostén (de 
señora) || corpiño, justillo. 

~ pl. 5 recitado de la leyenda de ‘Antara. 

* 4¿¿P ‘anta/ ‘inta/ ‘unta pl. óUp Hnát & Ájj^p 

‘anütal ‘unüta pl. ‘ anátiyy [la hierba lla- 

mada cuando seca]. 

* g -iP ‘anag (u) £-iP ‘ang & £-P' ’ a ‘ na ¿ retener 

con la brida || tirar de. 

£-¿P' } a‘nag tener dolor de vértebras || conso- 
lidar, afirmar. 

^tiP ( indg pl. 4 í?s^p' ’aniga £^P ‘unug cuerda de 
cubo || dolor de vértebras O ¿Jy»' _ jA tu 
asunto depende de él. 

* ‘angad/ ‘ ungad / ‘ungud uvas pasas. 

* ‘angar hacer ruido con los labios. 

‘angara ruido de labios. 

5 j yxjs* ( ungüra forro de un frasco. 

* JjS> ( anad (i/u) & -^P ‘anid (a) & ^P ‘anud (u) 

¿ j¿P ‘unñd jP apartarse/ desudarse de || ser 
testarudo; obcecarse, empecinarse, negarse a 
reconocer la verdad. 

~ & *1íP' derramar sangre que no se 

puede restañar. 

*blp d resistir, oponerse pertinazmente a. 
’ííW ® insistir en seguir o resistir a. 
taánad oponerse encarnizadamente, com- 
batirse. 

ista‘nad tascar el freno || o perseguir te- 
nazmente || dirigirse a || o vencer, hacer pre 
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sa de. 

‘inda en || al lado de || ante || con || para || a 

1» X 

O Jl» 4- tengo fortuna. pienso 

así, para mí es así. ^ j & _ a la salida 

del sol. <£_ contra mí. _ entonces, 

o K , V o ( 

en ese punto. t#} j _ no fue como 

esperaban. ^ _ Oif satisfacer sus 

mejores expectaciones. _ Olí" obrar 

según su consejo. ^ _ cuando. ÍjwLP & \a_ 
entonces. ■> _ ülS" tener buena 

opinión de. 

‘indiyy subjetivo. 

iJwLP 'indiyy a subjetivismo O AJtialp de su 
cosecha o propia ideología. 

^P ‘anad lado, borde, orilla. 

¿'-P ‘inád & nju‘anada resistencia || ter- 

quedad, tozudez, pertinacia, contumacia. 
ioLP ‘inádiyya realismo [doctrina que niega la 
existencia de lo imaginado]. 

•^rrP ‘anid pl. -UP ( unud & ?nu‘anid terco, to- 
zudo, pertinaz, contumaz. 

¿j^P (amb) pl. *^P des\tiado, torcido. 
^jlP anidpl. *^P ‘unnad^^jZ ‘awánid ^ ^ j^P || 
rebelde, contumaz; terco. 

* jLLP 4 inda iv & djLLP 4 indaiva atrevido, o- 
sado. 

indáwa astucia, treta || dificultad. 

N <U-LP ‘ andala canto del ruiseñor. 

* »wJ-LP ‘andalib pl. ^J^tiP ‘anadil ruiseñor. 

^ ^JjP 4 andam sangre de dragón ¡¡ palo brasil. 

N \ andamiyy rojo vivo. 

* JP 1 ana % (u) JP ‘an^ & jf^P' i‘tana% & 

ista‘nav¿£ apartarse de. 

~ d alcanzar con una jabalina. 

}±\ >a ‘na% apartar, alejar. 


JP ‘an% pl. júP ‘indi? jj^P jfP' ’a‘nu^ nu. ¿ 
pl. Ol cabra || avutarda hembra ¡¡ halcón H 
águila //buitre hembra. 

¿jfP ‘ana^a pl. Oi , jfP ‘ana^ jabalina || bastón 
ferrado. 

jj-P’ ‘anü\ & ‘ ¿ 7 / 7 / ^ desgraciado. 

*** ^~P ‘anas (i) j-^P V///J- cunear, doblar, plegar. 

j~P Wi (a) j~P W/7¿7J mirarse en el espejo 
continuamente. 

~ (i/ u) & ^r-P W/7/r (a) ^jP' ‘/////rí jP 4 unüsa 
‘inas quedarse solterón(a). 

^r*P ‘amias consejar soltera (a una hija). 

~ & ^f'pí ’a‘nas ^ ,j~P II- 

’a‘nas cambiar; envejecer. 

j^P Wr pl. j*>\P 7/wir <j*>jP ‘//////j- camella fuerte 
II águila. 

V/?¿zr pl. ^*P imus espejo. 

N 4~*>jP ‘###¿¿7 soltería (esp. en personas entra- 
das en años). 

‘dnis pl. jP ‘awdnis Wr ^*P 

‘//////¿zj- imus solterona || solterón. 

* Jr& ‘anas (i/ u) ‘ans cunear, doblar || mo- 

lestar, fastidiar; irritar. 

\P ‘anas midan asa ’ ^tiP ‘inds agarrar por 

el cuello. 

ta ‘an ñas amasar, amontonar. 
ta ‘anas agarrarse por el cuello. 

'a‘nas que tiene seis dedos. 

‘ñas tener poco pelo. 

* 2 

* r** ‘unsur pl. j~p úp dndsir elemento, prin- 
cipio, base || raza || origen || nación O 
j J' motivos decorativos. 

N c£j-ap ‘unsuriyy cuerpo simple || racial, ét- 
nico || racista O 5_ & _ odio 

racial. 
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N ‘unsuriyya racismo. 

5 ‘& irisara : _J' Pentecostés || Shevuot. 

* ‘ unsul pl. ~ ‘ anásiJ cebolla albarra- 
na, escila. 

* \¡fA ¿P ‘insiya & ‘ insáh & ¿ v w2^P ‘un sumí 

pl. 2 j¿>Lp ! anásin restos dispersos. 

2 j^Lp * anásin cabellos dispersos. 

* v Ji^P *un%ub & ‘un%üb & jldáiP ‘#*30- 

/;¿7>7 variedad de saltamontes || N ciervo vo- 
lante. 

* ‘un^uwán & Hn%iyán degenerado, 

canalla. 

W ‘an pronunciar /‘/ como /’/ || dar la 
cadena de transmisión de un had/t. 

‘an‘ana pl. [cadena de transmisión o 
isnád de un /W/7] |¡ had/t, tradición islámica. 

* t ‘anuf (u) w-á-iP ‘anf A3UP ‘anáfa J±¡< & 

üd** ‘annaf & w-¿¿P' ’anaf ser rudo para con, 
tratar ásperamente. 

cÁ^P' i‘tanaf tomar a la fuerza, arrebatar || em- 
prender sin conocimiento || aborrecer; evi- 
tar || desagradar. 

J LiP \ anf/ ‘inf/ ‘unf rudeza, aspereza, brusquedad 
|| violencia O tiilp tiilp unos tras otros. 

4¿iP ‘ unfa / ‘///////a estreno, acción que se empren- 

* 

de el primero O _ de nuevo. 
uLiP ‘an/f pl. ^ÁiP W///' violento; duro; rudo, 
brusco, áspero. 

ó'^ÁiP ‘ un fuman flor, parte mejor. 

ta‘n/f reprensión, reprimenda. 

¿Á** manafa ocasión de violencia. 

* j ASlm ta‘anfas mostrarse fatuo //insolente. 

^ íüHkP ‘anfaqa pl. J3LP ‘anáfiq mosca, pelo ba- 
jo en el labio inferior. 

* J^P ‘¿ 7 /;/^ (a) J¿P tener el cuello largo. 


J^P adquirir forma (el dátil), hincharse || 

agarrar/ asir por el cuello || engañar, traicio- 
nar. 

(Jj^P ‘ánaq a abrazar. 

a ‘ naq echar espiga || ponerse (un astro) || 
poner un collar (el perro) || llevar un paso 
rápido || ser remoto. 
ta ‘annaq meterse en la madriguera. 
taánaq abrazarse. 

J^P' i'tanaq abrazar || agarrar por el cuello || u- 
nirse || emprender con celo || adoptar; con- 
vertirse a. 

‘unql ‘unuq (amb) & J^P ‘unaq pl. l3^P' ’a ‘ndq 
cuello || principio || multitud O J _ J 
tiene buenos antecedentes. ¿Di _ están 
pendientes de ti. antiguamente. 

‘anaq longimd/largo del cuello || paso rápi- 
do. 

JtiP 'anáq pl. J¿P' ’a‘nuq <¿j^P ‘unüq cabrita O _ 
lince; caracal. ^ ÍÍ pobre- 
za tras riqueza. 

JtiP ‘/ndq & mu 1 ánaq a abrazo. 

Js¿P ‘an/q abrazado || cuello. 

‘anqa (* j^I ave fénix; grifo [mit]. 
2 s.ti¿jlP madriguera de gerbo. 

’a ‘naq f. 2 *l¿iP 'anqá* pl. Jj¿P cuellilar- 
ga 

ma‘naqa rocas curvas. 

-- 2 

mi‘naqa pl. ma‘ániq collar || colina 

cerca de un arenal. 

mu‘niq pl. nia‘ániq alturas duras. 

mu‘ annaq & mi ‘ndq pl. ?na‘aniq 

de hermoso cuello. 

mu ‘anniqát montañas elevadas. 

* 2 - 

^ ^^P ‘unqüd pl. ‘anáq/d & ¿w¿P V/;^¿7¿/ 
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racimo O N JjU 3 bombas racimo. 

N ‘inqás buhonero, vendedor ambulante. 

* ¿Lp ' anak (u) vii^P ‘ ank ^ ‘unük 6c 
ta‘annak amontonarse. 

~ & s¿Lz\ ’a‘nak 6c i‘tanak meterse en las 

arenas. 

~ & dliP' ’a‘nak cerrar. 


~ partir || cargar (el cabello). 

¿Hp ‘ ánnak maltratar || hundir; perder. 

¿iiP ‘ank/ ‘ink/ ‘unk raíz, origen || parte de la 
noche || puerta || parte mayor de. 

‘ánik amontonado ¡| asiduo. 

¿Lp ‘ ánik pl. ‘ unk arena amontonada. 

^ vw*^iP ‘ ankab 6c ‘ ankabüt (amb) pl. 

2 2 

‘anákib ‘ anákib araña O 

telaraña. 

‘anam nu. $ espina de acacia || zarcillo de 
vid || muérdago || granado || hierba mora, 
solano, tomatillos del diablo || tulipán mon- 
tés. 

<U¿P ‘ anama grieta en los labios. 

‘anamiyy rojo, bermejo. 

* Lp ‘aná (u) ‘unuww s-úP 'ana producir, criar 
(vegetales) || mostrar || preocupar, interesar 
|| titular || J humillarse ante, someterse a || 
abrumar || j acontecer. 

~ d j¿P ( anwa tomar de fuerza o de grado. 

* 

~ & ‘aniy (a) ^ ‘anán J estar cautivo en. 
‘anná retener cautivo. 

V/w humillar, rebajar; someter || producir, 
criar. 

y* ‘inw 6c ‘anan pl. 5-tiPl 'a na lado || mul- 
titud. 

d j¿P ‘ anwa fuerza, violencia O _ a la fuerza || 
por asalto. 


‘ánin pl. ¿tiP ‘unáh f. 3 pl. Ol , ó' jP ‘ awánin 
6c ‘aniyy f. 3 cautivo || humillado; some- 
tido O las musulmanas. 

* jj¿P * anwan rotular, titular; dirigir, encabezar; 

poner un título. 

jl j¿P ‘ unwán 6c ól~P ‘unyán pl. ^jjjUp ‘ anáwin 
título, rótulo; encabezamiento, dirección || 
rúbrica || muestra || cartel O L_ en 

señal de. 

* J+& 4 ana (i) ^ ‘any <úúP significar, que- 

rer decir; expresar; aludir || J importar, con- 
cernir || suceder, acontecer || J aprovechar, 
hacer bien || J producir, criar. 

~ AjLp ‘ináya ^ ‘uniyy preocupar, afectar || [no 
ag] > estar preocupado con; estar interesado 
por; ser el aludido por. ¿isJ no 

ohtides mi asunto. 

'aniy (a) \ anán J aprovechar, hacer bien. 

~ (a) 5 -úP ‘ ana 6c ta‘anná fatigarse; abrumar- 
se. 

‘anná 6c J 'a' na afligir; atormentar. 

¡j\£ ‘ana 6c ta‘anná d cuidar de; molestarse 
en; ocuparse celosamente de || sufrir, sopor- 
tar, aguantar. 

i‘taná 4 cuidar de, interesarse en, dar su a- 

tención a; preocuparse por. 

2 2 2 

‘ ánin 6c 1 ánin 6c mu ‘tanin solícito, 

atento. 

‘ana fatiga, dificultad, pena, cuita O OlP _ 
¿W pena abrumadora. 

‘ináya 6c tUsPl i‘tina cuidado, solicitud, a- 
tención, interés O 4^)?' Jt la di\tina pro- 
videncia. 

2 ‘ ánin mísero, miserable. 

/ 2 . 

ma‘nán pl. Olw maánin significado, sentí- 
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do, significado, significación || concepto, i- 
dea; pensamiento || concepto, idea; pensa- 
miento || expresión [esp. retórica] O 
las buenas cualidades. la retórica. 

_ »' nombre abstracto. _ significativo, 

j Uj etcétera, y expresiones similares. 

miradas cargadas de inten- 
ción. los espiritualistas. 

ma'namyy significativo || semántico || ide- 
al; abstracto; virtual || alegórico || Ol obje- 
tos ideales; moral, espíritu (de un grupo) O 

d_ persona jurídica. 

2 * . , ' . r . 

ta anmn fatiga, cansancio; tormento. 
maniyy j interesado en, afectado por; alu- 
dido. 

mu'anná [cierto poema popular]. 

* (a) ¿z^¿/ j o conocer, ver, visitar a 

en || tener contacto o conocimiento || ob- 
servar atentamente || guardar, cumplir aten- 
tamente || guardar, cumplir, ejecutar || 
óli confiar a uno algo, encargar de || 
comprometerse con || legar, dejar testamen- 
to a || <3 garantizar a uno algo O _ 
declarar la unidad de Dios. 

‘abad o comprometerse con a, prome- 
ter, obligarse a, pactar con uno algo || ¿ \ ® 
exigir promesa de. 

’a‘had o garantizar a uno algo. 
taahhad & ¿aUj ta‘ábad & / 'tobad ® 

cuidar de || visitar a menudo. 

N — 1 j comprometerse a con, prometer. 

ta‘ábad pactar, comprometerse, contraer 
mutuas obligaciones, acordar, convenir. 

ista'had obtener una promesa escrita 

de O d_ garantizar algo. 


‘ahd pl. ‘ubüd conocimiento; contacto 

|| pacto, tratado; obligación; contrato; pro- 
mesa; juramento || época, tiempo, edad || 
fidelidad, cumplimiento, observación || ac- 
ción de confiar || nombramiento O 
J\ reciente, i Jt inex- 

perto; recientemente llegado a. _ 

sh recién desposado. 

*• 0> 

recién nacido. O*» _ -ó largo tiempo ha- 
(cía), j ^ no conoce. L_ exigir 
promesa a. ¿y concluir un compromiso, 

íf 0 / / 

contraer una obligación. i_ 4-jí Je ¿y 
comprometerse; hacer un voto. T _ 

[orden tunecina], _J' el Nuevo Testa- 
mento. _i\ el Antiguo Testamento. 

T- 1 ' J) heredero del trono. en su 

época. _J' <b JÜ* durar largo tiempo. 
lo conozco como un insolente. 
seguir como siempre. 

~ & ‘ahdaf'ihda & pl. 

Vte/ primera lluvia primaveral. 

( ubda contrato escrito; acta || responsabi- 
lidad || garantía || rectificación || error de es- 
critura o mente, lapsus O «_ j a sus cui- 
dados. 

\ihid preocupado, absorto en asuntos. 

\ ahid aliado, compromisario. 

‘ahdán garantía, fianza. 
taahhud cuidado, solicitud, atención || pl. 
O i compromiso, promesa, obligación, cláu- 
sula, estipulación. 

ma ‘had pl. “wUlxa ma ‘áhid lugar de encuen- 
tro o reunión || institución || instituto; semi- 
nario. 

ma‘büd conocido; bien sabido || estipula 
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do, convenido. 

mu 'abad aliado, confederado; cliente. 

¿Jyfclxo mu' abada pl. pacto, tratado; com- 
promiso, contrato; acuerdo, convenio O _ 
tratado de paz. 

muta‘ahhid contratista; proveedor || ^ _ 
empresario. 

AaIxj» muta ‘abid parte contratante; contrayente 
de una obligación. 

* & ‘ abir (a) ‘ abrí ‘ibr 5 j^P ‘abara 

‘uhür i )í¥' ‘ uhüra ‘abar vivir desorde- 

nadamente; prostituirse; fornicar. 

_j!& ‘áhar i fornicar con. 

‘ibr Se 5jt-gP ‘abara fornicación; prostitución; 
libertinaje. 

‘dbir pl. jl$P 4 uhhdr fornicador, libertino; 

adúltero; putañero (vulg). 

2 

‘dbira pl. Ol ? ‘awábir fornicadora; 

adúltera; prostituta, puta (vulg). 

* JaIp ( dbil pl. J-&'^P ‘awabil soberano, mo- 
narca; emperador. 

‘aban (i/u) ‘ubún (de) secarse. 

~ ( u ) JV- ‘ abn ¿ permanecer, parar en || salir 
de || J aplicarse a || o apresurar. 

~ (i) ‘abn doblarse hasta casi quebrarse. 

‘ihn nu. 5 pl. j^$P ‘ubún lana (teñida) O _ 
buen administrador o encargado. 

‘ubna curvatura de lo que casi se quiebra. 
jaU- ( dbin pl. * awáhin palma || miembro 

|| indigente || presente || flojo O 
‘ UA '^ hablar a la ligera. 

* ólP ‘át (u) ‘awt_ Se ‘awwat o* 4 

desviar/ apartar de. 

dJjxi ta‘ awwat (conturbarse, quedarse perplejo. 
ma ‘át vía, camino; manera, expediente, re- 


curso, salida. 

* <á ¿ ( u ) Z* ‘awg ma‘ag 0 ladear, 

torcer ll ó* renunciar a II J*h pararse en, 
hacer alto || > ® parar a en. desviarse. 

‘awig (a) ‘awag ser retorcido/curvo || 
tener mal natural. 

ZJ* ‘awag torcer, curvar || cubrir de marfil. 

ta ‘awwag Se i‘wagg ser curvo/torcido; 

torcerse, curvarse. 
in‘ag inclinarse a. 
ag nu. 5 marfil || concha. 

‘dgiyy ebúrneo, de marfil. 

‘awag Se £^jPl i‘wigag curvatura, sinuosi- 
dad; desnivel; desviación. 

Z* ‘iwag Se dwigag conducta irregular || 

deslealtad, tortuosidad, falsedad. 

gjj* 'awwag mercader de marfil. 

2 c 2 * 

y a‘wag f. 5-br jP ‘awgd y pl. £jP ‘üg Se ^ p* 

mu‘ awwag curvo, (re) torcido, tortuoso || des- 
leal, falso O ^br^P camello flaco || arco. 

~ [nombre de un caballo antepasado de la raza 

* „ O í 

llamada ^ jp']. 
rnaag alto; apartadero. 

* ¿1p ‘ád (u) ‘awd jP ‘awda ma‘ad 3 ¡ 

volver, retornar, regresar || J resultar favora- 
ble a || J4/3 pertenecer; deberse a || per- 
tenecer a, datar de ll J* resultar contrario 
/desfavorable a; resultar en || 4 proporcio- 
nar, dar; hacer 11 renunciar O _ 

/ , 0 í 

volver en sí. 4^4 _ volver por donde vi- 
no. _ seguir diciendo. <d *U¿ 

* o. 'O 

ya no pudo con él. ' JS>\ ya no 

puedo aguantar más. 

~ (u) ‘awd volverse, tornarse, hacerse || te- 
ner lugar. 
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~ (u) ^ 'awd 'ijada -iUP ( ijád 'uwáda 

& ta 'awwad visitar a (un enfermo). 

~ (u) ‘awd Vy¿?¿/ repetir, reiterar, volver a 

|| acostumbrar. 

'awwad d o acostumbrar/ habituar a. 

^ asistir a o celebrar una fiesta. 

~ & N ¿z)W festejar, cumplimentar. 

¿z«W o^jU* mu'áwada volver(se), 

retornar || •> o repetir. 

~ & ¿IpI # 'ád* tener por costumbre, soler. 

¿zW o repetir, reiterar || a (hacer) vol- 
ver/ retornar || atribuir || [+ masdar\ re- O _ 
>3t revisar. tbJ' _ reconstruir. ob -/ ¿ _ 
recordar, rememorar. 

ta' awwad i*tád a & istaád 

a acostumbrar (se); soler. 
ta'áwad volver a la carga. 
istaád pedir que vuelva o repita; llamar de 
nuevo; hacer volver || N recobrar, recupe- 
rar; reconquistar. 

‘ád ‘Ad [nación extinta mencionada en el 
Corán]. 

5^ ( áda pl. 'ád ú-P f td ^^1 ‘awá’id Ol 

costumbre, uso, hábito, práctica, usanza O 

impuestos || renta, beneficios. Sj* 
* 

_Jl extraordinario. J __J' Oyr solerse. _ 
onanismo; masturbación. 

‘ádijy & i'tijádij habitual, usual, 

acostumbrado || normal, regular, ordinario. 

~ antiguo || Ol__ antigüedades. 

¿rf* 'id pl. ’a'jád (día de) fiesta || festividad, 
celebración || periódico, que se repite a me- 
nudo O _ San Pedro y San Pablo. 

'awd pl. 5*LP 'iyada QSjt' 'iwada & jP 'awda 
& mu'áwada vuelta || repetición, rei- 


teración O ^ \_ íd*3 & 4 jJj ^1p í_ & 

WJjj 1_ hacer repetidamente. _J' dil has de 
volver. a vuelta de correo. > J! 

para no volver; sin retorno. 

¿ 'awd viejo; antiguo. 

'üd pl. ’a'wád iá\XS> ‘ídán madera, palo; 
estaca; rama || madera de áloe || laúd O 
virulencia. I _ fósforos, 

cerillas, _ madera de la vera cruz. 

J' debilidad de carácter. _J' 

reciedumbre. d_ probar. o_ ¿ 

quebrantar. 

‘ijád & 'uwáda repetición. 

'iyáda pl. O i visita (a enfermo) || consulta 
(médica) || clínica; ambulatorio O N _ 
policlínica. 

dllP 'a id pl. 'üd/ 'awd 'uwwád ój f. 5 pl. 
Ol , ¿'^P ‘uwwád que vuelve || perteneciente 
a || visitante O c^< _ lucro neto. 
dJjlP 'a ida pl. 'awaid utilidad, provecho, 

beneficio || favor; buena acción || tasa O 
OíJjIp ingresos. 

AjJjIp ‘aidijya pertenencia, dependencia. 

' awwád tañedor de laúd. 

ó'AjP 'aydán grandes palmeras. 

’a'wadrrús ventajoso/provechoso. 

* % 

'i' a da repetición; re- O <3 _ rehabili- 

tación. 

i'tiyád & ta'awwud costumbre, hábito. 
isti'áda recuperación, reconquista. 

■*1*° ma'ád retorno, vuelta || lugar de donde o 
adonde se vuelve || vida eterna || peregri- 
nación O J'j 'dlil el principio y el fin. 

mu 'awwad & ?nuta'awwid & mu'tád 
acostumbrado, habituado; avezado, práctico. 
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///#‘/¿/ que vuelve a menudo || experto || N 
repetidor (de telecomunicaciones) || abordan- 
te. 

mu'ád : _ reexpedido al destinatario. 

mu'tád : ^ ^ delincuente habitual. 

* ¿lP ( ád (u) ¿^P 'awd ¿^P ‘iyád maád 

maáda & ta ‘awvad Se ista‘ád ¿y* J 

refugiarse, con de, buscar refugio en de O 
¿U^/íLp & <üJb ¿ jpi ¡Dios me libre! 

~ j juntarse a; aferrarse a. 

¿jP & tíW & ¿^P' *a*wad d desear a uno la 
divina protección. 

~ d proveer de amuletos o protección mágica 
O ó^Aiáj a_ hacer a uno buscar refugio en 
Fulano contra. 

¿jUJ taáwad buscar mutuo amparo. 

5¿jP ‘üda pl. ¿jP ‘üd Se ‘■Ájj*-» ta‘md pl. 

taámd Se maáda pl. O! amuleto, ta- 

lismán. 

¿^P VhjW & ¿LP 7y¿7¿/ & ma'ád Se 
maáda refugio, asilo, sagrado. 

~ & ¿!^P ( awád repugnancia O '¿'jP a disgusto. 
áilP 'á’id pl. W ó'¿jP Wti/7 que acaba de 
parir. 

^jjljP ‘awaid Orion [así]; las cuatro estrellas que 
rodean a ar-Ruba‘. 

hjx» mu‘amvad escápulas, sitio del collar. 

* jlP ( ár (u) JJ* ‘awr Se j^P áunvar Se jjP' Vw 

dejar merto || a_ arrebatar, quitar; destruir || 
perder. 

~ & j^P' ¿ 7 *ár cegar (un pozo). 

Ji* Wr (a) jyP W¿?r & j^P' / W ser tuerto; 
perder un ojo || perderse (un ojo). 

‘ awwar apartar || poner en peligro || ¿P 
privar de || N dañar, estropear. 


~ Se jjlP 'áwar ajustar, calibrar. 

jjlP 4 áwarSe j^p' ¿7 Wr prestar. 

~ turnarse con. 

Vw ofrecerse, aparecer; presentarse (de 
lado) || dar el flanco. 
ta‘ awwar usar algo prestado. 

~ Se taáwar Se jl¿P' i‘tár prestarse, cederse, 
pasarse. 

ista‘ár pedir prestado || usar metafórica- 
mente. 

ista‘war estar aislado. 

djlP ¿zr¿? & ‘bj'-P ¿777)^ & ^¿j^P ‘áriyya pl. j'jP 
‘ awárin \ awáriyy préstamo, cosa pres- 

tada, prenda. 

SjjP ‘aura pl. , Ot — vergüenzas, pudendas 
|| sitio indefenso; brecha, fisura, hueco || N 
debilidad, defecto O _ Este y 

Oeste. 

j^P ( awar pérdida de un ojo. 

j ^P ( awir depravado, degenerado. 

E dj^P ‘ira falso, artificial. 

jijf. ‘awár/ \ iwár/ \ uwar hendidura; agujero || vi- 
cio, defecto. 

- 2 2 
( d 'ir Se j'^P ‘uwwár pl. jij'jP áwáwtr jj'jP 

áwáwir cuerpo extraño en el ojo que molesta 

y hay que extraer. 

OylP ‘a ira gran cantidad. 

j'jp 'uwwár vencejo || ciego || cobarde. 

2 * 2 

¿7 ‘war & ‘awrá’ pl. jjP Wrti/; 

tuerto O *'j^P indecencia, vergüenza || sin 
agua. _ J** ciego |med]. 

djlP¡ Yára préstamo. 

N c£jlP¡ ’i'áriyy : biblioteca con servicio 

de préstamo. 

istVára toma en préstamo, empréstito || 
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metáfora; alegoría. 

istidriyy metafórico; alegórico; figurado 
|| postizo || prestado. 

Jaa mudr flaco || famélico || prestado. 

Ja* mu dr flaco || famélico || prestado O 

_ profesor visitante (cedido por convenio 
cultural). 

y*-* /////‘//'prestamista || acreedor. 
mu'wr peligroso || depravado. 
mustadr ^ || falso O 

rostros hipócritas. _ pseudónimo. 

_ & d_ < U^" peluca. 
musía ‘ir deudor. 

* jlP* ¿ñ? (u) d‘iva^ ® faltar a; 

necesitar. 

(a) jj* diva\ ser raro; estar perdido, 

faltar. 

~ & jjP' ¿7 estar en la miseria. 

jjf-' a ‘«4z£ reducir a la miseria. 

jj* ‘aiv^ nu. ® grano de uva. 

3j* & N d^a & j'y-! miseria, 

necesidad, indigencia. 

2 2 

jj* ’a ‘iva\ pl. 

ddivi^ & mu‘wa%J mu'ivi^ pl. ój pobre, 
mísero, indigente. 

mi'iva^ & mdiva^a pl. jjl*» madivi ^ 

vestido usado. 

madivi^ necesidades. 

¿w (u) ób*>jP ‘ aivasdn merodear, 

vagar (de noche). 

~ (u) drn ‘iyasa administrar //cuidar 

bien. 

j* divis (a) j* divas hacer muecas al reír. 

d'is administrador, encargado. 

2 - 2 

d ‘ivas f. s-b*>jP divsá’ pl. ‘us que ha- 


ce muecas al reír. 

~ afilador; bruñidor. 

* as & j^jP' divis (a) divas jP^ 

Vy¿ñ & ser difícil/abstruso 

para. 

dwivas & ‘ ivas componer algo difí- 

cil/ abstruso. 

joj* luchar cuerpo a cuerpo. 

d‘ivas ‘iyds divs >/« poner en 

aprieto/ apuro, apurar. 

( jA>^p W/; difícil, abstruso, oscuro || raro, re- 
buscado || (problema) arduo || (mirada) rá- 
pida. 

‘aivsd’ (palabra) rara/desusada O J 
Jl meterse en un asunto grave. 

jp bsP' i Hijas dificultad. 

* Jp** dd (u) W</ f iwa4 <j£bP ‘iyad 

& ¿z«W & divad & jP^ ddd 

j* dar a en trueque de, trocar/ cambiar por 
|| compensar/indemnizar a por; dar a cam- 
bio de O j¿j*í insustituible. 

tadivivad & JodS>\ compensarse, re- 
sarcirse, indemnizarse; recibir una compen- 
sación. 

Vtá4 ¿*l tomar en trueque por, recibir 
a cambio de. 

~ & Jp\x^í\ istadd < jp/fl pedir o tomar a cam- 
bio de; trocar, cambiar || ser indemnizado 
por. 

Jp divd & jyüUÍ' _ nunca. 

Jp jP V«W & ta‘ivid & ^pj\aa mu divada & 

istidda compensación, indemniza- 
ción, resarcimiento o ¿*y »_ en lugar de. 

~ pl. VmV & Jote d ’id & <L>P JA* 

ma'ivada cosa dada a cambio. 
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ta 'midát rep 2 .ra.ci 0 n.es, indemnizaciones. 
N ta'midiyy susdtudvo; compensatorio. 

mu' amada comodato. 

* ^¿lP ( áf (u) 'amj planear, cernerse, 

revolotear. 

ta'awwaf rondar, merodear. 

^-$lp ¿¿/'llanura. 

Tz#/ - estado, condición || suerte, fortuna || 

huésped || gallo || león || lobo || pájaro, ave 

O _ M II y>) saltamontes (macho //hembra). 

¿ ' 

$1 jP 'umáf & Á3'^P 1 umáfa presa que se lleva el 
león de noche || provecho, lucro; ganga; 
botín. 

* J}\P ¿ 7 q (u) c¿jP & dí^P 'awmaq & JjlP' 

¿ 7 ¿% & JlsPl /‘/^ ¿P o impedir/ estorbar a; 
detener, apartar de. 
ój*' ’a ‘ maq -> faltar; fallar. 

3j * ? ta'ammaq ser impedido/estorbado/deteni- 
do || tardar, retrasarse. 

J^P 'amq/'üq pl. J'^P' & ^3^! 'i'áqa & 

Jdj*» tamiq obstáculo, impedimento || retra- 
so, detención. 

'amq & 'amqa que pone obstáculos al 
bien. 

J^P 'amaq hambre. 

J V *P *11 maq/ 'amiq/ 'imaq & J^P 

'ummaq & ^^P 'umaqa lento, premioso, pere- 
zoso. 

E J¿lP pl. J'^P ‘ ummaq \ ámá'iq pisaverde, 
currutaco. 

- & 4 Ülp pl. impedimento, obstá- 

culo || óbice || diñcultad, embarazo. 

'ayyuq la Cabra [ast] . 

* ¿ilP ‘ ák (u) ^ 'amk atacar. 

ta'ámak combatir, batirse. 


Úys>\ i'tamak apretarse. 

¿JjP ‘ amk movimiento O _ Jj' a las pri- 
meras. 

^ÍÓ^aP ‘ ámika & ma'maka batalla, combate. 

* JlP 'ál (u) JjP 'aml : J prevaricar, apar- 
tarse de la rectitud O J-P perder la 

paciencia. _ & 4Í^P _ su madre lo llora. 

~ (u) ¿ 7 W& JlP 'ál (i) J-P 7^7 inclinarse (la 

balanza) || (J propasarse en || d apenar, a- 
brumar. 

~ (u) J \ aml ^JCp 'iyála & JtP' ¿7 ¿ 7 / ÁKp¡ 7 ¿ 7/2 

& ¿? w/ J' jp-s ?m/7 & 'ay al JLP¡ 

V)w/ tener numerosa prole. 

~ (u) J jp’ 'am! ^ÍCp ‘iyála J j JP 7 / 7 // & Jdp ‘ayyal 
& JlPÍ 7/ 'ál sostener, mantener, alimentar || 
cuidar, asistir, subvenir a las necesidades de. 
77 caer en la miseria || ser vencido. 

J^P 'awmal & Jjp! 'a' mal & Jj^P' d tamal gemir, 
llorar; lanzar ayes. 

apoyarse/descansar en, recurrir a, con- 
fiarse a; pedir socorro a || N resolverse a O 
Jjaj <ulp Aj *2 nulo y sin valor. 

JlPÍ aal caer en la miseria || cometer extor- 
siones en la percepción de impuestos. 

Jjp' 'a 'mal resonar (el arco) || ser ávido de. 

+ * 

Jlp ‘ál: Ju I a no tiene nada. 

¿JlP 'ala abrigo contra la lluvia. 

J^P 'aml \ amia & JjjP 'amil & ta'wil 

geinido, lamento, grito, ayes. 

Jj* 'aml cosa penosa |¡ manutención || sostén, 

valedor, persona de que se implora apoyo || 

exceso en mandas sobre el tercio de libre 
* 

disposición O ó^3 _ ¡malhaya Fulano! 

J^P 'irnal confianza || petición de socorro || sos- 
tén. 
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feptfpl. J^p ‘ayáyil'&te día pro- 

le, familia, personas a cargo || N niño, crío 
* * 

O ^ Jup/aJu. a costa de, a expensas/car- 
go de. 

jjip ‘ail que se aparta, torcido, inclinado || 
mantenedor, sostenedor. 

N <Uj1p ! á’ila pl. Ol familia. 

N 'J¡te Vi ’iliyy familiar, doméstico. 

Üte\ Tala pobreza, miseria; carga de prole nu- 
merosa || cuidado, mantenimiento. 

¿j** mi‘ iv al pl. 2 JjU^ madml pico, piqueta, 
barra puntiaguda || E zapapico; azadón O 
klÜfc elementos destructivos. 

¿j** mu dwwai recurso, objeto o persona de que 
se echa mano O _ aIIp no se puede fi- 
ar de él. 

* pl* d m (u) \ awm nadar; sobrenadar, flotar 

|| bogar, navegar; marchar. 

& \ amvam & divam dar fruto cada dos a- 
ños || ser bianual. 

~ agavillar || N poner a flote; hacer flotar. 

‘áwam d contratar por un año. 

^ ’a ‘wam cumplir el año. 

‘ám pl. d‘ivám año O ¿áte en aquel 

año. 

( ámiyy anual. 

4-»^P ‘ama pl. fte ‘ám gavilla || odre usado de flo- 
tador || vuelta del turbante || cabeza del 
jinete en lontananza || balsa || N boya. 

& divm & 4»*^P ‘awn a flotación; natación, na- 
do. ** 

‘urna pl. ^jP ‘muam escarabajos de agua || 
variedad de serpiente nadadora. 

* 

{¿te ‘a un f. 5 flotante, que (sobre) nada O & 

* 

a flote; a nado. 


4 áwwám nadador diestro. 

N 4*°'^P ‘ amuáma pl. Oí flotador; boya || balsa, 
almadía || pontón. 

4oj\xo mu'áwama contrato anual. 

musta ‘ám esquife, barca || balsa. 

* OlP dn (u) ó^P ‘ awn & ó^P ‘aivwan ser de me- 
diana edad. 

jjp ‘ awwan & ¿)jte ‘¿ovan & ¿te\ d‘án (^Lp) ® 
anudar, socorrer (contra). 

ójUj ta dwan & ¿ ys>\ i'tawan ayudarse, soco- 
rrerse; cooperar; colaborar. 

istadn i / o pedir ayuda/ socorro a; ayudarse 
con, utilizar, recurrir a. 

ó^P \ awn ayuda, socorro, asistencia. 

~ pl. ó'jP' Vrá ayudante, auxiliar; servidor || 
guardia; esbirro || T ujier O 
bomberos. 

N 4jjP diuna prestación personal, trabajo obli- 
gatorio. 

~tite \ dna pubis, región pubiana. 

~ pl. OjP ‘un Oí burra || banda de onagros. 

¿'jp ‘aman pl. ó^P 'un (de edad) mediana, madu- 
ra, mujer casada || suelo regado O (O* f -) 
_ guerra interminable. 

4->1 ^P divána palmera grande || gusano de las are- 
nas. 

<üte\ Tana pl. Oí & 4jjl^a mu ‘amana & 4-h*^ 
mu ‘ana & 4j jxa ma‘üna & Jjxa ma‘ün socorro, 
asistencia, ayuda O comisario 

de policía. 

4JU^1 istidna petición de ayuda. 

ó jtej tadwun colaboración; cooperación O 
_h 4Í " jjj mutua. 

tadivuniyy cooperativo O co- 

operativa. 
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j' j*a m diván pl. ma'áwn auxiliar fre- 

cuente y eficaz. 

mu'ámn Se mu'in ayudante, asistente || 
coadjutor. 

* a\P ( áh (u) 6 jj£ ' uivüh Se y* 4 ib sufrir una pla- 

ga- 

a^P 4 amvah Se 'a'áh Se ’a'wah Se & j*> 

ta'aivwab ser afligido por plagas/azotes. 

~ plagar; desgraciar || detenerse a dormir. 
áa lP ‘ába pl. O' calamidad, plaga; enfermedad || 
N defecto || deformidad O JÜ 

hombres expuestos al sufrimiento, 
a ma'üh Se mayúh nía ib plagado, 

afligido por una plaga/ desgracia, 
a jk* midawivab Se ¿jxj* muta 'awwih afligido por 
desgracias. 

* ‘awá (i) ( ayy ‘urna’ a jP- 4 aiviva 
‘awiyya aullar, ulular. 

~ & ( amvá Se i'tawá inclinar, torcer, 

desviar. 

* 

- Se iSj* ‘aivivá : Cdh ¿P desmentir. 

* 

‘diva : imitar el aullido de los pe- 

rros. 

taawa gritar/ aullar a coro contra. 

tS in'aivá inclinarse; estar inclinado. 

S ista'wá hacer aullar || excitar a la revuelta. 
a}p tumulto, vociferación sediciosa. 

‘uwá ’ aullido, ululato, alarido. 

‘awva aullador || perro || el Boyero [así]. 
Ajjlxa midáuñya perra || zorrezno. 

* ^Ip ( áb (i) tyb tener un vicio /defecto; 

estar estropeado. 

~ Se ‘ayyab Se s-r**» ta'ayyab estropear, viciar, 
echar a perder. 

~ & ^«P ‘ ayyab a acusar de un vicio o falta, re- 


prochar, echar en cara; vilipendiar, denigrar; 
deshonrar. 

Vr?P ‘ayb Se ^Ip- ‘áb pl. 4 uyüb defecto, vi- 

cio; tacha, deformidad; vergüenza O _ 
defecto físico. _ ¡vergüenza de- 

biera darte! 

4~P ( ayba pl. ‘iyab ‘iyáb ‘iyabát 

saco, valija; capazo ¡| vicio, defecto, maca. 

4-~P ‘uyaba & ^>UP & 4jLp ( ayyába censor 

severo, catón. 

^-JlP defectuoso, viciado, estropeado || que 
vicia/ estropea. 

wjU* ma ( áb & ma‘ába pl. maáyib de- 

fecto, deshonra, mancilla. 

V/; & ma‘yüb defeemoso, averia- 

do, viciado. 

mu'ayyib fabricante de sacas o valijas. 

* Ó\P ( át (i) b~P ¿ry/ ó j-P //);/// üb-P ‘ayatan 

causar daños, estropear O ^b» J _ dilapi- 
dar su fortuna. 

b--P buscar a tientas. 

4~P 4 ayta tierra llana. 

¿d^P ¿z’// & ó^-P *ayüt & óLP que causa 

daños. 

2 Jlá-P f. ^ 5 ^ "ayta pródigo, manirroto. 

* ‘4Í ® ‘ayg ocuparse de, dar impor- 
tancia a || estar satisfecho de. 

*bP 4 id •=> raíz ¿ jP . 

Aj *LP ‘idiyya aguinaldo, regalo de fiestas. 

dOjlfco nndáyada pl. Oi visita //felicitación por 
fiestas. 

* jlP ¿ 7 > (i) ‘ayr vagar, errar; corretear || 
extenderse, ser largo. 

> 1 ayyar injuriar, deshonrar, insultar || N cali- 
brar; comprobar || cubierto de musgo. 
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‘áyar contrastar, ajustar, comprobar; igualar; 
medir. 

jipi a ‘ár dejar correr. 

ta‘áyar injuriarse, insultarse. 

jlP ‘ ár pl. jUpI Vjwr vergüenza, ignominia || o- 
probio. 

yP ‘ áyr pl. jLp! Vjwr *uyür *iyP 

Vy//ra vlñ jLp dim. j^P Wy¿yr asno || 

onagro || niña del ojo || párpado || saliente 
|| montaña || señor; soberano || tambor O 
__Jl totalmente vacío. _ [es- 

O / 

pede de paloma], j^P solitario por al- 

tivez. 

yP ‘ir pl. Oi , Cñj*P ‘iyarát caravana, recua O 
j rj jt j en parte /^manera alguna. 

jlp yár pl. Cñ ? &yp\ 'a‘yira título, ley de la mo- 
neda; contraste; control; medida || patrón || 
norma || calibre <C> N _ disparo, tiro. 

o jLp 4 iyára celebridad, boga. 

'* 'ir errante || (flecha) perdida || célebre, en 
boga. 

j^P ‘ áyyár pl. ój vagabundo, merodeador, ma- 
leante || E pl. Cñ grúa. 

jLaa mi'yár pl. yt^ ma‘áyir patrón, medida, 
norma; criterio O _ patrón oro. _ 

nivel de vida. 

^ ma‘áyir defectos, faltas, vicios. 

mu‘áyara : jjjl jil _ flel contras- 

te de pesos y medidas. 

* j~rp\ 'a‘yas estar pasado, no ser fresco. 
ta‘ ayyas ser grisáceo //amarillo sucio. 

j^P \ ayas pelo grisáceo. 

“s-LvwjP ‘aysá' saltamontes hembra. 

2 2 

'a y as f. i\-~rP ‘ aysa pl. ¿~rP ‘is de pelo 
gris /amarillo sucio O ^yrP camellos de ra- 


za. 

* ^¿~~P ‘isa Jesús [nombre islámico]. 

^rP ' isiyy & <fj^P 'isamyy cristiano. 

* JP ‘ás (i) J~P ‘ays *~~P ‘isa ma‘ás 

ma‘is ma‘isa 4 aysüsa vivir O 

viiiii Jp\s>\ Jp * J ¡viva el rey! 4JL?- _ darse 
buena vida. 

Jh* ‘ayyas & JW 'a‘ás d dejar //hacer vivir; ali- 
mentar. 

JA* ‘ayas ® vivir junto con. 

ta‘ ayyas buscarse la vida; sustentarse; ir vi- 
viendo, vegetar. 

JA*> ta‘áyas convivir, vivir juntos. 

J~P ‘ays & ^rp ‘isa vida, vivir O _Jl 

nivel de vida. .XPj/<LJ¡?'j *-~P vida muelle 
/ regalada. 

~ alimento, pan O _ setas. 

JA* ‘á'is pl. ój vivo || desahogado, que vive 
bien. 

E J^P 'ayyas panadero. 

N ’¡ ( ása abastecimiento, avituallamiento. 

ma‘ás medios de vida, sustento || pensión, 

retiro || subvención, socorro; haberes || in- 
% 

gresos O _Jl jubilado. 

m a ‘isa pl. ^ ma‘áyis vida, manera de 

vivir. 

m a‘ isiyy de vida. 

l xa mu ‘áyasa & ta ‘áyus coexistencia. 

muta‘ayyis que tiene para vivir. 

‘is pl. j?\*p\ 'a‘yás espesura, arbolado tu- 
pido || origen. 

j t p ** ma‘is lugar plantado de árboles. 
mi‘yás difícil de obtener. 

* i?lP ‘át (i) Ja «P ( ayt & Jal*? ta‘ayyat ser largo (el 

cuello). 
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i 2-P 77 (a) Ja-P ‘ayt tener el cuello largo. 

Jaáp V/pw/ gritar, vociferar || N llamar || llorar. 
ta‘ayyat pelear a gritos, alborotar. 

77 [onomatopeya de gritos]. 

‘iyát griterío, vociferación, escándalo. 

"Ja^pí ’a‘yatí. ^Üa-P ¿^¡/¿/'pl. Ja-¡P 77 cuellilargo. 

* ^jlP V// (a/i) ¿ry/ w¿Lp ' iyáf óULp ‘ay afán 

*3Up 7)'¿t/¿ 7 aborrecer, detestar. 

~ (i) á¿Up 7y¿¿/¿7 agorar, emitir augurios. 

~ (i) uLp 'ayf revolotear, cernerse sobre. 
*-¿lP' ¿7 ¿ 7 / tener una cabalgadura que no quiere 
beber. 

w$laP) i‘táf tomar provisiones, aprovisionarse. 
wÁ;P ¿7)/& óU-P 'ay afán asco, repugnancia. 

4Á¡P áyfa vuelo planeado. 

¿7)7// & ObLP ¿t)T¿ 7/7 desdeñoso, que hace 
ascos. 

tJül P ¿7//& ^Cp ‘ayyáfcpe. aborrecer. 

~ Se muta ‘ayyif augur, agorero, adivino. 

* J^P ‘áq (i) Jt;P ( ayq ^ JlP (u). 

* ¿Su. W/fe (i) ‘ay a kan andar moviendo los 

hombros. 

* JlP ‘ál (i) JrrP ‘ayl 4-^P ‘ay la J ‘uyul 

ma ‘il quedarse pobre, caer en la miseria. 

~ ©> wb** ma‘tl sumir en la pobreza || 
perder, extraviar. 

ta‘ayyal : J tener andarse altivos. 

‘ayyal sostener, mantener || dejar suelto. 

- Se JrrP' *a‘yal Tyál tener mucha prole. 

‘d-P 4 ay/a pobreza, indigencia, miseria. 
ái^P ‘iyála Se ma‘ála heno; forraje. 

JjIp ¿7/7 pl. ÁJlP ‘á/a J^P 7/y)/¿// JíP ‘il ^dp ‘aylá 
pobre, indigente. 

JCp ^¿ 7 / de andares altivos. 

///// ‘il abrumado por la numerosa prole; pa- 


dre de familia. 

* ^1p ‘ám (a/i) ^P <U-P ayma tener gana de 

beber leche. 

^lp' Vm estar privado de leche || d privar de 
leche. 

flsPt i‘tám escoger, florear. 

<W-P ¿7)W/¿7 sed de leche. 

<Ut?p itna flor, lo escogido. 

^Lp ‘¿7)/¿7W día, jornada. 

“ ÓU-jP ‘ aymán f. Vrjw¿7 pi. ‘ayámá se- 

diento de leche. 

OÍ 

jU-P ‘ aymán pl. ^^P ‘ayámá: óUd _ que ha 
perdido rebaños y mujeres. 

* OlP ‘¿7/7 (i) ¿£p ‘¿/y// hacer mal de ojo, aojar. 

~ (i) ¿\P ‘ayn ¿U-P ‘ayanán correr, fluir. 

~ (i) AjLp 'iyána Se ó^P' i‘tán ® traer nuevas a. 

~ (i) ^P & JliP' i‘tán J servir de vigía/centinela. 

~ & ¿7 ¿7/7 : cavar hasta la 

fuente. 

¿£p ‘ayin (a) ¿7^ ¿7)'¿//7 < *-~P z>/¿7 tener grandes las 
niñas de los ojos. 

¿^P áyyan d a designar, nombrar; determinar, es- 
pecificar; señalar, mencionar || perforar, ho- 
radar || N poner la vista en || a vender o dar 
crédito; vender para volver a comprar más 
barato || cubrirse de hojas y floras O _ 
J distinguir el ganado por la marca de. 

jjIp ‘áyan ¿¿A** mu‘áyana ó^P ‘lyan ser testigo o- 
cular, ver con sus propios ojos. 

’a‘yan : ^ ¡qué poderoso es su mal de 

ojo! 

ta‘ayyan a mirar fijamente; ver claramente || 
ser claro /evidente/ distinto || estar determi- 
nado o especificado ll > ser peculiar de || 
deber, convenir. 
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üLp! i'tan escoger || comprar a crédito. 

‘ayn (f) pl. ¿rP' ’a'yun 1 uyun dim. <u~P 

‘ uyayna ojo; vista || fuente || espía (m); in- 
formador || agujero || mal de ojo || malla || 
abertura; ojal ||cara, aspecto, fisonomía || 
tropa || punto de mira || metálico, dinero 
contante || pl. óLp' ’a'yán personaje, perso- 
nalidad, notable || esencia; sustancia; indivi- 
dualidad || objeto; valor objetivo; especie || 
lo mejor, la flor de || [nombre de la letra 
O él mismo, la persona en cues- 
tión. J»\^ b> no hay nadie en la 

casa. _ amigo de boquilla. 

recubrirse el suelo de vegetación. 

" * ' 

_ ^bP te tengo en gran respeto. O^P 
las mejores poesía. _ callo. _ 

el disco solar. _ un mo- 

mento, un abrir y cerrar de ojos. _ 
nombre concreto. _ JPjfi deber individual. 

* 1, o ' 

fb con sus propios ojos. s£_\ con 
los ojos de la cara. por la misma 

causa. con mucho gusto. 

. „ %, >' t 

ver con sus propios ojos. o_ 
satisfacer. a_ ja J % y perder su estima. 

llegarse a las manos. 

4 ayniyy ocular || objetivo || real || en especie. 
N ¿rrrf' ‘ayniyy a identidad. 

‘ nía lo mejor, la flor O _ vestido her- 
moso. _ venta a plazos. 

N ‘ayyin de llanto fácil. 

N 4~P ‘ ayyina muestra. 

N ‘ayyiniyy de muestra. 

jL£ 4 iyán vista, constatación ocular || claro, ob- 
vio O mostrarse a la luz. 

~ pl. 4 -LjPÍ } a‘yina ¿rP ‘uyun reja de arado. 


‘iydniyy ocular, de visu/ vista. 
ój-P ‘ayün pl. JP 7n ¿P ‘uyun que hace mal de 
ojo. 

N Oli j-P ‘ uyñndt gafas, lentes, quevedos; ante- 
ojo(s). 

jp' } a‘yan f. s-bP ‘ay na pl. jp ( tn de pupilas 
negras grandes O ~s-bP (tierra) cubierta de 
verdor. 

vl&r*? ta‘yin designación, nombramiento; determi- 
nación, especificación || pl. O \ ración O 
_ Jj-W furriel, 

jlfc® ma‘án lugar donde se para o se es visto. 

Jü** ma‘in & ma‘yün víctima del mal de ojo 

|| (agua) superficial || fuente. 
mu‘ayyan determinado, cierto, fijo; mencio- 
nado || pl. suma, cantidad. 

jm mu' ayyin rombo O _J' rom- 

boide. 

4-jU^» mu‘dyana ^ JlP I, 1 || inspección, vigi- 
lancia, observación || fraternidad, 
jjlxa mu‘áyin observador, testigo ocular/presen- 
cial. 

* olP ‘ah (i) 4P ‘ayh sufrir una plaga, 
bfc'p ‘dha plaga, azote, desastre. 

* ^ ‘ayy & ^ ‘ayiy (a) ‘ayy s-bP ‘aya 

ser incapaz de, no poder O (jklll 3 _ tener 

o i o ' 

dificultad de expresión, o j^b b*¿ quedarse 
perplejo, no saber qué hacer. 

LP ‘ayyd to‘yiya & blP ‘dyd áblxa mu‘dydh 
farfullar. 

blP ‘dyá ® hablar ininteligiblemente. 
bPt ’a‘yd estar fatigado || a fatigar || dejar impo- 
tente, resistir, burlar. 

~ & bl*> ta ‘aya l? 1p ser difícil a. 

b*-> ta‘ayyd & blai ta‘aya & bx^>' ista‘yd i ser 
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incapaz de, ser impotente para. 

> ¿ryy pl. Vy#' & ‘ayyiy pl. 

’a‘yiya 4--¡£' ¿z^/yrf incapaz, impotente; tarta- 
mudo, incapaz de expresarse. 

\ ayy tartamudeo, dificultad de expresión |¡ 
extenuación, fatiga. 

‘aya incapacidad; debilidad; agotamiento || 


enfermedad incurable. 

üCp ‘ayyán impotente, incapaz || fatigado || N 
enfermo. 

J u‘yiyya retahila incomprensible, galimatías. 

2 

mu‘yin fatigado, cansado, extenuado || inca- 
paz. 


♦ 

t 


^ letra gayn || [como cifra 1.000]. 

N gdbani casimir, cachemira. 

N gá% pl. gas || M petróleo, queroseno 
O <u U» Ol jlP gases asfixiantes /Venenosos. 

N Is j\P gd^iyy gaseoso O L agua carbona- 
tada, agua de Seltz. 

N 5 j j jlP gd^d^a gaseosa. 

N Jl¿¿tf/pl. candado; cerradura. 

N gal : _J' la Galia. 

N pl. ó j galo. 

N £¿z/z¿z & UlP ¿¿z/ 7 «¿ Ghana <C> _ 

Nueva Guinea. 

* v~P gabb (u) gibb acometer (la fiebre) 
en días alternos || ¿P ausentarse de por in- 
ten r alos O UP ® j' j visitarlo a inténsalos. 

~ (i) ^P- gibb '-r>jr£ gubdb beber cada dos días || 
N sorber. 

~ & LpÍ \ agabb *¿P pasar la noche en casa de H 
con || estar estropeado/ echado a perder. 

ydp gabbab J no exagerar en || ¿P evitar un mal 
a. 

v-P' ’ agabb visitar cada dos días || abrevar cada 
dos días || ^ '-r* I* 1- 

Lp gibb & 4-?*» magabba pl. Ol fin(al), término; 
consecuencia, resultado O _ después de. 
_Jl tercianas. de tarde en tarde. 

v-P gabb pl. p\p' ’agbdb v’^P gubub bajío || ola 
II golfo. 

4P gubba medios suficientes justamente para vi- 
vir, un pasar || N sorbo, trago. 

vt ¿ gabab pl. vpLp' ’agbdb papada; barba (del ga- 
llo). 


4~P gabiba [leche de la mañana añadida a la or- 
deñada la tarde anterior]. 
tagibba falso testimonio. 

* dUP*' igbatt ser ceniciento. 

4¿P gubta color ceniciento. 

^dUPl ’agbat ceniciento. 

*~P gabita [plato de leche cuajada y mantequi- 
lla]. 

* £-P gabig (a) £-P gabg beber a tragos. 

4*fcP gubga trago. 

* jP gabar (u) jjP ¿///?/7r & jP¡ ¿zg£¿zr & jPl 

/¿/>¿z/r ser de color terroso y/grisáceo. 

~ (u) j jP ¿//Zwr pasar, transcurrir, 
jp gabir (a) jP ¿¿z£¿zr reabrirse, ulcerarse, 
jp gabbar cubrir //ensuciarse de polvo O J _ 
adelantar, pasar, dejar atrás. 

~ & jP' ’agbar levantar polvo, 
jpl Vg£¿zr ser lluvioso; estar encapotado || J 
poner celo en, esforzarse en. 
igbarr ser polvoriento; ser grisáceo //terroso, 
jp gibr & N jljPl igbirar rencor; odio disimula- 
do; encono. 

gubr pl. jdPl ’agbar&c jP gubbar pl. O i resto. 

¿ jp- ¿///>r¿z color grisáceo //terroso. 

~ & ¿jP gabara & jdP gubdr pl. ¿jP' ’agbira pol- 

vo; polvareda O 4-P jlP claro, distinto; 

¿ x % 

a salvo de objeciones; irreprochable. 

„ ! * 

fijlp ser insuperable. GjP J ^j^" seguir 

senilmente //fielmente. 

gabar: _Jl ¿pb calamidad terrible. 
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gabir ulcerado, reabierto. 
gábir pl. gubbar ój que se va o pasa, 
transitorio || pasado |¡ rezagado || futuro. 

2 $.1j*P gubayrá* [bebida hecha de mijo] || N ser- 
bal O ^ sin nada. 

’agbar f. ^s-'j^P gabra pl. gubr terroso, 
grisáceo O Se _J'la tierra, el suelo. 

s.\ Jj&\ los pobres || los forasteros. 

jr** mugabbar polvoriento. 

¿ jM mugabbira gente que invoca a Dios conti- 
nuamente; 

* gabas (u) j^gabs Se ’agbas Se 

igbass Se igbass ser oscuro/ sombrío. 

’agbas ser gris. 

gubsa Se gabas oscuridad || color gris. 

2 ’agbas pl. gubs gris. 

* gabis ( a) gabas Se ’agbas estar a- 

cabando (la noche). 

J ~* J tagabbas engañar. 

J^S> gabas pl. j^bP' ’agbás Se 4-i^P gubsa oscuri- 
dad [esp. antes del crepúsculo matutino]. 

N gubsa claridad crepuscular. 

jM' gabis f. ¿ & 2 ^~P' ’agbas pl. gubs som- 
brío, oscuro, impenetrable. 

N <bábP gabása debilidad de la vista. 

* gabis (a) jA?P gabas estar legañoso (el o- 
jo) de tanto llorar. 

* Ja-P gabat (i) gabt palpar, tentar. 

~ (i) & ia-P gabit (a) ia^P gabt gibta a 

envidiar (sin maldad) || [no ag] ser dichoso. 

iaJp gabbat dar envidia, estar en situación envi- 
diable. 

ia^pí ’agbat dar una lluvia continua || cubrir el 
suelo ll J* durar (la fiebre) a || dejar la silla 
sobre (la montura). 


ia^> tagabbat regocijarse, alegrarse. 
ia-^Pl igtabat disfrutar, gozar su dicha. 
ia-P gabt prosperidad, bienestar. 

~ Se ia^P gibt pl. ^ gubüt gavilla. 

^ia-P gibta felicidad, dicha; prosperidad; beatitud 
|| emulación, noble envidia O _J' Su 

Beatitud. _ 0^ estar en situación envi- 

diable. 

ia^-P gabit pl. ia-P gubut basto (de palanquín) || 
llano de bordes elevados || corriente encajo- 
nada. 

gabit pl. gubbat que envidia sin maldad. 
Ja^P gabatá (cielo) lluvioso. 
i?LxPl igtibat júbilo, dicha, gozo; satisfacción. 

J? magbüt afortunado; envidiado || N difun- 
to. 

mugtabit jubiloso, dichoso, gozoso. 

* V-á-rP gabgal) pl. 2 y^PbP gabágib papada; barba 

(de gallo). 

* gabaq (u) gabq dar de beber por la tar- 
de. 

tagabbaq ordeñar por la tarde. 
igtabaq beber por la tarde. 
v3 gabi/q bebida vespertina || leche ordeñada 
por la tarde. 

~ Se & j^P gabüqa ~J^bP gabá’iq camella ordeñada 
por la tarde. 

2 j ULp gabqáu pl. gabqá que bebe por la 

tarde. 

* j\P gaban (u) gabn/gaban J a engañar en; 

timar, estafar, defraudar || esconder. 

~ (u) gabn plegar, disminuir haciendo un do- 
bladillo || no advertir la presencia de || guar- 
dar (comida) para un apuro. 

J^P gabin (a) gabn/gaban <J/® olvidar, descui- 
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dar; desconocer. 

~ (a) ¿¿gabán &LP gabána ser tonto/necio/sim- 
ple/bobo. 

jjUJ tagában engañarse, timarse, estafarse. 

¿r¿\ igtaban esconder bajo el sobaco. 

¿¿ gabn/gubn & ¿¿ g aban pl. O gubán engaño, 
fraude, timo, estafa, impostura. 

¿aban & tils* gabána estupidez, necedad, sim- 
pleza. 

gabin & ój-áo magbün imbécil, tonto, bobo 
O $\£> “ir por lana y salir tras- 

quilado”. 

o .> 

gabina O j¿ . 

¿ i ¿ gabin impostor, estafador, timador || cobar- 
de || perezoso. 

N gabáni chaleco || ■=> ^blP alf. 

¿>\*> tagábun : _Jl día del Juicio. 

magbin pl. magábin axila, sobaco. 

muga baña fraude en venta. 

^ gabiy (a) ÚP g aban djCP ¿abáwa ¿P 7 a no en- 
tender nada de; ignorar || j^/^Ip quedar o- 
culto a, ser impenetrable/ininteligible para. 
tagábá ¿£ no hacer caso de, no notar || apa- 
rentar ignorancia/ desconocimiento. 

¿abwa/ ¿ubwa negligencia, descuido. 

N gabwa enigma (m). 

gaba lo oculto || N ignorancia, necedad, 
desconocimiento. 

*3^ gabáwa & ^ ¿ubiyy O s-Up 2. 

gpbiyy pl. 1 agbiyá ’ el. ^gP' y agbá tonto, 

necio, estúpido, bobo. 

* gabbá esconder || cortar; extirpar. 

^g£' agbá lanzar un chaparrón. 

gabya pl. Cj\ — chaparrón || polvareda O 
j-**-*J' _ ^ vino a la puesta del sol. 


^g^' agbá f. gabyá* frondoso. 

¿Lxa magbáh pl. magábin foso (para cazar 

fieras). 

gatt (u) CP gatt J a sumergir, hundir || 
irritar, molestar, vejar || beber a sorbos || 
contener (la risa) O í_ reprimir. 

C^P gattat & CP' ^//estropear, echar a perder 
(los alimentos). 

* guti! (a) ¿atal estar cubierto de arbo- 
lado. 


gati 1 cubierto de arbolado. 

'agtam importunar con visitas constantes, 
r*' igtatam tener una indigestión. 
gatm calor sofocante. 

<U¿P gutm a lenguaje incorrecto. 

2 . < 2 

r*’ ’agtam f. 5-U^P gatmá' pl. gutm & 
gutmiyy incorrecto de lenguaje. 

* S -CP gatt (a/ i) 4jI¿P gatáta 4 jj!¿ gututa & sC*P¡ 

agatt estar flaco || ser malo; estar alterado. 

~ (i) dCP gatt vC^CP gatit & dCP' 'agatt supurar. 

~ (i) gatt ^P desagradar || apenar, abrumar 
O <úp sCáj nada le disgusta. ^ 

* „ í o' 

<UP implora a todos. 
vC^pí 'agatt : J hablar mal. 

tagattat_ encontrar escaso. 
i¿tatt comer un poco de hierba verde. 
istagatt hacer supurar. 

sCP gatt & siC-CP gatit flaco || malo || N pobre. 
ÁjIíp gatáta delgadez, flaqueza. 

^ C-C P £#//? & 4CCP ¿atita pus. 

< CCP ¿¿///A? cosa mala || desarreglo mental. 

* j¿ ¿atar (u) gatr : CCLülj ondular la vege- 


tación de un lugar). 

’agtar destilar, producir (un jugo). 
jliPl igtárrser aterciopelado. 
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3 j¿P k a í ra abundancia, holgura. 

- . 2 

gutr & 0 gatara & «■' ^P gatra & 5 

gaytara canalla, gentuza. 
bj&gutra color rojo pardo. 
gafar felpa. 

^ aj&nr f. ^ gatra pl. gutr felpudo, a- 
terciopelado; rojo pardo. 
j*-* migtar & jb** migtar & jy** magtür pl. 
2 jyU» magátir jugo, savia, látex. 

* ^¿P gatam (u) gatm 1 dar una fuerte suma a. 

<U¿P gutma color ceniciento. 

2 

r*' ’agtam ceniciento,. 
magtüm mezclado. 

* liP £¿ 7 * 7 " (u) yP gatw yP guturnv & ^¿P gata (i) 

gaty & ^iP' ¿7g/¿7 acarrear objetos (un to- 
rrente). 

^¿P ¿¿7/¿7 (i) & ^¿P ¿¿7/7j (a) ^^P gaty o mezclar, 
revolver, embrollar, confundir. 

~ (i) ^iP ¿¿ 7 /)' ób¿P gatayán & tagattá tur- 
barse, agitarse O C-¿P sentirse mal, 

tener náuseas. 

• * 

gatiy (a) gafan* abundar en (vegetación). 
gaty & üLsP gatayán malestar; náuseas. 
í-liP & s-liP guita espuma v objetos que 
arrastra un torrente. 

E y*P gaggar y??** ¿Tfgzir insultar. 

N y%P gagariyy pl. y*P gagar gitano. 

* ^P gadd (a) ^P gadd & ^P gudd estar cubierto 

de bubones. 

~ & ¿JP guddid & ^P' ¿7g¿7¿/¿/ & ^P' ’ugidd tener 
una glándula H bocio H quiste. 

¿ JP gaddad tomar su parte. 

JP' ¿7g¿7¿/¿/ irritarse contra. 

5 JP gudda pl. ^^P gudad & o¿JP gudada bubón || 
glándula || bocio || quiste || escrófula O 


5 -U^ ¿JP glándulas de secreción interna 
/ endocrinas. 

~ pl. ^ Jj ' wtP gadd 'id parte , porción. 

¿**P gadad pl. gidád epizootia. 

¿£¿*IP gudadiyy glandular. 

migdáid irascible, colérico. 

* jJP gadar (i/ u) j-P gadr ó'j^P gadarán & 
gadir (a) j/d traicionar, engañar. 
j*IP gadir (a) j^P gadar ser abrupto, abundar en 
puntos rocosos || beber agua de lluvia || ¿P 
rezagarse. 

~ & yP' ’agdar ser sombrío/oscuro. 

j-i'P gadar mugádara j'^P ¿¿tór traicionar; 

abandonar; salir de. 

~ & yP' ’agdar* dejar, abandonar. 
igtadar hacerse una trenza. 
istagdar llenarse de charcas o pantanos. 

j*P gadr & 5 jJP £¿7¿/r¿7 pl. OI — traición, perfidia, 

* 

defección O L_ a traición, alevosamente. 
j*P gadar & 5 jJP gadara & 3ji*P- gudára & 3jJP 
pl. Ol todo lo que se abandona. 
j*P gadar suelo áspero, aspereza O _J' O fir- 
me en la adversidad. 
j'*P gadári : _ b ¡ah, maldita! 
y-P gadir pl. j*P ¿//¿////' ó'jJP gudrán 3 j*P' 'agdira 
charca, estanque || charco, poza || riachuelo. 
3y*P gadira pl. ^y'*P gadair trenza. 

~ pl. j'j^P gudrán terreno cubierto de vegeta- 
ción. 

ji\P gadir pl. ó j , j'^P guddár 3jJP gadara £ 3 pl. 
Oí , gawádir embustero, engañador, 

mentiroso, falso. 

j'^P gaddár & jj^P gadür & y^P giddir & j-P 
gudar & 3jAP gudara traidor, pérfido, aleve. 

N 3 jfAP gaddára pl. O! pistola <0 j-*» _ 
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pistola ametralladora. 

2 

gadrá’ tiniebla. 

~ & gadira & mugdira (noche) oscura. 

* S> gadaf (u) gadf & gaddaf : <J 

dar con largueza. 

’agdaf invadir (la tiniebla) || dejar caer 
|| echar. 

Jí-UPi igtadaf tomar mucho de. 

Jbjwú-I igdawdaf caer la noche. 

N 43**P g uc tfa pl. gudaf toca; mantilla; pa- 

ñuelo de cabeza. 

JP gadafYiolgat^ abundancia. 

gudaf pl. gidfán chova || buitre || ca- 

bellera larga y negra || ala negra. 

JU £> gudáfiyy negro. 

J* ¿lP güdif remero || marino. 

^3j^ÍP gádüf & migdaf pl. ?nagádif 

remo. 

* ¿*IP (a) c¿**P gadaq correr, fluir en abun- 

dancia. 

~ & JS*lPÍ ’agdaq & igdawdaq menudear 

(la lluvia), abundar. 

iÍ-LP’ gadaq (i) ¿*^P ¿¿¿¿7 estar empapado de llu- 
via. 

jji-l ’agdaq colmar de, dar en abundancia. 
gadaq agua abundante. 

¿}AP gadiq empapado de lluvia || abundante; fér- 
til. 

~ & ¿fl*UP gaydáq & ól3*bP gaydaqán delicado, 
blando. 

JlJ-¡P gaydáq liberal, generoso. 

* jlUJ tagaddan inclinarse, pender. 

¿OjJPl igdawdan crecer largo y abundante || ser 
muy verde. 

ó JP gadan languidez; somnolencia. 


~ & gudna delicadeza || debilidad, flojedad. 

í¿\ gudániyy delicado, tierno. 

N ó' JP gidán percha. 

* ÜP gadá (u) J^P gudumv venir de mañanita || 
estar por la mañana (en cierto estado). 

~ jJP gudumv OjáS> gudiva & ^^iPl igtadá ^_^P 
venir a uno de mañanita O '**P ir y ve- 
nir. 

gadiy (a) '^P gadan & tagaddá des- 

ainar || almorzar. 

S> gaddá dar la primera comida a. 

^£¿lP gádá d venir de mañanita a O 

no la deja ni a sol ni a sombra. 

* 

*AP gad el día de mañana || el día siguiente O L_ 
& __Jl J & _ _ J mañana. _ pa- 

sado mañana. 

N ¿jAP ¿Wzm? pl. Cfl — almuerzo || ida por la 
mañana. 

gudiva pl. w£**P J^P gudumv & 

gadáh pl. Oi^rtP gadawát & 4ÓP gadiyya pl. 

5 bUP gadáyá mañana, madrugada O 
djJP & 4JP de buena mañana, a la madru- 
gada. 40P de mañanita. 

*'JP pl. 4¿**P' ’agdiya primera comida; des- 
ayuno; almuerzo. 

gadiyy & gadawiyy de mañana || del 

día siguiente. 

2 jlOP gadyán f. b^P gadyá que come por la ma- 
ñana. 

2 ¿\P gádin matinal, matutino. 

f 2 

40 lP gádiy a pl. O' , ¿'^P gawádin nube ^lluvia 

mañanera. 

¡jJáa magdán & magdáh lugar adonde se va 
de mañana O ^ J>J _ lugar siempre solici- 
tado. 
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* JP gadd (i/u) ^P gadd & -ÁPl ’agadd supurar O 

'Jr~ J» J&& ^ J _ apretar el paso, apre- 
surarse. 

ó*k*lP gadida pus. 

^lP gadd purulento || vena lacrimal. 

* igtadar preparar la á^gjp . 

® jA* gadira [plato de harina y leche). 

* ^JP gadam (u) f*XP ¿¿zófo? i dar a uno la 
mejor parte de. 

~ & fJS’ gadim (a) gadam & tagaddam & 
igtadam comer ávidamente, engullir. 
^°^P gudma pl. gudam rebaño, manada. 

~ & loOP gadama pl. gadam gran cantidad de 
leche. 

itfip gddima pl. (%J c ldp gada’im (pozo) ancho O 
J verse en una ocasión apu- 
rada. 

f mutagaddim & guda??j glotón, voraz. 

& * * 

gadmar mezclar, revolver || dividir || 
vender en bloque O _ hablar volu- 

blemente y con desdén o amenazas. 

tagadmar gritar, vociferar. 

... 2 

d^aJP gadmara pl. jy 'AP gaddmir griterío || pala- 
bras coléricas y confusas. 

mugadmir caprichoso; fantasioso. 

* 'dp gadd (u) jdp gadw o alimentar, mantener || 

andar de prisa; correr. 

¿ ^ gaddá alimentar; criar || cuidar || sangrar. 
tagáddá & igtadá alimentarse, susten- 

tarse. 

istagdd derribar violentamente, 
j JP gadw & tagdija alimentación, manuten- 

ción. 

S.1.AP gida’ pl. Aj*XPÍ 'agdiya alimento, sustento, co- 

. 0 £ « > 

mida || [plj comestibles O 4jd¿l ¿iTá co- 


mercio/ tienda de ultramarinos. 

gidaiyy alimenticio O productos 

alimenticios. 

^P gadiyy (pasto) abundante. 

~ & gadawiyy pl. t'AP gjdá' feto. 

2.. .... . 2. 

^lp ¿¿/¿//// pl. gudáh ój f. 5 pl. jP gawádin 
que alimenta || que cría O <b3lP fuerza 
nutritiva y digestiva. 

¿'j^P gadwán f. á buen corredor || desvergon- 
zado. 

2*. . 

mugaddin nutritivo, alimenticio. 

-/• (u) /• ¿«Ar o/- girra jJÁ gurür * en- 

gañar, seducir, engatusar || verter || mover 
contra. 

~ jp gatr j J jP gurür embuchar con el pico. 

J* recibir instrucción. 

jP garr & j^P garir (a) ¿j'jP gardra ser inexperto, 
carecer de experiencia. 

~ (i) Á ¿ arr gardra comportarse infantil- 
mente. 

~ (a) j^P garar Sj'^P gardra ®jP gurra tener un 
lucero en la frente || ser blanco (el rostro). 

j jP garrar jíj*¿ tagñr tagirra apuntar, asomar 

(el diente) || desplegar las alas || ¿ arriesgar, 
jugarse, poner en peligro || llenar O _ 
jugarse la vida/piel/el cuello. 

jlp garr j'jP girar no tener circulación H movi- 
miento (la mercancía //ú mercado) || tener 
poca leche. 

igtarr ser distraído/inatento || N ser oscuro. 

~ & jx^i\ istagarr ■> dejarse engañar/ seducir por 
|| d coger desprevenido, sorprender. 
garr pl. jj^P gurür pliegue || raja, fisura O 
dejar como antes. 

~ & j'jp girar corte, borde (de espada). 
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girr pl. j'^P' J agrár inexperto, falto de expe- 
riencia || distraído. 

5/ girra pl. j^P girar negligencia, descuido O 
— (ú^) inopinadamente. 

jp garr nu. 5 foja, fúlica. 

garra pl. garar lucero (en la frente del ca- 
ballo) || claras de la aurora || luna nueva || 
blancura de dientes || flor, mejor parte || 
primeros de mes o año. 
garar riesgo, peligro O N _J' contrato 
aleatorio [jur]. 

Sj'^jP garára descuido, negligencia || juventud || 
manera, guisa. 

pequeña cantidad || escasa circulación 
O — apresuradamente. _ a la ma- 
nera de. de la misma manera. 

5 j'^P girara pl. 2 y'^P gara ir costal. 

S-J* k anr pl- garran engañado, seducido || 
fácil || advertencia. 

^ e 2 „ c 2 

~ pl. 5^Pl J agina ’agirrá ' f - 1 p 1 - y'/ 

gara’ ir *=> ^P . 

jjjp ¿¿zn/r & jl jP garrár seductor, engañador, fa- 
laz O _Jt el mundo. 

jj^P garar seducción, ilusión, engaño; vanidades 
|| peligro O _ engreimiento, vanidad. 

jlP gárr pl. jl jP garrár falso, seductor; vano, ilu- 
sorio. 

2 >í ’agarr f. s-'^P garrá ’ pl. j jP £//r¿zr ó ' ^P ganan 
que tiene un lucero || blanco y reluciente || 
noble; generoso || hermoso O _ úni- 

co en su clase. 

mugárr : pl. magárr avaro. 

N f ' girám pl. gramo. 

^ (u) ^^P garb partir, irse; alejarse. 

~ garab ponerse, desaparecer || estar 


lejos. 

~ (u) 4 j^P garba garb & f garrab & 

tagarrab & v-^Pl igtarab salir de su lugar o 
país; expatriarse; vivir en el extranjero. 

VjP’ (u) ád^P garába ser oscuro /enrevesa- 
do/difícil //raro /extraño O óí dJlp 
no se te oculta que. 

V^P garib (a) garab ser negro; estar tostado 
//bronceado. 

£pi Ta b & í 7 ^' 'agrab ir o llegar al occidente 
|| recorrer mundo O _ recorrer 

mundo. 

~ pasar la noche en la pradera con el ganado || 
alejarse || 0 alejar; hacer emigrar/ expatriarse. 

^Hjp' } agrab hacer algo insólito/peregrino ha- 
blar excelentemente || reír exageradamente 
|| correr hasta reventar. 

~ & OjPl ’agrab llenar || estar bien || sufrir do- 
lores grandes || hacer una jugada a. 

^ j** tagarrab venir de occidente || N occidenta- 
lizarse, adoptar costumbres y maneras eu- 
ropeas. 

igtarab casarse con una forastera; practicar 
la exogamia. 

istagrab extrañar, encontrar extraordina- 
rio/insólito || fluir || N desaprobar, conde- 
nar || ■=> II, 2. 

~ & astagrib reír desaforadamente. 

^jP garb pl. garab occidente, oeste, po- 

niente || punta; borde, corte || llanto, lágri- 
mas; efusión, derramamiento || fuerza, in- 
tensidad, violencia, arrebato || pozal || la- 
grimal || principio || caballo corredor O 
_ flecha perdida. J¿ bajar los hu- 
mos, parar los pies a. al oeste. ^ 
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al sudoeste. 

garba : _ punto alejado; lejanía. 

¿arbiyy pl. Jj occidental || europeo. 

^ j* gurb & tagamib & jSP' 

igtirdb viaje al extranjero; expatriación, emi- 
gración; exilio; carácter o situación de foras- 
tero. 

^ j * ¿arab copa [esp. de plata] || oro || plata || 
vino || agua que gotea del cubo, escurridora 
O _ flecha perdida. _ no cesa de 
llorar. 

^ ^ gurub O 1. v 

fyj* ¿araba rareza; extrañeza, carácter insólito 

/extraordinario /notable O _ no es ex- 
traño. 

‘—ñj* gurdb pl. ^ ’agrzib gurb óbjP ¿irbdn 
J agriba cuervo, grajo || filo; principio, 
arranque || occipucio || granizo; nieve || ga- 
lera; bergantín O _ pájaro de mal a- 

güero. encanecer. *ii j¡ñ l 

tierra fértil. _J' 4 ~Lp el asunto le re- 
sultó espinoso. _J' jjáo madrugar mu- 
cho. _Jl eso será cuando las 

x „ . „ ® i 

ranas críen pelo, ^ ^ árabes de ros- 

tro atezado. 

2 2 . . 

ganb pl. s-b ^P guraba’ f. d pl. ^P ¿¿zra- 

V/? raro, extraño; extraordinario, insólito || 
grotesco || forastero; extranjero; expatriado 
O L óil» cuerpo extraño. 

gariba pl. gara ib cosa extraordina- 

ria/insólita; rareza, curiosidad; maraca || 
molino de mano. 

gurüb ocaso, puesta de sol. 

D <L ¿urayyiba pasta de té. 

2 

^ gdrib pl. ¿aivarib (sol) poniente || 


cruz (de una bestia) || cresta (de ola); parte 
alta. 

j£> ¿irbib negrísimo. 

’agrab [el. de j£]. 

igtirdb & ^ i s tigra b & ^ j*> tagarrub 


europeización, adopción de maneras occi- 
dentales. 

j *■> tagrib exilio; expatriación. 

^ jÁa magrib pl. magárib occidente, po- 

niente, oeste, lugar de la puesta de sol || ora- 
ción vespertina || ocaso || Africa norocci- 

0 f 

dental. _Jl & _J' Marruecos. 

J>j** magribiyy pl. magdriba N ój norte- 

africano, magrebí; marroquí || moro, afri- 
cano || occidental. 

N magaribiyy nortea fricano, magrebí. 

mugarrib que va hacia occidente O J-* 
¿tenéis alguna noticia del 



extranjero? 

^ j ** fnugrab aurora || objeto blanco u orillado 
en blanco. 

yÁA mugtarib forastero; exilado. 

» mustagrab raro, extraordinario. 

> mustagrib europeizado. 

* J garbal cerner, cribar, tamizar. 

3L j* ¿arbala cernedura. 

Jb j* girbdl pl. J-d garabil cedazo, tamiz. 

N garabiliyy pl. ój , 5 cedacero. 

J-í mugarbal bajo; decadente || (cadáver) tu- 
mefacto. 

* ó garit (a) ó^P garat tener hambre. 
db^P garrat hambrear, hacer pasar hambre. 

jP ¿artan pl. j* ¿arta Jj>\ ^ ¿aratd 
¿irdt f . ¿arta pl. jP ¿irdt hambriento. 

* S ¿arid (a) $ ¿arad & ¿arrad & 
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’agrad & t agarrad gorjear, trinar. 

istagrad hacer gorjear/ trinar || provocar el 
zumbido. 

¿ird/¿arid & ¿irrid & ¿ j** magarrid que 
gorjea/ trina O ¿ y* J\J> ave canora. 

N gurd pl. gurüd duna móvil. 

^ f ¿arad & *3^ } ugrüd & ’ugriida pl. 

’agárid trino, gorjeo, canto. 

* jj£* gara% (i) gar\ J d pinchar, punzar con 

|| J a poner (el pie) en (el estribo). 

~ & garran poner (huevos) en tierra || J 0 
clavar, meter. 

~ & ’agra% clavar, plantar. 
gariz (a) garz someterse. 
tagarraz & igtaraz & N ingaraz 
penetrar, clavarse. 

)J¿'\ ¿gtarazmttat el pie en el estribo O _ 
estar para partir, estar con el pie en el es- 
tribo. 

3^ garz pl- jj g u ™Z estaca, vástago plantado 
|| estribo de cuero O f jJ' sométete a él. 

¿ ur Z a pl- 3^ puntada, punto (de 

costura). 

2 e . 

Qjtj*’ garíza pl. garaiz naturaleza; don na- 

tural || instinto || espontaneidad. 

garizgyy natural, innato; instintivo; espon- 
táneo. 

gdn'z f. 5 pl. gurráz que clava o planta || 
camella de poca leche. 

'jifZ tagriz estaca, vástago. 

E m agraz pl- magáriz trastada, faena; 

broma. 

j j** magriz lugar donde algo se planta o se cla- 
va. 

* garas (i) gars & agras plantar 


|| clavar || N implantar. 
j*j\ ingaras estar plantado //clavado. 

gars/girs nu. 5 pl. ’ agras planta; esta- 

ca. 

girs pl. 'agras cuenco || amnios. 

j-»' f giras época de plantar || planta. 

girdsa plantación, cultivo O _ 

olivar. 

garis plantado || oveja. 
gansa pl. ^ garais j* ■> giras brote, 

plantita. 

2 

magris pl. magáris plantío, planta- 

ción || bancal, lugar de plantar. 

T mugárasa arriendo con donación de la 

mitad del terreno al dar fruto. 

T mugárisiyy pl. ój arrendatario de 

N J*^ girs pl. gurús piastra O J^e _ 

piastra entera/ fuerte. 

* Je ^ garid (a) Je ^ ¿arad desear, anhelar, 

ansiar || aburrirse de || temer. 

jPjr ¿arad (i) Je ¿ard & Je ^ ¿arrad destetar 
prematuramente. 

~ llenar [esp. sin colmar] || apresurar || quebrar 

* ✓ 

O 3 Uaj^P _ dar comida o leche fresca a. 

~ & Je ¿arrad coger fresco. 

~ & Je j£\ ’a¿rad cinchar. 

Je ¿arud (u) Je jz* ¿irad estar fresco /reciente. 

Je ¿arrad comer fresco || bromear || no llenar 
|| hacer blanco O Je jxj mar inagota- 
ble. 

Je ¿arad llevar a abrevar de mañana. 

Je j£\ y a¿rad fastidiar; aburrir || llenar || dar en el 
blanco. 

Je ta¿arrad & Je ^ in¿arad quebrarse (la 
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rama) || N i tomar el partido de; inclinarse a. 

jP igtarad tomar como blanco || [no ag] mo- 
rir joven 

jpj* gard pl. óU girdán) ¿urdan grieta, fisura; 
quebradura. 

~ pl. JpJ* gurud ’agrád & gurda pl. 

jPj£ gurd/ gurud cincha de camello. 

Jpj* garad pl. JP^^ } agrád blanco, diana || ob- 
jetivo, meta, propósito, fin || inclinación, de- 
seo, interés; prejuicio || S cosa, enser, per- 
tenencia. 

^p f garadiyy tendencioso, interesado. 

Jp-Lj£ garid pl. JPjfsA } agáñd fresco, reciente || 
blanco || tierno || cantor/músico hábil. 

Jp tagarrud prejuicio, interés, falta de obje- 
tividad. 

magrid pl. ~ f*-* tnagárid lugar de la 

cincha. 

N jPj*p mugrid pl. ój tendencioso, partidista, 
interesado, parcial. 

* *3 gursüf pl. ~UL r ¿>\j£ garásif cartílago O 

óL_ palos del basto del camello. 

* j* gargar hacer gárgaras || borbollar. 

jrj** tagargar* hacer gárgaras con O 

arrasársele los ojos, llenársele de lágri- 
mas. 

gargara gargarismo, gárgaras || borbolleo 
|| sonido gutural. 
g/rf/ r pintada [zoo]. 

tjt’j*’ gurgura buche, molleja || lucero del caba- 
llo. 

* '■¿jt garaf (i/u) <3 j* garf & ^3 igtaraf sa- 

car/echar (con la mano, cucharón, etc.); 
servir. 

~ (re) cortar. 


^ tagarraf tomar/ coger enteramente. 

^■2 ingaraf ser (re) cortado. 

^ garf/ garaf z species de sebestén || especie de 

panizo. 

43 j P girrfa pl. ^3 j* giraf calzado; sandalia. 

gurfa pl. giraf guráfa cucharada || 

puñado. 

43 garfa ^ j* garaf Ol , Ol — , Ol — sala 

[esp. alta], habitación; cámara; dependencia 
|| mechón, rizo O s>L!t/ jrSn _ comedor. 
Ajjl^o/djbrcül _ cámara de comercio, 
dormitorio, alcoba. 

^3' ¿/ra/rnedida para granos. 

garrf cañaveral || bosquecillo, espesura. 
garifa espesura || calzado [esp. usado]. 

43 garifa pl. ^ójl^P (camella) rápida || 

buche. 

*3^ garrafde paso largo || caudaloso. 

S _ pl. ^ garárif noria. 

migrafa pl. magdrif cucharón, con- 

cha || cuchara. 

* 3 > gariq (a) 3 j* garaq sumergirse; hundirse 
|| naufragar || ahogarse. 

3 garaq (u) 3 f* garq beber un trago de. 

3 garraq & 3 ^ } agraq d sumergir, hundir || a- 
hogar || inundar || j adornar con O J _ 
Jl tensar la cuerda del arco al máximo. 

3 f* garaq d acercarse a. 

3j ¿ ' agraq J excederse, propasarse, exagerar, 
hacer desaforadamente. 

N 3 tagarraq hundirse. 

3j ^ ' igtaraq alcanzar y adelantar || atraer || ser 
ventrudo O _ jadear; suspirar hondo. 

3j *¿~» ' istagraq coger/ tomar totalmente || durar 
|| pasar || caer profundamente (dormido. 
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etc.) || J <=> J . 

Jjj igrawraq llorar profusamente. 

garqa & garaq inmersión || naufragio || 
ahogamiento. 

43 gurqa pl. ó guraq trago. 

J gariq : Cj y^\ que jadea o habla entrecor- 
tadamente. 

¿i j* gariq pl. ^ j* garqa & gariq sumergido 
|| ahogado || hundido; absorto. 

Jj^P gariq & N garqán <¿¿^P || inun- 
dado O J _ atónito. 

J' j£\ igráq inmersión || exageración, exceso, hi- 
pérbole || N dumping |com]. 

j' istigráq exageración || generalización. 
tagriq iJ'jP! 1 || inundación || ahogo. 
mugarraq & ój** mugraq ricamente enjae- 
zado. 

N j\P gáriqün & 'agánqun agárico. 

* Ü garqa * poner huevos sin cáscara. 

Í¿P girqi* fárfara, membrana del huevo. 

* 'ÜjZ garqad clara de huevo. 

* J 3 ^P garqa! estar estropeado. 

* J j* garil (a) J^P gara! no estar circuncidado. 

^p garla pl. gura! prepucio. 

2 J/i 'agral f. ^s-^^P garla pl. J ^P gurí incircun- 
ciso. 

* f jp g air lm (a) f garm/ gurm 4*' jP gamma 

magram estar sujeto al pago de (una deuda, 
impuestos, etc.) || pagar || sufrir una pér- 
dida. 

f ^P garram & ^P' ’agram o o imponer (un pago o 
multa), someter al pago de. 
u £pm i estar enamorado/ prendado de. 

f tagarram i pechar con, tomar sobre sí. 

f jsPl igtaram comprometerse a pagar. 


gurm & 5^'jP garáma pl. deuda, obli- 
gación || impuesto, tasa || multa, sanción || 
compensación O _ daños y per- 

juicios. 

~ pérdida. 

J * garám pasión, anhelo; amor || castigo, pena 
|| desgracia. 

garámiyy amoroso, de amor // pasión O 

amores. 

2 

<*> garim pl. tU^P gurama f. 5 acreedor || 
deudor || rival; émulo, competidor. 

f j** magram pl. magárim pérdida || deuda, 

obligación. 

mugram enamorado, apasionado. 

* O garin (a) ó ^P garan estar seco. 

ó j* garin débil. 

ji jP garin/ giryan barro, cieno, légamo. 

N garná/a Granada. 

^ y ^ gamuq & J^jP gumayq & J-j^P girtnq 

pl. garániq grulla (coronada/ real). 

2 2 

~ & JJt^P gurániq pl. Jj' jP garániq JJ' ^ 

garániq 4¿'^P garániqa doncel, mancebo (her- 
moso); persona apuesta. 

* ' ^P ¿zra (u) JjP untar; cubrir || admi- 
rarse. 

. . sí 

c£jP ¿¿zny (a) s-'jP gara ¿ j* garan & t£^P ¿///?)' & 
& ^^P' //¿rey ^ desear, codiciar || 
estar fresco || continuar enojado. 

S jP ¿¿zmz untar; pegar, encolar. 

¿¿/reí jP ¿/ra' mugáráb reñir con || 

juntar, unir. 

\ agrá j o incitar a; dar ganas de, instigar 
/(pro)mover aO¿y Ojl-XÁJl _ sembrar ene- 
mistad entre. 

tagarrá estar pegado; pegarse. 
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garw & <£ )j£ garwá : _ *5l no es de extrañar. 

í* 

' garan belleza. 

~ & gira pl. 'agra cola, liga. 

gara ¿k <£jj* garwá avidez, anhelo, deseo. 
giraiyy & ^ girawiyy coloideo; pegajoso. 

ífj£ garijy f. 3 hermoso O ó'_ [nombre de dos 
edificios cerca de Al-Híra]. 

N garrdya pl. Ol & di jÁa magrah bote o 
cazo de la cola. 

*1/1 ’igra’ incitación, instigación. 
jjÁ» magrumr & magriyy pegado; aglutina- 

do. 

2 j** ningún incitador, instigador, promotor; agi- 
tador. 

ObjÁ* mugrayát tentaciones; seducción. 

* j* ¿“ZZ ( u ) yf ¿ a Z a Z & í*' ¿ ¿ ta ZZ i retener 

consigo; atraer a sí. 

N ~ clavar, pinchar. 

ÉPZZ d luchar con. 
aga?{?i ser espinoso. 
jUJ tagá^y disputarse, pelear por. 

2 3/ ga^ya Gaza. 

N gt'ZZ nu. Oghuz [nación turca]. 

N '¿'jf ¿aRZiyj/ '&?zny gasa. 

3'/ gt*ZZdZ personas benefactoras. 

* jj* ¿ a w ( u ) yy ¿ a z r /mr 5 j'3* m? ra abun - 

dar || dar con abundancia, 
jjl* gá^ar & jjásO istagyar dar para obtener más 
de lo dado. 

j/' 'aggar tener muchas camellas lecheras. 

taga^yar ser grueso/ gordo. 
yj* k a ZT pl- j/ gyZT cesto; capazo. 

~ & 3jl ¿-gafara abundancia, multitud. 

N ga^aúyy [variedad de paloma]. 

J-j* ¿ a Z? r t ® pl- j'/ gZP r abundante; rico; es- 


peso O 3¿lil _ instruido, entendido. 

j'/® migra ^ (camella) que da mucha leche. 

j j J** maggúr abundantemente regado. 

J y* ga%al (i) J ga%/ &c J igta^al hilar. 

J / (a) J / ga^al & J & J/> 

tagala/ j requebrar, piropear; galantear, ha- 
cer la corte a; hacer endechas a; flirtear. 

~ detenerse (el perro para mostrar). 

’ag^al hilar; hacer girar el huso || tener una 
cría (la gacela). 

J jto tagdyal coquetear, hacerse la corte, flirtear. 

J y* ga%l pl. J j/ gu^ül hilatura; hilo, hebra O 
_Jl hilandería. 

J> ga^al & Jj*? tagala/ requiebro, piropo; 
endecha; poesía erótica/ amatoria; galanteo. 

J / ga^il & / ga^il que requiebra/ galantea. 

J, / ga^aliyy amatorio; erótico, amoroso. 

J '/ gaZ?l pl. ^ / gi^Jdn 3J/ gíbala f. 3 gacela; 
antílope || cría de gacela. 
gandía sol naciente || N perilla del arzón. 

^3^ g á vJ a pl- 2 J3’i ¿ gawa^il J> gHZZyl h^ an “ 
dera. 

J'/ ga^yal f. 3 hilandero, hilador || autor de 
endechas. 

2 JjpÍ (fiebre) intermitente. 

J/® migyall mngyil pl. 2 maga^il huso || E 
J 31 *- y) la cigüeña. 

4 J jUjo mugábala & J jl*> tagá^ul flirteo, galanteo. 

* ' / ga^d (u) & S y&\ igta^a o dirigirse a; pro- 
ponerse. 

~ J> gasp ¿'j/ ga^awan 3jl / ga^diva a lanzar 
una incursión contra, atacar; invadir; con- 
quistar O _ inundar el mercado. 

<£ y* ga^ya & ag^á d enviar una expedición. 

<£ ’ag%a tener al marido en la guerra. 
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sS J^P' lgta%a *• dar su privanza a. 

j ga%w intención, objetivo, propósito. 

~ & ¿jJP gabina pl. — & ó'jjP' ¿atamán Se 
¿j' ¿andina & ¿'jP g a %ah & J*- 0 maggdh pl. 

^ jl^a magüen incursión, ataque, algarada; in- 
vasión; conquista. 

sSyj^ ga^audyy relativo a incursión. 

2 . - . * . „ 

gá^in pl. gu^áb guian guíjyy 

' m 2 

s-'jp ¿U 5 gd’ f. d pl. gawd^in con- 

quistador; invasor; jefe o miembro de una 
incursión. 

N 4¿j ^ gd^iya pl. ^ J y gawa^in danzarina. 

* . , 2 ... 

S j** maguan pl. y** maga^in guerra; expe- 
dición, campaña O <£ relatos de campa- 
ñas. _ intención, moraleja, sentido; 

" % 

lema || alcance. _ y significativo. 

* gass (u) gass j o penetrar || meter. 
ingass J estar metido; estar debajo de. 
guss pl. guss agsds L y\~*S' gis as 


gusí/s débil; despreciable; inútil. 


gassan ■=> raíz j- 

* gasar (u) j~**P gasr apremiar (al deudor). 
tagassar estar revuelto/ embrollado || ser 

complicado. 

gasar lo que arroja el viento a una charca. 
j~**P g asir confuso, complicado. 

^ ¿asgas espantar; oxear. 

* gasaf tiniebla. 
agsafir en la tiniebla. 

* J~*P gasaq (i) J~~P gasq/ gasaq jÚ2~^P gasaqdn Se 


’agsaq ser oscuro/ tenebroso. 

~ J~*P gasq ji¿~*P gasaqdn lloviznar. 

~ ¿y**' gusüq Se Jj~~P gasiq (a) ól¿~P gasaqdn a- 


negarse en llanto, arrasarse (los ojos). 
gasaq Se J~*>ÍP gdsiq primera oscuridad de la 


noche. 
gasiq luna. 

gasaq Se Jj^P gassaq frío glacial |¡ mal- 
oliente, hediondo. 

* J~*P gasa/ (i) J-~P gas// gusl Se J^~P gassal lavar; 

limpiar O i>yjus_ tundir a azotes. 
ingasa/ ser lavado //limpi(ad)o. 

J~ ¿pl igtasal lavarse; limpiarse || bañarse || ha- 
cer las abluciones mayores || J perfumarse 
con. 

J~~P ¿asi/ gusl nu. gas la pl. — lavado; a- 

blución (mayor). 

J-~*P gis// gusl Se d~*P & Jj~**P ¿rfjv// & 
J^~P gassül lavazas, agua de lavado || mal- 
vavisco, altea. 

¿JL^p gusala agua de lavado, lavazas. 

Jrr^ ¿¿w/V pl. ^~*P ¿¿/j7¿7 gusala lavado || 

N colada || lejía O _J' Je bidé. 

J-*»1p gdsil f. ¿ lavador Jesp. de cadáveres}. 

~ & J \Js> gassal f. ¿ lavandera. 

N ÜlI^P gass día pl. Ol (máquina) lavadora. 

J y*i\£ gasül jabón; algazul. 

jd-^P ¿ñ/w lo que sale del lavado || pus. 

2 

magsal/ magsil pl. magasil Se 

mugtasal pl. lavadero; cuarto de lavar || 
bañera; tina; cuba. 
magsala tabla de lavar. 
migsal tina, cuba de lavar. 

* (*-~*P gasam (u) gasm Se (t~*pí ’agsam ser 

sombrío/ oscuro. 

gusam Se fUPl retazos de nubes. 

gasam color negro || tinieblas || polvo. 

* ¿r~P (u) j-^P gasn masticar. 

^-*^P pl. ¿~~P & olu^P gusnah pl. 

O' — puñado de cabellos. 
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óL J* gusán : _ partes recónditas del cora- 

zón. 

óup ¿assán & gay san ardor, vigor juvenil 

O ¿r* ^ tú no eres como él. 

~ [tribu de Gassán]. 

'&tá ¿assániyy & ¿aysániyy hermoso. 

~ de la tribu de Gassán. 

* \tá (u) ¿asm & gasiy (a) 

¿asan & ser sombrío. 

pl. ¿¿wa/z gasamát dátil 

verde. 

* jr& ¿all (u) jr*£ ¿ais Se jtás* ¿assas 6 engañar, 

defraudar, timar. 

~ falsificar, adulterar. 

i¿tall & N ingall ser engañado/de- 

fraudado/ timado; dejarse engañar. 

~ & ista¿all ® sospechar el engaño/la tru- 

hanería de. 

¿all falsificación, adulteración. 

¿¿II engaño, fraude, truhanería, duplicidad || 
vicio, defecto. 

¿ull pl. ój & jilP ¿all pl. ¿ussás 

^tá ¿alala & ¿allál truhán, timador, 

estafador; embustero, falso. 
jrtá ¿alai turbio, revuelto. 

jí\J^P ¿ildl comienzo o fin de la noche O 

* 

_ & deprisa. 

* ptá ¿alam (i) ptá ¿alm hacer desmañada- 
mente || cortar leña de noche sin tino. 

~ (i/ u) ptá ¿alm tratar arbitrariamente; maltra- 
tar, oprimir. 

N (t-iUí ta¿álam fingir estupidez // desmaña. 

N ista¿Iam tener por estúpido /''desma- 

ñado. 

¿alam mal trato, injusticia, desafuero. 


N p~ tá ¿alm pl. s-UJ^P ¿ulámá’ estúpido || des- 
mañado; inexperto; novato || crudo, grose- 
ro; bruto. 

^ jtá ¿alüm & pitá ¿álim & ¿állám injusto, 

tiránico, arbitrario || tirano, usurpador O 
^ jJ^p/<uJóIp oy fuerza bruta. 

N ¿ultima estupidez || inexperiencia. 

N pitá' ¿álim escoria, cagafierro. 

< U JLoJ^P ¿alamlama & ¿alamliyya atrevi- 

miento, osadía. 

¿alamlam & p¿»** mi¿Iam valiente || 
injusto. 

* ¿almar ¿ j tás> ¿almara obrar arbitraria- 
mente/inconsideradamente || precipitarse 
(un torrente) || a apresurar; hacer deprisa. 

jtáÁ j ta¿almar apoderarse violentamente de || 
J* irritarse contra. 

o^o-J^P ¿almara pl. ^ yhtá ¿alámir voz, sonido. 

~ & ¿alm arrjfya injusticia, arbitrariedad. 

* L ¿ala (u) ytá ¿alm d venir a, abordar. 

gasiy (a) óUJ^P ¿ilyán OLJ^P ¿alayán s venir a 
|| cometer, perpetrar || cubrir, yacer / cohabi- 
tar con || seguir (un deseo) || i o golpear. 

~ (a) ¿jL¿*P ¿aláma cubrir || sorprender || arras- 
trar. 

Oytá ¿alma/ ¿Urna/ ¿ulma & OjL¿*P ¿iláma velo || 

envoltura, cubierta O Ójltá ^Ip sus 

sentimientos están cegados/obstruidos. 

. . c 2 

’a¿Iá f. i\jtá¿almá’ de cabeza blanca. 

* & a % ( a ) ¿asy ¿iláya cubrir, re- 

cubrir, envolver. 

~ & a¿Ia ser oscuro. 

^tá ¿uliy ¿asy/ ¿uly óLJ^P ¿alayán : ¿ /tá 

desvanecerse, desmayarse, quedarse sin sen- 
tido. 
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Jr* ¿ as M & ’agsá J*l* (re) cubrir || N 

dar un baño; platear || 9 9 hacer cubrir O 
privar de la vista. 

tagassd & istagsd ■> envolverse || cu- 

brirse con. 

gasy/gusy & ¿¿zrytf & óL¿P gasáyán 

desvanecimiento, desmayo, vahído. 

¿riV pl. ’agsiya envoltura, cubierta || 

membrana || funda || placa || capa, baño O 
_ himen. 'Jp ^ _ mucosa. 
gisaiyy membranoso O _ difteria. 

4jL ¿s* gisáya/ gusáya O Ojl¿*P . 

gasiya pl. gawásin velo; cubierta, en- 

voltura || pericardio || domésticos; séquito || 
visitantes; amigos || desmayo; aturdimiento, 
estupor || desgracia. 

magsdn lugar adonde se va o visita. 
magsiyy : desvanecido, desmayado. 

* jP¿> gass (a) gasas J sofocarse/ ahogarse 

con || llenarse de bote en bote || estar abru- 
mado. 

jP£\ ’agass sofocar, ahogar || abrumar; afligir O 
_ nos ha puesto en una si- 
tuación crítica. 

jAíP' igtass sufrir angustias/ahogo || estar reple- 
to de. 

<UaP gussa pl. jP*p ' ^ gasas bocado u objeto que 
se atraviesa en la garganta; nudo || tormento 
|| estertor, resuello O Ojil _ agonías de 
muerte. 

jp\¿ gdss & óUaP gassán sofocado, ahogado || 
lleno. 

* v. — aP gasab (i) gasb 9 forzar, obligar 

a. 

- ja/ d o Se igtasab j* 9 arrebatar, usur- 


par || violar O s forzar la 

entrada en un país, violar las fronteras. 
gasab hacerse muaia violencia. 

v-— ^2P gasb & ^LaaPi igtisdb violencia, fuerza, 
coerción || tiranía || usurpación || violación 
a su pesar. 

gásib pl. ^LaP gussdb & mugtasib 

usurpador. 

magsüb & mugtasab forzado, obli- 

gado || usurpado. 

* ¿r^P gasa a (i) ¿~aP gasa tirar (de una rama) || 

cortar (una rama) || coger, llevarse || jP 9 a- 
partar de. 

j^aP gassan & ¿~aP¡ ’agsan tener grandes granos 
(la uva) || echar ramas; tener muchas ramas. 

¿~fip gusa nu. 9 pl. ój^aP ^//jw /7 ÓUaPÍ ¿zgw// ra- 
ma; brote. 

* Jp¿ gadd (u) JP& gadd ^UaP gidád ‘UaUáP 

gaddda bajar (la vísta //voz), etc.) |[ quebrar 
incompletamente, cascar || jP d apartar || 3 o 
soportar (la vista) de O ¿f _ 

pasar por alto. 

~ (u) <L¿?UaP gaddda j-aP ^</</ disminuir 
/ mermar la consideración de. 

~ (i/a) ^¿?UaP gaddda <U?jJaP gaddda estar fres- 
co/lozano //lleno de savia/ jugoso. 

Jp^pz gaddad estar fresco || comer algo fresco. 
tagádad ¿£ ignorar, descuidar. 

Jp*>\ ingadd parpadear, abrir y cerrarse. 

Jp¿ gadd pl. j¿?UaP gidád & JP-r ¿ aP gadid f. 9 pl. 
<ÚaP' ’agidda ^$.Úapí ’agidda fresco, tierno; 
lozano O _ apartamiento de la vista. 
jP _j s j n considerar, sin tener en 

cuenta a. 

<UaP gudda pl. J p ~ p¿ gudad & <L¿a~JaP gadida pl. 
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gadá’id & magadda pl. 

magádd merma, disminución. 

Jp\¿& gadád/ gudád parte alta del rostro. 

4-^bÁP gpddda & <U?jJaP gudüda frescura, lo- 
zanía. 

~ merma; menoscabo; mancilla; desprestigio, 
pérdida de consideración /'honor O la 
J _ no tener empacho de, no ver objeción 
en. 

* gadib (a) v~ÁP gadab magdaba 

¿r® II enojarse, irritarse con(tra), enfadarse 
con H por || J/j defender, salir en defensa de. 

gádab & ’agdab d irritar, enojar, en- 

colerizar. 

tagaddab & v-.waá r — *>l istagdab J* enojar- 
se/irritarse/encolerizarse con(tra). 

gadba acceso colérico || piel de pescado || 
piel del cráneo || piedra dura. 

& íUJaxa magdaba cólera, enojo, en- 
fado, irritación. 

gadib I gadub & gádib & v-.~ ¿3 P gudub 

& jL-¿aP gadbán f. gadba 3 pl. 

gadba 2P gadábá s-;UaP gidáb & 
mugdab irritado, colérico, enfadado, enojado. 

^j^aP gadüb & jl^ gudábijy irascible, irritable. 

ojJaÁd magdüb : objeto de cólera. 

* 

^ ( u ) ¿rfdr hacer prosperar, otor- 

gar bienestar || cortar || retener ll vol- 
verse. 

~ (i) j~p£ gadr & tagaddar alejarse. 

~ : J <ÜU dar parte de sus bienes a. 

^r-aP gadir (a) j-^aP ^¿/¿r prosperar, medrar. 
ugtudir morir joven. 

j-^P gadar & 3jUaP gadára & s-' j-¿aP gadra pros- 
peridad, bienestar; lozanía. 


j-áp f. 3 próspero, desahogado. 

jb¿tP ¿¿z</¿7> barro pegajoso caliente || *=> 3 jUaP 

1. 

3 jUaP gadára pl. yUaP gadair fuente, plato 
grande || arcilla || cerámica. 

jwaP ^¿/¿r f. 3 verde; lozano. 

2 . 

s.l^JaP gadra * pl. ^jUaP gadára buena tierra || 
arcilla verdosa. 

j j .J 2 . x a magdár & j áz** mugdir próspero, dichoso. 

^ ^JaP gudrüf pl. jUaP gadáríf cartílago. 

J J j-iaP gudrüfiyy cartilaginoso. 

^ J p Áj zt gadgad menguar, disminuir. 

tagadgad bajar, menguar, mermar. 

* ija. laP gadaf (i) gadf cascar, quebrar; do- 

blar || bajar (las orejas). 

~ ponerse a correr. 

cAJaP gadif (a) ú^ P^ gadaf tener orejas colgantes 
|| ser confortable/ muelle. 

~ ’agdaf oscurecerse. 

J^P^ gaddaf dejar colgar. 

¿^(/¿^/encapotarse, cerrarse. 

uí-pm tagaddaf envolver (la noche) || favo- 
recer. 

~ & ingadaf caer en ruina. 

ingadaf rasgarse || amontonarse. 

J^p^s» gddif f. 3 fácil, muelle, confortable. 

2 2 

~ & w-¿-ÁP' 'agdafí. $.lfiJaP gadfá > pl. ui. ¿aP gudf 
de orejas colgantes. 

*ag4qf O sJ^p\S> || oscuro, sombrío. 

* gadan (i/u) ¿¿7(ñ; a retener, es- 

torbar, impedir. 

Jdp^ gaddan plegar, arrugar ll > afligir conti- 
nuamente (la fiebre). 

~ & ¿-4PÍ ’agdan dejar caer una lluvia pertinaz. 
gádan guiñar [esp. con propósito amoro- 
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so]. 

tagaddan arrugarse; plegarse; tener arrugar H 
pliegues. 

j^aP gadn/ gadan pl. JjJaP gudün pliegue; arruga 
|| fatiga O ¿ 5 *)' _ párpado. OjiaP cir- 
cunvoluciones de la oreja. ój-iaP J mien- 
tras; durante, en el plazo de. 

^JaP gadna/ gudna pústulas/ escaras variólicas. 
jwaP gadin cría prematura de la camella. 

^ que tiene los párpados vueltos. 

* UaP (u) ser oscuro. 

~ (u) j-¿aP guduivw estar entero, estar en buen es- 
tado. 

2 2 

gadin f. d pl. JP^b gawádin excelente; co- 
pioso || opulento, rico. 

* ^^JaP' ’agdá ser oscuro /sombrío || cerrar los 

párpados || ¿& apartar la vista de || J* ha- 
cerse el ciego ante, ignorar, hacer la vista 
gorda || 3 tener repugnancia a. 

tagádci ¿P ignorar, fingir no ver, no hacer 
caso de. 

UaP gadan & gadan nu. 5 tamarisco de Siria 

O _J' sobre ascuas. 

s-LJaP gadyá’ terreno abundante en UaP . 

2 2 2 

gadin f. 5 pl. JP^b gawádin & 

mugdin sombrío, oscuro. 

* JaP gatt (i/ u) JaP gatt & >3aP¡ 'agatt <3 ® sumer- 

gir, meter en. 

~ (i) iaJaP gatit roncar. 

tagátt zambullirse mutuamente. 
iax)i ingatt estar sumergido. 

Ja¿ ¿¿ 7 /? inmersión, zambullida. 

J? ÜaP ganga de Senegal [zoo] 

~ ^ ^aP gutat última oscuridad nocturna. 

JaJaP á¿ 7/?7 ronquido || estertor; jadeo. 


N ^aJaP gutayt niebla. 

Ng 3 jo* güira ^ tf . 

* sM- gatras & tagatras ser vanidoso 

/ fatuo, estar engreído. 

~ d irritar II > menospreciar, mirar por enci- 
ma del hombro. 

j* jz** tagatras 3 irritarse contra || ser avaro O _ 
J contonearse, tener andares arrogan- 
tes. 

U^laP gatrasa vanidad, engreimiento, arrogancia, 
petulancia. 

2 

^~¿^aP gitris pl. j*»jÜ2P gatáris & j~¿ gitris 
pl. gatáris & y f &Xj* mntagatris vani- 

doso, arrogante, engreído, lamo, pemlante. 

* tagatraf *=> y I || andar arrogan- 
temente. 

43 jkp gatrafa ■=> 4-*>^2P . 

^!>P gitraf & ¿z/rí/ pl. “^jjllaP gatárif 

^¿jjlkp gatárif potentado; hombre ilustre 
/ famoso. 

* jUaP (i) jUaP J o sumergir, hundir, 

meter || sumergirse; estar metido en O ^ _ 
la muerte lo ha arrebatado. 
jUaP gaitas ^ j*^** 1 || N bautizar. 

N j~ l ax¡ tagattas bañarse. 
tagátas ■=> . 

gats & ^j a*¿ tagtis inmersión, hundimien- 
to; baño. 

N ^ÜaP gitás bautismo O _Jl ^ Epifanía. 
ja ) jlaP gatüs buceador || valiente. 

N jU^Ip gátis calado [de buque]. 
j^ÜaP gattás buceador; buzo || somorgujo. 

N tagtis bautismo por inmersión. 

j dhÁA migtas & magtis pl. ^ magátis 

bañera O b XS» ■=> j¿l3aá3l X£> . 
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* jS JaP (i) ^¿kp ^¿7// & ,j¿kp¡ ser < 


~ (i) gats ó L ¿JaP gata san arrastrarse. 

^¿kp gatis (a) gatas * Se ^rkáJ tagattas Se 

J^a¿\ igtass tener débil (la vista). 

J^as* gaitas ^ & aconsejar. 

J^a¿\ ’agtas hacer la noche oscura. 

JS> uj tagátas ignorar, no hacer caso. 

gatas debilidad de la vista, presbicia. 
jiÜaP guías tiniebla. 

^rkpi ’agtas f . s-Likp ¿¿r/j»' pl ^/JaP ¿7/// prés- 
bita, débil de vista O 2 «-L¿kp (noche) oscu- 
ra. í-Likp desierto donde uno se pierde. 

* kxkp gatgat borbollar. 

~ & kákáj tagatgat embravecerse (el mar). 

■k á kp gutgut pl. kp kp gatdgit cordera. 

4-kákp gatgata borbolleo. 

* ^¿kp ¿^/¿//'bienestar, prosperidad || longitud y 

espesor de las pestañas. 

“^Ákpí ’agtaf f. s-l¿kp gaffá’ cómodo, muelle || 


2 . 


de pestañas largas y pobladas. 


jlákf- gatafán [tribu de Gatafán]. 

* Jkp gatal (u) Jkp gatl estar nublado/ nuboso. 
Jkp gatií (a) Jkp ¿¿7/77/ ser sombrío. 

Jlkpl jgta/l amontonarse. 

* fkp gitamm mar inmenso || (muchedumbre) 

incontable. 

* k . <kp gatmat Se k . ola*7 tagatmat *=> kkkp Se 
Jaaká? . 

k*lkp gutámit sonido, ruido || (mar) embraveci- 
do. 

* ÜaP gata (u) ^kp gatw ^kp gutmm Se ^kp ^¿7/^7 

(i) gaty & & ^kpi } agtá 0 cu- 

brir, tapar; velar. 

~ (u) envolver en tinieblas. 


gata (i) gatylguty estar en la flor (de la 
juventud). 

’agtá desarrollarse y alcanzar su apogeo (la 
vid, etc.). 

>« tagattci Se j*¿\ igtatá cubrirse; estar cubier- 
to. 

s-kp gita pl. íLjkpl ’agtiya cubierta, envoltura; ta- 
pa || prenda de ropa O _ tocado, cu- 

brecabeza. 

klkp gitaya túnica mujeril. 

4 - ¿ k*¿ tagtiya cobermra O N _ cobertura 

informática. 

D uté gaff (i) agarrar; precipitarse sobre. 
tété tagajfaf Se w¿^P' igtaff engordar con hierba 
fresca. 

gaff hojas secas. 

*té gaffa porción || bocado || resto || medios pa- 
ra vegetar. 

* J** M ar © ¿ a f r & J** Mf ar & ^ ’a&ar 

(re) cubrir O > _ teñir las canas con. 

~ (i) jté gff jté gajir* jté gcffra ü\ jté gpffán 5 jté» 
magfira jjtégffür^ ® perdonar (su falta) a. 

~ (i) Se jté gafir (a) jté gafar Se jté gufir recaer || 
recrudecerse O _ la importa- 

ción ha hecho caer el mercado/ ha bajado 
los precios. 

jté\ agfar destilar resina //goma. 

* * 
jté* tagaffar recoger el jté» . 

f\*j tagáfar perdonarse. 

ykPl igtafar J d perdonar a. 

jté^i\ istagfar &¡ j* d pedir perdón O jtéété 
¡Dios no lo permita! 
jté gafr/ gafar felpa. 
jté gafr Se fté gffdr vello, pelusa. 

~ perdón O ¡perdón! 
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~ & j¿£ gujr pl. 'ágfár &jté' ¿ifara j j4p gufür 

cría de antílope |esp. de órix] || N cervica- 
bra. 

J///- becerro. 

* ¿ufra cobertura, cubierta O 
rreglar las cosas convenientemente. 

¿afir: II biiJl velludo de cara //nuca. 

® pl- ¿afá’ir [banda de tela para 

envolver el cabello]. 

¿aftr vello de cuello || que cubre /envuelve || 
numeroso O _J' la gran masa, 'jjbr 

& L_ vinieron en 

masa. 

N ¿afir pl. ¿ufará’ guarda, guardián. 

5 ¿z/zra zurcido || cobertura O _ U no 
perdona nada. 

¿afür Se ¿affár Se y ^ ¿afir pl. ó j , ó fií* 
¿ajara perdonador, clemente || que perdona. 
N 5 j\íp ¿affára capa pluvial; manto episcopal. 

¿ufrán Se mafiira perdón || indul- 

gencia O _J' año de gracia, jubileo. 

istifiár solicitud de perdón, excusa, dis- 
culpa. 

fi*-* mi fiar Se $ mi fiara pl. ~ ma¿afir 

casco, yelmo, almete. 

2 . 

~ & fi** mufiur Se mufiúr pl. ma¿áfir 

ma¿áfir resina; goma. 
mafiür : _Jl el difunto, q.e.p.d. 

* ¿afas légañas. 

* ¿áfas <Ua3U>j mu¿áfasa aco- 

meter, coger (de improviso), arrebatar. 

¿áfisa pl. ^ ¿awafis desgracia impre- 
vista/ súbita. 

• • « . 

¿afaq (i) ¿té* ¿afq volver súbitamente || 
caer sobre O o_ abatirse a lati- 


gazos sobre. 

~ (i) <u¿p ¿afqa descabezar un sueño. 

¿ a ff ac l dormitar. 

ta¿affaq : ^ beber todo el día. 

,3^' i¿tafaq i rodear completamente. 

¿afq lluvia ligera. 

¿afqa cabezada, sueñecito. 
mafiiq lugar de retorno. 
mun¿afaq lugar de partida. 

* ¿afal (u) ¿uful 54¿P ¿afia J-¿P gafa! ser 
descuidado/ negligente/ despreocupado. 

~ Se J3UJ ta¿áfal ¿fi Se ’afial a descuidar, 

desatender, no prestar atención a. 

¿affal Se ’afia/ d hacer descuidar; hacer 
descuidado. 

~ cubrir, tapar. 

¿afal Se ta¿affal Se igfqfal Se 

istafial coger desprevenido/por sorpresa, 
sorprender. 

Jiu; ta¿áfal fingir negligencia, aparentar descui- 
do, hacerse el desentendido. 

N istafial tomar por tonto /loco. 

¿afia descuido || indiferencia || necedad O 
- > Se _ de repente, súbitamente. 

_ inopinadamente. _J' muerte re- 
pentina. 

¿Hfl pl- 'afiál no marcado/señalado || 

descuidado || persona anodina || anónimo 
O j^_no fechado. ja _ no 

firmado, sin firma. _ hierro bruto. 

J-¿£ ¿afal comodidad, bienestar; descuido. 

~ Se ¿uful negligencia, descuido, despreo- 
cupación. 

JilP gáfil pl. j j , Jyp ¿uful gujfal Se ó%ÍP 
¿aflán descuidado, negligente, despreocupa 
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do. 

j'AÁP guflán & JÍUJ tagáful & Júipl ’igfál descui- 
do, inadvertencia. 

N Jrr^ /#/ embrutecimiento. 

magfala vello entre labio y mentón, mosca. 
mugaffal despreocupado, descuidado || apá- 
tico; simple, necio, tonto. 

N mugfal anónimo [com]. 
mutagaffil estúpido. 

* ú^gaflaq algas. 

* g a fá (u) _j¿¿ gajw ^ (a) 

gajya ’¿igfá dormitar || dormirse. 

gajw & pl. Oí & ás.ti¿Pl 

sueño; somnolencia, sopor. 
gajwa ^ <Ú¿P . 

* ¿ a fi ® ¿ a 3' & limpiar el 

grano. 

^$ÁP' ’agfá estar mezclado (el trigo) con otras 
hierbas. 

^U¿! ingafá romperse. 

gajya alturas que las aguas no alcanzan. 

* .. 

gafan & s-Up ahechaduras del grano. 
gufá* a mancha blanca en la pupila. 

® J* gaqiq heñ ir, bor- 

bollar || gritar. 

J* grito de águila. 

~ & ¿JÍP ruido de agua encajonada. 

* gall (u) gall J a meter, introducir || 
estar metido en || sustraer, apropiarse sub- 
repticiamente O ¿ _ desatinar. d jUll _ 
meterse en el desierto. N dar una cosecha, 
producir. <úlp ^1p d*b _ ser avaro. 

~ & JAp ^//¿z/ esposar; poner grillos || ponerse 
o llevar una . 

~ J gulül & JpI ’agall engañar, defraudar. 


(i) gall galil : o jOa tener sed de ven- 


ganza. 

¿t/// Jp ¿//// ÜP ó/y//¿? estar sediento. 
gallal perfumarse la barba con algalia. 
y agal¡ producir, dar una cosecha || hablar 
mal (el orador) || o acusar de traición i> 
proveer, sustentar. O j-aJ 1 _ fijar la vista. 
tagallal & J*i1 ingall <j penetrar, entrar en. 
igtall & istagall llevarse la cosecha, co- 

ger el producto. 

~ & tagallal perfumarse con algalia. 

istagall encargar de procurar víveres o de 
recoger el producto || explotar, expoliar; 
aprovechar, sacar partido de || invertir. 

^ galla pl. Oí , J*Ap gildl cosecha, recolección, 
manufactura || renta, ingreso || granos, fru- 
tos; trigo || mano de obra. 
gilí rencor, odio. 

J¿¿»//pl. JMpÍ ’aglal esposas || grillos. 

~ & ^ güila & J^P- gala/, sed abrasadora. 

galal pl. ’aglal agua que corre entre 

árboles. 


á!*AP gilála túnica || clavo de las mallas de una 
coraza || almilla, camisa O f j¿íl _ camisón. 
Jrr^ galil sed ardiente || sed de venganza || pa- 
sión abrasadora || rencor. 

~ & J gal/ál &c tnaglül & mngtall f. d 

pl. gilál sediento OoJ' J ji** inactivo, 
impasivo. 

galila pl. 2 Jj*Ap gala i l coraza, cota || túnica 


|| almilla. 

J galñ 1 alimento ligero. 

’igldl engaño, fraude O ni 


engaño ni cohecho. 

J*>U¿-*>1 istiglál explotación; usufructo; apovecha- 
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miento O _ abuso de autoridadd. 

istigláliyy de explotación. 
miglál Se J** mugill productivo, fructífero. 
mustagall Se mugallát cosecha, pro- 

ducto, ganancia. 

mustagill explotador || inversor || benefi- 
ciario. 

* galab (i) galb/galab í '-^P galaba í '-?A*» 
fjjaglaba vencer, triunfar sobre || domi- 

nar; superar II J* « ganar algo a, arrebatar 
victoriosamente, apoderarse se. 
ser verosímil/probable. II 

* o' s t Os 

ser bastante nuevo //bueno. 4 -:Ap v-AL 
ser predominantemente generoso. 
eJp gallab ^^Ap o hacer vencer/ triunfar; hacer 
lograr || dar la victoria, declarar vencedor 
sobre. 

^JlP galab ® mugálaba ^*Ap giláb luchar 

con, tratar de vencer. 

tagallab ^^Ap apoderarse de, dominar, hacer- 
se con. 

UjiPl iglawlab ser frondoso. 
s-Jp galab victoria, triunfo, dominio. 

5-ÍP galaba victoria; superioridad, dominio || an- 
tonomasia || E verborrea, locuacidad. 

E jAAp galab áwiyy hablador, charlatán. 
cJ\P gálib pl. < '-Jp galaba f. 5 pl. v-J'jP gawálib 
vencedor, triunfador || mayor parte O 
dificultades insuperables. L_ & _J' 

\ i . 

ó' & _31 J generalmente. 
o*)Ap ¿¿z//¿z/? victorioso, vencedor habitual. 

*"s.LAp galbá’ espesura || (tribu) grande. 

^cJpí ’aglab más poderoso || más frecuente; 
más probable || mayor parte O ^pSMj _J' J 
en general, ¿j a)\/ y>H\ _ J lo más proba- 


blemente. 

~ f. galbá’ pl. fuerte; grueso (de 

cuello). 

IsP' ’aglabiyy pl. ’agáliba aglabí. 

aIAp' ’aglabiyy a Se AlJ\P gálibiyya mayoría. 

V-A^ tagallub superioridad, victoria || pujanza; 
dominio. 

A-A*» maglaba victoria || lugar de la victoria. 

maglüb : indefenso, sin ayuda, 

desamparado; fracasado. 

<AJU» mugálaba Se ‘t j *>Ap ¿//zz/> pugna, lucha. 

* cJp galat (u) C*Ap ¿¿z// rescindir, romper. 
cJp galit (a) cJp £¿z/¿z/ equivocarse. 

C~A*í tagallat Se C-A sPt igtalat sorprender. 

4¿Ap ¿¿z//¿z noche que cae. 

A¿Ap guita error de cálculo. 

* ¿Jp £<?/// (a) ¿*Ap galat luchar encarnizada- 
mente. 

dulp ^¿z/¿z/ (i) ¿Jp galt mezclar. 

N dulp gallat ^Ap reprender, reñir. 
dJp galat mezcla. 

galit Se siJlxa mugálit combatiente ardoroso. 
~ loco. 

~ & duJp galit Se ó jA*a maglát trigo mezclado 
con cebada o cizaña. 

^^íAp gaita pl. ó*Ap' ’aglát [planta amarga y ve- 
nenosa para los animales]. 

* jAp galag (i) j-Ap galg jb*lp galagán correr a 

paso uniforme. 

^Aáj tagallag^J Ap tratar injustamente. 

^Ap £#///£ flor de I a edad. 

"gJlpí ’agáligt&m'a tierna. 

* j-^p gallas Se j~ApÍ ¿z§/¿zj- \tiajar o hacer algo al 

cabo de la noche O J _ rezar al fi- 

nal de la noche. s-ÜA _ ir al agua al fin de la 


J^-gls 


846 




noche. 

galas pl. ’ag/ás oscuridad de 1 fin de la 

noche O L_ de buena mañana. 

tugullis : _ J ¡tej caer en gran 

calamidad. 

* j°te galas (u) jote gals Se ^ ate galsam o cor- 

tar la nuca. 

teéte galsama pl. ~ galásim nuca |¡ epi- 

glotis || laringe O tejb _ es estimado 
en la tribu. 

* late galit (a) late galat cometer un error/ una 

falta, equivocarse. 

late gallat acusar de una falta, reprochar. 

lalte galat Akl\xo muga lata la^te gilát Se late\ } aglat 
equivocar, inducir a error || tratar de equi- 
vocar. 

lal\x¡ tagálat equivocarse /engañarse mutuamen- 
te. 

date gaita pl. O i — , la*te\ ’aglát falta, error, 
equivocación. 

Ite gala t pl. la*te\ ’aglát error, falta, lapsus || e- 
rróneo, falso O _ ilusión de los sen- 

tidos. 

da jte galüta Se da ’uglüta pl. Cñ # "JaJlPl 
’agalit Se date maglata pl. “JaJlxo magálit 
pregunta capciosa; exposición que induce a 
error. 

lalte galit Se N Olialp galtán equivocado; erró- 
neo, falso. 

!a*te miglát equivocado a menudo. 

late mugallat erróneo, falso. 

mugálata pl. Ol sofisma; mentira, engaño. 

J&ibto 

mugálit sofístico. 

* late gala% (i/u) Se late ga/u^ (u) late g¿la% 
da^te gitana date' gal^a/gil^a/ gu/^a ser o po- 


nerse grueso/gordo / crudo / grosero/in- 
correcto. 

~ Se / stagla £ ser espeso /basto /desigual 

/duro || granarse. 

late gallan hacer grueso /duro /grosero /espeso 
II imponer duras condiciones O _ 

hacer un juramento solemne. 
láte\ ’aglas^ encontrar basto/ grosero || comprar 
una tela basta O J _ hablar 

groseramente a. 

istagla £ encontrar demasiado grosero 
/basto. 

late ga/% aspereza. 

date gi/^a Se dá % jte gitana grosería, rudeza O 

* O > -O x 

— no se llevan bien. 

late- gal¿\ pl. lá*te gilá^ Se lá'te gula £ el. 

’agla% grueso, gordo; espeso || grosero, rudo 
|| obtuso || opaco O d3'J\ _ terco. 5_ 
juramento solemne. 
late mugalla £ : 5__ jyu ■=> da te jy^j . 

AiáJlxa mugálata enemistad, rencor. 

* galga J tete galga/a Se JáUj tagalgal J pe- 
netrar, adentrarse en || apresurarse O _ 

* 

d\~*»} llevar una carta de un país a otro. 

* tete gala f (u) tete ^/ocultar, guardar en un 

estuche/ vaina, etc. 

tete galif (a) tete ga/ a f estar incircunciso. 
tete gallaf guardar, envolver, cubrir. 
tete\ 'aglaf proveer de estuche /funda. 
tete tagallaj Se tete\ igtalaf estar envuelto/guar- 
dado/ oculto. 

tete galf especie de chumberillo de lobo (ascle- 
piadácea). 

tete guija pl. stete gulaf prepucio O OliÁip lados 
del bigote. 
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giláf pl. gulf/guluf guHáf envol- 
tura; forro; funda || sobre || portada; cubier- 
ta. 

2 * 2 

’agfaf f- galfa pl. forrado, 

envuelto, cubierto || endurecido, insensible 
|| incircunciso O (tierra) inculta || (a- 

ño) abundante. 

N u¿Íáa mugallaf pL O i O 2, 4 || O 3. 

* galfaq musgo, moho, verdín. 

* 3 ^ g a ^ ( a ) 3 ^ galaq estar dado en prenda || 

estar irritado; estar aburrido. 
gallaq & 'aglaq cerrar. 

gálaq ® apostar con. 

3 U 1 'aglaq J* 6 obligar a || [no ag] ser os- 
curo/ininteligible para O ¿í 3 

ser entregado a la justicia. N úAj _ declarar 
vencido el plazo de una prenda empeñada. 

JjJUi tagálaq hacer apuestas. 
ingalaq cerrarse. 

3 ^' istaglaq ser oscuro //complicado /difí- 
cil || ser definitiva e irreversible (la venta) O 
N ^ÍnJ' _ perdió el habla. 

galqa & galqá vencetósigo. 

3 ^ ga/aq pl. 3^' 'aglaq 'agáliq cerradura 

de madera || candado || clave de bóveda. 

3^ galiq & muglaq difícil, ininteligible; ce- 

rrado. 

3 ^ guluq & jAáa muglaq cerrado. 

N gilcjqa saldo final. 

3^! 1 igláq cierre; clausura. 

2 2 

3 ^ miglaq pl. magáliq magáliq fle- 

cha que gana el juego, baza final. 

~ & 3*^» migláq & 3j^ maglüq pl. 2 
magáliq ■=> 3^ 1,2. 


j ^ 

galim (a) galam < U-Ip gulma & 
igtalam estar incontinente/lascivo/rijoso. 
igtalam agitarse, moverse. 

í U-Ip gulma & 1 %-^* galam incontinencia, lascivia. 
galim & gillim & ^%-bxa mugtalim inconti- 
nente, lascivo, lúbrico, rijoso. 
g li l¿ m pl- gilmáti < U-Ip gilma f. 5 joven, 

mozo || esclavo joven. 

gulüma & gulámiyya & jIp á/////- 

adolescencia, mocedad, juventud. 
gaylam tortuga macho || mancebo cabezudo 
y melenudo. 

galan (u) ¿¿ 7 /// llegar al apogeo (la ju- 

ventud). 

gulwán apogeo || primicias; parte mejor. 

* gala (u) guluwiv pasar los límites, exce- 
der la medida || crecer, desarrollarse || alzar- 
se; elevarse; aumentar O _ ser faná- 

tico de su religión. 

~ ( u ) galw guluww : & gala 

mugáláh s-'hi' gila : apun- 

tar la flecha demasiado alto. 

~ (u) «•‘Ap galá } encarecerse, aumentar de precio; 
ser caro. 

3^ gálá mugáláh g¿Já’ 3 ir demasiado 

lejos, excederse en. 

~ mugáláh elevar el precio; pedir muv caro 

|| comprar muy caro. 

J agía & N galla encarecer caro || des- 
pampanar una viña || j comprar caro. 

~ & 3^ tagala & 3j^' iglaw/á crecer || formar 
un entretejido; ser espeso/ frondoso. 

J* S igtalá andar deprisa. 

istaglá encontrar caro. 

galwa pl. Ol — , gilá' alcance de una fie 
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jte — glw 

cha, estadio. 

carestía; precio elevado. 

J * guluwiv & gulwa! gulawa & 

mugáláh exageración; extremismo; hipérbole 

o t S 

O <üí^1p ja refrenar su fogosidad. 

2 " 2 e 

JlP gálin f . ¿ , J'jP gawálin el. ^^Jp' 'agía caro; 
precioso; querido. 

N ~ pl. ds> gulcib radical, extremista, “ultra’’; 
fanático. 

2 

í-'j-Lp gulwa / gulawa & ó'jJp gulwán fogosidad, 
ardor (de la juventud) || exceso. 

ds>\ ’igla asombro || alta estima. 

miglán & ~d*A migláh flecha demasiado alta. 

* gala (i) ^5^ galy óLIp galayán hervir, bor- 
bollar || espumar || fermentar. 

¡J* galla & ‘agía (hacer) hervir, poner en e- 
bullición. 

tagallá perfumarse con algalia. 
galy & óLIp galayán ebullición, hervor || e- 
fervescencia. 

4-te gáliy a pl. gawálin algalia. 

N Vtegailáya pl olla || caldera. 

N ó j-Ip galy un pl. galáyin ^ ¿íf^ galámn 

pipa (de agua u ordinaria) || galeón. 
magliyy cocido, heñido || cocción. 

* ^-P gamm (u) j%-P gamm (re) cubrir. 

~ & (*Pl 'agamm afligir, apenar, pesar, doler, a- 
brumar O ^Ay _ hemos tenido un día bo- 
chornoso. 

?■ gumm estar oculto/ cubierto /velado || ser 
oscuro. 

^ gamm (a) (**P gamam tener abundante cabe- 
llera negra. 

(te gamm contristarse, amargarse mutuamente. 

^-p' J agamm encapotarse, nublarse O U 


W ¿por qué te causo pena? 
tagámm aparentar pesar. 
ingamm estar cubierto/oscuro. 

~ & igtamm afligirse, entristecerse. 
p* gamm pl. ^y^ gumüm & <UP gumma pl. ^%-oP 
gumam pesar, cuita, aflicción, tristeza, con- 
goja O _ día triste. ^ no- 

OÍ 

che sombría H tenebrosa. < WP y\ asunto 
difícil. 

gamam abundante cabellera negra. 

^UP gamam & 4*UP gamam a pl. 2 ^UP gamaim 

nube blanca O _J' granizo. 

. 2 e . 

4-«UP gimáma pl. gamá’im mordaza de 

camello || anteojera de caballo. 

^Up gumam laringitis || reúma (m). 
gamim leche caliente y espesa. 
gamm f. 3 apenador, doloroso, abrumador, 
triste || bochornoso || que cubre. 
gamma calamidad, desgracia || Aniebla. 
gumma desgracia; aprieto, dificultad. 

} agamm f. gamma de cabellera abun- 

dante || (nube) sin claros O «-Up tristeza || 
desgracia || (noche) nublada. 

^ y*A magmum & mugimm cubierto, nublado. 
~ & mugtamm afligido, apenado, abrumado. 
~ enfermo de la garganta. 

mugimm ■=> (te lleno de vegetación. 

* C~oP gamat (i) C~«P gamt hartar, cansar, fati- 

gar. 

C~oP gamit (a) C~oP gamat hartarse/ cansarse (de 
un alimento). 

* £t*P gamag (i) £-«P gamg & £-<¡P gamig (a) £-*P 

gamag beber a grandes tragos. 

4¿*-«P gamgal gumga pl. £-oP gumag trago, bocana- 
da. 
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^ gamgar untar. 

jb?toP gimgár materia pegajosa. 

* *UP gamad (i/u) *UP gamd & -UPl ’agmad en- 

vainar, enfundar || clavar. 

~ (re) cubrir || reparar, arreglar. 

•UP gamid (a) *UP gamad tener mucha o poca a- 
gua || ser oscuro. 

•ÚP gammad & tagammad ocultar las faltas. 
*UPl 'agmad meter, introducir. 

tagammad envainar || llenar || j cubrir con. 
-U¿Pl igtamad entrar en (la noche); ser envuelto 
por la tiniebla. 

-UP gimd pl. ¿UpI } agmád $ yS* gumüd & -U¿<> 
magmad pl. -UU¿ magámid vaina, funda. 

-UlP gamid f. $ pl. 2 -Ul jP gawámid lleno, cargado, 
colmado. 

2 jU gumdán [castillo del Yemen]. 

* j-oP garnar (u) j^P ¿¿zwr cubrir, sumergir || ® 

sobrepasar, exceder || j o colmar de. 
j-oP gamir (a) j^P gimr/ garnar : su pe- 

cho rebosa odio contra. 
gamur (u) o jUp gamára ¿jj^P gumüra ser in- 
experto //ignorante || rebosar; ser abundan- 
te. 

yP gammar abrevar || arrojar, echar. 

^ o % 
~ &: tagammar & j^P' igtamar aplicarse GyP 

al rostro. 

ylP gámar d luchar a muerte con; lanzarse ciega- 
mente contra O __ jugarse la vida. 

yP' ’agmar decaer el calor y permitir activida- 
des. 

tagammar beber poco o en un recipiente 
pequeño. 

ingamar & y>¿Pl igtamar estar sumergido 
/hundido. 


j^P' igtamar sumergir, hundir, inundar. 
j-oP ¿¿7/wr pl. jUp gimár jj^P gumür aguas, inun- 
dación || generoso || brioso || ancho O _ 
ja un tropel. _ generosí- 

simo. 

~ & gimrl gumr pl. jUp' ’agmár & y£ garnar 

pl. gumür inexperto, ignorante. 
áj-<P gamra pl. UjI — , jUp gimár gumar gran 
cantidad [esp. de agua] || multitud || dificul- 
tad || lucha. 

y£ gimr pl. jUpI ’agmár azafrán || N brazada. 
¿j-oP gumra azafrán || [cosmético extraído del 

y¿ gamir grasiento; gordo. 
y£ gumar pl. jUp gimar jUp' ’agmár copita || ta- 
cita. 

® jUp gamára ignorancia; inexperiencia || rudeza. 
jUp gimár riesgo. 

jUp ga?7iárl gumár & ¿jUp gamára/ gumára mu- 
chedumbre, tropel. 
j>oP masa de agua. 

y* gámir f. 0 que cubre ¿/inunda || devastado; 
yermo; incultivado || rico, abundante O 3_ 
palmera que no necesita riego, 
d y\ÁA mugámara pl. Ol aventura; hazaña || ries- 
go- 

j yxA magmür oscuro, desconocido. 
y\*A mugámir & y** mugammir aventurero; a - 
rriesgado. 

y¿*¿ mugtamir regado || borracho || (trigo) en- 
vuelto en su cascarilla. 

* yjz> gama ^ (i) j-oP gam\ i o hacer señas con los 
ojos; guiñar || palpar, tocar || yh. calum- 
niar || declararse (la enfermedad); aparecer, 
mostrarse O _ poner a prueba. _ 
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y tocar el timbre. 
y>\£ gama % ® señalar los defectos de. 

>¿í ’agmaz ■=> y^ || J decir mal de. 

tagdrna ^ hacerse señas //guiños. 
y¿£\ igtama ^ d reprochar, censurar. 
j*P gam% nu. 5 guiño || parpadeo. 

¿ ys> gam^a pl. indirecta, alfilerazo. 
j-oP gama% pl. jUP' 'agma^ hombre débil || gana- 
do de escaso valor. 

2 

a j^oP gamita & magma ^ pl. j^U-a magami\ 

vicio, defecto, falta, debilidad. 

N jUP gamma % & ¿jUP gammd^a gatillo, dis- 
parador. 

0 jl*P gammá^a hoyuelo || N flotador. 

magmü ^ reprochable, censurable; sospe- 
choso. 

* j**oP gamas (i) yy^ gumüs ponerse (un as- 

tro). 

~ gammas sumergir, hundir; 

meter. 

gammas tomar un poco. 

j~°1p gamas arrojarse (al peligro) |¡ tratar de 
zambullirse mutuamente. 

ingamas & igtamas estar hundido 

/ sumergido //metido en || penetrar. 
j-~«P gamis sombrío || tiniebla || oculto, mis- 
terioso || desconocido. 

~ & 4-~ ~ oP gamisa espesura, bosquecillo. 
yy¿ gamüs penetrante || grave, difícil O ¿y 
_ perjurio premeditado. 
gammas nu. d calimbo. 
mugdmis arrojado/osado en la batalla. 

* ^r-oP gamis (a) J~*£ gamas tener la mirada tur- 

bia o abatida. 

2 . * 

^■«p' ’agmas que tiene la mirada turbia. 


* jAoP gamas (i) & jAoP gamis (a) jP^ gamas 

menospreciar, desdeñar O _ ser in- 

grato. •ájí Js- _ calumniar. 
jP*£ gamis (a) jP^ gamas ser legañoso. 
jAoiPl igtamas menospreciar, desdeñar. 
gamas légañas, pitarra. 

jP y^ gamüs : _ mentiroso O _ J yi ju- 
ramento falso. _3l constelación del 

Can Menor. 

2 ,2 

" ’ agtnas f. 5 -LaoP gamsa pl. jAoP gums le- 

gañoso, pitarroso. 

jP magmüs 4^ atacado en su dignidad o re- 
ligiosidad. 

* JoaZ gamad (u) Je y* gumüd & Jp*£ gamud 

(u) ^dpyS> gumüda ser oscuro/ difícil/ abstru- 
so || N esconderse, estar escondido || ce- 
rrarse. 

~ (i) Jp^ gamd & Jp *P gammad & Jp u>P' ’agmad 
ser condescendiente con en. 

~ (i/ u) Jp -oP gamd J penetrar. 

Jp**' gamid (a) & Jp*** gamud ¿-¿y* gumüda 
4-¿?Up gamáda ser llano entre alturas. 
gammad &c Jp -oP' ’agmad entornar los ojos. 
~ hacer oscuro /equívoco || N dormir. 

- & Jp^S-^ ’agmad cerrar los ojos ante, tole- 
rar, sufrir O Jp*£\ despreciar. 

ingamad cerrarse. 

J p*z£\ igtamad : o'-^P dormir. 

Jp^ gamd pl. j¿?Up' 1 agmád Jp y£> gumüd & 

Jp-*** magmad pl. ^Jo*\áa magámid bajío O 
% 

_ desconocido; despreciable. 

N 4-¿l*P gamda guiño O y* _ j en un abrir v 
cerrar de ojos. 

Jp^ gumd & j^Up gimád & JPy*¿ tagmid & 
j¿?Up¡ ’igmád & Jp*\*> tagámud acción de ce- 
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rrar los ojos || sueño O L_ ^4^ la 

no he pegado un ojo. 

4.J ¿amida & j¿>P ¿umuda vicio, delecto. 

Je ¥>& gumüd oscuridad, dificultad; carácter e- 
nigmádco; ambigüedad || inseguridad, incer- 
tidumbre. 

2 

¿amid pl. jP gawámid oculto || oscu- 
ro, difícil; ambiguo || enigmático, misterioso 
|| bajo, encajonado || vil, despreciable; ano- 
dino; desconocido. 

¿amida pl. vid , ^ ¿awámid secreto, 
misterio, enigma (m) O el ar- 

cano de su pensamiento. 

mu¿ammad cerrado || oscuro, equívoco. 

OLáoáa mugmidát pecados cometidos con pre- 
meditación. 

* Ja^p ¿amat (i) & ¿amit (a) Ja^P ¿amt des- 

preciar, menospreciar || desdeñar || ser in- 
grato || arriesgar la salud || beber ávida- 
mente. 

Ja-oP' } a¿mat ^^P aferrarse a, no soltar/ dejar. 

Jaix» ta¿ammat recubrir hasta asfixiar. 

Ja^¿Pl igtamat volver a adelantar/sacar ventaja || 
4 o superar (en palabras). 

ia^P ¿amt bajío. 

* (%**P gamgam mugir, berrear || dar gritos de 

guerra. 

ta¿am¿am hablar ininteligiblemente. 

- . . 2 . 

<UáoP ¿am¿ama pl. ¿amá¿im mugido, be- 

rreo || grito de guerra || jerga, algarabía. 
¿amaq (u) & j^P ¿amiq (a) & Jj-oP ¿amuq (u) 
¿amaq ser húmedo. 

Jj*P ¿amiq f. 5 húmedo. 

¿amaqa dolor lumbar; mal de riñones. 

N ¿amiq (color) oscuro. 


¿amal (u) ¿aml arropar para hacer 
sudar || recubrir || amontonar || macerar. 

~ & tagammal cubrirse, darse cobertura. 

¿amil (a) ¿amal infectarse por el ven- 
daje. 

in¿amal perder el pelo en la arena. 

J-oP ¿aml I ¿amil infectado || enterrado en arena. 
J~*P gamil pl. ¿amia cardos que crecen en 
bloque || (tierra) baja. 

/}ja¿mül •=> 2 || desconocido, oscuro. 

* g-L-P ¿amlag & £»Up ¿amallag & ¿imlág 

& £^jloP ¿umlüg & 0?Up ¿imlig f. 5 voluble, 
inconstante. 

* JjloP gumlül pl. 2 JJ'-oP ¿amdlil valle arbolado. 

* ¿*oP gumin & ¿-o*»' in¿aman estar enterrado. 

* UP ¿ama (u) j-oP gamw & ^P gama (i) ^P 
¿amy & ^P ¿anima techar [esp. con madera 
y tierra]. 

¿amiy & s^' : 4^* desvanecerse, pe- 

rder el sentido O Uil _ hemos tenido 
un día sombrío //una noche sombría. 

N^p gamma vendar los ojos. 

«#•* ¿amy & 5-Up¡ } i¿má' desvanecimiento, des- 
mayo. 

^oP ¿aman & s-Up ¿ima pl. 4^P' ’a¿miya $-Up¡ 
> a¿md > tejado de madera y tierra O j 

^ 5 ^p/_ el cielo está encapotado. 

^^oP ¿aman pl. s-Up' ’a¿ma’ & mugmán & 

ma¿miyy : ‘UP' desvanecido, desmayado. 
E isfugummáya : _Jl juego de la galli- 

na ciega. 

* jp ¿¿z/7/7 (a) ^P ganguear; hablar o cantar 

por la nariz. 

~ & jP' ’agann ser ameno, estar lleno de arbola- 
do. 
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¿atinan reverdecer, hacer verde. 

¿pí ’agann zumbar || tararear || hacer florecer || 
N nasalizar [ling]. 

¿P gann ^ 4ÁP 1 . 

aIp ¿un na pl. Ol gangueo; nasalización, sonido 
nasal || tono || sonido de piedra. 
jbP gunán zumbido. 

V' ’a¿ann gangoso || nasal || ameno || verde || 
próspero; poblado || melodioso. 

* ’LjS- ¿unba pl. ¿unab trazos circulares en 

las comisuras de loa boca 1 . 

* ¿anit (a) ¿anal respirar a cada trago || 
tener rtialas inclinaciones. 

* ^aP ¿anig (a) £-iP É an ¿ & 2^ ta ¿ anna ¿ coque- 

tear, hacer melindres. 

2^ ¿ un Í/¿ urlu ¿ & 2^ ¿ uncl ¿ coquetería, me- 
lindres. 

2^ ¿anig f. 3 & mi¿nag coqueto. 

¿inág humo de sebo. 

N ta¿andar presumir. 

¿undar/ ¿undur gordo, relleno. 

N jj*bP ¿andür pl. Sj^bP ¿anádira presumido, 
currutaco, pisaverde. 

E ¿undáq & qandaq culata |¡ cureña. 

E ¿undaqgiyy armero. 

* jO. s> ¿anís (a) ¿anas sentir ahogo de pe- 

cho. 

* JsaP gana% (i) áa-P ¿an% estar para morir || o 

afligir, apenar. 

JülP ¿ana% o maltratar. 

JiP gan%J ¿ana% & i?UP ¿aná%J ¿iná^ pena, aflic- 
ción. 

N bj ¿an¿arina gangrena. 

*r¿ ¿anim (a) ^ ¿anm / ¿unm / ¿anam <W-¿P ¿ani- 
ma despojar, llevarse como botín; saquear. 


~(a)r¿ ¿unm conseguir sin esfuerzo. 

I*Ip ¿annam dar parte del botín || enriquecer || 
dar sin merecerlo más de lo debido. 
y a¿nam dar como botín. 
ta¿annam & i¿tanam apoderarse de, al- 

zarse con. 

X * 

i¿tanam & ista¿nam : aprove- 

char la ocasión. 

2 £ . 

1%-iP ¿unm & ¿anim & <U-¿P ¿anima pl. ^bP 
¿aná’im & ma¿nam pl. ma¿dnim bo- 

tín, presa, trofeo; ganga, lucro fácil O <bu¿P 
o^jb fácil presa, ^b^!b ja darse 

por satisfecho con salvar el pellejo. 

^P ¿anam pl. ^bpi y a¿ndm ¿unüm ganado 
menor [esp. ovejas] O ‘Ui**/^!** _ rebaño 
numeroso. 

^lP ¿anim f. $ que hace botón || que triunfa sin 
esfuerzo; ganancioso. 

^bP ¿undrn : ^ ó i ¿UbP es lo más que 
puedes hacer. 

^llp ¿annam pastor, gañán || dueño de rebaños. 

N jaP ¿unüsiyya gnosticismo. 

* ¿ an Íy ( a ) £d n(2n <£** ma¿nán ¿ habi- 
tar/vivir en O jib iJ _ conservar la amis- 
tad a. 

~ (a) ¿inán ser modesta/ virtuosa || casarse. 

~ (a) ¿inán s-bP ¿ana ób ¿P ¿unydn ser rico || * 
contentarse con || poder prescindir de, 
no necesitar. 

¿anná arrullar, emitir su canto. 

~ & y a¿na a enriquecer; sacar de apuro. 

~ & ta¿annd ¿ cantar || poner en coplas. 

^¿P' a¿nd j* compensar; satisfacer; servir, ser 
bueno //útil O *>bs3 no vale un ardite. 

ta¿annd & ta¿dná & i¿taná & 
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istagná enriquecerse. 

istagná ¿P ^ ¿P ^¿P O pedir a 

Dios abundancia. 

4 ~P ginya/gimya & ginán & ól~P gunyán si- 
tuación desahogada, desahogo económico 

<y _ <UP 4J U no puede pasar sin él. 

* . . _ - . 

i¿P ginán & s-lP gana & Gj^P guniva riqueza, o- 

pulencia || utilidad, provecho O *¿P _ 

imprescindible. aJ _ inútil. 

5 .UP giná } canto; canción. 

’ugniyya & 4^P' ’ugniya & 4~P¡ ’igniya pl. 

2 . . * 2 " . * 

JlPÍ ’agánin ¿jlP' ’agániyy N O i canto; can- 
ción; copla, cantar; melodía. 

^úp ginaiyy lírico, referente al canto O 
recital. 

^P ganiyy pl. s-l^PÍ ’agniya & 2 JlP gánin rico, 
opulento || beneficiado. 

< 'jlP gániya pl. Oi 5 j\j£ gaivánin mujer hermosa 
|| mujer honesta/virtuosa // modesta || he- 
taira. 

* v 2 

¿ 2 ** magnán pl. OU* magánin morada, domicilio, 
vivienda || N villa, chalé O _ <UP AÍ U >=> U 

^¿P ú p <d . j*^ _ iiS" jlSLa este lugar es 

digno de él. 

. * too A f 

~ & dLxa magnáb / mugnáb : 0*^3 _ <UP ^¿Pi le 
sirvió tan bien como Fulano. 

2 * . 

¿á* muganmn cantor. 
muganniya cantora. 

* gahib (a) ^^P gahab ¿P olvidar, omitir. 

igtabab viajar entre tinieblas. 

Ir^P ¿ababan inintencionadamente, al acaso. 

gayhab pl. jp gayábib oscuridad, tinie- 
blas || (noche) sombría || (caballo) negro || 
estúpido || débil. 
gay baba tumulto de combate. 


* dJlP ¿¿ 7 / (u) ó jP gaivt & ólpí ’agát ^lP¡ ’igáta 

tijx* magüta d socorrer, ayudar, asistir; ampa- 
rar. 

gaunvat pedir socorro. 
óUi^íl istagát+l& implorar el socorro de. 
d^^P gawt & ó' jP gaivátl guivát ¡socorro! 

~ & óLP & ^ílPj ’igáta & dl*¿^P soco- 
rro, ayuda, asistencia, amparo. 
istigáta petición de socorro. 
magáivit aguas. 

* ( u ) ¿ aw ¿ & ¿J* tagaunvag estar 
inclinado. 

* jlP gár (u) j^P gaivt' & j jP gaunvar & jlP' 

& tagaunvar J descender, bajar. 

~ (u) j^p ¿¿/¿r jj^P ¿// Wr jl¡P J penetrar 
O dji' J _ considerar atentamente. 

~ (u) jjP gaivr & j^P gaunvar perderse en la 
tierra || ser ardiente /bochornoso || dormir 
la siesta || buscar. 

~ (u) gaivr $ $ gf gu’ür hundirse en la órbita. 

~ (u) jjp giyár jjJP gu’ür & jjP gaunvar ponerse 
(un astro). 

~(u) jLp giyár\\* venir en ayuda de O 
derramar sus dones sobre. 
j^P gaunvar rechazar || N hacer desaparecer, a- 
gotar. 

jjlP gáivar djjlxa mugáivara & jlP' ’agár ¿jIp! 
’igára d jlP gara jl*-» magár & istagár ^P 

hacer una algara /incursión; invadir, 
jlp' ’agár ¿\l* venir pidiendo socorro a. 

~ galopar. 

jjUJ tagáivar atacarse. 

istagár istigára tratar de establecerse 

en tierras bajas. 

istagwar j ' ' istigwár pedir fertilidad a. 
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gár pl. j' jP' 'agwár yb girán hueco, cavidad; 
cueva || cuenca || hoyuelo del mentón || e- 
jército || celo || polvo || hojas de viña || hue- 
sos palatales. 

~ nu. 5 laurel. 

gara pl. Ol Se fijlPj "¿gara incursión, ataque, 
algara. 

j jP gawr pl. j'^P' ’agwár fondo || depresión, sue- 
lo bajo || profundidad O _J' la depresión 
del Jordán. • 

~ & gair que se pierde en la tierra. 
gawra sol || siesta. 

ylP ¿¿/Vr profundo; hundido O _ yb- 
bajorrelieve.' 

5 güira mediodía || siesta. 

j\xa magárl migar Se ¿ jU-a magáral mugara pl. Ol 
jjlxa magáwir 2 magáyir caverna, cueva, 
gruta. 

$ y* migwár pl. magámr participante en 

un ataque; comando || N especialista, doble 
(de cine). 

y** mugir atacante. 

jjlxa mugáwir Se migwár que hace frecuen- 
tes ataques. 

N gurilá gorila. 

* gá% (u) j gaw% proponerse. 

N gawway gasificar. 

E 4-iujP guwaysa pl. Cti , ^ gawáyis braza- 

lete de vidrio. 

* g á ? (u) jPj* gaws magás 

giyása gjyás J sumergirse; hundirse; 

bucear || buscar perlas II > penetrar, pro- 
fundizar; conocer a fondo. 

% 

gawwas d sumergir, hundir. 

N gawis profundo. 


jA) lP gais pl. gása guwwás Se 

gamvás buceador, buzo || pescador de perlas. 

N y* gawwása pl. submarino, sumergible. 

magás lugar donde se sumerge //bucea O 
% * 

j))U\ _ pesquería de perlas. 

* b\& gát (u) b gawt Se b'y> gawwat (ex) cavar 

(un pozo) || entrar en. 
b ja¡ tagawwat hacer de vientre, excretar, cagar 
(vulg). 

bj\Á2 tagáwat zambullirse mutuamente. 
b\*j\ ingát estar torcido/curvado. 
b gawt Se b lP gá/ pl. bjé gut b\y>\ ’agwát 
jtia-P gitán b\Jt> gjyát Se b¿\£> gait Se ¿b y* 
gciwta vega encajonada; depresión. 

*b jP guta : pía vega de Damasco). 

[Je gütiyy pl. Oj (visi)godo. 

N bjj£ gauñt profundo. 

JsjIp gait excremento, heces. 

* ^PlP gaga Se 2 $-lP^P gawga multitud, popula- 

cho, plebe || ruido, tumulto. 

2 s.lP^P gawgá’ cigarrones que empiezan a volar. 

* JlP gal (u) JjP gawl Se Jl^Pl igtál arrebatar, 

llevarse inopinadamente || aniquilar, asesi- 
nar. 

JjlP- gáwal <j apresurarse a. 

J tagawwal cambiar de color y apariencia ha- 
cer perecer (los genios) || extraviar. 

J j* gawl dolor de cabeza || embriaguez || des- 
gracia || inmensidad (del desierto) || tierra 
* * ^ 

baja O ‘UilP’ 1_ caer en grave asunto. 

J j* gül pl. Jljpí } agwal iS%S> gilán ogro; demo- 
nio; genio || accidente, desgracia repentina. 
gila ataque repentino || asesinato. 

JjIp gá y il pl. 2 Jj'^aP gawail repéntino, súbito. 

^-blP- gaila pl. 2 Jj1jP gawail desgracia, calami- 
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dad, perdición. 

2 J^P¡ ’agwal opíparo, desahogado. 

JUsPl igtiyáhp\. asesinato. 

Ü\áa magála ruina, pérdida. 

estilete || N florete. 

* <£y£ gawá '(i) ^ gayy Se <£y£ gawwá Se <S^ 
’agwá perder, extraviar, seducir, inducir a e- 
rror, descarriar. 

~ (i) ^ gayy Se <fy^ gawiy (a) ^}y^ gawáya des- 
carriarse, extraviarse, perderse. 

. # 

Sy£ gawiy (a) ¿y£ gawán tener una indigestión 
(la cría del camello). 

Sy^ gawwá N gustar; desear || cuajar. 

tagáwá persistir en su error ll > reunirse 
contra. 

^^¿¿1 ingawá dejarse seducir/perder. 

istagwá engañar, seducir, perder. 

s5^ ¿ a JJ & gawáya extravío, mal camino, 

error. 

'Kf f gayy a/ gjyya pl. error; pecado || N gusto, 

inclinación O _ hijo natural. 

S gawán Se Hy*¿> magwiyyan Se bjá^ mugwiyyan : 

_ Cu pasé la noche solo. 

2 2 

jp gáwin Se jlP gáwin Se <Sy£ gawiyy Se óLP 
gayyán equivocado, engañado, errado || en- 
tregado a sus pasiones. 

2 j^P gáwin pJL 51 jP guwáh ój f. ó engañador, se- 
ductor || Satanás || aficionado O _ ca- 
beza pequeña. 

Á¿ y\& gawiy a odre de agua. 

’igwá’ seducción, engaño. 

’ugwiyya pl. agáwiyy Se 5'^** magwáh 

pl. 2 jlÁa magáwin Se mugawwáh pl. 

Cb mugawwayát trampa, hoyo, pozo || pe- 
ligro. 


2 * . . 2 . . . 2 .. . 
y** mugawwin Se y** mugwin O 1. 

* wJlP gáb (i) gayb gjyáb gayba 

^yS' guyüb ?mgib ausentarse /ale- 

jarse de, desaparecer. 

~ (i) <qbP gjyáb a gay buba gjyáb 

3 ocultarse de; estar ausente /^oculto. 

~ (i) u^bP gjyáb ponerse, ocultarse, 

desaparecer O C' ¿P _ perder el jui- 
cio; desmayarse, _ pasársele, olvidár- 
sele. _ desmayarse. 

~ (i) A-S* gayba Se igtáb d maldecir de, ca- 

lumniar, murmurar de. 

gajyab ocultar || hacer desaparecer; alejar; 
hacer invisible O _ hacer perder 

el sentido, causar un desmayo. o_ 

ser sepultado, descansar eternamente. 
gáyab d dirigir la palabra a un ausente. 

’agab tener el marido ausente. 
tagayyab ¿P ausentarse/ alejarse de. 
tagáyab alejarse, estarse, eludirse (mutua- 
mente). 

N istagáb roer los zancajos, murmurar a 

espaldas de. 

gayb Se gayba Se ^bP gjyáb Se Vs** 
tagayyub Se yC 0 ausencia, alejamiento; 

ocultamiento, desaparición. 
v-~P gayb pl. guyüb gjyáb lo oculto H 

invisible || secreto, arcano O L_ & _J' 

& j' & J* de memoria. _Jl el 

mundo invisible //oculto. _J' y*. a espal- 

✓ íí 5# 

das. _Jl ^ prever, L. en 

ausencia y presencia. 
g a ybjyy oculto, invisible, escondido. 

< CP gayba & 4jLp gayába terreno bajo. 

<b^P pl. Cd , olP depresión || bosque; 
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selva; jungla; espesura de matorral || caña- 
veral O <w>U)l bambú. 

4--P giba calumnia, maledicencia. 

oLp gayáb tumba. 

~ & gayyáb : yOJ' raíces del árbol. 

ÍíLp gayaba pl. lo que oculta || fondo O _ 
fondo del pozo. _ en rebeldía, in 
absentia. 

v-JlP gaib pl. gayab gayyab ^Up guyyáb 
jj ausente; escondido; invisible || tercera 
persona [gr]. 

gay buba desmayo, desvanecimiento, pérdi- 
da del sentido/ conocimiento || éxtasis, tran- 
ce, arrobamiento. 

igtiyáb maledicencia; murmuración, chis- 
me. 

magib ocaso (del sol). 

mugayyab oculto, invisible O los o- 

cultos arcanos de la providencia. 

N mugayyibát estupefacientes, narcóticos. 

VrÁ 0 mugib & mugiba mujer cuyo marido 
está ausente. 

mugtáb murmurador, chismoso, maldi- 
ciente. 

N j~P gitü gueto. 

* ^gdt{ i) gayt regar; conceder lluvia. 

C~P gayt pl. guyüt lluvia abundante || 

vegetación que brota tras la lluvia || nube. 

dUjP que lanza lluvia abundante O _ 

* 

de rápida carrera. _ (pozo) de abun- 
dantes aguas. 

magit_ & magyüt regado por la lluvia. 

* gqyid (a) ser delgado H flexible || 

doblar/ bajar la cabeza (de sueño o por mo- 
destia). 


tagáyad : J balancearse al andar. 

¿¿Ip gáda pl. Ol rama tierna y flexible, vástago || 
mujer joven y tierna. 

*UP *LP gidigidi ¡vamos, deprisa! 

^-P gayad ternura, blandura; elasticidad || in- 
clinación de cuello. 

üU«P gaydán : flor de la juventud. 

2 wLP¡ ’agyad f. ^^'^P gayda pl. *L*P gid joven; 
tierno; flexible ¡| esbelto || dotado de cuello 
de cisne O las bellas. 

* j!p gár (a) 5jsP gayra gayr j^P ¿Jr ^P sentir 
celos de //por; ser celoso de |¡ envidiar. 

~ (i) jjP gayr & Js* gayyar pagar a uno el precio 
de la sangre. 

~ (i) jLp giyár\ d dar/ otorgar a. 

gayyar cambiar, alterar, modificar; permutar. 
gayar mugáyara jUp «gpwr trocar, inter- 

cambiar, permutar || N ser diferente de || 
rivalizar con || oponerse || regatear. 

jipi ’agár o dar celos a. 

tagayyar cambiar, variar, modificarse, alte- 
rarse. 

tagáyar tener mutuos celos || ser diferentes. 
gayr pl. jl*P' ’agyár diferencia; cambio. 

j^P gayr diferente de; otro que; no-, i(n)., a- O _ 

imposible. apolítico, _ 

* ' - ' ' * 

no alineado; neutral. _ excepto; sino, salvo. 
j/¿r° sin. _Jl el prójimo. _j & o_j 
etcétera. _ nada más, sólo, óí // üí _ 

a menos que; mas, sin embargo, j _ más 
de uno. _ más de una vez. jy _ J sin 
reflexionar. ^ _ <3 sin temer. _ 

& Üyto _ sin que él lo su- 
piera. 

Sjjp celo || envidia; celos || emulación || 
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honra. 

y* gayriyy altruista || altruístico. 

4¿ y* gayriyya altruismo || diversidad. 

® y? gira pl. yS> giyar precio de la sangre O 
vicisitudes, cambios de la fortuna. 
jLp giyár pl. intercambio, permuta II 

cambio || señal distintiva O _ £^3 pieza de 
recambio. 

2 . 

gayür pl. yX guyur & gayrán f. 

gayrá pl. <£ gayará celoso || envidioso. 
yX> tagyir & j¡x> tagayyur pl. Ol cambio, va- 
riación, modificación, alteración. 

® tagyira intercambio. 
j¿\*¡ tagáyur emulación. 

migyár pl. y*}** magáyir celosísimo. 
yX* magir & )yX* magyür regado por la lluvia. 

mugayyira (fiebre) intermitente || (fuerza) 
digestiva. 

y\ÁA mugáyir : inmoral. 

yX^ mutagayyir variable, cambiante O _ jQ co- 
rriente alterna. 

* ¿fid (i) Ja-S’ gayd & JB-X* tagayyad & 
I ingád disminuir, decrecer, menguar O 

_ perder los colores. 

~ & Jb-£> gayyad & 'agád disminuir, (hacer) 

menguar. 

JBÍS> g a JJ a ¿ frecuentar la maleza. 

Jb-S> gayd mengua, disminución || pequeña can- 
tidad || feto prematuro. 

gay da pl. O) , Jb^ giyád Jb\-¿'\ ’agyád es- 
pesura, maleza; cañaveral [esp. donde vive el 
león] || bosquecillo. 

Jbm magid pl. magáyid charca. 

* i gát (i) Ja -£> gay/ J entrar, esconderse en. 

lo-Zgay/pi. jardín || campo. 


mugáyata disputa. 

* ídiijP gaytala tumulto || muchedumbre || tinie- 

bla. 

* gdz ® g a JZ & gayyaz & 

gáya^Sc agá z d enojar, irritar, ofender. 

tagayyaz hacerse caluroso. 

~ ingáz & Igfdz irritarse, enojarse, 

encolerizarse. 

Já-P gay ^ & J¿LP giyáz & igpyáz cólera, 

irritación; ofensa. 

&-X * magjz & mungáz & mugtáz 

irritado, colérico; ofendido. 

* ^3lP gáf (i) ¿ULp gayafán & 

tagayyaf tener las ramas inclinadas a los lados. 
gayyaf ser cobarde en el combate, 
inclinar. 

¿ df especie de mezquite o mezquite de 
Arabia. 

gayf bando de pájaros. 

2 . . * 2 Ai 

>a gy a f ^ II muelle, cómodo. 

¿^^barbiluengo, barbudo. 

* gayyaq dilapidar, derrochar \> J _ 
cambiar de parecer constantemente. 

&& gáq & 43lP gáqa cormorán. 

~ cuervo. 

* gal (i) gayl & J'P' ’agál ÁÍ^Pj /gala & 

’agyal JUpJ ’igyál amamantar durante el 
embarazo. 

’agyal ser frondoso || parir dos veces al año. 
tagayyal & istagyal ser frondoso. 

gayl & _ leche de embarazada. 

~ pl. J guyül corriente superficial || valle con 
fuentes. 

gil pl. ’agyál J^jP guyül árbol frondoso 

|| espesura; cañaveral || valle recorrido por 
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una corriente. 

áLp gila astucia, subterfugio traición. 

IblP mugil & mugyil gestante 

que amamanta. 

ÁJJlP gaila pl. 2 J->' & gawail & magála rencor 

|| mal. 

JCpj^^/que vive en espesuras || león. 

JUL* migfá! espeso, frondoso. 

mugayyil & mutagayyil que entra en o 

viene de una espesura. 

* P gám (i) gaym & gayyam & ^P' ’ctgám 
& psS ’agyam 4-°^! ’igáma ’igyáin & 
tagayyam estar nublado/ encapotado. 

^Ip gám & gim sufrir sed violenta. 

N gayyam flotar, cernerse. 
p-S* gaym nu. 5 pl. j » yP guyüm N gryám nube 
|| sed. 

gaim & mutagayyim nublado, nuboso. 

2 óU~P gaymán f. gaymá sediento. 

* jlP gán (i) gayn tener sed || estar abru- 

mado. 

j^P gin & ¿£p' ¿7gy¿z// : uí j* estrechársele el 
corazón, experimentar viva emoción. 
jsP gayyan escribir la ^ . 
jlP' f agán cubrir el cielo, nublar. 


gayn pl. O' , ü yS> guyün óLp' ’agyán nube || 
[nombre de la letra £J. 

gayna arbolado frondoso sin agua || hoyuelo 
en la mejilla. 

4~¡P gina pus cadavérica. 

N giniyy : _ ji cobaya, cochinillo de In- 
dias. 

N WrjP giniyá Guinea O Nueva Gui- 

nea. 

2 . c 2 

~J^P' ’agyan f. s-'-^P gayná’ pl. ¿£p gin largo || 
verde || frondoso. 

* ^P gayham dniebla. 

* Up ¿¿rjrj/rf & izar; enarbolar, tremolar; 

plantar. 

blP gaya 4 blandir, esgrimir. 

¿o\S> gaya pl. Ol , c$VP gáy límite, término, fin || 
objetivo, meta, intención || bandera, están- 

o s* 

darte O _J hasta. _JJ en extremo. J _ ólS" 

„ ^ ' ' a í , * 

ser extraordinariamente bello, ó' 

\j£' y*sü lo más que puedes hacer es esto. 
jjJ _J\ el fin justifica los medios. 
4-JlP gá’iyya finalidad. 

<bLP gayáya claridad solar || nube || sombra. 
mugayyan marcado, señalado con un mojón. 


^ letra ja [como cifra 80] || [abreva tura de 

ó ÚÍ]. 

í y (a continuación) || pues || [+ subjuntivo =] 
así pues, con que para que || [indica además 
cambio de sujeto, hipotaxis de oraciones 
condicionales, temporales y asimiladas, y 

4 * * + 

anacoluto] O UjJ día tras /a día. 
l o ~3 poco a poco. ^3 Íj j a Zayd, no lo 
mates. 

ja (amb) [nombre de la letra *j]. 

N jábriqa & jábrika pl. Ol , 2 ¿JjLÍ 

jabárik fábrica. 

* OÍs3l ijta’at calumniar || obrar con altá- 

is 

nería || infringir (un deber) O _ obrar 
por cuenta propia || [no ag] morir de re- 
pente. 

OliJI ijti’át abuso; opresión. 

- • 2 

N jdtüra pl. jy ' j3 jawatir factura, cuenta. 

N ül£j\3 játikán : _Jl el Vaticano. 

* & ja ad (a) & ja d llegar al corazón || abatir, 

desmoralizar || a cocer al rescoldo. 

~ & ¿Ís3l ijta’ad asar. 

^ f id id Zdéfad Se *^3 ja id (a) ¿13 fa’ad sufrir del 
corazón. 

t . 

taja'ad estar encendido. 

¿'J3 ju’ád pl. d*U3l ’afida corazón || visceras; en- 
trañas || espíritu. 

N <b¿'33 jidádiyya [boina de las fuerzas aéreas 
egipcias]. 

¿~&ja’id fuego || asado || cobarde. 

¿j}3¡ y ufüd OJ13Í 'aja id Se mujtaad pan co- 


mif ad Se mifád Se mifada pl. 

2 c . 

majá } id majá' id hurgón, garabato, ati- 

zador || asador. 
mujta ’ad hogar, fuego. 

* jÍ3 ja’ar( a) jÍ3 jar cavar || enterrar, meter bajo 

tierra. 

jr 3 ja ir (a) ja ar tener ratas. 

jl3 pl. 0'j¿3 ^>¿7/; jdara jJ3 ju'ar rata || 
ratón. 

~ & jara olor de almizcle. 

0jl3 & ¿j!3 pl. Ol cepillo (de car- 
pintero) || N ratón [iní]. 
j& jairí. o estropeado/comido de ratas. 

® ^3 y¿7 'ira Se majara (suelo) abundante en 

ratas. 

* j*j&járis Se _ Persia. 

^ j!3 járisiyy pl. O j persa. 

*~*>j¿ járisiyya lengua persa. 

N <=> jj^3 . 

N Ó^jl3 já^ilin vaselina. 

* 3 (a) ^Í3 ja’s cortar con. hacha || gol- 
pear con un hacha. 

jas (f) pl. j*3Jp ju’üs 31 hacha || 

azada O _ saliente del occipucio. 

N j*>I3 jas Fez. 

N jásistijy Se Jj~0>l3 fdsistiyy Se ^13 

jásiyy fascista. 

N fásistiyya Se í O ü 13 jásiyy a fascismo. 

N lj jo\3 jásüliyd (s-Uay) habichuela, judía O _ 
5 -ljO^- judías verdes. 


cido al rescoldo. 


ó jfú — fákün 
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N ó/ii fákün pl. ^ ¿£ \¡p fawákin vagón. 

* 1313 faja tartamudear. 

5-1313 faja tartamudeo. 

* JÍ3 Ja 'aq (a) j3 fu'áq sollozar, zollipar. 

J'J3 fuáq sollozo (s), zollipo. 

* Jl3 Ja’ al (¿) hacer presagiar bien, causar buena 

impresión (en). 

tafa”al & taja al & Jís3' ^#¿7 V j tener 

por de buen augurio, considerar buena se- 
ñal; ser optimista a causa de. 

JÍ3 fa'l pl. Jj j3 fu’ül J J3Í W////& Jjbtf tafaul au- 
gurio, buen presagio, buena señal O _ ^ 
salvo seas de mal. _J' '^3 echar la bue- 
na ventura, leer el porvenir. 

JU3 fi'ál triles con montones de arena, juego be- 
duino. 

J jbij tafaul optimismo. 
fj\¿^ mutafail optimista. 

N ,j-Jl3 Jáis vals. 

N fálüdag [especie de dulce]. 

N ^ój)l3 fálüdagiyy flojo y viscoso. 

* ^Í3 faam & {*¿3 fa'im (a) f& faam & tafa”am 

j* llenarse la boca de. 

~ quitarse la sed con agua. 

\-aJ3 fu* aman en pedazos. 

Jl’dm multitud. 

N ¿^3 f anilla & Stal3 f anilla pl. fanela || ca- 
miseta || [pl] ropa interior. 

N fánüs pl. fawánís linterna O _ 

linterna mágica || proyector. 

* Ja ’á (a) jl3 fa’w ^13 fa’y hender de un sa- 
blazo. 

’afá caer en una grieta. 

e . t . 

infa’á &: tafa”á abrirse; henderse; en- 

sancharse. 


grieta, brecha || quebrada, desfiladero. 

^3 fi’a pl. ^ , ój grupo, banda || clase || sec- 
ción || tarifa; precio || impuesto, tasa || N 
denominación (de un billete). 

N 4¿>jjl3 fáwaríqa pl. ^ ¿tfjp fawáriq ■=> 4¿¿^13 . 

D iá¿13 fqyi^ interés || usura. 

D^láj.13 fayi^yj usurero. 

N fabráyir febrero. 

* CJ fatt (u) C*3 fatt & CÜÍ3 fattat desmenuzar, 

desmigajar; machacar, triturar. 

N CÍÍ3 fattat desintegrar O íií^i/ü iát _ par- 
tir el corazón. 

CÜj tafattat & ////¿«Y desmigajarse, desha- 

cerse; desintegrarse. 

C*3 desmenuzamiento || grieta, raja. 

C-3 fattlfittl futí disperso. 

^3 fatta/ futía excremento machacado usado co- 
mo combustible. 

N 4^3 fatta [sopa picante de pan y otros ingre- 
dientes]. 

- . 2 c • 

Ob3 futát & 4~i3 fatita pl. CJls3 fatait pedazo, 
trozo; miga(s), migaja; fragmento. 

N 4~¿3 fatita [cierta sopa]. 

Ojs3 fatüt & C*~3 fatit & yji» maftüt desmiga- 
jado, desmenuzado. 

N /#/?// desintegración. 

* Ís3 fata’ ig) s-C*3 ^/'apagar. 

^¡3 (a) fat } j* olvidar || apartarse de, 

dejar de. 

~ 3 : _ U [+ impftvo. =] no dejar de. 

* js3 j ata h (a) ^S fath & ^3 fatta h abrir. 

~ conquistar, tomar || comenzar, entablar || vo- 
calizar con fatha || excavar || accionar, poner 
en funcionamiento; conectar || pronun- 
ciar sentencia entre II > hacer una revela- 
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ción a O JUJi _ augurar. cJ*Jl _ decir la 
buenaventura. _ abrir el apetito. _ 

abrir los ojos de par en 

par. 

~ (a) ^te jatb tete f ataba socorrer, acaldar, 

acudir en ayuda de. 

N £te jattah abrirse (las flores). 

fdtah a demandar, llevar a los tribunales || 
regatear y no dar precio || comenzar un ne- 
gocio o conversación con || facilitar || j co- 
municar (un secreto). 

tafattah & ££¿3' injatah estar abierto; abrirse 
j _ abrir su corazón, desahogarse 
en palabras || hacer gala de conocimientos. 

tafdtab : U*Aíf abrirse, hacerse revela- 

ciones mutuas. 

iftatab conquistar || comenzar; inaugurar. 

~ & istaftab abrir || comenzar, iniciar. 

£^~»»l istaftab pedir una explicación || pedir el 
socorro de || ¿ vender el primero. 

^te fatb & taftib abertura, comienzo. 

~ vocalización con /a/. 

~ P>- es* jutüb Ob - yÁ futühát victoria || con- 
quista O Ob- j¿3 limosnas; contribuciones. 
te¿3 jaiba grafema jaiba. 

tetíÁ futba pl. Ol 5 futah vanidad de demos- 
trar erudición || N abertura, orificio || es- 
clusa. 

£=3 jutuh orificio ancho || abierto || que tiene un 
ancho orificio. 

te-te j ataba socorro || victoria. 

^tefitáb/ futdb & te- fu tuba gobierno. 
tete fitdba/futdba sentencia, veredicto. 
tete fufaba disensión. 

fatüh pl. jutuh primera lluvia de prima- 


vera || que tiene anchos los conductos de las 
ubres. 

jdtib que abre /^comienza || conquistador || 
N (color) claro O C^iJl _ adivino, echa- 
dor de cartas. 

jdtiha pl. jawatib comienzo, intro- 
ducción, principio <C> _J' & _ la pri- 

mera sura del Corán. 

^jte jattah conquistador, victorioso || providen- 
te. 

N tete fattaha pl. Ol abridor; abrelatas; saca- 
corchos. 

£jsÁj\ injitdh apertura (económica, política o i- 
deológica). 

N injitdbiyya aperturismo. 

^Isí3I ijtitdb abertura, inauguración || preámbulo, 
introducción || comienzo O Jl 4-Ü 

velada de estreno. 

>1^31 ijtitdhijy inaugural; de estreno O _ fip 
oferta/puja mínima. _ J-^3 . 

ijtitdhryya : _ (artículo) editorial || 

obertura. 

istijtdh comienzo || fianza; anticipo; arras 
O _Jl partícula incoativa. 
majtab pl. majatih almacén || tesoro. 

mijtah pl. majatih & mijtah pl. 

majatih llave || tecla || N interruptor 
|| agujas (de tren) || pedal || botón || clavija 
|| prefijo; clave. 

N miftdhjjyy guardagujas, cambiavía. 

c f** majtuh abierto || conquistado || vocaliza- 
do con /a/. 

N mujattih pl. OI apetitoso || aperitivo. 
mufataha principio de conversación. 
muftatah principio, comienzo. 
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* jatih (a) ¡«S /«/«¿ tener los miembros débi- 
les / flojos. 

~ & ¿¿3 ^¿ 7 //#/; plegar y extender un miembro. 
tafattab ponerse anillos. 

k«3 fatha/ fataha pl. ^ fatah ¿ jf&futüh anillo 

|| sortija O garras del león. 

debilidad, flojera de piernas || abceso, 

hinchazón. 

2 2 

js3l ’afta/j f. pl. futh que tiene 

miembros débiles. 

* j=3 fatar { i/u) futür fufar ¿k fiü tafattar 

flojear, relajarse tras un esfuerzo; debilitarse; 
entibiarse || ser o estar tibio. 

~ flojear ante; ser remiso en. 

~ futür 5 fatra calmarse, aminorar. 

~ jafÁ futür fati' ser blando/ flojo. 

fattar entibiar, disminuir, aminorar. 

~ & 'aftar debilitar, abatir, aflojar. 
j=3' 'aftar tener la vista débil. 
ístaftar dejarse llevar. 

¿ já fatra pl. — languidez, torpor || debilidad 

|| inténsalo, ínterin, período || interregno || 
tregua || entibiamiento O de 

vez en cuando. _ periodo de tran- 

sición. 

~ & JÁ fittar siluro (que produce descargas eléc- 
tricas). 

j&fitr jeme || ángulo, rincón. 
futr esterilla de palma. 

fatar & jjz 3 futür languidez, debilitación || ti- 
bieza. 

ylá fátir f. 5 tibio || débil, flojo. 
jjj\ 3 fdtür muy tibio. 

N fátüra pl. ^ ff £ faivátir ■=> alf. 

N fitiina escaparate. 


* fatas (i) J^ fats&c f aftas ¿*1* buscar, 

pesquisar; escrutar; inspeccionar, examinar || 
averiguar, inquirir. 

N fatasiyya/ fitsiyya & fitsiyya feti- 

chismo. 

fattás investigador, pesquisidor, inquisidor. 
taftis examen, inspección; inquisición, pes- 
quisa, investigación. 

taftisiyy inquisitivo; referente a la inspec- 
ción. 

N mufattis inspector; inquisidor. 

N mufattisiyya (zona de) inspección. 

* fatag (a) fatg o machacar, triturar; hollar. 
tafattag ser triturado. 

* fatfat N pulverizar, triturar || decir un 
secreto. 

N tafatfat ser pulverizado. 

N ÁJ fiel fafüta pl. 2 C~3L3 fatafit fragmento, mi- 
gaja, pedacito. 

fatafit secretos; bisbiseo, susurro. 

* fataq (u) fatq & fattaq romper, que- 
brar; separar, hender, rajar || descoser || po- 
ner levadura || sembrar discordia entre 
O ¿¿ib _ hacer ver claramente, abrir los o- 

s * % s 

jos O djjjJah “la necesidad es la 

madre de la invención”. 4-4^ ^ 4Jii3 se le 
ocurrió un truco. 

fil fatiq (a) Js3 fataq dar una buena cosecha. 

Js3' ’aftaq tener buen tiempo || brillar a través de 
las nubes || llegar a un lugar seco. 

JÚáj tafattaq & infataq estar hendido //roto H 
descosido; henderse; desgarrarse; quebrarse. 

J=3 fatq pl. futüq lugar al que no ha llegado 
la lluvia || fertilidad || hernia, ruptura || des- 
garrón, brecha, quebradura. 
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~ & ¿s3 fataq alba, aurora. 

¿Sfataq & mutafattiqa (mujer) pronta y so- 

corrida en respuestas. 

¿1=3 gran cantidad de levadura || sol que a- 
traviesa las nubes || N hernia. 

¿~3 y¿z/^ brillante, reluciente || cortado; separa- 
do; agudo O úl-JJ' _ de lengua afilada. 

* 

¿j=3 fatñq calamidades, desastres O _ fl* a- 
ño sin lluvia. 

¿= 5 ® fqytaq portero || carpintero || herrero || rey. 

¿ jüla mafiaq hendido; roto; perforado || her- 
niado. 

* di=3 fatak (i/u) di=3 fatkl fitkl futk ÜyÁfutük & 

¿1=31 ’aftak ser osado/temerario/arrojado || 
J lanzarse irreflexivamente a || ser hábil en 
|| J atacar a traición; herir; matar; aniquilar 
O 1^=3 ^ _ aniquilar, diezmar. 
fattak cardar. 

¿b!3 fdtak arrojarse, emprender osadamente || 
atacar abiertamente || pagar el precio con- 
venido. 

0 í 

¿latí tafattak : dy>b obrar por su cuenta. 

¿1=3 fatk temeridad || violencia; falta de escrúpu- 
los || asesinato; aniquilación. 

N 4^=3 fatka desolación, devastación. 

¿b\3 fdtik pl. ¿ll=3 futták el. ^¿1=3' ’aftak atrevido, 
temerario || criminal, asesino. 

¿5l=3 fatták mortal, asesino || devastador O N 
5_ oí armas de destrucción masiva. 

* J=3 fatal (i) J=3 fatl & JÍ3 fattal retorcer, tren- 

zar; tejer O 4=d _ lo ha hecho desistir. 

& apartar de. 

tafatta l & infatal ser (re) torcido /trenza- 
do/tejido O j*l ja J=¿¿1 terminar la 

oración. 


J=3 fatl nu. ® trenzado, tejido; torsión; vuelta. 

4-1=3 fatla pl. J¿3 fatl piel del fruto de la acacia y 
similares || N hebra. 

^ fatal separación de patas del camello. 

4Í=3 fatal a fruto del . 

fatil&c J fÁ» mafia / (re) torcido, trenzado. 

~ & <ll¿d f atila pl. ¿d , 2 JJl=3 fatail mecha, tor- 
cido, pabilo || lía, cuerda de palma || sucie- 
dad de la piel que se saca con los dedos. 

N ^=3 fatila filamento. 

Jl=3 fattál cordelero. 

1 afta/ f. ^íi^ fatla pl. J¿3 futí que tiene las 
patas separadas. 

miftal utensilio para torcer cuerdas. 

Jj=¿° rnafiül : (¿1^1) _ recio, robusto O _ 
musculoso. 

Ng _ torre vigía. 

* fatan (i) fatn ó j= 3 futan & ¿=3 fattan & 
¿^' y afian excitar a la revuelta y/sedición, soli- 
viantar || seducir, encantar, fascinar. 

~ (i) 4 js3 fiitn a poner a prueba, acrisolar. 

~ (i) k£ fitna maftan probar, experimentar 

|| engañar. 

~ (i) fatn atormentar || denunciar || [no ag] 
sufrir a causa de || estar enamorado de. 
fatin & ¿\3l 'aftin & 31 afta ti n ser seducido. 

¿j^3l iftatan excitar a la sedición, soliviantar || ser 
seducido || rebelarse || enamorarse. 

3& fatn estado || especie || faceta. 

4=3 fitna pl. fitan prueba, ensayo || sedición; 
intriga || discordia; tumulto, desorden; le- 
vantamiento; guerra civil || incredulidad, im- 
piedad; crimen || castigo || locura || encanto. 
fatin probado al fuego. 

~ pl. 3^ futan suelo abrasado por el sol. 
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¿J13 fátin pl. ó 1=3 fattán & ó 1=3 fattán el. ^ J13' 'afian 
agitador, sedicioso || seductor, tentador, a- 
tractivo, encantador, fascinante. 

óli fattán que pone a prueba los metales O 
üU' el oro y la plata. 

<bl=3 fattdna piedra de toque. 

2 jJlia mafdtin encantos, gracias. 

ó mafiün prueba, tentación || ensayo || le- 
vantisco; rebelado || seducido; encantado, 
fascinado; enamorado ¡¡ probado || loco. 

* li fatd (u) j=3 fatw aventajar en juventud o 
generosidad. 

Jj3 fatiy (a) ¿i fatán & tafattá & tafdtá 
ser joven/adolescente || ser valiente /gene- 
roso. 

futtiy taftiya & tafattá C~¿J tafattin 
ser separada de los niños (la adolescente). 

ji' 'afta J dictaminar, responder a una con- 
sulta legal, dar una fatwál fatua. 

tafdtá acudir a un jurisperito para obte- 
ner un dictamen. 

istaftá d pedir un dictamen. 

¿3 fatán pl. üLi fitydn 4~3 fitya áj= 3 //zw j=3 
futuim' ¿3 fntiyy joven, adolescente || valien- 
te; generoso || eunuco || esclavo. 

5 1=3 pl. fataydt 3 fatawát joven, 

muchacha, doncella. 

*1=3 & 5js3 futnmva juventud, pubertad, 

adolescencia || generosidad; hombría de 
bien. 

E ó j=3 futuunva matón, valentón || cofradía popu- 
lar de autodefensa. 

Jj3 fatijy f. ® pl. *1=3 fita' *1=3' el. Jj3' ¿z/fo 
juvenil, joven. 

s£p 3 fatwá! futwá & \~3 fatyá/ futyd pl. 2 jl=3 fatámn 


&-M 

1=3 fatáivá dictamen, respuesta de juriscon- 
sulto, fatua. 

*1=31 'ifta emisión de dictamen || función de 
muftí. 

istfttá' consulta jurídica/legal O _ 

encuesta, — plebiscito, refe- 

réndum. 

muftin pl. ó j muftí; jurisperito, juriscon- 

j? 

sulto. 

* sli y¿ 7 # (u) ¿-3 fatt vaciar (un cesto de dátiles). 
dU¿h infatt estar roto; romperse || estar abruma- 
do. 

dU=3' iftatt ser derrotado. 

sli fatt : _ dátiles diseminados. 

4=¿» /nafatta multitud, abundancia. 

* 1=3 fata' (a) *si-i ^¿z/' calmar, apaciguar. 

~ (a) *sli fat' * j=3 ytó' templar, aminorar; cal- 
mar || o alejar, apartar. 

1=31 afta' estar cansado/ fatigado || ¿ parar/dete- 
nerse en. 

~ & IsÁJl infata' calmarse, amainar. 

* fatag (u) £=3 fatg menguar, disminuir, (ha- 
cer) bajar. 

~ & jk/fczg & gS3Í & 2 ^' ’ufÜg estar 

sobrecargado || estar fatigado O £-=¿í 

mar inagotable. 

2 . . 

~13 fátigfi[. ^>'j3 faivátig preñada. 

* jjjÍ /¿7///r ataifor de mármol, oro o plata || 

disco solar || alfombra; tapiz || vasija || espía 
(m). 

* £3 fatag (a) ¿=3 fatg romper, quebrar. 

* (u) fagg & £Í' ’afagg : ju ( u ) 

abrir las piernas. 

~ d tensar el arco. 

^3 fagg (a) £=*3 fagag tener los pies abiertos y los 
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talones juntos. 

£3' >a f a gg an dar con los pies divergentes || andar 
a grandes zancadas || caminar por un desfi- 
ladero || J hender (el suelo), surcar. 
tafagg andar con los pies separados. 

£¿il infaggesxax tenso (el arco). 

£3 fagg pl. figdg/ fugdg desfiladero, garganta, 

* > 

hoz O j* P°r todos lados. 

& fagdga verde, no maduro || rús- 

tico, grosero. 

f u gg a hueco, espacio, intersticio. 

£*3 fagag separación de pies al andar || gente 
pesada. 

2 „ .* 2 • - . 

£31 \ afaggí . s-b*3 fagga pl. £3 fugg<\ ue anda con 

los pies abiertos y los talones juntos. 

* 

£\á® mufdgg : 1_ andar con los pies separa- 
dos. 

* fagi’ & bx3 (a) «-£3 fag’ ¿b*3 

S 5 -b*¿ fuga a & b>-l3 ® sorprender, venir 

de repente; caer súbitamente sobre. 

¿brti fag’ atan/ fugatan & fuga’ atan de repen- 

te, por sorpresa, súbitamente, repentina- 
mente. 

flí-bsi fuga’ a & dbrúla mufaga’a pl. Ol sorpresa, 
imprevisto. 

fugd’iyy & ¿yr^3 fagi’ & mufagi’ re- 

pentino, súbito, instantáneo, inopinado. 

* yl fagar (u) y¿ fagr & y¿ faggar dar salida 

/paso (al agua). 

~ hacer aparecer (el alba) || abrir (un canal). 

~ (u) yó fagr fugür mentir || actuar inmo- 
ralmente; vivir desordenadamente; pecar || 
fornicar || tener la vista débil || o rebelarse 
/volverse contra || desmentir O 
prevaricar. 


y¿ fagir (a) y¿ fagar mostrarse liberal. 

N y± faggar romper, quebrar; volar, dinamitar. 

afgar estar para amanecer || ser libertino H 
fornicador || considerar libertino/vicioso. 

y-£ tafaggar & yü\ infagar fluir por la salida 
recién abierta; reventar, estallar || apuntar (el 
alba) || N detonar O ^y^>. _ mostrarse ge- 
neroso. 

y-&\ infagar caer de todos lados sobre ll 
disiparse (la noche). 

ya&\ iftagar : (J) hilvanar de mentiras (un 

relato). 

y¿ fagr alba, aurora, crepúsculo matutino || co- 
mienzo || oración de la mañana; maitines O 
_h estrella de la mañana; Lucifer. 

fagra mentira O _ j soltar una men- 
tira. 

Óyx3 fugra pl. y¿ fugar desagüe de un valle. 

~ & ydui munfagar & $ y¿* mafgara pl. ^ y 
mafagir desagüe, escape, salida. 

y± fagar generosidad, largueza, munificencia || 
beneficio, favor || opulencia. 

fagar & ^y¿ fugür impiedad; libertinaje; 
fornicación; inmoralidad || prostitución. 

jb*¿ figár caminos, senderos O _Jl batallas 
en días sacros. 

y^ fagir pl. jbr^3 fuggar y& fagar a & jy'úfdgür 
fagür pl. y¿ fugur inmoral, libertino, 
desvergonzado; fornicador; adúltero || em- 
bustero || perverso || mago, nigromante. 

2 

&y\$ fágira pl. y y fawdgir adúltera || pros- 
tituta, ramera, puta (vulg). 

jb^tijl infigdr pl. ^ & y-& tafaggur explosión, 
detonación, deflagración; reventón O 
_h sustancias explosivas. 
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Sfxyáj\ injigáriyy explosivo, de explosión. 

mutafaggir & yfa^ munfagir explosivo, de- 
tonante. 

* fagas (u) fags & tafaggas en- 

greírse, darse aires altaneros || 3 obligar, for- 
zar. 

*3' vanagloriarse, presumir. 

tafaggas mostrarse altivo con. 

* faga' (a) £*3 fafl & £*3 fagga‘ afligir, al- 
canzar, aquejar, sobrevenir || [no ag] J/j su- 
frir la pérdida de. 

£*¿J tafagga' afligirse, || sufrir || í condolerse por. 

N j*x-& taf aflan ser glotón. 

N fafl a & 4Pb»t3 fagá ( a & 4-*5*3 faflana 

glotonería. 

2 c . 

4*~*3 pl. £1^3 faga i' desgracia, pérdida, 

calamidad. 

^yy* fagñ‘ & £T^3 fagi ‘ doloroso, terrible; de- 
sastroso; apenador O _ 5 'y»' mujer apena- 
dísima. 

2 

fagj'a pl. £r' j3 fawági‘ catástrofe, desastre; 
drama, desgracia. 

N ü^x* faflán glotón, tragón. 

£*¿? tafaggu * tormento, pena, sufrimiento. 
mufaggi'át horrores. 

N £¿5*3 fagfag & £t¿5*3 fagfág charlatán, habla- 
dor, vocinglero || fanfarrón. 

* faga l (u) J¿*3 fagl & fax* fagil (a) fax* fagal 
ser blando //carnoso. 

J5*3 faggal ensanchar. 

.M' iftagal inventar, idear. 

J>5*3 faglf fugul nu. o rábano. 

J 1^*3 faggal vendedor de rábanos. 

} afgal de pies separados. 

* ^5*3 fagan/ (u) yy* fagm & y* faggaw mellar, 


quebrar el filo, embotar. 
y& tafaggam & ^*¿j' infagam ensancharse. 

<U¿*3 fagma / fugma ensanche (de un valle). 

2 .* 

y*\ ’afgam que tiene gruesas las comisuras de 
la boca. 

* ¿5*^3 faygan ruda [bot] . 

* b * $ faga (u) yy* fagw abrir. 

* 

fagfy (a) b*3 fagan tener las piernas sepa- 
radas. 

yy* faggá descubrir, mostrar || jP o alejar. 

^5*3' ’ajgá hacer grandes gastos en la familia. 

tafagá tener huecos, 
es**' infaga abrirse; estar abierto. 

*yy* fagina pl. vlti , s.b*3 figa hueco, intersticio; 
abertura || patio; explanada || lápida. 

* 

b*3 fagan separación de piernas. 

yy* fagwá’ explanada. 

2 

yy*\ ’ajgá f. yy* fagwá’ de piernas separadas. 

* £3 fcihh (i/u) £3 fahh £^*3 f ahito £^*3 fufo ah 

silbar. 

£3 fahh & £r*3 fahih & £bx¿J tafloáh silbido. 

*0 * 

¿xx*fuhha : picor de la pimienta. 

£5*3 fubuh serpientes que silban. 

* £5*3 fahag (a) {y* fahg set orgulloso/altivo. 

~ & £5*3 fahhag & £5*¿í tafahhag : J andar 

con pies convergentes. 

£5*31 } afhag ¿y apartarse de || a separar los pies 
de una hembra lechera. 

£5*¿í tafahhag sentarse con los pies separados. 
£5*¿il infabag estar separadas (las piernas). 

£5*3 fahag divergencia de talones y convergencia 
de dedos. 

£5*31 'afloagoyoe anda con e**- 

* y*¿31 iftahar dar una opinión que no es adop- 

tada. 
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* Jabas (a) j-^3 Jabs sorber de la mano. 

* Jabus (u) J^x&fubs & tajabas ser 

horroroso/abominable; ser desvergonzado 
/inmoral. 

^r^ 3 ' ’ajhaf & tajabas cometer abomina- 

ciones/ atrocidades. 

~ & tajabbas : <3 hablar inde- 

centemente a. 

Juhs & tajábus abominación, tor- 

peza; indecencia, inmoralidad, acto vergon- 
zoso. 

Jábis f. 5 abominable, atroz; indecente, 
inmoral || enorme || avaro. 

Jábis a & mujhisa prostituta, ramera. 

2 . 2 o r 

~ pl. Jawábis ^ . 

2 o í o i 

Jabsa ^ || adulterio; fornicación. 

jibx3 Jabhás absolutamente inmoral de palabra y 
obra O _ pornografía. 

tajábus diferencia escandalosa de valor. 

muflis ■=> 1. 

* t jA^ 3 Jabas (a) fofo jp examinar, escru- 

tar, reconocer; inquirir, averiguar || o pene- 
trar, calar || cavar para anidar || i escarbar 
(con un pie). 

fábas examinarse, escudriñarse. 

jOjxJj tajabbas & sJ as>^\ Jtabas examinar, 
escrutar, investigar; averiguar. 

Jabs pl. yy* fubüs examen, reconoci- 
miento, investigación; averiguación || cam- 
po, campiña. 

Jabsa hoyuelo del mentón. 

jQrpnl Jábis & jO^\Áa m Jábis escrutador del 
comportamiento ajeno. 

jO^\Á Jábis & jP'&ú fabbás examinador, investi- 
gador; escrutador. 


jPy*d\ ’ujhüs pl. ’ajahis & muflas 

2 * ¿ 

pl. majáhis nidal [esp. de ÜaS|. 

* Ja*e . 3 Jabad (a) fabd abrir, rajar, calar. 

* JabJah silbar dormido || estar ronco. 

JahJáh f. o ronco |¡ charlatán. 

* J ^ 3 Jaba/ (a) J ^ Jabí 8c ijtabal escoger 

un semental. 

Jká; tajabbal tener vigor masculino || ser estéril. 

istaflal desarrollarse, alcanzar su apogeo 
|| agravarse, complicarse, hacerse difícil || 
ser irreparable. 

>» Jabí pl. J y¿ Jubül 'afluí Jbui Jibál 
Jibála ^ y^ Jubüla macho adulto; se- 
mental || personalidad sobresaliente, emi- 
nencia, maestro; caudillo || rapsoda (m); tra- 
dicionista. 

~ & Jlíx3 Juhhál pl.’ 2 Jy bx¿ Jaháhil pal mera ma- 
cho. 

4-^-9 fabla virago, marimacho || estéril. 

Jibia & ^ y^ Jubüla & Üb •¿fibála calidad de 
excelencia. 

Jabil O J^ll viril || de calidad. 

Jbxii-ul istiflál gravedad, dificultad, seriedad || 
horror. 

mutajabbil estéril, infructuoso. 

mustaflil temible, terrible || grave, difí- 
cil, serio. 

^ yxi fabam (u) fyii fuhüm estar seco //agotado. 

K*. faham (a) Jabm no poder contestar. 

~ (u) & Jabm (a) & yd Jubim yd Jabm 
fb>x3 fubám Jubüm sofocarse llorando || 
balar. 

Jahum (u) ^y¿ Jubüm tey& fubüma ser 
negrísimo. 

yd Jahham ennegrecer || N carbonizar. 
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’crfham sofocar, dejar sin habla || (hacer) ca- 
llar, tapar la boca || hacer un desaire <C> 
Jlii' ja p&S' y&d¡\ no partáis en la 

oscuridad de la noche. 

N tafabbam carbonizarse. 

jahm/faham & fahm nu. ® pl. OU^x3 
fahamát fuhümát carbón O _ 

carbón de piedra. _ co- 
que, carbón de cok. _ briqueta, car- 

bón conglomerado. 

4^*3 fabma pl. fibám ^^*3 fuhüm oscuridad 
de la noche. 

fahmijy & ^13 /#//>// & fahm negro 
(cual carbón). 
fuhüma negrura. 

fábim estancado O _ _ «=> 

■ 

fahhám pl. 3 carbonero. 

?nafhama carbonera. 

* bxi jaba (u) fahw & f ah ha : 

aludir a. 

J>&fahht i aliñar. 

* c 

bxi fahan! fihan pl. s-bx3' aliño. 

c£jíx3 fabwá & ^s-'^xí fahwa & 2 $. ' ^px3 fubcnvá ’ pl. 

2 

jbxi fahámn sentido, significación; inten- 
ción; contenido. 

* y fabb (i) £-9 fabb fahth & j-=3' iftabh 

silbar; roncar. 

~ (i) y fabb fahha £?¿fahah estar débil, 

y fabb pl. fibáb f^^ fubüh trampa, cepo. 

sueño con ronquidos || sueño matuti- 
no. 

fahib silbido. 

* fahat (a) C-?x3 arrullar || mentir || 
agujerear || destapar. 


C~?xj tí tafabbat andar pavoneándose || asombrar- 
se || mentir habitualmente. 

infabat estar perforado/horadado. 

C-?x3 fabt agujero || luz de la luna || trampa. 

^■13 f ahita pl. 2 0' ji fawáhit paloma torcaz. 
fabag (a) ^fdfahg ensoberbecerse. 

2^x3 fahig (a) 0^x3 fabag tener muslos desiguales. 

2 rs>t3Í ¿j/5^gque tiene muslos desiguales. 

* JcnÁ fahád (a) -Á>s3 fabd alcanzar en el muslo. 

-^x3 fabbad llamar H convocar por grupos || ® 

Jülj* separar. 
tafabhad retrasarse. 
istafhad someterse. 

*^x3 fahd/fahid (amb) pl. ’afhád muslo || 

clan; fracción de una tribu. 

N ¿^>x3 fahda muslo; pata. 
fabdiyj femoral, crural. 

* yxi fahar (a) yx3 fabr/ fahar jl^x3 fahar 3 jbxi 
f abara <£gp*$ fibbirá 2 *'jóx3 fihhtra & yxs3l 
iftahan enorgullecerse /gloriarse de, blasonar 
de. 

~ (u) ® aventajar en timbres de gloria o motivos 
de orgullo. 

~ (a) & yx3 fahhar & yx3' ’afhar fl preferir, 
anteponer a. 

j^x3 (a) y>x3 fahar & ^pxití tafahhar estar or- 
gulloso; ser altivo; despreciar. 

fahar dy^\ÁA muf abara jb»x3 fibár & 
tafáhar rivalizar en méritos con. 

yxÁuj' istafhar considerar superior //excelente || 
comprar; procurarse. 

fabr/ fahar gloria; mérito; honor; excelencia 
|| orgullo; jactancia || [género literario dedi- 
cado al panegírico de lo propio] || pompa O 

_ & _ jj* para hablar sin alabar- 

* 
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se/ jactancia. 

fahriyy honorario, honorífico; honoris causa. 

j^*3 fahir & j¡¡¡*& fihhir & j^*3 fahür & 

mufáhir jactancioso, orgulloso, fatuo, vano, 
presumido. 

~ superado en mérito. 

j ^ fáhir el. ^ ’afhar ^ j^3 I || excelente, 
magnífico; lujoso; precioso || dátil deshuesa- 
do. 

2 

fáhür pl. faiváhir maro, mejorana 

egipcia, orégano de Egipto. 

fáhüra & fahhár alfarería, cerámica. 

fcn&fahhár arcilla || ladrillo || cerámica cocida. 

fahhariyy & N C^j^p-13 fáhüriyy alfarero || 
de alfarería. 

jü-\Á¡ tafáhur & Qjü-\Áa muf abara disputa de mé- 
ritos, competición de excelencia. 

3 wafhara/ mafhura pl. ^ mafáhir (timbre 
de) gloria, acción honrosa, gesta; blasón. 

* y*Áfahi% (a) f^fah^J faha % & tafahha % e- 

norgullecerse, blasonar. 

j¿*3 fahi i mérito, excelencia. 

* fahas (a) fahs dilapidar, derrochar; 
perder. 

* jubtB fahfah fahfaha jactarse; presumir. 

* tafahhal tener una expresión digna y be- 
nevolente || vestir lujosamente || ser gordo. 

* fahum (u) 4-°^3 fahdrna ser grueso /corpu- 

lento || ser importante //majestuoso O j_ 
j*> 1^' ser respetable. 

fahham : velarizar los fonemas, pro- 

nunciarlos con énfasis || a honrar, enaltecer. 

t**- fahm el. 2 ^í¡ ’afham imponente, majestuo- 
so; importante, considerable || grande || 
enérgico, recio. 


^Lo>l3 fuhamijya orgullo; altivez || hinchazón; 
énfasis. 

faháma grandeza, excelencia; majestad, 
grandeza, importancia O _J' Su 

Excelencia. lT*)'' — S.E., el presidente, el 
excelentísimo señor presidente. 

tafhim consideración, respeto || velariza- 
ción, énfasis || redundancia O J' ampli- 
ficador. 

mufahham respetado, estimado; honorable 
|| enfático, velarizado [fon]. 

* ^3 fadd (i) fadid gritar || correr || pisotear; 

apisonar. 

. í 

~ (u) : me amenaza. 

^ faddad tener andares altivos || vocear. 

faddád pl. ój f. 3 vocinglero || vociferador || 
que apisona //pisotea || arriero || labrador. 
faddáda cobarde || rana. 

* ^j&fadah (a) fadtj abrumar, pesar. 

£*13' afdah & istafadh o encontrar pesado 

/abrumador. 

fadáha enormidad; carga abrumadora. 

£¿13 fádih el. ^£*^3' y afdah abrumador, penoso, 
difícil de sobrellevar. 

4^013 fádiha pl. 2 £¿'j3 fawadih desgracia, cala- 
midad. 

* £*13 fadah (a) £*13 fadh romper, quebrar || des- 

calabrar. 

* j-13 fadarif) ^ fadr jj^fudür enfriarse. 
j^3 faddar desmenuzar; partir. 

tafaddar romperse, quebrase. 

2 

j*13 fadr pl. jj*13 fudür & j¿13 fádir pl. j¿'j3 
fawádir & jj^3 fadür pl. j^3 fudur cabra mon- 
tesa. 

3j*l¿ fidra tajada, pedazo de carne || laja, pedazo 
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de piedra. 

fudara solitario, que anda solo. 

y&fitdurr plata |¡ muchacho gordo. 

® fádira galga, roca suspendida. 

o ¿J áa mafdara lugar donde abundan las cabras 
montesas. 

* ’afdas tener telarañas. 

ft/ds pl. fidasa araña. 

faydas jarrón. 

^ • * 

fados (u) fads descalabrar. 

~ (i) J*¿&fads, empujar. 

¿L+ * 

* fadi\ (a) fada‘ tener un miembro dis- 
locado. - 

£fi¿fadda‘ dislocar. 

^jtefada* dislocación, esguince. 

jada' á miembro dislocado. 

2 .2 

’afda* f. fad‘á’ pl. ^^3 fud‘ que tiene 

un miembro dislocado. 

* '(j&fadag (a) fadg romper, quebrar. 

infadag romperse || ablandarse. 

2 . 

mifdag pl. mafádig instrumento para 

quebrar. 

* J2J3 fadfad gritar || huir. 

fadfad pl. JÍ'JÍ jadáfid desierto || suelo du- 
ro. 

J&'tefudfud/ fudafid vocinglero, vociferador. 

* faddak cardar. 

fadum (u) <UjJ3 fudüma f adema ser 

tartamudo || ser cretino, imbécil. 

f 43 fadam (i) ^43 fadm ■> >/• & ^43 faddam Se 
^431 ’afdam tapar. 

f43 /W-w pl. ^'43 fidám tartamudo || cretino, im- 
bécil. 

^'43 fidám pl. ^43 fudum Se ^'43 faddam Se <U'43 
faddáma Se ^j43 faddüm tapadera, tapa, cu- 


bierta. 

OUJ-ia mufaddamát aguamaniles; vasijas; tinajas. 

* JJ3 f addan engordar, cebar || alzar, construir 

|| teñir. 

ó 43 fadan tinte rojo. 

~ pl. ó'43l ’afdán edificio || fábrica. 

üUÍ fadán Se ó '43 faddán pl. ¿¿3Ü3 fadádiíi 4->4¿Í 
’afdina 043 fudun yunta (de bueyes) || yugada 
|| faddán [E= 4.200,833 m 2 ]. 

N 0^13 fádin pl. fawádin plomada. 

* s Jada (i) c£4Í fadán/ fidán s-'43 fidá > & c£4l3 
fádá dblÁa mufádáh 5-'43 fidá’ o rescatar, 
redimir de. 

~ o a — Á ü & l£43 faddá demostrar su absoluta 
adhesión //fidelidad a; decirle ¿J'43 cd*> . 

c£43Í ’afdá : js — o recibir //aceptar de uno el 
rescate por un prisionero. 

tafádá rescatarse mutuamente. 

~ Se c£4¿3' fiada ja guardarse de, evitar. 

¿Jjj\ infadá ser rescatado/redimido. 

c£4s3i ifiadá ja j librarse mediante (una suma) de 
O jM\j : 0_ no escatimar la propia vida en 
aras de //por 

^iáÁfidya pl. Oj' — , fidán Se í¿43 fadán /fidán 
Se fidá’ Se mufádáh rescate; ofrenda 

<0 ¿i'J3 cd*?- ¡ojalá pudiera servirte de res- 
cate! dil í/¿5'03 por ti sacrificaría a mi 
propio padre. c£43 morir por la 

patria. 

^'43 fidaiyy pl. Oj que se ofrece //sacrifica por 
un ideal; comando suicida. 
fidá’iyya espíritu de sacrificio. 

s.Ü3 fada’pl. <0031 } afdiya montón, acen r o. 

2 . 2 

4V3 fádin Se ¿¿&a muftadin redentor, salvador, 
rescatador. 
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¿¿Áa majdiyy idolatrado, merecedor de todo sa- 
crificio. 

* fadd (u) fadd ¿& estar aislado de; sepa- 
rarse de || d rechazar, apartar. 

’afadd no parir sino una cría. 
tajaddad Se istafadd aislarse, separarse. 

•Ü fadd pl. jí' ’ajdád Judüd aislado, solo, 
único || impar. 

Jí fudádan Se '¿'^3 fuddádan Se Judadd 

por separado. 

'a fadd (flecha) sin emplumar. 

* di Ü fadfad encogerse para saltar. 

* dJJj¿ Jadía k acabar, cerrar, concluir (una 
cuenta). 

Jadía ka resumen, recapitulación || suma, 
total. 

* Jarr (i) farr Jj firdr majan huir, es- 
capar. 

~ (i) ^3 Jarr J Jirdr/ Jurar examinar, escudri- 
ñar, catar O la cosa volvió a 

su condición. 

’ajatr hacer huir/escapar, poner en fuga. 

Jjü t afanar \ sonreír de. 
jV-Ój tajan huir por todas partes, desbandarse. 
ijtan mostrar los dientes sonriendo || brillar 
|| descubrir, mostrar. 
j3 Jan fugitivo. 

~ & Jirdr huida, fuga. 

¿y Jiña modo de reír, sonrisa. 
j funSe Juna : el mejor de la tribu. 

fuña Se 5^31 ’ajuna Se 5^3' ’ujuna desgracia || 
mezcla || intensidad del calor. 

5 j^3 furara Se J £ Jandr Se y¿7/7/r & 
fardra Se jw Jdn\>\. Oj , 5 fugitivo; huidizo. 
J.fjarir Se 33 ¿ Jarür Se J j Jurar cordero; cría 


de oveja o cabra O o 4-4^ la cara es el es- 
pejo del alma. 

~ boca. 

Jj Jandr mercurio || desertor. 

N 5 Junayra peonza, tfompo. 
jÁa majan pl. JÁ* majan refugio || subterfugio, 
escape O ^ inevitable. 

jÁ* mifan rápido (en la huida). 

* ' f fara’ Se ^ ^ fara ’ pl. jh 1 ajra j3 firá’ 

. ¿ % 

onagro O _J' J *4r^' “ello es 

suma y compendio de todo lo demás”. 
iSf fari’ extraño, peregrino. 

N Jirdk pl. ^ frac. 

E j farawla fresa. 

* O jb farat (u) j fart vivir de modo disoluto. 

O ^3 farit (a) O j Jarat estar enajenado/ trastor- 
nado. 

^ J farut (u) 4->j J Jurdía ser muy dulce (el agua). 
Jurdt muy dulce O J' el Eufrates. el 
Tigris y el Eúfrates. 

* Jartak Se Jif Jarían andar a pasos cortos. 
N Jartika cinta, lazo (de cabello). 

* ó J Jarat (u) dJ j fart Se ¿Sjü taJanatSe 

injarat sentir náuseas; marearse. 

~ (i) sjj J fari Se J fanat herir (en el hígado). 

~ (i/ u) J ® volcar y repartir algo a. 

farit (a) dJ £ farat hartarse. 

~ Se ó Jú tajanat dispersarse; estar disperso. 
fanat Se djj\ ’ajrat destripar, abrir, vaciar. 
’ajrat dejar sufrir reproches. 
fari pl. ^ 3 Jurdt Se ^ ^ Jurdía contenido 
de un ventrículo; entrañas. 

* TL-P f ara ¿ ffl f aT Í ^ f arra ¿ abrir, en- 

sanchar || espaciar, separar || J hacer sido 
a/ para. 
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~ & f arra ¿ ifa 0 consolar, aliviar, reconfor- 
tar, disipar (las penas) de. 

N ^ ^3 farrag mostrar, enseñar. 

c>' ’afrag tener polluelos || disiparse, desapare- 
cer || alejarse de || N soltar, dejar libre. 

tafarrag disiparse || N abrirse || consolarse 
II ^ observar, ser espectador de || pasear. 

JT infarag ser //estar abierto //separado || dis- 
tenderse || dejar ver, mostrar O aIp _ 
consolarse. 

C ¿ f ar í pl- fa™¿ ra Í a ^ hendidura, grieta || 
órganos sexuales, pudendas, vergüenzas || 
vulva. ‘ - 

farga/ firga/ furga contento, alegría; entreteni- 
miento, contemplación, espectáculo; distrac- 
ción. 

N ¿ faragiyya pl. túnica amplia. 

£ ¿ f ir t/ f ur t & f uru ¿ & faraga indis- 

creto, que no guarda secreto. 
p furga pl. furag intersticio; raja; hueco; 
abertura || N espectáculo. 

£ y furag & infirág solaz, consuelo; alegría; 

. . 

alivio O ^ [plato de arroz, azúcar y car- 
ne]. 

£ farig & ^ fa» mufarrig consolador, confor- 
tador. 

3¿f arni g f pl- farárig túnica infantil. 

~ & £ 3¿ farriig pl. ¿ farárig f. ¿ nu. 5 po- 
lluelo, poll(it)o. 

E ^ f farárgfyy recovero. 

tifriga pl. tafárig tafárig inters- 

ticio entre dedos; espacio/hueco entre co- 
lumnas, etc. 

_ & ///rag¿7 cobarde; débil. 

C'J»! ’ifrág suelta, puesta en libertad || expendi- 


ción. 

infirág distensión, relajamiento. 

J tafarrug contemplación; observación. 

N mafrag pl. mafárig alivio, con- 

suelo; relajamiento. 

mufarrag peine || que tiene el codo muy se- 
parado del sobaco. 
mufrig gallina con pollitos. 
mufrag aislado || cadáver dejado en el llano. 
niutafarrig yA. ój espectador, asistente, cir- 
cunstante, observador. 

munfarig obtuso [geo] || solazado. 

N ^ firgúr compás. 

* j*r¿ f urgan almohazar. 

¿yr f firgawn almohaza. 

* farih (a) farah alegrarse, regocijarse; 
estar contento (de //con). 

farrah alegrar, regocijar. 
y afrah abrumar. 

ffarha/ furha alegría || albricias. 
farah pl. £'j*' ’afráh alegría, gozo, contento 
|| N fiesta; boda. 

CJ* f ar *h pl- ^ J & farih pl. ój & 2 ób - ¿ 
farhán f. ¿ farhá pl. ¿ farhá ¿ 
farábá & farábá & farah pl. ^ ¿ 

farah alegre, contento, dichoso, regocijado. 
c’>° mifráb jovial, alegre, festivo. 

2 £jUL» mafárih ocasiones festivas. 

mufarrih & wufrih divertido; regocija- 
dor. 

mufrab pobre, indigente. 

* ¿ ¿farib (a) farah vivir reposadamente || 

pegarse a. 

farrah & ’afrah tener polluelos || hacer 
eclosión || cesar. 
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~ germinar || retoñar || pulular, 
t s' ’afrah esclarecerse || alejar, disipar O _ 
revelar su secreto. 
istafrah criar para tener prole. 

¿y f ar h pl- ¿j®' 'afruh ’ajráh firáh 

’afiiha firhán po- 

li (uel) o; cría || retoño, remuevo, vástago, 
pimpollo || hombre bajo || cobarde O _ 
el cerebro. 

farha pl. firáh polluelo hembra || re- 
toño || N gallina || E cuadernillo. 

O E _ pava. 

yti tafrih incubación O _ \ incubadora. 

mafrah pl. 2 ^jlÁ« mafárih gallinero. 

¿ mustafrah lugar donde se echa la llueca. 

* ¿ £ farad (u) & ^ farid (a) & $ farad (u) 

¿Jj 3 ^ jÁd infarad ser único /aislado 

/ solo || ser simple. 

~ (u) ¿ j fifurüd j* apartarse, retirarse, aislarse. 

~ & tafarrad Se infarad Se 

istafrad \ ser el único (que se ocupa) 
en, hacer exclusivamente, tener la exclusivi- 
dad de. 

farrad aislarse, apartarse, retirarse. 

* afrad Se istafrad apartar, aislar, retirar. 

~ emdar solo || tener una sola cría || dedicar. 

¿y íJ tafarrad Se $ fú\ infarad Se >' istafrad J 

no tener par/ igual en. 

¿ j£l^í\ istafrad buscar la soledad || abordar a so- 
las. 

$ f fard pl. 'afrad firád furádá f. 5 

pl. O \ , ^ individuo; unidad; ejemplar 

|| impar || único (en su clase) || par (de la 

* * 

pareja) || singular || mes de ragab O L_ 
uno a uno. i jjl¿\ y estrellas separa- 


das. 

N ~ pl. ¿ j j3 fuñid j furüda pistola. 

N farda par (de la pareja) || fardo. 

c fardiyy individual, personal || impar || úni- 
co || individualista. 

fardijya individualismo || personalidad, in- 
dividual. 

¿ fi farad/ farid solo, aislado || incomparable. 

N frda pl. ¿ f firad impuesto, capitación. 
furada solitario. 

fi furada furada Se ^f faráda Se furdá 
Se 3 frádan Se furádá uno a uno. 

áj j3 farid f. 5 Se fardán solo, único, aislado, 
separado || excelente, incomparable O j_ 
<bb único en su clase. 

^ farida pl. 2 *b' fi fará’id perla valiosa; gema 
preciosa || E mano de papel. 
fdñd f. 6 pl. 2 fawárid solo, aislado, 
separado || refinado. 
farrád mercader de perlas. 

D farridi besugo. 

¿'yiil infirád aislamiento, retiro, soledad O ^ 
_ aisladamente; sólo; por sí || confidencial- 
mente. ¿iuLJb _ absolutismo. 

infrádiyy individual || individualista || au- 
tocrático. 

jÓj tafridiyy detallado. 

Sjte mufarrid retirado, recogido. 

* jÁa mufarrad aislado, separado || ornado de per- 
las. 

¿ya* mufrad aislado, separado, único || simple || 
singular O términos, expresiones, vo- 
cablos; conceptos || detalles. tér- 

minos técnicos/especiales. o_j solo, por sí. 
en detalle. 
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díjÁ* mufrada pl. O i (fármaco) simple. 

¿faz» mutafarrid & munfarid solitario || sepa- 
rado, aislado. 

^ munfarid solo. 

^ fardas fardasa derribar por tierra. 

fardasa anchura. 

2 

firdarn (amb) pl. £ farádis paraíso, 

edén. 

s firdawsijiy paradisíaco, celestial. 

* )}fara^{ i) jjfarz& jj*' ’a/ra^j* « separar, 
clasificar, distinguir/discernir de; discrimi- 
nar; seleccionar. 

. i/ í , 

j y farra^ : ¿djJ me ha dado órdenes termi- 

nantes. 

jjl3 fara^ arreglar cuentas con, terminar un ne- 
gocio con. 

’afra^ ofrecerse; aparecer a || -? ^ distinguir 
con (un presente) || N segregar. 

a , . o í ' f 

iftara ^ JÁ' a tomar una deter- 
minación sin consultar a los suyos. 
far\ & 3'y! 'tfrd^, separación, clasificación, 
distinción, selección; discriminación O _ 
revista militar. 

~ llano entre dos colinas. 

fir\ camino sobre una colina. 

~ pl. 3'j 5 ' >a frdzjJj* f uni Z l°te especial. 

®3^ f ¿r Z a pl- j'j 5 ' >a frdK, 3 fa™K P arte , porción. 

3jÚ fari^ f. a claro, diáfano. 

®3j^ fariña camino en las arenas || N coma. 

N ®3'y Jarraba máquina seleccionadora. 

3'^! ’tfrá ^ secreción || discernimiento <C> ÍwJ 
_ división in natura/ en especie. _Jl ¿~*> uso 
de razón. 

N jij 3¡ ’zfrz\ pl. ’afari^ friso. 

- . • 2 

N mafra^a pl. mafari % grupo, divi- 


sión. 

3j jÁa mafru^ separado || orlado. 

N C43j¿° mufra^dt secreciones. 

^ fa™ faaq pl. *J3'^ fard^iq ¿3' fardad 

pedazo de pan. 

^ ^3^ f ur %u‘ a pl- £3 J® farásf* gavilla de heno. 

* J3j^ Jar^al farfala encadenar, aherrojar. 

firfal cepo, picota || cizalla, tijera para cor- 
tar metal. 

N ójjü tajarían coronarse (un peón de aje- 
drez), convertirse en reina. 

N firman pl. ^¿¿3'j® fardan reina, dama (de 
ajedrez). 

* Jaras (i) £ fars & if taras a devo- 

rar; desgarrar; hacer presa en, abalanzarse 
sobre. 

~ (i) fzrdsa : ser buen fisonomista. 

farus (u) f fardsa f farüsa j 
farusiyya saber domar caballos; entender de 
caballos. 

farras a o ofrecer como presa || hacer un 
buen jinete de. 

>a f ras 6 0 dejar devorar || ¿f tomar parte 
de una cantidad. 

taf arras <J mirar, escudriñar || juzgar por la 
fisonomía, conocer por las facciones, reco- 
nocer || aparentar cualidades de jinete //ca- 
ballero. 

farsa/ firsa viento frío |¡ úlcera cervical. 

J ** £ f urs persas O _Jt Persia. 

fi rs arbusto espinoso || planta no identifi- 
cada || gamón || adelfa. 

Jaras (amb) pl. ^ jfa 'afras caballo || yegua 
o ^ _ liipopótamo. ú\a f\ _ caballo de 
carreras. ^ ji Pegaso [ast]. 
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j 3 farasa ■=> 2. 

5~*>1 f aras a & furüsa & furüsiyya 

equitación. 

sagacidad, penetración O _Jl 
fisonomía. _ quiromancia. _ 
buen fisonomista. 

f faris pl. ^ f farsa desgarrado; devorado. 
j 3 pl. fard'is presa || carcasa de 

un animal devorado. 
furaysa potranca. 

^3 furüsiyya caballerosidad; heroísmo. 

faris pl. ób*» j3 fursán fawáris el. 

W \ afras caballero; jinete || héroe || ■=> alf 
O ¿)L*> jb yA O— J soy ajeno a e- 

sas lides. 

fárisa pl. amazona. 

^ fárisiyya lengua persa || persismo. 

farras : jd el león. 

N f farrisiyy pl. ó j fariseo. 
j*> JjÁ» mafrüs alcanzado por un viento frío || 
jorobado || quebrado de espaldas. 

N firsdy Versalles. 

* farsah £ farsaha ensancharse. 

tafarsah & ifransab debilitarse, de- 

caer. 

f farsaha pl. fardsih calma, tranqui- 

lidad || época || cosa perdurable || N legua, 
parasanga |= unos 8 km.]. 

N ¿ farsüjiyá Varsovia. 

^ ¿~i j3 firsiri pl. ¿r*>‘ f fardsin planta del pie del 
camello o elefante. 

N ó \ jP farásiyün marrubio. 

* jaras (i/u) f fars jiras & 

iftaras extender (por tierra) || cubrir. 

allanar, facilitar. 


~ & j*'j$ farras &: j* ’ afras 3 o extender, des- 
enrollar (una alfombra) a. 
farras a cubrir, tapizar || amueblar || N em- 
baldosar, solar; pavimentar || cepillar || agi- 
tar las alas extendidas || extender sus ramas. 

'afras estar tapizado || o maldecir de || de- 
rribar para degollar || alejarse de. 
taf arras O 11, 4. 

y£\ iftaras hollar, pisar || extender los brazos 
por el suelo || seguir, andar (un camino) || 
derribar || atacar de palabra sin considera- 
ciones || arrebatar || cohabitar con O _ 
4 jLJ soltar la lengua. 

Jjj* fars pl. funis tapiz; alfombra; estera; 

colchón || campo || cereal verde || camellos 
jóvenes || N mobiliario, muebles || enseres 
|| cimientos. 

N farsa cama ¡| colchón. 

firsa exterior, aspecto, presencia. 

N fursa fursdh & fursaya pl. f 

* 

furas cepillo || pincel O borla 

0 < 0 *' 

para polvos. óW' cepillo de dientes. 

3 jaras burbujas en la superficie del vino || 
barro fino y seco sobre el suelo || N rueda 
de molino. 

5-5»' y farasa pl. fards mariposa || polilla || 
hueso o hierro delgado, plancha; lámina || 
hembra de cerradura || hombre ligero || po- 
co de agua. 

j5»iy firás pl. Já furs 'afrisa ■=> f 1 || 

cama || cojín. 

jríf faris pl. jarais (yegua) que ha pa- 

rido hace siete días || (planta) trepadora. 

farras tapicero || ayuda de cámara; criado || 
bedel || mandadero. 
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mifras pl. Jffa* mafáris tapete || colcha, 
cubrecama || cubierta. 

áJííjL» mifrasa pl. mafáris manta de silla. 

J>jfa* mafrus extendido || cubierto; tapizado || 
pavimentado || N pl. Cñ muebles, mobilia- 
rio. 

Jffa* muf arras opz no tiene giba. 

jj ** mufarris que se extienden en lontananza. 

^ •* ** • •* 

^ farsah fi farsaha fi farsaha se- 

parar las piernas. 

firsáh llanura vasta || nube sin lluvia || fea, 
gorda y vieja || (pezuña) plana. 

N fi farsin a pl. O' horquilla (de cabello). 

* fa ra $ ( u ) f fa r $ cortar || perforar || 
hender || aprovechar. 

~ (i) jPfi fars herir en la £ . 
jP^fi farras repujar (el calzado). 
jPfa faras <J 0 turnarse con en. 
jPfa 'afras presentarse, ser favorable (la oca- 
sión). 

jPfü tafáras d usar por turnos. 

¡fiaras aprovechar (la ocasión). 

*~Pfi farsa pl- jP faras ocasión, oportunidad, 
coyuntura || vez, turno || N vacación O _ 
un rato, un tiempo. _ la oca- 

°.í y* O ' 

sión del siglo, ó' Os-br es tu turno de. 
jP-tf faris que se turna con otro. 

¿ ^P¿j farisa pl. farais área entre el cos- 

tado o los pechos y los hombros || N zona 
lumbar O estremecerse (de 

miedo). 

~ pl. jPtf faris (vena) carótida. 
jPfa* mifras pl. ~ jPfÁ* mafáris & jp\ fa* mifrás 
pl- jPífÁ* mafáris sacabocados, formón. 

N jPjÁ* mufarris que está de vacaciones. 


* X*p fi firsid & jd firsád grano de uva. 

S\+p f firsád tinte rojo || morera; mora. 

* farad (i) Jp f fard & jP'j* farrad hacer 
muescas, entallar. 

~ & Jp if tarad a suponer. 

~ & Jp ’afrad & Jp fiarad G imponer, dar 
preceptos a, prescribir. 

~ & Jpfa ’afrad J asignar, establecer, disponer, 
determinar, indicar a. 

~ (i) & jpfi farud (u) Jpjj* farud *-p\fi faráda 
ser \tiejo (un animal). 

Jp fi farud (u) fi faráda conocer los pre- 
ceptos coránicos, sobre todo de sucesiones. 

Jp fiarad cobrar la soldada || desaparecer, 
extinguirse || disponer. 

Jp f fard pl. Jp\¿ firád entalladura, muesca. 

J0j* fard pl. JPjfifurüd\ey, precepto, prescrip- 
ción; deber, obligación || parte de una he- 
rencia || soldada; paga || hipótesis O _ 
deber individual. «tibáS* _ deber colectivo, 
ó' _ suponiendo que. _J' bre- 
viario. _ el saludo prescrito. 

^Jp fi fardiyy hipotético, supuesto. 

fi furda pl. Jp farad Jp\ fi firád entalladura, 
muesca || embocadura; abertura, oquedad || 
hembra de bisagra || puerto. 

Jp\_P firád desembocadura || vestido. 

2 

f arida pl. Jp¿\ fi f ara id deber; precepto 
[reí] || plegaria obligatoria || limosna precep- 
tiva || parte de herencia O Ja>\j¿&\ los 
herederos legítimos [según el Corán]. 
Ja>\j¿h\ derecho de sucesiones [en fiqh\. 

jp^j farid & ^p fi faradiyy & Jp fa farid & JP^'j 
farrád versado en preceptos religiosos (esp. 
en sucesiones). 
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2 

járid pl. furrád f. 5 pl. ^ 
fawárid viejo || grueso. 

N ijtirád & f fardiyya hipótesis, su- 

posición. 

ijtirádijy hipotético, supuesto. 

Jpjte mijrad & mijrad entallador. 

JejjÁ* majrüd grabado, rayado, entallado | 
prescrito, impuesto || supuesto O de- 
beres; reglas. 

* Jp f farat (u) ^ j^3 furüt ® adelantarse, pasar O 
J _ hablar antes que || N a- 
rrancar (la fruta). 

~ (i/u) jart & Jarata d adelantarse a (los 
otros) para preparar el abrevadero. 

~ (u) ^ ^ jart & <J/o descuidar, obrar 

con negligencia en || ja escapársele (una pa- 
labra) || o vencer. 

~ & farrat j! « & ’afrat enviar (con 

mensajero) a. 

~ & ]p jÁ\ ijtarat : '*0 j perder un hijo pequeño. 

d abandonar, dejar; adelantarse a || 
prodigar, derrochar || ¿P separarse de || a 
alabar o vituperar en exceso || excederse 
en || ¿^ alejar de. 

fárat "dejÁ* mufárata £ firát a encontrar a 
|| adelantarse a. 

y ajrat J apresurarse a || <j excederse, pro- 
pasarse, abusar || a llenar demasiado, hacer 
rebosar || olvidar, dejar, descuidar II 
brumar, sobrecargar O dJj _ 

desenvainar prestamente la espada. 

tafarrat pasar a los otros || pasar su mo- 
mento. 

jUj tajárat apresurarse (a porfía) || haber pasa- 
do su momento, llegar tarde || a sobrevenir. 


apoderarse súbitamente de. 
le infarat disolverse; separarse, soltarse || N 
ser arrancado O le ju sus favores 

o % % 

no serán olvidados. _ se dispersaron. 

^ ^ fart exceso, exageración || negligencia || o- 
casión perdida || momento, tiempo O *~¡>\ 
fü _ fui a verlo un día después. 

~ pl. j$\ } ajmt^\ ’afrát colina, collado; cum- 
bre O el despuntar del alba. 

S _ & jarata I furáta cambio, calderilla. 

Át jb jaría I furia carrera en que se ha adelantado a 
* 

uno O ij "de f viaje. 

farat que llega primero || E intereses. 

jurut injusticia || exceso || caballo que se 

OÍ 

adelanta a otros O _ ja\ asunto abando- 
nado. 

jl3 jdrit pl. ^'^3 jurrát que llega el primero || 
pasado; último || perdido || escapado O 
_J' ^"*¿1 el domingo pasado. 

’ifrát exceso, exageración || abuso. 
tafrít negligencia, defecto || - N prodigali- 
dad. 

N hjÁA mijarrit pródigo, manirroto, dilapida- 
dor. 

bj¿* mujrat abandonado, descuidado || rebosan- 
te. 

le jL» mujrit excesivo, exagerado; abusivo. 

* ^3 Jartah ensanchar; allanar. 

firtáb Se ^ mujaríah plano; ancho || 
rechoncho. 

* £ jarías hozar. 

4— > fe £ jurtüsa & j firtisa hocico, jeta O 
punta de la nariz. 
f furias •=> c ú,>. 

* '¡jf jara* (a) jar 1 o ascender || descender || 
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viajar; recorrer. 

~ 00 u. f ar ‘ f ur ü‘ sobrepujar, aventajar || 

contener con la brida || golpear || ¿r^ recon- 
ciliar. 

fañ* (?) ^Jpf ara< tener cabellera abundante. 
farra' & 'afra' inmolar el || N echar 
ramas, dividir, repartir. 

~ J/d descender, bajar || deducir. 

¿7/ra‘ bajar || ■? parar/ hospedarse con 
|| a cuidar de || herir la boca || recorrer. 

~ & istafra ' comenzar. 

tafarra' ramificarse || derivar O J/pjáJl _ 
0*>Ü ^ casarse con la primera mujer de la 
tribu. 

ijiara' dzsñor&t. 

t/. for‘ pl- f u ™‘ ¿/ra* rama || cabe- 

llera || cima; copa || consecuencia || deriva- 
ción || sucursal, filial O 0 a ' _ jefe de la tri- 
bu. J las consecuencias y los 
principios. estudio aplicado del 

fiqb. 

~ pl- fi™* barranco. 

& jb far'a pl. fira cumbre, cima. 

^ f f ar< Íyj derivado || secundario; accesorio || 
sub-, para-. 

^^3 fara ' pl. furu ' hijo primerizo || reparto, 
distribución. 

~ nu. 5 piojo. 

^ fári' f. 5 elevado, alto || hermoso || vñl <C> _ 
* 

Jjkh crecido; elevado. 

~ pl. fara'a soldado de la guardia. 

2 

^ fári' a pl. fawári ' cumbre, cima. 

'afra' f. far'á' pl. ^ fur'án 

de abundante cabellera || N esbelto. 
tafri' desarrollo || ramificación. 


tafarm' pl. ramificación || diversidad de 

facetas || cosas accesorias. 

2 

mifra' pl. ^ mafári' pacificador. 

^ yia mufarra' ramificado. 

mufri' \ ancho de hombros. 

mutafarri'át ■=> 3. 

* ¿t'jü tafar'an actuar cruel y arbitrariamente. 

fir'awn pl. fará'ina faraón. 

^ fir'awnijy faraónico. 

* '^)farag (a/u) & jarig (a) } furúg ¿'jí 

farág estar vacío/desocupado/vacante/libre 

|| estar agotado/gastado/terminado || j* a- 
cabar, terminar de || jl/J proponerse, in- 
tentar; dedicarse a O _ recogerse, 

recapacitar. 

~ ^ Jj* furüg morir; estar muerto. 

~ (a) farag ser derramado/vertido. 

f ara É> ( u ) f a ™g a ser aplicado con rudeza 
|| estar inquieto. 

f arra ¿ vaciar || verter, derramar || i a dejar 
libre para; dedicar a || descargar. 

’afrag verter, volcar || vaciar (en un molde); 
desalojar, despejar O _ dar 

O * 

paciencia a Fulano. _ hacer el mayor 

esfuerzo para. 

tafarrag estar libre /desocupado || J dedicar- 
se enteramente a. 

^ iftarag volcar sobre sí. 

t ^ istafrag vomitar ¡vaciar O _ 

J esforzarse por. 

‘iff farg pl- ^ J f furüg orificio, boca (de vasija). 

fi oáo ' holganza; vacación O 40 

* 

L_ su sangre no fue vengada. 
f ar *g & fñrig pl. furrág vacío, 

vacante ¡desocupado O tara, 
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fuera del blanco, £jUi» con la pacien- 

cia agotada. 

¿Jj3 farág vacío; espacio, hueco || ocio, hol- 
ganza, desocupación || separación de pro- 
piedad y posesión en la transmisión. 

Af farágyy relativo al vacío. 

tafite p l ’afriga ■=> ^ || vasija |¡ crátera 

|| costal || hoja ancha (de arma) || de larga 
zancada. 

¿r f f ar *¿ P^* fcjjP fi™¿ P ® llano y extenso || de 
paso largo || ancho. 
fatiga odre grande || fuerte; rudo. 

^3^ farügx acuidad, vaciedad || desocupación || 
agotamiento, fin || Géminis [ast] O _ 

impaciencia. 

’afrag •=> || [el. de jV3] || que causa 

una herida ancha. 

V j*\ ’/frág despeje, desalojamiento || fundición, 
arte de fundir metales. 

istifrág •=> £jj3| 1 || vómito. 

VA fa M ° VA 1 II descarga. 

N VA tafarrug : J dedicación plena. 

(^3 A wafrüg concluido, resuelto; agotado. 

^ A mufarrag & ^A mufaag colado, fundido, 
vaciado O A círculo vicioso || ani- 
llo liso/ sin fin. 

~ vacío || hueco. 

^A mufarrig que hace el vacío <0 ^ ' bomba 

neumática/ de vacío. 

^A mu frig fundidor, metalúrgico. 

^ A* mutafarrig (plenamente) dedicado. 

^ A~~* mustafrig que corre vigorosamente. 

y f farfar agitar las alas; sacudirse || andar a 
pasos cortos || ser voluble || a quebrar, rom- 
per || sacudir || despedazar || calumniar || 


tascar el freno y tratar de sacarse las riendas 
j _ hablar confusamente. 

ó j3^3 farfara volubilidad, ligereza. 

^ ¿farfar Se ¿¿ firfir Se N farfar A) arillo. 

~ & j$\j* furáfir & farfar cría de ganado 
menor. 

Áf farfar P ® voluble, inconstante, ligero || 
destrozón. 

N A ¿ f lí fi r púrpura. 

N farfüfyy porcelana. 

E faifas : reanimarse. 

E farfasa comodidad, bienestar. 

* J faraq (i/u) 3¿ farq 013 ¿ furqán separar, 
hender, dividir || Jv distinguir, discernir. 

~ (u) J A farüq bifurcarse, dividirse || alejarse 
para parir || J ser evidente para. 

~ & ó A ’afraq dar la ¿fa ¿ . 
f fariq (a) 3 f faraq temer; estar asustado || 
meterse en las olas. 

3¿ farraq ¿i A tafriq “3 A tafriq a partir, dividir, 
distribuir || Jy distinguir, diferenciar, discri- 
minar || asustar O °3¿ divide y ven- 
cerás. 

faraq dejar, abandonar, separarse de. 

3 A afraq a asustar || dejar pacer || ja reponer- 
se, convalecer. 

3 A tafarraq 3 A tafarruq 3^A trfirráq Se 3 A 
tafaraq & 3 A iftaraq separarse, dividirse; 
dispersarse; distribuirse; disolverse O 3 A 
bÚ3 A A dividirse en muchas partes. 

3 A ' infaraq j£ separarse de. 

3 f farq pl. 3 A fa™q separación || diferencia; 
distingo || raya del pelo || cresta de gallo || 
lino || N cambio, calderilla || casos prácticos 
similares pero distintos en teoría jurídica. 
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3 j farq f. 5 & ó y faruq / fariq f. 0 & 3jjb fárüq 
& fáritqa & 3j^3 /¿ 7 / 7 Á 7 & 3 J^3 farrí/q 

& 43 j y farrüqa asustadizo, miedoso. 

~ pl. Ó13j3 furqáti & <3 y faraq pl. 3'j3l ’afráq me- 
dida de Medina. 

¿y firq parte, porción || partida; rebaño; grupo. 

43 j3 pl. 3 ^3 grupo || parte || clase || 

compañía (teatral) || división [mil) || destaca- 
mento || secta O 4liM _ legión extranjera. 

_ división acorazada. ^3Üail _ bata- 
llón de bomberos. _ orquesta. _ 

banda de música. _ piquete 

de ejecución. _ quinta columna. 

3 j3 furq & úÚy jurqán distinción, criterio || ins- 
piración divina para discernir el bien y el mal 
O jláyÜt el Corán. 

43 y & 3'j3 faraq/ firáq & 3'j=3' & 

43 jl¿* mufáraqa separación, ausencia. 

3 j3 separación de cabellos, partición de 

barba, etc. 

~ & úv y furqán primera luz del alba. 

J¿ y pl. 3j^ ' ’afriqa ^«-13^31 ’afriqá’ 
grupo, partida; tropel || partido || equipo 
[dep] || N teniente general; general de di- 
visión. 

4 y fariqa hervido de dátiles o arroz con leche 
|| oveja separada del rebaño. 

3 Jj3 farüq Constantinopla. 

43 j y jarüqa gavilla, manojo. 

3j^3 fdriq pl. 3'j3 furrdq que separa /''distingue || 
aislado. 

~ pl. 3'j3 jurráq f. ® pl. & 3j3 pl. 

2 - • 

3j'j3 fawáriq diferencia; variación || criterio 
O ^ a pesar de la gran diferencia; 
mutatis mutcindis. 


3 jjb que distingue verdad y mentira. 

E 4-3 jj\3 fdrüqiyya [boina de la aviación egipcia]. 

2 - .* 2 - • 

3 j3' f. *^3j3 farq a pl. c3 y furq que tiene 

la barba, cabellos o dientes separados || ga- 
llo blanco. 

¿ í yü tafriq & 43 yú tafriqa separación; división; 
distribución || dispersión O _Jb en detalle. 

* o* .... °. - ...... 

4¿ 43 yú segregación o discnmmacion 

racial. 

2 

N tafáriq partes separadas. 

3y& tafarruq «=> ¿tyú || despliegue [mil]. 

2 - . 

3 mafraq pl. 3júi« mafariq bifurcación, cru- 
ce; nudo || raya del pelo. 

N 43 jULa mufáraqa : 4$£jl j/iliij _ anacronismo. 

3 mufarraq al detalle, al por menor O _Jb en 
detalle. _J' yrti detallista. 

3 y* mufarriq detallista || repartidor || cartero. 

3 mutafarriq disperso; esporádico <C> 
miscelánea, diversos. 

3 muftaraq •=> 3j¿° 1. 

* ^3j3 farqad ternero O las estrellas Beta y 

Gamma de la Osa Menor. 

* j3 jfarqa‘ 4*3 y farq a‘ a correr a escape || cas- 

tañetear || ventosear || crujir || hacer sonar 
los dedos || N explotar; crepitar. 

£3 yü tafarqa 1 sonar (los dedos) || N explotar. 

4 *3 ^3 farqaa crujido; castañeteo || explosión. 

N £¿y* mufarqa‘ explosivo. 

N ~ pl. ÚJ\ petardo. 

E 4Í3 y farqilla pl. ÚJ\ látigo; azote. 

* & y farak (u) 3 y fark & y farrak desgranar; 

restregar, frotar (esp. con las manos). 

~ & farik (a) fark/ farak ¿i? furük 

Olí ^3 firikkán odiarse, detestarse. 

¿5 y farik (a) & y farak estar flácido/ caído. 
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& fdrak dejar, abandonar. 

} afrak comenzar a madurar, llegar a la épo- 
ca en que el grano puede desgranarse entre 
las manos. 

téjti tafarrak tropezar; trompicarse. 

~ & infarak ser frotado o desgranado en- 
tre las manos. 

istafrak crecer, estar cargada (la espiga). 
firk odio, aborrecimiento. 

¿Jy farik de corteza frágil. 

té j* farika & ité £ farka (oreja) flácida/col- 
gante. 

farik [trigo algo verde cocido con mante- 
quilla ] S almendra verde. 

~ f. d friable, que se deshace bajo presión. 

¿ jlS farik & farük que odia a su cónyuge. 

N ¿i mifrák molinillo; batidor. 
mufarrak odiado, detestado. 

N jté ^3 farkas revolver (el cabello). 

N f jP faram (i) ^f farm & farra m picar, cortar 

fino. 

N fuma pl. f £ furam molde. 

N óU^3 faramán pl. ^3 f aramia docu- 

mento; edicto; ñrmán || carta de presenta- 
ción o protección. 

} afram desdentado. 

f mafrum picado; picadillo O _ pica- 

dura de tabaco. 

N tejió miframa picadora, máquina de picar 
(carne). 

N farambuwá^ frambuesa. 

N firmasiin (francmasón. 

N J* ^3 farmal ® frenar. 

E f farmalgiyy nu. 3 guardafrenos. 

* ój3 fum pl. ü'^3Í ’afrán horno. 


fumiyy nu. 3 cocido al horno. 

fariña panadera. 

ó\ ffarrán panadero; hornero. 

Nji/ tafamag europeizarse, occidentalizarse. 

N téjfi faranga & Europa. 

N ^ j3 farangiyy & ’tfrangiyy pl. 

’ifrang europeo, occidental. 

tafarnug & té- £ famaga europeización, oc- 

cidentalización. 

5k • ’ • 2 

f firind pl. faránid sable de acero 

templado; brillo de su hoja || tela de seda || 
grano de granada. 

N 3Jjy faranda pl. galería, terraza. 

N famas afrancesar. 

N tafamas afrancesarse. 

jté* £ fimás pl. faránisa valiente, jefe local 

¡| león. 

famasa buena administración || N afrance- 
samiento. 

N faransá & faransa Francia. 

N ffaransiyy pl. jj & j~*j £ fáransamyy & 
faransámyy francés. 

N faransis franceses. 

N faransiskán franciscanos. 

* furániq guía (m), conductor || animal que 
precede al león. 

N ¿ii> farank & téj £ faranka pl. franco 
[fin]. 

* farih (a) farah ser vivaz || ser petulante. 

0 Jp faruh (u) f araba £ faráhiya 4Aj 

furüha ser hábil/ingenioso. 

' >a f ra b adoptar a un muchacho vivaz, 
o j¿^í\ istafrah buscar bestias briosas /de buena 
raza. 

& £ farih pl. ój f. 3 & dj\3 farih f. 3 & a ’afrab 
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f. s-Lfc f jar ha pL o j3 furh hábil, ingenioso; 
vivaz; petulante. 

jaráha & ^3 faráhiya & ^j^3 furüha 

vivacidad; ligereza || habilidad || solidez || 
hermosura. 

Sj\3 járih pl. farra h 4A^3 futraba d^3 4A ^3 

^/r/w faraha ágil; vivaz, nervioso || N 
hermoso; sólido. 

* *¿A^3 farhad/furbud & ^ furhüd muchacho 

de buen ver. 

2 

■3 furhüd pl. faráhid cabrito; carnero. 

* jarra forrar. 

sS iftárá' ponerse, llevar, vestir. 

Jj3 jarw & d pl. *'j3 /zra’ piel; pelliza || 
vestido forrado <C> cuero cabellu- 
do || E castaña, 

ti f jarra peletero. 

mu jarran forrado || guarnecido de piel. 

* jjJ farwa ^ morir. 

* sS} Jará (i) fary Js- « inventar, forjar 

(una mentira) contra || o recorrer O C^yül _ 
hacer algo notable. 

~ & farra & tf/ra hender, cortar a lo 

largo. 

Sf jariy (a) f farán estar asombrado/ atónito. 

' afra ® censurar, reprochar || arreglar || a- 
brir; cortar. 

tajarrá & infard ser cortado /hendido 

* - 

//desgarrado || rajarse, henderse O 
disiparse las tinieblas nocturnas, desvanecer- 
se la noche. 

' iftará d calumniar, inventar un infun- 
dio contra. 
farya tumulto. 

4¿j3 jirya pl. lSj 3 jirán mentira, infundio, impos- 


tura. 

<£ f fariyy f. d cosa inaudita /insólita. 
t'ji3! iftira & pl. ObjSiia muftarayát calumnia, 
falsedad. 

E S'yL» mijráh (máquina) cortadora. 

1 7** muftarin calumniador, detractor. 

N jij *farz\ pl. ®jj3l 'ófrica ■=> jij 3j raíz . 

N j f firiskát frescos [art]. 

* j3 fatg (u) J3 fatg saltar/ brincar espantado || 

estar aislado || alejarse de || ¿& d hacer 
saltar, espantar || hacer salir. 

~ © supurar. 

~ (i) ¿j'j3 ja^a^ci ¿ j j j3 juyuya excitarse, ani- 
marse. 

J3l ’afatgSt istafatg espantar, asustar. 

N j ta f a ZRPK, intranquilizarse, inquietarse. 
jUí tajátg llegar a las manos. 

istafa tg turbar, excitar || provocar. 
j3 favg pl. j'j3l aj^at^ cría de antílope || temero- 
so. 

~*Jpf a KPL a salto, respingo, brinco. 

pl. provocación, 
j' istijtgtjyy provocativo. 

* yffatgr (u) jj3 desgarrar; raer || ¿ o pegar 

en la espalda con. 

~ (u) & jj3 jatear * hacer reventar. 

~ (u) jjj3 ^//restar desgarrado, 
j j3 fat^ir (a) j j3 tener una giba en el pecho 

o la espalda. 

tafatgar & infatuar estar desgarrado || 

estar reventado, 
j J3 fi^r pequeño rebaño lanar. 

5 jj3 joroba, giba || camino largo. 
jj3 ft^ar desgarrones, rasgaduras. 

5 j'j3 fajara pantera || leopardo. 
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yjú fásgr camino largo || hormiga negruzca. 

* j jw fé^jra camino en las arenas. 

E 5 jjJ 3 Jamura pl. fawá^fr enigma, adivi- 

nanza. 

Jj3' ’afcarí. ^'jJ 3 /k^ra'pl. jj^fazí giboso, jo- 
robado corpulenta. 

* ( a ) W £j» 

f a Z a ‘ asustarse/atemorizarse de, espantar- 
se, temer. 

^i 3 faz?' ¿r® II ci! refugiarse con, huir a. 

’af{a‘ 0 socorrer. 

L-? Mz a ‘ & ’afZP* 6 asustar, espantar, ate- 
í *» •* 

morizar O j£ ^j3 Fulano se libró del 
temor. f j¿ Jl ja despertar. 0*A3 ¿P ^j3! 
disipar el temor de. 

^ jáí tajaba ‘ : despertarse asustado. 

^$f u Zl a temido, temible. 

i dfi(a i temor, miedo, susto; te- 
rror || socorro al apurado. 

i j* f á %‘ p l ^ 

mufáff’ Se N ólPj3 fatfan temeroso, asustado, 
espantado, aterrorizado. 

^j 3 f u Z a ‘ a asustadizo, pusilánime, cobarde. 

J 3 f a ZXí*‘ a tl ue inspira terror || N espantajo. 
^jÁA mafya* Se ¿S’jÁA maf^a'a refugio, asilo. 

N maf’sgi'a espantajo, espantapájaros. 

^JÁa mufa^a' valiente || miedoso. 

muf^f Se ^3^® mti f a ZKf‘ espantoso, pavoro- 
so, terrible, horrible. 

* L Jasa’ (a) s-^3 Jas* Se U*3 fassa ’ h-¿ü tafsi’a 

tafsí desgarrar, lacerar. 

~ & tafassa’ apalear en la espalda, 

apartar de. 

j~¿fasi’ (a) 1—3 jasa tener el pecho saliente y la 
espalda hundida. 


tafassa ’ estar desgarrado/lacerado || gw/J 
propagarse, cundir. 

que tiene el pecho saliente y la es- 
palda hundida. 

N fustaq/fustuq pistacho, alfóncigo O _ 
cacahuete. 

N ^g¿ ~ --*3 fustuqijy verde alfóncigo. 

2 

N ü\z~3 fustán pl. 3 fasátin falda, pollera. 

* fassag abrir las piernas. 
afsag jf dejar. 

* 

f asa h (a) £—3 fasb andar a grandes zanca- 
das || J J dar salvoconducto a para. 

~ & £-3 fassa b Se £-~3' ’afsab Se tafassab J 

dar espacio a, dejar sitio. 

£~*3 fasub (u) 4^"U*3 f asaba Se £~*3' ’afsab ser an- 
cho/ espacioso. 
fassab ensanchar: dejar sitio. 

tafassab Se infasab ensancharse, dila- 

tarse, extenderse || ser ancho /dilatado. 

~ & tafásah J ponerse a gusto, estar a sus 

anchas en. 

infasab respirar con alivio, ensanchársele 
el pecho, descansar. 

£-3 fasb ensanche, dilatación || salvoconducto. 

^t-3 fusha pl. £—3 fusah espacio, anchura, hol- 
gura || ocasión, posibilidad || tiempo || N 
vacaciones excursión; paseo || plaza O U 
_ C3jJl J J\j aún hay tiempo. 

~ & fosaba licencia, holgura, latitud. 

E kx—3 jasaba vestíbulo, entrada || plaza; expla- 
nada. 

£-3 fushum ancho de pecho. 

£rr~3 fasih pl. ^L*3 fisáb Se ^l~3 fusáb Se ^-*3 
fushum ancho, espacioso, dilatado. 

^-~*3 faysahá amplitud de zancada. 
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^\~Jú\ infisáh anchura || dilatación, prolonga- 
ción, extensión. 

munfasah anchura || superficie, plano. 

* ^~3 fasah (a) ¿~3 fash & ¿13 fassah dislocar; 

separar; deshacer || suprimir, anular, rescin- 
dir, abrogar || dar al traste con, invalidar. 

£~* *3 fasah (a) £—3 fash ser débil de espíritu o 
cuerpo. 

~ & jt-3 fasih (a) ¿~3 fasah ser malo (un con- 
sejo). 

E fassah salar (pescado). 

£-*>13 fasah & tafásah acordar la anulación 

/invalidación. 

¿~*3' ’afsah olvidar. 

tafassah ser gestar dislocado/separado || 
caer (podrido). 

infasah deshacerse, separarse || ser disuel- 
to/ abrogado/ rescindido. 

¿~*3 fash dislocación, disyunción, separación || 
anulación, invalidación, abrogación, resci- 
sión. 

~ & ix-i fasha débil de mente o cuerpo. 
fasha parte, porción, pedazo. 

^?x~*3 fashijy anulativo, abrogatorio. 

fasih desmañado en sus asuntos || E pes- 
cado salado. 

fasih que separar || abolitivo |¡ nulo. 

N mutafassih degenerado. 

* -L-J fasad (i/u) & **~*3 fasud (u) ¿'~3 fasád 

fusil d & N infasad estar echado a 

perder/corrompido/estropeado/malo || ser 
malo/ nulo //vacío. 

^-3 fassad & *-A-~3' ’afsad corromper; estropear, 
echar a perder || desmoralizar. 
fásad A maltratar || malear. 


*L~3' afsad debilitar; hacer degenerar || deshacer; 
dislocar || desvalorizar || soliviantar, su- 
blevar; enajenar || ¿y sembrar discordia en- 
tre O $ jií _ arruinar su propósito. 

~ & istafsad J sembrar desorden/confu- 

sión //depravación entre. 

tafásad tener desavenencias, estar enemis- 
tados. 

istafsad soliviantar con malos tratos || 
tratar de estropear //destruir. 

¿l~3 fasád corrupción; depravación; vicio || 
opresión || daño, avería || debilidad || im- 
perfección (de un negocio jurídico); falta. 
-l~»3 fasid pl. fasdá & fásid Ocioso, 

nulo || corrompido; estropeado, echado a 
perder || malo || falso || imperfecto O 
^>^3 círculo vicioso. 

’ifsád subversión; incitación || N sabotaje. 
mafsada pl. ^ á-Aá* mafásid causa de co- 
rrupción o depravación || hecho vergonzo- 
so; maldad O _J'j J en l 0 bueno y 

en lo malo. 

mufsid corruptor || chismoso, lioso. 

* fasar ( i/u) j—3 fasr & f~¿ fassar descubrir 
|| explicar. 

~ (i/u) fasr * j2j tafsira examinar la orina. 
fassar explicar, interpretar, comentar. 

tafassar & istafsar d pedir la ex- 

plicación de, hacerse interpretar; pedir expli- 
caciones || averiguar. 

N tafassar ser explicado /interpretado /co- 

mentado. 

istifsár averiguación, indagación; instan- 
cia. 

¿ tafsira muestra de orina. 
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jH 1 tafsir pl. tafásir explicación, inter- 

pretación, comentario, glosa. 

tafsmyy explicativo, interpretación, co- 
mentario, glosa. 

sS tafsmyy explicativo, aclaratorio; herme- 
néutico. 

mufassir comentarista, intérprete, glosador; 
hermeneuta. 

* J?lk~3 fustát pl. 2 JaJ?L*3 fasátit & fussát 

tienda de pelo. 

~ campamento; lugar de reunión O _J' al- 
Fustát, el viejo Cairo. 

N fustán pl. fasátin ^ óbl*3 . 

N Cj\á^ 3 fusfát&c ^t¿~3 fusfát fosfato. 

* fasfas pl. fasáfis & j*>bL~3 fasfás 

pl- ^ fasáfis chinche |¡ [cierta planta 

hedionda] || tonto. 

. . 2 

N fasfñsa pl. ^-3L*3 fasáfis pústula. 

N ^ fusayfisa mosaico, alicatado. 

N y¿~*3 fasfar & tafasfar fosforecer. 

N jyi~3 y9/j///r fósforo. 

* J~3 (i/ u) & J--3 (u) Jj~*3 fisq <3 j~*3 

fusñq tomar el mal camino; entregarse a la di- 
solución, prevaricar; ser impío/inmoral/li- 
bertino || fornicar. 

~ & jü' infasaq salirse de su cascarilla (el dá- 
til). 

fassaq corromper, pervertir || considerar o 
declarar impío/ prevaricador; tachar de liber- 
tino. 

fisq & 3j~*3 fusñq prevaricación; libertinaje, 

licencia, disolución O burdeles. 

. . 2 * - • 
fisqiyya pl. Ol , 3 fasáqiyy fuente con 

surtidor || lavadero. 

fasáqi : _ b ¡ah, malvada! 


fásiq pl. ój , fasaqa (¿u*3 fussáq f. 5 pl. 

fawásiq prevaricador, libertino; 
criminal || adúltero. 

fásiqiyya manera de calarse el turbante. 
fuwaysiqa ratón. 

JCj fassáq & fissiq & J~*3 canalla; 

criminal. 

N mafsaqa pl. ^ J~*»bba mafásiq burdel, lupa- 

nar, prostíbulo. 

fasil (a) & J-*. fasul (u) fasala 

fusñla & fusil ser bajo/vil/de mala cali- 
dad. 

fasal (u) J f asi destetar. 

J~*3 fassal & J— 3' ’afsal adulterar (la moneda); 
restar valor. 

J^il ’afsal transplantar un vástago. 

J-~3 fasl pl. fusalá’ J-*3¡ ’afsul Jy~3 fusñl 

4jj^3 fusñla J'-~3 fisál J-~3 fu si bajo, vil, 
innoble; falso || vástago, estaca (de viña). 

J~*3 fisl tonto, necio, mentecato. 
fusála desecho, escoria. 

4-b-~3 fasila pl. J^**3 fasil ^Jál~3 fásail 
fustán estaca de palmera. 
j~3 fusñla bajeza, debilidad. 

Jj^íLo mafsñl b(i)o, vil. 

N faslaga fisiología. 

N ^y%L-3 faslagiyy fisiológico. 

* L-3 fasá (u) j— 3 fasw s-L*3 fusá’ degollar un pe- 
do. 

á j~3 faswa & *\-~3 fusá ’ pedo degollado, follón 
O trufas. 

fásiya & fásiyá’ pl. fawásin es- 

carabajo. 

N aJj—3 fasñliya . 

N l~r jJ y~*3 fisyñlñgiyá fisiología. 


-fisyutem 


886 




N fisyü/ügiyy fisiológico || fisiólogo. 

* J^fass (u) 3 y^// eructar, regoldar || hurtar, 

sisar || deshinchar, desinflar, vaciar (un odre 
de aire o manteca) || abrir con ganzúa || 
causar desavenencias con chismes, indispo- 
ner. 

~ : o' J3 b_ calmar, apaciguar O N _ 

4Íp/ calmarse. 

infass salir, escapar || deshincharse, desin- 
flarse, vaciarse II ser remiso en, actuar 
sin gana. 

fass deshinchadura. 

~ & jy¿3fusüs estameña^ ropa de paño burdo. 
E ^¿3 fissa pl. /?/#/ bofes, pulmones. 

fásí/s mentecato || irresoluto. 

N Jf&3fassás ladrón de ganzúa. 
fassdsa ganzúa. 

* ^33 fasag (i) fasg Se g-¿3 fassag Se 

tafassag separar las piernas. 

* fasah (a) fash tratar injustamente || 

N ^ 2-Ü O J _ hacer trampas en 

el juego. 

~ & fassag e star cansado || N dar pasos lar- 
gos. 

N ^3^3 fasha pl. O ' paso largo. 

N 3 Jasa?' (u) fanfarronear, vanagloriarse, jac- 
tarse. 

N fasr Se fusár fanfarronada, jactancia, 
vanagloria. 

N f^3 fisdr rosetas de maíz. 

N jLÜ fassár fanfarrón, jactancioso. 

N JaJj fast O J¿3 . 

# 

fasa‘ (a) £¿3 fas ‘ secarse por los cabos (el 
mijo). 

t ^ • 

fasag (a) fasg Se fassag recubrir. 


~ & ’afiag *. d pegar a con. 

fassag ® vencer, dominar (el sueño). 

¿-*13 fasag c# Se füsig : A3úJb juntar una 

camella con una cría ajena. 

’afsag no servir para nada. 
tafassag ser lento /perezoso || llevar ropa 
burda || J cubrir (las canas) || extenderse || 
<j/® entrar y esconderse (en una casa). 
infasag aparecer || pulular, multiplicarse. 

*333 f asga convólvulo || médula de caña. 

^\¿3fiság pereza, indolencia, holgazanería. 

'^f33 fasag Se fassag zarzaparrilla. 

*3313 fdsiga Se s-U-ii fusaga que cae por la 
frente. 

afiag que tiene un incisivo protuberante || 
que tiene cornamenta irregular. 
mifsag que lleva la contraria. 
mufsig inútil, cascaciruelas. 

* fajfas ser débil de carácter || ser un em- 
bustero. 

E J¿\Á33 fasjas ■=> ¿33 . 

N *&33 fasaka pl. fasak cartucho, muni- 
ción O cartuchos de salvas/fo- 

gueo. ¿i-ü cartuchos/botes de hu- 

mo. 

* fas il (a) fasal ser indolente, no tener 

brío, ser apocado || fracasar, fallar; marrar. 

N JU fassal & JJil 1 afsa, / hacer fracasar, 
frustrar, malograr. 

J '¿¿ fassal Se 'afta! Se tafassal Se 

iftasal velarse, taparse. 
tafassal correr, fluir || casarse || N fracasar. 
fas! pl. fus/ jLtií y afsá¡ Se fasil Se 
fasil apocado, cobarde || indolente, a- 
pático. 
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//// pl. J jusül Se mifsal pl. 

mafasil velo de litera, cortina. 

J jasa l indolencia, apatía || N fracaso, fallo. 

N fasil malogrado, fracasado; inútil. 

^ jasa (u) fusumv ^3 fasij/y divulgarse, 
difundirse, circular || dispersarse, desperdi- 
garse || ser descubierto. 

^X3^ ’afsd aumentar (sus rebaños) || divulgar, di- 
fundir, revelar; descubrir. 
tafassd extenderse; propagarse, cundir. 
ijX3 faswa cestillo de maquillaje. 

i&fasá’ aumento del ganado. 
jL^3 fasydn desfallecimiento. 

fdsin f. 5 que se propaga/ difunde; conta- 
gioso. 

fctíiyci pl. fawdsin ganado disperso. 

’ifsd’ Se tafassin revelación, divulga- 

ción. 

tafassin articulación “extendida” (de /s/) 
|fon], 

* fass (i) jOi fass & iftass J* « sacar, 

extraer. 

~ (i) f asis supurar || llorar un poco || ha- 

cer ruido (el saltamontes) O *1* <¿X>. J _ b» 
no me ha dado nada. 
j dLal jassas : clavar la vista. 

~ montar un engaste, engastar. 

'afass 0 sacar de a. 

jP¿j\ ¿afass j* estar separado de. 

ist afass j* a sacar, obtener de. 
fass/Jiss/fuss pl. jPj-23 fusñs j^3\ \ afass 
fisds engaste, engarce, piedra, chatón 
|| articulación /juntura ósea || pupila || dien- 
te (de ajo) || origen || texto || espuma || ga- 
jo; lóbulo O 4-23 J al pie de la letra. _ 


pella de sal. 

fasis hueso, pepita (limpios). 

jpuo&fassds engastador, engarzador. 

yl » 

^ £-23 fasah (a) £-23 fash mostrarse en su brillo. 

£-23 fasuh (u) 4¿*-b23 fasdha Se £ « 23 fassah Se 
£-231 ’afsah ser puro, no tener espuma. 

£-23 fasuh (u) 4^" 1*23 fasdha Se ’afsah ser 

elocuente, expresarse bien. 

£-231 ’afsah aparecer, brillar || ser claro/evidente 
|| dar leche pura || celebrar la pascua || ha- 
blar buen árabe || librarse de || ¿P mani- 
festar || N ¿P 3 orientar acerca de. 

£-2# tafassah hablar clara y elocuentemente || N 
cometer ultracorrección. 

~ Se £- 2 ÜJ tafdsah : J hablar con preten- 

siones de elocuencia. 

£-23 fash Se £^23 fasih f. 5 pl. “s.b*-23 fusaha ’ 
£^23 Jisdh fusuh el. £-231 ’afsah puro; 
sin espuma || elocuente, claro; correcto; 
buen árabe; clásico. 
fish pl. ^j~a* fust/h pascua. ' - 

^*-P$ fishiyy pascual. 

4 ?- L 23 fasdha elocuencia; pureza de lenguaje. 

^-a3 fusila : _Jl el árabe clásico. 

£1-231 ’ifsdh aclaración || expresión elocuente y 
depurada. 

£- 2 ¿a mufsih claro, evidente || elocuente || sere- 
no, despejado O _ vademécum, ma- 

nual. 

* £23 fasah (a) £-23 fash ¿P no hacer caso de || 

® dislocar. 

£ s -23 fasih Se 4 > t r 23 fasiha Se <^ w ?\3 fdsiha débil 
de espíritu; mentecato. 

* Xa 3 fosad (i) Xa 3 fasd fisad sangrar. 

~ Se X¿l 3 \ jftasad abrir (una vena). 
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fassad remojar (en poco agua). 

^a3\ 'afead 8c ¿~pdú\ infasad retoñar. 

tafassad 8c ± a ¿j\ infasad correr, fluir || cho- 
rrear. 

fasd 8c ¿La3 fisád 8c N fásida pl. 

2 . 

JjLo3 fasaid sangría, flebotomía, venesec- 
ción || E ^jÍ aguzanieves, nevatilla. 

fusda 8c fasida [dátiles amasados con 

sangre] . 

>A y «a3 fasid morcilla de sangre cocida. 

~ f . 5 & ¿ mafeüd f. ® sangrado. 

S'Cqá fassad sangrador. 

tafstd grieta, fisura, brecha. 
mifead lanceta. 

*fr* fasa‘ (a) /¿¿Asacar el dátil de su piel 
apretándolo. 

~ & fassa‘\ * dar algo a: 

fassa' ¿£ o sacar, hacer salir de. 
infasa' j* salir de. 

//?¿7.r¿A : j* <&>- hacerse pagar o restituir. 
s.U^o3 fas ( á* ratón. 

¿)U A± fas* án destocado. 

N fusfür O OUiLj & 

N fusfüriyy fosfórico O _ fos- 

forescencia. 

* j a L í afl fasfas o dar (una noticia verdadera) O 

_ hablar deprisa. 

jaLaü tafafeas separarse; dispersarse. 

fisfesa pl. ~ ¿a&\~a$ fasáfis alfalfa. 
jOSIaS fusafes activo; enérgico. 

* fasal (i) /¿¿r/ separar, cortar || jP « 

distinguir || aislar |¡ despedir, expulsar, e- 
char, destituir || fijar (un precio) || dirimir, 
concluir || J sentenciar, fallar || ¿y estallar 


una diferencia entre. 

~ (i) JUfl3 fisál 8c iftasal : jj» des- 

tetar. 

- (u) J yA$ fusül granarse (la viña) || j* partir, 
salir de. 

ffepb fassal partir, trocear || cortar (un traje); ha- 
cer a medida || exponer en detalle, detallar, 
pormenorizar; aclarar || alternar perlas en un 
collar || descuartizar. 

fdsal o separarse de; romper con; liquidar 
su sociedad con || N regatear con; concluir 
un precio con. 

J-^ 1 afea / alcanzar la edad del destete. 

tafásal liquidar (una sociedad) amigable- 
mente. 

J-aaA in fasal separarse; dividirse; soltarse || a- 
bandonar || estar separado/cortado /^alejado 
//aislado || ser despedido/ expulsado. 
iftasal trasplantar una palmera. 

J -ab fasl pl. J yA&fusüI separación, disyunción || 
juntura, articulación || despido, expulsión, 
destitución || fallo, sentencia || capítulo, sec- 
ción; acto (de comedia); movimiento (de 
sinfonía) || artículo || clase || estación (del 

* O, 

año) O hemos termi- 

nado, entre tú y yo todo ha acabado. jyj' 
_J' la última palabra. _J' día del Juicio. 

fas/a retoño de palmera || N coma O _ 
* 

áÁfala punto y coma. 

N aLaá fesla pl. J -a$ fisal separata. 
fisál destete || N regateo. 

Jrr^ fasil pl. fuslán fesál camellito 

destetado || antemuro, parapeto. 

fasila pl. 2 fasá'il camellita destetada 

|| familia; parentela || especie, grupo || sec- 
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ción | célula [pol] O grupo sanguíneo. 

_ piquete de ejecución. ¿íjíi _ fami- 
lia lingüística. lj jbr vinieron todos. 

Jwíü fásil f. $ que separa; aislante || decisivo, ta- 
jante || interrupción O djl _ aislador 
térmico. 5_ 5'jW® partido decisivo. _ 
línea de demarcación. _ (franja) me- 

diana. 

4^13 fásila pl. fawásil joya o concha 

intercalada entre perlas del collar || fin de 
verso, etc. || intervalo, interrupción || N 
guión mayor; raya; coma. 

J -AÁ faysaí pl. 2 J-^L3 fayásil fallo; criterio decisi- 
vo || sable cortante || (golpe) vigoroso. 

~&;^U-3 faysaliyy juez, árbitro. 

Ir ÜaÍ faysaliyy a boina militar. 

J 'CaS fassál cortante, tajante || panegirista inte- 
resado. 

JUiflj! infisál separación, secesión || división. 

N infisáliyy separatista. 

N infisáliyy a separatismo. 

* tafsil pl. tafásil relato circunstan- 

ciado || detalle || corte (de vestido) O 
* 

& ' en detalle. _Jt ropa a medida. 

Jt ¿J ceñido, ajustado. _ a la 
medida. 

tafsiliyy detallado, circunstanciado || ana- 
lítico O agrimensura. 

<& ? *£■& tafsila pl. ^ tafásil corte de ropa. 

mafsil pl. mafásil articulación, jun- 

tar) a O J-^hill $.b reumatismo; gota. 

^Uilo mafsiliyy articulatorio. 
zz?//W lengua. 

mufassal separado || detallado || hecho a la 

* 

medida || (collar) intercalado O en de- 


talle. 

N mufassala pl. Ol bisagra, charnela. 

munfasil & J j~osl# mafsál separado, divi- 
dido. 

^ fasam (i) fasm quebrar, romper; cor- 
tar; descantillar || [no ag] estar en ruinas. 

(t-*a3l J afsam cesar; desaparecerle; pararle. 

tafassam & % infasam ser quebrado //to- 
lo Acortado /'separado. 

N fasm pl. OUj-a3 fusümát nicho, exca- 
vación || hornacina. 

p «¿a.3 fasim & 'afsam & mafsüm des- 

cantillado, mellado. 

infisám melladura, descantillado || N es- 
quizofrenia. 

N U fasüliyá & <Uj~a3 fasüliya alf. 

^ f a & ® fi®' ü* d separar, sacar, a- 
rrancar de. 

J-pbfassá d librar de. 

jasa d & tafassá separarse // librarse 

de. 

Si ^3' ¿t/Gtíí? cesar O _ no capturar na- 

da el cazador. 

~ & tafassá & infasá ser privado 

de. 

f ay a dulcificación de la temperatura O f j¿ 
_ día templado. 

~ & <0^3 fasiyya pl. bU¿a3 fasáyá liberación, 
escape. 

fosan nu. fasáh grano(s) de uva. 

* Ja . 3 fadd (u) Jo$ fadd romper, quebrar || de- 
rramar || resolver || perforar, horadar || di- 
solver, levantar, despartir, separar, dispersar 
II ^ o distribuir, platear O djl^Jl _ des- 

* s % 

florar, desvirgar. >* -i ¡bien has ha 
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blado! 

w 443 f addad platear. 

Jarate taf addad & j4di' infadd separarse, dis- 
persarse || disolverse; concluir. 

Jpjb\ infadd romperse; estar roto || fluir, correr. 
^43' iftadd desflorar, desvirgar || verter poco a 
poco. 

j43 fadd rotura || separación || conclusión; diso- 
lución, dispersión O SjláÜi _ desfloramien- 
to. ' * 

443 fidda plata. 

~ & ÚaBfadda pl. fidád suelo rocoso. 

^43 fiddiyf de plata; argénteo O 5_Jt 

la República Argentina. _ pantalla. 

•* ■* ... , 

4'_ objetos de plata,. platería. 

fadad & j¿'43 ftdádffudád & Ja ~¿& fadid 
fragmentos, pedazos. 

~ & <j443 fadid salpicadura (al lavarse). 

44 13 fádda pl. J* fawádd desgracia, cala- 
midad. 

jp\^pjb\ infidád disolución || conclusión. 

Jp U43' iftidád des floración. 

Jp^oÁa mifdád & ¿2Á* mifadd & 44 ¿« mifadda 
rastrillo, grada O Obliai-1 _ abrecartas. 

* £ ■ /? al tafaddag & £4¿3' infadag : estar em- 

papado de sudor. 

£-4* fadig sudor. 

* £43 fadah (a) £-43 fadh d desenmascarar; po- 

ner en evidencia; sacar a la luz sus faltas; a- 
frentar con escándalo; deshonrar || des- 
cubrir || aventajar en claridad. 

~ & £43' ’afdah aparecer/ despuntar (la aurora). 
£43 fadih (a) ^P&fadah ser blanquecino. 

£4\3 fádah & £4Ui¿ tafádah afrentarse; desen- 
mascararse. 


£-43' ’afdah tener dátiles madurando. 

£.4¿ »' infadah & £43' iftadah quedar cubierto 
de oprobio, ser afrentado, ser puesto en evi- 
dencia; perder el honor O 0 y>' _ ser descu- 
bierto. 

£-4s3' iftadah ser divulgado. 

£43 fadh & k* 4 Á» mafdaha pl. 2 £4l¿« mafádih 
& £143' iftidáh deshonra, oprobio, baldón, 
vergüenza. 

£43 fidáb & 4^43 fiddha & £j43 fudiih & 
j43 fu duba afrenta, vergüenza. 

£43 fadih & £j4¿l« mafdith deshonrado, afren- 
tado, expuesto a la vergüenza; vergonzoso 
O Jli' J _ mal administrador del ganado. 
4¿>t~43 fadiha pl. ^£#43 fadá’ih escándalo; des- 
honra || vergüenza. 

faduh deshonroso, vergonzoso. 

£-¿>13 fñdih deshonroso || aurora. 

£^43 faddáh difamador || revelador de secretos. 

2 ,2 

£-¿3' f. 5-1^43 fadha pl. £-43 fudh blan- 

quecino. 

* £-43 ^ 7 ^/ (a) £-43 fadh & £-43' iftadah partir, 

dividir (algo hueco). 

£-43' ’afdah estar maduro. 

£-4flJ' infadah romperse, quebrarse; rajarse. 

£ < 43 fadih zumo de uvas || [bebida hecha de dá- 
✓ * 

tiles j~*h|. 

£ j43 fadüh bebida embriagadora. 

* j 4¿ 4 3 fadfad ser amplio /holgado || ser fácil 

/ cómodo. 

Jp\á - 43 fadfad amplio, holgado; flotante, fácil, 
cómodo || generoso || ampuloso, hinchado 
|| corpulento. 

* J-43 fadal (u) & J-43 fadil (a) J43 fadal sobrar, 

quedar, ser superfluo. 
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~ (u) o sobrepasar/ aventajar en mérito; ser me- 
jor //excelente; ser virtuoso. 

\¿pl faddcil d preferir, anteponer, considerar 
superior a, dar la palma a sobre. 

fádal d m ufada la jLiai fidál & 

tajada/ rivalizar en mérito || parangonar. 

y afdal <J descollar en, mostrar superioridad 
en ll J* hacer el bien a, favorecer; honrar |¡ 
aventajar a en. 

~ & istafdal j* dejar un resto de. 

tafaddal llevar una simple túnica sobre el 
cuerpo, estar en ropa de casa ll > creerse 
superior a || N honrar; dignarse a; tener la 
amabilidad de. 

fadl pl. fudül ’afdál sobra, 

excedente, resto || desecho; excrementos; a- 
guas residuales || superioridad; mérito; su- 
premacía || gracia, favor, beneficio || resto 

* 

de una sustracción O j* L_ además de; por 
no hablar ya de; por descontado, tanto más. 

gracias a. ja por favor. _Jt 
J! ¿Ib J el mérito de ello era de. 

4-Uai fad/a pl. — , JUa3 fidál resto, excedente; 

residuo || vino || desecho; excremento. 

~ & fudul ropa ligera; vestido de casa. 

fifia manera ligera de vestir. 

4Í Lia3 fu dala resto; excedente || residuo; relieves 
de mesa. 

fadl/ pl. 2 fu dala persona de mérito, 

hombre notable || excelente || útil || ins- 
truido. 

fadl la pl. 2 JjUs3 fadail virtud || mérito; 
prendas || excelencia O _J' Su Re- 

verencia [título de los doctores musulma- 
nes]. 


JjmOÍ fadül excesivo. 

J fudül curiosidad, indiscreción, impertinen- 
cia || cosa inútil || excedente. 

fudüliyy curioso, impertinente, entrometi- 
do || persona que realiza un negocio sin au- 
torización. 

ÁjjJa $ fudüliyy a curiosidad, impertinencia, indis- 
creción. 

fádil f. Ó pl. 2 fu dala’ sobrante, super- 
abundante || superior; excelente || ilustre; 
virtuoso || superfluo || instruido || útil. 

fádi la pl. ^ jp fawádil beneficio, fa- 

vor || parte sobreabundante, acrecimiento 
O JVll _ beneficio del ganado. 

Júa3 faddal ge nerosísimo. 

2 J_¡aí¡ ’afda! pl. ój , 2 J-¿>Ü¡ ’afádil f. i Jadía 
pl. Ol , J Jal fudal |el de me_ 

2 . i -/ ^ ' 0 ; 

jor O hombres ilustres. O Lu aS 

las distinguidas. señoras. 

4.. L¿ l 3 Í ’afdaliyya preferencia, prioridad. 

/¿//¿///preferencia, favor O el 

elativo [gr]. 

J tafaddul condescendencia, amabilidad, gra- 
cia O _J' 4~J O 4Ü Ús3 . 

tafádul pugna por la prioridad || diferencia 
cuantitativa O _Jl cálculo diferen- 

cial. 

tafáduliyy diferencial [mat]. 
mifdal & m faddal & JUaÁ® mifdál f. 

¿ superior; excelente || generoso. 

~ & 4.LaÁa mifdala pl. mafádil vestido ca- 

sero //ligero, vestido de diario. 

4-L mufádala parangón, comparación || mejo- 
ra del doble a los herederos varones. 
mufaddal preferido || preferible. 
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* Ufli fada (u) 5 -Uai fada fuduuw ser an- 
cho/ espacioso. 

~ & ^¿//y (a) djUa3 fadáwa N estar vacío. 

N f adda vaciar; evacuar. 

’afdá salir al llano || llegar || ¿ llevar, 

conducir || comunicar. 

N tafaddá i tener tiempo (libre) para. 

fadán & j3 fawdá mezcolanza, confu- 
sión, revoltillo <0 _ revuelto. _ 
su situación es anárquica/ caótica; no tienen 
jefes. _ me quedé solo. 

5 . Liad fada : pl. ’afdiya espacio (llano, ilimi- 

tado)' || - patio, explanada || vasto, amplio || 
N espacio (estelar/ cósmico) O J *+ 

_Jl dar al aire. N d traje espacial. 

N ^b¿23 fadaiyy espacial, cósmico O 5_ ÓU3 
canal (de televisión o radio) por satélite. 

N OUU3 fadá’iyyát medios de comunicación 
por satélite. 

s-UaS fida agua que fluye por la superficie. 

2 JpÜ fádin vacío || espacioso || descubierto || li- 
bre. 

* ikd fata '(*) jaf romper, quebrar || a ator- 

mentar || derribar || golpear || ¿P apartar de. 
fati' (a) fata’ tener la espalda hundida y el 
pecho saliente. 

¿a'ifdta ’ : derribar por tierra. 

¿ai\ \ afta ’ agriarse su carácter || holgar || ali- 
mentar. 

¿0\¿S tafáta’ retrasarse, rezagarse, 
di ]ai fat’a & ¿ai fata’ depresión dorsal y gibosidad 
pectoral. 

’afta’ í. ~ <*¿ai fat’a pl. s- Ja3 fuf que sufre . 

* ^Ja3 fatah (a) £¿a3 fath & £¿a$ fattah ensanchar 

|| golpear con. 


fatih (a) fatah ser ancho (de nariz o ca- 
beza). 

’aftah ancho de narices o cabeza. 
mufattah ancho. 

* fitahl pl. fatáhil inundación || 

(camella) grande || antiguo || N corifeo, per- 
sonalidad, figura señera O J^-Üaáil ¿ij la 
prehistoria. 

* Job f atar (u) jo&fatr hender, rajar || inventar || 

comenzar || crear || grabar || d ordeñar con 
pulgar e índice || fno ag] tener (una cua- 
lidad) innata O _ hacer pan ácimo. 

~ Ja$ fitr futür desayunar || romper el ayu- 
no. 

J>a$ fattar & >3¡ ’aftar hacer romper el ayuno; 
dar desayuno. 

> ’aftar estar en la hora del desayuno || des- 
adornar. 

JaJü tafattar & Jojú\ infatar rajarse, henderse || 
echar follaje //vegetación //brotes O ^atb\ 
romper en llanto. 

M iftatar comenzar. 

JaÁ fatrpl. jj)a$ futür raja, grieta, fisura. 

Jab fitr/ futr uva recién granada. 

Ja3 fitr ruptura de ayuno || que ha(n) roto el 
ayuno O _Jl *^P fiesta del fin de ramadán. 

dfaÁ fitra pl. Ja$ fitar creación || natural(eza) || 
tendencia innata || sentimiento religioso. 

If JoSfitriyy natural, innato. 

Ja$ futr/ futur nu. $ seta, hongo. 

ls futriyy fungoso O hongos parásitos 

|| cultivos de hongos. _ Je y* micosis. 

jÜa¿ futár mellado, embotado. 
f¿ai futáriyy hombre inútil. 

j¿a$ fatir ácimo, sin levadura || fresco, nuevo || 
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verde, no maduro || precipitado, irreflexivo. 

N 3 futirá pl. yfaoÁ fatáyir [torta cocida en 
aceite] || [especie de bollo] || galleta. 

N If fatáyiriyy pl. S & fatátiriyy ven- 

dedor de yfaoÁ . 

fatür & N jjlaS futür Se fatüriyy des- 

asno. 

/¿///r creador || inventor. 

~ & ^kila muflir pl. 2 mafátir que rompe el 
ayuno o desayuna. 

’iflür comida con que se rompe el ayuno 
[esp. en ramadán]. 

’uflürpX. 2 >iíí afutir grieta en el rostro. 

* futís (a) futas ser chato. 

fatas (i) futüs morir || N sofocarse || 

d aplanar, allanar. 

~ futías : decir algo a uno en su 

cara. 

a3 futías matar || N ahogar, sofocar. 
jr^°* fats nu. 5 fruto del mirto || concha usada 
de amuleto. 
fatasa chatedad. 

fatis sofocado, ahogado. 

N fatisu cadáver, carroña. 

fittis pl. j~Jp\Ja3 fatátis mazo. 

< L « J a3 ///to? pl. fatátis jeta, morro, ho- 

cico. 

2 c 2 

'aftas f. s-l-Jai fats a pl. futs chato. 

* (Jai fatam (i) (Jaí ^7//ív destetar ¡¡ ® des- 

acostumbrar de || o cortar. 

(Jaü ’aflam alcanzar la edad del destete. 

(JaAh infatam ser destetado || jP abstenerse de. 
^icÁfltám destete. 

^ia3 fatim pl. ^ia3 futum & maflüm f. 5 

destetado. 


fátim & «Ufe 13 fátima pl. fawátim que 

tiene una cría destetada O _ cordero 

destetado. 

fatimiyy pl. ó j fatimí. 
fatanffatun (u) & fatin (a) fatn 
/ fltn / futn / fatan / futun fitna ájfaÁ fu tuna 

ÁJÜaí fatániyaf jitániya VjlA comprender, 
captar, penetrar; notar || ser perspicaz /sa- 
gaz/ inteligente. 

JoÁ futían J/Ji/í o hacer comprender, dar a en- 
tender; aclarar || hacer inteligente || hacer 
reparar en || N recordar. 

N jais tafattan comprender || pensar || acor- 
darse. 

fatn I fatin lf atún & fatin & fatin & 

j fatün pl. ¿fa* futn I futun 2 s-Uk3 futana in- 
teligente, sagaz,- perspicaz, agudo || pruden- 
te. 

jJai fitna pl. fita n & 4j^a3 fatána Se N 

tafattun inteligencia, sagacidad, perspicacia || 
prudencia. 

* Üai futa (u) fatw arrear. 

* Ja3 fa^Z ( a ) fizfa. f a Z a Z fafaZP 

ser rudo/grosero //inhumano. 

~ (u) ia3 fazz&- fl a ZZ 0 sacar el ^ (II). 

Jai fazgpL ’afifiz el. Jai' rudo /gro- 

sero/ descortés || inhumano || N morsa. 

~ pl. JpÜai fi^áz fazí*Z líquido que almace- 
na el camello en su estómago. 

ÜáÜái fazáza Se Jálá3 fazpz Se fi^á^ rudeza, 
grosería, descortesía || barbarie; dureza. 

JJ¿>ÜáÍ fuzfza pedazo. 

* £Íád fazu‘ (u) ÁPÜá3 fazá'a Se d* 1 , afaa ( ser 

feo/horrendo; ser terrible || ser difícil/ crí- 
tico. 
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(a) estar lleno a rebosar. 

~ j*l>.b & ¿tií ’af^a' d considerar grave. 
fa%ga‘& sacar de dificultad. 

’uffi o estar en dificultad. 
tajaba Se ^¿7 .^1 istaj^a * considerar feo 
/horrendo/difícil/crítico. 
fa%j* Se fa%f‘ & 2 Áa muf%i‘ feo, ho- 
rrendo, horrible || difícil, crítico. 

APÜá¿ fa%á‘a pl. £j\¡QÁfa%á’i‘ fealdad; horror. 

'af^a' ser malvado. 

*>9> 'al (a) hacer; obrar; ejercer; ejecutar. 

fa“al escandir, medir un verso. 

N tajá' al influenciarse || reaccionar; com- 

binarse. 

infa‘al se'r hecho || ser impresionado; ser 
excitado. 

ijtaal falsificar, alterar .|| inventar O _ 

í# / 

calumniar, inventar infundios con- 
tra. 

fa‘la pl. Ol acción, acto, obra. 

J^/Vpl. JU3/'¿/JUSÍ ’afál acción, acto || fun- 
ción || verbo O L_ & _Jb efectivamente, en 
efecto. a consecuencia de. 

~pi. 2 j^iíí ’afá'il hazaña, gesta. 

fi'liyj actual; efectivo || práctico || objetivo 
|| verbal. 

4^*3 fa'ila costumbre, hábito. 
jaáli ¡haz! 

J 'al acción [colectiva] . 

~ pl. fu *ul mango. 

fá'il pl. ój , iU3 fa'ala f. $ pl. Ol , 2 Jpl j3 
jaiva il afectivo || agente, actor || operario ac- 
tivo O _Jl (%—*>' participio agentivo/activo. 

f •j 

N _ f radioactivo. 

4^13 fá'iliyya & Álllií fa“áliyy M eficacia, actividad; 


eficiencia, efectividad. 

N JlÍ3 fa“ál&. V ’af al activo, eficaz. 

’afá'íl pies |pros]. 

infi'ál pl. O! impresión || excitación. 
inft'áliyy excitable || afectivo. 
infi'áliyya excitabilidad; receptividad. 
tafil & ¿-Laá» tajila pl. tajail pie 

[pros]. 

JpU? tafá'ul pl. O' influencia, acción mutua || 
reacción; combinación; proceso. 

mafül pl. mafá'tl hecho || efecto, 

resultado || objeto, complemento [gr] O 
_J' participio no-agentivo/pasivo. sS 
d _ tener/hacer efecto. j _ efecto retro- 
activo. _ objeto directo. 

N JpIáo mufá'il reactor. 

munfa'il impresionado; excitado || impre- 
sionable; excitable. 

mujtaal artificial || falso; falsificado, apó- 
crifo O _ib hacer algo extraordinario. 

* fa‘am (a) fa‘m & ^ fa (í am & ’af am 

llenar a rebosar, colmar. 
faum (u) 3 fa'áma 4* j * 3 fu'üma estar 

lleno /completo || ser grueso. 

’afam llenar || llenar de cólera. 

^ ^ ifaiv'am estar lleno/repleto. 

(**$ fa‘m Se mufam lleno, repleto, rebosante. 

^ ser semejante a la víbora. 

que echa espumarajos de rabia, 
flor fie alheña. 

’af án (£) pl. ^13¡ 'afain víbora. 

’ufuiván víbora macho. 

¿UÁa mafdh (tierra) que abunda en víboras. 

¿UÁa mufa“áh marca en forma de víbora. 

^ £?f a M ( u ) exhalarse, desprenderse. 
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* jÁ3 fagar{ a/u) fagrSc ’afgar abrir (la bo- 

ca). 

~ & infagar entreabrirse || abrirse (la flor). 
fagr rosa abierta. 

5 fagra aparición de las Pléyades, 
d fugra pl. fugar desembocadura; entrada a 
un valle. 

jU3 fagárin : _ lanzada que abre una gran 
herida. 

o fdgira perfumes. 

o mafgara llanura dilatada || hoya, cavidad. 

N fagfüriyy •=> ■ 

* ^Á3 fagam (a) fagm fagüm d penetrar (la 

nariz un olor). 

~ & fagam a besar. 

~ (a) fugüm & tafaggam abrirse. 

^ fagim (a) {**3 fagam ¿ ocuparse de || J parar 
/vivir en. 

**3' ’afgam llenar. 

infagam estar lleno. 

objeto entre los dientes que se saca con 
la lengua. 

fugm/fugum boca || mentón O $_■! sufrir 
una desgracia. 

mufgarn i avaro; deseoso de. 

* U3 faga (u) fagw divulgarse || secarse. 

^*3' ’afgá echarse a perder, estropearse || afearse 
|| caer en la miseria || estar en flor || fl irritar. 
j*2 fagw & *-£13 flor de alheña. 

Oj&fagwa aroma (m). 

U3 fagan enfermedad de las palmeras || dátiles 
inferiores || desecho. 

* í¿3 faq a’ (a) s-Jp faq’ & í¿3 faqqa’ tafqi’a 

abrir; perforar || sacar (un ojo). 

tafaqqa’ & biÁfi infaqa * ser perforado //abierto 


|| ser sacado/vaciado (un ojo). 

*Jj3 ^ 7 ' & SÍ¿3 & 2 j-U313 fdqi’d’ membrana 
cefálica fetal. 

~ & faqípl ú\¿3 fuq’án hoya en suelo duro. 

¿áa mafqü ' & mafqí agujereado, reventa- 

do || saltado. 

h¿L¿LA mufaqqi’a río || valle. 

* faq ah (a) £-¿3 faqh & j-¿3 faqqah abrir los 
ojos, comenzar a ver || estar en flor. 

tafaqqah abrirse || J/í disponerse a. 

pl. ¿f&fiqáh ano, orificio anal || flor. 

~ faqáha palma de la mano. 

^\¿Á fuqqdh flor || mujer esbelta. 

* Jjái faqad (i) *¿¿3 faqd ó'-U3 fiqdán/fuqdán 3 
fuqüd perder; echar de menos || no encon- 
trar, no tener ya, estar privado de. 

•AÜ3I ’afqad d o hacer perder, privar de. 

¿¿¿» tafaqqad & -^5s3í iftaqad buscar (lo perdido). 

N tafaqqad inspeccionar; comprobar || vi- 
sitar. 

•A3UJ tafdqad echarse de menps. 

iftaqad & istafqad echar de menos, 

sentir nostalgia por. 

wU3 & jU¿3 fiqdan/fuqdán & fuqüd 

pérdida; ausencia, falta. 

*M3 ¿ j¿Á® mafqüd perdido; llorado; ma- 

logrado, difunto O _ gran pérdida pa- 
ra la ciencia. _J' el llorado ausente, el 

malogrado. _ morir sin ser llora- 

do/sentido. 

-*¿13 faqid afligido por una pérdida, privado/ des- 
pojado de O _ ineducado. 

N M¿s3' ftiqdd & -bbtf tafaqqud inspección; com- 
probación || visita. 

N mutafaqqid pl. ó J inspector, supervisar. 
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* yií faqar (u) jÜ faqr & ji& faqqar (ex)cavar || 
perforar || afligir. 

faqir (a) f&faqar tener dolor de vértebras. 
faqar (u) 3 jl¿3 faqára & iftaqar ser po- 
bre/ necesitado /indigente. 
faqqar 3 hacer un foso o acequia (a las pal- 
meras). 

y*3' ’afqar empobrecer ¡| prestar una besda para 
su aprovechamiento. 

y tafáqar simular pobreza^ pobretear. 

iftaqar necesitar, precisar, tener falta de. 
faqr pl. jjÜd fuqür^ j3UL# mafaqir & j¿3 fuqrpl. 

faqar pobreza, indigencia O _ ane- 
mia. 

¿yí3 faqra/fiqra pl. j¿3 faqr/fiqar yÁ fiqrát 
/ fiqarát & 5 faqára pl. faqar vértebra 
O jÚiS [tres estrellas de Orion]. 

fiqra pl. Ol — , yi3 párrafo, pasaje || 
signo, señal || montículo. 

3 fiqriyy & c£júÍ3 faqáriyy vertebral O _ ^ 
columna vertebral. 3 _ OUl yp- vertebrados. 

jtefuqr pl. ^¿3 faqar \ndo. 

faqr pl. ^¿3 faqar proximidad || hoyo; aber- 
tura para la cabeza en la camisa. 
faqir & jdÍ3 faqir & mafqár que tiene 

vértebras rotas. 

2 „ 2 

jdí3 pl. s-' ji3 faqará’ f. 5 pl. Ol , yl¿3 fa- 
qá’ir el. "^¿3' ¿z/¡ 7 ¿zr pobre, indigente, nece- 
sitado. 

~ pl. ^¿3 faqur canal; acueducto || salida del agua 
de un canal || foso plantado de palmeras y 
su canal de irrigación. 

fáqira pl. 2 ^3' j3 fawáqir desgracia, calami- 
dad. 

jlás3l //?/^¿zr necesidad, precisión. 


fü* mafaqqar (sable) con entalladuras o mellas || 
hombre capaz de hacer lo que se le mande. 

0 mafqir robusto ¡| bastante fuerte para mon- 
tar || 3 capaz de. 

* faqas (i) faqs romper (un huevo) || 
matar || tirar del pelo || ¿& & impedir violen- 
tamente || o coger de un tirón. 

~ (i) faqas morir || saltar. 

tafaqqas & infaqas volcar, volverse. 

tafáqas tirarse mutuamente del pelo. 
faqas dolor de articulaciones. 

^^¿3 faqqüs nu. 3 jP . 

mifqas pl. ~ mafáqis incubadora. 

jAáá* mifqas palo de la trampa que al voltearse 
aprisiona al pájaro. 

* faqas (i) 3 faqs romper, quebrar. 

N 3 faqs : _ j j3 almendras de cáscara blanda. 

* jPÁ 3 faqas (i) faqs cascar, quebrar. 

tafaqqas & infaqas hacer eclo- 

sión. 

faqis anillo de hierro del arado. 

~ & jPyéúp mafqás roto, quebrado. 

jP ^¿3 faqqüs nu. 3 alñcoz, cohombro serpentino. 

* Jai3 faqat O Ja3 . 

N Ja¿3 faqqat escribir Jai3 al fin de una carta o 
dar los números en letra para indicar que 
concluye. 

* £¿3 faqa‘ (a/u) £¿3 faq* faqü‘ ser amarillo 

intenso || ser muy claro || morir de calor || 
crecer || a afligir || robar || N reventar. 

£¿3 faqi ( (a) £¿3 faqa‘ ser rojo intenso. 

£¿3 faqqa ‘ d hacer castañetear los dedos || hacer 
abrirse || teñir de rojo II J _ hablar 

desconsideradamente. 

’afqa* estar en la miseria. 
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tafaqqa ‘ enrojecer (la quemadura). 

tafáqa* * ponerse blando (el ojo). 

infaqa* henderse, rajarse. 

faqffiq ( pl. 4*Ü3 /%¿7 '<#*' ¿.J 8 

bejín, pedo de lobo. 

faqá'/fuqá'&c £-¿3 faq¡‘ de tez rojiza. 

£¿\¿ fáqi‘ puro, intenso || amarillo intenso. 

4*3^3 fáqi*a pl. ^£3 'j3 fawáqi ‘ desgracia || N ■=> 
- * 

4PU3 . 

faqqá‘ malvado, perverso. 

^l¿3 fuqqá* especie de horchata; bebida de fru- 
tos. 

¿Pl &fuqqá‘a pl. faqáqi ‘ burbuja. 

^Pl¿3 fuqqaijy horchatero. 

fiqqP Se £¿3' ’afqa' i. faq'á’^X. fuq‘ 
blanquísimo. 

rnufqi* (miseria) extrema/ terrible. 
mutafaqqi * seco y duro. 

* Jj¿¿3 faqfaq ladrar de miedo O J _ ha- 

blar locuazmente || chochear. 
faqfáq chocheo, chochez. 

~ & A3l¿¿3 faqfáqci tonto, estúpido. 

* Ji3 faqal (u) faql aventar. 

J¿j| 

’afqal ser ubérrima (la tierra). 

J 8 faql : _i' 5 Jp J suelo ubérrimo. 

í d¿Áa mifqala pl. mafáqil bieldo. 

* (%-¿3 Jaqim (a) (%-¿3 faqm/ faqam ^f&fuqüm Se ^ 

faqum (u) jaqáma Se tafáqam ser 

grave /importante; agravarse, hacerse serio. 

~ (a) ^ faqm/ faqam tener salientes los incisivos 
superiores. 

(*¿3 faqam (u) faqm Se tafaqqam coger por 
el hocico. 

(*Í3 faqm/ fuqum mandíbula || hocico de perro. 

N <U ib fuqma Se <UÍ3 fuqqama pl. f*¿3 fuqm foca. 


pte fuqum boca. 

’afqam f. S-UÜ3 faqmá’ pl. {*¿3 fuqm grave, 
difícil || que tiene la mandíbula superior sa- 
liente. 

N fuqnus (ave) fénix 

* 4¿3 faqib (a) *¿3 faqah Se A¿3 (u) 

faqáha ser inteligente || conocer jurispru- 
dencia. 

~ (a) *¿3 fiqh Se A¿¿? tafaqqah comprender, en- 
tender. 

4¿3 faqah (u) faqb o aventajar en ciencia. 

4¿3 faqqah Se <ú¿3' ’afqah hacer inteligente, instruir. 

A313 faqah o rivalizar en conocimientos jurídicos 
con. 

tafaqqah estudiar fiqh || J adquirir conoci- 
mientos, ilustrarse. 

*¿3 fiqh saber, conocimiento, inteligencia || juris- 
prudencia islámica, fiqh O _ filología; 
lingüística. 

^¿3 fiqhijy jurídico, canónico, referente al fiqh. 

4-¿3 faqih/ faquh Se faqih pl. fuqaha f. 5 

pl. 2< til ¿3 faqá’ik versado en leyes, jurista, ju- 
risconsulto || alfaquí || inteligente, perspicaz 
|| E maestro o recitador coránico. 

aa\& faqáha conocimiento de la ley y el derecho. 
tafaqquh ilustración, cultura. 

mustafqiha compañera que hace de coro 
a la plañidera. 

* \-¿3 faqá (u) j¿3 faqw seguir, rastrear. 

5 ^¿3 faqwa pl. ^¿3 fuqán entalladura de la flecha 
donde encaja la cuerda. 

* ¿Ü fakk (u) ¿13 fakk a deshacer, desunir || 

dislocar; separar; desmontar || sacar || que- 
brar || abrir || resolver || levantar || E cam- 
biar (dinero), dar cambio. 
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~ (u) Üí fakk fukük redimir, manumitir, 

libertar. 

~ (u) fakk fukük & sliidl //fcM desem- 
peñar (una prenda), retirar. 

~ (u) dÍ3 fakk fukük estar decrépito. 

~ (a) fakak & infakk dislocarse. 

~ (a/ u) dJi fakk fakka ser tonto. 

fakkak separar, deshacer, desmontar; di- 
solver; desintegrar || soltar, desprender || 
desactivar. * 

tafakkak separarse, deshacerse, desinte- 
grarse; estar en pedazos || no poder conte- 
nerse (de necio) || andar provocativamente. 
infakk estar deshecho H separado H suelto 

/sacado || ser manumitido O _ U [+ im- 
• í 

pfvo., predicativo o ó' =] no dejar de. 

istafakk tratar de deshacer/ desunir/ sol- 
tar, etc. 

fakk separación, dislocación, luxación || des- 
empeño. 

~ pl. & fukük mandíbula, maxilar. 

4& fakka imbecilidad || aurora boreal || E 
cambio, calderilla. 

fikák dinero para desempeñar una prenda 
|| rescate || manumisión. 

^13 fákk pl. fakaka ¿i 1^3 fikák decrépito, 

caduco || tonto. 

¿Jl^3 fakkák que deshace/ separa, etc. a menudo 
|| alfaqueque, redentor de cautivos O _ 
el que habla sin consideración. _ 
que resuelve problemas. 

2 ¿l3' ’afakk f. ~s-¿^3 fakka pl. di3 fukk que tiene 
un hombro torcido. 

N diÁa mifakk pl. O i destornillador. 
mafkük suelto, flojo. 


*P fakar (i) P fakr/fikr & A fakkar & 
A ’afkar & A tafakkar & A iftakar <3 
pensar, reflexionar, meditar || N recordar. 

^3 fikr pl. j!^3' ’afkar idea, pensamiento, re- 
flexión || opinión, parecer O _J' 
confuso. ni me preocupa ni 

lo necesito. 

¿ fikra & l£j^3 fikrá pl. fikar idea, re- 
flexión || necesidad; preocupación O _ 
a propósito, por cierto. 

N ls j^3 fikriyy ideológico. 

fikkir & jáLd faykar pensador, caviloso. 

j&sü tafkir & tafakkur pensamiento, refle- 
xión. 

mufakkir pensador. 

¿ mufakkira pl. Ol memoria || agenda || a- 
punte, nota O _ diario. 

N J'aks pl. OI fax. 

N J ^3 fakas { u) j'aks dislocar. 

N Jr&jj'' infakas dislocarse. 

faki ( (a) faka‘ fu kü' agachar /ba- 
jar (la cabeza) O _ no se sabe 

dónde se ha metido. 

* j£s3l iftakal J dedicarse a. 

J&Í ’afka/pí ’afákil temblor || tropel O 

vinieron todos. 

J mafkül espantado, trémulo. 

* ¿S3 fakan (u) fakn J persistir en, obsti- 

narse. 

tafakkan reflexionar || admirarse || arre- 
pentirse. 

4¿S3 fukna arrepentimiento. 

* 4¿3 fakih (a) 4^3 fakah 4A^3 fakáha & 

tafakkab ser jovial/ alegre //chistoso. 

4¿3 fakkab a dar fruto a || distraer con chistes y 
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donaires. 

^ fákah 3 bromear con. 

tafakkah comer una fruta || abstenerse de 
comer || \ divertirse, gozar/ disfrutar de || 
murmurar de || admirarse || arrepentirse. 
tafdkah bromear juntos. 

4^3 fakih & aS"13 fdkih jovial, alegre; chistoso, di- 
vertido O _ calumniador, de- 

tractor. 

~ f. 3 fructívoro; que come fruta. 

4*^3 fukáha & fakiha broma, chiste, do- 

naire; jovialidad, humor. 

fukáhiyy humorístico || humorista. 

Ü fakih que tiene fruto. 

13 fakiha pl. ^ ' j3 fawákih fruta; fruto || cosa 
agradable de comer, golosina O _ el 

fuego. 

\3 fákihátiyy frutero. 

4Aj^3' ’ufküha pl. ^4-í V3Í ’afákih gracia, donaire, 
chiste. 

tafkiha & tafakkah diversión, asueto. 

* J3 fall (u) J * fall & JÍ3 fallal mellar, embotar || 
derrotar. 

~ (i) Ji fall : 4Í¿P <UP perder el juicio a inter- 
valos. 3 ÚjJ^-/ 4 j _ & j-a de- 

bilitar; ablandar. 

’afall perder sus rebaños || estar en tierra 
árida. 

JLíj tafallal & J*’ infall ser derrotado, ser puesto 
en fuga. 

~ & infall & J¿3' iftall ser mellado. 

istafall d tomar el diezmo de || mellar. 

J3 fall pl. J jJli fulül J^3Í ’afldl fulla! rota, 
fugitivos de una derrota. 

~ pl. J^Í3 fulül J*^3 fildl melladura || chispa || li- 


madura de hierro. 

~ pl. Jí fall J*A3Í 'afldl & Ji fill & filliyyu pl. 

faldliyy desierto sin agua O _ 

privado de bienes. 

N fallí 'fill corcho. 

4Í3 falla & JÍ3 falal brecha; melladura. 

fbfill/fall jazmín árabe. 

N ¿13 filia pl. Oi chalet, villa. 

fallí & Jí' ’afall & maflül & 

munfall mellado, embotado. 

~ & falila (cabellera) recogida. 

^ fulla : _ ejército en derrota. 

N faldminkiyy •=> ^£Ud3 . 

* Cd3 falat (i) Cdi falt & ’aflat soltar, libe- 

rar. 

~ (i) & Cdi' ¿ 7 /Z 7 / & cÁflí taja Hat & CdAi' infalat 
escaparse, evadirse; soltarse; huir. 

cJ\3 falat mufdlata CJfiÁ fildt sorprender. 

cdi' > aflat & cdá» tafallat pasársele, escapár- 
sele. 

C-IaJ tafallat aspirar a 11 ^ caer Sobre. 

C~L3' iftalat : improbar || 3 hacer de re- 

pente || [no ag]- morir de repente || [no ag] j 
ser sorprendido por. 

istaflat arrebatar, arrancar de las manos. 

4ii3 falta última noche del mes lunar O _ súbi- 
tamente. 

4Ú3 falta pl. — falta, error, lapsus || extrava- 
gancia || giro inesperado. 

edi falat escape, huida. 

cJá fu lat & Cd3 fullat & óbdí filian/ falatdn (cor- 
cel) rápido. 

E falatiyy pl. 3 escandaloso || calavera; inú- 
til. 

stjfiÁ falüt : _ <¡\~£ vestido demasiado pequeño. 
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cJl3 fálit pl. fu lata’ libre, suelto, escapado. 

N filtir filtro. 

* jÍ3 fakg (i/ u) f a t£ ^ & 2^ f a ^ a ¿ 

hender; dividir || labrar O ixlj* repartir 
entre. 

~ & £“‘ ’aflag tener éxito ll > triunfar de O 
_ probar sus razones. 4-rbb _ en- 
cantar, agradar sobremanera. 
ji3 fulig & N jAÁj' infalag sufrir una hemiplejia. 
g^3 falig (a) falag tener dientes o piernas se- 
parados. 

¿^3 falag d rivalizar en éxitos con. 

^131 ’aflag o hacer evidente -O J* o dar la vic- 
toria a sobre. 
tafallag agrietarse. 
gl3 falg! fulg éxito, victoria. 

~ pl. ^ fulüg división || mitad. 

^3 filg medida de grano. 

^Í3 falag separación de dientes //muslos, etc. 

~ pl. ' a fldg riachuelo. 

¿13 fihg, hemiplejia || cojera; parálisis || camello 
de dos gibas || flecha que gana en el maysir. 
^2^' ’ a fl a ¿ f- falgd’ & 2^ mufallag : 

óbb>Sh que tiene los dientes separados. 
maflúgpX. mafáltg paralítico || cojo. 

2^® mufallag en mal estado. 

* falah (a) fath ® hender || labrar, arar || 

j/ d engañar O jl “a hie- 

rro caliente, batir de repente”. 

£*-Í3 falih (a) ^3 falah estar hendido. 

£^3 fallah j burlarse de, engañar a. 
c*' ’aflah & istaflah tener éxito, pros- 

perar. 

jdM ’aflah J vivir de. 

& falh pl. ^j^3 fulüh grieta, fisura. 


^3 falah & falaha hendidura del labio in- 
ferior. 

~ & 3 falah felicidad || salvación, salud || éxi- 

to; provecho. 

^*13 falaha suelo cultivado //preparado. 

<^*^3 fa/áha / filaba agricultura, laboreo, labranza. 
¿13 fá/ih & muflib con éxito, afortunado. 

^fallah pl. ój f. ® pl. labrador, agricultor; 

campesino; rústico. 
s ^"*A3 falláhiyy agrícola; rural. 

2 ^í ’aflah f. 2 s-bxÍ3 falh a’ pl. ^Í3 fu Ib que tiene 
el labio inferior hendido. 
maflaha lo que trae éxito. 
mutafallih : II que tiene el labio 

//las manos agrietadas. 

*¿13 falah (a) o hender. 

¿Í3 fallah golpear. 

j-b3 faylah pl. fayálth muela de molino a 

mano. 

* ÚÍ3 falad (i) -ÁJ¿ fald J cortar un pedazo de; 

dar parte de a. 
fallad $ trocear. 

bii3í iftalad 0 sacar un pedazo de; tomar parte de. 

fild pl. ¿^31 ’aflád hígado de camelo. 

5ÚJÍ /?///# pl. ÚÍ3 filad ¿*^3' pedazo, trozo, 

porción O _ su propio hijo. ¿^3' 

los tesoros ocultos en las entrañas de 
la tierra. 

N ¿ fá/üd ¿k & fálüdaq ^ 2¿i^ alf. 

N j3 fülád acero. 

N d>* s i £ füládiyy acerado; de acero. 
maflüd cortado || de acero. 

* jl3 Jila^gf fili^Z pl- S - J ' & ^Í3 fulu^y latón; bron- 

ce || N metal (no precioso). 

fallas declarar en quiebra, declarar insol- 
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vente. 

’aflas ser pobre; estar o haberse arruinado; 
quebrar. 

¿te jais pl. j*> jte fulüs 'aflús óbolo, ardite 

O N j^jte fulüs dinero. ¿tete~S\ esca- 

mas del pescado. 
jte jalas pobreza, indigencia. 
j^te fallas cambista. 

j*te\ ’iflás bancarrota, concurso de acreedores. 
j~tes taflis nu. o pl. 2 JUj tafális declaración de 
bancarrota || insolvencia. 
jte* mufallas cubierto de escamas || adornado 
de círculos metálicos. 

jte¿ muflís & N jte* mufallas pl. ^¿te\te 

mafá/is pobre, indigente || arruinado. 

2 2 

* falastin I filastin I filistin & f a - 

lastünf filastün Palestina. 

falastlniyyl filastimyy & falastiyy / fi- 

lastiyy pl. ó j palestino || filisteo. 

* teteJú tafalsaf & N te-te falsaf filosofar; ser 

filósofo. 

falsaf a filosofía. 
tete falsafiyy filosófico. 

te yteb faylasüf pl. ¿Átete falásifa & te*te-A 
mutafalsif filósofo. 

* ¿te fallas o librar, salvar. 

'aflas & jteú taf alias & ¡rífalas li- 

brarse, salvarse. 

* tete falat (u) falt dejar, descuidar, olvidar. 
te$\3 fálat teyú jj/át 6 encontrar; sorprender. 
iaJlá' ’af/atO sorprender. 

iaáaí' uftuliti ser sorprendido por. 

N tete fu/t pl. tey¿\ 'aflat voltio. 
tete falat acontecimiento súbito. 

* ^JaJl3 faltah o extender, ensanchar; aplanar. 


^ftete filtáh & mufaltah ancho y plano. 

* {te jala' (a) {te fal' & {te falla' hender; cortar. 
{tea t afalla ‘estar hendido /''dividido. 

¿báil ¡rífala ‘ henderse, rajarse. 

{te fal'lfil' pl. {^jte fu lü' raja, fisura, grieta. 

fil'a pl. {te fila ' tajada de giba de camello. 

£ jte faliV pl. {te fu lu' & {tete mifla' (sable) cor- 
tante. 

fáli'a\)\. ^ {te£ fawáli ‘desgracia, calamidad. 
mufa/la'a (zurrón) de pieles cosidas. 

* {te falag (a) {te falg (*-*>' j) descalabrar. 

{tete tafallag quebrarse. 

* Jiá3 faifa/ & tafalfal andar a pasos cortos 

y pavoneándose || limpiarse los dientes. 

~ apimentar. 

jóte fulful/filfil nu. í pimiento || chile || ají || pi- 
mienta O E _ jb [chilchote, variedad de 
pimienta larga]. _ pimientos verdes. 

^Jte fulfuliyy semejante a la pimienta. 

S J Ütefaláfil^ ~*tetete> . 

mufalfal apimentado ¡¡ crespo O _ jj 

pi/af 

* JÍ3 fa/aq (i) ¿te falq.&c ¿te fal/aq hender, rajar, 

partir en dos» O _ hacer apuntar la 

aurora. 

¿te\ ’aflaq & ¿te¿\ iftalaq producir o hacer algo 
extraordinario. 

tafallaq estar hendido/rajado/partido/agrie- 
tado. 

~ & ¿te¿\ iftalaq : jjj¿\ J correr rápidamente. 
jiÁi' infalaq henderse C> ¿^¿3' vete al diablo. 

¿Ü falq pl. ójte fulüq hendidura, rajadura, grieta. 
^¿13 falqa marca en la oreja del camello. 

¿te filq mitad [rajada] || cosa admirable || des- 
gracia O te _ ja me ha hablado por 
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su propia boca. 

*¿13 filqa pl. jAÍ filaq & 43*^3 juláqa pl. fuláq 
mitad (rajada), pedazo. 

¿^3 falaq pl. dW3' ’ajldq aurora || mundo || llano 
entre colinas. 

jl¿Í3 falqán verdad que aparece tras la duda || 
infierno || grieta || cepo de tortura. 

N *¿13 falaqa cepo para los pies del castigado a 
bastonazos en las plantas. 

¿Üjulaq : _ JfW s-br causar desgracias. 

13*^3 filáqan! fulaqan & 13^1 ’afláqan : _ jU? que- 
brarse. 

J-^3 jaliq & <ÜJÍ jaliq a & falqá cosa admi- 
rable. 

~ & jnaflaqa & ^¿^3 

calamidad, desgracia. 

¿ jÁfalitq & ¡Si& fuláq leche cuajada. 

JÍ13 f. d que raja || terreno encajonado O _ 
que hace germinar la semilla. 

N <JW falldq pl. Ó bandido, salteador || miem- 
bro de la resistencia en Argelia y Túnez. 

fullayq & mufallaq (fruto) que se des- 
prende del hueso. 

maflüq marcado en la oreja. 
mufliq talentoso, descollante. 

* £¿1 * falqah echarse al coleto, tragarse. 

tajalqah mostrarse sonriente /afa- 

ble. 

fa/qahiyy sonriente; afable. 

* d!Í3 fakk (u) dÜ3 fa/k & viJÍ3 fallak & siU3Í 

’ajlak tener los pechos formados. 

~ & dJ-Uj tafallak & istaflak estar forma- 

do, ser redondo. 

¿33$ fallak & büil ’aflak <3 aplicarse /dedicarse a. 
falka & dJÍ3 falak pl. fila k mogote, co- 
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lina arenosa aislada. 

A&3 filka pl. ¿Ü3 falak objeto redondo || cabo 
redondo del huso. 

¿L \ifulk (f) & N ÁT jti falúka pl. fala’ik 

nave; arca; esquife; barca. 

¿Ü3 falak pl. ¿^\ ’af/ák viÜ3 fulkffuluk cielo, 
firmamento || cuerpo celeste; cuerpo esfé- 
rico || tiempo, condiciones atmosféricas || E 
nalgas O _J' pls* astronomía. 
falkiyy astronómico; celeste || astrológico. 

~ pl . ój , o & _ astrónomo. 

N falaikfyy barquero. 

2 " . « 

~¿Ü3l } aflak que gira alrededor de una colina. 
jlSLlil ’iflikán amígdalas. 

maflük desgraciado, de mala estrella. 

N fulklür folclore. 

N falkan \ailcanizar. 

ijtalam d cortar la nariz a. 

N (*JÜ film & film pl. ’ajlam película; 

cinta cinematográfica O ójü _ película en 
color. jku _ película sonora. _ pelí- 

cula tridimensional/ en relieve. 

N ¿¿*3$ falamand nu. S flamenco(s). 
falamankiyy holandés. 

* SfÁ fulán f. fulana fulano, un tal. 

jffb fulániyy f. 5 : __Jt 0*^3 fulano de tal O <j 
5_Ji ¿lplJi a tal hora. 

N ^ ¿ j *IÚ3 jalan dara Flandes. 

N jalan ka pl. Ol traviesa, durmiente. 

* *A3 falá (u) j^3 falw jala viajar, adquirir 

experiencia || ^ a herir con. 

~ & ’aflá & iftald ® destetar; criar. 

’aflá tener un potro en edad del destete || 
entrar en el desierto. 
ijtalá o pacer, ramonear en. 
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filw £ $ pl. s^3Í 'afla & falumvf fuluivw £ 5 

pl. fió faláwá potro; borrico. 

pl. Stá jalan Oi jl3 falawát ^ fuliyy 
¿7//¿7'’ N 2 J\Á« mafdlin desierto; espacio abier- 
to. 

N j f&filür flúor. 

N j jlá* mufalmr fluorescente. 

* ^ f a ^ ® fab & ¡Jó falla despiojar. 

~ (i) escrutar, examinar, analizar || J a herir H 
golpear con. 

iftalá examinar, observar. 

J* tafallá despiojarse. 

J,háJ tafálá & istaflá pedir a otro que lo 

despioje. 

filáya & taf/iya despiojamiento. 
fáliy a escarabajo blanco y negro || cuchillo || 
N oído (del arma) O _ preludio de 

una desgracia. 

N filibin : __Jl Filipinas. 

N J^ fa/lm/ fil/in nu. ¿ corcho || tapón. 

N ¿te fulayya poleo. 

N óytefalyün ahijado (de bautismo). 

* pÓ fam/fim/fum & f fü pl. ’afwáh ^Ui¡ 

’ afmám boca || orificio, agujero || boquilla || 

embocadura || estuario O _ punta 

* 

de la espada. 0^-1 _ Fomalhaut, Alfa de 
Piscis [ast]. _ instrumentos de viento. 
_ boquilla con filtro. 

^*3 famiyy & J? y& famamyy bucal. 

* j3 fann (u) ¿3 fann adornar, hermosear || o 

empujar, arrear || J 0 engañar en. O ¿te _ 
diferir el pago de su deuda, 
cr* fannan pedir u ofrecer toda suerte de cosas || 
mezclar || variar, hacer distinto || cambiar || 
dividir por clases/categorías. 


jtej tafannan dividirse || clasificarse || ser variado 
|| usar varias clases Amaneras || J dominar, 
tener maestría en || dedicarse a. 

~ & jó\ iftann : J usar variedad en sus 

palabras. 

istafami hacer tomar al caballo pasos dife- 
rentes. 

¿3 fann pl. O yÓ funün ób¿¡ ’afnán ’afánin 

especie, clase; categoría, suerte || manera, 
modo || arte || especialidad, disciplina || téc- 
nica || capítulo, subdivisión <C> _ es- 
trategia, arte militar. ó yó 

43 bellas artes. ¿?xá Oyó folklore. _ 

OL £i\ biblioteconomía. _ periodis- 
mo. Jyó artes plásticas. óy& 

j 

artes musicales. ¿ó yt-j dy3 artes decorá- 
tivas. ó jijarte oratoria. fÍOO\ ¿¿Ó\ es- 
tilos oratorios. 

^Jó fanniyy artístico || técnico; especializado || 
táctico; estratégico || artista. 

4-¿3 fanniyy a arte. 

te fauna espacio de tiempo. 

te fu n na pasto abundante. 

¿jó fanan pl. ÓU3Í ’afnan ’afánin rama. 

2 fanna & ^ yó fanwa frondoso, lleno de ra- 
mas. 

jUj3 faynán abundante || que tiene abundante ca- 
bellera. 

N ¿te fannan £ « pl. Jj artista <0 _ y* ar- 
tesano. 

óyó\ y ufnñn pl. 2 'afánin rama || especie, cla- 
se || manera || discurso oscuro. 
tafnin mezcla; variedad || adorno. 

Jtel tajan nun & ó\te\ iftinán variedad, diversidad 
de facetas || maestría profesional; refina 
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miento. 

mfann f. 3 industrioso, ingenioso. 
mujannana vieja malvada. 
mutafannin polifacético, variado || retinado. 
muftann especializado, maestro. 

* ^//'tropel, banda. 
jana multitud, tropel. 

N fangar : mirar asombrado. 

3 fanágira jinetes expertos. 

N Jbrs-3 fíngál'Sc óbn-3 fingán pl. fanági! 

fanágin & fingán a taza, jicara. 

* (a) fanh contundir || N invalidar; 
romper. w 

~ fannah'vencer; humillar. 

descalabrar || humillar. 

Cr* yíz/7/Z? débil, flojo. 

mfnah que humilla y somete. 

* fanhar dilatar las narices || ser altivo. 
funhur&c funáhir f. 3 colosal, enorme. 

* ^/¿7///VZ (a) ¿Afanad & -*-3Í chochear || 

mentir || desvariar; desbarrar. 

^ fannad sentarse en una cima || desmentir, 
contradecir, refutar || considerar chocho || 
reprochar || entregarse a || adelgazar || N 
clasificar. 

~ & Jj\3 fánad & tafannad d reclamar al- 
go a. 

’afnad d hacer chochear || N mostrar su e- 
rror, refutar. 
tafannad ¿y arrepentirse. 

^ f and/ find montaña elevada. 

find pl. ’afnad funüd especie, cate- 

goría || rama || multitud, tropel O 

* 

partes de la noche. en oleadas, por gru- 
pos. 


^ fanad pl. } afnád chochez, desvarío || 

error || debilidad || mentira || ingratitud O 

- . * o % 

son un solo grupo. 
tafnid refutación; mentís. 
mufnid chocho; que desvaría /desbarra. 

^ findir & fin dirá pl. fa nadir 

montón de dátiles || galga, roca desprendida. 

*-•- 2 - , . 2 

^ funduq pl. fanádiq fanádiq 

albergue, posada || N hotel. 
funduqiyy hotelero. 

N ó^funddq pl. fanádiq libro de ingre- 

sos y salidas. 

N J fandál vándalos. 

* jbi fanár^V linterna, fanal || faro. 

* f a ñas miseria extrema. 

fánüs pl. j3 fawánis murmurador || ^ 
alf. 

* jr^ fannas obrar con debilidad. 

fannat barajar (las cartas) || detallar. 

fintas pl. j~Je\¿Á fanátis sentina || tanque 
de agua. 

N fin tis pl. fanátis chato. 

fintisa pl. fanátis morro, hocico, 

jeta. 

* fani ( (a) fana‘ enriquecerse. 

£¿3 fana' nobleza de carácter, generosidad || bue- 
na reputación || fragante. 

^ fani‘ & fani‘ enriquecido. 

* fannaq & fánaq criar en la molicie. 

’afnaq vivir holgadamente tras miseria. 
tafannaq vivir en la molicie. 

ybfunuq (camella) joven y gorda. 

~ & JUÁa mifnáq criado en la molicie. 
y~$ faniq pl. funuq ’afnáq caballo exce- 
lente. 


¿p-fnq 


905 


~flq 


te~$famqa pl. JÍU3 fanaiq saca, costal. 

* dJ-3 fanak (u) ^ jte funük -í parar en. 

~ & LJ»¿3' ’afnak dedicarse a || <J insistir en. 

~ (u) siii3 fanik (a) ¿3 jJ funük J lanzarse sobre 
(la comida). 

~ & ¿ii ^ fanak J meterse en. 

¿1í3 fank/ fanak cosa admirable. 

dJ fink puerta. 

~ & di-3 funk hora de la noche. 

dJ-3 fanak fenec. 

¿4^ fanik juntura de las mandíbulas. 

’ifmk raíz de la cola del ave. 
mutafannika tonta. 

N '*lL3 fin ¡anda Finlandia. 

N finlandiyy fm(land)és. 

* oli fanák pl. \te fanan hierba mora, solano. 

~ pl. fanawát vaca. 

^i\jtefanwd’ abundante en cabellos || frondoso. 

* ^ f ana (a) & Jp faniy (a) f ana desapare- 

cer, desvanecerse || ser perecedero/efímero 
|| (des)gastarse, terminar, agotarse || estar 
decrépito O inagotable; imperece- 

dero, inmarcesible. 
fdná 0 halagar, adular. 

¿3' afna d aniquilar, destruir, eliminar; agotar. 

¿3^ tafdnd aniquilarse, destruirse || J sacrificar- 
se por, entregarse abnegadamente a. 

^ faná’ caducidad, carácter efímero || desapari- 
ción, agotamiento, fin || arrobamiento místi- 
co || nada. 

s.L3 finá’p\. <lJ' ’afniya funiyy patio; explanada; 
plaza || espacio O _J' hospitalidad a- 

cogedora. 

2 Ll3 fánin caduco, perecedero, efímero, mortal || 
decrépito. 


tUÍl 'afnd ' : _ ja de origen desconocido. 

S.L3J ’ifna aniquilación, eliminación. 

¿3^3' 'afániyy ■=> ÁU3 I. 

2 . ... 

óhü tafánin abnegación, devoción. 

N ftmqiyy fenicio. 

N 2 44~3 finiqiya Fenicia. 

N fintk Se _i' ácido fénico. 

* te fahb Se fahib (a) faháha ser débil. 

~ te fabh olvidar. 

4f3 fabbab Se 43' ’afabb debilitar. 

o hacer olvidar. 
te fabh Se ¿r^ fahih f. ¿ débil. 
te^ fabha Se f ababa debilidad. 

* fahid (a) ^3 fahad descuidar; dormirse. 

•4$3 fabad (a) fahd cuidar de sus asunto en su 

ausencia. 

-^3 fabd pl. ¿ fubüd -^3' ’afhud m. Ó onza || 
pantera || lince. 

•4$3 fahid f. 5 negligente, descuidado. 

fawhad Se ^>$3' ’nfhítd pl. 2 -LA 13 í ’afábid mo- 
zo gordo. 

* fahhar estar fatigado, jadear. 

tafahhar : J ser rico. 

fihr (amb) pl. *j43' 'afijar j^3 fuhür Se a ^$3 
fibra mortero de farmacia. 
fahira [leche caliente con harina]. 

* y j^f abras hacer un índice. 

fihris Se fibrist pl. 2 ^*>jA 13 fabáris ín- 

dice (de materias); catálogo, lista. 

* Ja -£3 fabad (a) Ja^ fahd romper, quebrar. 

* J$3 fahaq (a) fahq 3 herir en la nuca. 

J$3 fahiq (a) J$3 fahq/ fahaq Se tafabbaq de- 
rramarse, rebosar. 

J$3' ’afhaq llenar, colmar. 

~ Se Jtyü tafabbaq Se infabaq extenderse en 
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lontananza. 

4¿$3 fabqa pl. fiháq primera vértebra cer- 
vical. 

<úa\ 3 fdhiqa herida en la nuca. 

munhajiq amplio, ancho. 

N c£jl$3 fahlamyy pahleví. 

* +¿¡¿¡ fabim (a) ^-$3 fahm/fabam fahdma 

/ fihama 0 & N ^$¿3' iftabam comprender, 

entender; captar; conocer || experimentar. 

^*$3 fahham & ^3' ’afbam hacer comprender, dar 
a entender. 

tafahbam comprender (poco a poco); pene- 
trar, captar. 

tafáham comprenderse, entenderse. 
istafbam informarse; preguntar, interro- 
gar. 

^3 fabm & tafahhum comprensión, entendi- 
miento, inteligencia. 

(•-$3 fabim & N fabim pl. “ * U-^3 fubamd ’ inte- 
ligente, sagaz, penetrante. 

fabbdma inteligentísimo, sagacísimo. 

istifíjdm interrogación || averiguación; 
pregunta. 

istifhdmiyy interrogativo. 

taflñm instrucción, aleccionamiento, inicia- 
ción. 

tafdbum comprensión mutua, entendimien- 
to O _J' 5-j— » incomprensión mutua, mal 
entendimiento. 

mafbum entendido || sentido, significado || 

¡de acuerdo! <) Jb según el sentido literal; 
í . 

claramente. O' se entiende que. 

2 

N ~ pl. mafábim concepto. 

* l$3 Jaba (u) y^fabiv olvidar; descuidar. 

* j3 fü // Úfd // j fi ^ ^1 ^ C> lj> mi boca. 


OU caer muerto de bruces. ¿\3 
^3 le hablé cara a cara. 

N J'j3 fuwdlxz lo, gasa. 

* 0 13 fdt (u) Oj3 fawt Oij3 faivdt pasar, trans- 
currir. 

~ & 01^31 iftdt* pasarse, escaparse || fallar. 

~ -i o adelantarse a en. 

N ^j3 faivwatb dejar ir/pasar || enajenar. 

Ol3t 'afat o o hacer pasar algo a, hacer perder. 
tafauwat <3 adelantar, sobrepasar a en. 
tafawat ser diferente || llevarse alguna dis- 
tancia. 

iftat J ejercer autoridad sobre en || 
traicionar; perjudicar los intereses de O 

i 

_ seguir su parecer sin consultar a. 
_ inventar una locución. 

Oj3 fawt pl. ’afivdt & 01^3 fawdt paso || 

escape || distancia, intervalo O O! j3 

fin del plazo, Cj\j$ prescripción del de- 
recho. O'y demasiado tar- 

de. a*ü/<u3 _ ja está alcance de la mano pe- 
ro no puede llegar a ello. O y> muer- 

te súbita. 

Ojj3 fmvayt que obra por su cuenta sin con- 
sultar. 

C-jl3 /¿? 7/ pasado || transeúnte. 

OLs3l iftiydt traición || perjuicio. 

tajwit enajenación; traspaso, transacción. 

OjUj tajdwut diferencia || discordancia, diso- 
nancia || intervalo || irregularidad, defecto. 

O mutafdmt distinto || variado, diferente. 

N 2-^j3 fiitang poleo. 

N U3 ' y futügrdfiyd fotografía. 

N J' y Jp fdtdgrdjiyy fotográfico || fotógrafo. 

N Vy fdtib pl. vUl sillón. 
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* fi¿ ( u ) f an> ¿ exhalar su perfume || ser 
fresco //frío. 

fawwag refrescarse; estar al fresco. 

^b» ’afág correr || apresurarse || mandar a abre- 
var por grupos. 

ustujzg set desdeñado. 

H¿f aw É pi- C'i*’ ’<#»€ 

jr jül ’afáwig grupo, multitud, banda; olea- 
da; batallón || regimiento || turno, brigada 

(de obreros) O _J» cambio de turno. 
* °.í 

b-» y» en grupos. 

<&u\& faiga llano entre alturas || grupo, tropel. 

* ^b Jah (u) £^y fawh £yj3 fu’úh ób-y fawahán 

hervir || sangrar. 

~ & ^jUJ tafáwah exhalar su perfume O ^ _ 
\jJit vivir en olor de santidad. 

^b » áfáh derramar || hacer hervir. 

^ y fawh nu. o & jb-y fawahán exhalación de 
un olor. 

£»y fawwáh que se exhala //emana. 

* ¿b fáh (u) fawahán & ¿bí 'afáh soplar || 

ventosearse, peer (vulg) O viilp jt3» 

protégete del calor del mediodía. 

* ¿b fád (u) ^ y fawd morir || j a mezclar. 

¿b» ajad hacer morir || fi a dar algo a. 

¿j3 /¿/W pl. ¿»y» ’afwád mechón de cabellos, 
guedeja || sien || saco || lado O 
¿ las canas asoman a sus sienes. 
y-° mifwád pródigo, manirroto. 

* jb fár (u) fawr jj J3 firár ó»jy fawarán her- 

vir, borbollar || brotar || palpitar. 

~ (u) j»y fuwar ó»jy fawarán difundirse, exha- 
larse. 

~ (u) j^3 fawr & jb» ’afár &. N jj3 fawwar hacer 
hervir, poner en ebullición. 


jb y^rpl. ü»jb fírán & ájb ^ raíz jb . 
j j3 hervor, ebullición || diligencia, prisa O 

_ inmediatamente tras. _J» & $_ j-« & 

»_ inmediatamente, al punto. 
s¿ jj3 fawrijy inmediato, directo; instantáneo. 

¿jj3 fawra vehemencia, ardor || comienzo || reu- 
nión O _ primeras horas de la no- 

che. 

5 jj 3 comida para parturientas. 

ó'jU3 fijárán hierros de la aguja de la balanza. 

Sjl j3 fuwára espuma de ebullición, 
yb fá’irp\. j y fár hirviente || cólera, arrebato || 
[pl) antílopes; gacelas <0 jb irritarse. 

¿yb fá’ira levantamiento. 

j»y fawwár hirviente, espumeante. 

¿j» j3 fawwára fuente, surtidor. 

j^3 fayyñr colérico.- 

ó'jj3 fawarán ebullición; hervidero. 

% % 

N ^Jj3 fiirsa & fñrsina ■=> 4y¿y & ¿Jó y . 

N áihjy fawariqa ■=> 4¿>jjb . 

* jb fá% (u) jy j hacerse 'con, llevarse, 
conseguir, lograr, obtener; triunfar || ganar || 
escapar/librarse de O _ escaparse. 
~ & fawwag morir, perecer. . 
j j3 fawwa ^ huir || viajar por el desierto, 
jb» y afá^ 4 ® hacer dueño de, hacer conseguir, 
poner en manos de. 

5 jb fá^a tienda de dos palos. 
jj3 faw% nu. ® triunfo, victoria; éxito, logro || es- 
cape || salvación. 

yb fai\ f. 5 triunfante, victorioso; vencedor, 
ganador. 

ojlid majaba pl. O» , ~jj\Áa mafáwi ^ desierto || 
refugio. 

N ^b fás O ^b . 
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% 

N CjULj j3 füsfát ^ ObL-*3 . 

N ^13 fásiyj & V¿>13 fásiya O alf. 

N & fátfár ^ . 

* f divas explicar, interpretar. 

* j¿?)3 fawivad ® confiar a, encargar a de, de- 

legar en, dar jurisdicción a || d dar una mujer 
en matrimonio sin recibir dote. 

j¿>j!3 fáivad 6 negociar, conferenciar con || ser 
socio de en. 

Jefdü tafáivad estar asociados *|| negociar || tra- 
tar || consultarse. 

faivdá desorden; anarquía || confusión O 
_ 3^ viven en régimen comunita- 

rio //comunista. _ ^j3 gentes que viven sin 
jefe. 

~ & j3 faivdd da & faivdáda . 

(•-6-rrí _ viven sin jefe //en la anarquía. 

<£ Lfi ji faivdaiviyy anarquista, nihilista. 

hypjb faivdaiviyy a anarquismo. 

Jojyd tafivid delegación, comisión, poder para 
negociar; jurisdicción O _ plenos 

poderes, autorización extensiva. 

JpyiA mufaivivad (de) legado, emdado O _ yjj 
ministro plenipotenciario. _Jl el alto 

comisario. 

N Kte y* mufaivivadiyya legación || comisaría O 
LÍp _ alta comisaría. 

mufáivada pl. vid negociación, trato; con- 
ferencia, conversación || sociedad en co- 
mún, asociación abierta O vld_h £¿3 a- 
brir negociaciones. 

* J? jd famvat d poner un delantal a. 

& j3 futa pl. j3 fuwat servilleta || toalla || delan- 
tal. 

* (u) fa^Z^jP faivd’Z morir. 


* te £ faiv'a aroma (m), fragancia || violencia O 

vyL¿J' _ flor de la juventud. 

* ( u ) f au> ¿ difundirse, exhalarse. 
te p fawga perfume, aroma (m). 

tej\Á fá’iga olor sofocante. 

* vJH3 fáf (u) ^-3 j3 fauf responder negativamente 

[poniendo la uña del pulgar sobre la del ín- 
dice, como diciendo “ni un tanto así”]. 

fauf/fdf pl. v-3'y' ’dfivdf vejiga de buey || 
blanco de las uñas. 

^Íj^ fdf&c 43 j3 fufa cutícula, película O 3'¿ 1* 
no ha comido nada. 

vJd ’afváffk mufamvaf a rayas blancas. 

* Jíj3 fauf al/ füful areca. 

* 3 13 fáq (u) 3 j3 faivq 3'j3 faivdq superar, aven- 

tajar, sobrepujar; estar por encima de. 

~ (u) 3'j3 fuiváq sollozar || tener hipo, hipar || 
N acordarse. 

~ (u) fu’üq c3'y fuiváq : agonizar, 

morir. 

~ (u) 3^3 faivq romper el cabo de la flecha. 

J fáq (a) & 3^3 faiviq (a) 3 13 fáq 3j3 faivq 
/faivaq tener el cabo roto (la flecha). 

3)3 fawivaq hacer una entalladura al cabo de la 
flecha || montar la flecha y apuntar || apun- 
tar, asentar || hacer beber a tragos || N re- 
cordar; hacer recobrar los sentidos, des- 
pertar ll^ a preferir a. 

3 13' ’afáq & 3j3' ’ajwaq 4313¡ ’ifáqa 3'j3¡ ’ifváq 
poner la flecha en el arco. 

313' ’afáq & 3lÁ^>' istafáq ¿y despertar; volver 
en sí || reponerse, sanar; levantarse || estar 
despierto. 

3yi> tafamvaq alzarse sobre || mostrarse su- 
perior || a beber a tragos || gastar poco a po- 
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co || N pasar un examen || hipar || recordar. 

~ & istafaq ordeñar a inténsalos. 

¿\¿ü\ infáq rompérsele el cabo (a la flecha). 

¿^3' iftáq caer en la miseria || morir entre ester- 
tores. 

3^ faq escudilla llena. 

tevfáqa miseria, privación. 

3 j3 fawqa sobre, encima de, arriba de || además 
* * ' 
de O _ en lo alto, arriba, encima. jj-i _ ex- 
traordinario. o_ UÍ y en adelante. _ de 
arriba. _ más de un mes. 

¿ 3 » j3 fawqániyy superior, de arriba. 

. #e 2 

¿slá fiqa pl. ¿j-3 fiqlfiyaq Cd , ’afiváq 

’afamq leche que se acumula en la ubre en 
los inténsalos de ordeñar O ¿Íjúí favores, 
beneficios. Jj¿jl3¡ goces de la bien- 

aventuranza. 

3 fa füq pl. 3 fa fawaq 3^fa ’ajwáq punta de la 
lengua || suerte, fortuna || cabo de la flecha 
|| comienzo de camino; entrada O ^ j' ^ 
se fue y no volvió. _ ¿i tiene 

* oí t í 

cuanto quiere. L_ el más afortunado 

de ellos. 

tejp füqa pl. 3 fawaq cabo hendido de flecha. 

3 ' j3 fawaq / fuwáq intercalo entre los tiempos de 
ordeñar O L_ ^ sólo estuvo 

conmigo un momento. 

J'j3 fawáq pl. 43 ’afwqa 4¿3^ ’áfiqa 013^3' 
'afmqát hipo || estertor. 
faiq pl. á&jP fawaqa superior, excelente. 

’ifaqa suelta en sí, despertar || recuperación; 
reposo || curación. 

~ 3 fa ’afwaq (flecha) de cabo quebrado O 
_j no tuvo completo éxito. 

3y tafamimq superioridad; preponderancia; pri- 


macía. 

¿fa» mufíq (poeta) excelente. 

~ & mustafiq despierto, que vuelve en sí. 

3 faz* mutafamviq superior || distinguido || pre- 
ponderante. 

* J j3 fal nu. ¿ pl. haba(s) O ^fa y* _ 
cacahuete, maní(s). 

famvál vendedor de habas. 

N jj&fafalklür folclore. 

* famvajn hacer pan. 

f fam nu. ¿ pl. jUy fa man ajo, trigo || garban- 
zo(s) || cereal panificable. 
fama pl. ^jp fmvam espiga || pizca. 

N ^-3' fa y £ fániigráf pl. Oí fonógrafo. 

N pá j3 fanm pl. Oí fonema. 

* fah (u) fawh & tafaim>ab J pro- 
nunciar; decir. 

d fawih (a) 3^3 fawáh tener la boca grande. 
a^3 fauwah o dar una boca grande a. 

**fafawab & ^a!3 fabá d conversar con. 
tfaü tafauwah entrar en el orificio de: 

OjiÁi tafáwab conversar, charlar. 
olÁsO istafab istifáb 4a1ásO istifaba atracarse 

después de pasar hambre, 
j»/ i//*fá//4fi* 

£ faivayb boquita. 

a j3 fawah tamaño desaforado de boca. 

fah pl- ' ’afoáh ¡ ’afaivib especia || gé- 
nero, clase. 

4Aj3 faha pl. Oí orificio; boca; entrada || cráter 
|| S boca de riego. 

3j3 fmiwab & ¿ j3 fmiwa rubia, granza. 

fab fayyib & tfa* mufawwab elocuente || glotón. 

4A fauwabc 7 palabra, conversación sobre un 
ausente. 
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~ pl. , fi'jM 4 j\j3 faivá’ih entrada, bo- 

ca; cráter. 

2 .* 2 

3 ^31 f. *U fawba pl. 6j5 füb de boca 

grande O que abre una gran herida || 

(pozo) de boca ancha. 

fi j¿a mufauwah aromatizado con especias || di- 
serto. 

$ 

~ & ¿yÁfi mufanm>á teñido con granza. 

* 3 fi en, dentro de || entre || durante || por || 

sobre, en torno a || en comparación con || al 
frente/mando de O _ entre la gente. 

s y-'á' _ UaJi U ¿qué es este mundo com- 

/ /• % o 

parado con la -vida eterna? J 
cinco por tres. ?_ dil JÁ ¿te interesa...? 
¿quieres? _ OÚS* mentira sobre men- 

. ¿ , J , . : 

tira, ^-^131 _ ^jl3' ¿*-> somos parientes 
por todos los lados. U-3 en el pasado, 
anteriormente. U-3 a continuación. 

wL¿sPÍ U-3 según creo. U-3 entre sí. 4 
44 _ sonreír con malicia U-3 mientras. 

* *13 f¿* (i) f. J jay } Se tafayya’ cambiar de sitio 

(la sombra), desplazarse. 

~ 3 ! volver. 

~ & *U^>' isttfa fi apoderarse de. 

1^3 fayya' 44 ¿z dar sombra. 

5-13' ¿ 7 /^ 7 ' volver (la sombra) l> fi devolver. 
í ¡4 tafayya 3 / fi ponerse a la sombra de O _ 
refugiarse con. 

* 3 /¿/pl. *1-31 'ajya íy* fuyü y sombra || botín de 
los musulmanes O ¡ah! [= sorpresa 

o dolor). 

43 fay’a/ fi’a retorno. 

<Ú3 ^£¿7 pl. Ol , Jj i=> ^13 . 

44 * tafyi'a sombra O hacerse 


oLÁ* mafyaa Se ¿34° mafyua lugar a la sombra. 
*14 mufa sometido a los musulmanes. 

N ¿£*U3 fitámin pl. Uñ vitamina. 

N ^U-3 fitnám : _Jl Vietnam. 

N jr^ fitü veto. 

N ó faytün faetón. 

* fyfifayg pl. ^>3 fuyüg correo || tropa. 

^131 ’afágter^ 31 /^^apresurarse; correr. 
tev'é faiga pl. ^ 2 ^ ' j3 ’ig valle . 

* c © 24 fayh óbt-3 f ay aban ^ ^13 (u). 

~ (i) £-3 fayh ^j-3 fuyüh ser verde (la estación del 
año). 

~ & ^13 fdb (a) ^-3 fayh prolongarse (una in- 
cursión) || ser vasto. 

Cr f a yj a k distribuir en abundancia. 

jt-3 fayh Se ^y^fuyüh abundancia de hierba. 

£-3 fayah amplitud. 

^L3 fayah incursión. 

¡que se prolongue la algarada! 

2 . - fayjüh inmenso || generoso. 

2 2 

£-31 ’afyab f. *lsx-3 fayhá f pl. £-3 fih espacioso, 
vasto. 

* ¿13 fáb (i) fayh óbx-3 fayahdn ■=> ¿13 (u). 

¿131 ¿ 7 /#/; apartarse de. 

‘^43 fayha escudilla || pasto abundante. 

* -fi!3 fád (i) 43 fayd conservarse, durar, perma- 

necer || morir || i resultar (una ganancia). 

~ Se ^ fayyad andar pavoneándose. 

¿¿fayyad tomar a mal agüero la voz del búho. 
¿131 y afád fi ser útil, aprovechar a; dar una ventaja 
o provecho || enseñar; informar || predicar, 
contener una oración completa [gr|. 

~ Se ¿Us-il istafád ¿fi sacar partido /provecho de; 

adquirir; utilizar, hacer útil. 

414 tafayad instruirse || ser mutuamente útiles. 


secuaz de. 
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*bi fayd azafrán. 

dJj\3 falda pl. fawá’id utilidad, provecho, 

ganancia || interés, rédito || nota || adverten- 
cia. 

* - fajydd búho. 

~ & d^Ld fayyáda que se pavonea. 

8^131 'ijada pl. Ol utilidad, provecho || informa- 
ción, comunicación || predicación [gr] || de- 
posición (de testigo) O _ acuse de 

recibo. 

istifáda utilización. 

mufid el. ’afyad útil, provechoso, ven- 

tajoso || que tiene sentido completo, predi- 
cativo || instructivo ¡informador. 
mufád contenido, tenor, sentido. 

N fidiráliyy federal. 

N jjjj fayrü ^ & jjjlí fárü £ & fayrú^ag 

turquesa. 

* j\Jú\ itijá ^ separarse. 

fayya^ musculoso. 

N fírüs / fayrüs pl. Ol virus. 

N visado. 

N s-b jJ fífjya física. 

N J^íf^fi^iyá’iyy físico. 

N ¿ fisiyíilüjfiy ci fisiología. 

* jf& fas (i) fays jactarse, alardear, fanfa- 

rronear. 

J*>Ü fáyas mufáyasa J^ fiyás & J^fdú 

tafáyas fanfarronear a porfía, amenazarse de 
baladronada. 

J~¿> tafayyas atribuirse falsamente || renun- 
ciar a. 

fayüs & 13 fá’is & JfQ* fayyás fanfarrón, 

baladrón, jactancioso. 

- fajjds jefe distinguido. 


* jPÚ fas (i) fays J irse || meterse en O b> 

*1'°* * o • 

JjOI c~Ja3 no he cesado de hacer. 
jP*\ 'ajas tener los dedos separados || apar- 
tarse de O ¡i _ hablar claramente; pro- 
nunciar distintamente. 
jé-A* majts escape, evitación. 

* Jp\Á fád (i) Ja-Á fayd óUaJ f ay adán Jp fayüd 

faydñda ser abundante; afluir || des- 
bordarse; inundar || correr, fluir || propagar- 
se, difundirse. 

~ (i) Jp¿ fayd estar lleno || rebosar || ja salir de 
O j-Jb djwUí? _ manifestar/ revelar su se- 

* * * ¡* * °.s o * . 

creto. Cw?\3 morir. 

~ (i) Jclá fayd Jp fuyñd morir. 

JpW ’afád derramar, verter || colmar, llenar has- 
ta rebosar || ir y venir en masa || rumiar || J 
meterse en, entablar, comenzar ll > ven- 
cer || ser prolijo || ■> pronunciar distintamen- 
te. 

r ... i. * 

Jp~£ tafayyad derramar lágrimas. ( 

Jp\ül*í\ istafád dhTilgarse, difundirle \\ ser abun- 
dante //exhaustivo || a pedir agua abundante 
O — el valle está cubierto de 

arbolado. 

jp-¿ fayd pl. Jp fiyád abundancia, profusión, 
exuberancia || generosidad || emanación, i- 
nundaciónO _ ja Jpl£> un poco de mucho. 

>! _ . o £ 

JPjr¿ JpJ tierra de abundantes aguas. 

fá’id abundancia, exuberancia || sobrea- 
bundante, rico. 

2 c . 

~ pl. fawá’id interés, rédito. 

Jp b9 fayyád desbordante || generosísimo || a- 
bundante || exhaustivo. 

fayadán desbordamiento, inundación. 

*-¡p\3\ } ifáda prolijidad, detalle || movimiento on 
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dulante de una masa de gente || carrera [rito 
de gf*]. 

istjáda ^ Jglá 1 || concordancia general 
de testigos. 

N majid salida, escape || posibilidad. 
majid que da mucho. 
a majad & Jp\ Á~~. a j? jas tajad 4-3 & 
mastafid divulgado, difundido. 

majada (coraza) amplia || tierra vasta. 

* V3 já^ (i) Ja-3 jay £ óÜa-3 jaya^án & juyü^ 
& j¿L¿ fay%a%a morir. 

’ajás^ hacer morir. 

Já-3 jay% muerte. 

* uá-3 jayj pl. wJlíí 'ajyáj J J=3 juyñf & fayjd 

& s-UiJ jayjá’ & ÓUJ fqyjdk pl. ~^«3U3 jayáfin 
desierto; llano sin agua. 

* Jl3 ^ (i) jay q : entregar su espíritu. 

Jj-3' ¿7$/¿7<y Jj^3| componer un hermoso po- 
ema. 

¿j-3 canto del gallo. 

J-3 jiq hombre alto. 

N Cditfijb jíkünt f. vizconde. 

* J^3 /#/ (i) jay la jay ala jay lula & 

lM* tajayyal ser erróneo/ equivocado. 

J-¡3 fajyal equivocar; hacer menos bueno. 
tajayyal crecer. 

J lí >7 & Jj‘ 13 >‘V/ & J-j // & JJ fajyil : tsfy' 
débil de criterio. 

J-3 jil pl. Jlií 'ajydl J^3 yz/y#/ 4Í-3 elefante 


f js® — jayyam 

|| alfil. 

4Í-3 ^ 5/2 elefanta. 

5JL3 f ay ala debilidad de criterio. 

S¿fqyyil : _ gordo; carnoso. 

Jt»¡3 jayydl pl. 5 cornaca (m), conductor de ele- 
fantes. 

jJio majyüla crías de elefante. 

N >M fila pl. filát villa, chalé. 

N bj*A -3 filáriyá : _J' oxiuros. 

* gJ-i faylag & 4^cLi jaylaga pl. jaydlig ca- 

pullo (de oruga). 

* Ji-3 jay laq pl. ^ ¿fifi* fayáliq armada; cuerpo de 

ejército || calamidad, desgracia. 

* ^-L3 faylam pl. fayálim hombre alto || pozo 

de boca ancha || peine || numeroso. 

N filülügiyd filología. 

* ól3 ján (i) jay n llegar. 

jay na hora, momento; tiempo, vez O _J' 

JO & <¿^0 Ji & J» üí J' & j 

J' fiu Jl de tiempo en tiempo. 
ób-3 fayndn ^ raíz ¿fi . 

N \fibjind & £-3 fiyinná Viena. 

N finisiya Venecia. 

N finas Venus. 

* tajayhaq : j ser de prolijas razo- 

nes. 

fayhaq pl. ^ JaL3 fayábiq prolijo; ampuloso. 
4-¿fr>3 fayhaqa prolijidad. 
jayyüm : Jl Al-Fayum. 


♦♦ 

ó 


J letra qáj || [como cifra 100] || [abreviatura de 
minuto]. 

* qaab (a) qa'b comer || beber. 

v-^3 qaib (a) qa’ab ¿y» beber excesivamente. 
'-r’JJ* qa’üb & miq’ab bebedor. 

J~íl3 qábil Caín. 

N ^ qádis Cádiz. 

N $ jj j^3 qc i%ü%a gaseosa. 

N 3 ^ qásániyy Se qisániyy loza; porcela- 

na. 

* ^313 qdf (amb) [nombre de la letra J] O J^r 

_J' [montañas en torno al Paraíso Terrenal, 
en la cosmogonía islámica]. 

* 13 13 q¿i ’qa * graznar. 

Cs* qi’qi’ clara de huevo. 

«•1313 qa’qá’ graznido. 

N 4Í313 qáqulla cardamomo. 

N ^3^3 qáqulla caramillo, salado. 

N ^^313 qáqüm armiño; armelina. 

N qálüs\A. galochas; chanclos. 

E qáwarma [carne en rodajas asada con 

tomate, calabaza y cebolla]. 

* qa a (a) c£Í3 qa’y someterse, humillarse. 

N qáyis pl. £ qawáyis correa; cinturón 

|| asentador, suavizador. 

* q a bb (i /ti) ^ ¿J a bb secarse || juntar los ex- 
tremos de || N levantarse || erizarse. 

~ (i) qabb Se iqtabb cortar (la mano). 

~ (i) V y* qubüb hacer ruido || secarse. 

~ (i) qabb qabib rechinar los dientes. 

~ (i/ u) q&bb Sí v-3 qabbab construir una cú- 
pula. 


qabib (a) & v-^3 qabb (a) ^3 qabab ser delga- 
do. 

qabbab abombar, dar forma convexa. 
taqabbab ser abombado || tener una cúpula 
|| entrar bajo una cúpula. 
qabb pl. ’aqubb jefe, príncipe || semental 
|| agujero para el eje de la polea || pieza en la 
abertura de la camisa || cubo, buje || brazo 
de la balanza. 

N M qabba cuello (de vestido). 
qibb jefe || hueso sacro. 
qubba pl. v~3 qubab s-^L3 qibáb cúpula; edifi- 
cio abovedado || monumento funerario con 
cúpula O _ campanario. _ 

Basora. _ tabernáculo. 

IP qubbiyy esbelto por el ayuno. 
qabab esbeltez.' 

qubab cortante || (nariz) grande.. 

Vrr3 qabib (planta) seca. 

qabb : _J' segundo año a partir del actual. 

<b!3 qábba trueno || gota de lluvia. 

2-< - e 2 ' 

’aqabb f. *ú3 qabbá y pl. v_J qubb Se 

maqbüb Se muqabbab esbelto. 

muqabbab cupulado; convexo; abovedado. 

* 4 a b¿ nu. ® estarna, perdiz pardilla. 

* ^3 qabuh (u) ^ qabb I qubb Á^*U3 q ababa ^Ú3 

qubab c* 3 qubüb qubüba ser feo /ho- 

rrendo //'abominable /detestable. 

£-3 qabab (a) jt-3 qabb Sí £-?3 qabbab afear, hacer 
feo/ repugnante/horrendo. 
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qabbab considerar o declarar feo //abomina- 
ble ll > 6 afear, reprochar a. 
jh!3 afrentar, ofender, insultar. 

£-3' ’aqbah cometer un acto indigno /abomina- 
ble. 

istaqbah encontrar //considerar feo //re- 
pugnante; desaprobar, condenar; detestar. 

£-•3 qabb/ qubb & q ababa fealdad; deformi- 

dad || horror; torpeza, villanía O L_ ¡qué 
horror!; ¡qué asco!; ¡qué vergüenza!, ¡qué in- 
famia! 

qabáb & ^-3 qabib juntura de tibia y fémur. 
£~3 qabib pl. ^^3 qibáb qabhá q ababa 

f. 5 pl. qabaib ^U3 ^'£¿ 7 / el. ¿7¿/- 

W; feo, horrendo || abominable, detestable, 
vergonzoso. 

qabiba pl. qabaib ^¿ 7/7 torpeza, 

villanía, maldad. 

2 

N maqábib rasgos //cualidades detesta- 

bles. 

* qabar (i/ u) qabr maqbar enterrar || 

inhumar, sepultar. 

j>3! ’aqbar hacer una tumba || hacer enterrar || 
dejar enterrar. 

qabr pl. jj?3 qubür tumba, sepultura, ente- 
rramiento. 

4¿j>3 qabriyya cipo funerario O _ epitafio. 

qabar grano de uva blanco y largo. 
qubara & ¿j-3 qubbara & Gjy3 qunbara & 
qunbara I qunbura pl. qanabir a- 

londra. 

jjy* qanbür encajonado, hundido. 

qubbdr linterna para la caza nocturna || los 
que se juntan para tirar de las redes de caza. 
N ~ & jL3 qabbár alcaparras. 


maqbar & OjJi* maqbaral maqbura pl. 
maqdbir & Ó miqbara cementerio; campo- 
santo O 5_ fosa común. 

íSjJla maqbariyyl maqburiyy sepulcral || macabro 
|| N enterrador. 

* qubrus cobre puro. 

2 2 - 

qubrus & qubrus Chipre. 

qubrusiyy & qubrusiyy pl. ^¿ 7 - 

^¿ 7 / 7>¿7 chipriota. 

N qubut 1 guitarrillo turco. 

j-3 qibii y pequeño || avaro. 

* j*. 3 qabas (i) qabs & iq tabas ¿y o 

pedir o tomar lumbre/ fuego. 

^ o 

~ & aqbas : o enseñar, comunicar co- 

nocimientos. 

^-3' ¿z^/w dar fuego /lumbre. 

^^3' iqtabas aprender, sacar, tomar de. 

5-^3 ^¿ 7 /uvz brasa, lumbre, tizón || prisa || prés- 
tamo tomado. 

j-^3 qibs origen, fuente. 

qabas & miqbds fuego encendido de 

otro mayor. 

qdbiis agraciado || pesadilla. 
iqtibds aprendizaje || cita || elaboración || 
acción de tomar de otro sitio. 

maqbas pl. maqdbis brasero || tizón. 

N miqbas toma de corriente. 
muqtabas pl. préstamos. 
nmqtabis : jU apresurado. 

* qabas (i) qabs & qabbas coger 

un pellizco, coger con las puntas de los de- 
dos. 

~ d impedir saciar su sed a. 

~ (i) qabs galopar. 

jP-b qabis (a) qabas tener la cabeza grande. 
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~ & taqabbas congregarse (la langosta) 
sobre. 

o ¿ * /• 

jO~$\ iqtabas : coger un pellizco 

/ una pizca de. 

jOj qabs/ qibs montón de arena. 

¿ -o-t qcibsa/qubsa 8c qabisa pellizco, pizca. 

jOj qibs multitud. 

jOj qabas dolor de hígado || gran tamaño de la 
cabeza. 

jOj qabis ágil, rápido. 

jO~3 qabis 8c 4-A--3 qabisa tierra amontonada. 

jP jj qabüs rápido. 

<U2j13 qabisa pl. ^ jOj)^ qawábis grupo, partida, 
banda. 

carera violenta. 

2 2 - 

aqbas f. s-UaJ qabsa pl. 2-3 qubs cabe- 
zudo || ágil. 

jAjA* miqbas pl. ^ jO»\Áa maqábis traba para las 
manos del corcel. 

* JoJ qabad (i) JO-¿ qabd ■} J*¡> coger, asir, 
tomar; empuñar; agarrar; tener || estreñir, 
sujetar || restringir || encoger, recoger || de- 
primir || ser avaro || ¿y* ® impedir || alejar O 

V ^ . V , l 

aWi o_ & w _ 8c Jo-¿ ha muerto. _ 

O* abstenerse de. 

~ & Ja ~ 31 iqtabad cobrar, percibir; recibir. 

~ & Jo. A>' inqabad lanzarse a correr //volar. 

Jo-i qabbad d o poner (dinero) en mano a || pa- 
gar || recoger; reunir || encoger || restringir; 
contener O J?. ^ _ fruncir el ceño. _ 
deprimir. 

Jo - >13 qabad 6 coger de la mano. 

JoJ\ ’aqbad hacer una empuñadura, poner un 
puño. 

Jo-Oj taqabbad encogerse; contraerse || estreñirse 


|| ¿¿ tener repugnancia de || lanzarse a. 

JooJü taqábad recibir el precio y entregar la mer- 
cancía. 

Jo-O- 5' inqabad contraerse, apretarse, encogerse || 
recogerse || ser cogido; ser llevado || estar 
triste/ deprimido || tener repugnancia a || 
J apresurarse a. 

o / 

Jo~i\ iqtabad : 4-A3 coger un puñado de. 

JoJ qabd nu. ó acción de coger/ asir || cobro, 
percepción || toma de posesión || contrac- 
ción || estreñimiento O _J\ ingresos 

y gastos/pagos. detener, arres- 

tar. ¿^oJ\ _ estreñimiento. 

4-oJ qabda muerte, fallecimiento. 

~ 8c qubda pl. Jo - 3 qubad OUa-i qabadát 

Jo^J qibád puño; puñado || E medida de 
longitud [= 12,5- cm.] O _ puño. J 
8c _ J en su posesión. a_ J caer en 
sus manos. 

Jo - 3 qabad bien del que se ha tomado posesión 
|| prisa, prontitud. 

4-A3 qubda pastor que cuida bien el ganado. 

Jo qabad 8c q abada prontitud || impulso. 

N Á-o\-i qibáda percepción. 

Jo-y qabid pronto, rápido || aplicado, atento. 

JoiÜ qabid pl. ój , Jo\-Á qubbád que coge || co- 
lector, perceptor || astringente || receptor || 
penoso, deprimente || N pala automática O 
c'j> _ ángel de la muerte. J* - 
potentado; déspota. 

Jo\J qabbad 8c qabbáda que coge firme- 

mente. 

qibiddd carrera rápida. 
inqibád contracción, encogimiento || es- 
treñimiento O _ depresión; congo 
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ja. 

taqábud aceptación de precio y mercancía. 
miqbad pl. maqábid mango, puño, 

empuñadura. 

N maqbüd pl. ^ Jo-jS** maqábid in- 
greso, entrada O _ detenido. 

S c£Ua3 qabadáy pl. valiente, bravo, macho || 
esbirro; guardaespaldas. 

* Ja3 qabat (u) ^a-3 ^¿ 7 /;/ coger, asir || mezclar; 

reunir. 

Ja-3 qabbat o fruncir, arrugar. 

JaJ < 7 //?/ nu. pl. ¿ 7 ^ 4 / qabátiyy 

copto*. . 

<^ 2 ^ qibtiyya/ qubtiyya pi. ¡>u qabátiyy tela de 
lino fino. 

qubbát & Jfl-3 qubbayt & qubbaytá ’ & 

qubbaytá [variedad de confitura]. 

N j^kj3 qubtán pl. qabátin capitán [mar]. 

* £-3 ^Zw' (a) £^^3 ¿pZw‘ esconder la cabeza; a- 

currucarse || meterse en; encogerse, hacerse 
un ovillo. 

~ (a) £3 qab ( estar sin resuello || E beber ávida- 
mente. 

~ (a) £3 qab‘ qubá* gruñir || berrear. 

~ ( a ) qubül J recorrer. 

~ & £¿31 iqtaba ‘ beber (del odre). 

inqaba* meterse, entrarse. 

£3 ^///? ' clarín, trompeta. 

4*3 ^//Z; ‘¿7 cáliz (de flor). 
t 4 quba ( erizo. 

4*3 quba'a calandria || que usa velo. 

qubá‘ erizo || estúpido || [medida de gran 
capacidad]. 

4*-3 qabi ( a pl. £jL3 qabá’i* pomo (de arma). 

2 

qawábi ‘ caballos rezagados en la carrera. 


4*3 qubba ( a pl. Cd sombrero; gorro de fieltro; 
bonete; capirote || casco. 
qabbc f tímido; cobarde || cerdo. 

4*¡-3 qibbi'a & 4 w3 qinbi ( a gruñido. 

* ^ j¿*3 qab { atará pl. qabá'it grande; e- 

norme. 

* qabqab hacer un ruido sordo ¡| rugir || 
volverse estúpido || N hincharse. 

s-.«¿ g 3 qabqab vientre. 

qibqib conchas de moluscos. 

^1¿J qabqab pl. ^^--313 qabáqib zueco, chanclo 
de madera O N _ patines. 

~ & qubáqib charlatán, locuaz || menti- 

roso. 

N ^£^3 13 qabáqibiyy : _ tachuela. 

* JJi ^Z?/7 (a) Jj?3 qubül & aceptar; recibir || 

estar de acuerdo, suscribir; acceder a || [+ 

o f o 

masdar — adj. en —ble] O J-?¿¿ infla- 

X * o 

mable. tU-iJl J_¿¡ curable. 
cM qabal (u) J-3 qabl J jJ qabül/ qubül venir del 
sur (el viento). 

~ (u) Jj qabl & J-3' ’aqbal aplicarse a, em- 
prender; acoger bien. 

~ (a) & qabal & ’aqbal poner y atar co- 
rreas. 

~ ( a ) qabl & ’aqbal venir, llegar (un día), 
acercarse. 

J-3 qabil (a) ^\-3 qibála asistir a un parto; ser co- 
madrona. 

~ & J-3 qabal (i/u) q a bala 4 responder de, 

garantizar. 

qabal (u) qabl & qabil (a) qabal 

padecer estrabismo convergente. 

qabbal $ besar || dar una garantía || E ir al 

sur. 
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Jj» qábal a dar frente a; oponerse a, hacer frente 
a || corresponder, ser equivalente a || aco- 
ger, recibir || entrevistar || confrontar, cola- 
cionar O 0 _ pagar con la misma mo- 
neda. js . «_ recibir con los 

brazos abiertos. 

’aqbal hacerse inteligente || adelantarse || 
>/j! dirigirse a || dedicarse a || ocu- 
parse de, interesarse en || 0 o traer a pre- 
sencia de || [+ impfvo. =] empezar a || N 
ser abundante O OLüb _ cubrirse de vege- 
tación. <u!p _ la fortuna le ha 

sonreído. 

cP* taqabbal ir al sur || acoger || garantizar, 
comprometerse a || dedicarse a || parecerse. 

taqábal darse frente, oponerse, estar frente 
a frente; encontrarse || ser comparado || 
entrevistarse con. 

iqtabal improvisar || reanudar || aceptar, re- 
cibir. 

J-i' iqball & iqbáll tener estrabismo con- 
vergente. 

istaqbal ® ir delante de || ponerse cara a || 

recibir || salir al encuentro || tomar sobre sí 

|| ja curarse de || ser futuro. 

* * * ¿ 

qablu & _ ja & antes, anteriormente O 
^ * 

_ antes de //que. _ más que an- 

, ' ' ' * 

tes. antes. poco antes de. 

qabla/ qubla filtro; amuleto. 

AÍ-3 qibla parte del horizonte a que se da vista || 

dirección de la Caaba [que se mira durante la 

oración] O ]erusalén. jÜaJSl' _ 

fU. centro de las miradas, objeto de a- 
t 0 * * ' 

tención. j <d U no sabe qué 

hacer de ello. _ poned vues- 


tras casas unas enfrente de otras. 
qibliyy meridional O _J' ¿r'y )' el Alto Egip- 


J-i qubl/ qubul parte delantera/ anterior O _ ja 

X > o { 

antes. J**» voy hacia ti. 

qubla pl. , J-3 qubal & taqbtl beso. 

qubul an & qabalan/ qubalan/ qibalan & 

í? * 

qabilan & UJ qabaliyyan de cara, 
cima de una colina opuesta || estra- 
bismo convergente || primera aparición || 
improvisación || camino claro O S* ja 
de ahora en adelante. 

lM qibal poder, fuerza; capacidad || influencia 
O _ 4-í \ \a no puedo hacer nada en ello. _ 

frente a; en relación con. enfrente, de- 
lante. 4l-3 con él, a su lado; en su casa. ja 

1# O/ í ^ | 

de su parte. 4 - J tiene una deuda con- 
migo. 

qabaliyy tribal. 
qabaliyy a tribalismo. 

qabála garantía || contrato, compromiso. 
< 7 /^/ correa de sandalia O _ frente a. 
j-® L_ ^ no sabe dónde tiene la ma- 
no derecha. 

qibála profesión de partera/ comadrona || 
asistencia en el parto. 
qubálata frente a, enfrente de. 
qabil garante, fiador || esposo || parte O ja 

_Jl lAft de esta parte, de esta forma. _ ja 

* '* 

a manera de aclaración. - 
de todas partes. _ J yS¡\ ja ^ 
ja* no tiene nada que ver con esto. 
ja L_ ^ jAj no sabe distinguir al que va 


del que viene. 


- pl. J-5 qubul s-%3 qubala clase, grupo; linaje. 
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2 

5-Li qabila pl. J-lb3 qabail tribu, cabila; linaje || 
piedra que cubre un pozo |¡ hueso o parte 
del cráneo O cabilia. 

^ e b3 qabailiyy tribal || cabilio. 

J yP qabüll qnbñl aceptación; consentimiento || 
recepción; bienvenida, acogida || [+ masdar 
—] -bilidad O 43 ji&\ _ indivisibilidad. 

J yP qabül & J-s-3 qabil matrona, partera. 

J->13 qabil próximo, que viene; fumro || partero || 
que recibe /acepta || Susceptible, sujeto a; 
apto || receptor || [+ masdar =] -ble O _ 
inflamable. O _ mortal. _ 
J-w? conductor [el]. 

<Uj13 qábil a pl. p qawdbil matrona, coma- 
drona || [pl] recipiente || principios. 

qábiliyya aptitud, capacidad, disposición, re- 
ceptividad || apetito || • [+ masdar =] —bilidad 
O _ divisibilidad. _ con- 

ductibilidad. 

J-í 13 qábil Caín. 

2 2 

ó*' ’aqbal f. i%P qabla pl. J-3 qubl que padece 
estrabismo convergente. 

Jb3J ’iqbál acogida, recepción || llegada || pros- 

íí * 

peridad || interés O de un lado 

para otro. 

JüLuJ istiqbál acogida, recepción || oposición 
[ast] || futuro || luna llena, plenilunio <0 
en el futuro. _Jl receptor. _Jl 43^ reci- 
bidor, sala de recepción. 
taqabbul receptibilidad. 

J yl* maqbñl aceptable; agradable; bien visto, 
aprobado || bienvenida. 

~ & JJL» muqabbal remendado. 
muqabbilat aperitivos. 

ÁLUu muqábala & JjUí taqábul encuentro; entre- 


vista, reunión || correspondencia; oposición; 
antítesis || colación; comparación || audien- 
cia O _ en comparación /contraste 

con ello. Jilb _Jt reciprocidad; represalias. 

. . o í 

__Jb J¿-\ contraposición, contraste. _j 
álgebra. 

muqabal situado enfrente || nacido de pa- 
dres nobles. 

JjIÁ, muqabil opuesto, correspondiente || remu- 
neración, retribución, pago O _ como con- 
trapartida, frente a; en pago de; en contras- 
te/comparación con O Py.y>¿\ _ 

contra presentación del cupón. _ JP ¿* 
gratis. 

muqbil próximo, que viene. 
muqtabal : _ joven O _ J en 

la flor de la edad. _ al comenzar la no- 
che. 

mustaqbal fumro || parte delantera. 

N 4JJis~~« mustaqbaliyya futurismo. 

mustaqbil que está delante/ enfrente || fu- 
mro. 

* jP qaban (i) ó yP qubün penetrar en un país. 

jP qabban pesar con romana. 

¿>3' ’aqban huir a toda velocidad. 

¿rp\ iqbann & ólil iqbaann contraerse, amigarse, 
rizarse. 

4¿-3 qubna prisa. 

<bL3 qibdna oficio de pesador || pesaje. 

jl3 qabban romana; balanza, báscula O 
_ JS’I cochinilla, milpiés. 

¡J^P qabbániyy pl. 5 pesador. 

* b3 qabá (u) yP qabw o coger, levantar con los 

dedos || elevar, construir || recoger. 

* 

~ (u) \p qaban doblar, arquear. 
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^ qabbá ordenar, arreglar || cortar para confec- 
cionar un s-li . 

taqabbá tener forma de cúpula || ponerse un 
|| o seguir sus pasos. 
biqabá esconderse de. 

^ 2 ^' iqtaba d arreglar, disponer. 
yb qabw pl. ’aqbiya tortuga, máquina de sido 
|| bóveda; edificio abovedado || sótano, bo- 
dega; galería || concha de apuntador O _ 
OljUJl ja refugio antiaéreo. 

qabwa ^ y¿ 2 . 

5 -úd qabá’ pl. 4^' ’aqbiya túnica de manga larga. 

qiba intervalo, espacio, distancia. 

^^3 qábiya cosechadora de azafrán. 

qábiya’ : _ y •> bebedores de tino. 
maqbijy gordo, grasiento. 
maqbuunv recogido, contraído. 

N óbj-3 qabüdán capitán || jefe de puesto. 

* qaby espacio, intervalo. 
qabáya desierto. 

* qatt (u) CJ qatt mentir. 

~ & ^3 qattat narrar/relatar corrompiendo el 
original. 

~ <j! seguir, espiar || acechar || o recoger, arre- 
glar. 

qattat recoger y (hacer) cocer. 
iqtatt arrancar, desarraigar. 

C-3 qatt alfalfa silvestre || mentira. 
qatát acacia senegalesa. 

y$ qatüt & qattat maldiciente, calumnia- 

dor. 

qittitá O CJy3 || maledicencia. 

CjyÁA maqtut & muqattat falso, mendaz. 

U / •• M 

* qatab (u) qatb $ dar de comer tripas 
asadas. 


- c * „ 

’aqtab o poner el basto a O o_ impo- 
ner un juramento severo. 

qbb & í '-~3 qitba pl. ’aqtáb tripas, in- 

testinos. 

~ & qatb pl. ’aqtáb basto || E giba. 

4j js3 q ataba acémila con basto. 

E muqawtab jorobado, giboso. 

* ^ qattad preparar astrágalo para pasto de ca- 
mellas. 

qatad & qitd pl. 3Ú3Í ’aqtád ¿y¿ qutüd 
’aqtud palos del basto del camello. 
qatad astrágalo, tragacanto O _ 
estar sobre ascuas. 

qatar (i/ u) j& qatr j y$ qutür vivir frugal- 
mente. 

~ qattar & ’aqtar alimentar parsi- 

moniosamente; Ser tacaño. 

~ & qatir (a) qatar & j&. qattar exhalar o- 
lor. 

~ & ’aqtar juntarse a. 

j& qattar producir olor a carne || quemar pelo 
para que la pieza no husmee al cazador || ju 
acercar. 

’aqtar ponerse al acecho || estar en la miseria 
|| perfumarse. 

y¿> taqattar estar irritado || J prepararse a (com- 
batir) || esconderse para capturar (la presa) 
|| « tratar de engañar || alejarse de. 

y& taqátar engañarse mutuamente. 

qatr & taqtir avaricia, tacañería, parsi- 
monia || frugalidad. 

a qatra/ qatara & qatar polvo. 

5 qitra pl. qitr flecha corta, dardo O _ y) 
& _ Satanás. 

qutr/ qutur pl. ’aqtár lado, región. 
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5 j& qutra pl. qutar aguardo de cazador. 
jl^3 qutar olor a quemado o asado. 

qatir primeras canas || coraza o sus bullones. 
yÚ qátir & muqtir ligero, cómodo, maneja- 

ble. 

2 

~ & jj=3 qatür & j&\ 'aqtar Se muqattir 

avaro, tacaño, parsimonioso. 

2 sí , 

aqtar grisáceo, terroso. 

* qata ( (a) ^ qutú‘ ser vil. 

£=3 qit‘ colmena en la roca. 

£=3 qata * gusano que roe la madera; arador. 
aqta qut‘q más vil. 

* jj 

qatal (u) JJ qatl taqtál d matar; ase- 
sinar || j matar en venganza por || mezclar, 

- t . o % ' 

diluir; cortar; atenuar O UÍp d_ dominar 
(una ciencia). ' ^ d _ saber a fondo. _ 
agotar el tema. ¿Jr* _ 

tener gran experiencia. _ suicidarse. 
qattal hacer un estrago/una matanza entre. 

A 

qátal combatir, luchar contra O 
¡malhaya! d_ ¡por Dios, qué 

elocuente es! 

jj, 

\ aqta l exponer a la muerte. 
taqattal 3 dedicarse intensamente a, matarse 
a O j _ contonearse. 
taqátal Se iqtatal combatirse. 

uqtutil morir de locura. 
istaqtal buscar la muerte, lanzarse al peli- 
gro. 

qatl nu. $ muerte; asesinato; homicidio; occi- 
sión || pena capital O _ homicidio 

causal. UP & _Jt 

j'>! asesinato con premeditación. _ 

suicidio. 

J¿3 qitl pl. ’aqtál enemigo, adversario || 


combatiente || bravo || parejo, igual. 

¿d¿3 qitla muerte, modo de matar, suplicio O _ 
mala muerte, suplicio atroz. 
qatcü alma; fuerza || resto. 
qitál Se muqátala combate ¡¡ guerra O 

_J' campo de batalla. 
qatl/ pl. ^¿3 qatlá qutala ¿1^3 qatálá Se 

J yÁA maqtúl muerto, asesinado || caído. 

2 

J j=3 qatül pl. J¿3 qutl/ qutul el. J* ’aqtal mata- 
dor, asesino. 

J¿13 qátil pl. quttál ^3 mortal, asesino, 
fatal O _ [variedades de plan- 

tas]. medios mortales. 

Jl¿3 qattál asesino, fatal, letal. 

2 

J^ 9 maqtal^A. maqátil muerte; asesinato || 

lucha a muerte || órgano vital [donde la 
herida es mortal] || N tendón de Aquiles, 
punto flaco O _J' ^ & J 

herir mortalmente. 

4 -^ 4 * maqtala Se taqtil matanza, carnicería. 
muqattal ducho, avezado. 
muqátala lucha, combate. 

JitiU muqátil combatiente || guerrero || belige- 
rante. 

áJitiLa muqátila pl. O! (a\tión de) caza. 

~ combatientes. 

muqtatal campo de batalla. 

mustaqtil temerario, valiente hasta la 
muerte. 

qatam (u) tJ 8 * qutüm Se qatim (a) 
qatam alzarse (una polvareda). 

r* iqta?nm ser oscuro //tenebroso. 

<U¿3 qutmal qatama Se ^^3 qatam color oscuro/ te- 
rroso/ parduzco. 

< U¿3 qatama Se ^1¿3 qatam polvareda. 
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f L3 qatám tinieblas. 

2 - - 2 

qátim pl. £ qawátim Se r*' ’aqtam par- 
duzco || negruzco; oscuro, sombrío O _ 
v¿U¿Sb alejado y sombrío. 

^ (u) O js3 qutün secarse. 

(u) qatána Se ¿^' no tener 

qué comer || quedarse famélico. 

Jv3' áqtan destruir (la tiña). 

^///¿ 7/7 color pardo oscuro. 

qátin famélico; que no tiene qué comer || vil 

|| delgado. 

¿fi qátin pardo oscuro. 

* b3 qatá (u) qatw b3 qatan ¿3 qitán/ qután 
¿te maqtán d sentir bien a. 

l£^3' iqtawá tomar a su servicio. 

3 qatwa maledicencia. 

^*3 qátin Se ¿te maqtán Se S &te maqtamjy 
servidor. 

* d-3 qatt (u) CUS qatt a tirar de || arrear, em- 
pujar; conducir. 

~ & iqtatt arrancar. 

~ (u) dU3 qatt qittitá recoger, reunir. 
ó\¿3 qutát utensilios. 

<ül¿3 qatáta Se Se ¿¿te maqatta tropel, 

multitud. 

* 1¿3' ’aqta * abundar en pepinos. 

*b3 qitta / qutta wu. 3 variedad de pepino. 

maqtaa Se oj¿te maqtu'a lugar donde abun- 
dan los pepinos. 

* qatad (u) qatd comer pepinos. 

-^3' iqtatad cortar pepinos. 

qatad pepino (amarillo). 

* iqtatarusTun como muebles y utensilios. 
qatra mobiliario; enseres. 

N qattara Se qatátir catéter, sonda. 


•• •• M 

^ ^¿3 qatam (i) r* qatm Se (%¿s3l iqtatam reunir, 
acopiar. 

~ d ensuciar. 

qatm 3 dar lo mejor a. 

(*¿3 qatim (a) Se qatum (u) <W¿3 quima/ qatam a 
estar sucio. 

(^3 qatum (u) (*¿3 <Ul¿3 qatám a ser terro- 

so/ polvoriento. 

1*53 generosos. 

<W¿3 color polvoriento. 

r* qutam que reúne riquezas || liberalísimo. 
qatámi ¡despacio!, ¡calma! || hiena hembra. 

f J*3 qatum que acopia bienes con fines bené- 
ficos. 

* b3 qatá (u) j¿3 qatw Se J* qatá (i) ¿ qat)' Se 

iqtatá acopiar riqueza. 

* ^3 qahh (u) quhüba ^bx3 qabáha ser 

puro/ sin mezcla || N toser.. 

£^3 quhh pl. ’aqháh Se quháh puro, 

limpio, sin mezcla. 

* qahab (u) qahb '~)\>¿ quf)áb Se 
qabbab toser. 

~ Se ^-^13 qáhab Se taqabbab prostituirse. 

qahb que tose || de edad (avanzada). 

V*3 qahba pl. qiháb ramera, prostituta, 

puta (vulg) || vieja. 
quháb tos. 

qáhib (tos) violenta. 

* qabad (a) qahd Se ’aqhad tener la 
giba muy desarrollada. 

q abada pl. ¿bxi qibád 'aqbud giba de 
camello. 

~ Se ¿s^te maqbada base de la giba. 
qabbád solitario, sin parientes. 

qabr pl. ’aqbur j^3 qubür viejo ter 
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ne. 

o qahára & ¿jyd quhüra vejez recia. 

* yj qaha % (a) qah % saltar || agitarse. 

~ & qabha^i d apalear. 

~ qah ^ q u kü\ > derribar || [no ag] ser 

rechazado. 

~ yx$ qah ^ j quhü^ ü\y^ qaha^áti 4 lanzar su 
orina || a matar; destruir. 

~ j quhüx , caer como muerto. 

qahha^ & taqahha\ : J hablar 

ásperamente a. 

O! j?-\3 qáhi^at desgracias. 

quhhá^n red dé pajarero. 
muqhi^ (hambre) atroz. 

* qahas (a) qahs pasar rápidamente 

O La^t3 lo ha adelantado en la carrera. 

^0^x3 qahhas & w ¿2?x3! ’aqhas' o apartar, alejar. 

* Ja¿*3 qahat (a) b¿n3 qaht $ golpear fuerte- 
mente. 

~ (a) Ja?x3 qaht & Ja^&3 qahit (a) bs»¿ qahat faltar 
la lluvia. 

Ja^ qahat I qahit (a) Ja^t3 qaht I qahat b yx$ quhüt 
& Ja?x3 ^/y/y/z & Ja?x3\ ’aqhat ser de sequía (el 
año). 

Ja^si ^¿ 7 /y// & Ja?x3 quhit & ia^sii ’aqhat sufrir una 
sequía. 

iak3 qahhat fecundar (una palmera) || E raspar. 

b*¿\ ’aqhat mandar una sequía. 

Ja?x3 qaht sequía || hambre. 

Ja?x3 ^¿ 7 /j/Z & Ja-?x3 ^¿y/z/7 & byub maqhüt & 
^/y/z pl. “Ja?-! y qawahit estéril, malo || 
afligido por sequía. 

“ JÜa?x3 qahtán Qahtán (antepasado mítico de los 
árabes del Sur]. 

* qahaf (a) qahf & sji?xb\ iqtahaf a- 


— qhm 

rrastrar, arramblar con, llevarse. 

~ vaciar enteramente ¡| descalabrar || aventar. 
sJls^S qihf pl. ^3bx3! ’aqháf quhüf *¿?x3 

qihafa cráneo || cuenca rota de un cráneo || 
escudilla O . _ *>!j j¿ <ü U no tiene nada. 
Uj oUj lo aterró con amenazas. 

qihaf gran trago. 

43bn3 quhája lo que arrastra (la corriente). 

qáhif pl. quhf & quhaf arrasa- 

dor, impemoso. 

2 . - .. 

s.U?x3 qahf a : _ xS> polvareda que se lleva 
todo. 

u&tÁ* miqhaf pl. maqáhif bieldo. 

* £¿?í 3 qahqah hacer muecas como de risa (el 

mono). 

* lH qah al (a) J quhül & quhil & 

qahil (a) J* 5 qahl/ qahal & taqahhal te- 

ner la piel seca y pegada a los huesos || ser 
muy viejo. 
qahil secarse. 

’aqhal (de) secar || enflaquecer. 

Jbx3 quhál enflaquecimiento. 
a] yx3 quhü la sequedad; aridez. 

J-^13 qdhil & qihl & J¿>x3 qahil & 

’inqahl & mutaqahhil seco. 

N 2 qah la seca. 

* ^3 qaham (u) f quhüm lanzarse, arrojarse a. 
~ (a) qahm meterse en el desierto || acer- 
carse a. 

qahham & ^3' ’aqham J d lanzar, arrojar a 
|| derribar de bruces. 

'aqham meter, lanzar (al caballo) || inte- 
rrumpir la idáfa para insertar un segundo 
regente [gr] || [no ag] emigrar de un país 


seco. 
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taqabham meterse, entrar || ■> derribar de 
bruces. 

~ & inqabam <J & iqtaham o pre- 

cipitarse, irrumpir. 
iqtabam despreciar. 

qahm f. 5 pl. ^b>x3 qihám viejo, decrépito. 

qulmia pl. qubam empresa temeraria || 
año estéril || peligro. 

qaháma & ^ y& quhüma decrepitud. 
qahúm decrépito || que gira velozmente. 

- „ o £ 

qahim : _ ^ j— negrísimo. 
iqtihám irrupción. 
maqáhim lugares de peligro. 
miqhám pl. maqáhim temerario, 

atrevido. 

muqham débil || árabe rústico. 

* bxi qahá (u) yd qabw & iqtabá llevarse 

todo, arramblar con. 

~ (u) y*& qahw d poner manzanilla en. 
ú\y¿ qu binan & ’uqhuwán pl. 

1 aqáhin ^ ’aqábiyy manzanilla, camomila 
|| margarita. 

* ^3 qad [refuerzo de aspecto verbal: + pftvo. = 

pretérito perfecto H ya; + impftvo. = qui- 
zá(s); a veces; es posible) || [+ sufijo pro- 
nominal o acusativo | basta O [+ pfvo. 
* 

— pluscuamperfecto]. ¿yn [+ impftvo. = 
futuro perfecto). 

* ¡Á3 qadd (u) ^3 qadd & ¿^3 q addad & iqtadd 

cortar a lo largo o en tiras; abrir, rajar, rasgar 
|| atravesar || interrumpir O yr&~ ¿y ^3 
tiene un corazón de piedra. ^3 tener dolor 
de vientre. 

qaddad cortar en tiras (la carne) y poner a 
secar; acecinar. 


taqaddad & inqadd estar cortado en tiras. 

~ secarse al sol || dividirse, separarse. 

N inqadd : ¿bxJaJl ¿y reventar de risa. 
iqtadd disponer, arreglar. 

istaqadd ser igual //uniforme punido || es- 
tar en línea. 

*¿3 qadd pl. ’aqudd qidád qudñd piel 
de cordero || talle, cintura || medida; canti- 
dad fija || látigo O ^ a su medida. 

*^3 qidd pl. á3\ } aqudd correa; tira; banda || escu- 
dilla de cuero || látigo. 
qidda pl. qidad 5^31 ’aqidda correa; tira; 

% s s 

banda || grupo || regla; patrón O 'j3ytí 

* / 

13JÍ se dispersaron. 

*¿3 qndd bacalao. 

qadád erizo || gerbo. 
qadád retortijones, dolor de vientre. 
qadid & cecina, carne en tiras seca 

al sol. . 

~ vestido hecho jirones. 

ó qadidiyyñn seguidores de un ejército. 
maqadd camino, vía || suelo plano. 
miqadd & miqadda cuchillo; machete. 

* ^**3 qadah (a) ^-*3 qadh & iqtadab ¿ gol- 
pear (un mechero de pedernal) O _ 

sacar fuego con un mechero. júJ' _ sacar 
chispas. 

~ <3 perforar, agujerear, horadar || roer (el gusa- 
no) || murmurar de; calumniar || objetar, 
discutir la autenticidad de, impugnar || j/J 
disminuir, empequeñecer, menguar || o ex- 
traer una catarata || sacar sopa O ¿bj _ 
devanarse los sesos. 4^' ¿Jb*> J _ en- 
gañar a su hermano. J _ hacer mella, 

impresionar. 
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~ & £Ú3 qaddah estar hundido en la órbita (el 
ojo). 

£¿¿ qaddah hacer enflaquecer, adelgazar. 

£¿13 qádah & taqádah injuriarse, insultarse. 

£*Uh inqadah encenderse. 

£- 1 = 3 ' iqtadah disponer, arreglar. 

£-13 caries; picadura || erosión |¡ mengua || 
reparo. 

*^■-13 qadha/ qidha golpe de eslabón. 

£-13 qidh pl. £'-13' ’qqdáh £-13! ’aqduh £¿¿131 
’aqádih flecha sin emplumar; flecha usada pa- 
ra sacar suertes || lote a suertes O _J' *1 
J él tiene la mejor parte; tiene la sar- 
tén por el mango. ^-$ 3 -*-^ les dijo 

* r - . / ^ j 

la verdad. 

13 qidha dirección; manera. 
qudha cucharada. 

£-13 ^¿/¿ 7 /j pl. £'¿i' copa; crátera; vaso || 

E medida de capacidad = 2,062 1.]. 

4 ^ 4-13 qidáha arte de fabricar copas. 

£¿-13 qadih resto de sopa en un recipiente. 

2 

£j-13 qadüh & £-131 ’aqdah mosca. 

£¿13 qádih que usa un mechero || caries; erosión 
|| maldiciente, calumniador. 

4*" ¿13 qádiha pl. 2 £j1jí qawádih ardiente, abra- 
sador. 

£'¿¿ qaddah ^ £¿13 1 || fabricante de copas. 

~ & 4?-Cl3 qaddáha sílex; pedernal; piedra de 
chispa || mechero, encendedor. 

£-l¿* miqdah pl. ^£¿1¿« maqádih & £'-li» miqdáh 
pl. 2 £¿¿1 ¿a maqádih eslabón. 

~ & miqdaha cucharón. 

* j-13 qadar (i/u) & j-13 qadir (a) j-13 qadar <5 j-13 
qudra Oj-úú» maqdira ^ poder, tener capa- 
cidad //habilidad para || vencer. 


~ (i) j-13 qadr ¿ preparar, arreglar, disponer. 

~ & jJÍ qaddan o medir con. 

~ (i/u) j-13 qadr/ qadar ® estimar, apreciar; eva- 
luar O GjJÍ _ estimar en lo justo. 

~ (i/ u) j-13 qadr cocer. 

~ j-13 qadr/ qadar & j^3 q addar (pre) deter- 

minar, decretar, decidir || 1 ¿ fijar, asignar O 

A •" 

¡Dios no lo permita! 

j-13 qadir (a) j-13 qadar tener el cuello corto. 
yX 3 q addar & j-13Í ’aqdar * hacer posible algo 
a, capacitar para, permitir. 
j4Í qaddar asignar (una ración) || considerar, 
ponderar || prever || N valorar, estimar, 
evaluar || ¿ comparar || suponer || contener 
implícitamente, significar O *)¡ inmen- 
so; inestimable. 

j¿13 qadar ¿ dar en la misma cantidad o propor- 
cionalmente. 

jJjtf taq addar estar determinado/ decretado || es- 
tar preparado /listo || ser fijo || ¿ contener 
virtualmente O 4llP _ la prenda le 

viene bien. 

j-l¿4 in qadar venir a la medida. 
j*L3t iqtadar poder; ser poderoso. 
jjjb~4 istaqdar ¿ pedir a Dios (poder o favor). 
j-13 qadr pl. j'-13' ’aqdár cantidad, magnitud; nú- 
mero; suma; grado || valor; rango || decreto 
divino; destino || poder, facultad || opu- 
lencia || similitud, correspondencia O 4ll) 
_b noche del 27 de ramadán [en que se cree 
fue revelado el Corán]. _ & _ co- 

mo; según; en la medida/cantidad en que // 
de; tanto como. _ en la me- 

dida de lo posible. 4¿U 4-J^l una 

mayoría de cien votos. ^ % % lfc_ 4¿-i¿¿ 
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f una frecuencia de 1000 kilociclos, 
(amb) pl. & N qidra 

dim. (5 )jJw13 qudayr(a) marmita, puchero. 

qudra poder, capacidad, fuerza; habilidad, 
facultad O _ selectividad [el]. 

qadar pl. j'A3l ’aqdár decreto divino, pre- 
destinación, predeterminación || destino, ha- 
do || poder || cantidad || medida; valor O 
_Jl fatalismo. _Jlj «-Uaüh juicio y 

decreto divino. 

4¿j*A3 qadariyya secta que profesa el libre albe- 
drío. 

qadara frasco || distancia entre dos palme- 
ras. 

qiddr poder; capacidad. 

3j'-^3 qadara & OjjJJ qudüra & iqtidár po- 

der; capacidad; facultad; fuerza || riqueza. 

j'^3 qudár rechoncho || mozo simpático || coci- 
nero || culebrón. 

2 

qadir el. ’aqdar poderoso; capaz || to- 

dopoderoso. 

~ qádir cocido en puchero. 

qádir f. 3 que puede; poderoso; capaz; hábil. 

2 2 

j-^3' ’aqdar i. qadrá’ corto de cuello. 

2 

jjJiJ taqdir\)\. O' , J^\£¿ taqádir fatalismo; pre- 
destinación || significado virtual/implícito || 
N evaluación, valoración, estima || supo- 
sición || calificación O _J'/_ como 

mínimo. <£>_ en cuanto puedo pre- 

ver; a mi modo de ver. L_ virtualmente. 

N taqdiriyy virtual O 3_Jl memo- 

ria virtual. 

maqdara/ maqdura capacidad, competencia; 
facultad; poder; fuerza || riqueza O ¿¿y _ 
potencial militar, potencia bélica. 


jlJiLa miqdár pl. maqádir cantidad; medi- 

da; espacio O _ mínimo. _ ^-«31 má- 
ximo. U _j en tanto en cuanto; en la medida 
de. _j en cierta medida //manera. 

jjJÁa maqdür predeterminado, decretado. 

2 

~ pl. maqádir destino, hado. 

~ pl. Ol potencial, capacidad. 

muqaddar pl. Ol *=> ni || sobreen- 

tendido. 

N muqaddir tasador, evaluador. 

muqtadar poderoso || conveniente. 
muqtadir •=> I, 1 || dotado, talentoso. 

* qadus (u) qudsfqudus ser santo; ser 
puro/ inmaculado. 

^r>^3 qaddas santificar; purificar || loar; honrar || 
ir a Jerusalén || N decir u oír misa <C> _ 

tí, s ' 

purificarse a los ojos de Dios, a _ 
¡Dios bendiga sus misterios! [eulogio de un 
santo musulmán]. 

taqaddas ser santo //santificado || N estar 
consagrado. 

quds/qudus santidad; pureza O _J' Jerusa- 
lén. -sanctasanctórum- - J * c-é( J ') el 

Espíritu Santo: 
qudsiyy santo. 

^^3 qudsiyya santidad. 

quds/ qudas copa pequeña. 

4~»> Di qadása santidad O blJ' _ Su Santidad el 

f* wr 

papa. a_ ser canonizado. 

qudás joyel de plata || piedra que sirve de 
medida en el abrevadero || honro eximio. 
qadis gema, piedra preciosa. 

qadus que avanza espada en mano. 

2 

qadis pl. j3 qawádis navio || ^ alf. 

2 

qádüs pl. qawadis arcaduz, cangi 
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lón || tolva. 

* . 2 - 

quddás pl. j~p'03 qadádis misa. 

- - 2 

qiddís pl. ó j el. <j*A3t ¿fc/¿/¿z¿ santo. 

^J**3 quddtis santísimo. 

j~¿Oáí /¿7<7¿//r consagración; santificación || puri- 
ficación || loa || celebración. 

jjJJi* maqdis lugar Santo O _J' Jerusalén. 

j* 0¿b> muqaddas santificado, santo. 3_Jl I' 
Tierra Santa. cosas santas. _J' la 

Biblia, Sagrada Escritura.* _J' cJJ' ^ 

^j*>0¿b , 

^OÁ* maqdisiyy & ??iuqaddasijy hieroso- 

limitano, -de ] erusalén. 

j * Oiba mutaqaddis santificado, consagrado. 

*1* qada (a) £^03 qad' contener, refrenar || 
correr || hacer llevar a cabo || impulsar || 
pasar || ja beber poco a poco || o oxear O 
<u¿jÍ ^0¿ es persona de consideración. 

~ & £^031 ’aqda ® alejar, impedir. 

t aá (a) qada ( estar debilitada (la vista) 
O ó ^ friso los cincuenta. 

£013 qáda‘ & tirarle de la brida (la cabalgadura del 
esfuerzo). 

taqadda ‘ : i ^oJb preparar maldades a. 

£oUL» /^^‘precipitarse a porfía || morir suce- 
sivamente || tenerse en jaque || alancearse. 

inqada ‘ ¿P ser contenido/re frenado /im- 
pedido de. 

4P03 qad'al qid‘a justillo. 

I* qadcd debilidad de la vista. 

£^03 qadd tímido || salado || plañidero. 

4P 03 qadi ¿7 & £^j03 qadü" resecada || recogida. 

£^j03 ^¿///‘demasiado brioso || vil, despreciable 
|| apasionado. 

4PO¿* miqdaa palo || mosqueador. 


^ Oib muqadda ‘ arrugado || rugoso. 

* ^-303 (u) v-3JÍ agotar; sacar o verter 

enteramente. 

^3'03 ^//¿/¿//'escudilla; jofaina || jarra. 

* ^03 qadam (u) ^03 qadm ^j03 qudúm & ^03 
qaddam preceder, ir en cabeza; ser el pri- 
mero. 

~ (u) & ^03 qadim (a) & ’aqdam J* em- 
prender || atreverse a, mostrar osadía en; ser 
atrevido. 

? 03 qadim (a) qudüm ób>03 qidmdn fO¿* 

maqdam (0 // j-®) llegar, venir (de //a); abor- 
dar. 

^03 qadum (u) f^3 qidam '03 qadáma & 
taqádam ser viejo //antiguo //anterior. 

^03 qaddam & ^031 ’aqdam ® hacer preceder, po- 
ner a la cabeza O Oyd' _ prestar jura- 
mento. 

~ J o presentar; ofrecer, dedicar || adelantar || fl 

* 

preferir, anteponer a O 5-®0> _ pres- 
tar/hacer un servicio; hacer un favor. _ 
¿ dar un paso, i _ dar las gracias 

a. cJ>03 U cuanto he hecho. 

no supone diferencia alguna, b» 
¿JlOj C~«03 tu obra //conducta. 

~ & ^0¿J taqaddam : <qó¿> jy presentarse, compa- 
recer. 

fóá» taqaddam & ^0¿b*>1 istaqdam presidir, ir de- 
lante/ en cabeza. 

~ ser el jefe || aventajar, pasar, superar || ser 
precedente/más antiguo || <¿¡ avanzar hacia 
|| i ¿,\ ordenar ll > ser preferido a O 
¿~*J' ^ ser de edad avanzada. _ ur según 
se ha dicho antes. Uj _ U i) 4)' 

4j^í¿ Dios le perdone sus faltas antiguas y 
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recientes. CJj p*U¿a cij 

IjjjÍ Bagdad tiene dos husos hora- 
rios de adelanto con respecto a Europa Cen- 
tral. 

^\¿j taqádam prescribir O oXq* _ es de época 
ya pasada. _ ha pasado mucho tiem- 

po. 

pJjL~»>l istaqdam avanzar atrevidamente, encabe- 
zar el asalto || a hacer /''dejar venir; llamar, 
pedir que venga. 

p*^ qidm antigüedad, siglos pretéritos O & 
^•^3 antiguamente. 
qidmal qudma prioridad, antelación. 
qudma coraje, valor, audacia. 

p-^ qadam anterioridad || puesto ilustre alcan- 
zado por mérito. 

p^ qadam (amb) pL p'^' ’aqdám pie O ¿L_ 
en/de pie. £ de puntillas. 

_ preparado(s). j&-\ _ ^Íp 
precavidamente. _ pie cúbico. 

i» 

J _ no tiene parte en. 

~ & qadim Se p^i qudm/ qudum valiente, o- 

* o ¿ % 
sado O ^ ¿2-* en línea recta. p*uh 

ir a la cabeza del ataque. 

p^ qadim f. 3 rocoso, desigual, abrupto. 

p*^ antigüedad; pasado || eternidad; sem- 

* 

piternidad || prioridad O _J' de antiguo. 
j oj^e- _ su antigua familiaridad con. 

V qudamiyyal qudumiyya andares altaneros. 

p'^ qudám Se pi^3 qadim pl. q adama' 

qudámá qadaim el. p^i' ’aqdam an- 

tiguo; viejo || sempiterno O ^C-UÜI dio & ja 
desde antiguo. estudios 

clásicos. 

pj-^ qadüm pl. p*A3 qudum valeroso, atrevido. 


p qadüm Se N pj^3 qaddüm pl. p^i qudum 
qadá’im hachuela. 

p qudum Se p^¿« maqdam llegada, 
p^ qadim pl. ó j , pj^ qudum p'J¿ quddám que 
llega || próximo, futuro. 

~ pl. ~p^'j3 qawádim cabeza. 

qádima pl. p^'^3 qawádim parte anterior || 
vanguardia || arzón delantero. 

~ pl. p^'j^ qawádim qudámá plumas delan- 
teras del ala. 

p qaydüm Se p'*L¿ qaydám parte delantera || 
proa. 

p'*A3 quddám parte delantera O _ delante de, an- 
te. 

p'*^ qaddám Se qiddim primado; jefe. 
jj^03¡ ’aqdamün antiguos O jd^L-í mi- 

tología. 

*4»^' ’aqdamiyya antigüedad (de sentido), 
pi ’iqdám bravura, valor, osadía. 

taqdima pl. taqádlm presenta- 

ción || ofrenda; regalo || dedicatoria. 

4a JÍ; tuqduma Se ¿CaJÁÍ tuqdumiyya : _Jl ser 
el primero en el ataque. 

taqdim presentadón || ofrenda || dedica- 
ción || anteposición, preferencia || T tutoría, 
tutela. 

pJÜJ taqaddum prioridad || preeminencia || pri- 
macía || preferencia || progreso. 
taqaddumiyy progresista. 

N 4-awUJ taqaddumiyya progresismo. 
p^Uj taqádum antigüedad || prescripción O _ 
¿r®^' con el correr del tiempo. 
pjJLa maqdim Se p-dLa muqaddam pl. maqá- 

dtm ángulo inerior del ojo || (parte) delantera 
(de la silla). 
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?niqdám & d¿'JÍ» miqdáma pl. ^\Áa maqá - 
dim osado, valeroso, atrevido. 

N ~ [un grado de suboficial]. 

muqaddim donador; oferente O s^dJaJl _ 
solicitante. 

muqaddam jefe || parte delantera/ anterior || 
premisa || proa || primer término || super- 
visor || tutor || carlinga; morro || adminis- 
trador || comandante; almocadén, adelanta- 
do O L_ anteriormente. • 

teJÁt muqaddima parte anterior || vanguardia || 
prefacio, prólogo, preámbulo; prolegóme- 
nos || premisa || proa || punta. 

mutaqaddim jefe; prefecto || precedente; 
anterior ]| avanzado* adelantado || profe- 
sional [dep] ‘O $ j£"i _ arriba mencionado. 
S~>' 4 _ de edad provecta. ü\j\ P _ pre- 
maturo, precoz, jjy-ííl'j ój_h los an- 
tiguos y los modernos. 

* ^*»j»JÍ qudmüs & qidmas antiguo. 

* '^3 qadá (u) J-*i qadw & qadiy (a) 
qadán djUi qadáwa tener sabor y olor agra- 
dables, ser gustoso. 

~ (u) qadw estar cerca. 

~ & ’aqdá llegar de viaje. 

taqaddá ir derecho por su camino. 
iqtadá* imitar, seguir el ejemplo de. 

J-V3 qidw pl. 'aqdá’ raíz; tronco. 

¿Ji qida & ¿ j**i qidwal qudiva modelo, ejemplo. 

'Ü qadan buen olor, aroma (m). 

^ qadin & ¿£Ji qadiyy sabroso, gustoso. 
qadwd derechura, rectimd. 

^'-^3' iqtida imitación. 

* qadá (i) c£**3 qady emigrar a causa del 
hambre. 


~ (i) ób^3 qadayán llevar un paso rápido. 
t£il3 qadá d resistir. 

taqaddá pavonearse. 

^>^3 qidya manera de obrar. 

5*^3 qida pl. O' [especie de serpiente]. 

jí - 

qadán medida, cantidad. 

qádiya pl. j3 qawádin inmigrantes. 

* di qadd (u) di qadd & idi qaddad & dií ’aqadd 

emplumar una flecha || cortar parejo, 
i JÍJ taq addad dispersarse. 

¿di qudda pl. idi quejad i'di qidád plumas de 
flecha || orejas O _Jb _i\ jd^ parecidos 
como un huevo a otro. 

¿di qudda pl. i di quejad ó 'di q ¿dejan pulga. 

¿iUi quejada pl. Cd recortes; limaduras. 

2".-f .... 

Ü' f aqadd pl. *¿3 queje) i'Ü qidád (flecha) em- 
plumada || sin emplumar O \» 

ÍMj* no tiene nada. 

-dí» maqadd occipucio, 
di» miqadd & ¿di» miqadda cuchillo, 
i jdi» maqdüd & idi» muqaddad adornado, bien 
puesto. 

* ^i\i qádab o injuriar. 

^di? taqaddah J tratar duramente. 

* jdi qadarj qadur (u) & jdi qadir (a) jdi qadar 

¿j'^3 qadára estar sucio/puerco, 
jdi qadar (u) & jdi qadir (a) jd$ qadrl qadar & 
jdi qaddar a ensuciar, emporcar, 
jdi qadir (a) o & jdi? taqaddar ¿*! d tener asco 
de. 

jdi i ’aqdar & jdi? taq addar & j-Uis-»' istaqdar en- 
contrar sucio/ asqueroso, 
jdi qadar \)\. j'dil ’aqdár&L ¿j'^3 qadára suciedad, 
basura, porquería. 

j Ji qadrj qadarj qadir / qadur sucio, asqueroso, 
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puerco. 

¿jd¿ qudara remilgado. 

j j*Í3 púdica; remilgada. 

* > 

~ & jj¿\3 qádúr Se qádüra Se 

cazurro, insociable. 

Ójj3l3 qádüra pl. 2 maqádir torpeza, abomi- 
nación. 

maqdar pl. 2 j¿l¿» maqádir Se mutaqa- 

ddir sucísimo. 

* qada ( (a) ¿jad* Se £^3l3 qáda‘ Se 

injuriar, insultar || decir obscenidades. 

^ÜJ taqadda ' : J tratar de perjudicar, 

suciedad || obscenidad. 

^^3 qadi‘ sucio; indecente. 

Axiji qadda Se pl. OU-diU muqddát OlPÜb» 
muqadddát injuria || obscenidad. 

* ^3Ú3 ^¿/¿z/' (i) ^-3-13 ^¿7¿jf arrojar, tirar || remar || 

vomitar || N _ bombardear. 

- Se istaqdaf tirar piedras, apedrear || in- 

juriar; inculpar, acusar de torpezas. 

^-3di qaddaf Se ^3 13 ^¿ 7 ^ a apedrear. 

N ~ remar. 

^3¿UJ taqádaf precipitar su carrera || apedrearse 
|| injuriarse; insultarse O í'r‘1' Aj 0_ ser 
zarandeado por las olas. 

N inqadaf ser arrojado. 

^-3*Á3 ^¿^lanzamiento || boga || injuria || calum- 
nia, falsa imputación JjLüJb _ bombardeo. 
JjLáh o yii o bombardero. 

J ^3 qadfiyy calumnioso || balístico. 

qudf/ quduf/ qadáf Se ¿3Ú3 qudfa lado, orilla, 
vera, borde. 

43 Ji qudfa pl. w3\Ú3 qidáf ^3jÚ3 qudüf ^3bi qudf 
/ quduf O i — cumbre, cima. 

^3 Ji qadaf Se ^-3*13 quduf lugar resbaladizo. 


~ & ^3 di ' — 3 j J3 qadüf Se ubÚ3 qadifúc- 

jado, remoto. 

*-3' J¿ qidáf Se 4Á>d3 ^¿zz/z/¿z pl. 2 ^Á¿'bi qadá’if pro- 
yectil; N granada; misil O aÁjJÁ tor- 

pedo. <bj*b <Uji^ 3 granada de mano. _ 

carga de profundidad. 
qadifiyy balístico. 

Á3313 qádifa : _ bombardero O — 

jbJ'/ lanzallamas. 

^-3 'Ú3 qaddáf catapulta, balista || remero || balan- 
za || vehículo. 

ub jJü taqdif boga. 

^-3bJU miqdaf pl. maqádif Se ^-3'biL# miqdáf 

pl. 2 ^¿j 3 lia maqádif remo. 

s3jú¿a maqdüf pl. ”^Á» 3 lia maqádif Se Á3jú¿a 
maqdüfa pl. proyectil; arma arrojadiza. 

^3JjLa muqaddaf carnoso || valiente. 

* J di qadal (u) Jb¿ ^¿ 77 // 0 golpear en el occi- 

pucio || hablar mal de || J aplicarse a. 

J-Á3 qadal defecto, vicio. 

J'^3 qadál pl. J^3 qudl ^^3' ’aqdila coronilla, 
occipucio. 

J'bi qudáliyy occipital. 

* qadam (u) ^¿ 0 ? : aJU ] hacer una 

donación a. 

^•13 qadim (a) qadam sorber. 
inqadam apresurarse. 

i* di qudma trago de agua. 

^ J3 qudam Se ¡»d3 qidamm dueño generoso. 

^jbi qadüm pl. f^3 qudum (pozo) de agua abun- 
dante. 

* JÚ3¡ ’aqdan tener muchos defectos. 

* c^Ú3 qadiy (a) qadán óbJi qadayán tener 

alojado un cuerpo extraño (en el ojo). 
qadá (i) qady qadán qudiyy 
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jbJi qadayán segregar légañas. 

qaddá & ’aqdá meter o sacar un cuerpo 
extraño de //en el ojo. 
qádá ® retribuir, recompensar. 
l£& qadan & 5103 qadáh brizna, mota, paja, cuer- 
po extraño en el ojo O _J' a- 

guantar las injurias. 

l£& qidán pl. 'aqda\$& qudiyy polvillo. 

qadiya & qadiyya Se XyXte maqdiyya (ojo) 
irritado por un cuerpo extraño. 

* qarr (i) qarár qurür ^ qarr 

taqrár taqirra J permanecer, quedarse 
en; fijafse- en; establecerse, parar en ll > 
persistir, perseverar en O _ 

, t , * ' \ i ^ 

acordarse, decidirse. b'j» >- 'i no tiene 
reposo. 

~ (i/u) qarr echar agua fría a //en || j/J 
confesar, reconocer O a1Í¿1 J _ 

decir al oído. 

~ (a/i) qarral qmra qurüra refrescarse || 

consolarse O a¿1p 0_ alegrarse. IaIp _ 
sentirse aliviado/ tranquilo. 

~ (a/u/i) y qarr ser fresco. 

~ (u) jtj$ qarir silbar. 

~ (u) ^ qarr ji f qarir dejar de cacarear. 

^3 qarr f qarr/ qirr sentir frío. 

qarrar establecer, asentar || comprobar || de- 
clarar || decidir || 6 obligar a recono- 

cer. 

qarr 0 estar de acuerdo con || permanecer 
quieto. 

y' aqarr asentar, establecer, instalar || sentir frío 
|| hacer pasar frío || j reconocer, confesar, 
declarar || dejar en una ocupación o 

lugar O aíIp alegrar, consolar; tranquilizar. 


j ytí taqarrar estar o ser decidido // establecido // 
comprobado. 

taqárr estar quieto/ establecido, parar. 

istaqarr reposar; estar tranquilo || perma- 
necer || ser estable || i I J establecerse O _ 
decidirse, ser acordado. aJ yis 

j? ✓ o 

£ no para. á — ¿J J _ convencerse. _ 
fijarse. Aj _ tener 

una posición segura. 

^ qarr reposo || frío || polo || litera O _J' ^ ji 
día siguiente a la pascua musulmana. 
la mañana y la tarde. _ pliegue de la 

tela. 

fl £ qarra/ qirra/ qurra rana. 

qirra/ qurra frescor, frío O _ consuelo 

|| amigo del alma || berro, 
já qurr frío; frescor || insecto flotante O £3 j 
tomar la verdadera posición; legar a su 
objetivo. 

¿ y qurra Se ¿ qarara/ qurara Se ¿ qurára resto 
de comida en el puchero. 

qarara 8e a qirára/ qurára Se qurüra 

agua fría que se echa al puchero, 
j' qarara permanencia; quietud, 

reposo || fijeza, estabilidad || llanura || re- 
baños || paradero || fondo || profundidad 
O ÁJ _ no conoce reposo. la vida 

eterna. jlt _ valle de la onda [fisj. ® 3 

a~j 2¿ en su fuero interno. 

~ pl. Cñ decisión || decreto; resolución. 

jp qaráriyy sastre || carnicero || artesano. 
yj qarir f. $ : _ aliviado || contento || 

refrescado. 

qárr permanente, fijo, establecido || fresco, 
frío. 
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5 j^3 qárra pl. Ot tierra firme, continente. 

c£jl3 qárriyy continental. 

qárüra pl. ^ qawárir botella, frasco, 
niña de los ojos || escupidera. 
qurrá desgracia inevitable. 

j ‘ j *! ’iqrár establecimiento, instalación || confe- 
sión; reconocimiento; declaración. 

istiqrdr establecimiento; permanencia; 
consolidación; estabilización || estabilidad; 
reposo, quietud. 

jlyÍJ taqrár & ¿ytí taqirra estabilidad. 

jíjSú taqrir establecimiento || decisión; deter- 
minación. 

N ~ pl. ^ taqárir informe; reportaje O _ 
ÁjjJtI 4JU-I parte meteorológico. 

jÁa maqarr^X. maqárr residencia, sede, mo- 
rada || posición || yacimiento O _ 

puesto de trabajo. _ cuartel general. 

_ fondo del pozo. 

oyL* maqarra pequeño abrevadero || pequeña 
jarra. 

j maqriir frío; fresco || que tiene frío. 

muqarrar establecido, decidido, fijado || N 
pl. plan de estudios O _ pro- 

yecto de presupuesto; presupuesto inicial. 
5_ J\j¿í impuestos directos. 
muqanir pl. ój informador, referencia. 
mustaqarr morada, residencia || lugar de 
reposo || establecimiento. 

mustaqiri' permanente, fijo, establecido || 
estable, inmóvil. 

* '^3 qara (a/u) £^3 qar qirá’a ^3 qur’an 

& 1^31 iqtara leer || recitar, declamar || es- 
tudiar 11 estudiar con/bajo O _ 

mandar recuerdos /saludos. J _ 


pedir cuentas a. 

~ s-j3 qar ó ' £ qnr’án reunir, recoger. 

'j!3 qara ’ di muqára’a s-' j3 qira estudiar //leer 
con. 

’aqra’ & N qarra enseñar, hacer leer H 
recitar O Jl _ mandar saludos. 

~ soplar en su época (el viento) || rezagarse; re- 
trasarse en aparecer || estar cerca, ser pró- 
ximo || j- 0 volver de. 

\j¿j taqarra y dedicarse al culto divino || entre- 
garse a lecturas pías. 

istaqra’ pedir //hacer leer || N investigar. 

5-^3 qur pl. 5.' ^3' ’aqra *Jj3 qurü ’ j^3l ’aqru ’ mo- 
mento || metro [pros] || menstruo, periodo. 

5*1^3 qira a pl. O i lecmra; modo de leer O _ 
quiromancia. 

C£jl3 qdri’ pl. *1^3 qurrá ’ £ qara a üj lector O 

*-á£J 1 _ quiromante. 

ó ' j* qur’án Corán, alcorán. 

¡J 1 ^3 qur’ániyy coránico.. 

s>'j3 qarrá* pl. ój buen lector || caraíta-. 

* '^3 qurrá pl. ój , 1 £j'j3 qarári’ & U muta- 

qarri y asceta. 

5.1yL*>l istiqrá’ instigación, inducción. 

I yLa miqra’ atril; pupitre. 

s-JjÁ* maqrü y leído || legible. 

¡SjL» muqn almocrí, recitador del Corán. 

* qanb (a) & ^ f qarub (u) ^ £ qurb ób £ 

qirbán/ qurbán estar cerca de; acercarse 

a || acercarse, ser inminente. 

^ j3 qarib (a) V j3 sufrir dolor de costado. 

qarab (u) ^ ^ qarb & ^^3 qarrab & ^->^ 3 ' 
envainar, volver a la vaina. 
qarrab a acercar, aproximar, traer || honrar; 
sacrificar/ ofrecer a; hacer un sacrificio a || a 
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aceptar en su privanza || N dar la comunión 
|| Jy (re)conciliar || galopar, 
s-'jíí qdrab d estar cerca de, ser vecino de || ha- 
blar afablemente a || J obrar sagazmente en 
|| ó' estar a punto de || j acercar. 

’aqrab estar a punto de parir || llenar hasta 
el borde. 

taqarrab taqarrub w'íyij tiqirráb Jí 

acercarse, aproximarse hacerse allegado de, 
procurar la ¿mistad de || N comulgar. 

taqdrab ^cercarse, aproximarse, converger 
|| estar cerca de la madurez. 

^ jÁ\ iqtarnb acercarse, llegarse, arrimarse || es- 
tar para cumplirse. 

- " * • 

istaqrab o considerar cercano. 

<b qarba/ qirba pi. £ qirab ^ , Oí — , Oí- 

odre, pellejo. 

^ £ qurb & O'y qaráb proximidad, cercanía || 
vecindad O _ dentro de poco, próxima- 
mente. & ja _Jb cerca de. _ cerca de, 
hacia. 

O £ qurb/ qurub pl. oí yí ’aqrdb flanco, lado. 

<b ^3 qurba/ ' quruba pl. Oí — , £ qurab obra bue- 

na || parentesco, consanguinidad, 
o ^3 qarab pozo cercano. 

~ & 5jí^ qirába viaje nocturno a la aguada. 

<b jd qaraba colmo; estado de casi lleno. 

<b ' £ qaraba & J, j$ qurba parentesco, consangui- 

^ t * * f ' 

nidad || pariente O JA' pi. JA' 
pariente. 

v->í jd equivalente, igual. 

^->í f qurdbata casi. 

O' qiráb pl. O ' } aqriba vaina, fun- 

da; estuche || equivalente. 

2 „ 2 e - 
y pl. í-bj31 ’aqriba f. ¿ pl. 


q ara ib próximo, cercano || vecino || [pl] 

* 

parientes O _ & L_ & _ próxi- 

x o f o y * 

mámente. O*? jí _ dondequiera. -^ají _ 
inexperto, novato en. jjia _ asequible. _ 
¿O* notable |acadj. 

pescado salado fresco, 
pl. 2 ^jí qawárib barca, bote, lancha 
|| buscador de agua nocturno O jt-J. _ 
cañonera. ¿b*-üí _ bote salvavidas, lancha de 

salvamento. ííU dragaminas. 

E _ salsera de la mantequilla. Jjb _ 

lancha motora. 

N (Jj ' qawáribiyy barquero. 

^í ^3 qurábá cerca unos de otros. 

2 jby qarbdn f ■ qarba pl. £ qirab casi 

lleno. 

2 

jb j3 qurbán pl. ¿uí £ qardbin ofrenda, sacrificio 
|| eucaristía O _ acción de gracias. 

_Jí XS> Corpus Christi. _J' JjbJ comulgar. 
^ & j* _Jl fié decir misa por. 

N <bb j3 qurbdna hostia. 

ób y qarbdn / qurbdn allegado/íntimo/familiar de 
un príncipe. 

2 2 £ 

pl. ój , ’aqdrib [el. de 

|| [pl] parientes O ^waJí Jí _ más vero- 
símil. _ J lo antes posible. 

^íj=3í iqtirdb & taqarrub aproximación, 

acercamiento. 

VHl acercamiento || conciliación || galo- 
pe || divulgación, vulgarización O _J' ^ryt 
& Jb & Jí A & L_ casi, aproxima- 

damente. 

taqríbiyy aproximado. 

taqdrub acercamiento, convergencia. 

o maqrab & <b yu maqraba pl. maqdrib 
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atajo. 

Áj jL» maqraba/ maqribal maqntba parentesco pró- 
ximo || proximidad O ja _ cerca de. 

N ol j¿a miqrdb pl. maqárib telescopio, 

o muqarrab allegado, íntimo, privado, favori- 
to. 

oyla muqarrib que acerca || sacrificador, oferen- 
te. 

o jtiú» muqdrab barato. 

o jtila maqárib mediano, mediocre || aproxima- 
do. 

oyu muqrab noble, de raza || ensillado. 

muqrib pl. maqárib maqárib 

próxima a parir. 

mutaqárib metro mutaqárib [pros) || inme- 
diato. 

5k - - 2 . - 

^ f q arabas & N j* y. £ qarbüs pl. 

qarábis (remate del) arzón. 

N qarabina carabina. 

* 0^3 qarat (u) & 0^3 qarit (a) Ojj3 qarát estar 

lívido /azulado (de contusión). 

O ji qarit (a) O ji qarat tener las facciones de- 
mudadas. 

O jl3 qdrit & muqtarit que come o se apo- 

dera de todo. 

~ & Ol ^3 qarrdt almizcle excelente. 

* 0^3 qarit (a) f qarat esforzarse || ganar || 

conseguir. 

ó j3 qarat (u) ó ^3 qart apenar, afectar. 

*o qarah (a) O qarh & qarrab d herir, 
ulcerar. 

~ j o honrar, considerar. 

- & £j=íi iqtarah cavar un pozo donde no hay 
agua. 

~ (a) C.V qarah & qarih (a) £ £ qarah & 


c^' 'aqrah tener todos los dientes; tener 
cinco años (el caballo). 
qarih (a) ^ £ qarah & taqarrah llagarse; 
estar cubierto de úlceras. 
qarah o mirar en el rostro a. 
aqrah tener camellos ulcerados || cubrir de 
úlceras. 

taqarrah J estar preparado a. 
iqtarah o improvisar || inventar || escoger 
|| demandar, exigir || proponer || j pro- 
poner a || pedir poesías. 

^^3 qarh nu. 5 pl. ^ j f qurüh herida, llaga, úlcera 
O í/’j te- 3 ^ chancro blando. 

O qarh primera agua del pozo || comienzo. 

te- ^ qarha lucero del caballo || comienzo de la 
primavera. 

^^3 qarah condición de ób-^3 I. 

^ f qarih ulcerado. 

y qarah te- ’aqriha agua pura /limpia || te- 
rreno sin agua ni árboles. 

qarih pl. £ qarha ^1 £ ’qqráhá herido, 
ulcerado || puro, limpio. 

2 f ~ , o ¿ 

qariha pl. f q ara ib ■=> £^3 || talento, 
genio; dotes. • 

qarihiyy genial; excelente, superior. 
qarih pl. qawárih ^j3 qarrah 

maqárib f. ¿ pl. Ol , qawárih cerrado, 

que tiene la dentición completa. 

jb- ^3 qurhan que no ha tenido varicela. 

~ & qaráhiyy sedentario || que no ha visto 

guerras || ja no responsable de. 

2 2 

C.J 4 ' aqrah f. s-b-^3 qarhd’ pl. ^////? que tie- 
ne un lucero || (jardín) tachonado de flores 
blancas. 

C'r*> iqtirdh pl. Ol descubrimiento; invención || 
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improvisación || propuesta, sugerencia. 

£ yi? taqarrub ulceración. 

maqrüh & muqarrah & ^ yí^ ¿v//&7- 

¿ 7 ¿zra/> ulcerado, llagado. 

~ trillado, recorrido. 

muqtarah pl. Ch propuesta, proposición. 

* ¿ (a) ¿y estar agusanado || que- 

brarse. 

~ & ¿y qarrad & ¿y' ’aqrad estarse quieto /su- 
miso. 

~ & taqarrad ser crespo /rizado. 

~ (i) ^y qard J o recoger en. 

¿y qarrad o quitar las garrapatas || engañar. 

¿y ' ’aqrad tener garrapatas. 

■*y qard bz]o, rechoncho. 

¿y qird pl. ¿jy qurád y' (¿)^ y qirad(a) 

á¿y f. 5 mono; macaco; simio. 

¿y pl. óby qirdán garrapata. 

■^y qarad nu. a mechón de lana que cae de los 
carneros. 

¿y qarid f. ® lleno de garrapatas |¡ aborregado, 
amontonado. 

¿'y qurád garrapata || pezón O óby ^>Í garza 
blanca. 

^'y qarrad domador de monos. 

N maqríid agotado. 

kU H «• ** 

qardab 4^"¿y q ardaba reconocer, confe- 
sar. 

N ^by qardábiyy & y qardabiyy armero. 

* ' - 2 

^ ¿¿y qardad pl. y qarádid & y qurdud 
pl. ^ »LOl y qarádid colina rocosa, 
ó^j^y qurdáda *=> ¿¿y || parte alta || rigor in- 
vernal. 

a-^by q urdida pl. ^-^b' y qarádid esencia de lo 
dicho || línea del lomo || cabeza || cima. 


S quraydis nu. 5 gamba(s). 

* jy qara^ (u) jy qar\ pellizcar, coger con los 

dedos. 

5 qur%a pellizco. 

* O? qur%uh & y qur^uha [el arbusto 
Atraphaxis \ . 

* J jy qar^al hacerse un moño. 

Jjy quryul moño de cabellos recogidos. 

* ^ jy qar^am hacer malos versos. 

^'jy qir\ám poetastro, mal poeta. 

* qaras (i) w **>y qars helarse. 

~ (i) & qaris (a) ^y qaras ser frío; estar he- 
lado. 

qarras & ’aqras enfriar; helar || aterir || 

entumecer. 

’aqras helarse. 

j*>y qars I qaras & y qaris frío intenso. 

j*>y qirs mosquito pequeño. 

qaras & qaris & qáris f. 5 helado, 
glacial. 

qurás & W-°'y qurásiyá grande, robusto. 

N y qarásiyá ciruela negra || ciruelo. 

* Jpjp qaras (i/ u) Jpj 3 qars cortar || reunir || sa- 

car un bocado. 

~ & JpjP qarras & jáyh iqtaras J ganar, adquirir 
O ¿jy sembrar discordia entre. 

’aqras dañar el hueso (la herida) || 4 hablar 
mal de. 

taq arras reunirse || reunir. 
taqáras & Jf* iqtaras mezclarse; cruzar- 
se. 

qirs pl. qurás tiburón || piastra || E _ 

*Áíj*3 media piastra. 

N qaris & qarisa queso fresco salado. 

jAjp qurays [tribu de Quravs] || >=> . 


¿? - qñ 


935 


U? fe — qrd’ 


qarasiyy coreichita, de la tribu de Quravs. 

N J fe maqris rico. 

* fe fe qaras (u) fe fe qars pellizcar || picar, 
morder || mortificar, escarnecer || lavar con 
las puntas de los dedos; enjuagar. 

~ & fe fe qarras extender la masa para hacer pan 
oriental. || pellizcar. 

fe fe qaris (a) fe fe qaras agriarse || ser mordaz // 
maldiciente. 

fe fe qaras &c fe fe taqáras pellizcarse. 

*~pfe qarsa pl. O' — pellizco || picadura || pa- 
lanca. 

J>¿ qars pi. ’aqrás *~P fe q i rasa qirás 

pan oriental (redondo y delgado) || disco || 
pastilla, tableta O _ dial, disco de te- 

léfono. _ pan de miel. fe~P _ disco 
duro [inf]. óy. _ disco flexible [inf]. _ 
disco compacto, CD [inf] . *-p fe jbh 
arrimar el ascua a su sardina. 

¿~*p fe qarsa pl. fe fe qaras *=> ¿} 1, 2- 
qarsiyy discoideo, orbicular. 
qarays ancla. 

2 

jP fe qciñs f. 3 pl. fe fe fe qawáris agrio, ácido, 
mordiente; picante || mordaz || insecto que 
pica O 3_ epigrama. 

*~pfe qanása pinzas; alicates. 

jpfe q arras & fe-t fe qarays & N fe-ífe qarrays 
ortiga O _ rojo vivo. 

N ¿rrP^ fe qarásiya & \-z~Pfe qarásiyá ^ . 

jp\ fe miqrás cuchillo corvo. 

J*fe maqarras redondeado. 

* ^p fe qarsa b ^p fe qarsa ba cortar. 

* fe qarsad grano que queda en la espiga tras 
la trilla. 

* zfefe qarsa ‘ contraerse, esconderse O _ 


escribir en líneas apretadas. 

¿**~p fe qirsaana eringe, cardo corredor. 
qarsana piratería, corso. 

N fe qarsán pl. ~ ¿fe\fe qarásin ^j~p\fe 
qarásin pirata (m), corsario. 

* Jp fe qarad (i) Jp fe qard & Jpfe qarrad cortar 

|| roer || recitar || pasar O _ morir. _ 
hacer versos, J _ ir a un lado. 

~ & Jpfe qárad fe¿* maqárada fe fe qirád re- 
compensar, retribuir. 

Jp fe qarid (a) Jp fe qarad morir || pasar. 

Jp fe qarrad alabar || condenar, reprobar. 

Jpfe qárad : J d prestar con participación. 

Jp fe\ ’aqrad prestar. 

fe fe* taqárad tratarse recíprocamente || entrar 
en un concurso poético; rivalizar en versos 
o alabanzas. 

fe fe inqarad extinguirse; terminar, expirar. 
fe fe\ iqtarad fe tomar prestado de O fe fe _ 
maldecir de. 

fe istaqrad pedir prestado. 
fe fe qard/ qird & N ^p fe qarda pl. fe 3 fe qarad 
& fe\ fe iqtirád préstamo || empréstito O _ 
préstamo* sin interés ni plazo. 

*-p\fe qaráda pl. roeduras, raspaduras, recor- 
tes; limaduras. 

Jp-i fe qarid poesía; poema || alimento rumiado. 
fe fe qarid f. 3 pl. 2 fe fe fe qawárid roedor. 

¿¿p\fe qarráda polilla || maldiciente. 

fe\fe>\ inqirád extinción. 

fe^ fe* miqrád pl. ~ fe-lfe* maqárid tijeras. 

2 fefeÁ* maqárid ánforas, vasijas || lugares poco 
sembrados. 

fe fe maqñd pl. ó j prestamista || acreedor. 

* fep fe qirdi > [resedácea arbustiva trepadora de 
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flores amarillas]. 

* qardab cortar, separar || recoger || co- 
merse || comer algo seco. 

qirdib desecho de la criba. 
qirdáb pl. £ qarádiba que come cosas 
secas. 

~ & jb qurdüb pl. j* qarádiba ladrón || 
pobre || cortante. 

* £ qardam cortar || llevarse. 

* qarat (ti) b} qart Se ' Vj qarrat cortar, 
trocear, partir. 

b} qarit (a) ^ f qart & f qaratal qirata tener los 
lóbulos de la oreja colgando. 
qarrat poner las riendas o el bocado || ador- 
nar con pendientes ¡| limpiar || soltar la bri- 
da || ser avaro con, escatimar || N apre- 
tar; oprimir. 

taqarrat llevar pendientes. 

¿ } qirt cebollana, cebollino. 

^ £ qart pl. ^ } aqrát £ qirát b 3 } qarat 
& qirata pendientes, zarcillos || llama || u- 
bre || racimo, 
y qirát cabo de mecha. 

qarata parte quemada de la mecha que se 
va cortando. 

Jaj jV3 qárit Se Jaj j' ^3 qarárit grano del tamarindo. 

IJe qayratiyy emplasto de cerusa, cerote. 

Jp'jS qirrát Se qirát pl. qarárit grano 

de algarroba || quilate. 

2 bji áqrat que tiene los lóbulos de la oreja col- 
gando. 

T j¿3 taqrita velo femenino. 

bjÁ* muqarrat que lleva pendientes. 

* J qartab cortar los huesos || derribar || i- 
rritarse || huir. 


qarátib cortante. 

2 

N 'bb} qartaba Córdoba. 

N qartág Se qartaganna Se 

qartáganna Cartago. 
qartágiyy cartaginés. 

* qartas/ qirtas Se j? qirtás/ qartás pl. 

qarátis (hoja de) papel || libro; es- 
critura || cuero usado como blanco || N car- 
tucho, munición. 

* qirtit poca cosa. 

* qartaf Se £ qartafa •=> . 

* Jjk ^3 qartaq poner un . 

/ % 

JeJú taqartaq ponerse un &>} ■ 
qartaq [especie de túnica]. 

* Ú¡p ^3 qirtalla Se N £ qartal pl. 2 >>> qará- 

ti 1 serón; cesto; saco. 

qirtála pl. f qirtál albarda; basto. 

* pbj 

qartam cortar, amputar. 
qirtiml qartam grano de cártamo. 
óLJé> j3 qurtumán avena. 

* *j* qaraz (i) b} qar% coger hojas de rM 

adobar con ellas cuero. 

b) 

qariZ (a) b} qara £ adquirir importancia. 
b'} qarra £ elogiar, alabar, 
i? jUj taqára £ : alabarse mutuamente. 

b f qara^nu. 5 hojas de * || fruto de 
3 qan\ & Jáj taqri £ elogio, panegírico. 

N l&íjú taqn\ recensión elogiosa. 
w qara^iyy/ qara^iyy yemenita, yemení. 

^'^3 qarrá^ vendedor de hojas de 

qara ( (a) ^ £ qar ( llamar; golpear || tocar 
(el tambor) || dar en el blanco O _ ha- 
cer rechinar los dientes. s-Wb _ e- 

charse al colecto. _ arrepentirse a- 

margamente. _ tocar el timbre. 
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remorderle la conciencia. _ 

perforar los oídos. _ hacer chocar sus 

copas. 

- (u) y qar' d vencer en juego de azar. 

O qari' (a) y qara' estar calvo || recibir un 
consejo || dejarse ganar. 

~ (a) ^ qar' I qara' estar vacío || ser poco fre- 

cuentado || tener tiña. 

^y qarra ( inquietar, molestar || reprender, re- 
probar || tratar de tiña. 

qára ' a llegar a las manos; luchar || jugar a 
un juego de azar; sortear, rifar. 

V' ’aqra' d dar lo mejor || contener con rien- 
das || sortear entre O J! _ volver a 

, t * 

lo justo. \yr\ ' _ enladrillar /solar una ca- 
sa. 

taqarra * & ^ y¿\ inqara ' revolverse (en el le- 
cho). 

taqára' sortearse, echar a suertes. 
inqara' ¿y abstenerse, alejarse de. 
u*' iqtara ‘ jf-ló ^ 0^ II escoger || encen- 
der || hacer un poema. 

^ y qar' llamada, toque || golpe || sonido. 

~ nu. 5 calabaza O N ^ £ _ calabacín. E _ 
¿3> calabaza usada como recipiente. 

qar‘a huella en el muslo del camello || N 
cráneo. 

qar'iyy cucurbitáceo. 

y qur'a pl. y qura' suerte, lote, porción || 
saco de cuero O _J' echar a suertes. _J' 
aJ él gana. *4^ __Jl él pierde. 

~ & **¿y qañ' a mejor parte. 

^y qara' pústula blanca || objeto de apuesta. 

~ & AP y 'a calvicie || vacío. 

^3 ^¿777 ‘ insomne || estropeado. 


V> qurd' : _Jt y empeine, culebrilla. 
y ¿ 7 ^ pl. ^ y qar'd escogido || despreciado 
O jAdJi _ héroe de su época. 

qari' f. 5 que llama/toca || que echa a suer- 
tes. 

qári'a día del Juicio || injuria, insulto. 

~ pl. qawári' calamidad || (centro de la) 

calzada O J¿ jkJ' _ ^ en plena calle. 
y qarrá' pájaro carpintero, pico, 
y qirri' héroe || jefe. 

2 2 

t;*' f. pl. 5.J* ^//r‘ OlP y 

qur'án calvo, tiñoso || descortezado || duro || 
completo || pelado, desnudo || vacío O 
ste y prado despejado de vegetación || des- 
gracia || patio. 

^Jy3\ iqtirá' pl. O \ sorteo || elección || escru- 
tinio. 

yS taqri' reprensión; reprobación. 

^ y» miqra ' vasija para dátiles. 

¿P y» miqra'a pl. maqári' látigo; fusta; ver- 

ga, férula || aldabón. 
miqra mazo, martinete. 

{^jy* maqrü']eíe elegido. 

muqára'a lucha || disputa, altercado || sor- 
teo. 

* *3 y qaraf (i) ^3 y qarf & ^3' y qarraf J « acusar 
de; sospechar || pelar, descascarar II > 
maltratar || 1 ganar el sustento de. 

~ mezclar. 

^3 y qarif (a) ^3 y qaraf estar casi enfermo || N 
sentir asco/ repugnancia. 

N ^3 y qarraf & ^3 y I aqraf dar asco, asquear. 

*-3 qaraf *3 fÁ* mu qaraf a ^ y qiráf estar cerca 

de || cometer. 

^3 y\ \ dqraf acusar || contagiar de un mal || \ ha 
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cer objeto de sospecha || 3 ponerse en con- 
tacto con. 

taqarraf estar pelado/descortezado/des- 
cascarado. 

iqtaraf adquirir, ganar || cometer, perpe- 
trar || i ser sospechoso de. 

d y qarf pl. qurdf qirdf vasija para 

carne cocida. 

qarfiyy Se d jd muqrif moreno, atezado. 

d f qirf cáscara [esp. de granada] || costra; cor- 
teza || secreción nasal seca. 
qirfa pl. dji qirqf sospecha || villanía || cás- 
cara || ganancia || canela || objeto de sospe- 
cha o búsqueda. 

dj* qaraf mezcla || contagio || recaída || N as- 
co, repugnancia; asquerosidad. 

~ & qarifSe qarify propio, apto, capaz 

de. 

E qaraf a [cementerio al pie de Al-Muqat- 

tam]. 

N qarífa mal humor. 

d jjb qardf\A. d jb quruf duro, injusto. 

E qarfán lleno de asco, asqueado. 

df>\ ’aqraf rojo vivo. 

d\y£\ iqtiráf perpetración. 

djd maqrif parte descortezada. 

• - 2 ■ 

djL» muqrif pl. maqdrif nacido de padre 

esclavo || vástago de un caballo sin raza || N 
asqueroso, repugnante. 

* qarfas sentarse a la turca || atar en rueda 

de carnero. 

2 . _ 

iLaSf qurfusa Se f qurfusá/ qaifasá/ qirfisa 
manera de sentarse a la turca. 

qardfisa ladrones. 

N qarfál nu. 5 arveja, ervilla. 


jí> muqaifal ^ 

* 3 j* qaraq (u) ó} qarq cacarear || > engañar. 

qariq (a) qaraq andar por el llano. 
ó / qarq cacareo. 

qirq origen bajo || alquerque, especie de tres 
en raya. 

qaraq I qariq (suelo) llano. 

* j ' qarqadán Se qarqadaum ardilla. 

* }} qarqar 5 qarqara arrullar || gruñir || 

ronronear || hacer ruido (el vientre) O J _ 
carcajearse. 

qarqar Se ¿^^3 qarqara suelo llano. 

qarqara pl. ^ ^ fp qardqir arrullo || gruñido 
|| ronroneo || ruido abdominal || crepitación 
|| facciones || carcajada. 
j^3j3 qarqar mugido || que muge. 

^3 qarqdri ¡estáte quieta //tranquila! 

qarqur pl. 2 j^3' f qardqir vasija alargada. 

£ qurdqir Se 5 quráqiriyy de voz sonora. 
77 quraqira charlatana. 

~ Se ^3 qarqara espuma del camello. 

^ qarq as * llamar (a un cachorro). 

qirqis pulgón. 

qurqds ¡tus! [onomatopeya para llamar al 
perro]. 

N qarqds pl. ^ qardqis cartílago. 

E ¿djjbjb qarq Usa pl. f qardqis [especie de 
galleta]. 

E muqarqas bien frito || crujiente. 

* ja i } qarqas ■=> j£} . 

qurqds pl. 2 jAi' j* qardqis perrito. 

- - . o £ . 

E qarqad roer; carcomer O _ 

rechinar los dientes. 

N ^3^3 qarqa‘ hacer ruido O _ car- 
cajearse. & _ hacer chasquear el látigo. 
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4*3 j3 qarqaa ruido; traqueteo. 

* U&j 3 qarqaf arrullar, zurear || reír a carcajadas 

|| berrear || a espantar. 
c-Á3 ^3 qurqif Se taqarqaf tiritar. 

ji qarqaf Se ^3 j3^3 qurqüfv ino. 

4¿3 ^3 qarqaf a zureo || risa prolongada. 

J&f 3 qurdqif ruidoso, alborotador. 

* jm qarqa! Se J¿^3 qarqall pl. 2 JM qaráqi! 

túnica sin mangas. 

N Jj3j3 qaraqül O J y #J 3 . 

Vj* qarqam alimentar mal. 

N qarqü^ teatro de sombras chinescas y 

nombre de su protagonista principal. 

N ff qirillá martín pescador. 

qaram (i) O fJj* qurüm maqram 
jUj3 qaramán Se ^ jÓj taqarram roer; comer 
incompletamente. 

~ (u) f cortar con los dientes || descor- 

tezar || ultrajar || hacer una incisión en la na- 
riz. 

qarim (a) f jí qaram desear, apetecer. 

PJ* qarram enseñar a comer, 
f j3l 'aqram guardar/ mantener en el establo. 

istaqram hacerse adulto (el caballo). 

^j3 qa?'m pl. ^j^3 qurüm semental guardado en 
establo || jefe || incisión en la nariz del ca- 
mello. 

te ^ qarma/ qurma Se te\ f quráma piel desprendi- 
da de la nariz del camello. 

N te ^3 qurma pl. quram & 4~* j 3 qirmiyya pl. 

qarámiyy tocón. 

^j3 qaram apetito de carne. 

N f j3 qirim : __Jl Crimea. 

f ^3 Se f fte miqram Se te miqrama co- 

bertor; velo; colgadura; tapiz. 


te\ j3 quráma resto de pan en el horno || vicio, 
defecto. 

y aqram f. qatmá’ pl. ^ f qurm Se f 

muqram mantenido en establo || marcado 
con una incisión en la nariz. 

* J-*j3 qanr/ad enyesar, enlucir || hacer de tejas o 

ladrillos. 

^ f qarmad yeso, enlucido, revoque. 

qirmid nu. 5 pl. ^3 qarámid teja; ladrillo 
cocido. 

3 qurmüd pl. qarámid macho de cabra 

monte sa. 

* y ^3 qirmid alquermes || carmesí. 

qirmitfyy carmesí, escarlata. 

* Jte jb qatmas estropear || reunir || E comer 

algo seco. 

Jtef qirmis/ qarmas Se f qirmis : J-* 

mezcolanza de gentes. 

muqarmas seco, crujiente. 

* ]* qarmas Se taq armas meterse en el 

nido. . ' . 

qirmis Se qirmás Se quntiüs 

pl- qarámis nido de paloma || agu- 

jero al abrigo del frío || lugar donde se cuece 
pan al rescoldo. 

* Ja^^3 qannat : _ apretar las líneas de la 

escritura O J _ apretar el paso. 

4Ía^j3 qarmata escritura apretada. 

qarmatiyy pl. 4k¿lj3 qarámita cármata. 
qurmiit pl. Ja*dj3 qarámit siluro nilódco. 

* J-a j3 qarmal nu. 5 pan y quesillo. 

4Í * j3 qarmala hombre sin valor. 

2 

J-a f qirmil pl. J-'j» qarámil camello de dos gi- 
bas || horquilla || camellitos peludos. 

* ój3 qaran (i) ¿^3 qam 4 3 juntar, unir con || 
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enganchar, uncir. 

~ (u) ó' ^3 qirán galopar. 

~ (u) qirán & ó^' 'aqran reunir, simulta- 
near, conjugar dos acciones o propiedades a 
la vez || poner las patas traseras donde pi- 
saron las delanteras, 
ó y qarin (a) ó f qaran ser cejijunto. 

¿y qarran a juntar, atar juntos. 
üjl3 qaran mu qaran a oí jí 

qirán unirse con H 
a; ser simultáneo || estar en conjunción || ¿y 
comparar, cotejar || J a comparar con. 
jyl aqran lanzar dos flechas a la vez || comer 
dos dátiles a la vez || traer una cuerda de 
cautivos. 

~ & OjjL*>\ istaqran estar para abrirse || afluir (la 
sangre), agolparse || 1 ser capaz de. 

1 aqran ser incapaz de || desviarse de. 

ó jlflJ taqáran estar asociados. 

iqtaran j estar unido/ junto //asociado a; u- 
nirse || casarse. 

óy qam pl. ójj* qurün cuerno || antena (de in- 
secto) || cima de la cabeza || primeros rayos 
de sol || punta; rincón; saliente || corte, bor- 
de || entrada, parte mejor de un pasto || 
siglo; generación; centuria || vaina, cápsula 
O _J' wL?-j/^í rinoceronte. ¿LJ' Ale- 
jandro Magno. _ coral. Jalojh jjyih 
la Edad Media. _ trompeta acústica. 

~ pl. qirán ¿Jj* qumn copete || cumbre, ci- 
ma || trenza O Uy/_ seguidores de 

Satanás. 

qamiyy córneo || secular || leguminoso. 
qamiyya córnea. 

ó f qim pl. ó' y' 'aqran igual, par || contemporá- 
neo || émulo, rival || compañero. 


quma pl. quran N qaráni rincón, án- 
gulo saliente, punta. 

qaran pl. ’aqrán carcaj, aljaba || acopla- 

do, atado; apareado || cuerda para atar dos 
camellos. 

~ estrechez de vagina. 

~ pl. qirán sable || flecha. 

qirán conjunción; unión || simultaneidad, 
coincidencia || matrimonio, nupcias. 

qarin pl. quraná’ unido, atado, acopla- 

do, uncido || compañero, camarada || espo- 
so, cónyuge || contemporáneo || cómplice 
O _ junto con. sin par. 

qarina pl. ^ f qarain alma || esposa || 
íncubo || contexto; indicio || eclampsia O 
¿\^H\ ¿s} evidencia circunstancial; cir- 
cunstancias concomitantes. _ J! - 
combinación. casa enfrente unas 

de otras. 

ó qarün que come dos frutos a la vez || galo- 
pador || que se arrodilla con dos patas a la 
vez. 

~ & & j qarüna alma. 

ójw qárin armado de espada y flechas. 

2 2 

qárün pl. qawárin Creso || plutó- 

crata. 

ó' j* qarrán botella, frasco || cornudo. 

~ & O \j qamán cornudo, cabrón (vulg). 
quráná *=> JO»- 

2 ó j\ ’aqran cornudo; cornúpeta || cejijunto O 
cerasta, víbora cornuda. 
iqtirán unión, conjunción || matrimonio, 
nupcias || interlunio. 

j jÁa miqran yugo. 

maqrün unido, acoplado || perseguidor. 
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j jÁfi muqarran O Ojjte 1 || anguloso || cor- 
nudo. 

Aj jLfi muqarrana cadena montañosa. 

muqdrana comparación, cotejo || •=> ó 'y 1, 
2 O OUiJl _ lingüística comparada. 

muqrin que tiene mucho ganado y falta de 
pasto. 

* ^y qaranbá Capricornio [zoo]. 

N y qarnabit coliflor. 

* ^ y qamas mudar, estar de muda. 

,yby qimás/ qumás saliente de una montaña. 

j~j jL» muqamas hecho en gradas. 

^ £ qamüs pl. j4ib'y qaránis pala del za- 

pato. 

N OUi yu muqamasát mocárabe. 

* qaranful & Jyb y qaranfül clavo fbot] || 
clavel. 

muqarfal sazonado con clavo. 

* ay (a) o y <7¿7ra/; tener ictericia || estar 

hinchado o acardenalado a golpes. 

2 ay' ¿z^ra/; f. qarba pl. a y qurh & oyi^ 

mutaqarrib afligido de ictericia. 

N jyr ay qarahgü^ ^ jyy . 

N Jy o y qarab qül pl. O) estación de policía || 
guardia O ^ _ compañía de honores. 

* 'y qará (u) jy qarw <J| dirigirse a. 

~ ¿k <S y3' iqtard & ^ yis~»>' istaqrá seguir || per- 
seguir. 

¿y' tener dolor de espaldas. 

istaqrá llenarse de pus || indagar, inducir. 

j y qarw pl. jy quruww abrevadero O _ v- — 
madera de roble. 

~ pl. t'yí ’aqrá’ 2 y' ’aqrin y quriyy canal de 
una almazara/prensa || copa de madera || 
vaso de beber O los he 


visto seguir el mismo camino. 

~ & d jy qarwa hernia inguinal. 

' y qaran espalda || calabaza. 

2 ^jy qarwa’ costumbre || trasero || de giba lar- 
ga- 

sS J y qarwa costumbre, 
ó'jy qirwán pl. espalda. 

J,\ jy qarwániyy aquejado de hernia inguinal. 

jL*>\ istiqrá ’iyy inductivo. 

S jÁa maqrán pl. 2 jblo maqárin cima, cumbre. 
n utijy qarüwátiyá Croacia. 

N y qarinvátiyy croata. 

* c^y (i) y t'y qara & 
dar hospitalidad, hospedar, albergar. 

~ a a ofrecer (comida) a (un huésped). 

~ (i) 4 ) qary qarán J a recoger (agua) en. 

~ & \£ taqarrá & x£y3' iqtará & w£yb~*>' istaqrá 
atravesar, recorrer. 

J\ ’aqrá & c£y^' & c^y^' istaqrá a pedir 

hospitalidad a. 
y' ¿z^ra vivir en una aldea* 

< 7 ¿zry¿z pl. y qurán/ qirán aldea, caserío, pue- 
blo O J-<d' _.nido de hormigas. óbjyih La 
Meca y at-Tá’if. 

qirán comida que se ofrece al huésped || a- 
gua recogida/ embalsada, 
y qariy <b y' ’aqriya «-'y' ’aqrá’ óby quryán 
cuajada || canal, riachuelo. 

Aj y qariyya pl. b' y qaráyá palo || hormiguero || 
viga || N verga. 

jy qarawiyy pl. ó j f. 5 pl. aldeano, rústico; 
rural || de al-Qavrawán O 
Universidad de M-Qarawivyin. 

2 j!3 qárin habitante de la ciudad. 

qáriya vivienda llena de gente || punta. 
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pico verde. 

¿jÁa maqrán & 3lyL» maqráh estanque, aljibe. 

<£> jte miqrán & *■' miqrá ’ f. G muy hospitalario. 

2 - 

~ & miqrá y pl. maqarin escudilla || 

fuente de huésped || [pl] pucheros. 

* 3* tf a ZZ (i/ u ) 3^ 4 a ZZ saltar || tomar impulso || 
tener repugnancia a. 

~ 3« <7//^; & jj* taqa^a^ : tener asco 

a la suciedad. 

N j3¿ qa^ya^ vitrificar. 

3® <? a ZZP l JJj* qu&Z seda, 
j* qas^Jqi^qus^ & jjí qaqa^ & j'jí & 

mutaqa^yi^ remilgado, que tiene asco 
de toda suciedad. 
j'j3 qas^s^ dragón || N vidrio. 

N qa^á^a pl. , ^yí'y3 qa^á'i^ botella. 

«jjjb qá^ü^a vaso; copa. 

j'j3 ^ a ZKPZ vendedor de seda, sedero. 

N 0' j3 ^¿7^z/7 pl. Ol caldero, 
j taqasgu^ asco, repugnancia. 

*• M ^ W 

qasph (a) qa%h & Ci 3 qa^ah aliñar, 
sazonar. 

~ (a) qa^h ób-y3 qa^ahán borbollar || estar 
alto. 

~ & ( a ) £3 j* ^ ül? & 

qattgah lanzar (la orina). 
c^ 3 qa^ah adornar. 

taqa^yah ramificarse. 
tj 3 qa%h orina de perro || aliño. 

^ j3 qi%h simiente de cebolla || aliño, especias. 
j3 qu^ha pl. ^ ^3 qu^ah banda, franja. 
j3 qu^ah [nombre de cierto ángel o demonio] 
O _ arco iris. 

^ j3 qu^ahiyy irisado. 


N 4^ j3 qu^ahiyya iris. 

j3 qawá^h burbujas, borbotones. 

C'i 3 qa^yáh especiero. 

taqásqh especias; aliño. 

C 3¿J taqa^ub irisación. 

^ j¿o miq^aha frasco para especias. 

* ¿J w»‘ ( a ) qu^ú* & ^33 qa%ya‘ correr 

raudo. 

qa^ya' d afeitar (la cabeza) dejando mecho- 
nes || enviar || lanzar || 3 o dedicar a. 

’aqZa‘: i J>*> <3 ofender de palabra. 
taqa^ya ‘ estar presto a lanzarse a correr || 
estar afeitado || separarse. 

^j3 w 'nu. 3 retazos de nubes || mechones de 
lana caída. 

~ nu. d & 4Pj3 qusga'a & 4*jy3 qa^a mechón 
dejado en la cabeza. 
te J3 qa^a'a hijo ilegítimo. 

~ j3 ¿7/^7* jirón, trozo de ropa. 

E ^ j3 qu^ ‘a enano. 

£^j3Í ¿7^¿7‘ que pierde el pelo. 

muqa^a' ágil || que tiene poco pelo en el 
copete. 

E J3 ji qa^a^ cascar, partir. 

* Jj3 qa^al (i) J j3 qa^l ó*Í j3 qa^Ián cojear. 

Jj* qa^il (a) J J3 ^¿7^77/ renquear. 

2 2 

Jj3Í 'aq^al s-*áj3 qa^Iá’ pl. J j3 qu^l rengo, co- 
jitranco. 

* f J3 qa^am (i) ^ j3 qa%m reprochar, reprobar. 

qa^im (a) f j3 qa^am ser pequeñajo; ser vil. 

^j3 qa^am apariencia vil, mala presencia; infe- 
rioridad. 

~ pl. ^j3 qu^um f ' j3i 'aq^ám ^'j3 qa^ámá f. 3 pl. 
Ol — & qa^m I qa^im I qu^um f. 3 enano; 

pigmeo; liliputiense || vil. 
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?' tp^ám viles, despreciables, 
f 1 ' J3 qu^ám muerte repentina || invencible. 

N qu^mügráfiyá cosmografía. 

N J' qu^mügrájiyy cosmográfico. 

* ' jí ^ (u) J j3 #¿ 7 ^ estar libre de mancilla || 

jugar a . 

j3i aq^a perder su pureza /limpieza. 

*j» qu^a pl. serpiente || [un juego]. 

N ¿tjjfl qa^rnn : _ Mar Caspio. 

< 777^7 derribar; matar. 

J3 qi$y mote, apodo. 

qass (u) ^*3 ^wj/ qiss/ quss ® hablar mal de 
|| descarnar. 

~ & taqassas seguir, perseguir, procurar. 

~ & qassas apacentar bien. 

~ 4— > j— 3 qusüsa qissísa hacerse sacerdote. 

j*3 qass pl. 3 qusüs que no deja a sus ca- 
mellos. 

~ & ^-3 qiss pl. ^—3 qusus ^*>j— 3 qusüs * 1 — 3 
quss a ^ 3 . 

4^3 qassa caserío, aldea. 

sT» qassiyy de mala ley || fabricado en Qass 
[Egipto]. 

qusüsa & 4— *-—3 qissísa sacerdocio; pres- 
biterado. 

^~*>j— 3 qusüsiyy : o_ 4-aL»>j ordenación. 

^1—3 qassás detractor, calumniador. 
j*^r*3 qissis pl. ój , üCj qussán <¿*31 ’aqissa 
4-*>jl— 3 qasámsa sacerdote, presbítero, cura; 
religioso; párroco; pastor. 
qissüs hiedra. 

* ^ — J qasab (i) y— -3 correr || declinar (el 

sol). 

y — *3 < 7 ¿ 7 j 7 /£ (u) 3 qusüb J->j— 3 qusüba ser 


■ ■ia — 3 — qst 

y-~*3 qasb durísimo || dátil seco. 
y~*3 qasib fluir alborotado del agua. 

* £—3 qasab (a) *^"1—3 q asaba te- qusüba ser 

duro. 

£-*>13 qasab d tratar duramente. 

£-*>13 qásih & £1—3 ^¿ 7 /? & £j— JL* maqsüb duro. 

* j— 3 (i) j— 3 qasr & j— * 3 ' iq tasar > 4 

forzar, obligar, constreñir a. 
j— 3 ^jr & jl— ¿31 iqtisár coacción, violencia, 
fuerza O L_ a la fuerza. 

jj— 3 qaswar & 0jj~-3 qaswara pl. 2 jjl— 3 qasawir 
5jjC~3 qasáwira león || robusto. 

~ nu. 5 hierbas ribereñas. 

* Ja— 3 qasat (i) Ja — 3 qast Ja j— 3 qusüt ser injusto, 

obrar injustamente || o separar, dispersar. 

~ (u) Ja— 3 qist & Ja— 3' ’aqsat obrar justamente, 
ser justo/ equitativo. 

Ja— 3 qasit (a) Ja— 3 qasat anquilosarse, secarse. 

J a— 3 qassat d distribuir; separar || pagar a plazos 
|| J escatimar en || ser avaro con. 

~ & Ja— ¿3' iqtasat distribuir, repartir. 

taqassat ¿£> o dividirse/ repartirse por igual. 
Ja— 3 qist justicia, rectitud. 

~ el. 2 Ja— 3Í ’aqsat justo, equitativo. 

~ pl. Jal— 3 í ’aqsát parte, porción || plazo || can- 
tidad || [medida de granos = medio ^L<a] || 
peso y medida justos O j* OlS* 

tener gran... 

J a— 3 qust costo [bot] . 

Ja— 3 qasat anquilosamiento. 

o 2 - e 

Ja— 3 qusut & Ja-— 3 qasit : & Ja— 3' ’aqsat 

baldado. 

ó Ja— 3 qustán & ¡J Ja— 3 qustániyy & JJjJa— 3 
qustániyya arco iris. 

Ja— 3 ' ’aqsat f. “«-Ja— 3 qast a pl. Ja— 3 qust an 


duro. 
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quilosado; tieso. 

taqsit pago a plazos. 

■k— ^ muqsit pl. ój justo, equitativo. 

* ^k-3 qastar comprobar, aquilatar, contrastar. 
Ja~3 qastar & jlk— 3 qastar hombre hábil. 

qastariyy pl. q asátira ^ 3 || 

fiel contraste, comprobador. 

* qistás/ qustás pl. ^1— 3 qasátis balan- 

za, báscula. 

* Jk-3 q as tal & JÜa—3 qastál & J ^ak-3 qustül 

polvo. 

N Jia~>3 qastal pl. 3 qasátil mbo, con- 

ducción- |¡ .E castaña. 

4Ílx-3 qastala pl. qasátil ruido de agua 

corriente || berrido || relincho. 

N qasátila : _J' 2%. Castilla || España. 

N 4 - üaJa.-3 qustantiniyya Constantinopla. 

* ^ qasam (i) qasm & (♦— 3 qassam dividir, 

partir || dar parte || separar || atribuir. 

~ disponer, arreglar || dudar. 

(♦—3 qasum (u) qasáma tener un rostro be- 

llo. 

(♦—3 qassam jy distribuir/ repartir entre || N or- 
denar, consagrar ll > exorcizar. 

qásam 3 compartir con II > 0 conjurarse 
con para. 

(♦—*31 ’aqsam oí/, jurar O *i*3 S¡í (♦—31 juro 

x o ✓ 

que él no lo hizo. _ hacer los más 

solemnes juramentos. AjLuJAoj _ jurar por 
lo más sagrado. 

(♦— £> taqassam estar H ser divididos/ separados; 
dividirse || 3 dividir, separar || propinar, dar; 
causar. 

(♦— >1¿> taqásam & (♦ —- >31 iqtasam (re)partirse, dis- 
tribuirse. 


~ jurarse. 

(♦— fij' inqasam ser dividido /partido, dividirse. 

(♦— ¿— >' istaqsam pedir el reparto/la distribución 
|| exigir un juramento || conjurar || procurar 
un oráculo. 

(♦—3 qasm división, partición || parte, porción || 
regalo, don || duda, conjetura. 

~ & (♦— 3 qism carácter, naturaleza || costumbre. 

(♦—3 qism pl. ^1—31 ’aqsám > 131 } a qásim parte || 

división, sección || departamento || grupo, 
clase || distrito || estación de policía, co- 
misaría. 

<U— 3 qisma pl. (♦— 3 qisam división, reparto, distri- 
bución || destino, sino O _J' cociente. 

H qasam pl. ^1—31 ’aqsám & (♦— ¿o muqsam ju- 
ramento <C> j juro por. 

3 qasama/ qasima pl. Ol belleza, elegancia || 
rostro; facciones. 

^1—3 qasám & 4^1—3 qasáma belleza; elegancia. 

4-a 1—3 qasáma pl. Ol juramento (de 50 parientes 
colaterales) || armisticio || los que prestan 
juramento. 

qasámiyy operario planchador || que está 
en la mitad. 

¿UL-3 qusáma limosna || porción del que reparte. 

(♦- „— 3 qasim pl. ^í-U— 3 qusamá’ 2 $-U— 31 ’aqsitna 
copartícipe, participante || parte, lote. 

~ pl. (♦—i qusum f. 3 bello, hermoso. 

2 e - 

< U r — 3 qasima pl. (♦->!— 3 qasá’im frasco de per- 
fume || mercado || N cupón, recibo. 

(♦—>13 qásim partidor; divisor || denominador. 

^1—3 qassám repartidor. 

2 

4^j— 3! ’uqsüma pl. (*— -* 1 '131 ’aqásim & (♦— ^ 

saml miqsam pl. ^(*— >l¿* maqásim porción, par- 
te. 
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inqisám & iqtisám división. 

taqsim división, reparto || N exorcismo. 

~ & í U- r -^¿J taqsima solo [mus]. 

taqdsim proporciones, complexión. 
maqsum dividido || dividendo O _ 
divisor. 

muqassim que divide || N exorcista. 
muqassam hermoso, bello. 

4jr*l¿a muqasama participación. 

^>l¿a muqásim participante. 

*^J¡ ’aqsan tener manos encallecidas. 

iqsaann jLi~*3l iqsi'nan <bLL*3 qusanma ser 
duro /seco; ser viejo || ser muy oscuro. 

"íuJa^J qusantina Constantina. 

* L*3 qasá (u) j-~3 qasu> 5 j~3 qaswa 0jl~3 qasami 
s.L*J qasa ser duro/inclemente/cruel/impla- 
cable || tratar sin piedad || ser de mala ley. 

v> 5~3 qassá & ^-*3' ’aqsá 0 endurecer. 
qdsá d sufrir, soportar. 

® j~3 qaswa & 5 jl~3 qasáwa dureza; crueldad. 

^¿~3 qasiyy pl. óL~3 de mala ley. 

~ pl. ój & 2 ^>13 pl. 5l~3 f. ó pl. cñ 
el. ^ 5 — duro, cruel || difícil, rudo, 
acerbo. 

¿LJL* maqsáh : cosa que endurece el cora- 

zón. 

Ó Lo lia muqdsáh sufrimiento. 

qass (u) qusüsa reponerse después 

de enflaquecer. 

~ (i/ u) Jr* qass reunir, recoger || frotar, sobar || 
secarse || llevarse enteramente. 

~ & ^L3' ’aqass & inqass partir, irse || 

evitar. 

~ & qassas recoger; limpiar. 

1 aqass ser árido || j * sanar de la varicela. 


qass palmera mala || cubo grande. 

N ~ nu. ® paja O 5_ cerillas. E _ jL ;► pe- 
pinillos apimentados. _ viruta de ace- 

ro. 

4-£*3 qissa mona || niña pequeña. 

3 qasis & ^¿L¿3 qusasá restos, pedazos; ba- 


sura. 

~ ruido de ofidio reptante. 

JóU3 qassas que recoge || venal. 

E maqassa escoba. 

* ^ — ¿3 qasab (i) qassab •> 3 

mezclar (con veneno); dar (veneno/ jicarazo) 
a || ensuciar || dañar. 

~ insultar || reprobar || bruñir || estropear || 
calumniar || ganar elogio o reprobación. 
^¿ 7 ////? (u) ijlLi q asaba estar bruñido || estar 
nuevo/ reluciente. 

V-^3' iqtasab recibir elogio o reprobación. 
qasb suciedad. 


1 qisb pl. ^LÍ3I ’aqsab veneno || orín. 

T» O * ^ % * ' * 

~ & 4«¿3 qisba : s» — _ Jirj un cualquiera. 

pl. w*L¿3' ’aqsab ' veneno || N grieta. 
qatib pl. v-Li qusb/ qusub nuevo, flamante; 
reluciente || usado || bruñido. 

ÁJLLi qusbdniyya vestido usado. 

muqassab (nobleza) mezclada con comu- 
nes. 


jL¿3 qisbdr & ^LU q u sabir \ aJxJJi barbiluen- 


go- 

N 5JLL3 qastdliya Castilla. 

qastalliyy castellano. 

^ J-¿3 qasad (u) -L¿3 ^¿ 7 / 7 / quitar, sacar (la nata). 

¿ J-L3 qisda nata || [residuo de mantequilla cocido 
con harina y dátiles] || ■=£ Üal¿3 . 

vU — — Jé M 

* qasar (i/ u) j-L3 ^¿ 7 /r & j-J3 qassar pelar. 
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descascarar, descortezar || escamar || atraer 
infortunio. 

taqassar & inqasar estar pelado/des- 

cascarado/descortezado. 
iqtasar desnudarse. 

j-43 qisr pl. jj-¿3 qusür & 5 «y¿rhz cáscara, 
corteza; piel || epidermis || costra || escamas 
|| ropa || [pl] nadería, fruslería O _ 

caspa. 

~ & qusr [especies de percas y meros] . 
qisriyy escamoso || crustáceo. 

ó' qusrdn alas de saltamontes. 

j-43 qasar color roj o .vivo. 

qasir que tiene corteza espesa. 

i tjusra/ q usara / qusura (lluvia) que lava el 
suelo. 

¿ jLiJ qusára cáscara, peladura, corteza quitada. 

j-ilá qásir que levanta la piel || último en la 
carrera. 

jjJülí qdstlr & qdsüra estéril, (año) que se 

lleva todo bien. 

“ ’aqsar f. j-43 qasra pl. qusr pelado, 
descascarillado, descortezado || que tiene la 
nariz pelada || muy rojo. 
miqsar pedigüeño importuno. 
muqassar & muqtasir desnudo o 

respuesta clara. 

* Ja-43 qasat (i/ u) iaJ^3 qast d pagar || quitar, 
retirar || arañar, levantar (la piel, etc.). 

N qassat despojar, robar, saquear. 

taqassaf & inqasat estar sereno/des- 

pojado. 

^a-43 qasta & N qista crema, nata. 

~ & ¿-ÚÍ3 E chirimoya. 

N iaLiJ qisát correa. 


E qusát pl. Ol ficha (de juego). 

N miqsat pl. maqásit cuchilla, ras- 

pador. 

* ^¿z/¿z‘ (a) ¿-¿3 qas* d dispersar. 

~ & £-¿3' ’aqsa* disipar. 

¿-¿3 qasi ( (a) £¿3 ^z/¿z‘ ser ligero. 

Cr* ¿z^/zz* & taqassa * & inqasa * di- 

siparse. 

inqasa * cesar || alejarse. 

~ & taqassa* dispersarse. 

¿¿3 ^j/'pl. j-i3 ‘ piel seca || pelliza raída. 

~ pl. ¿^j^3 qusü ‘ tienda de cuero. 

~ & £¿3 qi$* nube que se disipa. 

~ & é 9 qis*/ qus* barredura de un baño. 

Ax43 qas* a/ qis* a pl. J-Í3 ^//¿z ‘ ^L¿3 qisa retazo de 
nubes dispersas |¡ jirón de piel seca. 
e* qasi* seco || árido || inconstante. 

^Li3 qisa jirón. 
apL¿3 qusaa pituita. 

^ 43 disperso. 

* ^*-¿3' iqsa*arr tener los pelos de punta; sentir 

escalofríos; horripilarse || ser estéril O 
algo horripilante. 

5 ji qusa*rira escalofrío; carne de gallina; es- 
tremecimiento. 

(**~3 qas*am pl. ^L¿3 qasaim viejísimo || 
león O _ ^ la guerra; la muerte; la desgracia 
|| hiena. 

* ui -43 qasif (a) qasaf & ^¿-43 qasuf (u) 

43LÍ3 qasaf a & taqassaf tener la piel 

sucia || vivir sórdidamente. 

^¿¿3 qassaf : í '~ í ' darle mala vida. 

taqassaf vivir austeramente O J _ 

llevar la ropa sucia. 

ui-43 qasf & taqassuf miseria, vida de 
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privaciones || austeridad || mortificación. 

qasf/ qasaf/ qasif que tiene la piel sucia || pá- 
lido, demacrado. 

E qisfa pl. qisaf corteza del pan. 

<-¿¿3 1 ’aqsaf (año) duro, malo. 

^Í^aa muqasHf austero, miserable. 

qasqas ja d curar (de tiña, etc.). 

J taqasqas ja curarse de. 
qasil (a) j-ü qasal carecer de medios. 

N qasla pl. J-¿3 qisa l cuartel || hospital. 

N qisldql qasldq pl. Ol cuartel. 

* {*-¿3 qasam (u) qasm comer (mucho) || co- 

mer lo mejor || hender. 
qasml qism pl. ^ j-¿3 qasam lecho de arroyo. 
(%-~3 qasm/ qasam dátiles aún blancos. 
qasam vestido forrado de lana. 
qasam Se qasdma restos de comida. 

(*-*^3 qasim pl. qasam legumbre seca. 

N qismis pasas sin cuesco, pasas de Co- 

rinto. 

qasá (u) qasiv Se ^¿*3 qassa pelar, des- 
cortezar. 

~ (u) limpiar, enjuagar. 

’aqsá caer en la miseria. 
qaswa pl. Cñ — , j-Lti qisa cesta de palma, 
ír* qasiyy fals(iñcad)o. 

1 J íi qasin moneda de mala ley. 
q astada f. 5 delgado. 

— yt — yt m» 

* J 3 * qass (u) jOA qass Se qassas cortar || 

esquilar. 

~ & dqass parecer preñada || aproximarse 
(la muerte). 

~ (u) ¿2-2$ qasas « contar, narrar. 

~(u)>3 qass qasas Se jCÚqSü taqassas & 

iqtass seguir || indicar. 


jgLqS qassas revocar, enlucir. 

qass 6 tener una cuenta compensada [clea- 
rin g] con || pagar con la misma moneda || 
castigar. 

J°* s } aqass ja 0 conceder venganza de O ja o_ 
conceder represalias en su propia per- 
sona, invitar a tomar venganza en sí mismo. 
V j¿ _ ser débil/ endeble. 
taqassas retener, conservar. 
taqdss compensarse. 
inqass estar cortado. 

iqtass contar exactamente || ja vengarse 
de. 

istaqass pedir que cuente/relate || pedir 
venganza. 
qass corte. 

~ & J 3 -^ qasas esternón; parte alta del pecho. 

~ & 4-^fi3 qassa pl. qisds yeso. 

í '-^a3 qissa pl. qisds jP~*p\A \ ’aqdsis relato, 

narración, cuento, historieta || memoria. 
í Uo3 qassa pl. 3 qasas jP\-pA qisds copete, 
mechón, bucle. 

N qasas corte || cuento, historia. 

N ^ Awa3 qasasiyy! qisdsiyy narrativo || épico O 
— poesía épica, epopeya. 

~ pl. ój novelista; cuentista. 

qisds talión, represalia || castigo, correc- 
tivo. 

qasas alfalfa arborescente. 
qasas esternón || parte baja del occipucio. 
qasdsa recortes, restos. 
jP T pb qasis lugar velludo del pecho. 

~ Se 4 ,/s qasisa pl. ~ jíú\~pA qasa is hierba tur- 
mera, madre de la criadilla [bot] || jaramago; 
jaramago amarillo || malva de Egipto O 
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_Jl C~u.> que sabe buscar lo que nece- 
sita. 

^>13 qáss Se jP s C¿& qassás narrador, cuentista. 

qassás novelista || rastreador de huellas || 
cortador; esquilador. 

j*a9Í 'uqsüsa pl. ’aqásis cuento || no- 

vela; relato. 

jASL» maqass huella, vestigio. 

'jPSl o miqass pl. maqass tijeras || S suspen- 

sión (de vehículo) O _ y} tijereta, forfículo. 

j C U PJía muqassas que tiene uñ copete || copete 
recortado. 

muqássa liquidación de cuentas; compen- 
. * 

sación <) J' caja de compensación. 

* qasab (i) qasb Se iqtasab 

cortar || descuartizar. 

~ (i) ^ qasb ^ 3 qusüb- negarse a beber || o 

impedir beber. 

~ & qassab injuriar, afrentar. 

v-,^3 qassab producir tallos || trenzar el cabello 
|| bordar con oro y plata, recamar. 

v- — a3' aqsab producir cañas. 

^-—^3 qusb pl. w>Lfl3t ’ aqsab espalda || intestino. 
qasab nu. a caña, cálamo [bot] || hueso de 
los dedos o los pies || tubo; canal || flauta || 
tráquea; bronquios || N brocado; canutillo 
<0 _ bambú, _•> j salir 

\tictorioso. 

*wa3 qasaba pl. Cñ pozo nuevo || hueso || parte 
principal || alcazaba; burgo || capital || [me- 
dida de superficie = 3,55 m 2 ] || cálamo O _ 
ÁJjJ' tráquea. _ esófago. - 

¿UJl/ espinilla, tibia. 

N ^£3 qasabiyy pl. y—A3 qasab batista. 

qasib Se miqsáb Se maqsuba 


(tierra) que da cañas. 

v-JLa3 qisáb dique. 

AjU¿23 qisába carnicería || arte de tañer la flauta. 

^ «fl3 qasib Se qásib que se niega a beber. 

qasiba pl. ^-dUfi3 qasá’ib tubo || *jSLq& . 

^-^13 qásib pl. qassáb Se ^Ca3 qassáb flau- 

tista. 

w>Ca3 qassáb f. 5 carnicero. 

4 >Ü 23 qassába tubo || flauta || detractor. 

4jCfi3 qussába pl. qassáb Se taqsiba Se 

taqsiba pl. taqásib 

taqásib mechón de cabello trenzado. 

N ~ silbato; canuto. 

maqsaba cañaveral. 

N ^Ua3 quság pl. Ol alicates, tenacillas. 

* *ud (i/u) *Ua3 J¡/J/o dirigirse a, 

tender; procurar, proponerse; resolverse a || 
querer decir, referirse a O ¿*L^3 _ seguir, 
imitar; ir hacia él || ocurrir. 

~ Se -Ua3 qassad partir (por la mitad). 

~ Se -Uad' iq tasad J ser moderado, mantenerse 
en un justo medio || economizar, ahorrar. 

~ Se -Cfi3 qassad Se ^Ufi3' ’aqsad Se i q tasad 

componer poemas O *úa3 compo- 

ner bellos poemas. 

JUa3' } a qsad dar en el blanco || matar de picadura 
|| hacer ir. 

X j 2 Üú taqassad ser muerto; morir. 

~ Se inqasad ser roto; romperse por en 

medio. 

*Ua3 qasd intención, objetivo, propósito || reso- 
lución || justo medio || derecho || economía 

* 

O _ ¿P & deliberadamente, adrede. 
_Jl buena intención. _J' mala 

intención. está frente a ti. 
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qasdiyy deliberado, intencionado. 
qisda pl. -Ua3 qisad pedazo. 
qasad nu. 5 rama || arbusto espinoso || 
hambre. 

qasid & qasid & ’aqsád (lanza) 

rota. 

N qisáda : _ nunciatura apostólica. 

qasid poema completo || (hueso con) mé- 
dula || carne seca || palo O _J' C~j lo esen- 
cial; la clave. 

q asida pl. qasid ^UUfl3 qasaid poema, 

casida. 

-U013 pl. qussád qawásid el. 

(viaje) fácil, corto, directo || N 
legado apostólico, nuncio. 

■Sbg &3\ iqtisád ahorro; economía || justo medio, 

o * 

moderación O J para ahorrar 

tiempo. 

iqtisádijj económico O economía. 

X *aL» maqsid pl. maqásid & ¿j-aa* maqsüd 

pl. ??, jaqásid propósito; objetivo || 

sentido, significado O malin- 

tencionado. 

-UaiU maqassad ¿k ¿• A' íÁa muqtasid que no es flaco 
ni gordo. 

muqsad que muere súbitamente. 

^ qasdar estañar. 

qasdir estaño. 

* (u) jj-^3 qasár faltar; ser caro || 

no alcanzar, fallar, errar. 

~ & qassar ser incapaz de, ser insufi- 
ciente para || no tener la edad de || abando- 
nar, dejar; quitarse || abstenerse de. 

~ (i) qasr & qassar d acortar, reducir || 
limpiar, blanquear; abatanar, enfurtir. 


~ ’aqsar abreviar (los rezos) || con- 

finar; encerrar || retener II > confiar a || 
limitar/ reducir a. 

qasir (a) qasar tener dolor de cuello. 

^23 qasar (U ) j-a* qasr qisar o jLai q asara ser 

corto; ser insuficiente //deficiente. 

qassar j ser remiso en O J _ dar 

poco. 

’aqsar acortar || atardecer || ser viejo/año- 
so || parir enanos. 

~ & taqásar descuidar, dejar de mano; 

abstenerse de. 

jr¿£> taqassar acortarse, encoger(se), contraerse 
|| \ distraerse, entretenerse con, gozar de 
/ con. 

taqásar parecer pequeño //corto || ser 
incapaz de. 

iqtasar limitarse /reducirse a. 

istaqsar* considerar corto //insuficiente. 
qasr & qisar brevedad, cortedad; esca- 

sez O j~a 3 miopía. 
qasr I qasa r & qasr a & jUa3 qasár & 

qasár descuido, negligencia, pereza || 
dejadez; impotencia. 

~ efecto restrictivo o adversativo de [gr|. 

~ pl. qusur palacio; alcázar; castillo O 

Luxor. 

~ & jLa3 qasár / qasár & jUa3 qasárá término, 
límite, máximo O el mayor 

esfuerzo. j^Sh/J^áh en pocas pala- 
bras. JÁA> O' es lo más 

que puedes hacer. 

qasra/qasra & Ójwaá qasñu & 

" í ^ J ^ t 

maqsára : _ sí** jA es mi primo her- 
mano paterno. 
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N *¿j~23 qasriyya pl. jUa3 qasárin cacharro; pote 
|| maceta || escupidera. 
j~23 qasar dolor de cuello. 

~ & 0j*a3 q asara & <£ j~23 qisrá / qusrá & ¿ jUa3 
qusára cernidura. 

q asara & qusára & qisriyy 

/ qusriyy grano que queda en la espiga. 

~ pl. qasar jLa3' ’aqsár¿*>\ base del cuello || 
fragmento de madera o hierro || obispillo, 
a jUfl3 qisára oficio de batanerp o lavandero. 
djUa3 qusára habitación, cámara || lugar reser- 
vado O _ parcela excelente. 

qasir.pl. jU¿a3 qisar \lj-¿a3 q usará’ f. ¿ el. 
’aqsár pl. Oj , ^^\í¡ ’aqásir corto || 
pequeño; r baj o; enano O _ efímero. _ 

impotente; débil; incapaz. s-— _ 
de padre conocido. 

¿jW23 qasira pl. Ol , jUa3 qisár 2 yLs3 qasair re- 
catada, guardada en el hogar. 

¿ jj-¿23 qasüra 5jwa3 || cámara nupcial. 

^//w incapacidad, impotencia || insufi- 
ciencia || disminución; falta || negligencia, 
dejadez O £_ÜI _ impotencia. 

qásir f. ¿ pl. qussár incapaz; menor de 
edad || pupilo || limitado || intransitivo || 
frío || alejado del pasto O _ incapaz. _ 
de mirada modesta. 

j-*a-3 qaysar pl. ¿j-^ú3 qayásira ~ qayasir Cé- 
sar || emperador || zar. 

qaysariyy cesáreo || imperial O S_ 
(operación) cesárea. 

4jj-aí qaysariyy a imperio || dignidad imperial || 
zarismo. 

júa3 qassár & muqassir batanero || lavan- 


l i 

T**' ’aqsar f. $•' j-23 qasrá’ pl. j~23 qusr dolori- 
do en el cuello. 

jU¿ 2 üj tiqsár & tiqsára pl. jw’úú taqásir 

collar. 

taqsir acortamiento || insuficiencia; incapa- 
cidad || pereza, negligencia || falta. 

maqsarl maqsir & o maqsara tarde, ve- 

lada O _ ¿s* no se puede impedir su 
llegada. 

j'AQfi miqsar & miqsara batán. 

“ maqásir & 2 jw?l¿a maqásir últimos mo- 

mentos de la tarde. 

maqsür f. 5 limitado, reducido || termina- 
do en >á< O _ <=> j-¿>13 . 

maqsüra pl. ^ maqásir cámara 

privada; recinto; gabinete || maqsüra , capilla 
|| N palco || cabina. 
muqassir descuidado, negligente. 
mu qásir colocado enfrente. 

jMs a* muqtasar corto; abreviado || escueto. 
muqtasir limitado, reducido. 

* £-¿23 ' (a) £23 qas‘ tragar || quebrar, tri- 

turar || golpear (en la cabeza) || machacar || 
impedir su crecimiento || despreciar || ^ 11c- 
narse de O ¿l¿3 j jÜa. l ¿Ül _ ser perverso. 

~ & £*a3 qassa‘ quedarse (en casa) || satisfacer, 
extinguir. 

£23 qasi‘ (a) £23 qasa* & £23 qasu ‘ (u) APUfi3 
qasaa quedarse pequeño/ esmirriado. 

£23 qassa ‘ germinar || echar tierra afuera || J 
envolverse en || j* salir de. 

£ 2 s ú taqassa ‘ ■> llenarse de. 

4*-¿a3 qas ( a pl. , £23 qisa‘ £La3 qisá ‘ escudilla 
para diez, fuente. 

^23 qus'a! qusa'a & ~s á«*g3 qusaá’ & áPLaí 


dero. 
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qusá ( a & *U-^\3 qási‘a & qusay‘a pl. 

£-£3 qusa ‘ qawási ‘ madriguera de jer- 

bo. 

£-^3 qasi‘ & Cr* 4 qasV & maqsü ‘ peque- 

ño, esmirriado. 

£-¿ 2 ¿ta miqsa‘ cortante. 

* J*-a3' iqsa'all estar en su apogeo (el sol). 

* sJlaÁ qasaf (i) qasf & <Júa3 qassaf rom- 

per, quebrar. 

~ (i) u¡~a$ qasf sJl~p$ retumbar, resonar || 
gruñir || N bombardear || oprimir. 

~ estar roto. 

~ (u) qasf ^ qusüf & uUa3' ’aqsaf dar- 

se a la comida y la bebida; desenfrenarse. 

qasif (a) qasaf ser tierno H frágil /dé- 

bil || estar roto || inclinarse. 

taqassaf reunirse || alborotarse, pelearse. 

~ & ///^¿¿/romperse. 

taqásaf aglomerarse, atropellarse. 

~ & inqasaj\^ precipitarse sobre. 

inqasaf ser empujado/atropellado || 
dejar. 

qasf & ^ yPÁ qusüf francachela; crápula; 
orgía, juerga. 

~ estampido; fragor || N bombardeo. 

üt-Ab qasfa movimiento de un tropel confuso. 

~ pl. u¡-p¿ qasf ülfi-^3 qusfán escalón; grada || 
montículo separado de arena. 

qasif débil; frágil O ¿iaJl _ que no aguan- 
ta hambre. 

~ & qasf roto, quebrado. 

qasif destructor || retumbante. 

’aqsaf f. s-l¿wa3 qasfa ’ pl. ^-¿-¿23 qasf que 
tiene los dientes quebrados. 

N maqsaf pl. ~ sU^p\&j> maqasif cantina; bar 


|| casino || casa de juego. 

^ j A Á ~o á qasqas quebrar, despuntar. 
z L a ¿¡ taqasqas seguir (huellas) || aprender de 
memoria. 

3 qasqas & jP$ Ua3 qusáqis horrendo; ma- 
ligno. 

qusáqis pl. ~ ^¿a3U23 qasáqis Ot robusto. 

* qasal (i) J -¿23 qasl & J -¿ 2 ¿ 3 ^ iqtasal * cortar 
(verde), segar. 

~ trillar || cortar || dar alcacel al ganado. 

taqassal & inqasal & iqtasal ser 

/estar cortado/ segado. 

j~aí qasl I qisl & j_aá qasal & ¿JUa3 qusala restos 
de trilla. 

4Í-¿23 qasla / qisla grupo de camellos. 

J-^3 qisl débil || necio. 

Jtr-aí qasil alcacel, cereal cortado verde. 

qasil & JCfi3 qassál & f*P & A miqsal cor- 
tante, tajante. 

f-PP* miqsal procaz || destructor. 

N miqsala pL.Ol , ~ J-p\Á# maqásil guillo- 

tina. 

* qasam (i) qasm 0 romper, quebrar O 

_ castigar al injusto. 

p Pti taqassam & (•-¿2¿>' inqasam romperse, que- 
brarse. 

4 - o -¿23 qasma peldaño || escalón. 

qism pl. ^L¿23' ’aqsám & ^wa3 qisma/ qusma 
pedazo, fragmento. 

(•-¿23 qasam fractura de dientes delanteros || hue- 
vos de saltamontes. 

(•-¿23 qasm & pyP& qasim frágil. 

(•-¿23 qasam destructor, destrozón. 

í U r -wa3 qasma pl. <* yP¿ qasim (*-¿23 qasam ^(*->Lfl3 
qasa im suelo arenoso donde abunda el U¡ 2 ¿ . 
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^13 pl. r*’j* qawásim destructor O 5_ 
catástrofe, desgracia. Ob J¿p 

golpes mortales. 

qaysüm abrótano || santolina. 

1 r *S\ ’aqsam que tiene rotos los dientes delan- 
teros. 

* j—** qasmal andar a pasos cortos || comer 

ávidamente || cortar. 

J-wa3 qasmal / qismill qusamil robusto. 

4. U . W-23 qasmala caries de los molares || hez. 

* Ua3 qasá (u) qasw yP$ qusurnv qasan 

í.La 3 (a) l5 ^23 qasan estar 

lejos. ' 

~ & taqaSsá estar lejos de || alejarse. 

~ (u) yP$ qasw & ^ 2 i 'qassá cortar la punta de 
la oreja. 
qassá cortar. 

qásá alejar || rivalizar en alejamiento. 

’aqsá ® alejar; relegar || destituir; echar || 
llevar al extremo O imtisible. 

¿£ _ separar del servicio. 

~ guardar un ala de ejército. 

taqassá & istaqsá <3 /a profundizar, 

entrar a fondo en, agotar; investigar, indagar 
|| dirigir, llevar. 

* 

Ua3 qasan corte en el extremo de la oreja || 
parentesco lejano || lugar, país. 

~ & qasá’ distancia, alejamiento O 
_Jl aléjate de mí. 

5 qaswa corte en la oreja. 

qasijy pl. *Ua3' ’aqsá’ f. ó pl. bLa3 qasáya & 
2 \jp& qásin pl. Oj alejado, remoto <C> 

todos. ÁJ'jJ'j J en la proxi- 

midad y en la distancia. 

qásiya pl. 2 jP qawásin (oveja) vieja || 


sitio, lugar. 

’aqsá f. 2 ^ y-P^ qaswa que tiene la oreja 
cortada. 

~ pl. 2 j?'& ’aqásin f. K¿j-P$ quswá qusyá pl. 

^ * - 

[el. de ^a3] || último; extremo 

og o' *" s o t 

O Marruecos. el 

extremo más alejado. los conñ- 

nes del mundo. necesidad ex- 

f if . f o Í 

trema. j,¡ ¿¿ de punta a punta. 

istiqsá’ & 2 taqassin indagación, pre- 
gunta, averiguación, investigación. 
yaü A maqsumv ^pp^ maqsiyy & ^pp * muqassán 
que tiene la oreja cortada. 

* 

[S J1Aa muqsán alejado. 

*> qis [onomatopeya del chasquido rotular]. 
* Jpb qadd (i) & qadid crujir. 

~ (u) Jp$ qadd perforar, agujerear || cascar || de- 
rribar || lanzar || sacar. 

~ & Jp$\ ’aqadd espolvorear con azúcar. 

~ (a) J p~p$ qadad & Jp^ ’aqadd & ista- 

qadd tener guijarros o piedras || comer algo 
con guijarros. 

~ (a) j¿ 2^¿23 qadad ser duro. 

Jp$\ ’aqadd hacer duro || buscar objetos sin 
valor O _ quitar el sueño. 

jP-P-ü taq addad & Jpp i' inqadd lanzarse en 
picado, abatirse sobre. 

Jp¿>\ inqadd romperse || amenazar ruina || caer. 

iqtaddb ■=> Jp¿ 3' . 

J pJ p ~¿\ istaqadd o encontrar duro. 

¿P$ qadd & jP*Pb qadad gravea, guijarros. 

~ & JP~P$ qadid lleno de grava/ guijarros. 

~ & JPyP° > qadid & Jp* ' p ^ qadad : 
vtinieron todos. 

£p$ qadda pl. Jp^p^ qidád roca estratificada || 
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meseta || ovillo. 

qadda/ qidda guijarros. 

‘¿z* * qidda especie, clase || virginidad. 

~ pl. Ol suelo lleno de guijarros. 

< Ua3 qadda & <Ua3 qada vicio, falta. 

2^ mt 2 

’aqadd f. s-Ua3 qaddá } lleno de guijarros || 
duro, incómodo. 

Jp UaAil inqidád picado, descenso vertical || asal- 
to. 

N mu nq adda : _ dyÚ? avión de caza en pi- 

cado. 

* qadi * (a) Ua3 qada estar estropeado || es- 

tar rojo. 

~ (a) Ua3 qada y dj-Uaá qada a empañarse, manci- 
llarse. 

~ (a) qad’ comer. 

Ua3l ’aqda * dar de comer. 

taqadda considerar de bajo linaje. 

qudavic io, defecto; mancilla; corrupción. 
qadí f. 5 estropeado; podrido. 

*» M 

S — ^ (i) y-á3 qadb azotar con una vara. 

~ & y- * ^ ' iqtadab cortar; tronchar. 
y-á$ qaddab podar. 

~ & taqaddab brillar, 

y-*-^' ’aqdab producir hierbas útiles. 
y taqaddab & inqadab ser cortado. 

inqadab desplazarse. 
iqtadab improvisar || abreviar. 
y-£3 qadb nu. 5 árbol frondoso ¡| hierbas co- 
mestibles. 

qadba pl. Ol — arco || flecha || rama. 
qidba rebaño. 

Í>Ua3 qudába (rama) cortada /tronchada || trozo 
de madera. 

qadib pl. qudbán vara, rama cortada 


|| bastón || pene, miembro viril, verga || N 
raíl, carril. 

~ pl. y-^ qudub cortante || arco de una rama 
no rajada. 

2 

^ — ps ^ qádib pl. 3 qawadib & yCa3 qaddál? 

& <üua3 qaddába & y « ¿g * miqdab cortante, 
tajante. 

5jUa3 qaddába activo, enérgico. 

y Uai3l iqtidáb concisión, brevedad || improvisa- 
ción. 

¿r-áite maqdaba lugar donde crecen hierbas ali- 
menticias. 

y miqdab hoz || podadera. 

y UaiU miqdab abundante en hierbas útiles. 

muqtadab corto, conciso || improvisado 
|| novato || metro muqtadab [pros] O Ol_ 
resumen informativo. 

^ someter, domar. 

taqadda ‘ & inqada 4 estar cortado en 

pedazos y esparcido. 

inqada' estar separado/ alejado de. 
qad‘ & ^Ua3 qudá ( & dolor de 

vientre. 

^Ua3 & 4PU¿3 quda' a polvo' de harina || lo 
que se desprende de un muro. 

* yLá3 qaduf (u) Á3Ua3 qadáfa qadaf/qadif 

ser delgado/ flaco. 

^ qadaf piedrecillas. 
qadafa ortega. 

~ pl. J-43 qadaf ^Ua3 qidáf ü\Áás3 qudfán mon- 
tículo arenoso. 
qadafa arenal aislado. 

qadif pl. w¿Ua3 qidáfú\L¿& qudfán delgado, 
flaco. 

* Je&M qadqad despedazar || crujir al quebrar 
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se. 

JasLaJú taqadqad quebrarse, romperse. 

4.AA A3 qadqada crujido de hueso roto. 

Jp\sLa$ qudqád & w ¿23lA3 qudáqid : _Jl el león. 

* ^A3 qadim (a) & qadam (i) {i-A3 qadm que- 

brar con los dientes; cascar || roer; mordis- 
quear. 

~ (a) qadam tener los dientes cascados y ne- 
gros || estar cascado y negro || estar mella- 
do. 

qadam comprar al detall. 

{t-A3l ’aqdam dar grano. 

~ & istaqdam hacer pocas provisiones. 

<U-A3 qudma & ^1-A3 qadam Se { » ~ A 3 qadim Se 

maqdam todo lo que se casca con los 
* > z* 

dientes O _ U no he probado bocado. 

qadim Se qadim Se ’aqdam f. 

^s-U-A3 qadmá' pl. {*-A3 mellado; roto. 

{t -A 3 pl. {i-dd qadam pergamino || piel, pe- 
llejo || cebada || plata. 

N qadim pl. ^^-¿>'^3 qawádim : 

p-¿\yú\/o_\\ los roedores. 

* ^A3 qadá (i) s-Ua3 determinar, decretar, 

decidir, fallar || cumplir, satisfacer || ejecutar; 
resolver || terminar, concluir || pasar (tiem- 
po) || pagar || ordenar, prescribir, impo- 
ner; obligar || terminar con; condenar || 
comunicar, enterar O _ morir. _ 

4 I 0 quedarse atónito. 

~ (i) ^A3 qady S-IA3 qadá' qadiyya ser 
juez //árbitro entre, dirimir el pleito de; juz- 
gar || 3 absolver; fallar a favor de. 

qaddá taqdiya 5-023 qidda cumplir, a - 

cabar, ejecutar. 

~ nombrar juez / / cadí || emiar calamidades a. 


qádá ® emplazar, citar ante juez, demandar. 
taqaddá . 

taqcidá litigar, pleitear, alzarse/recurrir a 
los tribunales || N percibir, cobrar. 

~ & iqtadá exigir, reclamar. 

jA3l iqtadá exigir; requerir; mostrar la necesi- 
dad de. 

istaqdá pedir un juicio || hacer juez de || 
requerir. 

4A3 qida pl. ^A3 qidán barrilla pinchosa. 

^A3 qadán Se 5-Ua3 pl. 4-A3Í ’aqdiya sen- 

tencia, fallo, decisión || decreto divino || 
suerte, destino, hado || ejecución. 

s.lA3 qadá' terminación || pago || justicia || juris- 
prudencia || ^ destrucción, eliminación || 
N distrito O _ la muerte. _J' tri- 
bunal. _Jb por designio y decisión de 

Dios. 

^1U¿23 qadá'iyy judicial. 

N 4¿íjA3 qadamyya jurisdicción O _ ju- 

risdicción del juez de paz. 
qadiyy que decide rápidamente || muerte. 

4~A3 qadiyya pl. blA3 qadáyá caso, proceso, liti- 
gio; demanda || accidente, suceso || proble- 
ma (m), cuestión || teorema (m); tesis || jui- 
cio, sentencia. 

2 2 

JpÜ qádin f. 5 pl. qawádin decisivo || fa- 
tal, mortal; final O golpe de gracia; 

K.O. [dep]. considerar 

su deber. 

^ Jp\$ qádin pl. ¿Ua3 qudáh juez; cadí O 

juez de instrucción. ^Al3 
jlUJ! juez de paz. 

5^13 qádiya muerte. 

s-ua3 qaddá' que juzga y decide. 
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5 -Ua¿ 3 l inqida conveniencia; necesidad, exigencia 
O _i\ JÍp en caso necesario. 

maqdiyy terminado, concluido O _J' 
el hecho consumado. 

N aLbU* muqádáh litigio, proceso, demanda. 

“ mutaqádin pl. ój litigante. 

mutaqádán objeto o sujeto de proceso. 
muqtaddn exigido, requerido O _J según, 
a tenor de. Jtjí-'Sl _ JLf- si las circunstan- 
cias lo exigen. 

~ pl. Cd exigencia, requerimiento, requisito. 

* Ja3 qatt (u) Ja3 qattl qutt kjk3 qutüt ser caro H 
elevado. 

~ (u) Ja3 qatt & Ja^31 iqtatt cortar al sesgo; afilar 
|| igualar, emparejar. 

Ja3 qatf & qapt (a) J a^ i qataf qatáta ser 
corto || ser crespo. 

Jak3 qattat tallar; recortar; labrar, tornear. 

Ja3 qat & Ja Ja3 qatáti sólo, únicamente O & 
me basta. Ja¿3 (y) sólo. 

Ja¿ nunca, jamás. 

Ja® qatt & i? 13 qátt & Jai? 13 qdtit caro //elevado. 

~ & Jak3 ^/¿ 7 / corto, crespo. 

~ pl. ój , Ja Jai qitát J?lia3l ’aqfáf & Jala3 qatat^X. 
ó j que tiene el pelo crespo. 

Ja3 qitt pl. J?lla3 qitdt 4Íaia3 qitata Jaia3 qifat dim. 
< JaJa3 qutayta gato O 3 b jJl _ civeta. 

~ pl. J?^ia3 qutüf porción || libro de cuentas. 

4 Ía 3 qina gata || corte de una pluma. 

J?lia3 qitát pl. 4k3l \ áqitta contorno de la pezuña 
|| modelo, patrón || cumbre. 

~ & AÍaJa3 qatita pl. JaJlká qafatt contorno del 

- ' > ' ' 

techo de una caverna O Jai llai O 5 .br 

los caballos vinieron en grupos. 

Ja Jai qattat tornero. 


J?^k¿o maqtitt cortado, igualado || elevado, caro. 

Ja¿* miqatt Se miqatta hueso sobre el que se 
afila la pluma. 

* v^i a - 3 qafab (i) qatb qittüb & ^ia3 

qattab & fruncir, armgar. 

~ (i) ^Ja3 qatb cortar || recoger || llenar || cerrar 
|| irritar. 

~ & y. bri ’aqtab reunirse. 

~ & ^Ja3 qattab Se ^Ja3\ ’aqtab mezclar. 

N wJa£> taqattab oscurecerse, endurecerse (las 
facciones). 

N istaqtal? polarizarse. 

qafb / qifb / qufb Se yJai ^//////; pl. ^-¿Ja3¡ ’aq- 
fáb Se í bJa3 pl. ^Ja3 ^///^ eje || pivote. 

v-Ja3 ^////? pl. O qutül? olkSÍ ’aqfáb ¿Ja3 qifaba 
polo || estrella polar || pivote; centro || jefe, 
príncipe; personalidad, epígono; dirigente O 
_ centro. _ polo negativo. _ 

polo positivo. _J' Estrella 'Polar. 
qutbiyy polar. 

N *li a3 qufbiyya polaridad. 

<bJa3 un polo. 

~ pl. ^-Ja3 qufab flecha qiie da en el blanco || sa- 
gitaria [bot] || N puntada. 

* 

\-Ja3 qafaban en bloque, sin medir. 

^Üa3 qttáb mezcla || parte inferior de la abertura 
de una prenda. 

4j\Ja3 q ufaba pedazo de carne. 

qattb Se <0^3 qattba mezcla de dos tipos de 
leche. 

~ & ^jiajLa maqfüb mezclado. 

maqfüb Se iwJaté qáfib ceñudo || león. 

* 

4-Jal3 qátibatan todos, en bloque. 

ÓÜa3 qufbán fenal, fenazo, lastón ramoso. 
qitibbá [planta de que se hacen cuerdas] . 
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N istiqtdb polarización. 

* JaÁ qatar (u) qatr j qutür ó' Ja$ q atarán 
& JnJú taqattar gotear. 

~ (u) JoA qatr derribar || embrear || coser. 

~ (u) j ¿cÁ qutür irse corriendo |¡ llevarse, coger. 

~ (u) qatr & qattar & JoS^ ’aqtar hacer 
gotear, instilar || atar en reata; acoplar. 
qattar perfumar con áloe || N filtrar, refinar; 
destilar || remolcar O desar- 

zonar. 

)oi\ 'aqtar estar para gotear || derribar. 

taqattar perfumarse con áloe || caer de lado 
|| precipitarse !l rezagarse. 

taqátar caminar emparejados o en fila || 
venir por grupos. 

iqtarr & jÜaá' iqtarr comenzar a secarse. 

istaqtar tratar de hacer gotear. 
qatrpl. J\ Jt a 3 qatarán destilación; goteo. 

~ pl. jdai qítár nu. 5 pl. dim. 6jJa3 qutayra 

^ o / 

lluvia || líquido que gotea || gota <0 5 

So* 

5 JaA gota a gota. 

E _ pl. Cj\ jjhi qutürát tren. 

E»3 qatar^yy pl. ¿ maquinista. 

qitr tipo de cobre || variedad de tela rayada. 
)dh qutr pl. j^a3' ’aqtár lado, parte || zona, re- 
gión; país || diámetro || diagonal || calibre 
O ¿yi-Üi _ üupj radio del círculo. 

~ & qutur madera de áloe. 
qutr a & ¡jJaí 

qutayra poca cosa, un poco. 
qutriyy regional || diametral. 
jiaS qatar Qátar. 

¿Ja* qatariyy qatarí. 

1 JaA q ataran en bloque, sin medida. 
jÜai qitár pl. qutur Cd jk3 quturát N reata, 

caravana II N tren; convoy O _ 


tren de mercancías. _ ferrocarril. _ 

^\\ s-j\3j tren de pasajeros. _ ex- 

preso. 

jÜai qutár & j qatür & jÜa¿a miqtár que deja 
caer grandes gotas. 

o jÜa¿ qutára lo que gotea || poco agua. 

qutáriyy & <qjÜa3 qutáriyy a serpiente negra 
muy venenosa. 

N qatira pl. qatair barcaza, gabarra. 

Jp 13 qátir que gotea || resina || sangre de dragón. 

N 3 JsÜ qátira pl. Ol locomotora, máquina O _ 
3 remolcador. 

N d jÜa3 qattára cuentagotas. 

j\ JaA qap'án / qitrán, / qatirán alquitrán, pez (f). 

jdaií taqtir & istiqtár destilación || fil- 

tración. 

J&SL» miqtar pl. maqátir & miqtara 

pebetero. 

o JoÁa miqtara cadenas, grillos. 

j^k¿a maqtür húmedo || embreado. 

N maqtüra remolque O unidades 

(de un convoy). 

O ' J oáa muqattarát sustancias volátiles o espiri- 
tuosas. 

oJp\Áa muqátara medida a ojo. 
qatrab apresurarse. 

v-J taqatrab agitarse, moverse. 

qutrub demonio; genio || cachorro || lige- 
ro, vivaz || insecto inquieto || ignorante. 

N >*>3 qatrami \ bocal. 

* j qatran alquitranar, embrear. 

*e“ qata 1 (u) qaf maqta‘ tiqitta 

cortar, amputar (la mano al ladrón); separar 
|| seccionar || suprimir || interrumpir || in- 
terceptar; saltear || impresionar || Jy dirimir 
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una contienda ll d impedir |¡ N exco- 
mulgar || consumir O J _ hacer callar, 
tapar la boca. _ estrangularse. _ 
AsJb vender su montura. _ no llenar 

el estanque completamente. Jrt' _ perder 
las esperanzas, _ fijar el precio. _ 

te\iaj/d^Jo sacar billete. <£\ J. _ expresar 
una firme opinión. _ saltear, asaltar. 

_ hacer un pacto, CJjlt _ matar el 
tiempo. _ descontar una letra. 

^ t í ° t 

4 Aif- jJaAi no puede creerlo. 

~ ( a ) ^ia3 qutü { atravesar, cruzar || re- 

correr; pasar. 

( > 

~ & ¿kii ’aqta ‘ : convencer. 

~ ^k3 ^/‘ 4*káJ taqti'a : cortar relaciones, 

volverse contra. 

~ & £¿3 qatta' & ¿Ia3Í aqta ‘ : bastar la 

tela. 

~ IjP qutü ‘ ^Üaí acabarse, faltar; secarse 
|| emigrar a tierras cálidas (las aves). 

(a) & £^3 ^¿//// ‘ (u) qataa & e“ 

; 4JUJ quedarse cortado, perder el hito. 
^////‘ cesar, parar O Aj _ ser detenido. 
e“ qatta cortar, trocear || escandir || desgarrar 
|| adelantar ll J* o infligir (un castigo) a || ® 
¿ mezclar con. 

qáta* o separarse de; dejar de frecuentar || 
ajustar (un trabajo) a destajo || cortar || riva- 
lizar en agudeza de aceros || N boicotear || 
interrumpir || manumitir mediante pago in- 
mediato. 

’aqta' o hacer parar || hacer cortar || dar un 
feudo; adjudicar || dejar de poner (la gallina) 
|| agotarse || ser reducido al silencio || estar 
falto de agua || estar cerca de la recolección 


|| ¿P estar separado de. 

£¡a¿j taqatta ‘ & j-kii' inqata* estar cortado/ se- 
parado || cortarse, romperse O aj 

^ 0 í * O ' 

no se sabe más de el. JMr' *, 0_ 
no tiene más medios. Ajj¿ es 

inasequible. 

taqatta ‘ ser cortado/ troceado || estar agua- 
do. 

jJpUj taqdta ‘ separarse || cesar || romper unos 
con otros || cruzarse, cortarse. 

£Ía¿i' inqata ‘ estar roto H interrumpido || cesar, 
acabarse || agotarse || j! dedicarse a, con- 
centrarse en, ocuparse exclusivamente de. 

^ 9 

jlaJl iqtata ‘ : aJU A*ia3 separar parte de su ga- 
nado O _ invadir la vía pública. 

istaqta' tomar parte de, apropiarse || pe- 
dir en feudo || descontar. 

£Ía3 qaf corte, amputación || mptura || cese || 
pausa || cruce, travesía || interrupción || a- 
salto || N excomunión || consumo || des- 
cuento O L_ definitivamente, 'sin duda. _ 
*>>» asalto; bandolerismo. _ des- 
cuento, deducción. _J' tipo de 

descuento. para pasar el tiempo, 

¿p __j sin considerar ya. _J' 5 j*-* 

harnea estable. _ arreglo de cuen- 

tas. 

~ pl. ^Üa3Í 9 aqta formato O _ formato de 
folio. d> _ formato de un cuarto, 
formato de bolsillo. 

~ pi- qutü' sector, segmento 

segmento cónico. ^ j _ hipérbo- 
la. _ parábola. jA3b _ elipse. 

qafiyy definitivo, decisivo, tajante, perento- 
rio, categórico. 
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qafiyya carácter categórico/definitivo. 
qif pl. ^Üa3Í ’aqta' jiaáí ’aqtu 4 ^Üai ^//¿/~‘ pe- 
dazo, tajada; corte || punta de lanza pequeña 
y ancha. 

~ pl. ¿Üa3! qutü‘ gualdrapa, capara- 

zón || tapiz. 

~&£Ía3 qita 4 parte de la noche. 

4 *ia 3 pl. jJa3 pieza, pedazo, fragmento 
|| parte, segmento || unidad (de flota o ar- 
mada) O _ segmento circular. _ 

pieza (de montaje). íuLíoj/ 4 ^- _ 
pieza de teatro. — pieza lírica. _ 

pieza de recambio, repuesto. _ 

o • * 

acoplamiento. *íj/ _ casquete es- 
férico. _ pieza musical. 4^1* _ pieza 

de moneda. 4 «lafll \j/ trabajo por 
pieza/ a destajo. 4-3 _ obra de arte. 

¿y quf asma (m) || cólico. 

~ & ¿7 falta de agua. 

4*k3 quf a pl. quta ( — pedazo (cortado) || 

parcela. 

~ & 4*k3 qataa pl. vid ? ^Ja3 qata muñón, lugar 
de la amputación. 
qati 4 que pierde la voz. 

4 & 4 *ia 3 qutaa descastado, desapegado 
a los suyos. 

^Üa3 qitá' pl. 4*k$ ¿7 tijeras; cizalla. 

~ sector || sección O _Jt el sector 

privado H público, _ sección trans- 

versal. _J' jAj época de la recolección. 

4PÜa3 qutaa fragmentos, pedazo. 

N 4PÜa3 qitá'a pl. £>Üa3 qata i' abstinencia. 

qati 1 pl. JUla3 qufán 'aqta ^Üa¿ qita 

'aqáff rebaño; manada O ^Üal¡ y 
vestido hecho jirones. 


~ pl. quta'á’ semejante. 

~ pl. 0Uk3 qufán 4*ia3Í ’aqtfa qita' jJaS' 

’aqtu 4 2 £k>iáí ’aqáti' s3 qutu 4 qutu'át 

rama || pedazo cortado. 

qatf : impedido de lengua. _ 

incapaz de levantarse. 

4*Ja3 ^¿z //¿7 pl. 2 ^jÜa3 qataf ruptura (de relacio- 
nes) || tierra; feudo; propiedad || impuesto, 
contribución, tributo. 

4*Jo3 qutay'a discordia. 

qatü 4 que cesa de dar leche O que 

no se trata con los suyos. 

qátf el. ’aqta' cortante, tajante, deci- 

sivo, perentorio || tijeras || agrio || secante 
[geo] || _ cosecante [geo] O j~*> 

incisivo. £ ' _ taquillero; cobrador. 

~ pl- qawáti' tabique, muro de separa- 

ción. 

~ pi- é* qutta 4 ^Üa3 qutta 4 : bandolero, 

salteador (de caminos). 

2 

4*i?l3 ^¿ 7 // 'a pl. qawátf (ave) de paso; aves 

migratorias || N interruptor || incisivo. 

^Üa3 qattá' cortador || cantero || leñador. 

N qattá'iyy : _Jb al detall. 

“jia3Í 'aqta' f. 2 $.Uk$ pl. quf jUk3 

qufán manco, amputado || mudo O 
relaciones familiares rotas. 

¿ 7 , 7 / 77 4 hecho jirones. 

¿Üa3¡ V^/ti 4 & 4PÜa3¡ 'iqtaa pl. Cñ feudo O 
_J' señor feudal. 

>^1 ’iqtá'iyy feudal. 

4lp\Ja3¡ 'iqtaiyya feudalismo. 

^Üa¿n ///^//¿/‘ruptura || separación || cese || inte- 
rrupción || escisión <C> _ corte de flui- 

do. _ ó jáü sin cesar. 
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N ÁlPÜaAi' inqitá'iyya separatismo. 

^Üa¿u*»l istiqtá'fi. Oí deducción, descuento. 

taqti' troceamiento, desmembramiento || 

cesura; escansión. 

2 

~ pl. taqáti ' estatura, talla || [pl] partes, 

miembros; facciones, 
jbiü z^#////' interrupción. 

taqátu ' ruptura || cruce, intersección; nudo. 
¿biU maqta' pl. e\te maqáti ' fin, cabo || paso, 
vado, cruce || corte, fragmento || sílaba || re- 
baño || pasaje || cantera O _ decisión. 

_ criterio de discernimiento || lugar de 
jura o testimonio. 

¿ d í te maqta' a causa de desafecto. 

^ote miqta ' instrumento cortante O _ 

plegadera, abrecartas. 

y^ate miqta voluble, inconstante que va a se- 
carse. 

¿y j¡ate maqtü' cortado || amputado || acabado || 
impedido de avanzar || asmático O _ de- 
cidido. jsbJl _ sin par. 

~ pl. ^ £¿p\te maqáti ‘ fragmento poético. 

faite maqtü' a pl. O 1 , maqáti ' fragmen- 

to, pasaje (musical). 

N Xs* fate maqtü'iyya parte || consumo O a 
destajo. 

¿d>\te muqáta'a separación, ruptura || indiferen- 
cia || acuerdo de manumisión por pago in- 
mediato || boicot O a destajo. 

N ~ pl. Oí provincia. 

date muqatta'a pl. Oí cortos, breves. 

^ote muqta' alejado de los suyos, forastero || va- 
do vasallo. 

~ . & ^ate muqti ' reducido al silencio, a - 

pabullado. 


^ate muqti ' señor feudal. 

^QS»te mutaqatti ‘ interrumpido, cortado || entre- 
cortado; incoherente O _ jv corriente al- 
terna. 

munqata ' fin, lugar donde se termina. 

munqata' separado || i dedicado a O _ 
ininterrumpido. j» yül/jJaJl _ sin par. 
mustaqta' deducción, descuento. 

* qataf (i) óbü qatf & qattaf & óbJl 

iqtataf coger (frutos), recolectar || vendimiar 
|| llevarse, arrebatar, arrancar || escoger. 

~ & ób3 qattaf desgarrar con las uñas: arañar. 

~ (i/u) Olb¿ qitáf O^bÜ ^//////"llevar un paso 
corto y lento. 

o bs i ’aqtaf tener uvas maduras || tener viñas 
para vendimiar || tener una montura lenta. 
ób¿ qatf & iqtitáf acción de coger/ reco- 

lectar; vendimia. 

~ pl. O^bi qutüf cicatriz;, arañazo || apócope 
prosódico || acedera espinosa, romaza espi- 
nosa. 

obs qitf pl. ójb3 qutüf qitáf uva cogida || 
fruto recolectado. 

ób3 qataf nu. ® pí. O v da3 qutüf cicatriz || armue- 
lle, orzaga || mirra hembra. 

qataf f qitáf & ó^b3 qutüf vendimia O 
% * 

O^büJl al alcance de la mano. 

A3\Ja3 qutáfa uva que cae durante la vendimia. 
ó*bi qatif & O fate maqtüf cogido, recolectado. 
¿ü¿Ja3 qatif a pl. "^ÁÍÜa3 qataif ób¿ qutuf tercio- 
pelo, felpa || fpl] tipo de pastel || dátiles fi- 
nos. 

ó^b¿ qatüffi . ób 3 qutuf de paso lento y corto. 
ó\b3 ^//^/'vendimiador. 

’aqtaf más rápido. 


Jihi-qjf 


960 


vy«*3 — q‘b 


^Üa¿3i iqtitáf selección. 

ud zte maqtaf pl. ^ JdoML» maqátif\\oz ; instrumen- 
to para recolectar frutos. 
muqattafa bajo, pequeño. 
sjda z Á A muqtataf pl. O i selección, antología. 

* Ja¿k3 qatqat 4Ía¿ia3 qatqata lloviznar || cuchi- 

chiar (la perdiz). 

4b¿la3 qatqata cuchichí de perdiz. 

N qatqñta muchacha. 

lluvia fina, llovizna. 

*JJ*3 qatal (i/u) JJaj 

qafl & qattal cortar. 

jy 

qattal derribar. 
taqattal Ser cortado de raíz. 

JJaí jy 

^//////cortado, talado. 

< '-Ua3 qatila trapajo, bayeta. 

N qatalán nu. If catalán. 

* s_ — Ua3 qat/ab madroño. 

* (Jai qatam (i) ¡Jai qatm cortar; arrancar || 
coger con los dientes. 

(Jaá qatim (a) i*y qatam tener gana de comer car- 
ne. 

N qatma pedazo || bocado. 

(Jai qatim ávido de carne || enojado. 

^lJa3 qatam 8c qatámiyy esparaván; alcotán. 

miqtám pl. maqátim garra. 

muqattam : _J' [Al-Muqattam: altura cerca 
de El Cairo]. 

* jUÍa3 qitmár 8c qipnir película del hueso 

del dátil O L_ ¿Üaj no tiene nada. 

(u) qutun ¿J J habitar, morar || 

senir. 

qatin (a) ser encongado, 

hacer vivir, establecer. 

4Ja3 qitna 8c 4Jai qatina parte del estómago. 
w Ja3 qutn! qutun pl. jlkü' ’aqtan algodón O ^ _ 


algodón en rama. _ guata, _ 

borra que cae del algodón. _Jl v-Jaí»- lana 
vegetal. _J' devanadora. _ al- 

godón pólvora. 
qutna copo de algodón. 

-y 

qutniyy de algodón; algodonero || legumino- 
so. 

qutniyya vestido de algodón. 
qutniyya pl. ^3^ qatániyy legumbre. 
qatan pl. Olk3Í ’aqtán raíz de la cola || es- 
palda baja. 

j\Ja3 qitán pl. qutun madera del basto. 

T Ájlia3 qutániyya maíz. 

jdflS qatin pl. qutun 8c ¿^13 qatin pl. J\Ja¿ 
quitan 5 , ¿Ua3 qatin habitante, poblador. 

~ servidumbre, domésticos. 
jlk-3 qitán pl. 2 j^L3 qayátin cordón, pasamano. 
j^ia-3 qaytiin pl. 2 ¿^>C3 qayátin cámara || NA 
tienda de campaña. 

jlkü qattán algodonero, fabricante o traficante 
de algodón. 

2 J^\ 

’aqtan encorvado. 
maqtana algodonal. 

j^aSbyaqtin toda planta rastrera o enredadera no 
leñosa || calabaza vinatera o de peregrino. 

* Üa3 qatá (u) ^3 qativ andar despacio o a pasos 

cortos || gritar (la ganga). 

Ja¿¡ 

taqattá rezagarse || ir a la grupa || engañar. 
flÜa3 qatáh grupa. 

~ pl. Üa3 qatan qatawát ganga [zoo]; orte- 

ga O Vlsá «3 ' dispersáronse por 

doquier. 

ú\ jJa3 qatwán/ qataiván que anda a pasitos. 

* qu“8c £^U3 ¿p ¿Tagua salobre. 

* ^*3 qa (( ab tener forma de copa O J _ 
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hablar guturalmente. 

v-^*3 qa'b pl. ’aq'ub qi'áb 4-?*3 qi'aba co- 
pa O _ pronunciación oscura. 

4-*3 qu'ba hoya, agujero. 

maqa"ab en forma de copa. 

*>* qa 'bal/ qi'bil cuesco de lobo [bot] || ma- 
genca, trufa borde, trufa negra de invierno || 

E pancracio, azucena de mar. 

* C**3 qa'cit (u) qa 'at 4¿*3 qa'ta ja i dar un 

poco de a. 
qa ' 'at desarraigar. 

¿-*3' ’aq 'at J prodigar. 

~ & iqtaat : J dar generosamente a. 

dUaáil inqa 'at ser desarraigado || desmoronarse. 
iqta'at sacar mucha tierra de un pozo. 

¿-*3 lluvia copiosa || torrente impetuoso || 
fácil. 

* qa'ad (u) ¿ 3 *$ qa 'ad maq'ad sentarse; 
estar o permanecer sentado || posarse; e- 
charse || permanecer || empezar a dar fruto 
(la palmera) || no tener marido || j* cesar 
de; descuidar || decidir no (hacer) || j hacer 

sentar 11 j impedir a O j ^ ; sus 

rodillas no podían sostenerlo, _ pre- 

parar a sus compañeros para la guerra. 
qa"ad & *^*3' estar al servicio de || bas- 

tar para vivir. 

*¿£13 qa'ad ® sentarse con/al lado de. 

•X*3' ’aq'ad d sentar || colocar || dejar inválido // 
inhabilitado || dejar || ja menguar, empe- 
queñecer || [no ag] cojear, no poder andar 
O 4-®^' inquietar, no dejar parar, ja _ 
templar sus ardores. 

~ & JÁ¿j taqa"ad j& a impedir. 

taqa”ad & taqá ( ad detenerse, conte- 


nerse || no desear, dejar. 

N JS>\¿3 taqa l ad retirarse, jubilarse. 

•¿«3' iqta'ad sentarse, instalarse. 

•¿*3 qa‘d : ¡Dios te guarde! 

qa'da sentada; sesión. 

~ Se ¿¿*2 qi'da espacio de una persona sentada 
* 

O (mes de) Da /-qa ( da. 

d wU3 qi'da modo de sentarse || último nacido. 

qa'da pl. montura de camellero || asno 
|| silla. 

*^3 qa'ad los que no van a la guerra || soldados 
sin paga. 

qa 'ada litera, palanquín || tapiz. 

¿A*3 qa'ada Se qa'dijy Se qa'dijy a se- 

dentario || perezoso || impotente. 

¿U3 qdád esposa. 

J»¡*3 qa 'Id (g° y n° ámb) el. *A*3' ’aq'ad compa- 
ñero || vigilante, guardián || cojo; inválido || 
pieza de caza, que sale por detrás O J _ 
que no sale de su casa. — persona de 

la genealogía del epónimo de la tribu. 
te conjuro por Dios. 

qa'Ida pl. qa'aid compañía || esposa 

|| saco. 

¿ 3 *$ qa'ad pl. ÍJ^3\ ’aq'ida *¿*3 qa'ad ó'-U3 qi'dán 
2 JjU3 qa'aid & ®¿^*3 qa'ada camello joven 
(que monta el camellero). 

¿^*3 qa'ad sentada || estancia. 

qá'id pl. * 3 * 3 qa'ad sentado; inactivo || que 
no va a la guerra. 

~ pl. 2 ^IP'j3 qawaid (saco) lleno, derecho || que 
ya no engendra || que la mano alcanza. 

¿APl3 qaida pl. 3 $ qawá'id O) base, fun- 
damento || pedestal || regla, principio, má- 
xima || modelo, patrón || método || capital. 
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urbe; sede |¡ N chasis O _ base de 

datos [inf]. _ base de operaciones. _ 

base militar. _Jl área de la 

base. 

qá^diyy básico [quim). 

*^*3' ’aq'ad pariente cercano. 

¿U3¡ V^Wcojera. 

~ & ¿U3 qu ( ád enfermedad que balda. 
taqá'ud retiro, jubilación. 
maq'ad pl. ^ JS>\Áa maqáTd asiento; plaza || 
sitio || escaño || banco || sofá || pescante O 
_ diván. _ sillón; poltrona, 
o *U¿a maq l ada pl. bL* maqa'id asiento. 

muq‘ad cojo; inválido, impedido O _ 

v r ... , 

narigudo. 

muq'ada cesta de palma || pozo sin agua || 
^ _ ranas. 

mutaqaid jubilado, retirado. 

* ¿-U3 qu'dud <=> *L*3 || cobarde, vil. 

* qaar(?L ) qa ‘r cavar || descender al fon- 

do || vaciar del todo || cortar de raíz || de- 
rribar. 

j*$ qa ( ur (u) ¿jU3 qa ‘ara ser profundo. 
j*$ qa“ar£c ’aq { ar cavar; ahondar. 

~ & j*& taqa“ar : J hablar engoladamen- 

te. 

'aq'aresxai en su cénit. 

taqa“ar ser profundo || ser hueco/cóncavo 
|| estar volcado Amelio. 
inqa'arser desarraigado. 
qa‘r pl. jj*3 qu‘ür fondo || cavidad, hueco || 
escudilla || bodega de barco || barranco || 
país. 

qara/ qidra foso, hueco, cavidad. 
qaar inteligencia, penetración O 


perspicaz. 

jj*3 qaür&c qa'ir profundo, hondo. 

qay‘arfk jl*?3 qay‘ár & nñq'ár que habla 
guturalmente. 

ó'j*3 qa'rcw & jU¿a miq ( ár profundo, hondo. 

muqa“ar hueco, cóncavo || oscuro || pro- 
fundo; engolado. 

* qa‘is (a) ,j~*3 qaas & taqaas & 

iq { ansas tener el pecho saliente y la 
espalda hundida. 

v j~*3 qaas (u) qa‘s andar como j ~* 3 . 

^~*3' ’aq^s enriquecerse. 

taqaas aparentar ser ■JT 30 II ¿r* vengarse 
de || desistir; ser negligente. 
qais pl. qu'san & ~^*3' ’aq'as f. 

5-L^3 qa‘sá’ pl. qu‘s que tiene el pecho 
saliente y la espalda hundida. 
qu‘ás morriña; epizootia. 
qaw‘as de cuello y espalda robustos. 

’aq ( as fuerte. 

, . 2 2 

muq ansis pl. maqdis 

maq ais fuerte, robusto. 

* jjxoj taqa ( was estar decrépito //en ruina. 

qa {, was viejo decrépito. 

* •• «• ** 

* 3 qasar 0j~~*3 qa'sara tomar violentamen- 
te. 

S qa'sariyy camello robusto. 

* ^r* 3 qa‘as (a) qa‘s parecerse a || destruir 

|| recoger. 

inqa ( as estar ruinoso || irse. 

* j^*3 (a) 3 qas & ,jAa 3Í A; dejar 

muerto. 

^£*3 qu'is tener ^*>1*3 . 

inqaas quedar muerto || plegarse. 
j¿a*3 muerte Polenta. 
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% 

qidás ■=> . 

* Jo*i qa'ad (u) Jo* i qa'd doblar, torcer. 

qad & Jej*jía waq'üd doblado, torcido. 

* Ja*3 qa'at (a) q a ‘at gritar || ser cobarde || 

ser seco || rechazar; derribar ll > apremiar 
|| estar irritado con. 

~ & Ja*3 ^¿“¿7/espolonear, apresurar. 

~ & 1om&\ iqta i at anudar el turbante. 

qait (a) Jfl*3 qa ( at ser humilde /bajo. 

Ja*3 qa“at & Ja*3' ’aq’at : J decir obsceni- 

dades. 

Ja*3' ’aq'at gritar || tratar con desdén || ale- 
jarse de. 

q^t gran rebaño. 
miq af & miq ‘ata turbante. 

* Je** qa'tar derribar ||a firmar, consolidar. 

* qa'tal derribar O j _ ser prolijo 

en razones. _ apremiar a su deu- 

dor. 

* ^Á*3 qa‘af (a) ^¿*3 qa‘f desarraigar || agotar || 

barrer || levantar tierra. 

«-¿*3 qa ‘if (a) qa ( af & taqa“af & 

inqaaf iqta'af desmoronarse. 

taqa“af & inqa‘af & iqta‘af ser 

sacado de su sitio. 

tí/ coger ávidamente. 
w-¿*3 ^¿7 ¿ 7 / montículos superpuestos. 

< 77 / ¿¿/(torrente) arrasador. 

< 7 ¿ 7 ‘//lluvia violenta. 

* £¿*3 <y ¿7 ( qa ( resonar || agitar O J _ re- 

correr mundo. partie- 

ron. 

taqa ( qa ‘ agitarse con ruido. 

£¿*3 ^¿7 y qu‘qn‘ urraca, marica || cuenco. 

4*¿*3 qa‘qa‘a retintín || rechinar de dientes. 


^l¿*3 ^¿ 7 ^‘ retintín || fiebre con escalofríos || 
dátiles secos || camino duro. 

2 ^ÍU3 qa'áqi' fragor del trueno. 

*>* ’aq 'al & jUíl iq'a’all abrirse (la flor). 

iqta'al coger (una flor). 

JUí qu'ál flor de la viña. 
qa i tl liebre macho. 

qaila pl. ^J^'^3 qawá *il monte alzado. 

* ^*3 qaim (a) i»-* qaam & ^*3' ’uq ( im padecer 

un mal mortal. 

^■*3' ’aq ‘am d picar y matar. 

<U*3 *ma : Jli' lo mejor del rebaño. 

* j*3 ^¿7 V/7 (a) ¿*3 ^¿7 ¿ 7/7 ser corta (la nariz) || 

artesa. 

2 2 

¿ 7 ^‘t 7/7 f. *ti*3 qa‘ná’ pl. ¿*3 < 77 / ‘// de nariz 
corta. 

5k " í - 

^ sS* 3 (a) ^ qaan tener la nariz arremanga- 
da. 

^*3' ’aq‘á estar sentado .sobre los cuartos trase- 
ros || estar remangado || hacer recular. 

J** qa ‘w pl. ^*3 qidijy eje || horquillá de polea. 

2 

^*3' ¿ 7^77 f. s-'^*3 qa‘wa de nariz arremangada. 

* c¿3 (u) s_3^¿3 < 77 //// secarse || erizarse || es- 

camotear parte' del cambio || replegarse. 

^-¿3' ’aqaff dejar de poner || dejar de llorar. 
istaqaff contraerse, arrugarse. 

3 qaff & ^¿¿///hortalizas que se consumen 

crudas. 

^Á3 ^¿¿$ 7 / quffa hombre pequeño. 

^¿3 qaffa/ qiffa/ quffa & ^3 ^¿3 ^¿ 7 /^/ escalofrío fe- 
bril. 

^Á3 pl. w-3U3 ¿ 7 ^/ & á¿3 ^ 7/^7 

altura, colina, altozano. 

*-Á3 ^ 7 /^ lugar lleno de rocas || nube en forma de 
monte || tropel. 
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*¿3 quffa pl. qufaf *-3^3 ^$7/ serón, espuerta 
|| Ir lancha. 

^-3^3 qaffdfe scamoteador de moneda. 

^¿3/77// hombre de confianza || momento C> 
tras esto. 

• •• ( M 

* ÍJ ** ( 1 a fi' ( a ) q a f estar estropeado por la 

lluvia o el polvo. 

^ £¿3 ^77/k/j (a) £¿3 qajh a aborrecer, tener asco 
de || abstenerse de. 

qafiha nata sobre la que*se ordeña. 

* j-¿3 ¿777/77/ (^) £u¿3 qajh qifdh golpear algo 

duro o hueco. 

qafiha [plato dé dátiles y nata]. 

* -Ú3 qafad (i) -L¿3 qqfd dar un pescozón || traba- 

jar. 

qaftd (a) ^-¿3 qafad andar de puntillas || tener 
el cuello suelto y gordo. * 

*^¿3 qafad vicio de andar de puntillas. 

N ó'wú3 qafadán & qafadána estuche de 

cosméticos. 

*^¿3' 'aqfad que anda de puntillas || que tiene el 
cuello suelto y gordo O s-'-úüJl llevar el 
turbante completamente enrollado. 

* fi& qafar (u) j¿3 qafr & JÜj taqaffar & y^3' 
iqtafar seguir (las huellas de), seguir los pa- 
sos. 

jÁ 3 qafir (a) qafar ser poco numeroso || estar 

seco, no tener aliño. 
jÁ 3 qaffar reunir, recoger. 

’aqfarzsxar desierto/despoblado /deshabita- 
do || entrar en el desierto || no tener qué 
comer || encontrar o dejar desierto || roer. 
jüqafr&c qafar <k qafir seco, sin aliño. 

~ pl. j^¿3 qifdr qufür & ¿ fi& qafra pl. Ol — 
desierto. 


qafir pl. ó'^¿3 qufrdn colmena. 

qdfdr & j^¿3 qaffür & 5 qaffüra cubierta 
de la flor de la palma. 
s-'y¿3 qafra k miqfár desértico. 
jb¿3\ ’iqfdr desolación, abandono. 
fiÁ* muqfir vacío, despoblado, desierto. 

* j¿í qqfa% (i) j& qafa ú\j¿¿ qafadán jUsí qufá* 

j^¿3 qufü^ saltar, brincar. 

~ morir. 

^¿3 qaffa % s hacer saltar. 

fi¿j taqaffa % i teñirse de rojo manos y pies || N 
llevar guantes. 

J3ütí taqdfa % saltar a porfía. 

® J¿3 ¿77/^77 pl. O' — & j¿3 qaffii & J¿3 qafi^ salto, 

brinco O j¿3 salto de longitud. J¿3 

JlP salto de altura, 4-4 jíb 31ÜJ salto de pér- 
tiga. 

qafivpl. ¿JÍ31 ’aqfi^a ó'^¿3 qufifin cahíz. 
j3l3 qdfif^ & jU3 qaffa^ saltador O 2 j31jlí/d_ Jl¿- 
caballos saltadores. 
j3! j3 qawdfi ^ ranas. 

qujfd^fii. qafdfi ^ guante || guantelete. 

3^3' aqfa^&c fiÁ* wuqajfa^ manialbo. 

N maqfi^ trampolín. 

* ,j~¿3 qafas (i/ u) ,j~¿3 <777# ^ <7////^ morir || 

agarrar, asir [esp. del cabello]. 

qafis (a) qafas tener gorda la punta de 
la nariz. 

taqaffas saltar. 

31¿J taqafas agarrarse del pelo. 
j¿^3 qafas & 2 *1~j23 qafsd' (esclava) ^/despre- 
ciable. 

^¿3' } aqfas nacido de padre esclavo || largo y 
con pliegues O 2 *l~*¿3 entrañas. 

* qafas (i/ u) 3 qafi comer ávidamente || 
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asir; arrebatar || recoger || ordeñar deprisa || 
golpear. 

JJlsú\ inqafas & iqtafas apelotonarse, enco- 

gerse. 

N qaft verborrea. 

qafas bandoleros. 

N OL¿jj3 qafasát chistes, salidas. 

* jO¿6 qafas (i) qafs atar por los pies || re- 

coger || hacer sufrir. 

jOÁ 3 qafis (a) qafas ser ágil/ ligero || estar 

entumecido/ aterido. 
qajfas ■=> 1 || N enjaular. 

j£A 3' ’aqfas tener jaulas de pájaros. 

taqajfas apelotonarse, agruparse. 

\¿5 taqáfas ser reticular, estar entrelazado. 
jOJá qafs/ qufs & qafas reticular, hecho co- 
mo una red. 

jA¿ 3 qafas pl. jP\¿Á\ ’aqfás jaula || enrejado || 
cesta de palma <0 _ banquillo del a- 

cusado. 

jOSá qafis aterido || que se contrae. 

¿-*2313 qáfisa pl. ^ ff qawáfis elevada. 

N ¿-42.J taqfisa jaula para aves. 

j OÁÁ* muqaffas atado por el pie || a cuadros. 

* jlk¿¡3 quftdn pl. qafátín túnica, caftán. 

* £¿3 qafa* (a) £¿3 qaf ¿ « golpear a con || o 

mantener alejado de. 

£¿3 qafi ( (a) £¿3 qafa‘ estar contraído /plegado || 
encogerse. 

£¿3 qaffa ‘ guardar || contraer; aterir. 

inqafa ‘ ser impedido/ alejado de. 

£¿3 qaf tortuga, máquina de sitio. 

¿*¿3 qaf a pl. O ' — , £^U3 qfa cesto de palma. 

£¿3 qafa ( pena, pesar. 

^U3 qufá‘ &: 3 <7/^7 ‘ enfermedad que tuerce 


los pies de los carneros. 

buen administrador de bienes. 

¿£l¿3 quffaa trampa de palma. 

2 £¿3' ’aqfa * f. qaf a pl. £¿3 quf contraído; 

aterido; encogido O *•'*¿3 |viborera y otras 
plantas mal identificadas]. 
miqfa'a férula, palmeta. 
wuqaffa* cabizbajo. 

N qafqás & j^¿¿3 qafqd^ : _J' Cáucaso. 

* ^Á¿¿3 qafqaf&i taqafqaf tiritar. 

* j-¿3 (i/ u) Jy3 <7#//// estar de vuelta, re- 

gresar. 

~ (i) J-¿3 qafl J ^¿3 qufül apretar; guardar || echar 
el cerrojo. 

~ (u) Jyi qufül & qajil (a) Jjií qafal estar se- 
co. 

Jis qaffa! & Jií' ’aqfal a echar el cerrojo; 
encerrar. 

j¿3¡ ¿7^/w/ secar || seguir con la vista || 0 traer 

de ll > reunir para O 5 Jli' _ dar toda 
la riqueza a. 

taqajfal & JjÜI inqafa/ & iqtafal & 

istaqfal estar cerrado con cerrojo. 
istaqfal ser avaro. 

J^i3 & <d¿3 qaf la/ qaj ala árbol seco O ¿Üapí 
¿I¿3 Uüí le ha dado mil de una vez. 

J-¿3 qufl pl. JU3Í ’aqfál J-¿3¡ ’aqful Jj¿3 qufül ce- 
rrojo; cerradura, cerraja || N esclusa. 
qafal viajeros que regresan. 

¿1¿3 qufala que tiene buena memoria. 

qafil seco, árido || látigo || desfiladero. 

J¿13 qdfil pl. 5 , JU3 quffál J*¿3 quffal que vuelve 
de viaje || seco, flaco. 

¿J¿13 qafila pl. 2 J31 j3 qawáfil caravana, cáfila || co- 
lumna, convoy. 




966 


$-qii 


J^¿*3 qifál vena cefálica. 

J^¿3 qaffá! cerrajero. 

muqfal & J¿¿^« mutaqaffil & J¿^ muqtafil : 
i' avaro empedernido. 

* ¿43 ^¿ 7 /^// (u) ¿¿3 ^¿ 7 / 9 / golpear en la nuca. 

~ & ¿¿3 í 7 ¿ 7 ^ 7/7 & ¿¿31 ¿ 7^/7 & ¿¿^31 iqtafan cor- 
tar la cabeza. 

~ (i) ój¿3 morir. 

¿¿3 ^¿ 7 /Í 7 // & ¿t¿3 qafanti occipucio, nuca. 

* \¿3 ^¿ 7 / 7 " (u) ^¿3 o j¿3 qufhmva 0 seguir (los 

pasos) || borrar (las huellas) || o golpear en la 
nuca || acusar de conducta vergonzosa. 

~ & ¿ 7 ¿rfá’&L ^^3' iqtafá i o atribuir especial- 

mente a. 

% ** , r 'í ■ ■ 

^¿3 qajfiá J/fi o & j $y ' hacer seguir, mandar 

detrás || seguir las huellas* rastrear || hacer 
rimar. 

’aqfáol^J* d preferir a. 

taqafifá & ^31 /^/¿ 7/¿7 seguir, imitar. 

~ & istaqfá ■> a golpear en la nuca con. 

Jl¿í /¿z^z/9 d acusar falsamente. 

^¿¡3' iqtafá d escoger. 

^¿3 ^¿ 7 ^ polvo levantado por la lluvia. 

5 ^¿3 qafwa elección. 

5 j¿3 qijwa acusación injusta || falta. 

M3 qujya hoyo, trampa. 

* ... ... _ 2 

^3 qafan (amb) & *1¿3 qafiá' pl. M 5 ' ¿ 7 ¿£//y ¿7 ^¿3' 
’aqfin *1¿31 ’aqfá' s ¿¿3 <y///?yy nuca; occipucio || 

¿J f*s°£ 

parte posterior, reverso, revés O b¿3 <U¿31 
no lo hará nunca. i\Á 3 ^ip _ está 
decrépito. _Jb al revés y al derecho. 

1¿3 qafiá'iyy occipital. 

fi J^¿3 qafáwa liberalidad con el huésped. 

qafiyy & <ú ¿3 qafiyy a & ^¿13 ^¿ 7 / 7 /; que sigue, 
consiguiente. 


~ huésped de honor y lo que se le sirve. 
qafiyya distinción, superioridad. 
qáfiya pl. ^31j3 qawáfin nuca || rima || |pl) 
versos. 

tUs3i iq tifia' imitación. 

^¿¿° muqaffá rimado, en verso. 

* J3 qall (i) qillf qull qilla ser poco/ escaso 

//pequeño || ser módico (moderado || ser in- 
significante; ser raro || disminuir || ¿P ser 
pequeño //poco en comparación con; palide- 
cer ante; ser menor que O U _ has 

venido raras veces. ^ salvo raras 

excepciones. 

~ (i) qall & ’aqall & istaqa/l o llevar, 

transportar, acarrear. 

JÍ* qallal & 'aqall disminuir, menguar, ami- 
norar, reducir O J hacer perder 
consideración a los ojos de. 
q ¿ll: «.ÜwJl ¿J dar muy poco. 

'aqall tener poco; ser pobre || encontrar pe- 
queño/ reducido || dar poco. 

~ & istaqal! d apoderarse de, hacer presa 

en. 

Jtitf taqáll tener en poco, despreciar || elevarse 
(el sol). 

J¿^1 istaqall 6 despreciar, desdeñar || encontrar 
poco || crecer || alzarse || irritarse || ¿P alej- 
arse de || j cargar con || independizarse O _ 
^'y ser el único de su opinión. 

UÍ3 qallamá raras veces, apenas. 

ái3 qalla recuperación, restablecimiento. 

J3 qill muro bajo || estremecimiento. 

~ qull poco, pequeño número, rareza O 

■* ¿ > y 

J3 J¿-j hombre solo. 

^Í3 qilla pl. JÍ3 qilal poquedad, rareza; modicidad 
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O _J' plural de pequeño número, pau- 
cal. _ insensibilidad. _ ra- 

reza. 

¿te qilliyya : partieron todos. 

~ & ¿ddi qillila Sí ^-te qillilá : 0_j od¿d lo cogió 
entero. 

~ pl. qaláliyy habitación, cámara. 

Ji qullu Se J ¿í ’aqallu : -dj S¡¡ _ 

sólo Zayd dice eso O _ ¿g _ Perico de los 
Palotes. 

Jd3 quial Se quiñi pl. qulul gente dispersa 

de varias tribus. 

¿te quila pl. Jd3 quial J*A3 qilál cántara; vasija de 
cerámica || culminación de la cabeza || cima 
|| pomo || bola; bala. 

qalil pl. ój , 'aqUla^ qalail f. d pl. 

2 2" - e 

qalail Ol el. y aqall poco, raro, 

exiguo; módico; pequeño O *Í¿te poco; ra- 

ramente. *>Uá *>Ui poco a poco. a* 

* 't * 

dentro de poco. jw > al menos, por lo 
menos. 

2* „e *’ 

J*' ’aqa/l Se J-¿° muqill pobre, menesteroso. 
'aqalliyya minoría. 

’iqlál Se taqlil reducción, disminución, 
mengua. 

istiqlál independencia; autonomía. 
istiqláliyy referente a o partidario de la 
independencia. 

Jd¿* muqallal adornado con un pomo. 
muqill (poeta) de escasa producción. 

mustaqill independiente; autónomo; sepa- 
rado. 

* ^ r te qa/ab (i) qalb Sí ^te qalíab o volver; 
voltear, dar la vuelta; volcar; revolver, remo- 
ver; poner de revés, invertir || derrocar, de- 


rribar || cambiar O L*>'j poner cabeza a - 
bajo. _ volver la espalda, tratar 

fríamente. 

~ sacar la médula (de palma). 

~ Se <-~te\ } aqlab : ® hacer morir. 

~ enrojecer. 

~ (i/ u) ^ te qalb herir en el corazón. 

qalib (a) ^-di qalab estar vuelto / invertido || 

tener los labios vueltos. 

% 

quüb padecer . 

v-di qallab manipular, manejar; tratar || hojear; 
examinar, comprobar O _ revolver 

entre sus manos. _ dar vueltas en la ca- 
beza. dar la vuelta. 4¿r _ re- 

torcerse las manos. 

^*te\ ’aqlab estar cocido de un lado || estar seco 
por fuera. 

^-djü taqallab estar vuelto /invertido /cambiado; 
volverse || fluctuar,, cambiar ||, J serjornadi- 
zo/voluble O J _ na- 

dar en la abundancia, vivir opíparamente. _ 
vivir en la miseria más a- 
troz. ÓJjAP uü\b* J _ pasar por muchos 
empleos. 

inqalab ^teú 1 || ser vuelto /invertido || 
ser derribado /derrocado || volver(se) a, 

% y 

tornar hacia O Jj _ pasar al ataque. 

^ te qalb conversión, cambio, permuta || inver- 
sión || metátesis || derrocamiento. 

~ pl. jii qulüb corazón || centro, núcleo, mi- 
tad || pensamiento; sentido || esencia j| mé- 
** °.í 

dula O ^ JuM verbos de entendi- 
miento. _ Régulo, Alfa de Leo [ast]. _ 
delantero centro [dep]. \_ inter- 
na y externamente. _J' cruel. 
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~ £ ® í^/z/Z? f. o de raza. 

qalb/ qulb pl. s_-> jAÜ ^///^/? áJÜ* 

palmito, médula de palma. 

*4* qalba E solapa || T [medida de capacidad = 

20 1 .]. 

^3 qalbiyy cordial || cardíaco || íntimo. 

qulb pl. v-b qulub brazalete || serpiente 
blanquecina. 

*43 qalaba enfermedad || fatiga, trabajo. 

quláb enfermedad del Corazón [esp. de los 
camellos]. 

Vr4* qalib pl. 'ay liba s-Ji qulb/ qulub pozo 

antiguó |j foso. 

V*4^ qulayb amuleto || corazoncito. 

qalüb & <-43 ¿/////^ variable, inconstante || 
versátil, hábil || lobo O sy & 

^ 'jy hábil en negocios. 

N qu/úbdt'. azúcar de pilón. 

qalib dátil que enrojece. 
qálab/qálib pl. qawálib molde || 

horma || cintra || matriz O J~r _ un queso. 

_ un pilón de azúcar. úy\~p _ una 
pastilla de jabón. N 5-Ubr j3 estereoti- 
pos. 

v-r>*A3 qal/db variable, cambiante O 5_ vol- 
quete. _ hormigonera. _ J~~?r puente 
basculante. 

’aqlab f. *LÍ3 qalba' vuelto || que tiene el 
labio vuelto. 

inqildb pl. Ol inversión || revolución; de- 
rrocamiento; golpe de estado O _ 

solsticio. _ 5 y\S trópico. 

N inqilábiyy subversivo, golpista. 

taqallub inversión || cambio || versatilidad; 
inconstancia || fluctuación O If 'yr __ per- 


turbación atmosférica. _J' y** variable, in- 
constante. vicisitudes. 

N 44^ taqallubiyya versatilidad. 

E maqlab pl. maqdlib escombrera; 

estercolero || intriga O ^y) _ la inocen- 
tada del 1 de abril. 
miqlab pl. maqdlib laya. 

maqlüb vuelto; invertido || enfermo cardí- 
aco || recíproco O _Jb de(l) revés. 

mutaqallib variable, inconstante. 

munqalab destino final; la otra vida || tró- 
pico || inversión, vuelta O _ trópico 

de Capricornio. _ trópico de Cáncer. 

* cJi qalit (a) cJi qalat perecer. 

cJi' ’aqlat no tener un hijo vivo || a hacer pere- 
cer. 

qalt pl. qUdt agujero, hoyo en la roca || 
cavidad. 

maqlata pérdida, ruina || lugar peligroso. 
miqldt pl. C-JUL» maqalit madres cuyos 
hijos no viven. 

N qalbaq kalpak [gorro cilindrico]. 

* qalib (a) c“ qalah ser amarillo (el diente) 
|| tener dientes amarillos. 

qallab d quitar el amarillo de los dientes. 

taqallah buscar víveres en época de penuria. 
qilh vestido sucio. 

^3 qalah & quláb amarillo de los dientes. 
qalib f . 5 & e"" ’aqlah f. qalba’ pl. 

d* qulb de dientes amarillos. 

2 

N qawlaba pl. ¿.'j* qaivdlih mazorca de 

maíz. 

2 c“ f ’aqlah escarabajo. 

*C a qalah (a) qalb arrancar, desarraigar. 

~(a)¿a3 qalb b* qalib mugir. 
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c“ qallah ■> d fustigar, azotar. 

* jJi qalad (i) *Ü3 o retorcer; poner al- 

rededor, enrollar || poner al cuello || regar || 
hacer presa en. 

~ qallad ceñir (la espada). 

-d3 qallad pasar una cuerda por el cuello || imitar; 
seguir la opinión de || N falsificar || poner 
un collar || investir, conferir un cargo o 
dignidad. 

•d3i ’aqlad ® sumergir. 

taqallad ponerse (al cuelo); ceñirse ¡| asumir, 
tomar, acceder a. 
taqálad venir por turnos (al agua). 
iqtalad sacar (agua), 
i 0 iqlawadd vencer (el sueño). 

*d3 qald collar trenzado en canutillo. 

qild día febril || cuartana || porción de agua 
|| grupo || copa O _ confiar su asunto. 
qilád & ’iqlid hilo de cobre enrollado a 
un anillo. 

qiláda pl. “ qalaid collar || las siete 
estrellas llamadas O 

poesías estimadas. 

qaltd & maqlüd cordón || trenzado. 

qillid & ■S'AíLa miqlád pl. maqálid & 

miqlada almacén, bodega. 

’iqlid pl. ^0 ’aqlád cuello. 

~ pl. 2 aJl3¡ ’aqálid & *d¿a miqlad pl. 2 -d tila 

2 

maqálid & ■iVdLa miqlád pl. maqálid 

f l ^ O > 

llave O el poder. 

las riendas del poder; la gestión de los asun- 
tos. 

2 

taqlid pl. taqálid imitación; copia || 

investidura; diploma de investidura || tra- 
dición. 


taqlidiyy tradicional. 

-ÓjLa maqlad pl. maqálid saco de heno || 

bolsa || cayado O ¿a/d*dl¿a c*3U o está 
en apuros. 

muqallad adornado con un collar || inves- 
tido, revestido || lugar del collar || imitado; 
falso || fijado por la tradición. 

* qala^(i/\j) j ^ qal^ saltar || cojear || sorber 
|| i lanzar || o a hacer beber. 

~ & jA 3 qalla \ & ^3' 'aqla ^ poner sus huevos en 
tierra. 

pü taqalla\ ser ágil, correr. 

iqtala ^ vaciar, beberse. 

P qal \ ligero, ágil. 
y* vhz & i* quinal bronce. 

qal^am & taqal^am tragar. 

qulyum área entre La Meca y Egipto O 
yxj el Mar Rojo. 

* ^ qalas (i) w r*d3 qals üLJi qalasán repetirse 

(la comida) || bailar cantando || cantar ar- 
moniosamente j| beber mucho || J derramar 
|| desbordarse. 

qallas o acoger al son de tambores || J humi- 
llarse ante, inclinarse || E burlarse de. 

~ & qalsá ® poner un bonete. 

taqallas & taqalsá ponerse un bonete. 

q a ls pl. qulüs maroma, cable || pituita 

O nube. 

3 qallás desbordante || espumeante || vende- 
dor de bonetes. 

N Jd3 qallas estar de muda (el ave). 

qalás pequeño; rechoncho. 

¿dfte qalása pequeñez; rechonchez. 
jí¿A3 qallás & 2 ^di¡ ’aqlas astuto, taimado. 

N jJ¿¡ taqlis muda. 
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N qilsin pl. qalasin medias, calzas. 

* qalas (i) qu/üs elevarse (el agua) || 

retirarse, disminuir |¡ volverse (el labio) || 
encoger || irse, partir. 

~ & qalis (a) jOÜ qalas estar turbado/ agita- 
do; sentirse mal. 

qallas estar recogido ¡| arremangar, recoger. 
taqallas contraerse, encoger. 
qalasa pl. Ol agua que sube en el pozo. 
qalüs pl. . ^ jCjié qalais qulus 
qilas camella joven || avestruz hembra. 

qalis Se qallas (agua) que sube O 

jp'ié nube que da nieve. 
y aqlas más corto. 

táqallus encogimiento; contracción. 
qalatiyy malvado; insolente. 

~ qulát enano, pequeño. 

’kJi qillit hernia tesdcular. 

*kJ3 qulayt montón de basura. 

Ja-Ld qilit Se JaL3 qaylat que sufre una hernia tes- 
ticular. 

* ¿13 qala‘ (a) qal‘ & ¿Íí qalla ‘ & iqtala * 

Se istaqla ‘ arrancar; desarraigar. 

~ deponer, destituir || aniquilar || tirar (piedras) 
|| N quitarse (la ropa). 

£^3 qali 1 (a) ^ qala * 4*^3 qala* a oscilar || no te- 
nerse en la silla. 

^3' aqla* hacerse a la mar/vela; zarpar || cons- 
truir una fortaleza || partir; dejar. 

taqalla * & inqala * Se iqtala * ser 

arrancado/ desarraigado || ser destruido. 

J^3 qal { azada de albañil || mineral de plomo. 

~ pl. ^j^3 qulü‘ £ 3Í ¿^///‘zurrón. 

~ & jJJ qil ( Se jJi qala* Se ^^3¡ 
muqla * intermitencia febril. 


4*-^3 qal*a pl. £^3 qala" £^*A3 qild quid* for- 

taleza, ciudadela || zurrón || vástago. 

¿13 qil‘ pl. quid * ^*A3 qild* Se ^P*>^3 ^//¿z ¿7 

vela. 

4*^3 pl. jlá ^//¿/‘pedazo, raja, tajada. 

^3 qul'a inestabilidad, movimiento || bien pasa- 
jero O _ J* de viaje. _ estancia tem- 
poral. 

^3 qala * momento en que cesa la fiebre ¡| costra 
de sarna. 

qala* a pl. ^3 qila* qila* roca, peñón. 

~ pl. £^3 qila* nube grande || camella grande. 

quid* légamo || pústula labial; estomatitis 
ulcerosa. 

^*^3 quld*iyy : j*?* fiebre aftosa, glosopeda. 

<^*^3 quid* a peñón || piedra que se levanta. 
maqla * pl. maqdli * cantera. 

ytá* miqld* pl. maqdli * honda || catapul- 

ta. 

maqlu * lleno de pústulas en los labios. 

* *UÍ31 iq/a*add Se Ja*l3' iqlaatt ser crespo. 

N Jé>^*Í3 qul*ut hereje. 

* qalaf (i) qa/f descortezar || volver de 

revés. 

~ & ^Áii3' iqtalaf arrancar (una uña). 

~ (u) ^Ü3 qaljteÜ qulfa circuncidar. 

~ (i) «~¿l3 qa/f A¿l3 qa/fa descantillar, mellar. 

~ & 3 ^¿///¿z/'calafatear. 

«-¿13 qalif (a) cÁl3 qalaf estar incircunciso. 

3' /^/¿//¿//llevar capachos de dátiles sin medir. 

^ÁÍ3 qi/f nu. 5 & q U Jdf a corteza. 

4ÁÍ3 qi/f a uña arrancada. 

4¿^3 qulfa I qalafa prepucio. 

^3*^3 qildfa calafateo. 

cÁd3 qalif pl. ^ÁÍ3 quhf Se qa/ifa pl. UÚÍ3 
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qalif cesta de dátiles. 

~ jl¿a ///¿/^////descantillado. 

^Uite\ ’aqlaf f. ^i\Áte qa/fa \)\. Uite qulfl quluj in- 
circunciso || grato, muelle || fértil. 

N teÁte ^¿ 7 / 67 / calafatear || E chafallar, chapu- 
cear. 

N te\Áte qilfát calafate. 

N ü jÁli qalafün Se 5áj^¿il3 qaláfüniyya colofonia. 

* ^¿ 7 //^ (a) qalaq estar turbado /agitado 
/intranquilo. 

’aq/aq turbar, agitar, intranquilizar. 

¿te qalaq inquietud, turbación, agitación, intran- 
quilidad. 

qaliq f. 5 & ¿ydte miqláq Se E 3 jte qalüq 
inquieto, agitado, turbado. 

'iqláq agitación, desasosiego. 

¿tete muqüq agitador; intrigante || turbador, que 
causa desasosiego. 

N qulqds nu. $ pl. Ol colocasia O _ 

patata. 

* JJLld qalqal 3 mover, agitar, sacudir || pronun- 

ciar la / q/. 

taqalqal agitarse, moverse, sacudirse. 
teJzte qalqala pl. qaláqil inquietud, agita- 

ción, desasosiego, turbulencia, disturbio || 
[propiedad fonética de /q/, / 1 /, /g/, / d/ y 

Ib/]. 

J»¿l3 qilqil Se Optete qulquldn casia. 

E áteÁte qulqayla pl. Ol gleba, terrón. 

* pte qalam (i) pte qal??j Se pte qallam ® cortar, 

podar O _ desarmar, dejar inerme. 

^3 qalam pl. ’aqlám qildm cálamo, plu- 
ma || escritura, estilo (caligráfico) || flecha a- 
divinatoria || oficina O jp- _ estilográfica. 
Jp _ bolígrafo, esferográfico. _ 


cancillería. ObjJih _ registro civil. 

1 i" -O * 

_ lápiz copiador/de tinta. ¿ _ lá- 
piz/barra de labios. 

qu/dma recortes, afiladuras || exigua canti- 
dad. 

qalim pl. í UÍ3 qalam a soltero. 

p-teü taqlim corte || poda O _ manicura. 

‘U-liLa maqlama pl. maqdlim caja de plumas 

O nudos en el asta de una lanza. 

<u1íLa mnqalla?na que no tiene marido O _ 
mil guerreros armados. 

* qalammas lleno de agua || generoso || 
hábil, ingenioso. 

N qalandár demche de cierta cofradía. 

* j~¿te qa/nas poner una 5 jLtete . 

^teú taqalnas ponerse o llevar una o jétete . 

¿jUi3 qalansuwa Se te~~ ¿ te qulansiya pl. ~ j** 
qaldnis ^ qaldsin ~ qaldnis dim. 

qulaynisa te^te qnlaysiya bonete, ca- 
pirote || toca || tiara || capucha. 

* qald (u) jfe qalw Se ^ qald (i) ^ qaly freír. 

* 

~ (u) ^ qilan qala Se \^ qald (i) Se ^ qaliy 
(a) J* qilan maqliya Se taqalld 3\ 
odiar, detestar* aborrecer. 
taqalld : dar vueltas en la cama. 

taqdla odiarse. 

iq lamia agitarse || alejarse || elevarse. 

jte qi/ip ligero || borrico ágil. 

~ Se ^ qilan Se ^ qaly álcali, base || sosa || le- 
jía. 

Qjte qi/wa montura ágil. 

ISjte qilmyy alcalino, básico O Ol_ bases 
[quim]. _ zh potasa. 

5-13 qula pl. Ol , jj Se miqldn Se miq/d’ 
pedazos de madera con que juegan los ni 
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ños. 

qulán cimas, remates. 
qaliyya pl. qaláyá fritura. 
í-*A 3 gw/Zi' fabricante de sartenes. 

qalláya instrumento para freír o asar. 

N *->y¿ qalláya pl. , 2 qaláliyy celda || resi- 
dencia del patriarca copto. 
maqláh fábrica de sartenes. 
miqlán Se miqláh pl. 2 JbU maqálin sar- 
tén. 

maqliyy Se muqallá frito. 

N j j^3 qalwa^ enrollar (el turbante) ¡| hacer ros- 
ca. 

N qalwa^ Atornillar || hacer rosca. 

N qaláwü^ Se qa/áwü £ tornillo || 

piloto. 

* (u) ¡ti iqtamrn devorar. 

~ barrer. 

taqammam hurgar en la basura ¡| estar en la 
cima de. 

<U3 qimma pl. ^3 qimam cumbre, cima || esta- 
mra, cuerpo O _ cresta de la onda. 

_h y> j y conferencia cumbre. 

<W3 qumma bocado de león. 

4aUi qumáma pl. qumám basura || tropel O 
_Il cajón de la basura. 

miqamm Se muqtamm voraz. 

¿dJLfi miqamm a pl. 2 ^UU maqámm escoba. 

~ & maqamma labio de animal de pezuña 
partida. 

* qama’ (a) y¿ qurnu ¿U¿ qarn’a/ qim’a 
/ qum’a ds-Ui qama a ser vil/ despreciable. 

~ (a) ' & 1*^3 qama' Se U3I ’aqma’ Se U-¿> 

taqa?nma ’ convenir || habitar. 

~ (a) & J^3 qamu’ (u) s- y¿ qumü * ¿zyd qumü’a 


5-^3 dí-Ui qama’ a Se U3' ’aqma’ en- 

gordar. 

U31 ’aqma’ hacer vil/ despreciable. 

taqamma’ recoger || llevarse lo mejor de. 

¿U¿ qam’a Se maqma’a Se maqmü’a 

umbría. 

¿Ui qam’ a/ qum’a abundancia de pasto || holgu- 
ra. 

s.^^3 qami’ pl. s-U3 < 7 ///;^ pequeño; despreciable. 

* ^3 qamah (u) ^ y$ qumüh Se qamah Se 

£-*-£> taqammah Se inqa??7ah negarse a 

beber. 

£^3 qamih (a) £*3 qamah Se £-o¿3' iqtamah tomar, 
beber. 

£*3 qammah dar un poco solamente. 

’aqmah estar feculento || espigar || levantar 
*?í 

la cabeza y bajar los ojos _ ser orgu- 

lloso. 

~ & £*¿3' iqtamah estar maduro (el grano). 

£*3 qamh trigo. 

^*-^3 qamha un grano (de trigo) || grano [= 174 
de jjí], 

qamhiyy trigueño. 
qumha bocado, bocanada. 

~ Se qummuhán cálamo aromático || aza- 

frán || kamala || espuma que se forma sobre 
el vino || perfume. 

£U¿ qumáh : _ diciembre y enero. 

<b*t-o 3 qamiha medicina seca. 

qamuh bebedor (de vino). 

£-*13 qamih pl. £*3 qummah £U3 qimáh que se 
niega a beber. 

£U3 qammáh comerciante de granos. 

* -U3 qamad (i) «-W3 qamd rehusar, abstenerse. 

«-U3 qamid (a) -U3 qamad tener el cuello largo y 
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grueso. 

■U3 qumudd f. o robusto, grueso. 

2 2 

’aqmad f. s-'-Ui qamda que tiene el cuello 
largo o grueso. 

* y¿> qamar (i) yJ qamr lugar (a juego de azar). 

~ (i/u) & taqanwiar ganar en el juego a. 
y¿ qumir perder en el juego. 
y¿ qamr (a) y¿ qamar ser blanco || estar roto || 
ser deslumbrado por la nieve || velar al claro 
de luna. 

N >3 qammar tostar. 

y& qamar ® jugar con; jugarse, apostar, arriesgar 
|| especular. 

A ’aqmar estar iluminado por la luna || esperar 
la salida de la luna. 

y¿ü taqammar salir al claro de luna || cazar o vi- 
sitar al claro de luna. 
yúü taqámar jugar. 

jUÍ» iqmárr ser blanco || estar iluminado por la 
luna. 

N 5 y& qamra pl. camarote, cabina. 

5 qumra blanco verdoso. 
y¿ qumriyy pl. c£jU¿ qamáriyy tórtola || re- 
ferente a la tórtola. 
qumriyy a pl. y¿ qumr ^ lfy¿ 1. 
y¿ qamar deslumbramiento por la nieve. 

~ pl. jUÜ ’aqmár\un& O ü'_Jt el sol y la luna. _ 
satélite artificial. 

5 yÁ q amara pl. luneta [como insignia] || cla- 

ro de luna. 

y¿ qamariyy lunar [adj] . 

N Aj yj qamariyy a & E Qy¿ q amara tragaluz. 

á yj qamira alumbrada por la luna. 

jUi qimár & ¿ y\h> mu q amara juego de azar. 

qamir pl. jUi' ’aqmár Se ja\Áa muqámir com- 


— qms 

pañero de juego. 

2 2 

y¿\ 'aqmar f. s-' j^3 qamra pl. qumr blanco 
|| de color * y¿ || y¿ claro de luna || paja- 
tillo. 

~ & y*ÁA muqmir alumbrado por la luna. 
yJu> maqmar Se 0 y>Á* maqmara garito, casa de 
juego. 

E yd& muqammar tostada. 
ja\Áa muqámir jugador. 

¿ y¿ qumruq pl. “ JjU¿ qamáriq O ¿5 ‘j*. 

* qama % (i) y¿ qam * coger con la punta de 
los dedos. 

y&\ ’aqma % adquirir (algo sin valor). 

5 y¿ qum%a pl. y¿ qumay puñado. 
yj qama % cosa sin valor. 

* qamas (i/ u) qams Se ’aqmas * 

J sumergir, meter en agua. 

~ Se inqamas sumergirse, hundirse. 

qámas muqámasa ¿pmr buscar 

a porfía. 

taqáfnas sumergirse mutuamente. 
inqamas ponerse, ocultarse. 

& ^>úí qammás buceador. 
qámñs pl. 2 ]p qawámis océano || dic- 
cionario. 

^3 qawmas pl. 2 j~«'j3 qawámis fondo/abismo 

í - 

del mar || [pl] desgracias || ^ . 

qummas pl. qamámis qamá- 

misa personaje distinguido, notable. 

* qamas (i/ u) & ^r-^3 qammas re- 

coger. 

taqammas comer lo que uno encuentra. 

N íULoi qamsa correa; látigo. 

J> U3 qumas desecho, despojo O _ ense- 

res. _ el vulgo, la hez. 
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N ~ pl. ’aqmisa tela, tejido, paño, 

jiui qammás comerciante de tejidos. 

mutaqammis ricamente vestido, engalana- 
do. 

* j¿*3 qcimas (i) jP Ui qimás/ qumás saltar, brin- 

car. 

~ qams jP U3 qumás galopar. 

~ & qammas zarandear, sacudir. 

qammas poner una camisa //túnica. 
jP-*& taqammas ponerse una camisa //túnica || 
transmigrar. 

qamas insectos en el agua || saltamontes re- 
cién salidos. 

jP^J qimásl qúmás agitación, disturbio || fuerza. 
jP- 5^3 qamis pl. jA*3 qtimus <UíLo3' ’aqmisa 

qumsán camisa || túnica || alba [reí] || encar- 
nación O _ camisón. 

~ & jPy¿ qamüs que salta. 

N jP-*¿ qummus pl. ^ Ui qamámisa arcipreste, 
arcediano. 

taqmis & taqammus metempsicosis 

- o £ ' ^ 

O N j jP-*& empatia. 

* Ja^i qamat (i/ u) qamt & qammat en- 

volver en pañales || amarrar, atar. 

N qamta especie de toca. 

J?UÍ qimát pl. qumut ’aqmita pañal; 

mantilla. 

~ & Ja*3 qimt atadura, prisión O a_ C**3j 
he visto su ardid. 
qamit : _ J año entero. 

* qamtar atar (el odre). 
iqmatarr ser duro. 

qimtir & qimtar pl. qamátir car- 

tapacio; forro || trabas, prisiones || camello 
robusto || hombrecillo. 


>U3 qumátir & y.J^S qamtarir funesto, aciago. 

* £*3 qama' (a) qam' & £*3' ’aqma ' someter, 
domar, subyugar || reprimir. 

~ golpear en la cabeza. 

~ & £*31 ’aqma' impedir || J pasar por el 
gaznate. 

~ vaciar || dañar || vi penetrar. 

£*3 qam i' (a) £*3 qama ' padecer £*3 . 

£*3 qamma* poner un embudo ¡| quitar el pe- 
ciolo. 

taqamma ' sacudir la cabeza || estar perplejo 
|| estar solo || ahuyentar. 

~ & £*¿3' iqtama ' escoger lo mejor de. 

inqama' ser sometido /subyugado || colar- 
se, introducirse furtivamente. 

iqtama ' vaciar. 

£*3 qam' 8c £^U3l ’iqmá* doma, sometimiento || 
represión. 

~ & £*3 qim‘/ qima ‘pl ^U3l ’aqmá' embudo. 

4*-«3 qam'a/ qum'a 8c 4*-o3 quma'a pl. £*3 quma'Xo 
mejor. 

£-o3 qim'/ qima' pX. qumü' pedúnculo O _ 

JpCÍM dedal, _ colilla. 

£*3 qama' tumor rojo en el párpado || tumor ro- 
tular del caballo || vista débil. 

4*-o3 qama' a pl. £¿>3 qama' remate de la giba. 

2 

~ pl. maqámi' moscardón. 

£^3 qami' 8c ^£*31 ’aqma' f. ^«-1*^3 qam' a’ pl. £«3 
que padece £*3 . 

^3 qámi' 8c muqmi' subyugador, domina- 

dor. 

qámi'a pl. qawámi' freno de las pa- 

siones. 

miqma'a pl. maqámi' bastón gan- 

chudo. 
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maqmiY sometido || escogido || que sufre 
indigestión. 

* J** 3 qam'al retoñar, echar brotes || ser jefe. 

qam'al copa o puchero de fondo ancho. 
qim'ál jefe de tribu o pastores. 
qum'úl pl. 2 J-jPU¿ qamail copa grande. 
qam'ala pl. qamail brote, botón || 

retoño ¡| nudo. 

* qamqam recoger. 

taqamqam estar hundido; ahogarse. 

N ~ qamqam murmurar. 

N ^»¿*3 qumqum Se <UJu3 qumquma pl. 2 ^iUi 
qamáqim frasco de perfume || vasija de cue- 
llo estrecho. 

qamqam/ qurnqdm asunto importante || gran 
número. 

~ nu. Á piojo || tiña. 

~ qumáqim señor generoso || mar in- 

menso. 

*>¿ qamil (a) qamal Se Jií qammal estar 
piojoso. 

~ llenarse de puntos negros || multiplicarse. 

~ Se taqammal empezar a engordar. 

J-J' 'aqmal cubrirse de brotes. 
qamal nu. d piojo. 
qamil Se maqammal piojoso. 

ji* qammal tiña || hormigas pequeñas; insectos 
de alas rojas. 
miqmal nuevo rico. 

ji» ' 

taqamman proponerse, intentar. 

¿r* 3 qaman manera, modo. 

~ & qamin f. ¿ el. 'aqma a J apto para, 

capaz de. 

qamin pl. q amana' Se q amina pl. 

Ol >=> || horno que caldea el baño. 


maqman Se maqmana 3 conveniente pa- 
ra. 

* ¿J¡¡ taqammah vagar, errar. 

qámib pl. <Ú3 qammal) vagabundo, errante. 

* qami (u) ¿3 qann obser\ r ar, examinar. 

& qannan codificar || legislar || fijar || racionar. 
¿53' iqtann estar tranquilo || comprar un esclavo. 
— & óU3' iqta'ann tenerse de pie. 

istaqann encargarse solo de. 

¿3 qinn pl. 'aqrnin 'aqinna esclavo. 

qinna pl. j-3 qinan vira de cuerda || gálbano. 

¿3 qann montículo || manga. 

N ~ pl. qinan gallinero. 

5-3 qanna montículo || cima. 

qanan manera, modo. 

ÁJ qanan a esclavitud. 

0^13 qanan pl. 2 ¿jy'j3 qawánin ley, canon || sal- 
terio, cítara || norma, estatuto || código || 
usanza. _ estamto. J _ 

4-3 ÚjUÍ" b>xil Se OU31^i' _ _ ley de en- 

juiciamiento. 

¿3^13 qánüniyy legal || canónico || regular || ju- 
risperito O _ ilegal. 

qánüniyy a legalidad. 

_ 2 ^ - 2 . - 

4-í-í3 qinnina pl. qanániyy qananin fras- 

co, botella. 

taqnin legislación || codificación || raciona- 
miento. 

ór* 9 maqannin legislador. 

* ú3 qana ' (a) qana ’ ser rojo vivo || estar te- 

ñido. 

~ (a) *¿3 qan ' aguar. 

~ & ú 3 qanna ’ taqni'a teñir de ro- 

jo || teñir de negro. 

~ (a) ^j3 qan' Se Ú3I ’aqna ' matar || hacer matar. 
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qani’ (a) s- qumV morir; ser muerto. 
ú3i ’aqna ’ ser posible. 

qáni ' : _ rojo vivo. 

¿U¿a maqna'a & SíjJU maqnü’a lugar siempre a la 
sombra. 

N Jl3 qanál pl. canal. 

* w*3 qanab (u) ponerse (el sol) ¡| 

podar. 

~ & taqannab J entrar. 

~ (u) s^3 ^¿////; abrirse. 

s-**3 qannab echar follaje, verdear. 

~ & v-~3' ’aqnab & taqannab formar un es- 
cuadrón: 

escabullirse. 

qaríb pl. ^ quríüb cáliz de flor. 

vela || cavidad donde se retrae la garra 
del león. 

~ & ^13 qináb zarpa, garra. 

qunab & 4 jL3 qunndba vaina de espiga; brác- 
tea. 

Vrr 5 qantb tropel || nube espesa. 

<-~3 qinnabl qunnab cáñamo O _ marihua- 

na. 

miqnab pl. maqánib tropa, escua- 

drón. 

- & miqndb garra || morral de cazador. 

* áj-JÍ qunbara/ qunbura pl. ^ qandbir •=> raíz 

■ 

- - 2 . 

N $j>3 qunbura pl. qandbir ^ . 

~ penacho de plumas, copete. 

qunburaniyy coronado, que tiene un pena- 
cho. 

N jj-^3 qunbur giba, joroba O _ y>) jorobado, 
giboso. 

N jbJÍ qunbd^ pl. *"^ú3 qanabt £ [prenda de ves- 


tir abierta con mangas y cinturón]. 

* .la ^ i qunnabit coliflor. 

*<** qunbu ‘ nu. ¿ bráctea. 

4*-^ qunbu'a túnica infantil. 

4*~3 qanbi'a/ qinbi‘a gruñido del cerdo. 

* J-^3 qanbal & 4 - 4¿3 qanbala pl. ^J->ú3 qanabil es- 

cuadrón, cohorte. 

Nj^3 qanbal bombardear. 

2 

N 4-4-^ qunbu la pl. J->ú3 qanabil bomba, granada 
O 43 _ bomba incendiaria. J-J' _ 

íoJ 

bomba de mano. _ bomba de raci- 

mo. 

N muqanbil bombardero O 5_ 5ylk bom- 

ba volante. 

* C^3 qanat (u) OjJ qunüt & 0*3' adorar 

a Dios, ser piadoso/devoto. 

C~3 (u) 0¿j¿3 ^//////Z & C~3' adorar a 

Dios, ser piadoso/ devoto. 

0-3 qanut (u) 4J13 qandta comer poco. 

0-*3 (amb) sobrio/ a. 

0>j¿3 devoción. 

OJ13 qdnit f. 5 devoto, piadoso. 

O - *3 ^/>7w 7 estanco, que retiene agua. 

N 4 ^t 3 pl. Oñ , ^ú3 barca del Nilo. 

* £-3 ^¿ 7 / 7 ¿ 7 /? (a) £-3 ^¿ 7 ///; curvar, doblar. 

~ & £¿3' ’aqnah levantar una puerta con un taco. 

* 

£-¿3 qannah encajar a la puerta su 4 ?-ll 3 . 

4?-L3 qunndha llave alargada y retorcida. 

* *13 pl. ¿ j¿3 qunüd azúcar cande. 

Jj*13 qindid pl. ^-b¿U3 qanadld cande || alcanfor || 
almizcle. 

maqnüd & muqannad azucarado con 
cande. 

* ^*L3 qandas enmendarse || J recorrer. 

^*>*L3 qundus & j03 qundu ^ castor. 
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N ¿'^3 qindáq ritual || misal. 

- - 2 - - »•! 

N qandaq pl. qanádiq O . 

* qandal & qunádil & qandaml 

cabezudo. 

- 2 

JjJ^3 qindil pl. J^pbi qanádil lámpara, 
jjjj qundül aspálato. 

N C*¿J*L3 qandalaft pl. Á¿ sacristán. 

* jf¿ ^/>/^ & j-¿3¡ ’iqni\ pequeño recipiente. 

’aqna ^ beber en un j¿3 . 

j. „ 2 

^ APjJ qan^a'al qin^i'a/ qun^u'a pl. qaná%i‘ 

quns(u'awát mechón || penacho || 

guijarros. 

t* «t M 

* QMS pl- & j~>j3 qawnas pl. 

j3 qawánis parte alta de la cabeza. 

qawnas & j*yJ* qawnus pl. ^ j~Jij3 qawánis 
cimera. 

* qansar (hacer) envejecer. 
taqansar envejecer. 

qansar & qansariyy envejecido. 

<L •• ** 

7^^ (i) taqannas & 

iq tanas cazar. 

~ aprovechar. 

qans & iqtinás caza. 

j^¿3 ^¿7//#; & ^¿7/77/ & maqnüs caza, 

presa. 

qanis & ^/7/> pl. qunnás & j^U3 

qannás cazador. 

< Uajl3 qdnisa pl. qawánis buche || pilar. 

2 

N J *4UA qurisul pl. qanásil cónsul O 

ji s^WJ^j vicecónsul. 

N^Laí qunsuliyy consular. 

N 4..1 w2 .i qunsuliyy a pl. Ol consulado. 

* iaJ qanit (a) Ja¿3 qanat & Ja¿3 qanat (i/ u) 

qunñt & qanut (u) ái?L3 qanáta desesperar 
de; desanimarse. 


Ja¿3 qannat & ’aqnat hacer desesperar; des- 
animar. 

qanat & JpjJ < 77/777// desesperación. 

^¿7/77/ & JsJVS ^¿7/77/ & i? jJ qaniit f. 3 deses- 
perado; desanimado. 

* >* qantar dejar el nomadismo || tener quin- 

tales de dinero || abovedar. 
oJaJ qantara pl. ^ Je li qanátir puente || fábrica, 
edificio || arcada || viaducto || acueducto || 
presa || E ~¿JyxJ\ las esclusas del Nilo 

donde comienza el Delta. 
qintir desgracia || paloma coronada. 
jÜa¿3 qintár pl. qanátir quintal [= 100 

arreldes = E 44,9 kg.J O 5 Ja d sm Jo L3 can- 
tidad inmensa. 

N jjjjÜaJ qintáriyún centaurea menor. 

Ja¿¿» mnqantar perfecto, acabado, 
o J ojAa muqantara círculo paralelo al horizonte. 

N teja¿3 qantarma bridón. 

^ .. . .'i ' *. 

* £¿3 qani ( (a) qana ‘ ^b3 qaná'a Ol*¿3 qun'án \ 

contentarse con. 

£¿3 qana ‘ (a) £^>3 <77/777/' meñdigar; humillarse || j 
contentarse con. 

~ (a) £¿3 <7*777 ‘ir al agua v al establo. 

~ & £¿31 ’aqna * & istaqna ‘ tener las ubres 

llenas. 

qanna ‘ & £¿31 ’aqna b satisfacer || convencer, 
persuadir. 

~ velar, poner un velo || i golpear con. 

’aqna' inclinar || llevar a pacer O <3 _ 

Oj¿¿jl/d*>Cfih alzar las manos en la plegaria. 
taqanna * demostrar contento || velarse; en- 
volverse. 

£=*’ iqtana' \ contentarse con || convencerse de. 
J^3 qin' pl. ’aqná' & qina pl. qunu' 
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armas, equipo. 

4*^3 qin'a pl. £¿3 qin ‘ óUJ ^/>; ‘án llano entre dos 
alturas. 

qun‘a & qunü ‘ mendicidad. 

¿¿3 qatia* &l qaná'a contento, satisfacción || 
templanza, sobriedad, morigeración. 
qana'a cumbre.. 

£¿3 qani ( pl. ój contento, satisfecho || sobrio, 
morigerado, templado. 

£^j¿3 qanü * pl..£¿3 qunu* & £-¿3 ^¿ 7 / 7 / ‘ pl. 

quna'a & £->13 qáni‘ \A. £¿3 . qunna ^ £-3 || que 
ora humildemente. 

£^ti3 qiná‘ pl. **¿3' ’aqni'a velo || máscara || peri- 
cardio O ó'j _ máscara antigás. 

~ pl. ^U3Í ^3' ’aqni'a plato. 

£^j¿3 qunü ‘ humildad || satisfacción. 

jUJ qun ( án & maqna ‘ pl. £jl¿» maqánV sufi- 

ciente, satisfactorio. 

^b3¡ iqná* satisfacción ¡| persuasión. 

£^Us31 /^^'satisfacción || convencimiento. 
taqannu ‘ mascarada. 
miqna ‘ & miqnaa velo. 

£-bu muqanna enmascarado. 

muqtani i contento || convencido. 

^ ^3 «y¿7///~ (a) cÁ¿3 qanaf estar cubierto de barro 
seco. 

w-¿¿3 qannaf i o cortar. 

w-Á¿3' ’aqnaf tener orejas colgantes || tener un 
gran ejército. 

~ & istaqnaf mantener orden en su rei- 

no. 

^3 qanaf pequeñez y forma plana de orejas. 

Jti3 qináf/ qunáf narigudo. 

^¿~3 qaníf pl. qunuf grupo || sobrio || nube 
cargada. 


3 qinnafMmo seco. 

2 . 2 

^¿-i3' ’aqnafí. qanfa pl. 0^3 qunf que tiene 

orejas pequeñas y planas. 

^ -^3 qunfud pl. *¿3b3 qanáfid & *^3 qunfud pl. 
^ti3L3 qanáfid erizo || ratón O j*->. _ erizo 
de mar. _ maldiciente. 

* qanfas contraerse || rizarse O J _ 
ir mal vestido o peinado. 

^¿3b3 qunáfis de barba espesa y nariz despe- 
llejada. 

muqanfis : J desaliñado; desgre- 

ñado. 

* Jb3 qunáq pl. Cñ etapa || posta, estación, al- 

bergue. 

N JL3 qanqar canguro. 

qinqin rata || concha || guía (m). 

~ & ¿3 U3 qunáqin zahori. 

*r* qanim (a) qanam estar rancio /estrope- 
ado. 

< U¿3 qanam a olor a rancio. 

£ U-3 qanim a que huele a rancio. 

N <b>j^3 qannüma pez nilótico, mormyrus 

* b3 qaná (u) j^3 qanw ó'j¿3 qunwán j¿3 qunuww 

qinwaf qunwa & ¿¿3' iqtaná adquirir, pro- 
curarse; poseer. 

~ j¿3 qanw crear. 

~ (i) & ^¿3 qaniy (a) qanw & ^3 qanná & ^3' 

’aqná & ^¿¿3' iqtaná guardar el pudor. 

* 

¿3 ^¿////)/ (a) b3 qanan ser aguileño. 

C~¿3 qaniyat ser recatada, ser mantenida en el 
hogar. 

qanná acanalar, cavar un canal. 

^¿3' ’aqná hacer rico. 

taqanná economizar, ahorrar. 
j^3 qinwf qunw & b3 ,y¿7/7¿7 & ^3 ^/>/¿ 7 // pl. s-U3' 
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’aqna qinyán/ qunyán ó'j¿3 qinwán I qun- 

wán racimo de dátiles. 

qinwal qunwa & qinya/ qunya adquisición 
|| posesión. 

~ pl. qunán haber, peculio. 

SU3 qanáb pl. *¿3 qinán OljJ qanawát 

canal || palo, bastón O _ lagrimal. _ 
asta. O \yÁ canales (de televi- 

sión) por satélite. d_ ser débil. 

~ pl. [¿3 qanán OijJ qanawát OLJ qanayát ¡¿3 
quniyy lanza || caña O _ espina dorsal. 
$jú3 qanáwal qináwa retribución, recompensa. 

2 .. .. ✓ o £ 

Jw qánin f. ® adquisidor; poseedor O _ y&-\ 

< > c¿ a - 

qanna & muqnin armado de lanza. 

¿3' ^/;¿7 f. qanwá’ de nariz aguileña. 

*bs3l adquisición; posesión. 

<)ULo maqnáb & maqnnwa umbría, lugar 

sombrío. 

muqtanán pl. Cñ posesión. 

* ^¿3 (i) ^¿3 ^¿ 7 «y ÓLi qunyán *=> Ú3 (u). 

¿¿13 qáná mezclar || convenir a. 

’aqná o satisfacer, contentar O V o 0 poner 
(la pieza) al alcance (del cazador). 

N qanáya pl. Oí canal. 

N <^3 qunayya cánula. 

* (a) v-^3 ser grisáceo. 

s-^3 ^¿ 7 /?/? f. d & 2 ^-^3 í ’aqbab f. 2 £-W$3 qabbá* gri- 
sáceo O óL$3*Í' elefante y búfalo. 

<4$3 ¿ 7///>/;¿7 color grisáceo. 

* J»$3 ^¿ 7 /W (a) ^-§3 ^¿ 7 /;// : 4, -u J^a J andar a pasos 

apretados. 

J-$3 qahd pl. ¿l$3 qibád grisáceo || especie de car- 
nero || narciso trompón. 

* qabar (a) qabr forzar, obligar || sub- 


yugar, someter || [no ag] comenzar a cocer. 
jA\3 qábar tratar rudamente; combatir. 
j^3' ’aqbar tener sometidos a los suyos || encon- 
trar sometido/ sojuzgado. 

j-§3 qabr violencia, coerción || sometimiento O 

* 

L_ a la fuerza. 

qabriyy obligatorio, compulsivo O 
risa de conejo. 

ó quhra violencia, coerción O _ humi- 

llado por todos. 

5 jfp q uhara malvada; dominadora. 
jA\3 qábir f. 5 victorioso, vencedor || que obliga 
O Uül El Cairo. 

~j^lj3 qawáhir : _ montes altos. 

w qábiriyy cairo ta. 
jl^3 qabhár todopoderoso. 

* qahrama administración. 

üU ^3 qahramán pl. A^jl$3 qahárima administra- 
dor || mayordomo || intendente. 

^ qabramána ama, aya. 

* qab % & J-$3 .qabriyy & J^3 qahf^ tela de 

seda. 

* j¿$3 qahqar & taqahqar marchar hacia 

atrás, recular, retroceder. 

¿j¿$3 qabqara & c£j¿$3 qahqará & taqabqur 
retroceso, retirada O ^ ^ volver a- 
trás, desandar lo andado. 

* qabqab carcajearse. 

¿■$¿$3 qabqaba pl. Ot carcajada. 

* qab al (a) J^3 qahl J^$3 qubül & J-$3 qabil 
(a) J^3 qahal & taqabbal estar seco. 

~ o ser ingrato con. 

qabil (a) J# qahal & taqabbal estar su- 
cio. 

J# ’aqhal ensuciarse || interferir, entrometerse. 
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inqabaí estar débil /decrépito. 

J-fc3 qayhal & ¿1^3 qaybala cara, rostro. 

* ^%-$3 qahim (a) ^ qaham tener poco apedto. 

(*-$3' ’aqham despejarse (el cielo) || ¿*P aborrecer, 

dejar || desear, apetecer || J estar en con- 
nivencia sobre. 

* ^3' 'aqhá beber mucho vino /café. 

qabwa vino. 

N ~ pl. ^ J^3 qahámn café. 

N Jiji* qahwátiyy & 'qabwagyy cafetero, 

que hace o sirve café. 

* „ .. 2 - 

maqbán & o\^¿a maqháh pl. maqáhin ca- 
fé, cafetería. 

* <] a hÍy (á) qahán & ^3' ’aqhá : j* 
fUiaJl & ^é\ iqtabd ; fUkJl ¿P estar inape- 
tente. 

^3l3 aprovisionado || vivo, ardiente. 

* ^13 qáb (u) '-r > jP qawb & ^ j3 qawwab cavar. 

~ romper su cascarón, salir. 

qawwab desarraigar || dejar huellas. 
taqawwab estar desarraigado. 

~ & inqáb estar roto. 

ol¿jl inqáb estar excavado O se tiró 

de la manta. 
v-;U3i escoger. 

^^3 qáb & S--Í distancia entre la mitad y una 
punta del arco O a escasa dis- 
tancia. en un momento. 

4*13 qába & <Mt3 huevo || pollo. 

^ j3 ^/7/? cascarón. 

~ pl. j31 ’aqwáb pollo. 

“s.\jj3 quwabá’ & ^*bj3 ^#£¿ 7 ' pl. quwab & 

j3 qawb a/ qüba eczema. 
mutaqawwib descortezado || que ha dejado 
la piel. 


* 0 13 ^¿ 7 / (u) Oj3 qawt/ qüt ^>U3 ^/y¿ 7/¿7 & 013' 

’aqát alimentar, mantener, sustentar. 

Ol3Í ’aqát^-l* poder. 

Cj'jJú taqawwat & Ob3' iqtát > alimentarse, sus- 
tentarse de. 

OÜLO istaqát 0 pedir alimento. 

0 13 qát [planta del Yemen usada como estupe- 
faciente]. 

0^3 qüt pl. y aqwát & CJ13 qá’it & C~3 qit 

& 4~3 ^#¿7 & O'jÜ quwát alimento, sustento. 
taqawwut alimentación. 

poderoso, capaz || testigo || guarda- 
dor. 

mu qawt ab raíz ^3 . 

* ^13 (u) ^ j3 ^ taqawwab su- 

purar. 

^^3 qawwab barrer. 

N ^J^3 qáwah o buscar pelea. 

^I3l ¿ 7 ^ 7 /j negarse a dar. 

^13 ^¿7 pl. ^j3 espacio; patio. 

* ^¿ 7 ^ (u) ^ j3 qawb estar descompuesto (el 
intestino). 

qáb : _ noche oscura. 

* 3 13 qád (u) 3 j3 qawd 5¿^3 qiyáda ¿W* 

maqáda L3 qaydüda & ^j3 qawwad & ¿ti3i 
¿7&7¿/ llevar, guiar, conducir, dirigir. 

~ (u) ¿3L3 qiyáda gobernar, regir || alcahuetear || 
[no ag] ser cocida (la harina) apelotonada. 

3 j3 qawid (a) 3^3 qawad tener el cuello largo. 

¿t3' y aqád marchar en cabeza || dar para llevar || 
j o matar en venganza por. 

¿[¿j\ inqád & iqtád dejarse llevar; obedecer, 
ser dócil. 

istaqád J ponerse bajo la dirección de || 0 
¿P pedir la muerte de en venganza por. 
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¿13 qád & *b3 qid distancia. 

¿ ¿ qawd & ¿¿L3 qiyáda conducción, dirección || 
mando; comandancia O puesto de 

mando. 

~ caballos llevados || alcahueteo. 

¿ j3 qawad taüón; castigo. 

¿L3 ^/)/¿z¿/ & ¿ mqwad pl. maqáwid ca- 

bestro. 

■L9 qayyid & ^ <y¿zyz/ & ¿jj 3 qaüd & ¿j3Í ’aqwad 
dócil. 

JL»V3 pl. ¿j3 qutvwad ¿'j3 quwwád 5¿w ^¿z¿/¿z 
0':13 ^¿zW¿z/ conductor, guía (m) || director, 
jefe, comandante; caíd || piloto || general. 

~ & qaida altura, elevación, eminencia. 

j3 qawwád alcahuete, rufián, 
ib 1^3 qawwáda alcahueta. 

2 2 

¿ ’aqwad f. s-b j3 qawdá’ pl. ¿j3 que tiene 
el cuello fuerte o largo || avaro. 

~ ¿ muqawwad montaña alargada. 

¿L¿j' inqiyád obediencia ¡¡ docilidad. 

N ¿ miqwad volante, dirección. 

bl¿# maqáda : a_ s> $ia£' dejarse llevar por. 

* j!3 ^¿zr (u) j j3 andar de puntillas || coger 
con ardid. 

~ & j^3 qawwar & jbí' iqtár &. jj=3' iqtawar (re)- 
cortar en redondo || ahuecar; excavar. 

taqawwar retorcerse || haber pasado la ma- 
yor parte || dividirse. 
jUü! /«^¿zr caer, desmoronarse. 

necesitar || examinar. 
iqwarr arrugarse || estar delgado || perecer. 
jV3 qár pez (f), alquitrán || rebaño de camellos. 
5jl3 <7¿zr¿z pl. , j!3 ^¿zr qür ó'j*3 ^/r¿z>/ (sue- 
lo) cubierto de rocas negras || colina aislada 
¡| [una tribu]. 


j j3 algodón nuevo || cuerda de algodón. 

5 jl j3 quwdra pedazo recortado. 

2 2 

JJ 3 ' ’aqwar f. j j3 qawrá’ ancho, espacioso. 

OÜjjÜ! ’aqwañyyat & ójjj3' ’aqwarim grandes 
desgracias. 

^¿J taquñr hueco. 

5 jtyú taqwira escote. 

N OjjjÍL» mqwara gubia, escoplo curvo. 

j jÁa muqawwar cortado en redondo || excavado 
|| embreado || delgado || escotado. 

N 5j»jj3 qawamia •=> bjj\3 alf. 

* qds (u) j*} 3 qam preceder. 

~ & ^1^3' iqtds ® medir con. 

j3 (a) j3 3 qawwas & 

taqawwas & j *> istaqwas tener la espalda 
encorvada. 

N j*>}3 qawwas arquear || tirar, disparar. 

^j!3 ^¿zz/w o medirse con. 

taqawwas estar arqueado/ curvo || blan- 
quear (las canas) || armarse con un arco. 
iqtds * imitar. 

j* j3 qaws (f) pl. ^~3 qusiyy j3' ’aqwás 

qiyás dim. qi/ways 4— 4 ^ quwaysa arco || 

antebrazo O paréntesis. _J' Sagitario 

[ast]. carda, se 

ha tornado en amigo. S _ j ¿íi ^ 
^ se me ha acabado la paciencia. 

j* j3 qüs celda || aguardo. 

j* j3 qawis & qüsiyy & 2 ^j3' ¿z^zj duro, 

difícil. 

N 5—4 j3 quwaysa sahña. 

j^»'j3 qawwas pl. 5 fabricante de arcos || tirador, 
arquero || N guardia (m), corchete. 

qayyds & muqáwis que lanza los 

caballos. 
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’aqwas giboso || elevado || largo. 
mqwas pl. tila maqáwis estuche del ar- 
co || hipódromo. 

muqawwas corvo, torcido. 

N qüs pl. ’aqwás grupera. 

N qáivüs pl. qawáwis celda de pri- 

sión. 

* q amara & Oj~0jp qawsarra cesto para 
dátiles. 

* j¿?13 qád (u)- ¿ 0 £ qawd &, qawwad des- 

truir, derribar || desmontar. 

Jp j¿j taqawwad inqád estar desvencijado 

//destruido || estar en derrota. 

* qawt pl. ’aqwát rebaño de carneros. 

4 ^j 3 qdwta cesto grande para dátiles. 

qütiyy pl. -bj3 qüt (visi)godo || gótico. 

E & j3 qüta tomate. 

Jpiy qawwdt pastor. 

* ^13 qa (u) qawaán recular, cojear. 

£ j£¡ taqawwa ‘ andar cautelosamente || encara- 
marse. 

qá‘ pl. óUJ t’j*’ ’aqwá ’aqwid £-3 

qi‘ (terreno) llano a bajo || fondo O _ 
lecho del río. _J' Países Bajos. 

4P13 <^¿7 ¿7 pl. O' patio embaldosado || sala O _ 
clase, aula. fUlal' _ comedor. _ 
¡UJllai! sala de lectura. C'jW _ sala de fies- 
tas. 

qaw‘ pl. £^j3t ’aqwá* secadero de dátiles. 

* 4ÍP j3 qaw'ala montículo, colina. 

* wj\3 ^¿ 7 / (u) ^3j3 ^¿ 7 #/* & wjlái seguir (las 

huellas de). 

~ adivinar por la apariencia. 

taqawwaf corregir, rectificar. 

N 3*13 qaf «=> alf. || Cáucaso. 


*3 £ borde superior de la oreja O _■> bxj 
librarse por un pelo. 

qá’if pl. *313 ^¿ 7 /# fisonomista, que adivina 
por las trazas exteriores. 

* t¿13 qdq (u) 3^3 qawq cacarear. 

3 V3 qdq estúpido, necio. 

~ & 3 j3 qüq & J-3 qiq corpulento. 

N ~ pl. óúL¿ qíqán cuenco O cormorán. 

3j3 qüq película. 

.... - 

,J ¿j3 quwayq : _ & 43 j3 < 7 //^ lechuza. 

N 3jjl3 qáwuq pl. ~ Jjj'^3 qawáwiq bonete ci- 
lindrico. 

^ Í3j3 qawqa’ 5Í3j3 qawqa qawqa 0l3j3 

qawqáh S-ÚÚ3 qiqá’ cacarear. 

N j!3j3 qawqá^ & j*>13^3 qawqás : _Jl Cáucaso. 

N^jl3j3 qawqá^iyy caucásico. 

N ^3j3 qawqa * concha, caparazón; molusco. 

N 4*3 j 3 qawqa ‘a pl. ^£3 'j3 qawáqi* caracol. 

* Jl3 ^¿ 7 / (u) Jy Jl3 qd¡ J3 qil 5J j3 

Jl¿* maqál 4Í^-° maqdla 3 decir a; hablar a || ■> 
profesar || ¿P transmitir las palabras de || 
hablar contra || 3 opinar sobre O _ 

^ i, 

apoderarse de. 4-J y> _ hacer señas. 

Jj3 qawwal & Jl3l ’aqál & Jj3l ’aqwal atribuir 
(falsamente), ponerle en boca. 

J j!3 ¿^>¿ 7 / conferenciar; discutir; departir con || 
contratar, acordar, concluir. 

J taqawwal inventar infundios sobre. 

J j\Íj taqáwal J hablar/ conversar sobre. 

Jb3! iqtdl ejercer autoridad sobre || fl es- 
coger. 

JA? ^¿ 7 / t^¿7 qil habladurías, decires, dimes y 
diretes. 

J-3 qayl pl. J'j3¡ ’aqwá/ JA' ’aqyál J j3 quyül 
régulo, reyezuelo || rey himiarita. 
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Jj3 qawl pl. J'j3Í ’aqival ’aqáuñl Se Áll3 

qála Se ÁJ q envía Se JbU maqdl Se maqdla 

* 

palabra, decir; máxima, sentencia O L_ 
de palabra y obra. J'j3Í depo- 

siciones de los testigos. 

N J j3 qawl ala o cuerpo de ejército. 

*Jj3 quwala Se qamvdl Se áJ'j3 qamvdla Se 

Jjj3 qañl Se J JjP qaivdl Se Üj¿j taqivila Se 
tiqivdla Se J miqival Se miqival 

hablador, charlatán || elocuente. 

JJÚ qail pl. Jj3 qunnval J-3 quyyal qdla JjJ3 
qu'dl que habla o relata. 

J'j3 qawwal rapsoda (m); poeta (m) popular. 

Syü taqamvul infundio, habladuría. 

miqival pl. 2 Jjbb> maqáivil lengua || N gra- 
mófono. 

maqdl Se ^bLa maqdla pl. O' tratado; capí- 
tulo || artículo || ensayo. 

J^¿a maqdl pl. dicho || categoría [fil], 

4 jjl¿d muqdwala conversación || disputa || N 
contrata. 

N JjbLa mnqdivil pl. üj contratista. 

N ^-Jj3 qaiv/ab moldear; crear un tópico || cal- 
car. 

qawlang cólico. 

N ój} jp quldn colon. 

* j»ü qám (u) (»J3 qaivm ** qaivma ^b3 qiyam ^-°13 
qdma levantarse, alzarse || estar /ponerse de 
pie, tenerse || comenzar || inmovilizarse, 
detenerse || resucitar || existir || partir || 
dirigirse a || J basarse en || levan- 
tarse contra ll > vigilar; cuidar || per- 
severar en || i salir en defensa de || J eje- 
cutar, cumplir; llevar a cabo, realizar; desem- 
peñar || o/j valer, costar O _ ocupar 


su puesto, suplir; ser su segundo. ^ _ 
t me duele la espalda. ubjLalb _ co- 
rrer con los gastos. _ la verdad apare- 

í / o ^ 

ció. ser la hora de la plegaria. 

* ¿río í' 

J*j iwil3 i) pJij no volvió a levantar cabeza. 

t - ° ' . _ 

4^°b3 0_ soliviantarse, alectarse violenta- 
mente. 3 _ salir al paso. 

qawivam rectificar, corregir, enderezar || arre- 
glar, disponer || fijar, determinar, evalorar. 
^j!3 qdwam a resistir, oponerse a || equivaler || 
ponerse en pie con. 

} aqam a poner en pie || levantar, establecer; 

instalar || resucitar || i permanecer; residir, 

morar || a prolongar || a arreglar || a fundar 

|| a animar, dar vida || a celebrar ll > 9 

erigir, nombrar sobre. _ levantar 

un proceso a. i bb-^ _ parar mientes en. _ 

- > 

jiúh hacer justicia. _ decir misa. _ 

^ ✓ í 5 

í Cba3 intentar un proceso, J b jj _ dar valor 

i > .* ' s-í' ' 

a. aljL¿ _ celebrar un partido. *U3'j _ 
soliviantar. 

?>“ taqaivwam ser corregido /rectificado /endere- 
zado. 

taqaivam alzarse unos contra otros, 
cortar la nariz. 

istaqdm levantarse, alzarse || estar derecho, 
estar en buen estado || obrar rectamente 
a los ojos de O j _ hablar bien 

de. 

qdma pl. qiyam estatura || braza [- 6 pies] 
|| rueda hidráulica. 

^j3 qawrn I qüm & 5-oV3l ’iqdma estancia. 

^j3 qawrn pl. ’aqivdm 2 ?j iíí J aqaivim 

’aqáwim gente, pueblo, nación; clan; tribu O 
etnógrafo. 


— qwm 


984 


— qwm 


qawmiyy nacional || étnico, racial || popular 
|| N soldado regular nativo || nacionalista. 

N qawmiyya nacionalismo. 

tejí qawma parada, pausa, estación || levanta- 
miento; disturbio. 

‘U-i qima pl. qiyam valor; precio || talla || 
constancia. 
qimiyy fungible. 

f'y qawám lo que es justo y derecho || fuerza; 
soporte; mantenimiento ||. derechura. 

~ & tejí qawma & £ qawmiyya talla, estatura. 

~ & qiwám & qawmiyya medios de vida. 

f'j* qiwám & qiyam buen estado || sostén, 
fundamentó, elemento constituyente H bá- 
sico O ^L3 cuitó divinó || rectitud. 

f y qiyam comienzo || partida || circunstancia || 
erección || ejecución O por 

siempre. 

kL® qiyáma resurrección || tumulto, repelía || 
tutela O Pascua de Resurrección, 

jd qiwáma tutela. 

I»-® qayyim valioso || recto || jefe, responsable; 
tutor O la verdadera religión, _ el 
marido. 

qawim pl. qiyam recto || auténtico || só- 
lido || de buena talla. 

p* w qaim pl. f quwwam quyyam f'j» quwwam 
quyyam el. 2 ?/' y aqwam derecho, recto || 
sólido, firme || vertical || visible II J * le- 
vantado contra O _ puño de la es- 

pada. _ depósito distribuidor de agua. _ 
_ encargado de nego- 
cios. Oi jJb indepen- 
diente. _ J durante su vida. - 

rectángulo. 


N aIÍUjIí qá’imaqám lugarteniente. 

N qaimaqámiyya distrito. 

- c - 2 e - 

<Uj13 qa ima pl. Ol , qawaim pata || pilar, 

poste || mango, puño || lista, registro; catá- 
logo || factura O _ menú, carta. 

f qawwárn de gran talla || dirigente || guardián. 

?U3 qayyám & qayyum permanente || eterno. 

\ iqáma resurrección || segunda llamada a la 
oración || residencia || ejecución; celebra- 
ción O _J' orden de comparecencia, 
permiso de residencia. 

N ~ pl. O i ración. 

istiqáma rectitud || buen estado || correc- 
ción. 

2 

fiyü taqwim pl. (CjU3 taqáwim rectificación; co- 
rrección || evaluación || reforma || almana- 
que, calendario O _ catastro. 
maqáml muqám pl. O' lugar || estancia || si- 
tuación || tema (m) || estación || dignidad || 
tumba de un santo O _ denomina- 

dor de la fracción. 

maqáma pl. ^ sesión; reunión || maqáma , 
relato en prosa rimada. 

fi ¿0 

miqwam mancera. 

muqawwim tasador || factor, medio, ele- 
mento || N detector. 

OUyLa muqawwamát bienes, valores || institucio- 
nes. 

muqáwama resistencia; oposición. 
muqáwim oponente, contrario. 

(•-á* muqim residente || duradero || reinante, do- 
minante || sedentario O f. _ cum- 
plidor de su deber. 

mu qimiyy residencial. 

¿ L a JU muqimiyya residencia. 
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mustaqim derecho, recto || en buen esta- 
do. 

~ pl. recta; perpendicular. 

N j3 qümsir comisario. 

N y quwam andan comandante. 

* ó 13 qan árbol no identificado del que se hacen 

arcos. 

& qawna pl. quwan laña de metal. 

N qüna pl. ó ^3 quwan medalla || icono, i- 
magen. 

qüniyya Conia. 

jjjl3 qawdn melón. 

* ® j3 qawwah gritar || perseguir. 

í jUJ taqdwah advertirse a gritos. 

a» qdh obediencia || poder, influencia || cómo- 
do, muelle. 

$13 qdbin f. d que vive regaladamente. 

* qawiy (a) áj3 quwwa ser fuerte /robusto || 
fortificarse U* poder (hacer) || j poder a. 

~ (a) qiyy j3 qawdya estar vacío/ desocupa- 
do. 

~ (a) qawdn tener hambre || no llover. 

^£j3 qawwá fortificar, reforzar || animar. 

c£jl3 qawa d luchar con, rivalizar en fuerza || 
igualar. 

'aqwá vivir en un desierto || estar desocu- 
pado || ser rico || estar en la miseria || tener 
una montura fuerte || cometer en un 
poema || trenzar de diversos colores. 

taqawwd & c£js3' iqtawd & < £y£L^\ istaqwá 
ser //hacerse fuerte. 

taqdwá & S iqtawd pujar y subir el pre- 
cio. 

taqdwá pasar la noche hambriento. 

sS iqtawd apropiarse, reivindicar. 


^3 qiyy & qawa I qiwd’ desierto. 

qawdn & j3 qawa ’ hambre O _Jl Ob >=> 

tsj\& n. 

0^3 quwwa pl. quwan fuerza || poder, 

facultad || energía, potencia || vira, cabo O 
_Jb inherente, virtual. _J' v3 ^ agotado. _ 
reserva [mil]. _ memoria. _ 

J* capacidad de trabajo. 5 y&UJl 
fuerza mayor, yf ja _ fuerza centrí- 

peta. jlk 4 j jT _ fuerza centrífuga. 
j3 qawin de varias viras. 

IfjP qawiyy pl. ~*bj3' ’aqwiya’ el. ’aqwá fuer- 
te; potente; robusto O _ mordaz; 

ocurrente. 

2 j13 qawin vacío || sin lluvia || que coge. 

*'j3¡ ’iqwá’ alternancia /u/~ /i/ en la rima. 

taqwiya refuerzo J corroboración || ánimo. 
~ pl. 2 jUj taqdwin pósito, grano para la semen- 
tera. • 

¿a muqawwin confortable || fortificante || re- 
constituyente || amplificador. 

N sSyte muqawwán : _ l3jJ cartón. 

IjÁa muqwin que tiene una montura fuerte || 
fuerte || vacío. 

* s-\i qá* (i) qay’ & ÍI¿í taqayya’ vomitar. 

~ & b3 qayya * & tl3l ’aqa’ hacer vomitar, provo- 
car. 

taqayya ’ & istaqd’ provocarse el vómi- 

to. 

s-bi quyd* vómito. 

* qayiV & ^3 qayuww vomitador. 

muqayyi > pl. vomitivo O _Jl jjir\ nuez 
vómica. 

N jbJ qitdr pl. 2 jyb¿ qaydtir & jbJ qltjir pl. 

2 s 

jyu3 qayatjr guitarra. 
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* qáh (i) qayh Se £*3 qayyah Se ^13Í ’aqáh 
Se taqayyah supurar. 

qayh pl. C-^ quyüh pus. 

* -LÍ qid estar atado. 

-L3 qayyad d (maní) atar; encadenar || poner tra- 
bas, restringir || vocalizar || registrar; anotar; 
transcribir. 

taqayyad ser o estar atado/ preso || ser o es- 
tar registrado || estar restringido. 
qayd pl. ¿ j-3 quyúd ¿L3' } aqyád grillo, esposa; 
atadura || entrada, anotación || documento 
|| restricción, traba, cortapisa || cantidad O 
OU °J¡\ J. encía. _ árbol genealógi- 
co. 5LÍ-1 _ Jp/j.en vida. loJ' _ ni 

* > * 

un tanto así. 0\P L*> _ en pocas 

horas. _ ¿& al alcance de la vista. 

el proyecto está en fase de 
estudio. _ en estudio. _ en 

prensa, en vías de publicación. _ mar- 

ca en el cuello del caballo. 

qaydiyy de inscripción/ registro. 
qayd I qid Se ¿ w qád distancia. 
qiyád atadura. 

2 

taqyid pl. taqáyid restricción, li- 

mitación || registro, anotación. 

muqayyad pl. maqáyid lugar de atar H 

encadenar O _ dJla monarquía constitucio- 
nal. 

* jÁ qayyar embrear, alquitranar. 

qir Se qdr alquitrán, pez (£). 
jlIÜ qayyár mercader de pez. 
qayyür de origen oscuro. 

jijjj qayrawán pl. O' caravana O _J' Al- 
Qayrawán. 

* ^13 (i) qays qiyás Se y>\&\ iqtás « 


medir con || comparar || probar O 
aIíp y¿ j y así lo demás, etcétera. 

~ pavonearse. 

j~¿13 muqáyasa y^ qiyás jw com- 

parar. 

taqayyas ser de la tribu de Qays. 

inqás ser medido //comparado. 

j-U» iqtás J parecerse a. 

qás Se qis medida || distancia. 
qays | tribu de Qays]. 

qiyás pl. } aqyisa ^ medida || com- 

paración; analogía || muestra, ejemplo || si- 
logismo || regla O _J' según la regla. 
o_ tomar medidas. _ marca/ré- 

cord mundial. _ conclusión falsa. 

_Jl Jajj-í» cinta métrica. _ ilógico. 

^>l¿ qiyásiyy análogo || regular || lógico. 

y>U qayyás agrimensor. 

miqyás pl. maqáyis cantidad || es- 

cala || criterio; nivel; medida || nilómetro O 
_ contador, _ voltímetro. _ 

termómetro. W - s(e)ismógrafo. 
Wjjí» - semicírculo transportador, 
pluviómetro. medidas de capa- 

cidad. 

maqás pl. medidad, magnitud. 
muqáyasa comparación; proporción || es- 
pecificación. 

* qaysariyy pl. qayásir Sj-»L3 qayá- 

sira grande. 

N qaysáriyya pl. ^ qayásir alcaicería. 

N qtsáriyya Cesárea. 

N qisániyy ■=> . 

* jP\b qás (i) jP-& qays Se inqás caer (un 

diente). 
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jCÚú taqayyas & inqás desmoronarse. 

* 

*■^^3 qqyjása : J j£-l pozo desmoronado. 

^Ua-3 q ay sana pez luna. 

* JpÜ qád (i) Jclá qayd estar roto/hendido || 

romper, hender || j trocar por || igualar con 
|| [no ag| tener mucho agua. 

Jglá qayyad J o destinar a || marcar el ganado 
con una piedra al rojo. 

J&iÚ qáyad d trocar, intercambiar. 

taqayyad estar roto || 1 estar dispuesto por 
el destino || ® parecerse a. 

~ & inqád caer en ruina. 

taqáyad intercambiar, trocarse. 
inqád estar quebrado. 
iqtád arrancar, extirpar. 
qayd cascarón || equivalente. 

~ & qiyád^ parecido, semejante. 

‘UaJ q¡da pl. Jp-¿ qiyad esquirla de hueso. 

JeJí qayyid & qayyida piedra enrojecida al 

fuego. 

j¿?L3 qiyád & <U£L3 qiyáda & muqáyada & 

muqáwada troque, intercambio; com- 
pensación. 

maqida lleno de agua. 

N j*>^la=3 qttüs la Ballena [ast]. 

* i? 13 qá% (i) JáJ qay% ser cálido/ abrasador. 

~ & iá-3 qayya £ & taqayya £ fi/* veranear en. 

Jai qayya^ bastar. 

Jajil3 qáya^ o contratar por el verano. 

Já-S qay^ pl. ^^31 ’aqyá^ J?j=3 (calor del) 

verano || sequía. 
qay^yy estival; canicular. 
qayyi^ & Jíj13 qá’i% caluroso. 
maqá^&L /%wp residencia estival. 
maqida plantas verdes hasta en verano. 


* qa (i) £¿ ^‘gruñir. 

* qayyaf & taqayyaf seguir las huellas || 

escrutar || N criticar. 

taqayyaf recorrer. 

43^=3 qiyáfa arte de rastrear huellas. 

* ¿J^3 qáq (i) <J=3 qayq cacarear. 

qiq inconstante, ligero. 

4¿=3 qíqa pl. J=3 qiyaq película del cascarón del 
huevo. 

qiqáh & qayqá’a pl. 2 J'j3 qawáqin 

2 qayáqin <3=3 suelo abrupto. 

* qayqab arce || correa del arzón. 

* Jl3 qál (i) J-3 qayl <&^3 qaila ^ j^=3 qaylüla 

maqál maqtl dormir la siesta. 

qayl ordeñar o beber a mediodía. 
qayyal ^ J^3 (i) || dar de beber al mediodía. 
J¿13 qayal 0 dar algo a cambio. 

Jl3l aqál anular, rescindir || ■=> J-3 2 || N despe- 

. A 

dir; deponer O _ ¡Dios lo haya 

perdonado! 

lP 5 taqayya! Jü (i) || parecerse a || afluir. 

Ji^ 5 taqáyal rescindir, anular. 

JL3! iqtál i d cambiar por. 

istaqál pedirla anulación || dimitir || pedir 
ser levantado. 

J=3 qayl pl. JU3l ’aqyál régulo, reyezuelo. 

~ & J j=3 quyül leche que se bebe a la hora de la 
siesta. 

4-^=3 qayla & ^ j^=3 qaylüla camella que se ordeña a 
mediodía || 4J1-* _ hidrocele. 

qail pl. J-3 quyyal J^=3 quyyál qayl que 
duerme la siesta. 

ál>13 qaila meridiana, mediodía (m). 

~ jL3 qaylüla siesta. 

’iqála anulación, rescisión || despido, depo 
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sición || perdón. 

istiqála rescisión, nulidad || dimisión. 
maqil lugar de la siesta. 

N^3 qayyam taqyim evaluar. 

* ó 13 qdn (i) ¿¿ qayn forjar, labrar || ordenar; 
arreglar, reparar ¡| d crear (de cierta ma- 
nera). 

qayyan adornar, embellecer. 


taqayyan estar adornado. 
iqtán & üU3' iqtánn estar lozano Oriente. 
qayn pl. óyJ quyün óU®' ’aqyan herrero || ce- 
rrajero || artesano. 

~ pl. JL3 qiydn & <U3 qayna esclava (cantora). 

~ & ‘UJL» muqayyina peinadora; criada. 

N ^ sl&té qáytn Caín. 


¿J letra káj || [como cifra 20]. 

Z ka como, a manera de [prefijo] O té como 
si (fuera) || parece que es //sea. ^ me 
parece estarla viendo. así. 'té (así) co- 
mo. \té j tanto y tanto; esto y aquello. 

¿UóT también. E ÜJdíf jAj es lo mismo; 
está bien. 

^ ka Se ^ ki [sufijo m. y f.] || te; ti || tu. 

* ^té kaib (a) <-té kab Xté kaaba ¿té kaba 

Se ’ab Se iktaab estar afligido 

/pesaroso/triste. 
téS ' ak } ab d afligir. 

ikta’ab ser negruzco. 

téS ka’b Se ¿té ka’ba Se ¿té ka’ába Se i\té 
ka’ba aflicción, desolación. 

Se mukta'ib afligi- 

do, desolado. 

<b ku'aba afligidísimo. 

N ^té ' ikti'áb depresión. 

mukta'ib negruzco || N deprimido. 

N Jjb" kábl pl. cable. 

N kábul Kabul. 

N pP kábuli caoba. 

2 

N ¿ytf' kdbin pl. jté kabá’in cabina, caseta. 

N Oi kátidraiyya catedral. 

N ¿XJ katülik nu. íf *=> . 

N té kád anacardo. 

* té ka’ad (a) té ka'd estar triste/afligido. 

tés taka”ad Se taká’ad afligir. 

'¿\p\ ikivaadd temblar. 

^iSté kada adversidad || tristeza || noche os- 
cura. 


¿Jp kaüd empinado, pendiente; insuperable. 
2 *b p ku'ada suspiro profundo. 

N kdhiya pl. p kaivdhin administra- 

dor, mayordomo. 

N jté kadirpl. <J\ cuadro, personal; mandos || 
escalafón. 

N ^y~*té kadmiyüm cadmio. 

N p kdr pl. ^ trabajo; ocupación; profesión 
O téj & _!' jA obrero (s) ma- 

nual(es). _Jl envidia profesional. 

N ó y p kdrtün cartón. 

N <Sp kan curry. 

N j y\£jp kárikátür Se j¿Pp kdñkdtir cari- 
catura. 

N p kd\ p || cizallas, tijeras. 

* j* iT kas (f) pl. ^yjp kidüs ’ak'us O i 

kias vaso; copa || cáliz. 

* Í£*ÍT kaka' retroceder, recular; acgbardarse || 

fatigarse. 

tríáj taka'ka reunirse O J _ balbucir. 

té^¿ kaka miedo; timidez || huida. 

N gá'lf kákangl kaking alquequenje. 

N p^ kákáw cacao. 

* JiT ka’al (a) JÍS" ka'l ka'la Jj/ ku 'ul 

vender o comprar créditos. 
ikwa’all ser rechoncho. 

N kdld pl. OlA callo. 

N ó té kálün galón. 

E _ & ó jté kaylun pl. ^ ¿)p kawálin cerra- 
duraE p kuwdliniyy pl. 5 cerrajero. 

N ' yté kámird cámara/ máquina fotográfica. 

N *>té kámib carneo. 
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* té kaan (a) té kan hacerse fuerte. 

N yté kántü : _Jt J$ j— » mercado de viejo. 

N ¿¡¿té kantin cantina. 

N \té kabiya pl. ^ ^ kawáhin alto funciona- 
rio; representante, delegado. 

N ¿¿¿té káwtsuq caucho. 

* kaayyin Se ¿y ¿té ka’ayyin min cuánto, 
cuán. 

* Ité kabb (u) LS kabb ^1 té' d tumbar, derri- 

bar; revolver || apelotonar, ovillar || N ver- 
ter, derramar || eyacular. 

<té kabbab enrollar, apelotonar || preparar 

<té' a kabb ser derribado / vuelto ¡| o derribar, 
tumbar 1> aplicarse/dedicarse a || incli- 
narse sobre || proteger con el cuerpo. 
té& takabbab envolverse,- arrebujarse || apelo- 
tonarse || desplomarse || conglomerarse; es- 
pesarse. 

inkabb caer, desplomarse, ser derribado; a- 
batirse ll > dedicarse/ entregarse a. 

<té kabb caída, desplome || inclinación. 
té kabba/ kubba ataque, carga || tumbo, vuelta 
|| intensidad del frío. 
íté kubb almajo dulce. 

té kubba pl. ^té kubab bobina, ovillo || parti- 
da, grupo || pelota. 

N ~ & S té kibba [pasta de carne picada y y. 

que se consume cruda, frita o cocida]. 

'-dté kabáb [carnero a la brasa troceado y ado- 
bado] O _ cubeba. 

*->té kabába/ kubába ^ '-dté . 

'-dté kubab rebaño || barro pegajoso || arena a- 
montonada. 

N á*té kubayba [especie de croqueta]. 


N tété kibbáya/ kubbáya pl. vid vaso. 

^•dté \ ikbáb Se inkibáb aplicación, ahín- 

co, dedicación. 

mikabb pl. makdbb ovillo, pelo- 

tón; carrete. 

~ & mikbáb Se mikabb I mu kabb ca- 

bizbajo. 

N kabárih pl. ^ cabaret. 

N ¿té kabtan capitán. 

* ¿té kabat (i) ¿té kabt 0 derribar || humillar 

|| reprimir O Mjpr J tés- _ disimular su 
enojo. _ contener la respiración. 

N ^ té kabbiit pl. <tété kabábit abrigo, ca- 
pote || capota || preservativo, condón. 

¿~té-* muktabit abrumado de pesar. 

N Jté kabtal apelotonar || injuriar. 

¿té kubtüla pelota, bola. 
mukbata / redondo. 

* ¿té kabit (a) ¿té kabat heder, revenirse. 
dJ\té kabat [fruto maduro del 

kabit Se ójXa makbut hediondo, malo- 
liente. 

* kabah (a) s* kabb Se ’akbah i G 

contener, reprimir, (re) frenar con O _ 

ponerle coto. 

~ 6 impedir, estorbar || ¿ o golpear con || 

rechazar, hacer rebotar. 

£>té kábab d injuriar, insultar. 
fté^ ’akbab ser elevado. 

^té kábih pl. té kawábib de mal augurio. 

N mikbah pl. makábih freno. 

mukbab Se mu kabb ah elevado. 

* té kabad (i/ u) té kabd d herir en el hígado 

|| atormentar (el frío). 

~ Se té¿ takabbad proponerse. 
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kabid (a) kabad Se kubid padecer del 
hígado. 

kabbad Se takkabad estar en la mitad de 
su curso, llegar a su cénit, culminar. 

N ~ infligir. 

kabad mukábada ¿bS" kibád a sufrir, 

tolerar, soportar || cargar con. 

takabbad espesare ¡| llegar a la mitad. 

2 2 

kabd/ kabad Se kabda’ Se ku- 

bajda Se kubaydáh mitad del firma- 

mento; cénit. 

•bT kabd/ kabid (amb) pl. ¿bS"' J 'akbád kubüd 

hígado O ¿bS"Sl' los enemigos. 

¿-hS* kabda [un molusco bivalvo] ¡| concha. 
jS kabad atmósfera || aflicción || centro de las 
arenas ¡| cénit. 

*bS" kabid parte central del arco O _ mi- 
nas de oro o plata. iLffí <u)¡ Jdoj es 

procurado por muchos || ^ *bT 3. 

¿Uf kubád hepatitis. 

kabda’ molino a mano. 

¿UT kubbád cidro y frutos similares. 

-b^" kabid atormentador. 

~ Se mu kabid paciente, sufrido. 

\ akbad f. ^'-bT kabda’ pl. kubd barri- 
gudo. 

kabir (a) kibar y$^ makbar ser de edad 
provecta. 

kabar (u) kabr * sobrepasar en edad. 
kabur (u) kibar kubr ¿jbS" kabdra ser 
grande //grueso || crecer || ser corpulento || 
hacerse grande //importante || tener a 
menos, no rebajarse a; estar por encima de || 
ser demasiado para. 

? kabbar takbir kibbdr agrandar, au- 


mentar, acrecentar || amplificar || ensalzar, 
proclamar la grandeza de, exaltar, glorificar 

a i A 

|| exclamar ! j£\ . 

j)£ kabar d tratar con desdén || rivalizar (en 
grandezas) || contradecir, porfiar con. 

& ’akbar Se istakbar o considerar grande 

/importante; tener en mucho || 
considerar insólito. 

takkabar Se takdbar Se istakbar 

ensoberbecerse, enorgullecerse, engreírse. 

kabra/ kibra Se kibar edad avanzada, ve- 
jez. 

kibr orgullo, soberbia || crimen nefando. 

~ & kubr grandeza, dignidad, nobleza || lo 
esencial/ primordial O °péj$ 'ipÁ’js y* 
WPVfri ser el más anciano //noble de 
ellos. 

kabar pl. jbS* kibar jb£3 ’akbdr tambor. 

~ & jCT kabbdr alcaparra || alcaparro. 
kibar tamaño, grosor* 

£$ kabir pl. jb£" kibar kúbard’ jbS*& 

kubár & kubbár & kabir grande || 
mayor; anciano || grave, importante O 

anciano. y} asa fétida. b'ClübS jbT 

'i i 

oficiales superiores. en to- 
dos sus detalles. jbT los superiores. 

s > í ' 

jLT altos funcionarios. jS 

arzobispo. ¿b¿iah £$ juez supremo. 

ama de llaves. j*ÍÜi juJi la Pascua 
Grande. 

5 jfcS kabira pl. bJt , ^ kabá’ir kubur cri- 
men nefando; pecado horrendo O j^bSsJ' 
el vino. y\SS\ los siete pecados capita- 
les. 

kibriyd’ Se takabbur Se takábur 
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orgullo, soberbia, arrogancia. 

~ grandeza, sublimidad. 

2 2 

V* ’akbar pl . ’akábirii) t. kubrá pl. 

kubar Obj-jS* kubrayát mayor O 
los notables, la aristocracia. premisa 

mayor. 

N istikbár prepotencia. 

takbir engrandecimiento, aumento || re- 
fuerzo, amplificación || elogio, loa [esp. la de 

0 i A 

la frase <&'] || aumentativo. 

makbir & makbaral makbura edad a - 

vanzada. 

N j$-j> mukabbir Jl) pl. Ol ampli- 

ficador; altavoz O 3_ djÜÜ lente (s) de au- 
mento. 

mukabbira pl. Ol lupa, lente. 

Oj¿\£j> mukábara arrogancia - || terquedad; capri- 
cho. 

mukábir arrogante || terco, contumaz. 
mutakabbir orgulloso, soberbio. 

* kabrat azufrar, untar de azufre || N vul- 

canizar. 

kibrit azufre O _ oro puro. 

N ~ nu. 3 & _ $ & cerillas, fósforos. 

N kibritiyy sulfuroso; azufrado. 

N Otü kibritát sulfato. 

E kübri pl. kabári puente; paso 

elevado. 

kabas (i) kabs asediar || cernerse 

sobre; atacar por sorpresa; hacer una redada 
|| invadir || rellenar un pozo presio- 

nar, apretar || N marinar; poner en conserva 

O J meter la cabeza en. 

añadir el día intercalar al año bisiesto. 
kabis (a) kabas tener la cabeza grande 


y erguida. 

N kabbas entrenar || apretar fuertemente || 

dar masaje. 

takabbas & in kabas estar relleno/ce- 

gado. 

kabs nu. 3 irrupción, invasión || sorpresa || 
presión || adición del día intercalar || con- 
seno (a la marinera, etc.). 

kibs tierra que ciega un pozo || casa de ba- 
rro || cueva || origen. 
kubs & kubbas : _ JL*- montes altos. 

N kabsa redada. 

¿^i\S kibása pl. ^ kabais racimo de dátiles. 

kubás que duerme tapándose la cabeza. 
kabis dátiles maduros pasos || joya a guisa 
de pomo de perfume || N (en) conserva O 
3_ año bisiesto/intercalar. 

kábisa (nariz) aguileña O _ 3JT compre- 
sor. 

kábüs pl. ^ kaivábis pesadilla; es- 

pectro. 

N kabbás émbolo, pistón || prensa || ba- 

queta O _ ^ y cortaplumas. 

2 ^ s ’akbas f. kabsa pl. kubs que 

tiene la cabeza muy protuberante. 
takbis masaje. 

mikbas pl. makábis & 

mikbás pl. ^ makábis émbolo, pistón || 

prensa || baqueta O ObÜaiM _ multico- 
pista. _ prensa hidráulica. 

mukabbis que baja los ojos || que ataca. 

N kabsüla & kabsül pl. O i cáp- 

sula; cebo, fulminante. 

kabas (u) kabs tomar a puñados. 

kabs pl. kibás } akbus Jk 
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’akbás c amero || ariete || jefe. 

~ pl. J? kabas mamparo || N mora [bot] O 

* ' \ O' - 

tope. _ clavo [bot]. 

kabsa puñado || N vasija; cucharón. 

N kubsa broche, prendedor, gancho. 

kaba (a) & ka b‘ & kabba ' * cortar. 

~ contar y comprobar la moneda || ¿P o impe- 
dir, estorbar. 

~ kubü‘ someterse, humillarse. 

kaba * monstruo marino. 

* kabkab kabkaba / kibkiba derribar 

|| despeñar || recoger el ganado || N verter. 

takabkab arrebujare, embozarse. 
kabkaba / kabkaba & kabkab & 

4j &S kabkaba tropel, muchedumbre. 

N kabikag marimoña, francesilla. 

kabal (i) kabl & & kabbal & 

'akbal aherrojar, cargar de grillos || encar- 
celar. 

~ & JjIS" kabal ser moroso en el pago. 

kabal diferir la compra de una casa hasta 
que otro la adquiera para entonces ejercer su 
derecho de opción. 

& takabbal estar encadenado /aherrojado H 
preso. 

iktabal apretar, anudar || reservarse sus 
bienes || ■=> J-Sf I, 1. 

N yS kabl/ kibl pl. cable. 

kabal pl. J yS kabal grillete, traba, prisión. 
kabal & kábiliyy traje corto. 

kabal red de caza. 

N kábáli & ¿ yS kabüli pl. 2 J*'/ kawá- 

btl consola || techo de una vertiente. 

* kaban (i/u) kaba hacer un dobladillo 
|| a declinar un regalo || ¿P apartarse de || o 


esconder. 

~ (i) kaba O yS kaban llevar un paso tran- 
quilo. 

~ O jS kaban estar tranquilo. 

& } akban : ¿P ÍjLJ poner coto a las palabras 
de. 

ikba’ann contraerse, encogerse. 

JvT kabal kaba dobladillo de una vasija de cue- 
ro. 

kaban [enfermedad del camello]. 

kaban a & kabanna avariento. 

. * 
j makbñn enfermo de O'lS’ . 

makban fuerte, robusto. 

* kaba (u) y$ kabiv y$ kabaww : caer 

de bruces || mantenerse la brasa bajo la ce- 
niza || palidecer || levantarse || fallar || os- 
curecerse || dar un paso en falso || vaciar || 
barrer. 

kabba cubrir el fuego con ceniza, || per- 
fumar. 

} akbá fallar (el mechero). 

~ hacer fallar || cambiar las facciones. 

takabbá & iktabá sahumar, poner las 
ropas al incienso || perfumarse. 

inkabá prosternarse || N tropezar, caer. 
OjS kabwa paso en falso || poder || rescoldo || 
caída. 

kabwa incensario. 

kiban & ^ kiby pl. s-LÍ"' 'akba & *£ kaba 
pl. ój barredura. 

kaba agua que rezuma || rayos de la luna. 

kibá } pl. ^ kaby incienso. 

“ kábin elevado || mate; flojo; caduco O 
hospitalario. 

* CS katt (u) C*S" katt & CS\ ’akatt & 
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iktatt\ J cuchichear, susurrar a. 

~ d contar, enumerar. 

~ (u) katit andar a paso lento. 

~ (i) cS katt borbollar || murmurar || contra- 
riar. 

takátt agolparse con tumulto. 

c^ri iktatt escuchar. 

cS katt delgado. 
katt a verdura. 
kutta resto de ganado. 
katft borbolleo || murmullo. 
katita caldo espesp. 

* katab (u) katb kitáb kitba 

4+^ kitába (i ¿j) escribir (a, sobre) || J dar a 
•» ■* ...... 

uno una heredad; atribuir, designar, destinar 

|| prescribir/imponer a || escribir al 

dictado de _ concluir el contrato 

matrimonial. 

~ & kattab & 1 iktatab escribir, com- 

poner. 

~ ^ katb & ' iktatab remendar (un 

odre). 

~ & ’aktab 0 enseñar caligrafía a. 

^3S kattab formar sus escuadrones || enseñar a 
escribir. 

katab d mantener correspondencia con, es- 
cribir a || escribir junto a || manumitir a pla- 
zos. 

s^\ ’aktab ® dictar || hacer escribir || cerrar (un 
saco). 

takattab agruparse en escuadrones || arre- 
bujarse, embozarse. 

takátab escribirse, cartearse. 
in katab suscribirse. 

' iktatab inscribirse, registrarse || estar ins- 


crito || N suscribirse O o_ sacar co- 

pia de algo para sí. 

~ & istaktab o (hacerse) dictar por. 

kitba copia, transcripción. 
kutba pl. katab correa para coser un sa- 
co. 

kutubiyy librero. 

kitáb pl. kutub dim. kutayyib li- 

bro || escrito || carta, misiva || volumen || 
contrato, documento || libro sagrado <0 _ 
^3^ contrato nupcial. 

N kitáb han a & Ajbt-sT kutubhána biblio- 

teca. 

jlsí kitábiyy escrito; literario || bíblico; referente 
a las sagradas escrituras || miembro de reli- 
gión revelada O 5_ puestos buro- 

cráticos. 

kitába pl. Ol escritura || acta, inscripción, 

leyenda || escrito || amuleto || secretaría(do) 

* 

O _Jb & _ por escrito. _J' (p) seudóni- 
mo literario. _ historiografía. _ 

secretaría general. 

katiba pl. katá’ib escuadrón, falange 

|| N batallón || regimiento || documento es- 
crito || diploma (m), patente || edicto || a- 
muleto. 

kátib pl. ó j , kuttáb kataba es- 

critor || escriba (m), escribano || secretario || 
doctor, sabio || canciller; notario O _ 
novelista. 

kuttáb pl. katátib escuela primaria 

coránica. 

iktitáb registro, inscripción || matricula- 
ción || suscripción. 

s-jUácuol istiktáb dictado. 
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N istiktábiyy : 5_ aJÍ dictáfono. 

maktab pl. makdtib escuela prima- 

ria || oficina, despacho; departamento || pu- 
pitre; (mesa de) escritorio. 

4-r^- 0 maktaba pl. makdtib biblioteca 

|| librería || escritorio. 

maktüb pl. makdtib escrito; carta 

|| predestinado. 

N miktdb máquina de escribir. 

mukattib maestro de lectura. 

iJlála makdtaba correspondencia, carteo || ma- 
numisión a plazos. 

makdtib corresponsal. 
muktatib suscritor. 

katab (a) katb cubrir de polvo || co- 
mer hasta hartarse || despojar, arrasar. 

* katad/ katid pl. ¿úSl 'aktad kutüd 

hueso entre los dos omoplatos. 

J aktad que tiene el saliente. 

\ aktad : _ se parecen || se siguen. 

'aktar tener la joroba grande. 
katr rango, dignidad || mitad. 

~ & kitr & katar pl. 'aktar joroba 

de camello muy alta. 
katra O yfMl parte de la joroba. 
kitr construcción en cúpula. 

* & katd (a) kata * contraerse, encogerse 

O J _ ir al avío con destreza. 
kata' (a) katiV J alejarse, huir hacia. 
katta* trocear la carne. 

{té kata d aniquilar. 

JJVSJ takdta * seguirse. 

¿sT kata' pl. OUiT kit' da & kati' bajo, des- 

preciable. 

kat'apL^y^ kitd'&c**£ kat'a pl. ^ kata' 


& kit' a pl. kita ' cubo pequeño. 

kat'a pl. & kata ' sinden ta. 

V' 'a kta' pl. kat' que tiene los dedos tor- 
cidos hacia la palma. 

~ pl. ój f. kat'a' pl. kata' *=> 3. 

* kataf (i) katf andar despacio o mo- 

viendo los hombros. 

~ (i) katf wJlsT kitaf golpear //herir en los 

hombros. 

~ & kattaf atar con las manos a la espalda. 

~ (i) katf kataf an levantar y mover las 

alas. 

katif (a) kataf tener hombros anchos 
|| tener los omoplatos separados. 

kattaf marchar agitando los hombros || re- 
parar con una laña || trocear la carne || N 
cruzarse de brazos. 

takattaf levantar los hombros al marchar 
O 5**CaJl J _ cruzar los bracos en. la ple- 
garia. 

N takdtaf mancomunarse, hacerse solida- 

rios. 

N istaktaf & takattaf ^ U¿£ 4. 

katf I kitfl katif pl. h-ÍIsTÍ } aktdf *&£ kitafa 
omoplato || hombro || N espolón de un 
puente || contrafuerte; pilar. 
kataf anchura de hombros || cojera. 
kitdff[. ^//////"hierros, esposas, trabas, 

grillos. 

kataf áo\ot de hombros. 
katif pl. kataf chapa, lámina || ancho. 

katif a pl. kataif cerrojo || odio || 

tenaza de herrero. 

jUsT kitfán! katf an saltamontes que empieza a 
volar. 
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^ 'aktafí. ~ katfa’ p\. kutf ancho o 

abierto de hombros. 
j>\&» «//^/¿/lastimado en los hombros. 
katkat reír levemente. 
takatkat apretar el paso. 
katkat locuaz. 

N katkat ^ katákit poll(it)o. 

*j^ katal (u) katl (mani)atar; llevar preso. 
~ & JíT kattal amontonar, agrupar. 

katil{\ a) katal pegarse/ adherirse a. 

takattal estar amontonado || N agruparse, 
a^r kutía pl. katal bloque, pedazo; montón 
|| masá O ¿* _ un pillo de siete 

suelas. 

^ katal & JlsS* katal espesor, grosor || paso. 
JbT katal alma || cosa necesaria || provisión. 
aLsT ka tila pl. katail palmera a la que no 

alcanza la mano. 

V* ’aktal duro, difícil || desgracia. 

miktal & miktala pl. 2 jj^> makdtil 

cesto. 

makattal & matakattil amontonado, 

conglomerado; macizo, compacto. 

N katalikiyy pl. ¿□/ir kátalik ^ 

alf. 

N ~ kdtáliyy pl. ajtjí kawdtila griego 

católico. 

katam (u) katm kitmán & 

kattam & iktatam ocultar, esconder || 

reprimir, disimular || amortiguar || apagar O 
_ jadear. _ dejar sin resuello. 

~ katam kitdm contener. 

katam ® ocultar a alguien. 

N,*3j takattam guardar silencio. 
takátam ocultarse mutuamente. 


in katam estar oculto. 

istaktam confiar (algo en secreto). 
katm & kit?ndn ocultación || discre- 

ción. 

kitma ocultación, escondimiento. 
katam & katmdn labiérnago, olivillo || 

baxas dioica || acebuche || aligustre || tamujo. 
N kitdm estreñimiento. 

katim que no muge || impenetrable. 

~ & ^ katam entero, sin fisura. 

katam pl. katam ocultador. 

~ & kattam & katama discreto, reser- 
vado. 

kdtim f. 5 ^ f £ ii, i || guardado, oculto 
O j' _ secretario. 

V* 'aktam barrigudo || ahíto, harto. 

I iktitdm & takatta?r¡ discreción, reserva. 
katin (a) katan ser negro; estar enne- 
grecido H ahumado || estar manchado de 
verdor || estar pegado. 

kattan & 'aktan pegar, adherir || N 

manchar. 

katan hollín, negro de humo || color oscuro 
de labios || suciedad. 
katin sucio. 

~ & & kitn flecha usada para sacar suertes. 
nM" katina cadena (de reloj). 
kattan lino. || verdín. 
kattdniyy de lino. 

N kattñna alba; sobrepelliz. 

* kata (u) katw andar a pasitos. 

& 1 aktá vencer, sobrepujar. 

* katt (i) katcita katñta & 

katt (a) katat ser espeso || ser crespo. 

óTÍ ’akatt tener la barba poblada/ cerrada. 
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cT katt & katít espeso, poblado. 

“óT¡ J akatt f. ^ pl. >€//// & duS" 

katt\ VxD' barbiespeso. 

* ^ kata' (a) s-duT kat' & \t¿ katta' cubrirse de 

espuma; espumar || ser espeso /frondoso. 

~ espumar, quitar la espuma. 
aliT kut’a espuma, crema; nata. 

* katab (i/ u) 6 reunir, recoger || 

verter || reunirse II > caer sobre. 

~ & aktab acercarse (la pieza de caza). 

kattab ser poca cantidad. 
katab o & ’ aktab ¿/‘file acercarse a. 

< aktab dar de beber un poco. 
inkatab amontonarse || verterse, derra- 
marse. 

kutba pl. katab contenido de una copa 
|| pequeña porción de alimento o bebida || 
valle. 

katab proximidad, cercanía O _ ja 
ja cerca de. _ ¿fl ¿y a bocajarro. 

katjb pl. ’aktiba kutub óLiS" 

kutbdn duna, colina arenosa. 

**/?& katiba pl. kaivdtib cruz del caballo. 

kuttáb astil de saeta. 

katab (a) katb reunir || dispersar || 
levantar tierra contra || ja quitar a. 

~ & kattab descubrir, revelar. 
takátah ¿ acometerse con (armas). 
katha partida, banda. 

katur (u) katra ser numeroso/abun- 
dante; pulular || acontecer a menudo || mul- 
tiplicarse. 

~ (u) katr j¿ superar/ aventajar en número. 
X kattar & & 'aktar multiplicar; acrecentar; 
menudear || hacer a menudo. 


y ^ kdtar o rivalizar en número || sobrepasar. 

~ & istaktar : 5-li' o pedir mucho agua a. 

'aktar aportar, abastecer, proveer amplia- 
mente || crecer || ser rico. 
takattar multiplicarse; pulular || ser o hacer- 
se numeroso O _ ser locuaz. 

y ^ ' takátar rivalizar en número || acrecentarse. 
istaktar o considerar mucho /demasiado 
|| j» pedir mucho de O Ojl^u _ dar las 
gracias. 

katr/ katar médula de palmera. 

$ katra/ kitra multitud, abundancia || frecuen- 

cia || pluralidad O _J' plural de gran 
número, multitudinal. 
jtsT kit_ár/ kutár multitudes. 

katir (g. y n. amb) pl. ó j , ^ kitdr f. 5 pl. 
el. 2 'aktar mucho, abundante, nume- 

roso || frecuente O (^) a menudo; soler. 
/ % 

_Jl & ja (ój)Jl la mayor parte (de). 

yO ^ /O ^ 

como mucho/máximo, y£ \ 
la mayor parte de la gente. 
kaytar hombre generoso. 
sS katra exceso, abuso de /en. 

katirá' tragacanto; astrágalo. 

'aktariyya mayoría. 

¡ 'iktar & taktir aumento, multiplica- 

ción. 

takdtar crecimiento, multiplicación, fre- 
cuencia. 

tniktdr & jr^A miktir locuaz, parlanchín, 
j y&A maktür : abrumado por deudas. 

j&A muktir rico, desahogado. 

mutakatir diverso, variado, numeroso O _ 
lleno de remiendos. 

kata ‘ (a) kaf & C* katta' cubrirse de 


-kt‘ 


998 


- kbl 


nata. 

~ kutü ‘ & katta* tener diarrea. 

~ jiT kat* kutü * & (a) kata* 

estar turgente y pletórico de sangre. 

& katta * espumajear || cubrirse de vegetación 
|| cicatrizar || crecer. 
kat*a/ kut*a espuma; nata. 
kata* a légamo, cieno. 

V' ’akta * que tiene los labios pictóricos de 
sangre. 

* katuf (u) katáfa & takátaf & 

istaktaf espesarse, densificarse; in- 
tensificarse || cerrarse (lá maleza) || ser gro- 
sero. 

/tofa/'espesar, densificar; condensar; N ha- 
cer intensivo || hacer tupido. 

'aktaf aproximarse a. 

istaktaf encontrar grosero /^espeso, etc. 
kaf multimd. 

A3^ katáfa espesor; densidad || consistencia || 
capacidad [el] O jláwJi _ densidad de 
población. _ sonoridad. 

katjf pl. kitáf z speso, denso || tupido 

|| grosero. 

j takátuf & taktif condensación. 

N mu kattaf intensivo O 5_ 

curso intensivo. 

N mukattif condensador O _ con- 

densador variable. 

katal (u) ^¿///reunir, recoger. 

katl montón de grano. 

N diiiáj takatlak hacerse católico. 

N kat la k catolicismo. 

N kátülik nu. Is pl. ó j , A&iT katlaka 

católico. 


katam (u) e* katm reunir, recoger || se- 
guir los pasos || morder con crujido \\ 6 

apartar de. 

katim (a) c* katam acercarse || tardar || 
estar harto; ser barrigudo. 

kátam fl aproximarse a, frecuentar. 

' J aktam estar a tiro || llenar || J retirarse a. 

c* takattam estar atónito || retirarse. 

katim & ^ katim espeso. 

2 c 

V* 'aktam ancho, espacioso || gordo; ventru- 
do. 


kutna cesta de flores. 

* ^ kafg (u) ^ kafg jugar a . 


kufga [juego infantil de azar]. 

N ^ kahh toser. 

^ kuhh de pura raza. 
kuhha tos. 

* ^ kahbab dar fruto en agraz. 

kahb nu. d agraz. 

V káhib mucho, abundante. 

E kahat (a) & kabhat raer, raspar. 

* kahas (a) kuhüs borrarse. 

~ & kahhas borrar. 

* kuhüf ■=> quhüf . 

N kahkah & kahkaba ^ & 


'é ■ 

* kahal (a/ u) kahl & kahhal al- 

coholarse, pintarse los ojos con kuhl. 

~ & kahhal alcoholar. 

~ (a) kahl & ’akhal ser estéril. 

'akhal afligir, abatirse sobre. 

~ & 'akhal & takabba l & j^i 

iktahal & ikbáll : OUüb cubrirse de 

vegetación. 

kahil (a) kahal tener los párpados ne- 


- khi 


999 


gros. 

takahhal & iktahal alcoholarse los 

párpados O U?Up U no pegar un 

ojo. 

" >&///>/ & kahla el firmamento O 

_J'/_ el cielo está despejado. 

kúhl & JbxS” kihál & ‘ib'iS'" kahla amuleto. 
>^//> 6 / antimonio; colirio; alcohol, cohol || 
gran riqueza. 

n kuhliyy azul marino. 

E kuhla enlucido de junturas. 
kahal color pardo de párpados. 
kahil & ^¿7/?// f. 5 pl. kahla 

2 

kahail tratado con kuhl. 

JbxS" kihál polvo de antimonio. 

2 

n kahil pl. kahaii & kuhay- 

liyy & kuhaylán caballo de raza. 

kuhayl nafta, pez (f). 
kuhül alcohol. 
kuhüliyy alcohólico. 

N kahil pl. kawáhil tobillo, ma- 

léolo. 

N Jdxí kahhál pl. ój oculista. 

2 J^rí ’akha! f. kahla pl. £///>/ que 

tiene los párpados ennegrecidos O _Jl vena 
cefálica. (oveja) de cuerpo blanco y 

2 > 2 o ' 

ojos negros. orcaneta 

amarilla [bot). 

mikhal & JbxSv-a mikhál pincel de colirio. 
mikhala & mukhula pl. 2 Jj-l£U 

ntakáhil estuche de colirio || D fusil. 

N kihya •=> alf. 

* ^ kadd (u) dS" kadd trabajar penosamente, 
afanarse || 0 fatigar || peinar || ■> hacer señas 
con (los dedos). 


— kdr 

~ & ' iktadd & istakadd exigir es- 

fuerzo. 

kaddad rechazar violentamente. 
dS* \ } akadd & ' iktadd ser avaro. 

¿oSj takaddad estar fatigado. 

^ kadd trabajo, esfuerzo, afán || mortero, 
o kidda & kadid suelo duro. 

¿¿IwLT kudáda residuo en una vasija. 

¿jjS' kadüd laborioso || trabajoso. 

kadid suelo hollado || sal molida || valle 
extenso O J' fjí [célebre batalla]. 

SdSl ’akidda resto de pasto. 

’akdád & 2 -LOlSl ¿7 kadid : _ ó* gentes 
dispersas. 
mikadd peine. 

makdüd ^ 1 . 

* ^¿77/77' & kadd (a) ^¿77/' 5 -jaT 

kudü > estropearse del frío. 

~ & 'dS” kadda* estropear (el frío)-* 

kádi’a (suelo) de producción lenta. 

* kadb/ kadáb/ kadib' nu. 3 & kndb 

mancha blanca en las uñas, albugo || sele- 
nosis, mentiras. O v sangre fresca. 

* kadah (a) kadh J esforzarse. 

~ & kaddah desgarrar con las uñas. 

~ & \ iktadah J ganar el sustento de. 

c aá takaddah desgarrarse. 

kadh pl. kudüh arañazo, desgarrón. 

N kádih : «udaJl el proletariado. 

* ^ kadar/ kadar (u) 5 kadára & ^ kadir 

(a) kadar kudiir OjjJi" kuditra SjAS" 
kudra estar turbio || ser oscuro H mate 
molestar, fastidiar a II wr 4 *J’ _ ser desgra- 
ciada la vida. 

jJLT kaddar enturbiar ¡| fastidiar, molestar; ator 
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mentar. 

takaddar & ^ ' ikdarr estar o ser turbio // 
oscuro. 

~ ser desgraciado/enojoso/atormentador || fas- 
tidiarse. 

inkadar abatirse, lanzarse || estar disemina- 
dos || J apresurarse caer sobre. 

kadr/ kidr & kadtr turbio || oscuro; 

mate || penoso, fastidioso. 
o jjS' kudra color oscuro || turbiedad. 
kudrijy ganga común. 

~ & í kadáriyy & kadara nube clara. 
kadar turbio || fastidio, molestia, preocupa- 
ción. 

ÓjJX' kadara verdín || cieno || suciedad. 

~ pl. kadar gavilla. 

~ kadayra [bebida de leche y dátiles]. 

^ } akdari. kadrá } pl. ^ kadr turbio; 

oscuro; mate. 

~ torrente. 

N kadran [especie de túnica norteafri- 

cana]. 

* kadas (i) kads kudás estornu- 

dar || d arrear. 

~ & kaddas amontonar, apilar. 

~ & takaddas apretujarse. 

takaddas andar deprisa [esp. braceando y 
sacando el pecho] || estar apilado. 
kadsa & kadas estornudo. 

j kads pl. ’akdás & kaddas pl. 

kadádis & kadása montón, 

parva. 

kádis pl. ^ kawádis de mal agüero. 

* kadas (i) kads arañar, herir || re- 

chazar || cortar || i ganar el sustento de. 


~ & ’akdas & ' iktadas ¿* d lograr 

una dádiva de. 
kads herida. 

N JUnf kadis pl. kads rocín. 

* 1 * kada ‘ (a) kad ‘ d rechazar. 

* 1 ’akdaf hacer sonar sus pisadas. 

43-^ kadafa ruido de pies apezuñas. 

* kadam (i/u) kadm mordisquear || 

perseguir || N triturar O ^ J _ 

buscar donde no hay. 

kadam cortar la hierba al pacer sin arran- 
carla. 

’akdim estar aherrojado. 
kadma pl. Ol — mordedura || marca || mo- 
radura. 

kadcima resto de comida en una vasija. 
makdam lugar de la mordedura. 

* j kadan (u) óJS' kadn ceñirse con. 

kadn/ kidn pl. kadan litera, palanquín 

|| silla de camello || ropa mujeril. 

ÁjjS' kidn a carne y grasa || giba. 
kadin f. 5 grueso, carnoso. 
kadána origen mulato. 

jU5" kidán camal/cabestro de camello. 

* kadah (a) kadh & GÜS" kaddah con- 
tusionar || quebrar || separar || abrumar || 

vencer. 

djá» takaddah romperse, quebrarse. 
kadh pl. djjS’ kadah contusión. 
makdüh triste. 

* kada (u) kadn’ kadumv ser poco 
productivo || crecer mezquinamente. 

~ kida’o cortar || impedir. 

kadiy (a) kadan 4 atragantarse con un 

hueso || tener una indigestión de leche || no 
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tener aroma. 

* kadá (i) kady ocupar, retener, en- 

tretener. 

~ & ’akdá dar poco, ser avaro. 

kaddd takdiya & takaddá men- 

digar; vivir de la picaresca. 

\ ’akdá estar agotado || llegar cavando a la 
roca II & 6 impedir. 
kady a pl. kudán tierra dura; peña. 

~ mendicidad (y picaresca). 

~ & kadá’ fk kudáya montón, acervo. 

~ & ^ kádin adversidad. 

kadin Scíf^ kadiyy sin perfume. 
mukaddin pl. 5 mendigo; picaro. 

* kadd (u) kadd ser duro al tacto. 

Jfil ’ a kadd andar sobre piedra pómez. 

kaddán nu. 5 piedra pómez. 

* kadab (i) kidb kadib 

kadba kidáb o IÓS" kiddáb 3 mentir, 

engañar; ser falso/equivocado || retirársele 
la leche O jl-J' _ no andar con brío. _ 

no poder emprender un naje noc- 
turno || [no ag] ser acusado falsamente. 

kaddab & ’akdab o desmentir, de- 

°. í ' 

clarar falso; tener por embustero O J' _ U 
no tardó en hacerlo. _ desdecirse. 

~ takdib kiddáb negar O _ 

rehuir cobardemente el combate. _ 
^ ya no tenemos calor. 

- & «-ÓIÍ kadab mukádaba kidáb 

dar un mentís. 

1 ’akdab o hacer sentir || poner en claro su 
mentira. 

takaddab mentir habitualmente || consi- 
derar embustero. 


takádab mentirse mutuamente. 
istakdab ® acusar de embustero || creer 
mendaz. 

kidb/ kadib & kidáb & kadba & 

jbiS" kudbán & ’akdüba pl. 

’akádib & makduba pl. 2 makádib 

& makdüb(a) pl. makádib 

2 ^j¿l£j takádib & kádiba & 

kadba/ kidba mentira, engaño, embuste, fal- 
sedad O la inocentada [de pri- 

mero de abrilj. 

kadab pl. kadab & óbdi* kadbán & 

jbó-T kaydabán/ kaydabán & wóté" kadib pl. 

kaddab kaddál? kadab a f. 5 

pl. 2 v r ó!jT kawádib el. 2 ^ÁTÍ ’akdab menti- 
roso, embustero, falso O falsa 

ilusión. calumnia. 

kaddáb & ^ kadab a & 4jj iT kadab a & 

tikiddáb impostor, engañador, tra- 
pacero. 

takdib mentís.. 

* 'ÁT kadá ■=> S" . 

* \f karr (u) jj £ kurúr vovler a la carga || su- 

cederse alternativamente. 

~ (u) jS* karr traer, hacer volver. 

~(u) 'y karr karar j takrár volver 
a la carga contra O practicar el 

torna- fuye. 

~ (a/u) karir producir un estertor. 

karrar jíj& takrir j takrár & takirra 
repetir, reiterar || N retinar, purificar. 
takarrar repetirse || ser refinado. 

karra pl. O i carga, 

ataque O _J' torna-fuve. _ 

¿r*y I en el transcurso del tiempo. 
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- ¿X a intervalos. 

~ pl. kurür kirár cuerda de palma || 

cable. 

~ & £ kuir pl. j' £ kirár pozo. 

~ P 1 - o'/’ ’akráir kurür estera, tapete, 
a £ katra pl. Ol vez. 

kurr pl. kirár vestido || [medida= 40 

jl £ karár pl. Ol N bodega, sótano || concha 
usada como amuleto. 

N>j'/ karáigiyy despensero. 
ji £ karir estertor. 
j J kurür secesión,- transcurso. 

katrár & mikarr que vuelve siempre a 
la carga. 

kurráriyya bobina. 

takrár & ji takrir repetición O L_ re- 
petidamente. 

N takrir purificación, refinamiento, refina- 

ción. 

makarr lugar del ataque || N carrete. 

mukarrar repetido, reiterado || refinado || 
concentrado || doble || bis. 

N karág pl. Ol garaje. 

N karáfatta & karáfata pl. Ol cor- 

bata. 

N^/ karámil caramelo. 

NUí/V kráküftyá Cracovia. 

* ^ £ karab (u) J £ karb trenzar, retorcer || 
apretar las ataduras || d afligir, abrumar, 
sobrecargar. 

~ & y jZ karrab & ’akrab poner el y £ 

al cubo. 

o £ karab (u) OJjS" kurüb estar cerca del oca- 

> o 

so || estar para apagarse O _ estar a 


punto de hacer. 

~ & O * f kart'ab extender la masa con un rodi- 
llo. 

~ karb & ol^T kiráb J o labrar para. 
kárab s acercarse, estar para. 

I ’akrab J apresurarse a || a llenar. 

O takarrab recoger dátiles ' . 

O ' iktarab & N o^&l in karab estar afligi- 
do/ apesadumbrado. 

O £ karb pl. O J kurüb & £ kurba pl. O £ 

kurab tristeza, aflicción, pesar, dolor. 

o karab base de la palma || cuerda corta que 
se pone al asa del cubo || N crespón. 

<b £ karaba madera donde se fija el cabo del pa- 
lo de la tienda. 

4jI £ karába & kañba pl. ~ kará’ib 

adversidad, desgracia. 

~ & kurába pl. ’akriba dátil próximo 

al tallo. 

_f karib rollo (para masa). 

~ & OJ makrüb afligido, apenado. 

N karüb pl. ój & karwabijiy & 

kárübim querubín; arcángel. 

y £\ ’ikráb prisa, prontitud. 

mukrab amarrado || apretado; sólido || 
nervioso. 

* kurbag pl. £ karábig abacería, ver- 
dulería. 

kirbág/ kurbág pl. ^ £ karábig corba- 
cho, látigo. 

N kirbás tela de algodón. 

* Jr>.£ karbas recoger las patas para saltar || 

andar con dificultad. 

takarbas contraerse, encoger (se). 

* karbal andar en el barro || * II « 
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mezclar || limpiar. 

2 

Jb jf kirbál pl. karábil arco para cardar 

algodón. 

karbala andares embarazosos. 
karbala Karbala. 

N ¿ karbün : _ Jjj papel carbón. 

* karit entero. 

N 2 o/¡ ’akrat encaracolado, crespo. 

*£/ karta* estar metido en lo que no interesa. 
N Jijf kartan poner en cuarentena. 

takartan estar en cuarentena. 

N kurantina pl. Ol cuarentena. 

N ¿ y £ kartñn pl. J karátin cartón. 

* ó £ karat (i/ u) ó £ kart & ó £ \ ’akrat o a- 

brumar, afligir. 

i ti karat romperse. 

I iktarat 3 preocuparse por, cuidarse de. 

£ karit apenado, abrumado, 
ó jlT kátit f. 5 pl. ójl jT kaivárit aflicción, ca- 
lamidad || catástrofe. 
kuri'dt nu. 5 puerro. 

ó i I iktirát preocupación, interés O __Jl ^Í3 
indiferencia. 

* karig (a) ^ karrag & 

’akrag & takarrag criar moho (el 

pan). 

N kurg Georgia. 

N £ kurgiyy pl. kurg georgiano. 

kurrag pl. jS* karárig caballo de made- 
ra. 

* kirh pl. jTÍ ’akráh & &r¿6 pl. 

’akráh celda monacal. 
karah (a) c/ d conducir a. 

N áj\>- £ karhána pl. karáhin fábrica, 

taller || E burdel. 


karah ángiyy operario. 

* karad (u) arrear || expulsar || 

cortar. 

rechazar, expulsar. 

N istakrad saquear. 

(base del) cuello. 

kurdiyy pl. 5 £ kurd ' ’akrád curdo O 
5¿£j» 3% & ¿I /Sü J¿r Curdistán. 

£ kirdán pl. karádin collar. 

* kardah correr a pasos cortos, trotar || 
derribar. 

takardah correr || rodar. 

kardaha carrera rápida. 

kirdáh corredor raudo. 

N kirdár construcción o trabajo en terre- 

no ajeno. 

* kardas andar a pasos cortos como ata- 
do || dividir en escuadrones || asegurar, atar 
|| llevar violentamente || derribar || N a- 
montonar || |no ag] estar atado de manos y 
pies. 

C takardas ser rechoncho || N amonto- 
narse. 

kurdüsa pL 2 ^*0 ' £ karádis pl. 2 j-p ' £ 
karádis escuadrón; pelotón || hueso con 
carne. 

mu kardas rechoncho, achaparrado. 

V/ kardam correr como un enano. 
t a kardam correr despavorido. 

f ^ jf kardam & f kurdüm pl. V a */ kará- 
dim enano. 

N kurdün pl. Ol cordón O _ cor- 

dón sanitario. 

N kardinál pl. £ karádila cardenal, 

purpurado. 
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* kara% (i) jj £ kurü \ J] refugiarse con; 
esconderse con || inclinarse a. 

~ (i) kar . ^ predicar. 

j'/' karra % cubrir la vista al halcón y alimentarlo 
para domarlo || [no ag] mudar la pluma (el 
halcón). 

kára\ refugiarse en || huir de. 

N j/ karx nu. ¿ kjrá^a predicación, 

* o * . 

prédica, sermón O la juris- 

dicción del patriarca copto*. 

j £ kur\ pl. 5 j f kira^a zurrón. 
karavQztzzz || cerezo. 
kara^ryy de color cereza. 

j ' £ kurá ^ pl. 0\)/ kir^an & 3'^ kurrá ^ fras- 
co; botijo. 

£ kan\ queso de leche agria. 

N ^¿7/7^ predicador. 

3^ kurra ^ pl. ¿3 j ' £ karari^a halcón, azor O _ 
J un águila en su oficio. 

~ & Ifj/ kurra^iyy despreciable, vil. 

karrá \ pl. ^ £ karári ^ cordero que lleva 
el zurrón || macho cabrío que lleva cen- 
cerro. 

N ji takn\ consagración, ordenación || ben- 
dición. 

* kars^am pl. ^3' J* kará^im azadón. 

* karras echar los cimientos || N consa- 
grar, dedicar. 

y £ 1 ’akras estar sucio de excrementos || meter 
los cabritos (en aprisco). 

y takcirras estar fundado/ establecido/ asen- 
tado || N consagrarse, dedicarse || pegarse. 

inkaras inclinarse a || J entrar con la 
cabeza baja. 

y _f kirs pl. y\ ’akrás ^ ’akáris 


’akáris excremento seco mezclado con orina 

|| casas contiguas || aprisco || origen. 

2 2 

>/ kursiyy pl. £ karásiyy y^ _f karásin 
silla || sillón; solio; trono || saber O _Jl 
la sede apostólica. _ sede e- 

piscopal. J _ meridiana, diván. _ 

* „ g í 

la capital del reino. _ mecedora. J-*' y 
_Jl un sabio, _ silla giratoria. 

kurrása pl. y^£ kurrás ^ ^ j ' jf ka- 
ráris cuaderno, libreta || folleto; entrega; fas- 
cículo || panfleto. 

N j f kaniísa pl. Cñ carroza, calesa, coche. 
kavawu>as cabezudo. 

y\± £ kiryás pl. ^ £ karáyis letrina en te- 

rraza. 

^3 takrís fundación, consagración; dedica- 
ción. 

N y mukanas : _ agua bendita. 

~ & y mukras formado por perlas intercala- 
das de distinto tamaño. 

* {y £ karsa ‘ herir en el ■ 

knrsü ‘ pl. karásV apófisis exte- 

rior de la muñeca o el talón. 

* £ karsaf poner algodón (el tintero) || atar 
|| desjarretar. 

<Jl*í £ kursuj & £ kursúj algodón. 

£ kursufa & ¿3 y* £ kursüja algodón que se 
pone en el tintero. 

N £ karsana aperos/útiles del oficio. 

* ¿Lo £ kirsinna yero; alcarceña. 

karis (a) £ karas estar arrugado, tener 

pliegues. 

Jj*jZ karras fruncir, arrugar [esp. el rostro] || 
preparar la 

~ & N y> £ \ ’akras hacerse ventrudo. 
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takarras ^ . 

istakras comenzar a comer || echar 
vientre. 

kirs (f) & karis ventrículo || útero || 

adentre O _ la familia. 

E kirsa callos, tripa. 
kuraysa crepón. 

mukarrasa tripa rellena de carne. 

N mukris & 2 j»/i ’akras barrigudo. 

N karsüniyy [árabe escrito en caracteres 

siríacos, karsünt\. 

* J*/ karas (i) jP £ kars amasar, sobajar || J o 

mezclar con. 

y/ karras comer j*/- 
jPj & ' iktaras recoger, apilar. 

karts queso agrio con hierbas. 
mikras vasija de ordeñar. 

N karrita pl. ^ j' £ karárit carreta. 

N karáritiyy carretero, arriero. 

* *>/ kara^ (u) ^ £ kar £ J perjudicar la repu- 

tación de. 

kara'l kari' (a) kar' kurü' J be- 

ber sin manos en. 

kara ' (a) kar' alcanzar en la tibia. 

1/ kari ' (a) kara ' tener la tibia débil || ser 

da baja condición || ser aficionado a los pies 
de cordero. 

t/ 5 ’akra‘ encontrar agua de lluvia || salir, en- 
trar (la caza). 

takarra ' hacer abluciones; lavarse los pies 
|| N regoldar, eructar. 
fe £ kar'a trago. 

kara ' agua de lluvia || debilidad de la tibia || 
vil, despreciable. 

kurá' pl. jTÍ y akru' ’akán ‘‘ pie de 


res || tibia. 

~ pl. ÓU-/ kir'árt extremidad, punta || cresta O 
_J' las acémilas. los con fi nes 

de la tierra. 

kuraiyy vendedor de pies de res, cas- 
quero. 

e?-/ kari ‘ & ^ kari ' que se inclina al agua. 

N kari* pl. <f kawári' ^ £ . 

fe ^ kari' a pl. Oí palmera al borde del agua. 

2 t/ ! ’akra' de tibias delgadas. 

N fe¿ takri'a regüeldo. 

mukra ' : de piernas robustas. 

fe mukra' a plantado a la vera del agua. 

* karaf (u) karf & ^í/í ’akraf hus- 

mear orina y levantar la cabeza. 

*13/ karf a' espumear. 

kirfi * nu. 5 nube alta aborregada. 

* karfas andar dificultosamente. 
takarj'as ser deforme/contrahecho. 

y/ karafs apio. 

S kurk piel (de abrigo). 

¡// kurkiyy pl. ^ karákiyy grulla O 
lucio. 

N £ karaka alambique; cárcel- 

E £ karkab desordenar, desbarajustar. 

E £ karkaba desorden, desbarajuste. 

N OJS’ £ karkadann & £ karkaddan rino- 
ceronte, abada O _ narval. 

* f f karkar carcajearse || recoger || empujar 

|| moler || repetir || dar vueltas, girar || im- 
pedir, retener || producir borborigmos || 
alejar || j llamar (a las aves). 

£ takarkar dar celtas en el aire || J agi- 
tarse, vacilar. 

5 jf _f karkara carcajada || borborigmo. 
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£ kirkira pecho calloso de las bestias mul- 
titud. 

* karkas rechazar || atar. 

* ^ kurkum cúrcuma. 

N £ karkand (rubí) espinela || langosta (de 
mar). 

N £ karakü \ & ó karákün o & 

ó)'). 

* ?/ karu?n (u) ?/ karam teS £ kará?na te £ 

karama ser noble /ilustre /ser generoso/libe- 
ral || ser preciso. 

?/ karam (u) ^ karm $ aventajar en genero- 
sidad. • . 

f/ karram takrim takrima & 

J akra?n a honrar, hacer honor || declarar ge- 
neroso /noble. 

f jlS* karam d rivalizar en generosidad || tratar 
corté smente. 

’akram tener prole generosa //noble || tratar 
bien a sus huéspedes. 

- & & takarram mostrarse liberal. 

takarram & f ta karam tener una ejecu- 

toria impecable || ¿* estar por encima de || j 
dignarse a, conceder graciosamente. 

istakram buscar lo noble //honroso //pre- 
cioso //exquisito. 

karam nu. $ pl. kurñm viña O _3l 
el vino. 

tejí karmacvp^- 

human & te£ humatán & kumá & 
kurmánan : d!3 m honor. 

?/ karam nobleza || generosidad, liberalidad O 
_nobleza de carácter. _ 

abolengo. 

~ generoso, liberal || fértil, feraz. 


te\ £ karama pl. 3j \ nobleza; honor || respeto, 
consideración, prestigio || liberalidad || pro- 
digio, poder milagroso, carisma, gracia O 

* 

_j L?- de mil amores. tauma- 

turgo. 

kurám pl. ÓJ & ^ makram & te 

makrama pl. makárim & karim pl. 

2 2 

kirám £ kurama f. ® pl. 

karaim el. 2 ?/' ’akram pl. ’akárim 

noble, ilustre || liberal, generoso || excelente 

|| feraz || respetable; honroso || precioso || 
pura sangre O la peregrinación y la 

guerra santa. <*/ yv" gema, piedra pre- 
ciosa II 0 f-/ alf. 

karim a pl. 3J\ , £ karaim kirám 

preciosidad || mujer noble, dama || hija O 
ÓLJ' los ojos. JlL los bienes más ca- 

ros. 

^ karram pl. ó j viñador. 

kurrám & te\'£ kurrá?na & makram & 
te jSLo makrama & makrumán & f 

mikrá??i generosísimo. 

f ' £ ! ’ikrám & £3 takrim honor; agasajo; aco- 

gida hospitalaria || veneración O 3 _ en ho- 
nor a, en homenaje a. 

N ’ikrámijya honorario || plus, bono. 

tej^\ ’ukrüma & makmm & te^j> makru- 

?na pl. makárim acción noble ./genero- 

sa; generosidad, largueza. 

makruma : _ suelo feraz. 
p£* mukarram & f mukram honrado; respe- 
table; venerado O 5_J' La Meca. 

E kamas & takarmas arrugarse. 

E karmasa arruga. 

N J-a £ karm al/ kirmil el Carmelo. 
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N karmaliyy í kirmiliyy carmelita. 

karamilla caramelo. 

* £ kurunb nu. 5 coliflor. 

kurunbiyya plato de coliflores. 

N £ kurantina •=> raíz J» £ . 

* karnaf cortar las palmas viejas a cercén. 
J>U/ kirnáf pl. uí~>\ £ karánij muñón de pal- 
ma vieja que se corta. 

N kumáfa pl. Ol culata (de fusil). 

mukamij (nariz) grande. 

Ndó/ karank manubrio, manivela. 

E¿L/ karnak algodón de Karnak. 

N kumis Se kümis pl. ^ J~¡>\ £ 

karánis cornisa || avenida marítima/ ribereña. 

* karih (a) o / karh/ kurh / karaha 

karáhiya makraha/ makruha Se 

•S* takarrah & lá takárah aborrecer, o- 
diar, execrar, tener asco de. 
karuh (u) karaha £ karáhiya ser 

desagradable/ asqueroso, dar asco. 
karrah jj/ a o hacer aborrecer, dar asco a de. 
akrah d forzar, obligar/ constreñir a. 
istakrah o o encontrar repugnante/des- 
agradable || N obligar. 

karh/ kurh Se karaha Se 4-A' £ karáhiya 

Se takarruh asco, repugnancia, aversión 
O <y>' y/o\ /\ /(ÁL>) _ Js- a la fuerza, 

de mal grado, a disgusto. 
karih Se karih asqueroso, repugnante, 
desagradable. 

karih a pl. karaih desgracia, adver si- 

* 

dad || guerra O J' espada cortante. 
karáhina ó' por evitar que. 

•«/! ’ikráh compulsión, fuerza. 

>'/! ’ikráhiyy compulsivo. 


makrah cosa //situación desagradable. 
makraha I makruha pl. makárih aver- 

sión, repugnancia, asco || contrariedad. 
makruha adversidad, infortunio. 

* ' £ kará (u) j £ kaiw redondear, dar forma 
esférica || repetir || entibar las paredes del 
pozo || cavar. 

~ Se 4 / kará (i) katy correr deprísa. 

~ & 4 / kara (i) ¡S £ katy jugar (a la pelota). 

4/ kará (i) <£> £ kary cavar. 

4/ kariy (a) karán dormitar || tener pier- 
nas flacas y separadas. 

\£ kárá mukáráh «•'/ kira Se 4 /' 

’akrá i > alquilar, arrendar. 

4/' 'akrá ’ikrá' crecer, aumentar || dis- 

minuir hacer vigilias religiosas || retardar || 
prolongar. 

takarrá dormir. 

y£ takárá Se ' iktará Se <£ istakrá o 
tomar en alquiler, alquilar. 
karwl kurw Se * karwa alquiler, venta. 
karw excavación. 

5 jf kura pl. O' , 4 / kurán kurina dim. 
kurayya pelota; bola; esfera || bala <0 _ 
el globo terráqueo. ¿LJl _ balon- 
cesto. _ tenis. áJjtkí' _ tenis de me- 
sa. ^wúJl _ fútbol, _ esfera armilar 

/celeste, s-ll' _ waterpolo. ¿3' _ balonma- 
no. _Jl sJlá i hemisferio. albón- 

digas. eritrocitos. gló- 

bulo. 

kuriyy Se kuramyy esférico. 

kurayya Se kuramyya esfericidad, re- 

dondez. 

karán somnolencia || delgadez de piernas. 
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5 . ' fí kira & &jfí kirwa alquiler || jornal; salario. 

lS fí kariyy pl. ’akriya arrendador. 

2 2 

~ & fí ^¿777/7 & óbjT karydn soñoliento. 

j'j fí karawán zarapito O fí~r _ alcaraván. 

N\±jfí karauyá & karauya alcaravea. 

f. ^^jfí kanva (pierna) delgada || 
delgado de piernas. 

*'/! 'ikra & 5 -' iktira alquiler, arrendamien- 
to. 

mukarrin de marcha lenta. 

~ mukárin pl. ój arriero; tratante de acémi- 
las. 

^ fí* mukrin arrendador. 

~ muktariti & ~ fí¿~~* mustakrin arrendatario; 
inquilino Ó fí^ realquilado, sub- 

arrendatario. 

N ^ j kurüsi croché, labor de ganchillo. 

N fí jfí kurüki pl. O' croquis. 

N fjfí kuriim cromo. 

N^/ curry. 

2 2 

N Cj fí kirit & kirid Creta. 

N ¿Xtfí kurayk pl. pala. 

N fifí kiri??i &ctefí kirlma crema. 

* fí ka%i (u) ® j' fí ka^á^a &jjfí ku^ü^a & jfí\ 
ikta^ estar seco, retorcerse de sequedad || 
contraer, encoger || N ja tener repugnancia 
a || [no ag| temblar de frío, tiritar O _ 

9 i 

castañetearle los dientes. 

fí\ ’aka^g ® castigar con frío. 

fí ka%% pl. 'fí ku %% reseco, contraído || feo || 
durísimo O jt' _ avaro. 

dfí ka%%a agarrotado, que no cede. 

3 / ka\a^ avaricia. 

j ' fí ku%a% & fífí kuyyá^ estremecimiento || té- 
tano. 


Ó jt fí ka%á%a sequedad || N fastidio. 

* l yfí ku^bura/ kaybura cilantro O _ 

pimpinela, sanguisorba. fíe** _ perifollo. 
yJ' _ culantrillo, adianto. _ fumaria, 

palomina. 

N *jjjfí ka^arüna cacerola. 

*?/ ka^cim (u) ffí ka^pj cascar con dos dien- 
tes y comer. 

?/ ka^im (a) ka^am ser ?/'• 

ka^am encoger los dedos (ateridos). 

?/’ 'ak^am contraerse || j * hartarse de. 
f'fíj takasgam mordisquear fruta. 
f fí ka^m avaricia || voracidad || pequeñez de 
nariz o dedos. 

f fí kci'^im temeroso, asustadizo. 

V s ’ak^am corto [esp. de manos y nariz] || _ 
üUJl avaro. 

*1^ kass (u) Ir*’ kass machacar. 

~ (a) kasas tener dientes pequeños. 

fí~£¿ takassas J poner cuidado en. 

Ifí’ kuss pl. \ 'aksás vulva, coño (vulg). 

kasts cecina, carne seca y machacada || 
[bebida de dátiles, mijo o cebada]. 

~ & maksíis despedazado. 

lfí\ akass 1 . kassá’pl.^fí kuss de dien- 

tes pequeños. 

* \~£ kasa (a) kas’ seguir los pasos || a- 

rriar || vencer || golpear. 

kas } : ja parte de la noche. 

kus y & kusü } pl. \ aksa trasera 

|| [pl] huellas <0 ®_ c . fí J caer de espaldas. 

* y — S kasab (i) & takassab & s — 

iktasab ganar, lucrarse || adquirir O ^ 

d\Jj el fruto de sus obras, lo que él se ha 
buscado. 
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& s r ~LS kassab & ^ ' ’aksab & 
istaksab hacer ganar //adquirir; conferir. 

~¿S \ iktasab procurar ga- 


takassab & 


nancia; merecer. 

N 1 iktasab poseer; adquirir, 

s - — kasb ganancia, provecho, lucro. 

kisba oficio, modo de ganarse la vida. 

S — kasb & kusba torta aceitosa para ga- 
nado. 

kasüb que lo gana bien. 
kásiba pL v- — ¡f kawdsib miembro (s) del 


cuerpo. 

iktisdb adquisición; ganancia, provecho 
O _ usucapión por prescrip- 

ción. _ adquisición del lenguaje. 
iktisabiyy adquirido [no infuso]. 
fnaksab / maksib & maksaba pl. 

% — makdsib & takassab ganancia, 

provecho. 

muksib lucrativo O usucapión. 

kusbara ■=> «//• 

N kustubán pl. kasátibin dedal. 

N y LÍz ~ S kustak & kusták & 

kustik pl. kasatik cadena de reloj. 

N 4 sJ * ¿~S kustilita chuleta. 

N kastana & kastaná castaña 

N kastana iyy (de color) castaño. 

* kasah (a) kash barrer; despejar || 

llevarse. 

kasih (a) kasah estar tullido. 

E kassab baldar, lisiar || doblar. 
kasah d maltratar. 
y aksah : b» ¡qué insoportable! 

inkasah ser barrido. 

' iktasab arrollar, saquear, devastar || arre- 


batar. 

kash limpieza; barrido |¡ cojera || debili- 
dad. 

£ kasih que no acude en socorro. 

N kusáh raquitismo. 

kusaha basura, barreduras || debilidad. 
kasih & kusayh & kashan 

enfermo, débil; tullido, baldado || impoten- 
te. 

’aksah pl. ó kushdn & tnukas- 

sah cojo || paralítico. 
miksaha escoba. 

* X~S kasadl kasud (u) kasad $ kusüd 

no tener salida (un género). 

~ & ¿-~£\ } aksad no ser frecuentado (un mer- 
cado). 

’aksad tener mercancías sin salida/de difí- 
cil venta. 

b — ¿ kusd ■=£ , 

kasad & $ kusüd poca aceptación, es- 
casa salida de un género. • 

kasid & *b*>l£* kásid de poca aceptación, de 
mala salida; de poco valor. 

kasid & X^S'\ ’aksad (mercado) poco fre- 
cuentado. 

N mukasada dumping. 

* j~S kasar (i) kasr romper, quebrar || de- 

rrotar || violar || vender al detall || doblar || 
vocalizar con /i/ || anular (un testamento) 
O _ preocupar. O caer el 

viento. _ saciar su sed. & •- 

impedir su propósito. _ avergonzar. _ 
- á 

ja hacer bajar velas, amansar; templar 
su ardor. & y* _ bajar la vista. 

~ (i) J~* kasr kusür abatirse recogiendo 
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las alas. 

kassar quebrar, quebrantar || suavizar || u- 
sar una forma irregular [gr]. 

takassar estar quebrado en trozos || que- 
brarse; refractarse || suavizarse || N refi- 
narse, civilizarse. 

inkasar estar roto, romperse || ser derro- 
tado || disminuir || ser apagada (la sed) O 
0_ se rompió una pierna. 

' iktasar quebrar, rompér. 
kasr rotura, fractura, quebradura || vocali- 
zación con /i/. „ 

~ pl. j ■ kasar O I j kusürdt fracción, que- 
brado O Is _ fracción decimal. 
j J una libra y pico. 

~ pl. kasar ’aksár & kisr 

miembro || lado || ángulo || pedazo || 
desgarrón, siete O _ J vivir entre 
cuatro paredes. 4->¿jSl revueltas de los 

% i» t . oí 

valles. J0y terreno abrupto, 

quebrada. 

5 j~£ kasra pl. — fractura || derrota || grafe- 

ma de /i/. 

5 kisra pl. OI , Ol — , kisar pedazo, 

fragmento, tajada. 

kisriyy & IfJ kisrawiyy referente a 
Cosroes. 

jUT kusár & 5jL~T kusára fragmentos. 

jwi" kasir pl. kJ kasra kasárá roto, 

quebrado. 

N kusayra pl. Ol dioptría. 

kasir pl. ki/ssar f. 5 pl. Ol , ¡fi 
kawasir águila || rompedor || carnívoro || ca- 
mello que quiebra la silla O _ ave de 
presa. _ saxífraga. 


jlLT kassdr rompedor, destructor. 

N kassára cascanueces. 

kisra pl. I ’akásir d I ’akasira 

Cosroes. 

jwí \ ’iksir elixir, piedra filosofal. 
jL^il in kisar rotura || derrota || refracción O 
_ abatimiento. 

jy ~£ J taksir rotura O _Jl plural fracto. 

takassar rompimiento, quebradura || re- 
fracción. 

maksir pl. ^ makdsir lugar de rotura 

|| abertura lateral || origen O _Jl de 

buena pasta. _Jl testarudo. 

maksár roto || derrotado || vocalizado 
con /i/ || N arruinado, en bancarrota. 

mukassar quebrantado || surcado por va- 
guadas || incorrecto O _ plural frac- 
to/irregular O almendras y nueces. 

makdsir : somos vecinos 

puerta por medio. 

kasará na ^ & j jjíT ■ 

* kasa ( (a) & ' iktasa 1 llevar el rabo 

entre piernas. 

~ o golpear por detrás || perseguir. 
kasa*\)úo blanco de la cerneja. 
kas'a pl. kasa‘ lunar en la frente de 

un animal || plumas blancas de la cola || 

bestias de labor || esclavos. 

2 ' 0 * 

C-' rt ’aksa ‘ que tiene o . 

makassa ‘ célibe. 

* Úl+£ kasaf (i) kasf cortar || desjarretar. 

~ (i) ^3 kasaf producir un eclipse || bajar la 

vista || N avergonzar. 

~ & N i a kasaf avergonzarse O db- _ 


irle mal las cosas. 
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kusf & '•dyS kusñf & N inkisáf 

eclipse. 

kasf : d LJ»!j l_ de mala gana y con cica- 
tería. 

kisfa pl. kisaf ’aksáf <3 j~S 

kusüf & kasrfa fragmento, pedazo. 

kdsij eclipsado || funesto O (<¿-^h) _ 
triste. JhJ' _ en grave situación. 

* kaskas machacar, pulverizar. 
kaskasa [uso dialectal de /-kis / en lugar 

del pronombre / -ki/]. 

kuskus & kuskusü & 

kusknsi alzuzcuz, cuscús. 

kaskas/ kuskás olla doble para hacer al- 
cuzcuz. 

* kasil (a) & takdsal holgazanear, 

ser perezoso/vago/haragán. 

J-* ’aksal & N J— ■£" kassal hacer perezoso. 

J-S' takásnl pereza, holgazanería. 

kasil f. 5 & J kasul & 'S%~d kaslán pl. 

2 

kaslá JUiT 

kasá/á \jur kasálin f. 5 
kaslci & mutakásil perezoso, 

holgazán, vago, haragán. 
kasül delicada. 

JL^Ó» miksál vago inveterado. 

kasam (i) kasm machacar ll ga- 
nar el sustento de. 

N kassam dar forma, modelar bien. 

N t-S kasm moda, corte, forma, modelo || 
vestido. 

kasm tributo. 

kaysñm pl. — o\5^í } akásim & f j~S'\ dk- 

2 e g 
síwí pl. 1 ’akásim fértil, feraz || 

caballos numerosos. 

N taksim forma, hechura || fresa [mee]. 


kasmal andar a pasitos. 

* L d kasá (u) y*d kasw & ^d\ dksd (re)- 
vestir, poner (un vestido) || recubrir. 

kasiy (a) & ^d kasiy \~d kasan & ^J*d¿ 
takassá & iktasá vestirse, ponerse; lle- 

var. 

^d kásd 6 rivalizar en mérito con. 

iktasá* cubrirse de (vegetación). 
istaksá * pedir un vestido a. 

&y*d kisiva pl. ^d kisán/ ku san ^ kasáwin 

vestido, ropa || N uniforme O jdS\ _Ji 
colgadura para la Caaba [tradicionalmente 
donada por Egipto]. __Jl ^ fiesta de la 
Kiswa. 

idd kasá y gloria, ilustración. 

kisá’ pl. dksiya vestido, ropa, indu- 

mentaria. 

áksá mejor vestido || que regala más ro- 
pa. . . 

taksiya cobertura de telas. 

* jd kass (i) kasis susurrar (un' ofidio al 

deslizarse) || sonar (el eslabón) |¡ hervir || j* 
espantarse. 

N 'jd kiss ¡jaque! * 
jd kuss polen de palmera. 
dd kussa mechón, moña; bucle. 

Jd~d kasis susurro de reptil || crepitación de 
fuego || efervescencia. 

* \¿d kasa y (a) kas y descascarar, pelar || * 

herir con. 

~ Se dd\ y aksa y asar y secar (carne). 
ir* kasi y (a) kas y tdd kasá y tener grietas. 
~ Se \jdj takassa ’ ja estar saciado de. 
ddj takassa y ser pelado /descortezado. 
t\*d kus y a defecto. 
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kasí & kasí harto, aliíto. 

kasí asado y seco. 

* kasab (i) ^ kasb & kassab co- 

mer ávidamente. 

N kustubán pl. kasátibín 

j \JLS . 

^ ó ysS kusút & Jy~^ kasútd & \\3jJS 
kasüta } cuscuta, tiñuela. 

* kasab (a) kasb i & kasab : « 

ójUÁib guardar rencor a! 

~ d rechazar, dispersar || barrer. 

~ & kassab descortezar || cauterizar, mar- 

car a hierro. 

~ & in kasab dispersarse, alejarse. 

kusih tener dolor de costado. 
kasb pl. ^ kusüb. hipocondrio, flanco 

i > ' si 

O 0*^3 P fi_ rompió con Fulano. 

^ echó tierra al asunto. ¿rj 

volver la espalda a. 
kasab dolor de costado || pleuresía. 

^\JS kisáb marca de hierro candente. 
kusába rencor. 

kásih rencoroso; enemigo oculto. 
miksáh hacha. 

~ & miksah borde de la espada. 

* ó kasbán cornudo, cabrón (vulg). 

* XjS kasad (i) kasd cortar con los dien- 

tes. 

’aksad purificar. 

kasad & kásid & ¿ kasüd pl. 

küsud proveedor de su familia. 

* kasar (i) kasr & kassar ¿f* en- 
señar los dientes O sonreír a. 

kasar enseñar los dientes || sonreír. 
j¿S\ ’aksar\ <bÜ' jP amenazar. 


kisra mueca amenazadora. 
mukásir\ mi vecino inmediato. 

* ]oj£ kasaf (i) IbJS kasf & istaksaf o 

sJ * arrancar, quitar de || despellejar; rascar || 
cambiar de sitio. 

ls~j S kasit/ kusit & ¡n kasaf ser quitado ¡| 

disiparse. 

kisát piel de animal desollado. 
kassaf carnicero. 

N miksata pl. makásit rascador. 

kasa‘ (a) tr* kas‘ ¿P alejarse de. 
tr* kasí (a) & kasa ( estar ansioso /enojado. 

* UL¿S kasaf (i) kasf kdsifa & 

kassaf descubrir; revelar || reconocer, 
salir a la descubierta || examinar O 

sus iniquidades lo han deshonrado. 
_ desenmascarar. 

ÜL?S kasif (a) kasaf set puesto en fuga. 

kassaf ¿P o hacer descubrir. 
kasaf * o manifestar, revelar. 

— o : OjU*J\j mostrar hostilidad. 

’aksaf mostrar las encías al reír. 
takassaf & i n kasaf descubrirse, re- 

velarse, manifestarse. 

~ llenar el cielo (un relámpago) O jp ' — 

Os , s sOt 

la cosa quedó en nada, — 

¿u¿\ se reveló totalmente impotente. 

istaksaf ¿£ ® pedir a uno que revele; 
tratar de descubrir; investigar || reconocer 


[mil]. 

ULíS kasf pl. ^yíS kusüf descubrimiento, re- 
velación || examen, inspección; encuesta || i- 
niciación, iluminación || mística || explo- 
ración || informe || lista, índice, catálogo O 
& - reconocimiento médico. _ 


— ksf 


1013 


— kss 


factura. _ padrón, matrícula. 

kasfiyy exploratorio || referente al escultis- 
mo O 5_ f escultismo. 

kasaf contorno /línea del cabello en la 
frente. 

kasafa lugar de la línea del cabello (en la 
frente). 


kisáfa exploración, reconocimiento. 
kisáfiyy exploratorio. 

kasif & d maksiif descubierto |¡ 

manifiesto, abierto || explicado O d jjdd 
destocado, d jjJCib a las claras. 
kasif pl. kasafa descubridor, pesqui- 

sidor; investigador || inspector || goberna- 
dor || N detector O _ jy/tjd pl. 

(faro) reflector. _ Jjjj 
dragaminas. _Jb ób verse a las claras. 

" f 

_ periscopio. 


~ & kásifa reactivo. 

kásifa pl. kawásif acto ingominio- 

so. 

d\2S kassáf explorador || descubridor O 


— & ^b ^ _ faro. 

’aksaf f. kasfá' sin arco ni casco 

|| que tiene reducido el contorno del cabe- 
llo. 


/^¿^descubrimiento. 

dL istiksáf ^ d\J^\ || reconocimiento, 
exploración O _J' áylk avión de reconoci- 
miento. _Jl 4. L . ¿aA patrulla de reconoci- 
miento. 

istiksáfiyy exploratorio. 

dyiSji maksiif descubierto || desnudo || obs- 
ceno O _ cuenta con descubierto 

[com]. 


muktasaf pl. O' descubrimiento, 
^^/¿«//descubridor. 
kask gachas de cebada. 

N síXíS kisk [pastelillos de leche agria] E jli' _ 
espárrago. 

N kusk quiosco, pabellón, caseta; cabina 

|| puesto de vendedor || blocao O _ 
jb^bjJi garita de centinela. _ ca- 

seta de señales, f U ¿tú*»' _ caseta de baño. 

* kaskas hacer un sonido como de 

deslizamiento || huir || agotar || E plegar. 

N kaskas pl. ~ kasákis costura; 

festón; bordado. 

kaskasa huida || ruido de deslizamiento 
|| [uso dialectal de / -si/ o / -ksi/ en lugar del 
pronombre /-ki/j. 

N kiskisiyy : <b'jj sainete. 

N J j&S kaskiil alforja de mendigo || álbum || 
carpeta; compilación; cuaderno, 

*r^ kasam (u) kasm & iktasam 

desnarigar. 

kasim (a) kasam tener una falta corpo- 
ral o de carácter. 

'aksam defectuoso. 

~ & kasm lobo cerval. 
kasim le vis tico. 

N kismis nu. 5 pasas sin cuesco, pasas de 

Corinto || grosella. 

N jydS kasmir casimir, cachemira. 

Nj-Ü' kusná yero. 

*>r kass (i) l/* kass kasis ser débil 

(la voz) || ser frecuentado. 

-(i)^ kass estar reunidos. 
akass huir. 

takáss & iktass aglomerarse, haci 
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narse. 

kasis movimiento, agitación || estremeci- 
miento, turbación || contorsión || ruido de 
saltamontes. 

* 4 kasVa pl. kasai ‘ muchedumbre, 

red de caza. 

kasa??j (i) kusüm desistir, volverse 

atrás. 

~ kasm rechazar || morder. 

kasá (i) kasy perder consideración, 
venir a menos. 

N takaddad Se ' iktadd estar lleno en 

excesó; estar ahíto. 

N takaddud exceso, sobrecarga. 

* JaS" kazz ( u ) ^ kazz ka%áz ~ i ^'^£ ka- 

Z¿iZ a colmar, llenar en exceso || abrumar, so- 
brecargar || afligir || N estar demasiado lle- 
no de. 

kc¡zz mukázya kiz¿Z luchar en- 

carnizadamente con. 

VSsJ takázz odiarse || batirse con saña. 

&& ' iktazz ¿r* estar ahíto de || * ir repleto/ so- 
brecargado de. 

JáS” kazz duro, intratable. 

&& k¡zz a hartazgo, empacho. 

J^ÜáS" kizpz dificultad; fatiga. 

dá-JáS - ' kazjz & ^ & a ZZ & ^ makzpz & 

mukazzpZ sobrecargado, abrumado. 

~ Se J b makzdz ahíto, hastiado. 

* s-Jáí kazab (u) ^ kuzffb ser gordo. 

*7^ kazpr (u) & kazr hacer una muesca o 

entalladura. 

jb£ kizr área entre las clavículas || nervio que 
refuerza los cabos del arco. 

7^ kuzr entalladura, muesca || grasa del riñón. 


~ & kuzra lugar de la grasa renal. 

~ & 4j <ÍJ S> cápsula suprarrenal. 

kazcim (i) kazm cerrar || tapar, obs- 
truir. 

~ (i) d* kazm kuzftm contener, reprimir 

|| contenerse, callar. 

~ (i) f kuzfmj dejar de rumiar. 

~ AJyr kuzjm callarse. 

d* kuzm Se kazpm pl. kizám ^ÜáS^i 

'akzpm garganta || tragadero. 

kizdm tapón, cierre O _* d>¡ tomar 
el caso seriamente. 
kizdma embocadura. 

~ Se < U-JáT kazjma pl. ka zp'im pozo que 

se comunica con otro. 

kazjm pl. Se ^ makzüm triste; abruma- 
do || que reprime su enojo. 

4 o . kazima pl. kazd’im odre grande. 

kazjm pl. kuzz a m que se calla. 

* ÚaS" kazp (u) kazw ser duro/ firme/ apre- 

tado. 

Ja£¡ 

takazzd • estar hinchado de grasa. 

* ^ ka“ (i/u) ^ ki“ ku‘ü‘ 4P-UT ka‘á‘a 

kay‘ü‘a ser tímido y débil, 
intimidar. 

^ ka“ Se£j& ká“ débil y tímido O 4¿r^h _ de 
rostro delicado y agradable. 

* ka‘ab (i/u) kidüb Z>\*£ kdába 

ku‘üba Se ka u ab tener los senos 

redondos y formados. 

~ (a) kidüb estar formados (los senos). 

- ka'b Se ka u ab llenar. 

ka“ab dar forma cúbica || cubicar, hallar el 
cubo || enrollar. 
ak { ab apresurarse. 
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ka‘b pl. ^IaT ki‘áb kidüb 's mr *9&\ 

’ak'ub articulación, junt(ur)a; nudo(sidad) || 
tobillo || talón, calcañar || gloria, rango || 

* ¿o í 

contera || lomo (de libro) O L_ más 
capaz. __Jl ilustre; bien sucedido. 

_J' alta posición. su fama se ha 

perdido, tacón. 

~ pl. ^-*a£* ku‘b ki'áb cubo [geo] || dado. 
kaba pl. O! — dado || habitación cuadrada 
|| centro de interés O _Jt la Caaba. 
ka'biyy cúbico. 
wjiS" ku'b seno, pecho. 
ku ‘ba virginidad. 

ka'áb Se ká*ib Se muka“ab de 

senos formados. 

o,*, ^ 

E y) paperas. 

ka ‘ib pl. s^\ kaivá ‘ib Se mu- 

ka“ab (seno) formado. 

tak \ ib cubicación, tercera potencia, cubo. 
N tak ‘iba verja, emparrado. 

tak ( ibiyy cúbico || cubista. 

N tak ‘tbiyya cubismo. 

muka“ab cubo [geo] || cúbico O _ 
pie cúbico. 

* ka ‘bar J o cortar, tajar. 

ku'bura pl. ~jj1aT ka 'abir Se ¿jj-aT ku'büra 
nudo(sidad) || radio [med]. 
muka ‘bar nudoso. 

Ej-r ka'bal hacer tropezar || zancadillear. 

* C-aT f. 5 enano. 

ku‘ta tapón. 

ku ( aytp\. kdtán ruiseñor. 

* ka'tar _ J andar deprisa || tam- 

balearse. 

kair (a) X ka ‘ar tener el vientre grueso. 


~ & ka“ar tener la giba gorda, 
y^ ka'r joroba, giba. 

OytT ka'ra glándula. 

barrigudo, ventrudo. 

* ka‘a\ (a) y^ ka recoger con los dedos. 

* ka‘s pl. ^/IaT hueso de las falanges. 
N kak nu. 5 pl. Cñ rosco || bizcocho. 

ka‘ka' o impedir, retener. 

J^a& takaka ‘ ser impedido || ser temeroso. 
kuku' tímido; pusilánime. 

* taka“al pegarse, aglutinarse. 

/w 7 excremento || dátiles pegados. 

*f* r kaatn (a) ka‘m amordazar (al came- 
llo) || tapar, cerrar. 

ki‘w pl. kuum Se kdáma mordaza 
de camello. 

ku'üm : salidas al camino. 

ka'im Se mak'üm amordazado. 

* 

ak *an perder la vivacidad, apagarse,,. 

* IaT kaáiy) y£ ka‘w ser vago/perezoso. 

2 

ká‘in f. d cobarde; perezoso || desertor. 

N kágad/ kágid Se Jáété' kdgat/ kágit pl. 

^ kawágid kaivágit papel. 

N kágidiyj papelero. 

[abrevia mra de ¿~£\. 

* dté’ kaff (u) kaff orlar || llenar a rebosar || 

envolverse el pie en un trapo || reunir || 

rechazar, alejar, impedir, apartar O 
* * ' ' 

® j~£-> quedarse ciego. 

~ takáff alejarse, apartarse; abste- 

nerse de. 

N kaffaf orlar, orillar. 

ta kaffaf Se istakaff mendigar exten- 

diendo la mano. 

inkaff estar orlado II j* abstenerse de || 
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verse impedido de || alejarse de, renunciar a. 

istakaff enrollare || ser abundante || pro- 
teger la vista con la palma de la mano como 
visera O J j?' rodear, agruparse en torno a 
II o tratar de alejar de <0 _ 

tender la mano para dar limosna. 
kaff apartamiento, impedimento, alejamien- 
to, renuncia. 

kaff (f) pl. ^3 kufuf U& kuff c¿S"' ’akuff 


(palma de la) mano || pata || bofetada || pla- 
to de balanza || puñado || tableta || mano de 
papel O _ pie de león, amaro 

esclareá. >uh _ sauzgatillo, rosa de 

Jericó. s-Udi-l _Jl Alfa de la Ballena [astj. _J' 
Beta de Casiopea [ast]. _ ma- 

no engañosa. «_ «V '£¿>3 jugarse la 

vida. dar sablazos. 

✓ ^ ✓ * * 

4ÁS" kaffa _ cara a cara, ma- 


no a mano. 

E <US" kaffa : cartuchera. 

~ & 4¿S" kiffa pl. uUS" kifaf ^¿US" kifaf hueco de 
la mano || platillo de balanza madera de la 
caja del atabal || cavidad que recoge agua || 
objeto redondo || [una estrella de Libra]. 

^ 5 ¿S" kaffiyy : pl. palmípedo. 

4¿S" kiffa/ kuffa red de cazador. 

kuffa pl. kufaf^tá kifaf orla, orilla || 
borde || multitud. 

uUS" kafaf extensión de la mano para mendigar. 

~ & ^ÍUS" kafaf lo bastante para vivir O N 
k¿\&\ ¿UaJt economía de subsistencia. 
kafaf cavidad del ojo. 

kafaf semejante, parejo O _ dejé- 

monos en paz. 

^3 US" kifaf pl. <US"¡ ¿z kiffa lo mejor || orla || tajo 


|| corte || lado. 

43 US" kifaf a acción y arte de orlar. 

/ 

kaff pl. <U¿S" kafaf a orlador || de dientes 
gastados. 

43 tS* kaffa totalidad <C> _ todos. 

üí^áSla makfüf pl. makdfif Se ci US " kaff 

(r^') ciego. 
mu kaffa tregua, armisticio. 

OUS^_*^ mustakiffdt : _J' los ojos. 

* US" kafa’ (a) kaf irse, huir || d perseguir 

II desistir de, abandonar. 

~ & US"Í ’akfa’Se biS" kaffa’ Se UsS"l iktafa’ volcar, 
volver, verter. 

V3VS^ kafa’ ® retribuir, remunerar || oponer, com- 
parar || igualar || vigilar || defender O _ 
4^xÍ j¿ ensartar a ambos en su lanza. 

US"l ’akfa inclinar || estar inclinado || dar mu- 
chas crías || a ® dar a uno el producto de su 
ganado. 

U£j takaffa : 4-liJj 3 andar balanceándose. 

Í31& takáfa’ corresponderse, equivalerse. 

USÑj' inkafa’ huir, retroceder, retirarse || cambiar, 
tornarse (el color). 

istakfa ’ ® d pedir el producto del ganado. 
kaf/kuf pl. *US"i dkfa’ *US" kifd’ Se «■ 
kafüf kufü’ Se kaf’ Se 4iUS" kaf’ a igual, 

parejo; capaz, suficiente, digno, apropiado. 

SUS" kufa producto anual (de árboles, ganado, 
etc.). 

kif Se kaf’ interior de un valle. 

í-UT kafa’ Se ¿tUS" kafd’a igualdad; proporción, 
paridad. 

¿ 5 . US" kafd’a suficiencia, capacidad, habilidad. 

US" kif a’ equivalente, correspondiente || cortina 
de la tienda. 
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tte\ ’ikfá * disparidad de consonante en la rima, 
/¿/^¿^/'correspondencia, equivalencia; pari- 
dad O _J' 5ÜU sucedáneo. 

mukáfaa pl. O' retribución, remunera- 
ción, indemnización || estipendio, prima; de- 
vengo. 

mukáfi' equivalente, correspondiente, pa- 
rejo. 

mutakáfi ' igual, par, semejante. 

* ^té kafat (i) C*té kaft recoger (el vuelo de la 

ropa) || atraer a sí || apoderarse de, llevarse 
|| ¿fi a impedir, apartar de. 

~ (i) OUT kiját C~té kafit ú\sté kafat án & 
takajfat encogerse para correr o volar. 
N ^té kajfat chapear || embutir. 

kafat te&\£* mukáfata CjUT kifát rivalizar 
en velocidad. 

^téi>) ///^¿//¿//contraerse, apretarse || ser flaco || 
N morir ser apartado de. 

C.áté 1 iktafat llevarse todo. 

kaft muerte || ligero, delgado || inversión || 
(pan) a secas. 

~ & <^té kift marmita, pote. 

N teté kufta [croqueta a la brasa]. 

<^té kafat & teté kufata fogoso, brioso. 

Cité kifát lugar de reunión de objetos O OU 
te&\£*[\_ murió de repente. 

¿~té kafit saco, alforja || ligero; delgado. 

N ¿~té¿ takfit embutido || chapeado. 

* £ té kafah (a) gté kafh & jété káfah 

mukáfaha ^fté kifáh atacar, luchar, venir a 
las manos || dar frente a. 

~ -f ® golpear con || quitar lo que cubre. 

~ : & ^té\ ’akfah : recoger 

bridas. 


kafih (a) kafah tener vergüenza //mie- 
do. 

kafah 0 combatir, luchar || ¿fi defender O 

f - 

_ resolver sus propios asuntos, 
c* rí ’akfah ¿fi a rechazar de. 

takáfah luchar, atacarse || chocar. 
te^té kafija grupo de gente. 

^fté kifáh & mukáfaha lucha, combate 

O í_ teJL I lo encontré de cara. l_ í\!aí\ le 
dio toda clase de bienes. 

^■té kafih parejo, igual || huésped inesperado || 
marido. 

mutakáfih : (mar) encrespado. 

kafah (a) kafh ¿ d golpear con. 
gté* mikfah fuerte, sólido. 

*>r kafar (u) jté ka.fr/ kufr & jté kaffar recu- 
brir. 

~ (u) J& kafr/ kufr kufur J \jté kufrán ser 

incrédulo /infiel || blasfemar de.Dios \\ > no 
agradecer un favor; ser ingrato || renegar 
de. 

kaffar o hacer incrédulo/ descreído || acusar 
de impiedad || expiar || J perdonar; hu- 
millarse ante ¿fi _ desligarse de un 

o * % 

juramento mediante expiación. jté el 

rey fue coronado. 
kafar i negar (deudas, etc.) . 

’akfar & j* 1 iktafarv ivir en un pueblo. 

~ llamar infiel || hacer infiel. 

/é¿//rprosternación ante los reyes persas. 

~ pl- J jté kufur aldea || tumba o campo alejado. 

kafr/ kifi & kafra tinieblas nocturnas. 

A kufr & ú\jté kufrán impiedad, incredulidad 
|| infidelidad || ingratitud O <UiJl jl jté de- 
sagradecimiento. _ ateísmo. 
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j* kafar &l S kafarrá/ 1 kifirrá/ kufiarrá & 

kafir espata de la flor de la palmera. 

J* kafir alto, elevado. 

kafñr pl. je kufur & kafir pl. 
kaffár Qjté' kafiara kifidr ój f. 5 pl. ^ 

“ kaiváfir infiel, incrédulo, ateo || desa- 
gradecido. 

kafir noche tenebrosa || coraza || mar. 

kafir alcanfor || alcanforero || E eucalip- 
to. 

2 

jí' J kawáfir ánforas, jarras. 

jur kaffár i. 5 [superlativo de 

fijlaT kaffára expiación, penitencia; limosna ex- 
piatoria. 

takfir •=> ¿jUT || corona || motivo de des- 
creimiento. 

mukaffar víctima de ingratitud, aherrojado. 

mukajfir & mntakajfir armado, acora- 

zado. 

*^¿r kafis (a) kafias & inkafas ser 

zambo. 

'akfas f. pl. j~j£ kafis zam- 

bo. 

kifiás pañales, mantillas. 

* kafkafi j & contener; rechazar; dejar. 
takafikafi ser rechazado. 

* JiT kafal (u) kafil ÁJUS" kafiála & 

kaffal alimentar, criar; cuidar ll ¿*/ j encar- 
garse de; ser tutor de. 

~ (i/u) & J-fiS" kafil (a) & J* kafal (u) JiS" kafl 
J kafil l áJUS" kafiála * garantizar, salir fia- 

dor de, hacerse responsable de, asegurar; cu- 
brir O <LP _ garantizar ante su deu- 

dor. 

kaffal & J* 1 'akfal o o hacer fiador/ res- 


ponsable de. 

JilS* kafal d concluir un trato con. 

jiá takaffa! » J responder a por, garantizar. 

~ & iktafal : poner un cojín al came- 

llo para sentarse. 

N ta kafal garantizarse mutuamente. 

1 iktafal \ poner tras uno; llevar a la grupa || 
dejar atrás. 
kafil garantía, fianza. 

kifl pl. JbáTi ’akfáJ doble || parte, porción || 
montado mal o a la grupa || soldado rezaga- 
do || cojín de montar. 

kafal pl. akfiál¿ kafil l grupa, cuar- 

tos traseros. 

aJUT kajála garantía, fianza, seguridad, prenda 
O Uu _ caución. _ <3 bajo la salvaguardia 
de. _ garantía personal. 

J-áS* kafil pl. 2 kafialá ’ garante, fiador || i- 

gual, semejante. 

JilS" kafil pl kaffal *=> J^ll tutor || que a- 
limenta o defiende O _Jl Dios. 
j*»a takáfal responsabilidad mutua/ solidaria || 
N simbiosis. 

makfiáh. _ (objeto) garantizado, cubier- 
to, respaldado O ^ _ (persona) garantiza- 
da. _ acreedor con garantías. 

makáfil aliado || vecino || compañero. 
kafian (i) J* kafn d hilar (la lana) || cubrir 
el pan de ceniza. 

~ & je kaffan o amortajar. 

takaffan J envolverse en. 

J* kafian soso, desabrido. 

kafian pl. jUáTÍ 'akfián sudario, mortaja. 

* 'jje\ ikfaharr aparecer, lucir || ser muy oscu- 
ro || estar triste/ sombrío. 
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ikfibrár brillo, esplendor || aniebla. 
mukfahirr espeso, negro, plomizo || som- 
brío, oíste || escarpado. 

kufw Se ’J* kufan igual, semejante. 

* kafá (i) kifáya a bastar, ser suficiente 
ll 9 hacer las veces de || librar de e- 

nojo || o o defender a de/ contra; evitar, aho- 

í# X 

rrar (una molestia, etc.) O abastecer 

de provisiones. ¿Z's y nada más. ó' Uj?- _ 
ya es bastante triste que. _ ¡Dios te 

ampare/ ilumine! 

káfa mukáfáh s-úaS" o bastar || j ® 

retribuir, recompensar. 
takaffá crecer (la planta). 
iktafá contentarse con. 
istakfá ® o pedir lo suficiente a. 

^¿¿j// kfy/ kufy Se lo bastante; su- 

ficiencia, apaño, avío O AjúiSÜb bastante. 
JUÜJJ AjUS" capacidad de lucha/combate. 

AjU^Jí impotencia (sexual). 
kifáya Sí-UST raíz úiS" . 
kufy a pl. kufan alimento. 

kafiyy Se káfin pl. SUT kufáh suficien- 

te, que permite prescindir de. 
káfin O . 

iktifá } contentamiento, satisfacción O N 
_ autarquía. 

o\3lSU mukáfáh retribución, gratificación. 

*J^ kall (i) kal/ killa j**r kalál 

kulül kalála aJ jlT kulüla estar cansado; 
cansarse || carecer de familia O in- 

cansable. 

~ & kallal estar romo || ser débil (la vista). 

kallal irse, abandonar a los suyos || ® co- 
ronar || N celebrar los desposorios de || j 


obrar diligentemente en ll J* precipitarse 
sobre || jP temer, rehuir. 

} akal¡ tener bestias fatigadas || fatigar, re- 
ventar. 

takallal ser coronado || N casarse || j ro- 
dear O AjJ o tener sólo parientes le- 

janos. 

~ Se i n kall Se iktall : ser ilu- 

minado brevemente por un relámpago. 
inkall sonreír || relampaguear. 

y kall & kalál Se ^ kalála Se N 

kalal fatiga, cansancio. 

~ carga; familia || huérfano sin parientes || bor- 
de, corte. 

kalil f. 3 débil, romo. 
kalla cuchillo romo. 
kallá de ningún modo. 

ar kalla pl. O! , kilal velo || mosquitero || 
colgante. . 

~ & kalal situación, estado. , 

kull totalidad; todo(s) || cada [+ nombre in- 
determinado] O _Jb en total. ...j... _ 

tanto . . . como . . : fbi V jr J cada siete días. 
U-o siempre/ toda vez que; . . . UlS* 

cuanto más. . . tanto más. 

'J* kulliyy total, absoluto, universal, general. 

kullijya totalidad || facultad; escuela supe- 
rior || universal, predicado lógico O o- 
* 

bras completas. _ completamente. _ 

escuela de comercio, _ academia mi- 

litar. 

kulla pl. J-té" kulal retraso || toda || D pelota, 
bola; bomba, granada. 

kalála parentesco colateral O _J' ^ 
pariente lejano. 
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kali fatigado; lánguido. 

’iklzl pl. ’akálil 'akilla corona, 

diadema || guirnalda || carne alrededor de 
las uñas || umbela || N tonsura || ceremonia 
de esponsales O J*» _ romero fbot]. _ 
d-Uil meliloto [bot]. _ corona de espi- 

nas. 

taklil coronación || N ceremonia de es- 
ponsales. 

mukallal coronado ||' rodeado de flores. 
kallá no, de ningún modo, en absoluto. 

* HS kala' (a) kal' hila kild'a 

preservar, guardar, velar por. 

- (a) 5$. kulua demorarse, diferirse (un pa- 

* f , 

go). 

~ & kalla & 'akla' J s fijar (la vista) en. 

~ & kali' (a) hala & 'a kla' & 

istakla ' abundar en pastos. 
kalla takli’a /¿rá//' arribar || abor- 

dar, tocar. 

~ & Ú& takalla & iktala' & istakla 

tomar en arras. 

"ATI } akla * dar término (a su vida). 

iktala' velar, sufrir de insomnio || estar 
en guardia contra. 
kuVa deuda diferida || arras. 
kala' pl. 'akla forraje. 

kilaa salvaguardia, protección. 
kali ' & mukli ' & mi kla' a rico en 

forraje. 

& kalu ' : insomne desvelado. 

kali' & 2 J^ kálin pl. kawáli'^ <f 

kawdlin parte de la dote cuyo pago se difiere 
|| deuda aplazada. 

kalla & mu kalla' fondeadero, abrigo || 


orilla, ribera. 

'akla' : jij ¡Dios te conceda 

larga vida! 

n¿ s £--**s' k(i)lásikiyy clásico. 

N j-S'té’ kaláks claxon. 

* kalab (u) kalb a espolonear || coser 
a lezna. 

~ (i) istaklab imitar los la- 

dridos del perro. 

^dT kalib (a) kalab tener la rabia || rabiar, 

encolerizarse || ser rudo ^intenso II j* es- 
tar ávido de. 

kulib kalab perder el juicio por hi- 

drofobia. 

vjr kallab d adiestrar perros de caza II J* a in- 
citar a. 

kalab 4jl^o mukálaba kildb atormen- 

tar, injuriar, molestar || ramonear las partes 
espinosas. 

’aktab tener animales hidrófobos. 

UiSj takálab manifestarse odio, injuriarse, ata- 
carse II lanzarse a una contra. 

N istaklab mostrarse feroz. 

s-^dS" kalb pl. kildb ^dTÍ \ aklub ’a- 

kdlib f. 5 pl. O i perro || hierro de molino a 
mano || gancho; báculo O _Jl el Can 

Mayor. ji el Can Menor [ast]. _ 

yj\ tiburón. ^ _ nutria. 

,jd^ kalbiyy canino, perruno || cánico. 

<Cd£" kalbiyy a cinismo. 

kalba/ kaliba arbusto espinoso del Yemen. 
kulba miseria, apuro || hambre || sequía || 
frío intenso. 

uir kalab rabia, hidrofobia || voracidad; ham- 
bre canina || intensidad del frío || avidez. 
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kaláb delirio hidrofóbico. 

^y kalib pl. ó j & kalib pl. y kalbá ra- 

bioso, hidrófobo || difícil, duro O >_á- 
vido. 

»— kulláb & ^ kallüb pl. kalálib 

gancho, garfio || espolón || espinas. 

^JiT kalib & kallab que tiene perros. 

~ & kalib jauría. 

kullába pl. & óbJS" kalbatdn tenazas. 
Ulá takdlub riña, pelea. 

mukallab adiestrado || encadenado. 
N^M*" kalabs esposas. 

* cdT kalat (i) CUS" kalt lanzar || reunir || ver- 

ter; arrojar. 

cJ&i inkalat ser derramado /Vertido. 
cJLTl iktalat beber, absorber. 
kulta porción de alimento. 

* ^ y kultüm mofletudo || cinta que adorna el 

estandarte. 

kalagv aliente; generoso. 

& kulug hombres fuertes. 

kalab (a) kulüb kalab & 

'aklah & takallab tener un rostro adus- 
to; ser severo. 

jar kallab & jvlSi ’aklab ensombrecer (el ros- 
tro). 

kalab o acoger con mirada severa. 
takallab sonreír || resplandecer. 
kalaba (contorno de la) boca. 
kaláb I kuláb año estéril. 
kalib severo, sombrío. 
kawlab deforme, feo. 

* kalh férula, cañaheja. 
kalab amoniaco. 

* J-IS" kalad (i) ^ kald & ^ kallad amonto- 


nar, acumular. 

jOSj takallad ser duro //espeso //compacto. 

-dS’* kalad nu. $ suelo duro || colinas. 

N kaldániyy pl. ó'-dS* kaldán caldeo || as- 

trólogo. 

* y kala £ (i) y kal \ & y kalla % reunir, re- 
coger. 

% y£\ ikla a%i disponerse a hacer presa. 

kallas encalar, enjabelgar || calcinar || N 
calcificar. 

takallas calcinarse || N calcificarse O _ 
ja matar la sed. 

N kalsa pl. media; calcetín. 
kils cal. 

kilsiyy calizo; calcáreo O (pie- 

dra) caliza. 

kulsa color grisáceo. 

yté kallas calero, vendedor //fabricante de cal. 

4~»>*A£* kalldsa calera, horno de cal. 
aklas grisáceo. 
mukallis encalador. 

N ó kalsün pl. ^ calzoncillos. 

N kalsita pl. kaldsit media, cal- 

ceta. 

kalsiyüm calcio. 

kala ' (a) & ka r & & kali‘ (a) & kala' 
encostrarse. 

& kald (a) & kala' agrietarse de suciedad (la 
pezuña). 

} akla' ® ensuciar, percudir. 
takalla ' aliarse, unirse. 

y kil' pl. AaIS* kila'a perverso, maligno. 

& kala ' grietas sucias de los pies. 

& kali' sucio. 

kala' a punta/parte de rebaño. 
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kula fuerza, vigor. 

* «Jilf kalif (a) kalaf enrojecer || cubrirse 

de pecas/efélides || * aplicarse a || prendarse 
de. 

JlIT kallaf j! a encargar a de; imponer a || N 
costar O _ darse el trabajo. a_ 

exigir demasiado, cueste lo que 

cueste. 

’aklaf i a inspirar celo || prendar de. 

U¡l^¡ takallaf 4 encargarse, tómar sobre sí, car- 
gar/correr con || hacer a disgusto; fingir, a- 
parentar || ser afectado/ amanerado || costar. 

\ iklaaff tomar un color rojo oscuro. 
kalf/ kalaf & kalf a color rojizo oscuro. 

Áüf kulfa pl. kulaf fatiga, pena. 

N ~ kalaf pl. } akláf coste/o; 

gasto || formalidad || afectación || adorno || 
[pl] manchas solares. 
kalaf & kaláfa afecto, amor. 

~ pecas, afélides || mancha solar. 
kalif f. a J prendado de. 

fS’ kalif & taklifa pl. takálzfh.- 

bor ardua. 

kallaf mozo de cuadra. 
j'té’ kalláfiyy que alquila burros. 

} aklafí. kalfá’ pl. kalf rojizo, 

parduzco O el vino. 

taklif carga, fastidio, molestia || encargo || 
costo O _J' registro catastral. 

N ~ pl. takálif formalidad (es), ceremo- 

nia(s) O ¡sin ceremo- 
nias/cumplidos! coste de vida. 

uiiSsJ takalluf violencia || fastidio || afectación, 
amaneramiento || hipocresía. 
uiiSU mukallaf encargado, responsable || contri- 


buyente, sujeto de un impuesto || capaz ju- 
rídicamente, mayor de edad. 

N mukallcfa registro catastral. 

mutakallaf formal, ceremonioso || fingi- 
do, artificial, falso O a_ risa de co- 

nejo. 

mutakallif entrometido || fingido, disimu- 
lado. 

IrdJU^ kalak pl. bote de odres. 

2 

N kalákV : esquirlas óseas. 

*jiar kalkal pl. kaldkil pecho || cen- 

tro O a_¿ s-b abrumar. a_ bajo su pe- 
so abrumador. 

N J&T kalkal & takalkal encallecer(se). 

Nasos" kalkala callo. 

kulkul & £///¿/M hombrecillo ágil. 

kalam (i/u) A kalm & Á kallaw 
taklim a herir. 

A kallam taklim killdm a hablar a, 

dirigir la palabra a. 
kalam a hablar/ conversar con. 
takallam takallum tikilldm hablar. 

takálam hablarse, conversar. 

A kal?n pl. kulum kildm herida. 

‘UáS* kalma/ kalima pl. — , A kalim & íut 
kilma palabra || discurso || poema O _ 

i * 

pronunciar un discurso. tengo 

que hablarte. ^ se pusieron de 

0 ,* 0 , , x0 

acuerdo en. se unieron. 

_h y! unificación. _J' di\tisión, 

disensión. _J' distinción, prestigio. J*' 

á_ exaltar. la sagrada escritura, _ 

el santo y seña. los diez manda- 
mientos. _ preámbulo, introducción. 

A kalim frase incompleta. 
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kald?n palabras, discurso, habla, proposi- 
ción, elocución || controversia, debate, de- 
claración O _Jl & teología dogmática y 

escolástica. N _ palabrería vana. 

% 

_J' lengua cuotidiana. 

^ vtá* kaldmiyy oral, verbal || escolástico; teoló- 
gico O disputa de palabra. 

kalim pl. s-UAS" kulama interlocutor || por- 
tavoz O _ Moisés. 

kalim pl. kalmd & maklüm he- 

rido. 

E kalim pl. <uAS"Í ’aklima kilim, tapiz de ca- 
lidad inferior a la alfombra. 

kalmániyyl ka/amaniyy & killimdmyy 

& tiklám & tikilldm & 

tikldma & tikilldma elocuente, diserto. 

takallum •=> 1. 

Ail^o mukalama pl. Ol conversación O _ 
ÁJ^Á-Ü conferencia telefónica. 

mutakallim teólogo || primera persona [gr]. 
kala (i) kaly alcanzar en el riñón. 
kaliy (a) kalan & iktalá sufrir del 

riñón. 

kalld venir a un escondite. 
takalld mantenerse en zaga. 
kulya & kulwa pl. Ol , kuldn N 

kalarn riñón || lado || parte inferior 
o J&\ ¿y* y* ganado flaco. Mjy 
cuatro plumas de las alas. 

kulwiyy renal; nefrítico O _ nefri- 

tis. _ cólico renal. 
kild f. kiltd ambos gambas. 

N kilisih pl. Cñ cliché. 

* y kam cuán(to) O ¿ a cuánto (es)? 

kum d. Ui" kumd [sufijo] os || vuestro. 



ur kamd como || asimismo. 

* ^ kamm (u) kamm cubrir, tapar, cerrar || 
amordazar. 

y kumm y kamm fy£ kumüm & kam- 
mam & ’akamm tener pétalos (la flor). 

hammam & } akamm poner mangas || 
clavar (un cañón). 
takammam * cubrirse con. 
tukummim estar cubierto/ envuelto, 
jí-f kamm & kammiyya pl. Ol cantidad, 

magnitud O _J' teoría cuántica. 
kammiyy cuantitativo. 

kimm pl. ? UTÍ ’akmdm kimam <W £3 

J ’akimma 1 akdmim & kimam a 

cáliz (de flor) || envoltura de la flor de la pal- 
mera. 

^ kumm pl. ^US*Í } akmdm kimama manga. 
¿wT kumma bonete. 

kimdm &. kimama bozal. . 

N 4-a UT kimama máscara (antigás). 

4-ó^Lo mikamma rastrillo hociquera, bozo. 

N ^iSlo mukammim cuantificador. 

*c^ kami } (a) U £* kama andar descalzo || a - 
grietarse || ignorar || no cuidarse de. 

US* kama’ (a) kam’ & US*t ’akma’ dar de co- 
mer trufas. 

UTt ’akma ’ abundar en trufas. 

takamma’ recoger trufas || tener horror de 
J* cubrir. 

kam’ pl. 5 yS'\ ’akmu ’ trufa. 
kammd’ vendedor de trufas. 

¿u£o m a km a’ a & makmu’a tierra de tru- 

fas. 

N ¿Uf kamdn violín. 

kamdn^yy violinista. 
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N kambiyála pl. vlñ letra de cambio. 

N C*jjyS kambarit batista. 

* kamut (u) kamt kumta AíU £ 


kamáta ser bayo. 

kamat (u) ka??ít reprimir su cólera. 
kammat o teñir de bayo oscuro. 

\ akmat & C~*T I ikmatt & OUT 1 ikmátt ser 
bayo. 

kumta color bayo. 

¿US" kamátiyy caballo bayo. * 

C^S kumayt pl. C^S kumt bayo ¡| vino tinto || 


* juS katntar apretár el paso. 

* kummatrá nu. 5' kummatráh pl. 


kummatrayát pera. 

* kamah (a) kamh & ’ a km ah & 

enderezar con la brida. 

’akmah echar follaje || [no ag] ser altivo. 
*¿* r kamah (a) kamh : se altanero || 

j o O ^¿S . 


kumáh orgullo, altivez. 

N kamah pl. j-*' jf kawámih vinagreta, 

salsa de Onagre. 

N kamhá damasco. 

* kamid (a) kamad estar triste || estar 
raído || N ser sucio (un color). 

-US* kamad (u) kamd 3yS kumüd suavizar 
(una tela). 

JÚT kamrnad aplicar fomentos, calentar (el 
miembro enfermo). 

-UÍ^Í ’akmad entristecer, abatir. 

JuS\ ikmadd ser oscuro/ turbio. 

kamd/ kamad & kumda palidez, dema- 

cración. 

kamad & oJuS kumda expresión melan- 


cólica || tristeza || opacidad. 

kamid & kamid & kamid triste, a- 
fligido || sombrío, oscuro. 

¿US* kimád & ¿¿US* kimáda & mu kamrnad 

& mukammada compresa; fomento; 

parche. 

2 juS1 ’akmad oscuro, negruzco, sucio. 

¿-¿£>3 takmid cura de compresas. 

N y& kamar pl. jUS^ ’akmár construcción abo- 
vedada || cinturón. 

¿ yS kamara pl. yS kamar jUi” kimár glande. 

N ¡>y£ kamara pl. montante; viga maestra 

O jUl £3 brazo de 

soporte (de grúa). 

N ¿>y£ kumruk & kumrukiyy ^ ^y^r 

&;/>• 

E makmür |plato de verduras y carne pi- 

cada]. 

kama ^ (i) kam ^ recoger y amasar (la 

masa). 

d yS kum^a pl. yS kumai £ mentón redondo || 
mogote. 

* kamas (u) kurnüs tener aspecto 


^ ’akmas f. 2 s-l~^ kamsa casi ciego. 

N kumsári pl. a cobrador (de vehículos) 

|| revisor (de tren). 

* jur kamas (u) j r kams atar la ubre de la 
camella || i & mutilar con || N agarrar, coger. 
kamis (a) kamas & kamus (u) 

kam asa & ’akmas & 

takammas & inkamas ser ágil. 

kammas a estimular, apremiar || remangar. 
takammas ¿k inkamas arrugarse; en- 

coger || recogerse, ensimismarse. 
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kamsl kamis & kamis ágil, ligero <0 

j'3/í' dispuesto, activo. 

N kamsa puñado || puñado de monedas 

que se añade al precio. 

kamisa & kamisa & yS kamüs de 

ubre pequeña. 

N kamfnása tenazas. 

~ ’akmas f. kamsa pl. kums 

casi ciego || de pies cortos. 

N jiU&t inkimás: deflación. 

* kama 1 (a) kam ‘ cortar las piernas || 
J meter la cabeza en (una vasija) || entrar 
en. 

káma b yacer con; abrazar. 

' iktama' beber de un agujero. 

kim' & kami ‘ compañero de lecho. 

~ vivienda, paradero || bóveda || llamada. 

taka?nka?n envolverse en sus ropas || 
ponerse un bonete. 

kamalj kamul (u) & ^ kamil (a) jur 
kamál kumul & takammal & 

takámal & iktamal estar com- 

pleto; ser perfecto || estar acabado Rentero. 

kammal & ’akmal & istakmal 

acabar, terminar, cumplir; perfeccionar. 

& kamal totalidad. 

JUS* kamál pl. Ol perfección, acabamiento. 

kamáliyy lujoso, suntuario O <^L_ objetos 
de lujo. 

N ¿JuT kamala lo que completa peso o número. 
kamil pl. kamala el. V s ’akmal per- 

fecto, acabado; entero, íntegro O aÍÁÍTÍj en 
su totalidad. 

kamil pl. kamala ^ II metro 

kamil [pros] || formato de folio O 0__-í total- 


mente. _ leche integral. 

Jusfi iktimál madurez. 

istikmál conclusión. 

takmil & 4-LOvj takmila complemento, su- 
plemento; perfeccionamiento, acabamiento. 
takmiliyy complementario, adicional. 
takámul integración. 
takámulijy integral [mat]. 
mikmal & mutakámil cumplido, aca- 

bado. 

?nu kammal perfecto; terminado. 
kaman (u) & kamin (a) C yS kumün 
& ¿y ¿£ ' iktaman esconderse, ocultarse || i 
emboscarse al paso de, acechar. 
kamin (a) & kumin ó yS kumün sufrir 

¿yS \ y akman esconder, ocultar. 

¿y& takamman emboscarse. 

N istakman ^ 

kamna pl. OUS* kimán emboscada, zala- 
garda, celada. 

kumna amaurosis, gota serena, catarata ne- 
gra. 

kamán & ¡/á-r kamángiyy alf. 
ka?nin pl. ^ kumana escondido, laten- 
te || imprudente que se mete en lo que ig- 

* . * o í 

ñora || emboscada. _ y\ 'Aa aquí hay 
gato encerrado. L_ J* tramar un complot. 

jí 

J \_ tender una celada a. 

~ & ¿y^ kamin & ¿y^* mutakammin embosca- 
do. 

jyS kumün ocultamiento O _J' filósofos 
esotéricos. 

2 

y/ kawámin arcanos, profundidades. 

ú ¿S kammün comino O _ neguilla. 
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_ matalahúva. 

makman pl. makámin emboscada, 

celada || lugar donde se oculta. 
muktamin oculto. 

N kamanga Se \s^S kamangá violín de 2 

cuerdas. 

* ¿uS kamih (a) kamah ser ciego || estar tur- 

bio || ser sombrío. 

í ú£> takammáh errar a la ventura. 
kamah ceguera de nacimiento. 
kámih Se tnutakammih vagabundo, e- 

rrante. 

kummayhá a la ven rara. 

2 2 

’akmah f.’ kamhá' pl. •uS" kumh & 

mukammah : ciego de nacimien- 

to. 

* kamhal liar los bártulos para partir. 
takamhal estar reunido/ recogido. 

' ikmahall encogerse de frío. 

kamá (i) kamy Se kammá Se 

’akmá Se JSj takammá esconder. 

~ & ka??miá : llevar casco y coraza. 

’akmá matar a un guerrero armado || ocul- 
tar su casa. 

takammá : J estar armado de punta 

en blanco. 

takammá abrumar, afligir O ^ al 

ejército le han matado el jefe. 
inkamá ocultarse, esconderse. 
kamiyy pl. 5US" kumáh s-USd ’akmá’ armado 
de punta en blanco || valiente, campeón. 
mutakammin armado. 

N ó ysfS kamyün pl. Oí camión. 

* kunna [sufijo] os (f) || vuestra. 

* y kann (u) y kann kunun Se £ 


kannan Se ’ akann Se iktann esconder, 

cubrir; proteger. 

~ J profesar (un sentimiento) a. 

~ & & kannan Se J akann encerrar, guardar. 

N ~ istakann calmarse. 

kannan calmar. 

iktann Se istakann estar oculto //cu- 

bierto. 

istakann regresar, volver a casa. 

N kann I kinn pl. óUS"¡ ’aknán ' ’akinna es- 
condite, abrigo, asilo || morada || nido || 
velo, cobertura || cabaña. 
kanna pl. ^ kanain cuñada || nuera. 

& kinna protección, cobertura. 

kunna pl. Oí , óUS* kinán tejadillo, alero; 
sombrajo. 

kinán pl. *2» ’akinna velo, cobertura. 
kinán a pl. Oí , ^ kanain carcaj, aljaba 

' o í 

O _ Je j' Egipto. 

kanin Se üy£j> maknün oculto, latente || 
guardado. 

2 

kánün pl. kawánin & 4 jy\£ kánüna 

horno O JjSh _ diciembre. _ enero. 
mustakinna ■=> ú^ii rencor. 
kanab (u) kunüb Se i ’aknab ser 

áspero al tacto. 

~ (i) kanb J a meterse en. 

kanib (a) kanab Se ’aknab ser ca- 

lloso. 

’aknab estar impedida (la lengua) O _ 
4 Íj estar estreñido. 
kanab callo (sidad). 
oUT kináb rama cargada de fruto. 
kanib seco, desecado. 
muknab Se kanib calloso, encallecido. 
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N ka nabab & kanabib pl. canapé, 

sofá. 

2 

N Jf y¡£ kunbüs pl. kanábis albarda || 

velo. 

* kanat (u) kant : 4¿i> <j ser de recia 

constitución. 

c^r kanit (a) kanat ser áspero al tacto, 
i iktanat j! someterse a. 
kanit sólido, recio. 

N kungü : _J' el Congo. 

N (j)jpxS kangaru/ kangarü canguro. 

* kanad (u) kunüd ® negar el favor re- 

cibido. 

o kinda parte de monte. 

^ kanüd/ kunud & kanüd &c kannád 

ingrato. 

kanüd rebelde || impío || avaro || estéril. 

* kunüd ingratitud. 

N kanadá Canadá. 

N kanadiyy canadiense. 

* kandara suelo alto y duro || alcándara, 

percha de halcones. 

kundur incienso. 
kan dura zapato. 

kundurgiyy zapatero. 

N kundus urraca. 

N kanáriyy canario [zoo]. 

N kanár orla, bordado. 

jUÍ" kunár fruto del loto. 

N kinnára pl. Oí , 2 jyúS’ r kandnir adufe, 

atabal || laúd. 

N o kinnára corte de tela de lino. 

kana\ (i) y£ kan\ esconder; enterrar || a- 
pretar; reunir || clavar || llenar || amontonar 
|| acaparar. 


jcsn iktana % ser prietas (las carnes), ser com- 
pacto. 

kan % pl. kunü ^ tesoro (oculto) || caja 

fuerte || amontonamiento. 

jUS" kaná ^ época de prensar los dátiles para 
conservarlos. 

jUS" kináfi pl. kun ^ kiná% & kani\ & 

kani\ : apretado/compacto (de 

carnes). 

kam\ dátiles prensados en conserva. 

~ & muktana ^ apretado, compacto, duro, 

macizo. 

y&J* makna ^ pl. 2 makáni ^ lugar donde se 

aprieta. 

* (u) u-* kannas ® ba- 

rrer. 

kanas (i) kunüs & takannas & 

' iktanas encamarse (la caza). 
takannas meterse en su tienda o litera. 
kansa visita de ulemas a la tumba de As- 
Sáfi‘1 a barrerla.. 
kunása barreduras. 
kanis saco forrajero || N sinagoga. 
kanisa pl. 2 j-JUT kanais iglesia || sinagoga 
|| templo. 

kaná'isiyy & kanasiyy eclesiástico. 

kinás pl. kunus ’aknisa & 

maknas echadero de antílopes. 

kanis pl. kunüs kunnas ^ £ 

kawánis que se retira/ recoge O 
estrellas; planetas. 

N kánisa : fUJt dragaminas. 

kannás barrendero. 

miknasa pl. 2 j-JlSsj» makánis escoba || ba- 
rredera O _ aspiradora. 
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miknas Mequinez. 
mukdnis que se queda en su abrigo. 

* jr ¿ kanas (u) kans retorcer los bordes 

|| despuntar un mondadientes. 

’aknas apremiar, meter prisa. 
jilíS* kunnas pl. kandnis libreta || folleto. 

Jk ^ kunnas & kunndsa pl. O i cuaderno 

de entradas y salidas || tronco principal, 
principio, base. 

* J** kannaf mover la nariz en son de burla. 

kunas robusto. 

N Jj-aíS" kunsül cónsul. 

* kanat. (i/u) kant&c takannat ve- 
jar, afligir. 

kunta angustia; coritrariedad. 

* kan a' (a) kunu " & } akna" plegar 

las alas para abatirse. 

~ declinar (un astro) || estar próximo || J 
desear II J! someterse a || ¿ adherirse a O _ 
4Ílb jurar. 

e* kanna " retirarse de. 

~ (a) kunu " & kan i' (a) kana " rese- 

carse. 

e* kanna" contraer, apretar. 

’akna" humillarse, rebajarse. 

~ & iktana" reunirse. 

takanna " J estar cargado de (cadenas) || j 
ser dado/aficionado a. 

iktana" acercarse la noche ll tener 

compasión de. 
kani' caduco, decrépito. 
kani" que tiene la mano rota || aherrojado. 
£>« kani" chato || aherrojado. 
ú\x£’ kan"an Canaán. 
kan"aniyy cananeo. 


2 * 2 

’akna" í. kan "a } pl. kun" &c 


mukna" & mu kanna " & maknü" 

lisiado de una mano. 

* (u) kanf guardar, conservar || 
atraer a sí || hacer un aprisco || poner una 
letrina || coger en el hueco de la mano || ¿£ 
apartar || apartarse de. 

~ & kannaf ® rodear de un seto o valla. 

~ & kdnaf&: 'aknaf ayudar, socorrer, 

proteger. 

takannaf & ' iktanaf cercar, rodear. 

1 iktanaf hacer un aprisco. 

cÁií kinf zurrón. 

kanajypX. 'aknaf ala || seno || guarda, 

protección, égida || sombra O _ j en un 
ambiente de. 

~ & <\á£ kanafa lado, flanco || sitio. 

kanifipX. kunf/ kunuf letrina || aprisco 
|| escudo || lugar protegido. 
kdnifa abrigo; obstáculo. 

N kinafa/ kundf a pl. Ol [un dulce oriental 

de consistencia fibrosa]. 

mu kannaf : barbiluengo. 

ÁÁ>\£jí mu kanafa socorro, asistencia, protección. 

N jibLT kanf as lienzo. 

E && kanaka pl. ^ cafetera. 
kankar alcachofa. 

kankan ser casero || ser vago || huir. 

N kankina quinina. 

* <u£"í ’aknah & ' iktanah alcanzar el extre- 

mo. 

kunh fondo; extremo, punto culminante || 
sustancia, esencia || manera || cantidad || 
momento oportuno O J 

palabras importunas. 
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iktináh & istiknáh averiguación, in- 

dagación. 

kanabwar nubes cúmulos. 

* ^ kaná (i) & kaná (u) kináya > ¿& a- 
ludir a con, indicar por; utilizar metonimia. 

~ (i) <Lté” kinyal kunya & ^ kanná & ’akná 
j o apodar, llamar de, dar el sobrenombre de. 
& takanná & ' iktaná > ser apodado, reci- 

bir el sobrenombre de. 
kunya & 5 jté" kunwa pl. ^ kinán / kunán so- 
brenombre [esp. el de los árabes formado 

0 1 H J& 

por fW/ Jí' + e 1 nombre del primer hijo va- 
rón]. 

4j»LÍ" kináya metonimia, alusión, indirecta; símil 

* * * 

|| apositivo |gr] O _ íté significar. _ 
ú* en lugar de. 

V kaniyy tocayo, sosias. 

2 Oté" kánin pl. ój , dUT kunab que emplea meto- 

* 

nimia o alusiones. 
makniyy : Ü aludido, sugerido. 
mukannán apellidado, apodado, llamado. 
kabib (a) & kahub (u) ^4 kahab 

kubüb ser gris oscuro. 
ikbább cambiar (el color). 

kuhba color gris oscuro. 

2 2 

'wJ&té* kabib f . 3 & v 4 ] 'akhab f. kabbá ’ 

pl. kuhb ser gris oscuro. 

* ¿4? kabad (a) *4 kabd kahadán correr 

deprisa || hacer correr O J — pedir 

insistentemente. 

¿4 ^ ' y akbad estar cansado || cansar. 

kabd cansancio, fatiga. 

¿ kahüd : jí^\ de rápida carrera. 

* jé kahar (a) j 4 kabr estar avanzado (el día) 

|| ser intenso (el calor) || d rechazar violen- 


tamente || torcer el gasto a. 

Jj kuhrur & fijj kubrüra adusto, ceñudo. 

N ^ jdf kabrab electrizar || electrificar || io- 
nizar. 

N <4 takabrab electrizarse || electrocutarse 
|| ionizarse. 

2 

N ^ kabrab pl. kabárib electrón. 

N kabraba electrificación || electrización || 

electrocución || electricidad. 

kabraba I kabrubá’ & kabrab á ám- 

bar || N electricidad || E tranvía. 

N kabraba 'iyy / kabrubaiyy & kahra- 

biyy eléctrico || electricista O _ jV corrien- 
te, fluido eléctrico. 5_ electromag- 

netismo. _ electroterapia. 

N jff kabraba iyy al kabrubaiyy a & jdf 
kabrabiyya electricidad. 

N <4 ydf kubayribpl. electrón. 

kubaynbiyy & ¡Jj^ kabáribiyy electró- 
nico. 

N kabratisiyy electromagnético. 

kabr ama iyy hidroeléctrico. 

N óU kahramán ámbar. 

* sJl^j takahhafi tener grutas. . 

ü>4 ¿& ' iktabaf entrar en una gruta. 

kabf pl. ^ kubüf gruta, caverna || asilo 

O _J' los siete durmientes de Éfe- 

so. 

* ¿4 kabkab calentarse las manos con el a- 

liento || rugir; mugir. 

kabkaha rugido; mugido. 

s&df kabkab & 4-fcté^T kabkaha débil, pusiláni- 
me. 

* kahal (a) kubül & kabul (u) 

~¿j 4 kuhula & kahal & iktabal 
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alcanzar edad madura. 
káhal casarse; estar casado. 
takabbal & iktabal madurar (la plan- 

ta). 

kahl pl. ój , kubül kihál 

kuhlán kuhhal f. ó pl. C-d , maduro, 
de edad mediana. 

kuhüla & Qyé kuhüliyya madurez. 
kahwal araña. 

káhil pl. 2 >>/ kawáhil hombros, espalda 
superior; cruz O ®_ Jü abrumar. 
kabam (a) «HS* kab?)i 6 abatir, acabar. 
kabim (a) & kahum (u) 4o kabáma 
kubüm estar romo || ser débil /pusilá- 
nime. 

’akbam ser débil (la vista). 
kabdm romo, desafilado || de paso lento || 
tartajoso. 

~ & kabim decrépito; mísero. 

kabáma debilidad || embotamiento. 

* jé kaban (a/u) kabána & Jfr takah- 

ban J predecir, pronosticar a || prever, anti- 
cipar. 

kabun (u) kabána ser adivino/ augur 

/ aurúspice. 

kubna trapos; chatarra. 

n kubnagiyy trapero. 

kihána adivinación. 

J^ káhin pl. habana kubhán sacer- 
dote || adivino, augur || ayudante, comisio- 
nado O sumo sacerdote. 

N ^ yé kahanüt sacerdocio, presbiterado. 

N kahamttiyy sacerdotal. 

takabhun pronóstico, prensión. 
makhan sede de un oráculo. 


mutakahhin adivino, echador de suertes. 

* kabiy (a) <sé kuhán •=> ii tener mal 
aliento. 

kábá rivalizar en orgullo con. 

’akbá calentar los dedos con el aliento || 
abstenerse de. 

iktahá respetar, venerar, tener temor de. 
’akbá de aliento fétido y enfermo de 
|| piedra entera. 

twt 

kiháya distrito. 

} akbá } : gente talentosa. 

* kaww & kannval kuvwva pl. Ol , [¿jfi 

knwán JjS' kiwá' tragaluz || ventanillo, ojo 
de buey. 

N kawálin & kawáliniyy O újjV 

alf. 

* ^ káb (u) é kawb & \ iktáb beber 

■ de una copa. 

éé kawwab machacar. 

J £ kawba mazo, mano de almirez || tambor || 
ajedrez || juego de *y || N corazón [en la 
baraja). 

N b kübá Cuba. 

Nj/ kübiyy cubano. 

N ^ yé kübartá cubierta. 

N kiibinbágin & kübinhág Co- 

penhague. 

N kübiyá & 4j tf kübiya copia. 

N y¡f kawtar balandra. 

N kuwayt : Kuwait. 

* vi » é kawwat tener algunas hojas. 

küta buena cosecha; abundancia. 

* y ta kawtar ser espeso (el polvo). 

yé kawtar abundante, numeroso || espeso || 
generoso, liberal O _J' el río del Paraíso. 
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* Jj jT kawtal Se kawta/J popa || ancla || 

timón. 

* káh (u) c/ kawh Se c'/ kawwah Se 

káwah Se ’akáh prevalecer sobre, 

someter. 

^ takáwah dañarse. 

^ káh Se kih pl. ’akyáh kuyüh 

vertiente, ladera. 

<f kiwáh : Jb hábil ganadero. 

* káh Se káh pl. ’akwáh f 

kühán ú\s*S kihán yf kiwaha choza, ca- 
baña, bohío. 

* té kád (u) ¿ kawd impedir, detener. 

~ ( a ) *£ kawd makád Se kid estar a 
punto de [+ impfvo.]; apenas, casi O 

* . \ s" 

aÍo- J jjSo es casi como si no exis- 
riera. ■ ■ ■ -^í (*J/_ ri> apenas... cuando. 
N ¿l&U casi, apenas. 

^ jí kawwad amontonar. 

3' ikiva’add temblar de decrepitud. 

N küd código. 

b <f kawdan : _ ^ j 4-^*3' no lo haré nunca. 

¡b ¡f kawda pl. ’akwád montón. 

N áb j 5" küdijya : j' j superiora del j'j . 

¡bl&» makáda voluntad. 

* j *<f kawdan Se ¿¿bjT kawdániyy pl. 2 ¿bljS” 

kawádin híbrido, mestizo || recio. 

* ¿jT kawwad bajar hasta las ingles. 
blS* káda ingle. 

íf sté' kádiyy bombonaje. 

kawda cauri, conchas usadas de moneda. 

* kár (u) j yf kawr Se y¡yf kawwar o en- 
rollar alrededor de || N redondear. 

~ & jlsT' iktárSe istakár apresurarse. 

~ & istakár llevar una carga. 


kawwar derribar de lanzada || empaquetar ¡| 

* hacer seguir (el día a la noche). 

jS\ ’akár ^ despreciar. 

takawwar ser derribado || caer || disponerse 
a insultar. 

^ kár\A. nave cargada de grano || ^ alf. 

OjlS* kára pl. Cd lío |¡ envoltorio || cantidad fija 
de comida o bebida. 
kawr natural(eza) || opulencia. 

~ pl. j'jSl ’akwár vuelta del turbante |¡ gran 
rebaño. 

yyf kár pl. jl ’akwár ’akwur kirán 
horno || fuelle de fragua || avispero. 

~ & j makwar silla de camello. 

5 j jT kára pl. kuwar comarca, distrito, país || 
aldea || N pelota. 

5jl <f kiwára/ kuwára Se 5 £yf kuwwára pl. j\jf 
kawair colmena de tierra y ramas. 
mikwar Se mikwara turbante. 

kawraga : _Jb en total. 

N ó kürdün pl. cordón; cinta. 

N y£ kársth corsé. 

N kárik trabajo obligatorio. 

N b j jf küriyá Corea. 

N Is )y£ káriyy coreano. 

* ká ^ (u) kaw ^ beber de botijo || d 

reunir. 

j takawwa ^ reunirse. 

1 sacar agua con un cántaro. 
ká\ pl. j'jí'í ’akwá^&)jf khva^a ki- 

%án cántaro; botijo; alcuza O _ pi- 

ña. 

jjálo mukamva\ oblongo, alargado. 

* jté kás (u) kam andar a tres patas || 

enroscarse O J _ andar despacio. 
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_ bajar el precio de venta. > - 
ser derribado. 

~&^r¡ ’akás derribar, volcar. 

takawwas ser vuelto cabeza abajo. 
takáwas ser frondoso. 

' iktás d impedir, alejar de. 
kás pl. Lñ 

kam viento contrario. 

küs pl. Ol timbal; tambor || escuadra. 

D kuwayyis el. ^ ’akwas bueno; her- 

moso. 

üT-/ küsá & Lo £ küsá ¿ küsa 4jLo & kü- 
sáya calabacín. 

«.LojT kawsá’ pl. küs espeso, frondoso || 
amontonado. 

mikwas pl. makáwis instrumento 

para afilar muelas de molino. 

* £-*> j £ kawsag tener la barba rala. 

barbilampiño. 
kamag pez espada. 

* jilT kás (u) Jjjl* kaws espantarse, asustarse. 

N kásapl. Jf*f kuwas horno (de cal). 

* kam ‘ (a) kawa‘ tener el O sa- 

liente. 

kawwa* j o alcanzar en el Lf- 

L& takawwa ‘ tener el dislocado. 

ká ( & ^ j S' kü‘ pl. t y\ ’akivá' N óL £ 
kVán apófisis ósea interna del cúbito || N 
codo || curva O ^ (re)codo de la 

tubería. 

* 

kawa { dislocación ¿torcedura del . 

’akwa* f. tlP j £ kaw‘á’ pl. ^ j £ kü‘ que 
% 

tiene el ^ <fi torcido ¿dislocado. 

* káf (u) <f kaiyf\ws:£t un dobladillo en 

cuero. 


kawwaf cortar el cuero || escribir una káf || 
ir a Al-Küfa. 

takawwaf takawwuf kawfán 

reunirse; acumularse, hacinarse. 
káf (amb) [nombre de la letra káf. 

á&jfi küfa : b Al-Küfa. 

jj? küfiyy cúfico; de Al-Küfa. 

küjiyya [paño con que se toca el beduino 
bajo el Jl^]. 

küfa & ó 15 kawfán/ küfán/ kawafán & 

kawwafán mogote arenoso. 
jl3jí kaufán/ küfán espesura || cañaveral. 

N kük coque, cok. 

kawkab brillar, resplandecer, 
váy kawkab pl. ' jt* kawákib astro, estre- 
lla || blanco del ojo || brillo || flor O _ 

Jp fi ' talco. _ estrella de cine. 

* > „ 0 ^ > 

_ C*?x¿ se dispersaron. 

día aciago/ nefasto. 

j £ kawkaba una estrella || muchedumbre || 
N escuadrón. 

<f kawkabiyy estelar, astral. 
mnkawkab estrellado. 

N g kükayin cocaína. 

n j~r küktíl cóctel. 

* Sj& takawwal amontonarse, arremolinarse. 

~ inkál atacar; abrumar. 

'SífZ kawlán/ külán papiro [bot|. 

N Ujljf külüniyá colonia || Colonia. 

N kü/is pl. kawális bastidor (de 

escena). 

N külirá (m). 

* fjf* kawwam amontonar. 

kawma/ küma pl. kuwam ’akwám 

montón, acenso. 


— kwm 


1033 


— kny 


^ <f küm pl. ^ 'akwám rebaño de camellos. 

2 2 

?/* 'akwam f. kawma pl. kum alto 

|| saliente || de giba grande. 

N ó \J¿aj$' kümandán comandante. 

N £ kümisyñnyiyy comisionista. 

N kümüdtnü comodín. 

N b*Lj» ff kümidiyá comedia. 

* j\r kan (u) ó <f kawn kiyán ~úyS kay- 
nñna ser; estar; existir || tener lugar, ocurrir || 

J pertenecer a, tener; poder; deber || de- 
ber, incumbir a O U L/yfl lo más pró- 

ximo. Í ^ no ir a (hacer). ¿M Sh ^1* _ ^ 
no pudo hacer sino. _ y* 

_ j~r J desaparecer, perecer. _j _ poesía 
popular de 4 estrofas. 

~ (u) O £ kawn ú\S kiyán & óUS"' iktán ■} 
responder por, garantizar. 

Ojfi kawwan formar, crear, hacer existir. 

takawwan ser formado /creado; constituir- 
se, formarse. 

istakán J humillarse, someterse a. 

j kawn pl. ’akwán ser, esencia, existen- 

cia || cosmos, universo O 0_J a causa de, 
por (ser). fi_f«a pesar de (ser); además de. 

¡J kawniyy cósmico O 5_ radiaciones 

cósmicas. 

jUT kiyán existencia, esencia, naturaleza. 

4JUT kiyána garantía, prenda. 

jj\^ kain f. « pl. , kawain ser; exis- 
tente O _Jl el ser absoluto. ólS" 3 ja 

sea quien sea. Cd__Jl la creación; las criatu- 
ras. 

istikána humildad, pasividad. 

jtj& takwin creación, formación O _J' 
Génesis. 


j ¡fisj takawwun formación, constitución. 

makán pl. ’ ámkina 2 y\*\ ’amákin 

lugar, sitio, puesto; localidad || situación; po- 
sición || espacio || rango || circunstancia O 
_ en lugar de. en el mismo sitio, en su lu- 
gar. ¡alto! L_ ^ 5 ^"' hacer sitio, ja — ■í 
[+ nombre de cualidad^] ser bastante [+ 
adj]. ja es bastante difícil. _ 

la importancia/ significación 
que tiene algo para. _Jl adverbio de lu- 
gar. 5 jrj anfractuosidades. 

makána posición, rango, situación; influen- 
cia || firmeza, gravedad || constancia. 

•jlSU makániyy local. 

makániyya espacialidad [til]. 

O mnkawwin creador || N pl. componen- 

te, formante. 

mustakin humilde, sumiso. 

N y jf künsirtü concierto. 

N yújf künfüsiyy confuciano. 

N jJb £ künkurdátu concordato. 

N ¿LJjT künyák coñac. 

* b £ kawib (a) $ kawah estar atónito/estupe- 

facto. 

takawwah ser múltiple, diversificarse. 

* kawá (i) 'J kayy cauterizar, marcar a 
liierro || picar || N planchar <0 <*4*! _ fijar 
la vista en. 

káwá 0 injuriar, insultar. 

¿ j£j takawwá sufrir una punzada aguda. 

S y£ 1 iktawá ser cauterizado; cauterizarse. 
s£ istakwá pedir ser cauterizado. 

^ kayy cauterización || N planchado O 
_Jl cauterio, piedra infernal, 
diatermia. 


sStf — kuy 


1034 


— kyf 


S Aj jS” kawiyya pliegue de plancha. 
aIÍ kayya marca de cauterio. 

2 kámn cáustico. 

kciu/wü insolente || N planchador. 

N kamváya planchadora. 

N mahván tienda de planchado. 

dljSLa mikwáh pl. makámn plancha O _ 

rulos de cabello. 

2 

~ & 5-h kámya cauterio. 

N 'jrf» makwágyy pl. d ■=> 2. 

kay & likay & U-S’* kaymá & 
likaymá para, a fin de (que). 

* kayyat rellenar || embalar. 

j wakayt de tal y tal modo. 

N >¡hy [tejido indio]. 

* káh (i) kayh & <3 penetrar 

en. 

’akáh d hacer perecer. 

* (i) kayd & káyad engañar, de- 
fraudar; tratar de hacer caer en una trampa. 

takáyad tenderse asechanzas. 

¿UT i iktád dejarse coger en la trampa. 

‘A-T kayd pl. kiyád ardid, estratagema, tram- 
pa, astucia, engaño. 

makida pl. makáyid trampa || in- 

triga, complot. 

* kdr (i) fS kiyár alzar la cola al correr. 

kir pl. ’akyár kiyara kirán 

fuelle de fragua. 

N kir señor; monseñor. 

N kirüsin queroseno. 

* kds (i) kays kiyása ser inteli- 

gente/despierto || a aventajar en listeza a || 
N ser elegante. 

kayyas espabilar, hacer listo || N hacer ele- 


gante || dar masaje. 

káyas o rivalizar en listeza. 

’akás & ’akyas ’ikása j^\ ’ik- 

yás tener hijos listos. 

takayyas revelarse sagaz, mostrar su inge- 
nio || darse masaje. 

jr£ k a y s & kiyása inteligencia, sagacidad, 

listeza || N elegancia. 

kis pl. ’akyás kiyasa bolsa || 

amnios || N guante de fricciones O _ 
funda de almohada. $•' yupá\ _ 
vesícula biliar. d_ a costa suya. 

kayyis pl. ’akyás kaysá & 

2 e 

mukayyas el. ’akyas f. kaysá 

kamá pl. kis inteligente, des- 

pierto, listo || elegante; hermoso; fino. 
kaysán perfidia. 

jp \-^ mikyás pl. makáyis que tiene hijos 

listos. 

E mukayyisatiyy pl. 3 masajista. 

* kas (i) jO-S kays óU aS kay asá n jP jS 
kuyüs andar deprisa || ¿P renunciar por mie- 
do a O 1 _ comer solo o mucho. 

káyas tratar de. 
kays avaricia sórdida. 
ká ( (i) ^ kay' kay' ida abstenerse 

de. 

ká’i‘&c^^j£ ká'in pl. AP^ ká'a pusilánime. 

* ^3lS" káf (i) t*¿S ka)f&¿ kayyaf cortar. 

kayyaf dar forma, regular, arreglar || N di- 
vertir, entretener, alegrar || producir euforia 
(un narcótico), colocar (vulg). 

ta kayyaf formarse || N divertirse, alegrar- 
se, estar a sus anchas. 

> 

kayf cómo || como O _ ;cómo es- 


ü>-£ - kyf 


1035 


fifi — kiyübid 


tás? j *)¡ _ cómo podría ser de otra forma 
cuando, j __3 tanto más cuanto que. N _J' la 
buena vida. ólS* UilS* como quiera que sea. 
como te guste. 

N <Jfi kayf pl. ^ fifi kuyüfi narcótico, estupefa- 
ciente ¡| euforia, coloque (vulg). 
kayfiyy cualitativo || caprichoso. 

~dfifi kayfiyy a pl. cualidad, propiedad || ma- 

nera O _ modo de operar. 

tefi kifa pl. sJifi kiyaf corte de tela. 

takyif adaptación; acondicionamiento; 
cualiñcación. 

sJl&> takayyuf ajuste; adaptación. 

N J¿fi** mukayyif : acondicionador de aire. 

N mukayyifdt estupefacientes, narcóti- 

cos. 

* &fi kayka pl. ^ &fifi kayákin dim. *£~fi 
kuyayka ¿firfi' kuyaykiya huevo. 

kika & kiká juego de escondite. 

* kd/ (i) kayl makál makil & 

jy kayyal medir (grano) || \ d comparar con 
|| 3 bastar || soltar, propinar O ^ _ 

le soltó una de insultos. 

~ (i) fifi kayl fallar un mechero. 

JjlS" káyal medirse, compararse || pagarse con la 
misma moneda. 

fifid takayyal mantenerse en al última fila. 

/¿/^/¿//querellarse, injuriarse || medirse. 

JliTl iktdl j-« recibir (grano) medido. 

fifi kayl pl. } akyal medida (de áridos) || 

partículas que saltan del mechero. 

¿fifi kayla pl. [medida de áridos^ E 16,72 1., 
Pal 36 1.]. 

& kayliyy & makil mensurable. 


3JLÍ kila modo de medir. 

¿$\fi kiyála profesión de medidor, 
jy kayyil & J fifi kayyül restos, briznas. 
fififi kayydl medidor de grano || amo y señor. 
¿fifi' kayyül última fila de combatientes || cobar- 
de. 

makil & mikjá t & mikyala pl. 

makdyil fififi* makáyil medida. 

~ & J makyül medido. 

N fifi (f' kilü (grdm/gram) pl. Oí ki- 
lo (gramo). 

Nj*>fifi kaylüs quilo. 

N JSL-jLT kilü si kl kilociclo. 

N y* fifi kilümitr pl. O i kilómetro. 

N JsñjjLT kilü wat kilovatio. 

N kaylün ■=> alf. 

N ^ kaymüs quimo. 

N 2 $.L^r kimiya & kimiya química || al- 
quimia O _ bioquímica. 

N ^fi kimiyy & fifi^fi kimdwiyy & fi\-*fi 
kimiya iyy químico || alquimista ' O OlijU-T 
kimámyyát productos químicos. 

* jlí kan (i) jfi kayn & istakdn J hu- 

millarse/ someterse a. 

OlTt } akdn ® someter. 

jlsT 1 iktán afligirse, entristecerse. 

N fifi kind & kinin quinina. 

kayna abatimiento || adversidad || estado. 

* kdh (i) ¿-fi kayh oler el aliento. 
fifi kayyah torpe, desmañado. 

Nd^fi kiyahk/ kibak 4 o mes de los coptos. 
dyfi kaywdn Saturno [ast] . 

N *0 jfi kiyübid cupido. 


J 


J letra lam || |como cifra 30]. 

* Í la [conectivo del predicado de un sujeto 

s¡ 

marcado por ; marcador de apódosis de 
prótasis introducida por ] ciertamente || 
[partícula de juramento] O ¡por tu 

vida! || [úsase en lugar de J ante los sufijos 
pronominales excepto S j. 

* i para, a || por || porque || para (que) || de || 

[+ sufijos pronominales =] tener O 

+ a ' ^ j ' 

JU me debe dinero. 3J U su haber y 

a . í 

su debe, su activo y su pasivo. O' *3 él puede; 
él debe. ' ¿JJ te lo concedo. J ¿U Ja ¿te 
interesaría...?, ¿querrías. ..? JU ^L~J 

üUi-i el 7 de saban. LJQ que escriba. 

< ) % í 

j 4 yf-\ su hermano por parte de padre. 
úH para que. oH porque. & Se ^ 

. & '¿UJ ¿por qué? 

^ Id no || [+ pftvo. = optativo negativo] O _ 
?> ciertamente. sin. ni (que). *í 

ni siquiera. Se ^b'^l indiferencia. 

el no yo. abnegación, altruismo. 

31— ¿¿r'i carácter o condición de apátrida. 
¿í**} laico; irreligioso. 31 lO*¿ laicidad; irreli- 
giosidad. antisemita. antise- 
mitismo. el inconsciente. ano- 

nadamiento. 

* multa' ib derecho, de pie. 

* al-lát Allat [diosa]. 

N látin latino. 

N latiniyy latín; latino. 

N Id dan Se ládati Se ladana láu- 


N la^dr láser. 

N la^award/ la^uward lapislázuli. 

N lá^uwardiyy azur. 

N lá^wardiyya azur lapislázuli. 

N lasih lazo; agujeta. 

* J^Sl laat (a) i? Si la [t importunar, agobiar. 

* J¿>S¡ la’a% (a) J¿>Sl la\ entristecer || rechazar, 

maltratar. 

* -¿Si la’af (a) -¿Si ¡af: fUUl comer correcta- 

mente. 

* 'al’ak Se \ alak J] ® enviar a. 

¿iSta madak Se madaka misión, mensaje, 

embajada. 

~ Se -Jl* malak pi. malaika Se 

mala i k Se ’amlak mensajero, enviado || 

ángel. 

mala ’ikiyy angelical ¡| celestial. 

Idkin Se Idkin pero, no, obstante; si- 
no, sin embargo. 

* li' alia para que no. 

* Si Si la la Se SlSto tala la brillar, destellar || chis- 

porrotear O _ menear el rabo. 
oSlSl Wla’a brillo. 

lulid nu. 3 perlas O _J' jij margarita. 

_J' madreperla. 

CsjljJ luluiyy Se lu’lu’dn de color o tono 

perlado. 

lulu’a pl. ^ /¿z ¿z//’ perla || vaca salvaje. 
3Í\J li } ala profesión de tratante en perlas. 

lala } brillo, destello || alegría || luz de lám- 
para. 

~ la" al Se «•''í la” a’ vendedor de perlas. 


daño. 
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tala y lu * incandescencia, brillo. 
muíala y li y brillante, incandescente, centelle- 
ante. 

* fí laam (a) lam o vendar; curar || reparar 
|| arreglar, soldar || emplumar (una flecha) || 
o acusar de una villanía. 

~ la yy am & laam & ’al'am reparar; 

corregir, mejorar. 

f jJ laum (u) lu y m mal’ama 4»*^ la * ama ser 
vil //avaro. * 

laam convenir; adaptarse n || estar de acuer- 
do con || ¿y reconciliar. 

WW tener hijos -viles || obrar vilmente. 
tala yy am talaam & ilta'am ser 

reparado Asoldado || ser corregido /me jora- 
do. 

iltaam (re)unirse; soldarse; adaptarse || cica- 
trizar || armonizar. 

' istal’am ponerse una coraza || tener un 
padre vil || contraer matrimonio con villa- 
nos. 

lam reparado, soldado || emplumado || ata- 
do. 

4-*^ lama pl. la y m lu y m coraza. 

li'm concordia, armonía, paz. 

~ p l y al y ám li y ám 4Í lama igual, semejante. 
fjJ lu y m vileza, bajeza || avaricia. 

h* y ma aperos de labranza || mobiliario || 
chismoso. 

f'jJ lu y ám necesidad O _ plumas de flecha. 
la y im pl. IV ám lu y ama y ób # Q ¡a y man 

innoble, vil || avaro. 

e * 

la y man & óUjJ lu'mán & f mal y am : _ b 
¡ah, canalla! 

mil’am & mil’am que excusa a los viles. 


mula yy am que lleva coraza. 

muía ama conveniencia, oportunidad, pro- 
piedad || armonía; conciliación. 

mulaim conveniente, apropiado || favora- 
ble. 

N ba*¿ lámá llama; vicuña. 

N latís pl. Ol lancha; barcaza. 

N la hay La Haya. 

N ¡áhiit divinidad || teología. 

N láhütiyy teólogo || teológico. 

N láhütiyy a & O teología. 

2 

N láhür Lahore. 

* la a (y) lay & ilta y á ser lento. 
'al'áSÍ\ y il y a caer en desgracia. 

ilta y á estar en la miseria. 

la y y & UH laán & í-'jS! la y wá y adversidad, 

* 

desgracia O L_ difícilmente, a duras penas. 
N lá } ikiyy laico, secular. 

lá y ikiyya laicismo. 

* <wJ labb (u) v-J labb & ' y alabb ■} parar en || d 

poner el arnés. 

~ 6 herir en el pecho || sacar la semilla de un 
hueso de fruta. 

~ (a/u) labab blJ labába ser inteligente. 

labbab llenarse de pulpa || arrastrar del ca- 
bello. 

ut y alabb tener mucha pulpa || J llegar a. 

talabbab recogerse la ropa para entrar en 
faena || prepararse (a combatir), 
u labb f. o pl. vJÜ Hbáb afable ll J* asiduo 
/ constante en. 

*3 labb a pl. O! garganta, parte alta del pecho || 
amante, solícita. 

E Ü labb a gargantilla. 

u lubb pl. v* lubüb corazón; mitad || hueso, 
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semilla; pulpa || miga del pan; fécula; parte 
interior. 

Vr-J labab pl. ^y ' 'albáb O aJ 1 || parte del ar- 
nés que toca el pecho |¡ arenas finas <0 jA 

•s 

vive como un príncipe. 

^y iabáb pequeña cantidad de forraje <0 

está bien. 

ÁjIJ libaba ropa de brega. 

lubáb limpio, sin tacha O — celulosa. 

V--J labib pl. 2 10 ’alibbá' f. « pl. Ot , 2 ^JÜ ¡ a bá- 
’ib inteligente, sagaz || asiduo, perseverante. 
’albub : _ OUj venas del corazón. 
talbib pl. ^ ta/ábib cuello (de ropa). 
malbüb ■=> ^y 1* 

y* mulabb & mulbab que lleva arnés con 

yí. 

* U laba } (a) lab' s ordeñar por primera vez 

tras el parto (una oveja). 

~ & bJ' J alba hacer heñir calostro || dar de be- 
ber calostro. 

y labba talbi'a dar calostro (la oveja). 
iltaba ' & ista/ba’ mamar (el cordero). 

///w ' calostro. 

¿y lab 'a & ds-U ¿7 & o jJ labu'a pl. leona. 
NáJ labta carpa. 

* CJ ¡abit (a) lab ti hibtj labat ó y libát] lubát 

¡abita & dulii talabbat J quedarse, perma- 
necer; parar en O . . .ó' _ U no tardar 
en. 

cJ ¿abbatSc cJl 'albat j o retener en. 

istalbat * considerar lento. 

CJ labtl lubt & ó U retraso, demora || lar- 

ga estancia. 

¿y lábil &c /t 77 ;// rezagado, retrasado; 

detenido. 


^-3 ///to retraso || estancia corta; pausa. 

Ai-J ¡abita pl. laba it gentío heterogéneo. 

* (u) labg. i ® apalear O ^ 

dar en tierra con. 

lubgal labaga pl. jJ labagl lubag arpón. 

C Ü //fog necio, mentecato. 

* juJ lab ah (a) ¡abh & £-3 labbah & 

envejecer. 

/¿?/W; viejo decrépito. 

* j-J (a) ¿y ¡abh golpear injuriar || matar. 
~ ( a ) C-^ ser carnoso/gordo. 

jv'if lab ah ® abofetear. 

ta/abbah perfumarse. 

¿y labhl labab nu. 5 acacia egipcia. 

N A?y pl. Cj\ — , ^y lubah cataplasma, 

emplasto. 

/¿ztó carnoso, entrado en carnes. 

A^J labiha bolsa del almizcle. 

* y /abad (u) lubiíd & y í ¿z//W J pegarse, 

adherirse || acurrucarse. 

~ & y labid (a) y & y' 'albad i parar en, 
permanecer. 

~ (i) y ¡abd & y Jabbad poner lana en el orifi- 
cio de la vaina. « 

~ & y labbad hacer fieltro; enfurtir, abatanar, 
y labbad pegar, aglutinar || hacer caer, derribar. 
~ & y \ ’albad remendar, componer, 
y' 'albad poner un cojín sobre la silla o la mon- 
tura || pegar, adherir. 

y¡ ta/abbad pegarse, adherirse, aglutinarse || 
ocultarse || hacerse fieltro || ensombrecerse. 
*y ' iltabad pegarse (las hojas) || estar lleno de 
hojas. 

y libd & ¿y lubda pl. y lubad & ¿y Hbda pl. 
y libad lubüd 'albád lana; crin || fiel 


JlJ — Ibd 


1040 


- Ibq 


tro || N masa de nubes. 

~ & lubbáda cojín bajo la silla O ü&H 
>> 

d _ no para de viajar. 

E Hbda gorro de fieltro. 

•AJ ¡abad lana. 

■A-J labid & *Aj^ lábid pegado, aglutinado, com- 
pacto. 

~ & *4 lubad & *aI) lubbad casero, hogareño. 

•AJ lubad última águila de Luqmán. 

~ & *4) lubbad & lábid*: _ Ju enorme ri- 
queza. 

*A~J labid saco forrajero || saquito. 

~ & hjbádá & c£^4) lubbáda codorniz. 

■3 jJ lábil d garrapata. 
labid león. 

labbád fabricante de fieltro. 
lubbáda gorro de fieltro. 

■A-L® mulbid miserable || pegado al suelo. 

* > J % (i) >J golpear; injuriar || comer 

deprisa. 

* labas (i) labs & labbas d hacer 
confuso, embrollar. 

labis (a) lubs ponerse, vestir, llevar O 
d_ disfrutar largo tiempo de la compa- 
ñía de. 

jr 4 labbas disimular, ocultar N poner, revestir 
de || engastar || embutir. 

lábas o estar en trato íntimo con || inmis- 
cuirse, entrometerse. 

’ albas d vestir, poner, hacer llevar; cubrir. 
talabbas vestirse, cubrirse || complicarse en. 
~ & Ufabas ser oscuro /ambiguo /equívoco 
|| N cambiar. 

labs I lubs & 4-~J lubsa & iltibás con- 

fusión, ambigüedad, oscuridad O 


deshacer el equívoco. 
libs pl. ^/jJ lubüs ropa, vestido. 

4~J libsa modo de vestir. 

libas pl. A~J' ’albisa lubs ■=> ^ 1 || ■=> 
^*4 || ES bragas; calzones O _ pren- 
da de cabeza. _ modestia, _ 

uniforme. _ traje de noche. 

_ traje nacional. 5 4—J' ropa con- 
feccionada. Oiali _ uniforme de campaña. 
labis usado, raído || carpa del Nilo. 
labüs ropa || coraza. 

~ & talbisa N supositorio. 

oA i 85 

lábis : AJ¿' haciéndose el sordo. 
labbás que tiene /leva mucha ropa. 
talbis ambigüedad, oscuridad || revesti- 
miento || vestido || incrustación || mentira. 

m albas pl. malábis & malbüs 

pl. malábis vestido, prenda; traje, ro- 

pa, indumentaria O Á¿b^)' _ vestido protec- 
tor. AJ>b ropa interior y 

exterior. ropa de brega/campa- 

ña. aJ j| no tiene orgullo. 

^-4^ mulabbas & multabis confuso, oscuro, 

embrollado || N pl. Ol bombón. 

mulábasa trato familiar/ íntimo, relaciones. 
mutalabbis : in flagrantá, in fraganti. 

* JaJ ¡abat (u) Ja-J labt : Aj dar en tierra 

con. 

~ (i) JaJ labt & JaJi talabbat & iltabat estar 
atónito. 

AkJ labia galope. 

JaJ labat pl. J?U' ’albát piel, cuero. 

* ¿J labaq (u) jJ labq & J? labbaq ablandar, 

suavizar. 

jJ labiq (a) labaq & jJ labuq (u) A¿J labáqa 
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ser inteligente ser elegante; tener maneras || 
V-í sentar/ caer bien. 

N j4 labbaq arreglar, adaptar. 

J-J labaq & 4¿4 labáqa elegancia, maneras, tacto. 
¿4 labiq & ¿j4 labiq elegante || inteligente; hábil 
|| apropiado. 

* ¿4 labak (u) ¿4 labk & ¿4 ¡abbak mezclar || 

embrollar, confundir. 

¿4 labik (a) ¿4 labak & ¿4b talabbak & ¿4*^ 
iltabak estar en desorden. 

¿4' ’albak hablar mal. 

¿4 labk & labka alboroto, lío, embrollo, 
enredo. 

¿4 labik enredado, liado. 
labaka bocado; trago. 

4 labaka & 4^4 labika tropel, grupo. 
labika [cierto plato]. 

¿4b talabbak : descomposición de vientre. 

* sJÜ lablab sentir afecto por el hijo; acariciar 

|| lamer || dispersarse. 

V~4 lablab I lablab afable, dulce || amante de los 
suyos. 

lablab hiedra. 

E lablab pl. 2 ^-44 labálib zarcillo [bot]. 

* sl4 labia (a) jJ ¡aban tener mucha leche. 

¿4 laban (i/u) ¿4 labn dar de beber leche || j 
golpear. 

¿4 labban hacer ladrillos O _ tratar un 

caso grave en consejo. 

¿4' ’alban ser rico en leche || hacer la 44-> . 

¿4 talabban tardar, ser lento. 

¿4' Ufaban mamar leche. 
istalban pedir leche. 

¿4 liba & ¿4 labia nu. 5 pl. ¿i adobe, ladrillo 
cocido al sol. 


¿4 labaa pl. óbií 'albán ó 4 libán leche || S yogur 
<0 OÜÍ productos lácteos. _J' suero. 

_Jl pesaleche. _ látex. 
labaniyy lácteo || lactoso. 

44 labaniyy a [plato hecho con yogur]. 

N ¿>¿J labanát lactato O _ lactato cálcico. 

¿4 labia & ó ¡aban aficionado a la leche. 

*4 labia a & <*-^4 labia a & ój-J laban & b jJ ¡aba- 
na pl. ÓÜ libán ¿4 labn/ laban ^¿/4 labain 
buena lechera O ój-J ó' mamífero. 

¿Ü laban (mitad del) pecho. 

ó 4 liban amamantamiento. 

b>4 libána lechería. 

¿4 laban oKbano, incienso O Is jbr _ benjuí. _ 
incienso, _ resina depilato- 
ria. si j _ magnesia; epsomita. 

^4 labána pl. ¿ñ , ó 4 laban asunto, negocio || 
deseo, meta. 

o4 labia alimentado con. leche. 

yfl lábin pl. ój f. á pl. ¿d , ^ £ Jawábin rico en 

leche O ^¿44 ubres. 

O 4 labban & ¿4° malabbin fabricante de adobes 
/ladrillos. 

ó 4 labban f. 5 lechero. 

<¿4 labná estoraque O _J' ungüento de 

estoraque. 
jbJ labnán Líbano. 

¿jbJ labnániyy pl. ó j libanés. 

talbin & <¿4 talbina [plato de leche y miel]. 

¿4 a enalban bastidor de puerta o ventana || D 
[dulce turco]. 

^4-a malbana lechería || hierba que aumenta la 
producción de leche. 

¿4 a silban pl. malábin vasija de ordeñar || 

molde de adobes. 
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4-4* tnilbana cuchara. 

* d jJ labiva pl. ¿>! — leona. 

* ^ labbá responder “heme aquí”, acudir al lla- 

mamiento, comparecer, atender O jd-b _ 
ofrecerse a peregrinar. 

¿14 labbayk ¡heme aquí!, a tus órdenes. 

4-4 talbiya seguimiento, obediencia, satisfacción. 
multabiya : _ ^*-$4 entre ellos hay confian- 
za. 

* cd latt (u) ¿J latí machacar || atar || ¿ mezclar 

|| pegarse a || D chismorrear. 
cJi J a latt esconder la cabeza entre las plumas. 
latí 8c lát:'_}\ la diosa Allát. 


O 4 lutát sustancia que se mezcla || corteza des- 
pedazada de árbol. 

* íd lata' (a) *cd lat' \ a golpear con O 4^4 _ 

j! mirar fijamente. 

* y4 latab (u) v-4 latb V 4 Intub •> pegarse a || 

J ser constante en. 

~ & iw4 lattab ® asegurar la silla del caballo. 
v-4' ’altab d imponer a. 

talátab venir a las manos. 
v-4' iltatab ponerse, llevar. 
látab adherente || firme. 
miltab hombre de su casa. 
malátib ropa vieja. 

* ^d latab (a) ^d latb a golpear, despojar O 

mirar de mala manera, 
jd latih (a) jd latab tener hambre, 
jd /r////? & látib & ^ld lutáh & 4^xd lutaba el. 
^^d¡ 'altah inteligente, 
jbxd lathán f. latbá hambriento. 

* ¿d (a) jd latb & talattab ^ jtíaJ & 

jL-b' . 

* -id latad (i) -id /¿7/zZ d dar con el puño. 


2 . 


N jd ///rpl. jldl 'altar litro. 

* jd (i/ u) jd ¡at\ O *ld (i) *ld . 

* 4¿ld ¡atlata perjurio. 

N litmüs tornasol. 

* (%d latafri (u) ^d ¡atm golpear || lanzar una fle- 

cha. 

(%d latm herida. 

N jd latían romanizar, latinizar. 

* 4Íd lutunna erizo. 

N 4ljd litwániya Limania. 

* jd' allati d. ó id! allatán pl. allawáti 

'alia i dim. Idií' allutayyá la cual, que O _ 
l4J'j la desgracia mayor y la menor. 

* ¿d latí (u) ¿d latí & ¿di } alatí ser continua (la 

lluvia) || parar, permanecer ll > importu- 
nar. 

¿J latí rocío. 

* íd lata' { a) *¿d lat' beber a lengüetadas. 

* -id latad (i) -id Jatd colocar. 

¿od Htda viajeros que descansan. 

* Jad latat (i) Jad latí golpear ligeramente a. 

* <ud lafa parte inferior del labio. 

* ¿4 la &¿ W ¿?> latag pronunciar un fonema por 

otro. 

4*d lutga 8c jd latag defecto de pronunciación. 
4*d lataga boca. 

jd' 'altag f. 5 -Ud latga pl. jd lutg que tiene al- 
gún defecto de pronunciación. 

* jd latjq (a) jd lataq ser húmedo y sin viento 

|| ser húmedo || estar encenegado. 

Jjd latíaq 8c ,jd! 'altaq mojar, humedecer, 
jdj talatíaq & Jid! iltataq estar mojado, 
jd latql lataq humedad || cieno, 
jd latiq mojado || húmedo || embarrado, ence- 
nagado. 
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* latlat ser débil || dejar reposo || J d 
hacer rodar por (el polvo) II J* importunar 
O _ hablar ininteligiblemente. 

~ & JAíj tataltal dudar de || revolcarse en. 

latlat & latláta débil; irresoluto, in- 

deciso. 

* latam (i) & latim (a) ^ latm besar en la 
boca. 

~(M latm quebrar guijarros al andar || herir el 
suelo (los pies del animal). 

~ (i) & r 1 lattam & talattam & 1 iltatam 

velarse; cubrirse la nariz. 
talátam besarse. 
latma beso. 

< W¿) litma modo de ponerse el velo. 
fbJ litám velo [para rostro]. 
latim pl. ^ lutm que rompe. 
mulattam & mutalattim velado, emboza- 
do. 

* latiy (a) "J> latan & \ 'alta destilar resina, 

etc. 

j* 3 talattá & iltatá recoger las exudaciones 
de un árbol. 

latan goma; resina || rocío O _ su- 

ciedad de la ropa. 
lita pl. Ol , litan encía. 

2 ¿J latin húmedo || que destila resina, etc. 

latáh campanilla, úvula. 

<Sjr 1 litawiyy gingival || interdental. 

* ¿ lagg (a/i) gA* lagag £*A- lagág A- lagága J 

insistir en || ser testarudo/terco; persistir, 
ser pertinaz importunar; insistir || i a- 

quejar, afligir. 

laggag&c ¿//gestar metido en alta mar. 
lágg disputar obstinadamente. 


’alagg berrear (el camello). 

talaggag & jlsO istalagg reclamar, reivin- 
dicar. 

gA' iltagg ser confuso || ser profundo || estar a- 
gitado. 

istalagg ■> persistir en. 

Ar lagga alboroto, algarabía, batahola. 

Ar lugga plata || espejo. 

~ & ¿ lugg pl. J-A- lugag g\ir lugág multitud || 
alta mar || abismo. 
lugoiyy vasto y profundo. 
lagág & ter\¿r lagága insistencia, pertinacia || 
importunidad. 

lagüg & ‘A-^A- lagága & Ingaga & ^ 
/¿^pendenciero, disputador || importuno. 
malgñg : OA fastidiado, importunado. 

* U r Zaga’ (a) í-^r lag lugu & lagi’ (a) A" 

Zaga’ &t iltaga’ ¿,\ refugiarse con. 

A- /¿zgtf'dar sus bienes a un heredero. 

~ & 'A-' ’alga’ 0 obligar, reducir a. 

U"' alga ’ o defender, proteger O Jj fly' _ 
confiar/ poner su caso en manos de. 

U" laga' & malga pl. malági * refugio, 

asilo, abrigo O '^b^l Asi* orfanato. AJA 
hospicio. bnJ-a casa cuna. 

4jjA“Í OljUli refugio antiaéreo. 
lági’ & multagi’ refugiado. 

< odi talgi’a bolencia. 

iltigá’ asilo, refugio. 

* S-Ar l a ¿lb (a) s-Ar lagab hacer ruido. 

v-A- lagub (u) lugüba & ^A- laggab tener po- 
ca o mucha leche. 

A-A- lagba/ ligba/ lugba / lagaba pl. Ol , cjAt ligáb o- 
veja de poca o mucha leche. 
lagab ruido. 
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lagib ruidoso || ejército ruidoso. 

* lagad (u) & Ür /¿g/V/ (a) Ü- /¿sg¿// lagad ra- 
monear || o acosar a peticiones || y* tomar 
de || d incitar. 

~ lamer. 

* <Jdr lagaf (u) l¿Í- /¿zgf <J cavar. 

(a) lagaf & talaggaf estar ca- 

vado. 

ddr laggaf & talaggaf cavar (las paredes de 

un pozo). 

ddr lagaf & d\¿r \ ’algdf agujero, cavidad || cen- 
tro del valle. 

d \Jr ligáf pl . ddr lagaf \ 'algfa umbral . 

ddr lagifa lado de una puerta. 

laglag & gW? talaglag : tar- 

tamudear, repetir las palabras. aJ J _ dar 
vueltas en la boca. 
laglaga tartamudeo. 
laglag tartamudo. 

* fdr lagam (u) ¡agm coser. 

laggam & 'alga?n llegar a la boca. 

'algam embridar. 
iltagam estar embridado. 
istalgam : d pedir que embride un ca- 

ballo. 

lagam pl. ' algam (suelo) llano. 

A ir ligdm pl. ‘uJr-í ’algima lagam brida || freno; 
bocado. 

fd- lagam mal agüero. 

malgam & ir lagama lugar del bocado || 
boca del caballo. 

malgam & N malgam embridado. 

lagan (u) lagn & laggan mezclar, 
preparar el pienso. 

~ (u) ó ligan lagan detenerse O J _ 


andar despacio. 
lagin (a) lagan i adherirse a. 

j hdi talaggan aglutinarse. 

¿dr lagna pl. ¿¿r ligan ó ir ligan comisión; con- 
cejo O _ consejo de disciplina. _ 

"ddf subcomisión. _ comisión perma- 
nente. 

j¿r lagan & lagin hojas con pasta para los 
camellos. 

jd- lagayn plata. 
lagan lento. 

* ^ lahh (i) ^ lahh ser próximo (el parentesco). 

~ (a) ¿ lahh & lahah tener los párpados pega- 
dos. 

’alahh ser lenta (la montura) || dar una lluvia 
continua || lastimar || J insistir. 

¿ lahh (parentesco) próximo. 
lahih & Idhh estrecho. 

’ilháh insistencia, porfía. 

& malihh porfiado, insistente || que hace llover 
sin cesar. 

milhdh & lahüh impormno, porfiado. 

* vi- lahab (a) lahb & v 5 ^' iltahab * se- 

guir el camino real || trazar, abrir (un cami- 
no) || descortezar || descarnar * a golpear 
con. 

~ & lahhab & dejar huellas en. 

~ V lahab ser amplio/ancho. 

fahib (a) lahab estar enflaquecido por la 
edad. 

lahb & Idhib pl. lawdhib ca- 

mino ancho. 
fahib camella flaca. 

N Idhib electrodo. 

milhab instrumento para descortezar || 
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maldiciente. 

la malhüb Se mulahhib abierto, tri- 

llado. 

* lahat (a) cJ- laht descortezar || despojar 
|| apalear. 

cJ" laht puro, auténtico. 

luháta corteza desprendida. 

lahag (a) £*■ lahg Se iltahag refu- 

giarse con. 

~ o hacer mal de ojo. 

labig (a) lahag adherirse, no salir fácil- 
mente. 

lahhag ® contar algo con falsedades a. 
S^' ’alhag Se 5^' iltahag hacer refugiarse 
con. 

iltahag <J¡ refugiarse con. 
istalhag estar cerrado. 
lahg/ luhg órbita del ojo. 
lahg pl. } alhág rincón de la casa. 

& lahig estrecho, apretado. 

mulhag pl. maláhig Se mul- 

tahag refugio, asilo. 

maláhig estrecheces. 
maláhig vericuetos. 

* ¡a/wag^JS' a ■=> o . 

* /¿z/W (a) lahd & lahhad Se 'alhad 
cavar un sepulcro en una fosa. 

~ enterrar. 

~ & desviarse, apartarse de lo de- 

recho. 

láhad d tratar tortuosamente. 

’alhad* calumniar. 

~ & iltahad dejar la verdadera religión, ha- 
cerse herético o descreído. 
iltahad ¿ \ inclinarse a. 


^ lahd/ luhd pl. ’alhád * luhüd & 

mulhad Se malhüd nicho lateral de una 

fosa; tumba. 
lahüd biselado. 
lahhad sepulturero. 

’ilhád desviación; desvarío || heterodoxia, 
herejía || ateísmo. 

’ilhádiyy herético, heterodoxo. 
mulhid pl. ój , maláhida que se des- 

vía || hereje, heterodoxo || N ateo. 
multahad refugio, asilo. 

*> laha ^ (a) lah^ Se talahha ^ ser avaro. 

talahha % salivar abundantemente || apar- 
tarse de; renunciar a. 
taláha ^ rivalizar en oratoria o poesía. 

y- & lahi^ avaro. 

2 

malha \ pl. maláhig dificultad, apuro. 

lahas (a) lahs comer (la polilla) || de- 
vastar. . 

lahis (a) lahs lahsa/ luhsa 

malhas lamer || absorber;- tragar. 
lahhas hacer lamer. 

'albas dar los primeros brotes. 
iltabas ¿* * recibir (lo suyo) de. 
lahüs glotón. 

láhisa pl. lawáhis (año) estéril. 

j'y'i láhüs avaro || siniestro. 

malhas pl. maláhis suelo devasta- 

do/pelado. 

milhas ávido || valiente. 

* lahas (a) lahs J meterse en || com- 
plicarse en. 

~ & lahhas exponer, detallar, dar cuenta de. 
lahhas J $ reducir al peor extremo en. 
litabas tener el ojo obstruido (la aguja) || 
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® obligar a || meterse en. 

/abas pliegue supraciiiar. 
j>\±- tahas infortunio, desgracia. 
labis estrecho, apretado. 
malhas refugio, asilo. 

* Jai- laba^ (a) Jai" lab% ó Jai- ¡ahajan mirar de 

reojo || observar. 

Já^*S lába~ muldha%a Jáli- libá^ observar 

|| mirarse || notar || vigilar O ó' Jái-^J U-® 
es de notar que. 

Já^sJj talahba £ adherirse. 

J talaba £ parecerse. 

Jai" /#/?£ ríu. - 5 pl. Jáli-Í W/j¿7£ Jáli- ///;#£ OI — 
mirada, ojeada || instante, momento O 
¡Lal^Jl íjáijjl el momento presente, 
en ese momento. en instantes. 

Jáli- lahd^ pl. Jai" //y^/yg ángulo exterior del ojo. 
J^li" Hbd^&c Já~*l¿ talbi'i marca bajo el ojo. 

~ plumas altas de la flecha. 

&-b lahi^ semejante. 

Jp^- lahü^ estrecho. 

2 

lahi%a pl. Jí?-lji lawdhi^ ojos. 

N malhü%a pl. Ol nota. 

4Já^-%» muldha%ci pl. Ol observación, considera- 

* 

ción || nota || vigilancia, control O _ 
distinguido, de nota. 

J¿?-%a muldbi £ observador, supervisor, controla- 
dor. 

* ói" /¿z/w/' (a) oi" lahf & ói"' ’alhaf envolver, 

cubrir. 

ói- fabbaf dejar arrastrar (una prenda de ropa). 
lahaf atildar, proteger || envolver || acom- 
pañar. 

ói-l ’albaf insistir; importunar || ir al pie de un 
monte. 


ois-b talabhaf hacerse un manto //abrigo. 

O^Jl iltabaf envolverse, embozarse, cubrirse. 

ói" libfipie de una montaña || separación de las 
nalgas. 

4¿i- libfa manera de embozarse o envolverse. 

*-¿li- libáf pl. ói- lubuf & milbaf 

milbafa pl. maldbif túnica, manto || 

N manta || sobretodo. 

'///^insistencia impormna. 
lahiq (a) ¿b labq Jli" laháq j/o alcanzar, 
dar alcance || unirse a || seguir O _ 
4 -^jXoj entrar en una escuela. 

~ ¿ji“ luhüq ser delgado. 

láhaq o seguir, perseguir. 

} alhaq o alcanzar || ^ o juntar a || añadir || 
incluir. 

talabaq alcanzarse, reunirse || seguirse, su- 
cederse. 

J^J' iltahaq* entrar en, ingresar, incorporarse || 
estar unido a || ser dependiente de. 

istalbaq sembrar los JjbuJÍ || reivindicar, 
atribuirse || afiliarse, anexionarse || recono- 
cer la paternidad de. 

labaq pl. Jjúb' ’albáq lo que sigue a algo || 
segundo dátil || terreno de aluvión. 

'JL ¡abaqiyy de aluvión O 5 aluvión, de- 

tritus. 

Jl^- lihdq estuche del arco || pertenencia; ingre- 
so; afiliación. 

1^"^ labiqan primeramente. 

Idhiqa pl. lawdbiq segundo dátil || 

dependencia || pertenencia || consecuencia 
|| N sufijo. 

<3li"! ’ilháq inclusión, junción, unión, anexión. 

JbxJl Utihdq ingreso; incorporación, integra- 
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ción. 

istilháq anexión || declaración de pater- 
nidad. 

muláhaqa persecución. 

3*Xa mulhaq adjunto, anej/xo || adicional || a- 
péndice; suplemento || posdata; apostilla || 
agregado O _ agregado de prensa. 

N _ archivo adjunto [inf|. ¿d_ peri- 
féricos [inf]- 

mutaláhiq ininterrumpido. 

* ¿3- lahak (a) ¿3- lahk Sí ¿3*¿ lahak Sí 
¿3*>\j taláhak J adherirse, pegarse a. 

¿3- lahik (a) ¿13 lahak lamer. 

¿3- lühik estar engarzado //empotrado. 

á£3 luhaka Sí lubaká’ lagarto. 

maláhik desfiladeros, gargantas. 

* ^ lahlah Sí £-3d¿ talahlah no moverse || 
desplazarse, alejarse. 

^^3 lahlah cardo silvestre. 

j-l^xla mulahlih jefe tribal. 

* ^3 laham (u) ^3- lahm afirmar, consolidar || 

soldar || reparar || despojar || \ golpear, he- 
rir. 

~ (a) {*3 lahm alimentar con carne. 

f3 lahim (a) ^%3 laham Sí ^3 lahum (u) 4*3- 
laháma ser carnoso || gustar de la carne. 

^3 luhim (%3 lahm ser muerto/ asesinado. 

I%3 lahim i adherirse a. 

laham Sí ^3' ’alham i a juntar, soldar a || 
contraer alianza con. 

1*3' \ alham tener mucha carne || tener grano (el 
cereal) || no avanzar || tramar, tejer || com- 
poner O JPf exponer la repu- 

tación de Fulano a los ataques de. 

taláham Sí N iltaham combatirse en- 


carnizadamente. 

- & iltaham soldarse, juntarse || cicatrizar. 

iltaham ser encarnizado. 

istalham ser ancho (el camino) || seguir 
un camino ancho || [no ag] estar rodeado de 
asaltantes. 

lahm/ laham pl. lihám luhüm üU3 

luhmán |%3Í \ álbum carne || pulpa. 

¿U3 lahma pedazo de carne. 

~ Sí <u3 luhma pl. ^3 luharn parentesco. 

N 4-33 lahmiyya Sí multahima conjuntiva 

O _ adenoides. 

lahim & ^ lahim carnívoro, carnicero. 

~ corpulento. 

^3- lihám pl. soldadura. 

^3- laháma corpulencia. 

lahim carnoso ¡| muerto, asesinado. 

lahim pl. lawáhim que tiene y da 

carne. . 

^3* lahhám carnicero || N soldador* 

iltihám unión, alianza, conexión' || adhe- 
rencia. 

N taláhum coherencia. 

malham Sí 4-4^lU malhama pl.- malá- 

him carnicería; combate || epopeya. 
malhamiyy épico. 

mulham alimentado con carne || [cierta te- 
la] || aliado || cautivo. 
muláham bien trenzado. 

4 ^*)taa mutaláhima (herida) superficial. 

*y lahan (a) y labal lahan ój3 luhim 4j3 
lahána Xj3- lahániya cometer faltas en árabe. 

~ (a) y lahn inclinarse a || i hablar en 
lengua extraña a. 

y lahin (a) y lahn ser inteligente || o com 




jb - Ihn 
prender. 

lahhan echar en cara una falta de lenguaje O 
ds-'jÜh J _ salmodiar, entonar || N poner 
en música, componer. 

láhan repetir palabras para hacerlas com- 
prender. 

’alhan o hacer comprender. 
lahn pl. ’alhán ó luhün son, melodía, 
acorde, acento || modulación || sentido || 
barbarismo; incorrección de lenguaje O 
la música. _ notas de sin- 
tonía. 

^ luhna acusado de incorrección. 

¡aban inteligencia || idioma (m). 

2 e 

lahin el. V* ’alhdn inteligente. 

luhana que tiene una pronunciación \ticiosa 

|| que acusa de mala pronunciación a otros. 

lahin & lahhan & lahhána que 

comete errores de lenguaje. 

talhin pl. taláhin salmodia || modu- 

lación || composición. 
talhiniyy cantable. 

malhün incorrecto; coloquial, vulgar || po- 
esía dialectal. 
mulahhin compositor. 

N mulahhana ópera. 

* lahá (u) y- lahin & lahá (a) lahy a in- 
juriar, denostar || confundir. 

lahá 5b- muláháh liba’ pelearse, dis- 
putar . 

'alba cometer un acto reprobable. 
talahhá pasar el turbante bajo el mentón. 
talaba insultarse. 

y 6 " iltahá apuntarle el bozo || dejarse crecer la 
barba. 


— Ihm 

J- lahy & y- lahw insulto. 

lahy pl. ^5 ’ albín luhiyy mentón, barbilla. 

Hhya pl. libán barba O ^ *** 5 **^ escor- 
zonera. _ culantrillo. jíi»¡ dejarse 

la barba. 

lihamyy relativo a la barba. 

5-1^ liba líber, corteza interior. 

lihyán nu. 5 arrovuelos; surcos. 
lahyán & lihyániyy & 'alhá & 
multahin barbudo. 

* ’t lahb (u) £ lahb : J hablar ininteligi- 

blemente. 

iltahh estar embrollado. 
lahha nariz || sucia, maloliente. 
láhh estrecho, tortuoso y lleno de maleza. 
multahh tomado de bebida. 

* lahab (a) lahb & láhab $ abofe- 

tear. 

* lahis (a) lahas tener el párpado su- 
perior carnoso |¡ estar hinchado. 

lahhas d extractar, resumir. 

N talahhas estar resumido. 

lahasa pl. libas carne que rodea el ojo. 

lahis (mama) carnosa/ opulenta. 

2 c 

\ albas que tiene el párpado carnoso. 
talhis & mu lahhas pl. Ol resumen, 

extracto. 

* lahaf (a) lahf ® golpear con fuerza. 

lahfa pl. liháf piedra blanca y delgada. 

N ¿lá* lahlah sacudir. 

N jtbn-b talahlah estremecerse. 

2 

* hfói- ¡oblaba pl. labálih [un perfume]. 

lahlahániyy que habla mal. 

* laham (u) ^ lahm cortar. 

~ & laham muláhama & liham a 
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abofetear. 

< UÍ- luhma torpor, languidez || confusión. 

lahama/ luhama perezoso, flojo, dengoso || 
vil. 

lahmiyy pl. ó j de la tribu de Lahm. 
libám bofetada. 

lahin (a) lahan heder || estar estrope- 
ado. 

lab han o llamar hijo de guarra. 
lahan hedor. 

V* 'a Iban f. lahna pl. luhn hediondo 

|| incircunciso. 

* 1^ lahá (u) lalm Se lahá (i) lahy Se 

'alba O o . 

> lahiy (a) > lahan charlar. 

láhá o ser amigo paliado de; obsequiar a || i 
decir mal de II # incitar a. 

litaba comer pan mojado. 
liba' pan mojado. 

lahá' Se lahan Se mi Iban >=> . 

'alba f. s-' ¡alma' charlatán. 

~ ^ lahin f. 5 que tiene una rodilla mayor 

que otra. 

* ladd (u) ladd Se ládd muládda 
lidád o disputar, pelear con. 

~ ( u ) d impedir, retener. 

~ (u) ^ ladd ludüd Se ÜÍ 'a ladd o o admi- 
nistrar medicina por un rincón de la boca. 

~ (u) o preparar medicina para administrar por 
la comisura. 

^ ladd (a) ^ ladad ser pendenciero. 

/addad 4 difamar || dejar atónito, confundir. 

^ ladd ¿* defender. 

taladdad volverse a derecha e izquierda; es- 
tar atónito || retrasarse; permanecer. 


iltadd recibir un medicamento por la comi- 
sura de la boca. 
ladd saco. 

^ ladad pelea, disputa. 

l adid & ladüd Se ládd Se ^ 'a ladd f. 

laddá’ pl. ^ ludd lidád Se 'a/an- 
dad Se yalandad pendenciero, buscarrui- 
dos O dií enemigo mortal. 

~ & ladüd pl. djjl 'alidda medicamento que 
se toma por la comisura bucal. 

ladidán lados del cuello || lados de un va- 
he. 

*^b> multadd : _ U no tiene escape. 

* ladas (u) lads tirar una pedrada || la- 

mer || dar con la mano. 

¡addas s poner zapatas a un camello. 

'a/das producir alguna vegetación. 
ladis pl. 'aldás gordo. 

mi Idas pl. maládis cascanueces de 

piedra. 

* ladag (a) ladg taldág § picar, mor- 
der O o_ molestar de palabra, zaherir. 

’aldag d hacer picar/ morder. 
ladga picadura, mordedura. 

¿jdJ luddág (punta de) espina. 
luddága mordaz, hiriente. 

ladig pl. ladga ludaga Se 

✓ ✓ % 

maldüg picado, mordido O Se 5-lPdi de- 
tractores. 

mildag detractor, maldiciente. 

* ladam (i) ^ ladm golpear la cara con algo 
duro. 

~ & ^ laddam Se taladdam remendar. 

'aldam no dejar (la fiebre). 
taladdam estar desgarrado. 
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Htadam estar inquieto || golpearse el rostro. 
^ ladm sonido de piedra al caer. 

^ ladam mujeres de su parentela. 

lidám remiendo. 

^ ladim remendado. 
f'dJ laddtim remendador. 

mildam & mildám ^ ^**da & j ódala . 

~ tonto O _ la fiebre. 

* ladm (u) d>\jJ ladátia djjJ ludüna ser suave 
/blando; ceder. 

jdJ /addan ablandar, suavizar || humedecer, 
jddi taladdan J tardar en ll J* excusarse por su 
tardanza ^en |¡ retrasar. 
ladn pl. ludti JlJÜ lidán tierno, suave, 
blando || plegable; elástico. 
ludan I ladun / ludnu / ladinl ladm / ludun ante, en, 
junto a, a, con || [+ sufijos =] tener || desde 
que O Jb dJdJ tiene bienes. iÜi vi- 

no de su parte. bdd entre nosotros. 
laduniyy místico || infuso. 
la dan a Se ludüna blandura, suavidad; 

flacidez. 

N 2 ¿íUl ladain plásticos. 

* ’aldá tener coetáneos. 

ladá ^ ódJ C> drld-l _ en caso de necesi- 
dad. 

* dJ ladd (a) d^dJ ¡adad ¿dldJ ladáda ser dulce 

/ placentero/grato. 

~ & dddí taladdad & ddl iltadd Jo & wLL-^1 istaladd 
o encontrar delicioso/agradable; saborear, 
deleitarse en. 
ddJ laddad o deleitar, 
dddí taladdad J gozar de sin coito. 

taládd producirse mutuo deleite. 
dJ ladd dulce, agradable, delicioso, grato || de 


palabras agradables || sueño. 

¿d! ladda pl. Oi Se SdldJ ladáda pl. 2 dj\dJ ladaid 
placer, delicia, deleite; voluptuosidad. 

•ddJ ladid pl. di ludd d'dJ lidád el. ~dJ' ’aladd dulce, 
agradable, suave, delicioso, 
dlddl iltidád Se dUdu^i istildád Se ¿dda maladda pl. 
d^A* m a ladd O d JJ . 

¿J-La mutaladdid disfrutador; voluptuoso. 

* ^dJ ladag (u) ^dJ ladg sorber || o solicitar; im- 

portunar. 

* t dJ luda' (a) ^d J ¡ad' o quemar, abrasar || mar- 
car a fuego O fl_ zaherir de palabra, 

^ddj taladda ' volverse a derecha e izquierda || in- 
flamarse. 

^dd\ litada * sentir un dolor agudo. 

^dJ Jad' & ^dJ lad'a quemadura O i3dldh _ fu- 
silería. 

ladda pl. lawádi' palabra mordaz. 

lawda ' Se jJ lanuda' iyy inteligente, agudo 
|| mordaz. 

d^d^J ¡awda'iyya mordacidad. 

£jdJ ladda' mordaz, hiriente. 

N ^did*}! ládiqiyya Latakia, Laodicea. 

* dJdJ /adiad ser ágil/ vivo/dispuesto. 
d^dJ ¡adiad ágil, vivo, presto. 

* ^dJ ladim (a) ^dJ ladam agradar || j parar en. 

^dJÍ 'aldami o adherir aOí fdJÍ darse a. 
d»dJ ¡adama hombre casero. 

* c^dl ladiy (a) e£di ladán ¿ pegarse, adherirse a. 
^díl alladi d. ó'dlh alladán pl. ¿¿díl alladin ójdll 

alladün dim. V¿ddJl alladayyá el cual, que. 

* jJ ¿asg (u) '■) las& jjJ la^az «j'jJ lavp%¡ il» « 

pegar/adherirse a, unir || unirse /pegarse a || 
Ji o forzar a || i o herir con. 
jjJ la%ga% sujetar/ unir firmemente || dar una 
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complexión fuerte. 

lazz mulada j' ') IÍZPZ agarrarse con, 

apurar en una disputa. 

’alazz 6 atar, unir. 

N talazz estar unidos/pegados. 

3^' iltazz i & N talazz a Z adherirse a. 
jJ lazz & N ¿ lazZ a hebilla; broche, corchete. 

~ & ji lazfz : j-5» incorregible. 
jjJ & j' JÍ ^ a Z^x tranca de puerta, 
j' jJ lizpZ ’ disputador contumaz. 

JÍ'jJ lazj’iz huesos del pecho. 

l a ZPZ : — vieja arrugada. 

> milazz terco, tenaz. 

j jla mulavgaz de complexión fuerte || firme. 

* 'jJ laza’ ( a) lazj & íjJÍ ’alza’ d llenar (un va- 

so). 

~ lazza’ &- '3^' ’alza’ alimentar bien. 

'3-^ talazga’ estar repleto. 

* ^ lazab (u) ^ y) luzüb ser firme/sólido || 

ser estéril || \ pegarse a || s picar, morder. 
'X') (a) lazab & ^ 3^ (u) la^b 

v’Jji lu%üb ser compacto/inseparable; estar 
duro. 

^3%~ talázab amontonarse. 

^>3) lazfja pl. , ^3] lizab desgracia; hambre; a- 
ño estéril. 

hzb camino estrecho. 

^ lazab : _ ^ j & soltero. 

^ 3J lazjb pl. ^'3^ l l Z?b exiguo, módico. 

V>3^ lazjb que se pega/ agarra || necesario O 3Í 

i o, í p . . , 

_ me es imprescindible. ^ yp 

_ sufrir un revés de fortuna. 

jl* milzpb pl. “^3^ malázjb muy avaro. 

* O la K¡¿ (a) O la^ag luzug ser viscoso 

/ pegajoso || ser dúctil || i pegarse, adherirse. 


ta/azzag aglutinarse || tener los pelos pega- 
dos. 

^3) ¡asga/ la^iga & ji Icv^iga hombre casero. 
lazjg f. ® viscoso, pegajoso. 

*ry) luzpga viscosidad. 

* J3J lazjq (a) luzfq & iltazaq \ & 

ój'i lázaq d pegarse a. 
lazgaq 6 chafallar, hacer mal. 

W ’alzaq & N J3J lazgaq pegar, unir; encolar. 

43 3J lazqa &c 3 lazüq & <¿J3^ cataplas- 
ma; emplasto. 

t¿ 3 ^ ÜZ£ lado || compañero || N limítrofe. 

N (¿3I lazjq pegajoso, adhesivo. 

J' 3I lizaq cola, liga, pegamento O _ lito- 

cola. _ crisocola. 

J¿3^ lazlq compañero inseparable. 

*U¿3J luzayqa <k. luzayqá musgo, verdín O 
J sus palabras son. atractivas. 

* f ji lavjm (a) f j jJ luzum f >1 lazqn f' jJ 4 -al 3J 

lizáma 4*3! luzpia 0U3J luzmán ¿J* apegarse a, 
aferrarse a || ser-asiduo de, no dejar || a que- 
darse (en casa) || ¿I d acompañar por doquier 
|| a ser obligatorio a, tener que O _ 

guardar cama. ¿Uw2h _ guardar silencio. 

f3^ lázam d seguir a; servir a || ser asiduo en || 
ser inseparable de. 

?3^ ’alzam j/o « añadir, adjuntar a || obligar a || 
hacer quedarse en O 4 «- fl_ hacer rendirse 
a la evidencia, d_ hacer guardar ca- 

ma. JÜ>1 o_ imponerle el pago de una can- 
tidad. 

N (»3%~ talázam ser inseparables. 

n * iltazam 4 estar obligado a, tener que || en- 
cargarse de; comprometerse a || quedarse, 
permanecer || ser responsable de || tomar 
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un monopolio || abrazar. 

istal^am exigir, imponer || considerar ne- 
cesario/ obligatorio. 

N 4«j! la^ma pl. concesión oficial. 

4« jJ lucarna aplicado, asiduo. 

la%d?wi necesario || continuo. 

^ j) li^ám juicio || asiduo || necesidad, 
f J } necesidad; obligación. 

~ & ^ y} lu^ümiyya & te'yk* mulá^ama & 

ilti^ám consecuencia necesaria. 

2 e 

lás'tTn el. 'al^dm necesario, indispen- 

sable || adjunto || accesorio || intransitivo O 

_ 4j*¿>cosa necesaria. 

2 

4« Idsqma pl. lawayim muletilla || atribu- 

to permanente || |pl] accesorios || elementos 
necesarios o dependientes, 
f ' imposición, obligación. 

’i l^dmiyy obligatorio. 

ilti^am pl. vlñ obligación, deber || respon- 
sabilidad || contrato || concesión, monopo- 
* * 

lio || compromiso O Ol_Jl 4l?t¿ 

código de obligaciones y contratos. 

?> mil^am & 4a jl* milyama pl. 'yh* mala^ini 
banco de carpintero || tornillo de banco || 
prensa. 

4 a jla malyama pl. mald^im pliego de prue- 

bas. 

malyum & Pr 1, multaban/ obligado O _ 
contribuyente, tributario. 

N 4?aj jia mal^ümiyya deber. 

4aj^ 

muld^ama permanencia, seguimiento, de- 
pendencia, pertenencia || persecución || ce- 
lo. 

^j^la muld^im firme, permanente; inseparable; 

.¡s í m 

dependiente O Jjl _ teniente, üu _ alfé- 


rez. 

multaban! pl. Ol exigencia. 
multasqm concesionario || empresario || 
comprometido. 

Ola j i^wa mustalyamdt ^ f || consecuencias 
inevitables. 

N lastik & ¿L~~J lastik goma (de borrar). 

*ójj la^an (u) la^n & V layn (a) jjJ la^an 
& j talá^an apretujarse, 
ó jJ la%n/ la^in & ó j jL* mallín angosto, estrecho. 
la^p & lasaña pl. ó la^n año de hambre 
|| apuro, situación crítica. 

4¿ jJ labial liaría & 4¿ ladina (noche) penosa. 

^ ó jií 'aíslan crítico, calamitoso. 

*lrJ /¿WJ (u) Ir» lass comer || ramonear. 

Ir" ’alass producir el primer verdor. 

¡usas brotes. 

* — J ¡asab (a/i) ^ ^ lasb picar, morder. 

~ (u) azotar O 4 LJj _ injuriar. 

^ ^ lasib (a) — J ¡asab lamer. 

’alsab J> pegarse a || hacer morder. 

/¿/j-///; & lassüb nadería, bagatela. 

4ílU lassdba maldiciente. 

* «4~J ¡asad (i) *4~J /¿zjy/ & /¿?j7¿/ (a) <4~J /¿zjW 

mamar hasta agotar la leche. 

~ (i) wL-J ¡asd lamer. 

*4— La milsad mamón. 

* H lasa * (a) /¿w‘ picar, morder || N que- 

mar || J penetrar O 4¡1 ~Jj d_ zaherir. 

' alsa' jy sembrar discordia entre. 

2_Ji 1 alsa ‘ 0 hacer morder. 

picadura, mordedura. 

4*~J lus'a & ^LU maldiciente. 

/¿w/‘ pl. las' a las 'a' & ^ 

malsu ‘ picado, mordido. 
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* J-J lasiq (a) J>j-J lusuq & J-*J' iltasaq i pe- 
garse, adherirse a. 

~ (a) J-J lasaq tener los pulmones resecos de 
sed. 

J-J' 'alsaq j o pegar a, adherir. 

J-J /isq & Js-J lasiq O $') & J¿jJ . 

*r J lasam (u) r-> lasm gustar, probar. 
r - 3 lasim (a) <-> lasam callar impotente. 

’aham o hacer gustar || hacer comprender. 

~ & istalsam pedir. 

lasin (a) J-J lasan ser elocuente/diserto 
/ facundo. 

j-J lasan (u) crJ lasn zaherir || vencer con la 
lengua. 

~ & jU lassan & J-J' ’alsan o aguzar, afilar. 
j-»^I lasan trabarse de palabras con. 

J-J' ’alsan o comunicar las palabras de otro a. 

~ o : J-rAflJ' prestar un camellito para que una 
hembra vuelva a dar leche. 
jJdj talassan flamear. 

J-J lisn lenguaje; lengua. 

J-J lasan elocuencia. 

j-J lasin pl. ó j & 2 ó- j! ’alsan f. lasna pl. 

///.i 77 elocuente, facundo. 

~ & jU* mulassan puntiagudo, afilado. 

ÓLJ Usan (amb) pl. ’alsun <u~J' ’ alsina J-J 
lusn lengua(je) O ó' jJ' _ fiel de la balanza. 

_ orador de la tribu. jü-t _ muda; tá- 
cita; connotación; órgano (de expresión), 
según él. _ órgano oficial. j'-S 

andar en lenguas. _ borraja. 
Jjí-' _ llantén. _ fresno. sJ&l _ 

o > 

cinoglosia. _ lengüeta de la cerradura. 

o' * ' 2 ^ 

j¿_ falso. portavoz de. 

lisániyy lingual. 


N OÜLJ lisániyy át & <J_JÍ ’ahuniyya lingüística. 

j-J- 3 milsan piedra a la entrada de una cueva pa- 
ra capturar fieras. 

j j~Jj» malsün mentiroso. 

* LJ lasa (u) j-J lasw comer con avidez. 

*>i lass (u) lass rechazar, empujar. 

2 - 

N J jjJ lasbüna Lisboa. 

* ^JjJ ¡asías estremecerse de terror. 

las las trémulo de terror. 

* \jJ ¡asá («) j-J hacerse vil. 

lasa o destruir, aniquilar. 
talásá desaparecer, desvanecerse, ser des- 
truido. 

mulásáb & ~ talásin destrucción, des- 
vanecimiento, aniquilación. 

*>J lass (a) lasas lasas 

lusüsiyya & j é - é k talassas ser bandido, prac- 
ticar el bandolerismo; robar O 
venir a escondidas. 

~ (a) >> lass hacer a escondidas || cerrar (una 
puerta). 

J' iltassi adherirse a. 

lass/ liss/ luss pl j*** 1 lusüs ’alsás 

/¿wjtf f. 5 pl. O' , ^ jAíLaI bandi- 

do, bandolero, salteador. 

lasas estrechez de hombros || apretuja- 
miento de muelas. 

lusüsiyya bandolerismo, bandidismo. 

’alass f. lass a’ pl. luss que tiene el 

defecto de j2^aJ 0 frente estrecha. 

4J2-I 3 nmlassa (país) infestado de bandoleros. 

* lasib (a) v-J fasab J agarrotarse, no 
salir || \ pegarse (la piel al hueso). 

y — <aJ' iltasab ser estrecho. 

V— J Ihb pl. ¡isáb ^ >-J lusüb desfiladero. 
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la$ib avaro. 

2 

lawásib pozos profundos y estrechos. 

wjLoU milsáb (sable) que agarrota en su vaina. 
multasib estrecho. 

* last/ list/ lust •=> 

* (a) secarse la piel sobre 

el hueso. 

* Juai lasif (a) Jla I O 

wÁ-aÍ /¿aa/" (u) /¿z^ disponer piedras según 

un orden. • 

~ (u) lasf lasif /¿z/z//' brillar || 

N ser fluorescente. 

* lasiq ff) ¿j-¿J lasq t¿j-¿aJ lusüq & 
iltasaq i pegarse, adherirse a. 

N¿Jal lassaq 'pegar, adherir. 

lásaq o apegarse, aferrarse a; seguir, adhe- 
rirse a || ser contiguo a, estar en contacto 
con. 

JwaJÍ ’alsaq pegar, adherir || unir || aplicar O _ 
< U^J Aj levantar una acusación contra. 

N ¿*0^0 talásaq pegarse, adherirse. 

¿Hal lisq & Js-aJ lasiq compañero inseparable O 
_ junto a. 

N ¿^al lasiq pegajoso. 

lasiq que se pega /'agarra; contiguo || estre- 
cho, ajustado. 
lasüq emplasto. 

’ilsáq & mulsaq pl. O! cartel, anun- 

cio. 

JUodl talásuq contacto, depen- 

dencia. 

mulásaqa contigüedad; adherencia || co- 
hesión. 

J-aU mulsaq aliado || hijo adoptivo. 

mulásiq vecino, contiguo || acompañante 


|| dependiente. 

mutalásiq coherente. 

* LaJ /asá (u) lasu> injuriar (a una mujer). 

~ (u) & lasa (i) lasy & lasiy (a) 

lasan seguir, acechar. 

* J a IjaJ ¡adiad mirar de derecha a izquierda. 
Ja^^La} ladlád guía (m) hábil. 

*r aJ ladam (i) ¡adm oprimir || violentar. 

* Jai latt (i) Jal latí i aplicarse a || bajar el velo || 

cerrar la puerta || ¿£ o ocultar, negar su de- 
recho a. 

~ & Jal' ’alatt esconder, velar. 

Jal' } alatt ser violento en la disputa. 

~ & JaJaJi talattat negar una deuda. 

Jaal' iltatí velarse || j impregnarse de. 

JaJ latt pl. Ja Jal Htát collar de granos. 

Jala! ¡atat denegación de deuda. 

Ja Jal latát & Ja Jala miltát roca saliente. 

Ja*Í látt & Jala mulitt malvado. 

Jal' 'alatt desdentado. 

Ja Jala miltát molino a mano || rollo de amasar || 
ribera || herida en el pericráneo. 

* Jal lata (u) «-jlaJ lutú * & ¿^al latí' (a) *JaJ laf j 

pegarse al suelo. 

^Ja*Í láti'a abceso pertinaz || herida que interesa 
el pericráneo || bonete. 

Jal» milta } & ¿Jala miltaa pericráneo. 

* ¿Jal lata t (u) ¿JaJ latt dar con la mano abie- 

rta. 

talátat chocar entre sí. 

¿Ja%> malátit partes contusas. 

* ^JaJ latah (a) ^Jal lath a dar golpecitos en la es- 

palda || i derribar. 

*¿Ja) latah (a) ¿y lath & ¿y lattah ■> ® ensuciar 
con, manchar de O 4_ deshonrar. 
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¿Ja ¡3 talattah ensuciarse. 

¡atha pl. ^ — pequeña parte || mancha. 
**Ja) lutaha pl. O! & litíih tonto, necio || 
pillo. 

¿jk j 

latúh suciedad. 

latas (u) lats golpear ¡| machacar || 
apedrear. 

latas marcharse. 

talátas chocar entre sí (las olas), 
jrfílblo miltás pl. 2 malátis mazo, martine- 

te. 

~ & ^Jalo miltas pl. 2 ^ r J?%> malátis piedra de 
cascar semillas. 

N J^a) latas (u) /¿///golpear. 

* ^ lata I latí' (a) ¿y lata ‘ d dar una patada; 

golpear. 

¿y latí* (a) : o & iltata' lamer. 

~ i o golpear con || dar en el ojo || borrar O _ 
ha muerto. 

latí' (a) ¿y lata' estar desdentado. 
talatta ' perder sus dientes. 
iltata ' beber el contenido de. 

¿y /¿//‘pl. ^ÜaJS ¿///¿/‘paladar. 

4*y lat'a mancha, marca. 

¿y /¿//¿/‘caída de dientes || blancura interior de 
los dientes. 

latía' que se chupa el dedo. 
jJaK 'alta' f. 5 -UlaJ lat'á' pl. e“ lut' desdentado 
O 2 5 -UÍaJ flaca. 

* lataf (u) óiaJ lutf^U ser amable/benevo- 
lente con. 

0 J 2 J latuf (u) óy /utfte^d latáfa ser delgado/ fi- 
no //sutil //delicado //gracioso //elegante. 

lattaf * hacer delicado //gracioso || mitigar, 
templar, suavizar. 


látaf 6 tratar benevolentemente; acariciar 
O P _ dar palmadas en el hombro, 

^¿y ' ’altaf * o favorecer a con. 

talatíaf & talátaf mostrarse cortés 

/bien dispuesto/benevolente || poner cuida- 
do || ganarse hábilmente. 

talátaf tratarse benévolamente. 
istaltaf o encontrar delicado //agradable H 

fino. 

^2J lutf pl. J>Üa)í ¿//^/bondad, benevolencia || 
favor, beneficio || suavidad || cortesía. 

^¿y /¿//¿//beneficio, gracia. 

*¿y ¡ataja don, dádiva. 

J3ÜaJ latáfa finura, delicadeza || sutileza; elegan- 
cia || dulzura, amabilidad. 

^y lattf pi. -íüaj ntáf 2 i u¿y /»&>’ ei. 2 u¿yi 
’a/taf fino, delicado, sutil || gracioso, elegante 
|| suave || agradable || amable, cortés <0 _J' 
Dios. _ b ¡por Dios! 

<uUa) latifa pl. 2 obÜaJ latá'if. donaire, gracia, ex- 
presión elegante- || exquisitez || finura. 
lawátif costados. 

talattuf & mulátafa amabilidad, dul- 

zura de trato. . 

N OUkb» mulattifát calmantes. 

mulátafa caricia; trato amable. 
sJbe'iv* mulátif & jl¿y latfán amable, acogedor. 
latam (i) latm & latíam abofetear. 
lutim tener un lucero en el carrillo. 
latíam sellar. 

latam <U mulátama ^Ja) litám propinar 
una bofetada || N chocar. 
fJ=Jj talattam quedarse Hvido (el rostro). 

talátam abofetearse. 

~ & ^JaJ' iltatam chocar, embestir. 
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< uJaJ latma pl. — bofetada, bofetón. 

latim Se fi kU ?naltum Se (*^1« mulattam abo- 
feteado. 

~ huérfano de ambos padres || noveno caballo 
en la carrera || perfume. 

~ pl. JaJ lutum Se mulattam que tiene un lu- 
cero en el carrillo. 

2 

< uJaJ latima pl. lataim almizcle; perfume || 

caravana de perfumes || caja de perfumes. 
maltam mejilla. 

maltim rompiente de las olas. 
multatam choque, embate; mmulto. 

* ik! lata (u) jiaJ ¡ a pv acogerse a una gruta. 

lata (i) JaJ laty parar, detenerse en. 
latiy (a) latan sospechar la tenencia de 
algo por || orpimir. 
talattá acechar, espiar. 

~ ponerse a cubierto. 

dÜaJ latáh lugar || frente; mitad || bienes O 5yb 
_J' señal en la frente del caballo. 

* Jal la%g (u) JáJ la%% la^\ seguir de cerca, 

pisar los talones, acosar || d rechazar. 

JáJ' ’ala^g no cesar (la lluvia) || J parar en || J/j 
perseverar en. 

JáJfl-L? talazZ a Z agitar la cabeza furiosa (la ser- 
piente). 

talá^v mulada li%a% perseguirse; 
hacerse frente. 

^ la%g hombre de mal carácter. 

Jal» mila^Se JáÜib» mil%á^ importuno. 

Jala muli%£ asiduo. 

la%y (a) la%an Se talaba Se 
litaba arder, inflamarse. 
la%%a ® atizar el fuego. 
talaba Se ///^¿/inflamarse (la cólera). 


la%an fuego llameante; infierno. 

* 'ala“ producir . 

¿b tala “á recoger . 

la“a hermosa y casta. 
lu ( á‘ nu. 5 hierba tierna; achicoria. 
lu ( aa trago. 

* la ‘ab/ la ‘ib (a) ¡ a< b Se ’al‘ab ba- 

bear. 

hfib (a) la ‘b/ la ‘ib tal‘áb Se 

la“ab Se tala“ab Se talaab jugar; 

juguetear || bromear || j tocar un instrumen- 
to musical O _ practicar la 

esgrima. _ jugar a las cartas. _ 

£u >JÜb jugar al ajedrez. ¿b 0_ ser 

presa de preocupaciones. J _ hacer 

perder la cabeza. 
la ab o jugar con. 

’al'ab d hacer /^dejar jugar. 

talá‘ab jugar con, engañar || especular. 
lab/ li‘b Se la‘ib pl. *al‘áb juego, 

diversión, broma O jU¿h _ juego de azar. 
Aj juegos de manos, prestidigita- 
ción. atletismo, <bjb ^U)í fue- 
gos artificiales. entrenador. 

^>UjSh ^-L*> estadio deportivo. 
la ( ba jugada; juego || truco. 

4-?*) li‘ba manera de jugar. 

lu‘ba pl. lu‘ab juguete; juego || muñeco 
|| jugada || hazmerreír. 
la ( ib & lñ‘ib jugador || N juguetón || 

atleta. 

ki‘aba Se la“áb Se &“ib dado al 

juego. 

s-jUJ lu‘áb baba O _ miel. ^ Jb*> 

hacérsele la boca agua. _ O b\s*u* 
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áuJ lu'ábiyy mucilaginoso. 
lu'ábiyy a mucílago. 

¡u'ayba muñeca. 

yh la'üb juguetón || coqueta; casquivana. 

4j^a)Í ’ul'üba pl. 'ala' ib juego, diversión || 

objeto de risa/ludibrio |¡ juguete || truco. 
ou)i ’ul'ubán payaso || bufón. 

/¿z/¿z7? & ÁjUIj til' aba & ^UÍí tilli'ab & <buLí 
tilli'ába & til'iba ■=> . 

talá'ub juego || engaño || broma || espe- 
culación. 

mal'ab pl. mala ib estadio; circo; 

teatro; campo de juego/ deportes. 
mal' aba juguete || diversión. 

'-yyb mal'üb pl. v-P-'A* mala' Ib baboso, que 
babea || truco, trampa. 

muía' ib competidor, contrario O _ 

hábil con la lanza. _ martín pescador. 
mul'ibal mil' aba blusa sin mangas para jugar. 

* la'it (a) vjUaJ /¿z ¿z/ser lento. 

’al'at f. la'ta pl. ///Viento. 

la'tam & tala'ta?r¡ detenerse, demorar 
en || N balbucir; tartamudear. 

N la' tama & tala'tum balbuceo, tar- 

tamudeo. 

mutala'tim : tartamudo. 

* «J k'ag (a) E-» la'g o quemar la piel; escocer 

|| consumir, atormentar. 
lá'ag ® atormentar. 

2^' * al' ag* atizar (el fuego). 

Uta 'ag estar afligido. 

/¿z^z dolor. 

a** /¿zVg pl. 2^'^ lawá'ig doloroso, penoso; 
violento, ardiente. 


* la'az (a) j*J /¿z'^ lamer (a su cría). 

la 'as (a) la‘s morder. 
la'is (a) la 'as tener los labios muy rojos. 
lu'sa & la' as color rojo oscuro de los 

labios. 

2 f 

¿z/¿zr que tiene los labios de color rojo os- 
curo || espeso, tupido. 
la'ús alimento. 

y la'was pl. la'áwis ávido de alimento 

|| lobo || (comida) ligera. 

* jOjh la'is (a) la' as ser difícil. 

tala" as J* mostrarse duro con. 

* Ja*J la'at (a) la't ir deprisa || marcar con 

hierro candente || \ 0 herir, alcanzar con. 

~ & Ja^Jl Uta 'at pastar en la vecindad. 
iaxJ la 't pl. ’al'át tatuaje. 

lu't lado de un muro; ladera. 

&*) lu'ta mirada de mal de ojo || mancha negra 
en el cuello de la oveja. 
mal'at pl. malá'it pasto cercano. 

* ’a/'af &t tala'af mirar en derredor || 

disponerse al ataque. 

* JaJ la'iq (a) la'q la'qa / lu'qa lamer O _ 

morir. 

} al'aq 1 hacer lamer. 
ultu'iq cambiar de color, demudarse. 
la'qa resto de pasto verde. 

///^cucharada. 
la'iq : J£j _ avaro. 

Jyi la'üq electuario. 

*¿*1* mil'aqa pl. malá'iq cuchara. 

N JaJ la 7 granate; rubí. 

*>J la' alia puede que, tal vez || no sea que || 
en caso de que. 

*eH la' la' quebrar (los huesos). 
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~ & ^Ub tala' la' brillar; agitarse. 

¿IaAj tala' la' estar roto || abatirse de fatiga || sa- 
car la lengua sediento. 

j) la' & ^a) la'an : ¿JJ & la' la' [interjección 

que se dice al que tropieza], 

2 

e“ la' la' pl. ¿Ju) la'áli' espejismo; refracción 
del vapor en el calor || [n. pr. de un monte]. 

¡ a' la' a languidez, abatimiento. 
la' la' cobarde || haragán. 
la'an (a) y la'n 0 maldecir. 
la'an 4-^%» mulá'ana óIa) li'án & ta- 

la' an & ¿aJ\ ilta'an maldecirse mutuamente. 
j*d\ ilta'an- maldecirse a sí mismo. 

¿a) la'n & lana pl. — , ó^a) lian & óU) 
la'an & AJúi la'ániya maldición, imprecación, 
«baj lu'na & ¿^a) la'in & mu la'an maldito, 

execrado. 

4- *) lu'ana & óbt) la'an que maldice a menudo. 
¿1 a) H ( an acusación jurada de adulterio. 

/¿/‘/«espantapájaros O _)' Satanás. 
mal' ana pl. ¿P'Aa malá'in objeto de maldi- 
ción || letrina pública. 

¿ jaLo mal'ün pl. malá'in maldito. 

tala"á recoger ^La) || espesarse, 
j) la' & Ía) la'an *=> & o l«J _ H 3 > caída 
irreparable. 

ja) /« V f . 5 pl. *UJ //V ávido || malvado. 

5 ja) la'wa vehemencia del hambre || areola del 
pezón. 

~ & 51aJ la'áh pl. OIja) la'awát perra. 
la'in f. 5 perezoso, tímido. 
lá'iya lechetrezna. 

5 - IaJI «/¿/'falanges [fis]. 

* Jja) la'waq darse prisa. 

Jja) la'waq necio, mentecato. 


* s^á) lagab (a/u ) & /<zg//£ (u) v-^á) lagb v-Jjá) 

/«¿///? & V--ÁÍ lagib (a) ^-á) lagab estar fatigado. 
~ (a) ^á) /¿g/? causar enfado/apuro a || o 
falsear un relato. 

/¿zgg¿z£ & ^á)1 ’algab & talaggab fatigar. 
V^) /«¿^ & J*) /«¿//^ débil de mente, necio. 

~ & v-¿U) lugáb flecha mal aguzada. 

~ & v-^á) lagib & ^já) lagib mala pluma O ü*-! 
alcanzarlo. 

5jU) lugáb a Se jáJ lugáb & já) lugáb a can- 
sancio, fatiga. 

Idgib pl. luggab cansado, fatigado. 

2 

V^'j) lawágib : _ ^bj vientos débiles. 

* *1á) lagad (a) *¿áJ lagd ® recoger (el ganado dis- 

perso) || enderezar (las orejas). 
lágad Se iltagad coger de la mano. 

^á) lugd pl. -^Iá)' ’algád Se ^j^-á) lugdud Se *^>^-á) 
ligdid pl. *boUJ lagádid lóbulo de la oreja, 
carne del paladar blando || N papada. 
mutalaggid encolerizado. 

* jf¿ laga % (u) j*J lag% cavar su madriguera en 

zigzag. 

~ & lága % : ^A^)l J & Já)S ¿7^¿7í£ : ha- 

blar por enigmas. 

j*i lugyj luga^ & j* i /«¿^ agujero, madriguera. 

Já) lug%J lugu^J laga%¡ luga^ pl. S ’algá^Se ^ 

lugay^a luggay^a & ójj*J¡ ’ulgá^a enig- 

ma (m), adivinanza O ^A^bísil OUbxil _ 
crucigrama. 
j!a) /«^«^ maldiciente. 

>Lo 

mulga\ enigmático, oscuro, ambiguo. 

* Ja*) lagat (a) *)a*) lagt ^1á) Hgát Se Jai) laggat Se 

JaÁJl algat hacer ruido, armar una batahola. 

~ (a) lagt ÍIjá) lagit zurear. 

iax) lagt/ lagat pl. JpU)' 'algát ruido, alboroto. 
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* uíá) lagif (a) /agf hacer pelotas con la co- 

mida. 

J&H lágaf} encontrarse con || abrazar. 

'alga/ o ofrecer bocados || aguzar la vista || 
maltratar. 
lugfa bocado. 

¡qgf pl. 2 *UíáJ lugafa cómplice/compinche 
de bandidos. 

¿¿ál» malgafa banda de salteadores. 

* lagam (a) ^ lagm espumajear (el camello) 

|| dar falsas nuevas || N minar. 

lagm (a) (%-*! lagm/ lagam indagar, apurar. 

'algam amalgamar. 

í* talaggam perfumarse las comisuras de la bo- 
ca o _ traer a colación el recuerdo de. 
_ mover las comisuras al hablar. 
iltagam amalgamarse (el oro). 

N (*áJ lagm & fUJj ' ilgám minadura. 

lugm pl. (¿)*a^ÁJ lugüm(a) 'algam & ^ 

lagam mina [mil]. 

N lugmagiyy minador. 

lagam un poco de ungüento || nervios y ve- 
nas de la lengua. 

(>Ul lagám espuma de la boca del camello. 
lagm secreto. 

'ilgám amalgama. 

malágim comisuras de la boca. 

* üUll ilgán n ser tupido /^frondoso. 

* UJ lagá (u) yj lagw hablar || ser fútil. 

* 

~ (u) lagw & ^ lagá (a) & ^ lagiy (a) lagan 

‘b'-áJ lagáya ±¿*¡1 lágiya dUU malgáh : J 

decir vaciedades; equivocar las palabras. 
la &y ( a ) lagan i ser dado a || beber sin 
matar la sed. 

lágá o bromear, chocarrear con. 


alga o suprimir, anular; excluir, cancelar, eli- 
minar || o decepcionar. 

istalga 0 estudiar el hablar de. 
lagw & lágiya vanidad, futilidad, palabra 

vana O _ juramento vano. 

* 

N 3 lagwa dialecto, idioma (m). 

U) lagan sonido, voz || falta de lenguaje. 

^ Inga pl. lugán lengua; dialecto; expre- 

sión; locución O _J' & lexicografía; filo- 
logía. _ idioma literario. _ 

vernáculo, coloquial. _ lengua viva H 

muerta. _Jl filólogo; lexicógrafos. 

(jjlÜI) _Jl lingüísdca/filología (compara- 
da). 

lugauñyy lingüístico || lexicográfico; filológi- 
co || filólogo; lexicógrafo O filología. 
*UJ¡ ’ilgá’ supresión* anulación, eliminación. 

N lágin nulo, cancelado, sin valor. 
lágiya error de lenguaje. 
lagwa palabra ociosa. 

* lagwas débil; tierno j| blando de carnes. 

lagwasa : rumor, bulo. 

* laff (u) cÁi laff & laffaf plegar, enrollar, 

envolver || reGoger; empaquetar || mezclar || 

unir, juntar || N rondar || E torcer, girar O 
¿ 2 ' 

vd _ dar || E torcer, girar || imitarlo. 

~ & uid' iltaff ser tupido/ frondoso. 

< ’alaff esconder la cabeza bajo las alas. 
üúk¡ talajfaf & cÁd' iltaff envolverse, arrebujarse 
|| volverse n unirse contra. 

taláff mezclarse los combatientes. 
laff pliegue; acción de enrollar || vuelta || 
complicación retórica O 'jjbr vinie- 
ron de diversas tribus. _ plegar y ex- 

tender; calificación simétrica de una serie de 
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sustantivos. 

laffa pl. vuelta, giro || paquete; lío, envol- 
torio || turbante O y _ paquete postal. 
'&} s j» _ rollo de pergamino. 

ud liff pl. aÁÍ lufüf ’alfáf multitud, tropel 
|| clase de gente || árboles O ¿yj 'j jbr 
vinieron con los suyos. 

~ & laffÚl laffa ¡ liff a 2 s-ÚJ laffa’ : _ 
jardín de arbolado espeso. 

üOÜ lafaf contorsión. 

43bü lifáfa pl. tffaif. envoltorio, cobertura; 

cubierta; banda || corporal freí] || N ciga- 
rr(ill)o. • . 

cÁjaJ lafif mezclado, complicado || multitud, ma- 
sa || amigo || populacho O _J' la le- 
gión extranjera. 'j jbr ^ 'j jbr • 

laffa cigarrillo || pelotón. 

’alaff f. laffa pl. ^ luff cubierto de 
arbolado || gago || lento, premioso || ceji- 
junto || vena braquial. 

¿ 7 ^ 7 /arboles espesos. 

ULÁki taljif pl. taláfif vegetación espesa || 

vuelta || interior || N circunvalación. 
mlaff&c ^1¿1* wilfff pl- cobertor, manta 

|| carrete, bobina || sobre || portafolio; ar- 
chivador O jytüi _ bobina de inducción. 

N malfffm. ® col(es), repollo. 

* Ui leja' (a) laf ^ lafa' & ataja' des- 
corteza. 

~ o dar su merecido || J golpear en || 

descarnar ll a rechazar O ¿ff _ 

tU-Jl disipar las nubes. 
laff { a) ÍáJ laja' quedar. 
laja' un poco; un residuo. 

< ^í¿J lafía pedazo de carne sin hueso. 


* lafat (i) laft volver, dar la vuelta || 
maltratar a los animales ll ¿* descortezar || 
apartar de. 

N Cjí3¡ ’alfat O cií 1. 

C ~ ¿lj talaffat & C-¿sJ' iltafat ,J¡ volverse a || 
cuidar de. 

N ista/fat atraer las miradas, 

kü lajta pl. — giro || vuelta || gesto. 

Cj¿J lift nabo || mitad. 

CjÜ lafat condición de zurdo. 

lufata que maltrata el ganado. 

Obü lafat & lafüt necio; cazurro. 

¡afita caldo espeso. 

láfita pl. Ol anuncio, cartel. 

'alfat f. 5-1^ lafta pl. luft zurdo || de 
cuernos torcidos. 

oUsJl iltifát nu. S inclinación || atención, cuida- 
do || consideración || vuelta O _ ój*b inad- 
vertidamente; sin considerar. desa- 

tención. 

* ruijí 'alfag carecer de recursos reducir a la mi- 

seria. 

/^miseria. 

2^-° mulfag & jnustalfag pobre, miserable. 

* lafah (a) laff ób*j¿J lafahán quemar; 
tostar, atezar. 

~( a ) laff J ® dar un sablazo flojo. 

laffh & láfih pl. lawáfih abrasa- 

dor. 

luffáh nu. ® berenjenilla, uva de moro, fruto 
de la mandrágora. 

* lafa £ (i) laff & laff (a) j/o echar 

de la boca || echar a la orilla O _ 

>?» ¡>ai/ morir. 

~ & Já¿l¿ talaffa^ : pronunciar, hablar, ar- 
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ticular. 

J¿á3 laf% pl. i?UÜÍ 'alfa £ pronunciación, dicción || 
palabra, expresión. 
lafyiyj literal, verbal. 

ÁkáJ laf%a pl. — palabra. 

JpIáI /«/«£ Se Infama pl. lo que se echa de 
la boca || resto. 

^M3 /«//£ Se Jé malfü^ expectorado || pro- 
nunciado. 

¡qfiz a que alimenta con el pico a sus po- 
lluelos || mar. 

* & !afa‘ (a) £¿) laf Se £¿J lajfa { d cubrir (las 

canas). 

£¿J /^‘córner mucho || cubrir. 

talaffa ‘ tener los cabellos blancos. 

~ & c^' iltafa* envolverse || cubrirse. 

- j* rodear al enemigo. 
ultujY cambiar de color. 

///«'abrigo || N bufanda. 
lifá'a Se /«//'« pieza puesta a una cami- 
sa. 

4-*i¿-ba milfa « prenda de abrigo. 

* jal /a% (i) J¿3 lafq Se /«$z <7 coser de punta 

a punta. 

J¿J lafiq (a) /«/«<7 alcanzar, obtener || [+ 

impfvo. =] empezar a. 

3 a laffaq embellecer un relato con falsedades || 
tramar calumnias || N inventar. 
talaffaq ¿ alcanzar. 

Jp*¡ taláfaq restablecer sus cosas, reorganizarse. 
J*¿3 Hfq una de las dos piezas de la túnica. 

¿1^3 lifáq Se tilfáq piezas cosidas juntas. 

N talfiq Se talfiqiyja sincretismo. 

N talfiqa pl. CjI invención, sarta de embus- 
tes. 


mulaffaq inventado, alterado, adulterado. 

* ¿4¿3 lafik Se 2 diiüí ’alfak tonto || zurdo. 

* laf laf cubrir. 
talaflaf cubrirse. 

laf laf Se lafláf & uÚjlU mulaflaf débil, 

tonto. 

* ^-¿J lafam (i) ^¿3 lafm Se talajfam Se 

iltafam taparse la cara con el f . 

^ú¿3 lifám velo para la parte inferior del rostro. 

* ú¿3 lafá (u) ^¿3 lajw : perjudicar en su de- 

recho. 

} alfá d encontrar || considerar. 
taláfá arreglar, reparar. 

*ú¿3 /«/«'tierra, polvo, cosa vil. 

<ú*3 lafiyya pl. J lafáya presa, tajada. 

taláfin Se muláfáh mejora; corrección. 
~ consecución de venganza. 

* JÍ laqq (u) ¿i laqq golpear el ojo con la mano. 
JÍ laqq surco, hendidura. 

4¿¿J laqaqa silos. 

* laqqab J apodar, dar el sobrenombre de. 
talaqqab * ser apodado, recibir el sobre- 
nombre de. 

laqab pl. \ ’alqáb sobrenombre, título, a- 
podo O _ título de campeón. 

* £¿J laqab (a) /aqh & £¿) laqqab & 

’alqah fecundar (una palmera). 

^¿3 laqih (a) ^¿3 laqhl laqab laqab Se 

talaqqab ser fecundado. 

£¿3! } alqab fecundar los árboles O _ 

ha promovido entre ellos la guerra. 
talaqqab acusar en falso de un crimen. 
N taláqab fecundarse mutuamente. 
ultuqih ser fecundado. 

istalqab estar dispuesto para la fecunda 
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ción. 

laqh & laqáh polen de la palmera macho 
|| fecundación. 

laqáh semen, esperma (m) || virus || im- 
plantación; vacuna O _ suero profi- 

láctico. 

4^ud liqha pl. liqah ^bd liqáh nodriza || 
águila || cuervo. 

~ & ^tid laq ha pl. £-¿d liqah £^bd liqáh Se ^ 
laqáh pl. £^bd liqáh laqaih camella o 

hembra lechera. 

¿ja laqáh pl. luqqah Se láqih pl. 2 C á 'i i 

lawáqih camella preñada ¡| guerra atroz. 

2 2 ' 

lawáqih Se ^3*^ maláqih (vientos) que fe- 

- * . 2 
cundan y traen lluvia, a las plantas O 

hembras preñadas. 

N£-¿Ü talqihx acuna || injerto. 

malqáha pl. maláqih preñada, fe- 

cundada. 

mulaqqah experimentado. 
mulqih pl. maláqih semental. 

malqaha pl. maláqih ^ . 

* jÁ i (u) j¿¡ laq ^ 3 dar un puñetazo. 

laqas (i/u) laqs ultrajar, reprochar, 
injuriar. 

laqis (a) j- 2 laqas : ^ ¡ tener una 

mala inclinación. le disgusta. 

laqas muláqasa liqás 3 dar un 

apodo infamante. 

talaqqas enojarse/ disgustarse por. 

taláqas injuriarse. 
laqs Se láqis sarna. 

laqis insultador || que siembra discordia. 

* /¿z^¿z.r (a/i) ^Aid /¿z^j quemar (la piel). 

/¿z^/j- (a) laqas ser estrecho O 


í ^ fí 

expenmentar pesar. 
iltaqas agarrar, coger. 

jAflJ laqis estrecho || charlatán || mal inclinado. 

* Ja¿) laqat (u) daid laqt 3 recoger || espigar || 

remendar. 

da3*¿ láqat muláqata d?tid liqát dar frente a. 

talaqqat Se Jaidl iltaqat recoger. 
da¿di iltaqat captar, recibir || tomar (una foto). 
laqat restos, barreduras que se recogen O _ 
pepita de oro. 

N <da¿] laqta toma, instantánea. 

luqtal luqata hallazgo, cosa encontrada. 
d?tid //^/espigueo. 

laqát/ luqát espigas que dejan los segadores, 
ákbd luqata lo que se coge del suelo || desecho; 
objeto vil. 

2 

laqit pl. ttiaÜ luqata * recogido del suelo || 
expósito. 

álaJd laqita pl. 2 JsaJbáJ laqaitx il, bajo. 
da3*¿ /¿^//espigador || remendón || liberto O _ 
Cj fonógrafo. _ dragaminas. 

láqita : buche, 

d? tid ' ’alqát gen te baja. 

N datiLdl iltiqát : _ receptor. 
daiLU milqat pl. 2 doií%o maláqit pinzas || alicates. 
Jubilo milqát pl. maláqit pinza de depilar 

|| caña usada de pluma || araña. 

J?yLU malqát pl. 2 da r J*)ta maláqit ^ da^aJ || espi- 
gado. 

* jdd laqa‘ (a) laq ‘ lanzar, arrojar || picar; pi- 

cotear O o_ vencer en palabras. 3_ 

hacer mal de ojo. 
láqa'pv&'Ai raudo. 

£¿b talaqqa * : disputar con, trabarse de 

palabra. 
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ultuqi ‘ demudarse, cambiar de color. 

^l¿j luqá ( & laqqá* moscas. 
apÚJ luqqá'a pl. & 4*¿J luqa'a & luqqa & 
^l¿b tiliqqa & áPÜiAí tiliqqaa charlatán, par- 
lanchín. 

* ijúti laqif (a) laqf ól¿¿! laqaf án & uaj&¡ 

talaqqaf & iltaqaf arrebatar, quitar vio- 

lentamente. 

~ (a) laqaf & uüdi talaqqaf venirse abajo, 
desmoronarse. 

üvü laqqaf & ^¿¿1? talaqqaf* comer en un santia- 
mén. 

laqf I laqif & laqif ágil, diestro. 

laqaf pl. pared de dique. 

laqif & deshecho, arruinado. 

/¿z< 7 ¿z/¿z habilidad. 

* ¿15J laqlaq crotorar (la cigüeña) || mover las 

mandíbulas y la lengua || agitar. 

¿i* talaqlaq agitarse, removerse. 

¿ui laqlaq pl. 2 jJU3 laqáliq cigüeña. 

laqlaqa acción de crotorar [y sonidos simi- 
lares] || ■=> 2. 

muqalqal móvil y penetrante. 

* ^ (u) pJü laqm o cerrar; interpretar. 

laqim (a) laqm & talaqqam & 

iltaqam tragar; comer. 

*■¿3 laqqam & J alqam * hacer tragar || dar de 

comer con el pico. 

N ~ cargar (un arma); alimentar || echar el café 
molido al agua hirviente. 
í UÜ laqm a deglución. 

< U-ál luqma pl. ^ luqam & laqim dim. «U-aI 
luqayma bocado O _ bocado fácil. _ 

[cierta confitura]. 

M ^¿J laqmiyy vino de palma. 


laqaml luqam mitad del camino. 

2 jU¿) luqmán Luqmán [fabulista mítico] O 
^ j* - > nada ha cambiado. 
tilqám & tilqáma voraz, glotón. 

S mulaqqim cargador [senador de pieza] || 
N servidor [infj. 

* j¿J laqun (u) laqána tener vivaz inteli- 
gencia. 

laqin (a) laqan laqna laqána 
laqániya & talaqqan comprender ensegui- 

da. 

laqqan hacer comprender; sugerir; mostrar, 
enseñar; inspirar || soplar, susurrar || dictar. 
’alqan aprender con facilidad. 
talaqqan recibir consejos e instrucciones. 
liqn sostén, apoyo. 

0 a laqin sagaz. 

4jl¿J laqána & laqániya inteligencia viva, 

sagacidad. 

^ j3l^J lawáqin bajo vientre. 

jfúj talqin enseñanza; insinuación; sugestión || 
dictado. 

mulaqqin apuntador (de teatro) || alfaquí 
que instruye al muerto sobre cómo contestar 
a los ángeles examinadores. 

* lÜl laqá (u) jáJ laqw padecer * . 

J luqiy laqw tener parálisis de boca. 

~ & ¿^¿] Hqwa pl. s-üü liqa s-ÜiJl 'alqa águila hem- 
bra o rápida. 

* laqiy (a) liqa' liqa a liqáya 

luqyán liqyánal luqyana luqiyy ¿Jil 

luqya luqán encontrar; encontrarse con; 
hallar || sentir || sufrir. 

laqqá * * procurar algo a, facilitar || [no ag] 
¿y> recibir de. 
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láqá 313%» muláqáh liqá’ * encontrar, 
encontrarse con || sentir || recibir || alcanzar 
O U1¿T _ hallar oídos dóciles. 

’alqá o arrojar, echar, tirar || hacer llegar 
a || cargar || lanzar (una pregunta) || prestar 
[esp. \*m oído] || desplazar || ejecutar [mus] 
|| dar (una lección) || proponer (una adivi- 
nanza) || apoyar sobre O ¿j/1 _ prestar 

* 

atención a. _ dar una explicación de. 

_ poner huevos. oy>' jJUuj/<uU jj _ 
poner su destino eñ las mano de. _ 

Ji arrojarse, ¿J _ & óUaM J <u íj _ 
rendirse' a. _ pronunciar un dis- 
curso a/ante. J — meter el mié- 

do en el cuerpo. _ hacerle una 

pregunta. _ imputar, descargar 

# * , 
sobre. U^i¿ _ enseñar ciencias. _ 

detener, arrestar. ^ JjLaÍI _ bom- 
bardear. ¿tes» _ dictar, instruir. _ 

pronunciar una conferencia. ¿tes _ 
JMkh <uiT se divorció de ella ritualmente. 

talaqqá & iltaqá encontrar; recibir || a- 
prender de O d _ declararse 

de pleno acuerdo con. _ recibir lec- 

ciones. 

taláqá & iltaqá encontrarse. 

istalqá echarse, tirarse. 

laqya pl. ^Jte luqán & luqyá & í-láJ liqa & 
*l¿b tilqá’ encuentro O por, a cambio 
de, contra. s-tiLÜl adiós, hasta luego, 
i J “ laqán desecho. 

laqáh mitad del camino. 
liqáya hallazgo. 

laqiyy f. 5 opuesto, de enfrente. 

’ulqiyya pl. ’alaqijy enigma (m) || [pl] 


accidentes, desgracias. 

’ilqá* lanzamiento || dictado || recitación || 
acmación O __Jt oratoria. 
tilqa frente a; para con, con respecto a O 
_ j-a espontáneamente. 

^ l¿b tilqá’iyy espontáneo; automático. 

¿te talaqqin recepción || apropiación [| aprendi- 
zaje. 

taláqin & iltiqa encuentro <C> 

día del Juicio. 

malqán & >u multaqán encrucijada, lugar 
de encuentro || confluencia. 

o\3%» muláqáh encuentro, entrevista. 

mulqán presa de desgracias || avezado. 

~ & ^tea mulaqqá & ^¿1» malqiyy de infausto en- 
cuentro. 

N mulqi : ¿ ^UjSh _ minador. 

multaqán punto de encuentro, encrucijada 
|| N simposio, encuentro O J' hasta la 
vista. 

* ¿fl lakk (u) ¿AJ lakk dar con el puño en la 
nuca || desosar || mezclar. 

tetete\ iltakk estar apretado || ser compacto || J 
hacer faltas al hablar || tardar en. 

£U lakk carne. 

lukk goma laca. 

~ pi. 'alkák & £te lukük cien mil [en con- 

tabilidad de la India]. 
lakka puñetazo. 

£JU lukk laca. 

jfte lukkiyy camello de carnes prietas. 

likák pl. lukak apretura, afluencia. 

~ pl. lukuk ^ 

¿te-£te lakik pl. likák compacto || pez Lí- 
quida || carne apretada. 


¿ü-/kk 


1065 


~ & mulakkak de carnes prietas. 

lakká’ cuero barnizado con laca. 
laka (a) tdiJ lak ’ : >> mI> derribar, dar 
en tierra con || J golpear con (látigo). 

laki y (a) laka > detenerse, parar en || 
adherirse a. 

Kb talakka y excusarse ante || cesar de hacer. 

SÍ£J luka'a lento, pesado. 

lakat (u) lakt sobrecargar. 
lakit (a) lakat tener la boca llena de 

pústulas. 

lakat & lukdt pústulas en la boca del 

camello. 
lukát mica. 

lukátjyy de reflejo blanco. 
lakkát_ yeseros. 

lakah (a) ¡akh # dar con el puño. 
lakad (u) j£i lakd dar con la mano; recha- 
zar, empujar. 

lakid (a) j£l lakad & iltakad i 

adherirse a. 

~ & .aÍsJj talakkad > pegarse, aglutinarse. 

J¿S lakid avaro || difícil de carácter. 

JL^JLa milkad martinete, mazo. 

mulakid (cautivo) que pone sus cadenas de 
forma menos dolorosa. 

♦j* laka^ (u) lak^ rechazar a puñetazos. 

/•a Idka^ & taláka % darse de puñadas; bo- 

xear. 

& laki'y avaro. 

N liká% aguja; clavo, piqueta. 

jo- mulakka % hombre \til al que se rechaza. 

lakas (i) laks d golpear ligeramente 
|| espolonear. 

* lakad (u) lakd dar un puñetazo. 


^ — Imm 

laka * (a) lak ‘ comer; beber || dar con 
la cabeza en la teta de la madre || o repren- 
der públicamente || morder, picar. 

e? lakd (a) e* laka * ápi£J laka a ser desprecia- 
ble ll ^ adherirse (la suciedad) a. 
luka ( & luka'a & lakid & & 

lakd & “ ^dd ’alka‘ f. lak' a pl. 

luk ‘ vil, abyecto, infame. 

N laka 1 a abyección. 

lakam (u) lakm i dar un puñetazo. 
¡ákam & talákam apuñearse, boxear. 
takma pl. Cj'_ puñetazo. 

f is3 ¡akkám & milkam & mulakkam 

muy duro. 

N ‘UÜU milkama guante de boxeo. 

%o mulákama boxeo, pugilato. 

qS mulákim boxeador, púgil. 
lakin ■=> alf. 

*¿a lakin (a) lakan Inkna luküna 

<Ü JkOsJ luknüna & talak/zan hablar difi- 
cultosamente. 

talákan fingir tartamudear. 
lakan palangana; tina. 

2 ¿a¡ y alkan f. 2 f L& lakna pl.- ¿a lukn tarta- 
mudo, tartajoso. 

lakiy (a) lakan \ apegarse a. 
likay & U-¡£J likaymá para que. 
likay lá para que no. 

* (l /W [+ yusivo =] no [+ pfvo.]. 

fS ’a-lam & y a-fa-lam & ¿jí y a-wa-lam ¿no es 
que?, ¿acaso no? 

(I lima : li ¿por qué? 

lammá [+ pftvo. =] cuando || [+ yusivo =] 
aún no. 

* (i lamm (u) ^ lamm * reunir, recoger; reparar; 
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mejorar || [no ag] sufrir un desarreglo men- 

} ' Q S & * 

tal O AáfcS» _ arreglar, poner en orden, 1$ ^ 
se volvió loco por ella. 

~ & (i' 'alamm Se ji-J' iltamm i hacer alto en casa 
de. 

^ ’alamm cometer errores || acercar a || estar 
cerca de la madurez || estar para llegar O _ 

% s 

ir a hacer || ¿ cohabitar con ll > apro- 
ximarse a. _ comprender el sentido 

general; conocer un tanto || 'tomar. 
iltamm d visitar || N reunirse. 

^ lamm grupo numerosa 

*1 lamma pl. ¡imam reunión, colección || visita 
|| infortunio || chifladura, trastorno mental 
pasajero. 

Ái limma mechón de cabellos. 

Ái lumma compañero de caminó || grupo. 
lamam locura || falta ligera. 

* 

Uli limáman de tiempo en tiempo. 

<Uji lamüma : _ casa de reunión. 
lámma mal de ojo || cosa terrible. 
lammam que recoge/colecciona, colector || 
menta. 

^li) V Imam conocimiento, experiencia. 

1 * 1 * milamm importante, grave || que reúne a la 
familia //tribu. 

fyd* malmüm reunido || loco. 

^ mulimm visitante || maduro || conocedor. 
ü-U mulimma pl. accidente, desgracia. 

* lama * (a) ^ lam * & Ü' 1 alma ’ apo- 

derarse de. 

'alma encerrar, comprender. 

~ & UJj talamma * & UJl iltama i i llevarse, cargar 
con. 

U-b talamma * cubrir, ocultar (la tierra). 


ultumi* cambiar de color, demudarse, 
d* malmü'a red || lugar que //donde se toma. 
N lamba pl. Ol lámpara; válvula (electrónica). 
N lambágü lumbago, ciática. 

* gi lamag (u) gi lamg probar, gustar de. 
gi lammagi o dar a probar, hacer gustar. 

gi-b talammag tomar poca comida, tomar una 
colación. 

gi lamg / lamig Se & lamig feo, horrendo, 
gli lamág Se lumga aperitivo, fruslería antes de 
la comida. 

malámig lados de la boca. 
g*l* mulammagMso, pulido. 

* gl lamah (a) gi lamh ¿\l o Se gil \ 'almah ¿,\/& Se 

N g 0 *^ lamah Se gdl iltamah mirar a hur- 
tadillas || notar. 

~ (a) gi lamh lamahán gU-b t almah brillar, 
relucir. 

gi lammah aludir a. 

gil J almah o hacer brillar. 

g*J' ultumih : Sj-Aj perder la vista. 

gi lamh ojeada, mirada || evidencia O _ J 

, * i 

Jl en un abrir y cerrar de ojos. L_ ¿bjl 

jí 

1 te lo haré ver claro. 

lamha pl. O! — mirada || relámpago || rasgo 

parecido. 

g^i lamüh Se g«^ Idmih Se gli lammah brillante, 
gil lummdh halcones de vista aguda. 

g-o-b talmih alusión. 

2 

g*%> maldmih rasgos (parecidos), trazos O _ 
claroscuro. 

* ^i lamad (u) ^i lamd humillarse ante, 
ó'^i lamddn humilde, sumiso. 

* ji lama % (i/u) ji lam % guiñar, hacer señas con 

los ojos || difamar, hablar mal de. 
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3 ji luma^p Se j'i lammá % maldiciente, detractor. 

lamas (i/ u) lams Se lamas a tocar, 

palpar. 

~ buscar, procurar; preguntar || N notar. 

1 almas procurar, ayudar a lograr. 
talammas implorar, solicitar; pedir insis- 
tentemente || N probar, sentir. 
taldmas tocarse. 

iltamas procurar, solicitar; buscar. 
lams Se ¿~~i lamsa tacto, toque, contacto O 
_J' sentido del tacto. 

N lamsa retoque. 

lamsiyy Se malmasiyy táctil. 

T 4Í~*i lamsiyy a dátil aún no maduro. 

j*»'! lamas : d'jT poner el dedo en la 

llaga. 

lamts blando al tacto || delicada. 
lamas pl. limas de origen dudoso o ba- 
jo. 

lamása camino, carretera. 
iltimás procura, solicitud. 
talammas búsqueda. 

malinas pl. ^ malámis lugar que se to- 

ca || contacto || N tentáculo, sensor. 

m almas palpable, notorio || pl. O' per- 
cepciones. 

malámasa contacto || relación sexual || 
compra obligatoria del que ha tocado un gé- 
nero. 

multamos pl. ruego, petición, solicitud. 
lamas (u) lams comer II N inju- 
riar || coger con el dedo y probar || o pelliz- 
car. 

almas estar al alcance. 
lamas variedad de almidón. 


* Jai lamat (u) Jai lamt estar turbado/ agitado. 

Ja^Jl iltamat llevarse, arrebatar. 

* Jai lama £ (u) Jai lam £ Se Jáil» talamma £ recoger 

con la lengua trozos de alimento || degustar. 

~ & Jai lamma £ : pagar parte de su deu- 

da; dar cuentas. 

Jai' 'alma^ irritar. 

Ja-Uj talamma £ sacar la lengua || comer algo. 

Já^a)' iltama £ echarse algo a la boca || j hacer 
chasquear los labios || quitar || envolverse. 

Jai' ilma%^ tener una JxJ 

5Jái tamaña Se ¿Jai lum^a lucero en el labio in- 
ferior. 

Jáli lamd^ pedazo que se prueba. 

¿Jáli lamása elocuencia, facundia. 

¿J?^ lamása partículas de comida en la boca. 

^ Jai' 'alma £ que tiene una . 

“J malami^ contorno de los . labios. 

* ji lama ' (a) ji lam[ jUi lama ‘án Se 
talamma ' Se iltama ' brillar^ lucir, resplan- 
decer || tener aguas || espejear, reverberar. 

~ & ¿i' 'alma ' * señalar con la mano || agitar, 
blandir || coger,- arrebatar. 

¿i lamma ' dar diversos colores || N hacer brillar 
|| pulimentar. 

£Í' 'alma' tener plantas que se secan. 

£-Uj talamma' Se iltama' arrebatar, quitar. 

£-<d' iltama' Se £-<^' ultumi' cambiar de color. 

ji lam' Se jUi lama'dn brillo, esplendor, claridad. 

4*i lum'a pl. £Í luma' ^'i lima' parte de una 
planta que se seca || parte del cuerpo no la- 
vada en la ablución || muchedumbre || brillo 
(de la tez) O ¿r* _ algunos medios de 

vida. 

lámi' pl. ji lumma ' lawámi' Se 
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mutalammi* brillante, resplandeciente. 

lámi'a pl. lawámi ‘ claridad, luz titi- 

lante. 

~ Se APli l anima a fontanela. 

lammá* charolado || reluciente || satinado. 
lammá'a desierto con espejismos || buitre || 
N águila real. 

'alma ‘ & 'alma'iyy & y alma iyy sa- 

gaz, penetrante. 

'alma ‘iyy a '& yalpia'iyya penetración, sa- 

gacidad. 

1 Urna ‘ alusión. 

2 

pl. talámV mancha en la piel 

del caballo || espejeo || N pulimento. 

jlxol* milmaán : ybaJ' U^-U alas del ave. 

mulamma ‘ abigarrado || compuesto de ára- 
be y turco. 

mulmi'a & mulammi'a suelo donde se 
da el espejismo. 

y alma ‘ & y alma iyy mentiroso. 

~ pl. y alámi' espejismo || relámpago no 

seguido de lluvia || [pl] armas rutilantes. 

N limfá linfa. 

N^j¿l limfamyy linfático. 

* jl lamaq (u) ji lamq <JjL lumüq 0 escribir || 
borrar || herir (en el ojo) || mirar a || j a 
clavar la vista en. 
talammaq ■> alimentarse con poco. 

ijl lamaq : mitad del camino. 

(Jb, lamaq poca comida o bebida. 

*¿11 lamak (u) ¿Ü lamk 3 amasar. 

¿U-b talammak : ¿JU-b _ b no ha probado boca- 
do. 

¿H lamk & ¿Jll limákl lumák colirio para párpa- 
dos. 


¿bl lamik que tiene los ojos untados de colirio. 
¿XnjAyalmak mocetón. 

* ^11 lalam reunir, recoger || redondear. 

(JLJy talamlam ser reunido /recogido || ser re- 
dondeado. 

(%-H lamlam & mnlamlim numeroso, com- 

pacto. 

f jll lumlúm multitud. 

mulamlima trompa del elefante. 

* ll lama (u) ^1 lamw comerse entero. 

AÍ luma grupo de 3 a 10 || de igual condición H 
edad, etc. 

* ^1 lama (i) ^ lamy & ^1 lamiy (a) ^1 laman te- 

ner labios rojísimos. 

^1' 'alma 4 llevarse furtivamente. 

ultumiy cambiar de color. 

^1 laman I liman I lumán color rojo grana de labios. 
'alma f. *Ll lamy a' pl. ^1 lumy que tiene la- 
bios rojo grana || (sombra) espesa || tupido, 
frondoso. 

* jÍ lan [+ impfvo. subjuntivo] no [+ futuro]. 

E ^ lang : _ flamante. 

N ObJ lundun & 3 j¿ü lundura Londres. 

N lans pl. lancha; barcaza; motora. 

N liningrad Leningrado. 

* lahib (a) lahb/ lahab lahib 

luháb óLi> lahab án llamear, arder. 

~ (a) lahb ó LA lahabán arder de sed. 

Icihhab & 'alhab encender, inflamar. 

'alhab ser fogoso en la carrera y levantar 
polvo || brillar repetidamente (el relámpago) 

|| 1 3 incitar a. 

talahhab & iltahab inflamarse, encen- 

¡í 

derse O _ sufrir el tormento del ham- 
bre. 
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iltabab inflamarse (en cólera). 
lihb pl. ’alháb luhüb <— libáb 
libaba desfiladero, hoz. 

M> lahib & luháb sed ardiente. 

labab & hthtb llama. 

OLA 1 ababan calor abrasador. 

0L¿ labbdn f. ^ lahbá pl. libáb abrasado 
de sed. 

’ulhüb fogosidad del caballo en la carrera. 
’ilbáb encendido; ignición. 
iltiháb inflamación. 
iltihábiyy inflamatorio. 

V(r* mulahhab de color fuego. 

njultabib ardiente, inflamado. 

N láhüt & lahütiyy ■=> alf. 

* LuA lahat (a) laht ólA luhát & iltahat 

jadear, estar sin aliento. 

dU¿> lahit (a) dU¿ lahat lahát OLA lahatán te- 

ner sed. 

^A luhta fatiga || sed. 

d^>U luhát ardor de sed || jadeo; estertor. 

OLA lahatán f. labtá sediento. 

* tahig (a) lahag & £-A' ’ulhig 4 amar con 

pasión; entregarse a O s-LiJb _ desha- 
cerse en elogios a. _ extremar las 

muestras de agradecimiento. 

^A lab hagáis un aperitivo antes de la comida. 

£^Al ilhágg complicarse || cuajarse || cerrarse de 
sueño. 

lahga pl. Ol — lengua || tono, acento || N 
dialecto O _j en tono de reproche. 

_Jl JjwLi de tono violento. 

4¿%A ¡uhga aperitivo. 

^A lahig * prendado /enamorado de. 

mnlahhag amodorrado, soñoliento. 


mulhágg complicado, embrollado. 

* lahgam camino ancho y frecuentado. 
talabgam ser camino trillado. 

* LA lahad (a) lahd sobrecargar, reventar, exi- 

gir mucho a la bestia || o lamer; comer. 

~ & LA lahhad rechazar, empujar. 

LA¡ 'alhad o maltratar O _ ayudar a 

uno contra. 

•¿A lahd debilidad de piernas. 

¿'A lubád suspiro || sollozo. 

L-A labid sobrecargado; reventado. 
oXJ> l abida [un cocimiento]. 

* ^0A lahdam & talahdam cortar. 

^AA lahdatn pl. ^¿\A lahádim A*¿lA lahádima cor- 
tante, agudo. 

* ji ¡aba % (a) ji lah^\ aparecerle las ca- 

nas. 

~ & jk lahba % golpear en el pecho. 
j&'í láhi % colina escarpada. 

6 j¿> lahaga ■=> . 

jA lahi^ violento. 

*?> lah^aw aparecer las canas. 

A«jA liberna hueso -saliente tras la oreja. 
lahádim : [ana tribu]. 

* ¡abas (a) lahs 0 lamer. 

láhas lanzarse sobre || correr hacia. 
4~~A luhsa & lubás & A-*>\A luhása poca cosa, 
lo que lleva una lamida. 
láhis pl. ^ lawábis ágil. 

* JaA lahat (a) iaA laht golpear con la mano 

abierta || ¿ a herir O *4 _ derribar. _ 

dar a luz. 

4ÍaA laht a : ¿* rumor. 

* £-A lahi‘ (a) ^A taha ‘ ApIA ¡aba a ser condescen- 

diente. 
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~ (a) ¡aba ' hablar por un rincón de la boca. 
¡ahi'&L & lahi‘ condescendiente. 
lahVa descuido; tibieza; holgazanería. 

* labif (a) ¡ahaf & talahhaf y^ ge- 

mir por, sentir nostalgia de; estar ansioso 
por. 

lahhaf d llorar a. 

’alhaf estar ávido de. 

'///¿/^entristecerse, apesadumbrarse || en- 
cenderse. 

lahf pesar, tristeza, pesadumbre O b 

* 

¡pobre de...!, ¡qué lástima de...! _ b 
/ ¡oh, dolor! 

lahfa queja, suspiro; pesar; ansia; impacien- 

. * * * 

cía. 

lahif pl. Hháf & malhüf & 

láhif f. 5 pl. Ol , lawáhij & óbi¿ lah- 

fán f. y¿> /¿/>/¿ pl. ////w/ jli laháfá triste, 
cuitado, apesadumbrado. 
talahhuf avidez, ansia. 

* y lahaql lahiq (a) lahql labaq & J$b talah- 

haq ser blanquísimo. 

lahaql lahiq & c$b¿ laháq f. 3 toro blanco. 

~ f. 3 pl. ¿bk laháq blanquísimo. 

mulahhaq (teñido de) blanco. 

N jbk lahlaq sacar la lengua de sed. 

* lahlah hacer un tejido sutil 
lahlah débil, flojo. 

4-bk luhluh & luhluha pl. b\J> lahálih desierto 
con espejismos. 

* y lahim (a) y lahm / laham & yb talahham & 

iltaham tragar, zamparse, 
y' 'alham o inspirar, infundir || hacer tragar. 

ultuhim cambiar de color, 
i*#-’ istalham inspirarse, buscar inspiración e. 


y lihm pl. luhüm viejo. 

lahim & ¡uham & lahüm & lahim & 
milhaml mulham glotón, tragón. 

y luhám gran ejército. 

luhaym marmita grande <C> _ ((>') desgracia || 
fiebre muerte. 

y ! Hhám pl. Ol inspiración || instinto. 
mulhim inspirador. 
mulham inspirado. 

* lahhan 3 o dar la yi a. 

~ & y ! ’alhan hacer un regalo por su viaje. 

* 

¿V 3 talahhan recibir //consumir la . 

lubna pl. y luhan regalo de despedida || ape- 
ritivo. 

* bL ¡ahá (u) y lahiv i divertirse, solazarse, recre- 

arse con. 

~ (u) y lahw y luhuww complacerse en. 

- (u) y luhiyy Obi» lihyán dejar de preocu- 
parse por, olvidarse de. 

y lahiy (a) y lahán ¿ gustar de, amar. 

~ & talahhá & iltahá distraerse, ol- 
vidarse de. 

y lahhá o distraer, divertir, entretener. 

láhá ® acercarse a || disputar con || ir a ser 
destetado. 

y ' } alhá distraerse con el canto || echar grano al 
molino l j* « distraer, ocupar. 

talahhá & taláhá & ' iltahá 4 di- 

vertirse, distraerse con. 

istalhá esperar || parar || tragar || conside- 
rar excesivo. 

y lahiv diversión, pasatiempo, juego, escarceo 
O J yuí/ jji lugares de esparcimiento. 

3y lahwal luhwa pl. y luhán regalo. 

«■bl luhaa como unos, cosa de. 
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5U labáh pl. lahawát OÜ> lahayát M/yy 

* 

/aban «-IA ///^'campanilla, úvula. 

ÍSjk lahamyy maular || velar. 

láhin pl. ój que peca por desconocimiento 
|| despreocupado. 

’ulhuwwa & aI¿Í ’ulhiyya & A^gii talbiya dis- 
tracción, esparcimiento. 

malhán pl. malábin espectáculo; objeto 

de regocijo; placer || [pl] instrumentos musi- 
cales || sala de espectáculos, local de esparci- 
miento. 

¿Igl* malháh pl. malábin comedia || objeto 

de recreo. 

milbán pl. malábin instrumento musi- 

cal o de juego. 

mulbin divertido, entretenido; distraído || 

* 

músico. 

* ¡abwag & talahwag asar ligeramente; 

soasar || chafallar || hacer apresuradamente. 

talahwug precipitación. 

* J y> lahwaq & v¿>g-b talahwaq vanagloriarse 

falsamente O _ trabajar por salir del 

paso, hacer mal. 

* ^ laiv si [condicional hipotético] || ojalá. O 

si no fuera por. _J aunque. _ 
quisiera (que). 

* ^ láb (u) V £ lawb luwáb laivabán 

tener sed || rondar el agua. 

^ jÍ lawwab untar. 

’aláb * i láb a tener ganado sediento. 

láb nu. ÍS libio(s); negro(s) O _ ^ ganado 
numeroso. 

lába camellos negros juntos. 

~ pl. & Aj lába suelo rocoso || N lava. 

2 2 - 

Aj*¿ lábab & Aj^J lába Libia. 


lábiyy & //y%y pl. ó J libio. 

b Z//£¿z pl. v* gente que se tiene a dis- 

tancia. 

lá'ib pl. /#^ ^ £ ¡áb sediento. 

N ///£/y¿7 & LJ libiyá Libia. 

2 2 

Ij ji lábiyá’ & /#£¿/' habi- 

chuela, alubia O ^ _ mungo, frijol chi- 
no. jss. 

_ cícera. 

maláb [cierto ungüento]. 

* lat (u) O jJ lawt dar una respuesta evasiva 
|| ocultar. 

~ & ’alát ¿£ a impedir. 
láta no es tiempo ahora de. 
lát : ^ látt raíz bJ . 

E O lát contina. 

/?/ (u) enrollar || mezclar; mace- 

rar, remojar || quedarse en casa || «! apegarse 
a, refugiarse con. 

~ & Jj lamt_ (a) ó /¿zw^z/ J ser lento en. 

~ lamvat i a ensuciar, contaminar, man- 

char de. 

ó j) lawivat enturbiar || j ® mezclar con. 

'alat : j aJU confiar su ganado a. 

'alwat tener hierba verde y seca. 

ó jAj talamvat estar sucio/ contaminado. 

iltát embrollarse || J ser lento en O J 
^¡k£S\ expresarse mal. _ mancharse de 
sangre. _ pegarse (un pelo) a la pluma. 

ó £ lawt vuelta || fuerza || heridas || pmeba dé- 
bil. 

ó £ lawat & Ají jJ lüta debilidad || N chifladura. 

duJ lit [planta trepadora]. 

luwát & Aj' jJ luwáta harina que se espolvo- 
rea donde se va a amasar. 
layyit mezclado, enredado, entrelazado || 
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que encanece. 

£ lamía grupo. 

CJ^¡ lait & lát enredado. 

2 ó jlí 'alwat f. pl. £ lüt & 

mulayyat flojo, lento. 

2 

Ó*)la malát & milwat pl. maláwit & 

Aj%3 maláta & C*lb» mulayyat centro de ac- 
ción o influencia. . 

N ó 'día multát enajenado mental. 

N \s lawtariyy luterano. 

N jl lawtariyya luteranismo. 

* z 1 ^ £ lawg o dar vueltas a algo en la 

boca. 

O lawwag : Ij nos ha, traído por un sen- 

dero tortuoso. 

N lawg pl. 'alwág, palco || logia, 
necesidad. 

* láh (u) lawh & (a)parecer, 

brillar || mirar a. 

~ & lawwah ® hacer jadear. 

~ ( u ) lawh/ lüh luuh ób-j) 

lawahán tener sed. 

lawwah & J . hacer brillar; ondear; 

señalar || quemar. 

~ encanecer || alimentar || entablar O _ 

amenazar con un palo, _ calentar. 

t *i\ ’aláh o hacer perecer || aludir a || J* temer 
de; avergonzarse/ sonrojarse de O _ 

usurpar su derecho. 

^iJl iltáh sufrir sed. 

istaláh J examinar. 

^ t 2 e 

£jí laadi pl. Vm# £¿/S' tabla, 

tableta, plancha || hueso plano || panel O _ 
j\ jijf pizarra. _ chapa ondulada. _ 

JLií-l barra/bloque de hielo. _ tram- 


polín. 

h* jl lawha pl. Z ] ’alwáh Ol pintura, cuadro; 
tabla; plancha O bljJl _ tablero de damas. 

£ I jil armas rutilantes. 

^ lüh aire, atmósfera || sed. 

layáh & Z/y4> blanquísimo || aurora. 

texj'i la iba pl. Ol , ^iljJ /¿hm/YA exterior, vista 
|| proyecto || lista; registro || decreto || re- 
glamento || plan || menú. 

talwih metonimia || alusión || adiciones, 
notas. 

^ milwah & milwáh & milyáh pro- 

penso a la sed. 

jJb milwáh delgado || ave usada de cebo. 

N jb» mulübiyya semáforo. 

multáh atormentado por el sol o la sed. 

* (u) Ci> /Wj mezclar. 

¿bJ' iltáh mezclarse || fermentar. 

* ¿^1 /¿«W (a) ¿ ser rebelde/injusto. 

2 ^Í VmW rebelde, injusto. 

* lád (u) ¿y /#W ilj» lawád/ liwádl luwád ¿bJ 

Hyád & muláwada & 

J buscar refugio/ asilo en; ponerse bajo 
la protección de. 

~ & 'alad girar en torno. 

¿ y láwad S¿ muláwada //^V/ escapar 
a, eludir. 

pl. W tela de seda roja. 

¿ lawd pl ¿1^' ’alwád circuito, contorno. 

£ lawdán lugar. 

malád & milwada pl. ¿ maláwid 

refugio, abrigo, asilo || ciudadela. 

N jjJ ///r lira [mus]. 

N lúrd lord. 

N Z///7yy pl. camión. 
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* j lawwa y rellenar de almendras. 

jjJ lawy nu. ¿ pl. O i almendra ¡| almendro O _ 
semilla de algodón. JUjjill las amíg- 
dalas. amigdalitis, anginas. 

lawyiyy amigdaloide, almendrado. 
lawyiyya & lawyinag [dulce de almen- 

dra]. 

j lawi y : _ 3i^ pobre de solemnidad. 

3'jJ lawwáy vendedor de almendras. 

¿3%a malaya tierra de almendros. 

* S* las (u) jJ /cmot procurarse golosinas || 

degustar. 

lawas & la’ús bocadito sabroso. 

' £ luwása bocado . 

lais pl. lüs & la’üs & lawwás 

& goloso. 

N ^>*1 las (u) & lawas mirar a hurtadillas. 

las (u) j? £ laws j* apartarse. 
lawwas comer ^1 jJ . 

lawas d/^i¡ mirar atentamente a II s 
tratar de engañar. 

1 alas J* o devolver a disgusto |¡ hacer em- 
prender algo || [no ag] aterrorizarse. 

SP talawwas enrollarse, replegarse. 
laws dolor de oídos /'garganta. 

£ lawsa dolor de espaldas. 

lawas & mulawwas [plato de algodón 

y miel]. 

* lát (u) lawt & iltát i apegarse || 
enlucir, enyesar || esconder || cometer sodo- 
mía || j unir a || -í d golpear, herir con. 

~ (u) lát <J insistir en. 
lawwat 0 untar. 
lata pl. viga. 
lawt simpatía, apego || abrigo. 


~ el. ^ ff\ y alwat rápido, vivo. 
lát Lot. 

lütijy sodomita; pederasta. 
liwát & liwáta sodomía; pederastia. 
2 b/\ 'alwat más apegado. 

* O lá‘ (u) law' & O lawwa' fl afectar 

hondamente (el amor), hacer languidecer. 

~ & } alá i d quemar (el sol). 

~ law { luwñ' & lá‘ (a/u) AP law'a 
estar inquieto/impaciente //temeroso //en- 
fermo || ser malvado. 

///¿i* sufrir, afligirse. 

lá ( pl. jj , 5 , , alwá i & g'í lai ( f. 5 pl. 

Ol inquieto || enfermo || impaciente || te- 
meroso || malvado. 
la' a coqueta. 

^ jJ law'a congoja, sufrimiento moral. 

N lágántmá & < W~> j* £ lügaritma pl. Ol 

logaritmos. 

* láf (u) lauf z omer (forraje seco) || 
masticar. 

lawf comida sin gusto. 
láf & _ aro, arácea || dragontea || ari- 

saro, candilillos .|| colocasia || esponja vege- 
tal || alquimila, pie de león || aristoloquia 
serpentaria. 

Á31 jí luwáfa >=> fflji . 

Jjl lufa cotiledón. 
jf» maláf mojado. 

* 3*Í láq (u) lawq suavizar || disponer un 

tintero || permanecer. 

3^ lawwaq poner mantequilla en. 

JjJ lawaq estupidez. 
lawqa hora, instante. 

láqa & } alüqa mantequilla || dátiles 
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mezclados con mantequilla. 
lawáq bocado. 

2 j jJ' ’alwaq f. £ lawqa tonto. 

N /w/iwiy pl. “ maláwiq espátula. 

* lák (u) lawk masticar, comer algo du- 
ro || tascar el freno || difamar || hablarse de 
|| mascullar. 

-íWl \ alák ¿i enviar un mensaje a. 

¿J' j! lawák lo que se mastica. 

N £ lükcinda pl. hotel. 

N jí lúkimiyá leucemia. 

* Uj J pl. 2 v r J'^J lawálib tubo, conducto 

|| agua que desagua || espiral || tornillo || es- 
calera de caracol. 

lawlabiyy espiral; en forma de tornillo O 
4 j jA j espiroquetas pálidas. 

* lám (u) f lawm malám maldma Se 

lawwam Se 'alám jl 0 criticar, cen- 
surar, reprochar O ^ ser cortado, 
f lawwam escribir la lám. 

láwam muláwama f'jJ Imam Se 

taláwam hacerse reproches. 

cometer acciones reprobables. 
talawwam J ser lento en, demorar; prorro- 
gar el plazo || permanecer || censurarse, 
flsll iltám ser censurado. 

istalám merecer reproches || ganarse la 
reprobación de. 

fí lám terror || persona, individuo || parentes- 
co. 

lá? 7 j (amb) [nombre de la letra J]. 
lámiyy referente a la J . 
lámiyy a poema rimado en /l/. 
f jJ lawm Se lawmá Se lawmá' reproche, 

censura. 


^ lá?n ^ ^ jJ . 

^ lawam frecuente reproche. 

4-a lawm a Se lám a lo que es censurable. 

jJ liana Se f malám censurado, 

reprobado. 

talawwum retraso; demora. 

¿U jí luwama Se lawwám censor severo. 

laim pl. luunvám luuwam ^ luyyam & 
muhm f. 5 pl. lawá'im que repro- 

cha. 

taima pl. 2 ^'jJ lawá'im Se malá?r¡ Se 
malám a pl. 2 f J%> maláwim •=> . 

N óU^J lámán pl. galeras; trabajos forzados. 

N ¡ámangiyy forzado; galeote. 

* j}) lawwan dar color, colorear, iluminar || to- 
mar color de maduro. 

ü jlí 'alwan Se o >■ talawwau Se ó jJ' ilwann colo- 
rearse, tener varios colores, 
j jJj talawwau cambiar de idea o ánimo, 
ó jJ lawn pl. ó' jií 'alwán color (ido) || forma, as- 
pecto; clase || plato || dátil O 
mostrar sus diversas facetas. 

ÜJ» lawniyy cromático. 

¿ó luna Se kJ Una pl. /^//? ó\J liyan dátil in- 
ferior. 

jí j} ti talwin Se ó jIj talawwun coloración, 
j jJU mu lawwan Se ó mutalawwin coloreado || 
variado. 

E láwingyy Se jfjl lawingiyy f. 5 criado 

para el baño. 

N lawandá lavanda. 

* o láh (u) lawh lawahán Se 3 talaw- 

wah brillar, agitarse. 

~ (u) ® crear, sacar de la nada, 
o jJ lawh Se lawh a Se lu'üha brillo del 
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espejismo. 

N lab : _Jl 2%. Polonia. 

lawá (i) J> layy luwiyy (re) torcer || cur- 
var || plegar || volver, tornar || desistir de 
O ÜLJUl 4J _ hablar mal de. J* ¿k 'i 

todo le importa un bledo. 

+ * 

~ (i) J> layy ó O liyyán demorar el pago O _ 

negar su deuda. 

~ ® ti l a yy liyyán ® apartar (el rostro) de 
|| ocultar || volver la cabeza || inclinarse 
a, tomar el partido de || detenerse a. 
lawiy (a) £ lawán estar torcido || tener re- 

vueltas || contornearse || retorcerse || enro- 
llarse || ser curvo/ torcido. 
lamvá d inclinar || torcer. 

lawá liwa 3'j*)ba mulawáh enrollarse, 
enroscarse. 

’ahvá llegar a las revueltas de un arenal || 
tener plantas marchitas || J volver la cabeza 
|| hacer señas || arrebatar || hacer perecer || 
negar || desviar || enarbolar || tomar. 

¿y* talawwá & iltawá estar torcido || dar 

giros || contornearse || serpentear. 

~ replegarse, encogerse || zigzaguear || retor- 
cerse. 

taláwá estar de acuerdo en. 
iltawa guardar parte de la || renun- 
ciar a. 

J> layy curva, torcedura || N tubo del narguilé. 

*3 layy a pl. £ liwán ■=> U 1. 

¿ jí luunva & *3 liyya áloe. 

£ liwán pl. ’alwá’^ijfi ’alwiya zona sinuosa 
de arena. 
lmván futilidades. 
lamn f. 3 aquejado de c£jJ . 


laiviyy marchito. 

<b j) lawiyya resto de comida guardado. 

^wá’ pl- *^3' ’alwiya ’alwiyát estandar- 

te, bandera || brigada || general || vice- 
almirante || provincia, distrito O _J' jy»' 
general de brigada. _J'j s-' j~Jb emtiar 
toda clase de socorros. 

Hwáya pl. mástil, asta. 

¿ láwiyy pl. ó j levita, de Leví. 

«■b lámya’ hierro de marcar reses. 

layyá ’ & *bJ laya" tierra alejada del agua || 
marrajo || raya [zoo]. 

5-'^ lawwa torcecuello [zoo]. 
t'jJ' ’alwá’ : s-'jSU'j _Jl ^->lí pasó las mil y una. 
líjJS ’alwá f. s- 13 layy a’ pl- ci layy curvo, torcido 
|| solitario || querelloso. 
iltiwa curvatura, sinuosidad. 
malám : ¿jjjktilas revueltas del camino. 

<£> multawán pl. Oí curvatura, desvío. 

N ¿3'jJ libiráliyya liberalismo [po\, com]. 

N libiyá Libia. 

N ^ ¡ibiyy pl. ó j libio. 

* 0*¿ lát (i) oJ layt & 0^1 \ álát o impedir, 

retener. 

0^1 ’alát d perjudicar. 
oJ layta & _ b ojalá. 
oJ lit pl. OÜÍ Vz/^/lado del cuello. 

N litwyiya pl. Ol liturgia. 

N bJljí-J lituwániyá Lituania. 
litmvániyy lituano. 

* dJ layyat & 03 luyyit & doli talayyat & 
0~LO istalyat ser bravo como un león. 

láyat d rivalizar en valor con. 
duJ layt pl- luyüt león || hormiga león. 
layta pl. Oí leona || (camella) robusta. 
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2 cJ' 'alyat f . 2 *l~J layta pl. lit & mu lit 

bravo, valiente. 

N /ira pl. libra [fin] || lira [fin]. 

¡aysa no (ser //\ aaber) || excepto. 
layis (a) layas ser bravo. 
i. % talayas ¿& hacer la vista gorda a. 

2 ^ ! 'alyas f. ü ¡aysa pl. lis valiente, 
corajudo. 

muláyis lento. 

lisáns licenciatura. 

lays inclinarse, desdarse. 

~ & 'alas desplanar. 

* i lat (i) ÍlJ /¿zy/J convenir a || juntar, unir. 

JaJ lit color || naturaleza || piel. 

~ & ákJ Uta pl. iaJ ¡iyat /¿y# piel; película. 
//y¿/ yeso; cal. 

ÓÜaJ laytán : _ ólial-i Satanás, leviatán. 

* ^ fá* ( i) ólxJ layaán estar aburrido //temero- 

so. 

* 

lay'a : hambre atroz. 

//y#* : _ £¿j viento arrasador. 
talayyag ser estúpido, 
estupidez. 

$ tyyig : — fácil de tra g ar - 

2 jj¡ 'alyag f. 2 s-UJ ¿zygtf'pl. ¿d lig que pronuncia 
mal. 

~ liyága estúpido. 

* Ül} layyaf tener muchas fibras || estregarse el 

cuerpo con || usar . 

N talayyaf deshilacliarse. 

uM lifmx. « pl. ’alyáf fibra || tejido reticular 

del pie de las palmeras || estropajo que de él 
se hace para el baño O _ fibra de 

coco. N fibra óptica. 

lifiyy & ¿¿Uü Hfániyy fibroso || filamentoso. 


N U&-» talayyuf cirrosis. 

* láq (i) layq \ ser conveniente /apropia- 
do || convenir || sentar/caer bien || ser dig- 
no de || adherirse a. 

~ (i) (jJ layq 4¿J layq a & v3^ ’aláq poner algo- 
dón al tintero. 

’a/áq : tomar a su servicio. 

'a láq ahorrar. 

¿jtül Htáq J tener apego /devoción a || J obrar 
honradamente con. 

4¿J liqa pl. liyaq algodón que se pone al tin- 
tero || arcilla de enlucido. 
liyaq retazos de nubes. 

(¿Ü layáq pasto || constancia. 

JUl liyaq llama. 

4ÜÜ liyáq a conveniencia, propiedad; elegancia. 
laiq el. V ’alyaq conveniente, adecuado; 
merecedor. 

maliq provisto de su algodón. 

* J/}¡ láyala contratar por una noche. 

J*¿Í ’alál&c JJ' } alyal JÜ¡ 'ilyál 'ilál ser sor- 
prendido por la noche; anochecer. 

JJ layl noche || avutarda con pollo. 

¿LLJ layla pl. , cW layálin JjlJ layail una 

" » * o í ' 

noche O esta noche, _ anteanoche. 
¿u _ velada de beneficencia. ® _ una 
brillante velada. '/ _ O . _ 

el 27 de ragab, la ascensión del Profe- 
ta. óUi-i u¿*aj _ [la noche en que son sacu- 
didos los árboles de la vida en el Paraíso y se 
anticipan las correspondientes defuncio- 
nes.]. _ [noche en que dícese cae un 

pedazo del cielo que causa la crecida del Ni- 
io], 2 ^d _ & ji & y? j3 & 

JJÍ noche oscura || de noche. 
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layliyy nocturno. 

✓ í ; 

laylá Laylá [n. pr.] O 
cada cual llora a los suyos; “cada maestrillo 

» o" * ^ ^ 3 .* 

dene su librillo”. todos 

creen el triunfo propio. JJ~\ 

_ achispa- 

miento. 

N diÜ laylak lila. 

* lim paz, concordia || parecido. 

N óUJ liman pl. Ol puerto || ^ ób > £ . 

N ó laymünl limün nu. 5 pl. Oí limón || lima 
|| limonero O _ limón. _ li- 

monada. 

* lán (i) lin üÜ layan Una ser blan- 
do/ tierno/ suave || ser dulce/ amable O 
4¿L3 ceder. 

layyan & 1 alan ’alyan ablandar, en- 

ternecer, suavizar. 


üCi layan o mostrarse condescendiente con || 
pulimentar. 

talayyan ablandarse, suavizarse. 

istalán encontrar dulce H suave H tierno 
/blando. 

¿J lin & lina & óbJ layan & &y layána Se 
luyüna dulzura, blandura, suavidad || N dia- 
rrea O _J' ^ j f las semiconsonantes, 
ó Ü layan : comodidades de la vida. 

N ó'jJ liwán sala abovedada. 

¿y layyin pl. ó j , s-bJ' ’alyina Se jJ pl. ój f. 

5 suave, blando; dulce; flojo || manejable. 
yJ layna cojín. 

malyana dulzura de carácter. 

N ¿Za mulayyan emoliente, laxante. 

muláyana afectuosidad, afabilidad. 

* láh (i) y layh estar escondido/ cubierto. 


f [letra mim\ || [como cifra 40]. 
f [tras preposición y en interrogación, p.e. 

I a má qué || (lo) que || [tras tanmn ] cierto; cual- 
quiera |¡ en tanto en cuanto, mientras (que) 
II no O la ¡qué hermoso es! _ b*' 

suele ocurrir que. M Uu inclusive. _ 

¿qué tienes tú que ver con eso? _ 

* * 

por alguna razón. _ Uj¿ cierto día. _ 

° í , „„ 

J&- ... ó' apenas ... cuando, _ entre || 

antecámara del sultán otomano. '¿I a ¿qué? 

N 4^1* mátinih sesión matutina. 

maug (u) mu ’üga tener gusto salo- 

bre. 

£^l® ma'g salobre. 

mágüg 8c zri^ magüg ° z^- ■ 

N jjí-^la mágistir licenciatura. 

N mágür pl. mawágir artesa || vasi- 

ja. 

N j^p-l® máhür pl. joM mawáhir cabaret || 
burdel; prostíbulo. 

* ¿í* ma’ad (i) ¿l® mad ser tierno. 

¿I a ' 'andad hacer tierno, enternecer. 

¿lid imta’ad adquirir. 

¿la ma ’d 8c maicl & ¿j^ yam’ud tierno. 

* jl® ma } ar (a) jí® ma'r llenar un odre. 

~ 8c j«-l® maar 5sjl£ mamara 'a jl^® mi’ár ¿y sem- 
brar discordia entre. 

^r® ma f ir(, a) jl® V?r reabrirse (la llaga). 

~ & jb-®' imta'ar odiar. 

j^l® ??iá'ar 8c j*l£ tamá } ar rivalizar, competir 
(con). 


6^® mi’ra pl. j i® mi’ar odio, resentimiento || de- 
tracción. 

j¿® ma’ir 8c mi'ar que siembra discordia || di- 
fícil. 

j^® ma’ir crítico, grave. 

N jl® mar 8c c£jl® mári murt San(to). 

N^jU máris marzo. 

N Jli-ajl® máristán manicomio; hospicio. 

N j¿jl® mári marcha [mus]. 

N Jlájl® márisál mariscal. 

N aIJLÍjI® márisáliyya mariscalato. 

N ¿ijl® márk pl. O' marco [fin]. 

márk(i)siyy pl. ó j marxista. 

N jb» márk(i)siyya marxismo. 

N ^jl® márka pl. O' marca. 

N 3jjl* márüniyy pl. 4jj' mawárina maronita. 

* * J * 

N O j jl® má^üt aceite pesado. 

N j*>l® más 8c ^ l® mása diamante. 

* j*>l® ma'as (a) mas enfadarse con || 

sembrar discordia entre. 

~ 8c mais (a) W wl® macis dilatarse (la llaga). 
j*úl® mais 8c ma as 8c <j*>l£ tnim’as 8c 

mim’ás detractor; intrigante. 

N 5jj~*>l® más ara pl. jw»'^® mawásir caño, ca- 
ñería, tubo, tubería; cañón || conducción || 
manga. 

N j más un masón. 

N ¿3j~*>l® másüniyy masónico. 

N 4.J j—>l® másüniyya masonería. 

N sii¿l® másik pl. mawásik tenazas. 

* Jí® ma’iq (a) 3l® maaq 8c 3 b-®' imtaaq sollo- 


zar. 
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J\a\ 'am'aq llorar sollozando. 

Jla ma'q Se mu'q pl. t3l®' 'dmdq Jjlal 'am'aq 
J mawaqin 2 Jl* ma'dqin & 2 J ja mu ’qin 
Se mawqi' Se ^3la rna'qan pl. 2 Jjla ma'd- 
qin ángulo interior del ojo. 

4¿U ma'aqa sollozo. 

ma'iq que solloza. 

N makiydg maquillaje. 

N U mákJna pl. makd'in 001 máquina. 

* JU ma'al Se J¿a ma'il r (a) mu'üla ^la 

ma'dla ser grueso/córpulento O i _ la no 
estar preparado para. 

Jla ma'lSe J4« ma'il grueso, corpulento. 

^la mala pl. Jló» mi' di jardín || molino a mano. 

N ^ía ma'lag pl. 2 ¿ía ma'dlig ^ jila . 

N 2 ^a)U mdl(i)ta Malta. 

N^klU mal(i)tiyy maltés. 

N Uj^xJla mdlihüliyd Se U^JU mdlinhüliyd me- 
lancolía, humor negro. 

* Uü mama ' SlaU ma'ma'a balar. 

* Ola ma'an (a) ó la man proveer de víveres || 

herir en la ^>ía O ^ _ la no estar preparado 
para. 

. i 

ó la ma"an preparar, disponer. 

~ & ós-U ma'an J reflexionar sobre. 

^jla mana pl. 00 i — , ójj^ mu'ün región solar 
/umbilical. 

j-a mu' na Se <bjj¿ ma'una pl. ó j* mu'an víveres, 
provisiones; munición || surtido || carga, 
tóa mi' atina señal. 

mam' ana cosa conveniente || digno de. 

N j¿la mdngü mango [árbol y fruto]. 

N O — j^£la mangust mangosta. 

N ^Ola mdns \ _Jl el Canal de la Mancha. 

N mdnüliya magnolia. 


N t^^la mdnamyy maniqueo. 

N 4¿jjla mdnamyy a maniqueísmo. 

N OjjjUJL manif atura manufactura (textil). 

N j^-jJJL manifistü manifiesto [mar]. 

N j\^Jl« maní kan Se jlS^yla mdnükdn pl. 00 1 
maniquí. 

N ádala mahiyya pl. 00 1 cualidad, naturaleza || 
soldada; sueldo. 

* tü ma'd (u) muwd' maullar, mayar. 

~ jla ma'w extender un odre. 

í. 

c£lC tama" a distenderse, dilatarse. 

¿ jla ma'iva pl. jla ma'w derra baja. 

N j^-ola máyistrü maestro [mus]. 

* ^ía ma'd (a) c£la ma'y ser el centésimo || com- 

pletar los cien || cubrirse de follaje || ¿±> 
sembrar discordia || J emprender celosa- 
mente. 

j;lal 'am'a *lo¡ 'im'a se ciento. 

^a rni'a & 5JU mi' a pl. ój , 00 \ cien(to) O J' j 
por ciento, %. 

Í£j0a mi'awiyy centésimo || centesimal || cente- 
nario. 

N j¿la mayü Se OjjL mayüh pl. 00l mayo || 
bañador. 

* 00-a matt (u) 00-a matt sacar agua de un pozo 

sin garrucha || extender || j relacionarse 
con por. j! _ guardar conexión con. 

00U matt recordar a uno los lazos de paren- 
tesco. 

00 La matdt Se 4Íla matta pl. 2 Ó0lj>» mawdtt vín- 
culos de parentesco o afinidad. 

* matah (a) ^-a ma th sacar agua del pozo. 

~ Se j~a' imtatah arrancar. 

~ Se ^-a mattah Se 'amtah hacer la puesta (el 
saltamontes). 


- mtb 


1081 


— mtn 


matüb & mátib que saca agua del pozo. 

~ pozo en que se usa garrucha. 

mattab largo. 

* matab (a/ u) jcw math arrancar, cortar || J 
persistir; aferrarse a. 

mittih & mittiha \ palo largo y 

flexible. 

* 

^ ^ matad (u) $ y* mutüd j permanecer en. 

* y* matar (u) y* matr estirar, tensar || cortar. 

y ^ tamátar dispersarse || tirar a porfía. 

imtatar & immatar estar tenso. 

N ^ mitr pl. ’amtár metro. 

Niíyí mitriyy métrico. 

N yu mitráüyü^ ametralladora. 

w¿7/¿z.r (i) mats tirar torciendo. 

* matas (i) mats separar. 

ss } Aos a x 

matisa (a) matas : tener la 

vista nublada de hambre, etc. 

mats/ matas albugo de uña. 

matas debilitamiento de la vista. 

2 * 2 

’amtas f. mats a pl. mats débil 

de vista. 

mata * (a) mat‘ muf a ■> llevarse. 

~ ( a ) ^ ^ia mutiV estar avanzado (el día) || ele- 
varse (el espejismo) || ser sólido || ser rojo || 
se largo Relevado || estar en su cénit. 
matta' & ’amta' * a dejar disfrutar a de. 

J amta ‘ prescindir de ¡| J gozar/ disfrutar 

de. 

ta??2atta * & £=^a' imtata ‘ & istamta* *J 

gozar largamente de. 

4*5^ mifa! tnut'a pl. ^ mita'/ muta ‘ fruto, utilidad, 
ventaja; placer, disfrute || pequeña cantidad 
de víveres O J*AJah _ regalo a la repudiada. 
_h jTUÍ lugares de recreo. _ matri- 


monio temporal. ' 

V* mata ‘ pl. 'amti'a utensilio, enser || 

mueble || haber, propiedad || objeto || dis- 
frute || equipo || gozo de la contemplación 
O objetos personales. 5Í^íi _ 

la vulva. 

jjU máti* largo || bien trenzado || rojo oscuro || 
excelente. 

’amta‘ más placentero/grato. 

’imta & tamattu ‘ & istimta dis- 

J 0 £ 

frute O £=*■? acciones sin derecho a 

voto. 

& mumatti ‘ & mumti* agradable, placentero; 
interesante. 

* ¿b*a matak (u) b-l^a matk cortar. 

¿bta mátak J o chalanear en (la venta). 
db¿ tamattak tragar. 

b-b^ matk & b-b» mutk! matak trompa de insecto. 
~ & vib-a mitk toronja. • 

* J ^ matan (u) Ojia matan \ permanecer en || 

extender || \ andar todo él día con.' 

~ (i/ u) & ¿r-a' 'amtan a golpear en la es- 

palda. 

¿r* mattan afirmar, consolidar || fortalecer || J 
dar ventaja a. 

matan ® dar una moratoria al deudor || 
alejarse de || rivalizar en habilidad. 
tamátan ■=> 3. 

¿r-a ;%Y7//7 pl. ób^ mitán ó js-a matan lado de la es- 
palda || lomo, dorso || calzada || parte prin- 
cipal; sostén || superficie; cubierta || texto 
O en coche. 

~ & <^ia matna terreno duro y convexo. 

~ & matin sólido, robusto, fuerte. 

^jb^ matána solidez, firmeza, robustez. 
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üb® mitán pl. ¿r-® mutun intercolumnio. 

¿A® mátin autor verdadero. 

tamtin consolidación. 

. - 2 

~ jbj: timtán pl. tamátin vientos de la 

tienda. 

ÍjUT mumátana disputa. 

* matih (a) matah ocuparse de bagatelas. 
tamattah vanagloriarse || quedarse alelado || 
obrar neciamente. 

tamátah fingir descuido || alejarse. 

* mata (u) mato & mata (i) Jj-® maty 
extender (una soga). 

J* tamattá <3 inclinarse adelante (el arquero al 
tirar). 

mata ¿cuándo? || ¿cómo? O (b>) _ cuando. 

* matt (u) matt secarse la mano || lim- 
piar || engomar (el bigote) || difundir (un ru- 
mor). 

~ rezumar || exudar grasa. 

* jia matag (u) gi® matg mezclar || vaciar. 

* -Via matad (u) -*¿® matd estar al acecho || a ten- 

der una emboscada a. 

* £ia mata' (a/u) & ^ matd (a) £~® mata ‘ tener 

andares desgarbados. 

2 $.Uia mada' hiena. 

* > mat_al (u) mutül & mátal « pa- 

recer (se a), ser semejante a || asimilarse. 

~ & J¿® mattal tamtil timtál & Jj'-® mátal 
i o comparar, parangonar con. 

~ (u) J-i® matj ívli® mutla & J¿® mattal tamtil 
j imponer un castigo ejemplar, hacer servir 
de escarmiento. 

~ & matul (u) J^® mutul J?. compare- 
cer, presentarse ante. 

matul (u) *1&® matála ser superior/ eminente 


/ excelente. 

mattal ® representar, mostrar el modelo de || 
j o asimilar; calcar; reproducir || poner de 
ejemplo. 

~ & tamattal S¿ J***’ imtatal \ o transmitir (un 
relato) || usar de parábolas o alegorías. 

*amtal infligir la pena del talión || ¿r® 0 
vengarse de uno aplicándole el talión. 

tamattal \ / o asimilarse, imitar; usar como 
ejemplo H comparación || imaginarse, figu- 
rarse || contar según la versión de || pre- 
sentarse, ser visible, tomar cuerpo || corpo- 
reizar. 

tamátal parecerse, asemejarse || ¿*® reponer- 
se de. 

imtatal acatar, obedecer || j-® vengarse O 
_ seguir su camino; imitar. 

J¿® mitj pl. ! amtál parecido, semejante, tal 

O _ & _y como. _Jb de idéntica forma. 

i ' * 

_Jl salario justo. _Jb princi- 
pio de reciprocidad. _Jb _J' represalia. 

sus iguales/pares, UÜ® como. Jj'-® _ 
ejemplo insigne. 
mitliyy fungible. 

J^« matal pl. J^®' ’ amtál argumento || relato; pa- 
rábola || sentencia, máxima, proverbio, re- 
frán; alegoría; fábula || parecido; imagen, e- 
jemplo O L_ por ejemplo. _ ide- 

al. _S d — su caso es como el de. L_ } jr& 
citar un proverbio. _J' ^ jdP hacerse pro- 

verbial. 
mutla ejemplo. 

— & matula pl. ^ escarmiento. 

Jl¿® fnitál pl. ‘vilai \ amtila mutul modelo, tipo 

|| ejemplo || cantidad || cualidad || forma, 
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arquetipo, modelo || formulario || imagen || 
(verbo) asimilado [grj O _ según, 
ideal. 

mitáliyy ejemplar, ideal || alegórico; compa- 
rativo || idealista. 

N mitáliyy a idealismo. 

matála excelencia, superioridad. 

N ~ pl. OI , 2 Julia matá'il deberes escolares. 

¿Ülio inhala escultura. 

matil pl. Jo mu tul parejo, semejante || exce- 
lente O sin par. 

J jO mutül comparecencia. 

JjU mátil presente || borrado. 
mátila lámpara; hachón. 

JlO mattál escultor. 

2 2 « 

’amtal f. mutlá pl. Julal ’amátil más 

parecido || mejor, más perfecto; ideal O 
JjOSh los principales. 

^ jO¡ ’umtüla pl. Ol , 2 J-jUÍ 'amátil ejemplo, cita 
|| proverbio || tarea escolar. 

Jlfcwt imtitál acatamiento. 

N áJli^' ///////^/^¿/conformismo. 

timtál pl. 2 J-/l¿ tamátil estatua, imagen, efi- 
gie, figura. 

tamUl representación || comparación, analo- 
gía; asimilación || escarmiento O _J' 
gastos de representación. _Jl ¿3 arte dra- 
mático. J~~*> a modo de ilustración. 

'J* tamtiliyy dramático, teatral || representativo 
O _ teatro. 

tamtiliyya pieza de teatro O _ ópera. 
tamattul asimilación [med]. 
mumattil pl. ó j representante || actor, come- 
diante. 

<di¿ mumattil a pl. Oí actriz. 


mumattiliyya representación. 
mum átala & JjL¿ tamátul parecido, analogía 
|| equivalencia || asimilación [fon]. 
mumátil análogo, similar. 

JjU^> mutamátjl semejante, paralelo, idéntico. 

J¿i£ mumtatil obediente, sumiso. 

* vjUoia matmat rezumar || sacudir, agitar. 

* ¿ia matin (a) matan sufrir mal de orina. 

¿i* matan (u) matn herir en la vejiga. 

N inatan cistitis. 

matána pl. vejiga urinaria. 

~ ’amtan f. ^ matná’ & matin & 
matnñn f. a enfermo de vejiga. 
jUia mitnán torvisco. 

* jt-a magg (u) magg : ^ ja arrojar de la boca. 

maggag* hacer sospechar a || N madurar. 
’amagg ponerse á correr || tener savia abun- 
dante || recorrer. 
inmagg rezumar; gotear.. 
magg babeo || lenteja. 

magag flacidez dé boca || madurez’ de la uva. 

2^ mugug abejas || borrachos. 

mugág&c ^r^ mugága baba O J^d' _ miel. 
; 

ü _ lluvia. _ vino. * 

mugága jugo, licor. 
mágg baboso || camella vie ja. 

* magih (a) magh / magah & tamaggah 

ser orgulloso. 

maggáh orgulloso, altivo. 

* magad (u) magd & magud (u) 
magáda ser glorioso/ilustre. 

áJr magad ® superar en gloria. 

~ (u) magd mugüd & ’amgad estar en 
buen pasto. 

~ (u) magd & maggad & ’amgad dar 
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buenos pastos. 

maggad & *^4' 'amgad glorificar ¡| alabar. 

~ hacer un buen regalo. 

-brl# mágad mumágada migad rivalizar 

en glorias. 

JúÉ» 'amgad mostrarse munífico con. 
tamaggad ser glorificado /exaltado. 
tamagad gloriarse, jactarse; emularse. 
istamgad buscar la gloria. 
magd pl. ¿bÉÍ 'amgad gloria, fama; nobleza || 
suelo elevado. 

magdiyy & magid & -brb> f. ¿ pl. 

mawágid el. 'amgad pl. ~*brb>¡ 

'amagid glorioso; noble || loable. 

N magidiyy [nombre de varias monedas]. 
tamgid glorificación. 

* magar (u) ///¿zgír estar sediento. 

magir (a) ^ magar & 'amgar estar preñada 
(la oveja). 

yrU ¿yrtf mu magar a & 

'amgar : j vender muy caro. 

magr feto de oveja || compra de la ventre- 
gada || gran ejército || inteligencia || del- 
gado. 

j£ magar nu. S húngaro(s) || magiar(es) O 
_Jl Hungría. 

~ pl. Ol ducado [unidad de peso =18 quilates]. 
~ flaqueza de oveja preñada. 
migar traba, lazo. 

^ 'amgar flaco y ventrudo. 

2 

mumgir pl. mamágir que cría gemelos. 

N 2ja o* rnagrit Madrid [n. medieval] . 

* tamaggas hacerse zoroástrico. 

magüs nu. <£ magos, zoroástricos || chama- 
nista. 


magüsiyya zoroastrismo || chamanismo. 

* magd (a) & £■£ magid (u) maga' a hablar 

y obrar desconsideradamente. 

maga' (a) ^ mag‘ **£ mag'a & tamagga 1 
comer el • 

mig * & 4*4 /////g ¿z ignorante, necio. 

£*-1» maga ‘ & tamdga * hablar obscenamen- 

te. 

4*4 magd a/ miga' a desvergonzada. 
magd [plato de dátiles y leche]. 
magga & 4£\4 magga'al rnuggaa desvergonza- 
do || aficionado al • 

* J4 magal (u) magl jy mugñl & magil 

(a) J4 magal & J*' 'amgal llenarse de am- 
pollas. 

J4' 'amgal cubrir de ampollas. 

¡U4 magia pl. magl migál ampolla, vejiga. 

T mdgil pl. mawágil cisterna. 

* £t*4 magmag garrapatear, escribir mal || 3 ser 

incoherente. 

£U4 magma ‘ flojo || carnoso. 

magan (u) ó ^4 mugun ser espeso y duro. 

~ (u) ó j4 mugun ¿4 mugn 4jb£ magaña & 

tamaggan ser desvergonzado, hablar obscena- 
mente || loquear. 

¿fr\£ tamdgan juguetear, bromear [esp. licencio- 
samente]. 

4^14 magaña desvergüenza, procacidad, impudi- 
cia || juego deshonesto. 

magin pl. ó 14 muggdn & ¿3^4 mugüniyy des- 
vergonzado, deshonesto, licencioso; cínico 

i Jr u ■ 

ó 14 maggdn gratuito || juguetón, alocado O L_ 
gratis. 

a* magganiyy gratuito. 
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maggatiiyya gratuidad. 

N magni^yüm magnesio. 

* mahh (a/i/u) mahh mahah 

muhüh muhüha & 'amahh estar usa- 

do/gastado. 

J 'amahh estar borroso. 
mahh & ^b® mahh usado, raído. 
muhh el corazón, lo mejor, la quintaesencia. 

~ & muhha yema. 
muhdh hambre. 
mahháh engañador, burlador. 

* mahut (u) mahdta ser abrasador. 
mahat (a) maht irritar. 

maht pl. O muhüt muhata ardiente 
|| duro, difícil || puro. 

* mahag (a) mahg quitar la piel o corteza 
|| suavizar || barrer || agitar. 

£-?“b» mdhag 4«-U? mumdhaga jr mihdg dar un 
plazo a. 

* maha % (a) mah % rechazar con el puño. 

j^p-U mahd \ & y» marmdhü % maro, amaro, 

almaro. 

* mahas (a) mahs frotar el cuero para 

curtirlo. 

2 ' ambas curtidor hábil. 

* mahas (a) mahs & ' ambas que- 

mar, ennegrecer. 

~ despellejar || arramblar con. 

imtahas quemarse || inflamarse. 
mahas mobiliario, utensilios. 
mihds grupo reunido en torno al fuego para 
concertar una alianza. 

J** muhas quemado; asado. 

* mahas (a) jP¿ mahas correr || patalear (la 
víctima agonizante) || brillar || aquilatar || 


purificar || pulimentar. 

mahhas quitar, levantar || limpiar || borrar 
(los pecados) || preparar la carne limpiándo- 
la || probar. 

’ ambas & i timabas reaparecer (el sol) 

|| ¿p curar. 

tamahhas borrarse, desaparecer. 
i timabas desaparecer. 
mahis alisado, suavizado. 
mahis & mumahhas & mamhds 

robusto. 

jO-£ mahis f. 5 pulimentado, liso. 
mahhas brillante. 

'ambas indulgente. 
tamhis aclaración. 

* Ja£ mahud (u) muhüda ser de origen 

puro || ser puro'. 

mahid (a) Jp^ mahad & imtahad be- 

ber algo sin mezcla. . 

JoJ- mahad (a) mahd & ’amhad dar 

algo puro. 

~ & máhad ’amhad : d profe- 

sar un afecto sincero. 

’amhad : ser verídico en su relato. 

mahd pl. Jp^ mihad & Jp mamhüd pu- 
ro, sin mezcla || mero O _■! por pro- 

pia opción. L_ exclusivamente. 

~ pura sangre. 

mahid que gusta de bebida pura. 

’umhdda consejo sincero. 

* mahat (a) maht & ^ mahbat a suavi- 

zar con los dedos la cuerda del arco. 

i 2 ^jí\ imtahat sacar el sable || arrancar la lanza. 
mahit : _ año sin lluvia. 

* mahaq (a) mahq & J¡£ mahhaq borrar. 
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hacer desaparecer, aniquilar. 

~ negar su bendición a || quemar; dañar; des- 
truir. 

y amhaq estar a fin de mes lunar. 
tamahhaq Se inmahaq Se immahaq 
Se imtahaq ser destruido/ arruinado/ a- 

niquilado. 

mahq perdición, aniquilamiento. 

A¿^ mahaqa ruina, perdición. 

<3^ maháql miháq/ muháq fin de mes lunar. 
mahiq afilado. 

mahiq : la mitad del verano. 

~ : j*"' (día) abrasador. 

' amhaq qué no prospera. 

* mahak f (a) máhk Se mahik (a) ¿U 

mahak Se ’amhak Se tamahhak ser 

querelloso/ pendenciero. • 

mahak a pelearse, enzarzarse en una dis- 
puta con. 

tamáhak querellarse, pelearse. 

mumáhaka querella, riña. 
mahik Se mahik Se 2 mahkán Se 

mumtahik querelloso, pendenciero. 

* mahall mahil (a) mahl muhul Se 
mahül (u) mahála j tramar la pérdida 
de ante, intrigar contra. 

mahhal d fortificar. 

J^-U máhal a!^-1£ mumáhala mihál obrar as- 
tutamente contra. 

’amhal sufrir sequía || ser estéril || hacer po- 
co productivo. 

tamahhal intrigar, procurar con ardides O 
_ inventar un pretexto. J a¿>lj _ tratar 
de salvar el derecho de uno con ardides. 

y\¿ tamáhal hacerse tretas uno al otro || estar 


alejados. 

/^/esterilidad || sequía || ardid. 

~ Se a!£ mahla estéril. 

mihál habilidad || destreza || astucia || dis- 
puta || enemistad || desgracia, ruina. 
mahála pl. mahal polea grande. 

máhil Se J j* mahül intrigante, astuto || es- 
téril. 

~ Se mahül Se mumhil Se Jbxi mimhál 
estéril, seco. 

mahhál astuto, taimado || diablo. 
mumahhal alargado, extenso. 
mutamáhil prolongado. 

* j£ mahan (a) j£ mahn Se imtahan a exa- 

minar || probar. 

~ golpear || usar || sanear (un pozo). 

~ & mahhan suavizar una piel. 
mahn suave, flexible || ocupación. 
mihna pl. j£ mihan prueba || fatiga, sufri- 
miento, aflicción. 

imtihán pl. examen; prueba || ten- 
tación O _ examen de ingreso. _ 

prueba final. 

J *** mumtahin examinador. 
mumtahan examinando. 

* mahá (u) mahw Se tamahhá Se 

immahá Se imtahá borrarse; desaparecer 

O ^ indeleble. 

~ (a/u) mahw Se ^ mahá (a/i) ^ mahj Se 
mahhá # borrar || perdonar. 
tamahhá ja pedir que borre //perdone. 
mahw borradura || supresión, abolición || zo- 
nas oscuras de la luna. 
mahwa oprobio || lluvia || momento || bó- 
reas que disipa las nubes. 
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obtJ? mimhah & N mahháya Se máhiya 

borrador; goma. 

>jT mamhumv Se mamhiyy borrado || anu- 
lado. 

* mahhah Se tamahhah sacar //chupar la 
médula o el métano. 

’amahh tener mucho tuétano || estar gordo || 
estar lleno de fécula. 

muhh pl. miháh mihaha nu. ® médula 
|| cerebro || seso || parte mejor. 
muhhiyy cerebral. 
mu haba tuétano que se saca. 
mahih lleno de tuétano. 
mahíha pl. 2 mahaih (oveja) gorda. 

N muhayh cerebelo. 

* 2 ^ mahag (a) uiahg Se tamahhag agitar 

el cubo para llenarlo. 

mahar (a) mahr Ji* muhür surcar, hen- 
der con ruido || ser regado || regar || labrar. 

~ (a) mahr cogen lo mejor de una casa. 

tamahhar Se imtahar Se istamhar 

presentar la nariz al viento. 

imtahar sacar el tuétano || escoger lo 
mejor. 

mahr : _ OLÍ nubes blancas ligeras. 
mahra surcamiento || mal aliento. 

mahra I mihral muhra objeto escogido. 

2 

máhira pl. ~ ^ y* mawáhir que hiende las 
olas. 

mihwar eje de polea. 

* mahraq soltar embustes, contar una sarta 
de mentiras. 

43 mahraqa cuento falso || charlatanería. 
mumahriq charlatán. 

tamahhas estar muy agitado. 


* Ja£ mahad (a/i/u) mahd desnatar || sa- 
cudir, zarandear O JjJb _ menear el cubo 
para llenarlo. ^ _ sacar mucha agua. 

_ dar todas las vueltas posibles a una 

idea. 

mahidat (a) mahad Se muhidat 

Se mahhadat Se tamahhadat te- 

ner dolores de parto. 

'amhad cubrirse de nata || tener camellas 
para parir. 

tamahhad Se imtahad estar des- 

natado || ser agitado || agitarse || jP produ- 
cir, terminar en O 4¿¿)b _ la fortuna 

ha traído reveses. 

mahad (dolor de) parto || camellas para 
parir. 

mahid Se Jpj£ mahüd Se Jp mamhüd 
desnatado || leche desnatada. 
j¿a>U mahid. pl, jPp~^ y mawáhid Se Jpp*¿ 
mumahhad Se mutamahhid con dolores 

de parto. 

2 ** '■ 

Jp ’imhád pl. ’amáhid leche en el 

odre de hacer manteca. 

mimhad Se mimhada pl. JPP"^ 

mamáhid odre de hacer manteca. 

* Jaj£ mahat (a/ u) iaj£ maht byí muhüt penetrar 
de parte a parte || sacar |¡ y quitarse el mo- 
co de la nariz O _ sacar la espada. 

iaj£ mahhat ® sonar las narices a. 

Ja¿£l ’amhat lanzar una flecha penetrante. 

tamahhat Se ia^ol imtahat sonarse. 

Jar>xs^ imtahat arrancar; sacar. 
maht ceniza || ropa corta. 

muhát moco(s), mucosidad O _ 

üÜa^Jl / filamentos patentes en el sol en 
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días cálidos. 

muhátiyy mucoso, mucilaginoso. 
muhhayt sebestén. 

N J* muhl pl. ’amhál muhúl palanca. 

N mihla pl. mihal ■=> . 

* mahmah sacar el tuétano. 

N mahmad : 8c tamahhad en- 

juagarse la boca. 

*¿* mahan (u) ú* mahn llorar || sacar agua del 
pozo || descortezar || pulir. 

& mahn I mahin f. ¿ corto' y ligero || largo. 
mahhá o alejar. 

’amhá 8c tamahhd J,¡ excusarse. 
tamahhd 8c i m taha ¿ *■ abstenerse de. 

* madd (u) ^ madd avanzar (el día) || subir 
(la marea) || o/j alargar, tender. 

~ & ¿lia m addad 8c ¿l* mumádda Z\Xa 

midád extender, alargar, dilatar O J _ 
echar raíces. J Jbdd _ tenderle una 
celada/ trampa. _ poner la mesa. 

~ 8c istamadd ¿y sacar (tinta) del tintero, 

mojar. 

~ & ¿U madd 8c ’amadd dar una moratoria al 
deudor. 

~ ’amadd dar al camello O aJL^- L lu' 

dar un poco más de vida. 

~ a poner tinta en el tintero O JlajJb í_ abo- 
nar, estercolar. J _ alargar el paso. _ 
4¿bxJ/<dL <£ jXÁj vivir según sus me- 
dios. 

~ & J-a' ’amadd j ayudar, asistir con. 

madd 8c Z\¿ tamádd 0 tirar a porfía || diferir. 
’amadd estar lleno de savia || supurar || po- 
ner tinta en la pluma. 

tam addad 8c ^a' imtadd extenderse, alargarse. 


dilatarse. 

ZdS tam addad d alargar. 

istamadd pedir ayuda/ socorro. 
madd alargamiento, acrecimiento || alcance de 
la vista || prolongación de una vocal || pro- 
piedad de terminar en /a’/ || disimilación de 
un segundo ham % en prolongación vocálica. 

~ pl. ZjXa mudüd flujo, marea. 

~ 8c 6X» madda grafema de /’á/ o /a’/. 

madda prolongamiento, acrecimiento, 
o J-a midda pus || modo de extender. 

mudd pl. Z\Xa\ ’amdád midád almud [en 
Palestina = 181.]. 

mudda pl. ZX» mudad dim. oX^Jm mudayda 
cantidad de tinta en la pluma || extensión, 
longitud || periodo, duración; plazo, término 
O _ durante. _ <J mientras. ÓUjJl JA _ 
por algún tiempo. 

madad 8c Z\Xa\ ’imdád pl. ’amdád so- 

corro, ayuda, asistencia. 

midád tinta || aceite para la lámpara || es- 
tiércol || estilo || muestra O X?-\} _ dp se- 
gún el mismo modelo. y^jd\ ins- 

cribirlo en letras doradas. 

madid pl. mudud f. 3 largo, prolongado 
|| alto; esbelto || agua mezclada con harina || 
metro madid [pros] O _ largo tiempo. 

_ de larga vista. _ edad provecta. 
mádd (planta) trepadora. 
mádda pl. Ol 5 y mamádd materia(l), sus- 
tancia; cuerpo simple; elemento || dinero || 
tema, asignatura || artículo; párrafo || cláu- 
sula, estipulación || humor del cuerpo || a- 
crecimiento O _ raíz de una palabra. 

materias primas. y pro- 
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ductos cosméticos. delitos /^cau- 
sas penales. y material bélico, 

colorantes. 's\y> productos 

manufacturados. ¿1 y medicamen- 
tos. ¿'^® medios de vida, 

productos alimenticios. 4*^' lé- 
xico del idioma. 4 ~£Íla sustancias infla- 
mables. <&*t® causas civiles. y 

textiles. 

sS ^ máddiyyipX. Oj material || materialista || ma- 
terialísdco || objetivo || corpóreo. 
máddiyya materialismo. 

jUja middán Se ó'wLaj ’imiddán agua muy salobre. 
maddád planta trepadora || N extensible. 
'amidda urdimbre. 

’umdüd costumbre, hábito. 
imtidád extensión, dilatación; anchura, am- 
plitud. 

tamaddud expansión, dilatación. 

mamdíid extendido, prolongado || termina- 
do den /a’/. 

mumaddad : _ (acero) pretensado. 
Nll'^ madáliya\>\. Ot medalla. 

N ó^J'-L® madáliyün medallón. 

* madah (a) madh midha Se 

maddah Se tamaddah & imtadah 

alabar, loar. 

tamaddah recibir elogios || gloriarse, vana- 
gloriarse. 

~ & immadah Se imtadah ser extenso 

/ancho. 

tamádah alabarse mutuamente. 

£*t® madh alabarda, loa, elogio. 

midha pl. 2 £j'-L® madaih Se ’umdüha 

pl. y a mádih *=> ^J-® || acción loable. 


^¿^-® madih pl. ^j'X® madaih panegírico. 

^¿l® madih & maddáh panegirista. 
tamadduh autoelogio. 

2 

mamádih cualidades loables. 

* madah (a) ¿^-® madh ser grande /podero- 
so. 

tamaddah ser orgulloso. 
tamádah Se ^-^®' imtadah tratar injusta- 
mente a. 

madih Se ¿H^-® madih Se ¿h^-® middih grande, 
poderoso. 

* jJ-a madar (u) madr Se jla maddar untar, 

embadurnar. 

tamaddar esatr untado/ embadurnado. 
jOiol imtadar usar arcilla/barro. 

madar nu. 5 arcilla seca || aldeas, poblados 
O _J'j Ja' los nómadas y los seden- 
tarios. 

^ jX® madariyy rústico, aldeano. 

madir Se mamdür lleno de barro. 
jJ-a¡ ’ ámdar f. ^s-'j**® madrá y pl. mudr barri- 
gudo || incircunciso O la hiena. 

5 j mamdara lugar de donde se saca arcilla. 

N madras Madrás. 

N madrid Madrid. 

* madas (u) //Wj- frotar el cuero. 

* J>J-a madis (a) J>^-® madas afectarse (la vista) 

por hambre o calor. 

J>-ta madas (u) J®^-® ¿zWi Se J>^® m addas 

Se j^>^-®' 'anidas dar a uno un poco de. 
jiJ-® madas debilidad de la vista. 

~ & m adasa agilidad, flexibilidad. 

2 2 

ji>^®' 'amdas f. madsá y pl. J»^-® ágil, 

flexible. 

Jj'^-® maddás ladrón. 
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* tamaddal cubrirse con un velo. 

N Xa midlin de calidad mediana. 

* <¿Jj> /nadan (u) újX* mudün venir a una ciudad 

|| 4 establecerse en. 

¿Xa ///addan construir ciudades || civilizar. 

¿XZ tam addan & ytXZ tamadyan civilizarse || dis- 
frutar de comodidades urbanas. 

2 

madina pl. mudnl mudan madain 

ciudad; villa; urbe O (¿jjíl!) _J' & _ 

Medina. Ctesifonte: las 

grandes urbes. 

¡jXa madaniyy ciudadano || civil || civilizado || 
mediné's O 5_ causa civil. ó^JV3 de- 

recho civil. _ ó'j-k aviación civil. 

ÁJJ-o madaniyy a & ¿XZ tamaddun & jtXZ tamadyun 
civilización. 

tamdin civilización, urbanización. 

¿iXZ tamdiniyy civilizador. 

¡jXZ tamadduniyy & mu tam addin & ¿¿J 

mutamadyin civilizado. 

* mádá & ’amdá d conceder un plazo. 

’amdá ser de edad avanzada. 

tamádá prolongarse, durar demasiado || J 
persistir/ empecatarse. 

*¿Xa madyal mu dy a pl. \¿Xa midan/ mudan cu- 

chillo. 

¿Xa mudy pl. ’amda [medida de áridos =16 

evi- 

¿Xa madán & ¿jXa mudy a & ^X¡a mida’ término, 
límite, alcance O _ durante, yí? 1' _ al al- 
cance de la vista. _ duración de la vida; 
de por vida. _ el alcance de la voz. 

a gran distancia, 5 
a una distancia de diez metros. 

¿Xa madiyy pl. ’amdiya depósito sin obra de 


albañilería. 
mida en frente de. 

’amdá : '-d los árabes más ilustres. 

N ¿jXa madamyy/ midamyy/ mudawiyy cuchillero. 

* 

¿^ tamádi : ( J j^) £* a la larga. 

•J* °' *'0* 

^ Xa mud O X¿* . 

5k • • • 

* madig (a) ^Xa madagSc ^XZ tamaddag dila- 
tarse, ensancharse. 

^jXa maddag dilatar. 

£XZ tamaddag llenarse. 

* ^ X a madih (a) ^ X* madah rozarse los muslos 

al andar. 

tamaddah absorber, chupar. 

2 . c 2 

^Xa\ ’amdab f. madha que se roza los 

muslos al andar || maloliente O _ U 
¡qué mal huele! 

* jX* madir (a) jXa madar & tamaddar echar- 

se a perder (un huevo), 
j Xa maddar tener náuseas. 
jXa\ ’amdar* dispersar, diseminar || estropear. 
jXZ tamaddar dispersarse || formar grumos. 
jXa madra : _ ^ jXX . 

jXa madir f. 5 podrido, estropeado || sucio. 

* moda* (a) mad * ¿¿Xa mad‘a correr, 

surtir || Í 0 dar a entender, decir a medias. 

maddá‘ mentiroso || indiscreto || inquieto, 
andarín. 

* ¿X* madaq (u) ó X a madq ¿\Xa midáq cortar (la 

leche) || dar leche aguada || dar algo mezcla- 
do, no dar puro. 

imtadaq & immadaq cortarse (la le- 

che). 

¿Xa madq & &Xa madq a & &X* madiq & 3jX¿ 
mamdüq (leche) cortada //aguada. 
maddáq & mu madiq insincero, falso. 
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hipócrita. 

* J madil (a) madal estar inquieto. 

~ & JJUl 'amdal Se JJui midall estar dormido 
(un pie). 

~ & J madal (u) madl madál Se 

madul (u) madála i revelar, dejar traslucir 
un secreto O j ser generoso con. 

JJui ’amdal * molestar, fastidiar. 

JJL.I imdall estar deprimido //apático. 

JJu madl apatía, decaimiento || torpor O _ 
generoso, indulgente. 
midl esmirriado, milhombres. 
madil Se J¿U mádil generoso. 

~ & indiscreto || enfermo agitado. 

Jla 

madlá : _ hombres indiscretos. 

* madmad d madmada mentir. 

* c£^-a (i) ^J-a mady Se c^^-a maddá Se 

mandar a pastar. 

^Xal mezclar mucho agua con el vino || 

segregar . 

c^^-a mady secreción uretral (de las glándulas de 
Cowper y Litre). 

mádiyy & mádiyy a vino ligero. 

* y marr (u) y man jj y murür maman Se 

y¿*>\ istaman pasar; transcurrir; alejarse O 
o £ $ _ salir a colación. 

~ & yd imtan pasar por O > - 

^5^ pasar por alto benevolentemente. _ US" 
bj como dijimos. 

y mun y man «> mina : ^ sufrir de la bilis. 

y man (a/u) ¿j'y» m arara Se y>' 1 'aman ser amar- 
go- 

jy manarSe y» 'aman o amargar. 

N ~ pasar (el balón). 

jl* w¿z/r djlC mumána j' y® mirar arrastrarse || 


pasar con. 

~ & y' 'aman* luchar con uno para derribarlo. 
>' J aman quedarse/volverse amargo ii yu 
hacer pasar por || retorcer fuertemente O b» 

'o í , ' 

Uj _ no hizo ni bien ni mal; no dijo 
nada de sustancia. 
tamán querellarse, disputar. 
y¿~d istaman ser firme/ constante || durar, con- 
tinuar, permanecer || pasar, irse || seguir O 
a y y» _ su constancia no se alteró || a en- 
contrar amargo. y i mantener en. 
y man paso || pala de hierro; paleta || cuerda 
O _ con el paso del tiempo; en el 

transcurso del tiempo. 

~ Se j jy muñir curso, sucesión, transcurso. 

¿y mana pl. , j'y mirar vez; pasada O 'j ' y 

* * 

a veces Olí & U _ cierta vez. _ _& 

Jt 'jlJ Jl una vez tras otra. _Jb de una vez, 

del todo; [tras negación] en absoluto. _ 

* ' í + , 8 

dJj de nuevo. j/¡¡> ¡y) por primera 

vez. _ ( u >> más de una vez., ^ 
varias veces. 

mina pl. jy mirar j'y' 'amrár fuerza, vigor; 
firmeza || inteligencia. 

~ pl. jy mirar bilis, hiel. 

y® mun pl. j'y' 'amrár f. ¿ pl. ^y'y mará'ir el. 

y' 'aman amargo O ¿/dU _ mirra. _ 

* 

coloquíntida. y»y*á' sufrir la 
pena negra. 

S> muña : _ y) Satanás. 

* 

d> y murriyy almorí, especie de salmuera, 
ój'y marára pl. Ol , 2 y'y mará'ir amargura, a- 
margor || vesícula biliar || interior, entrañas, 
j'y murar centaura [bot]. 

marir pl. y'y mará'ir fuerte, robusto || 
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constante, perseverante. 

2 c 

~ & d yy marira pl. y 'y> mará’ir cuerda bien 
trenzada || firmeza; fuerza. 

Jjy muría' paso, tránsito, cruce, travesía || 
tráfico O ÓUjJt _ vencimiento del plazo. 
_Jl 5 ¿í billete, pasaje. _J' policía de 

tráfico. _J' reglamento de circulación. 

jl» marr pl. ój , 3 peatón || pasajero || Candante 
O ¿y 3 _Jl que se ha mencionado arriba. 

$ y marrar de rápida corriente. 

istimrár continuación, duración; persis- 
tencia O _i continuamente, persistente- 
mente.' L_j sin interrupción. _Jl 3y 

inercia. 

N y y tamrirvm. 3 pase [dep]. 

mamarr paso; pasaje || transcurso || corredor, 
pasillo O _ paso* subterráneo, pasa- 
dizo. en el curso de los siglos. 

maniría' bilioso || N loco. 
mustamirr continuo, permanente, constan- 
te. 

* 'y mara’ & man (a) & j y (u) 3$-' y 

mará’ a ser saludable/ salubre. 

~ & 'y' ’amra’ ® hacer provecho, sentar bien, 
y man ’ ( a ) 'y /%wr¿7’ tener rasgos femeninos. 

jy maní (u) 3 sjy muñía tener cualidades vi- 
riles. 

'y marra’ d decir “buen provecho” a. 

'y tamarra ’ hacer alarde de virilidad /hombría. 
istamra’ 0 considerar saludable. 

*y mar I mir’l mur & jy! imru ’ & ' y! /wra’dim. 
y 9 wuray’ hombre. 

3 'y 1 niara & 3lyl imra’a & 3 y» ¿rara dim. y» 
muray’a mujer. 

3«-jy murü’a & 3jy mu norma virilidad, hombría. 


cualidades ideales del hombre árabe. 

f. 3 valiente; viril || sano, salubre O 

* s* 

L_ ¡buen provecho! 

~ pl. 3J y»' ’amri’a y murü ’ esófago, 
c^y mumn sano, salubre. 

N jio I y marrákus! murrákus Marrakech || Ma- 
ruecos. 

n yn> marrákusiyy / murrákusiyy de Marra- 
kech || marroquí. 

* y» w¿zra/ (i) Oy> ¿ra/? alisar, suavizar. 

^y tfrart pl. Oiy! ’amrat Oj y murüt 2 Cy>U! 
’amárit árido || sin cejas O _ lampiño, 

sin vello. 

~ & ^jy marüt & <üjy mamruta : _ y? j' este- 
pa, suelo yermo, 
jy rnurüta naturaleza esteparia. 

* ¿V marat (u) mart humedecer || chu- 

parse (el dedo) || ablandar || macerar, 
ó y marit (a) y marat ser tenaz //contumaz || 
ser dulce //paciente. 
marrat trocear; machacar. 

^y marit & s — ; y mimrat pl. mamárit 

contumaz || dulce, paciente. 

* marig (a) ^y marag estar confuso || es- 
tropearse || agitarse, moverse (el anillo en el 
dedo). 

^y marag (u) £ y marg pastar suelto. 

’amrag dejar pacer || dejar separados. 

~ <J dar suelta a su lengua acerca de || > d mez- 
clar con. 

^y marrag y tamñg masturbarse. 

’amrag violar un pacto. 

^y marg pl. ^jy murüg prado, pradera O 
_j dimes y diretes; confusión. 

^y marag agitación, lío. 
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^y fnurag que pasta suelto. 

mañg desorganizado, confuso, 
jr mañg (fuego) sin humo. 

marrág : _ j-**> mentiroso, 

óbry margan / murgán plantas con aspecto de co- 
ral como la hierba mora mayor || peces 
relacionados con el coral. 

~ nu. ® coral || pagel [ict]. 

y» murgániyy coralino O arrecife 

coralino. d_ Oyyr atolón. 

Z)j^ wimrdg que desordena H confunde; desor- 
denado. 

N ^ry margal) Se y tamargah columpiarse; 
balancearse. 

* Z y mañb (a) ^ y marah ób- y» m araban ser 
alegre /'petulante O _j vivir a su gus- 
to. 


~ (a) y» marabán lagrimear. 

^y marrab o aceitar, untar (la piel) || limpiar el 
trigo con escobilla || llenar de agua. 

’amrab alegrar || alertar, despertar. 

^y marab Se ül^-y marabán Se N ^}y miráb 
alegría; petulancia. 

^y mañb pl. y marbá y -' y marábá & 
mirñb pl. ü j contento; descuidado. 
y~y marbá ¡diana!, ¡buen tiro! 

^ j y marüh excelente. 

~ & mimráb Se mimráb brioso, ardiente 
II alegre. 

Z^ mimráb productivo || que lagrimea. 

* y marbab dar la bienvenida. 

^ z y mara k ( a ) Zy mar k & Z y marra k untar, 
aceitar, engrasar. 
ts' ’amrah ablandar con agua. 
tamarrah ¿ untarse con. 


¿ y marh arbusto de madera muy combustible. 

¿ $ y marüh ungüento, unto. 

¿jU márih que corre o hace correr. 

Z±y mirnb Se ^y mañb flojo, tierno, dado a un- 
güentos. 

~ flecha larga O _J' Marte. 

N J^y mirñhiyy marciano. 

* ¿ y ?narad (u) y murüd Se ¿ y mamd (u) 
maráda 5¿jy muñida ser audaz /atrevi- 
do || ser rebelde. 

~ ser asiduo/ constante en. 

~ mojar y ablandar || cortar || empujar (con 
bichero) || mamar. 

Sy mañd (a) $y marad $¿jy mu ruda ser im- 
berbe. 

Sy man'ad ta?nñd pulir, igualar || deshojar. 

~ Jjj¿ tamñd ^ y támrád 3 preparar nidos. 

V tamarrad ser rebelde || permanecer imberbe 
II amotinarse /rebelarse contra. 

Is^y murdiyy pl. ^<S^y marádiyy bichero, pérti- 
ga- 

*y marád Se y marrád pl. y maráñd cue- 
llo. 

¿±y mañd pl. murada zorito con agua || 

macerado en leche || O ¿ jla . 
y murüd Se tamamid rebelión, motín. 
máñd pl. ój , ¿¿y marada murrád Se 
¿y¿* mutamarñd revoltoso, amotinado, re- 
belde, faccioso || audaz || demonio; genio 
O _ edificio alto. 

Juy mirñd rebelde //audaz sobremanera. 

2 $.by mardá’ árido || deshojado. 

2 * 2 

V' ’amrad f. y mardá’ pl. ¿ y murd im- 
berbe, barbilampiño || sin pelo en las cerne- 
jas. 
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timrád pl. jl¿ tamárid nido de palomas. 

V mu marrad alargado. 

N jj$*y mardaqüs mejorana. 

* }y mara\ (u) jy mar\ d pellizcar || hablar mal 

de. 

~ : ¿y *jy cortar un pedazo de. 
jjiol imtara % d menoscabar la reputación de || ¿y 
recibir parte de || privar a un socio de su 
parte. 

&}y margal mir^a pedazo, trozo. 
ji y niañ \ menoscabado, mancillado. 

N jbjy> marcaban pl. ^.Jy mamaba sátrapa || 
sodomita.- 

N yj^jy mar^agüs & yj^jy mar^angus ■=> 

• i' 0 0 * • 

* metras (u) jj» mars macerar || chuparse 
(el dedo) ¡| i d secarse con. 

~ & y y maris (a) y y niaras salir de la polea O 
y les va mal. 

y jb» máras y^y miras mumárasa tratar; 

ejercer; manipular; practicar || intentar. 

'amras d volver la cuerda a la roldana. 
y tam arras & yj^ imtaras ■> frotarse contra || 

pasar por || ejercer. 
y tamdras luchar, combatir. 
yy* imtaras acalorarse (en disputa). 

N y y mars juego que se gana con todas las ba- 
zas. 

¿—>y marasa pl. y y niaras y\ y\ J amras cuerda, 
maroma. 

y y maris pl. ' amras experto, avezado O 

yj-j* son de la misma calaña. 

marasa & y^y miras fuerza, vigor O 
y\ bien avenido en negocios. 
difícil de tratar en negocios. 


y*ty maris dátiles macerados. 

N y marisa [tipo de cerveza]. 

E y~¿y niarisiyj viento cálido del sur. 
y\y marras robusto, vigoroso. 

¿Lo jl£ mumárasa & y¿ tamarrus ejercicio, prác- 
tica, desempeño. 

N y* y marsar * y y marsara mercerizar. 

N J^y marsiliyá Marsella. 

N ¿y y marsin mirto. 

* y y niaras (u) y* y mars arañar, desgarrar || o- 

fender. 

imtaras ¿ y o arrebatar, llevarse de ¡| J ga- 
nar el sustento de (su familia). 
y* y mars pl. y*jy murüs y\ y\ J amras tierra a- 
rrastrada por la lluvia. 

¿J¿\y murása deuda. 

2 2 

y*y\ 'amras f. i^y marsa pl. y> y murs mal- 
vado || estéril. 

N jp y murs Mor se. 

* jP y niaras (u) y? y mars apretar (la teta) con 

los dedos. 

jPy maris (a) jp y niaras adelantarse a. 

tamañas despegarse, caer, desprenderse. 

* Jp y marid (a) Jp y mard/ murad estar enfer- 

mo/indispuesto. 

Jp y manad d atender, cuidar de (un enfermo). 

~ & jPj£ tamanad J actuar lánguidamente en. 
Jp y manad & Jp y\ 'amrad ® enfermar, poner 
malo. 

Jp y ^ 'amrad tener animales enfermos || encon- 
trar enfermo. 

JP_y tamárad fingirse enfermo. 

Jp y mard/ marad pl. JP^y^ 'amrad & *~p y marda 
enfermedad, mal, indisposición <C> Jp^^ _ 
mildeu. _ neurosis, _ 
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tizón, roya, _ sífilis. te\A\ jOSü _ 

sida. _ enfermedad contagiosa. 

->y -¡ 0 Í 0 Í 

A¿ j~*> Jp\ y\ enfermedades venéreas. JP^y\ 

o s oí 

^y ~P enfermedades de pulmón. JP^jfi 
enfermedades internas. 

Jp y marid pl. Jp\ y mirad Se j? j u marid Se 
Jaj y marid pl. ^Jp y mardd ^r maradá f. 

« pl. ¿>'y> mirad ^p y mardá enfermo, malo 
|| débil, lánguido O *~&iy £¿j viento flojo. 
<l¿2j y sol débil. ^5—^ psicópata. 

maradijy patológico. 
tamrid atención, cuidado médico. 

Jp\ mimrád Se Jp y¿* mutamarrid enfermizo, 
valetudinario. 

mumarrid enfermero; sanitario. 
tepy mumarrida pl. Ol enfermera. 

* ^p y marat (u) 1 p y mart Se y marrat Se 
marat depilar. 

J y marit (a) ^ y marat ser lampiño, no tener 
pelo. 

^p y\ 'arnrat estar a punto para ser arrancado (un 
pelo) || perder sus dátiles || andar deprisa. 
^y tamarrat Se ^p y\ immarat caer, perderse (el 
pelo). 

by\ inmar at estar depilado. 

J yn\ imtarat o robar, hurtar. 

^p y mirt pl. ^ j y murüt saya. 

y murdta pelos caídos //arrancados. 

2 

marta Se & y mimrata pl. mamdrit 

rápida. 

2j °J* 'arnrat f. marta' pl. ^ y murt lam- 

piño, sin pelo. 

~ & ^A±y marit pl. y murut (flecha) sin 
plumas. 

V mumarrit que pierde los dátiles || de paso 


rápido. 

*ts mara' (a) f^y mar ' Se f^y\ 'amra 1 ® ungir, 
untar. 

ir niara '/ mari' (a) ^ y mara' Se y marid (u) 
te\ y mará' a Se {^y\ 'amra' ser rico en pastos. 
ir 1 'amra' tener su ganado en ricos pastos || 
encontrar un valle de ricos pastos. 
tamaña' apresurarse || buscar buen pasto. 
i n mara' J penetrar en. 

^ y mar' pl. ’jjy^ 'amru' y\ 'amrd' pasto. 
te y mur'a Se y mira' grasa, ungüento. 

~ Se te y mura' a pl. ir mura' y mir'dn po- 
lluelas (pintoja, bastarda, chica). 

£-ty mari' pl. t Jy S[ y amru' i'r' 'amra' Se te¡y\ 
'umrü'a pl. 'amári' fértil, rico en pas- 

tos. 

J* mimrá' fértil; próspero. 
y mumri ' (hombre) poseedor de ricos pastos. 
N y y mir'i %% Se ¡Sy y mar'isgj mir'iyva Se 
^ y mar'isga/ mir'i^d' lana fina || pelusa 
de cabra. 

* ^ y marag (a) f^y marg J/® comer (hierba). 

y marag Se ^y tamarrag babear (el camello). 
ir marig (a) ^ y marag ser mancillado. 

N ^y marrag emborrizar. 

ir marrag tamrig tamrág revolcar, 

hacer rodar por el polvo. 

~&ty' 'amrag ® mancillar; faltar a. 

^ marag ® tratar de engañar. 

y\ 'amrag babear || charlar || diluir en agua. 
jy tamarrag ¿y frotarse con || J revolcarse en 
O y\ J _ tener dudas sobre algo. 

^ y marg nu. ® baba || pradera. 

y marag Se te\ y mardga Se < Jy^ mutamarrag 
revolcadero. 
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^ márag loco. 

2 . 2 

ls* ’amrag f. s-l¿y marga pl. £^y murg liber- 


tino, degenerado. 
mimraga (intestino) ciego. 

N Jtjry* margan n margarina. 

N ¿£3 y murfin morfina. 

M «• «• # 

y maraq (u) <Jjy muruq & jy' inmaraq & 
3 y 9 ' immaraq : <y atravesar con la 

saeta. 

~ : y* salirse de la ortodoxia O ¿y _ 

4£ÜaJi desobedecer. 

~ (i/u) 3 y marq & 3y ' } amraq llenar de caldo. 

~ i d perforar con (lanza) || depilar la piel mace- 
rada || N marrar. 

* v r ^ . 

3 y mariq (a) 3 y maraq dejar caer los dátiles || 
echarse a perder (el huevo). 

J> marraq cantar. 

3 j£ tamarraq & 3y ' inmaraq caer (el pelo). 

3 y»' imtaraq ¿y salir prontamente de. 

3 y 1 marq/ mirq & 4¿y marqa pl. piel o lana 
maloliente. 

~ pl. 3jy murüq 3'y' 'amráq arista de espiga. 

3 y maraq & 43 y maraq a sopa grasa. 

¿3 'y* muráqa lana arrancada a la piel. 

N 3jy murüq fallo del tiro || caída; desvío. 

T y jy murwiqiyy recitador profesional del Co- 
rán || transportador de cadáveres. 

3 j^ 9 mariq pl. 5 , jj , 3'y murrdq erróneo, equi- 
vocado || hereje. 

Sjt mumarriq muy grasiento. 

N 3jtf mumáriq & 3 y mariq insolente. 

N // tamarka ^ jf y tamarku\ concentrarse. 

N gS y 9 marki \ f. d marqués. 

N jy>y marmitün & jjla^y marmitün pl. Cti 
pinche. 


N jy^y marmáhü ^ ■=> jy-U raíz y- 

* marmar disgustarse || hacer correr/ fluir || 
amargar; disgustar || N ser amargo. 

y y tamarmar agitarse || N murmurar. 

// marmar mármol. 

~ & j^y marmar de carnes blandas || granada 
jugosa. 

marmariyy marmóreo. 

E Ja*y marmat estropear. 

* d^y'Y* marmans liso || duro || calamidad || 

(cuello) largo. 

mirmis nnoceronte. 

* jy maran (u) 4¿ly maraña jj y murün 4>j y 

murüna tener la piel dura pero elástica ll^ 
endurecerse, encallecerse de. 

~ (u) ójy murün 4¿'y maraña habituarse a. 

~ (u) Jy mam & jy marran 0 ablandar, 
jy marran « avezar/ acostumbrar a, ejerci- 
tar, entrenar. 

jy tamarran endurecerse; acostumbrarse a; 

ejercitarse /entrenarse en || ser ducho en. 
jy mam pl. j'y ' ’amrán vestido || cuero reblan- 
decido || piel || regalo || lado, 
jy marin flexible, elástico || avezado || natura- 
leza; estado <C> - J* y están cor- 

tados por el mismo patrón, 
j'y miran práctica, entrenamiento, costumbre; 
rutina. 

<b'y maraña & &jy murün a elasticidad, flexibi- 
lidad. 

¿¿y mariniyy pl. j j meriní. 
j jl® marin pl. jj'y mawárin (punta de la) nariz 
|| flexible y dura. 

N j j jy mayrün sagrados óleos, santo crisma. 
<üly murrána pl. j'y murrán fresno || lanza fie- 
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xible y dura. 

Ú\jA\ ’amrán nervios del brazo. 

2 

ji j£ tamrin pl. Ol , jjjIC tamárin & ¿ tamar- 
run ejercicio, entrenamiento, práctica O _ 
instrucción básica. ¿¿jUi 

maniobras militares. _ repa- 

so. _J' cJ>xJ en prácticas. 
mumarrin entrenador || instructor. 

j y^A mutamarrin & mumarran práctico, en- 
trenado, avezado. 

* V marih (a) V marab estar débil (el ojo). 

ifc y murha blanco puro ¡| poza de agua en la 
roca. 

V marih : enfermo del corazón. 

V' ’amrab f. marba pl. ® y murb blanco 

|| enfermo de la vista || (ojo) enfermo. 

* y marbam y marbama untar; poner un 
emplasto. 

ja marbam pl. y marábim emplasto, cata- 
plasma. 

* j y marw maro, amaro, almaro || Merv. 

~ nu. ¿ sílex. 

marwiyy! marawiyy & jj y marwazjyy pl. 
¿jj' y marám^a de Merv. 

* ¿ y mará (i) ¿>y mary frotar el suelo con el 

pie || apretar las tetas de la camella || apre- 
miar a su montura. 

~ & >£ y*\ imtará extraer, sacar. 

~ & ¿ y*\ imtará & istamrá hacer caer 

(gotas de agua). 
mará d disputar, pelearse con. 
y\ ’amrá dejar correr la leche. 

sS tamarrá i adornarse con. 
tamárá disputar. 

~ & imtará dudar de. 


y mirya carrera lanzada del caballo. 

~ & Aj y murya & y mira * duda || querella, dis- 
puta || contradicción O <u3 i\y es indis- 
cutible. 

y mariyy pl. b'j-« maráyá lechera. 

mariyy f. ¿ becerro blanco de pelo liso || 
vestido usado. 

máriya [n. pr. de mujer]. 

— & Áj jÜ mnmriya que tiene un becerro blanco y 

liso. 

AjjU máriya perdiz de plumaje liso || mujer de 
tez blanca. 

^ f-J* maryam María. 
y maryamiyya salvia. 

* y mazz (a) 5 ¿\y ma^á^a ser acidulado || ^ 

superar. 

~ (u) y chupar. 

mázz ® mumázz a se P arar > dividir, 
j j£ tamazz a Z probar, degustar. 
jbC tamáz^ estar alejado. 

5 > mazz a succión, chupada.. ' . 

y muzz & ji j 6 maziz difícil. 

D ¿ y mazya & ¿3^® mázya pl. tapas, ape- 
ritivos. 

y m¿zz excelencia; superioridad. 
y muzz ácido, agrillo. 

j y mazyz ocio, holganza || _ J* a su arbitrio. 

- 2 . 1 + 

}a muzz & 'y muzyá & o y mazya vino agra- 
dable. 

mazáza gusto agrillo. 
jijA maziz • — jtj* excelente. 

2 jA\ 'amazy f. “ ^'y mazyá ’ pl. y muzz (más) di- 
fícil || mejor; excelente. 

* ma^ag (u) mazg }a mizág i mezclar 
|| amalgamar ll > d irritar contra. 
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£ y mavgag amarillear. 

^ jU md^ag o frecuentar a , tratarse con || riva- 
lizar con || N adaptarse a. 
tamd^ag mezclarse, confundirse. 

£ 'jr*\ imta^ag ¿ estar mezclado con. 

£ y ma%gl mi^g & gty ma^tg almendra amarga. 
^y ma^g & £ty masjg & ^ imti^dg mezcla, 
combinación; aleación; mejunje. 

fni^ág pl. ’amvgga mezcla || tempera- 

mento, mezcla de humores || humor, tem- 
peratura || gusto O \£ y $ _ temperamento 
sanguíneo, s _ temperamento bi- 
lioso. Vi $*Áb _ temperamento flemático. _ 
jb temperamento melancólico, j j yx* 
_J' de temperamento ardiente. 

mi^ágiyy temperamental. 
y ma^ig & Z^ mam ^M ^ Z^ rnumta^g 
mezclado ON_Ü lengua criolla. 

N i'mti^ag criolliz ación Jling]. 

^j-® ma^ah (a) ^j-® bromear, juguetear. 
^>® ma^yah colorear (el fruto). 

£^jb® md^ah mi^ah mumá^aha bro- 

mear, chocarrear con. 

C3 U tamd^ab bromear, chancearse. 

^j-® j^ 3 mu^áh & mudaba broma, 

chanza. 

~ pl. ^ j-® muvgah espiga. 

má^ib & j-® ma^yah bromista, chancero, 

festivo. 

* frío [sustj . 

^ jj-® nm^ar (u) $y ma^r saborear sorbiendo. 

~ & j J-® masgar ® llenar, hinchar. 
j>® magur (u) 5j' j* macara ser enérgico || endu- 
recerse. 

tama^ar beber poco o lentamente. 


jJ-® mi%r variedad de cerveza || necio O J' 
de noble abolengo. 

jíjfi ma^tr pl. jjb®¡ ’amd^ir el. j j-®' ’am^ar pl. jJ-® 
mu%r ^ j jbaí 'amá^r enérgico. 

* Z'y Ma%a‘ (a) ^ j-® ^J-® ma^a comer lige- 

ramente. 

~ 8c Zj* wazga* devanar el algodón a mano. 

Zj* ma^ga* dividir, separar. 

tamasga' : Üálp temblar de cólera O _ 
repartirse algo. 

y rni^a pl. Z 'y m ¿%a ‘ copo de algodón. 

~ & ^J-® mu'Za pl. Zy trozo de 

carne || trago de agua. 
y mu^d'a resto que cae de algo. 
y erizo. 

•* •* # M «• ^ 

mci^aq (i) c3j-® ¿ 00 ^ ^J-® madeja & j-® 

ma^jqaq desgarrar, rasgar. 

~ ® destruir la reputación de. 

~ (i/ u) 3 y ma^c¡ excretar (el ave). 

¿y mavgpq tam^iq » muma^aq separar, 
diseminar, dispersar; rasgar || destruir, 
ij jb» md^aq d rivalizar en velocidad. 

J y tama^aq estar separado/ dividido/ rasgado. 
~ & inma^aq estar desgarrado/rasgado. 

J y ma^cq desgarrón, roto, rasgadura. 

&y mi^qa pl. Jj y mi^aq jirón, trozo, pedazo O 
¿y ^¿y tela hecha jirones. 

&y mi^dq rápido en la carrera. 

¿i y tam^iq & óy tama^iiq desgarramiento. 

* 'y y ma^nm^ agitar || N agriarse. 

y y tama%ma\ moverse, disponerse a (levan- 
tarse). 

* « , t ^ 
¿y mascan (u) 0>* ma%n Jj y mu^ün & O y 

tamaña n irse, alejarse || huir. 

~ & ó y mazarí llenar (un odre) || alabar, elo- 
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giar. 

tamasgan esforzarse por hacerse valer || 
sobrepujar || acostumbrarse a. 
ó j* mu^n nu. 3 nube que da agua O _Jl 
granizo. 

& J-® murria, lluvia, 
ó j-« manatí costumbre || estado. 
mu^aniyy de la tribu de <b¿ j-« . 
muyayna [tribu árabe], 
ó jb» má'zjn huevos de hormiga. 

* ma^ah (a) ® j-° ¿0036 & ® jb» má^ah •=> ^ y & 
C9 U • 

* j-° ma%a (i) y masy & ' j* ma^a (u) Jj* 

enorgullecerse. 
ma'zya o elogiar, ponderar. 

J J-° ma^w & 4jb» má^iya pl. bJl & ma^iyya pl. 
bl^a malaya mérito; cualidad; privilegio, ven- 
taja || virtud || excelencia. 

S y mayiyy distinguido, elegante. 

^ jU má^in & ^ mutamá^in distante. 

31 ma%áh grandes, poderosos. 

* mass (a) mass 

missfsá tocar, palpar || alcanzar, sobrevenir || 
cohabitar || [no ag] tener un acceso de lo- 
cura O estar algo bebido. 

la necesidad requiere, b 0_ 

hacer mal a. bJü _ pisar una mina. 

mass mumassa misas o tocar || 

estar en contacto con || ser contiguo a. 

y amass o ® hacer tocar, poner en contacto 
con. 

yte ta??jáss tocarse, estar en contacto; ser tan- 
gentes. 

mass nu. 3 contacto, toque || locura || ataque 
|| comienzo (de fiebre, incendio, etc.). 


j* masási : _ *¡ ¡no toques! 

misas toque, contacto || perjuicio, viola- 
ción de un derecho Oj_^ U-3 en lo que 
se refiere a. 

masis contacto O _ -bP en caso de 

necesidad. 

masüs agua salobre || agua que se puede 
alcanzar y beber. 

mass tocante, en contacto con O L 
necesidad perentoria. 3_ parentesco 

próximo. ¡A#” _ cortocircuito, contacto. 
massás que toca a menudo. 

^ ’amass más necesitado. 
tamáss contacto tangencial. 
mumassa contacto, contigüidad. 

mamsüs tocado; maniático. 
mumáss tangente. 

* L*wa masa y (a) mas } * musú y bromear || 

tardar || seguir la mitad del camino || diferir 
una donación || detener la ebullición O _ 
J j¿Jb calmar con palabras. 

~ & ’amsa y sembrar discordia entre. 

tamassa ' raerse.. 
mas } mitad del camino. 

¿^bs mási * f. 3 bromista. 

N 3¿ mu st arda mostaza. 

N ® mastilla pl. bJl tina, cubeta. 

* masah (a) masb enjugar, secar || 

peinar || N levantar (un plano) || N lustrar 
(calzado) || ¿ untar con || o hacer desapa- 
recer || j herir con O _ almo- 

hazar su caballo. *llb <üÜj _ lavarse las ma- 

> ' ¡>' 

nos. engatusar. 

~ (a) mash misaba medir la super- 

ficie. 
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~ (a) £-~*a mash tamsáh mentir. 

£~~a masih (a) £~~a masah tener los muslos ro- 
zados por ropa burda. 
massah & masah a adular, halagar. 

~ & tamassah enjugar con la mano || untar. 
N ~ cristianizar. 

tamassah lavarse ¡| no tener blanca. 
tamásah ponerse de acuerdo para. 

imtasah a desenvainar. 
mash unción, untura || enjugamiento. 
masha fricción || traza,- resto O (0jb-¡) _ 
extremaunción. 

mish pl musüh -£l~*©' ’amsáh fieltro 

de silla || sáco, cilicio. 

~ pl. musüh camino grande. 

b-l~*a misaba & ~a mash agrimensura O & 
_Jl geometría. 

masih pl. ^s-bs~~© musahá ' masha liso, 

unido || pepita de oro //plata || sudor || un- 
gido O _J' el Mesías, Cristo. 

masihiyy^A. a , jj cristiano || mesiánico. 
masihiyya cristianismo. 
masiha pl. masaih bucle || arco || 


masih f. a mentiroso || rozado en el pecho. 
N jwU masih & masiha escáner. 

masiha pl. ~n-^^© mawásih peinadora. 
massah pl. á geómetra; agrimensor O _ 

» .oí 

limpiabotas. 

masha suelo de grava || mentirosa. 

2 * 2 

£~~a' ’amsah f. s-bu-*© masha pl. £-~*a ////yj/j que 
tiene los muslos rozados || de pie plano. 

~ pl. ’amásih unido || (suelo) pelado. 

£j~~a' ümsüh pl. ^^--jI©¡ \ amásih plancha de bu- 
que. 


¿ timsah pl. tamásih & Jt mimsah im- 

postor, mentiroso. 

~ & timsah pl. tamásih cocodrilo O 

— caimán. 

mimsah & mimsaha bayeta, trapo de 

enjugar. 

* jt~~© masah (a) ¿-~*a mash transformar, meta- 

morfosear || falsificar, adulterar || adelgazar 
|| hacer soso/insípido. 

£~~©' ’amsah desaparecer, disiparse. 
immasah estar descarnado. 
imtasah a desenvainar. 

mash transformación, metamorfosis || pla- 
gio poético || falsificación || metempsicosis. 
¿~~© mash/ mish pl. ^ j~~© musüh monstruo, en- 
gendro || convertido en animal. 

E <bs — w© musha payaso, bufón. 

2 . 

¿v~~%© masih el. ~©' ’amsah metamorfoseado, 
transformado || deforme, horrendo || insí- 
pido || imbécil. 

¿ marnsüh delgado, famélico || -a . 

N y*—* mashar & jbc— JT tamas har burlarse 

de. 

* J-^a masad (u) masd trenzar || adelgazar a 

carreras. 

N **-~a massad dar masaje. 

-L-~a ¿rajy/ : _Jl mujer robusta. 

**~~a masad pl. ’amsád cuerda de 

palma. 

¿L~© misad odre de aceite //manteca. 

N tamsid masaje. 

N mrra duodécimo mes copto. 

* Ja-^© masat (u) Ja~~© mast a apretar con la ma- 

no. 

masit & masita légamo, agua ence- 


l a — ^ — mst 


1101 


di— y» — 


nagada. 

*lfl — m asita valle de poco agua. 

¿la— >U mdsita [planta purgante]. 

N 3 j la — mistara pl. “ masdtir muestra; 
prueba. 

N 2 Ja ¿—* masqat Máscate. 

* di — masak (i/u ) di— ^ mask & dil*^» massak 
Se di— w<»' ’amsak & dX— C tamassak & di— 
tamdsak & di — imtasak & di— />- 
tamsak ■! asir, coger, tener O d->b 1—^-1 _ ser 
tenedor de cuentas. 4¿b _ llevar el ti- 

món de los asuntos. <01— J _ contener la len- 

O ¿ „ .{S , , 

gua. 4j\-lab di— ser su hechura. 

dL~* masak (u) b~« masaka ser avaro //tenaz. 

di massak almizclar || dar arras. 

di— wd y amsak retener, contener; impedir O _ 
l¿31j tenerse ñrme/en pie. _ 

dejar de publicarse, — astringir. 

~ & di — istamsak contenerse, abstener- 
se; dominarse. 

dJL»l£ tamdsak consejar la presencia de ánimo. 

dL~« mask & a£L~a maska pl. «dti — asimiento, 
acción de coger. 

~ nu. 3 pl. ¿ij — ** masak pellejo recién quitado 
O ¿i ,J tienen el miedo en el 

cuerpo. 

di— misk (amb) nu. 3 almizcle O _ que- 
nopodio, pata de ganso. ^b¿M _ coronación 
brillante de una obra notable. _J' J'j¿ al- 
mizclero. 

4^— maska pl. di— ^ masak empuñadura, asi- 
dero, agarradero || pozo excavado en roca || 
sustento O dJL— ^/ÜL^>/_ <Ü bi no tiene 
nada bueno. _ objeto de esperanzas. 

~ Se 4^—%* masaka & ¿id. ** misdk Se 1— 


misdka avaricia. 

di— masak nu. 3 pulsera de marfil o cuerno. 

~ & ¿J\— ** rnasdkl misak Se di-— ^ masik dique. 

4^— ^ masaka Se 4^— >U mdsika capillo. 

di— ^ masak Se dL— tnasik Se ¿ÍL~a massak Se 
di — ~a missik Se di— u? mamsik Se 4^— masaka 
pl. di— ^ masak avaricioso || tenacísimo. 

4¿L— ^ mastka (suelo) duro || impermeable || fir- 
me. 

~ Se 4-SL^a miskiyya pimpinela. 

OlS' idwa massdkdt depósitos de agua. 

ül£— ^ mas kan pl. masdkin fianza, pren- 

da; arras. 

¿i\— waj asimiento || retención || cese || a- 

varicia || estreñimiento || hora a que co- 
mienza el ayuno de ramadán || continencia. 

N Álf \— wd ’imsdkiyya calendario de ayunos de ra- 
madán. 

istimsak aguante, asimiento || confian- 
za. 

dldj: tamassak asimiento || dependencia || obli- 
gación, cédula || consolidación de valores O 
_Jl j jj\3 ley de. moratorias. 

dJdíti: tamdsak firmeza; mutua consolidación || 
cohesión. 

dll*J? mamassak almizclado, perfumado con al- 
mizcle. 

mumsaka (pata) con una mancha blanca. 
mamsik escaso || avaro. 

dil^o^a matamassik Se di— matamasik sólido, 
firme || ininterrumpido. 

di— mastamsik firme, compuesto. 

N maskdtiyy (vino) moscatel. 

N ¿£— S. tamaskan empobrecerse || fingir po- 
breza || ser rastrero. 
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maskana pobreza || senilismo. 
miskin pl. ó j , jf masákin pobre; 
mendigo || servil. 

N musküb & musküf nu. If 

ruso(s) || mosco vita(s). 

* rnasal (u) J— » tnasl correr (el agua). 

J— imtasal desenvainar. 

masal pl. ’amsila musul 

musían masail curso, lecho. 

?msála belleza del rostro oval. 

mas mas ser confuso/ embrollado. 

* massá d dar las buenas tardes O 

buenas tardes nos dé Dios. ** _ 
venir tarde.' 

’ámsá ’imsa mumsán atardecer || 

[+ impftvo.] llegar a ser, convertirse, hacer- 
se. 

s.L~a pl. í-L^al 'amsa ’amsiyyát 

’amásiyy & ’umsiyya pl. Ol dim. 

musayy musayyán tarde; noche O 

>> _ buenas tardes H noches. s j~*\ _ 
anteanoche. 

masaiyy vespertino, de la tarde. 
mumsán albergue, cubil. 

* 

masa (i) v>5 ~* masy sacar, extraer || adel- 
gazar || limpiar con la mano. 
tamassá & tamasá ser despedazado. 

imtasá tener sed. 
más sordo a consejos. 
tamasin desgracias. 

N misyü monsieur, señor. 

* mass (u) mass ® diluir || enjuagar || 
chupar || tomar poco a poco || disfrutar con 
|| ordeñar. 

jr^ masis (a) masas tener callos. 


massas & tamassas chupar el tuétano. 

’amass tener mucho métano. 
inmass J tocar en suerte a. 
imtass ja sacar en suerte || vaciar la ubre || 
quitarse sus joyas del (cuello) || * limpiarse 
con. 

miss suero. 

musas suelo suave || natural(eza), espíritu. 


musásá pl. musas cartílago || tierra 

blanda || sendero pedregoso O f _ los 
mejores de la tribu. 

masús trapo para enjugarse las manos. 
masag (u) masg mezclar. 
masag & masig & masig pl. 

’amság mezclado. 

N masig células reproductoras. 

* masih (a) masab •=> . 

N masah (a) masb dar la extrema- 

unción. 

N mas ha extremaunción. 

* masir (a) j¿*a masar estar alegre //vivaz. 

~ & massar & j¿*a\ 'amsar & tamassar e- 


char nuevo follaje. 
massar o vestir. 

tamassar vestirse || parecer rico. 

e o l 

Qj¿jí masra renuevo || vestido O _ 5 óM 
oreja bien formada. 

~ & djJ^a masara : j>sí' vegetación. 

másira : _ Jp jí suelo cubierto de verdor. 

* JaJLo masat (i/u) JaJL* mast & Jai* massat d 
peinar. 

Ja -^- 0 masit (a) Jai* masat estar desgarrado /agrie- 
tado. 

~ & Jai* massat tener flancos como peines (de 
grasa). 
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imtasat peinarse. 

nlaJ^O mast\ _Jl píte adulador. 

^ia-^wa mista peinado |sust]. 

Ja-iwd must bastidor de tejedor || omoplato || N 
cargador de arma, peine o J^v 3 ' _ meta- 
tarso. Jj\ metacarpio. 

~ & mast¡ mistl masit/ masut & Ja J+a jjjusutt 

pl. ÍpLÍwo misát ’amsát & ia-ÍJ? mimsat 

peine || rastrillo || puente O caballete 

(de instrumento musical). 

mistiyyl mu stiyy en forma de peine || den- 
tado. 

misáta profesión de peinadora. 
musáta pelo que cae al peinar. 

pP * masit & mamsüt peinado. 

masit f. $ peinador. 

ppC tamsit cardado del algodón 

* masiv (a) Já-2** masa g tener una espina en 
la mano || ser musculoso. 

masa^ (u) mas% tomar || escoger para 
vivir. 

mas^fk esquirla; raja. 

mas%a rumores inciertos. 

* masa * (a) mas ‘ llevarse furtivamente 

|| ganar || cardar || ordeñar. 

~ & massa d hacer tabla rasa, comerse 

todo. 

Cr^ tamassa* limpiarse, purificarse. 

imtasa* quitar, arrebatar || agotar, sacar. 

4 *-¿*a masVa mechón de algodón 

cardado. 

* masag (a) j-^a comer lentamente || 
injuriar. 

¿P-a massag difamar || teñir con tierra roja. 

¿pa tierra roja. 


4*-¿*a misga trapo usado || barro seco mezclado 
con espinas usado para limpiar el lino. 

* ¿P* masaq (u) ¿p* masq obrar rápidamente || 

extender || peinar || desgarrar || herir || co- 
mer el mejor pasto || d fustigar || [no ag] ser 
esbelto O J _ hacer la letra alargada, 

^ukh ja _ comer un poco. 

¿p* masiq (a) ¿p* masaq rozarse los muslos an- 
dando. 

¿pl* masaq o injuriar. 

¿P*' ’amsaq d fustigar || teñir con tierra roja. 

¿pC tamassaq cesar || disiparse || desgarrarse || 
perder la corteza. 

¿plC tamasaq tirar a porfía, disputarse. 

¿P¿a' imtasaq 6 tirar de, arrebatar || N desenvai- 
nar. 

¿p* masq esbeltez. . 

~ pl. JP*' ’amsáq muestra || tierra roja. 

4 ¿Li*a misqa pl. ¿pa misaq jirones, andrajos || co- 
pos de algodón. 

~ & iJP* musáq & musáqa borra, restos 

de lana cardada. 

¿p**a misq & (JP-a masiq & mamsüq esbel- 

to, delgado. 

JP* masiq raído. 

“¿pa¡ } amsaq f. ^s-lP-a masqa rozado en los 
muslos. 

N JUi^a' imtisáq esbeltez. 

¿p-£ mumassaq teñido con almazarrón. 

* J-i-a masal (u) Jp musül disminuir || sacar 

poca leche. 

~ & imtasal ® desenvainar. 

massal dar poca leche. 

J-iU mdsil & Jp-a mástil magro, flaco. 

* j jLí^a mislaw ^ albaricoque de semilla dulce. 
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* mismis nu. ® albaricoque || albaricoque- 


ro o i Jf/Ü*- _ albaricoque de semilla 
amarga. Isj^llsjy J _ ^ . 

N musmullál mismillá níspero. 

* masan (i) masn a pelar; despellejar; 
arañar. 

~ & imtasan ordenar enteramente. 

imtasan o tomar, llevarse || desenvainar, 
^-a arañazo’ desolladura. 

jL¿*a misan / musan dátiles frescos. 

* ámsá obrar (un laxante). 
istamsá tomar laxantes. 


j-^a masw & m asumí’ & masiyy & tLLa 

am/*' laxante, purgante. 

* ^JLa masa '(i) ;?/¿zj)' s-Lij: timsa & 

tamassá andar, marchar, cami- 
nar || ir(se) || J denunciar a O _ 

calumniar, ir con habladurías. 


massá tamsiya & ’amsá s-Li^aJ 

'imsa hacer andar/ marchar/ ir. 
masa d & ta?msá andar emparejado 


con. 

^-¿-d 'amsá & ^¿^d imtasá tener mucho ganado 
|| N laxar. 

tamassá J hacer su efecto (el vino) en || N 
pasear || coincidir con, adaptarse a; co- 
rresponder || seguir O <d\Aj\ J _ correr 
por sus miembros. 

s s ^ masy andar, marcha, paso. 

misya andares, modo de andar. 

“ J ? U másin pl. musah caminante || infante, 

% 

soldado de a pie || detractor <0 la in- 
fantería. 

¿ rr* > ^ ñ másiya pl. Ol ? mawásin cuadrúpedo 

|| ganado, rebaños. 


tuiwa massa’ pl. ój caminante, andarín || de- 
tractor || N peripatético. 

N massáya pl. Ol alfombra || corredor || 

paso || andador, andaderas. 

J * tamassin paseo, salida O de acuer- 

do con. 

* 2 

mamsán pl. mamásin paseo; corredor, 

paso || puente [mar] || pasillo. 

* >* mass (a/u) >■ mass & tamassas & 

imtass chupar, aspirar, (ab) sorber. 

'amass * 4 hacer chupar/absorber. 

J** mass nu. & i jP \*p~ a\ imtisás succión, absor- 
ción; chupada O _J' <^aá caña de azúcar. 

¿-A® mussa & jP Lo* musas lo mejor, la crema. 

N ¿*p^aa musása lo que se chupa. 
masís húmedo. 

^4^ masisa escudilla. 

jpyAA masüs pl. \aa masá’is carne cocida en 
vinagre. 

jp'Ca* massás que chupa //exprime || explotador, 
usurero || sangrador. 

N *a\aa massása lechuza || vampiro || chupete. 

N j A ~ aa missis cordel. 

massán f. 5 que manja de las camellas por 
avaricia. 

N mimass sifón. 

mamsus chupado || delgado. 

J** mumtass absorbente. 

* masah (a) mash musüb desa- 

parecer || estar raído || ajarse || agotarse || 
no dejar trazas || estar borrado || i llevarse. 

~ & ^aa masih (a) masah decrecer (la som- 
bra). 

~^aa\ } amsah (sombra) decreciente. 

* £laa masah (a) ^aa mash sacar, extraer, lie- 
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varse. 

tamassah & imtasah llevarse, apode- 

rarse de. 

¿-A-®' immasah ser destetado. 

£-as®1 imtasab ser separado de. 
j^a®¡ \ ümsüba pl. ümsüb 

’amasib hojas de ^Uj . 

* masad (u) masd mamar, chupar || 

humillar || ser intenso. 

-Ua® masd/ masad intensidad del frío o calor. 

~ & ¿La® masad pl. o*Ua®Í \ amsida ó'*La® musdán 
cumbre, cima. 

3 -La® masda chaparrón, aguacero. 

¿La® masad refugio. 

* ^A3 masar (u) j~a® masr & ^AaC tamassar & 

j-as. 3 ' imtasar ordeñar con las puntas de los 
dedos. 

jAa® massar construir ciudades; hacer una capital 
|| dar poco || civilizar; colonizar || N egip- 
cianizar, hacer egipcio. 

r** tamassar convertirse en urbe/capital || ha- 
cerse egipcio || ser exiguo || dispersarse. 

2 

r** misr Egipto || El Cairo. 

~ pl. jLa®' ’amsár j ^~a® mu sur urbe, ciudad || lí- 
mites, confines || comarca O ó_i\ Al-Küfa 
y Basora. 

If j-A3 misrijry pl. ó j f. 5 egipcio || cairo ta. 

N A> j-a® misriyya calidad de egipcio. 

S _ pl. jLa® masáriyy dinero, cuartos. 

jw L3 masir pl. 6 j~a®' ’amsira ó' j-a® musrdn 
jjjLa® masarin tripa, intestino. 

jja® masür pl. jLa# misar 2 y La® masa ir que da 
poca leche. 

N tarnsir urbanización; colonización || e- 

gipcianización. 


N .a® mustaka' & mustaka almá- 

ciga. 

* £-a® masa ' (a) £-a® mas ' brillar || lanzarse, a - 

rrancarse || J golpear con. 

~ & LL*-a®1 ’amsa'at\ abortar. 

~ £^j-a® musü' ordeñar. 

masa ' m urnas a 'a ^Ua® misa & 

tamása ' disfrutar. 

£A®' ’amsa' > arrojar. 

£-a£' inmasa ‘ & £-as®1 imtasa ' J penetrar en. 

A*~a® mas' a & A*~a® musa a pl. £-A® mus' I musa' 
fruto del || níspero común || [cierto 

pájaro verde]. 

£-A® masa'/ masi' belicoso; espadachín || que da 
poca leche. 

* J-A® masa! (u) J-A® ma sl J ja® musül probar, 

gustar. 

~ Ja® masl dejar gotear (el queso fresco) || su- 
purar || hacer quesó || filtrar. 

~ & Ja®1 J amsal o dilapidar, derrochar || agotar 
ordeñando a menudo. ' . 

~ JjA® musül heñir la leche y poner cuajo para 
separar el suero. 

masl & Al La® .másala pl. J ja® musül suero 

* o 

O JjaI' serología. 

,Ja® masliyy seroso. 

Al La® masálal musdla lo que rezuma. 

JaI® mdsil que rezuma || poca leche || don in- 
significante. 

* jA®-a® masmas enjuagarse (la boca) || chupe- 

tear. 

^a®La® ffjusdmis de pura raza. 

* jA® madd (u) madd ^ Á Á® madid Se ^Á®' 

’arnadd o hacer sufrir, afectar, apenar. 

~ & jA®' ’amadd picar (la lengua). 
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~ (a) ¿e-e* madad j* sufrir de. 

~ (a) j £ - ¿ oa madad J e ^ e* madid madáda 

sentir pena, estar afligido. 

’amadd picar, producir comezón. 
tamádd disputar. 

Je* madd dolor || picante; agrio || doloroso. 
j 4-e* madad pena,, aflicción || leche agria O 
_ a la fuerza. 
jp\~£u* madad quemadura. 

JeLá* mudad agua muy salobre || puro || dolor 
de ojo. 

4-e^e* mudada picor, comezón, prurito. 

* ^Ja* rrndab (a) madb & } amdab o 

desprestigiar, deshonrar. 

~ gotear, estár agujereado || extender su luz. 

* madarl madur (u) & ~e* madir (a) j-e* 

madrl madar mudür agriarse. 

j~e* maddar hacer perecer || considerar mudan. 

tamaddar ser considerado mudan. 
j~e* madir fresco O _ J^s> vida muelle. 

~ & madir & yje* madir agrio. 

~ mudar Mudar [antepasado epónimo de la 
etnia nordarábiga] O _ ^ la lengua árabe. 
mudariyya los mudarles. 
mudara suero. 

® jje* madira carne cocida en leche agria. 

* £Joa madag (a/ u) £Je* madg mas (ti) car. 

mádag d luchar encarnizadamente contra. 

’amdag ser buena (la carne) || tener dátiles 
maduros || estar maduro. 

£je* madg & ^J^e* madág masticación. 

mudga pl. £áeA mudag pedazo que se masti- 
ca || cuajaron de sangre || bocado || em- 
brión || goma de mascar O _ un buen 
. * -- 

bocado. •'jW J _ J«r sacar a relucir/co- 


^e* - mdy 

lación. f~e* asuntos menores. 

J^e* madág & té\*¿a* mu daga lo que se mastica. 

* *~ e* madiga pl. £?ie* madig ^ madaig car- 
ne pegada al hueso, músculo. 

mádigán & mádigatán maxilares. 

maddága necio; loco. 
mumádaga lucha encarnizada. 

* Ja^a* madmad madmada Je U-ü* 

midmád : J s.Ü.1 enjuagarse la boca || G en- 
juagar O C~Ao.Js.fl U no he pe- 

gado un ojo. 

~ & J a^eS tamadmad : J dormitar. 

^ madá (i) ^e* mudiyy ye* muduww pasar, 
ocurrir || transcurrir || [+ impfvo.] ponerse a 

O pasar; morir. J _ seguir 

hablando. _ U-3 en el pasado, anterior- 
mente. > j*»» > j¿í V poco tiempo 
había pasado cuando. _ ^ _ lo pasado pa- 
sado. C~a íU-o ja hace un año. 

~ (i/ u) tU. madá’ mudurnv Js-I « penetrar, 
adentrarse en (un oficio) || ejecutar, con- 
cluir. 

~ ■> llevarse. 

~ í.U 2 a madá > penetrar; ser afilado. 

N maddá ® (hacer) pasar. 

'amdá a llevar a buen término, acabar, con- 
cluir; cumplir; pasar || firmar, suscribir O _ 

. f * o i 

volcarse a favor de. 

iT** tamaddá ser llevado a buen fin || ser ejecu- 
tado. 

mudiyy paso; progreso, adelanto; transcur- 
so; continuación || penetración O _•>. dJ-UJ' 
% 

usucapión por prescripción. _ ^ 
a la larga. j J» la continuación 

de la guerra. 
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madá' agudeza, penetración || energía O _ 
entereza. 

% 1 ^J 2 a mudawa progreso, adelanto. 

madin pl. ~ mawádin el. W/¿z 

pasado, pretérito, transcurrido || agudo, pe- 
netrante || eficaz O el perfectivo [gr]. 

_ resuelto. 

5-Úa-a maddá ’ ^ Ja]' . 

5-Ua^j ejecución, terminación || firma, sus- 
cripción O _J' signatario, firmante. 

tamdiya conclusión || transcurso. 

2 

mumdin signatario, firmante. 

* Jsa watt (u) Jsa watt & Jalao mattat o estirar, 

alargar. 

~ estirar (los dedos) || sacar (un cubo) || darse 
aires altaneros O _ ser orgulloso. 

Ja^a-o mattat d injuriar. 

Jaia£ tamattat extender, adornar un relato || esti- 
rarse. 

Ja^ watt alargamiento, extensión || prolonga- 
ción. 

4bJa. a matita pl. Ja¿\Ja^ matait agua del fondo 
del abrevadero || concavidad de los pies del 
ganado. 

m atita Se mutayta Se ^kJa^s ,?///- 

taytá andares altivos. 

J^lLa mattat dilatorio || dilatable, alargable, elás- 
tico || N goma, caucho O _ espuma 

de goma. 

JaJa£ /#/?#///// elasticidad. 

* matah (a) ^Jsa math a golpear con la ma- 
no. 

^Ja£ tamattab Se ^Ja^d imtatah subir las aguas de 
nivel. 

* matah (a) math comer mucho. 


- 2 

mattáh pl. j^JsÜxa matátih necio || orgu- 
lloso || inmoral. 

* matar (u) matrl matar Se 'amtar 

llover, dar lluvia || dar bienes O 

está lloviendo. 

~ (u) matr jjJa^ mutúr correr || abatirse. 

~ ( u ) ^ mu tu r Se M tamattar J ir por. 

~ (u) J llevarse. 

’amtar hacer llover || sudar || dejar caer so- 
bre. 

tamattar exponerse a la lluvia || ir deprisa || 
volar raudo. 

~ Se istamtarb pedir lluvia. 

istamtar esperar en silencio || ja implorar 
la generosidad de. 
matra/ matara turbión, chubasco. 
muir Se * *>• matara costumbre. 
matar pl. jÜa^í hmtdr lluvia. 
matara odre. 

matir Se matir Se j^sa matir Se 

mumtir lluvioso. , 

j^aA matir Se mamtür regado por a lluvia. 

jdaA mattár Se mutamattir de paso rápido. 
M mimtar Se jnimtara pl. . 2 >u mamátir 

impermeable, ropa que protege de la lluvia. 
^Uía mutamátir (lluvia) intermitente. 

mustamtir que necesita /pide lluvia. 

mustamtar expuesto a la lluvia. 

N ó ^a matran 6 consagrar metropolitano/ arzo- 
bispo. 

tamatran ser consagrado arzobispo. 
matrán / mitran / muirán pl. áijlka matárina 
j¿jlko matárin arzobispo, metropolitano. 

* tamattaq saborear chasqueando la lengua. 
4¿kA matqa dulzura. 
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* J 2 ^ matal (u) Jka 

matl 6 alargar || aplanar || 

forjar. 

~ & matal & imtatal diferir, dilatar, 

retrasar. 

~ & JJ?'»* mata / ¿11? ^ fmimátala JlLa mitál \ o 
demorarse en un pago. 

imtatal extenderse; hacerse frondoso. 

JJa-a matl & mumátala mitál retraso, 

demora. 

fnatlal matala resto de agua en el aljibe. 

ÁiÜa^ mitála arte de forja. 

ÁLka m atila pl. mata J // hierro forj ado . 

Jlk¿ mattál forjador. 

~ & matul & mumátil moroso, retra- 

sado. 

* matmat J ser negligente en. 

* Úa* mata (u) Ja* mata' apretar el paso, ir de- 

prisa || unirse a un amigo || espolonear || i 
hacer el camino largo a. 
matiy (a) Üa* mata extenderse, alargarse. 

Ja*' 'amtá & imtatá montar, cabalgar, uti- 

lizar una montura. 

~ ® 4 hacer cabalgar en. 

tamattá prolongarse || extender los brazos 
al andar. 

¿Ja* mativa hora, instante. 

Ja* mipv pl. *Üa* mitá' compañero, semejante. 
Ja* matan pl. t^a*' lomo de cabalgadura 

/ montura. 

s-' Ja* mutawá' anchura; largo. 

‘J 2 * matiyya pl. Ja* matiyy hlk* matáyá montura, 
cabalgadura. 

* Ja* (u) la* reprochar, censurar. 

J?U mumá^ya látia* mi%á% a resistir, 

hacer frente/ cara. 


lál¿ tamá^ injuriarse. 

la* granado silvestre || sangre de dragón. 
¿Játia* ma%á%a grosería, rudeza. 

* Ja* ma%a f (a) Já* ma ^ & Ja* ma%ya‘ o sua- 

vizar (el cuero). 

tamaña" consumir lamiendo || j tardar en. 

* J* ma‘(a) con || a pesar de, no obstante || en 

el momento de, al O ^** juntos; simultánea- 

í 

mente, ó' _ aunque; siendo así (que). _ 
sin embargo. _ a pesar de 

ser rico. JalUd _ a lo largo del muro, \* 
¿qué os trae? 

¿-** ma'iyya concomitancia, coexistencia, simul- 
taneidad; conexión. 

J» ma“ (u) £* ma“ derretirse la grasa. 

* ja* ma ( ag (a) j** precipitarse, darse prisa 

|| ir lentamente || sacudir la ubre de la ma- 
dre (buscando los pezones) || sacudir, agitar. 
5* tama“ag serpentear, zigzaguear. 

1«* ma'ga flor de la juventud. 
jj** ma'üg rápido en la carrera. 

* -U* ma‘ad (a) -A** ma ‘d & A*s*' imta ‘ad sacar || 

llevarse || desenvainar || hacer daño en el 
estómago. 

~ J recorrer. 

mu‘id sufrir del estómago. 

-*■** mad f. 3 reciente, fresco || rápido. 

3*U* ma ida/ mi' da pl. *-'** ma 'id/ mi‘ad estómago. 
maidiyy/ mi'diyy gástrico, estomacal. 
ma ‘add lado, flanco || [n. de tribu]. 
muta ‘ammida dátiles frescos. 

* tama 'dad hacerse adulto || restablecerse. 

* jwU* ma 'dan 0 metalizar. 

* j*j> ma'iriy) j ** ma'arc&tr (la uña) || perder el 

cabello. 


y — m'r 


1109 


¿ 1 *-* — m‘k 


~ & j**' 'am'arsex. raso/ralo. 

ma“ar alterarse, cambiar de color (de ira). 

~ & y*\ 'andar carecer de víveres || empobre- 
cerse. 

'andar tener escasa vegetación. 

y£ tama“ar caer (el pelo) || demudarse de ira. 

2 .2 

y ma'irí. o Se y\ 'am'arí. d y ma'ra pl. j*-* 
pelón, pelado, desnudo; ralo de cabello 
|| que se cae. 

0j\aa ma \ ara malicia. 

E y** ma“ár fanfarrón. 

mam'ñr que frunce el ceño colérico. 

* y mai^ (a) y ma ‘a% Se y\ 'anda^ tener mu- 

chas cabras. 

y* mai ^ (a) y* ma‘a ^ ser duro /^enérgico. 
j*C tama“a\ contraerse, fruncirse. 
y^ d istam'a^ <3 ser diligente en. 
y» ma'a^ dureza del suelo. 

~ & y* nta\ nu. d pl. y\ ’am'u^ y*-* ma‘i \ Se 
<sy mi\d Se dy mi\á’ Se )y\ W pl. 
2 JPUÍ 'amai^ 1 jS\*\ 'ama i \ cabra(s). 
y * ma ‘i% Se y ^ má‘i% Se y¿~~* mustam ‘¿% enér- 
gico, vigoroso. 

2 

mai ^ pl. mawai^ cabra; macho ca- 

brío || piel de cabra, 
jlx® ma“á?i cabrero. 

2 e . 2 2 

j*-*' 'am‘a^ f. j*-* ma\á' pl. y* mu\ y^ 
'ama‘i% duro, calloso || rocoso. 

* maas (a) y-* ma‘s frotar con fuerza || o 
injuriar. 

ma“ás Se mutama“is bravo || in- 

térprete. 

* y** mais (a) y** ma ( as tener una torcedura 

en el nervio del pie. 
y** maas curvatura. 


yxA ma ‘is Se y** ma ‘is curvado, torcido. 

* y** ma ( id (a) y** ma‘ad Se y*¿*\ imtaad es- 

tar alterado/ irritado por. 
y** ma“ad Se y*^^ ’ am‘ad ® irritar. 
y** m a id Se y^^ maid alterado, irritado, 
exasperado. 

* i zk» maat (a) ma ‘t alargar, extender || qui- 

tar, arrancar || ¿ ser moroso en. 

~ & imtaat d sacar (el sable), 
iaxa mait (a) ma‘at Se tama“at tener 
poco pelo. 

tama“at Se Ja**' imma‘at Se Ja*£' inma‘at Se 
Ja*¿*' imta ‘at caer (el pelo). 

Ja**' imnudat Se Ja*£*' imtaat alargarse, extender- 
se. 

Jax« ma ‘it Se 2 Ja**' am‘at f. 2 s.Jaxa mata pl. -laxa 
mu‘t pelón, sin pelo, desnudo, pelado. 

* Jxa ma‘aq (a) y* ma‘q llevarse la tierra (un to- 

rrente) || beber ávidamente. 

(J*- 4 ma ‘uq (u) ¿y* ma‘q 5ilx« ma‘áqa ser profundo 
|| estar muy alejado. 

3**' 'andaq $ profundizar. 

tama“aq ser profundo || ser malvado. 
y ma ‘q! ma ‘aq &• 3 ** mu‘q pl. J^**' 'am‘áq 
2 3PUÍ 'amaiq 'amá‘iq profundidad || 

distancia || extremos del desierto. 

¿y ma‘iq profundo. 

* ¿U* ma‘ak (a) ¿J** mak d frotar || j vencer. 

~ : Se dlPU md‘ak : ser moroso 

en el pago de una deuda. 

¿X** ma'uk (u) V** ma‘áka estar loco. 

¿Ixa ma“ak rodar por tierra. 

tama“ak revolcarse; ser revolcado. 

¿J** ma‘ik Se mindak Se mumaik mo- 

roso en sus deudas. 
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^** ma 'ik imbécil || discutidor. 

ma'ká (camellos) numerosos. 

N ma'karüna macarrones. 

*> ma 'al (a) >* /^‘/arrancar, quitar || estro- 
pear || 4 decir mal de. 

J**’ ’am‘a¡ jt- separar bruscamente a de. 
ma'il que obra con presteza. 
ma'ála maldad. 

* ^** tna'ma' andar con gran calor || pelear || 

repetir £» |[ llover torrendalmente. 

ma'ma'a pl. ~ £*\** ma'ámi ' crepitar de ca- 
ñas al fuego || tumulto, alboroto de riña, 
coníusióa || [pl] -guerras, 

^*** ma'ma'iyy te*\ . 

j\*¿te* ma'maan &'¡j\á*aa má 'ma 'ániyy calor a- 
brasador || muy caluroso o gélido || estallido 
de tormenta, fragor. 

* j** maan (u) te* man & j**\ y am'an 4 con- 

fesar |[ negar. 

~ (a) j** ma 'n & ¿** ma'un (u) üj** mu'ün & 
¿**\ ’am 'an correr || lanzarse. 

te* ma'in (a) j** maan estar lozano y bien re- 
gado. 

y am'an estar bien regado || ser rico || ser po- 
bre. 

~~ <3 & N tama "an o hacer minuciosamente 
|| ir lejos en O j _ mirar con deteni- 
miento. 

V* tama“an humillarse, empequeñecerse. 

te* man cosa útil || cosa fácil || numeroso || es- 
caso. 

ó\** maan albergue || aguas. 

Jf* ma 'm pl. te* mu' un OLxa mu'unát agua co- 
rriente a flor de tierra || Ma‘In. 

maün pl. 2 mawá'in utensilio, ins- 


trumento; menaje || limosna legal || obra 
buena || N resma. 

E & j¿\* má'üna lancha; gabarra. 
j\**\ ’im'án & N j*£ tama" un cuidado, atención, 
esfuerzo. 

* \** ma'á (u) i\** mu' a maullar. 

^*\ y am'á tener dátiles que maduran. 

tama"á propagarse, contagiarse. 
ma 'w dátil que madura. 

* ^* ma'y & ^* mi'án & ¿** mi' a pl. ^i**\ 

y am 'a y am'iya intestino. 

<£j** mi'amyy intestinal. 

* ¿»** magat (u) ¿te* magt J a disolver en || « 

golpear ligeramente || difamar. 
dUPU magat teS-Kl mumágata ¿>\** migát o luchar, 
combatir. 

¿te* magtp\. ¿>\** migát lucha, pelea. 

¿te* magit luchador, atleta. 

¿■te* magit_ & ¿ } j*¿ mamgüt derribado por la Ilu- 
da. 

¿>\** mugát granado silvestre. 

* magad (a) ¿** magd mamar, chupar || pros- 
perar O J _ llevar una vida rega- 

lada. 

~ & J¿* magid (a) ¿** magad ser gordo //repleto. 
¿**\ y amgad o amamantar. 

« te* magd lozano, próspero. 

~ & ¿** magad berenjena || mandrágora. 

* j** magar (a) j** magr pasar rápidamente || ca- 

er en tierra. 

j** maggar o teñir de almazarrón. 
j**\ y a??jgar dar leche rojiza || 4 atravesar con una 
saeta. 

0 j** magra chubasco || almagre, almazarrón. 
j** magar & &j** mugra color rojizo. 
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i j*a magara ^ 3 jXa 2. 

yXA magir & 2 ^¡ ’amgar rojizo; ocre. 

mamgara tierra de almagre. 

N o j** magra b ¿j.j** m agraba hacer marroquí. 

* j~*a magas (a) j~*a mags i ® alancear. 

^A*-a mugís j&*a mags & magis (a) 

magas & tamaggas : tener un cólico, 

tener dolor de tripa. 
j£-*a mags/ magas cólico, dolor de tripa. 

* Ja** magat (a) ^xa magt & ia*-a maggat o estirar, 

alargar O Sjü'4 _ doblar fuertemente el 
arco. 

tamaggat marchar con brío. 

~ & Ja**' im magat & Ja*i*l imtagat extenderse, a - 
largarse. 

Jaáad imtagat estar avanzado (el día) || desen- 
vainar. 

N j *Ja*a magias o magnetizar, imantar. 

N tamañas magnetizarse, imantarse. 

N a~~]oáa magtasa magnetismo. 

N>! mumagtas magnético. 

*>> magil (a) magal tener cólico por haber 
ingerido tierra. 

~(a)> magl áJU* magála > calumniar. 

magil (a) maga! ser defectuoso, estar es- 
tropeado. 

cH 'amgal tener ganado con cólicos || tener un 
hijo cada año. 

magl/ magal leche de hembra preñada. 

*J*a magia pl. migál cólico por ingestión de 
tierra con el pasto || oveja o cabra que pare 
dos veces al año. 
magála traición, perfidia. 
mimgal que come tierra. 

* ^xa magmag a mezclar, confundir || mordis- 


quear || J agitar en O _ hablar os- 

curamente. 4-U-^ J _ hacer una mal trabajo. 
~ & ’^xa mugmig estar confuso/liado. 

N ¿¿X* mugna caoba. 

N ^ x a magnat * magnetizar, imantar. 

N ^^Jojxa magnatis & magnátis imán O 

_ electroimán. 

N magnatisiyy magnético. 

N magnátis & 4 r ~.Ja. ; . » .a magnatisiyya & 

magnátisiyya magnetismo. 

N magnisiyá magnesia. 

* \xa maga (u) j*-* magw mayar, maullar. 

tamaggá suavizarse; alisarse. 

^LpU mágiya calumniador; sospechoso. 

N J^*-a maguí nu. <£ maguí mo(n)gol O _J' 
Mongolia. 

* J-a maqq (u) maqq fecundar la palmera. 

J¿a maqqaq alimentar con el pico II > sus- 
tentar mal (a los suyos). 

tamaqqaq ® beber lentamente. 

~ & ¿ja*' imtaqq agotar la leche de la 'madre. 

J¿a maqaq talla larguirucha. 

J¿¿a maqaqa cabritos mamantones || tontos. 

2> * 2 c • 

¿j*' 'amaqq f. $.l¿a *maqqá’ pl. ¿j* muqq largo (de 

cuerpo). 

\L* ** •• «» 

s — maqat (u) maqt & maqqat & 

máqat d odiar, detestar. 

CJL* maqut (u) ü\Áa maqáta ser odioso/detes- 
table. 

C¿i* maqqat d hacer odioso a. 
cJLa' y amqat : o_ U & <d ^ _ U ¡cómo lo 

odio! 

0¿£ tamaqqat ser odioso a. 
tamáqat odiarse. 

CJL* maqt odio, aborrecimiento O _J' ^'jj 
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nupcias con madrastra. 
jy - 9 maqtiyy casado con la madrastra. 

maqit Se O jÁ¿ mamqüt odiado, detestado; 
odioso, abominable. 

N ¡J j maqdñniyy macedonio. 

N maqdünis perejil. 

* y> maqar (u) y® maqr romper el cuello a. 

~ & yd ’amqar d macerar; marinar. 

y> maqir( a) y 9 maqar ser amargo //ácido /agrio. 
y 9 ' 'amqar agriarse; amargarse. 
y> maqar acerbidad, acidez. 
y 9 maqir Se y* áloe. 

~ & murnqir amargo; agrio; acre. 

JJ¿£ 

mamqiir : _ pescado salado, salazón. 

* maqas (u) ^y 9 maqs llenar (un odre) || 
quebrar || sumergir. 

maqis (a) maqas Se tamaqqas tener 

náuseas. 

jr** maqqas d derramar abundantemente. 

maqas o rivalizar en buceo O _ desa- 
fiar a uno más fuerte. 

* Ja¿a maqat (i) maqt o romper el cuello || 

irritar || ¿ o comprometer por juramento ¡| 
golpear || atar con una cuerda. 

~ j o & Ja¿a maqqat d derribar. 

muqt pl. 'amqát trampa de pájaros. 

J?UL# miqát pl. muqut cuerda bien trenzada. 

fatigado, cansado || augur que adi- 
vina tirando guijarros. 

* £¿a maqa‘ (a) beber ávidamente || 

mamar || [no ag] ser sospechoso de. 

umtuqi* demudarse, cambiar la color. 
w¿z^'pl. ’amqu' agua estancada O 
que persigue sus fines sin tregua. 
mumtaqa ( pálido, demudado. 


* J¿® maqal (u) maql o mirar || hundir, su- 

mergir. 

Jiu máqal Se jw tamáqal zambullirse uno al 
otro. 

imtaqal sumergirse repetidamente. 
maqla piedra con que medían los viajeros su 
agua potable. 

maql fondo de pozo; tierra y guijarros del 
fondo. 

muql bedelio O ^y 9 _ dátil de palmera sil- 
vestre. 

muqla pl. J ^ 9 muqal pupila, niña del 

ojo. 

* maqah color azur || oftalmía. 

2 - * 

’amqah azur || que sufre oftalmía. 

* UL» maqá (u) y 9 & y - 9 (i) pulir, 

bruñir. 

y - 9 maqw Se ¿y» maquea Se muqdwa cuidado, 
conservación O L_ guárdalo como 

propio. 

* di® makk (u) di 9 makk Se tamakkak Se 

imtakk chupar todo el tuétano. 

~ & di ^- 9 makkak J>l> apremiar (al deudor). 
makka La Meca. 

^y 9 makkiyy Se N makkámyy mecano, de 

La Meca. 

mukák Se mukáka tuétano; todo lo 

que se chupa. 

ül ^ 9 makkán que mama de las ovejas por ava- 
ricia. 

makkük pl. ~dLT tS '- 9 makdkik Se N & ¡f I 9 
mákük pl. dJLT ' y maivákik [medida de 
áridos] || copa || N lanzadera; nave espacial. 

makat (u) dXo maktl muktl makat 
muküt ólá ^ 9 muktán y ^ 9 mikkitá ¿ty 9 
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mikkita Se tamakkat \ permanecer 

/ quedarse en. 

makut (u) makáta ser comedido /gra- 

ve. 

1 amkat a hacer quedarse. 

¿¿a tamakkat j obrar lentamente en. 

makt Se muküt Se maktán 

permanencia, estancia, espera. 
makit Se b> mákit que espera. 

~ reposado, lento || parsimonioso. 

* j£® makad (u) jSLo makd muküd J parar 
en. 

mikd peine. 

U mákid perpetuo, inagotable. 

3 l® mákida Se i ' makdá ’ & maküd pl. 

J&i mukud ^ JJlSL® makaid camella que siem- 
pre da leche. 

’ttmküd pl. Vuí 'amakid restos del precio 
de la sangre. 

N makadám asfalto. 

N ¡J makdúniyy macedonio. 

N LijJ^-a makdüniyá Macedonia. 

makar (u) £•* makr *]* Se /u makar 6 
burlar con ardides, engañar. 

~ & & ’amkar d castigar al engañador. 

~ teñir de rojo || regar. 

makir (a) makar ser rojo. 
makkar » acaparar grano. 

/U makar ® tratar de engañar. 

'amkar* engañar. 

£ \¿ tamákar tratar de engañarse. 

imtakar Se umtukir estar teñido de ro- 

jo. 

makr nu. 5 ardid, astucia, subterfugio. 

¿ j£® makra pl. makr mukür tierra roja 


|| carioñlácea, terrosilla. 

£ b® makir pl. ¿j , 3^-® rnakara Se makürSe 
rnakkár engañoso, falso, mañoso, 
jjfc mamkür Se mumtakar teñido de rojo. 

N mikrúb pl. makáríb mi- 

crobio. 

N j makaríma macarrones. 

* JT&+ makas (i) maks : J ® engañar 

en un trato. 

~ Se makkas percibir el diezmo o impues- 

to. 

b® ?nákas mumákasa mikás : J d 

regatear. 

maks pl. muküs derecho de aduana; 

tasa de fielato O la aduana, 

b® mákis Se makkas Se 

perceptor de tasas; alcabalero; publicano. 

N ¿L~£L® miksik : _J' Méjico. 
miksikiyy mejicano. 

* maka / (u) J mukül tener poca agua en 
el fondo. 

makla/ mukla cieno de fondo de pozo. 

J j£® makül pl. mukul cenagoso. 

mimka l que tiene (poca) agua., 
asó: mumkala Se efijí mamküla pozo viejo sin 
agua. 

makun (u) makdna Se tamakkan 
tener influencia con. 

N ~ (u) ser firme/ sólido. 

makin (a) y* makn Se J amkan tener 

huevos (un animal pequeño). 
y* makkan afirmar, consolidar, corroborar. 

~ & y* ' amkan o dar a uno poder/ autori- 

dad para/ de, poner a cargo de || posibilitar, 
capacitar, hacer posible, poner en sus ma 
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nos. 

’amkan o ser posible a O (ó') tal vez, 
quizá(s). 

¿a tamakkan consolidarse, afirmarse; estable- 
cerse || ser posible. 

~ J LP conseguir influencia o poder con. 

~ & istamkan tener el poder de, ser 

capaz //dueño de. 

maknl makin nu. ó pl. ^ huevos de lagarto, 
saltamontes, etc. || [pl] huevos de ave. 

N makaniyy mecánico. 

muknal makina poder, capacidad; fortaleza, 
solidez, fuerza. * 
makina ■=> b» alfi 

makán pl. 'amkina Vu¡ 1 amakin & 
makana O raíz O . 

makin Se makin- pl. mu kan a 

firme, sólido, estable || consolidado. 
makina lentitud || ^ ¿¿S U alf. 

’amkan [el. de | O _ tríptoto. 

’imkán posibilidad, capacidad, facultad O 
_h jJÍ en la medida de lo posible. 

_J' imposibilidad. si es posible. 

N 'imkániyya pl. Ol posibilidad || po- 

tencial. 

tamkin consolidación, establecimiento || 
capacitación || investidura. 

tamakkun solidez, poderío; señorío; hege- 
monía O _ autodominio. 

¿& mumkin posible O _ imposible. _J' 

°. í 

ó' es posible que. posibilidades. 

mutamakkin establecido, consolidado, a- 
firmado, arraigado || dueño y señor, domi- 
nador O ¿Xa' _ díptoto [grj. _ in- 

* 

declinable. 


* makd (u) makiv £^a muka silbar (con 
los dedos en la boca) || gorjear. 

makiy (a) Xa ??iaká tener ampollas (la ma- 
no). 

tamakká cubrirse de sudor. 
makw Se makán pl. *Xa¡ 'amká ’ madri- 
guera. 

makwa trasero. 

mukka > pl. ^ Xa makakiyy alondra ibis. 

* Ja malí (u) Ja malí o hilvanar. 

~ & J¿a' imtall d poner al rescoldo. 

~ : jbdb o enderezar (un arco) al fuego. 

~ & J-®' 'amall hacérsele largo. 

~ & J-bc tamal! al Se J¿a' imtall : J¿1\ J apretar el 
paso. 

~ (pfvo. I a y 2 a p a olla malili) (a) J-b# malal ¿a 
malla milála J >ba malal j-®/® aburrirse 
/hastiarse de; cansarse O incansable. 

~ & tamallal hastiarse, impacientarse (el 
enfermo). 

J-®' } amall aburrir, hastiar, cansar, 

d dictar algo a. 

tamallal Se J"’ imtall abrazar una secta; 
profesar. 

J-C' inmall ser sacado /arrancado. 

istamall o aburrirse de. 

J-a malí aburrido, harto. 

<bba malla rescoldo, brasa || sudor febril || abu- 
rrimiento. 

N J-a mili pl. Ol milésima de libra. 
milliyy milésima. 

<bba milla pl. J-ba milal secta; religión, credo || na- 
cionalidad || comunidad. 
milliyy religioso; sectario || nacional || comu- 
nitario. 
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Ál* mulla pl. J-d mulal hilvanado, hilván, hilva- 
nadura || N colchón de muelles; somier. 

malal & malal & Aj%> malála abu- 

rrimiento, tedio, fastidio. 

mulal agitación febril || sudor febril || dolor 
lumbar. 

J^ 1 malil & mam liil cocido al rescoldo. 

~ & mumall trillado, apisonado || pisoteado. 
aLI# maílla fiebre || ser ardiente. 

Jjla malul & Ü ji» malula aburrido, fastidiado. 
n ;> miliyy milésima. 

J* mulla pan bien cocido. 

J-£ mumill aburrido, fastidioso, tedioso. 

* mala' (a) s-J-* mal* mil* a o llenar 

de || 0 avudar a O Jp aL> ^La & _ 

jAjJl hacerse mundialmente famoso. aIIp _ 
crear problemas a. a 3*1¿> _ en- 
greírse. ¿ 5 *}' _ agradar. _ 

dar sus quejas a los cuatro vientos. 

- & malu * (u) mala a mala ser 

rico/ opulento. 

mali* (a) s-J-a mal’ & tamal a * & imtala* 

llenarse; estar lleno de. 

jlo malu* (u) & muli* mala a acatarrarse, 
ti-a malla* A¿l£ tamli*a llenar. 

~ *amla* * tender fuertemente (el arco). 

•SU mala* o acaldar a contra. 

* añila* d acatarrar, mandar un resfriado a || 
N llenar. 

di tamal la * & imtala* : dálp llenarse de ira. 

*Íl¿ t amala * andarse contra. 

istamla * : J invertir bien su fortuna. 

«■ mal * llenado || ocupación. 

«-J-* mil * pl. *amlá* contenido; relleno || lo 

que se llena O ¿¿Ad _ fb dormir a pierna 


suelta. -bJ' _ puñado. a¿L*S" _ corpulento. 

a boca llena. aJ _j a voz en cuello. 

aJ*L¿ _ reír a mandíbula batiente. ^ 

^ * * 

_ tengo toda libertad para. 

»%> mil*a & imtila sobrecarga, llenazón 

excesiva. 

~ modo de llenar. 

mala * pl. *amla muchedumbre, masa || 

principales, aristocracia || deliberación || ca- 
rácter, costumbres O _J' ^ públicamente. 
^<- 3 > los ángeles. ante todo 

el mundo. 

s-^Aa muía* & muía a catarro, resfriado. 
o«.%> muta a pl. muía * & N Aj*A« miláya pl. 
toca; túnica negra de las egipcias ||, sábana. 
malí* & ^ maliyy pl. mita muí* a 

2 e 2 e * 

s-Ü-al *amli*á * el. rico, opulento 

O OÚJi _ corpulento. 

2 Ü% mal*án f. mal*a 5 pl. mila & s- jÜ 
mamlü * & mumtali* lleno, rebosante. 

*imla acción de -llenar //ocupar.' 
imtila llenazón, plenitud || corpulencia. 
mumála *a parcialidad, partido tomado || co- 
laboración. 

mumáli* partidario, parcial || colaborador. 

N mulla doctor chiíta. 

N b j*Aa maldriyá malaria. 

N maláyü : _J' el Archipiélago Malayo, 
Malasia. 

* malat (u) cJU malt d golpear ligeramente 

O s_ adular con promesas gratas. 

cJu malat d adular, lisonjear. 

duU malt/ malat comienzo (de la noche). 

* malag (u) & malig (a) & malg mamar. 
*amlag * amamantar. 
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imtalag agotar la leche. 
malig lactante || distinguido. 

N málag pl. maiválig paleta de albañil. 

malgán que mama de sus camellas por 
avaricia. 

'amlag amarillento || desierto || émblicos, 
mirobálanos émblicos. 

’umhlg pl. gJUÍ 'amálig hojas de un arbus- 
to del desierto. 

malah (a/i) malh, sal-ar. 

~ ( a ) y malh J/fl amamantar O mal- 

decir a. 

~ (a/u) &■ jfcL® maluh (u) mulüha mu- 

lüh maláha ser salado/ salobre. 
maluh (u) maláha ^ jk* mulüha ser gua- 
po/hermoso || ser bueno. 

& malih (a) & malah ser grisáceo ^azulado. 

& mallah componer bellos poemas. 

~ & 'amlah d salar demasiado. 

malah mumálaha miláh o comer en 
la misma mesa con su hermano de leche; 
mamar a la vez. 

'amlah hacerse salobre || ser salado || venir 
hacia aguas saladas || decir cosas graciosas || 
dar agua salada al ganado O 4 — ala- 
bar. Se l» ¡qué bello es! 

tamallah engordar || comerciar en sal || bro- 
mear. 

imtalah mezclar verdad y mentira. 
immalah ser rojo y azul. 

istamlah d encontrar hermoso /'elegante. 
millo (amb) pl. miláh sal || gracejo, do- 
naire, salero || salado O _ salitre. _ 

\s epsomita. 

~ pl. 'amláh miláh y miláh 


milha agua salobre. 

~ & milha pacto, alianza. 
milhiyy salino. 

4^1* mulha & malah color grisáceo. 

mulha pl. & mulah anécdota (graciosa), 
chiste || prosperidad; bendición. 

maláha hermosura || bondad || elegancia || 
gracia; amabilidad || gusto salado. 

miláh viento que impulsa al navio || vela || 
saco forrajero || punta de lanza. 

miláha navegación || comercio de sal O _ 
*tyr navegación aérea, aeronáutica. *¿j$> _ 
navegación fluvial. navegable. 

miláhiyy náutico, de navegación. 
mulahiyy uva blanca oblonga. 
malih pl. miláh 'amláh el. 2 c uí 

'amlah salado || bueno || hermoso. 

mulüha gusto salado || salinidad. 
málih f . 5 & mamlüh Sí mumallah sa- 

lado. 

mawálih frutos cítricos /agrios. 
mallah marinero; marino, navegante || M 
judería. 

" _ 2 

malláha pl. mamlaha pl. 

mamálih salina. 

mulláh polentálla. 

~ pl. dj bueno || hermoso. 

2 e 2 

'amlah f. malhá ' pl. mulh abi- 

garrado || grisáceo O ¿¡*1' _ de ojos azules. 

'umlüh Se í \ ümlüha pl. y amálih 

chiste, golpe gracioso. 
tamlih salazón. 
mutamallih mercader de sal. 

^ mustamlah interesante; gracioso. 
malah (a) malh ir a buen paso || alejar- 
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se; huir O J _ entregarse a vanida- 

des. 

~ & imtalah a tirar fuertemente de. 

¿lo malulo (u) maláha estropearse, perder el 

gusto. 

málah a adular, halagar. 

jvbc tamallah & £-ba' imtalah 0 saltar un ojo a. 

£-bo' imtalah d arrancar || desenvainar || quitar la 
brida. 

N¿ba malih soso. 

malldh esclavo huido || adulador. 

N mulühtyya & malühiyá gringuele, 

corchorus o/itorius. 

¿Jb: mumtalah : alocado, descabellado. 

* Ab* malad (u) Aba mald extender. 

Aba malid (a) -ba malad ceder || ser flexible/ tier- 
no. 

Aba mallad ® ablandar, suavizar. 

2 e 2 

•Ala mald & -Ala' ’amlad f. 5- 'Ala maldá * pl. Ala 
muid & Ala' 'umlud & ¿jla' ’umlüd & A-ba¡ 
7W/¿/ tierno, delicado || flexible. 

Ala malad & ó 'Aba maladán delicadeza, flexibi- 
lidad, gracia, suavidad. 

A-la) ’imlid vasto || pelado. 

* lia (u) Ála ma ld mentir || i * herir con. 

11 a malid (a) Ála malad sobrevenir la Aniebla, in- 
filtrarse || no ser sincero. 

Aba' imtalad j-® ® recibir de. 

2 lia í \ dmlad & ¿Sba mallad & ó 'Ála maladán & 
¿ jba milwad hipócrita, insincero. 

*> malas^ (u) jl® mal\ rezagarse * llevarse. 

jl® malla % a librar de. 

J amia % & tamalla ^ & imtalah llevarse. 

A tamalla % ¿P librarse de. 

inmala \ & A' mímala^ ja escapar de. 


> mali^ musculoso. 

j%» mallas^ rapaz, arrebatador || lobo. 

* jAa malas (u) mals arrear, estimular (a un 

animal) O Aibl» d_ lisonjear. 
cA- malis (a) & malus (u) b»*l® maldsa 

bajía mulüsa ser liso/ pulido. 
j-Ájo mallas d pulimentar, alisar || igualar, aplanar 
II & d liberar de. 

^~la' \ 'amias infiltrarse la ¿niebla. 

tamallas quedarse liso, pulirse. 

~ & j-líl inmalas & j*la' immalas escapar de. 
jbw' imtalas ser arrebatado. 
j/Ab imldss ser liso/pulimentado. 

E^l® malas crespón || túnica de crespón <C> _ 
fm el crepúsculo. 
ba%> maldsa lisura. 

^~Á-a malasá (camella) rápida O ¿A$¿ _J' 

hacer una venta definitiva. 
mallása rodillo. 

J 'amias liso, unido, pulido || intacto, entero 

2 ^ 

O s-bJj» leche o vino agrios. b-ba bb año 

estéril. ^í-blb® mediodía || leche agridulce. 

'imlis & 4~-ba) ’.imlisa pl. ” w bl®' y amalis 

2 

y amdlis desierto yermo. 
bJj? mimlasa instrumento para aplanar. 

malas (u) JSa mals revolver, rebuscar. 

N jÁ'jí'-® málüs alacrán cebollero. 

* jA b® malis (a) malas & tatnallas 

deslizarse, escaparse. 

’ 'amias : UjJ 0_ abortar. 
tamallas & immalas & inmalas 

librarse de. 

jAb malis & j£-ba malis & ~ w b-®' ’ amias liso O 

2, * r,í 

yi jAb®' calvo. 
jAÁ-° tttalis aborto. 
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mimlás que aborta a menudo. 

* Jala malat (u) J 2 J-® malí Se Jal* mallat o enlucir; 
cubrir de mortero. 

~ afeitar. 

~ & JaJU malut (u) J^jl-® mulut tener origen no 
puro. 

Jai» malit (a) Jal® malat ^Jal® multa ser lampiño. 

J^J* mallat & Jalla málat recitar un hemistiquio 
para que otro lo complete. 

Ja^' ’ aríilat abortar (la camella). 

Jale tamallat ser liso || no tener pluma. 

JaJad imtalat 6 arrebatar, llevarse. 

E Jala uialp desnudo. 

Jala mili pl. J^Vlal ’amlat J^ jl* mulüt bribón || de 
origen espurio O _ Jal>- confuso, revuelto. 

J?*A-a milát pl. Jala mulut mortero; enlucido; ce- 
mento. 

Jad-a malit & Jala' 'amlat pl. Ja-la m ult sin plumas 
|| sin pelo. 

^ala miltá Se “«-Jala milta & ® Jala miltáh herida 
en la cabeza. 

J?*A¿ mimlát que aborta a menudo. 

*£la mala (a) & mal ‘ & jJaal imtala' ® desollar. 

~ & jla' 'a?nla ‘ & j-l^' inmala' Se ^laa' imtala ‘ co- 
rrer raudo. 

¿la mal ' : +A se han coaligado con- 

tra él. 


mala' Se jd»® malí ‘ pl. ^l® mulu * desierto ári- 
do. 

£da /%///" * & d* tnayla' corredor raudo. 

* jila málag a embromar obscenamente. 

¿i¿ tamallag fingirse necio. 
jil£ tamálag i burlarse de. 

¿la milg pl. ¿M®' } amlág necio. 

- & 'amlag f. ~s-t*l® malga pl. mulg 


grosero || obsceno. 

¿!l® malig pl. ¿*>l® mullcig libertino. 

* ,jla maliq (a) J-l® malaq 3 /o & jila málaq d & N 

jd» mallaq adular, lisonjear. 

jl® malaq (u) jl® malq borrar || mamar. 

~ Se jl®' ’amlaq a lavar. 
mallaq d allanar, aplanar. 

juí y amlaq caer en la miseria || resbalar || empo- 
brecer. 

& tamallaq ¿ti tamalluq timilláq J/o adular, 
lisonjear. 

i n malaq Se jl®' immalaq ser liso || j-® escapar 
de. 

jd®' imtalaq ® extraer, sacar. 

& malaq Se jd£ tamliq Se tamalluq adu- 
lación, lisonja || caricias. 

‘dio malaqa pl. Cñ piedra lisa || una hora de ca- 
mino. 

jl® maliq Se c3%® mallaq adulador, lisonjeador. 

~ Se maylaq de carrera rauda y uniforme. 

N jil® málaq ■=> £*Jl® . 

~ Se jl£ mimlaq Se í '-¿l£ mimlaq a rodillo. 

mimlaq misérrimo || adulador rastrero. 

* dll® malak (i) d-ll® malk/ milk/ mulk l£la 

malaka mamlaka Se d-lic tamallak Se 

d-lL>»' imtalak * poseer, tener; hacerse con; 
dominar || ser capaz de li > reinar sobre 
O ja jlidi' _ contener las lágrimas. 

¿* ®_ conquistar de. á _ dominarse. 

~ (i) ¿11» milkl mulk casarse con, tomar una es- 
posa. 

~ (i) dlla malk Se d-lí® mallak Se d-ll®' ’amlak a- 
masar bien. 

d-ll® mallak Se d-ll®' y amlak o poner en posesión 
de || o hacer rey //señor de || o o des- 
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posar con, hacer contraer matrimonio con 
O o' y>\ casarse. 

dJlc tamallak obrar como dueño y señor || apo- 
derarse de. 

dJUli tamdlak ¿p contenerse, reprimirse. 

¿jLkol imtalak a poseer, adquirir O s ^' y _ 
ser señor de. 

N istamlak apoderarse de, dominar; ga- 

narse. 

¿11* malk/malik pl. mulük ’amlák rey, 

soberano. 

malka/ mulka propiedad. 

dJLU milk pl. 'amlák (derecho de) pro- 

piedad. 

~ & dJLU mulk propiedad, hacienda, bienes, fon- 
dos y fundos; posesión O 

dominios estatales. C-jU bien in- 
mueble, bienes raíces. _ bienes mue- 
bles. ¿J'tóh propietario, dueño. 

_ condominio. 

milkiyya propiedad O _J' O expropia- 
ción. 

dJLU mulk soberanía, autoridad, poder (real) ¡| 
monarquía, realeza. 

slU-A malkl milkl mulkl malak derechos de pastu- 
raje || toma de agua. 

mulkjyy referente a propiedad o posesión || 
civil O áJLb traje de paisano. 

¿LU malak & malak pl. mala ika 

ángel. 

4^JLa malaka pl. realeza, realengo || gobierno 
|| talento, dotes || natural, costumbre. 

malakiyy real || monárquico; monarquista 
|| angelical. 

~ & N milkiyy melquita. 


malakiyya monarquía, realeza. 
malika pl. & ^J-a malika reina, sobe- 
rana. 

malaka & ÁTji® mulüka derecho de pro- 
piedad. 

milák pl. mulk pie, para. 

~ & malak sostén, soporte, apoyo, funda- 
mento || T regalo del novio || N cuadro, e- 
quipo. 

dl-U malik pl. mulaka & dJJU málik pl. 

¿jSta mullák dJ-ba mullak & mallák pl. ój 
poseedor; propietario || terrateniente O _ 
Jkdl reina de abejas. ¿¿y garza. 
jIa mulúkiyy real; monárquico || N ^ ^U2. 

"¿S mulükjyya realeza, soberanía. 

mdlikiyy malikí, malequita. 

málikiyya rito malikí. 

N ^ mallákiyy privado, particular. 

O J^La malaküt realezá, reino, soberanía O _ 
el reino de los cielos. 

¿ jSlU malakútiyy celestial. ' . 

¿W-d ’imlák (contrato de) matrimonio. 

istimlák usurpación, apropiación || ex- 
propiación. 

tamlik traspaso, transferencia de propie- 
dad. 

dil¿ tamalluk & imtilák toma de posesión 

autodominio. 

tamáluk apoderamiento, usurpación. 

2 

4^Ju! mamlaka pl. dÜb? mamálik reino || rea- 
lengo, poder real. 

— & mamlika : _ que ha sido hecho 
esclavo. 

mamlük propiedad || poseído || bien ama- 
sado O _ no comerciable. 




dJJ* - mlk 


1120 


j* — mnn 


~ pl. viAJl¿ mamálik esclavo || mameluco. 
mumtalak poseído. 

~ pl. ^ posesión; colonia; dominio O 
dominios (de la Commonwealth ) . 

*>lo 

malmal apresurarse || alterar, agitar, con- 
mover. 

tamalmal agitarse, revolverse || N mur- 
murar, susurrar. 

4-UIa malmala celeridad ¡¡ trompa de elefante. 

~ & tamalmul nerviosismo. 

mulmul pincel de colirio || punzón. 

J-^% 1 mulámil ágil. 

JUl, malmala. rápida. 

N malahhültyá melancolía. 

* (u) jJ* malw levar un paso vivo. 

J* malla & 'amia o o hacer gozar largo 

tiempo. 

mulliy & tamalla í gozar largo tiempo. 

'amia V d «-^! '/Wrf' tolerar largamente (al 
pecador) || i dejar la brida del camello || o 
dictar a. 

istamld o pedir que dicte; tomar al dictado 
|| implorar la generosidad de. 
malwa/ milwaímuhva & maláiva / miláwa 

/ muldwa espacio de tiempo. 

E malwa [medida de áridos = 2 C oí|. 

sí „ 

^ malan pl. 'amia desierto O ó' el día 
y la noche. 

* 

maláh pl. malan O malawat desierto 
con espejismos. 
miláya 

maliyy largo, prolongado O ja _ 

espacio de tiempo. L_ largo tiempo. 

N maliyya canal secundario de acequia. 

T _ pl. malaya vestido beduino. 


2 e 2* 

'¡mía pl. Jla' 'amálin 'amaliyy dictado 

|| N retransmisión, transmisión diferida. 

N jbd-a mUyár pl. vlai mil millones. 

N flystJU milligrám & milligrám mili- 

gramo. 

N (i-i* millim pl. Ol , maldlim milésima de 

libra. 

N j^-^A millimitr pl. Ol milímetro. 

N ójAa malyün pl. malayin millón. 

N mm [abreviatura de milímetro]. 

* j£ mimman — ja + ja . 

* \2 mimmd & mimma = la + j* . 

* ¿%7/7 quién || quien (quiera), (el) que, el cual. 

* ¿r* min de || a causa de, por || que, en compa- 

ración con || en lugar de || a través de O _ 
j\ a ello se debe el que; y de la misma 
manera. ja l os hay que. _ j*' 

cierta cosa. ^60' _ Oly la los libros que 
he leído. ja mis amigos a 

quienes ha visto. - J* ¿hay algún 

hombre? _ la no hay nadie. J4U' _ 

de noche. _ al instante. 

* ' 

5 jwláJlj sus cualidades: ciencia y capacidad. 

^ y _ *L* 0 \aa l as intenciones de Ale- 

^.-0 . 

manía con respecto a Turquía. _ <u3 ja 
su postura en la cuestión, _ 

por [agente], _ hace un mes. d>-í 

jóUjJl cogió algunos dinares. l^-dl 

_ habéis preferido la vida terrena a la 
celestial. _ cJÍ ¿¿í ¿dónde 

quedas tú comparado con este hombre? 

_ lo sacudió por el hombro. 

¿r 0 mann (u) ja mann minnina & ¿ñ*' 

imtann •> ser benevolente con, conceder 
(una gracia) a. 


~ («) J* mann ^ minna & ¿^' imtann echar 
en cara un favor. 

~ (u) y mann & } amann & tamannan o 
fatigar, cansar. 

~ o romper, cortar. 

ób» ?nánn dedicarse, entregarse a los asuntos de 
uno. 

»' istamann o solicitar la benevolencia de. 
mann favor, gracia, don, beneficio; regalo || 
maná; jugo que segregan ciertos árboles O 
por la gracia del Altísimo. 

~ pl. jU-a' 'amnán mina [= 2 J^jI- 

minna pl. y* minan gracia, favor, bondad || 
beneficio que se echa en cara. 

^ munna pl. munan fuerza || debilidad. 
minana erizo hembra || araña. 
mamn pl. J amina munun débil || fuerte 

|| polvo fino || cuerda floja. 

manñn muerte || tiempo, fortuna O 
_J' 4 Jdr ha sido juguete de la fortuna. 

~ & manüna que reprocha un favor. 

2 „ * 

ób-° marinan f. ¿el. j-a' ’amann generoso, liberal, 
bienhechor O _J' Dios. 

ób^l imtinán ^ || reproche de un favor. 

mamnñn cortado, roto || fuerte || débil || lo 
que se puede hacer O _ ha hecho lo 

o'. o i 

que pudo. _ jS’ recompensa ininte- 
rrumpida. 

N mamnñniyya gratitud, obligación. 

* b^ mana * (a) * ¿y man * macerar. 

manda piel macerada || lugar donde se ma- 
ceran las pieles. 

N J y* mintül mentol. 

N mangü ^ alf. 

N mangamq pl. magániq ^ raíz . 


N üy^A manganün pl. jy^ manágin noria. 

* manah (a/i) manh conceder, otorgar || 
dar el usufructo de un rebaño. 

manah mamá naba mináh llorar sin 

cesar || a ayudar con un regalo. 

} amnah estar para parir. 

imtanah & umtunih recibir un regalo. 

istamnah $ pedir un regalo a. 
minha pl. don, favor, beneficio || 

indemnización || plus, prima || beca, esti- 
pendio O _ plus de vivienda, in- 

demnización por cada habitación. 

~ & maniha pl. ^£jb-a manaih oveja u otra 

cosa dada en usufructo. 
mannáh liberal, generoso. 

£rr-° manih flecha que no gana el juego. 
manúh camella buena lechera. 
mumánih que da mucha leche //agua. 

* Jja mundu & -b» mud(u) desde (hace) O _ <bj'j 

lo he visto este mismo mes. 

* jiaj-a mantaq a ceñir. 

Jki tamantaq ceñirse. 

N j}a¿A mantüfla pantuflas. 

* mana (a) man ‘ J^l y impedir, estor- 
bar; prohibir, negar || J-® d defender, pro- 
teger de || quitar. 

manu { (u) maná ‘ 4Pbw® maná' a ser inac- 

cesible; ser intocable/inalcanzable. 
manna ‘ d impedir violentamente || hacer in- 
expugnable. 

/aw/w* 0 0 rehusar a || oponerse. 
tamanna ‘ & imtana ‘ ser inabordable /i- 

naccesible //inexpugnable. 

~ ¿ fortificarse; atrincherarse en. 

~ & imtana abstenerse de, rehusar, ne 
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garse a. 

tamaña evitarse, rechazarse mutuamente. 
man ' impedimento; prohibición; negativa || 
resistencia. 

4*-^ man'a/ mana' a poder, pujanza, posición do- 
minante. 

£^ti* maná' Se 4^ ti* maná'a fuerza, carácter de in- 
expugnable; inmunidad O N 
inmunidad adquirida. 

£^ti* maná' ¡impide! 

N maná'a inmunidad. 

máni' pl. ¿j , 4*-* mana'a 2 £j'j^ maiváni ' de- 
fensor, protector || defensivo; tutelar || im- 
pedimento, obstáculo, óbice || causa de 
inhibición de declinación fgr] || interruptor 
O _ antioxidante. 
maní' pl. mima' a inaccesible, inabor- 

dable, inexpugnable, fortificado || robusto, 
poderoso || N inmunizado. 
maná ' Se £^ti* manná' que rehúsa //impide. 

y\zj>\ irntiná' impedimento, obstáculo || imposi- 
bilidad O _i\ abstenerse (en 

una votación). 

~ & man a abstinencia, continencia. 

c* tamannu ' rehusamiento, negativa. 

mumána'a oposición, resistencia || levanta- 
miento. 

^ ^ mamnü ' impedido, prohibido O ¿y _ 
indeclinable. 

N mamnü'iyya prohibición. 

N manganis Se mangante manganeso. 

N mungñliyá Mongolia. 

N manfillá manivela, manubrio. 

* y» maná d. óti* manan pl. ó y» manún Se ^ 
maní d. ¿y* manayn pl. manin f. ^ mana 


d. übua mantán pl. ib» manát ■=> ¿r* . 


* ti* maná (u) y* manw ¿ o probar con. 

ti* manan d. manawán óti^* manayán pl. 5 - ti*' 

’amná'^ ’amnin muniyy mina [= 2 jij|. 
ti* maná enfrente de. 

2 o ti* manáh la diosa Manát. 
o y* munuwwa cosa deseada. 

* maná tamniya ¿Jo o hacer desear; decir 
que pida lo que quiera. 

máná Aj\¿ mumána diferir, retrasar || dar un 
plazo || retribuir || halagar. 

'amná o derramar sangre || eyacular. 

~ & imtaná llegar a Mina. 

tamanná desear, querer || leer || inventar; al- 
terar || expresar un deseo. 
istamná mas turbarse. 


» manya pl. munán Se 4^*' ’ umniyya pl. 3^' 
} amániyy 2 ’amánin Se tamannin pl. O i 


deseo. 

^ manán Se 4ti* maniyya pl. titi* manáyá muerte 
|| destino. 

^ minan Mina. 

~ maniyy semen, esperma (m). 

S y* minamyy seminal O _ espermato- 

zoo O _ conducto deferente. 

¿ti*l ’imná* eyaculación. 


¡stimná } masturbación. 


Otilo¿* mutamannayát cosas deseadas. 

N munülüg monólogo, recital de cabaret 

O y»\& _ cuplé. 


N y* y* manümitr pl. Ol manómetro. 

* 4* mah Se 4* mahin despacio, detente, alto. 
4 ^* mahah Se o\^a maháh cosa fácil, 
olg* maháh belleza; brillo || hermoso. 

N yyy mahtar Se jti^* mahtár príncipe. 
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* amtuhig desvanecerse. 

muhga pl. muhag Xj \ — sangre, alma, vi- 

l > o ^ „„ 

da, corazón O y- ha expirado. 

£-$-d ’ambag & ^^g-d 1 ambdg & jt^ai 'amhugán 
claro, ligero. 

* Xqy mahad (a) Xqa mahd & Xqy mabbad & 

tamabbad & *^-o¿~d istambad 0 desplegar, ex- 
tender. 

~ & imtabad sacar ganancias. 

mabbad : 3 júxJl presentar excusas a; _ 
$ aceptar sus excusas. 

-úp» mabbad o arreglar || aplanar, allanar || faci- 
litar el camino. 

tamabbad ser poderoso/influyente || estar en 
buen orden || ser allanado/ facilitado. 
imtabad ser ancha y alta (la joroba) O _ b> 
X$a no lo ha arreglado bien. 
mabd pl. mahad suelo || cama || cuna 
O 0_ J ólS" estar en mantillas. 

Xqy mabd pl. ¿Xq* mi bada 'ambdd & 3X$¿ 

mabda pl. Xqa muhad terreno llano. 

mibád pl. oJ-g-d ’ambida Xq* mabd cama, le- 
cho || depresión O ^UjJl _ tálamo |anat]. 
X~$a mabid crema de leche. 

tambid aplanamiento || preparación, preli- 
minar, preámbulo. 

'SXyf tamhidiyy preparatorio, preliminar, previo 
|| de primera instancia. 
mumabbad extendido, desplegado || facili- 
tado || tibio. 

* mabar (a/u) mahr jyfr* muhür 

mahár m abara VJ/ d ser hábil/ dies tro 

en. 

~ (a) mabr&L ’ambar* dotar, dar una do- 
te a la mujer con quien se contrae matrimo- 


nio. 

yb* mabbar pedir o procurarse un potro. 
mábar ® rivalizar en destreza con. 

^•d ’amhar casar a una mujer por dote. 
tamabbar hacerse hábil || nadar. 
mahrpl. jj-fr* mahar& jyfy* mubüra dote. 
mubr pl. mi bar j'-g-d ’ambár a jlg-* mibára 

f. ¿ pl. mabar — , Oí — potro || 
primera cría || N sello, estampa. 

hji* mahriyya variedad de trigo rojizo. 

2 > 2 

~ pl. m abara mabáriyy m aba- 

na dromedario, camello meharí. 

d mabdra habilidad. 

® mabira pl. j'ty maba ir & mambára 

ricamente dotada. 

jAU mdbir pl. mabara hábil, diestro, inge- 
nioso; experto. ' 
mambir que tiene un potro. - 

N mabraddr guardián del seljo. 

N óbr yy mahragdn/ mibragdri pl. Cd festival; 
fiesta, festividad O _ verbena; festival 
popular. 

^ tnaba ^ (a) mab\ 0 empujar con la ma- 

no. 

* mabas (a) Jx$a mabs quemar || arañar. 
imtahas estar quemado. 

* jfif 0 mahhas d lavar. 

tamabbas sumergirse || estar en remojo. 

^'-g-d imbdss estar pelado de vegetación. 

2 

s-La^a mahsd* suelo pelado. 

maba ‘ súbita coloración del rostro. 

* mahiq (a) mabaq ser blanco mate. 

mabaq (a) yfy mabq correr || destetar. 
tamabbaq beber a intervalos. 

J-g-° mabaq color verdoso del agua || N albinis 
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mo. 

huella, pisada || tierra alejada. 

2 2 

’amhaq f. s-di^a mahqa pl. muhq blan- 
co mate. 

* mabak (a) ¿lg-a mahk & mahhak ma- 
chacar. 

~ ablandar. 

mabak (a) : & di^a mubik d-L^a mahk 

ser impotente. 

tamahhak : J trabajar con gusto. 

d*U\¿ tamábak disputar, querellarse. 

4^g-a mahkal mubka juventud; lozanía. 

mahík impoterite. 

mumahhak & mumtahak vigoroso, bri- 
oso. 

* jf* mabal (aj J* 4 mahl muhla & 
tamahhal J obrar con calma en, sr lento. 

J 4 4 mahil (a) J-g-a mabal preceder, ir delante. 

J* 4 mah bal & J* 4 ' } amhal d conceder un plazo || 
ser indulgente con. 

istamhal o pedir un aplazamiento. 

J* 4 mahl/ mabal & ^l^a muhla calma, lentitud, 

cachaza O L_ ¡despacio! dJA^a P ¡poco a 
" * * „„ , 

poco! L_ 0*^3 J jj Dios le ha dado un res- 
piro. 

J * 4 mahl/ muhl & <d^a mahla / mihlal muhla I mabala 

pus cadavérica. 

j* 4 muhl mineral || cobre fundido || veneno. 

~ & mahla alquitrán fundido, pez (f). 

‘d-^ muhla preparativos || adelanto || prórroga, 
aplazamiento O ^>-1 hacer sus 

preparativos. _J' sacar ventaja a. 

Ir 4 -L^a mu hay la barca grande. 

JaU mahil que progresa. 

’imbál concesión de prórroga. 


1 imhdlijy dilatorio. 

& tamabhul lentitud, tardanza. 

mutamahhil & mutamdhil lento. 

* U^-a mahmd caulquier cosa que, cuanto || 
siempre que. 

* íU^a mahmah 0 impedir. 

tamahmah abstenerse de. 
mahmah & mahmaha pl. ~<ul^a maha- 

mih suelo inculto || desierto extenso. 

* ¿rb* mahan (a/u) mahn ‘Ug-a mahna/ mihna 

sentir de criado. 

~ mahn tratar rudamente/ como a criado. 
mahun (u) 4j\^» mahdna ser débil //despre- 
ciable. 

j^U máhan d manejar, manipular. 

j^-a' ’ amhan a abatir, debilitar || emplear. 

imtahan ser senador || tomar a su sentido 
|| usar || fatigar. 

4-^-a mahna/ mihna & mahina pl. mi han 

/ muhan habilidad para sentir. 

*¿4* mihna I muhna pl. ¿Qa miban/ muhan senticio 
|| oficio, profesión. 

mihntyy profesional O _ ¿dájl orientación 
profesional. 

ú>g-a mahin pl. ^«-d^a muhan a vil, despreciado || 
débil. 

j^U mahin pl. ól^-a muhhdn f. ¿ pl. ¿Al ja 

mawáhin sentidor, criado. 

imtihán desprecio; abuso; rebajamiento. 

* mahá (u) mahw golpear violentamente. 

~ (u) mahan tener el pelo blanco. 

~ (a/i) ^-a mahy dorar || platear. 

mahuw (u) Ojlga maháwa ser claro //acuoso. 

’amhá d rebajar con agua || mojar para afilar 
|| excitar; soltar la brida || encontrar agua en 
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un pozo. 

jy mahw perlas || guijarros blancos || sable fino 
|| leche aguada || granizo || dátiles frescos. 
mahy cristal de roca. 

Ólg-a maháh pl. \y mahan ^jy mahawát 

mahayát antílope de Nubia; vaca salvaje || pe- 
dazo de cristal || sol. 

* ^y mahá (i) ^¿y mahy & <J y^ ’ambá & 

imtahá aguzar, afilar. 

istamhá o deshacer sus filas, derrotar || 
hacer correr a todo galope. 

* mahyam ¿qué te ocurre? 

* $.U ma (u) * *\y mmva i\y mu } á ' & \y\ ’amwa' 

maullar, mayar. 

’amwa imitar el maullido. 

Vi* maiya & 4íjI* mal’ a & maiyya gato. 

N y mübllyá pl. Ol mobiliario. 

N mawbid pl. mawábida sacerdote o 

pontífice zoroástrico, mobedh. 

* OU (u) Oj^ mawt morir || terminar, ce- 

sar, acabar || estar raído. 

~ (u) mawatán O! y ?nawát no estar pobla- 

do; no ser frecuentado. 

^ y mawwat & OU1 'amát d hacer morir; dar 
muerte, matar. 

O jla máwat o tolerar, sufrir. 

OU1 ’amát o perder a sus hijos o ganado; perder 
la cría || cocer hasta reducir a caldo || cal- 
mar; paralizar || [no ag] haber caído en de- 
suso (un término) O _ mortificar las 
pasiones. 4-13 Oj¿>í U ¡qué apático es! 

O jU tamáwat hacerse el muerto. 

OUsO istamdt istimáta istimát 

exponerse a la muerte, desafiar el peligro || J 
buscar con ardor. 


CJy mawt & <úy mawta & 4J yy maytüta muerte, 

' oí 

fallecimiento, óbito O Jpy) _ muerte na- 

„ o í „ 8 i 

tural. yp-\ _ muerte sangrienta. _ 

muerte por estrangulación. 

*¡ y muta epilepsia || especie de locura. 

¿y mayta cadáver. 

¿y mita clase de muerte. 

0~« mayt & C-a mayyit pl. O'y»' ’amwát y 
mawta f. 5 pl. Ol muerto. 
y mawát cosa inanimada || tierra sin cultivo 
ni dueño O _ Oj* muerte terrible. 

OjU mait moribundo. 
ü\jy mawtán/ mütán epizootia. 

J\jy mawtán : ¿'3^' fi ® apático. 
ú\jy mawatán muerte || bienes raíces. || terreno 
yermo. 

’imáta occisión || mortificación. 

OlT fnamát muerte. 

Oír mumát mortificado J inusitadQ. 

O-T mumit mortal. 

mustamit intrépido, que desafía a la 
muerte. 

N j£~+iyy mütüsikl pL Ot moto(cicleta). 

* óU mát (u) y mawt ú\5y mawatán j ® mez- 

clar con || J diluir. 
ól¿! inmátz star mezclado /diluido. 

* ^l* mág (u) g^y mawg ú\sr y mawagán & 

tamawwag estar embravecido, tener oleaje, 
desviarse de. 

^y mawwag ondular. 

^jlC tamáwag estar ondulado, agitarse las olas. 

JT , y mawg nu. ® pl. Ot , ’amwág ola; onda 

O tery la fogosidad/empuje de la 

juventud. Jal» y* II jy* II ¿ijk _ onda larga 

o „ e í 

Acorta //media. ^yP ondas sonoras. 
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^}y^ ondas amortiguadas. 
amplitud de onda, J jfe longitud 

de onda. y maremoto, 

jála ?naig agitado, lleno de olas. 

^ y mamvág agitado por olas || N transmisor 
de radio. 

tamuñg ondulación || N permanente O _ 
¿jUl permanente en frío. 
tamawwug ondulación. 

mutamámg rizado, ondulado. 

N ¿¿y müda pl. moda. 

N J*y múdil & müdil pl. modelo, 

muestrá. - 

N ^ y müdim módem [inf]. 

* ¿la ¿^/¿/divertido, jocundo; de buen carácter. 

mádiyy miel blanca /''excelente || arma. 

~ & 4¿¿U mádiyy a coraza ligera ¡| corsé || vino li- 
gero. 

* jla mar (u) jy agitarse, alborotarse || 

^ fluir, correr || J revolver en la herida. 

~ & jl*' } amár* hacer correr (la sangre), 
jbs' y amár 0 levantar (polvo) O J _ 

revolver (el acero) en la herida. 
jj£ tamamuar agitarse || ir y venir. 

~ & jUl 'amárcos (el pelo), 
jlid imtár desenvainar. 

jy mawr agitación, alboroto || vaivén || traque- 
teo || camino trillado, 
j y mür torbellino de polvo. 

~ & _ carnero de Erzerum. 

N ¿jj-a mura Morea. 
ó jy mura & ¿j'j-a muwára pelo que cae. 
y I a mair ligero || penetrante. 

¿yU maira pl. O i borbotones de sangre. 

^y mamvár péndulo || que va y viene O «AJl _ 


de paso rápido y suave. 

E muráti^m reumatismo. 

S ¿i'j>a mürániyy ^ Jjjla alf. 

N müriskiyy pl. ó j morisco. 

N (tr^jya mürfim morfema. 

N ¿y j mürfin morfina. 

N ^¿j^a m urina pl. O i travesaño. 

* jj-a maw^ nu. ¿ plátano, banana. 

mamvá ^ vendedor de plátanos. 

^ maw^ag pl. y mawáyig ter j' mawá- 

%iga botín; chinela. 

* ^la más (u) y y mam afeitar, rasurar. 

^ala más diamante || incorregible. 

y y musa (amb) & N y y mus pl. ^ y mamá- 
si n OL y müsayát N y\ ’annvás navaja 
(barbera) || cuchillo. 

y y musa Moisés; Muza, Müsá O _ len- 
guado. 

Sy y müsamyy mosaico, de Moisés. 

N j^*>y müskü Moscú. 

N Jyy müsiqá música. 

N y musiqiyy musical || músico. 

N jlíL-*>^a müsiqár músico, compositor. 

* y U más (u) y y mam rebuscar los restos de 

la vendimia. 

jí»la más mongo [bot] || trapajo O ¿y y _J' 
y] más vale algo que nada. 

* s j^la más (u) y y mam &c y> y mamúas ¿ la- 

var; limpiar. 

~ limpiarse los dientes. 

jPy mawwas ser mercader de paja. 

jp y mam paja. 

\*p\y muwása lavazas. 

N J -P y mamil : _J' Mosul. 

N ¿-Py muda •=> QSy . 


^y - mw‘ 


1127 


&y — mwh 


* y maw' a : la flor de la juventud. 

* mág (u) y muwág maullar. 

* Jla máq (u) i 3 y mawq ser barato. 

~ (u) te\y mawáqa c3 J J-° mu'üq 3 y mawq ser 
tonto. 

~ (u) 3 y mawq! müq 3jy mn’üq 43 ' y muwáqa 
Se 3^ inmáq perecer. 
tamáwaq fingir locura, hacer el loco. 
istamáq comportarse como tonto. 

3 y müq necedad. 

~ pl. ’amwáq polvo || hormiga alada || bo- 

ta. 

má'iq pl. ^ y mawqa necio, tonto. 

* JU mal ( a/u) maw! J $y mu'ül ser rico en 

ganado, etc. 

~ (u) Jj* maw! Se Jbú ama/ dar bienes. 

J> mawwal o hacer rico || financiar || contri- 
buir. 

taniawwal Se istamal enriquecerse, ha- 

cer fortuna. 

~ formarse un peculio || ser financiado. 

Jl* mal pl. J'j*' } amwal dim. muwayl bienes, 

fortuna, haberes, riqueza, opulencia || objeto 

* 

de comercio |¡ impuesto(s) O* _ rico. _ 
fondo de reserva. _ contri- 
bución, renta inmobiliaria. _ fortuna 

.i 

mal adquirida. teyJ-\ _ tasas, impuestos. 
J'j*' impuestos directos. _ 

bienes muebles. ^ y¿* _ objeto 

• ( 

sin valor comercial. ¿y*' cajero. 

~ pl. ¿ 0 j f. 5 pl. Cd rico, opulento. 

máliyy financiero, monetario, pecuniario || 
fiscal || financiero, capitalista O _ ban- 

ca, organismo financiero. 5_ 
multa. 


<üu maliyya finanzas || situación financiera || 
opulencia. 
mül nu. 5 araña (s). 

N J'> mawwál pl. ¿J Se ó' y mawwil Se & 
mayyil Se mutamawwil financiero, capi- 

talista. 

N ~ pl. -tj^y mawáwil Se ^ y mawáliyá [tipo 
de copla]. 

Jo* tamwil financiamiento || (pago de) contri- 
bución. 

J mumawwil pl. ó j contribuyente. 

Jj¿ mumawwal pl. ój rico, opulento || capita- 
lista. 

* mim rr mawm sufrir una pleuresía. 

^ y müm pleuresía || cera || instrumentos de te- 
jedor y zapatero. 

f mamüm enfermó de pleuresía. 

~ i\*y mawm a Se y mawma’.-p\. ^^y mawámin 
desierto. . 

N ^y y mümiyá betún. 

N ¿y y mümiya Se ^t\yy nritmiya’ pL O' momia. 

N tamwim momificación. 

* óbs man (u) O y mawn ¿jjy mu’ una Se ó y 
mawwan aprovisionar, proveer de víveres, a- 
bastecer || j dotar de. 

tamawwan aprovisionarse, abastecerse. 

4j y mima abasto, provisiones. 

mawwan proveedor, abastecedor. 
tamwin aprovisionamiento, abasto. 

N ^¿yy münülüg monólogo. 

N y münih Munich. 

* flús máh (a/u) o y mawh &jy mu’üh ¿-al* máha 

tener mucha agua || hacer agua. 

~ & fiUl ’amáh s dar agua. 

~ (u) o y mawh i 3 mezclar con. 
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$ y manwah d dorar; platear || poner H tener 
mucha agua || falsificar; adornar, embellecer 
|| N aguar. 

S o y> mawwah o enmascarar, camuflar O 
¿i ! no te hagas ilusiones. 
dU' ’ amalo ÍaUI ’imáha & ’amvvah ’imwáh 
alcanzar un manto de agua || dar lluvia || 
tener fuentes || abrevar || poner agua || mo- 
jar para afilar. 

tamawwah tener mucha savia. 
ma pl. aL* miyáh ’amwáh & Os-U maa & 
máh dim. muwayh ??nmoayha agua 

|| jugo; 'licor || sávia O _ la flor de 

la juventud, _ agua potable. _ la 
belleza del rostro. deshon- 
rar. 5-U-J' _ los árabes. _ catarata 

, /0 í 

[med]. Jjj' _glaucoma. 

^b» maiyy & c£jb» mámyy & ^aU máhiyy acuoso; 

acuático; hidráulico. 

mámyy a pl. jb® mámyy espejo. 

máh centro de ciudad o gobierno. 

> * 

~ : cobarde || estúpido. 

ÁJU má'iyya Se jb# mámyy a savia. 
s^ 4 ' ’amwah más rico en agua. 

tammh capa, cobertura || falsificación, em- 
bellecimiento || revestimiento || S enmasca- 
ramiento, camuflaje. 

tammhiyy : ¿jlP divertimento estratégi- 

co, ataque de diversión. 

* ^ raíz Oj» . 

N mitáfi^iqá metafísica. 

N mitáfi^iqiyy metafísico. 

* óU mát (i) bU-a /wy/ & dU-a mayyat <j 0 des- 

leír, diluir en. 

tamayyat estar mojado/ empapado. 


óUI diluirse, desleírse, 
ól^al imtát_ alcanzar una vida regalada. 

¿rr 4 mayyit blando, tierno, cómodo. 
s.l¿-a ^/¿^/¿z’pl. m it suelo blando. 

N brTjl J~a mitulügryá Mitología. 

* ^ba m ág (i) estar mezclado. 

pez volador. 

* ^la m áh (i) ^a mayh mayhüha & 

tamayyah andar pavoneándose. 

~ (i) bajar a un pozo a por agua. 

~ & ^bwl imtáh sacar agua con la mano. 

~ : j dl3 limpiarse la boca con (un mondadien- 
tes). 

~ o interceder ante. 

~ (i) ^-r 4 mayh Á^W 4 miyáh a Se ^b^d imtáh d hacer 
un regalo a. 

£¿b« máyah o frecuentar. 

tamayyah Se £^>bc tamáyah balancearse. 

istamáh d pedir un don o intercesión O 
' _ pedir disculpas. 

£bb« maih pl. A?-b» mayyáh aguador. 

istimáha solicitud. 
mustamih solicitante. 

^ (i) calmarse, extinguirse. 

* ¿U mád (i) mayd ó'b-j» mayadán agitarse, 
moverse || tener vértigo. 

~ & tamáyad andar balanceándose. 

~ (i) d visitar. 

imtád abastecer, proveer de víveres. 

„ °. í 

mayda : ó' porque || a menos que. 
mayda por (que). 

bJU ma’id f. o pl. mayda que se marea en el 
mar. 

ÓJjU má’ida pl. Ol , J¿\y> mawá’id mesa || refec- 
torio O _ mesa de operaciones. _ 
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Ííj jJl coqueta, tocador. 

*£a mayyád f. ® agitado; oscilante. 
s-t-U* mida medida, cantidad; longitud O 
o i al®/ enfrente de él. 

j'*U® maydáti pl. 2 ¿¿¿W® mayádin plaza, arena; hi- 
pódromo || campo H frente (de batalla) || 
área, lugar || ámbito, terreno O _ 

campo de prácticas/ejercicios. ^ _ 
J campo de batalla. _ hipódro- 

mo; pista de carreras. J-oÁJ' _ campo de tra- 
bajo. _J' j¿'¿® artillería de campaña. II 
( 5 )_ a~¡\ trabajo /^estudio de campo. 

N ó*ty® maydan galopar, poner al galope. 

¿Ij? mumtád proveedor || aprovisionado. 

* jl® mar (i) jy® ^ mayyar & mayar 

& jUl W¿zr aprovisionar, abastecer. 

~ cardar. 

~ ’ amar 6 diluir. 

y> mayar : 3_ d imitar. 
jU! 'amar d fundir, licuar. 

tamáyar : ^® tuvieron desavenencias. 

j\id\ imtáA proveer, abastecer, 
jy® mayr alimento. 

fijy® mira pl. jy® w/y¿7r provisión, abasto. 

„ „ í 
N sS jy» miriyy ^ c£jy®' • 

yu mair pl. muyyár & jW® mayyar & ¿jy® 
mayyára proveedor. 

N djUs-^ istimdra ^ . 

N mirdldy comandante. 

N jJjy® mirliwá’ general de brigada. 

M jy® wtfyrpl. jW®' ’amyár alcalde. 

* jl® md\ (i) Jtr® w^y^ & jy» mayya^ & jUi ’amá^ 
separar, distinguir. 

jl® mayya^ & jb®' 'amá\ o dar preeminencia a. 
jl¿ tamayya^ & jl¿' inmá^ & jb^®' imtá\ & 


istamá ^ separarse, distinguirse, sobresalir O 
Jaláh _ reventar de furor. 
istamá % tenerse alejado. 

js* distinción, preeminencia || N discri- 
minación O _ discriminación positi- 

va. 

~ & j^® mayya^ musculoso. 

mt\a peculiaridad, característica, singulari- 
dad || prerrogativa. 

2 j-®' ’amyaz^ preferente, mejor. 

jLial imtiyd^ pl. preferencia, prerrogativa, 
privilegio || patente; concesión O _ 
concesionario. 

>* tamyi^ distinción; favor; privilegio; separa- 
ción, especialización || discernimiento | 
especificación [gr] O J' ¿*» uso de razón. 
_h d y b ¿P sacarle de sus casillas. 

_h loísmo tribunal de casación. ISj** _J' 
segregación racial. 

jl¿ tamayyu ^ & jW^®' imtiyá^ calidad de diferen- 
te/específico. 

P mumayyi\ característico, peculiar, distintivo || 
discreto, capaz.de razonar. 

mumayyi^a pl. Ot característica, peculia- 
ridad, rasgo distintivo. 

jy? mumayya \ & jy^® mutamayyi ^ mumtá £ 

distinto, separado; distinguido || singular || 
privilegiado || excelente; especial || sobre- 
saliente O jl^i-® número extraordinario 
(de una publicación), jl^® ¿¿jy gasolina sú- 
per. 

N jd' j-® mi^ánin entresuelo. 

* j*»l® mas (i) mays ?nayasán & 

tamayyas andar pavoneándose. 

~ & j*>l®' 'amas : s? 0 multiplicar los males 
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de la tribu. 
mayyas o orlar, orillar. 

mays andares altivos || especie de vid || al- 
mez, lodón. 

E mis pl. ’amyás diana, blanco || mesa 

de oficiales. 

mais & ^L* mayyas & mayüs & 

tL-wy» maysa que se pavonea. 
üL^j» maysdn pl. ¿~*>La mayásin estrella brillante. 

* JóU más (i) mays ¿ d mezclar con || traer 

una noticia incompleta || ordenar a medias. 

~ (i) maysa atravesar. 

* J?U mát (i) Ja-a mayt ótia-a mayatán & JaUÍ 

'arnát ale'jarse/ apartarse de. 

~ (i) Ja-a mayf J ser injusto en. 

’amát fi ale jai, quitar O ^Lfll _ tirar de 
la manta, mostrar a las. claras. aIp C-ia-al 
llegar a la adolescencia. 

Jaj\¿ tamáy'at separarse || evitarse. 

Ja-a mayt : U no tiene nada. 

i? La miyát alejamiento, repulsión O JpLa J 
_J están agitados. 

* má ( (i) ^ ' correr, fluir. 

~ & tamayya inmá i licuarse, fundirse. 

////¿i ¿7 ^L¡ hacer correr || 

fundir. 

N jL mayya ‘ licuar; fundir, disolver. 

«wyk incienso || perfume || bálsamo; esto- 
raque || comienzo del día || liquidez || flui- 
dez. 

¿s* muyü'a & tamayyu ‘ fluidez; inestabili- 
dad. 

jjL /ara Y' f. o fluido, líquido; inestable. 

máYa pl. mawai‘ mechón en la frente 

del caballo. 


N ^ 3 maykrüb microbio. 

N maykrüfünl mikmfün micrófono. 

N 1 %-Li mikrüfilml maykrüjilm microfilme. 

N miká mica. 

N maykan maykana mecanizar. 

N mikániká mecánica. 

mikánikiyy mecánico. 

* JL mal (i) Jry® mayl JL mamá! mamil ÍSÍ La 

mayalán JL¿ tamyál JJjL» may lula incli- 

narse a || dirigirse a || tener simpatía por || 
tomar partido por || desviarse de; tener 
antipatía a || hacer sufrir sus efectos (la 
edad) O ‘uio- J _ pronunciar una sen- 
tencia parcial. L> _ el camino nos ha 

alejado. 

~ (i) J muyül declinar (el sol). 

mayil (a) J** mayal estar inclinado. 

J-r* mayyal & Jl°Í *amál $ inclinar, ladear O _ 
0/í í 

dudar entre dos cosas. 

JjL máyal a socorrer || atacar, hacer la guerra a. 

JUi ’amál palatalizar el fonema /a/. 

tamayya ! & JjI¿ tamáya ! pavonearse O ;« gn; 
J*UÍ tienen disensiones. 

istamál inclinarse || conciliarse la buna 
voluntad de || d medir con las manos. 

Je® mayl pl. JL*' 'amyál inclinación; pendiente || 
oblicuidad || declinación [ast] || desviación || 
simpatía || tendencia O _Il dyb círculo 
oblicuo. 

mil pl. Jl«' y amyál j^í 'a??iyul muy ál 

sonda de heridas || pincel de colirio || piedra 
millar || milla | = 4000 ^'j¿| O Is j*->. _ mi- 
lla marina/ náutica. 

4^ mila pl. miyal tiempo, momento. 

JJL ma lí pl. JJL mala muyyal el. 2 J^' y amyal 
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pl. mil f. 5 pl. mawail inclinado O 

_ a~»> plano inclinado. 

^ mayla (árbol) frondoso || montículo are- 
noso || modo de ponerse el turbante. 

Jlj* mayyál 'muy inclinado. 

2 

lM ’amyal pl. mil desarmado || incapaz de 
cabalgar. 

/¿^/¿/palatalización de / á/. 

tamdyul oscilación, balanceo. 

* p¡A mim (amb) [letra mim \ . 

* jb» man (i) mayn mentir || labrar, arar. 

tamdyan fingir sentimientos. 


ó ^ man reja de arado. 

mayn pl. ó y* ?nuyün mentira. 
main & óCa mayyán & O y* mayün mentiro- 
so. 

í 2 

minan & /z//>7¿/’ esmalte. 

mutamáyin : que finge amistad. 

* dU ///¿//? (i) <Ua mayba tener mucho 

agua || dorar || dar agua a. 

4-fcb» miha abundancia de agua. 

„ 2 -- 

^ mayya & mayyd [n. pr. de mu- 

jer]. 


j 

ó [letra nün || [como cifra 50 ]. 

* b na [sufijo] nos || nuestro/ a / os/ as. 

N 2 < ^ r Jjb nábulüs Nablus, Naplusa. 

N nábüli & ^b nábuli Nápoles. 

* OÜ na’at (a/i) b^b na’t C~b na’it gemir || « en- 

vidiar. 

OiU na”dt : _J' el león. 

N an-nátü NATO = OTAN, [Organiza- 

ción del Tratado del Adántico Norte]. 

* ÓÜ na’at_ (a) ÓÜ na’t óLo man ’at estar le- 

jos de. 

OÜ 1 ’an’at* alejar de. 

ÓLa min ’at lento. 

* £b na’ag (a) ^3 y nu ’ug J penetrar en. 

~ (a) g-b na’ig silbar; susurrar || mugir || gritar ¡| 

[no ag] ser alcanzado por un viento ululante 
O _ clamar a Dios. 

a a ’íg silbido / ulular del viento. 

2 

£3 y na’üg pl. ^ y nawaig (viento) violento y 
silbante. 

^bb na’ig que zumba //silba. 

* ¿b na’ad (a) ¿b na’d tener fuentes que surten || 

abrumar || envidiar. 

¿b na’ad & c£^b na ’ádd & ¿jy na’üd desgracia, 
calamidad. 

N Jtrt" jb náragt! nu. 5 coco || cocotero. 

N^brjb nárgila pipa de agua, narguilé. 

N j^Ajb náradin nardo. 

Nc?jb ná^iyy nazi. 

N 4 ¿jb ná^yya nazismo. 

* ^b Agente [■=> raíz ^ 1 ]. 

Oj-*»b //¿¿r/// humanidad. 


* na* as (a) na’s & tana as coger, 

asir || retardar, diferir. 

tana as inta’as retardarse, diferirse. 

* * ✓ / 
na’is : L_ s-br al fin llegó O ¿y _ bibnJ 

nos alcanzó acabado el día. 

* wib //¿/ ¿7/ (a) ^b na’f J aplicarse a. 

na’if (2) ^b na’f/ na’af \ ^ ¿y ahitarse 
de bebida || d aborrecer. 

* Jb na’al (a) Jb na’l Ü na’lán na’ ti andar 


a sacudidas. 

J 3 y na u/ que anda a sacudidas. 

* (*b «í’m (a/i) ^ //¿'M suspirar, gemir || ru- 


g^- 

^b /7¿/V/¿7 son(ido); ruido <0 ¡Dios 

lo destruya! 

j*>j»b námüs pl. ^ nawámis ley, norma, 

regla || honor; distinción. 

* bíi nana’ obb na’ na’ a bU¿ muña na’ & bbJ 
tana’ na’ ser débil en || ser impotente pa- 


bb nana’ & *bb na’.na & nu’nu* & bLa 
muna’na’ débil, flojo, perezoso. 

* c^b na’á (a) w£b na’y ¿p/d alejarse de; estar 
lejos de. 

~ & c^b! a na & intana’ á cavar una zanja 

en derredor [imperativo: ií/c)]. 
c^s-b //¿7 ¿7 o mantener a distancia. 

~ ¿y o & w£b! ’an’á *b| ’ina ¿y 0 alejar de. 

tañad & intana’ a ¿y alejarse; estar 

lejos de. 

c£b //77/y distancia, alejamiento. 

~ & Sy nu’y & ni’j pl. s-bl } dna tbl 'ana 
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Ifjj nn’iyy ^ ni’iyy reguera [alrededor de una 
tienda]. 

*b ná’in f. a el. c£bt ’an’á alejado, apartado. 
s-bJ tanain muto alejamiento. 

man’án & müntaán lugar alejado O 

¿& _J no querer saber de. 

N ^£b nay pl. bb>l [flauta de bambú sin embo- 
cadura] O _ flauta. 

* v-b nabb (i) ^ nabb nabib y->bJ nabab 

estar furioso. 

nabbab tener nudos (la planta). 

ta nabbab correr, fluir. 

2 

^>41 ’unbüb, pl. ^-^bí ’anábíb (nudo de) caña || 
tubo; conducción || hilera de árboles || N 
sifón || bombilla O _ tráquea. _ 

tubo lanzatorpedos. J jjLJl/bbJjh _ 
oleoducto. t/* _ tubo de vacío. 

Knea, conducción. 

Jjr»' ’unbübiyy tubular. 

’unbüba pl. ’unbñb 2 ^-~jbí ’anábib *=> 

|| parte de caña entre dos nudos || N 
bombona. 

* bb naba’ (a) nab* nubü’ ser alto II 

llegar a || ¿* pasar de a || desdarse. 

~ (a) s-^-b //¿Aladrar débilmente. 

nabba tanbi'a tanbi’ & bbí ’anba’ ¿I & ¿ 
anunciar, decir, 
bb naba’ * darse noticias. 

Ú-b tanabba’ hacerse pasar por profeta; profeti- 
zar. 

b^*»' istanba’ pedir nuevas, informarse. 

5 U //<?/> ¿7 ladrido || voz débil, 
bb naba’ pl. s-bjl noticia, nueva. 

Sy?> nabawiyy profético. 

que va de un sitio a otro || colina || ca- 


mino bien trazado. 

~ & [g nabiyy pl. ój , ^Lb' ’anbiya f. 5 pl. bbí 
dim. ¿^4 nubayyi' ^ nubayy profeta. 
ds-jJ nubil’ a ÓjJ nubmvwa profecía || carácter de 
profeta. 

£^b nábi’ f. 5 alto, eminente || que viene de otro 
país. 

*bb¡ ’inba información. 

j~> tanabbu’ profecía; pronóstico. 

1 $^* mutanabbi ’ & mutanabbin que se hace 

pasar por profeta. 

* bb*b nabat (u) bbJ //¿7/tfbbbb nabdt & bbJÍ ¿7/7^/ 
germinar, salir, brotar, crecer || producir 
plantas. 

~ (u) bbUi W;¿7/ nabta & bb-b' ¿7/7^/ crecer (el 
niño). 

bUb nabbat o plantar, sembrar || criar. 
bbJÍ ’anbat* hacer crecer. 

N istanbat o cultivar || N reforestar. 

bUb nabt nu. ¿ planta; hierba || germinación || 
vegetación. 

bbbJ nabat pl. bbl planta, vegetal O _J' (bf bo- 
tánica. _ planta decorativa. - 

planta medicinal. _J' vegetariano. 

¿bj nabátiyy vegetal || botánico || N vegetariano. 

n abita pl. bbbbb nabá’it canal de riego, 
bbjb nábit que germina. 

^»b n abita pl. 2 bU>'jJ nawábit crías; jóvenes in- 
expertos || prole || generación <0 ^ bb¿J 
* 

_ han tenido descendencia. 

2 

bb jJ nabbüt pl. bb-jbJ nabábit estaca; rama. 
bb-~b tan bit & bbl~*>l istinbát plantación, cultivo. 
~ pl. bb~>bJ tanabit plantas. 
bb-¿o manbatl man bit pl. 2 bbjbia manábit lugar po- 
blado de vegetación || origen, fuente. 
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minbát suelo de rica vegetación. 
mustanbat cultivo O bjsixJ' _ cultivo de 
bacterias. 

Cj y anbüt nu. 5 árbol y arbusto de identifica- 
ción dudosa. 

* J nabat (u) dUJ nabt sanear (un pozo). 

~ & intabat extraer tierra. 

~ descubrir, hallar. 

dUjtiJ tanábat Se istanbat tratar de co- 

nocer. 

intabat levantar (la masa). 

¿r-» //tf/vz/ pl. óUÍ 'anbát traza, vestigio. 
dU-J nabtt : _ malvado. 

nabita légamo extraído del pozo saneado || 
secreto. 

y anbata [juego de esconder prendas]. 

* £-J nabag (i) nabig tener voz recia y ruda. 

~ (u) nabg salir de su escondrijo || surtir. 

’anbag hablar confusamente ¡| estar sentado 
en un montículo. 
tanabbag Se intabag hincharse. 
nabaga pl. nabag montículo. 

nabbág f. 5 vociferador || ladrador. 
nabbága trasero. 

Ol?s-JÍ y anbigát frutos en arrope. 

manbig surtidor || [población de Siria]. 
minbag que hace falsas promesas. 

* £-J nabab (a/ i) nabab 

tanbáh ladrar [[ silbar (un ofidio). 
~^/o & jhU nabab o ladrar a. 

~ nabab ayear (la abubilla). 

'anbab Se istanbab o hacer ladrar. 

N tanábab ladrarse. 

£-?j //¿z/0 & nibáh/ nabab ladrido. 

nabab tumulto de gente y perros. 


nabbáb ladrador. 

~ nu. ¿ concha de La Meca [usada de amuleto]. 
nabbáb abubilla de acento lastimero. 

* juJ (i/ u) j~> nabab fermentar, agriarse. 

y anbab amasar la pasta. 

¿y nabb/ nabab ampolla. 

nabha/ nababa estopa de calafatear. 
nábiba pl. nawábih que habla con én- 

fasis || tierra alejada. 

nabhá > pl. n ababa montículo. 

nabbáb Se ’anbabán pasta fermentada. 

* lJ nabad (i) ^ WV & nabbad d tirar, arro- 

jar || rechazar; abandonar || o entregar a, 
abandonar O Ól J¿}\ Ju _ dejar con despre- 
cio. 

~ ^ nabbad ( ' // ’ ánbad Se 

intabad preparar . 

~ (i) nabd nabadán pulsar, latir || sepa- 
rarse de. 

nabad manábada ¿Li nibád * oponerse a. 

3 echar, un pañp en señ^l de venta 
concluida. 

~ o : declarar la guerra. 

~ & J jU tanábad JSe *-^1 intabad separarse (los 
combatientes). 
intabad apartarse. 

•Li nabd pl. ¿Ljí ’anbád un poco de O ¿L3Í 

el populacho. 

* ✓ 

5 ÁJ nabda/ nabda sitio O _ se sentó apar- 
te. 

~ pl. nabad fragmento, entrega, artículo, tra- 
tado || anuncio. 

nabid pl. ’anbida [bebida espirituosa de 
dátiles, pasas, etc.]; vino O _J' alcohol. 
~ Se manbád rechazado, repudiado || hijo 
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ilegítimo. 

* 

•bb nabid : 5_J' ¿j¿3' fuerza centrífuga. 

¿y nabbád vinatero; vendedor de *by . 
minbada pl. ^ djL* manábid cojín. 

* jy nabar (i) jy crecer || volver a elevar la 

voz || gritar || criarse || regañar || exaltar || 
marcar con harnea || alejar, echar a gritos O 
íüLUj o_ calumniar, 
jy' intabar hincharse || subir al pulpito, 
jy nabr súbito, inesperado ]| desvergonzado || 
acentuación. 

nabra elevación de la voz, tono, acento || 
grito || tumor || harnea || hoyuelo del labio 
superior. 

jy nib'r pl. jty' 'anbár jbJ ni bar tiña || moscardón, 
estro. 

* 2 <= 2 

~ pl- jVJ' ’anbár jA¡\ ’anábir jybl ’anábir depó- 
sito, almacén. 

5 jy nubra'-pl. nabar gran bocado. 

jy nubayr hombre hábil. 

jy nabbdr vociferador || elocuente. 

jy-° mi n bar pl. manábir púlpito; almimbar; 

estrado; cátedra; tribuna. 

N minbár tripa O _ salchicha cular 

con arroz y especias. 

^ jr nibrás pl. jyjly nabárís lámpara, lin- 
terna || hierro de lanza || audaz || león O 
L_ lo tomó por modelo. 

j* jy nibris hábil. 

* Jy naba^ (i) jy nab% & jy nabba ^ 0 injuriar, dar 

un apodo injurioso. 

j^bj tañaba^ injuriarse [esp. con apodos], 
jy naba^pl. j'y' W^i^mote, apodo injurioso, 
jy nabi^ vil, miserable. 

5 jy nubada inventor de motes injuriosos. 


* ^r-y (i) u^y nabs 4-~y ////to & ^*y nabbas 

hablar en una reunión O Cyy/<U _ U 
no decir esta boca es mía. 

* 

j-y los que hablan || los que se apresuran, 
^py' 'anbas f. *l-y nabsa : adusto. 

* j*y (u) desenterrar || des- 

cubrir || exhumar || cavar || 3 reunir para. 

~ & N nabbas rebuscar, revolver. 

^pyjl intabas d sacar de raíz; extraer. 

^r-y nabs : jj?¿ 3' saqueo de tumbas. 

^py nibs [cierta conifera de madera rojiza muy 
dura]. 

‘bá'y nibdsa oficio de sepulturero. 

nabisa tierra extraída del pozo, 
jiy nabbas sepulturero || ladrón de tumbas, 
j^jy' } anbas pl. ’anábis raíces arrancadas. 

~ & 4jjjyl 'anbasa árbol desarraigado || lo que 
se exhuma. 

* c y 2 y nabas (i) nabs •=> j~y (i). 

~ (i) <jyy piar. 

^yy primer brote. 

<Ufly palabra. 

* Ja-i nabad (i) j¿2y óUay nabadán latir || 

brillar, relucir. 

~ (u) ^jy nabad correr, fluir. 

jtfy nabbad : J & ,jáy' ’anbad j* j¿3' ( 

& hacer resonar la cuerda del arco. 

Jpy nabd/ nabad pl. ’anbád pulso, pulsa- 

ción. 

~ & Jpy nabid vivo, ardiente O 
j * * no bulle. 

‘UíaJ nabda/ nabada un latido, una pulsación. 

nabid nenio, cólera O j¿2y montó en 
cólera. _ lleno de vida. 
jáy° manbid sitio de tomar el pulso. 
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jÁr 4 minbad arco para limpiar el algodón, carda. 

* JaJ nabat (i/ u) JaJ nabt ^ yj nubüt salir, surtir. 
~ (i/ u) Ja-j sacar agua del pozo. 

~ & nabbat Se -ÍaJ¡ ¿ 777 /^/ & Jad? tanabbat Se 
istanbat cavar hasta el manto de agua. 
JaJ' ’anbat Se istanbat descubrir, revelar || 

[no ag] aparecer. 

Jad? tanabbat ser o decirse nabateo. 

Ja^b' intabat pronunciar un discurso. 

Ja~*>' istanbat inventar ¡| poner en claro. 

Jad nabat interior, profundidad, arcano. 

Jad nabat Se ¿Jad nubta primera agua del pozo. 

nabatiyy Se nubátiyy pl. Jad nabat Jaldí 

} anbát Jad //¿/Z?// nabateo. 

2 2 

Jad! ’anbat f. s- Jad nabt a manchado de blanco 
en el costado. 

istinbdt pl. dd , mnstanbatát in- 

venciones, descubrimientos. 

* naba' (a/i/u) ^ jd /;//£//' dl*d 

¿7 n surtir, surgir, manar || y* salir de. 

’anba' hacer correr || hacer surgir. 

£-d> tanabba ‘ rezumar, salir lentamente. 

£d nu. 5 [tejo del que se hacen arcos y fle- 
chas] || N fuente O _J' duro, firme. 

_Jb _Jl batir hierro con hierro. 
nab'iyya arma de £d . 

4*d #¿ 7/7 ¿7 origen, abolengo. 

4*?b ndbi'a pl. y nawábi * que surge O 

áreas del camello que se llenan de su- 
dor. 

manba ( pl. manábi ‘ fuente, manantial || 

origen O vd j _ pozo de petróleo. 

" 2 

£ y~jyanbü‘ pl. ^Aüyanabt* fuente || arroyo de 
rica agua. 

* nabag (a/i/u) ¿d nabg £^jd nulmg surgir. 


aparecer || brotar || descollar como poeta || 
tener caspa || expandirse, extenderse II > 
alzarse contra O dJjJl J _ vivir en hol- 
ganza. jJ&Jb _ dejar caer la harina por el 
tejido del saco. 

¿d' ’anbag hacer salir la harina del tamiz || fre- 
cuentar. 

nabg Se £^ld nubdg polvo del molino. 
nabaga : lo mejor de la tribu, 

jd nubüg distinción, preeminencia; talento, ge- 
nio. 

¿->b nábig distinguido; genial. 

- . 2 2 

ndbiga pl. nawdbig Se <jd nabig pl. *Ud 

nnbaga’ hombre ilustre, genio [esp. poético], 
^b nabigiyy relativo a uno de los ocho poetas 
llamados an-Nábiga. 

V* nabbdg Se 4PÜ nnbbdga Se nubdga caspa. 
nabbaga herejes, innovadores O _ 
avenida polvorienta. 

* ¿H nabaq (u) Jjd nabq Se Jd nabbaq ® escribir || 

salir. 

nabbaq disponer bien un escrito. 

Jd< intabaq mover/provocar a hablar. 

Jjd nabq materia feculenta del palmito. 

~ Se Jd nibq Se Jd nabaq fruto del loto /arto. 

nabiqa pl. ^ JíbJ nabá’iq nudo grande en los 
sarmientos. 

Jd 5 mu nabbaq plantado en línea. 

* dJd nabak (u) 23 jd nubük Se dldt intabak ser 

elevado. 

nabkal nabaka pl. dL¿ nabk / nabak dib-J nibák 
jd nubuk colina puntiaguda, 
dbb ndbik f. 5 pl. ^¿l>)y nawdbik elevado. 

nabal (u) nabl d lanzar o dar flechas || 
superar en nobleza o habilidad ll > reco 
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ger flechas a || j tratar con benevolencia || * 
calmar, apaciguar (con alimento). 

J-j nabul (u) nabála tener mérito //habilidad. 

cP nabbal & J-j' 'atiba! * dar flechas a. 

JjU nabal* rivalizar en habilidad con. 

¿a ’anbal tener dátiles maduros || hacer malas 
flechas de jugar. 

& tanabbal (de) mostrar habilidad || reventar || i 
limpiarse con guijarros || coger lo mejor 
de. ' • 

JjU tañaba! rivalizar en el tiro o la fabricación 
de flechas. 

intaba! morir; ser muerto || elevarse, arre- 
batar || i prestar atención a || prepararse a 
O ÜÜ/ílÜ/<uÍIi/4llj _ U no se ha dado 
cuenta. 

J~*>' istanbal * pedir flechas || * coger lo mejor 
de. 

J-j nab! nu. * pl. JlJ nibál Jb¿' 'anbál nublan 
flecha, saeta, dardo. 

~ f . 5 & J-J nabil pl. JlJ ni bal nu bala' no- 

ble, superior || generoso. 

J-J nubl 8c 3JlJ nabála perfección || nobleza; mé- 
rito; capacidad. 

ÜJ nubla pl. J-J nub! O' — recompensa, retri- 
bución || don, regalo || bocado || lo mejor || 
mérito; talento. 

cP nabal / nub a! guijarros. 

^ÍIJ nibála arte de hacer flechas. 

^IJ nabála capacidad, superioridad, nobleza. 

^IJ nubála disposición, prestancia. 

4-Lj n ahíla pl. JO nubbál & JO nabbál pl. 5 ar- 
quero, tirador || fabricante de flechas. 

~ f. * hábil. 

anbal [el. de J*U]. 


jLJ tinbál & tinbála O raíz J-pj . 

* ^ nabih (a) 4-J nabab 8c tanabbab 8c 4-~j' 
intabah 3 darse cuenta de, apercibirse, notar. 

~ (a) 4J nubh 8c 0^ tanabbab 8c < '-~J' intabah : 

W 3 ' despertar (se). 

4~j nabab I nabub (u) 8c 4J nabib (a) AAbj nabáha ser 
conocido/ célebre. 

<0 nabbab * llamar la atención, advertir 

sobre, hacer reparar en O d_ llamar 

por su nombre. 

<0 nabbab 8c 4-j' ’anbah * despertar. 

’anbah * olvidar. 

J-J tanabbab prestar atención a. 

istanbah despertarse. 

<*-J nubh vigilia || sagacidad. 

* 

<*-J nabab cosa hallada por azar O por ca- 
sualidad/ azar. 

4-j nabab ¡ nabib 8c nabib 8c 4~j nabib pl. *l$J 
nubahá’ noble, ilustre; conocido || importan- 
te. 

dlJ nabáb elevado, eminente. 

3aIJ nabáha nobleza || fama, celebridad. 

2 ^0?j nabbán : j-?' el zorro. 

oLJ' intibáb vigilia || atención || cuidado; pre- 
caución. 

J tanbib acción de despertar || advertencia, ad- 
monición, aviso, nota O _J' *J' bocina, 
claxon. 

tanabbub vigilia. 

manbaba indicación; recordatorio || voz de 
alarma. 

munabbib despertador || estimulante. 
mutanabbib 8c muntabib despierto, aten- 
to; cuidadoso. 

* IJ nabá (u) yl> nabw djJ nabiva : 
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rebotar; no penetrar (el proyectil) || estar 
romo || J no convenir O j* _ 

no pudo conciliar el sueño. 

~ (u) j-i nubmuaf yg nubiyy nabwa estar ale- 
jado, ser opuesto || fallar (la vista) || j* o- 
fiiscarse; apartarse de, fallar, alejarse de. 

^ ’anbá o embotar, desafilar, hacer romo. 
nabwa desdén. 

~ & djLi nabawa elevación del terreno. 
nubuwva & ^ nabiyy •=> raíz bJ . 
nábin alejado || romo, desafilado. 

* 

ndbiya arco muy curvo. 

* CJ natt (i) C-jü natit borbollar, hervir. 

~ (u) CJ natt natit : hinchársele las 

narices. 

nattat divulgar, propalar. 

* nata ’ (a) s-CJ naf nutñ } hincharse, en- 
tumecerse || ser saliente || sobresalir || salir- 
se, desencajarse || ser nubil ll J* sobreve- 
nir, sorprender. 

bsül intata ’ avanzar || elevarse; ser prominente. 

5bú nafa & nutu montículo || elevación || 
hinchazón O * jsi lóbulo frontal. 

¿yU ndti ’ & //¿7//>7 f. 5 pl. nawdtf sa- 

liente, prominente || excrecencia. 

* (u) ^ ////Z///9 hincharse, crecer. 

* gsi (i) gsi asistir a una parturienta || 

o ® asistir al parto y recoger el bebé || ¿- 0 re- 
sultar de, producirse O 
el viento hizo llover a las nubes. 

—O & nutigat nitág & 'untigat 

dar a luz, parir, alumbrar. 
nattag & 'antag y* o sacar (una con- 

clusión) de || producir. 

'antag estar para da a luz || tener hembras 


preñadas. 

tanattag estar de parto. 
tandtag & gssil intatag multiplicarse (el ga- 
nado). 

istantag deducir, inferir, concluir. 

parto, alumbramiento || ventregada, 
camada O _ potro. 

natiga pl. nataig crías de la misma 

edad || conclusión || resultado; producto, 
utilidad || N rendimiento || almanaque, ca- 
lendario O _ a consecuencia de. — 

calendario de bolsillo. Jai lid _ calendario de 
pared. 

natüg parmrienta, hembra de parto. 
ndtig que pare o asiste a un parto || resul- 
tante; resultado. 

’intág generación || producción || producti- 
vidad, rendimiento O _ producción li- 
teraria. _J' impuesto de utilidades. 

N ’intágiyya productividad. 

istintdg conclusión, deducción, inferencia. 
mantig tiempo del parto. 
mintaga trasero de animal. 
mantüg pl. wd & muntag pl. ^ pro- 
ducto, resultado. 

muntig & mustantig productivo || 

productor || fructífero. 

* natab (a/i) ^ natb nutüh salir, correr 
(el sudor) || rezumar || hacer transpirar. 

intatah arrancar. 
natb sudor. 
natb a exudación. 

??jantah pl. mandtih poro(s). 

miniaba trasero, culo. 

* jtsj natab (i) natb d sacar, extraer, arrancar 
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O d j-aj _ fijar la vista en. 

mintáh / muntáh pinza depiladora. 

* jai natar (u) jai natr arrebatar, robar || desga- 

rrar || dar un tirón || \ a atravesar con O _ 
proferir palabras hirientes. 
jai natir (a) jai natar estropearse || perecer. 
jaaa intatar ser arrebatado/ quitado. 
jai natr nu. 5 debilidad || brusquedad, dureza. 

5 jai nafra pl. OI— lanzada penetrante. 

na tira pl. ^ nawatir arco que rompe la 
cuerda. 

N Ot ji nitrát nitrato. 

N jjr j jai * nitrügin nitrógeno, ázoe. 

* Jjsi natas (i) J^aai nats sacar, extraer, arrancar || 

depilar || desgarrar la carne con el pico || 1 
ganar el sustento de los suyos || obtener O 
Jj pozo inagotable. 

~ (i) J~zi nats tantas regañar //increpar en 
secreto. 

j¿>\ 'antas hincharse || germinar. 

J^ai natas primer germen || albugo de uña. 

Ja>\^ minias pinzas de depilar. 

* gj nata ( (i/u) fjji nutü 1 transpirar, rezumar, 

trasudar || E llevarse. 

£ai\ 1 anta * sudar copiosamente. 

* jsi natag (i/ u) £ai natg calumniar. 
gai\ ‘ antag sonreír || burlarse, mofarse. 

mintag calumniador. 

* s-Áaai nataf (i) úaaoi natf & ú¿i nattaf 0 arrancar; 

depilar. 

<-¿s¿> tanattaf & uü\zi tanátaf & Uüzi\ intataf ser 
arrancado. 

Uüi natf depilación. 

*&ai nutfa pl. U^i nutaf puñado || un poco de. 

*Áai nutaja diletante, conocedor superficial. 


nutáf & &\a¡j nutáf a lo que cae cuando se 
arranca algo. 

J*~i natif camello depilado. 
mintáf pinza depiladora. 

* ¿ai nataq (i/u) ¿si natq tener muchos hijos || 

N vomitar. 

~ (u) ó jai nntüq engordar. 

~ (i) ¿i natq J jai nntüq sacudir; agitar; traquete- 
ar || sacar (el cubo del pozo) || golpear (el 
mechero). 

¿si' 'antaq construir su casa frente a otra || ca- 
sarse con mujer prolífica. 

<3 & nitáq : cSjb _ djb su casa está frente a la 
mía. 

¿ib nátiq que da fuego || que zarandea al jinete 
|| ramadán. 

~ & ¿b^a mintaq proKfica. 

* Jsi natal (i) natl tirar hacia delante de || 

vaciar || reprender. 

~ (i) J¿i natl J jai nutü 1 J*hi natalán & 
istantal j* lanzarse fuera de las filas. 

J->bJ tanatal hacerse espeso/ tupido. 

~ & istantal prepararse a. 

Jsi natl '/ natal huevo de avestruz lleno de agua y 
dejado en la arena. 

< b-«j natila próximo parentesco. 

* ¿i natan (i) & Ji natin (a) Ji natn & Ji natun 

(u) ii jai nutüna *hs i natána heder, oler mal. 
jai nattan hacer heder, dar mal olor. 

Ji natn & natána hedor, mal olor. 

Ji natin & jji natin & J¿* muntin & J~* ?nintin 

2 

pl. úyb* manátin hediondo, maloliente; po- 
drido. 

j jji naytün [árbol o planta fétida] . 

* \aai nata (u) jai nutumv hincharse, entumecerse; 
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inflarse. 

Jjj' ! anta recular; quedarse rezagado || parecerse 
a. 

tanattá asaltar, atacar. 
istantá estar para abrirse (un abceso). 

2 OU nátin hinchado; inflado || saliente, protube- 
rante. 

* dUi natt (i/ u) síJ natt divulgar ¡¡ untar. 

~ (i) natt natit rezumar. 

óLj tanátt comunicarse noticias. 
sU natt húmedo, que rezuma. 

////¿fZ ungüento, pomada. 

A~¿i ratita humedad. 

minatta pl. Ol , manatt pedazo de lana 

para untar. 

* natag (i) d despanzurrar, abrir el 

vientre O A¿k> J U _ hacer de cuerpo 
/ vientre. 

istantag ® aflojar, 
w/g cobarde. 

nutug & a^cíla mintaga trasero. 

* (a) ¿ jii /utów/ quedarse, parar || crecer 
(las trufas). 

* J* natar (i/u) ^ nitár & nattar fl 

dispersar, diseminar, esparcir || escribir pro- 
sa || a!p o quitarse (la coraza) O ?**&' _ 
hablar mucho. _ tener muchos hijos. _ 
jUih tener muchos frutos. 

~ (i) jo natjr estornudar. 

r> s 1 antar sonarse || aspirar agua por la nariz || 
derribar de bruces || hacer sangrar a golpes. 
tanattar & yúJ tanátjir & intatar dis- 

persarse, diseminarse, esparcirse || caer (las 
hojas). 

y úJ tanátar enfermar y morir. 


intatar & istantar aspirar agua por la 

nariz y echarla. 
natr nu. 5 dispersión || prosa, 
ra/ra canalillo en el centro del bigote || car- 
tílago nasal || [nombre de dos estrellas] || 
coraza amplia || estornudo. 
natriyy en prosa || prosaico || pequeño O 
miscelánea. gastos diver- 

sos. 

natar lo que cae a pedazos. 
r> natir & ó' nayturán & miniar locuaz, 
parlanchín. 

nutár & djlái nut_ára partes desperdigadas; 
migajas || N confeti. 

nitár aguinaldo que se echa a los que asisten 
a una boda. 

natir diseminado • || deshojado. 
jyá natür buena lechera || muy prolífica. 

natir prosista || que estornuda. 
y\¿¡ tanátur dispersión O y¿^\ _ caída del pelo. 
mint_ár palmera cuyos racimos caen. 
mantur diseminado || '(en) prosa || girasol || 
alhelí. 

munattar muy esparcido || hombre nulo. 
y\ziA mutanátir disperso. 

* natat (u) Jaü natt ^ nutñt calmarse. 

Jaü nattat ® calmar. 

* £iií ’anta'x omitar mucho || sangrar por la na- 

riz. 

natal (u) J* natl excretar (el caballo). 

~ (i/u) & Jiá' intatal sanear (un pozo). 

~ & istantal vaciar un carcaj. 

aIp a quitarse (la coraza) ll > a ponerla a. 
tanátal precipitarse a. 

Ák¿ natía coraza amplia || ^ . 
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natal vacío || saneado. 

ñútala Se ¿Lá natjla tierra sacada de un pozo. 
natil boñiga. 

4-4^ natila restos; cascote. 
miníala espuerta. 

* //¿rá///? (i) ^ intatam decir in- 

conveniencias. 

* & nata (u) jfr natw divulgar, propalar || disper- 

sar. 

tanátá recordarse algo mutuamente. 

& nata lo que se dice de uno. 

J? nata (i) naty divulgar. 

Jr>\ 'anta « denigrar || ¿S> abstenerse de, tener 
repulsión a.' 

* 2* nagg (i) nagg nagig apresurarse ¡| san- 

grar || supurar. 
z* nagñg veloz. 

* naga’ (a) nag’ Se tanagga ’ Se 

intaga ’ hacer mal de ojo. 

j* nagu’ Se nagü’ Se nagi’ : 

que hace mal de ojo. 

o? naga : JjLJ' mirada ávida del mendigo. 

* nagub (u) nagába Se ’angab ser 

noble || ser generoso || ser distinguido. 

'-r? nagab (i/u) nagb Se naggab Se 
intagab descortezar. 

’angab tener hijos (generosos) || tener un 
hijo cobarde. 

tanaggab hacer una acción noble. 
intagab Se istangab o escoger, ele- 

g*- 

<r*? nagb Se nugaba Se naglb pl. <-~? 

nugub nugaba’ <— ’angdb f. 5 pl. 
naga ib noble || generoso || distinguido || de 
raza. 


^r? nagab corteza || raíz. 

*?? nagába nobleza || generosidad. 

naga ib Se nawágib las mejores par- 

tes. 

N naggáb correo montado en dromedario. 
mingáb pl. manágib Se 

mungib f. 5 pl. Ol , manágib progeni- 

tor de prole noble /generosa. 

* nagat (u) nagt Se tanaggat es- 

crutar, examinar. 

~ d llamar en auxilio. 

tanágat comunicarse secretos. 
intagatSe istangat a sacar, extraer. 

nugt/ nugut pericardio || coraza. 
nugt pl. ’angát casa, morada. 

nagit Se naggát escrutador, explorador. 

nagit secreto, arcano || montículo usado de 
blanco por los tiradores. 
nagita rumor de mala noticia O o_ ha 
hecho cuanto ha podido. 

* nagab (a) nagb/ nugb £Í? nagab Se 
’angab (J) tener éxito (en), prosperar || N 
aprobar [ac]. 

naggab facilitar; secundar || hacer tener éxito 
|| N dar un aprobado. 

c* ’angab 3 fl hacer salir bien, dar éxito || i 
vencer. 

2^ 5 -'-’ tanaggab Se 2^-*-°' istangab llevar a buen 
fin. 

2^ tanágab realizarse. 

2^^' istangab a pedir éxito a uno en. 

£? nugb Se'QÍ? nagab éxito || prosperidad. 

N 2^ nagab aprobado [ac]. 

te-í? nagába paciencia. 

naglb Se nágib apresurado, acelerado. 
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~ f. # paciente, sufrido O _ ^5'j opinión acer- 
tada. 

2 2 

~ & mungih pl. manágib j-rTÚ-a 

manágib afortunado, que tiene éxito. 

nágib que sale bien; próspero || (alumno) 
aprobado. 

* nagah (a) nagb enorgullecerse || causar 
erosión de márgenes (la corriente) || alzarse 
y tronar. 

tanágah vanagloriarse || agitarse, rugir (el 
oleaje). 

nagüb & nágib mar rugiente. 
nágib ruido del mar. 

* áS- nagad (u) *d¿- nagd &¿ ’angad ayudar, 

asistir, socorrer || vencer. 

~ (u) ¿yf- nugüd aparecer. 

nagid (a) nagad sudar || ser estúpido. 

~ & ungid nagd estar abrumado de pesar. 
nagnd (u) nagáda OJjf- nagda ser valiente 
/ corajudo. 

naggad o amueblar || arreglar (un colchón) || 
enseñar. 

.A¿rU nágad d socorrer || combatir. 

ángad ir a Nagd || sudar || ser elevado || es- 
tar sereno || aceptar una invitación. 
tanaggad ser alto/ elevado. 

istangad recobrar las fuerzas || ■}/ ® pedir 
ayuda a enardecerse, volver a la carga 

contra. 

nagd Nagd || guía hábil. 

~ pl. y angud y angád nigád nugüd 
nugud ’angida meseta; terreno o ca- 
mino elevado O j* él es capaz 

de todo. 


nagd I nagid I nagud pl. nugüd ^ nigád 

mobiliario. 
nagdij/y de Nagd. 

OJS- nagda pl. dj\ — ayuda, socorro || fuerza, co- 
raje, energía |¡ combate || calamidad || terror 
|| refuerzos <C> 5_J' ¡socorro! _J' ^y. po- 
licía de socorro/ auxilios. 
nagad sudor || trabazón de lengua. 
nagáda coraje, valor, intrepidez. 
nigád tahalí O _J' crecido, alto. 
oí'uf- nigáda & tangid arte de hacer colcho- 

nes, colchonería. 

nagid pl. nugud migada III || 

triste, afligido. 
nagüd cuellilargo. 

~ pl. nugud mujer alta y lista. 

¿yr U nágüd vino || azafrán || sangre. 

naggád & munaggid colchonero || S ex- 
plorador. 

mingad pl. manágid aderezo (de jo- 

yas). 

mingada pl. manágid cardo || aguija- 

da. 

mangüd afligido, triste || perecido. 
munágid protector || combatiente. 

* nagad (i) nagd coger con ios molares || s 
importunar. 

naggad instruir, dar experiencia. 

nagid pl. y nawágid diente molar O 
<uÁ?-U Jas* alcanzar la pubertad. OJd 
^ la guerra se enconó. 

“ manágid [pl. de & <^r ]. 

nagar (u) nagr ser caliente || preparar la 
|| cepillar, alisar (la madera) || empren- 
der || calentar el agua con una piedra al rojo 




JLf nagd / nagad valiente. 


1 


J--W 


1144 


jj- - »# 


|| O dar un latigazo || arrear enérgicamente. 
nagir (a) nagar sufrir sed. 

'angar ofrecer la &jy> . 

nagr origen; raíz || color || mérito, nobleza 
personal || territorio de La Meca y Medina || 
color. 

nagar acceso de sed. 

nagir pl. nagrá nagárá presa de sed. 
nigár/ nugár origen; raíz || raza || color. 

® nigára carpintería. 

® nugára astilla; aserrín; virutas. 

*2$“ nagtra [leche con harina y mantequilla] || 
tejadillo .de madera |¡ recompensa O 
te recompensaré según tus mé- 
ritos. 

yü nagir mes de-verano. 
y y nawgartt) 2 . de arado de madera. 

N nágür cerrojo. 

nagran gozne de madera. 

2 _ [ciudad del Yemen]. 
naggár pl. ój carpintero. 

. c 2 

’angar 0 } angar a pl. yW 'anágir ancla. 

’angura ortiga. 

y^> mangar objetivo, meta. 
y^ mingar pl. y\^ m anágir cepillo de carpin- 
tero. 

5 yjj> mingara piedra al rojo usada para calentar 
agua. 

j y ^ mangür noria || cortado || artesonado, car- 
pintería de un edificio. 

* naga \ (u) nag% & nagga % & ’ an g a K, 

a acabar, llevar a término. 

~ (u) & nagi % (a) naga % terminar, llegar a 

su término || estar acabado/ completo || ser 
cumplido. 


yÜ naga % ® trabar combate con. 

’anga % d cumplir; acatar II > rematar. 
y-¿ tanagga ^ insistir en beber. 

~ & yz~¿\ istanga % acabar bien [[ pedir el cum- 
plimiento de una promesa. 
y\¿¡ tanága % batirse, luchar. 

acabamiento, ejecución, 
cumplimiento O a punto de 

dar cima a su asunto. 

f. o dispuesto, presto, listo 
<C> y^. al contado. 
jW 1 ! OI logro, éxito. 

JtrTs-ií & jl£l ’ingá^ acabado, terminación || 


O yj . 

y\¿> tanágu \ & 3^-0 mu ñagaza lucha. 

* (a) (u) 0»l¿ 

nagása estar sucio //impuro //inmundo. 

naggas & \ angas o ensuciar, manchar; 

hacer impuro/inmundo || profanar. 

tanaggas ensuciarse; hacerse impuro/in- 
mundo. 

nags/ nigs & nagas / nagis/ nagus pl. 

'angas sucio, manchado; impuro, inmundo. 

nagas & nagása suciedad [[ impureza 

ritual/legal; inmundicia. 
nagis & nagis & nágis incurable. 

tangís acción de manchar o impurificar || 
amuleto. 

munaggis que impurifica || que hace amu- 
letos. 

* nagas (u) nags J pujar falsamente en 
una venta || o levantar (la caza) || buscar, 
reunir || extraer || encender. 

~ (u) yf- nags nigása apresurarse. 
tanágas <J pujar en (subasta). 


JJ- - m 


1145 




istangas d extraer || levantar la caza. 

j* nagas connivencia del vendedor con un 

compinche que puja en falso. 

- • 2 

nagásiyy Se naga sin Se nágis Se 

mingas batidor de caza. 
nagásiyy I migásiyy Se ^ nagásin negus, 
emperador etíope. 
nagis & naggás cazador. 

* £¿' naga 4 (a) nag 4 nugü 4 Se , anga < ® 

alimentar, aprovechar. 

~ & ft&ggp' i producir efecto. 

~ & tanagga 4 & intaga 4 & ¿r/¿ 7 / 7 - 

£¿7‘ forrajear, buscar pasto O ^Ul? 

<up/ 4j alimento provechoso. 

naga 4 Jo 6 dar a los camellos || [no agj 

engordar; medrar. 

£■£1 ’anga* prosperar || amamantar. 

tanagga 4 & intaga 4 ir a casa de por un 

favor. 

intaga' d N buscar reposo //refugio || visi- 
tar. 

N //ag'pl. aldehuela. 

nug 4 a pl. nuga 4 excursión de forrajeo. 

V* nuga \ _ valiente, 

c?^ «¿zg/' sano, bueno || eficaz || sangre [esp. al- 
go oscura] || hojas mezcladas con harina y a- 
gua || beneficioso, provechoso. 
nagü 4 [agua mezclada con harina o grano] || 

(agua) potable <0 _ leche. 

2 

nági 4 pl. 3 , nawági 4 forrajeador || ali- 

menticio. 

manga 4 Se muntaga 4 Se mus- 

tanga 4 estación de pasto o forrajeo. 

N muntaga 4 sanatorio. 

* nagaf (u) nagf desbastar, afinar || cor- 


tar de raíz. 

~ Se intagaf o ordeñar totalmente. 

J* naggaf tumbar, cambiar (el viento los mon- 
tones de arena). 

~ : J <úí?ú dar un poco a. 

intagaf Se istangaf hacer verter su 

lluvia. 

nugfa pequeña cantidad. 
nagafpV nigáf Se nagafa montículo || 

dique O _Jl an-Nagaf. 

N nagafa lámpara. 

///¿¿^umbral, dintel. 

nagif pl. ^ mangúf de astil 

largo. 

minga f pl. manágif cesto; espuerta. 

* nagal (u) «¿zg/ cubrirse de vegetación || 

ti a engendrar || golpear con la punta del pie 
|| maltratar || hender y despellejar un animal 

\ ’ V 

|| labrar || manifestar, mostrar. , 

~ (i) nag/ ti o arrojar, lanzar || borrar || cortar 

a hoz || alancear. 

nagil (a) nagal tener ojos grandes. 

’angal dar J~V al ganado. 

JírU tanágal venir á las manos || tener prole. 

intagal aparecer y desaparecer || alejar el 
agua de un muro. 

istangal cubrirse de agua. 
nagl pl. J\¿\ } angál posteridad, prole, des- 
cendencia || hijo || agua que mana. 

nagil pl. nugul grama canina. 

2 

nagil f. 5 pl. OI , nawágil de raza no- 

ble. 

} angal f. naglá’ pl. nugl Jl¿ nigál de 

ojos grandes || (herida) ancha. 

minga l pl. manágil hoz || diente de 
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camello || (lanza) que hace una gran herida 
|| (cereales) lozanos O _ ^ ibis. 

N mangala torno de banco. 

* nagam (u) nugüm & ’angam apa- 
recer, salir (un astro) || surtir, manar || salir 
(un diente) || resultar || crecer. 

~ ( u ) nugüm Se naggam d pagar a plazos || 
realizar. 

naggam Se tanaggam practicar la astrólo- 
ga* . . ' 

y angam Se intagam cesar || serenarse, 

calmarse. 

tanaggam observar los astros, practicar la as- 
tronomía. 

f* nagm pl. 'angum ’angám nugüm ¥- 
nugum astro, estrella || vencimiento || ar- 
busto || origen cierto || N astro de la panta- 
lla O las Pléyades, astrono- 
mía. J Jáj pensar qué hacer. 

¡buena suerte! a plazos. 
nagm a una estrella O <CjU JL «» _ estrella de 
cine. _Jí JPy peste equina. _Jl el asno. 
nagmiyy astral, estelar || a plazos. 
nagma / nagama hiedra, gramínea 
nagim tierno. 

N nugayma asterisco || asteroide. 

f ^ naggám Se ph-** munaggim Se mutanaggim 

astrólogo || astrónomo. 
tangim : __J' astrología. 
mangam pl. manágim camino bien 

trazado || mina || fuente, origen. 
mingam brazo de balanza. 

~ & mangim talón. 

* nagnag agitar, mover || cavilar sin deci- 
dirse a obrar. 


yf- — ngw 

tanagnag agitarse; estar agitado || estar a - 
turdido. 

* nagah (a) nagh Se tanaggah Se 4-^' 
intagah rechazar. 

* naga (u) yf- nagm naga nagáh 
nagáya ¿y ser salvo, salvarse, librarse de <0 _ 

salvar el pellejo. 

~ (u) naga apresurarse y tomar la delantera. 

~ (u) nagw Se i jf‘\ ' angci Se is tanga 6 

cortar, tallar. 

~ (u) y$- nagw nagan Se ^Jf^ ’angá d despellejar, 
desollar. 

~ ( u ) & nagw <¿yf- nagwá Se naga 

munágáh comunicar un secreto a. 

J- nagga Se } anga ¿y o salvar, librar de. 

~ o levantar el terreno contra las inundaciones. 
angei alejarse (la nube) tras llover || tener 
dátiles maduros || descubrir, mostrar || po- 
ner en alto. 

tanagga buscar un lugar alto. 
tanágá Se intaga hablarse al oído. 

intaga o tomar por confidente. 
istangá apresurarse || lavarse después de 
las necesidades || ¿y librarse de || ¿y a ob- 
tener de. 

yf- nagw Se nagan Se nagáh Se s-^* naga ’ sal- 
vación O ¿JbJl Se 

¡deprisa! 

jf- nagw pl. nigá’ nube que ha descargado 
lluvia || excretas || secreto. 

* 

^ nagan pellejo, piel || madera de palanquín. 

nagáh pl. ^jf- nagan Se &yf nagwa pl. nigá’ 
terreno elevado O ¿y 3^-j [y está a 
salvo de daño. 

® nagáwa espacio anchuroso. 
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^ nagiyy pl. ’angiya secreto, confidencia || 

confidente || ágil. 

2 „ 2 

nágin f. 5 pl. Ol , y nawágin ágil. 

s£ nagwá pl. ^ nagáwá secreto, confidencia 
|| confidente. 

tangiya salvamento. 

* 2 

mangan pl. manágin refugio, asilo || 

lugar elevado. 

mangáh pl. manágin seguro, medio de 

salvación. 

2 munaggin salvador. 

óbrU-a munágáb confidencia, secreteo O _ 
espiritismo. 

* nahb (i) nahib carraspear || fingir tos. 
naháha avaricia || liberalidad. 

nahib : _ avaro. 

* nabab (a) nahb nahib sollozar. 

~ (i) nahb nuháb tener un ataque de 

tos. 

~ (u) nahb Se nahbab hacer un voto, 
obligarse a. 

~ & nahbab : <J apretar el paso. 

nahbab obrar atenta y diligentemente || 
apresurarse en llegar al agua ll > dedicarse 
a. 

nabab ® apelar en juicio a || apostar con. 
V^"bí tanáhab darse cita, citarse. 

intahab sollozar; jadear; hipar. 
nahb sollozos; llanto || gran peligro || soli- 
citud, celo || marcha rápida o suave || tiem- 
po || voto || juego de azar || muerte. 
nuhba suerte. 

Vrb 1 nahib lloros, sollozos || lamentos, gemidos. 
nahib Se muntahib que llora /'solloza. 

munahhib : _ marcha rápida. 


* nabat (i/ u) & CS- nahit (a) naht es- 

culpir, tallar; modelar; trabajar || d extenuar 
O <üLJb í_ censurar. _ atacar su ho- 

nor. ?>)> j* es generoso por natura- 
leza. J* '¿Á hacerse una vivienda 
en el monte. 

intahat : cortar madera. 

naht corte, talla; escultura. 

~ Se nabat Se n abita naturaleza 

~ [composición léxica con segmento de varias 
palabras]. 

nuháta fragmentos, pedazos. 
nahit gemido || forastero || despeado. 

~ & Ojxy manhñt tallado, esculpido. 

O nabbát tallista |j escultor. 

2 

minhat Se ObtLa minhat pl. manábit 

2 C r¡ ^L* manábit cincel; buril. 

* //¿z/wr (a) jbxJ tanhár degollar || 

N dirigirse /ir a O uIp _ saber las 

cosas al dedillo. — mi casa está 

frente a la suya. 

nabar « herir en la garganta. 
tanáhar Se intahar J* agarrarse, pe- 

learse por. 

tanáhar estar uno frente al otro. 
intahar suicidarse || echarse a pique. 
y nahr pl. nuhür garganta || comienzo del 
día O _Jl ^y el 10 de Dñ l-Higga. 

nabra : 5 sin velo. 

nibr Se nihrir nuhará } V naba ir 

Se manhür f. 5 pl. naba ir dego- 

llado. 

jj£ nabar Se náhir degollador, matarife. 

náhira pl. Ol 5 ^ y nawáhir Se nahira 
primer día del mes o su última noche. 
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ndhirán & ndbiratdn venas maxila- 

res. 

jbcüi intibar suicidio. 

/?ía ñipar garganta; degolladero. 
minlpdr generoso con huéspedes. 
muntahir suicida. 

* naba % (a) nab~ machacar, quebrar || j $ 

rechazar con el pie. J d_ dar puñadas 

en el pecho. 

nubi \ nabi^ (a) ' naba ^ padecer del 

pulmón. 

jte nihásf nubd\ raíz, Qrigen. 

jte nuháv^ enfermedad pulmonar. 

jte nabi \ & jte nabi \ & js^b ndhi\ & j 

manhü % enfermo del pulmón. 

2 

5 >* nabina pl. jíte naha’i^. naturaleza, condi- 
ción || porción de terreno abrupto. 

jbt-js minhá % mortero, pilón. 

nahis (a) nahus (u) jte 

nuhüsa <tete nafpása ser funesto/nefasto/si- 
niestro/ fatal. 

nabas (a) nabs a molestar, fatigar. 

N jte nahbas ® recubrir de cobre. 

nahbas & jtej tanahhas & \ istanhas 

averiguar novedades. 

tanahhas ayunar para tomar una medicina 
|| pasar hambre. 

j-^bí tañabas & i n tabas tener una recaída. 

jte nabs pl. j*>jte nuhüs desgracia, mala suerte || 
calamidad || funesto, nefasto. 
nabs/ nahis & j~?-b nahis & nabis f . 5 & 

man bus funesto, fatal, nefasto, sinies- 
tro O j*w*j ^te año de hambre. 

jte nuhas : _Jl tres últimas noches del mes lu- 
nar. 


jte nuhas nu. 5 cobre || pedazos de hierro o co- 
bre incandescentes || naturaleza O _ 

latón. 

nubdsiyy de cobre. 

nahbas fabricante o vendedor de cobre. 
2 j-*^b^ manahis cosas siniestras /nefastas. 

* nabas (a) j^jte nulpñs estar gorda O _ 

* * > 

LajtJ <ü?«j j%¿¡ pagar su deuda a Fulano. 
nuhs pie de una montaña. 
jP jte nahus pl. ^jAite nahais nuhus que no 
tiene leche. 

nabis (camella) muy gorda. 

* j¿te nahad (a/i) jte nahd & intabad o 

descarnar, desosar. 

~ ® aguzar || importunar con peticiones. 

— (a) , j^jte nuhüd & j¿te nuhid & jPs^j\ untuhid 
tener pocas carnes. 

jte nahud (u) «tete naipada ser carnoso. 

nahd nu. 5 , nuhüd j¿te nihad te\ — 

carne (apretada). 

nahid f. o pl. ^ Jpj\¿ naba id & 
manhüd (poco) carnoso || desafilado. 

* Jate nabat (i) Jate nahit suspirar, gemir. 

~ Jate naht^o^ nahit jadear. 

Jate nabt & J^te nuhdt & Jate nahit sollozo 
contenido. 

<Jte nahta enfermedad pectoral del caballo y el 
camello. 

Ja?-b nahit afectado de violenta tos. 
i te nahlpdt orgulloso. 

* cite nahif (a) & cite nalpuf (u) 43 te n abafa ser 

delgado, flaco, 
citel ’anhaf 0 adelgazar. 

^3 te nahafa delgadez. 

c¿te nahif pl. ó j & cite nabif pl. tete nifpaf*‘i\¿¿‘ 
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nuhafa & manhüf delgado, flaco. 

N manhaf centro de curas de adelgaza- 

miento. 

*j¿ nahil (a) & nabal / nahul (a/ u) nuhul 

adelgazar. 

nabal (a) nnhl hacer un regalo || dar su 
dote, dotar. 

~ (a) nabl atribuir a uno. 
nabhal & ’anbal dar a. 

'anbal o adelgazar, extenuar. 

tanabhal & intabal plagiar, 

atribuirse (versos ajenos). 

intabal 0 profesar, abrazar (una religión) || 
escoger || pretender; adoptar || inventar, 
forjar. 

nabl nu. $ abeja(s). 

nahil nuhl & nubla & nublan regalo, 

presente. 

nibla/ nubla pl. nihall nuhal ■=> J^'ll dote 
|| regalo de bodas || pretensión || proceso || 
secta. 

N *1^ nihála apicultura. 

nahil pl. nahlá & > u nahil pl. nuhhal 
J nuhül adelgazado, flaco. 

nuhül delgadez, flaqueza. 

2 

náhila pl. nawábil comido del uso. 

N nabhal pl. ój apicultor. 

i n ti bal plagio. 

2 

N man bal pl. manábil colmena. 

muntahal : _ pseudónimo. 
muntahil plagiario. 

V naham (i) nahm nahim n ah aman 

gemir profundamente. 

intabam proponerse, resolver. 
nahma tos. 


nubám flamenco [zoo]. 
nahhám que suspira || avaro. 
nahnu nosotros/as. 

nahnah & tanhnah carraspear, toser 

adrede. 

~ o echar a insultos. 

nahnaba carraspeo. 

* naba (a/u) nahw & intabá ® ir hacia 
O j! _ dirigir la vista a. 

~ (u) nahw inclinarse || jP o rechazar de. 
nahhá o quitar, apartar. 

inclinarse, apoyarse en 
un lado al andar O « j-a? _ quitar la vis- 

ta de. 

~ ^Js> avanzar, marchar contra. 

- & intabá 1 llegar al lado de. 

tanahhá apartarse || alejarse. 

~ & intabá i apoyarse sobre. 

nahw pl. ’anhá' lugar, dirección || inten- 
ción || vía, camino O _ hacia; del lado de; 
aproximadamente, como (unos). • 

- pl. 'anha nubuww nuhiyya gramá- 

tica; sintaxis O _ gramática compa- 

rada. y _*gramática generativa. 
sS nabwiyy pl. ój & nábin pl. nuháb 
gramático. 

~ gramatical. 

náhiya pl. ^ nawábin lado, parte || 

* ^ 

país || zona O _ j & _ aparte. 

nahá (a/i) ^ nahy desnatar la leche. 

~ volver la vista a. 

~ & ¿ nahhá apartar, quitar, hacer cesar. 

’anhá J caer con un ejército sobre O _ 
b lanzarse con un azote sobre. 
tanahhá cesar || apartarse. 




J--»hy 

y*' intabá J apoyarse || aplicarse a. 

^ nihy pl. J anha nuhiyy niha vasija 

para hacer mantequilla || lanza de hierro an- 
cho. 

^ nahán pl. W;¿7' odre de desnatar leche. 
^ nahiyya blanco, objetivo O _ blanco 

de los golpes de la fortuna. 
dl^-U nabab ^ <u?"b raíz j¿ . 

* ' 2 • 

manhán pl. manáhin objetivo) || mo- 
do de obrar || dirección || forma || dominio. 

- 2 

manbáh pl. manáhin distancia || co- 

rriente tortuosa O _J' Ja' los que están le- 
jos. • , 

nahh (u) nahh llevar un paso vigoroso || 

arrear deprisa || J a hacer arrodillar. 
nahh pl. ’dnbáh tapiz, estera. 

^ nabba ganado de labor || esclavos || camelle- 
ros. 

nabha bueyes de labor || pastores. 

* nabab (u) nabb morder || sacar, ex- 
traer || escoger lo mejor de. 

nahib (a) nabab ser tímido/miedoso. 

’anbab tener un hijo cobarde || tener un hi- 
jo valiente. 

intahab o escoger, elegir || votar por. 

V* 1 nabb elección || brindis, trago a la salud de 
|| miedoso. 

nahba pl. nabab lo escogido/granado, 
selección || elite. 

N nuhbamyy elitista. 

V* 1 nabab/ nahib & nahibb / nihabb & 

nahib pl. nuhub & ’anhab miedoso, 

tímido. 

intibáb pl. Ol elección; selección. 
intibábiyy electoral. 


^ jé* - nhrb 

manbñb extraído, separado || delgado. 
minbáb débil. 

muntahab & manbñb & 

yanhñb miedoso; perezoso. 

~ pl. bJl selección. 

mantahib & nahib elector. 

• • 

* nabat (u) naht picotear. 

* nahag (a) nabg J o menear el cubo en el 

pozo. 

~ alborotarse (la corriente) contra las orillas. 

nahifa mantequilla tina que se escapa del 
odre. 

N náhudáh pl. <Xñ-\y nawáhid capitán de 

barco. 

N tanahhad ser capitán de barco. 

* nabar (i/ u) nabr y?- nabir roncar || re- 

soplar || N carcomer, cañar. 

nabir (a) nabar estar usado //deshecho //ca- 

riado. 

J* nabr caries. 

nuhra pl. nabar tempestad, borrasca, hu- 
racán. 

nuhra/ nahara pl. j£ nabar hocico, morro. 
nabir & nabir f. 5 usado; deshecho; ca- 
riado. 

J&" nabir ronquido || resoplido. 

, * 

nabir pl. nabar puerco O _ b» no 

hay nadie en casa. 

mimar pl. &y-\y nawábira noble, altivo, 
orgulloso || débil. 
nabbár roncador || puerco. 

manbar/ manhir/ minhar/ minhir & y^ man- 
har & jy-* manbar & N jbñ-j» minhar pl. 
1 manáhir ma nabir narices; nariz. 

nabrab roer, carcomer. 
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nuhrüb pl. nahárib agujero || al- 

veolo || celdilla de panal. 

* naba % (a) J a golpear; herir; per- 

forar. 

nah^a pinchazo, picada. 

* nabas (a/u) s j~£- nahs ® aguijar, espolonear 
|| J o rechazar picando esquelas. 

~ (a/ u) nahs poner un a la garrucha. 
nuhis disminuir || tener j^\j . 

tañabas mezclar sus aguas. 
nihás & nibása calzo para el eje de la 
garrucha. 

nibása comercio de esclavos o ganado || N 
trata de blancas. 

nahis garrucha con el agujero ensanchado. 
nahisa [leche de oveja mezclada con la de 
cabra]. 

nahüs & nahis cabra montesa joven. 

nahis tiña en la cola del camello. 
nahhás tratante de ganado o esclavos || N 

tratante de blancas. 

2 

minhas pl. manahis & N 

minhás pl. 2 manahis aguijada; acicate. 

* JfS- nabas (a) nahs & nuhis adelgazar. 

nahis (a) nabas estar gastado por de- 
bajo. 

j* nabas (u) J&- nahs d empujar, arrear || agitar 
|| descortezar, raspar || hacer mal a. 
tanahhas ¿,\ moverse hacia. 

N nahsüs pl. ~ nahásis agallas, 

branquias. 

* nabas (a/ u) jP£ nahs estar flaco. 

~ & jp£\ * 'anhas enflaquecer. 

nahis (a) nabas & intahas per- 

derse (las carnes). 


* ia£ nahat (u) naht & intahat sonarse 

|| expulsar las mucosidades nasales. 

~ (u) nahit i decir mal de. 
tratar altaneramente. 
intahat o parecerse. 

naht / nuht (raza de) hombre, clase de gente || 
N fluido amniódco. 

naba ‘ (a) é nah ‘ degollar una oveja des- 
pués de desollarla || dar consejos desintere- 

•e 

sados || guardar sincero afecto O J _ 
dar a uno lo que se le debe. UAp o_ saber a 
fondo. 

e nahi * (a) naha ( estar lleno de savia. 
tanahha* sonarse. 

~ & intaha * derramar lluvia. 

intaha' ¿* estar lejos (de su país). 
naba j ni ha ‘/ nuhá ' pl. nuhu ‘ médula es- 

pinal || N tuétano || sesos. - 
nuhá' a pituita, mucosidad, flema, mocos. 
V 1 'anha 1 más despreciable. 

manha ‘ articulación cervical. ' 

* <J-£ nahaf (a/ u) nahf resoplar, bufar. 

’anhaf resoplar a menudo. 
nahfa cavidad en la cima de una montaña. 
niháf pl. 'anhija calzado. 

nahif resoplido, bufido. 

*J* nabal (u) J* nahl 6 tamizar, cerner. 

~ & nahhal d hacer caer. 

~ & tanahhal & intahal o purificar, de- 
purar, ahechar O «d _ dar un con- 

sejo leal. 

J* nahhal : // bnl¿í «.U-J' nevaba H 

llovía. 

nahl nu. 5 & J-¡£ nahil dim. í '-L¿ nuhayla 
palmera, palma. 
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nahála cerneduras, salvado O ^ 

* o/, i 

_ 4b no vale un comino. 
nahayla naturaleza || consejo. 
náhil : j*Cah sincero, leal. 
nahail : buenas intenciones. 

munhall munhul pl. 2 J>^ manáhil tamiz, 
cedazo. 

^ !%->■ naham (u) nahm jugar; cantar. 

nahim (a) e* naham & tanabbam expec- 
torar; sonarse. 

nabáma flema, mucosidad, mocos. 

N nahámiyya : _o ás> hipófisis. 

*£■* nabhah hacer- arrodillar (al camello) || a- 
partar. 

tanabnah arrodillarse (el camello). 

* naba (u) nahiva & J¿- nahiy & 
intabá ser orgulloso /altivo. 

~ (u) alabar, elogiar. 

’anbá o aumentar su orgullo/ vanidad. 
tanahhá & intabá mostrarse or- 

gulloso con. 

nahwa altivez, soberbia || N nobleza, or- 
gullo. 

* *** • ** 

*b nadd (i) *b nadd nadid ¿bj nadad 
nadad ¿'*b nidád huir; escapar || pasar des- 
apercibido. 

naddad condenar || difamar || publicar, di- 
vulgar. 

~ & *b' 'a nadd ® dispersar. 
nádd d oponerse a. 

^bJ tanádd dispersarse, desbandarse || contrade- 
cirse. 

•b nadd colina, montículo, altura. 

~ & *b nidd sándalo; mezcla para el pebetero 
[generalmente de ámbar, almizcle e in- 


cienso]. 

*b nidd pl. ^wü¡ \ andad & *-b*ü nadid pl. 

nadada * f. 5 semejante, par(ejo) || igual. 

-b*U nadid rival. 

•b^bi ‘ añadid & *boLJ tanádid : _ dis- 

persáronse en derredor. 

¿bJ tanádd : _J' día del Juicio. 
áoJjj tandid pl. Cd crítica, condena. 

’*b nada (a) **b nad’ poner la carne bajo la 
brasa || espantar. 

¿'bJ nad' a/ nad’a abundancia de bienes. 

nadd & Í\Jj nida'a & ®hb nad’a arco iris || 
halo. 

ñadí carne que se pone bajo la brasa. 

* nadab (u) s-**b nadb llorar; hacer el elogio 
fúnebre de. 

~ <¿!/3 d intadab 3 ® invitar a, incitar a || 

encargar de; delegar en, enviar como repre- 
sentante. 

nadib (a) nadab nadab <bj*b 

nadaba estar lleno de mataduras. 

~ (a) nadab & ’andab estar cicatrizado. 
nadab (u) 4d*b nadaba estar alerta/ágil/des- 
pierto. 

’andab exponer la vida. 

intadab 3 responder a una imitación || 
contradecir ll > confiar un mandato sobre 
|| aceptar de buen grado; presentarse. 
v**b nadb llanto; luto; ceremonia fúnebre || en- 
cargo, delegación || nombramiento; plenos 
poderes. 

'-r'Já nadb pl. ^j-b nadab ^s-bJJ nadaba ’ f. ¿ pl. 
activo, alerta; hermoso; ágil || brioso, ar- 
diente. 

nadba pl. ^-b nadb nadab ’andáb 
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cicatriz. 

b*b nudbt 7 elegía; elogio fúnebre || elocuente || 
interjección. 

~ & v-d*bú' intidáb llamada, llamamiento; invi- 
tación. 

nadab pl. v-jjJJ nudüb dro || matadura, cica- 
triz. 

~ pl. v-dJJi 'andáb apuesta. 

nádib que llora o hace el elogio fúnebre. 

2 „ 

nádiba pl. nawádib & <bl*U naddába pl. 

vid plañidera. 

intidáb delegación, mandato, encargo O 
_Jl aJj3 potencia mandataria. 

j'-bü' intidábiyy mandatario . 

2 

mandab pl. v-j^La manádib lamentación 
fúnebre O _J' ^b Estrecho de Bab el- 
Mandeb. 

mandüb llorado, sentido || digno de luto 
|| recomendable. 

~ pl. ój encargado, representante, delegado; co- 
rresponsal; plenipotenciario O _ a- 

gente de seguros, j^b*- _ encargado espe- 
cial. _ alto comisario. j3 _ en- 

2 O 

viado extraordinario. _ plenipoten- 

ciario. 

o mandñbiyya delegación || alta comisaría. 

muntadab delegado; encargado O *_ 
potencia mandataria. 

^ nadab (a) £^-b nadh ensanchar, dilatar. 

tanaddah llenarse y ponerse terso. 

~ & intadah dispersarse por los pastos. 

^*b nadh/ nudh multitud || anchura. 

~ pl. 'andáb & nadha/ nudha terreno 

espacioso. 

muntadab & man duba terreno an- 


cho || libertad de acción O J>H\ ÚM Jí. J 

tf 

- % Os 

no tengo por qué someterme a esto. 
manádib desiertos; grandes espacios. 

* ^*b nadab (a) ¿*b nadh llegar a la orilla, atra- 

car. 

¿*bl 'andab * * hacer atracar. 

tanaddah fanfarronear. 

^¿*b' ’ andab necio callado. 

¿‘ba mindab indiferente a las injurias que inflin- 
ge o recibe. 

* j*b nadar (u) j*b nadr jj*b nudür separarse del 

interior, salirse || ser raro / desacostumbrado 
/extraordinario || J progresar en || * expe- 
rimentar O ja _ dislocarse, 

j-b nadar (u) ¿j'-b nadára ser raro /extraordina- 
rio. 

jbJl 'andar* separar,' desprender, sustraer; abatir. 
~ & tanádar decir cosas extraordinarias 

\ K - ^ 

a. . 

N tanaddar bromear ||, decir cosas in- 
teresantes. 

j^bJ tanádar contarse anécdotas. 

¿standar considerar extraordinario, 
j-b nadr & b nadir el. ^ j*bí \ andar raro, inusita- 

sss 

do O ' jJU & jiül J raramente, rara vez. 

* jbj riadra pepita de oro o plata. 

* 

~ & ®j-b nudra rareza O _J' J & _ rara vez. 

nádira pl. vid } ^ nawádir rareza, curiosi- 

dad || casualidad; fenómeno || chiste, donai- 
re, anécdota O vocablos en 

desuso. 

nadará : _J' <J raras veces. _ bU cien 
piezas de plata de mi dinero. 
j*b¡ 'andar pl. 'anádir era || montón de tri- 

go* 
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~ : _J' ciudad de Siria. 

’andarániyy muy amplio. 
tan addar Se Olj^La munádarat Se j¿b¿ tanádar 
chanzas, bromas, chistes. 

E mandara pl. manádir recibidor para 

hombres || T era. 

* j»>Jü nadis (a) j**ti nadas comprender, captar || 

i 0 alancear * apartar del camino C* _ 
ti tirar por tierra. ^ ¿JáJ' _ tener 
una vaga opinión de. 
nadas 0 injuriar || alancear. 
j**tij tanaddas ser derribado || manar de las pa- 
redes dél pozo || J&I 0 informarse de. 
tañadas injuriarse mutuamente. 
j?>ti nads/ nadis/ nadas sagaz. 

nawádis que perforan. 
mindás activa, alerta. 

* nadas (u) j 0 J*ti nudas salirse de órbita (el 
ojo) || j* salir de. 

~ & nadis (a) j 0 >ti nadas dejar salir la pus. 
jPX>\ ‘ andas Se jP>ti¿~*¿\ istandas J-* sacar (lo que 
debe). 

mindás pl. manádis hombre im- 

portuno || mujer casquivana. 

* {^*ti nadag (a) ^>ti nadg clavar el dedo a || picar 

|| * 0 alancear; zaherir, molestar. 
naddag espolvorear con harina. 
nádag 0 adular, halagar. 

’andag* hacer mal a. 
intadag sonreír. 
nadg/ nidg ajedrea. 

^•ti nadga Se mi n daga luneta de uña. 

mindag hiriente, injurioso. 

ÁP mindaga plumero de pastelero. 

* s-ÍJJ nadaf (i) '-¿•ti nadf cardar (algodón) || i 


hacer caer O _ tocar el laúd. 

~ & ’andafb hacer correr. 

~ ^¿•ti nadf nadif Ó13JJ n adafán correr, ga- 
lopar. 

¿¿•ti nadfa un poco de leche || N copo. 

&\>ti nidáfa profesión de cardador. 

'Jti'ti nadif Se ^ j*tij> mandiif cardado. 
naddáf cardador. 

^ mindaf Se ¿£*tij> mindafa carda. 

* nada/ (u) J*b ñadí transportar, cambiar de 
sitio || sacar (un cubo) del pozo || arrebatar 
|| ja 0 coger con la mano. 

nadil (a) nada/ estar sucio. 

S*ti3 tanaddal : Se tamandal limpiarse 

con una ser\ T illeta o pañuelo. 
nawdal temblar de vejez. 
nadl suciedad, basura || cobarde. 
nádil pl. Jwü ////¿¡W camarero; servidor. 
naydal/ nidil & na’dal & ni’ da/ Se 

¿VJti ni’dalán pesadilla. 

mandal pl. manádil bota || madera 

odorífera O E _J' ^ [práctica adivi- 
natoria basada en la reflexión de un vidrio]. 

JvL* mindal Se mandil/ mindil pl. 

manádil manádil servilleta || velo || 

banda; turbante. 

N ¿J'A^a mindála martinete. 

* ^>ti nadim (a) nadam nadáma Se ^tij 

tanaddam arrepentirse de, sentir. 

nádam manádama ^*ti nidám 0 sentarse 

a la misma mesa, ser comensal de. 

^•ti\ ’andam 0 hacer arrepentirse. 
tanádam beber y comer juntos. 

^•tiú\ intadam ser fácil, estar a mano. 

nadam Se tia\Jj nadáma Se p" tanaddam Se 
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^-La mandam arrepentimiento, pesar; contri- 
ción. 

2 

nadim & nadim a pl. s-UJJ nudama ^'Li 

nidam & ^¿La munádim comensal, compañero 
de mesa. 

^¿U nadim pl. ój , nuddám & jUJJ nadmán f. 

5 pl. nadámd arrepentido, pesaroso, 

contrito. 

d»-La mandama objeto de arrepentimiento. 

4-0 La munádama calidad de comensal/íntimo. 

* dJJ nadah (a) aD nadh hacer andar, arrear || re- 

chazar O ®djl no tengo necesidad 

de ti. 

dJjjl intadah & o*Lu*»l istandah estar en buen es- 
tado, ir bien. 
nadh a/ nndha ganado. 

* 'L> nada (u) jL> nadw asistir a una reunión ¡| 

acudir a una convocatoria/invitación || ser 
generoso || llamar, convocar || ser capaz pa- 
ra contener a los convocados. 

nadij (a) nadan nadáwa GjLi nu- 

dnwwa estar húmedo/mojado; estar cubierto 
de rocío || oírse a lo lejos O Lj U 

ila C-jddül no he obtenido nada de él. 
júr' algo bochornoso. 

naddá tan dija ’andá *'L>! 'inda & 

mojar, humedecer. 

^£¿b nada dLLa mnnádáh s-'Li nida llamar, 
convocar || proclamar || comunicar, trans- 
mitir || asistir simultáneamente a una reu- 
nión; rivalizar en honores. 

c£-ül 'anda ser generoso/liberal || tener una her- 
mosa voz || ser noble. 

tanaddá mostrarse liberal || humedecerse || 
quitarse la sed. 


■d — ndd 

tañada llamarse mutuamente. 

~ & intadá acudir a una convocatoria; asis- 
tir a una reunión. 

ájD nadwa pl. L->1_ reunión, asamblea || club, 
círculo O _Jl jL ayuntamiento; parlamento; 
cámara de diputados. 

0 jLi nudwa aguada. 

nadan pl. «-'Lil 1 anda * dL»! ’andija humedad 
|| rocío || forraje verde || grasa || liberalidad, 
generosidad || perfume. 

2 L> nadin f. « & nadijy pl. f. $ pl. L¿1 , 2 ¿' y 
nawádin el. c£L>l ’andá húmedo, mojado O 
IfJj/ifJj liberal, dadivoso. 

s-'Li nida I nuda’ llamamiento, voz O _J' el voca- 
tivo. _Jl *■*> interjección; partícula de vo- 
cativo. _ llamada de socorro. 

IfJá nadiyj & ¿b nadin pl. dJJ¡ ’andiya ^ ¿j-d 1, 
2 O Oj-aJl de voz penetrante. 

> b -; club deportivo. 

d¿U nádija pl. L¿1 , ^ ^y nawádin '■ _ & pal- 
meras alejadas del agua O y J-i! camellos 
fugitivos. las desgracias. 

2 ¿L tanádin llamamiento recíproco O _Jl ^y 
día del juicio. * 

2 . 

jbJj nadján fresco, jugoso || mojado. 

cS-La munaddán cubierto de rocío || lugar en que 
pastan los camellos junto al abrevadero. 

31 ¿La mnnádáh llamamiento || proclamación || 
vocativo O _J' almoneda, subasta. 

>£$ La mnnádán nombre en vocativo. 

2 

¿La munádin pregón, heraldo || locutor de radio 
|| subastador; pregonero. 

d*La man dija pl. lugar de reunión || club || 

congreso; cenáculo. 

* -d nadd (u) -dáj nadid orinar. 
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*b*b nadid saliva || moco. 

^ j-b nadar (u) j*b nadr j j*b nudür hacer un voto 
|| dedicar/ consagrar a Dios || poner en van- 
guardia. 

~ & intadar : hacer un voto/ una 

promesa. 

nadir (a) j-b nadr j conocer el peligro y pre- 
caverse. 

j-b' andar j'*b¡ 'indar ^ nadr/ nudr/ nudur yáá 
nadir & j*b naddart d advertir, precaver, avi- 
sar || N ¿ hacer voto de. 
tanádar advertirse, precaverse mutuamente. 

j*b nadr pl. jj^-b núdür Oljjdj nudürát voto || 
ewoto. 

. «• t , . • . \ 

ji *b nadir pl. nudur dedicado a Dios; naza- 

reno || predicador, apóstol; profeta, enviado 
|| advertencia || alarma O _ (sirena 

de) alarma aérea. 

* nadira exvoto || persona consagrada a Dios 
|| vanguardia. 

j3b nadir i. 5 que ha hecho un voto. 

nudrá & nudur & dji Jj nidára & j'djj 
'indar advertencia, admonición O jlóJl 

ultimátum. OljlP ^ jií yJ'kíyk-\ jlJüj 

hyr alarma aérea, sirena de 

alarma. 

tanádur síndrome. 

j j mandiir consagrado a Dios. 

mundir pl. ój , manádira que advierte H 

avisa || [n. pr.] O _J' y) el gallo. 

N 5 mundira señal de alarma. 
imitan adir: _J' el león. 

^*b ^ (a) ^-b /7¿7¿/‘ rezumar, manar. 

* J*b nadul (u) 4J'*b nadála nudüla ser ab- 
yecto/bajo/vil. 


J*b nadl pl. Jljj' 'anda/ Jjdj uudñl & Jj*b 7/¿7¿r/ 
pl. nudalá' vil, despreciable. 

^'*b nadála bajeza, abyección. 

Jrríjj narbig pl. ji narábig & y narbis pl. 

narabis boquilla y tubo de narguilé. 
f nar S s nu. d narciso [bot]. 

N nard chaquete, backgammon, tablas reales 
|| saco de palma. 

nardin & ¿¿¿jb náradin nardo, lavanda. 
nara% (u) j j nar\ esconderse de miedo. 

N 5 j3 y narfa^a nerviosismo. 

N mutanarfi: ^ nervioso. 

N jiy narang & £bjb nárang naranja agria. 

N narwigl nurwig: _Jl Noruega. 

narwigiyyl nurwigiyy noruego, 
ji //¿7^ (i) ji //¿7^ j> ji //¿7^ tener manantiales 
|| vibrar || correr || ¿£ alejarse de. 

j ji nasga^ criar a su hijuelo || ¿£ alejar. 

jb o rivalizar en gloria con. 

■i na ZKj m ZZ. & 5 j' y nu Z d ZP & jj> n&qaz pl- jj> 
manantial. 

ji alerta; hábil || ligero, voluble. 

ni^ya deseo ardiente. 

* . 

3 j 5 nÍ5{á% & j¿ ji entregado al mal. 

j¿ ji na%\ & mina^y ligero, voluble. 

y* mina %% cuna. 

^ > ji (a) 5- ji #¿73/ 0^ promover discordia 

entre II > excitar a lo* d apartar de || 
|no ag] i estar apegado a. 
ji nayi' odre pequeño. 

^ ^ ji na^ab (i) ^ ji na%b ji ji «¿7^ 

bramar. 

^ jbj taná^ab injuriarse. 

na^ab pl. ^ jií ¿7/7^ sobrenombre. 

^ j?i nay^ab cabrito. 
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* £ y na^ag (u) ^y na%g saltar || bailar. 

* ^ y na^ah (a/i) ^ y na^jj £jy ntí^uh estar 
alejado || tener sus pozos agotados || estar 
agotado || emigrar, alejarse; retirarse. 

~ & £ ’an^ah « agotar casi totalmente. 

^ y nu^ih & ^jsil inta^ah estar ausente, au- 

sentarse, emigrar. 

^ jbJ tañábalo distar. 

^ 'y na^h agotamiento, fin. 

Ji na^ah pl. ^Jy^ ’an%dh agua turbia || pozo 
casi agotado. 

£ jj nuyuh & £J nayüh pl. £ y nu^uh Se ^ jb 
nd^ih agotado, seco. 

na^zh Se na^üh Se ^ jb ná^ih alejado, 

distante || emigrante. 

éxodo, emigración. 

N C jb na^ih aseador de letrinas. 

^ yjj* munta^ah muy alejado O ¿y J exento de. 

2 o - 

^¿jlLa maná^ih : _ ^ gentes alejadas. 
te- y* minyaha pl. maná^ih cubo. 

* jjj (u) jy na%r * agobiar a peticiones || 

excitar, estimular. 

j y na^ur (u) ^ j J-* ////^r¿7 5 j' Jj nadara $yy 

nutrir ser pequeño/ exiguo y/poco. 

Jy nalgar Se jjJ' 'aricar d hacer un regalo in- 
significante, 
jjfb tana^ar disminuir. 

j Se y y na^ir pl. yy nu^ur Se j J>® man^ür 

exiguo, escaso || poca cantidad O _ 

lacónico. 

Ójji na^ira Se jjy na^tir pl. yy nu^ur poco pro- 
lífica; de poca leche. 

y y ni^ar [tribu de Nizár y n. pr. de su antepa- 
sado epónimo]. 

jjy na^úr pl. jy nu^ur lacónico || poco. 


* ^ y na%a‘ (i) ^ y na J Se {Jy nasga* Se 
infama* ¿y ® quitar, sacar, alejar. 

~ destituir || sacar un pozal || sacar la mano (del 
seno) || quitarse (la ropa). 

~ ^ jb ná%a ( y ni%d‘ estar agonizando. 

nuyñ' J!/» parecerse a. 

znta^a ‘ alejarse, apartarse de. 

~ (i) na^aa {Jy nz%d' {yjy nuvfd Se ^jb 

na%a * y ni^a : tener nostalgia de 

los suyos. 

~ £jy niyá* desear; tender a. 

U na%‘ (a) u na ?fa‘ Se {^y\ ’an%a‘ tener las sie- 
nes despobladas. 

^jb na%a‘ múñala {J y ni%d k a tener una 

disputa con, litigar || ser limítrofe con. 
tanaca' J¡ correr hacia. 
jbJ tandea' J disputar, litigar por. 

^ yj\ zatara* set arrancado/quitado || ib citar. 

J y naj Se y ni^cV Se 4£jb* mu naga' a agonía. 

~ alejamiento O _ desartne. 

& y na^a pl. O' — tendencia, inclinación, posi- 
ción. 

*¿y na%a‘a pl. Ol— sien despoblada || arqueros 
O _Jl j! ^ la cosa ha vuelto a sus 

dueños. _J' el asunto ha ido a 

los expertos. 

y ni%d‘ Se y ni^a'a Se ÁPjL* muná^a'a Se 
^jbJ tand^u ‘ disputa, litigio, querella O 
s.bü! la lucha por la vida. 
y na%i ( pl. £jji nu ZZá‘ extranjero, forastero || 
recogido, cosechado. 

~ & *jyy nazy 1 pl. y ni%d‘ poco profundo. 
tej y na^i'a pl. y na^aY mujer casada fuera 
de la tribu. 

£jb nd^ pl. & y na^a'a^'y nu%gd‘ Jy nu^a ‘ f. 
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5 pl. Ol , ^ )\ y nawá%i‘ [part. activo]. 

2 

^ ná%i‘a pl. £ j'jj nawá%‘ Se ^jy nu%u‘ ten- 
dencia, inclinación. 

N£»j3 navgá* inclinado a. 

2 * 2 

tJ»' ^áu^a* f. na^a de sienes despobla- 

das. 

man%a‘ tendencia || objetivo, método || in- 
tención || conducta. 

^ min%a‘ flecha de largo alcance. 

4£jr^ ruanca' a objetivo. 

~ & matiza preocupación, cuidado. 

muñe i%a‘ Se mutana^ 1 4Í dispu- 

tado, en litigio. 

^ muná^i' agonizante || antagonista. 

r f . 

mutaná^i' O 2 ■ 

y 'M'Z a ¿ ( a ) (i y na %k 6 denigrar, hablar mal 
de || i d zaherir || J¡ incitar (al mal). 

¿ y na%g Se &y na^ga pl. incitación, ten- 
tación. 

£jy na^gág & ^ Jr^a min^ag Se 4Pjf^ min^aga de- 
tractor, calumniador. 

* y na^af (i) ^3 y na^f Se jjí ’an^af d agotar. 

% s s 

~ : 40 desangrar. 

~ debilitar (la hemorragia). 

~ & nuyif agotarse totalmente. 

^ nu^if estar débil por la hemorragia || estar 
borracho o fuera de sus sentidos || no tener 
más argumentos. 

^ y na^if (a) 3 y na^af estar agotadas las lá- 
grimas. 

^ y //^^í/menstruar. 

’an^af estar agotado; no tener más || estar 
bebido. 

~ & ±Jyj\ inta^af Se ^ yc^>\ istan^af agotar. 

3 í na KÍ agotamiento || hemorragia O fÜl _ 


menstruo || hemorragia. ÍS y*3\ _J' hemofi- 
lia. ,j _ derrame cerebral. 

3 y nutf agotamiento de un pozo. 

¿3 y nutfa pl. 3 y nu^af pequeña cantidad de a- 
gua. 

3\ y na^áfi ¡agota! 

3¿ y na^if agotado por la fiebre || hemorragia. 

~ & man^üf Se 3 mun^af agotado por 

la hemorragia. 
y na^üf (pozo) agotado. 

3 y nusgaf agotados/ as. 

* 3 y na^aq (i/ u) 3 y na^cj Se 3 y na^iq (a) 3 y 

na^cj 3jy nu^üq ser ágil; correr; saltar avan- 
te. 

~ (i) 3 y nci^cj Se 3 y na^iq (a) 3 y na^aq 3j y 
nu^üq enojarse y calmarse fácilmente. 

¿y ™%q (a) 3 y na^ciq llenarse. 

v3 y na^gaq Se 3 y\ ’an^aq O hacer saltar. 

Jjb ná^aq muná^aqa 3^ y ni^áq a abordar 

para injuriar. 

3y\ ’an^aq : ¿bx-úaJi <j reír desaforadamente. 

3 taná^aq injuriarse. 

43 y na^qa primer impulso de la carrera. 

3 y na^aq ligereza, volubilidad, inconstancia O 
_ lugar cercano. 

3 y na^iq f. a irritable, susceptible || voluble || 
que corre y para pronto. 
ni^áq : _ 43U camella ligera. 

* ^ y na^ak (u) £y na^k alancear || hablar mal 

de. 

& y nu^cik Se y na^ák maldiciente. 

na^ikát canallas || cabras malas. 

^ y¡> nay^ak pl. ^ jUi nayásqk pica, azagaya || bó- 
lido, estrella fugaz, meteoro. 

* J y na^al (i) J yj nu^ñl bajar, descender || 


Jji - n*l 


1159 


J ji - »£/ 


caer || / hacer bajar || acontecer a || J parar, 

hacer alto en O > J! varar, 

jl* caer por debajo de su nivel. _ 

hospedarse con. _ rendirse a 

discreción. JÍp _ hacer su vo- 
luntad. 4 J jla _ ocupar la posición de 

fulano, hacer sus veces. 

~ (i) Jj y nu^ül ¿y* mandil parar en casa 
de || N aterrizar O _ hacer deja- 

ción de su derecho. 

J 'y na^il (a) ti y na^la tener un catarro. 

~ (a) ti % y na^ala crecer. 

na^yal tandil Se Jjj! ’an^a/ J'jjj ’inyá! 
J y* murt^al Se J instan^al o dar hospita- 
lidad, hospedar. 

~ & Jjj' 'anyal* (hacer) bajar || revelar (Dios) || 
arriar O yxJ\ J J\ botar. J y\ ha- 

cer varar. \ causar una pérdida a. 

J y narval « taracear, incrustar || rebajar || des- 
cargar || sustraer, restar y _ degradar. 

J jU ná^al jL* mimábala J ' y ni^ál : a» 

descender a la liza, enfrentarse en combate 
singular. 

Jjpj tana^yal bajar lentamente || renunciar a. 

J jbJ taná^al bajar del camello y subir a caballo 
para combatir || N renunciar, ceder O _ 
& abdicar, _ pedir la di- 

misión. 

J jf^' istan^al o pedir que baje o sea bajado || 
|no ag] ser depuesto || sustraer, restar; hacer 
bajar. 

N J y na^l pl. Jjjj nuyül <J nuyul alojamiento; 
hotel || aduar, campamento nómada. 

ti y na^la bajada || catarro; flujo || vez O 2^’- 
fiesta del retorno de la caravana del Mahmal. 


- • o í 

— bronquitis. _ gripe. _ J^y 

tierra de buenos cereales. 

J y ni%l pl. (Jjy nu^üllo que está reunido. 

J y nu^l/ nu^ul pl. J ' y \ ’anyál ofrenda del hués- 
ped. 

~ Se J y na^al cereales bien crecidos. 

ti y tia^la : p&Z’ y los dejé en buen 

estado. 

y na^ála fluir del agua sobre suelo duro. 

J ' y na^ali ¡baja! 

J' y ni^ál Se mimábala lucha. 

ti\ y ni^ála hospitalidad || viaje || establecimien- 
to, colonia. 

Jj y na^tl pl. y mídala forastero; recién lle- 
gado || huésped || interno || ocupante; in- 
quilino; poseedor || copioso || completo. 

J jy nwyül baj ada, descenso || alto, parada || ate- 
rrizaje || llegada || alojamiento, hospedaje || 
renuncia || hundimiento || baja; caída O L_ 
según. _ precipitación pluviosa. 

N Sjy nu^üliyy referente a la baja (de valores); 
bajista. 

J jU násgl que baja; pendiente. 

2 

aJ jU ná^la pl. Jj'ji nawá^il desgracia, ca- 

lamidad || suceso || N estalactita || T pro- 
ceso. 

¿\y\ 'in^ál Se /¿///^/V revelación (divina). 

~ bajada || eyaculación || aterrizaje || T alquiler 
vitalicio de un habiz O >3' J! _ botadura, 
j! _ puesta en servicio. 
istin^ál descuento. 

JjúJ ¿r///¿/^/// condescendencia || renuncia, (con- 
cesión || lucha, combate O _Jl in fle- 
xibilidad. lS ^ cuenta atrás. 

Jj jr¿ tandil taracea || descuento; disminución O 
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J/jii/fiai _ degradación. 

J Jr^® mandil pl. J jb^ mandril alto, parada || 
hogar, morada, casa || fase lunar || hos- 
pedería O residencia. Jjb^ 

jÍfi\ casas de mala nota, lugares de 
juego y francachela. _Jl el padre de 

familia. __Jl el ama de casa. 

ii >° man^iliyy hogareño || privado. 

^ y* manfla pl. Jjbj» mandril rango || posición, 
situación; dignidad || hostelería, albergue || 
posición relativa de las cifras. 

E J j y* manqui [estupefaciente con opio, haxix 
y especias}. 

J y* tmmayyal incrustado, taraceado. 

JjUid mu tandil cedente. 

T J mustanyil arrendatario en régimen de 

Jljt 

* 

y y na%/ia% menear la cabeza || hacer bailar (a 
un niño). 

* #ji na^ah (u) $ y na%h alejar a los camellos de 
la aguada. 

6 y na %}h (a) & $y na^uh (u) 4 ^' y nadaba 4-A ' y 
na^dhiya abstenerse de toda impureza; ser 
honorable || ser salubre, estar lejos de hu- 
medad y miasmas. 

a 'y nayyah a alejar (del mal) || N declarar excelso 
/honorable. 

a tana^yab alejarse de las aguas || pasearse; dis- 
traerse, divertirse. 

o istan^ah abstenerse, alejarse de. 

na^b/na^ib pl. ój & 4 j y na^ib pl. ^s-bi y 
nu^aba al y ni^ab honorable; puro, conti- 
nente, exento de flaquezas; irreprochable || 
salubre, sano || imparcial. 

4A y nu^ha pl. a y nu^ab placer, recreo, asueto || 


distancia || paseo. 

nci^ah & nadaba honorabilidad; conti- 

nencia; rectitud, imparcialidad. 

2 

ajU nd^ib : pl. nu%ahá } ni^dh 

continente; irreprochable || solitario. 

4j Jo tan^ib rechazo en Dios de antropomorfis- 
mos. 

~ & ajo tana^yub pl. O' paseo. 

4A y* mancaba Se ajc^ mutanavyah Se a /*///?- 
ta^ab pl. Ol lugar ameno, jardín, parque. 

a muna^yab excelso; impecable || alejado. 

# 

(u) j Jj na^Qv j nu^uww j\jji na^awdn 
S>e tanaca saltar, brincar || cubrir a 
la hembra O 4-13 4 j _ su corazón lo mo- 
ño a. 

~ (u) na^awdn ¿£ escapar de. 

sSy nuvgy y y nayw desangrarse. 

S y nayya Se <£y\ ’an^á o hacer saltar. 

«** ^ 

jfb tanaca : inclinarse al mal. 

Syj\ inta^d correr, apresurarse. 

ojy nativa salto, brinco || ímpetu, brío; cambio 
repentino de humor [esp. durante el celo]. 

<&yy na^wiyy : $_ celo. 

i\y na^a'l nu^a’ salto, impulso. 
y nu^d’ enfermedad que hace saltar a los car- 
neros hasta morir. 

If y na^iyy Se ^y nayyd ’ & y¿* munición : J,¡ 

instigador al mal. 

4j y na’zjyya nube || (escudilla) profunda. 

4j jb nd^iya impetuosidad, brío. 

ó'jjj na^amdn violencia, crisis, acceso. 

sS que salta más. 

* nass (i/ u) nass Se nassas empujar, 

arrear deprisa. 

~ nasis nasüs no tener condumio || 
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ser activo /rápido. 

~ nass tatisás ir al agua. 

tanassas tratar de saber; indagar. 
nasis pl. nusus esfuerzo violento || 

naturaleza || hambre violenta. 

~ & nasísa último aliento. 

nasisa maledicencia, detracción. 
náss seco, sin condumio. 
nássa & nassása : _Jl La Meca. 


tatisás marcha rápida. 
minassa & ^1 — minsás palo, aguijada. 

* L*J nasa * (a) rías * & ^ nassa * tan si 'a 

arrear, empujar II 9 rechazar de || * o 
mezclar con agua. 

1— d nasa * dar de beber leche aguada. 

~ (a) nas*~*\-~¿* mansa* a engordar. 

& 'ansa'* retrasar, diferir. 

~ & L*ól ¿zar#’ ( J) o vender a 

crédito. 

~ <L¿ó jP dar una prórroga al deudor. 

1—^' intasa* retroceder, apartarse de || J alejarse 
por. 

istansa* * pedir un nuevo plazo (el deu- 
dor). 

tj-ú tías* leche aguada || bebida embriagadora |¡ 
obesidad. 

5L*J ñus *a & nasi'a prórroga dada al deu- 
dor, crédito, plazo O ^ venta a 

crédito. 

5 .LJ nasa* longevidad. 

í.^~J //¿a/' retraso || retrasado || retraso o inter- 
calación de mes en el calendario || leche a- 
guada. 

$.L-J nisá * ^ raíz . 

minsa* a & minsáb bastón, palo. 


* //¿zj#/? (i/u) v-J nasab nisba o dar la 

genealogía de; preguntar su genealogía a || 
hacer remontar a, atribuir a. 

~ nasab nasib mamaba i compo- 

ner un poema erótico sobre. 

nasab d ser pariente de, ser de la misma 
raza o género que || parecer; corresponder, 
ser homogéneo/análogo/conexo || conve- 
nir, ser adecuado. 

y — tanassab & ^ intasab <¿¡ decirse del 
linaje de; pertenecer a, estar afiliado a. 

tanásab corresponderse, guardar propor- 
ción. 

^ ^ intasab & ^ istansab hacer remontar 
su genealogía a. 

~ (¿¡ enorgullecerse de ser del linaje de. 
v- — istansab * preguntar su linaje a. 

o nisba/ nusba pl. nisab proporción; rela- 

ción || parecido || atribución || porcentaje || 
progresión [mat] || adjetivo patronímico o 
de procedencia O Vj! _Jb ' en relación 
a/ con. _ de acuerdo con. _ mor- 

talidad. _.porcentaje, tanto por ciento. 

. ^ 

nisbiyy relativo; proporcional O L_ relativa- 
mente. _ ójj peso específico. 
nisbijya relatividad. 

nasab pl. *ansáb genealogía, linaje, 

parentesco por línea paterna O _J' 4Í^L» 


árbol genealógico. s-UIp w>Cj . 

_ logaritmo. 
nasabijy genealógico. 
nastb introducción erótica de una casida. 

~ pl. 2 *L-J¡ ’ansibá* pariente [esp. político ] || 
bien nacido, de linaje preclaro. 

nassáb pl. ó j & 4 ju*J nassába entendido en 
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genealogías. 

y — *r¡> najsab línea de hormigas. 

~ & üLJ naysabán camino recto. 

2 

’ansab más conforme || mejor conocedor 
de genealogías || con una introducción eró- 
tica mejor. 

intisáb asociación, afiliación, pertenencia. 
tanásub relación (proporcional) || simili- 
tud; regularidad || simetría || armonía || pro- 
porción || dependencia C> _ despro- 
porción, incongruencia. 

mansüb puesto en relación; adscrito; atri- 
buido ||- dotado de una introducción erótica 
|| proporcional || dotado del morfema de 
nisba. 

~ pl. mañásib nivel/ capa de agua. 

^ mansübiyya nepotismo. 

S — ^ munásab & y — mutanásib apropiado || 
proporcionado; análogo; conforme. 

S — munásib conveniente, oportuno; homogé- 
neo, análogo || pariente. 

mu n asaba & tanásub relación, ana- 

logía || proporción || conveniencia || oca- 
sión, oportunidad O con ocasión de, 

coincidiendo con. 

v- — muntasib perteneciente, asociado; partici- 
pante O _ alumno libre. _ ya£> 

miembro extraordinario. 


* O y*>\j násüt alf. 

nasag (i/u) nasg tejer; entretejer || 
componer || embellecer |¡ trazar surcos O 
y* ^Ip _ imitar. 

g — intasag estar tejido || estar rayado/ surcado. 
nasg acción de tejer O _ lucubra- 

ciones de la fantasía. 


nisága profesión de tejedor. 
nasig pl. nusug ’ ansiga 

’anság tejido || tapiz de plegarias O _ 

tejido celular. _ único en su especie. _ 
único en su época. 

nasiga pl. nasaig producto textil, 

manufactura. 
nasság tejedor. 

mansagl mansig pl. ma nasig hilande- 

ría, taller de tejedor. 

minsag telar, máquina tejedora. 

^ mansüg pl. Ol tejido; textil. 

^ nasab (a) ¿ nash levantar, esparcir a 

voleo (la tierra). 

nash & nusáh resto de dátiles. 
minsah horca, bieldo, rastrillo. 

* nasah (a) nash & intasah bo- 

rrar, hacer desaparecer || desaparecer. 

~ a abrogar, abolir || copiar, transcribir || meta- 
morfosear. 

nasab o sustituir, abrogar || transmitir dere- 
chos sucesorios. 

tanassah ser sustituido/ abrogado. 
tanásah sucederse || transmigrar (las almas) 
|| transmitirse, pasarse. 

intasah & ' istansah copiar, trans- 

cribir || N clonar || hacer //pedir que copie. 
nash abrogación || borradura || copia <> ,*AÍ 
caligrafía nashi || _ üJT multicopista. 
nasbiyy escritura nashi. 

nusha pl. nusah copia, ejemplar || ma- 
nuscrito. 

2 

násih pl. nussáb nawásib co- 

pista || abrogador || regente [gr]. 

N násüh fax. 
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^L*J nassáh pl. 5 copista, escriba(no). 

istinsáh copia ¡| N clonación. 
tanásuh metempsicosis, trasmigración de 
almas. 

tanásuhiyya secta de adeptos de la me- 
tempsicosis. 

mansüh & muntasah abrogado, su- 

primido ¡¡ copiado || borrado. 

mun asaba transmisión de una herencia 
pro indiviso. 

* j~~j nasar (u) nasr quitar, levantar || desga- 

rrar || abrir || perforar (un abceso) || criticar. 

~ (i/ u) nasr o arrancar carne con el pico. 

tanassar destorcerse || desgarrarse, desha- 
cerse || abandonar. 
intasar hacerse pedazos. 

istansar hacerse fuerte como un buitre. 
nasr pl. ’ansur nusur buitre; águila 

|| ranilla, carne de la pezuña O yÜJl _Jt Al- 
tair. Vega. 

N ^ nusáriyya águila. 

jj~oU aásí/rpl. nawásir fístula. 

minsar & mansir pl. manásir pico 

de rapaz || vanguardia || tropa de 30 a 200 
caballos. 

* ¿j j~~j nisrin rosa silvestre. 

N /7#j//7rNestorio. 

N nuspüriyy pl. ¿ n asátira nesto- 

riano. 

nasa ? (u) ñas ‘ ^ ////jy7‘ & nassa * 

caer (el diente) por ablación de las encías O 

vi _ recorrer, 
estar expuesto al cierzo. 
intasa ‘ dispersarse para pacer. 

///V pl. ////v* 'ansa' ^ 


/7//J-/7 ' correa del basto O Jí Ja¡\ £_UJl trazas 
del camino. 

~ & n/insa‘ cierzo, bóreas O £¿j 

cierzo, bóreas. 
nási 1 (cuello) largo. 

* (a) 5 nasg tatuar || ■} a excitar, 

aguijonear; fustigar || picar, provocar O _ 
SS*' vi recorrer mundo. 

~ & nassag estar suelto de raíz (el diente). 

’ansag echar brotes, retoñar || golpear con 
el extremo del látigo. 

intasag dispersarse por el pasto. 
nusg savia que mana del corte. 
nastg sudor. 
minsaga ^ 4P y* . 

^ nasaf (i) < nasf destrozar, despedazar 
|| diseminar || aventar || arrancar || N tor- 
pedear; volar, dinamitar. 

~ & 'ansaf d dispersar (el polvo). 

~ & intasaf (re) volcar, volver de arriba 

abajo || arrancar.- ' . 

~ (u) nasf^j~¿ nusüf morder. 
tanassaf derribar al adversario. 
tanásaf : _ hacerse confidencias. 

intasaf : hablar en voz baja. 

untusif cambiar de color. 
nasf destrucción, demolición || N voladu- 
ra; torpedeo. 

nasfa/ nisfa/ nusfa & n asafa pl. 

nisáf nisaff nusaf/ mtsuf & nasfa 

piedra pómez negra. 

Á3l~J nusáfa granzas, tamo, resto de aventar || 
espuma de la leche. 

nasf marca de mordedura || secreteo, cu- 
chicheo || planta joven. 
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N násif Se 4¿L*>\j násija dinamita. 

N A31-Ó nassáfa pl. O I lancha torpedera; des- 
tructor. 

nussáf pl. ^Á~*»L*d nasásif especie de go- 
londrina || cálao rinoceronte. 

nasján lleno. 

2 . 

minsaf pl. w-fi— manásif cedazo. 

~ & mansif pl. manásif morro de 

asno. 

minsafa instrumento demoledor || criba. 

* J~d / 7 ¿ 7 ^ (u) nasq o disponer, arreglar || 

componer. 

nassaq- ’o disponer simétricamente, coordi- 
nar. 

nasaq ¿y poner en fila. 

Jj-d' ánsaq hablar en prosa rimada. 

tanassaq Se tanásaq. Se intasaq es- 

tar dispuesto simétricamente; estar coordi- 
nado //arreglado. 

J~d nasq I nasaq orden, disposición, simetría, a- 
rreglo || ritmo. 

~ : _J' ^ J partículas copulativas, nexos de 
copulación/ coordinación 

J~d nasaq Se nasiq Se mansñq coor- 

dinado, arreglado, ajustado O L_ en orden H 
serie. _ según. 

tansiq coordinación, disposición, plan O 
_ régimen interno. N _ tra- 

tamiento de textos. 

tanassuq conformidad. 

tanásuq simetría, proporción; armonía. 

munassiq armónico || coordinador. 
mntanásiq simétrico, coordinado, ajusta- 
do. 

* nasak (u) d-L*d nask/ nask/ nnsuk 


naska dL*^a mansak Se tanassak consa- 

grarse a la virtud o al ascetismo <C> ^ _ 
consagrarse a Dios. 

d-L-d nasnk (u) l~d nasáka ser ermitaño/ asce- 
ta. 

d-L-J nasak (u) d-L*J nask lavar, limpiar || desalar 
(el suelo). 

di~*d nask/ nisk/ nusk devoción; deberes religio- 
sos || ascetismo. 

dJ— d nask/ nnsuk ofrenda a Dios, hostia. 

dJ~~J nasik oro; plata. 

nasika pl. dJiL*d nasaik sacrificio, ofren- 
da, víctima || pedazo de oro o plata. 

k¿JL»>ü nasik pl. nnssák f. 5 piadoso, devoto; 
asceta, eremita, cenobita. 

d-L^* mansak! mansik pl. manásik lugar o 

ceremonia de devoción; rito [esp. los de pe- 
regrinación] || cenobia, ermita, celda de as- 
ceta. 

u* mansñk pelón, raso || (suelo) abonado. 

* J— d nasa! (u) J-' nasl j/o Se J~d¡ ’ ansal engen- 
drar, generar. 

~ & J ansa l mudar (pelo, pluma), pelechar. 

N ~ & J--d nassal deshilachar, deshacer. 

~(u) J j~d nnsñl Se lM ansa/ caer (pelo o plu- 
ma). 

~ deslizarse del cuerpo. 

~ (i/u) J-~i nasl ! nasal nasalán : *•?*** 3 a - 

pretar el paso. 

di ansa/ estar en la época de muda || adelan- 
tar. 

/¿///¿ñ#/ multiplicarse, reproducirse. 

J— d nasl pl. Jl-JÍ ’ansál posteridad, descenden- 
cia, linaje || raza O _Jl jjua disminución de 
la natalidad. 
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J^J nasal leche que mana sola || jugo de higo 
fresco. 

jL*J nusá! nu. « & nasil nu. 5 lana o pelo 

caducos. 

<ÜL»J mtsala hilazas. 

nasila mecha, torcida || N separata. 
nasil & nasila miel que chorrea. 

ÁJj— J nasñla ganado reproductor. 

nasil pl. JCó nussdl rápido de andares. 

JCj nassál corredor, ágil. 

jLJt insal generación. 

tanásul generación; acoplamiento, ayunta- 
miento. 

tanásuliyy sexual || generativo O _ Je y* 
enfermedad venérea. 

* nasam (i) J nasm nasim óU-~ J na- 
samán soplar || difundirse, exhalarse. 

~ (i) nasm dar con el pie en el suelo. 

~ (i) & nasim (a) nasam cambiar; co- 
rromperse. 

(•— J nasum (u) nasáma producir manantia- 

les. 

nassam & reanimar, revivir || manumitir || J 
comenzar. 

nasam ‘úr’ú* munasama nisám oler || ha- 
blar en secreto a. 

tanassam respirar || vivir |¡ percibir || apli- 
carse a || indagar || > exhalar (un perfume). 

nasam pl. fL-JI ’ansám & ^ naysam soplo 

ligero; hálito vital; respiración || camino bo- 
rrado || olor de leche o grasa. 

nasama pl. O \ 5 nasam respiración; so- 
plo vital || alma, habitante, persona; ser vivo 
|| asma (m) || aura. 

nasim pl. nisám nasá’im brisa. 


céfiro. 

nasim moribundo. 

} a nasim hombres. 

mansim pl. manásim pata de camello 

o avestruz || señal || manera. 

* nasnas volar raudo || soplar. 

nasnas pl. nasánis ser fabuloso con 

un pie y un brazo || N simio; cercopiteco. 

* l~J nasa (u) o j— J naswa dejar una ocupación. 

nasiy (a) nasán tener dolor del nenio 
ciático. 

nasa (i) nasy o herir en el nenio ciático. 

* 

nasan pl. s-L-J' 'ansa' tendón O J' ner- 
vio ciático. 
naswa trago de leche. 

niswa/ nuswa & nisa & niswán 

mujeres. 

niswiyy & nisaiyy femenino, mujeril 

|| feminista O ObLi cosas de mujeres. 

N aJL*J nisaiyy a feminismo. 

nusayya mujercita; mujercilla. ' 
nasin f. a & [ansa f. nasyá' aque- 

jado de ciática. . 

'ansa : _Jt músculo inferior de la pierna. 

* nasiy (a) nasy üL-J nisyán nisáya 
naswa ® olvidar; dejar, abandonar, 
b nassá & 1 ansa o d hacer olvidar. 

tan asá o fingir olvidar, hacerse el olvida- 
dizo. 

nasy/ nisy pl. Wftf'cosa que se ohida o 

se debe olvidar || efectos menores del 
viajero O ser cosa pasada. 

&j~~j naswa & nisyán olvido. 

nasiyy f. o & óL~*J nasyán & nassá' 

olvidadizo. 
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oL^ minsáh O dl-JU . 

* jr-> nasl (u) nass llevar a un paso suave || 

mezclar. 

~ (i) nass nasis secarse || borbollar al 

llenarse de agua || hervir || N ahuyentar las 
moscas. 

nass absorción || media Mj' || mitad. 
nasis rumor, borbolleo de agua. 

Jj&j nassás absorbente O _ J j J papel secante. 
4-áLiJ nassdsa que absorbe agua y no produce. 

N minassa espantamoscas, oxeador. 

* LiJ nasa (a) & j~L) nasa ' (u) ñas’ i j-Li 

nasa 3UÍJ nas’a (á)s-LÍJ nasa (a) crecer, de- 
sarrolllarse '|| llegar a ser, surgir, formarse; 
resultar, originarse || alzarse <) Üb 's-jdü _ 
engendrarse espontáneamente. 
nassa’&c LLil ansa’ d criar. 


~ elevar, alzar. 

ansa’ crear, producir || inventar, imaginar || 
componer, redactar || erigir, construir; fun- 
dar || [+ impftvo. =] empezar a. 

tanassa’ i ponerse /comenzar a. 

LL--J istansa ’ informarse, indagar || J o erigir 
una señal en (el desierto) || J « pedir un 
poema sobre. 

ñas’ nube elevada || raza || juventud, gene- 
ración. 

~ pl. Lid nasa’ crías de camello, 
ó Lid nafa & *j-id nasa’ fk * Lid nasa’ crecimiento; 
juventud, crianza || producción, formación; 
origen O aaJL^ _ renacimiento, 

5 -jIiJl teoría evolucionista, darvinis- 


®Lid nafa & nasi’a brote, 
s-^id nasi ’ nube que aparecer. 


í ^r*d nasi’a piedras al fondo de un estanque. 

N ^ J-*d nusü’ijy pl. ó j evolucionista. 

nási ’ f. S pl. s. ( jid ñas ’ LLi nasa ’ que crece; 
joven, adolescente || principiante. 

~ & <li-i»L nási’ a pl. y nawási’ lo que sucede 
por la noche. 

nási’a comienzo del día o de la noche || ge- 
neración joven. 

í-Lidj ’insá’ pl. O' creación, invención || compo- 
sición, redacción || erección, construcción || 
estilo O instalaciones mili- 

tares. 

^lLd¡ ’insaiyy creador, constructivo || relativo a 
estilo o redacción O _ programa de 

producción. _ tema de redacción. 

5_ 4*Ia3 ejercicio de estilo. 

tansi’ & Ái-XJ tansi’a generación. 

LL^> mansa ’ lugar de origen //procedencia. 

munsi ’ creador, fundador || redactor; autor. 

LL^a mansa’ & mustansa ’ enarbolado, iza- 

do. 

mansa’ a pl. LJ' instalación, obra || institu- 


ción, organismo. 

* nasib (a) nasab nasab 

nusba ¿ (a)pegarse, adherirse a; desarrollarse; 
desencadenarse. 

~ nasab ¿u durar, continuar || a incumbir 

Oó'l U no tardar en; no cesar de. _ 

* ' '.O' 

meterse en un callejón sin salida. 

* 

V-dd nassab & ’ansab j a fijar, sujetar || 

insertar en || <3 comenzar. 

nasab : d hacer guerra abierta a. 

V~dí tanassab & intasab <j estar ñjo/su- 

jeto a. 

V-—ÍLJ tanásab estar sujetos //engarzados. 
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intasab recoger leña. 
nusba embarazado, en aprieto. 

nasaba bienes, haberes, pro- 
piedad. 

nusüb desencadenamiento || afirmamien- 
to, sujección. 

násib f. 5 que tiene flechas. 

~ & s — nas?b f. d sujeto, fijo. 

nassáb pl. 5 que fabrica/ tiene flechas. 
nussáb nu. ¿ pl. ^v rrr ¿L¿J nasásib flecha. 
mansab : £ j-*» situación difícil, encerrona. 
minsab pl. manásib dátil no ma- 

duro. 

muntasib encarnizado, violento. 

* //¿rág (i) nasig sofocarse de llanto || 

borbollar || rebuznar repetidamente || croar. 

nasagipl. ’anság curso de agua; lecho. 

* nasáb (a) nasb ^ nusüb beber sin 

ahitarse || beber hasta ahitarse. 

nasüb pequeña cantidad de agua. 

~ pl. nusub borracho. 
nassáb lleno. 

* JJJ nasad (u) nasd nisda nisdán 

Se XjJ\ ánsad a buscar || indicar, mostrar. 

~ tener algún conocimiento de |¡ recordar una 
promesa || conjurar diciendo . 

nasad ¿JJjLa mu n asada nisád d hacer 

jurar, conjurar por. 

’ansad declamar, recitar || j escribir sátiras 
contra. 

tanassad ® indagar noticias de. 
bJjLJ tan asad recitarse mutuamente. 
istansad d pedir que recite. 
nisda voz, sonido. 

/ 7 ¿ 7 //T/ canto, himno O -b-ábSfl _ el Cantar 


de los Cantares. 

2 

~ & ÓJ-JJ nasida pl. AjLíJ nasa id Se 

’unsüda pl. ’anásid poema para recitar 

|| himno O _Jt la internacional. _ 

canto de guerra, _ himno 

nacional. Is _ marcha militar. ;.o_ 
serenata. 

N nusádirSe jlláji nüsádir amoniaco. 

* nasar (u) nasr Se nassar o desple- 
gar, extender O J _ desear ardiente- 
mente. 

~ o (a) serrar, serruchar || dispersar; expandir. 

~ (i/ u) j-iú nasr o divulgar, publicar || N editar. 

~ & jj . J nassar : poner amuletos al 

enfermo. 

~ (u) nusür cubrirse de verdor, reverdecer 

|| cubrirse de follaje || extenderse. 

~ (u) nasr nusür Se j~j\ ánsar a resuci- 
tar, (de)volver a la Vida. 

~ & nusir resucitar, volver a la vida. 

nasir (a) nasar dispersarse a pacer de no- 
che. 

tanassar Se in tasar desplegarse, exten- 

derse. 

intasar ser largo || hincharse || publicarse, 
divulgarse || separarse || difundirse. 
istansar pedir la publicación de. 

nasr olor [esp. bueno] || despliegue || publi- 

* 

cación || vegetación que reverdece O ' 

& L_ dispersos y sin jefe. _Jb explícita 

e implícitamente. o _ propaganda reli- 
giosa. _Jl jb editorial. 

~ Se nusür resurrección; vida O _J' día 
de la resurrección. 

nasra pl. Ol — comunicado, comunicación. 
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boletín; anuncio || pasquín || publicación; 
resista || orden, edicto O jL^Sb _ boletín 

de noticias, noticiario, _ publicación 

. , * f - 

periódica, y^n _ semanano. *¿yr *->L_ 

boletines /partes meteorológicos. _ 

lista de precios. _ boletín ofi- 

cial. ¿íj&z _ publicación mensual, ~*?*y _ 
orden del día. 

N nasriyya \A. publicación. 

¿jJJ nusra pl. j-£d misar ensalmo. 

5 nisára serrería; arte de aserrar. 

SjLid nusára serrín; virutas. 

nasir montones de cereal. 
jjJJ nasür pl. j**id mi sur que dispersa las nubes, 
j-ib //¿rír editor || N cobra. 

pl. y^y nawásir : nervio o músculo 
del brazo. 

jLid nassár serrador. 

jLicül intisár dispersión; propagación, divulga- 
ción. 

jS-iúJ tanásir garabatos de niño. 

2 

minsár pl. js-iL* manástr sierra || pez sie- 


rra. 

mansür pl. ? jw»úja mandsir pasquín; 
circular; prospecto; hojilla || proclama(ción) 

| bula || encíclica || decreto, edicto | 
prisma. 

<£}y~^ mansüriyy prismático. 

muntasir divulgado, común, en boga, do- 
minante || extendido. 

* j-id nasa^ (i/ u) j-id nas\ J sobresalir, ser sa- 
liente || J estar en alto. 

~(1)>¿J nas \ : <d yj levantar en \ilo al contrario 
y derribarlo. 

~ (i/ u) estar asustado. 


~ jj-id nusü % ¿yl ser rebelde /insubordina- 
do; desobedecer || maltratar. 

J-id' ’ansa~ 0 quitar || volver a la vida los huesos 
dispersos. 

J-id nusv pl. j J-id j Lid & j-Íd 

pl. jUidl 'ansa^ & jLid altura, colina, 

eminencia. 

jjJJ nusü \ rebeldía (de la esposa) || sevicias del 
esposo. 

saliente, protuberante || palpitante || 
hostil || desentonado, desafinado. 

dj-iU nási^a pl. ^ y navuasi ^ rebelde al marido 
|| mujer de mal carácter. 

* nasas (i/ u) ^ j-id ////i/// ser alto || sobre- 
salir. 

~ ¿y ser rebelde o desagradable con el ma- 
rido || ¿y ser expulsado de su país. 

} ansas d expulsar, expatriar. 
intasas ® desarraigar. 

nasas pl. nusus ^ LiJ nasais nube 

elevada. 

násis pl. ^ nawásis rebelde al marido 

|| mujer de mal carácter. 

* JaJ¿ nasit (a) i? Lid nasdt & tanassat ser 

ágil/ activo/ dispuesto H alegre/ animado <0 
<dl¿p ja _ soltarse de sus trabas. 

~ (u) JaJdi nast & JaLid //¿tifo/ & JaJidl ’ansat o 
anudar. 

~ (i) Ja-jJ //¿ti;/ o sacar el cubo sin polea O ¿y _ 

J-L J-L recorrer mundo. 

* ^ 

JaliJ nassat & Jauidl ¿7/7fo/ J/J,j a animar, dar 
bríos; hacer dispuesto; activar. 

iaJJ' 'ansat tener gentes o ganado de buena dis- 
posición || deshacer (un nudo) || engordar || 
¿y o desatar. 
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JaJLü tanassat : o J acelerar el paso || i poner 
ardor en || o atravesar. 

intasat desanudarse, desatarse || tirar de la 
cuerda hasta desatarla || desescamar || arran- 
car. 

/>/tf/z/¿z/ arrugarse, curtirse (la piel). 

N nasta ■=> J¡?L£Í . 

i? Lio nasat actividad, ardor || vivacidad || ánimo, 
alegría || energía, vitalidad O _ 

* 

activo. _3t fAí- apagado, lánguido. _ jí 
radioactivo. 

nasit pl. i?L£J nisát £ 3 pl. Ol , 
nawásit & Ja-LJ nasit alegre, activo, ardoroso, 
vivaz, enérgico; vital O _J' el sexo 

fuerte. 

~ & J a J^ * minsat que tiene gente y animales dis- 
puestos. 

n asita botín del jefe. 

Ja j-iJ nasut (pozo) muy profundo. 

Ja-iL nasit J a-JJ || búfalo errante || sendero 

que se aleja del camino real. 

OÜaJóU násitát estrellas fugaces. 

Ja-il jj nawásit preguntas ociosas. 

JaUJl ’ansát & JsUól 'insát (pozo) poco profun- 
do. 

e 2 

’unsüta pl. Jfl--iLI 'anásit nudo, lazada. 

J a~LJ tansit ánimo, activación, incitación. 

J a-L ^ a mansat disposición agradable. 

Ja-L^a minsat muy ágil //dispuesto. 

Í o ^ a munsit estímulo, acicate || N tónico. 

* JiLJ /z¿zx¿z£ (u) Já j-Li salir, germinar. 

* //¿ 7 Í¿ 7 ‘ (a) //¿/i* jJLí* mansa' & 

¿z///¿z‘ dar una medicina por nariz o boca. 

~ &: ¿z/z/¿z‘ o sugerir. 

~ & intasa' o arrancar con fuerza, desga- 


1169 - nsf 


rrar. 

~ (a) //¿z/¿z‘ sofocarse, jadear || infiltrarse || 

desfilar. 

~ (a) nusü* * escapar por poco de la muerte. 

nusi' i estar apasionado por. 

J-Lói 'ansa' * 3 ayudar a con. 

intasa' o tomar una medicina por nariz o 
boca. 

/z¿z¿‘ filtración, gotera. 

JplLJ nusá'a medicina rechazada por el cuerpo. 
/7¿zi//‘ medicina administrada por vía nasal. 
minsa ' tubo para administración nasal de 
medicinas. 

mansñ' \ prendado, enamorado. 
munassa ' tragado con agua. 

* ñas a ó & mi n saga & 

j-Lj» minsag ^ ^ jJJ. 

* c-á-LJ nasif (a) & nasaf (u) nasf & 

tanassaf absorber. 

~ & nasaf J desaparecer, ser absorbido. 

~ & cjá-LJ nassaf d absorber || secar, -enjugar O 

^ ^ .í tí ' 

j atormentar. 

wÁLJ nasif (f) estar-seco, secarse. 

wÁLú' ¿z/z/¿z/' d dar de beber nata de leche fresca. 
tanassaf secarse. 

intasaf beber leche espumosa || limpiar la 
suciedad. 

untusif cambiar. 

zz^z^z & JiLiJ nassaf a esponja o bayeta ab- 
sorbente || secante. 
nisfal nusfa hez, poso. 

~ & 4jL¿J nasf a / nasaf a pl. nasf/nisf/ nasaf 

/ nusaf^ L¿J nisáf piedra pómez negra, 
/ztfjtf/'absorción || sequedad. 

//¿z/z^z que absorbe el agua. 
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Á3UJ nasáfa & nusfa nata de leche fresca. 
nassáf que miga en la sopa |¡ N secante. 

UL$>\j násif seco. 

tansif enjugamiento || desecación. 
minsafa pl. ^ manasij servilleta || toa- 
lla. 

* JJJ nasiq (a) nasq/ nasaq & tanassaq 

& istansaq oler, husmear; inspirar, as- 

pirar. 

~ J dejarse coger en red o trampa. 

jJJÍ 'ansaq & N Jpb nassaq * dar a oler; dar un 
medicamento por vía nasal. 

~ coger enlajo. 

tanassaq & intasaq & istansaq 

aspirar, inspirar; respirar. 

¿pJ nasq & Jp-b tanassuq & istinsáq res- 

piración, inspiración. 

lazo, nudo corredizo. 

¿ medicamento o sustancia inhalable. 

nasáqá pieza cogida en red. 
tansiqa porción de rapé que se inhala de 
una vez. 

mansaq órgano olfativo, nariz. 

*j^ nasal (u) nusül tener pocas carnes; 

ser delgado. 

~ (u) nasl arrebatar, quitar rápidamente || 
N recoger; salvar. 

~ cocer la carne sin condimentos. 
nassal dar un aperitivo. 

J-* nasl robo de ratero. 

nasil presa sacada del caldero || tasajo co- 
cido sin sazonar || de hoja delgada || leche 
que se ordeña || agua que se saca del pozo. 

J-áb nasil delgado, flaco. 

N nassal cortabolsas, ratero. 


JJiw» minsal & minsál pl. man asi/ 

tenedor. 

mansala área del dedo donde va el anillo. 

* aJJ nasim (a) nasam ser abigarrado. 

nassam oler mal, heder || J difamar O _ 

¿ jSo honrar su memoria. 

~ & tanassam : J' J comenzar a obrar 

mal. 

tanassam J comenzar || abordar. 
nasam almez || olmo, negrillo. 
nasim abigarrado. 

mansam / mansim perfume || [n. pr. de una 
vendedora de perfumes que adquirió triste 
notoriedad] O _ M “la caja de Pandora”. 
_ ^ la muerte. 

N nisán alf. 

N nasangiyy/ nisangyy & nasángyy 

/ nisán^iyy tirador selecto. 

N nisankáh punto de mira O _ 

placa del alza. 

* nasnas borbollar || obrar rápidamente || 
desollar || quitarse (la ropa) || arrancar y 
dispersar || devorar. 

tanasnas ser quitado. 

nasnás & nasnasiyy alerta, preve- 

nido. 

* nasiy (a) 5 naswa / niswa / nnswa & 

tanassá & ^ 5 -^' intasá & istansá oler. 

~ (a) nasil’ nasiva/ niswa! nnswa & 

nassá & intasá estar ebrio. 

~ & istansá informarse, indagar. 

~ volver a empezar. 

N nassá o almidonar. 

A-JJ nisya pl. bLiJ nasáyá olor. 

o yjj nasiva & intisá* embriaguez || olor O 
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_ éxtasis. 

bib nasan percepción || olor. 

~ & nasa ' almidón || cola de almidón. 
nasamyy feculento O féculas. 

N jb¿J nasamyy a dulce de almidón. 

jL-SJ nasyán : cazador de noticias. 

^ jljJJ n asman f. S naswá pl. cSjbiJ nasámá 
ebrio. 

* jpj nass (u) jfij nass elevar || mostrar || 
señalar, fijar, determinar || atribuir, definir || 
J* indicar, ordenar || a abrumar a pregun- 
tas || estimular || hacer sentar a la novia en 
su sitial || estibar, apilar || levantar (el cuello) 

|| mover, agitar O _ menear la na- 

riz de furor. 

~ (i) nasis crepitar, hacer ruido la carne 

asada || hervir. 

j tuaj nass as 8c nass ® apremiar, urgir. 
intass estar alto || sentarse en un sitial. 
nass pl. jP nasas texto || término || 
vocablo inequívoco || expresión, frase || 
determinación, estipulación; declaración O 
texmalmente. 
nassa gorrión hembra. 

jPj nass 8c nasis marcha rápida. 

nassa pl. nasas moña, mechón. 

nasis : número de personas. 

nassás : ubSh que menea la nariz. 
tansis cita (textual) O __J' comi- 

llas. 

aIawo manassa cámara nupcial. 

minassa pl. Oí 5 manáss sitial, trono || 

podio, plataforma; tribuna, catafalco O _ 

O * 

posición de fuerza. 

jp mansas determinado, estipulado, in- 


dicado. 

* <_ — pj nasab (u) nasb 8c ’ansab d ha- 

cer sufrir. 

~ 8c nassab o levantar, erigir || enarbolar || 

fijar || plantar || instalar [inf]. 

— apretar el paso || modular el canto || poner en 
acusativo o subjuntivo || vocalizar con /a/ 
II E> estafar, timar. 

~ J & nasab d ser enemigo de. 

~ J & nasab : J declarar guerra a. 


~ J d preparar a. 

~ 8c nassab d nombrar, elevar a un cargo. 

2j nasib (a) nasab estar fatigado || J a - 

plicarse a. 

nassab enderezar (las orejas), 
úí ’ansab d dar parte a || poner un mando || 
tender un lazo a. ; 

«aü tanassab 8c intasab . levantarse, eri- 

girse || ser alzado. 

intasab ser puesto en acusativo o subjun- 
tivo O _ pronunciar una 'sentencia. 

nasb todo objeto erecto || señal || enfer- 
medad || canto de los árabes |¡ acusativo || 
subjuntivo || erección, levantamiento || E 
timo, estafa O _ monumento, 

nu. 5 pl. Oí plantas. 
nisb porción, parte. 
nisba postura erguida. 

nasb/ nasab pl. ’ansdb estatua; ídolo; 

monumento || jalón, señal || enfermedad O 
_ ÍJA eso está ante mis ojos. 

> nasba ■=£ 1, 2. 


nasab fatiga, cansancio. 

~ pl. ’ansab estandarte. 

nisáb pl. nasab origen, principio || 
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mango, cachas || sujeto al pago de diezmo || 
mínimo O j en orden. o_ 
restaurar el derecho. _JJ UUj¡ para redon- 
dear la cifra. N _ quorum. 

nasib pl. <tAh ’ansiba nusub parte, 

porción, lote, suerte || fortuna || trampa O 
j* * ólS" le tocó en suerte, le correspon- 
dió. ... j* j3ij _ ^íp ja tiene mucho... 
_J ganó el juego. _ b lotería. 

4-~A nasib a pl. nasa’ ib piedras erigidas 

alrededor de un aljibe ¡| jalón. 

aásib que alza || que fatiga || que aprieta el 
paso || fatigado. 

~ pl. nawásib que rige acusativo o sub- 

. *• . * . • . 
juntivo. 

E nassáb Estafador, maleante. 

N j >^A> nasibin [ciudad de Mesopotamia]. 

2 2 

V-Ai' ’ansab f. s-bA¡ nasba pl. i-.~A> twsb de 

cuernos derechos || de pecho saliente. 

2 2 

’anásib & tanásib jalones, se- 

ñales. 

oLaüí intisáb alzamiento; erección; colocación, 
nombramiento, designación. 
mansib pl. manásib origen, prin- 

cipio || puesto, cargo, función, dignidad O 
AbxÁS/Abjí altos dignatarios. 
minsab pl. manásib trípode || es- 

cabel || N fogón. 
mansaba pena, fatiga. 

Ajaa mansüb alzado || fijo, plantado, colocado 
|| en acusativo /subjuntivo. 

V a * 1 * munassab superpuesto || (diente) regular. 
munásib adversario, rival. 

V ^ a muntasib levantado, vertical O 
corniveleto. 


* C»A> nasat (i) O-A) nast & C-Ai' ’ansat & 
C - aJI intasat callarse para escuchar. 

~ & C aí ' ’ansat^ escuchar, prestar oídos. 

C~a > i ’ansat * reducir al silencio. 

CaJ tanassat d escuchar. 

istansat a escuchar de pie || pedir silen- 
cio. 

4¿A> nusta silencio. 

C~a a o mutanassit oyente, escucha. 

* ^-Ai (a) £-a> nash/nush nasáha 

nasiha 4a- La nasáhiya 3 dar buenos 
consejos a. 

~ (a) £-A> nash ^ j-aí ser puro/ sin mezcla 

|| ser sincero || tratar honorablemente. 

~ (a) ^jaí nusüh arrepentirse sinceramente O 
_ ahitarse de bebida || o hacer bien; 
coser bien; regar bien. 

£A>U násah ® dar buenos consejos. 

C"* 5 ' abrevar completamente. 

£-aj tanassah mostrarse buen consejero || J ser 
amigo fiel de. 

N tanásah tratarse honorablemente. 

£-a¿H latas ah recibir consejo de un amigo sin- 
cero. 

~ & istansah considerar buen consejero. 

jai-)' istansah d aconsejarse con. 

£A¿ nnsh (buen) consejo; advertencia. 

4^- La» nasáha advertencia || obesidad. 

^Iaí nisáh pl. £A> nusuh & 4p-Laí nisáha cor- 
dón. 

4^-Iaí nisáha pl. Oí cuero || lazo. 

2 

ja nasih pl. s-bwaj nusahá ’ & ^ jA> sin- 

cero; desinteresado. 

4í>x-Aj nasiha pl. ^jLa nasaih buen consejo, 
aviso leal O _ dar consejo. 
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nasüb sincero (en su arrepentimiento). 

£-¿>b násib pl. jwaJ nussah ^wai nussáb consejero 
leal || puro, sin mezcla. 

~ & násibiyy Se ^ Uaj nassáb sastre. 

istinsáb consulta. 
minsah Se mimaba aguja. 

mutanassib bien cosido. 

* j^a¿ nasar (u) nasr jj-a> nusür ayudar, so- 
correr, asistir II d dar la victoria a so- 

bre, hacer prevalecer sobre || a regar abun- 
dantemente || salvar. 
nassar d cristianizar, hacer cristiano. 
násar* ayudar, asistir. 

tanassar hacerse cristiano || J tratar de sal- 
var. 

tanásar socorrerse, ayudarse || corrobo- 
rarse. 

intasar triunfar de, vencer || ven- 
garse; librarse de. 

istansar 0 pedir la ayuda de contra || •> 
ampararse en contra. 

j-A» nasr Se 5 nusra Se jUfiih intisár victoria, 
triunfo. 

~ (g. y n°. amb) & nusr Se nasür Se 

j-^b //¿¿tirpl. jwaj nussár j~pí nasr jUaj' Wítir 
2 

új Se jw 2 i //¿zr/r pl. s-'j-aí nusara auxiliar, 
avadante; defensor O los seguidores 

medineses del Profeta. 

nusayriyya [secta chiíta de Siria]. 

2 ó j~ab & _J' Nazaret. 

j^ab násiriyy nazareno. 

N b nasür pl. 2 j^'j¿ nawásir fístula. 
jOaj nassar auxiliar poderoso, 
jl j-A> nasrán Se ¿ 3 ' j~aJ nasrániyy pl. ñas ara 

f. d cristiano. 


4j\ nasrániyy a cristianismo. 

tansir cristianización || bautismo. 

E mansar pl. “ manásir banda de sal- 

teadores. 

o mmásara ayuda, auxilio, refuerzo. 

munásir pl. ój auxiliar, ayudante. 
man sur Se mu nt asir pl. ój victorioso. 

* nasa' (a) nusü ' ÁPLflj ser 

puro/ sin mezcla. 

~ ‘ ser blanco resplandeciente || ser 

claro/ evidente || calmar su sed || J dar a luz. 

~ & 'ansa' i reconocer. 

^2j' 'ansa 1 manifestar. 

nas'l nis'l ñus' cuero blanco || tela blanquísi- 
ma. 

nisa'^> . 

N te-Lai ^¿7 ¿7 pureza || claridad. 

nasi ' Se j^b /7¿7j7 f puro, sin, mezcla || claro, 

evidente O ^-^b blanco resplande- 
cí o * ' 

dente. ÓL?- pueden llevar la cabe- 

za alta. 

mansa ' pl. 2 manási' letrinas. 

* JtuQj nasaf (i/u) üuaj nasf Se uuaj\ 'ansaf lle- 

gar a la mitad, estar mediado. . 

~ (u) Üupíí //¿/¿/llegar a la mitad || llegar sólo a 
media pierna || marcar (las canas) la mitad 
de la cabeza. 

~ (u) sjuaj nasf*&\-¿> nasaf a/ nisáfa tomar/ recibir 
la mitad || o beber la mitad. 

~ & sJuai>\ 'ansaf tomar la mitad. 

~ dividir en mitades entre. 

~ (u) nusüf Se sJCaj nassaf tener dátiles 

medio verdes y medio rojos. 

~ (i/u) üuaj nasf nisáf nasaf a Se 

'ansaf d servar a. 
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1 


nassaf ser (la barba) mitad blanca y mitad 
negra || repartir a medias || poner un velo. 
<j-pb nasaf o partir a medias con. 

’ansaf ser equitativo /justo || viajar a me- 
diodía || ja hacer justicia a. 

tanassaf servir, ser criado || a someterse a 
|| tomar a su servicio || pedir lo suyo || rogar 
justicia. 

tanassaf & intasaf velarse, cubrirse 

con un velo: 

~ & sjua¿j\ intasaf & istansaf ja obtener 

de uno lo suyo. 

ta nasaf obm equitativamente. 
intasaf estar mediado || mantenerse en el 
justo mecüo || d penetrar (el dardo en la 
pieza). 

sjuaj nasf/nisf/nusf pl. ’ansáf mitad | 

justicia, equidad O [+ sust. =] semi-: _ 
OjjiaJl semicírculo. _ semimensual. _ 

lemúrido; antropoide. _ radio. _ 
medianoche. _ mediodía. _ 

* 

cuota semianual. 
i nif de edad o talla mediana. 

nisfiyy : _ busto O _ hemi- 

anopsia. _ JJ-i» hemiplejia. 
uÁA nasaf & nasafa & ’insáf equi- 

dad, justicia. 

~ pl. ’ansáf ój de edad mediana. 

~ pl. Uojl ’ansáf <Juaj nusf/ nusuf (mujer) ma- 
dura. 

nasif mitad || mrbante; tocado tela de dos 
colores || medida de granos || N velo. 
dt-pb nasif pl. nussáf sjuai> nasaf 4¿a 

nasafa £ 5 pl. ~ UL*p\ y naivásif servidor, do- 
méstico, criado. 


ú~p\j nasif a pl. ~ <J^p\ y nawásif lecho de una 
corriente. 

2 . 

j\Juaj nasfán £ nasfá semilleno. 

2 . 

mansaf/ rnnsaf pl. üup\¿a manásif £ $ sir- 
viente. 

mansaf/ mansif mitad del camino. 

wÁ A » mu nassaf reducido a la mitad por cocción. 

w ÁA * munassif velado. 

a * munsif el. ~^Áa' ’ansaf z quitativo, justo. 

J ^ p p^ a muntasaf mitad. 

* J -Ai nasal (u) J yPÁ nusül & J-aj tanassal 
desteñir(se), palidecer (el color). 

~ salir sin dejar trazas || desprenderse. 

~ (u) adherirse el hierro o soltarse (la flecha) || 
3 estar clavado ^adherido a || hacer adhe- 
rirse a || ja escapar, librarse de. 

J-A> ñas sal & ’ ansal poner o quitar el hierro 

a la flecha. 

~ 3 a clavar una flecha en. 

Ja' ’ ansal & J-A¿ tanassal ja o hacer salir, 
extraer. 

tanassal ja librarse de || desentenderse de 
|| ja J! justificarse ante de || d escoger lo 
mejor de. 

Jaü' intasal desprenderse (el hierro de la fle- 
cha). 

Jaa' istansal extraer || abatir (el calor) las fio- 

¡sí 

res de || arrancar las plantas secas. 

J-A> nasl pl. JUai nisál Jaí' ’ansul Jja) nusül 
punta de flecha; hoja de arma || cabeza || 
occipucio || haz de hoja. 

4-1a nasla hoja de espada || punta de lanza. 

J-a nasil pl. J a> nusul articulación cervical || 
trigo descascarado || hacha || mentón || oc- 
cipucio. 
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~ & minsdl pl. manásil & 

minsal pl. man asi/ mazo de piedra de 

un codo de largo. 

naslán 4-wi5 || dardo || jabalina || agui- 
jón. 

JLa^ minsdl cuerpo de tropa algo inferior al 


Jja . 

mansa/ / munsul pl. ^ manásil sable. 

munsil : _J' & _ [nom- 


bres del mes de ragab \ . 

* nasama imagen venerada de un dios o 
héroe. 

* Ua> nasa (u) yP¿ nasw & ¿7//JV7 agarrar 

por el moño || deshacer el moño. 

nasa muñas ah s-Ufij ///¿¿i' & 


tanásá agarrarse del moño. 

ypi> //¿^retortijones. 

násiya pl. ^ jP^y nawdsin Cñ moño, bucles 

que caen sobre la frente O y los 

jefes. oliapí entregársele, obedecerle, 

_jl piedra angular. a_j tener bien 

cogido. ¿Hs^/¿Llo dominar. JS" 

^ > o ^ 

J hyi** en él están puestas todas las es- 


peranzas. 

mantasán junción de dos valles. 

’ ansa abundar en cardos. 
tanassá arreglarse el pelo || -í estar contiguo 
a || aliarse por matrimonio con la nobleza de 
la tribu. 

intasá ser largos (los cabellos) || ser alto 
(un país) || escoger. 
nasiyy nu. 5 cardo joven y tierno. 
nasiyy a pl. nasiyy «-UaJl J ansa ~jP^\ 

’anásin resto, residuo || élite. 

* Jpj nadd (i) JA i nadd J p^ía* nadid fluir, manar 


|| reventar || agitar las alas || manifestar. 

~ (i) Jp-~p> nadid ser posible. 

Ja*a¿ naddad agitar, sacudir, remover. 

J 2Jl ’anadd & Jpíp¿ tanaddad hacer con diligen- 
cia. 

Jpdaü tanaddad & Jp¿p*>\ istanadd : ¿y ha- 
cerse pagar toda su deuda por O J aíL*\ 
» j y* conseguir servicios o favores poco a 
poco. 

Jp> nadd moneda de oro aplata; moneda con- 
tante y sonante O L_ en metálico. _ co- 
sa desagradable. 

nadd posible || dinero de la venta de pro- 
ductos. 

Jp\Jpj nidád acción de captar favores gradual- 
mente. 

4-jpUflj nadada resto ||; últámo(s) nacido(s). 

nadid pl. nidád poco, exiguo, mó- 

dico O __ enjuto de carnes. j* _ 
un poco de leche. 

„„ <É 2 

^dp-ip* nadida pl. <Ua31 ’anidda ~JPj\~&> nada id 
lluvia escasa; viento ligero. 

~ pl. nadá’id crepitar de la carne asada 

o 'jjb? vinieron to- 

dos. JpÍ^pí>!_ J-f! camellos sedientos. 

* — laj nadab (u) — ¿ai nadb correr, fluir. 

~ (i/ u) <yyPÍ nadab & ^dpj naddab filtrarse por 
el suelo, ser absorbido, desaparecer O 

% * * % o* . 

íU^ inagotable. 

~ ser mala la cosecha || ser exiguo/mínimo || 
estar lejos || morir. 

V nádib pl. w. — ’oj naddab desecado, seco || 
lejano. 

tanda b pl. tanádib alcaparra del 

desierto. 
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* £-43 nadig (a) £-43 nadag estar cocido ¡| estar 
maduro/ a punto. 

~ : & C-?tl43 naddagat pasar un año 

sin parir. 

£-43' ’andag & £-4^-*»' istandag hacer madurar, 
cocer. 

£-43 /7¿7(§/ & £>4i ////¿tóg madurez || punto 

de cocción. 

£r43 & £-4Ü nádig cocido || maduro; a 

punto O _ de opinión madura. 

2 

£-4^ mundig pl. £-4L* mánádig laxante, emo- 
liente. 

^L¿l^ mindág espeto, pincho. 

£-43 /W¿z/; (a/i) £-43 /W/ & £-43' ’andah re- 

- r n ■ ■ 

toñar, botonar || -granarse. 

~ ¿ fl asperjar, regar || a verter sobre || d 

saciar su sed || regar mediante un ingenio y 
una bestia || ¿ ® lanzar flechas contra O _ 
defenderse. 

~ & £-4\j jP defender. 

~ (a) £-43 £Ua¿> tandáh rezumar; sudar; 

transpirar. 

~ & £-44 tanaddah & £-4ü' intadah derramar 
(lágrimas). 

’andah í injuriar, ofender || # apartar. 

tanaddah ¿/> librarse de. 

~ & £-44' intadah justificarse de. 

c^’ intadah estar derramado/vertido. 

~ & £-4£l->' istandah lavarse por aspersión. 

t* nadh aspersión || N transpiración; exósmo- 
sis. 

£-43 nadah pl. £>43 nudúh £443' ’andáh & £--43 
nadih pl. £-43 nuduh depósito, estanque. 

£>43 nadüh especie de perfume || medicamento 
ingerido oralmente. 


~ & Á^-L43 naddáha & 4~?*-43 nudahiyya que lanza 

muchas flechas. 

2 

£-4U nadih 1. o pl. £-4'> naivádih acémila usada 
en el riego. 

£U43 naddáh que riega //arrea a la acémila. 

N 4^-U43 naddáha instalación irrigadora. 

N £-4tiJ tanáduh osmosis. 

N £-4í* mindah ducha. 

N mindaha pl. ^£-44* manádih regadera || 

ducha. 

* £-43 nadah (a) £-43 nadh regar, asperjar. 

-£¿13 nadh übt-43 nadaban brotar con fuerza || 

J ® tirar flechas a. 

£-4b nadah <^-4 La mu nadaba £44* nidáh regarse 
mutuamente. 

£^31 indahh J* verterse. 

£-4j' intadah estar esparcido/derramado. 

£*43 nadh aspersión. 

^«-45 nadha chaparrón, turbión. 

£443 naddáh f. ® abundante, copioso. 

4^*-4¿o mindaha regadera || hisopo. 

* *443 nadad (i) -443 nadd & -443 naddad d dispo- 

ner, apilar, ordenar en capas || N componer 
[tip]. 

- 44J tanaddad estar en línea (los dientes). 

-44ü' intadad reunirse (en un lugar). 

-443 nadad pl. ¿Ua3Í ’andád pila de tapices o co- 
jines || lecho; asiento mullido || ilustración; 
nobleza || ilustre, noble O JUaJÍ tíos 

ilustres. ^>áJ' ¿443' la masa del pueblo. _ 
rocas estratificadas, _ nubes 

amontonadas. 

4-43 nadad & ¿>43 nadüd pl. -443 nudud camella 
gorda, mesas. 

4-43 nadid & ¿>4^a mandüd & -44J-a mu naddad 
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dispuesto en capas, superpuesto; compues- 
to. 

nadida pl. ^-UUai nada id cojín || colchón. 

N tandid estratificación; superposición || 

tipografía. 

2 

mindada pl. 5 manádid mesa, es- 

critorio || tabla || bastidor, armadura (de ca- 
ma). 

N munaddid cajista. 

* nadar (u) & (a) & nadur (u) 

dj^aj nadra nudur nadar OjUaj 

nadara Se 'andar brillar || verdear. 

~ (u) nadrSe n addar Se j-áj' 'andar a ha- 

cer floreciente, hacer prosperar. 

¡standar encontrar hermoso H lozano H 
próspero. 

¿jjai /Wra & nadar Se ¿jUai nadara lozanía, 
belleza, esplendor. 

jtpj nadr pl. jUaJ nidár 'andará jUaj /?//</<?> 

& jwaj /7¿z¿//r & 'andar oro puro; plata 

pura. 

2 

nadir Se j¿l>\ 'andar Se 
/w¿//r lozano, floreciente, próspero; verdean- 
te. 

jUaJ w//<¿/rpuro, sin mezcla || plancha, tabla. 

~ Se jL¡a¿ tamarindo. 

nadir verdín que cubre aguas. 

* ci-^ai (i/ u) nadf Se sjs^aj nadif (a) 

nadaf Se intadaf agotar la leche 

de la madre. 

w¿-¿a¿! 'andaf it al trote || o poner al trote. 
nadaf mejorana silvestre. 

w¿*aj nadif pl. ój & impuro, in- 

mundo, sucio. 

nadaf án trote de camello. 


* J-Jai nadál (u) J-¿aJ nadl « superar (en el tiro); 

vencer. 

J-^ai nadil (a) nadal adelgazar || estar exte- 
nuado. 

nadal í d-J?La mu nádala JUai nidal JUaJ 
nidal defender, luchar por || a rivalizar en 
el tiro con. 

d extenuar, adelgazar, hacer enfla- 
quecer. 

tanaddal sacar, extraer. 
tanádal Se intadal luchar, rivalizar (en 

el tiro). 

intadal rivalizar en gloria || escoger una 
flecha del carcaj || escoger un hombre de la 
masa. 

JUai nidal Se munádala lucha; defensa. 

nadil pl. JCaj núddál vencedor en el tiro. 
mu nadil luchador; defensor. 

* nadnad mover la lengua. , 

2 

nadnad Se nadnada pl. Ja* >Ufij 

nadánid (serpiente) que agita la lengua. 

* Uaj nada (u) jáaj intadá : 

desenvainar. 

~ atravesar un país O despojar de su 

ropa. 

~ Se naddá : aIp quitarse la ropa. 

~ (u) ftai nadir nudiyy & adelantarse a. 

~ (u) ytai nadw ytaj nuduinr irse (el tinte). 

~ (u) nadir desentumecerse || absorberse. 
'andá o dar una bestia extenuada a. 
anda Se tanaddá adelgazar, extenuar. 

~ Se intadá : raer, gastar. 

jáaj nidir pl. ¿UaJ' 'andá' hierro del bocado || 
flecha estropeada || vestido raído. 
jápj nidir f. 5 pl. tUaJl 'andá' Se nadiyy f. 5 
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extenuado, fatigado. 

* nada (i) : & ^A> naddá & 

hitada ^ Ufij (u). 

* Jai natt (i) kj natt divagar; chochear || N saltar 

O J _ alejarse. 

~ (i) k J ai natit huir, escapar. 

N Jai natt nu. ® salto O _ juego de la 

% 

comba. _ salto de longitud. 

JaJai /7¿//// alejado, lejano. 

klkj nattdt chocho || N saltador || saltamontes 
|| inquieto. 

* sjaj natab (u). natb Se ’antab dar 

coscorrones en las orejas. 

natal) a pelear con. 

- *2 

nátib pl. s-J o\ y nawdtib Se ^«k^a mintab Se 
4-kj# miniaba filtro, colador. 

natab (a /i) ^kj natío Se natab <^kb^ 
mu n ataba £^kj nitáb acornear. 

^kU tandtab Se jkü' intatah acornearse. 

~ chocar (las olas). 

texlaj natba cornada || golpe, choque. 

^kj natib Se ^ v k-^> mantüh acorneado. 

~ & ^ jJai natüh funesto, nefasto. 

~ (pieza) que sale de frente || que tiene dos 
marcas en la frente. 

^tJaJ naf ha pl. ~~kj nata ib natba animal 

muerto o herido a cornadas. 

«. i» 

jkb natib Se ^ki nattáb acorneador O _ ^ 

* 

kjb 1 - no tiene ganado alguno. 

~ pl. ~‘y¿p\y nawdtib calamidad, desgracia. 

N 4¿xJoU natiba : rascacielos. 

mu n ataba lucha a cornadas. 

* > natar (u) natr ó jÜai ni tara guardar, vigi- 

lar. 

natr Se a jkj ni tara guard(i)a, vigilancia, cus- 


todia. 

Ójlki nitdra cargo y paga de guarda. 

jkU nátir Se j^kb na tur pl. jkj nuttdr 5 > natara 

2 2 

ilutara' nawatir f. a guard(i)a 

(m), vigilante, custodio, 
jkj nuttdr espantapájaros. 

N ój jki natrün nitro. 

* jJaj natis (a) natas ser sabio /hábil/ peri- 

to. 

^~k¿ tanattas examinar cuidadosamente O _ 

£ % 

js" J cuidar sus maneras. 
jJaj nats/ natis I natus habilidoso, perito. 
kJai nutasa cuidadoso en sus maneras. 
nutus médicos hábiles. 
nitdsiyy Se Jai nittis ■=> j~kj || médico 
hábü. 

natis espía. 

* ñutí ‘ jJaJ naf Se jkúl untuth cambiar de 
color. 

jktf tanatta' ser prolijo; obstinarse. 

& naf I nif Se jki nata ' j nita‘ pl. ^^ki nutü ‘ 
nita * tapete de cuero para ejecuciones | 
tapete. 

nif I nita' pl. nutü' alvéolos, paladar 

anterior. 

fonema alveolar. 

^llaj nitd ‘ territorio de la tribu. 
jkU natf (color) puro. 

nattd * que deja alimentos medio comidos 
en la mesa. 

* ufh j nataf (i/u) ^-Ákj k&\k¿ tantáf ólákj 

natafdn 4¿kj ;////// correr, fluir, gotear || colar 
|| despedir fuego || derramar. 

— & uÜai nattafSe ¿////¿//acusar de una ma- 

la acción. 
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udaj natif (a) & ^¿k nutif nataf nataf a 

3¿^ki nutüfa ser mancillado o acusado de tor- 
peza. 

~ estar estropeado || estar ulcerado || sufrir in- 
digestión. 

^¿k j nattaf poner pendientes, 
c^kj tanattaf estar manchado || ponerse pen- 
dientes || tener asco de. 

<-Áku*>l istantaf* gastar. 

4¿k> nutfa pl. ^Ákj nutaf k*\k nitáf poca agua 
pura || esperma (m). 

~ & 43 lk nutáfa resto de agua O ó kk h los dos 
mares. 

^¿ k nataf corrupción, mal, vicio, defecto, punto 
débil. 

4¿k nataf a/ nutaf a pl. ^Ák nutaf pendiente || per- 
la pequeña y hermosa. 

^¿k natif impuro || herido en el cerebro || sos- 
pechoso. 

natif lluvioso. 

Ui b\j natif t specia de arropía. 

* jk nataq (i/u) nutq (jka mantiq Jj^k 
nutüq hablar, articular, pronunciar, 
jk nattaq d ceñir, poner un cinto || hacer ha- 
blar; dotar del don de la palabra |¡ alcanzar 
(el agua) hasta media colina, 
jki ’antaq & istantaq « dotar del don de 

la palabra || hacer hablar, 
jkb nataq & istantaq d hablar a. 

jkü tanattaq & jkül intataq & jk¿: tamantaq 
ceñirse, ponerse un cinturón, 
jkii intataq ponerse el ci'k || ¿ estar rodeado 
de. 

J^kud istantaq ® interrogar, someter a interroga- 
torio, inquirir. 


nutq palabra; pronunciación, articulación || 
orden (f), decreto O J se ha 

publicado un decreto supremo ordenando 
que. _J' mudo, atónito, 
jlk nitáq pl. jk nutuq cinto, cinturón || falda 
doble de distintos largos y ceñida || escala || 
círculo || dominio || cordón O jtkd _ 
cerco. _J' en/a gran escala. 

~ & 4¿ka mintaqa : cinturón de Orion. 

jkU ndtiq f. ¿ racional, dotado de palabra y ra- 
zón || ganado O _ prueba elocuente. 
_ animal racional. 

4¿k>U nátiqa flanco. 

JjlkuJ istintáq interrogatorio; inquisición || ins- 
trucción fjur]. 

jka mantiq habla, palabra || elocuencia || lógica, 
^¿k-a mantiqiyy lógico. 

~ pl. ma nátiqa dialéctico. •- 

jka mintaq pl. manátiq & ,4 ¿k a mintaqa 

cinto, cinturón. 

4 ¿ka mintaqa pl. “jüs>La mánátiq zon'a, distrito; 
sección O _ zona de ocupación. _ 

zona tórrida/ caliente. _ campo 

de petróleo. — e l Zodíaco. _ 

f'>/ zona prohibida. zona franca. _ 

zona muerta [telecom]. ^ jkh _ zona 
de tiro. *íj/ _ segmento esférico. j*-* _ 
zona desmilitarizada. _ 
¿yjl zona/esfera de influencia. 

^áka mintaqiyy de zona/ distrito, local. 

J^ka mintiq diserto. 

tj^ka mantñq dicho, enunciado || texto O Jb 
textualmente. _ tenor de la sentencia, 

jyüih _ texto legal. _ significado 

textual. 
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munattaq talle. 

muntatiq influyente, poderoso. 

£i mustantiq interrogador, inquisidor. 

* >i natal (u) natl & nattal aplicar 
fomentos. 

~ exprimir (uvas) || sacar agua con Jki . 
jká) intatal echar un poco de agua. 
natl hollejo de uva. 

nitl resto de vino || vino que sale de la pren- 
sa. 

4Ík> ñutía & JkU ndtil buche de agua o leche. 

natül baño con perfumes || fomentos. 

Jfcu natal & JJsíi natal & naytal pl. 
naydtil vaso para medir vino. 

natía & Jkj naytal pl. AÜají ’antila cala- 
midad, desgracia. 

E JlJaJ nattcil & ÁJÜaJ nattdla cubo con cuerdas 
para regar. 

manátil prensas. 

* kJa.) natnat alargar, extender. 

kJflj natnat/ nutnut pl. 2 JaJÜaj natdnit de gran ta- 
ha. 

* lk> / 7 ¿ar /¿7 (u) natw estar lejos || extender || 

urdir. 

nata d rivalizar en longitud || urdir juntos. 
j\ \ dntá o o dar. 

>LJ tanátá luchar || tratar de adelantarse O _ 
discutir, disputar. 

dlki natáh pl. s-Üajl 'anta pecíolo de un dátil ver- 
de. 

natiyy t. # alejado, distante. 

* > na^ar (u) & na^ir (a) na%ar 

mancar 0\ nadarán íj*j> mancara jlkü 
tancar j!/‘ mirar, observar, considerar || 3 
interesarse en, ayudar || ¿y mediar entre O 


J _ ver una causa. j* _ 

mirar por el ojo de la cerradura. 

~ (u) J cuidar de; velar por; reflexionar sobre. 

’an^ar esperar || vender a crédito. 

~ & M } an%ar & jkü tana^yar tolerar; dar una 
prórroga. 

~ & nalgar vender a crédito. 

~ & ^kU ná%ar* estar enfrente de, dar a. 

nu%ir sufrir mal de ojo. 

N J¿ú nalgar Jy comparar. 

ná%ar o parecerse a || discutir con, disputar; 
hacer competencia. 

~ & an^ari/t o asimilar, comparar a || 

J parecerse a. 

tana^gar considerar, observar. 

^ktiJ tandear mirarse || estar enfrente uno de 
otro || discutir, disputar; luchar. 
inta^ar & jk;:. J instan%ar s esperar || N 

O' s * 

considerar O p- y _ esperaba 

grandes cosas de él. 

N infamar aparcar, estacionar, 
jkuu^ ¿standar & pedir un plazo. 

na%ra pl. O' — mirada || consideración || 
especulación || defecto || mirada nefasta || 
benigno. 

ni%r igual, semejante. 

Jdj na%ar pl. jlkjí *an%ár mirada, ojeada || mirada 
favorable || consideración; atención O ^ 
_ tribu de tiendas contiguas. 3 L_ en aten- 
ción a, a la vista de, considerando que. (J 
S_ en mi opinión. _3l revisión. 

_3i filósofos especulativos. _3' •Mí/ Jijk de 
amplias miras. _Jl Ob el tribunal 

* " . „ { í 0 , 

competente. _ V <ÜL~. cuestión por 
resolver, _Jl mirar a hurtadillas a. 
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_Jl bajo la protección de. 

ls na^ariyy teórico, especulativo || metafísico 
|| dogmático || visual; óptico. 
na^arijya pl. teoría. 

«> tia^ira plazo, prórroga. 

j\k na^dri ¡espera! 

jtiái m^dr & ¿j\k ñipara fisonomía, continente, 
semblante || sagacidad. 

o jliáJ ñipara inspección; dirección || ministerio. 

2 2 

jkj pl. s-'^k nu^ara f. 5 pl. yik na^d’ir 
semejante, parejo, correspondiente; compa- 
rable || copia, ejemplar <C> _ por, a cambio 
de. _ nádir. _J' ala s i n 

igual. Ái-iy# yilfli radioisótopos. 
na^jra ll vanguardia. 

j^k / 7 ¿?£//r & natura pl. yki na^á'ir & 

2 

natura pl. nciwá'zjr notable, per- 

sonaje. 

jkU ná%ir f. 5 observador, circunstante || guarda 
(m) || inspector; director || ministro O 

_J' irreprochable. las venas de la nariz. 

2 

~ & «>u na%ira pl. Jd\ y nawá%ir ojos; mirada. 

ÓjjfeU natura 5jlk¿ 1 || >=> . 

jtiáJ nalgar pl. 5 brioso, ardiente || de visión 
aguda || asistente. 

N djÜÜ nadara pl. ^ anteojos; gafas O _ 
monóculo. < ukx« _ cristal de 
aumento. jtjQi _ anteojos de campaña. 

N ¡j'jkj na^yaratiyy óptico [sust]. 

ni^iranna : _ que cree ver y oír lo 

que no es; comadre, entrometida. 

j\Jóü! intimar & jl ks^ l istin%ár espera O y* 

_ inesperadamente. 

N jlkül intimar estacionamiento, aparcamiento. 
taná^r diferencia de pareceres, disensión || 


simetría. 

J ^ mancar pl. mandar vista, espectáculo, 

panorama || aspecto || perspectiva || esce- 
na(rio) || vigilancia; torre vigía O ^ _ 
paisaje, panorama, exteriores. 

íUa-J? jbUi paisajes. 

mancar & ¿ ^k-^ mancara pl. ^ Jb La mandar 
mirador; atalaya || altura || observatorio || 
panorama || cuarto de huéspedes. 

ls jk^ man^ariyy & ¡j\ jk-a man^ardniyy de buen 
aspecto. 

N minear anteojo, catalejo. 

2 

j\k-a minear pl. mandar anteojo; lupa || 

espejo O mirar desde un án- 

gulo pesimista, ver todo negro. 

j ^k-a man^ür visible || esperado || N perspec- 
tiva || víctima de mal de ojo O _ su- 

0 ' ,í 

bordinado; protegido. _ y£ invisible. 

d_ instrumentos ópticos. 5_ causa en 

vista. 

d jjka man^üra Ociosa. 

o mund^ara disputa, debate, controversia || 
inspección. 

Jp\ía mund^ir semejante, similar || rival, concu- 
rrente, oponente || compañero de conver- 
sación. 

* ^¿k na%uf (u) navaja ser puro/limpio. 

wÁk na%gaf a limpiar, asear; purificar. 

tJi kí tana^af purificarse; limpiarse. 

y-Ákü' intayaf beber toda la leche. 

ti/¿7//^/'buscar lo limpio || tomar entero 
|| pagar todo el tributo. 

Á3lk navaja limpieza; higiene || pureza. 

ukk pl. ^s-Uik nu%afd' ni^df limpio, 

puro || cuidado. 
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manicura. 

E na%liyy delicado; afeminado. 

*f^ na%am (i) pk na%m o unir, juntar a. 

na%m ^Üá¿ ni%ám & t 3 * na%gam disponer 
en serie, ordenar, arreglar; regular; compo- 
ner || hacer versos. 

~ & na^yam & (•Jai' } an%am estar marcado 
con dos líneas. 

’an%am tener el ovario lleno. 
tana^am & <¿¿>13 tana^am & inta%am 
estar en orden/ serie. 

p^' inta^am estar organizado/ ordenado. 

p^' inta^um.» alancear. 

p^ na%m orden, concierto, arreglo, sistema || 
organización || sarta de perlas || cosa en or- 
den || poemá (m) || estilo || Pléyades || Al- 
debarán. 

~ & f iki ni%ám : ¿'yr j* nube de langosta. 

^ÚÜ ni%ám pl. ¡Jál nu%um í UÍáJ' 'cinema sistema 
(m), régimen, orden; modo de vida; cos- 
tumbre; armonía; método; regla || disciplina 
O _ estatuto de extranjería. _ 

íú^sJji estatuto personal. _ 

estatuto fundacional. _ reglamento 

agrario. reglamentos de 

policía y administración. _ sistema 

capitalista, de igual manera. N 

_ sistema operativo [inf|. 

-pi-pk cordón, filamento para ensartar. 

~ pl. nu%um <uiai¡ ’an^ima ’ana^im lo 

que mantiene algo en buen estado. 

^ÜÜ ni^ámiyy regular; sistemático; reglamenta- 
rio. 

jUlki ni^amán & óUÜÜj 'infaman & jb^ jJá-j ' 
'un%ümatán líneas blancas en ciertos ani- 


V**» — n‘b 

males. 

na%tm serie de pozos || camino montañoso 
rodeado de pantanos. 

~ & man%üm dispuesto, ordenado, arre- 

glado || verso. 

ná%im ordenador, organizador || poeta (m) 
|| marcado con líneas blancas. 
na^ydm versificador. 

'anyám montículos arenosos || huevas en el 
ovario. 

inti^ám orden, regularidad. 
tan^im ordenación, arreglo; reforma || tác- 
tica || E construcción de vías O _J' 

s 

reorganización. _ reglamento de circu- 
lación. 

man%úm pl. Cñ ordenado || dispuesto mé- 
tricamente, versificado. 

man^üma serie || escrito en verso. 
muna'zyam organizado, ordenado, cuidado, 
regular O _ ejército regular. _ Js* 

irregular. 

‘Uiáia muna%gama pl. Ol organización. 

muna%gim organizador, ordenador; funda- 
dor. 

munta^im regular; correspondiente; metó- 
dico || uniforme || (alumno) oficial. 

* APUi nu'aa pl. tm'a planta, hierba tierna. 

* 

na'ab (a/i) na 7; na ‘ib nu'ñb 
^ j\mj tan ‘áb jb*i na' aban graznar || cantar (el 
gallo) || gritar alargando el cuello. 

~ (a) na*b ir deprisa. 
na'b rápido. 

na* ib a pl. f naivaib & Áílii na' 'aba & 

na'üb pl. nniib veloz. 
na"áb pollo de cuervo. 
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~ & min \ ab rápido en la carrera. 

* m^/ (a) na't Se <^*¿>\ inta'at describir 
[esp. con elogio], calificar. 

~ dar un adjetivo al sustantivo. 

na 'it (a) na'at Se na'ut (u) na' ata 

tener buenas cualidades. 
na'ut (u) na' ata ser rápido corredor. 

*att 'at tener un rostro hermoso. 
untu'it ser descrito /calificado. 
istan'at o d pedir una descripción/ califi- 
cación. 

//¿/‘/descripción, calificación. 

~ pl. Cjjm ////‘///adjetivo; calificativo; epíteto. 

~ & na't a Se na'it Se na'ita Se 

mun 'it caballo ganador. 
na'tiyy descriptivo. 
nian'üt sustantivo. 

* na'at_ (a) na't Se. inta'at coger. 
inta'at 0 dilapidar. 

* na'tal hiena macho || viejo mentecato. 

4l¿*3 na'tala andares de viejo. 

* na'ag (u) na'ag nu'üg ser muy 

blanco. 

na'ig (a) //¿z ¿/g estar gordo || tener un 

hartazgo de cordero. 
na'ga pl. OL—, ni'ág oveja. 

//¿/‘/¿pl. ój indigestado de cordero. 

//¿/‘/¿ f. d pl. 2 2^'^ nawá'ig llano, plano || 
rápido. 

* j*j na'ar (a/i) na'ir ^ nu 'ár emitir un so- 

nido nasal || sangrar con ruido O J _ 
levantarse a hablar en una reunión sediciosa. 
~ (a) j*> na'r atropellarse, reunirse en tumulto || 
J ponerse a || recorrer || o resistir || ir a. 
na'ir (a) na'ar ser molestado por mero- 


deadores. 

na'ar hacer girar la flecha sobre un dedo pa- 
ra comprobar que está recta. 

’an'ardar (el sus primeros frutos. 
na'ir f. ® molestado por tábanos || siempre 
en movimiento. 

dyü na'ra pl. — sonido nasal O ' _ calor 
que acompaña al orto de las Pléyades. 

dyü nu'ra cartílagos nasales || asunto grave. 

Óyü nu 'ara pl. Ol , j*j nu'ar tábano. 

~ & na' ara orgullo || asunto grave O _ 

chauvinismo. 
na' ara pote. 

na'ir griterío, vociferación O _ preve- 
nido, precavido. 

na'ür Se na'ar Se naur vena que 

sangra O _ viaje largo. 

jjPÜ ná'ñr Se ná'ñra pl. 2 j ^' y nawá'ir no- 

ria. 

r » 

~ N hemofilia. 

jbü //¿/‘‘¿z> rebelde; -vociferador || pájaro canoro 
|| llaga sangrante. 

* na' as (a/u) na's estar soñoliento, 

sentir sueño/ sopor. 

~ (a) na's ser débil (de espíritu o de cuerpo) 
|| languidecer, apagarse. 

y an'as tener hijos soñolientos/perezosos || 
adormecer. 

taná'as fingir sueño. 

na's a Se nu'ás sopor, adormecimiento 

|| languidez. 

ná'is pl. nu"as Se na 'san f. 4-^-U 

na isa na" asa na'üs pl. “j~-£'\y 

nawá'is soñoliento. 

* Jím na' as (a) na's Se na" as Se 
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’an 'as revivir, reconfortar, reanimar. 

~ levantar (de un tropiezo) || poner un muer- 
to en parihuelas; hacer el elogio fúnebre. 

nu'is ser llevado en parihuelas ¡¡ ser levanta- 
do /'reanimado/ reconfortado. 
cT* na"as ® decir a uno “¡Dios te levante!”. 

i n tedas levantarse || reanimarse, reconfor- 
tarse. 

na 's parihuelas || litera, angarillas O _ 

o , ^ * 

¿fia Jl la Osa Menor. _ OUí la Osa 

Mayor. 

N 4-¿*3 nasa pl. Ol — euforia, canto de cisne. 

’in'dsfk -^Usit inti'as reanimamiento, recu- 
peración. 

mun 'is reanimador |¡ N estimulante. 

* j^*3 /7¿7 ¿zj (a) na's devastar. 

na'is (a) jOm //a W andar vacilante. 
inta'af enojarse, levantarse. 

<UflPb auxiliares, valedores. 

* Ja*j naad (a) na'd ¿* a obtener, recibir 

de. 

nu'd flacurda, ciruela del gobernadors. 

* JaPU na'it pl. Ja*3 nu'ut que deja trozos a me- 

dio comer, que come sin maneras || viajero 
incansable. 

* Jáxi na'a^ (a) Já*3 na'%] na‘a% nu'ü^ er- 

guirse, tener una erección (el pene). 

¿777 'as? estar sexualmente excitado. 
b ^Pb nd'ñ% afrodisíaco. 

* na \al andar lentamente. 

* ^ÁpU nd'af&c w¿*s3' inta'af J salir al paso, inter- 

ceptar. 

c^*3' ¿7/7 'af vivir en los . 

inta'af subir a una colina; aparecer || o 
dejar a. 


^¿*3 naf pl. ni'df valle elevado; hoya en una 

montaña. 

*4*3 nafa correa del calzado. 

4¿*3 na'afa cabo, guedeja. 

na'if\_ flojo, débil. 

^^*3 /7¿7 'üf Se <úpU /7¿7 'ifa : _ oreja colgante. 
2 ^¿pL* mand'if escabrosidades, asperezas. 

* <3*1 /7¿z¿7¿7 (a/i) 3*1 /7¿7 'q 3-*l na'iq (¿^*1 nu 'dq 

jU*l na'aqdn J gritar azuzando || alzar la voz. 
~ (a) 3-*l //¿7 Vi/ Jbü nu 'dq graznar || balar O 

3 PU todo cuanto hay. 

* ' * ' * > 

^¿*1 na'qa : ¿¿jl' llamada del almuédano. 
jl¿PÜ na'iqdn : _J' [dos estrellas de Orion]. 

* na' al (a) na'l ® calzar, dar calzado. 

~ & na“al & ¿7/7 'al herrar, poner herra- 

duras. 

na'il (a) na‘al llevar calzado. 

J*’ ¿7/7 'al ponerse calzado || tener mucho cal- 
zado. 

tana" a! ¡k inta'al ser calzado; calzarse. 

inta'al : Jp viajar a pie || sembrar un 
suelo duro. 

J*i na'l (£) pl. Jl*i ni' al JUii ¿7/7 ¿7/ nu. 5 suela || 
calzado; zapato; sandalia || herradura || con- 
tera de funda o vaina || suelo duro o estéril. 
na'il f. 5 calzado || herrado || duro. 

Jl*3 na" al zapatero. 

JUiJ V/7 'di calza del caballo. 

man 'al & man 'ala suelo duro. 

mun'al de pezuña dura || calzado bajo || 
con suela de cuero. 

* ^-*3 na'am (a/u) & ^-*3 na'irn (a) na'ma (**¿* 

man 'am vivir holgadamente || ser cómo- 
do/agradable || d convenir O \ b¿P _ ale- 

* A 

grarse de. bjyP ^*3 ¡Dios te ayude! 
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na'im (a) na'am ser verde y tierno. 
na'um (u) mi' urna ser suave //tierno. 

ni'm & ni'immá f. ni'mat ¡qué exce- 

lente es! 

na"am & (*■*>' 'an'am d dar buena vida a. 

~ 'an 'am contestar afirmativamente. 

~ ablandar, hacer tierno || hacer agradable. 

naam & tana“am & tanaam llevar 
buena vida. 

~ afirmar, asegurar. 

'an'am & tana“am convenir, ser agrada- 
ble a. 

o hacer un beneficio/ favor a || J apli- 
carse aO j _ considerar atentamen- 

te. 

~ hacer agradable/ cómodo //delicioso. 

~ venir descalzo. 

tana“am ir descalzo. 

na* mal nu'uma & ^ na' mata/ nu'mata : ¿P* 
para honrarte. 

4^*3 na'ma & nu'ma bienestar || placer || 

fortuna O _J' rico. 

<U*3 ni'm a pl. p*-> ni'am ’an'um — & 

2 

nu'ma & ñama pl. ’an'um fa- 
vor, gracia, beneficio O su bene- 

factor. 

nu'm pl. ^-*3' 'an'um prosperidad; felicidad. 

//¿z 'am sí, ciertamente. 
na'am pl. ^*3Í 'an'am óU*3 nu'mán 

’anaim ganado. 

2 

^U3 pl. |%jUí na'aim avestruz || desierto 

O i jljJt II jiUflJl _ [nombres de estrellas de 
Sagitario]. 

^ 1*3 na'ám/ nu'ám & ^**3 nu'ma & {*-*3 na i?n a & 
nu'ámá *=> ^ . 


4-* 1*3 na' ama pl. ^ , |*j1*3 na'aim una avestruz || 
desierto || piedra saliente en un pozo || señal 
|| camino || construcción en montaña || ale- 
gría || membrana cerebral O [nombre 

de ocho estrellas de Pegaso]. 

^!*3 nu 'ama pl. ^1*3 na'aim viento sur. 

na'im bienestar, dicha || paraíso || delicia O 
_ gracia de Dios. cW' _ de ánimo se- 
reno. 

nu 'urna ternura, blandura, finura. 
naim dulce, suave, tierno || cómodo; fácil 
O yiíáJ! _ joven. 

óU*3 nu 'man : _Jl [n. pr.] O Jl amapolas. 

2 •{ > ( 

an am mas tierno. 

fUiJ ’in 'ám nu. 3 pl. Cñ gracia, favor, beneficio. 
tan 'ima [árbol frondoso de Arabia]. 

1 **$ tana"um bienestar, satisfacción; alegría; pla- 
cer. 

min'ám muy generoso. 

muna'am & muná'im & /%7//¿z- 

/z¿z“/w & mutanaim delicado- 

mun'im bienhechor. 

* na' na' & £^U*3 zz¿7 W nu. 3 menta; hierba- 
buena menta acuática. 

Ui na'áni' : objetos colgados del cinto. 

* U3 /7¿z¿z (u) *1*3 /z//¿z' maullar. 

j*3 z/zz^ fisura en el labio del camello o la pezu- 
ña del caballo || dátiles frescos. 

* ^ na'á (a) ^ na'y ^ na'iyy nu'yán 3 « 

anunciar la muerte de || 0 invitar a llorar un 
muerto i d reprochar. 

^ nu'iy : <43 ¡ recibir la noticia de la muerte de 
uno. 

tañad anunciarse duelos recíprocos. 
istan'á : ójs i su fama ha corrido. 


L 
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~ j perseguir (la desgracia). 

^ naya pl. Cñ — & naiyy anuncio de un fa- 

llecimiento. 

na'ai ¡anuncia la muerte de. . .! 
naiyy & nain pl. nu'áh ój f. d por- 
tador de lúgubres noticias. 

* . 2 

man ‘án & man ‘ah pl. manain nue- 

vas de fallecimiento; esquela. 

* nagab (a/i/u) nagb tragar (saliva). 

~ : J beber a tragos. • 

nagbal nugba pl. nugab trago. 

^ nugba acción. 

N nagbasa ruido. 

* C+m nagat (a) nagi depilar, arrancar el pe- 

lo. 

* j*j nagar (a/i)' & j*> nagir (a) j*> nagar ó' j*> 

nagarán henar. 

j*j naggar d hacer cosquillas || j llamar. 

~ & tanaggar rebosar de cólera. 

j*>\ ’angare star estropeado || dar leche con san- 
gre. 

tanágar disimular, fingir. 
j*j nagar fuente de agua salobre. 
jü nagir rebosante de cólera. 
j*> migar pl. nigrán ruiseñor; pajarillo. 
naggar irritable, susceptible || sangrante. 

* j*> naga% (a) jü nag% hacer cosquillas ¡| moles- 

tar || incitar disensiones entre || N pin- 
char. 

nági\ pl. j & nugga\ intrigante. 
naggág maldiciente. 

* nagas (a) nags nagasán & 

tanaggas & ////¿^/vacilar; estremecerse. 

~ tener inclinación a. 

N nagas halagar || flirtear; bromear. 


intagas i heñir/ pulular de. 
nagsa pl. O i — movimiento, sacudida. 

N nagas a broma || elegancia. 

J¿\m nugás&: nugásiyy enano. 

* nagis (a) nagas fracasar || estar turbio 
|| estar incompleto. 

~ & jOk j nagas (a) nags & } angas in- 

terrumpir la aguada. 

naggas & \ ‘ a ngas ® turbar, agitar, 

amargar. 

tanaggas ser mrbado/ amargado. 
tanágas empujarse, apretujarse. 

‘UfiÁi nugsa obstáculo. 

* Ja*. 3 nagad (i/u) J^m nagd/ nagad. nugüd 

JUaÁj nagadán & J&*->\ } angad & j£*¿ 
tanaggad sacudir, agitar, menear. 

~ j/o & Ja*j naggad & ’angad agitar, menear 

(la cabeza). 

nagd ser numeroso || amontonarse. 
j£*j nagd temblor || que se agita al andar. 

~ & Ja*j nugd & nágid cartílagos del omó- 

plato. 

nagd/ nigd avestruz macho. 

Je* U nágid pl. j* nuggad (nubes) amontonadas 
/ aborregadas. 

naggad : ¿u' corpulento, obeso. 

* nagif (a) nagaf tener . 

nagf nu. S gusano de las nueces o del morro 
de las ovejas y camellos. 

J\zÁ*j nagaf atan : _Jl extremos del maxilar su- 
perior. 

* nagaq (i) nagiq m/gáq graznar. 

* J* nagil (a) naga! estropearse al curtirse || 

ser malo || ulcerarse, enconarse || Jy sembrar 
discordia O _ guardar rencor a. 
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J* nagul (u) nugitla ser bastardo. 

J*' ’angal 0 estropear al curtir. 

nagl/ nagil & nagil f. « bastardo, ilegítimo. 

nagal fomento de discordia. 

J* nagil podrido, estropeado al curtir. 
nagila gusano de las pieles. 

* nagam (i/ u) & pü nagim (a) nagm & 

naggam & tanaggam O tUxli J _ tatarear, 
canturrear. _ Ui oás~*> se calló y no 

dijo ni pío. 

~ : ^1 j¿S\ <j beber a sorbos. 
nagam a hablar bajo a. 

nagm¡ nagam pl. f Uil 'angam voz baja || tara- 
reo, canturreo || canto melodioso || tono; 
voz. 

nagmaf nagama pl. Ol melodía, tono. 
nugma pl. ^ nugam trago. 
tandgum sintonía, unísono. 

^ mangüm melódico. 

* nitgnug pl. 2 jjUi nagánig fauces, área uvu- 
lar. 

>9 f 

nugnig padecer del . 

* U¿ naga (u) ^ naga (i) ^ nagy & 

j! hablar a. 

/7¿g¿7 ® hablar cariñosamente a un niño || 
halagar; hacer la corte || elevarse /acercarse 
a. 

tandgá luchar, rivalizar. 

3 ffj nagwa & voz baja y dulce || primer 

rumor. 

* Uú naff (u) sjú naff sembrar. 

~ (a) w-Á¡ naff comer harina seca. 

„ * 2 ". . 

na ffW pl- na fifiyj tarn iz, cedazo. 

* dU¿ nafa brizna de hierba. 

* Cj3¿ nafat (i) Cjü naft nafatdn oOj /?¿7//7 


hervir de cólera. 

~ & 03 U borbollar. 

harina mezclad con agua o leche. 

CjjÁj nafat que hierve intensamente. 

* Ojü nafat (i/u) Oá //^ J soplar sobre || 

embrujar, encantar || escupir || lanzar/inyec- 
tar su veneno. 

OiU nafat ® decir al oído. 

¿Jú naft & nafta pl. Ol — soplo || salivazo || 
emanación O OÜfl ~ £Jl _ poesía erótica. 

s l Oj que sangra a raudales. 

ciu nafa f. 3 & Ol¿> naffát f. 3 brujo, mago, 
encantador. 

%¡\¿ú nnfdta escupitajo, esputo, gargajo. 

N naff ata pl. Ol reactor, avión a reacción 

/ retropropulsado. 

N naffatiyy a reacción/ chorro O _ 

retropropulsión. 

* ^¿ú nafag (u) n 4& ^ nafagdn nufag 

saltar, lanzarse || salir del cascarón. 

~ (u) na fg soplar fuertemente j| llenar || hin- 
char. 

~ & tanaffag & ¡j¿y' intafag ser presuntuoso 
/vanidoso. 

^Áil ’anfag* levantar (la caza) || apartar. 
istanfag manifestar su cólera. 
ndfig rudo, áspero. 

4^t3U ndfiga pl. y nawdfig vejiga del almizcle 
|| nube cargada de agua || hija cuya dote en- 
riquece a los padres || la última costilla || 
vasija de perfumes. 
najg fanfarronería, vanagloria. 

nifdga pieza cuadrada cosida bajo las man- 
gas. 

2 e .. 

naffga pl. ^íúi¿ nafá’ig arco. 
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£ & naffág fanfarrón; presuntuoso. 

2^ n ffi¿ pl- 2^ nu f u ¿ forastero. 

¿jbtijí ’anfagániyy parlanchín, que habla demasia- 
do. 

nafah (a) nafh najaban nufáh 

exhalar; soplar || hacer salir la sangre || ¿ o 
golpear ligeramente || dar algo a || sacudir. 
náfah $ luchar con || defender. 
intafah i oponerse, resistir II J! volver a. 
nafija pl. Ol — soplo |[ olor; aroma || don, 
regalo. 

nafah : _ proyecto meditado largamente. 

nafüh que deja escapar su leche || que lanza 
una flecha lejos. 
najfáh bienhechor. 
niffih Se ininfah entrometido. 

‘bxÁjj ’infaha/ ’infiha Se . ’infahha pl. ^níUÍ 

’anáfih Se minfaha cuajo sacado del es- 

tómago del cordero. 

* nafah (u) nafh : j/J soplar; hen- 
chir || tocar (soplando) || apagar <0 J _ 

tocar la trompeta. ¿ _ animar. _ 
- ’ . 0-0 

4Jj^ J dar vida. _ hincharse de so- 

berbia. 

tanaffah Se intafah hincharse, entume- 

cerse. 

¿■¿ü' intafah ser alto || estar avanzado. 

¿¿3 nafh nu. 5 soplo || orgullo, arrogancia. 

nafha Se nuffáh hinchazón. 

nafih encargado del fuelle. 
e * * 

nafih : ^ ^ _ j'^Jb U no hay nadie en la 
casa. 

nujfáha burbuja de agua || vejiga del pes- 
cado. 

jbxiji ’unfuhán Se jbxiij ’infihán Se ¿jbxih 


’unfuhánijy Se ’infihániyy f. ¿ repleto; 

ventrudo, grueso. 

intifáh entumecimiento, hinchazón O _ 
enfisema. 

¿álo minfah Se minfáh pl. 2 manáfih 

manáfih fuelle. 

¿i*- 0 manfiih hinchado || ventrudo, grueso. 

* //¿t/zz/ (a) *b¿j ser gastado 

/consumido || irse, desaparecer O _ 

agotársele la paciencia. 
náfad a perseguir en justicia. 

■bflh ’anfad G gastar, consumir, agotar || estar ago- 
tado. 

~ Se intafad Se istanfad d agotar O 

£■**> J »» agotar las posibilidades, 

bibj tanáfad ir a los tribunales, llevar a proceso. 
intafad exigir y obtener todo lo suyo || or- 
deñar. 

nafda pl. Ot — registro, entrada. 
nafád agotamiento, terminación. 
biU náfid : impaciente. 

áJib náfida vacio [sust]. 

munáfid apasionado en procesos. 
muntafid apartado. 

muntafad lugar amplio || lugar de proble- 
mas. 

mustanfad agotado <¡)N J' ura- 

nio empobrecido. 

* nafad (u) ¿jú nnfüd ¿VÁJ nafád penetrar, 
atravesar, cruzar; abrirse, tener salida. 

~ (u) nafd nafád ¿I j* traspasar, transir. 

~ (u) & ’anfad d pasar, dejar atrás. 

~ (u) nnfüd ¿1Á5 nafád ser eficaz, surtir efecto 
|| ser camino andado || J ejecutar hábil- 
mente || llegar. 
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úJú naffad Se ¿tú\ 'arfad « hacer llegar, transmitir 
|| hacer cumplir, ejecutar, dar cumplimiento 
|| hacer penetrar || entrar en, sumarse a. 

N dÁJ tanaffad ser llevado a término. 
d¿L3 tanáfad diferir algo al juez. 
jJú nafad pl. ¿hih ’anfád ejecución || penetración 
|| salida, agujero O _ ^ una herida 
profunda. 

nafád Se * yú nufüd (fuerza de) ejecución || 
influencia O _ alcance de la visión. 

JUjj nafid Se 3ÍU náfideñcaz, cumplido. 

Í3U náfid efectivo; penetrante || (camino) trillado 
O J jiiül _ en vigor, vigente. _ yú orden 
terminante. 

o Jl3U náfida pl. nawáfid ventana || taquilla; 

ventanilla. 

2 j¿\ y nawáfid Se 1 manáfid : orificios 

del cuerpo. 

-> 2 . . * 

¿Ui naffád Se ¿ el. W/yW efectivo; 

eficaz; penetrante. 

¿hi¿¡ 'irfád envío || ejecución. 

ejecución. 

^ tanfidiyy ejecutivo. 

" . 2 • • 

JUL* manfad pl. manáfid abertura, paso, sa- 

lida || cláusula || N electrodo O _ es- 
clusa. 4^ _ acceso al mar. 
munaffid ejecutor. 
úsl^ mutanaffid influyente. 

* yú nafar (i/u) j yú nufür jVÁj nifar ¿y espan- 
tarse, huir. 

~ (i) yú nafr dispersarse || ¿y tener aversión a || 
¿y alejarse de || precipitarse a. 

~ j\Á j nifar ¿yú nufür nafir J darse a, 
dedicarse a. 

~ yú nafr ® vencer en lance de honor. 


~ yú nafr j yú nufür : ¿y volver de Mina. 

~ ^yú nufür hincharse. 

~ yú nafr ó' yú nafarán Se istanfar esca- 

parse. 

yú naffar Se yiú ’anfar « declarar vencedor en un 
lance. 

~ & yú\ ’anfar Se y^\ istanfar espantar. 
yú naffar ¿y dar un apodo infamante. 
f\j nafar f¿ú nifar 3 munáfara disputar hono- 
res ante juez || evitar. 
jü\ 1 arfar asistir. 

tanáfar llevara a juez su querella de nobleza 
|| estar en pugna; ser incompatible || J dedi- 
carse a. 

istanfar convocar, llamar al combate. 
yú nafr nu. 3 separación, secesión. 

~ & 3 yú nafra Se jfú nafir grupo de combatien- 
tes o fugitivos O _J antes de 

la aurora. _)\ día de la mar- 

cha de Mina a La Meca. 

yú nafr /nafar pl. f¿ú\ y anfár grupo de 3 a 10 || N 
persona, individuo || soldado raso, hombre. 

3 yú nafra antipatía, mala voluntad. 
yú nifr : _ y* Se yú y* malvado. 

3 yú nufra sentencia, fallo. 

— Se 3 yú n ufara amuleto contra el mal de ojo. 
jhii nifar tendencia huidiza, esquivez. 
fsú nifar Se nufür huida || aversión, repul- 
sión. 

3jUii n ufara fallo || costas de proceso. 
jJú nafir pl. jhijl ’ anfár 3 yú\ y anfira señal de ata- 
que, clarín; añafil || tropa O ^ _ generala. 
^yú nafür Se y Ú náfir Se yanfür Se yz «~* 
mustanfir huidizo, esquivo. 
jyú nufür espanto, huida || antipatía; aparta 
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miento. 

náfir pl. nafr fugitivo. 

~ pl. jÁi nuffar vencedor. 

náfira familiares, parientes, deudos O 
Aj jj¿j/ AjjÁj/ o_ J vino entre los suyos. 

N jj3U náfár palia; corporal || liturgia || pan 
consagrado. 

N 5 jj3Ü náfüra pl. ^ y nawáfir y naneara 
pl. g 1 y nawáfir fuente, surtidor. 

N sS náfimyy retropropulsado. 
tanfir extrañamiento, antipátía. 
tanáfar mutua antipatía; incompatibilidad O 

o í. * 

_v cacofdnía. 

* j" nafa íj (i) já . i nafo espantarse, saltar. 
naffa % ® hacer saltar. 

~ & jijl ¿ 7 / 7 /»^; o' hacer girar la flecha para com- 
probar su rectitud. 
g\¿> tanáfa % saltar juntos. 

(u) nafs ■> o hacer mal de ojo. 

nafis (a) nafas J ser avaro de O 
... * 

j*¿u Jt 13 envidiar un bien a. 

* 

nafis (a) nafas a : gs- o juagar in- 

digno de. 

~ (a) & nafas (u) nafas a^¿\Jú nafása 
# % 

nifás : lOté- estar de parto. 
jr** nafas (u) nafdsa nifás & 

^Jú\ ’anfas ser precioso. 

j~á nagas a distraer; consolar || ¿P a disipar de. 

nafas munáfasa ufas 3 aspirar a. 

~ J a rivalizar con en, competir. 

’anfas a agradar || J a hacer desear. 
ta nagas respirar, tomar aliento || avanzar ¡| 
brillar, lucir || henderse || extender el agua 
(la ola) O _ dar un suspiro prolon- 

gado. 


tanáfas desear; disputarse, competir por. 
jr** nafs (amb) pl. ’anfas ^ygü nafas alma, 

principio vital || persona, individuo || volun- 
tad, intención || ser || [lexema reflexivo:] J 3 
a_ se mató. a_j ji él mismo. _ la e- 
sencia del caso. *^4^ _ la misma cosa. 

_Jd confianza en sí mismo. _Jl jg~P mez- 
quino. _ll 4? psicología. _J' orgulloso. 
_J' am> amor propio. 

nafsiyy anímico, psíquico || espiritual. 

~ pl. ój psicólogo. 

nafsiyya mentalidad || psicología. 
nafsániyy espiritual || psicológico O 
_ psiquiatra. _ psicólogo. 

nafsániyya psicología. 
nafsa plazo, prórroga. 

nafas pl. ’anfás aliento, respiración; 

inspiración; inhalación; chupada, bocanada 

* 

|| estilo || libertad de acción O _ que 

sacia. _Jl asma (m). _ J 'j* 

" " - " # 

hace lo que le parece. contener 

el aliento. expirar. 

nifás parto, puerperio. 
nifásiyy puerperal. 

N nafása preciosidad. 

.. 2 e . 2 

nafis f. o pl. j-Jdaj el. ’anfas 

precioso, rebuscado. 

~ & manfis numeroso. 

4-*^ nafisa pl. nafá’is preciosidad, objeto 

precioso. 

nafas envidioso que hace mal de ojo. 

* 

aáfis *=$ || 4 a ó 5 a flecha del maysir. 

nafsáf nafasá’ & nafasá’ pl. 

nifás nafs I nafas ~ nawafis 

nafasáwát parmrienta. 
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tanfis ventilación. 
j~áj tamffus respiración. 

tanaffasijy respiratorio. 

tanafas Se munáfasa Se nifás 

competencia, rivalidad O ¿y*?" la lucha 

por la vida. 

manfas respiradero, abertura de ventila- 
ción. 

jíLo manfüs recién nacido || preciosidad. 
manáfis pl. ó j competidor, rival. 
mutanaffas lugar de respiro. 

* Jfá nafas (u) nafi Se nafas cardar (a 
mano), peinar || N erizar. 

~ (i/u) Se nafs (a) nafi Se tanafas 

pacer solo de noche. 
cr* ! ’anfas o enviar a pacer de noche. 

JJlj tanafas Se intafaS erizarse. 

nafas lana || productos del suelo. 

- Se JiJú nafis trastos, cacharros. 

J~0> nafas : yl_ II jA> ganado que 

pace solo de noche. 

N Jjbií nafas naranjo amargo. 

mutanaffis Se mantafis hinchado y 

blanco por dentro O _ erizado. 

nariz chata. 

* j 2 Sü nafas (i) nafi Se jO¿j\ 'arfas ¿ pro- 

nunciar rápidamente <0 slbx-áh J reír 

a carcajadas. hacer ruido con los 

labios. 

nafas diabetes ovina. 
jO-ib nafs agua dulce. 
minfás reidor. 

* JpÁ> nafad (u) nafd carecer de víveres || 

dar las últimas espigas //uvas || descolorirse 
O J _ barajar las cartas. 


- & jiaÁi d sacudir O j- 4 s Jj _ desenten- 

derse de. 

~ agitar, atormentar. 

~ & J¿JÍJ ta nafad Se «jáÁs-»' istanfad 0 explorar. 

~ & jiaÁjí ¿ 7 / 7 /«</ parir; ser prolífica. 

~ (u) rifad j- 4 estar curado de. 

JaJú\ *anfad consumir, gastar || perder sus reba- 
ños O ü L alejar de sí || quedar empo- 
brecido. 

intfad ser sacudido || agitarse || verdear || 

* 

estar agitado O ÚÜM j _ ponerse de pie de 
un salto. 

JaÁz*+>\ istanfad mandar exploradores. 

nafda/ nafada Se Jp'úú nafad Se 2 *Ua¿j n ufada 
estremecimiento febril. 
nafda lluvia que apenas moja. 

jOíb nafad Se jA\j nifád/ nafad Se nafáda lo 

que cae al sacudir. 

nafada Se nafda pl. 2 nafa id des- 

tacamento de exploradores. 

Jp\& nafad / nafad agotamiento de pro\tisiones. 

nifád pl. nafad túnica infantil || ves- 
tido. 

Jpfú nafad prolífica. 

náfid fiebre con escalofríos. 
nafada agitación, estremecimiento, escalo- 
frío. 

2 Jp-A UÍ ’anafd hojas abatidas. 

N intifáda levantamiento popular. 

Ja. gÁJ tanfid Se intifád sacudida. 

minfad cedazo || mayal || abanico. 

N ¿u> minfada pl. 2 j£3La manáfid cenicero || 
plumero || N aspiradora. 

minfad estera para recoge hojas caída. 

* J 'aJú nafit (a) JaÁi nafi / nafat la-ti nfit Se JaÁJ 
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tanaffat cubrirse de amapolas. 

nafat (i) JaÁi naft Sí 1 bá ¿ tanaffat hervir || 
irritarse || farfullar. 

~ (i) ^ti naftt estornudar || / orinar varias veces 
en. 

anfat levantar ampollas. 
tanáfat arrojar espuma. 

^ti naft/ nift nafta; betún; petróleo || N cerillas. 
^J*ti naftijy de petróleo. 

^ti nafta/ nafita ampolla; pústula || húmela. 
nufata colérico, irritable. 

&\ti nafáta & naffáta ampolla; pústula || 

especie de nafta. 

nafit Se manfüt Sí Ja3Ú //¿////pustuloso. 

^a3^ náfita cabra O _ ^¡j ¿a3lP <J U no tiene 
ganado. 

naffát operario que extrae nafta || catapulta 
de fuego griego. 

* nafa' (a) naf (/) a ser útil a (en) || 
servir de antídoto contra. 
intafa' ¿* I* aprovechar(se) de. 
istanfa ‘ o tratar de aprovechar, 
e* naf Sí ^fti nafa * & 4x-ti nafi'a utilidad, ven- 
taja, interés, provecho, ganancia. 

^ffti na fiyj aprovechado, egoísta. 

N nafiyya utilitarismo. 

n f a pl. £ti nif £& nifa ‘ parche de cuero en 
un macuto. 

nafñ ' pl. £¿j nufu‘ Sí ^fti //¿z#tf‘ útilísimo, 
muy provechoso. 
náff útil, ventajoso. 

N //¿/y ? ‘a obras públicas. 

intifa Sí manfa'a pl. manáff 

utilidad, provecho, interés O «uU* jiL* ser- 
vicios públicos. comodidades de 


la casa. instalaciones sanitarias. 

N utilitarismo. 

muntaff usuario. 

* ** * 

//¿//tf<7 (u) nafáq tener salida, venderse 
bien. 

~ & ¿ti nafiq (a) ¿ti nafaq ser consumido/ago- 
tado. 

~ (u) 3jti nufüq perecer || excoriarse. 

~ (u) & ¿ti nafiq (a) nafq Sí ¿ti nqffaq salir de 
su agujero. 

¿ti naffaq Sí ¿ ti\ ’anfaq o dar salida/circulación 
(a un género). 

J3U nafaq mu nafaq a ó^ti nifáq meterse en 

su agujero O <J _ ser hipócrita en su 

fe. 

¿ti\ ’anfaq arruinarse en dádivas || vencer rápi- 
damente. 

~ Sí istanfaq gastar en. 

¿ti3 tanaffaq presentarse como mercancía 
procurada || 0 sacar de su agujero. _ 

sf «*" > 

atribuir una mentira a. 

¿Áti\ intafaq meterse o salir de su agujero. 

¿ ti nafaq pl. 3\ti\ ’anfáq agujero, madriguera || 
N túnel; (pozo) subterráneo. 

^ti nafaqa pl. ^ , ¿\ti nifáq gasto, salida || cos- 
to || pensión, alimentos. 

f 2 . 2 • 

áA ti nufaqa Sí «-U3U náfiqá’ pl. nawáfiq agu- 

jero de alimaña. 

¿\ti nifáq & á¿ 3 La munáfaqa hipocresía. 

J3U náftq el. ’anfaq que se vende bien. 
náfiqa bolsa del almizcle. 

¿Áj nayfaq parte ancha del calzón || parte alta de 
las medias. 

’infáq gasto, uso. 
minfáq pródigo. 
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J3La munáfiq hipócrita. 

* > nafa/ (u) J* nafl jurar || regalar || ceder a 

los soldados el botín. 

~ & J¿3 naffal & 'anfal : d ceder el bo- 

tín/las presas. 

naffal hacer jurar || jP defender. 
tanaffal & intafal hacer obras pías su- 
pererogatorias. 

~ > atribuirse demasiado botín en perjuicio 
de otros. 

intafal ¿y escaparse /librarse de; quedar 
exento de || d pedir a. 
nafl nu. Ó pl. J anfal nufül obra 

supererogatoria. 

nafal nu. 5 pl. 'anfal nifál botín || 

regalo, gratificación || trébol. 
náfila pl. ^ nawáfil J* II botín || don 
|| presente || nieto O óí no es 

preciso decir que. 

J* nufal noches 4 a , 5 a y 6 a del mes. 

* UUü nafnafyA. ^üú\Jú nafánif aire, atmósfera || 

paño de pared || ladera cortada a pico || de- 
sierto O u¡ú\Jú alrededores de la casa. 

~ & nafnáf precipicio. 

Ir nafnüf vestido femenino. 

* <Ú3 nafah (a) oyj nufüh ser miedoso. 

nafih (a) ^¿3 estar fatigado. 

& 4-Ó3Í d fatigar O ¿y J _ 

dar un poco de. 

náfib pl. 4Á3 nuffah & manfüh miedoso. 

~ & munaffab fatigado. 

* nafa (u) ^ nafa (i) ^ nafy & 

J* naffá j* ® expulsar, alejar de <0 j-° _ 

a*dj desterrar, exilar; deportar. 

~ negar, rehusar || arrastrar. 


~ (i) ^ nafy óW¿3 nafayán levantar (polvo). 

^¿3 nafa (i) ^ nafy & intafá ser expulsado 
/ proscrito. 

jb #¿ 7 /# 0 alejar || ser incompatible con, repug- 
nar a || excluir. 

tanáfá excluirse, ser incompatibles. 

^ nafy exilio, expulsión; deportación || mentís, 
(de) negación. 
nafyijy negativo. 

nafy a pl. O \ — & nafiyya estera de palma. 

nafa & ¿U¿3 & <L¿3 nafya & djlii nafáwa 

& Áj'á» nafáyaf nufáya desecho, resto, excretas, 
sí* nafijy f. 0 espuma de la marmita || gotas que 
salpican al que saca agua || lo disperso por 
las patas del camello || seguidores de un e- 
jército. 

~ & manfiyy rechazado, tirado || exilado, 
proscrito || negado. 
náfin negativo. 

óU¿3 nafayán hojarasca. 

2 . 

tanáfin & o\3La munáfáb incompatibilidad. 
manfán pl. 2 manáfin exilio, destierro. 

* J3 naqq (i) . naqfq croar || cacarear || mau- 

llar. 

<3-¿3 naqiq croar, cacareo. 

¿yj naqüq pl. nuquq nuqq que croa //grita. 

naqqáqa pl. ¿tii3 naqqáq rana. 

N Jl¿3 naqqán huraño, hosco. 

* naqab (u) v¿3 naqb agujerear, perforar || 
remendar || confeccionar una || indagar 
|| alcanzar. 

~ & s_JÍ3 naqqab & 'anqab J recorrer. 

~ ü* examinar || buscar. 

~ : 4jI¿3 ^ y ser jefe de tribu. 

naqib (a) naqab estar usado y agujerea 
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do || tener zapatos rotos. 

~ & naqub (u) naqába ser elegido jefe. 
naqqab Se tanaqqab examinar con 

cuidado. 

náqab niqáb o encontrarse cara a cara 
con || N rivalizar en virtud. 

’anqab llegar a chambelán o a jefe de tribu 
|| tener calzado gastado. 
tanaqqab Se intaqab velarse. 
naqb nu. ¿ perforación, prospección O _J' 
el Néguev. 

~ pl. ’anqáb niqáb agujero; túnel O 

las.orejas. 

~ & nuqub pl. ’anqáb niqáb sen- 

dero de montaña. 

~ & nuqb/ nuqab tiña, sarna. 

Mi niqba manera de llevar el velo. 

Mi nuqba pl. ^¿i nuqab agujero, brecha || costra 
de sarna || orín, óxido || rostro; color || bata 
femenina. 

Ml¿i niqáb pl. nuqub Mi' ’anqiba velo || 

hombre sabio || camino entre rocas. 

N niqába pl. O' gremio, corporación; sin- 

dicato. 

N jl¿i niqábijy sindicalista). 

N niqábijy a sindicalismo. 

S-Mi naqib pl. s-Lái nuqabá ’ jefe || capitán || pre- 
sidente || síndico || fiel de balanza || flauta || 
prefecto || de laringe perforada. 

M¿i naqiba pl. naqá’ib alma, espíritu || in- 

teligencia || carácter, natural. 

Mili náqib perforador || úlcera de costado. 

^^¿i naqqáb perforador || minero. 

tanqib indagación; prospección || perfora- 
ción. 


manqib Se minqab pl. manáqil) 

camino serrano. 

M^° manqaba pl. y3b ma náqib virtud, mérito. 
minqab Se M^a minqaba bisturí || berbiquí; 
taladro. 

munaqqib investigador. 

M naqat (u) Mfii naqt sacar el tuétano. 

* dMi naqat Se d M ü' intaqat ^ Cii . 

~ o confundir sus razones, embrollarse. 

~ & Miü' intaqat desenterrar, descubrir, exhu- 
mar. 

* naqah (a) £-¿i naqb Se £-¿i naqqab sacar el 
tuétano /palmito || limpiar. 

£¿i naqqab Se £-¿i' ’anqab componer versos per- 
fectos || corregir, revisar; mejorar. 

£^3U náqab disfrutar. 

tanaqqab perder grasa || ser corregido. 
intaqab sacar el tuétano. 

e* naqb nube blanca de verano. 

Mxüi naqba mancha. 

tanqib revisión, corrección || reajuste. 

N 6j>xáí naqbara transcripción, transliteración. 

* jtái naqab (a) jt¿i naqb s descalabrar. 

^l¿i nuqáb agua límpida || lo mejor de. 

* Mi naqad (u) Mi naqd ¿ nuqüd mirar a 

hurtadillas O _ mirar atentamente a. 

~ (u) Mi naqd ^ULj tanqád pagar al contado || 
quebrar una nuez con los dedos || picotear. 

~ & dAú tanaqqad Se MU' intaqad probar (la mo- 
neda). 

~ & Mü' intaqad criticar. 

Mi naqid (a) Mi naqad estar quebrado /cariado. 

MU náqad disputar, discutir con || ajustar cuen- 
tas a. 

Mi' ’anqad cubrirse de follaje || pagar. 
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intaqad crecer || cobrar en metálico II > 
censurar. 

naqd crítica || metálico, dinero contante O 
* y 0 
al contado. _ J jj papel moneda. _ 

dirhem de buena ley. _ estrenas. 

~ pl. ¿ yá nuqüd moneda O ¿jAÜ' <d¿3l?- cartera. 

naqdiyy monetario. 

N naqdiyya dinero contante. 

tiiqd/ nuqd enjuto, de pocas carnes. 

naqad/ naqid que no crece. 

áJb naqad pl. niqád niqáda carnero de 

mala raza. 

A¿i nuqd/ nuqad/ nuqud diversas clases de mar- 
garitas || cártamo, alazor || árbol del Paraíso 
|| tipo de nuez vómica. 

A3U naqid pl. ój , ¿'Áj nuqqád naqada Se 
naqqád Se muntaqid crítico. 

¿Ia> naqqád comprobador, fiel contraste || obser- 
vador. 

naqqáda zoilo. 

2 Jijí ’anqad Se _Jl erizo. 

~ Se ’inqidán tortuga. 

¿tibü! intiqád pl. O' crítica || recensión. 

E AiLa manqad brasero. 

OJiLo minqada pl. manáqid instrumento 

para vaciar nueces. 

2 - 

¿ULa minqád pl. AJL* manáqid pico. 

¿ fe * muntaqad criticable, reprochable. 

* jJú naqad (u) ÁA> naqd Se naqqad Se 

’anqad j & Se tanaqqad Se istanqad 

¿y ® salvar de. 

*Ía> naqid (a) naqad salvarse. 

•Áá salvación O dii ¡salve! 

ÁAl naqad Se salvado. 

naqida pl. naqá’id caballo tomado al 


enemigo. 

’inqád Se ¿ÜLs-*»' istinqad salvamento. 
munqid salvador. 

* yú naqar (u) Já naqr chasquear los dedos o la 
lengua || j llamar aparte || fl golpear; injuriar 
|| o excavar || tocar, tañer; batir || alcanzar || 
esculpir; grabar || ¿y examinar O í U¡alJ' _ 
^jÁ h ¿P picotear el cascarón para sacar el 
pollo. 

~ Se jA3 naqqar picar, picotear. 

jA j naqir (a) yá naqar irritarse || sufrir Óyj . 

yá naqqar ¿y examinar, escrutar O 

llamar por su nombre de entre una multitud. 
yá naqqar J igualar el suelo para hacer un nido. 

náqar* disputar; contradecir; molestar. 
yá\ ’anqar ¿y abstenerse de. 
y¡2 tanaqqarSe intaqar examinar, escrutar. 
intaqar hacer hoyos en el suelo || </o llamar 
aparte; escoger. 

* t, 

naqr nu. 5 hoyo, cavidad || chasquido O U 
d 4j\j\ no le ha dado recompensa alguna. 
yj niqr Se Ó yj nuqra Se //¿ap- agujero en el 
hueso del dátil. _ 

5 jAi & jlAi niqár Se munáqara disputa, 

querella. 

5 yii pl. yj nuqar nuca || cavidad 

redonda; hoyo || órbita del ojo || nido || lin- 
gote de oro //plata. 
yj naqar ruina, pérdida de bienes. 
yj naqir irritado. 

d yj nuqara enfermedad de los costados o patas 
de las ovejas. 

SjIaí nuqára lo que se lleva en el pico || lo que 
queda al esculpir. 

ySb naqir pl. yá nuqur tronco de palmera hueco 
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o_j no son nada. 

~ pl. ’anqira excavación origen, raza. 

náqir pl. y \y nawáqir desgracia || argu- 
mento concluyente. 

jjdU náqiir\A. “ nawáqir clarín; cuerno. 

naqqár que golpea con el pico || escultor; 
grabador O _ pico, pájaro car- 

pintero. 

S naqará difamación || especialmente^ 

_J' rezar apresuradamente. 

2 - 

y* minqarl munqur pl. ■ manáqir copa de 

madera tallada || pozo lleno de agua con ori- 
ficio pequeño || depósito. 

2 - 

y* minqar pl. manáqir pico metálico. 

jULa minqár pl. manáqir pico de pájaro || 

piqueta. 

y* munaqqar & y¿-* muntaqar : de ojos 

hundidos. 

j*> y niqris dolor de articulaciones || gota || 
podagra. 

~ & j~j niqris médico hábil. 

j* naqa: £ (i/u) y naq £ niqá% ü\ yú naqa- 

%án saltar, brincar. 

yj naqqa % d hacer saltar || N mecer. 

’anqav beber siempre agua limpia || comprar 
mal ganado. 

y¿\ intaqa \ sufrir una epizootia || ja i dar los 
restos a. 

¿yi naq^a salto. 

yi niq % & yj naqa ^ ganado barato. 
yj naqi\ agua limpia. 

~ & yj naqav apodo. 

nuqá ^ epizootia que hace saltar y morir al 
ganado. 

náqif^ f. d pl. y\y nawáqi \ que salta, exiguo 


O Aj'dJ' y\ y i as patas del animal. 

j naqqá^J nuqqá ^ pl. naqáqi ^ pa j arillo. 

ík ** • »» 

naq as (u) naqs & intaqas gol- 

pear (un hierro). 

naqis (a) naqs & yti naqqas injuriar; 
burlarse de. 

j~& naqqas poner tinta (en el tintero.). 
náqas injuriarse. 

sT* naqs sarna. 

niqs pl. ’anqus ’anqás tinta. 

náqñs pl. nawáqis gong de hierro 

para llamar a la oración || campana. 
niqása ironía, chanza. 

* yáj naqas (u) jr¿> naqs & y¿> naqqas ® hacer 
abigarrado || colorear || esculpir, cincelar, 
grabar. 

~ pinchar los racimos para acelerar la madu- 
ración de los dátiles ¡| limpiar de espinas || 
arrancar. 

~ & intaqas d sacar una espina (del pie). 

Jtiü náqas o discutir; disputar; debatir O _ 
pedir cuentas. 

JJú\ ’anqas : importunar/ apremiar al 

deudor. 

intaqas * extraer, sacar O jAÁh _ 
hacer grabar una gema, y _ hacerse 
pagar su deuda por || escoger. 

naqs pl. nuqüs pintura, figura, dibujo || 
grabado; inscripción || escultura. 

~ nu. Ó dátil seco en remojo. 

niqása pinmra || escultura |¡ grabado. 

J>\jú naqqás pintor || escultor || grabador. 

2 . - 

minqás pl. y¿\¿A manáqis & minqas 

pl. J¿\±a manáqis pincel || cincel, buril || 
pinza para sacar espinas. 
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manqüsa & munaqqisa : _ 

herida de la que se extraen esquirlas óseas. 

munáqasa & niqáí discusión, debate. 

* jefa naqas (u) jOSú naqs üUa¿5 nuqsán jP^ 
tanqás menguar, disminuir || ser defectuoso. 

~ & jPPj naqqas & ¿ 7 / 7 ^ & ^*^¿¡51 intaqas 

menguar, disminuir || ser defectuoso. 

~ & jP-& tiaqqas & jP^ ’anqas & intaqas 

menguar, hacer disminuir. 

tanaqqas & jA¿^' intaqas hablar mal de. 

~ & jO$\ü tanáqas disminuir paulatinamente. 
jüSc, intaqas disminuir, mermar, ir a menos. 

istanqas pedir una rebaja || encontrar 
menguado. 

jp& naqs & jUa¿> nuqsán & 4~p Á ^> man q asa pl. 

manáqis mengua, merma, disminu- 
ción || defecto O -Ui^t _ disminución de 
la natalidad. 

~ falta de piedad. 

naqtsa pl. 2 jOJ^sá naqais defecto, vicio, im- 
perfección. 

náqis pl. jP¿> nuqqas menguado, dismi- 
nuido || imperfecto, incompleto || defectivo 
[gr] || defectuoso || moneda falta de peso. 
tanqis & jP^á\ ’inqás & jP^^ tanáqus & 
intiqás reducción, disminución. 

4-u23La munáqasa subasta a la baja. 

* Jpsú naqad (u) JP& naqd demoler, destruir || 
romper || violar || destorcer || deshacer. 

~ (i/u) chasquear (una articulación). 

Jp^^ náqad ® oponerse a; contradecir. 

Jp&\ ’anqad emitir su grito (el águila) || hacer 
chasquear los dedos || sacar (trufas) || cargar 
|| llamar || J arrear una acémila chasqueando 
la lengua. 


- nqt 

tanaqqad venirse abajo, deshacerse, demo- 
lerse, arruinarse || chasquear || gotear || des- 
torcerse || abrirse el suelo y mostrar. 
tanáqad contradecirse, ser contradictorio. 

~ & intaqad deshacerse || destorcerse. 

JpÍp intaqad estropearse || tomar mal cariz || 
ser roto/violado l> rebelarse contra. 
inqádd amenazar ruina. 

Jacú naqd destrucción, demolición || refutación 
|| oposición || cesación |¡ veto || violación || 
ser (una copla) de pie quebrado. 

Jpdá niqd desvencijado, deshecho || adelgazado. 

~ pl. ’anqád Jp nuqüd terreno agrietado 

por las trufas. 

~ & Jp& naqad parte deshilacliada del tejido. 
Jp-tá nuqd pl. Jp^ú\ ’anqád Jp nuqüd escom- 
bros, ruinas, restos. 

nuqáda cuerda deshecha. _ 

JP-Já naqtd traqueteo, ruido de cosas sueltas. 

~ f. 5 contrario, opuesto; en contraste || adver- 
sario, oponente, 

naqida pl. ^ Ja>\Sb naqá’id camino serrano || 
poema en réplica a otro. 

^ nawáqid acciones que invalidan un acto 

religioso. 

Jp\&j\ intiqád ruptura || rebelión. 

Jp$\p> tanáqud contradicción, inconsecuencia || 
contraste. 

munáqada oposición, rechazo. 

Jp$\¿p munáqid contrario, incompatible O _ 
contradictorio. 

mutanáqid contradictorio || incoherente 
O contradicciones, incoherencias. 

* Ja¿¿ naqat (u) naqt & naqqat puntuar, 
vocalizar. 
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Jai naqqat ® cubrir de puntos H manchas || N 
dar un regalo de boda || calificar, punmar. 

Jüí tanaqqat tener retazos de pasto || o ente- 
rarse poco a poco || comer poco a poco. 

‘Jai nuqta pl. Jai nuqat J^li niqát dim. ^J ai 
nuqayta punto (diacrítico) || gota || N puesto 
O _ signo de interrogación. óUlaa) 

dos puntos. Jai \¡ _ cuartel de bom- 
beros. _ comisaría de policía. _ 

puesto aduanero. ^JJ' _ afelio. _ 

i 

u-W perihelio. _ ‘lunar. _ 

leucoma (m). _J' s-b epilepsia. Ja¿3b j^d 
victoria- por puntos. 

N <Jai nuqta & Jai naqat pl. Ja^i nuqüt estrenas 
para la novia o artistas. 

Ja-i naqit & Ja3U iiáqit esclavo de esclavo. 

J?i puntuador. 

N Ákli naqqáta cuentagotas. 

(a) £i «¿7^' gritar, alzar la voz || au- 
mentar la mortalidad || i saciar la sed || in- 
formarse de j o abrumar a insultos. 

~ & ¿¿í ánqa ‘ & ¿¿b' intaqa‘ J degollar un ca- 
mello para (un huésped). 

~ & jil 6 macerar || hacer una infusión 

de || \ dar un grito prolongado. 

~ & istanqa ( elevarse (la voz). 

~ (a) naq‘ /z#<y/7‘ & istanqa * estar 

estancado. 

ji' ¿z/7^¿z‘& istanqa ( ponerse amarillenta y 

corromperse (el agua) || saciar la sed || dar 
un golpe en la nariz O J _ urdir mal 
contra. 

untuqi f & ustunqi ‘ cambiar (de color) 

|| estancarse || bañarse. 

¿i pl. niqa ‘ ^j¿j nuqü ( polvo levan- 


tado. 

~ pl. ^\i niqa ’anqu * & 5 -Ui naq‘a terreno 
que embalsa. 

* ^ í 

~ pl. ’anqu' agua estancada || £ÍJ jJó 

aguerrido. 

ÁPli nuqá'a agua en que se macera; infusión. 

N OUPli nuqaiyyát infusorios. 

£i naqV & ¿^¿3 /z¿z^/7 ' agua sana y fresca || jugo 
. °. i 

O crédulo. 

~ infusión. 

~ pl. ^*i' ’anqi‘a pozo de mucho agua. 

4*-i naqi‘a pl. naqá’i * víctima para hués- 

ped. 

^ji naqñ' & manqñ* cosa macerada. 

~ N fruta seca; albaricoque. 

¿3b náqV penetrante, acerbo || fresco || que 
quita la sed. 

¿li naqqa arrogante. 

2 e* f , anqa < que apaga mejor la sed. 

¿i* manqa ‘ pl. 2 ¿3 La manáqi ‘ pantano || mar || 
bebida que quita la sed O ^Jl _ lugar de 
suplicio. 

2 - .. 

¿i-a minqa ‘ pl. ¿3 La manáqi 1 & <uia minqa ( a 
vasija de macerar. 

¿i-a munqa‘ macerado || leche pura fresca || co- 
pa de piedra O _ ^ veneno compuesto. 

¿i-a munqa 1 & J- *i a minqa a pote para macerar 
dátiles en leche. 

¿^ »~a mustanqa i pl. Cñ pantano, ciénaga || de- 
pósito de agua para lavarse O 
malaria. 

* naqaf (u) U& naqf quebrar || hender || sa- 
lir del cascarón || filtrar || aguar || pelar || 
¿& examinar. 

~ & ’anqaf & intaqaf abrir el grano de 
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tuera. 

náqaf munáqafa wJl¿i ^¿ 3 / descala- 

brar. 

’anqcif llenar de huevecillos || dar un hueso 
para sacar el tuétano. 
tanáqaf sablearse. 
intaqaf extraer, 
uwi #¿ 7 ^/ quebrazón. 

~ & ü& niqf pollito. 

naqafa depresión en una cumbre, 
///^¿/prudente || manera. 
naqif pl. nuqf roído; agusanado. 

naqqáf prudente |¡ curioso. 
minqáf pico |¡ conchas de moluscos. 
manqñf pálido || agusanado. 

* J* naqal (u) naql Se J* naqqal d trans- 
portar, transferir, llevar, trasladar || trans- 
plantar || copiar, transcribir || traducir || ci- 
tar || contagiar. 

contar según la versión de. 

~ arreglar, reparar. 

naqqal d romper un hueso y separar las par- 
tes || o ofrecer postre (al huésped). 
náqal pisar evitando las piedras || galopar || 
intercambiar relatos || pasarse las copas. 

J* 5 tanaqqal Se intaqal ser transportado H 
transferido //levado || ser copiado /transcri- 
to. 

~ ser transportado poco a poco || ir de una par- 
te a otra; vagar || tomar aperitivos con la be- 
bida. 

tanáqal intercambiar relatos. 
intaqal Jj emigrar a O J¡ _ 

fallecer. 

naql nu. d transporte, acarreo, traslado || 


transferencia, copia || relato || traducción || 
trasplante || entrada, registro || cesión O L_ 
según. «.UJÜl/fJÜI _ transfusión de san- 
gre. __Jl flyr' flete. _Jl derechos de 

cesión. _Jl medios de transporte. 

~ Se niql Se naqal pl. 'anqál Jli niqál 
zapato remendado. 

~ & nnql pl. nuqül ’anqál 
nuqülát aperitivo, tapa. 

'J* naqliyy Se J manqui tradicional; trans- 
mitido || de transporte. 

N naqliyy a transporte. 

naqla pl. JúL> niqál punta de lanza. 

niqla pl. niqál mocita vieja (que ya no es 

solicitada). 

nuqla pl. nuqal detracción, calumnia. 

naqal réplica || piedras de una ruina. 
naqil rocoso || pronto en réplica. 

naqil f. 5 nómada || forastero || torrente que 

' * * 

viene de donde llueve O _ de rápida 
carrera. 

2 

naqila pl. naqá*il naqil pieza, re- 

miendo. 

naqil pl. ó j , ¿Jii naqala narrador || N con- 
ductor O _ cambio de velocidades 

/marchas. 

AÍ3Ú naqila pl. Ji'jj nawáqil vicisitudes || nó- 
madas O Cjjlt/Jjjyi _ petrolero. 

N 03 U náqiliyya conductibilidad. 

Jtiü naqqal que transporta //transplanta, etc., || 
N portátil, transportable || rápido || N 
_Jt teléfono móvil. 

naqqála pl. O i camilla || transporte; car- 
guero || angarillas. 

2 

'anqilá' [tipo de dátil]. 


J»& — nql 


1200 


Jú-nqy 


Jl¿ü! intiqál Se 4l¿b nuqla traslado; tránsito; circu- 
lación O _i\ fase transitoria. _ 

sljJÁ)! la Asunción. 

intiqáliyy transitorio. 
tanaqqul traslado, transporte; marcha. 
manqal pl. manáqil camino serrano || 

zapato usado. 

manqala marcha, jornada || alto || N semi- 
círculo (transportador). 
minqala vehículo, medio.de transporte. 
?mnqal & JiLa munáqil caballo rápido. 

J^iLo ^/^///transportado; transportable; portá- 
til O -CfL. bienes mobiliarios. J jill ot_ 
enseres domésticos. 

muntaqñ Se JbLw mutanaqqil móvil || nóma- 
da; ambulante O jss lazareto am- 

bulante. ¡>_ festividades móviles. 

enfermedad contagiosa. _ utíl* teléfono 
móvil.' 

(•" naqam (i) & naqim (a) (*¿3 naqm/ naqam 
tiniqqám Se ^*¿b' intaqam ¿y* vengarse de. 
o reprochar a, acusar de. 
naqma/ niqmal naqima pl. naqim I niqam 
naqimát Se intiqám venganza; cas- 
tigo || desgracia. 

naqim Se muntaqim vengador. 

* JjJb naqnaq croar || cacarear || N comer a bo- 

caditos. 

J* 5 niqniq f. 5 pl. Jibb naqá’iq avestruz. 

N J3bi3 naqániq embutido. 

* <bb naqih (a) <bb & <bb (a) 0 

nuqñh Se 4£bl intaqah reponerse, convale- 
cer. 

naqah (a) 4¿3 /7¿7^Z> nuqñh 4^bb naqáha 
naqah án Se < bLs~^ istanqah comprender. 


captar. 

< bb' ’anqah d curar de || d d hacer comprender 
O ¿1*^— *> ^ ¿bb' préstame atención. 

4^b' intaqah y* tranquilizarse || consolarse. 

< bLí~*>' istanqah interrogar. 

naqha Se <bb //¿/^¿zZ? & nuqñh convale- 
cencia. 

//¿z^/Z> pl. <bb nuqqah convaleciente. 

~ //¿z^/Z> que comprende. 

* bb naqá (u) naqw Se naqá (i) ^ naqy Se 
^¿b' intaqá d sacar el tuétano. 

(a) *bi3 naqá ' ¿jbb naqáwa/ nuqáwa 5s-l¿i 
naqá’ a <bbb nuqáya ser puro /de buena cali- 
dad. 

naqqá Se ¿z/z^¿z d escoger, limpiar. 

¿z/^zz estar lleno de fécula || estar gordo. 
tanaqqá Se intaqá escoger. 

<bi3 //¿ 7 ¿z : _ <btí con firmeza. 

yp niqypl *bbl ’anqá’ tuétano || parte grasa. 

Ój¿j naqwa Se ¿jbi3 naqáwa Se ¿bb naqah Se 4¿bb 
nuqáya pl. bbb naqáyá s-bb / 7 //^¿z' & $jbb 
nuqáwa pl. ^¿3 nuqán *bb parte mejor, 
bb pl. s-bbl s¡ 5¿3 nuqiyy lengua de 

arena. 

~ Se naqw/ niqw pl. *bbi ’anqá’ hueso del bra- 
zo || hueso con tuétano, 
s-bb naqá’ Se ojbü naqáwa pureza, limpieza. 

¿bb naqáh/ nuqáh Se *bbi3 naqáya/ nuqáya desecho 
de trigo || mena. 

djUj nuqáwa pl. naqáwá [toda planta alca- 

lina usada como detergente]. 
naqiyy f. 5 pl. í-bb niqá’ 2 s-b¿j' ’anqiyá’ el. ^¿3' 
limpio, puro, sin mancha. 
naqiyya palabra. 

’anqá f. naqwa de dedos afilados. 
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tUiií intiqa & tanqiya selección. 
munaqqá : _Jt el camino. 

* Ü> nakk (u) ¿b nakk ® apremiar (al deudor). 
*iá naka (a) s-sib nak * o arrancar la costra de la 

llaga antes de sanar ¡| J/ a matar, herir O 
pagar toda su deuda a. 
intaka : ja cobrar toda su deuda de. 
q\£¿ nuka'a : _ j que paga a toda teja. 

* nakab (u) s~-Sd nakb/ nakab ® afligir || o 
retirar su favor. 

nukub desviar. 

nikába nuküb ser protector 

/ defensor de. 

~ d inclinar; vaciar || herir, doler || j/ fl 
rechazar. 

~ nuküb & (a) 

nakab & nakkab j * desviarse, apartar- 

se. 

(a) nakab tener dolor de hom- 

bro. 

nukib sufrir una desgracia, 
d nakkab j¿ d* apartar/ alejar de. 
v~íc> tanakkab j&l o apartarse de. 

~ & intakab ponerse a la bandolera. 

Ji nakb pl. nuküb & nakba pl. O i — 

desgracia, calamidad, catástrofe. 
nukba pl. nukab cantidad indetermina- 

da de grano. 

nakab inclinación || dolor de hombro. 
nakib f. 5 herido en el pie. 
nakib contorno de la pezuña. 
nakba pl. nukb viento intermedio 

entre dos puntos cardinales. 

S.L-& nukayba viento noroeste. 

2 ^¡ ’ankab que sufre del omóplato || que no 


tiene arco || de hombros desnivelados. 

~ & minkáb : j£ que se desvía del 

buen camino. 

mankib pl. “ b* manákib hombro; es- 
paldilla || lado, flanco || protector || terreno 
elevado O II _ [nombres de 

estrellas], [pl] plumas que siguen a las . 
_ ^ Fulano siempre me in- 

vita. ^ •> irrumpir. 

manküb desgraciado, desafortunado || 
herido en el pie || atravesado || víctima, 
damnificado || mutilado. 

* dSó nakat (u) cSj nakt saltar || salir corrien- 

do || ■? « golpear (el suelo) con || « derribar 
cabeza abajo || vaciar. 

cío nakkat : íaÍS J hablar con gracejo, ser 
chistoso/gracioso || N ^ censurar, criti- 
car. 

C-Síjl intakat ser derribado cabeza abajo. 

í ^0 nukta pl. dáó nukat dlSÓ nikát chiste, do- 
naire, gracia O _J' jdb- ocurrente. 

~ punto blanco sobre negro o viceversa || man- 
cha en un espejo || huélla de bástón o dedos 
en el suelo. 

díó nakkat & d£¿a munakkit sarcástico; chis- 
toso; guasón. 

N Ci tankit crítica, censura. 

munakkita : _ dátiles que empiezan a 
madurar. 

* dSb nakat (i/ u) nakt infringir, violar || 

destorcer || hender la punta de un monda- 
dientes. 

U tanákat faltar a compromisos mutuos. 

intakat ser violado/infringido/roto || des- 
torcerse || henderse || ja pasar de a. 


i 
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C-Só nikt pl. 0&\ 'ankát destorcido. 

Áj\£¿ nukáta lo que se ensarta en una cuerda. 
üSj nakita alma , espíritu || asunto difícil || es- 
fuerzo supremo || falsa promesa || namral || 
energía. 

N U nákit sinvergüenza, canalla. 

* nakah (a/i) nikáh casarse, contraer 

matrimonio. 

istankah d casarse con. 
jv&í ’ankah d d- casar a con. „ 

tanákah contraer parentesco político. 
nikh / nukh fórmula del matrimonio, 
c* nukah & mtkaba polígamo. 

nikáh casamiento, matrimonio. 

^ U nákih U ñáfdha casada. 

^ ^ La manákib esposas, mujeres. 

nakad (u) nakd ® impedir || negar lo 
pedido o dar poco || importunar a peticio- 
nes || [no ag| pedir mucho y recibir poco || 
ser importuno al pedir. 

lSl nakid (a) LÍd nakad ser penoso || llevar una 
vida penosa || tener poca agua. 
nakkad ® dar mala vida. 

~ & nakad 0 molestar, fastidiar. 

tanakkad sufrir, padecer. 

LS" L> tanákad maltratarse mutuamente. 
dSd & *lSc¿ tankid dureza, crueldad, mal- 
dad. 

~ & dSd nakad I nakid pl. J ankád “JL^La 

manákid antipático, poco servicial. 

~ Se ’ankad f. é'lSj nakda pl. L& nakd 

duro, cruel; molesto; desagradable. 

~ & nukd Se munakkad Se ^ man- 
küd exiguo, insignificante. 

^ nakid pl. nukud que ha sobrevivido a 


sus hijos || que no tiene leche O ¿IlUt _ 
desgraciado. 

nakda pl. L& nukd que no tiene leche o 
tiene demasiada. 

manküd importunado a peticiones || que 

* y 

pide y recibe poco O _ desgraciado. 
O'Lxía munakkidát fastidios, inconveniencias. 

* nakir (a) & nakar/ nukr j nukür & 

nakir Se y ankar ignorar, desconocer || o 
desaprobar, disentir. 

nakur (u) nakára ser arduo /difícil H 

odioso. 

nakkar ® disfrazar, hacer irreconocible || 
indeterminar [gr]. 

£ b nakar ® luchar con; disputar con. 

} ankar negar, desmentir; denegar II 
desaprobar, censurar O _ negarse a sí 
mismo, abnegarse. 

tanakkar cambiar para peor; cambiar hasta 
no ser reconocido; disfrazarse || J tener anti- 
patía a || ir de incógnito. 

tanákar & fingir ignorar || tratarse como 
desconocidos //enemigos. 

~ Se istankar o ignorar || extrañar || obje- 

tar. 

' istankar preguntar lo que se ignora. 
nakr / nukr Se 5 jlSo nakára Se ^ nakrá } 
inteligencia || asmeia, industria. 
nukr/ nukur Se nakra Se munkar 

cosa penosa/ difícil. 

nakir/ nakur Se nukur pl. ’ankár 

astuto, mañoso. 

* nukur Se munkar desconocido. 

nakara Se nakir Se jlá» ’inkár Se 
nukrán denegación, desaprobación || nega- 
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tiva O desagradecimiento. 

nakira pl. ^ indeterminado [gr]. 
nakir : _ ángeles examinadores del 

muerto en la tumba. 

o * 

~ cosa ardua. 

/u nakir : ingrato, desagradecido. 

1 ankar f. nakra horrible, repugnante 

O desgracia, accidente. 

’inkáriyy negativo. 
istinkár repugnancia, reprobación. 
tanakkur disfraz || cambio para peor. 
tanakkuriyy : _ fiesta de disfraces O 
- baile de máscaras, 
j mankür & j yankñr desconocido; in- 
cierto. 

munakkar indeterminado, indefinido. 
munkar (de) negado || desaprobado || ho- 
rrible || reprochable || inaudito O ma- 
las acciones. 

~ pl. ój , ^ manákir ingenioso, astuto. 

naka % (u) golpear; empujar || a- 

guijonear || clavar, picar. 

~ & fj nakiy (a) nakas^ estar agotado/ seco. 

~ (u) j nukü^ colar por el suelo. 

& ’anka % ® agotar. 

///presto [esp. de metano). 

nakü \ pl. nuku % & jTü ndkif^ pl. ~ y 

tiawáki % agotado, seco. 

nakkáv pl. , 3=^ ^ nakáki \ serpiente 
pequeña muy venenosa. 

* j-sSü (u) //¿7&r & nakkas o 

volver, voltear, poner boca abajo || coger de 
revés || abatir, bajar || inclinar (la cabeza) || 
causar una recaída O y/** poner la 

bandera a media asta. 


nukis sufrir una recaída. 
nakis (a) naks ser inferior a (los 

compañeros). 

tanakkas estar de revés o boca abajo || N 
degenerar. 

intakas caer de cabeza || recaer, tener una 
recaída. 

niks pl. ’ankás flecha de punta rota || 

hombre débil. 

~ & manküs nacido con presentación de 

nalgas. 

nuks & nukás & intikás re- 
sí / # 

caída, recidiva || decadencia O '_j i) 

¡mal haya! 

nukus viejos encon ados. 

N naksa : _J' revés, humillación. 

nakis pl. nawdkis que baja la cabe- 

za. 

tanakkus degeneración. 

• * >. 

mankds invertido. 

~ muntakis. víctima. de recaída. 

munakkas invertido O _ cabizbajo. 
rrmnakkis (caballo) que no alza la cabeza 
ni alcanza a los. o tros. 

* j nakas (i/u) naks & jS^j\ intakas 

vaciar, sanear O 'J&í 'i mar inago- 
table. 

~ destruir; arrancar || ¿y! 0 acabar de. 
minkas investigador. 

minkas pl. 2 j~£\±a manakis instrumento 
para sanear pozos, draga || N hurgón || pi- 
queta O _ mondadientes. 

* jaS O nakas (i/u) naks nukñs 

mankas j* apartarse de O > - 
volver a la buena senda. 
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intakas volver atrás. 

* JaSü naka £ (u) J o&j nak £ & nakka £ & 

anka% & apremiar. 

~ & Jáfsi nakka% & Já&' ’anka^ ¿£ o tratar de 


impedir con apremio. 

(a) naka £ apresurarse. 

tanakka £ hacerse arduo para. 

nak%J naka £ & aJóSj nak%a/ naka^a & Alá^a 
manka^a esfuerzo. 

naka ‘ (a) nak ‘ nakka ‘ & 

’anka ' ¿* d hacer renunciar a, apartar de, 
quitar la intención de: 

~ fl dar pañetazos a || no. cesar de O 4-^ 
pagar o retener la deuda || abstenerse de, 

. " ^ 0 Í , 0 £ 

noatreve'rse aO_ ji' ^ no sé dónde 

está. 

~( a)t á nak' tanka ordeñar golpeando la 
ubre. 

£& naki u { a) £& naka ‘ estar colorado y con la 
nariz pelada. 

nak ¿7 puñetazo || patada ¡| cabeza del hon- 
go de Malta. 


& naki‘ & ’anka * colorado y de nariz pe- 


lada. 

& nuka ‘ & naka a rojizo oscuro. 
nuka' a O £& || flor de y Je || 


naki'a 


rojo. 


tnunka ‘ chato || que anda hacia atrás. 

* sji£j nakaf (u) nakf & intakaf d 

aguantar lluvia a pie firme O *i ¿4^ 

lluvia incesante. L&l H H y*-! mar H 


ejército ingente. 

~ encontrar irazas de || enjugar con el dedo. 
~ (u) s-Á^J nakf & sj&j nakif (a) nakaf 

rehusar, rechazar || abstenerse de. 


nakif (a) nakaf ¿* estar libre //exento 

de. 

sj£ U nakaf : o intercambiar palabras; 

discutir. 

' ankaf 0 alejar, separar. 
tiJ tanákaf tener una disputa, 
ui^' intakaf declinar, alejarse, 

istankaf ¿y despreciar, tener en poco a, 
sentir asco de || encontrar las trazas de. 
übJüsj nakf atan! nukfatánl nakaf atan pl. hue- 
sos salientes del maxilar. 

nakafa pl. <J&> nakaf & parótida. 

nukáf & parotiditis, 

paperas. 

manküf enfermo de paperas. 

*j¿ nakal (i/u) JjSü nukül & nakil (a) 
J* nakal ¿y retroceder ante, tener re- 
paro en, abstenerse de. 

~ (u) <U^j nakla & J* nakkal i hacer un escar- 
miento de. 

nakil (a) nakl recibir una lección o un 
escarmiento. 

nakkal & } ankal o alejar /disuadir 

de. 

nikl pl. JvSÓÍ ’ankál J j& nukül cadena |¡ 
freno; martingala || N níquel O / _ azote 
de malvados. 

asó nukla & nakal & mankal & 
tankil castigo ejemplar. 

nakal hombrón || experimentado || caballo 
robusto. 

nukül negativa a declarar en juicio. 

Ü nakil débil || miedoso. 

minkal pl. manákil (instrumento de) 

tortura. 
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N álSo» minkala pl. 2 manákil instrumento 
para cortar tabaco. 

* A¿J nakab (a/i) aSü nakh echar el aliento 

sobre. 

~ & aSÓ nakih (a) nakh & a£¿s~J istankah res- 
pirar || sentir el aliento de. 
a£ nukih heder por indigestión. 

A^¿ nakha olor de aliento || aroma, perfume. 

* naká (i) nikáya & y anká J/fi he- 


rir; dañar, perjudicar. 

nikáya pl. daño, perjuicio; fastidio O 
_h aJ J¿IpÍ maltratar rudamente. 

' anká más dañino/ perjudicial. 

N dJJj nilk/ nulk acerolo. 

* f namm (i/u) f namm exhalar (su aroma) || ex- 
tender, expandir || revelar, mani- 

festar, descubrir || informar con mala inten- 
ción de || llenar su relato de mentiras || Jy 
sembrar discordia entre. 

f namm calumnia. 


pl. ój , 2 s-bti 


’ £ numm f. d calumnia- 


dor, delator. 

Á¿ nimma piojo || hormiga. 

nummiyy pl. namámiyy vicio, defecto || 

* 

engaño || naturaleza O _ j'*^b b> no hay 
nadie en la casa. 

aI¿ nummiyya pl. tórtola || N moneda O 
numismática. 

namm & namirna pl. namaim ca- 

lumnia, maledicencia || rasgueo de la pluma 
al escribir. 

namüm & ^ minamm & ^b: nammám & ¡»b 
namm detractor, calumniador. 

A¿b námma movimiento || vida. 

^b: nammám tomillo silvestre. 


N y¿ nimbirist huevo pasado por agua. 

* / namir (a) / na?nar ser manchado/ atigrado. 

~ & nammar & tanammar encolerizarse || 
ser colérico. 

na?nmar a ensombrecer || N numerar. 

\ ánmar ® encontrar agua limpia. 
j tanammar comportarse como un tigre || es- 
tallar en amenazas || 3 tender asechanzas a. 

/ nimr&c / namir pl. / numrl numur fS 'anmur 
j\¿\ ’anmár nimár(a) (¿)j^¿ numür(a) f. ¿ 

pl. namir tigre || pantera || leopardo. 

5 numra pl. nnmar mancha, punto || N nú- 
mero. 

/ namir & namir salubre, saludable || ín- 
tegro. 

namira pl. jbr nimár vestido a rayas. 

- & 5 nárnira & ¿ jj^b námüra gancho que se 
ceba con carne para capturar fieras. 

N fljb: nammára sello numerador. 

2 .* 2 - • ■ . ■* *■ 

’anmar f. namra* pl. numr & 

munammar atigrado, manchado. . 

N tanmir numeración." 

mutanammir ^ || irritado. 

E nummsiyy m pl. namárisa vendedor 

de vajilla. 

* namraql nimriq / numruq & Ád namraqa 

/ nimriqa/ numrnqa pl. namáriq cojín de 

silla. 

* ñamas (i) nams ocultar, disimular || 
maldecir de || sembrar cizaña entre. 

~ b ñamas ® comunicar un secreto. 

namis (a) ñamas estar rancio. 
nammas disimular. 

w ,~«b ñamas & tanammas ponerse al ace- 

cho/ aguardo. 
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’anmas ¿y O ¿ju . 
tanammas estar oculto. 
inmass ocultarse. 

¿r* ni™* pl. y £ numüs comadreja || mangosta, 
icneumón. 

N U¿ nimsá & _Jl Austria. 

N nmsamyy fk. jL**£ nimsámyy austríaco. 

námüs & nammás intrigante; maldi- 
ciente. 

~ pl. nawámis confidente || leonera || 

escondite v red de cazador || ardid, disimulo 
|| *=> alf. O jlal arcángel Gabriel. 

N ~ nu. 3 mosquito(s). 

<L+>y\j námusa cubil del león. 

N nátñüsiyya mosquitero. 

2 2 

cT*' ’anmas pl. - lL*S namsá’ pl. nums tur- 
bio; oscuro. 

munámis confidente. 

* ñamas (u) nams & ’anmas 0 dela- 
tar, descubrir con malicia. 

~ despojar el suelo O _ _ mentir. 

namis (a) ñamas tener la piel motea- 
da/ pecosa. 

nammas : “üí' S hablar al oído de. 

ñamas nu. 3 motas, pecas; rayas. 

2 2 

namis & ’anmas f. s-LiJ? namsá* pl. 

nums pecoso; moteado; rayado. 
minmas maldiciente; intrigante. 

5(c 

ñamas (u) nams & nammas 
tan mis jp U-j tanmás depilar. 
s jO¿\ ’anmas germinar. 

tanammas depilarse || pacer las primeras 
hierbas. 

nama$ vello || plumón. 
y>\£ nimás hilo de coser. 


numas pl. jAC numus ’ anmisa mes. 

namis arrancado. 

jAua minmas & minmas pinza depiladora. 

* jai nammat mostrar a. 

Jai namat pl. J^li nimat J^Url y anmát manera, 
modo || manta de silla || secta; partido O 
_Jl moderno. _J' anticuado. 

_ del mismo modo. N J^Uj^I ti- 
pología. 

N J** namatiyy formal, rígido || típico, este- 
reotipado O atípico. 

* &£ namaga cumbre || élite || abundancia. 

namaq (u) namq golpear el ojo con la 
mano || escribir. 

nammaq escribir bien || adornar, embellecer. 
’anmaq dar dátiles sin hueso. 

& namaq mitad del camino || libro. 
namaqa mal olor. 

Js-o-íj tanmiq embellecimiento; adorno || redac- 
ción, estilo. 

munmiq (dátil) sin hueso. 

* namal (u) & namil (a) n atril & 

’anmal hablar mal de, maldecir de. 

~ & namil <j trepar, subirse a. 

namil (a) namal estar dormido/embotado; 
hormiguear. 

namal andar como atado. 
tanammal agitarse y mezclarse. 
namil namal nu. 3 pl. Jú nimál hormiga. 

J-£ naml nu. 3 pústula(s). 

namla mentira || raja en la pezuña. 

^ namla ¡ nimia / numla & namila detracción, 
maledicencia. 

J* namliyy propio de hormigas. 

N namliyy a armario de cocina. 
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num¡a resto de agua. 

Jí namal & tanmi / hormigueo, adorme- 

cimiento. 

namil que abunda en hormigas || brioso || 
(miembro) adormecido /dormido O _ 
de dedos hábiles. 

~ & nammál Se minmal Se J-*ti namil Se 
munmil detractor; delator. 
námila partida de viajeros. 
namlá Se munammala (mujer) inquieta. 
'anmala/ 'anmila/ 'anmula pl. 'ana- 

mil yema (de dedo). 

manmül invadido de hormigas. 
munammal Se J-o-^ munmal escrito en líneas 
apretadas. 

*r* namnam hacer rayas || embellecer, enjoyar. 
namnamal nimnima reyezuelo, abadejo. 
nimnim Se nimnim líneas que traza el 
viento en el suelo. 

numnum nu. ¿ luneta(s) de uñas. 

^ munamnam rayado. 

N munamnama miniatura. 

* namih (a) namab estar atónito. 

* ti: (u) numumv crecer, desarrollarse || 

saturarse de rojo o negro ¡| ® atribuir a. 

numuww crecimiento, desarrollo. 

N namüdagl numudag Se 'unmüdag pl. 

, ^Áti: namádig modelo, muestra || prue- 
ba || maqueta || formulario. 

namñdagiyy modelo, de muestra || modé- 
lico. 

* j ñama (i) y namy y nnmiyy ñama 

namiyya crecer, aumentar || elevarse, subir || 
estar saturado || progresar; prosperar desa- 
parecer || ser atribuido a || llegar a oídos 


de. 

~ Se y nammá o reanimar, reavivar, atizar || 
poner en conocimiento de. 

y nammá Se y ’anmá aumentar, crecer. 

’anmá hacer crecer || divulgar con malicia || 
herir a una pieza que luego desaparece. 
tanammá elevarse. 

~ & infama elevarse en los aires. 

infama pertenecer a descender de || 
remontar a || depender de. 

s-ti: natna Se naman crecimiento, incremento; 
progreso. 

¿ti: namáh pl. ^ naman hormiga o piojo pe- 
queño. 

namiyya hilo doble ovillado. 
námiya pl. nawámin facultad de crecer || 

crecimiento || criaturas || excrecencia O _ 
^ ramo cargado de uvas. y ru- 

mores cancerosos. 1 
’anmá más próspero. 

t\é\ 'inrna Se tanmiya fomento, desarrollo O 
N desarrollo sostenible. 

s-Usil intima pertenencia, dependencia. 

^ f-* muntamin perteneciente, dependiente. 

* y nahi’ (a) & )Á nahu (u) nab’ ¿s-tií naba a 

¿s- nuhua nuhu ¿jtii naháwa no estar 
bien cocido. 

tii' 'anha ' a no cocer bien || no acabar. 
nahi 9 mal cocido. 

* V-* nabab (a/u) & nab ib (a) nabb Se 

nabab Se intahab pillar, saquear, 

depredar. 

~ o morder en el talón O 
cubrir a galope. 

~ Se nabab d dirigir palabras mordaces a. 


— nhb 

nabab o rivalizar en celeridad. 

’anhab ® entregar al pillaje. 

tanáhab levantar el suelo al andar || dis- 
putarse el botín. 

intahab : vencer a la carrera O _ 

c> Jjjall L^j . 

/raM pillaje, saqueo, rapiña, saco, depre- 
dación, 

~ pl. uW /7/M> presa, botín || carrera; galope. 
nuhba & nuhaybá & 

nuhhaybá presa, botín, trofeo. 

nahháb depredador, saqueador. 

n/inhab que gana la carrera. 

^ o nnhbura pl. jj'-á nahabir & (O)jj-jÉ nuhbu- 
ra ‘pl. nahábir precipicio || infierno || a- 

bismo. 

nahbal f. 5 viejo. 

* C-í W;¿7/ (i) ti abit Olí rugir || re- 

buznar || gruñir. 

nnhát rugido. 

nahhát Sí minhat Sí mu n hit : _J' 

el león || rugiente; gruñidor. 

^ já nahag (a) nahg nubüg Sí 
istanhag ser conocido/ trillado (el camino). 

~ (a) ^ nahg trazar (un camino); seguir || ilus- 
trar, aclarar O _ seguir un plan, 
seguir su ejemplo. 

~ (i) & nahig (a) nahg estar sin aliento. 

~ (a/i) & j-á nahig (a) nahg estar usa- 
do/ raído. 

N nahhag dejar sin aliento/resuello, reventar. 

2^' ’anhag estar trazado || estar claro || estar u- 
sado || trazar || esclarecer || usar || dejar sin 
resuello. 

intahag & istanhag seguir (un ca- 


— nhd 

mino). 

2 ^ nahg pl. ////¿/^'camino abierto; calle, ave- 

nida || método, manera. 
nahag & nahig jadeo || asma (m). 
nahig (camino) abierto. 

minhag pl. manáhig & minhág 

2 

pl. manáhig camino, sistema (m), mé- 

todo || programa (m) || curso O 
plan de estudios. 

N minhagiyya metodología. 

* ¿A nabad (a/ u) nuhüd redondearse (un se- 
no) || llenarse. 

~ Sí nahhad tener senos formados/ redondos. 
~ (a/u) nahdl nahad Jj/i caer sobre. 

~ & } anhad ® aumentar (un don). 

áJ> nahud (u) nuhüda ser hermoso. 

náhad a venir a las manos con || sacar a 
suertes con otro por medio de los dedos. 
’anbad a llenar. 
tanahhad suspirar, gemir. 
tanáhad pagar a escote los gastos del cami- 
no <0 <3 _ atacarse. 

istanhad provocar a combate, retar. 
nahd pl. nuhüd seno, mama formada || 
caballo hermoso || valiente || eminencia, al- 
tura || [una tribu] . 

~ Sí nihd pago a escote. 

nahid crema, nata. 
a*Uá nahida |un plato]. 

náhid(a) pl. “ nawáhid & munah- 
hid de senos formados. 
nahhad atacante. 

2 

nahdá’ colina arenosa. 
nahdán lleno. 

tanahhud suspiro, gemido. 
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* jA nabar (a) nahr correr, fluir || hacer co- 

rrer || rechazar || N reprobar, regañar. 

~ (a) Se jÁ nahir (a) & jÁ\ \ atibar llegar al agua 
cavando. 

j*' 'atibar correr || fallar || ser durante el día. 

~ & j$¿\ intabar sangrar sin cesar. 

J*' 'anbar o ensanchar || hacer correr. 

intabar regañar, reprender; echar, alejar de 
malos modos. 

istanhar correr en abundancia || ser espa- 
cioso. 

nabr pl. 'atibar jÁ\ ’anbur nubur 

o" . o ¿ 

nubürú o O j» h jo U Transoxiana. _ 
Erídano [ast]. 
nabriyy fluvial. 

jÁ nahir que obra de día || ancho, claro. 

nabar pl. jA\ 'anhur nubur día, jornada, 

✓ ✓ ✓ ^ ^ 

claridad diurna O _ & ah J L_ día y no- 

2 . 

che. _ un día magnífico. 

nabáriyy diurno || desayuno O noti- 
cias del día. 

yA nahir numeroso, abundante. 
nubayrpl. ^ riachuelo, arroyo. 
nahir Se nahir uva blanca. 
intibár reprimenda, regañina. 
manhar curso, cauce. 
manbara estercolero, muladar. 

* j¿ naba % (a) nah\ ser inminente /inmediato 

|| levantarse para coger || o sacudir || dar ca- 
bezadas || empujar; rechazar O _ le- 

vantarse para partir, _ defenderse. _ 

yJl J agitar el cubo en el pozo para 

llenarlo. 

naba % ser próximo || aprovechar la ocasión 
|| adelantarse O i#' _ llegar a la mayoría 


— nbd 

de edad. 

tañaba % tratar de adelantarse. 
intaha % aprovechar (<U£> yü') (la ocasión) || 
coger deprisa O J _ reír desafora- 

damente. 

j& nab % & jbi nibávj nuhá^ cantidad, medida. 

5 nuh^a pl. nuba^ ocasión, oportunidad, 
jbi nahhá % que alza el pecho al andar. 

~ & <£ intihá^iyy oportunista. 

Áj intihátqyya oportunismo. 

munha % : brocal, parte exterior y visible 

del pozo. 

* nabis (a) nahs morder, picar. 

~ Se intahas coger con los dientes delante- 

ros. 

intabas afrentar. 
nahs Sí nubas. ave de presa. 
nabis Sí j» manbñs delgado, descarnado. 
j>y& nabiis Se nahhás Se nimbas león. 

manbas mordedura. 

* nabas (a, /i) nahs morder con los dien- 

tes delanteros; picar || reducir a la miseria. 

n ubis Se jHr iS i n tahas ser delgado. 

U tañabas morderse. 
nabí Se nahsa mordida, dentellada. 

nabis : ágil de extremidades. 

nahhás agudo, mordiente. 
nabáms iniquidades. 

jyfy* manhüs adelgazado || reducido a la mise- 
ria _ de patas y/piernas finas. 

muntabisa que se destroza el rostro en su 
desgracia. 

* nahsa l morder || comer ávidamente. 
nahsa/ león || ave de presa. 

* JaÁ nabad (a) nabd Jp y¿ nuhüd J& levan 
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tarse, erguirse; elevarse || i ponerse/comen- 
zar a || i llevarse ll > alzarse contra II (i! 
precipitarse a || extender las alas para volar 
o _ hacerse con el poder. _ 

bbxJahj pechar con pérdidas y 

t f x 

víctimas. probarse el argumento. 

jAAb nabad 0 resistir; combatir, oponerse a; dis- 
putar con. 

’anhad agitar, soliviantar, excitar || disper- 
sar las nubes. 

tanáhad lanzarse unos contra otros. 
intahad ser excitado; levantarse, alzarse. 
istanhad & agitar, provocar, incitar. 

JaÁ nahd incitación || levantamiento || injusticia 

* r ... 

|| duro. 

da-í n abda pl. Cj\ alzamiento. || renovación, re- 
nacimiento || fuerza. 

nihád : caminos difíciles. 

nuhüd levantamiento, puesta en marcha 
/ movimiento, arranque. 

Jba U náhid dispuesto a volar || activo O 
jdali prueba concluyente. 

‘daAli náhida pl. y nawábid camello grande 
y robusto O _ los senadores /ayu- 

dantes. 

nahhád que se levanta a menudo. 

’inhád & Jp istinhád incitación, agita- 
ción. 

dJaAdo munáhada oposición, antagonismo. 

* nabaq (a/i/u) & ¿i nahiq (a) ¿Á nabq ¿Ú 
nubaq nahiq tanbáq rebuznar. 

¿A nabq/ nabaq jaramago silvestre. 

nawáhiq punto de la garganta de donde 
sale el rebuzno. 

~ & jULaU náhiqán protuberancia maxilar de los 


perisodáctilos. 

* dU nahak (a) naháka d vencer || usar (ro- 
pa) hasta gastarla O j¡jA _ _ exceder- 

, * ° ... 
se en el comer. f _ atacar sin miramien- 
tos el honor de. 

~ (a) dU nahk debilitar || enervar || agotar || 
atacar encarnizadamente || [no ag] estar ago- 
tado. 

dU nahik (a) dU nabk agotar. 

~ (a) dU nahk nabka Ú naháka & dl$ail 
intahak agotar físicamente. 

~ (a) dU nahk nabka & dlAÍ ’anhak castigar 
severamente. 

dU nabuk & naháka ser intrépido/ audaz. 

d%j' intahak violar, mancillar; menoscabar || 
maltratar. 

dUl inhakk ^ di¿jl . 

dU nahk supresión de dos tercios de un metro 
[pros] || agotamiento || abuso || daño || vio- 
lación || vergüenza. 

nabka agotamiento || delgadez || abatimien- 
to. 

dLi nahik & dUU náhik vigoroso || valiente || 
cortante. 

’inhák & 4^-^ manhaka causa de agota- 
miento. 

£\qj\ 

intihák Colación. 
manhuk agotado || enervado. 
nahil (a) nabal manhal beber la pri- 

mera vez, matar la sed || tener sed O J*' 
ó%" basta por ahora. 

anha/ o dar al ganado la primera aguada || 
irritar || regar por primera vez. 

4-bá nahla pl. d>i — trago. 

ó* nabal primera aguada. 
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J-&U náhil pl. nibál naba! nubül 
nahala nahlá & nahlán pl. nablá 
que (no) tiene sed. 

nábila pl. nibál J-A' y namábil que van a 
la aguada. 

manbal pl. JaU manáhil aguada, abrevadero 

O un hogar de cultura. 

minhal & minhal tumba || munificen- 

cia. 

naham (a/i) ^ nahm <UA nahma nabim 
excitar el ganado a gritos. 

~ (i) nahm rugir || suspirar. 

~(a)^ nahm \ o tirar piedras. 

nabim (a) & pÁ nubim nahm nabáma <3 
estar ansioso (de comida); ser glotón/insa- 
ciable. 

naham $ suspirar/ gemir con. 
nahma deseo insaciable necesidad. 
naham hambre insaciable, voracidad, glotone- 
ría. 

(** nabim & nabim & manhum ávido, in- 
saciable || glotón, tragón O j f apasio- 
nado por. 

f ^ naham / nibám/ nubám & nahámiyyl nibá- 

miyyl nuhámiyy herrero || carpintero. 
nubám pl. ^ nubum búho || monje. 
minbám pl. manábim dócil. 

manbama carpintería. 

* nabnab o alejar, rechazar. 
tu nabnab alejarse, apartarse. 

* 3 //¿//w' (u) já nabw & ^ naba (a) & ^ nabbá 

a prohibir, vedar. 

^ //¿/¿y (a) [¿A nabán & ’anbá dejar lo 
que se desea. 

j* nabuw (u) ¿jlá nabáma ser inteligente //pru- 


dente. 

nuhiy & ^ ’unhiy & intabá llegar a; 
acabar en. 

nahák : J-?r j _ & Jbr j ja te bas- 

* * 

ta(n). 

^ nabbá & tanáhá llegar a su apogeo. 

’anhá llegar a un estanque || acabar, dar fin 
|| hacer llegar a. 

tanáhá & intabá acabar, terminar, lle- 

gar a término. 

~ estarse quieto en un estanque. 

~ & intabá abstenerse de. 

tanáhá abstenerse recíprocamente de. 
intabá 3! ■? llevar. a. 

^ nahy prohibición, interdicción. 

^ nahy I niby pl. ’anbin s-3' f anbá > nuhiyy 

s-lá nihá’ charca, estanque. 
nahyiyy prohibitivo. 

nuhya pl. nubán prohibicióa inteligencia; 
prudencia. 

~ nihá’ & nibáya' pl. Oí extremo, lí- 
mite, fin O en extremo, 

último objetivo. II <£ mínimo 

//máximo. 

^ nubán prudencia; sabiduría. 

2< ú nahin pl. ój & nahiyy pl. ’anhiya 

prudentísimo. 

nihaiyy final, definitivo O _ ulti- 

mátum. _ sentencia en firme. 3_ j\J> 
la final [dep]. _ infinito. *)! el infinito. 
nihá' ¡ nubá' cantidad, medida || punto más 
alto del agua O _ unos cien. 

~ niban frasco, botella. 

nábin bastante, suficiente O ja 

te basta como hombre. j¿ dL»U por 
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no hablar de; y no digamos. 

4*&b náhiya pl. a ' y nawáhin conciencia || N pro- 
hibición. 

s-Ul 'inha terminación, fin. 

intihá' fin (al), término, conclusión O _ 
muerte. 

tanháh & tan hija pl. tanáhin fin del 
valle donde se embalsa. 

SVgjü» tinhah obstáculo a las aguas. 
flU tanáhin limitación, cualidad de finito. 
manháh fin, límite || inteligente. 
manhiyy prohibido. 

2 dLa manáhin cosas prohibidas. 

mutanáhin finito, limitado; extremo, enor- 

* •* 0 r ... 4 ^ 

me O de es P^ r i tu elevado. 

_ infinito. 

* 

muntahán fin, término,' extremo O _ J 
con la mayor precisión. ^ _ últi- 
mas formas del plural [gr]. 

* s-b na' (u) iy naw' ^y» tanwá' levantarse difí- 

cilmente || caer de fatiga || <J¡ levantarse 
contra || j aplastar O _ encorvarse 

bajo la carga. 

~ (u) iy naw' & s-Ls-**' istana ponerse una es- 
trella al orto de otra. 

IjU nawa ' mu naw a 'a ^ y niwa' & oponerse a. 

5-bí 'aná'&i bj 'ina'a abrumar; reventar, 
s-bs-jl istana b pedir (un don). 
iy naw' pl. s-'jj' 'anwa ó ' y nü'án * y\ 'anwu ' es- 
trella cuyo ocaso coincide con el orto de o- 
tra [anunciando lluvias || lluvia || tempestad. 
'anwa' mejor astrónomo. 
filjLa mu nawa' a oposición, lucha. 

* v^b náb (u) <yy nawl? manáb niyába 

suplir, reemplazar, sustituir. 


~ & v— >bt 'a náb volver a menudo a, frecuen- 

tar. 

~ & ^bl 'anáb arrepentirse, convertirse, vol- 
ver a Dios. 

~ (u) <yy nawb y nawb & intáb sobreve- 
nir, acaecer, acontecer. 

N <y y nawwab nombrar suplente/sustituto/de- 
legado. 

<y jb náwab o turnarse con. 

^bl anáb « nombrar/poner en lugar de, 
sustituir con. 

tanáwab turnarse en, alternar; acae- 

cer sucesivamente. 

intáb ij turnarse en || frecuentar || sobre- 
venir. 

istanáb nombrar su segundo, pedir que 
sea su sustituto. 

'•y y nawb lugar a una jornada de distancia || 
fuerza, vigor O L_ por turno. 

¿jy nawba pl. <y y nuwab Ol mrno; vez, ocasión 
|| ataque, acceso, crisis || guardia; centinela, 
vigilancia || SM orquesta nativa || toque de 
corneta || grupo O II _ ataque 

cardíaco /de nervios. ¿tb- le tocó la vez. 

N ^y*yy nawbatgiyy centinela || oficial de ser- 
vicio/ cuartel. 

<b y nüba pl. *yy nuwab desgracia, calamidad. 

~ & >yy nüb nu. nubio(s) O _Jt Nubia. 

^bb niyába delegación, representación || filial || 
poder O _ por delegación de. _Jb yX* 
director interino. ÁyyaS’ _ el ministerio pú- 
blico. _Jl J^j subdelegado. 

niyábiyy representativo, por delegación/di- 
putación || parlamentario. 

S-bb na ib pl. v-í'jj nuwwáb <y y nüb delegado; 
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representante; diputado; senador |¡ sustituto; 
lugarteniente || sargento || apoderado || vi- 
cario || vice- || parte; contingente O _ 
fiscal. Ir _ suboficial, ¿Uli _ 

virrey. 

bíb na iba pl. bd , ^^y\y nawá’ib desgracia, cala- 
midad || (fiebre) cuotidiana. 

bbl ’inába plenos poderes, delegación O N _ 
áJUa3 comisión rogatoria fjur]. 

^ jbí tanáwub & <b jb* munáwaba turno; ciclo. 

'■r’b* manáb lugartenencia, vicariato, delegación; 
sustitución camino al agua || compensación 
|| participación || plaza ocupada O fi_ <bb 
representar. 

^ y* munawwab & ^jba mundwib de turno/ ser- 
vicio/ guardia. 

y* munawwib poderdante, mandante. 
munib lluvia primaveral abundante O 
arrepentido, contrito. 
mutanáwib alterno, que se turna. 
mnntáb que viene mañana y tarde. 

* OÜ nát (u) y nawt balancearse. 

✓ * 

N CJy nut & y ñuta nota musical || 

partitura. 

N ¿y nütiyy pl.¿, nawdtiyy marinero O _ 
Jj' marinero de primera. J¡\y tri- 

pulación. 

* ^b ndg (u) ^ y nawg obrar con disimulo. 

&ry nawgapX. ^ y nawg huracán, tempestad. 

* £b náh (u) nuwáh ^b¡ niyáh 

niyáha ^ba manáh zurear, arrullarse || 
gritar y lamentarse por la muerte de. 

£jb náwah : bak? darse frente (las plañi- 

deras). 

tanawwah oscilar, bambolearse. 


£jb» tanáwah darse frente || soplar de varias di- 
recciones. 

^bu*»l istandb llorar, lamentarse || ulular || fi ha- 
cer llorar. 

^ y nawh nu. 5 & ^bi niyáh & Á^bi niyáha lloros, 
lamentos (fúnebres) O _ «-bJ mujeres que 
lloran. 

^ ^ nüh Noé. 

4^bi niyáha exequias con llanto. 
nayyiha viento contrario. 

£jb //JV/j que se lamenta. 

^bb naiha pl. ^ y nüh y\ 'anwáh ^y nuwwah 
^ y nawaih O i & nawwáha plañidera. 

nawwáh que llora copiosamente || [especie 
de tórtola]. 

A^-bo mandha llanto || funeral || casa mortuoria. 

* ¿ y nawwah fi aplanar (la tierra) || N hacer 

alto. 

¿bl ’andh 4^bJ } ináha hacer echarse (al camello), 
arrodillar || J hacer alto en || * sobrevenir a || 
¡J&I* sitiar. 

^y¡ tanawwah & ¿bu*» i istanáh arrodillarse. 

¿¿-y nawha alto, parada. 

k?x¿b ná’iha tierra lejana. 

¿b* miwáh pl. bñ parada, lugar de alto || al- 
bergue, morada. 

N ~ & ¿ba tnandh pl. bñ clima. 

mandhiyyl mundhiyy climático. 

* ¿b nád cabecear de sueño. 

¿*y¡ tanawwad agitarse, estremecerse. 

* jb nár (u) j y nawr jb¿ niydr & jy nawwar & 

jyj tanawwar & jbl istanár & jbl lu- 
cir, brillar. 

~ & jjb tanawwar huir, fugarse O *b*j fi_ 
apercibir de lejos. 
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~ & jy nawwar marcar al hierro candente. 

~ jy nawr j'y nawár/ niwár evitar toda sospecha. 
jy nawwar y y tanwir & jbl ’anár*) bl ’inára flo- 
recer. 

~ tener semilla (el dátil) || aparecer || madurar || 
iluminar, alumbrar ll > fascinar, embobar 
|| tatuar. 

jjb náwar injuriar || N maniobrar, 
jb' ’anár 3 jb¡ ’wára&c ¿y\ ’anwar $\y\ ’inwár apa- 
recer. « 

~ alumbrar, iluminar || esclarecer, 
jy tanawwar & jldi intár Se jy ' intawar untarse 
con 3 jy . . 

jy tanawwar & istahár estar alumbrado. 
jUímí! istanár* pedir /tomar luz de ll > vencer. 
jU nár (i) pl. dljd nirán jd niyqr j y nür jlJ 

j'y ' Wtfwr fuego || marca a fuego || infierno 
|| consejo O _J' OlS" estar como sobre 
ascuas. ó' jd fuego intenso [mil], tU 

salfumante. 

náriyy de fuego, ígneo O _ arma de 

fuego. 3 motor. wJ&jjjLa proyectil. 

_ tiro. 

jy nawr nu. 3 pl. j\ y\ 'anwár flor. 
jy nür pl. j'y' ’anwcir ó' jd ///r4« luz; luminaria, 
lumbrera || lámpara || linterna || faro O _ 
J'y luz intermitente. _ ¡bravo! 

S?jy nüriyy &: y nürániyy luminoso || ilumi- 

nado. 

nüraniyya reflejo || luminosidad. 

3 JJ-* nüra cal || polvo o pasta depiladora || pez 
líquida. 

ISjy nawariyy pl. jy nawar f. ó gitano || vaga- 
bundo. 

$ y nawár pl. jy nür mujer que evita sospechas. 


jd nayyir f. 3 el. jy' 'anwar brillante, reluciente 
|| hermoso O ja [una estrella 

de la Corona]. 

3 y nayyira & jy* castigo atroz. 

. 2 

0 yb na ira pl. y'y nawair enemistad, odio. 

«yy nuwayra fuego pequeño. 

j'y nuwwár nu. 3 pl. 2 yjiy nawawir flor. 

3jbJ & y y tanwir & istinára ilumi- 

nación O yy¿J' la ilustración. 
manar & 3jLo manara pl. manáwir 

yjb- 0 manáwtr faro || minarete, alminar || 
señal en el desierto || lindero. 

N jy* manwar pl. jjLa manáwir claraboya, tra- 
galuz. 

jy* munawwar & jy^ mutanawwir iluminado || 
ilustre || ilustrado. 

3jjLa mu nawar a pl. bjl maniobra O _J' J-al£ 
guardagujas. 

yr* muñir luminoso, brillante. 

mustanir iluminado || ilustrado. 

«i» 

£jy nawrag caminar o hablar vacilantemente. 

2 

^ jy nawrag pl. £^j'y nawárig trilladora. 

N jjjy nawrü % & jjjd nayrü^ comienzo del año 
persa y fiesta correspondiente. 

N y jy nawras nu. 3 pl. y j! y nawáris gaviota. 

N jy nürastániyá neurastenia. 

4» i • _ * • 

b //¿ñ* (u) y y naws OL*»y nawasán oscilar, 
balancearse. 

~ (u) ¿y y naws empujar, arrear. 
nawwas hacer alto. 

^b! 'anas d poner en movimiento, agitar. 

yy tanawwas agitarse. 

^b //Agente yb! . 

y y nuwás mechón que cuelga O OyíClxJ 1 

tela de araña. 
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y nuwdsiyy uvas blancas excelentes. 

ndwñs & jb na üs pl. nawáwis 

sarcófago || cripta, hipogeo. 
y nawwás oscilante |¡ péndulo. 

N j~>y nawsar fistulizarse. 

* nás (u) J>y naws & ji’júj ta ndwas & 

/>//»/ coger, tomar || o agarrar de la barba O 
' lograr un bien para. 

jí> jU ndwas a abordar; trabar combate. 
tanawwas limpiarse con servilleta. 
intás* hacer salir || ¿y o sacar de. 

E ¿¿>y ñama tifus. 

J*jy na } ds fuerte. 

mundwasa escaramuza; agarrada, pelea. 

E manáwis & manáwisiyy violeta 

púrpura. 

N nüsádir amoniaco. 

* nás (u) jP y naws jP^ manas jP-r* manís 
& rezagarse || evitar, rehuir || levantarse 
yendo hacia. 

~ (u) jPy naws jP\±* manas y tiawis jP^y 
niyás ¿^p\y niyása ú\~P y nawasdn moverse. 

jP jU ndwas a abordar; tratar. 

1 anas querer. 

jP\z~*i\ istands tomar impulso || ® poner en mo- 
vimiento. 

jP y naws onagro. 

jPi y nawis impulso || movimiento || fuerza. 

jp^ manas refugio, asilo O ¿y _ ^ es inevi- 
table. 

* Jp\j nád (u) JP y nawd brillar, agitarse, mo- 

verse || j recorrer || d remover || hacer salir. 

Jpy nawwad i a impregnar de. 

JP\j\ ’anád mostrar celo en la mirada || tener dá- 
tiles maduros. 


Jpy nawd pl. Jp\y\ ’anwád ’anáwid lugar 

de escape del agua || [pl] alturas. 

Jp^ manad refugio. 

* i?U ndt (u) Ja y nawt JaU niydt i ® colgar, sus- 
pender de, enganchar || liarse de/encargar 
de. 

~ & JpLúI intat estar alejado, precipitarse sin pe- 
dir consejo en. 

JaJ nlt&:^\¿ 1 intat i estar unido a; depender de. 

Jpy nawwat & JaUt ’anát colgar; añadir a la carga 
|| llenar un odre para engrasarlo || hacer de- 
pender. 

JaL^>) istandt d o prestar una acémila para trans- 
porte de víveres. 

Ja y nawt nu. d pl. ’anwát JaU niydt colgante 

|| carga suplementaria || condecoración || 
cestilla de dátiles O _ la orden de 

mérito. 

¿Jp y nawta buche || tumor en el pecho o cuello 

de la acémila || suelo que no alcanza el agua. 

¿ 

JaJ nayt pl. JaU niydt aorta . O Jalá 

partir el corazón. _ Á JpJp un 

espectáculo desgarrador. 

JalJ niydt largo del desierto || [dos estrellas de 
Escorpión]. 

~ pl. 5J? ’anwita Jpy nüt colgadero, asa. 

Jai nayyit pozo al que entra agua por la pared. 

JaJU ná’it vena renal. 

y¡3 tanwdt adorno de la silla. 

Jp'yj tanawwut & Ja yj tunawwit ploceo, tejedor 
[zoo]. 

JaE* manát gran distancia || lugar para colgar || 
objeto (de burla H esperanza) O _ 

5-' j^r'/ a mil leguas de distancia. 

Jp'yj* munawwat & JaE* munát colgado, suspendi 
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do O ^ _ confiado; responsable, encarga- 
do. 

^ na' (u) naw‘ oscilar, cimbrearse || des- 
plegar las alas para caer sobre la presa || te- 
ner sed. 

y nawwa ( a clasificar, dividir en especies; dife- 
renciar, cambiar, variar, modificar || agitar. 

tanawwa ‘ & istana agitarse ¡| coger la 

delantera. 

~ diversificarse; dividirse en tipos o clases. 
y naw* pl. £jy\ ’anwa clase, especie, género, 
tipo, variedad || manera, forma O ^ L un 
tanto. en cierta forma. j í_ en canti- 
dad y calidad. y\ ^ prevarica- 
dores de todo género. _ el género 

humano. 

& y naw'a fruta cogida seca. 

naw'iyj específico || esencial || sui generis O 
- J* peso específico. 

N y nawHyya calidad || especificidad. 
y ////‘sed. 

naV pl. niyá‘ desfallecido de sed. 
tanwV variación, diversificación, cambio. 
tcinciwwu ‘ variedad, diversidad. 
minwa manera, modo. 
munawwa ‘ Se mutanawwi ‘ diverso, va- 
riado, polifacético O & OlPjísi 

miscelánea. 

^y^ tmttanamvi' alejado. 

* náf (u) ^3 y nanf ser alto y largo || ele- 
vado. 

~ & <J\j\ y andj\y^ dominar, dar vista a. 

nayyaf & ’anáf^ Jp exceder, pasar de. 

náf yugo. 

^ y nauffi. ^3\y\ ’anwáf alto de la giba || grito 


de hiena || (y) pico. 

c-AJ nayf Se nayyif excedente, sobrante || fa- 
vor, beneficio O _j j/Jís* veinte 

hombres y pico. 

Á31J niyáfa : __Jl su Eminencia. 

nayyáf\A. v-¿U niyáfX^tgo y alto. 
manáfú ídolo Manáf. 

///z/////' f. 3 dominante, columbrante. 

N ó y* manüfiyy tipo de algodón. 

N j$y naufar! nüfar O ^3 jLj . 

* J»> naufal mar || regalo || hombre generoso 
|| doncel || chacal. 

^ y naufala salina, saladar. 

‘Qüy naufaliyya velo de mujer árabe. 

N jy^y nüfimbir noviembre. 

(Jb náq (u) dy nawq separar y colar la manteca. 

ó y nauwaq domar, adiestrar || fecundar || orde- 
nar. 

3 y tanawwaq Se yy tanayyaq 3 esmerarse en || 
ser remilgado en. 
intáq d escoger. 

3 y~*>\ istanwaq parecer una camella O _ 

tomar el rábano por las hojas. 
náqa pl. l 3b náq <3 y nüq 3^ niyáq 3y\ 
'anwuq 3y\ ’an’uq y f ’cnvnuq y>) ’aynuq Ol 
Ol3U niyáqát jijjt 'amváq 2 y^ ’ayániq dim. 
pl. 0\¿JÍ } unqyqát camella O 
J fer *Í j nada tengo que ver con ello. 

y* mq pl. niyáq 3^3\ ’anyáq 3 y* nuyüq cum- 
bre. 

niqa cuidado, remilgo, celo || elegancia. 

3 y nawaq blanco con algo rojo. 
naunváq hábil en negocios. 

3~> nayyiq Se mutanayyiq Se 3 y* mutanawwiq 
exigente, remilgado. 
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* £ y nawik (a) & y nawak & y nawák ^ y 

nawaka & istanwak ser tonto. 

& y \ 'anwak o encontrar tonto O U ¡qué ton- 
to es! 

istamvak ® tener por tonto. 

&y nawk/ nük estupidez, tontería. 

2 ¿}jjS 'anwak f. y nawká ' pl. & y nük ^ y 
nawká tonto. 

*Jb nal (u) J y nawl */o J/o dar a || ■} aplicarse a 
O ó ' J _ llegarle el momento de. 

~ ( a ) lP U nail Jtj nayl ser generoso. 
nawwa/^l ® regalar a. 

x o ^ 

Jjb náwal* ofrecer, tender, dar O óbyül _ dar 
la comunión. 

Jül J 'anal d o procurar, conseguir a. 

J y\ 'anwal : b» ¡qué generoso es! 

J y* tanawwal & J jbJ tanáwal d recibir, obtener; 
tomar; alcanzar O JjUJ llegar a un lu- 
gar. JjLJ comer. yP y Jjb? tratar 

/ abordar un asunto. 

Jb nal pl. J'ji' ’anwál gz neroso. 

~ & J'ji mm/ don, presente || gracia, favor. 
nawl pl. J'yí ’anwál don, regalo || manera || 
telar O ó' has de hacer 

así. 

4^ nawla don, regalo || gracia, favor. 

¿\y nawál : _J no es conveniente. 

nail nu. ® dádiva, regalo || gracia, favor. 

2 4JjU naila [divinidad preislámica]. 

2 

N náwulün & üjiy nawlün pl. nawá- 

lin pasaje, billete. 

JjbJ tanáwul acto de recibir, toma || disfrute || 
comunión. 

J y* minwal & minwál telar. 

minwál manera, modo O ó' 25_ 


así debes hacer. 

4 J jU-a munáwala ofrecimiento || comunión. 

Jb-a munál adquirido, logrado. 

JjL^a mu tanáwal accesible || accesibilidad O 
^ _ J/C -*í al alcance de la mano. _ J 

0/ * * 

Ji” al alcance de cualquier inteligen- 
cia. 

* nám (a) (yS niml) ^y nawm ^ niyám dor- 
mir(se) || calmarse || extinguirse || no latir || 
morir || ¿P despreocuparse de. 

~ & f jUJ tanáwam & istanám confiar en, 

ponerse en manos de. 

~ (u) f y nawm vencer en resistencia al sueño. 

O nawwam & f UÍ ’anám ® dormir, hacer dormir. 
náwam d rivalizar en aguantar el sueño. 

'anám encontrar dormido || extenuar || ma- 
tar. 

f tanawwam llegar a la pubertad. 

tanáwam & .istanám fingir dQrmir || 

tratar de dormir. 

f y nawm nu. 0 pl. Oí & ^ y'nuwám sueño. 

[y y nawmiyy referente al sueño. 

yá nm ropa de dormir O j* es mi hombre 
de confianza. 

<UJ ninra sueño || modo de dormir O _ ^ 

¡O no tiene comida para una noche. 

tey nutria & ^ y nuwama & f.y nawim vil, bajo, 
ignorante. 

fjy naüm & ^y nawwám & **y nuwama & 
jla^i nawmán dormilón. 

piU naim pl. ^ niyám nuwwam yj nuyyam ^ y 

... . r " . 2 e . . 

nuwwám nuyyám fj* r. ® pl. 

nawaim nuwwam dormido, durmiente O 

_ noche de sueño. 
manám pl. Ot sueño. 
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~ & ¡u L* man ama dormitorio. 

manáma tienda || cabaret || ropa de dormir. 

N tamvim anestesia ¡| hipnosis. 

N munaumm soporífero; narcótico || hip- 
notizador. 

mustanám terreno que embalsa agua. 

* 0 y nawwan nunar, poner tanrnn || escribir la 

nün. 

ó y nün pl. O' [nombre de la letra ó]. 

~ nu. 5 pl. óúJ ninán ü\y\ ’ánwán ballena; pez 

enorme || borde, corte || tintero ¡| ciencia || 

* 

hoyuelo del mentón del niño O _J' 
Jonás. ' ' 

¿3 y nüniyy en forma de ó || acabado en ó . 

* t ... 4 

jty> tanrnn el morfema /n #/ de indetermina- 
ción O como perros y gatos. 

* náh (u) &y nawh alzarse, - erguirse || levantar 
la cabeza y dar su grito (el búho). 

~ (a/ u) j* desdeñar, rehusar; abstenerse de. 

*y nawwah d levantar || exaltar, alabar || j llamar 
a voces. 

a y¿ tanaunvab ser ensalzado ¡| ser levantado. 

&y nawhl nüh abstinencia. 

*iy3 tanwih alabanza, loa. 

&y \ ‘ 'anwah ¿y más ilustre que. 

* <£y nawa (i) 5'^ nawák niyya niya propo- 

nerse, intentar || preservar, guardar II 
emigrar de a; alejarse. 

~ & <Sy narnva & Sy\ ’anwá & >£y^\ istanwa 
echar los huesos del dátil. 

~ (i) ¡J nayy y nawáya engordar || estar gorda. 
<Sy narnva & Sy\ ’anwá tener la semilla formada 
|| llevar a cabo. 

<Sy nauwá d hacer o dejar hacer su propósito || 
N maullar. 


ndwa o levantarse contra, resistir; enemis- 
tarse con. 

i£y\ ’anwá estar lejos. 

<£ y¡ tanamvá & intawá proponerse, inten- 

tar. 

intawá i ejecutar, parar. 

J, nayyl niyy grasa || obesidad. 

\Sy nawán ausencia, alejamiento || intención || 
destino O se pararon. 

nuwáh pl. l£y nawán Objj nawayát ’an- 
wá > iSy nimyyl nrniñyy hueso (de dátil) || nú- 
cleo || [un peso] . 

nawawyy alimentado de dátiles || N nu- 
clear. 

niyya pl. Cñ , Ulji nawáyá intención, propósi- 
to, resolución || lo que se ha de hacer || des- 
tino O _Jl J se trata de. _J' buena 
intención. __h s- mala intención/ fe. 

J ser fiel a. 

íf y nawiyy amigo con idénticas intenciones. 

nárnn (camella) gorda. 

/ , 2 " 

manwan pl. manámn intención. 

* na* (i) 5- noy’ iy¡> nuyü’ ¿s - yj nuyü' a estar 
crudo. 

V nayy a * realizar imperfectamente, chafallar. 

~ & bh 'anya * cocer mal. 

*3 tu & ¿3 niyy crudo || imperfecto, incompleto. 

* náb (i) nayb alcanzar en los caninos. 
nayyab clavar los caninos || ser vieja (la ca- 
mella) || meter los caninos en la madera de 
la flecha. 

~ & tanayyab arraigar. 

náb pl. ’anyub ’anyáb yá nuyüb 

’anáyib canino, colmillo. 

~ pl. y anyáb ^ yj nuyüb nib & ^y¡> 
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nayüb camella vieja. 

~ pl. ’anyáb jefe de tribu. 

2 2 

yy' f. *bJ nayba pl. yy nib de fuertes 

caninos. 

* OU nát (i) Cy nayt doblegarse de debilidad. 

N J^r nitrüginl naytrügin nitrógeno. 

* náh (i) ^y nayh óbxJ nayahán inclinarse, 
cimbrearse. 

~ (i) ^y nayh endurecerse. 

^y nayyah ® endurecer, consolidar || quebrar || 
procurar. 

N tanayyah fallecer. 

^y nayyih duro. 

* jb nár (i) jy nayr & nayyar & jbí ’anár o 

marcar la tela || tramar el tejido. 

jbl f anár i llamar. 

jy nir pl. jly' ’anyár trama || marca de la tela O 
y de doble trama; robusto; grueso. 

~ pl. jly' ’anyár ó'jy ntrán yugo || lado del cami- 
no. 

djy nira lanzadera || N encía. 

2 jyí ’anyar más claro. 

munayyir de doble trama. 

5 munáyara disensión. 

* y> jy nayrab calumnia, detracción || malvado. 

* nayrag detractor || reja de arado. 

N j j jy nayrü^ ■=> j J jy . 

N j*y nis Niza. 

N 2 üL~J naysán/ nisán abril. 

^ Obiy nisán pl. jy>ly nayásin orden (f), conde- 
coración || blanco(de tiro); señal || mancha 
en la frente del caballo || punto de mira || 
aderezo de novia. 

^ jO-j ms puerco espin. 

* nád (i) Jo-á nayd latir. 


* nát (i) Jay nayt & intát estar lejos. 

Jay nayt muerte. 

* ná ( (i) ¿y nay‘ estar inclinado. 

2 

ná , i i pl. nawá’i* inclinado. 

* ¿Jb nák (i) ¿ly nayk cohabitar, yacer con || co- 

pular, joder (vulg). 

N J^y nik>¡ níquel. 

* Jb nál (a/i) Jy nayl Jb nál *Jb nála Jb-a manál 

obtener, lograr O y y _ calumniar. 

N Jy nayyal teñir de índigo. 

Jbl ¿ 7 / 7 ¿z/<Üb¡ ’inála V d procurar. 

Jy nayl & *Jb nála obtención. 

nayl & nail & ^y nayla gracia, favor 
obtenido. 

Jy nil : _J' el Nilo O _J' época de la 
crecida. 

nilódco, dél Nilo. 
nil & <by nila índigo, añil. 
jLa manál logro, obtención O _J' s 
inasequible. 
manjal nilómetró. 
mu mi lo que se obtiene. 

N nilag índigo. 

N nilñfar ninüfar & ^ nawfar 

/ /////¿jr nenúfar. 

N ó jly naylün nilón. 

* (%y ///^ obra buena completa || que inspira 

confianza || bienestar || suave || rayas que 
hace el viento en la arena || madera de asta. 

N <by nina mamá. 

N jy niyüniyy : _ s- yP luz de neón. 

* ob náh (i) 4J nayh estar alto. 

N bjr' jjy niyürálgiyá neuralgia. 

^ 3 /// a mi; me. 


O 


0 letra ha || [como cifra 5] || [apéndice eufó- 
nico suñjado a exclamaciones y monosílabos 
en juntura terminal]. 

* o/¿ hu/hi [sufijo pronominal personal y 
posesivo] le, lo || su(yo/a/os/as). 

* a/\a hd || [partícula de juramento:] ^ 1a por 

Dios || [prefijo deíctico de cercanía:] jA 1 a 
¡ aquí H ahí está! \a ¡héteos aquí!. ' *üÍa 
¡ heme aquí!; yo soy el que. toma. II s-Ia 
jjlA //^jIa II Uj\A II s-lft toma(d). 

* 1a ha [sufijo pronominal personal y posesivo 

para f. y pl. de objetos] la; le || los/las || 
su(yo/a/os/as). 

* *1a há * (amb) [nombre de la letra ®|. 

N jj?1a hátür tercer mes de los coptos. 

N ^HjlA hárb arpa. 

N ^31a háfir : _J' Le Havre. 

* í-^j^A haulá * [pl. de '¿A y o^A|. 

N ^1a hánim/ hánum pl. V'i* hawánim señora, 
dama || doña. 

N jA haivánimiyy de señora, femenino. 

* ÍaÍa ha’ha* reír a carcajadas. 

IaIa ha'ha* & *1a\a ha’ha (yae se ríe a carcajadas. 
N JjjIa háumn & OjlA hámm pl. ¿¿jljA hawá- 
uñn ó'jAl ’ahwán mortero [utensilio y arma] 
<0 __Jl lanzagranadas. 

* s-A (u) />//£//£ 

soplar || ja despertar de O ?c 4?a ¿-® 

¿de dónde has venido? 

~ (u) ^-A hahb hubüb vibrar || empezar 

/ponerse a. 

- (u) yA /?#/?/? > j-A hubüb VrrrA A^A 


ser fogoso en la marcha. 

~ (u) vA £a h abbal hibba cortar, tajar. 

~ (a) *-;l-A hibáb j& ausentarse de O _ 

tomar las armas. Lj&i *j _ el perro le ata- 

% % o" . í. s s ' 0 ' * 

có. ^ _ tener suerte. - J* cP 

todos sin excepción. 

V^A habbab desgarrar. 

s-~a! } ahabb d hacer vibrar || hacer soplar || ja a 
despertar. 

ta habbab estar usado/ raído. 

LaaI ihtabb cortar; hender. 

istahabb pedir que sople viento. 

4A habba soplo, ráfaga || vez. 

4-A habba/ hibba periodo breve || momentos fi- 
nales del crepúsculo matutino. 

£a hibba penetración (del arma) |[ estado. 

~ pl. yA hibab jirón O ^^l-A/<ALAÍ/t* T ~A 
ropa en jirones: 

aIa habáb polvillo atmosférico. 

v-íUa hibáb hollín,- tizne. 

y . A habüb & j-A habüba viento 
violento, vendaval. 

^jA hubüb soplo. 

mahabb pl. ■>1$* mahább dirección, proce- 
dencia del viento || corriente de aire O _ J 
amenazado. 

* C~a (i) O-A golpear, derribar || [no 
ag] ser miedoso || estar mrbado || desfalle- 
cer. 

4~A habta golpe que derriba || debilidad || desfa- 
llecimiento. 

C~A habit & O y$A mahbüt abatido, derribado. 
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^ £-?a habag (a) £7* babg j o apalear. 
g-A habbag d hinchar, entumecer. 

tahabbag tener un tumor. 

J-A habag tumor de ubre. 

habig gacela con dos rayas en los costados. 
grty* mubabbag de humor triste. 

~ & mutahabbig : de rostro entume- 

cido. 

* habad (i) tahabbad & *Ma' 

ihtabad (hacer) recoger la coloquíndda. 

‘J-? A babd & />¿7¿W (grano de) coloquíndda. 

* /w/W (i) *4 a babd & •b'A & *M>¡ 

*ahbad & *-*-~A' ihtabad ser veloz /ágil. 

„ . 2 '- 

dJjlA habida pl. -*j'^a hawábid camella ágil. 

* 

^ j>a babir (a) j>a estar entrado en carnes. 
j>A habar (u) j>a /W>?r trocear la carne, 
estar gordo y sano. ' 

ihtabar adelgazar || { o amputar, cortar con. 
jA babr nu. 3 pedazo de carne sin hueso. 

3 yA /Wra concha usada de talismán. 

j>a pl. jjrA bubür j>a hubr & jj-a /?#/?/> pl. 

j>At ’ahbira terreno (arenoso) encajonado. 
4 ¿j>a hibriya copos de algodón ¡| porciones de 
vello || caspa. 
j>a babir gordo, carnoso. 

A hubáriyya : _ viento polvoriento. 

jj^a habar araña. 

** » ^ 
j>?a hubajra hiena O _ jd rana. 

j^a babbár mono muy peludo; semnopiteco || 

corte, filo. 

babbür hormiguita || átomo. 

2 * 2 

j>a' 'ahbar f. s-'j^A habrá* pl. j?A carnoso. 

^ ^ babrag tener andares poco gráciles || a- 
dornar; estampar. 

j>a babrag andares desgarbados || desgarbado 


de andares || tela con dibujos. 

* c£jj>A hibri^yy jinete persa || hermoso, ele- 

gante || diñar nuevo || león. 

* 2) jJt habrak & *^jWa hubárik crecido, adoles- 

cente. 

* Jrr* habas (i) & J~r A habis (a) & babbas 3 

recoger, reunir || N coger. 

~ & tahabbas J procurar el sustento de. 
tahabbas & Al ihtabas reunirse. 
bubosa revoltillo de gentes. 

OláLa hubását ganancias. 

* a habis (a) & jAA habas (i) 

habs ser vivaz/ despierto ll > estar á- 
vido de. 

jaM inhabas & ^a~a' ihtabas : reír desa- 

foradamente. 

^^a' ihtabas : JiÁJl J cundirle el trabajo. 

* Ja-A /m/W (u) Ja j-a hubíit bajar, descender || 

disminuir, menguar || abatirse || caerse || a- 
terrizar || aflojar, calmarse || adelgazar || ja 
j! ir; llegar de a O _ perder su ca- 

tegoría. 

~ & *ahbat d (hacer) bajar; abaratar || de- 

rribar, abatir. 

Ja-á' inhabat bajarse; abatirse. 

Ja-rA habí & Ja j^a hubüt bajada, descenso || dis- 
minución || debilidad || aterrizaje O Ja^A 

S» ü / . 

prolapso uterino. 1 'Jalp 

¡Señor, danos prosperidad y líbranos de la 
adversidad! Jaj-A aterrizaje forzo- 

so. 

^a-rA había bajada || desgracia || depresión. 

Ja ~ a habitSc Ipjrfr* mahbüt adelgazado, demacra- 
do. 

^ j^A pendiente. 
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JajlA hábit que baja O aJM\j _ paracai- 

dista. 

N Ale» ja' ’uhbüta pl. 2 Ja^U' 'abábit & /;///?- 

Z?¿ 7/¿7 pl. 2 Jajlg-« mahábit paracaídas. 

Jg-^a mahbit pl. 2 Jajl^a mahábit lugar de descenso 
o procedencia; cuna || pista de aterrizaje || 
cátodo || caída O _ a a la caída de 

la tarde. _ la cuna del Islam. 

* £j& (a) ¿A hab‘ hubü‘ ir estirando el 

pescuezo. 

Zwfo ' pl. , £^La f. « asno || camello 
pequeño. 

hábil (a) Ja ¿tfZw/ ® perder un hijo. 

„ .oí - 

habbal decir di*' ¿LLa a. 

~ & & tahabbal & J-rA' ihtabal 3 procurar el 
sustento de. 

- & Ja' ’ahbal abrumar. 

’ahbal* quitar el hijo a la madre. 

N Jb¿ tahabbal tomar un baño de vapor. 

J~A' ihtabal mentir; intrigar || sorprender || cap- 
tar || aprovechar || cuidar de. 
habal condición, situación. 
hábil emboscado. 

Ja hubal Hubal [ídolo y n. pr.]. 

¿JlA habála petición, demanda, instancia || botín. 
J ja habí/l&c Ja hábil privada de hijos. 

2 J-» hábil & 2 Jrrí'A hábil Abel. 

JLa habbál cazador || aprovechado. 
hiball hombretón, gigante. 
hibillá contoneo. 

2 Ja' ’ahbal f. 2 s-*>La habla ’ pl. J-A hubl & N 
J mahbül necio. 

2 

J-$* mahbal/ mahbil pl. J->V mahábil vagina. 
mahbaliyy vaginal. 
mihbal rápido corredor. 


* v-^-A habhab brillar, reverberar. 

tahabhab agitarse. 

aI$a habháb aurora || espejismo; fuego fatuo || 
juego || rápido, ágil. 

* La habá (u) jA huburnv elevarse en el aire || 

huir || morir || mezclarse la ceniza con el 
polvo. 

’ahbá levantar polvo. 
tahabbá sacudirse las manos, 
d yJb habwa pl. O' — torbellino de polvo || color 
polvoriento. 

í-La habá’ nu. * pl. «-La' ’ahbá’ polvo atmosférico 

# * * * . 

O U? perderse, llevárselo 

el viento. 

4jLa hubáya corteza, líber. 

“ aIa hábin pl. ^A hubban que se eleva en el aire 
<0 ^Ia cubierto de polvo. pol- 

vo de la tumba, fjíxj estrellas ocultas 
por la polvareda. 

* CA hatt (u) CA /w# desgarrar || difamar || ex- 

tender || romper O _ hablar sin va- 

cilar || * poner en rango inferior al debido. 

^ * 

La : LJ _.en jirones. 

O La hattát & charlatán. 

* La (a) «-C-A hat ’ ■> « golpear con || * co- 

merse. 

^A hati’ (a) La bata estar curvado/abombado. 

tahatta ser desgarrado || estar raído. 
s-CA & s-ja 7?^ & 5 . La ^ & ¿La 

momento. 

s- L a bata ik. s-jA /;/////’ raja, fisura. 

2 c * 

La' encongado, abombado. 

* jA />¿z/¿zr (i) jA hatr hacer chochear. 

~ & jÁ />¿7#¿zr difamar. 

ylA ® injuriar. 
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jA\ ’ahtar Se yA\ ’uhtir chochear || [no ag] estar 
preocupado con qué decir. 
yA tahátar contradecirse || rivalizar en vana- 
gloria || injuriarse. 

istahtar Se ustubtir entregarse a las 

pasiones, darse al desenfreno/a la deprava- 
ción || [no ag] apasionarse por || N ser in- 
teligente; despreciar. 

® JA hatra Se yA butr demencia. 

JA bitr\) 1. ’abtar mentira* || absurdo || futi- 
lidad || desgracia, calamidad O 

8 * 

primera parte de la, noche, jbA' _ astuto. _ 
yA absurdo total. 

f* butr Se jA tabattur Se tahtár chochez. 

istihtár desenfreno, libertinaje || N des- 
precio; negligencia. 
y ^ tahátur testimonio contradictorio. 
mubátara pl. Ot injuria || riña. 
muhtar chocho || falso |¡ preocupado con 
qué decir. 

y y~A mustabtar apasionado || frívolo, despreo- 
cupado. 

jHt~a mustahtir libertino, desvergonzado || N 
negligente. 

* bataf{ i) JteA batf arrullar, zurear. 

~ (i) butáf i llamar a 'gritos || aplaudir || ¿ a- 

labar O _ vitorear, dar vivas a. _ 

aJpjÁLj abuchear. 

N tabátaf estimularse. 

ma batfa llamada; grito; vítor. 

^ \a hutáj llamada || saludo; salve, vítor || a- 
plauso O _ grito de guerra. 

*jyA batüf Se battáfa Se batajá (arco) 
que hace ruido O _ nube tronadora. 

bátif pl. bawátif persona oída y no 


vista || N teléfono || altavoz O _ 

presentimiento, voz interior. 

N bátijiyy telefónico. 

* batak (i) ¿^a hatk desgarrar || difundir, 
revelar || deshonrar O &y*> _ desenmasca- 
rar. 

¿£a hattak d hacer trizas /jirones. 

¿ti A hátak : viajar de noche. 

¿Xzá tabattak Se ¿)¿A\ i n batak estar desgarrado || 
estar deshonrado O J _ entregarse 

al ocio. 

¿^A hutk mitad de la noche. 

&a butka difamación || hora nocturna. 

*&yA batika Se tahattuk vergüenza, escán- 
dalo; deshonor. 

mutabattik Se munhatik Se 

mustabtik desvergonzado. 

* > batal (i) batí ^ yA hutul Jb¿ tahtál 

batalán lanzar una lluvia continua. 

J^hA batían llovizna, calabobos. 

huttal : _ nubes que dan llovizna. 

* yA batam (i) yA hatm Se yA\ ’abtam romper la 

boca, partir los dientes delanteros. 
yA batim (a) yA batam tener los dientes delan- 
teros quebrados de raíz. 
battam : « apalear, 

r* tahattam estar quebrado. 

tahatam ■=> M ■ 
ialiA bu tama fragmento. 

2 2 

’abtam f. í-U za batma pl. yA butm que tie- 
ne los dientes delanteros quebrados de raíz; 
desdentado. 

* • • • 

^ JA batan (i) JA batn JyA butün CAa batanan 

tabtán Se yA t abátan caer (lluvia) a in- 
tervalos. 
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// jbA hatáni/ hátayni [dual de oSá\. 
jyjt batial & hátin pl. ¿5A butun ¿* buttan 
que lanza turbiones. 

* bA bata (u) y* hatw romper con los pies. 

báta d ® dar. 

OlA batí f. ^>1 a batí d. hátiyá pl. 'y 1 a />#/// f. 
jylA hátina ¡daca!, dame. 

* dUA batt (i) dUA /;¿7# mentir. 
óliA battát embustero. 

* ^¿a /;¿z/¿zw (i) (*¿A hatm machacar, pulverizar || J 

¿p dar gran parte de a. 

p~A baytam aguilucho; cría de buitre || colina 
arenosa. 

* d U friA batbat 4¿$iA bathata estar en desorden || 

hollar, pisotear || tratar injustamente || i lan- 
zar una lluvia pronta. 

ólgiA batbát rápido || mezclado || mentiroso. 

* ¡>A bagg (u) 2^-A bagtg encenderse, arder || 

estar hundido en su órbita. 

- (u) g* bagg jr^-A bagtg destruir. 
jptA baggag A encender, inflamar. 

2^a' ibtagg <3 continuar, persistir. 

2^-^' istabagg obrar por su cuenta || hacer andar 
deprisa. 

£-A hugg vrngo. 

^b%A hagági marcha rápida O _ ^ j seguir su 
parecer. dXb-b>iÁ abstente. 

A^-b%A bagága polvareda densa || necio. 
j^tA bagtg pl. ób^A buggán llanura extensa || 
líneas trazadas por un mago. 

~ & 2 ^tA¡ ’i bgtg valle profundo. 

* bnjfe baga' (a) s-£-a hag’ ty*-* hugü* calmarse || 

comer, llenar la barriga. 
hagi’ (a) b>A baga' ser violenta (el hambre). 
brtAl ’ahga’ saciar el hambre || dar de comer O 


bb- o_ dar su derecho. 
tahagga ■ 

* bagab (i) y^A bagb d arrear; empujar. 

* (u) ¿p?<s-A bugüd & tabaggad 

dormir (de día) || velar. 

-bruA baggad & -bx¿ tabaggad despertarse || velar || 
rezar de noche. 

-b%AÍ ’ahgad dormir || hacer dormir || encontrar 
dormido. 

¿^puA hagiid pl. ^prtA bugüd ‘b*A buggad & 
mutabaggid que reza de noche. 

-brlA bágid pl. ¿ y*-& bugüd -b^A buggad f. 5 pl. 

2 jA bawágid dormido. 

Jbtá tahaggud oración nocturna. 

* pxA bagar (u) ^ps-A ó'pxA bigrán & y*A' 

¿z/g/zr romper, cortar, interrumpir, aban- 
donar || emigrar || evitar. 

~ (u) y?-& hugr <S yh-* biggtrá j^a! 'ibgirá & 

y%A' ’abgar jbt-A¡ 'tbgár y*¿> hagr : J 

f ... ¿ K 

delirar. 

p^A baggar ser muy. caluroso || ® hacer emigrar; 
deportar. 

~ & y%AÍ ’abgar & pr*-* tabaggar viajar a medio- 
día. 

p*A baggar j! adelantar la plegaria para ir a. 
yrbfc bagar expatriarse, emigrar; dejar. 
p%A' 'ahgar* abordar con indecencias. 
y*-& tabaggar parecerse a los emigrantes. 
prbS tabágar & p*¿A' ibtagar separarse; emigrar. 
pr«-A /;>¿zjr abandono, evitación || divorcio; sepa- 
ración || hora del calor O _ mediodía. 

_ j- ¿a lo hallé después de una separa- 

¿ % ' 

ción. l_ 5 el árbol se ha desa- 
rrollado. 

d yiA bigra ruptura. 
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~ & 5 y& hugra emigración || hégira || inmigra- 
ción O Medina. 

® y-* higra/ hugra pl. yA higar/ hugar colonia 
wahhabí. 

Ify* higriyy de la hégira. 

2 • 2 

yA hugr & y^ mahágir & «á yA hagra len- 
guaje indecente. 

2 

yA hagir el. y*-*' ’ahgar excelente || que anda 
como fatigado. 

jbtfc higár cuerda del arco || ñ;eno. 

yA hagir & &yA h agira $ y *a hágira medio- 

día, hora del calor. 

Is jyA hagüriyy comida, almuerzo. 

yA hagir pl. yA hugur gran abrevadero || copa 
graride. r 

2 

y\A hágar Agar.- 

yr\A hagir f. 5 & <Sy^A hágiriyy excelente. 

Oyrlfc hágira pl. Ot 5 ^ y\y hawágir & Oi y$* 
muhgirát grosería. 

hágiriyy sedentarizadó || constructor. 

yA higgir & sS yA higgirá & * yA higgira & 
i^yA higriya costumbre, hábito. 

^yA hagra suficiencia. 

2 f , ; 

yA\ abgar mas grueso. 

mahgar pl. mahágir refugio, lugar de 

inmigración (= América) || emigración; co- 
lonia. 

jy-b* mahgür abandonado || insólito, desusado 
|| absurdo O ‘Uáí" arcaísmo. 
mu bagara emigración. 

y^b* muhágir emigrante || [mecano que siguió al 
Profeta en la hégira]. 

y& muhgir f. 5 hermoso, excelente, distinguido 
|| elevado. 

* 2 

jg y* higris pl. hagáris zorrezno || 


mono || oso || N cercopiteco O _ y 
más listo que Lepe. 

* ^ y A hagra' estúpido || lebrel. 

* y\A bágav o hablar al oído de. 
yA bag% susurro, murmullo. 

* hagas (i/ u) ^yA hags <j ocurrirse || ha- 
blar bajo consigo || o apartar. 

irthagas ¿y abstenerse de. 
y*A hags susurro, murmullo. 

~ & j^r^A hágis pl. jy\ y hawágis ocurrencia, 
idea; cuidado. 

haggás fanfarrón || el león. 
d*y-b* mabgüs lío, barullo. 
mutahaggis ácimo. 

* Jy a hagas (u) JyA hags empujar suavemen- 

te || indicar || incitar O aJ 0_ 
desearlo. 

^iyA hagsa acción de levantarse. 
a2^-Ia hágisa pl. jA hawágis tropel. 

^ £?lA haga ' (a) ^ y* hugü ' tahgá ' dormir 

(ligeramente). 

~ ( a ) t-?** hugü ' calmarse. 

~ (a) hag ' & ’ áhga ' ® calmar, apaciguar. 

hagga' ® dejar //hacer dormir. 
a«%a hag' a & /wg/L sopor, sueño ligero. 

J^tA hig' / huga' / hagi' & hig'a/ hug'a & 

mihga ' necio; negligente. 

4a?uA ¿7 modo de dormir. 

£r%A /fczg/': ¿r® parte de la noche. 

£?rtA /?¿g/‘pl. j^tA hugga' ^y-A hugü' dormido. 

mahga 'dormitorio || S cuartel. 

^ ^a^a hagif (a) c-A^tA hagaf tener el vientre va- 
cío. 

inhagaf estar delgado/ flaco. 

„ . 2 * 2 

higaff &¿ wÁ^^a' 'ahgaf f. s-lA?tA hagfá’ des- 
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carnado, flaco. 

2 jUb*A hagfán sediento. 

* hagal (u) hagl ¿ tirar || hacer guiños 
amorosos. 

haggal J/d atacar; difamar || */® injuriar. 

J¿r\A hágal seguir el llano || ® rivalizar con. 

’ abgal dejar ir (el ganado) || ensanchar || 
perder. 

ihtaga! inventar. 

J^sA hagl pl. Jb*A' ’ahgál higál ¿yy* hugiil 

Se hagla pl. Ol — & J~*A hagil hoya, de- 
presión. 

hawgal lento || estúpido. 

~ pi. 2 j^-'y> hawágil desierto sin señales. 

* ^*A hagam (u) hugüm atacar, asaltar 

|| abordar || entrar sin permiso. 

~ Se haggam Se (%a*a' ’ahgam ® hacer en- 
trar de improviso; incitar a. 

~ llegar inopinadamente || derribar. 

~ Se inhagam desplomarse. 

~ ^A hagm ^yy* hugüm estar hundido en su ór- 
bita || sacar toda la leche. 

^\a hagam & y?y& ta haggam atacar, asaltar. 

’ahgam ¿y ® alejar de || hacer descansar. 

~ Se ihtagam vaciar la ubre. 

tahágam atacarse mutuamente. 
inhagam derramar lágrimas. 

|t^A hagm sudor. 

~ pl. ^brsA' ’ahgám crátera, copa grande. 

^%A hagma pl. Ol — ataque, carga || sorpresa || 
llegada repentina de calor o frío, ola || grupo 
de 40 a 100 camellos O ja _ di tras 
la caída de la noche. \*a _ contraataque. 
hagmiyy &e j*yy* hugümiyy agresivo. 

íU-í^tA hagma leche en odre. 


^ yiA hagüm atacante impetuoso || arrebatador. 

^yy A hugüm ataque O _ ataque de flanco. 

<Syr _ incursión aérea. \*a/¿\^oa _ con- 
traataque. _Jl la delantera |dep|. _Jl 
delantero centro [dep] . 

muhágama ataque || redada. 
muhágim delantero [dep]. 

* j?y A hagun (u) ^«A Jjugna Á¿b?tA hagan a yy& 
hugüna ser de vil origen; ser mestizo || ser in- 
correcto || fallar. 

j?yk hagan (i/u) j?y* hagn casarse prematura- 
mente. 

yy* haggan a insultar, ultrajar || engendrar o re- 
conocer a un mestizo. 

j^tA' ’ahgan tener camellos de raza || casar a una 
muchacha prematuramente. 
istahgan juzgar bajo/ vil. 
hugna pl. ¿yy* hugan defecto, vicio || expre- 
sión incorrecta || fallo del encendedor. 

jb^sA higán de raza || camello blanco de raza. 

4Jb?sA higán a nobleza de raza, alcurnia, abolengo. 

2 

jy%A hagtn pl. ¿k%a hugufi ^ú^A hugan á’ OU^tA 
hugnán “ jyr^A máhágin mahágina f. 3 

pl. ¿^*A hugun % 2 hagá’in ób^A higán vil, 

bajo || mestizo || híbrido, animal sin raza || 
N corredor de raza O N 3_ <Ul lengua 
pidgin. 

hágin mechero que falla a la primera || 
moza casada prematuramente. 

¿~?-\a hágina palmera precoz. 

N haggán pl. 3 jinete a camello. 

j I istihgán de sprecio . 

3-^6-a' ’uhaygina : _ jóvenes casados prema- 
turamente. 

mahgana & mahganá/ mahguná & 
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mahgana gentuza. 

í L^g- d muhaggana fecundada por camello de raza 
* 

|| _ lengua pidgin. 

* J^a haghag mugir || ■? alejar. 

haghag que muge || largo. 

* b?tA haga ( u ) y?A hagw *l*cA higa s-L^tá tahga’ Se 

satirizar; burlarse de. 

~ (u) hagw higa tahga Se ^a 

tahagga deletrear. 

haguw (u) ¿ hagáwa ser cálido. 
haga 6 satirizarse || satirizar, 
o considerar satírico. 

^■LA tahága Se ^fs^ihtaga dirigirse epigramas. 
i?*A hagw Se s-b*A bagá[ burla; ironía || sátira; epi- 
grama (m). r 

hagwiyy satírico, burlón, festivo. 

- - 2 ' - 

s-b%A higa' Se tahgiya Se E* tabaggin deletreo 

O _J' ^ 3 letras del alfabeto. _J' ' JA 

de este modo. 

higá’iyy ■=> || alfabético. 

^La hágin que deletrea || burlón, satirizante. 
¿j^ua! ’ ahgawwa Se <£*a' ’ahgjyya pl. ^^-!a! \ aba - 
giyy sátira, epigrama (m); libelo. 

* JA hadd (u) JA hadd ¿j JA hudüd quebrar, rom- 

per || demoler, abatir || arruinar. 

~ (i) *LjJa hadid desplomarse. || [no ag] ser in- 
trépido O y y j *i\ es un hombre exce- 

lente. J y j ja hombre excelente. 

* 

¿JA haddad Se ¿-Lá tahaddad amenazar, amagar || 
intimidar. 

¿Lá tahádd seguirse. 

•LA' inhadd desplomarse, arruinarse. 

•La hadd destrucción, demolición || hombre ge- 
neroso. 

~ & •La hidd pl. ój hombre débil || voz tro- 


nante. 

¿•La hadda Se -LjJa hadid (estrépito) de un de- 
rrumbe. 

¿'JA hadad lentitud O ¿A¿¿'JA ¡despacio! 

¿¿'•La hadada Se JA' ’ahadd cobarde. 

¿jJA hadúd pendiente (f), cuesta. 

¿La hadd ruido del mar || ruido subterráneo. 

¿¿La hadda trueno. 

-L¿-L¿ tahdid Se ¿J¿ tahaddad Se ¿'-L¿ tahdád ame- 
naza, amago O _ chantaje. 

tahdidiyy amenazador. 

N ¿-L^a mihadda martillo, martinete. 

* 

¿jj^a mahdad : derrengado, deshecho. 

* '-LA hada’ (a) í-Ja had’ s-jJa hada’ reposar; cal- 
marse, apaciguarse || detenerse || estar tran- 

* 9 

quilo /quieto || J hacer alto en O W?- 
se ha descansado. 

~ (a) s-j-LA hada ’ morir. 

c^-LA hadi’ (a) '-LA hada’ tener la espalda encorva- 
da || tener la giba deprimida por la carga || 
ser giboso. 

'•LA hadda’ Se '-La! ’ahda’ 0 calmar, apaciguar || 
tranquilizar || disminuir (la velocidad). 

'•La! ’ahda ’ dormir al niño || encorvar. 

'-L¿ tahadda’ calmarse, reposar. 

«-•LA had’ conducta, carácter || calma, quietud, 

~ & í-LA had’ Se ¿'-LA had’ a Se s- J-LA hada’ Se í-^-LA 
hadi’ Se 'J-g-« mahda’ parte de la noche. 

¿'•LA had’a calma, tranquilidad. 

¿'•LA hid’a : 4JÜ _ iJ U no tiene víveres para una 
noche. 

tj-LA hada’^> ¿'Ja || sopor. 

c£¿La tranquilo, quieto, reposado O 
el Océano Pacífico. 

~'Ja! ’ahda’ encongado, giboso || abrumado || 


— bel * 


1229 


j*¿A — hds 


[el. de 

tahdi’a apaciguamiento || reducción de ve- 
locidad. 

m ah da a & mubaydi } a estado, condi- 

ción. 

hadib (a) ^¿A hadab tener pestañas lar- 
gas. 

~ & } ahdab tener ramas largas. 

~ (i) JA badb ordeñar || recoger || cortar. 

N ^jJa haddab adornar con flecos. 
tahaddab oscilar. 

^JáA hudb/ hudub nu. 5 pl. s-da^í ’ahdáb pestaña 
|| flecos O v-ñjiL aferrarse a. 

a i 

cuidar de. 

^JáA hadab nu. ¿ pl. s— ñJu&í ’ahdáb ramas de ^ jí 
|| hojas de ciprés. 

^J^A hadib f. ¿ ’ahdab f. ^i^JA hadbá } 

de largas pestañas || de ramas largas. 
haydab nube baja. 

~ & hudubb & huddáb estúpido; len- 

to. 

huddáb hojas de ciprés || flecos; ribete, 
franja. 

^ hadag (i) ^JA hadg óbrala hadagán ^JJA 

hudág andar trémulo. 

~ & istahdag correr con paso temblón. 

~ (i) üb?-*lfc hadagán borbollar. 

~ hadg silbar (el viento). 

~ h>r ¿A hadaga & tahaddag mostrar ternura 
a su cría. 

£¿a haddag hacer temblar. 

tahaddag tremolar, temblar. 

^j^-A hadüg que hierve activamente. 

2 

£¿jA hawdag pl. hawádig litera, palan- 

quín. 


£j¿A haddágque corre trémulo. 

mihdág tierno hacia su cría || silbante. 
mustahdig apresurado. 

* )¿A hadar (i/u) j*bfc hadr/ hadar ser en vano, 
perderse || correr inulta (la sangre) || gastar 
en balde || derramar impunemente. 

~ (i) J'bft hadr ¿¿A hadir mugir, bramar || rugir || 
rebuznar. 

~ j¿a hadr j¿Ja hadir tahdár arrullar || fer- 
mentar. 

~ hudür tener espatas que se abren. 

~ JJ^A hudür jí^a hadir ser lujuriante. 

j¿a haddar mugir continuamente. 

jAa! abdar dejar derramar inulta. 

tahádar matarse unos a otros sin vengar las 
muertes. 

* 

j¿a hadr/ hadar sin valor O L_ en vano. 
hidr hombre pesado y lento. 

jJyfe hudr caída. 

d jAA badra/ hidra / hudra persona sin valor || gen- 
tecilla. 

y¿A hadir bramido || mugido || rugido || fer- 
mentación || ruido. 

)$\a hádirpl. P j^a hadara vú || leche espesa se la 
superficie. 

5 hádira pl. hawádir tierra cubierta de 

vegetación, 

haddár estrepitoso, atronador. 

N ¿j'wLa haddár a catarata. 

2 - ,2 

'ah dar f. hadrá’ pl. jJA hudr hincha- 

do, inflado. 

mahdür inulto || gastado en vano. 
muhaddir : ‘d*)! <j que predica en el desier- 
to. 

jJ¿a hadas (i) j*¿A hads arrear, empujar. 
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hadas nu. 5 mirto. 

^ JA hadag (a) JA hadg quebrar. 

^ Jj£i ir? hadag quebrarse, fracturarse. 

* ^ JA hadaf (i/ u) ^3 JA J¡ venir, entrar a || 

pretender, aspirar a, tener como objetivo. 

~ & wJjaÍ ’ahdaf : acercarse a la cin- 

cuentena. 

~ (i) JA hadf ser débil/perezoso. 

^Ja' ’ahdaf dominar || refugiara con H 
en || i llegar, 

~ & »-^J-^»' istahdaf tenerse erguido || estar ele- 
vado || ser saliente. 

istahdaf convertirse en el centro //blanco 
de || ¿\l a dirigirse a; ir encaminado a, apun- 
tar/ tenderla. 

^ JA hidf corpulento. 

JA hidfa pl. ^ Ja hidaf grupo de gente o casas. 
^JA hadaf ip\. ^'JAl J 'ah dáf blanco, objetivo; me- 
ta || hombrón || cuanto se eleva del suelo. 
hádif £ ó que llega inesperadamente. 
a3¿Ia tropel. 

N ü\3JA hadaf dn blanco, diana. 
w$Ua baddáf tirador selecto. 
mustahdif ancho. 

* JjA hada/ (i) J^JA /W/7 zurear. 

~ (i) J JA hadl dejar colgando. 

JjA hadil (a) JjA badal colgar || tener un labio 
ulcerado colgando. 

J J^ tahaddal oscilar, temblar. 

JjA badil Se Jj\a badil de labio colgante. 

J' JA badal ramas que penden. 

~ nu. ¿ muérdago. 

^'JA hadála multitud. 

Jj JA hadil zureo; arrullo || pichón. 

2 * 2 

JjA' ’ahdal f. «-^JA hadla pl. JjA hudl Se Jj-g^ 


muhaddal colgante || ■=> J Ja . 

* j»JA hadam (i) ^JA hadm demoler, derribar, 
derruir || partir la espalda || [no ag] mare- 
arse. 

f JA haddam o deshacer, destruir completamente. 
^J^ tahaddam Se ^^J¡\ ir? hadam desplomarse, des- 
hacerse. 

~ estar usado/ desgastado O _ ame- 

nazar. 

f JA hadm/ hadam (sangre) derramada inulta, 
f JA hadm Se tahdim destrucción, demolición. 

^Ja hidm pl. ^'JaÍ ’ahdám ^JA hidam Se N ^jJA 
hudüm remiendo || N JA vestidos. 

^ JA hadma porción de un rebaño || lluvia ligera, 
f Ja hadam (paredes de un pozo) que se desmo- 
ronan. 

^ Ja hudám mareo, náuseas, vértigo. 

^JA hadim restos de plantas del año anterior. 
(*'JA haddam Se A hadim destructor, demole- 
dor. 

^ J¿ tahaddam desplome, derrumbamiento, 
f jJ-fr® mahdiim destruido || cuajado || regado por 
lluvia ligera. 

mu haddam Se mutahaddim Se f 

mustahdim ruinoso, desmoronado. 

^ JJA hadan (i) JjJA hudun calmarse, apaciguar- 
se. 

~ (i) j JA hadn enterrar. 

~ (i) Se j JA haddan calmar, apaciguar, 
jjla hadan d concluir una tregua, 
j Ja' ’ ah dan d hacer adelgazar. 

tahádan arreglarse; marchar bien || concluir 
un armisticio. 

j J^Ál inhadan ser débil en sus resoluciones. 

JA hadna lluvia ligera. 
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j Ja hidn fertilidad. 

ÁJJA budna pl. O' Se Ab^-* mu badana Se N Ai 'JA 
bidána tregua, armisticio, alto el fuego. 

~ Se ó jJA badán Se AiJ-g-° mabdana reposo, calma; 
tranquilidad. 

j'JA bidán pl. ó Ja budun lento; perezoso tonto. 

* JAJA badbad zurear || mugir || acunar || bajar 

|| [no ag| imaginarse. 

¿JAJA badbada zureo, arrullo. 

2 

JAJA hudhud/ budabid Se Ja' JA budábid pl. JA' JA 
badábid “ J~a'Ja badábid ave que arrulla || a - 
bubilla || paloma de acentos lastimeros. 

Ja' JA badábid dulzura; paciencia. 

* ^£JA bada (i) l£Ja badán c£JA hady <b'JA bidáya 

4¿Ja hidya dirigir, guiar, encaminar a. 

~ & o J^' ihtadá estar en la buna senda, ir bien 
encaminado. 

~ (i) «.'JA bidá ’ & c£JA baddá Se s^JA' ábdá Se 
ibtadá j! conducir (a la novia) al espo- 
so. 

~ Se J^*' ibtadá adelantarse. 
c£¿A baddá Se l£Ja' ’ahdá s-'Ja| ’ihda ¿,\! J ofrecer, 
presentar; dedicar; regalar || llevar a. 

bada db\^-« mubádáb hacerse regalos || Ju 
balancearse entre. 

~ 5 . 'JA bidá* llevar y tomar la comida juntos. 

tabádá hacerse regalos || bambolearse. 
sS J¿a' ibtadá : llegar a su objetivo. 

^J^uo' istahdá pedir ser conducido, procurarse 
guía || pedir un regalo. 
s^JA hady conducción || manera, modo. 

<bJA hadya/ hidya conducta, manera de proceder 
O 3 continúa tu proceder. 

A> Ja badya/ budya razón; manera. 

l£Ja hady Se 3 JA badiyy Se Á¿JA badiyya ofrenda a 


La Meca. 

3 JA badán Se Aj'Ja bidáya buen camino, senda 
recta, dirección correcta; salvación. 

3 JA badiyy que tiene derecho a protección || es- 
clavo. 

~ Se A¿JA badiyya novia, desposada. 

ÁJja badiyya pl. b' JA hadáyá regalo, presente. 
jJA haduww tranquilo, reposado. 

bJA badayyá la misma cosa. 

2 . - 

J\a bádin pl. jj , a'JA badáh f. a guía, conductor 

|| que va en cabeza || punta. 

2 

~ pl. J'jA bawádin cuello || [pl] comienzo de la 

noche || primera partida de camellos. 

2 

Aj J\a bádiya pl. O' , J' ja hawádin bastón, palo || 
roca saliente || cuello O bestias que 

van en cabeza. 

S Ja' ábdá mejor encaminado. 
í-' Ja] ’ibdá’ ofrendan dedicatoria. 

mibdá' acostumbrado a dar. 
sS J^ mihdán vasija o bandeja de ofrecer, salva. 

3 J^-° mahdiyy bien encaminado || Máhdí. 

A¿J^a mahdiyy a mahdismo.' 

Ó' mabdáb Se 5' muhaddáh desposada. 

Aj J-^9 mabaydiya estado. 

2 J^-« mubtadin bien encaminado || converso al 

* 

Islam. 

* Ja badd (u) JA badd ¿JA hadad ¿'JA hadád 
ojear, leer de pasada || recitar deprisa || arre- 
glar, disponer (un relato). 

~ Se J=a' ibtadd cortar rápidamente. 

JA bidd Se ¿'JA baddád Se ¿jJA hadad cortante O 
slb¿' JA a pedazos. 

* 'JA badá f. 0 JA bádibi <£ ¿A bádi Aj\a bátibi d. 

ü' Ja badán ó La batáni éste; este O _J por 
° í . 

esto. _ no obstante, ó' < 3 ! _ además de 
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que. j _ por otra parte. 

* 'JA hada (a) s-Ja bad’ o cortar || poner en fuga 

|| decir cosas desagradables. 
c£JA badi ’ (a) 'JA hada morir (de frío). 

'dJ& tahadda > reventar. 

5 'JA had’a pala. 

* s-j^A hadab (i) ^JA badb & ^Ja baddab podar 

|| ajustar, pulimentar; arreglar, corregir, revi- 
sar. 

~ (i) ^dA badb. Í>'dA hadaba & vyJA baddab & 
hádab & s^JA' ’ahdab. ir. deprisa. 

^ JA baddab d educar, formar. 
s-^Jaí ’ahdak dar 11 u\ia rápidamente. 

^J-* tahaddab ser arreglado/revisado/ajustado 
|| ser educado. 

'■r'JA hadab pureza-, sinceridad, desinterés. 

JA hadib rápido. 

tabdib educación, revisión || corrección || 
formación. 

^djfc tahdibiyy educativo, formativo. 

tahaddub buena educación, modales. 
mahádib ágiles. 

mu baddab & matahaddib educado || 

probo. 

mahaddib educador; preceptor. 
jJA hadar (i/ u) jJA badr/ hadar ser abrasador. 

~ jdA badr j'dA t ah dar & jJa' y ah dar : 3 

delirar, desvariar; divagar; decir disparates, 
j JA hadir (a) jJa hadar ser incoherente. 

N j*^a haddar bromear. 

jJa badr/ hadar desvarío, dislate, divagación, de- 
lirio || locuacidad, verborrea. 
jdA hadir / hadar & ¿jdA hadara & ¿jdA hadarra & 
j' J a haddar & óbjJA hidriyán & j'd-A hay dar 
& áj'J-A haydára & jd^ja mihdar & j'd^ja 


mihdár & ¿ j'd^* mihdára f. ¿ delirante; cho- 
cho. 

jbjJA hidriyán hablador, locuaz || agilísimo. 

* jdA hadrab hablar volublemente. 

* ü* jdA hadraf ser ágil; apresurarse. 

j jJA hadraf pl. ^-¿jj'dA hadárif ágil; veloz. 

^ ^ jJA hadram hablar o leer precipitadamente, 
f j'JA hadárim & <Uj'dA hada tima que habla //lee 
deprisa. 

* ^¿JA hadaf (i) ^3 jdA hadaf^> »3 jdÁ . 

3* Ja hadif & v3'Ja haddáf & 3&d^a mahdif pron- 
to, ágil. 

* JjJdA hadlál pl. 2 JJ'dA hadálil eminencia, co- 

lina || nube || lluvia || arroyo || comienzo o 
fin de la noche. 

* ^JA hadam (i) ^Ja hadm comer deprisa || cor- 

tar enseguida. 

^Ua hadam & ^'J^A haydám valiente, osado. 

~ & ^ J-g-° mihdam cortante. 

* 'Ja hada (u) jdA hadw ■=> ^JA (i) || j o cortar 

con. 

JA hada (i) c£JA hady óbJA hadayán desva- 
riar, disparatar. 
w£J1a hada & divagar con. 
c£Ja' ’ahdá cocer (carne) hasta soltarse. 
cSdbí tahádá divagar juntos. 

«.I Ja hada' & óbJA hadayán dislate, divagación; 
delirio. 

¿!a hádin & s-'JA haddá* & ¿5-1 JA haddaa deli- 
rante, chocho. 

* ^A harr (i) ^A harr j'jA harár tener un tumor 

bajo la piel || tener diarrea <0 _ morir 

de diarrea. 

~ (a) ^A harr tener mal carácter. 

~ (i/ u) jA harr jíjA harir resonar || tener horror 
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de O JjLJ' J _ torcer el gesto al pe- 
digüeño. 

~ (i) jíj* batir gruñir, gañir. 

~ & ^A¡ ’aharr 3 hacer gañir. 

~ (i/ u) jA harr desecarse. 
jA huir padecer j' jA . 
j^a bárr d ladrar como un perro a. 
jA' ¿z/w/r llamar los oídnos al agua. 
jA hirr pl. ¿jjA birara f. d pl. jjA />/rar dim. & j ¿ jA 
hurayra gato O _J' valeriana. _Jl 

ojo de gato [min]. 
j'jA hurár tumor bajo la piel. 
j¿jA harir gañido || perversidad || horror O 
_Jt [célebre batalla], 
j J jA harur uvas caídas al suelo. 

barrarán [n. pr. de dos estrellas. Vega y 
Antares, y de diciembre y enero]. 

* '^A bara’ (a) s-jA bar : a¿]q;,a j tener un len- 
guaje indecente. 

~ ^ bar ds-'jA bara a ser muy frío || N desga- 
rrar. 

~ & 'jA' 'abra * atormentar (el frío). 

~ barra’ 'jAl ’ahra’ reducir la carne hasta 

deshacerse. 

LS jA barí’ (a) s- jA bar’/ hur & tabarra ’ ser co- 
cido hasta deshacerse. 
c£jA morir de frío. 

' jAÍ ponerse al fresco || matar O (<j) _ 

decir vaciedades. 

*'jA birá’ brote de palmera. 

jA discurso disparatado || charlatán. 

í-^^a ¿¿7/7 ' reducido por cocción || dañino. 
hari’a época del frío intenso. 
mahrü’ dañado por el frío. 

^ ^jA harab (u) ^ jA barab aja hurüb A A* 


mabrab óh barabán huir, escapar; evadirse; 
desertar. 

A A barib (a) aJjA barab ser viejo/ decrépito. 

^jA barrab & a a' ’abrab d poner en fuga, ahu- 
yentar. 

N ^ jA hart'ab pasar de contrabando, contraban- 
dear. 

’abrab huir precipitadamente || levantar el 
polvo. 

aá tabarrab escaparse, evadirse; colarse. 
tahárab huir juntos. 

barab & ^ríJjA hurüb huida, evasión; escape 
|| deserción. 

N JJjA hurübiyy escapista. 

N ^ j jA hurübijja escapismo. 

v-Hj\a barib & N óbjA barban & barra b fu- 
gitivo || desertor <C> _ <ü la no tie- 

ne nada. 

V fnabrab pl. Vj'f mabárib escape, lugar 
de huida || escapatoria, subterfugio. 
uiuharrab contrabando, alijo. - 
mubarrib contrabandista || fugitivo. 

N birbid pl. ( á ) d-> ' jA harábid(á) servidor de 
templo mazdeo. 

* Cjyt harat (i/ u) ÁJjA barí alancear || desgarrar 
|| difamar. 

^ jA¡ ’abrat O '^A' . 

barit (a) ÁJjA harat tener anchas las comi- 
suras de la boca. 

CJjA barrat : JJj abrir la boca. 

V —*’^A barit & Oi^A barrát & Oj jA harüt & Cj jA 
barit león. 

~ & O^A¡ ’ahrat & muharrat & O j 

mahrüt : que tiene anchas las comisuras 

de la boca. 
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* ^jA barag (i) ^ jA barg amotinarse, sublevarse 

|| correr mucho || J ser confuso en su re- 
lato. 

harig (a) ¡r ^ barag estar agitado por el ca- 
lor. 

£jA harrag gritar y ahuyentar || emborrachar. 

~ & ’abrag d apremiar al camello durante el 
calor enervándolo. 

^ tabárag agitarse, sublevarse. 

in barag : estar bebido, 

¡r^^A barg tumulto, motín. 

jr jA birg necio, estúpido || débil. 

N bárig & barrág & £ muharrig 

bufón. 

barrág & mih'rag & mihrág buen 

corredor. 

jA barrága asamblea tumultuosa. 

* jA birgáb pl. 2 s r ^-ljA barágib alto || (ca- 
mella) rápida. 

N barga la confusión. 

* ¿jA barad (i) ¿jA hará desgarrar || difamar || 

teñir de amarillo. 

~ & ^jA barrad •=> ' ^aÍ . 

V harid l£j* . 

>J* bard tumulto, alboroto, 
v bird avestruz || canalla. 

¿jA hurd cúrcuma. 

burdiyy & mabrud teñido de amarillo. 

'ahrad •=> 2 o>í. 

* jA bardab correr a pasitos. 

N jA bardabast error, disparate || desecho, 

basura. 

* j^A bara % (i) j jA bar\ pinchar || golpear. 
j^A hari^ (a) jjA hara^ & jjjA harwa^ & 

taharwa \ perecer. 


* jA /j¿zra.r (u) jA bars comer ávidamente || 
machacar. 

jA haris (a) ^jA baras ser voraz /glotón. 
j* jA bars trituración. 

~ & jA baris gato. 

^ jA vestido usado || león. 

~ f. 5 que abunda en ■ 

ü-’j» Azrar nu. 5 acacia blanca. 
baris machacado. 

— & <L*j jA [plato de trigo cocido y carne 

picada] || NA pasta de chiles. 
jA barras león || que prepara ^A . 

N ^A barrása apisonadora. 

mihrás pl. mabáris mortero, almi- 

rez. 

* j^a baris (a) j*> baras tener mal carácter. 

jijA baras (i/ u) J*>j* bars ser duro H adverso 

/ contrario. 

jijA barras ¿y & j^j'a ¿Jra/ azuzar a unos con- 
tra otros. 

j^j\a baras o pelear || N bromear. 

Jj'jA tabarras dispersarse (las nubes). 

taháras & J^a' ihtaras ser azuzados unos 
contra otros. 

N jA bars arañazo || avería, deterioro. 
j-'j» birás & mubárasa pelea, tumulto; 

batalla. 

mu baris : OúxJl dócil a las riendas. 

* jb jA /wr^/secarse. 

birsaffa mecha de tintero || vieja. 

* haris (a) haras tener sarna seca. 
baras sarna seca. 

jA charca estancada. 

* j^jA (u) Je jA desgarrar. 

jA (a) jA barad 
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barrad tener el cuerpo cubierto de pústu- 
las. 

barad •=> ■ 

* J? jA harat (u) •t’ jA barí J/í difamar O J _ 

decir necedades. 

i?jA barit (a) i?jA barat tener carnes sueltas. 
tahdrat injuriarse. 

/?///& &^a birta carnes sueltas || oveja vie- 

ja. 

N jk jA bartaq hacerse hereje. 

N hartaqa herejía. 

N hartüqiyy pl. 4¿ls>1 ^a harátiqa Sí jA 

harátiqiyy hereje, 

* jUj? jA burtumán nu. d avena. 

barí* (a) bara ' apresurarse. 

^ jA barra' Sí £^jAÍ 'tfk' ® asestar (la lanza). 

^# 777 ' & £^^a' ’uhri* correr temblando || 
temblar de emoción. 

^ tabarra' estar asestado/apuntado. 

4£jA bar' a/ bara' a piojo. 

^ jA bara' Sí jA ¿//repaso rápido y temblón. 

^jA hari ope. corre deprisa. 

~ f. 5 que llora fácilmente. 

^ j m abrid & ^ j-g-* muhra ‘ trémulo . 

mubri Sí mibra : _J 1 el león. 

* ^ijA (i) ^¿jA ¿¿z//' alabar con exceso O 

_ correr a la oración. 

^jA barrafSí ^jA\ ’abraf dar dátiles pronto. 

^ jAl ’abraf enriquecerse. 

* JjA baraq (a) 3 jA barq Sí ó j A barraq derra- 

mar, esparcir. 

J'jA yubariq) Á3'jA biráqa Sí l3 jA' 

’abraq ■=> c3^A . 

Jj jA J jAl ser derramado. 

¿j' ^ a¡ ’ibráq efusión, derramamiento. 


J mubraq pl. mabáriq desierto pelado 

|| hoja de papiro || pergamino || hoja de pa- 
pel, cuartilla. 

~ & i3' mubráql mubaráq derramado, vertido. 

J muhrawriq (lluvia) vertida. 

mahraqán I mahruqán I mubruqán océano || 
costa. 

2 - 

N JV biraql Sí Jv • birqil Heraclio || Hércu- 
les. 

*js> barkal andar con altivez. 

4ÍT jA barkala andares ufanos /altivos. 

Álf jA barkala Sí 1ó£"jA birrak/a birkaw/a 

Sí 4-lT jA burakila mujer bella. 

hirkil pl. ari yt barákila cetáceo; pez gran- 
de. 

* ^ jA barim (a) ^ jA haram f mahram 
mahrama estar caduco/ decrépito, 
f jA barram ® picar, despedazar ||„ exaltar, alabar. 

~ & f jA' ’ahram hacer caduco/ decrépito. 

tabáram fingir vejez. 
fjé 5 -' istahram d encontrar decrépito. . 

^^A barm acción de picar. 

~ nu. 5 barrilla del Yemen || verdolaga. 
tJ* baram Sí mahrama decrepitud, caduci- 

dad.. 

^jA baram pl. ^'jAl ’ahrám p’j» /;/r¿zw pirámide O 
_ pirámide truncada. 

^jA haramiyy Sí Al ’ahrámiyy piramidal, 
f jA inteligencia || alma. 

~ pl. ój , ^ jA barmá f. ó pl. Ol , ^°^A ¿¿z/mz 
decrépito, caduco. 

^JjA barüm mujer malvada, arpía. 

^j'-A barim f. ® pl. jA bawárim que se alimenta 
de f^A . 

barmá (madera) seca. 
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jUjA human inteligencia; razón. 

N j'j«jA hamu^án [dignidad sasánida]. 

* hamas ser adusto/ severo. 
bamasa ruido, alboroto. 

N ^ j* hirmis Hermes. 

N bimisiyya hermetismo. 

* J-«jA harmal depilar || estar nejo. 

hirmil vieja. 

jA hurmül pl. ^Jr^'jA harámil resto de pelo a 
los lados de la cabeza. 

N ó y>j& hurmün pl. hormona. 

N hdmüniyya armonía. 

N hárpjúniyy armónico. 

* sjá jA hamaj sonreírse, reír por lo bajo. 

* J* J* barbar agitar || / llamar || arrear || con- 

ducir al agua.' 

j* jA barbar murmullo; barullo; ruido. 

W barbara balidos || gritos bélicos. 
jUjA barbar & jA'jA hurábir & jjA jA burhür a- 
bundancia de leche o agua. 

* ' jA hará (u) j jA harw & tabarra dar un pa- 

lo o una paliza. 

aj'jA biráwa pl. ^£j'jA baráwá palo, estaca O _ 
¿üi' cetro. 

N ^a'jA haráh Herat. 

N <£ 3 j* baramyy de Herat. 

* Jjy> barwal"^ y ¿a barwala apresurarse, correr. 

* S hará (i) í£ hary 'jA (u). 

<£j* barra teñir de amarillo. 
t^j'A hará d poner en ridículo. 

“ jU hárin débil; caduco; flojo. 

Sj* hury pl. s-'jA' 'abrá* granero, hórreo. 

* JA bat^i (u) JA ha%z J* & JJA havga\ agitar, 

menear, sacudir O j» _ se ha burla- 

do de mí. _ encogerse de hombros. _ 


negar (con la cabeza). 

~ J¿ JA ha%f% estimular las acémilas canturre- 
ando. 

jj¿ taha^ga^ Se J=A' zhta%% vibrar; menearse, 
agitarse, estremecerse. 

Jsa' ihta^i marchar alegre a la cantinela del ca- 
mellero || balancearse || pasar (una estrella 
fugaz) || J estar satisfecho de || estremecerse 
(de miedo o alegría). 

JA ha nu. 5 sacudida, temblor, vibración O 

j' seísmo. jjjl J' _ estre- 

mecimiento de alegría. 

5 JA hi’^a diligencia, ánimo || buen humor || 
borbolleo del pote. 

~ & ji JA ha?( 2 \ retumbo del trueno. 

J¿JA sonido || susurro de viento. 

J'JA ba^á\ vibrante, oscilante. 

J'jsA' ihti^á^ vibración. 

jiji tah^X Se J^ maba %% & 5 Jg-* maba^ya sacu- 
dida, conmoción, agitación. 

j j J^ mah%ü^ Se J^ muhta^ vibrante, oscilante, 
trémulo. 

* 'JA ha^a* (a) * JA ba^ estimular a los camellos. 

~ & 'ja' 'ah%a } d matar de frío. 

~ & Í^JA ha^i’ (a) í- JA ha%’/ hu^’ JJA hu%u ’ £JJA 
mah^a'a ¿&l¿ burlarse/mofarse 
/chancearse de. 

ÍS JA ba%i’ (a) ' JA ha^a’ morir. 

'ja' > ah^a > pasar frío. 

' J^ taha^ya ' Se 'J'-á tabana * & 'jg¿-*>' istah^a' i bur- 
larse/mofarse de. 

5- JA ha% & s- JJA hu^ü* Se «■' J^^' istib^á’ Se 5' J$* 
mah^a’a burla, mofa, befa, escarnio. 

5' JA hazmerreír, objeto de ludibrio/ridícu- 
lo. 
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3 'ja hu^a'a & ^¿JA bu^iyy & j'-* bá%i* & 

¿¿ j fr-«~.4 mustah^i’ burlón, socarrón. 

ÁÍJ^A bá^i’a (mañana) fría || penoso de atravesar. 

* JA barbar cortar, tajar. 

JA bi^abr/ hi^bir pl. 2 ^'jA ba^ábir león. 

* £_>» hayg (a) £>» ha^ag & £> hasgag & 

taba^ag canturrear; recitar un poema en 
metro ha^ag. 

^ JA' ’ab^dg componer en metro ha^ag. 
taha^ag resonar. 

^ JA ha^ag canturreo || modulación || trueno || 
ritmo || metro ha^ag. 

^ JA hayig que canturrea || que zumba || alegre, 
activo. 

gtj*ba%g: parte de la noche. 

krjJA' ’uh%ñga pl. 2 g¿J\A' ’abá^ig canción. 

* j JA ba^ar (i) j JA ha^r apresurarse || difamar || 

expulsar, exiliar || ¿ apalear || J colmar de re- 
galos O 4* _ derribar por tierra. 

¿jJA ba^ra pl. — paliza, vapuleo 
fustigación, flagelación || pereza. 

~ & SjjA hadara pl. O' tierra fina O 
simplón, bobalicón. 

J JA bi^r & j mib^ar engañado || necio, 
j' JA ha%ár pl. ruiseñor. 

E j'ja hi^ár burla, broma. 

j> JA ha^tr & j j mab^ür expulsado, exilado. 

5 y JA ba^ira pereza, holgazanería. 

* ¿JA ¿¿ 7 ^ 7 ' (a) ¿JA ba^‘ & ¿JA hasga' * rom- 

per, quebrar. 

~ J^ tabana' & ¿ J^a' ibta^a ‘ apresurarse, ir 
deprisa. 

¿J¿ tdbci^j^cj i mostrarse enojado || 3 ser irrecono- 
cible a O J _ contonearse. 

¿já' inhd^ci ( estar roto. 


f JA - byn 

¿JA' ibta^a ‘ vibrar, agitarse. 

¿ JA hu%d‘ & ¿'JA kdvgá' & ¿ Jg-* mh%d* que 
rompe y desgarra. 

¿'JA bif^á í único, solo. 

¿¿JA hdrf : JJJ' ¿r* parte de la noche. 

JA bdy^d'd temor || tumulto bélico. 

2 c 

*db^d { última flecha en la aljaba O J 
_ no queda nadie en- la casa. 

* ^JA bd%df(i) ^3 JA ¿¿^llevarse (el viento). 

* JjA bd^iq (a) J JA bd^dq ser activo. 

~ & Jj a' ’db^ciq : ¿bOal' J reír estrepitosa- 
mente. 

¿ JA /?¿7^¿7^ agilidad; vivacidad. 

J'jg-» mih^áq que ríe estrepitosamente. 

* J JA hd^dl (i) J JA hd%¡ & J jlA bá^dl J bro- 

mear, chancearse. 

~ (i) J JA bd^l & J JA hdf^cil d enflaquecer, adel- 
gazar, extenuar. 

~ & J JA' ’db^d/ tener gánado extenuado. 

~ (u) J JA bd%// hu%l & J JA bd^il (a) J JA ha%al & 
Jja huvgl J'ja bu^al & N J J*' inhd^dl estar 
flaco //extenuado. 

Jja' ’dh^al encontrar divertido/ jocoso. 

J JA ha%¡ & Ái' JA hundid broma, chiste, chanza. 
Jja hd^ltyy cómico, humorístico. 

Ná3ja bd^liyjd comedia. 

Jja hd^t'l & J'ja hd^ál & bi^gíl & Jj\A 
bá^il gracioso, chistoso. 

J'ja bu^pl delgadez || atrofia, enflaquecimiento. 

JO* hd'zjl pl. Ji* hd^lá & JjJ6-° mdh^úl pl. 

2 J¿j^ mdhá^il flaco, famélico, delgado. 

2 

Jjl^a mdbá^il años estériles. 

N ^ mah^cild comedia. 

* ^ JA bd-yam (i) f JA bd%m resonar || agujerear || 

cavar O iJ _ disminuir la parte de || 
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[no ag] inclinarse a. 

~ & ^ jA ba^yam derrotar, poner en fuga. 

^ j¿ taha^yam resonar, retumbar || reventar. 

~ & f j»*' inha^am quebrarse, desplomarse. 

~ & ^jigA' ihta^am : s-lib llover a cántaros, 
f j¿' inha^am ser derrotado. 

f jA' ihta^am hacer resonar el suelo || ponerse 
rápidamente a |¡ degollar. 

^ jA & ^Cja ha%tma pl. jA ha\aim & 

f'j*’ inhi^am derrota, fuga.» 

^jA ha%m pl. jA hu^üm suelo- bajo || nube seca. 

^ jA ha^am sonido del arcoi 
^ jA ba^im cáballo dócil || (lluvia) violenta. 

^jA ha^ma pl. ^jA hci^ni f j jA hu^üm O' — aguje- 
ro hecho con la manó. 
ha^m trueno' || fugitivo. 

4£jA ha^tma pl. |*j'jA ha^á-im pozo donde el 
agua no cesa de manar || derrota O 
j¿' derrotismo. 
jA havpm que resuena. 

4* j'A bá^ima pl. jA hawá^im desgracia, cala- 

midad. 

N j¿' inhi^ámiyy derrotista. 

N inhi^ámiyya derrotismo. 

* jA jA ha%ha ^ sacudir, agitar, menear. 
jA já taha^ha^ agitarse, moverse, vibrar, oscilar || 
sobresaltarse de emoción. 

5 JA jA ha%ha%a pl. ~ jA' jA ha^áhi^ vibración, os- 
cilación, conmoción || turbulencia; guerra || 
desgracia. 

jA jA hu^hu\ & jlA jA ha%há% & jA' jA hayábi^ que 
corre abundante. 
j\A jA ba^báv resplandeciente. 

*Lr* bass (u) hass despedazar; desmigajar. 

~ (i) j-a bass mascullar, hablar entre sí. 


bass & basis susurro, mascullamiento. 

bass ¡cliitón! 

bas/s desmigajado; despedazado. 

N histúlügyá histología. 

N bistmyá histeria; histerismo. 

N bistiriyy histérico. 

* ( j**£~*A basbas & t ah as b as has ba- 

sa resonar. 

~ ocultar sus palabras. 

basáhis lo que se dice para sí. 

* a bass (i/u) ^a bass « deshojar (para 
pasto del ganado). 

N ~ (u) ahuyentar; oxear. 

~ (i) 4-S> j-^a busüsa ser blando. 

~ (a) ^'-¿A basása ser tierno || ser crujiente. 

~ (i) jiU^A basas 4-áU^a basása & A' ihtass 1 
estar alegre para || ■} ser afable con. 

^ r ^A bassas alegrar, entonar, animar. 
j 4^»' istabass encontrar afable/complaciente. 
Ir* bass tierno, blando |¡ crujiente || alegre; a- 
mable || que suda mucho O ¿£S\ _ servi- 
cial; de buena pasta. _ gracioso; afa- 

* i 

ble. _j _ 4j b' estoy contento de ello. 
basas tierno. 

~ & basása afabilidad; dulzura. 

A hasis tierno, blando || senticial, agradable, 

afable. 

* jJua basar (u) basr agotar la leche. 
j-^a basr delgadez, ligereza. 

o basra vivacidad; alegría. 
j-^a basir & j j~*A basür que pierde pronto las 
hojas. 

jA?* haysar flojo || cardo arrecife, cardo de co- 
mer. 

* JIía bassal dar un poco de leche. 
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’ahsal prestar una acémila sin permiso del 
dueño. 

J-Aía1 ihtasal utilizar una acémila sin permiso del 
dueño. 

* L A a hastia acémila usada sin permiso. 

* ^-Aa hasam (i) ^» - A a hasm & ^%-AA hassam & 
piA tahassam romper, quebrar. 

P^a hassaw o honrar. 

tahassam ® ganarse la benevolencia de || 
ser benévolo con. 

~ & ^-Aál inhasam estar roto; romperse. 

ihtasamat : ^ trabajo por él a dis- 

gusto. 

«U.A a h asama pl. Añ cabra montesa. 

(%-Aa hasim generoso, bienhechor. 

^IAa generosidad; beneficencia. 
hasim roto || débil || planta ajada. 

<U~Aa hasima tierra de árboles secos || árbol se- 
co O _ *¿5 jA U es un hombre genero- 
so. 

hasima herida en la cabeza || golpe que 
quiebra huesos. 
hásimiyy hachemita. 

* 'jAtt hass (u) hass hollar; aplastar || perfo- 

rar; dejar huella. 

hassas tener ojos relucientes. 
hasis & mahsüs hollado, pisotea- 

do O jlJl _ crepitar del fuego. 

a¿ ) '-A hássa ojo de elefante. 

* hasar (i) ^-AA hasr j/d & ih tasar a 

plegar, atraer a sí. 

~ inclinar, doblar; romper. 

j^ 2 Á\ inbasar & j-asAí ihtasar ser plegado /incli- 
nado //roto. 

ihtasar emparejar (las palmas). 


o hasral basara conchas usadas de amuleto. 
j-aa hasir & j-aIa has ir & j«aa húsar & jAla 
hasar & j-A-A haysar & j jaa bastir & j 
mihsar & jIa$* * mihsár león. 

* hasam (i) ^*-aa hasm quebrar, romper. 

^%-aa f AaA hassam & ^%-A-A hajsam & 

mihsam león. 

^ A A hajsam hombretón* || destrozador. 

* Ala basa (u) jAA hasir envejecer. 

^>IA basa 6 derrengar. 

s.Laa\ ’ahsa mocetones. 

* >* hadd (u) jA A /W</ ir deprisa O _ 

andar con garbo. 

- & ^jAiAl ihtadd romper. 
inhadd estar roto. 
ihtadd : 3 AAi someterse a. 
j A A a A badid & Jp mahdüd roto. 

^s-LAA hadda tropel. 

jA Ala haddád destrozón, destructor. 

r ... H 

* w-Aa (i) <--~AA hadb dejar caer lluvia || 

mojar. 

~ & ihtadab J ser prolijo, 

s- ~A$¿~d istahdab alargarse. 

Aaa hadba pl. vaAia hidáb , ^A 2 -* ha4b 

/ hidab ’ahádib meseta || colina || 

lluvia, chubasco. 

A»áa hidabb robusto || que suda mucho. 

4j jjaAÍ ithdüba pl. ~<- . ~áIaÍ } ahádib chubasco, 
turbión. 

* J-AA badal (ji) J-Aa hadl prodigar. 

J-AAÍ } ahdal verter lluvia. 

J_¿*A hajdal ejército numeroso. 

~ & 4-LAjA haydala grupo armado. 

4ÍA. jA haydala barullo, tumulto. 

2 $.*)Laa liadla de pechos largos. 
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* páaA hadam (i) ^taA hadm romper || digerir || 

ayudar a la digestión. 

~ & tahaddam & ibtadam oprimir, 

maltratar O _ perjudicar en su derecho. 

(a) p-£ A hadam tener el vientre re- 
cogido || tener los flancos derechos y lo alto 
del vientre estrecho. 

} ahdam cambiar la dentición. 
tahaddam J someterse a. 
in hadam ser digerido. 

(•-£* badm/hidm pl. ^ffaA hudñm fUa*' ’ahdám 
hoya, depresión O ^Uaiíj Jlijl evita 

la noche y las hondonadas del valle. 

^-áoA hadm & inhidám digestión O 

— ' digestivo. _J' indigesto. 

N ~ paciencia, tolerancia O — condes- 

cendiente. 

hadmiyy digestivo. 

/W/#? perjudicado en su derecho. 

2 2 

~ f. 5 & ’ahdam f. hadma pl. 

¿Ww esbelto, grácil. 

~ & mu b addama & mabduma : 

_ 4«^zd caña usada como flauta. 

.. . 2 

í U rr ¿iA badtma pl. ^UaA badaim injusticia, opre- 
sión || banquete fúnebre. 

hadüm & haddam & ^ ffp\A bádüm & 

mahdüm digestivo O 

^ mano generosa. 

* ^\a d menospreciar. 

5L¿tfc hadáh mechón || asna, pollina. 
í-UfiAl \ dhdá y tropel de gentes. 

* JaA' ’ahatt f. s-ÜaA batía pl. JaA butt buen an- 
darín. 

* faA botar (i) ^laA /^/r golpear || derribar. 

M tahattar desmoronarse. 


o JaA batía aspecto humilde. 

* sM tahatías pavonearse, contonearse. 

* bata ‘ (a) ^aa hat‘ hutu ‘ avanzar con 

la mirada fija y el cuelo estirado, con temor. 

jJa*' ’ahta‘ ¿k istabta * : J andar con 

el cuello estirado y la cabeza erguida. 

~ : jlbül J correr. 
j-laA baff camino largo. 

* sJdzA bataf (i) udaA baff ordeñar || llover. 
sJdaA batif lluvia abundante. 

* bata! (i) JJa* batí ó % >UaA batalan JÜaá 
tahtá / & JJaá 

tahatíal lanzar un turbión; llo- 
ver a cántaros. 

~ a hacer sudar. 

tahátal ffs- sucederse en. 

Jia» /tá// llovizna. 
bitllobo. 

JiaA hutl & 1 ^aA batía : _ *£* & Jal» 

JlkÁ/ lluvia gruesa. 

JiaA hatil & Ji?l» bátil & JÜaA hattál pl. 2 jita 
buttal : _ yjlx-i nube que lanza lluvia grue- 
sa. 

hay tal pl. hay áfila hayátil zorro 

|| partida de incursión. 
y* batía que anda despacio. 

* s~¿la baff (i) <~AA baff ±Á-ÁA hafif silbar, soplar 

impetuosamente. 

~ (i) uaá a hafif andar deprisa || relucir || rozar 
O ’¿Ji o_ se inclina a. 

’ahtaf reverberar || tintinear. 

<-ÁA baff/ biff peces pequeños. 
d*A biff vacío; que tiene poca llmtia o poca miel. 
<¿\áa baffáf f. 5 ligero, ágil || suave || transpa- 
rente || brillante. 
ó\ÁA haffán huellas, trazas. 
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N mihajfa abanico; plumero. 

H mahjúj casquivano. 

muhajfaf f. 5 esbelto, garrido. 

* c3a (i) Cjía /?¿z/? oUa />///#/ dar vueltas, 

revolotear || hablar a la ligera. 

~ & ulJL\ inhataf caer, desplomarse. 

CÍU taháfat abatirse, derruirse; caer uno sobre 
otro || sufrir una depresión ll J* lanzarse 
sobre, precipitarse a. 

ULJt hatf depresión || estupidez || lluvia rápida. 
OlÁA hafát estúpido, necio. 

4s-áa bajita masa movida por hambre. 

N C31a háfit falso. 

tabdjut demolición || depresión O _ 
depresión nerviosa. 

¿Jjílq* rnahfüt estupefacto. 

* hafhaf & tahajhaf ser esbelto || N 

ondear al viento. 

Hlg¿A hafhaf & H-g á fra muhafhif esbelto || ralo || 
ondeante. 

* Iáa baja (u) hajw ® y¡A hafwa ó\jÁ a hafawan 

correr ágilmente || batir alas || resbalar || te- 
ner una falta || tener hambre. 

~ (u) ^áa hajw ^¿A hufuww revolotear, flotar en el 
aire || J hacer revolotear. 
jlA háfá ganarse, atraerse, 
o yj* hafwa pl. OL_ & í-Ua baja error, falta. 

Iáa bajan lluvia corta. 
oUa hafáh lluvia suave. 

2 HlA háfin f. o pl. 2 w¿í^a hawáfin hambriento, 
hambreado || indigente. 
s.Ua\ } ahja necios, insensatos. 

* LJía hiqab & Ja¿A hiqit [gritos para excitar al 

caballo]. 

* £¿a baqa' (a) ¿¿A haq ( cauterizar. 


tahaqqa ‘ ser altivo //descarado || precipitar- 
se. 

inbaqa* pasar hambre. 

£¿sa' ihtaqa ( apartar del bien || debilitar || [no 
ag] cambiar de color. 

a*¿a baq'a mechón de crin en lo alto del pecho. 
£¿a /^/‘insaciable. 

a*¿a huqa ( a dado a echarse de codos entre la 
gente. 

AaíLa hayqa'a fragor de sables || golpes secos. 

^ jífra mahqü ( que tiene a*¿a . 

* J¿* 

hiql f. ® pollo de avestruz. 

* (*¿A haqim (a) ^-¿a haqam tener un hambre a - 

troz. 

tahaqqam domar, someter || tragar a grandes 
bocanadas. 

^¿A haqim hambriento, famélico. 
j*¿A hiqamm glotón || mar, avestruz. 

^-¿-A hayqam ruido del mar j[ sonido de deglu- 
ción || piélago. 

* ^¿a haqd (i) s-? ¿a haqy o recibir con 'incurias. 

* Ha hakk (u) Ha hakk desmoronarse || o re- 

ducir a polvo. \ « herir con || o emborrachar 
|| difamar || [no*ag] estar tirado. 

tahakkak inquietarse || pegarse al suelo || 
desmoronarse. 

Ha hakk pl. a££a hakaka ahkák enaje- 

nado mental || lluvia violenta. 

H-£a hakik & mahkük quebrado, ma- 

chacado. 

N j1¿£a hiktar pl. Oí hectárea. 

* jisA hakkad apremiar al deudor. 

hákadá así. 

* 4 a hakar (i) & hakir (a) j^A hakr/ hikr 

/ hakar & tahakkar estar asombrado. 
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quedarse atónito. 

(a) j£a hakr/ hakar tener sueño || 
dormir profundamente. 
hakir/ hakur que dormita. 
mahkar & mahkara prodigio. 

* haka ‘ (a) £^^a hukü* reposar || estar 
tranquilo || pararse. 

haki* (a) £^A haka ‘ & £^a! ihtaka ‘ ser hu- 
milde/ sumiso. 

4*£a huk ( a estúpido. 

huka ( sueño || tos || . vencimiento. 

* U&-* hakif (a) t-ÁávA hakaf ser ágil de paso y 

carrera. 

* hakka / contonearse. 

* . 

JS"Ú tabákal batirse. 

* <*& tahakkam desplomarse, derrumbarse, ca- 

er violentamente l> irritarse contra, ame- 
nazar || arrepentirse || j/® ponerse irónico 
con, ponerse sarcástico. 
hakim malvado || indiscreto. 

4.a 'uhküma & tahakkum ironía; sarcas- 
mo, sorna; burla. 

tahakkumiyy & mutahakkim sarcásti- 

co, irónico. 

mustabkim orgulloso. 

* Ja bal & *^a >6¿z//r7 : _ ^ ¡vamos! 

^a halla ¿ acaso no?, ¿no es que? 

* Ja hall (i) Ja hall caer violentamente || apare- 

cer (la luna) || comenzar || alegrarse. 

JÍa hall al tener miedo; huir || decir &\ 

|| abstenerse de. 

JlA hall muhálla J^A hilál alquilar por un 
mes lunar. 

>' ’ahall J*Aa¡ 'ihlál & J uhill mostrarse el 

novilunio || decir O '4ST jp _ 


constatar la neomenia en tal noche. 

~ & J^-°' istahall llorar (el bebé). 

~ alegrarse || i atacar (con sable) O 4 j _ 

invocar el nombre de Dios. 

Ja i ’ uhill : j ^ ser inmolado en nombre de 
Dios. 

JA¿ tahallal & J-sa' ihtall resplandecer || ale- 
grarse. 

~ tener facciones sonrientes. 

inhall & J^— 1 ' istahall derramar llanto. 
inhall & J^a' ihtall & istahall llover a 

cántaros. 

J^~*>' istahall dar la primera lluvia || levantar // 
bajar la voz || > comenzar por || [no ag] lucir 
la luna nueva || ser desenvainado. 

Ja hall flojo, débil. 

¿4a halla & Ja hill comienzo || neomenia, novi- 

* , í 

lunio O _ v-jU?! nada logró. 

~ pl. J4 a halal ¿k ¿-¡A billa pl. J4 a hila! lluvia. 
halal temor, miedo. 

~ & JVa halal/ hilál primera lluvia. 

J*Aa hilál pl. ¿-¡a í ’ahilla 2 JJUÍ ’ahahl creciente, 
neomenia, luna nueva || hierro de lanza de 
dos puntas || N paréntesis. 

J^a hiláliyy & J4^ muhallal en forma de media 
luna. 

¿-ÜA balita tierra regada por la lluvia. 
hulla alegría que sigue a la tristeza. 

OÜA hilliyán : _ (w£¿)j no se sabe adonde 

fue. 

^JJlaí } ahálil lluvias. 

J*Aa¡ \ ihlál & istihlál comienzo (de mes 

lunar). 

J istihlál exordio; obertura; intorducción. 
istihláliyy introductorio. 
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jl¿ tabla! : _ J ^-*a¿ perderse en vano. 

/#M/ alegría, júbilo || la fórmula <01 . 

ji¿ tahallul O J*l$í 1 . 

JV muhallal curvo || flaco y arqueado. 
mutahallil jubiloso, radiante. 
mustahall ^ J^A^- 0 ' . 

* halab (i) v-Ja balb & s-Ía¡ ¿7^/^ conti- 
nuar su carrera. 

~ humedecer de rocío || mojar con llu\tias con- 
tinuas. 

~ & ballab arrancar la crin O 4 JL*Uj o_ lle- 
nar de denuestos, hacer cruel sátira de. 
balib (a) halab ser velludo/ peludo. 

tahallab & inhala b tener la crin arran- 

cada. 

ihtalab desenvainar. 

N hilb pl. } ah lab ancla. 

hulb f. 0 crin || pelo || cerdas. 

4-0a hulb a & hulubba : s-bJJ' rigor del invier- 

no. 

^ÍA peludo, velludo || cerdoso. 

N ¿j*Aa halaba flujo puerperal. 

wJ \A bá/ib : día helado O 3 4 Íl) noche 

lluviosa. 

^*Aa halláb & 4 j*Aa hallaba viento frío que trae 
lluvia. 

~ & balib & s-í-g- 0 muhallab día helado. 

2 2 

^ÍaI 'ahlab f. s-LÍa ha Ib ai pl. v-Ja hulb velloso; 
peludo || lluvioso || fértil || (cola) cortada. 

‘r'i 4 0 mahlüb pelón. 

N 4 ^- 4 *° mihallabiyya [dulce de arroz con leche]. 

* CÍA halat (u) OÍA halt pelar, descascarar; des- 

cortezar. 

OÍil inhalat estar pelado || esquivar, eludir. 

* 5 .IÍA halta/hilta & ¿s-lÍA haltaalhiltaa & 


4 Ía Imita alboroto, griterío. 

* £ÍA halag (i) gJA halg contar cosas increíbles. 
^AÍ ’ahlag 0 ocultar, esconder. 

g^A hulg sueños extraños. 

halag datilera del desierto. 
gAÍA halilag & ^AÍaJ ’ihlilag mirobálano || elip- 
se. 

1 ihlilagiyy eHptico. 

* halas (i) ha/s adelgazar, demacrar || 
[no ag] estar tísico. 

hallas 0 hacer adelgazar, enflaquecer. 

^-JlA halas 0 & j-Ía! 'ah las hacer una con- 
fidencia. 

^rÍAl 'ah las sonreír || hablar bien. 

hals delgadez, esbeltez || N disparate. 

~ & j-’^Aa huías tisis. 

^vÍA hulus débiles, convalecientes. 

1a hális pl. “ ' 3* hawális débil. 

y» 3^ mahlüs abatido, débil. || tísica. 

^•í^- 0 mu h talas : JÍaj' enajenado mental. 

* jJa hali‘ (a) ¿Ja hala ‘ estar inquieto 'y temero- 

so; estar impaciente. 

£^a hala ‘ inquietud;* temor; impaciencia. 

J^A hali ( & ^ j^a hall? & 4 * 1 a huía 'a inquieto, te- 
meroso; impaciente, 
jía huía & ^ j^A hahV ávido. 

£- 5 'a hálii f. 3 & jJjA haivla' rápido, veloz. 

£-1a billa' : <^a _ <0 U no tiene ganado 

alguno. 

^jÍa hillawj erizado || velludo || barbudo || an- 
tipático || (barba) espesa || jabalí. 

* JÍA halaq (i) jia halq & jÍA tahallaq apresu- 

rarse. 

* ,v¿lg> halqam tragar. 

^UÜA bilqám grande y grueso || león. 
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~ & lalÜA hilqáma & 4*1¿1a hilliqáma glotón, vo- 
raz. 

* dJJ-A balak (i) & dJ-ta halik (a) dÜA halk 

halák viiU hulk ¿jtá tuhlük hulük ¿ttg>> 
mahlak / mahlikl mahluk tahlaka / tahlika 

/ tahluka perecer, morir || perderse. 

~ (i) ¿Ua ^ áfcU halák & dJülA hallak & ¿11a' 
’ahlak & ¿ttgí~*>' istah/ak perder, hacer pere- 
cer O -l'j ¿Ha' arrasar a sangre y 

a fuego. 

'ahlak ® vender. 

¿tí* tahallak & ¿U\A tahálak : J balan- 

cearse al marchar O ^ í\j lo vano. 

¿UÜ tahálak echarse sobre || perecerse por, 
morirse por, desear ardientemente || J a- 
plicarse a || N estar débil/agotado. 

¿tt¿\ inhalak & ihtalak arrojarse al peligro. 

istahlak dilapidar, malgastar; consumir || 
J esforzarse en || N amortizar. 

¿U-A halk/ hulk & H*>tA halák & halaka & 

2 *l£b> tahluka pérdida, ruina, 

perdición; muerte O s-^Ha pérdida e- 
norme. 

4&a hilka pl. ¿11 a hilak vil, abyecto. 

4^1* halaka pl. O i , ¿11 a halak año estéril. 

dita huluk : _/d_ ¿4 s1a tá¡ ¿U¿ JÁ31 hazlo 
cueste lo que cueste. 

dtiU hálik pl. halká dita hullak dil' ja 

hawálik f. $ perdido, que perece; muerto; 
condenado || mortal, perecedero. 

4^'-a há/ika espíritu ávido. 

^SÜta hálikiyy herrero || bruñidor. 

H jJla halák orobanca. 

H*Aa hullak mendicantes || extraviados forraje- 
ando. 


j^álta halakun! halikun árido. 

istihlák consumo, gasto || deterioro || 
despilfarro || amortización. 
istihlákiyy de consumo. 

¿l)l¿ taháluk interés || debilidad. 

Í^ig-« mahlaka/ mahlika/ mahluka riesgo, peligro; 

lugar peligroso || desierto, 

dtl^o 

muhlik mortal, destructor, aniquilador. 
muhtalik parásito || perdido forrajeando. 
diig. ~ ~a mustahlak consumo, uso. 

¿1^~ mustahlik consumidor, usuario. 

N bjüa hallilüyá Aleluya. 

* ^-ta¡ 'ah larri \ llamar a uno diciendo ,^Á. 

ihtalam > llevarse. 

4 a halumma / jjj» halummi / ' ^i-t* halummü 

jAa halumna ¡ven(id)! O _ ¡trae(d)! 

* 

-j etcétera. 

hulám gelatina || jalea; pulpa. 

hulámiyy gelatinoso. 
halim adhesivo, pegajoso. 

4» hilamm f. $ blando, flojo. 

* J-g-tfc halhal ® hacer un tejido sutil || tamizar 

/ cerner en una malla sutil || repetir || N gas- 
tar, raer || hacer hermosos versos || a- 
guardar <C> _ casi lo alcanzó. 

halhal & Jtg-1& halhál & J-a*Aa hu lábil & 
J-g-lg-* muhalhal fino, claro. 

E Dj^Ia halhula pl. 2 J-a*>1a haláhil andrajo. 

huláhil fino, elegante, refinado. 

N j^LIa hilikubtar & _J ' helicóptero. 
N¡>U hiliniyy heleno. 

N Á-^tA hilmiyya helenismo. 

N ^¿-*wjtA hilmstiyy helenístico || helenista. 

N jtA halwasa alucinación, visión. 

* j j~1a hilyaum nu. 5 espárrago. 
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*<** hum d. ií huma ellos || [sufijo personal y 
posesivo:] les, los || su(s). 

* ¡t^ hamm (u) hamm J pensar en; querer, 
proponerse. 

~ (u) hamm mahamma Se } ahamm pre- 
ocupar || interesar, concernir; ocupar || ¿ 
empezar || consumir, enflaquecer || fundir || 
ordeñar. 

~ (i) hamm r* hamim arrastrarse, andar (un 

insecto o bicho). 

~ (u) 4* yP humüma hamáma Se ’ a hamm 

Se inhamm hacerse decrépito. 
hammam : J dormir al niño can- 

turreándole. 

tahammam & procurar || examinar || despio- 
jar. 

jí^l inhamm fundirse. 

r* 1 ihtamm ■? (pre) ocuparse con ^de, inquietarse 

por; interesarse en || observar O _ 

ocuparse de su asunto. 

istahamm preocuparse de los asuntos de 

los suyos || \ 0 promover la solicitud de por. 

hamm pl. ^ y^ humüm cuita, pena, cuidado, 

preocupación || tristeza || propósito, inten- 
+ •> 

ción O _ hombre de aspiraciones. 

ja ¿LXa Se este hombre te 

* 

basta. 

himm pl. ’ahmam Se himm a pl. Cñ 

hamaim viejo decrépito. 

A* himma pl. himam objeto de preocupación 
|| designio, empresa, intención O _J' 
de elevadas miras; emprendedor. 

^ humám héroe, hombre magnánimo || nieve 
derrotado. 

hamdm preocupación, cuidado O _ vi- 


no triste. 

harnirn Se <U -J* hamima lluvia fina. 

^yP hamüm que da mucho agua || camella de 
buen paso || caña agitada por el viento. 
hamm *=> yfr* . 

hámma pl. ja haivdmm bicho, sabandija; 
reptil. 

hammam enérgico, celoso, cuidadoso || de- 
tractor. 

’ahammiyya importancia || asunto de interés 
O _Jl insignificante, 

ser de gran importancia. 
ihtimdm pl. Oi preocupación, cuidado, in- 
terés; solicitud, atención || esfuerzo. 

tahmim adormecimiento (del niño) || lloviz- 
na. 

N tahmima nana, canción de cuna. 

mahamma pl. mahamnr cosa importan- 

te; misión; deber; comisión; función <¡> 
las obligaciones del cargo. 
las cosas importantes. 

j» y^y mahmüm Se muhtamm preocupado, 

cuitado || interesado, ocupado. 
mu himm el. ¿ar hamm importante || intere- 

santes 

mu himma pl. ^ asunto importante || exi- 
gencia, necesidad || material, equipo O 
Kí’y pertrechos militares. par- 

que, material rodante. 

N muhtammdt obligaciones, funciones. 

* hama (a) ham’Se ’ahma' ® desgarrar. 
tahamma Se U-í' inhama ’ estar desgarrado. 
him* pl. ’ahmá’ vestido hecho jirones. 

N O y)£ humdyün Se ¡Jy\^ humdyüniyy imperial. 
hamig (a) hamag tener hambre. 
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bamag (u) hamg : s-\l' beber y apagar 
la sed de una vez. 

e* ’abmag correr a todo poder || esconder, o- 
cultar. 

ibtamag estar abochornado de calor || es- 
tar pálido. 

^ bamag nu. 5 pl. ’abmág mosca del vi- 

nagre y similares || tontos || populacho || 
mala alimentación; hambre || ovejas flacas 
O 2^^ _ hambre devoradora. 

bamagiyy canalla (mi); salvaje, bárbaro, inci- 
vilizado. 

bamdgiyya salvajismo, barbarie; rudeza. 
hamig gacela joven *y esbelta. 
bámig sin jefe /^pastor. 

* hamad (u) V bumüd calmarse, apaciguar- 
se || apagarse || morir || ser estéril || atro- 
fiarse. 

- (u) ^ hamd ¿y^ bumüd rajarse por los plie- 
gues. 

h animad & ’abmad d extinguirse, apagar || 

apaciguar. 

’abmad amainar || callarse || parar en O _ 
¿ acelerar el paso. ij _ lanzarse 

sobre la comida. 
bamda apoplejía. 

bamid impuesto registrado en el catastro. 

SyP bumüd extinción, apagamiento || apacigua- 
miento || muerte || inmovilidad, rigidez. 

bamid extinguido || usado, viejo || seco || 
estéril || quieto || sin vida; inmóvil, rígido. 
bamdán [tribu yemeníj. 

* bamádiyy camello veloz || rapidez || in- 
tensidad de la lluvia o el calor. 


2 . 


2, 


bamadán Hamadan. 


bamadániyy de Hamadán || locuaz. 

* y? bamar (i/ u) y? bamr derramarse; extender- 

se || derramar, verter || ordeñar || ser prolijo 
|| demoler, derruir || ¿y i dar parte de a. 

~ & y¿-&\ ihtamar golpear el suelo con fuerza. 
bamar llevarse. 

y ’ abmar embrujar, encantar. 
y^ inbamar estar vertido || desplomarse || ser 
despojado de follaje. 

&yP bamra mrbión, aguacero || murmullo colé- 
rico || concha usada como talismán. 
bamir gordo y grasiento || amontonado. 
bamir & bammár nube que vierte lluvia. 
bamarci mujer vocinglera. 
bammár & y±%* mi b mar & mi b mar 

charlatán, hablador. 

* J¿y*& tabamras amotinarse, sublevarse. 
y? bamrasa motín, sublevación. 

*y bama % (i/ u) y bam^ golpear || espolonear 
|| murmurar de || tentar || morder || romper 
|| dotar de bam % O _ tirar al suelo. 

i n bama % ser dotado de ham% 

■/ bam ^ acción de dotar de bam ^ || fonema 
bam ^ O JÜalliJl _ locura. _ alusiones 
malévolas. 

harnea pl. — grafema harnea || sugestión 
diabólica O ^ _ grafema wasla\ bam % 
elidióle, de enlace eufónico; vínculo. £ ¡ a ¿h_ 
grafema bam%a\ bam ^ no elidióle, estable. 

&y^ humaba & hámi\ * & bammá % detrac- 

tor, difamador. 

* 

jS bami\ : inteligente, capaz. 

y? hamaca violento || que lanza lejos. 
y^y mibma ^ pl. mabámi ^ mibmá ^ 

pl- mabámi ^ espuelas; aguijón. 
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b mihma^a pl. mahámi^ látigo, fusta || 

bastón de hierro. 

j mahmú % que contiene harnea, harneado. 

hamos (i) hams andar día y noche || 

masticar con los labios juntos || prensar || 

quebrar || mascullar O _ ir de pun- 

í 

tillas. J] _ hablar bajo a. J _ 

te-*>y*>y <üi tentar. 
hámas susurrar. 
tahámas hablar en un susurro. 
hams murmullo; tono bajo O L_ ha- 
blar bajo. 

hamis ruido de paso de camello. 
hamüs Se hammás de andares sigilosos 
|| que desgarra su presa. 

mahmus tenue, sordo [fon]. 
bomas (u) hams reunir || morder. 
~(i)& hamis (a) hams hablar mucho. 

hámas a excitar, activar, estimular. 

N hammas marginar. 

tahammas dar poco a poco. 
tahámas Se ihtamas agitarse; confun- 

dirse. 

ihtamas reptar, arrastrarse. 
hamsa confusión, tumulto. 

N hámispX. hawámis margen || no- 

ta marginal O _ al margen de; a pro- 
pósito de. 

Ifc hámisiyy marginal. 
hamasá charlatana. 

N tahmis marginación. 

* J qJ* hamat (i) ha?nt tomar sin medida. 

~ Se tahammat Se ihtamat apoderarse 

violentamente de. 

~ & ihtamat expoliar || perjudicar (la re- 


putación de). 
hammát expoliador. 

* ^ hama‘ (a/u) ^ ham ( ^y^ humü‘ 

ha?naán tahmá ‘ derramar, verter II 

caer sobre. 

tahamma hacer gesto de ir a llorar. 
uhtumi* cambiar de color. 

^ hami‘ que da lluvia. * 

hánn f. 5 pl. hawánn [part. activo] || 

que corre. 

{^yP bamá‘ Huido, líquido. 

hayma* Se himya ' muerte súbita. 

* hamag (a) hamg descalabrar. 

hamak (u) d¿ hamk J d apremiar, urgir, 
tahammak Se d-L-ál inhamak J consagrarse 
/ dedicarse a. 
ihmákk encolerizarse. 
inhimák dedicación total, consagración, 
absorción, entrega. . 

* hamal (i/u) y haml ¿y humül 
hamalán Se J-o-á' •/ n hamal -correr '|| . estar lleno 
de lágrimas. 

~ llover sin cesar. 

~ (i) haml pacer suelto día y noche. 

J* ’ abmal ® descuidar, abandonar, dejar || no 
usar || no marcar con puntos diacríticos. 

N tahámal ser perezoso/ negligente. 

himl vestidura burda de los árabes || tienda 
de pelo desgarrada. 

hamal (ganado) abandonado (noche y día) || 
agua que corre libre. 

J-alA hámil pl. 2 >'j* hawamil áJ y? hornilla y 
hamal y hummal Ju? hummál hamlá á 
dejado, abandonado, suelto (noche y día) || 
vagabundo. 
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hummál suelto, flojo || terreno sin cultivo. 

JÜ>! 3 ihmál descuido, negligencia, dejadez; omi- 
sión. 

muhmal descuidado || desprovisto de pun- 
tos diacríticos O lista de correos. 

o_ carta devuelta (por destinatario 

desconocido). papelera. $_ dZS 

cantidad insignificante. 
muhmil descuidado, negligente. 

* hamlag amblar, llevar \in paso rápido y 
suave. 

himlág pl. ^ hamálig hacanea. 

* jf hamman guardar en escárcela. 

* bamba/» & tabambam decir “hum”; 

murmurar || gruñir; mascullar. 

< U-g^ bambama pf , ~ bamdbim murmu- 
llo inarticulado || ruido || voz ronca || gru- 
ñido. 

bamhám campeón, paladín ¡| león. 
hamhámi no queda nada. 

* bamá (u) bamw & ^ hamá (i) J 3 bamy 
J humiyy hamayán correr, fluir. 

y hamá (i) y bamy ^ humiyy ü\~£ hamayán 
derramar lágrimas || vagar por los pastos. 
hamya chubasco. 
bámiya pl. jA bawámin errante. 

N himyán pl. Jy»bA hayámin escarcela. 

* ¿A bann (i) ¿A bann batán gemir, llorar || 

suspirar por. 

} ahann hacer robusto a un camello. 

&\a bánna & &La hunána grasa bajo la pupila. 

<bbA hannána plañidera. 

ój^a mabnün fuerte, robusto. 

* ¿A bunna ellas || [sufijo=] las/les || su(s). 

* bA baña (a/i/u) han 3 / hin *bA haná’ll* ser 


provechoso, aprovechar a || hacer aprove- 
char O ¡buen provecho! 

~ (a) s-jA han 3 & bA banna j ® decir “buen pro- 
vecho” a. 

~ (a/ i/ u) *¿a han 3 embrear. 

~ (i/u) *¿a A?#' hacer un regalo; alimentar. 

bani 3 (a) bA han 3 / baña 3 hallar poco forraje || J 
alegrarse || aprovechar. 

~ (a) bA han 3 I baña 3 & J¿a ’ (u) 5*bA baña a 
5bA baña a ser fácil || ser salubre //digestivo. 
bA banna 3 tahni' tahni 3 a J o felicitar, dar 

la enhorabuena; cumplimentar. 
bAl ’ahna 3 * dar a. 


b-£ tahanna 3 tabannu 3 i disfrutar; aprovechar || 
alegrarse de. 

b^-y istabna 3 & pedir un regalo. 

«■¿a hin 3 untura de brea || parte de la noche || 
regalo. 

*bA baña felicidad, bienestar || felicitación, bue- 
nos deseos. 

«■bA hiná 3 alquitrán, brea, pez (f). 

«■¿a bani 3 f. o sano, salubre || fácil O bJJ \_ 
b¿ jfi/ ¡buena suerte! || ¡buen provecho! 

<b 4 A bunay 3 a poca cosa, poco tiempo. 

¿y'A háni 3 servidor || alegre, feliz, contento. 
tahni 3 a pl. taháni 3 felicitación. 


b^a mahna 3 cosa de fácil éxito. 

^ $.L¿a banbá 3 & bañaba tonta. 
mibnab muy tonto. 

* C~jA hanbat obrar lentamente. 

^ 4i^A banbata & 0-b^A banbada pl. bUjbA banabit 

2 . 

•bbA hanábid asunto grave /difícil. 

*>* binbir & hinnabr & y»?' hiena. 

* banbas & tabanbas buscar noticias. 


zascandilear. 
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hanbas bromear; reír por lo bajo. 

* £¿a hanbag tener hambre. 

^y-A hunbug & binbág & hunbug ham- 

bre atroz. 

tahannag moverse (el feto). 

* ola hannad o halagar, lisonjear || aguzar, afilar; 

acerar || J ser incapaz de; ser lento en. 
hind dim. hunayda [n. pr. de mujer] o 

_J' la India. _J' Indochina. 

las Indias Occidentales, 
las Indias Orientales. 

If^-A hindiyy pl. SyA hunüd indio; hindú O 

* . o * >* 

_J' el Océano índico, ¿y&\ los 

(amerindios, los pieles rojas. 

¿¿a hind pl. ’ahnud ¿úa! ’ahnád ¿yA hunüd 

rebaño de 100 a 200 camellos. 

bunduwániyy : sable //espada 

de la India. 

hunayda rebaño de 100 cabezas || siglo. 

* syJjA bindab & s-b-LA hindiba ’ & ^3*^ bindabá 

/ hindiba achicoria. 

N bindá^ medida || límite. 

N hindá^a : regla de sastre. 

* ^¡Jja bandas planear, proyectar, delinear. 

handasa medida || geometría || arquitec- 
tura || ingeniería || técnica || agrimensura O 
_ ingeniería de canales, _ agro- 

técnica, agronomía. óóíi _ urbanística. __ 
ÁJjUia arquitectura. _ electrotéc- 
nica. _ ingeniería civil, _ plani- 
metría. _ estereométria. ó'*U.' _ inge- 

niería militar. 

handasiyy geométrico || técnico, de inge- 
niería O d_ 43 ^3 división de zapadores/in- 
% 

genieros. Oljüh el arma de ingenieros. 


y^A bindis intrépido; hábil; ingenioso. 

mubandis arquitecto; ingeniero; técnico || 
geómetra O _ ingeniero agrónomo. 

ls _ zapador, ó J? _ ingeniero de ca- 

minos. 

* ^XA handam arreglar, ajustar, ordenar || lim- 

piar || cepillar (la madera). 

bandama & hindám simetría; orden; 

arreglo || limpieza O arreglarse, 

componer su persona. 

muhandam simétrico || arreglado, ordenado 
|| (traje) bien hecho. 

T bansir pl. ~jwLa banásir finca || fundo. 

* o yA hanra candad del oído. 

* baña ' (a) g* han' plegar, doblar || marcar 
|| Í someterse a. 

£-A ha ni' (a) baña' tener el cuello encongado 
y saliente. 

istahna ' no saber qué responder. 

han 'a marca del cuello del camello || [5 es- 
trellas de Orion]. 

baña' forma curvea del cuello || encorva- 
miento. 

báni'\A. ^A bru n na ' dócil, sumiso. 

2 ,2 

’cdjna' f. i\*¿A han' a pl. ^A hun' de cuello 
corvo || estevado O (colina) baja y pe- 
queña. 

N hungáriyá Hungría. 

N <Sj^a hungdriyy húngaro, magiar. 

* U¿A hannaf &l ’ahnaf darse prisa. 

<*Jl>\a hánaf & úla\ ’abnaf & tahánaf tener 

una risa burlona. 

*r* bana/n dátiles (secos). 

* yA binw tiempo. 

jA han d. ó ' yA hanawdn pl. ó j & C^A hant cosa 
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|| vulva O _ b ¡eh, fulano! 
baña pl. hanawát desastre, desgracia. 

hunayya & bunayha poca cosa //cantidad 
|| poco tiempo. 
bA hund & tifA bahúna aquí. 

2JLa bunák & hunálik ahí, allí O '¿1* 

?¿1ÍLa ¿qué hay?. 'd-a ja ¿DLa la 

V otras cosas que se dicen; y etcétera. 

N hanban adormecer, acunar, cantar una 

nana. * 

N han bu na nana, canción de cuna. 

* Ía hah ]eh! 

N áa bih ¿ay! || ¡eh! 

* j* huwa él || ello O y* UV yo soy [como pro- 

nombre anafórico, equivalente al verbo co- 
pulativo “ser gestar”]. 

N 4j^a buwiyya identidad O _J' J'jj' docu- 
mentación. ser identificado. A3liaj 

_J' carné de identidad. 

* 5-1 & ha’ (u) 5 -jA haw * alegrarse de O II a_ 

' j-i II \j^ Aj _ pensar bien //mal de. _ 
tener grandes aspiraciones. 
haw intención, proyecto; tendencia || mente 
O _Jl de altas miras. 

* hawb necio || charlatán || distancia || ar- 
dor. 

* m 2 

*£^a hawbaga pl. ^djA hawdbig depresión || 
fin de un valle. 

* J.J* bawbar ■=> jLÁ || rinopiteco || lobo cerval 

|| lince. 

* & jA hawwat bajar por un barranco. 

~ o gritar a. 

hawta! huta pl. huwat barranco, depre- 

sión; abismo. 

* 

^ baudg (a) ^ ja hawag ser alto y necio. 


£ c 2 

£^AÍ ’abwag f. s-brjA hawgd * pl. ^ jA hüg alto y 
necio || veloz || violento. 

* ^Ia bád (u) ^jA hawd & tahawwad arre- 
pentirse || hacerse judío. 

^ hawwad -bjA tahwid 2 \ jA tahwad & ¿jA 
tahawwad : J hablar bajo o cantando. 

~ andar lentamente || emborrachar || convertir 
al judaismo. 

■*j!a háwad ® volver a, reconciliarse con || tener 
simpatía //condescendencia hacia. 
tahawwad estar unido por parentesco o cli- 
entela O J _ hablar conciliadora- 

mente. 

¿^A hüd [n. pr. masculino] || judíos. 

QSjA hawda / bawada pl. i^A hawd base de la giba 
/joroba. 

^A hawáda indulgencia; condescendencia || 
paz || conciliador. 

AÍIa ha id pl. -ijA hüd arrepentido. 

^'jA tahwád & ¿i y A tabwld voz dulce; murmullo, 
susurro. 

*b^A tabwld conversión al judaismo. 

muháwada 1 || reba- 

ja/ reducción de precios. 
mutahawwid judaizante. 
jl$^> mutahawid moderado, módico. 

* 0¿Ia hada pl. ¿'a hád salsola alopecuroides || N 

parra virgen. 

¿¿^A hawda pl. ¿ jA hawd •=> ¿Üa3 . 

* J¿jA hawdal ser agitado/ sacudido || andar ba- 

lanceándose. 

^ jIa bar (u) jjA hawr jjJ a hu } ür desplomarse, 
caer en ruina. 

~ (u) j ja hawr matar, derribar || engañar || j£ 
apartar de ll > incitar a || o conjeturar || o 
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i sospechar de. 

~ & yyA banavar derribar || arruinar, demoler || 
N arriesgar, poner en peligro. 

JJ* tabaususar Se j¡Á tahayyar Se inhdr des- 
plomarse; desmoronarse. 
jy¿ tabaususar precipitarse imprudentemente || 
pasar || afectar. 

^yA\ ihtawar perecer. 

jIa bar Se bdrin Se jl^A bayydr débil; caduco, 
j yA bausr pl. j'jA' ’ahwár lago || rebaño. 
ój^A hausra pl. peligro, riesgo. 

5j^a hura sospecha. 

5 j' yA bausdra pérdida, ruina, perdición. 
j¡a bayyir temerario. 

j\a ha ir Se 2 jIa desplomado, ruinoso. 

N ja baususdriyy pl. ¿j'jA baumsára voluntario 
|| soldado irregular. 

jLil inhiyár ruina, demolición || N corrimiento 
|| colapso. 

tahamvur precipitación, temeridad. 

taybür arena desmoronada || depresión || 
llano árido. 

j mutahawmr precipitado, alocado; presuro- 
so. 

* yyA haususa % morir. 

j ^A hüf^ hombres, criaturas. 

* jÁa has (u) j^jA bam romper, quebrar || co- 

mer vorazmente ll J> rondar || a arrear || 
J causar daños O _ merodear, ron- 

dar de noche. 

j *> yA hausis (a) j*yA bausas ser aturdido/ casqui- 
vano/ necio. 

jA bañaras d confundir, aturdir, alocar. 
j*y& tahamvas Se N inhas hacerse tonto. 

5—» yA canción marcial. 


jA bausas aturdimiento, alocamiento, manía. 
j-ü ja idea, pensamiento, imaginación. 

E _ & j~¿jIa háms pl. *-•» jA\ } abwisa esclusa. 
y* bañarás Se^\'y A hauavdsa : _Jl el león. 

^ y yA\ \ abusas f. ^ yA baussd glotón, voraz || alo- 
cado, aturdido. 
j*y yy mabusüs fanático. 
y yfr* mubauaisas extravagante, chiflado. 
j*y&* mutahauwsis exaltado, iluso. 

* bás (u) J¿yA bauss confundirse, entremez- 
clarse. 

~ Se J^'yA baususas recoger. 

~ Se J*>yA hausis (a) J*yA bausas estar turbado 
/ agitado. 

J*yA baususas o mezclar || j yt introducir confu- 
sión entre, agitar, azuzar. 
jij^A bausas o mezclarse con || N molestar la- 
drando. 

J*yÍ tabausnsas Se J*y\¿ tahdusas mezclarse, con- 
fundirse. 

~J * reunirse contra. 
yA bauss gran número. 

ya baussa Se J^í y& tahusis pl. desorden, 
confusión, tumulto. 
yA bausisa multitud, tropel. 

Olál yA huusását tropel de gentes y camellos. 

~ & taháusis Se mahdnsis bienes 

mal adquiridos. 

Jj*yy mubauaisis agitador, sedicioso. 

* ^Ia há ( (a) ^ yA baus * estar inquieto/ turbado || 
estar ávido || estrangular. 

~ Joaj estar a punto de llegar a las 

manos. 

~ (a/u) £^>a baus* vomitar. 

^yA hawnsa ( 3 hacer vomitar. 
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U* tahawwa ‘ : s-^l provocarse el vómito. 
ha & há ‘in ávido. 

^y haw 1 & ^y huiva & & yy hay‘ü‘a vómito. 

~ avidez. 

~ & ^y ^//‘enemistad. 

mihwa ' & mihwa' que grita en el 

combate. 

* wjjA bawf/ büf viento frío o caliente. 

* ¿]y bawik (a) <^y hawak ser necio. 

tahawwak & — kíl inhák estar asombrado/es- 
tupefacto |! meterse imprudentemente en 
problemas. 

¿J* hawk & yábkük chiflado, tocado. 

y hüka hoyo, foso. * 

^y hawak chifladura. 

hawwák & mutahawwik atónito, a- 

sombrado. 

N ^ y hüki hockey O íÍ'ÍJj'ÍI _ hockey so- 
bre hielo. 

* hdl (u) J V *A hawl & jjA bawwal espantar, 
aterrar. 

hil tener pesadillas. 

d y bawwal encender la ^ jA || adornarse || J* 
* amenazar, asustar a con || o hacer feo/de- 
forme || exagerar. 
tahawwal ser terrible. • 

JlsAl ihtál estar espantado/aterrorizado. 

istahál considerar terrible, estar espanta- 
do. 

Jl-* ha/ álamo || cardamomo || fuego fatuo. 
hala pl. Ol aureola, nimbo, halo. 

Ji* hawl pl. ¿\y\ ’abwal JjJa hu'ül terror O y) 
_Jl esfinge. 

~ & ¿JjA hawla & ^La hila horror, espanto. 

^y bula fuego de azufre y nitro [sobre el que se 


juramentaban los árabes] || espantajo. 

JjIa hail el. JjaÍ ’ahwal terrible, aterrador || 
enorme. 

jÁ tabwil pl. OI , taháwil espanto, susto, 

aterramiento || exageración || espantajo O 
mezcla de colores para adornar. 

Jl^-a mahál & mahil & mabül & 

muhawwil terrible, temible. 

J mubawwil el que conjura con 4Í y . 

N I«AJ^^a bulan da & bülánda Holanda. 

N hü/ándijj pl. ¿j holandés. 

^y hawwam & ^y tahawwam dar cabezadas || 
dormir poco. 

háma pl. Ol , ^Ia bám cabeza || coronilla || 
cadáver || jefe de tribu || lechuza || punta. 

^ y bawm depresiones O y _ crucifera del 
desierto, usada ritualmente por los mazdeos 
[bot]. 

y bawma & dUjA hawmáb páramo, 
f'i* hawwam : _Jl el león. 

2 y\ } ahwam cabezudo. 

* d\A han (u) óy hawn ser fácil a/para; te- 
ner poca importancia. 

~ (u) ¿y bün ól y hawán mahdna ser des- 
graciado /desdeñado. 

~ (u) ó y hawn estar tranquilo, 
j y bawwan o facilitar a || 4 menospreciar 
ó> ten paciencia. 

háwan : ser indulgente consigo mismo. 

óIaI 'aban & taháwan & ól^~*>l istahán & 

istabwan despreciar || insultar, ofen- 
der. 

ójl^ taháwan descuidar, no ocuparse de. 
jljAl ibwa’ann ser extenso. 

¿y hawn reposo, tranquilidad || modestia; re- 
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serva; gravedad. 

O ja hün & ó'jA bawán & áí\qa mahána envileci- 
miento, bajeza. 

^ f . i í o í 

~ criatura O jA _u <£\ c£j^' ^ no sé quién es. 

<b ja bawnal büna que anda despacio. 

¿^A bayn pl. ój & ¿¿a pl. Oj , 2 $.UjA¡ 

winá’ ú. 2 ójA¡ ’abmin ligero; fácil; llevadero. 
hiña comodidad, reposo || lentitud. 
b¿ ^A huwayná lentitud, parsimonia O _J' len- 
tamente. 

¿M jA bawán & 4Jl^ mahána insignificancia, ca- 
rácter despreciable || bajeza; vergüenza. 

2 . 2 

ó ^Al 'ahwan f. *bjA hawná' ligero; fácil. 

4J\a| pl. Cti ofensa, injuria. 

tabáwun & istihána negligencia || in- 

diferencia. 

mubin ofensivo, injurioso || insultante, 
üjl^a mutabáwin negligente. 

¿fy$* mubwa’inn & ó' y$* mubwaann alejado || 
encajonado. 

* o^a huMva & ds-'^A buwwaa abismo, preci- 
picio. 

* S y* bawá (i) Ify* huwiyy ser vasto/ancho || 

caer || morir || abatirse sobre su presa || 
soplar O ^buj _ rebajar; deponer. _ 

correr juntos (jinete y montura) || J elevarse 
y extenderse hacia || J avanzar deprisa en. 

~ (i) JA hawiyy salir, elevarse (un astro) || zum- 
bar (el oído). 

~ (i) s£ y* huwiyy ób^A hawayán descender || po- 
nerse || quedar privada de sus hijos. 

~ (i) ii^A huwwa ascender, escalar. 

y& bawiy (a) [¿y* bawán amar, desear. 

>£y* hawwá airear, ventilar || abanicar. 

iSy^ bawá di muháwáh jA hiwá’ andar vigo- 


rosamente || amar bien || halagar; acariciar. 

sS y*\ ’ahwá & <£y&\ inhawá caer, precipitarse || J 
extenderse hacia O d*ú _ correr espada en 
mano a. 

N <£> y¿> tabawwá estar ventilado. 

tabáwá precipitarse, abismarse juntos; caer 
unos sobre otros; abatirse. 

istahwá inspirar una pasión violenta; cau- 
tivar, fascinar. 

jA bawán pl. s-' jA¡ ’ahwá* pasión; capricho; de- 
seo; amor || secta O >1 yh\ Jií los esclavos 

0 í o ( 

de sus pasiones. s-'^a los sectarios. 

a'jÁ J3ij agradar. 

2 ^a bawin apasionado por. 

jA bawa ' pl. 4 jjA' ’abwiya s-'jA' ’abwá' aire, at- 
mósfera; espacio, vacío || miedoso || clima; 
tiempo O _ aire libre. Jg y uOA _ aire 
comprimido. _Jl la peste. _J' diL^» 

navegación aérea,, aerostación. vUS" 

bomba neumática. ■ 

^ jA bawá'iyy aéreo; atmosférico' ||- neumático 
[adj]; etéreo || fantástico O _ (¿W~*>) ante- 
na. _ antena de bastidor. _ jÜaá fu- 

nicular. 

jA hiwá* : *1 yJ'j _Jb lo trató ya con 

dulzura ya con severidad. 

Áj'^a bawáya pl. afición. 

sS jA hawiyy ascensión || zumbido de oídos. 

~ & If y* huwiyy & ^yÁ tabwá parte de 

la noche. 

jA hawiyy a pl. b' jA bawáyá pozo profundísimo. 

“j\A báwin que cae || que se pone || aficionado; 
diletante. 

ÁjjIa háwiya atmósfera || abismo || privada de 
sus hijos. 
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havvwa aficionado. 

*¿' hawwáya ventilador || abanico. 

S ’ahwá más deseable //querido. 

'uhwiyya valle profundo |¡ precipicio, abis- 
mo || atmósfera. 

istihwa fascinación, apasionamiento. 
tahwiya ventilación, aeración. 
mahwáti Se 51^$*° mahwah pl. mabduñn 

barranco, precipicio || atmósfera || ' objeto 
de deseo. ' * 

N mihwah ventilador || abanico. 

* ^ hiya ella. 

* hayyá ¡vamos!, ¡ea!. 

* ha (a/i) & háyu* (u) ^A hay’ a Os-L* 
haya a tener forma hermosa. 

~ (a) hi y a Jj aspirar a. 

~ (a/i) 4~*A hay’ a J disponerse/ prepararse a. 

W* hajya’ tahyi’a tahyi* preparar, dis- 

poner, arreglar. 

bbfc haya' ¿bl^a muhdyaa Se blA 5bl$* 

muháyáh J o concordar con en, convenir, 
adaptarse a. 

br* tahayya* estar preparado || ser posible || estar 
bien vestido. 

bU t ah aya acordar, convenir. 

hay y a : _ b ¡eh! || ¡oh! - 

4*5* hay 9 a pl. OI forma; aspecto (hermoso) || 
presencia, fisonomía, porte || simación, oca- 
sión || cuerpo, corporación || organización 
|| comisión || cuadro || aspecto [ling] O _ 
\^Á\ la O.N.U. AJLJ^I Jl la socie- 
dad humana. _ emisora (de radio). _ 

el estado mayor. OUJ y _ frac- 
ción parlamentaria. b>- _ organismo gu- 

* 

bernamental. _ cuerpo diplomá- 


tico. _Jl & astronomía. 
hayyi } Se hay? bien conformado, her- 
moso. 

tahyi y a disposición, arreglo || preparativo. 
tahayyu* preparación || equipo. 

J¿bS taháyu* adaptación, arreglo, 
abl^o muháya y a comunidad de uso y aprovecha- 
miento. 

muhayya 9 listo, preparado. 

N lySQy mu hay i y adaptador. 

* ^ylA hab (a) hayb hayba 4-jbg-a m ababa 

Se tahayyab Se v-^IíaI ihtáb temer; reve- 
renciar. 

ví* hayyab <¿¡ d hacer temible a. 

^bftl ’aháb i estimular gritando ^~a || j! i 
instar a. 

tahayyab asustar, dar miedo. 
hayba temor || respeto, reverencia || modes- 
tia || prestigio. 

^ hayüb Se *jy¿> hayüba Se ^-Jb& ha ib Se 

hayyib & v-^Ca hayyab Se óLIa hayyibán & 4jCa 
hayyába Se mutahayyib temeroso || tími- 

do, vergonzoso; respetuoso. 

~ Se Mahib Se mahúb Se muhib 

el. ’ahyab temible || respetable, venera- 

ble. 

tahayyub temor, íniedo. 

^b^ maháb Se ^ ^ mahúb Se m abyaba 

objeto de temor o respeto. 

^»b^« mahába dignidad; veneración. 

* OlA háti H ¿ba> háti H bJla // \y\A hdtü 

H jyba hátina ¡daca!, trae. 

hay ta/ u! i ‘¿5 II p II uft //óju jven(id) 
aquí! 

hayyat* llamar. 


C~A - hyt 


1255 


- hys 


oCa bayyát vocinglero, vociferador. 

* óIa hdt (i) vL~A bayt ¿>li-A hay atan J dar poco a 

O Jll» _ obtener lo necesario. 

~ J & istabát dilapidar, malgastar. 

cIjIa o disputar sobre el número con. 

dulá tahayyat J $ dar a. 

istabát pedir mucho || considerar abun- 
dante //grande O _ causar daños en la 
propiedad. 
hayta grupo. 

* ^Ia bdg (i) bayg hiyág bayagán 

levantarse, suscitarse; ser agitado/ turbado || 
lanzarse, precipitarse || desecarse || tener ve- 
getación reseca || sufrir sed. 

~ j/d & bayyag levantar, suscitar, excitar; ha- 
cer hervir (la sangre), despertar, encender. 

háyag muháyaga ^4* hiyág excitar; in- 

citar || combatir O ^4^' f j¿ día de comba- 
te. 

'abág desecar. 

g-A' encontrar un sido con plantas secas. 

tahayyag & ^ú-A' /tóg ser levantado/sus- 
citado / excitado . 

£ 4 ^ taháyag lanzase unos contar otros. 

<brlA baga pl. Ot rana. 

bayg & ^4a hiyág agitación, hervor, fragor, 
efervescencia || guerra; discordia || incita- 
ción O _ f día desapacible. 

£ 4 A htgi & £^a hig [grito para excitar a los came- 
llos]. 

£jIa baig (acceso de) cólera O £^Ia encole- 
rizarse. 

<b*jlA haiga tierra de plantas secas. 

^s-l^-jA bayga’ & ^^sr^A batalla, combate. 

Ol^t-A bayagán agitación, efervescencia. 


5** tahayyug incitación, agitación || inflamación 
|| inducción || mmulto || pasión, emoción. 
£4^ muhayyig agitador || estimulante. 

mutahayyig & mubtág acalorado, exci- 

tado. 

* ¿Ia hád (i) -4 a bayd bád & -4 a bayyad ® 

agitar, turbar; entristecer; asustar. 

~ & XJb bayyad mover’ || ajustar, adaptar. 

-4a bayyad andar deprisa. 

¿Ia : 41á/_ ^ U no se mueve. 

-4 a bayd : _ ^4 días aciagos. 

~ & -LA /;/// & i Ia bád [onomatopeyas para arre- 
ar a los camellos]. 

^ jU-jA haydán tímido, miedoso || perezoso. 

N jj-La hidrñgin hidrógeno. 

* j?a bayyar destruir, demoler. 

JA tabayyar desplomarse; ser destruido/ arruina- 
do || apresurarse. 

jyt> hayr/ hir & 4 a bayyir cierzo, bóreas. 

5 j>a bayra llano. 

jbA lo que se desploma/ désmorona; des- 
prendimiento, alud. 

* a bey va * débil, cobarde. 

APjyA hayra'a : _ £v¿j viento que levanta polvo. 

N ^LU-jj^a birüglifiyy jeroglífico'. 

N jjjj^a hiruwin heroína [producto]. 

* ^jIa bás (i) A bays ir, andar || tomar mucho 

de || poner en fuga. 

A instrumentos de labranza. 

A haysi haysi ¡bravo! 

2 ^-a' ’ahyas valiente, atrevido. 

* J »\ A bás (i) ^rrjA bays amotinarse || ser charla- 

tán || o destruir, estropear, arruinar. 

<44* baysa pl. Lñ tumulto, motín. 

N jl?A bis matorral, jaral. 
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* jp\& hás (i) jA^A hays excretar (el ave) || que- 

brar el cuello a. 

hays guano, excremento de ave. 
mahyas pl. jAá^a maháyis montón de gua- 
no. 

* J p ^ hád (i) Jp-J* hayd •=> <j^1a 1 || producir 

una recaída. 

~ & Jp\¿a\ ihtád romper, fracmrar de nuevo O 
* o * 

_ ha recaído en la tristeza. 
jCÍS tahayyad IkJ?^ inhád estar roto /frac tura- 
do de nuevp. 

Ja-A hayd guano. 

‘'La-A hay da recaída || cólera (m). 
tUa-A hay da tumulto; riiuchedumbre. 

mahid roto de nuevo O ^Lir' _ vencido, 
desanimado. 

* Jí?Ia hát (i) ia-jA hayt & JajlA háyat ^aA^a mu- 

hay ata ^La hiyát gritar, alborotar. 
taháyat reunirse a tratar de sus asuntos. 
hayt : -iala j & i? La hiyát tumulto, ruido. 

* £^1a há' (a/i) hay ' 4*?A hay'a ^ y?& huyü ' 

haya'an ser cobarde/miedoso || tener 
hambre. 

~~ (a/i) £-A hay ' estar ávido de. 

~ (a) 4 a?a hay a £^tA há' ser ávido e impotente. 

~ (a) hayaán ja aburrirse de. 

~ (a/i) £?a hay' estar extendido || estar fundido, 
fluir || vomitar. 

fr* tahayya' estar tendido por tierra. 

~ inhá' extenderse. 

ha' & 4*?a hay 'a avidez e impotencia. 

~ : £>1a cobarde || débil. 

hay' a fusión; derramamiento. 

V* hiyá' : violento || rápido. 

£*1a ha i' oscuro. 


tó\A ha i' a ruido, estrépito. 

mahya' pl. maháyi' ancho y frecuen- 

tado. 

mutahayyi' & munhá ' inicuo, injusto. 

* hayyag mojar, empapar || poner grasa. 

¿s*' fácil; agradable || abundante || fértil. 

* ^¿-A hayif & uilA (a) i^~ a hayf/ bayaf ser es- 

belto, tener el vientre flaco. 

(i) v-Á-A & ^3 La' ihtáf tener mucha 

sed. 

~ (a) ^ÁrA /;^y*escaparse (un esclavo). 

~ (a) ^La hiyáf/ huyáf aspirar el viento. 

’ahyaf tener bestias sedientas. 

^LaI ihtáf e. star sediento. 

istaháfz star expuesto al y tener sed. 

4® háfa que siente sed pronto. 

hayf (f) viento cálido del SW O _ C~a¿ 
íübiS volvieron a su extravío. 

^¿-A hayaf esbeltez. 

há’if & ^jjA hayuf & óULa hayfán & ^L^o 
mihyáj & ^3L^a muhtáf muy sediento. 

2 e 2 

<*3-a' ’ahyaf f. *1 ¿-a hayfá’ pl. c-Áy A hf esbelto, 
elegante. 

i3?a pl. ^3 La' ’ahyáq ó huyüq largo y 
delgado || avestruz macho. 

" Js*' ’ahyaq cuellilargo. 

* haykal pl. hayákil grande y grueso 

|| alto; colosal, enorme || templo; pagoda || 
altar || N estructura O _ esqueleto. 

N ^^?A haykaliyy esquelético || estructural || 
templario. 

* J^A hál (i) Jr?A hay! & J¿A hayyal & J^a' ’ahál a 

verter, derramar sin medida. 
tahayyal & J^' inhái ser vertido/ derramado. 
Jlá' inhái asaltar || injuriar || lanzarse sobre. 
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Jl» ha! & Jr* hayl & ó'%J¡ hay alan & JW* hayal 
arena esparcida. 

J\a bal & J~a hayl amomo, cardamomo. 

J-A hayl & óU-La hay laman grandes bienes || 
arena y viento. 

N J^A hayül polvo atmosférico; átomos. 

N J,^?A hayülá & ¿jA hayyu/á pl. OÚ^A 
liyyát materia (prima). 

N 3A hayüliyy & ¿J^^a hayülániyy material, hí- 
lico. 

¿Li\ inhiyál : desprendimiento de tierras. 

mabyil & Jlf* mnhál & muhayyal derra- 
mado. 

* flA (i) ^%-A ^jA huyüm ^1a hiyám 

JUa hay aman tahyám * amar perdida- 
mente O ¿i — jlü j«A ocúpate de tus asuntos. 

Je _ vagar, errar. 

~ (i) ^ÚA hiyám I huyám tener sed. 

f*A hayyam & tahayyam o sacar de sus casillas, 
descabellar, hechizar. 
ihtám : arreglárselas, ingeniarse. 

t f { 

ustuhtm : J3 estar perdidamente enamo- 
rado. 

^ÚA pl. ^A huyum arena movediza. 

^La hiyám /huyám & jA huwám amor apasio- 


nado || sed violenta. 

^La huyám [enfermedad del camello]. 

^j'a haim pí. (n» huyyam j*ÚA huyyám atónito, 
estupefacto || alocado. 

^s-Ua haymá } desierto sin agua. 

^ óUa haymán f. ^<A haymá pl. ^úa ^<A 

haymá sediento || ^ ^*a' . 

2 « 2 

^-A' ’ahyam f. s-U-A haymá' pl. ^A /;/>/ enfermo 

de || noche sin estrellas. 

niustahám perdido de amores. 

* ¿^A hayman decir amén || vigilar, contro- 

lar, cuidar de. 

4¿oA haymana control, vigilancia || señorío; he- 
gemonía. 

muhaymin protector || señor; dueño de la 
situación O _J' Dios. 

* ^-A haynam murmurar. 

4-«-A hay ñama murmullo, Sonido suave, voz baja. 
^ j^a haynüm palabra incompresible. 

* hayhát ¡quita allá! || ¡largo de aquí! O _ 
no hay ni que pensar en que.. ¿u _ 

¡qué diferencia hay entre ambos! _ 
más vale que renuncies a ello. 

<ua aa hih hih ■=> C->1$a |] ¡más! 

* ^A hayy & ó 1 a hayyán ^ ^ . 


J 


j letra vvávv || [como cifra 6]. 

* j iva y; y también || [+ acusativo= ] (junta- 

mente) con; al tiempo que; a lo largo de: 

jád no está de acuerdo con sus 
principios || [seguido de oración nominal \ 
siempre que conecta aspectos verbales díte 
rentes= ] [gerundio] /mientras, al tiempo 
que: dijo sonriendo || [par- 

tícula de juramento]: düj ¡por Dios! O 
(SrÓ)_ J U ¿qué tengo yo 

que ver con Zayd? y si no, en caso con- 
trario. jij II aunque. 

* lj mí ¡oh!, ¡ah!, ¡ay! O ¡oh, dolor! 

¡qué extraño! dd'__ ¡qué elo- 

cuente eres! 

* iva’ab (i) wa’b tener vergüenza de, 
sonrojarse de. 

*wJj iva 'ib (a) iva’ab irritarse, enojarse. 

s-tijí ’aiv’ab & ’at’ab irritar, molestar; estor- 

bar. 

itta’ab ¿y tener vergüenza de. 

¿o] ’iba & y tu’ba & maiv’iba ignominia, 

oprobio. 

iva’b grande || copa grande || pezuña muy 
cóncava. 

id j iva’ba cavidad, hoyo. 

~ & id' J ivd’ibc 7 pozo profundo y ancho. 

OÜ j* mü’ibát deshonras, mancillas. 

N jjí'j ivdbürpl. (máquina de) vapor |] lo- 
comotora; ferrocarril ]] fábrica || aparato || 
caldera O jri _ tren expreso. _ 

tren de pasajeros. i^ldad' _ tren de 


mercancías, _ bomba de riego, _ 
vapor de ruedas. _ tren local/ de cer- 
canías. apisonadora. 

* i?-' j wáha pl. j oasis. 

* wa’ad (dd) j enterrar viva (a la hija 
recién nacida). 

y taiva”ad & ittaad J proceder lentamente 

en O di* ha sido sepultado. 

«vzW & dJj iva id voz alta ]| mugido, 
ddj iva’id ik. y tu’ada ^ y taiv’ád lentitud, 

parsimonia O ' & ¿3 lentamente. 

~ & oJLÍj wa’ida & j j* maiv’üda enterrada vi- 

va. 

* j'j iva’ar(j$) ^jiva’r&c j'j' espantar || 

ahuyentar. 

~ j'j wV «j! Vra J/ a preparar un hogar o una fo- 
gata. 

í ' 

~ & j'j arrojar en. 

j' istaw’ar huir de estampida. 

«j! Vra pl. O' , ój & djjj ¿¿'/D/ra pl. j' J mV jj' 
W¿?r hogar, fuego, fogata. 
yj iva ir cálido, quemado, 
jdj mar margal. 

N ivdrsaiv Varsovia. 

N ó ivdsintün Washington. 

* (impfvo. j45¿) ^ 

tirar al suelo. 

i 

y taiva”as reunirse en la aguada, 
i^fidj iva’ isa grupo, tropel. 

N ati/ vatio. 

* jpíj iva’at ( iva’t visitar. 

*b' j zt-w ’ta elevación || cresta de ola. 
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N J'j J'j ttwt/ [nombre de ciertas islas en 
el Océano índico o el Mar de China]. 

* J'j waal (Js¿) J' j 7747 ’/Jjjj wu'ñl J-íj wail&L 

Js-'j 7747 77/ <ds-'j^ muwaala Jbj mal refu- 
giarse con, buscar asilo en. 

~ & J*'j wá } al tratar de escapar de. 
jíjí W77/ J dejar excrementos en. 

J'j iwV & J»>j* ?naw'il & 5JÍ maw’ala refugio, 
asilo. 

*J'j iva la excrementos, boñiga., 

5k f >} *■ 

f ' J 7^¿7 am ^y taw’im crear deforme/ feo. 
wa'am muwa’ama ^bj wi'ám concordar 

con, adaptarse a; .coincidir || vivir armonio- 
samente con: 
f'j 7^7 ’m casa caliente. 

4-°'j wa’ama imitador. 

fbj & <b>s-'j* muwaama coincidencia, con- 

cordancia, armonía. 

f 

j* muwa'am cabezudo; feo. 

mutawaim conforme, concorde, coinci- 
dente. 

* á'j 77^77 & \a\j iváhan J/j ¡qué maravilla de. . .! 

O _ ¿ay de...! 

* j'j tt'títt' (amb) [nombre de la letra j]. 

w£'j ttw 77 (impfvo c£'j iva'y prometer, ase- 
gurar, garantizar. 
cS*'jJ taivaá reunirse, juntarse. 
c$b' itta’á aceptar una promesa. 
j=-*>' istaw’a exigir una promesa. 

J 77^77^ cierto número de gente || opinión. 
c£'j ivaán f. 3T j waáh bestia fuerte || onagro ro- 
busto. 

4 j'j ivaya & <Uj ivaiyya marmita || gran escu- 
dilla. 

Vj ivaiyya saco, costal || buena administradora. 


* V’J ivabb (u) ^ j ivabb prepararse al ataque. 

* bj waba } (a) s^J ivab’ & tfj wabba’ disponer, 

ordenar. 

~ & bj' ’awba’ indicar, señalar. 

j ivabi’ (a) s-^j & y j tt#/?//' (u) s-bj 
3*bj waba a & ^íj tt'/z/v' 5-^Hj tt^/* ' & bj' 
’awba * estar apestado, sufrir una epidemia || 
ser malsano/pestilencial. 

¿5*j' ’übi’ tener una indigestión. 
bjs~*>' istawba’ encontrar apestado o víctima de 
epidemia; encontrar malsano/insalubre, 
bj waba pl. s-bj' y awba & *bj waba pl. ÍSjj' 
’awbi’a peste, epidemia. 

J wabi* & íjstj wabi’ & tyy* mawbu' apestado, 
contagiado de peste/ epidemia. 

^b j wabaiyy pestilencial, epidémico; contagio- 
so. 

wabbah d reprender, censurar. 

^j wabha & ^y.y tawbib reprensión, censura, 
reproche. 

* j (a) -b j wabad ser pobre y abrumado 
de prole || estar usado || ser cálido l >>- 
rritarse contra. 

-bj' ’awbad o separar, aislar. 

J wabd cavidad, hoyo. 

•bj wabad pobreza, carencia || vicio. 

~ pl. ¿bj' ’awbád proletario, pobre cargado de 
familia. 

•bj wabid pobre, indigente || que hace mal de 
ojo. 

Jj mustawbid pobre, ignorante. 

* y.J wabir (a) yj wabar & yy\ ’awbar ser vellu- 

do/ peludo. 

yj wabar (jt£) yj wabr* detenerse, parar en. 
y j wabbar cubrirse de pelo //pluma || vi\tir re- 
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cluido || andar sin dejar huellas. 
yj usabr pl. jy J usubür jbj ¿jbj usibára f. 5 
hiyrax syriacus [damán de Palestina]. 

jjj usabar nu. 5 pl. jbjl W/?¿7rpelo. 

2 ,2 

f. 5 & yj\ 'ausbar f. ^ jiJ usabrá’ ve- 
lloso, peludo O ^lb trufas de mala 

calidad || desgracias. 

* 

y) j _ j'^db U no hay nadie en la casa. 

* ¿¿w/w (a) j wabas tener manchas blan- 

cas. 

Jyj usabbas mezclarse reanimarse, reavivarse. 
j&y ’awbas cubrirse de vegetación diversa. 

usabs/ usabas lunetas de uña || mancha de 
sarna. 

Jyj usabas pl. j^bjl ’awbás gentuza, canalla O 
Olih ja jib jSh plantas raras y dispersas. 
Jyj usabis marcado de sarna. 

* usabas (jArf) ^/2 jj usabs usabis <Wa* 

bisa brillar. 

~ } ausbas cubrirse de vegetación. 

~ & j&J usabbas abrir los ojos (el cachorro). 
jA> j usabis (a) yuj usabas ser vivaz/ despierto. 
jAf j usabbas : jyy. me ha dado poco. 
jA>. j' ’ausbas comenzar a brillar. 
j&J usabis & ágil, vivaracho, 

f. 5 brillante. 

usdbisa fuego O AÍ¡ cree cuanto 

oye. 

* Jajj ^¿7/?¿z/ (Ja-i) & Jüjj usabit (a) & Ja^j usabut 

(u) Jajj usabt/ usabat ¿bbj usabáta ^yj usubüt 
ser débil. 

~ (i) ^yj usubüt ser malo /desatinado. 

~ (i) Jaj j usabt envilecer, rebajar || a abrir, dilatar 
II ® impedir. 

J ajj' ’ausbat* cubrir de heridas. 


b“j — 

Jajlj usábit múo || débil || cobarde. 

* Jíj (J-i) & Jij (a/ i) Jíj 

c3 J-? J usubüq y y mausbiq & istausbaq 

perecer. 

f ausbaq o hacer morir || encarcelar. 
mausbiq lugar de perdición || prisión || in- 
ténsalo. 

y mübiq dañino, pernicioso O ^->L_ peligros. 

* J j j usaba! (J-i) J-> j llover abundantemen- 

te || dar caza a una presa || i ¿ apalear. 

Jo (u) Jbj usaba! <bbj usabdla J yj usubül 

Jjj usaba! sex malsano/insalubre. 

Jj' j A/ d ser asiduo de. 

Jj y*>\ istausbal encontrar insalubre. 

Jo usabl & Jdj usábil aguacero, turbión; lluvia; 
alud || avaro. 

bbj usabala & bb¡j usa abala insalubridad. 

Jbj usaba! insalubridad || daño, mal efecto, mala 
consecuencia. 

J-J j usabil insalubre, malsano || duro, rudo || pa- 
lo de sacudir la. ropa O _ anciano 

apoyado en su báculo.' 

~ & J usabila & J ¿y mausbil & mibal palo 

|| haz de leña. . 

*b'j usabila parte alta del fémur u hombro || ró- 
tula || crías del rebaño. 

^b J usabala que da mucha leche. 
mibala corbacho. 

* bq j usabna daño || hambre. 

j dj usábin : _ j'*bb ba no hay nadie en la casa. 

* 4-?j usabah/ wabih (a) usabh & y ausbab */J 

prestar atención a || cuidarse de O y. y y 
no se tiene en consideración. 

* bj usata (Vs¿) tOj usaf : J andar pesa- 

damente. 
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* £->j w///¿ (u) wataha yj 

wutüha ser módico /exiguo, 
j ^¿ 7 /^ (jts¿) 4^- ti ha & ’awtah 

hacer un regalo módico, 
jüjl 'awtah ver mermar su hacienda. 

^yy tawattah ¿* beber poco. 

wathj wat ah/ watih & j módico; exi- 

guo. 

- - # S»x x® í 

4>j wataha : U no me ha senado de 

nada. 

* ¿Jj ( j£¿) ju j j pegar, apalear. 

4^-J wataha barro. 

mitahd palo, bastón. 

* *3 watad (¿4) watd dJj tida & wattad & 

j' clavar una estaca, plantar. 

~ & ¿ij wattad estar clavado/plantado. 

*AJj watd I watad I watid pl. ’awtád estaca de 

tienda, estaquilla; clavija, cabilla || secuencia 
de tres consonantes en dos sñabas [pros] O 
las montañas. ¿tfjí los 

dientes. 

mitad & mitada mazo de clavar estacas. 

^ 

yj watar (ye) yj watr o y tira & yj wattar & 
yy W/¿r entesar el arco, ponerle la cuerda. 
~ & yj' hacer una plegaria aislada || ais- 

lar. 

~ detestar || irritar; molestar; perjudicar. 
yj wattar d tensar. 

y'j watar & y j' ! awtar Jy hacer a intervalos || 
mandar cartas sucesivas O f yai' oyl y el a- 
yuno en días alternos, 
yy tawattar estar /ponerse tenso, 
y 'y tawátar sucederse, alternarse. 

yj watr/ witr pl. W/¿?r único, singular, im- 

* ** 

par || cuerda de un círculo O L_ uno a 


uno. 

c?yj watriyy impar. 

yj witr & 3y /foz venganza; odio || injusticia, 
y J pl. j\Jj' y awtar cuerda (de arco) || ten- 
dón || hipotenusa || arco O _J' ^ 4*^0 
poner el dedo en la llaga. 'jfjr? _ 
cuerda vocal. 

<Syj watariyy de cuerda. 

ó yj watara pl. O \ , yj & ¿jyj watira pl. 

2 

^ wat a ir membrana interdigital || 

cartílagos de la oreja o nariz. 

~ frenillo de la lengua. 

5 jy J watira camino, senda || manera, tono; estilo 
|| dilación, plazo. 
tatrá sucesivamente. 

yy tawattur tensión O c-jLfiP'ál _ nerviosismo, 
y'y tawátur sucesión (inmediata) || cadena de 
autoridades que garantiza la tradición autén- 
tica || frecuencia, continuidad. 
jyy> mawtür entesado || ofendido e inulto, 
y yji mutawattir tenso. 

y'y* mutawátir sucesivo; repetido a intervalos || 
auténtico, fidedigno. 

* j watig (a) j watag ser depravado/ criminal 
|| perecer || decir tonterías || tener mal ca- 
rácter. 

'awtag hacer perecer || arrojar en la desgra- 
cia || J deshonrar. 

* ¿3 watan (¿y>) Oyj wutün tina correr conti- 

nuamente || > quedarse en. 

~ C? 3 watn úyj watin herir en la aorta. 

¿y' J a**/»// ® ser asiduo en. 

¿y y-*»' istawtan engordar. 

J watna discordia. 

¿yj watin pl. jíj 4 -jj' 'awtina aorta. 
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¿Jt j wátin firme || continuo. 

* ^ Cj\y muwátin conveniente [■=> raíz ^'j. 

* wata’ (a) s-ój wat’ quitar la vida. 

~ & tíj' ’awta’ lesionar sin fractura ósea, magu- 
llar. 

Q y wat i’ (a) 5-ój wat’ tíj wat a ’ s- y y wutu & yy y 
wuti ’ ser lesionado/ magullado //herido, 
s-ój wat’ & dttfj wataa contusión, magulladura, 
luxación. 

y wati’ & wag* & mawtü’ contusio- 

nado, magullado || afectado por luxación. 
¿ll-A mita a mazo. 

* watab <-yy watb ^ y y ivutüb óíjj 

watabán witáb watib M saltar, 

brincar. 

y wattab sentar en un cojín || o o dar //ofre- 
cer un cojín. 

J watab o asaltar, caer encima a. 
s-Jj' ’awtab $ hacer saltar. 

* 8 ' 0 í. 

tawattab : (4^) vi apoderarse injusta- 
mente de las tierras de || fortalecerse. 
y tawátab llegar a las manos, 
j watb nu. $ salto ¡| entrada brusca en materia 
O Ai'jib _ salto de pértiga. _ salto de 

SÍ / 

longitud. _ salto de altura, ¿y 
‘új* saltarse. 

watba ataque, asalto || empresa || fortaleci- 
miento O _ movimiento impulsi- 

vo. 

j witáb asiento, silla || lecho. 

wattab f. ¿ saltador; saltarín || emprendedor 
O _ y \ ante. 

^ y watabá saltadora, dada a saltar. 

mu watab a formulación de demanda ante 
testigos. 


mitab suelo unido o elevado || saltador || 
sentado; en reposo. 

y* mutawattib que se fortifica; enérgico. 
üU y> mawtabán que no está de campaña. 

* gyy watug (u) watága se compacto/espe- 

so. 

’awtag* multiplicar. 

y^i\ istawtag multiplicarse || entrelazarse. 
ter^y watága obesidad; buenas carnes. 

J watig compacto, espeso || bien tejido. 
y y mawtüga (tela) de tejido suelto. 

&xZ¡ y* mütatiga de rica vegetación. 

* 4>u j wataba poco agua || légamo, cieno. 

¿Jj watih fangoso, encenegado || espeso. 

muwattah & ^yy* mawtüb : de consti- 

tución débil. 

* y y watur (u) y watára ser blando/ muelle || 

ser carnoso/ mullido. 

y y watar (J¡i) y y watrfk. y y wattar d mullir, ha- 

' * ... , „ 

cer blando. 

Jiy^i\ istawtar ¿y pedir mucho de || encontrar 
blando. 

y y watr correa, banda de cuero. 
y y witr & j¿y watir & y^y wi[ár lecho; tapiz 
mullido. 

, 2 M . 2 H 

~ & mitara pl. y 'y* mawátir y\y mayáhr 
cojín de silla || sobretodo, 

5 jIj j watara blandura, calidad de mullido, 
jyj watir blando, mullido. 

* jjj watag (j5¿) y watg descalabrar. 

y watga & &¿y watjga pequeña cantidad de 
lluvia. 

watiga hierbas mezcladas y entretejidas. 

~ . y y*\_ y heñido espeso. 

* y wataf y watf d & u¿jy wattaf & 
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j' ’awtaf poner unas trébedes. 

* Jj J watiq (a) (Jri) tiqa 3 J¡>J wutuq ¿y y 
mawtiq J confiar en, fiarse de. 

J yj watnq (u) watáqa ser firme /sólido //se- 

guro. 

yj wattaq d afirmar, consolidar || juzgar de con- 
fianza || documentar; hacer levantar acta 
notarial de, legalizar. 

Jj'j wátaq 4£>\y muwátaqa J witaq concluir un 
pacto. 

¿pj' ’awtaq 6 reforzar O amarrar, ase- 

gurar con cuerdas. 

y y tawattaq tener confianza || ser firme || J 
obrar con confianza, v firmeza. 

~ & isfawtaq y asegurarse la posesión y 

el uso de. 

y tawátaq comprometerse a. 

yy-¿\ istawtaq y comprometer por un pacto, 
tomar seguridades de <) J _ poner 

sus bienes a salvo mediante. 
tiqa pl. Cd confianza || persona de confianza 
//autoridad O y _ ^ ^ estar seguro 

de. 1' desconfianza. ÍS _ experto 
militar. 

A3Üj watáqa firmeza, solidez. 

watáq/ witaq pl. yj wutuq amarra, cuerda, 

vínculo || cadena. 

& - 2 . * 

y J watiq pl. JUj witaq el. y $ ’awtaq f. 

wutqá firme; sólido || resuelto; constante. 

<44 J watiqa pl. y^j watá’iq documento; pacto; 
acta || compromiso || título || comprobante 
|| nota diplomática || policía || abundante en 
vegetación O la Carta Magna. 

JÍ' J wátiq confiado; resuelto || constante. 

y* y tawtiq consolidación || notariado; levanta- 


miento de acta notarial || N documentación 
O _ consolidación de deudas. 

¿£>y tawtiqa seguridad, garantía. 

¿i y mawtiq pl. ^ y\y mawátiq & 3^y mitáq pl. 

2 . 2 . 2 M 

y> ] y mawátiq ¿¿y mayátiq y y mayátiq 

pacto; alianza || testamento || constitución 
O 3^y pacto de no-agresión. 

3yy mawtúq afirmado, consolidado O M _ de 
confianza. 

y>y muwattaq : de constitución recia. 

¿i y muwattiq notario. 

wattal d afirmar || amasar, reunir, 
j watal cuerda de fibra de palma. 

Jai J watil fibra de palma || lía; cuerda. 

*h watam watm quebrar, romper || pi- 

sotear || dar en el suelo. 

~h watm witám despear. 
f J watim (a) watam tener pocas plantas. 
h watum (u) waiáma tener carnes compac- 
tas. 

f 'j watam : jlú!' J lanzarse a la carrera. 
h s ’awtam : 4 ¡qué rica es en pastos! 

f J watam pequeña cantidad. 
watim de carnes firmes. 

< U r Jj watima montón de heno o trigo || guija- 
rros; cantos. 

yy mitam que golpea el suelo. 

* ’awtan ser abundantes (los bienes) || col- 
mar de dádivas. 

y istawtan permanecer || ser fuerte/ firme || 
engordar || multiplicarse || y pedir mucho 
de. 

yj watan pl. ótíj' ’awtán óyj wutun ídolo. 

Jy J wataniyy pl. O j pagano, idólatra. 

44 J wataniyya paganismo, idolatría. 
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* J?3 wutiy ^ . 

jí ’i/tiy tener la montura herida || naufragar. 

J>j mitán dolores. 

ds-üua mita a mazo, maráñete. 

*0 

^ y mawtiyy ■=> * y y • 

* ^ j wagg (u) jr j «'¿Tgg ser veloz/raudo. 

avestruz || ácoro || •=> d\Jo3 . 

* U-j waga (a) wag <k tawagga’ * ® gol- 

pear/herir con. 

ürj wagga’ ® encontrar agotado, 
brjí W¿¿ 7 ' estar agotado || volver de vacío || « 
alejar. 

ittaga estar apretadas. 
wag’ &l Wj waga ’ & *úrj ^¿ 7 ^ 7 ' (agua) mala. 
áWj waga/ waga’ a & ás-úrj waga a agotado o de 
mala calidad. 

j wagi’a [plato de saltamontes o dááles bati- 
dos con manteca o aceite]. 

* #47$^ ^r ) y r 3 wugüb A~r giba 

ser obligatorio /necesario /indispensable/ un 
deber para. 

- A-¿r j wagba desplomarse. 

~ 7¿wg/> ^3^3 wugüb ponerse; hundirse su 

órbita || caer y morir || 0 alejar. 

~ j ó'-rT j wagabán latir, 

j wagub (u) Aj^t J wugüba ser cobarde. 

waggab & ’awgab I J ® hacer obli- 

gatorio a. 

wir j waggab 0 acostumbrar a una comida única 
|| ordeñar una vez al día O J? jSl ' Aj _ de- 
rribar. 

wágab *^r\y mu wágab a wigáb & 

’awgab 1 a adjudicar. 

¿ 777 ^ 7 /? hacer actos remunerables || turbar 
O A¿?- j%ü _ respetar el derecho de Fula- 


no. 

s^¿r y*>\ istawgab a considerar necesario/ oblig- 
atorio || merecer, ser digno de, requerir, 
j wagb & v-jlir j waggab & Aj^T J waggab a 
cobarde. 

~ pl. j wigáb odre grande. 

Vr j pl. O'— ruido, estrépito; caída rui- 

dosa || comida hecha- cada 24 horas. 

^r*~3 wagab apuesta. 

j wigáb sirio donde se estanca el agua, 
j wagib & óL ?rj wagábán palpitación, latido. 

A j wagib a soldada, paga || objeto adjudicado 
en subasta. 

^yrj wugüb obligatoriedad, necesidad. 

wagib f. ® necesario, obligatorio; indispen- 
sable. 

~ pl. Oí , 2 s-Jbr j waga ib deber; misión; obliga- 
ción O AJ ^ _ Dios. _ es tu 

deber, debes. Á3 y» Oh tareas del hogar. _ 

que se debe dirigir/ exponer. 

* . 9 * 

’igáb deber || afirmación || oferta O J L_ 
conforme a. _Jb responder afirmativa- 
mente. J' jx» lugar procedente. _Jl 
lugares convenientes/ oportunos. 

’mny afirmativo || positivo. 

4-jI£¡ igábiyya positivismo. 

'-yry mügab consecuencia || afirmativo O _J. 
según. 

4 -?- y mugaba pl. Ol premisa positiva. 

y mügib que obliga/ compele; necesitante || 
causa || necesidad || formalidad O _■! /> 
según. 

Á-?r y mügiba pl. Oí acción moralmente eficaz || 
hora de la muerte. 

2 

y mawágib anfiteatros. 
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mustawgib digno de. 
waggah & £frj\ ’awgah aparecer. 
m j' awgah brillar || bajar la cortina || causar re- 
tención de orina || hacer refugiarse con //en. 
wagáh roca lisa. 

~ & ^br j wigáh/ wagáh velo, cortina. 

3 wagih & y mügah de tejido prieto. 

^y 3 a mawgüh cerrado. 
mügah asilo, refugio. 

* y 3 wagad J ^"_5 wagd/ wugd gida 

ijrj wugüd ó'-br j wigdán ó'*br¡ ’igdán en- 
contrar, hallar. 

~ (i) *brj wagd/ wugd ¿y gida-rener suficiente. 

~ (i/u) y 3 wagd &y gidá ¿y y mawgida 
wigdán enojarse contra. 

~ y 3 wagd & y y tawaggad ■> enamorarse de. 
y j wagid (a) y 3 wagd ■> estar- triste/ afligido. 
y 3 wagid $ y 3 wugüd existir, haber, estar || ha- 
ber sido creado. 

*brj' 'awgad ’igád crear || inventar || enri- 
quecer || fortificar || hacer encontrar. 
y 3> tawaggad d quejarse de || J estar apenado 
por. 

‘br'j? tawágad mostrar tristeza || N estar presen- 
te o disponible. 

&y oída riqueza, opulencia. 
y 3 wagd emoción; tristeza; amor. 

~ pl. j wigád sitio donde el agua se estanca. 
^ 3 wagd/ wigd/ wugd riqueza, opulencia || alegría 
|| afecto. 

•y 3 wa gid pl. ó \y 3 wugdán suelo Daño. 

*y 3 wugüd existencia || ser || presencia || es- 
tancia. 

N d?*y 3 wugüdiyy existencial. 

N wugüdiyy a existencialismo. 


y\j wagid rico || i capaz de || ¿ prendado de. 
ó'-br j wigdán sentimiento, percepción || éxtasis. 
3'* brj wigdániyy sensible, perceptivo || emocio- 
nal. 

■ibs! '¡gád creación; invención. 
o y- y mawgida sentimiento || cólera, enojo. 
*yy> mawgüd existente, presente O la cre- 
ación || existencias, géneros. 
y y mügid creador, inventor. 

* y 3^ 'aivgad a obligar a. 
y 3 wagd pl. ¿brj wigád ú\y 3 wigdán hoyo /ca- 
vidad Uena de agua || estanque. 
y 3 wagir (a) y 3 wagar ¿y temer. 
y 3 wagar (y-i) y 3 wagr Se y j' 'awgar adminis- 
trar por vía oral || hacer oír cosas desagra- 
dables. 

y 3 ^ ' awgar : & o meterle la lanza por la boca. 
y y tawaggar tragar poco a poco || beber a dis- 
gusto. 

y>\ ittagar tomar por vía oral. 
y 3 wgr pl. jb r jl ’awgár gruta; cabaña || cons- 
trucción. 

*y 3 wagra/ wagara pl. jb rjí 'awgár foso para 
cazar. 

y 3 wagar temor. 

2 .2 

y 3 wagir f . a & y j' ’ awgar f. y 3 wagra' 

temeroso, desconfiado. 

jbr j wagár/ wigár pl. ’agwira y 3 wagar ma- 

driguera, cubil || oriüa socavada por un 
torrente. 

3y 3 wagür/ wagür medicamento oral. 

3 y 3 wagür cosa desagradable de oír. 
yy migar & * y-P migara instrumento para la 
administración ora. 

jb^ws migar pl. y^y mawágir mazo; palo (de 
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polo); raqueta || artesa. 

* yr 3 wa&az (j*í) & j*3 wa g u Z ( u ) r^J wa lZ 

djbrj wagd^ci jyrj waga^d ser conciso en. 

~ (j^o) j?rj wagZ & j^J^' istawga\ abrevar, 
hacer conciso/ escueto. 

yrj waga\ (u) ¿jbr j wagá^a & 'awga^ ser 

conciso /breve. 

’awgat^ ® abreviar, resumir || dar pronto, 
j? tawagga ^ d expedir, hacer pronto; apremiar. 

Jítj pronto, expeditivo, sumario || corto || 
que da pronto. 

~ & >rrj Wcl §Z & muga . ^ 

/ mügi^ abreviado, conciso, corto, resumido. 

jt£J concisión, laconismo, brevedad || a- 
breviatura. 

migá^ lacónico, conciso, de pocas palabras. 

jp- y> müga^ pl. Cd resumen, extracto. 

* wagas 3 wags j wagasdn 

concebir temor. 

~ (j^u) j~^r 3 wags estar oculto, no percibirse. 

angas & y tawaggas : J conce- 

bir. 

j~d y tawaggas J/j oír, escuchar. 

~ paladear || esconderse. 

«fruido || son || palpitación de pánico. 

wágis preocupación, obsesión. 

j' ’awgas poca cosa || tiempo O *¡í 

no lo haré nunca. 

* wagi‘ ( a) wagá i sufrir || doler, 

jt y awga' a doler, causar dolor. 

tawagga ‘ dolerse, quejarse; sufrir || j-« J 
condolerse a por. 

¿7 cerveza. 

waga‘ pl. ¿77zg¿7‘ j wiga‘ & 

tawagga * dolor, sufrimiento || enfermedad. 


mal O _Jl ¡mal hayas! 

/¿wgz* pl. Oj , j ttwgVz wagaci & 

maga ( f. 5 pl. ¿d & mawgñ ‘ en- 

fermo, paciente; doliente. 
wag? f . 5 & jyT f. 5 el. j' ¿z«g¿7‘ 


doloroso, penoso. 

2 

wag‘a pl. CdjU?-j waga ( dwdt trasero. 

* ubrj (^á?u) * wagf' <J*~r 3 wagtf 

^_fT3 ^//¿///agitarse. 

~ (i) «JL*- j ««¿r/latir, palpitar. 

~ (i) ü&r 3 wag¡\Jhpr 3 wagtf correr. 
d&r 3^ ’awgaf* hacer correr. 

Ü&: y~¿>\ istawgaf arrebatar el corazón. 

3 wagffk d-p: 3 /¿^//corrida, carrera, 
ubr'j /^¿gz/palpitante, trémulo. 

N Jjbrj wagdq & j' 'ñgaq pl. O' hogar; fo- 


gón || cuerpo de jenízaros. 

* wagil (a) wagal mawgal ser 

miedoso/ cobarde. . 

wagal (u) J P- 3 wagl o- ser más cobarde que. 

J p- 3 wagal (u) y wagá la ser viejo'. . • 

y awga! 0 temor, miedo. 

Jp-3 wagil pl. ó 3 ,- Jbr j wigál & 2 >j' y awga¡ f. 


4 -L?- j wagila ph ^ el. j' 777 /^ 7 / miedoso. 


cobarde. 

JrrT J z¿wg /7 & J-?r mawgil lugar que estanca 
agua. 

J yr 3 wagal viejos. 

* wagam ^ J wagm fjP 3 wagñm per- 

manecer taciturno || j -«/® tener asco de || 
callar por miedo a. 

~ (i) 3 wagm dar un puñetazo. 

~ (i) fyr 3 wagñm ser caluroso. 

3 wagm malvado. 

pP3 wagm! wagam pl. fbrjl 'awgám ^ 3P 3 wugam 
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montón de piedras a manera de mojón. 
wagam avaro. 

wagim & wagim taciturno. 

^ J wagama vergüenza, oprobio. 

(*£" J cálido || abrasador. 

wagim a dañados. 

’awgam : Jó 1 ’ arenas más extensas. 

migama mazo, martinete. 

* * * 

J^J vagan (¿*H) ¿frj wagn & ¿frj waggan o a- 

batanar. , 

~ i lanzar O 4 j _ derribar. 

- O . i i O i 

¿frj waggan a apalear una correa. J* ^ 

no sé quién diablos es. 

¿fr y t a waggan humillarse, someterse. 

4-^rj wagna/ wigna/ wugna/ wagana & ^r\ ’igna & 
’agna/ ’ugna pl. Ol mejilla, carrillo. 

Jfr J wagin margen (f), orilla || terreno alto y du- 
ro. 

’awgan & ¿¿r muwaggan de carrillos pro- 

2 o ; 

mberantes O s-O-j (camella) robusta. 
jíT j' ¿7«g¿7/7 : _Jl montaña inmensa. 

‘OVr 0 migan a pl. mawágin mawágin 

mazo. 

Aj&ryi mawguna tímida, temerosa. 

j wagah (^j) j wagh a superar en digni- 
dad || golpear en la cara. 
j waguh (u) ifcbrj wagáha ser honrado/con- 
siderado. 

<^r j waggah dirigirse a || mandar, enviar, diri- 
gir a || dar cierto giro || aplanar O <¡ ^r j _ 
+ * 

4Ü convertirse, volver a Dios, j _ 

iJ ^ arreglar a su conveniencia. 

~ & ter jl ’awgah a elevar a un rango. 

wágah muwágaha al ¿rj wigáb encarar 

|| hacer /dar frente a || entrevistarse con || 


declarar || confrontar, 
jí ’awgah a honrar, considerar. 

tawaggah irse; huir || envejecer || dirigirse 
a. 

'j? tawágah darse frente, abocarse || entrevis- 


ittagah dirigirse, volverse a || acudir. 
wagh pl. wugüh ^jl ’awguh a^-l ’ugüh 


cara, faz, rostro ||lado, costado || fachada || 

haz, lado exterior || superficie || comienzo || 

manera, modo; razón || intención, objeto, 

ñn || honor, dignidad || anverso || notable, 

personaje, personalidad || [pl. 4*-j'| aspecto 
** * 

|| fase lunar O !_ aparentemente. _1 l_ cara 

a cara, personalmente. - 'i 

" * ' 

de ninguna manera. _> de modo es- 

* 

pecial. _ J* a manera de. a su mo- 
do. ^ incorrectamente, mal. 

d_ ^ marcharse, irse. - > 

J. j ^ r Jl en detalle. ^ - j* resumi- 
damente. J en su cara. ¿ jO com- 

portarse vergonzosamente. _3 por Dios. 
!_ ü>-l ganar prestigio. _ J>-Í 


consumar el matrimonio. ^ j— » deshonrar. 

Jl _ ¿j-á deshonrar el cargo. 


<U ^J ^ hacer a las mil maravillas. _ <J ^ 
salir al paso de. palabras equí- 

vocas. ¿fj 3l en ambos casos. If _3l 
el Bajo Egipto. J^l _ la realidad, _ 
en pleno día. 3 _ no hav ninguna razón 
para. i3 _ no tiene validez 

alguna. jaj mirar de través, 

j waghiyy facial, 
j wigh/ wugh lado, parte. 

^rj waguh! wagih digno, considerado. 
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giba/ guba pl. Cñ lado || aspecto || frente || 
relación || dirección || manera, modo || 
comarca, distrito || barrio O _ & 

el lugar competente. 

ivigha/ wugha pl. Ot dirección || curso || 
objeto || lado O _ punto de vista, 
fibr J nñgáb : _ unos mil. 

obrj wagáh/mgábl wugáh & tigáha / tugaba 

frente a; con respecto a. 
j wagába consideración, crédito, autoridad || 
rango, distinción || N elegancia O _ dis- 
tinguido. _J' Ji' los notables. 

^abr j mgáhiyy contradictorio [jur|. 

ivagib pl. migaba f. 5 el. j' ’awgah 

jefe, príncipe || distinguido, considerable || 
nacido con presentación de manos || N ele- 
gante. 

~ & muwaggah (vestido) reversible, sin re- 

vés. 

j wagiha pl. , 2 <bbr j wagaib dama distin- 
guida || amuleto. 

Isfrfrj wagihiyy pura sangre, de raza. 

N j ««£//« pl. fachada, exterior || frente 
|| escaparate, vitrina. 

<u? r jí tawgib equívoco retórico || moción de la 
consonante que precede al || dirección, 
orientación || directiva. 

jí tawgihiyy : diploma de bachi- 

llerato; preuniversitario, COU. 
y tawaggub distinción, notabilidad. 

~ & db*Jt ittigáh dirección. 

o\pú\ ittigáh pl. tendencia || curso. 

ja muwaggah considerado || distinguido || gi- 
boso de pecho y espalda. 

N j* muwaggib piloto, navegante. 


ja muwágaha enfrentamiento, encuentro || 
confrontación, entrevista || audiencia. 

&¿a muttagab dirección. 

* J^3 wa ÉD ( a ) ^3 wa g¿ n & ^fry tawaggá estar 

despeado. 

J>r J vaga ¿) wagy & jr ^ ’awgá o en- 

contrar inútil. 

jí 'awgá volver sin caza || llegar a roca y no 
encontrar agua || despear, gastar las pezuñas 
de andar || hacer inútil ll abstenerse de || 
impedir. 

2 - . . - 2 . w . 

£j wagin & wagiyy f . a , *Lir 3 wagya des- 

peado. 

j wagán lesión de pezuñas, 
s-brj wiga pl. 4~rj' ’awgiya saquito; paquetito. 

3 wagiyy pl. ’awgiyá' inútil. 

* rti- j wabig (a) ««/^refugiarse. 

wabag refugio. 

* JLi- j wabad (¿*H) ^ j ««/«/ á-b>- j ««/j?¿/« 

«W;/7¿/ &. (u) (*^H) 

j?-J wuhüda ó¿b>-j wahada ser único/ solo, 
ser sin par || estar aislado/ separado || ser i- 
déntico. 

^ j wahhad* unificar; reducir a. uno; identificar 
|| considerar único || unir O _ ser mo- 
noteísta. _ consolidar las deudas. 

’awhad dar a luz un solo hijo || J 3 aban- 

A 

donar, dejar a. ^br 4Ñ1 _ Dios lo ha privado 
de los suyos. 

y taivahhad quedar solo /único || separarse; 

aislarse O ^ y. _ ser el único de su opinión. 

, * ' 

asjIju _ dedicar sus cuidados /afanes a. 

A 

41*1 < 2 ju ¿óil Dios lo ha presentado || N ser 
unido/ consolidado. 

Jb*Jl ittahad (re)unirse || identificarse || unificarse 
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|| ser acordes/ unánimes || j unirse a. 

hida : _ solo, por separado/sí. O ¿y 

*_ & «_ Ol¿ ja/ Js. por sí solo. 

wahda [+ sufijos pronominales^ ] solo O 
* < ' * 

d _ y es único. 

wahda pl. Ol — unidad || unión || singula- 
ridad || comunidad || N sección; sucursal, 
s? j wahdawiyy unionista. 

J wahad/ wahid f. ¿ & 3 U»?- j wahdaniyy único, 
solo || solitario, aislado ||. incomparable || 
soltero. 

N OIJj*- j wahdaniyy a uni(ci)dad || monismo. 

2 < - ' 

J & O-jl ’awhad único || incompara- 
ble. ' . • • 

w ' * * 
^ J wahid f. pl. ü j uñó, solo, único O . 

cada uno. 

~ pl. j wuhdán óla^-l ’uhdán único, incom- 
parable O Ula¿-jj Oláljj en grupos y ais- 
lados. 

¿ W 'abada Se ^ y mawhada uno a uno. 
abxJl ittibád unión || unificación || alizanza, pac- 
to; federación || combinación química O _ 

*■' unanimidad. j»UJl *b^3l _ Unión Pos- 
.. °.í 

tal Universal. L&yl V y*r _ Unión Sudafri- 
cana. _Jl la Unión Soviética. 

^^b»ul ittihádiyy unionista, .federal. 

y tawhid unificación || monoteísmo || iden- 
tificación con Dios O O y* _ consolidación 
de deudas. 

~ ^ y)^ monogamia. _i\ teología. 

^ y tawahhud unicidad || aislamiento. 

^ y muwahhad monopolar || con un punto dia- 
crítico. 

y* muwahhid pl. ó j monoteísta || almohade. 

^ y* mutawahhid solitario, eremita || aislado. 


muttahid unido. 

N mustawhid aislado, separado. 

y j wahir (a) y j wahar envenenarse con 5 y j 
|| comer algo envenenado con & y j . 
yj wahir (a) (y¿) yj : ¿jlu? estar lleno de 
rencor contra. 

y jl 'awhar : y* llenar de odio. 

y ^ ’awhar a envenenar. 
yj wahr rencor. 
y j wahir rencoroso. 

^ y j ivahara pl. y j wahar salamanquesa. 

jr^j wahas (J^H) j wahs Se Jy j wahhas 
i arrojar armas y ropas para escapar. 
jr*~ jl 'awhas Se y tawahhas estar despoblado 
o sin cultivar. 

~ 0 afligir, entristecer || causar nostalgia || en- 
contrar despoblado ,/baldío. 
y tawahhas hacerse feroz o malvado || em- 
brutecerse || J ayunar para tomar (una medi- 
cina). 

Jyy¿~¿ I istahwas estar triste /melancólico //nos- 
tálgico || estar abandonado/baldío || ¿y sen- 
tir repulsión hacia; desconfiar de || J echar 
de menos. 

j wahs desierto; despoblado. 

~ pl- Jhy j wubüs üU?-j wuhsán Se J^j wahis 
fiera, animal salvaje O ona- 
gro. ^Ül _ la gentuza, Js yj fieras. 

j wahsa soledad, aislamiento || tristeza, fas- 
tidio; nostalgia || temor || desierto, despo- 
blado. 

j wahsiyy salvaje, silvestre; bárbaro || inusi- 
tado || feroz, brutal; odioso || lado derecho 
o izquierdo || dorso, parte exterior. 
j wahsiyy a viento que entra bajo la ropa || 
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salvajismo, barbarie, brutalidad. 

wabsán pl. y^3 wabásá triste, aburrido 
|| nostálgico. 

istihás aislamiento, soledad, desamparo. 
y tawahhus salvajismo, barbarie, estado sal- 
vaje. 

Jy y y mawhüs habitado por alimañas. 

y> mít bis desierto, despoblado || angustiado. 
y* matawabhis salvaje; cimarrón || bárbaro || 
cruel || triste. 

Jy mastawhis salvaje || solitario || triste. 

* j wahsa frío, frescura. 

* wabaf wahhcf echarse al 

suelo. 

~ apresurarse hacia, correr a. 

wabif (a) 3 wabaf & wabaf (u) 

wabaf a <Üy3 wabif a ser lujuriante || 
ser abundante. 

3 wahhcf Se 3 ' W^/ apresurarse. 


~ * apalear. 

3 wabf Se z^ti/y/abundante, lujuriante || 

emplumada. 

3 wabf/ wabaf f. ¿ negro y abundante. 

J wabf a ruido, sonido. 

~ pl. wib-j wiháf piedra negra. 

wabf a pl. wabaf á suelo lleno de pie- 

dras negras || roja. 

y mawbaf pl. ~ ma wabif echadero de 

los camellos. 

y muwahbaf adelgazado, extenuado. 

*lK? wabil (a) J wabal y mawbal Se J ^ y 
tawahhal embarrarse, encenagarse. 

N J wahbal encenagar, embarrar; llenarse de 
porquería. 

y i'' ’awbai atascar, meter en el cieno || meter 


en aprietos. 

y tawabbal Se J y~»\ istawbal ser fangoso/ce- 
nagoso. 

ittabal : 4^4 J hacer un juramento condi- 
cional. 

wabl/ wabal pl. wabal Jb-jí 'awbál ba- 

rro, fango, cieno; porquería. 

wabil fangoso, encenagado. 
y mawbil atascadero, atolladero, barrizal. 

* wabimat (a) waham de y 
tawahbamat tener antojos (la embarazada). 

y 3 wahham ^ hacer el antojo (a la embarazada) 

Í degollarle un animal. 
y J waham Se wihám antojo de preñez. 

^3 wahmá pl. ^3 wihám y ^3 wahárná que 
tiene antojos. 

* y 3 waban (yn) (a) y 3 waban bina 

irritarse contra; aborrecer. . 

¿y- y tawahhan tener mucho vientre || ser vil || 
perecer. . • 

j wahna barro pegajoso, deno. ' . 

* ^ y 3 wabwab y 3 wabwaba jadear || emitir 

un sonido ronco || soplar en los dedos de 
frío. 

^ y 3 wabwab Se y 3 wabwab ágil, expeditivo 

|| ladrador. 

* y 3 wabá (yt) y 3 wahy Se yf ’awhá ¿ 

insinuar, sugerir || inspirar, relevar. 

~ Se yf 'awbá J ,1 enviar un mensajero a. 

~ escribir una carta || hablar en secreto a. 

~ y 3 waby y j waban í-b-j wabá’ Se y y 
tawabbá apresurarse. 
y 3 wabbá apremiar, estimular. 
y\ y tawáhá hacerse señas. 
y y~*>\ istawbá excitar || llamar para enviar || in 
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formarse; pedir consejo/inspiración || ins- 
pirarse en O ¿r° y _ tomar aviso de. 

vahy inspiración, revelación || escrito, car- 
ta. 

^ m 

~ & J vahan pl. vühiyy & ob- j vaháh 

ruido, sonido. 

sí 

^ J vahan prisa, premura. 

j vahiyy el. y j' W/w pronto, rápido, presu- 
roso. 

N wáhin transmisor. 

«■1^! sugestión O _ autosugestión. 

“^y múhin inspirador. 

y y múhün pl. Oí inspiración, revelación. 

y y~~* mustavhán in Anido, inspirado, tomado. 

** t / * • * • 

* vahad (*bxj) j wahd jíú>- j wahdan 

añdar deprisa o a zancadas. 

J pl. J vuhüd paso rápido; zancada. 

¿y J vahüd & •Abúj wáhld & wahhád zan- 
quilargo; de andares rápidos. 

* vahad *Á>d raíz ó 1 -' . 

vaha^ (y*¿) yj vah % pinchar, picar, 
punzar || aparecer (las canas). 
vah^ pinchazo || pequeña cantidad, pizca 

O L_ ' de cuatro en cuatro. CÍ j>\l jtp. _ 

acupuntura. 
vahi^ pastel de miel. 

* J vahas (u) wahása 4á¿y-j vuhüsa 

ser de mala calidad, ser barato. 

jr*~J vahhas d envilecer, disminuir. 

’avhas 0 mezclar O ^3^ ^ dar poco a 
poco J _ perjudicar la reputación de. 

jr^ j vahs pl. ’avhás vihás vil, bajo 

O^üi _ la gentuza. 

J (y^H) y y 3 vuhüs & ^ 

’avhas agitarse, oscilar. 


^ 'avhas : ¿ j a. * - ) 4Í ^ . 

y y J vuhüs oscilación. 

^ J vahad y*~J vahd ¿ ® picar, pin- 

char || aparecer (las canas). 
vahld picado, herido. 

* vahat (Ja^¿) J «*7¿/ blanquear (las ca- 
nas) || j ® atravesar con <C> J _ tener 
suerte alterna en negocios. 

Jab- j mu hit encanecer. 

vahhat rápido || penetrante. 

JaA-o mhat penetrante || interior. 

^ y y mavhüt que encanece || atravesado, tran- 
sido. 

^ wahaf (<-A^xj) ^a¿-j agitarse y espe- 

sarse || 0 insultar. 

~ & j' ’avhaf d agitar para espesar. 

^Á^xJí ittahaf resbalarse. 

J saquito de cuero. 

J vahifa tisana espesa. 

U& y mühif estúpido, necio. 

* y 3 vahum (u) 4-°l ¿-j waháma tey-j vuhüma 

?y^j vuhüm ser insalubre /malsano /indiges- 
to. 

y 3 wahim (a) y 3 waham & ittaham ¿*l¿* 
tener una indigestión de. 
vahham hacer insalubre || ensuciar, 
e*’ ’atham ® causar una indigestión. 
y* y tawahham & istavham hallar insalu- 

bre. 

tuhama pl. Oí , tuham indigestión. 
vahan. ? & j waháma & te y- j wuhuma in- 

salubridad || suciedad. 
vahim & vahim & vahüm pl. 

waháma vihám sucio || malsano, 
insalubre O de malas conse- 
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cuencias. 

wahm/wahim pl. fV^ji ’awhám pesado, eno- 
joso; grosero, 
j wahim indigesto. 

4-3* mawhama & 4-3* mühima & 4-5* J wahma & 
j wahám & wahám & 4^->j wahma 

(tierra) de pasto malsano. 

mustawham inapropiado || indigesto. 

* ¿t^-y tawahhan proponerse. 

4^- j corrupción. 

* ^ j ( s /v) ^ j «'¿/¿y proponerse, tender 

a || ir. 

tawahhá : ®U?j tratar de agra- 
dar || buscar el asentimiento. 

~ 1 emtiar a. 

se amigo de, fraternizar con. 

^ y tawahhá proponerse, dirigirse || seguir, a- 
doptar || buscar. 

y*\ istawhá interrogar, preguntar. 

^ j waloy & ^ J wahijy/ wahiyy & ^ J wahán & 
4^- /j/yy# intención, objeto || tendencia. 

* Sj wadd (a) wadd/ widd/ wudd ¿bj 

/ wi dad/ wadád 0S\Sj wadáda OS y mawadda 
mawdida OS y y mawdáda amar; querer; 
desear O ó' ji me hubiera gustado 

que. 

3'j 0S\ y mawadda ¿bj ^¿77/ amar, querer; 

tener amistad con. 

tawaddad dar pruebas de afecto a || i 
buscar la amistad de. 
tawádd amarse. 

S j wadd/ widd/ wadd & ¿bj wadád/ widád/ wadád & 
os y mawadda amor || ■=> j O U_j OlT 
nos hubiera gustado que. 

~ pl. S\Sj\ ’awdád ¿j' ’awidd/ ’awadd & 


wadád & miwadd el. sy ’awadd amigo || 
amante || gustoso. 

waddiyy/ widdryy/ waddiyy & c£¿bj widádiyy 
amistoso, amigable. 

«AjOj wadid ^ I. 

~ & Sj wadd/ widd/ wadd amantes; amigos. 

tawádd &. o's\ y mawadda amistad, mutuo a- 
mor. 

* bj wada } (Ú ¿) Oj igualar, allanar. 

~ ¿ dañar. 

aW/' (a) bj wada’ & b>> tawadda ser in- 
terceptado por. 

&J wadda' tawdí ~úSy tawdi’a o ni- 

velar, allanar sobre || hacer perecer. 

tawadda ’ hacer perecer O Jb _ 

reunir bienes. » ha sido sepul- 
tado. 4¿P ó_ no llegan sus noticias, 

bj 2¿W¿7* ruina, pérdida. 

mawadda a desierto; lugar peligroso || tum- 
ba. 

* <-¿S j wadah mal estado. 

wadag ^ J wadg & waddag cor- 

tar la yugular. || J yi conciliar. 
wádag reconciliar. 

^S} wadag pl. £bjí ’awdág & ^bj widágxx igular 
|| causa, motivo || medio || amigo. 

*C^' ’awdah ser grande || J ceder a. 

4 ^Sj wadaha : _ ^ b no me ha servido 
de nada. 

* jSj wadar (j^¿) wadr estar completamente 

ebrio || o alejar, apartar. 

jSj waddar engañar || enviar || apartar || dila- 
pidar. 

~ & tawaddar arriesgar, poner en peligro. 

j3 y tawaddar ser dilapidado || J arrojarse a una 
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dificultad. 

j** 3 wadas J wads estar oculto a 

|| 4 esconder O _ ocultar parte de 

la verdad. 

~ & 3 waddas 8c 'andas 8c y tawad- 

das producir/ echar los primeros brotes. 
j*¿3 waddas estar oculto. 

wadas 8c widas primeros brotes; vege- 
tación. 

d*>3 wadis 8c wádis que germina. 
mawdüsá cubierta de vegetación. 

* jP* 3 wadas j0*3 wa ^ : J! f**£í decir 

^ % ^ 

a medias. , 

* wada' dejar, permitir O vil ¿P £Ó 

¡déjate de éso! d-l¿ó pon no hablar ya de. 

J v í r^‘ 5 ¡déjame en paz! 

~ & £0 j wadu' (u) wada' a ser tranquilo 

/ quieto; tener temperamento apacible. 

wada ‘V) & wad ' & wadda' deponer; 

guardar. 

wadda' 6 despedir, decir adiós. 
wada' d reconciliarse con. 

0 dar en depósito, confiar || recibir 
en depósito O a_ meter en la cárcel. 

tawadda ' consejar guardado emplear a || 
[no ag] ¿y ser despedido por. 

tawáda' reconciliarse || decirse adiós, des- 
pedirse. 

ittada' ser tranquilo/quieto/apacible. 

£0 istawda ' d pedir que acepte en depósito || 
recomendar || deponer || poner a dispo- 

A ^ 

sición || guardar O ii_ ¡Dios te guarde! 
^ 3 wad' pl. {^3*3 wudú' tumba || verja alre- 
dedor de una tumba || blanco, diana. 

~ 8c wada' 8c 'awda' gerbo. 


^ 3 wad' I wada' nu. 5 pl. Ol concha, pechina O 
Ol¿ Arca de Noé || [templo de la Me- 
ca] || ídolos. 

da' a 8c tud'a/ tuda'a 8c tadaa sua- 

vidad; calma; tranquilidad. 

wada ' 8c tawdi ' despedida, adiós O 

* 

_J' & ¡adiós! 

wadá'a 8c mawdü' dulzura, manse- 

dumbre, apacibilidad. 

£t¿3 wadi' pl. s-UOj wuda'a el. 'awda ' 

tranquilo, apacible || dulce de carácter || 
dócil. 

~ pl. 2 ^3 wadci 'i' pacto, alianza. 

3 wadi'a pl. wada' i' depósito, prenda. 

£Olj wádi' "=> £Oj || depositante O L_ sin 
esfuerzo. 

^}¿l\ 'ida depósito; deposición O _Jt A3lJaj or- 
den de detención. __J' acta de depó- 
sito; papeleta de empeño. N _Jl de- 

pósito legal. 

istidá' depósito; deposición || (situación 
de) disponibilidad || reserva || cese O ó y*-* 
_J' depósito. 

mida' 8c mida 'a 8c 4^'Ay 5 mida' a pl. 

mawádi' ropa de faena; mandil || bata 

' v» ✓ 

O _ palabras desagradables. _ U no 
tiene quien haga su trabajo. 

^3* muda ' depósito || dócil O _ deposi- 
tario. 

müdr 8c mustawdi ' depositante. 

muttadi' ^ II lesionado en un miem- 
bro. 

mustawda ' pl. OI depósito; almacén; re- 
serva || hangar || útero || tanque || consigna 
(de equipaje) O _ caja de recluta. 
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* wadaf wadf fundirse || li- 
cuarse || rezumar O _ dar poco. 

y tawaddaf : Sjp estar en lo alto de la 

montaña. 

~ & /r/^W^examinar. 

istawdaf ser lujuriante || fundir, contem- 
plar. 

^ J wadfa & 4ÁOj wadifa huerto. 
wadafa [cardo del tipo 

* dbj wadaq (¿*4) //W<y gotear. 

~ dbj «Wy wudñq ¿I acercarse a || i fa- 

miliarizarse con. 

~ ser cortante || ser ancho y suelto. 

~ & } awdaq llover. 

~ (i) & Jbj wadiq (a) & dbj wadaq (u) Jbj wa- 
daq ¿bj wadaq ül3¿j wadaq án estar en celo. 

~ yidciq i3¿ j wadaq tener tumores rojos, 
dbj wadq llovizna O Ob infortunio. 

~ & (3^J wadaq nu. 5 tumores rojos en el ojo o 
las orejas. 

J wadiq a intensidad del calor. 

~ pl. wadá’iq ■=> . 

¿jbj ^¿77% &c 3 wadñq & <jb'j wadiq en celo 
/ calor. 

* ¿bj (a) ¿bj wadak ser grasicnto. 

¿b J waddak ® añadir grasa. 

¿bj wadak grasas. 

* dika obesidad. 

d-Loj wadik & wadñk & ¿bj wadik & ¿b'j 

wadik graso, adiposo. 
wadika harina con grasa. 

¿bj' J awdak : _ desgracias. 

* (J*4t) wadl agitar (el odre de le- 
che). 

* jij wadan (ó^¿) wadn óbj /¿¿fe & cbj 


waddan & ittadan ® mojar, humedecer; 
macerar. 

~ adornar a la desposada || J « golpear con. 

~ ¿bj #W/? & ó5j waddan & ’awdan acor- 
tar; reducir. 

CJ¿j wadinat (a) ébj wadan & CJ^jl ’awdanat 
parir un hijo. 
jj tawaddan ser blando. 

1 ittadan estar macerado. 

¿>-*3 wadin & ó mawdñn mojado; macerado, 
ébjí y awdan blando, suave. 

j¿y> mudan & mawdñn pequeño, esmi- 

rriado. 

¿jSy* mawdñn de cuello corto y hombros apre- 
tados. 

* b j wadah (o*b) b j impedir, alejar de. 

istawdah reunirse || someterse, rendirse. 

* J wada (l£^Í) wady. 4b diya pagar el 

precio de la sangré. 

~ wady corre,- fluir || acercare. 

’awdá '¡da' perecer || perderse || estar 
bien armado || i arrebatar. 
ittadá cobrar el precio de la sangre. 

¿ y~¡ i istawda i reco nocer . 

wady secreción prostética tras orina. 

4b diya pl. precio de la sangre. 
wadan pérdida, ruina. 

sj>¿j wadiyy nu. 5 brote de palmera. 

wádin pl. 4 j¿j' } awdiya 4jibjÍ ’awdáya 5b jí 
’awdáh í-bjl ’awda valle || (lecho de) río || 

camino || columna (del escrito) O 
í •» % 

_ J perderse en vano. _ en to- 

das partes. *b-'j _ J tienen igual pro- 
nunciación y sentido. _ J ¿f^J _ J CJ' 
nuestros casos son diferentes. 
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* j wada (íií) ój wad’ despreciar || expulsar, 
echar. 

ittada ser despreciado //echado. 

O j wad’ palabras desagradables. 
wad’a vicio || enfermedad. 

wadah pl. j wudh suciedad pegada a la 
lana. 

- . * A £ „ „ 

wadaha : _ U ■=> j . 

’awdah vil, despreciable. 

* wadar (j^) & waddar cortar || sajar. 
y^iyadar dejar [no usa pftvo.]; 

«Wra pl. wadr/ wadar tajada desosada 

O Iqs labios. 

5 wudára pedazo de tela cortada de un traje. 

* wada * wad ( correr, fluir. 

wádi‘ fuente ' I agua corriente. 

* j (^3ií) j #«^6 correr. 

~ j wadj wadafán andar ufano. 

j wadddf & tawaddafXíz\ T ?& andares ufa- 
nos. 

jl3¿j ivadfán principio, comienzo. 

* tawaddal ¿y recibir una tajada de. 
wadala/ wadila ágil; despierto. 
wadála tajada de carne. 

j wadila pl. J¿¿ j wadil wadá’il pedazo 

de plata pulido || espejo || tajada de la giba. 

* f ¿ J wadam I wadim (a) wadam tener la co- 

rrea rota. 

f ¿ J waddam poner un collar || curar de || 
cortar en pedazos ll j* pasar de. 

’awdam obligarse a peregrinar a La Meca || 
poner correa al cubo. 
wadam exceso || verrugas de matriz. 

~ pl. f '¿jl ’awdám cuerda //correa de cubo. 

4-Ó j wadama pl. mdám entrañas. 


wadima pl. y*} wadaim víctima ofrecida a 
La Meca || collar de perro || [pl] exvoto. 

* '¿i 3 wada wady arañar, desgarrar. 

wadah cosa dañina. 

wadya dolor; enfermedad || vicio, defecto || 
frío. 

^ jj warrSc Gjj marra hueso de la cadera, 
djj «wmz fosa, hoyo. 

* 'jj wara’ * jj rechazar || har- 

tarse de. 

ÍSjJ wirri’ & wurri’ ¿ saber de. 
fr ’jj wara nieto || parte trasera, 
jj wara a detrás de O U ¿qué nuevas tra- 
es? 

(a) estropearse. 

warrab o mostrar con ambages, 
j'j * engañar con ardides || N abrir a 

medias. 

'-djj pl. v-H'jj' ’aiuráb cubil || inténsalo; 

intersticio costal || madriguera || miembro || 
trasero || oblicuidad || diagonal O _Jb dia- 
gonalmente. 
warba trasero. 

^ J J wirb miembro || astucia, ardid. 

V* Jj estropeado. 

muwáraba oblicuidad, torce- 
dura, revuelta || reticencia. 

'-djjj* mawrüb medio abierto || torcido, diago- 
nal. 

4j }\y> muwáraba ambigüedad; circunvención. 

* ó j j warit (a) (^ji) j J wirt ó j¡ ’irt &j¡ ’irta 

¿j'jj wiráta Áj j rita dJ\Ji turát o heredar, ser 
heredero de. 

warrat & ójjl ’awrat & constituir heredero 
|| dejar en herencia. 
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~ atizar el fuego. 

} awrat hacer mal. 

ójl y tawárat heredar, transmitirse como heren- 
cia. 

Ójj mrt Se ’irt & wirdta Se turát 
Se mirát pl. mawáñt herencia, 

heredad; legado, 
jj wirátiyy hereditario. 

wdrit pl. warata ¿ñjj wurrát Se 
wañt_ pl. wurata heredero. 

mawrut heredado; de cuius. 

N j' j' 'awáriga registro de impuestos. 

* (a) ¿jj warah & tawarrah estar 
blando. 

¿jj warrah Se ¿j' j? tawárah •=> raíz . 

¿jj' ’anrah a ablandar. 

tawarrah &e istawrah estar húmedo. 

J warih f. 5 cubierto de vegetación. 

wanha pl. waraih húmedo || muy 

blanco. 

* i jj warad (ij¿) i jjj wurüd venir al abrevadero 

|| llegar; acercarse || atacar (la fiebre), dar || 
J* llegar || sobrevenir || aparecer; venir. 

~ Se ijj warrad florecer. 

ijj wurid sufrir un ataque de fiebre. 

¿JJ warud (u) áijjj wurüda ’irad ser leo- 

nado. 

ijj wairad maquillarse, darse colorete || teñir de 
rosa || abastecer, surtir, proveer, suministrar. 

ij' J warad o llegar a la aguada con || componer 
los mismos versos por mera coincidencia. 

’awrad llevar al abrevadero || ofrecer, pre- 
sentar || traer || citar; aducir; exponer || im- 
portar. 

ijj? tawarrad aproximarse al abrevadero || entrar 


en grupos || ser sonrosado. 

~ & istawrad llegar a la aguada. 

íj'jj tawárad llegar juntos al abrevadero || 
llegar uno tras otro || coincidir sin plagio en 
idéntica composición. 

N istawrad importar. 

1 jj ward azafrán || león || valiente. 

~ pl. ijj wurd i'jj wirád i'jj' 'awrad leonado. 

~ nu. a pl. ijjj wunld flor || rosa || roseta || 
borla O _ ranúnculo. _ peonía. 

_ adelfa. _ anémona, _ 

altea. _ agavanzo. 

wardiyy rosa, sonrosado. 

Ajíjj wardiyy a pl. ^ guirnalda de rosas || N tur- 
no; guardia || rosario. 

ijj wird acercamiento a la aguada || fiebre in- 
termitente || parte del Corán impuesta como 
lectura || bandada || grupo que llega al agua 
4 j h Se jl 

c ", , , : . • " . " * * 

J la eterna historia/canción, 
el archisabido estribillo. 

di jj wurda & ¿jy tawamid color rosa(do). 

Jjjj warid Se _J' pl. íijj' ’awrida i jjj wurüd 
ijj wurud yugular O _J' irascible. 

ijjj wurüd llegada, aparición. 

ij'j warid que llega (al abrevadero) || atrevido || 
largo || camino || inspiración súbita O _ 
narigudo || N pl. ^ suministro; im- 
portación. 

áij'j wárida camino, ruta || grupo que va a abre- 
var O _ (árbol) de ramas colgantes. 

2 x 

jbjj wardán : _ C-J pl. _ OUj cucaracha, 
curiana. 

’irád cita || importación; suministro || ga- 
nancia, ingreso. 
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istírád importación. 

4mrñ/ pl. Ol suministro, aprovisionamien- 
to. 

■^j'y tawárud & j' j* muwárada coincidencia sin 
plagio. 

~ llegada sucesiva. 

*33* mawrid pl. ¿ j' mawárid (camino de) agua- 
da || llegada; acceso || fuente || ingreso || ya- 
cimiento || provisión. 

**33* mawrida bebedero; aguada || ruta. 

*33 3 a mawrüd presa de fiebre.. . 

3 3 a muwarrad rosa, sonrosado. 

^ muwanid proveedor. 

*33r* mutawarrid león. 

N ¿ mustawid importador. 

% 

j*33 milis (a) jfjj waras cubrirse de verdín. 

j* 33 wari'as teñir con ^ j j . 

J^33 ] Wtír producir mucho ^>jj || cubrirse de 
follaje || amarillear. 

j*33 wars kamala. 

sTDJ warsiyy rojizo. 

***33 warsijy a & warisa & o»jj* muwarrasa 

teñida con J . 

j* 33 waris rojo. 

5|c • • ' 

-ÓJ varas (JijS) J>jj wars wurüs comer 

con avidez || ser ávido; procurar || coger y 
comer con ansia || gorronear, sumarse a 
los comensales || j o excitar a contra. 

J*33 waris (a) waras ser ágil. 

J*33 wan'as j# sembrar discordia entre. 

J* 3 J wars plato de leche. 

J*jJ waras cólico. 

N üjj W arsa pl. Ol , J>jj viras taller O _ 

I taller de reparaciones. _ la- 

vandería. 


J*3 3 waris ágil, inquieto, vivaracho. 

waris f. 5 parásito, gorrón. 

• 2 

OLijj warasán pl. JLijj wirsán ¿ó'jj warásin 

torcaz. 

* waras {j?¿) wars & warras & 

j' ’awras poner (huevos). 

* J^33 warad jj /¿wv/ & jpjj warrad 

° u^JJ & j*33 • 

buscar pastos || proponerse ayunar. 

* ^33 warrat & J^jjí dwrat o despeñar, arrojar 

al abismo, precipitar || poner en un trance || 
mezclar (camellos). 

wárat Ál?jly> muwárata wirdt o enga- 

ñar. 

^ jj? tawarrat despeñarse, precipitarse || caer en 
dificultades. 

~ ^ jjí-*»I ist awrat meterse en trances. 

^jJ warta pl. Ol — , ^'jj wirdt precipicio, 
abismo || dificultad, atasco || pozo || llanura 
sin caminos || trasero. 

^33 wirdt engaño [esp. para sustraer ganado al 
pago de diezmo]. 

* ¿Jj wari‘ ^ ji) £ jj war'/wara ‘ £jjj 

wunV 4Pj rtítí & waru ‘ (u) iPljj warad 

ser pío/ temeroso de Dios; abstenerse de lo 
prohibido. 

¿JJ wara (£j¿) & ^jj wand (u) ^'jj ^tírtí‘ 
^'jj warad 4Pjj ward/ wurd ^jjj wunV 
¿JJ wur‘ ser débil /cobarde /perezoso. 

¿JJ ward (¿ j¿) 4£ljj warad abstenerse de. 
¿Jj wamd ¿t o obligar a abstenerse. 

~ & ¿JJ 1 dwra‘ intervenir, interponerse en- 
tre. 

wara‘ & consultar con, tratar con. 

¿JJ* tawarra* ¿¿I ¿f* abstenerse de. 
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£yj wara 1 piedad, temor de Dios || temor. 

~ & 4£j r¿?¿z & 4*jj ñ'a continencia, modera- 
ción. 

ri‘a conducta buena //mala || estado. 

£yj watt* pl. £jjj' piadoso continente || 

débil; cobarde; precavido. 

* wjjj (^3j¿) *-¿jj warf warif ^-¿jjj 

wurüf^ 3j rí/# extenderse (la sombra) || ver- 
dear. 

*-3jj warraf & ^-3jj' Wra/' extenderse la sombra 
|| chupar || repartir, 
jj zmz//' partes estrechas del hígado. 

43 j planta verde. 

* Jjj (c5j¿) Jjj & Jjj warraq & 

'austacj echar hojas. 

~ & i¿jj warraq o deshojar. 

¿j'j o estar cerca de. 

v¿ jj' ’awraq hacerse rico || volver de vacío. 

<¿ jjj tawarraq comer hojas; alimentarse de hojas. 
J\jÚ ’iráqq colorearse. 

Jjjj warq/ mrq / & l9jJ miraq¡ wariq pl. ó jj' 

’awruq ij'jj wiráq monedas. 

* 

43 j pl. ó j ^ 3 jj || tierra que reverdece. 

43 jj warqa defecto del arco. 

43 jj color ceniciento. 

¿jj nu. 5 pl. dí'jj' ’awráq hoja(s); follaje || 

lámina || papel; cuartilla(s) || sangre en tierra 
|| animal vivo || grupo de jóvenes alegres || 
belleza O _ papel de dibujo. _ 

ó j¿. LJ' papel de lija. _ papel carbón. 

_ _ cartas, naipes, baraja. cÁÜ' _ papel 
de estraza/envolver. & _ papel de pagos. 
_ papel secante, _ boleto de 

- O É „ 3 í 

lotería. A-Jflüh J'jj' actas del proceso. j' jj' 
AjJuÓíIá2 lU billetes de banco, papel moneda. 


Jo jJ' 43 jj tarjeta postal. 43 jj papel 

timbrado. 

43 jj waraqa vil || noble. 

Jjj & Jíj'j & JjjJ wariq cubierto 

de follaje. 

Jj'jj /¿wra# verdor. 

J'jj wiráq época de echar follaje. 

43' jj wiráqa papelería.. 

Jí'jj watráq papelero || escribano, copista || rico 
|| trapero. 

2 - , 2 - 
s.l3jj warqá ’ pl. ^3'jj waráqá J'jj waráqin 

paloma || lobo. 

2 « 2 - 

lJjj' ’awraq f. s-^jj warqá' pl. l3jJ zzv/r^ gris, 
ceniciento || ceniza || año de sequía || leche 

cortada O* j época seca. 

43 j mawraqa modo de ganar. 

ó) y* muwarriq papelero. 

J jj-® de tupido follaje. 

* ¿Jjj warak (¿Jj¿) ¿Jjj & ¿Jjjj tawarrak & 
¿Jj ' jj tawára'k poner (la mano) en la cadera. 

~ & ¿Jjj warrak d poner junto a la cadera || apo- 
yar un muslo en la silla. 

~ herir en la cadera. 

wurí/k & ¿J jjj tawatrak J permanecer en. 
~ & ¿Jj y tawarrak plegár la pierna para apearse. 
~ & ¿Jjj warrak & ¿Jjjj tawarrak ser capaz 
de. 

¿Jjj warik (¿Jj¿) ¿Jj jj wurük yacer de costado. 
¿Jjj (a) ¿Jjj warak estar desarrollada (la 

cadera). 

¿Jjj warrak hacer necesario || apartarse ll > 4 
imputar a. 

¿Jj' j wárak atravesar. 

¿J jjj tawatrak llevar a la cadera || J apoyarse en 
los muslos durante el rezo ll hacer des 
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pació. 

wark/ wirk (f) & ¿Jjj warik pl. ’awrák 

cadera; muslo. 

wirk lado del arco || sitio del arco donde se 
pone la cuerda O _ ^Íp se han u- 
nido contra mí. 

¿J'jj wirák & ¿Jj'j warik & mawrik & 

J y mawrika lugar de la silla donde el ji- 
nete pone el muslo. 

~ pl. ^///7y^.tela que adorna la silla por de- 
lante. 

>jf j J wurká fuente de una noticia. 

’awrak í. jj warka, pl. ¿3jj wurk de 
cadera desarrollada/ opulenta. 

miwrák &r miwraka parte anterior de la si- 
lla. 

13 a miwraka cojín de la silla. 

¿i jy> m u warra k <j inocente de. 

¿3 jy> mürik J desprovisto de. 

* Jjj waral pl. jj wirlán J'jjí ’awral Jjj' 

’ar'ul varano. 

* fjj warirn fjj Mzraw & fjjJ tawarram 
hincharse, entumecerse. 

~ estar bien desarrollada (la planta) O _ es- 
tar enojado. 

fjj wart'am o hinchar, entumecer O e- 

norgullecerse. 

f Jj' awram tener las ubres tersas || j/d irritar. 

?Jj waram pl. f'jj' ’ awram & tawarrum tu- 
mor, excrecencia. 

f j'j wárim & f muwarram hinchado, tume- 
facto. 

fjj' 'awram tropel <C> ^ jií U no sé 

quién es. 

f mawñm encía. 


j j — «^7 

* ójj >=> Jjj . 

ój' j wáran 0 corresponder a. 
ó jjj tawarran estar blando y grasiento. 

N j j wamas barnizar. 

N warnis barniz || betún, crema de cal- 
zado O _ cera de suelo. 

* fljj ¿¿untó (a) Ojj warah ser tonto //desmañado 

|| ser violento || estar gordo. 
tawarrah ser desmañado. 

SjJ warih f. 5 & 2 «jjí ’awrah f. warha ca- 

rgado de agua. 

^ j J wariha gorda. 

j'j vasto, amplio. 

2 - 2 

«jji 'awrah f. s-lAjj warha necio; desmañado || 
violento. 

* jjjj warwar : jíáUt fijar la \tista O J _ 

hablar deprisa, 
j'jjj marwár abejaruco. 

íJjj wará (c£ j¿) wary herir en el pulmón 
|| consumir; roer. 

~ (sfji) j 3 wa U h J rija estar encendido || estar 
gordo. 

~ & wariy {<S j¿) ^ jj wary/ uniry Ajj dar 

fuego. 

wariy (<S jí) wary ser compacto. 

sSjJ warra tawriya ocultar, disimular; disfra- 
zar || ¿P pretender diferente || disimular || 
causar c£jj O ¿P o _ apartar la vista 
de. 

~ & ’awrá & istawrá dar fuego 

/lumbre. 

S j'j muwáráh * ocultar O a_ 

estar enterrado. 

ta warra <S j'j? tawdrá ocultarse, sustraerse 

a las miradas. 
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istaivrá pedir consejo. 

S jj wary pus || úlcera purulenta. 

j J warya & jüt Si j yesca. 
cSjJ warán criatura || humanidad || mal del pul- 
món. 

ISjJ wariyy & 2 j'j wdrin que da lumbre O v^j'j 
J pronto a improvisar, 
j'j almizcle excelente. 

*¿j' J wáriya enfermedad pulmonar. 
j tawriya disimulo; finta || juego de palabras. 

* 5 jj wa?ga pl. oca. 

0 jj* malvaba tierra de ocas. 

* ' jj 04730' (a) sjj secar || separar. 

jj wa ZZ a d * 3 j* taw^i a i <£>')$ taw^i cerrar (un 
saco) || llenar || juramentar || * parir. 

'jjí tawa%%a’ estar lleno || beber hasta ahitarse. 

!j j wcivp ’ robusto, rechoncho. 

* Vjj wa%ab (^ji) ^ J jj wu^üb correr, 
v’jj' 'aw^ab <J recorrer. 

V*' jj iva^áb caco, ladrón fino. 

wi\áb pl. <-4 jUa mayá^ib desagüe, canal. 

* j j j wa^ar (j , j¿) j j j acarrear. 

~ jjj vencer || taponar. 

~ (j J¿) & jjj 2^7^7‘r (a) jj J wa^r 5 jj 77^7 & 

j 3 J cometer un crimen, 
j j J ser sospechoso de un cimen 

JJJ wa'zar- (jj¿) wa^ára & jjj? tawa^yar i & 

jj'j wá^ar* ser visir //ministro de. 
jj'j wá^ar 6 asistir, ayudar a. 
jjj' ’aw^ar a conservar, guardar || llevar || con- 
solidar || esconder || dar asilo a. 
jjj? tawa^yar llegar a visir //ministro, 
j jJl ittavpr cometer un crimen || llevar la ® j j j O 
^ _ llevar su ropa. 

J 3 istaw^ar o nombrar ministro; tomar de vi- 


sir || llevar(se); cargar con. 
j3j iw^rpl. j'3j' 'awgir carga, fardo || falta, cri- 
men, iniquidad O hacer cargar con 

, o í f 3 , 

la responsabilidad. ^ la 

guerra ha terminado. 

®j 3J pl. — vestido corto. 

j3j montaña elevada || fortaleza || asilo, 

refugio. 

¿ j3J waspra moldura de zócalo. 

®j'3j wa^ara/ w^ára pl. ministerio; dignidad 
de visir O *5^' _ ministerio de hacienda. 
c£j'3j wi^áriyy ministerial. 

jijj wa^ir pl. 2 ^j3j wu^ara j'3j' ’aw^ár f. 5 
ministro; visir || ayudante || reina de ajedrez 
O ® j'3 J — ministro sin cartera. 

J J3 mawyür f. ¿ culpable; acusado. 

¿jj3j-® maw^üra crimen, falta. 
j 3' ayudante. 

* ^3j /¿w^¿ 7‘ £j> u>a^ contener || reprimir 

|| mantener o poner en orden de batalla. 

~ ^j3j ^3j' ’awp'* d excitar, incitar a. 

^3j wa%ya‘ & £^3j' ’awzp' distribuir, 

repartir, dividir entre. 

¿7«^7‘® d inspirar a || [no ag] -ser incitado a. 
^3jí tautci^ya' ser distribuido/repartido || di\d- 
dirse, repartirse. 

^ j?' itta%a ( ser contenido/ reprimido || contener- 
se, reprimirse. 

^3j^i istaw^a' pedir una inspiración. 

ÁP3J wa^a'a guardia de corps. 

**íjj wa^a participación. 

^J3J instigación, incitación. 

wá%‘ pl. ap3j wa^a'a ^'3J wu ZZ^ ( ^3 co_ 
ercitivo || jefe de ejército || perro pastor || 
inconveniente || obstáculo. 
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t’jJ* ’aw^á‘ tropas, mesnadas. 

j y tawsg* distribución. 

^ muwavgi* distribuidor. 

^ mutta de carácter firme. 

* £_jj wa^ag (£_jí) £_jj ’au^a¿ i 

echar orina por todas partes lanzar, salpicar, 
¿jj wa Z a ¿ temblor, convulsión || cobarde. 

~ pl. jjl ’aiv^ag débil. 

&jj wa^aga pl. wa^ag aw^dg ólPjj 

wi^gán ólP j¡ ’ifjgcin salamanquesa. 

* jj iva^cij (^J¿) j J vpatf j J wa^tf Se 

^ jj wa^pgf Se ^ jj' } aw^af\r deprisa. 

wá^af Se tawá^af repartirse los gas- 
tos. ' • 

~ JOj wa^yal aulaga ]| retama, hiniesta. 

* iva^atn (f jj) ^¿ 7 ^? pagar una deuda |¡ 

romper, quebrar. 

~ & f jj iva^yam : hacer una sola comida, 

f j JJ tcnvci^yam hollar, pisar recio, 
f jj iojj wa^ma : aIU J sufrir pérdidas. 

wa^ni Se 4* j J wa^nia cantidad. 

~ & wa^im Se 4£jj wci^ima manojo de ver- 
dura. 

k jj wci^ma comida única diaria, 
f 1 jj wi^árn rapidez. 

tajada de carne. 

~ jj wa^yáw carnoso. 

* ó jj wa^an (ü j¿) ó jj wa%n j í>?>/¿7 (so)pesar || 

igualar en peso /Valor O _ componer 

//medir un verso; escandir, 
jjj wa%un (u) jj vva^ána ser pesado || ser de 
peso, ser sólido. 

Ójj wasgan Se ó jjl ’aw^an : dedicarse a. 

ój'j a equivaler || contrapesar; ser igual 

en peso || estar frente a || pagar con la mis- 


ma moneda || ju comparar || dividir pro- 
porcionalmente. 

ó jl y tawá^an ser del mismo valor //peso, 
ó jJ' ittayan ser pesado || ser compuesto según la 
métrica || ser igual //semejante || pesar di- 
nero, recibirlo pesado. 

ó jj iva^n Se & j ^7/7¿7 peso || pesada O _ frente a. 
ó jj pl. Oljj» ’aw^án peso (justo) || medida 
de un verso; metro || forma gramatical <C> 

^ X ^ X £ 

J ' yrf dar gran importancia a. 

_ll muy inteligente. _ un dirhem justo. 
~ pl. ójjj wu^iin carga máxima de dátiles para 
un hombre. 

&jj wa^tia pl. — pesada || talento [Ir unos 
100 kg.] O _ sobrepeso. 

¿jjj wa^niyy referente al peso || pesado || pesa- 
ble. 

"ti jj ivi^io modo de pesar. 

óljj mearía Se ó' jjj Se "ti\)y Se "ti j frente a. 

«j¿jj el. 'aw%cin sólido, pesado, de 

1 

peso || coloquíntida en polvo O _ 

prudente, f ójjl jefe de la tribu, 
ó jl j wávgn justo, que tiene el peso. 
óljJt titilan armonía || imparcialidad; rectitud, 
ó jl y taivá^n equilibrio, balance O ¿u _J' 
restablecer el equilibrio entre, 
ó' jy» mt\an pl. ¿¿j ' y mawá^in balanza || pre- 
cisión || cantidad || forma gramatical || me- 
tro de verso || Libra [ast] O _ ter- 

mómetro. jir\ _ barómetro. tijle?J\ _ 
higrómetro. ^ _ nivel de burbuja. 

ser mediodía. _ bás- 

cula. 

4JI j-^ mi^ániyya balance, saldo || presupuesto. 

maw^tin completo, regular || de sano jui- 
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ció, cuerdo. 

4 j tnuwa^ana igualdad, equilibrio || compara- 
ción, paralelismo. 

ój'j*° muwdyin Se Ój\jza mutawd^in equivalente, 
igual. 

* 

^ j J j J wa%wa^ ir a paso apretado; trotar. 

® jj j J wa^wa^a ligereza, inconstancia. 

j'jjj hombre voluble/inconstante, vele- 

ta. 

* jj ^¿ 7^7 (c£ j¿) jj 7^7?^)' estar reunido. 

wa^d dar cara a, estar frente a || corres- 
ponder || ser paralelo a. 

W^¿7 t'jjj %7’ adosarse a || N colimar 
|| J embadurnar de arcilla. 

<£ j'y tawa^a corresponderse; ser paralelo, 
jjs— »1 istaw^a <J ascender. 

jj rechoncho || robusto. 

2 

o\j\y> muwa^ab Se j'jJ tawd^in paralelismo; equi- 
valencia. 

2 2 

j'j^ muwáyin Se j'ja« mutawa^in paralelo O 
c£j'j=* paralelogramo. c£j'jaa 

paralelepípedo. N óbj'jaa paralelas [dep|. 
j js— mustaw^in erguido || de opinión propia. 

* *»j wasab (^-— *¿) >J wasb Se ^ — *»j' awsab 

¿w/» abundar en vegetación. 

J wasib (a) t. — *>j estar sucio. 

^ — *> j wisb plantas, hierbas, 
j ztwt?/? suciedad. 

*— —*» ja müsib lanudo. 

* >j wasag (g— j) £— >J tffcwg >J «¡üg ól?s— »j 

wasagan llevar un paso rápido. 

W.wg d hacer llevar un paso rápido. 

£^j— »J wasüg Se £y*>J wassdg rápido. 

* »j wasib (a) ¿t~*>j wasab estar sucio. 

¿~*>J wassab Se ¿~*>j' 'awsab o ensuciar, manchar. 


£~*>jj tawassab Se ittassah Se j— »j^-*»' istawsah 
estar sucio || ensuciarse. 

wasab pl. \— »j wasdha su- 

ciedad, porquería. 

» J ímr/# sucio, puerco. 

* wassad poner una almohada || Jj apoyar 
en. 

•U* >jí ’awsad : J apresurar la marcha. 

~ j d azuzar, echar contra. 

y tawassad ponerse una almohada. 

wasád/ wisad/ wusad pl. *A— >j wusitd Se 
wasada/ irisada/ misada pl. , *ÜL*»j wasaid 

cojín, almohada O _J' dormilón || 

tonto. 

mitwassad cómodo; liso, llano. 

* Ja — >j wasat (J a— u) Ja-^j <da— » j/fo Se Jal*» jj 

tawassat d estar en el centro de. 

~ j/d &L*>j wasata Se Jal*»jj tawassat Jy se me- 
diador, mediar. 

» * • ' J * 

Ja— »j wasat (u) JJaL*» j wasata distinguirse, enno- 
blecerse. 

Jal*»j wassat o poner en medio || partir por me- 
dio || a hacer mediador entre. 

Jal*» jj tawassat tomar algo mediocre. 

Ja— > j wasf / wasat centro, mitad || talle || ambien- 
te, medio O _ en medio de. 

~ pl. JaL*»jl ’awsat (intermedio; mediocre || 
conveniente || central. 

N ¿3 Ja— »j wastdniyy intermedio. 

N Alk— »j wastiyya pl. patio central. 

JJa\— »j wasata Se Jal*»jj tawassut mediación, inter- 
cesión; medio. 

Ja— *»j wasit pl. 2 *.Üa— >j wusata mediador, inter- 
cesor || agente, intermediario O _J' la 
Edad Media. pfcP _ el más noble de ellos en 
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acciones (no en origen). 

wasita pl. ÍsjLj j wasait medio. 
wásit puerta || Wásit. 

~ & wasita delantera de la silla de camello. 

wasita medio || mediador(a) || causa || 
mediación || término medio O por me- 
dio de. _ la mejor perla del collar. _ 

lo mejor de la tribu. 

jí awsat pl. jí 'awásit f. mista pl. 

j wusat medio; intermedio || término me- 
dio O el dedo corazón. J a 

mediados de. o_ <Ul lengua media L¿¿ ,j3Í 
Africa Central. Europa 

Central. J¡LJ\ la clase media. 

'JqL * jj la Edad Media. 
árabe' medio. 

müsat : c4?J' interior de la casa. 
mutawassit (intermedio || mediocre || in- 
tercesor, mediador O 5_ 4 áJ lengua media _ 
de edad madura. _ de estatura 

mediana. _Jl JCLJÍ\ jk 2\ el Mediterráneo. 
, * 

_ delantero centro. 
mutawassitiyy mediterráneo. 

* wasi' (£-*¿) ***» sa'a/ si'a & mi su ' (u) 

wasaa ser amplio/espacioso/vasto 
/ anchuroso. 

~ contener, tener capacidad para; tener cabida 
O ^ \jjt en esta vasija ca- 
ben veinte medidas. quédate en 

tu casa. 1-* no puedo hacer eso. 

0 i > ' * 

ú\ dk-j no puedes. 
wasa ' (a) enriquecer. 

fr-J ¿¿wjv/ ‘ (u) wasd'a jv7¿z ser activo 

/despierto || ser buen andarín. 
wassa * & 'ama o ensanchar, dilatar. 


extender || enriquecer O \y tra- 

* o É 

tar piadosamente. Ui-i» llenar de in- 
sultos. á¿¿ih gastar mucho, filiad _ 

alargar la zancada. 

'ama' ser rico. 

tawassa ' J ponerse a sus anchas en || dila- 
tarse, extenderse O J _ gastar mu- 

cho. 

ittasa ' & istama ' ser espacioso/vas- 

to || estar en situación desahogada || exten- 
derse. 

was' / wis' / wus' & sa'a poder, capacidad, 

facultad || riqueza O en la 

medida de mis fuerzas, ja J vivir 
en la abundancia. j*Cah longanimidad. 
sa'a/ su'a & ittisa & tami'a ca- 

pacidad, amplitud || extensión O Jír' 
plazo de gracia. J 

imprecisión, ambigüedad. 
wasa' anchura. 

~ & wasa activo, despierto. 

wasV & wasi' & ^ muttasi' el. ^ 

ancho, vasto, espacioso, capaz. 

~ & buen andador. 

tarni' ensanchamiento, dilatación, exten- 
sión. 

tawassu ' expansión, extensión. 

N tawassu 'iyy expansionista. 

N tey^y» mawsü'a pl. Cd enciclopedia. 

^y* y* mawsü'iyy enciclopédico. 
y* mu wassa ' : enriquecido. 

müsi' rico, opulento. 
muttasa ' espacio. 

* JíLí j wassaf pelar, descortezar. 

* ( ¿-»j ((J-u) J-jj acumular, amasar 
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|| contener, abarcar || N cargar, estibar || es- 
tar preñada O ^4^ ^-L_ ^ no lo 

haré nunca. 

~ (<J~»*í) wasiq arrear. 

¿H J wassaq partir en cargas. 

JH' J wasaq o ser igual a || luchar con, oponerse a. 

¿Hj' ’awsaq estar cargado de fruto || cargar. 

ittasaq estar reunido || estar arreglado || 
guardar armonía, corresponderse con. 
istawsaq hacinarse || ser posible. 

¿Hj wasq pl. wasüq ’amáq carga- 

(mento) [medida de 60 ^U?|. 
wasiq lluvia. 

‘UL-O wasiq a pl. wasaiq grupo de came- 

llos. 

J H'j wásiq pl. wisáq y mawásiq 

y> mawásiq preñada. 

ittisáq armonía, simetría, correspondencia. 

2 2 

/%7JY7<7 pl. mayásiq ¿^>1* maásiq 

ave que bate alas en vuelo. 
muttasiq ordenado, armónico. 

N^-j wiski güisqui, whisk(e)j). 

* J--j wasal wasila & wassal Sí 

y tawassal buscar a Dios. 

J^y tawassal llevarse furtivamente || congra- 
ciarse con; acudir a || ¿ servirse de || rogar. 

á ^ i 3 wasila pl. wasail medio || medida 

O J _ ^ utilizar como medio para. 

~ & j wasila afinidad, parentesco || título de 
recomendación; crédito; influencia. 

J-'j wásil que busca a Dios. 
y tawassal recurso; ruego. 

wasam wasm sima d marcar 

a hierro candente; estigmatizar || imprimir 
carácter ||j definir, designar por || o exceder 


en belleza. 

>J wasam (u) j wasáma wasam ser her- 
moso. 

wassam acudir a la reunión de peregrinos en 
La Meca || N conceder una distinción, con- 
decorar. 

J wasam g rivalizar en belleza. 
y tawassam buscar los primeros pastos prima- 
verales || tratar de conocer por la apariencia; 
observar || j caracterizarse por || teñirse con 

ittasam ser estigmatizado/ marcado a fuego 
|| distinguirse por. 

*£* sima pl. Ol & wasm pl. fy*>J wasam 
wisám señal, marca; característica . || divisa || 
N visado. 
wasmijy primaveral. 

4-2*’ J wasm a/ wasima hojas de añil. 
wasáma belleza, hermosura. 
wisám pl. } awsima condecoración, or- 

den (f) O JlJ' _ Ordeh .de la Jarre- 
tera. _ Legión de Honor. 

(trr^J wasim pl. «-1 wasamá’ wisám f. 3 pl. 
^1 , L*»j hermoso. 

?nawsi??i pl. mawásim estación, tem- 

porada || fiesta, feria || zafra. 

mawsimiyy temporero; estacional O 
el monzón. 

i 2 ' . . . 2 . 

(*—*** misam pl. v 1 mayasim mawasim 

hierro de marcar, caduceo || rasgo de belleza 
|| estigma (m). 

* wasin (a) wasna sitia 

S¿ istawswan dormir profundamente 

|| dormitar || •> soñar. 

~ sentirse mareado por las emanaciones de un 
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pozo. 

W-'J 1 'aman marear, hacer desvanecer. 

sitia & wasan & utas na sueño || 

somnolencia. 

¿r*»J muso» pl. } amán necesidad. 

J a**»» & jL-oj wasnán f. ivas na & 

misan soñoliento || dormido. 
úy*>jA mawsun f. ¿ perezoso. 

J ivaswas ^>y^j waswasa j~*>j ívaswás 
cil/J sugerir,- insinuar; susurrar; tentar O _ 
4^! hablar consigo. * • 
tawaswas llenarse de angustia || sentir es- 
crúpulos. v 

» . , 2 . . . 
j*'y*>j waswas pl. ivasáms & y^j 

waswasa tentación^ sugestión || ruido de pa- 
sos || ruido dé joyas || idea tija || escrúpulo 
O _J' Satanás. 

* ivásá "=> . 

t 

vT-J (^~*¿) ivasy & Wti ra- 

surar (la cabeza). 

* j espeso, grueso. 

J wasba de corteza dura. 

J wisb pl- ’awsáb gentuza || basura, 

g* J wasag (g^¿) g¿» J estar trenzado 
/ entrelazado || ser complicado. 

~ & g¿j wassag o atar, amarrar. 

wassag o multiplicar, complicar (el paren- 
tesco). 

g-^y tawassag & g-i'y tawásag liarse, entrela- 
zarse. 

gr* J wasigik wásiga parentesco múltiple. 

~ lanzas [y árbol de que se hacen]. 

J wasiga pl. ~giL¿j wasaig raíz de árbol || 
cinta; filamento O 0 a ' - el vulgo. 

* g^J wassab « ceñir con el gbij • 


~ j ceñirse. 

g^J wisáh/wusáb pl. g -S»j wusub ’awsiha 

2 

juUj wasaib cinturón adornado || colar 
doble || chal || tahalí O _J' el sable de O- 
mar. 

wisáha espada, sable. 

g^J wassab autor de Obi mu wassab át . 
s-bt-O» j wasba cercada de una banda blanca. 

gr^y tawsih arte de componer . 

g-ij^ muwassab & ‘b’xli muwassaba pl. mu- 
wassaba [composición estrófica en árabe clá- 
sico]. 

* wasar wasr (a) serrar, afilar (los 

dientes). 

ittasar & y~*¿\ istawsar hacerse afilar los 

dientes. 

jLiwo misar sierra. 

,2 

jy¿j* mawsür pl. mawásir prisma (m). 

mawsüriyy prismático. 

* J (J-^j) J-i j «wV apresurarse. 

yijí tawassag 1 prepararse a. 

J was^J wasas^ pl. jb¿y ’awsá^ lugar elevado, 
altura || desgracia || premura || sostén O 
_ lo he encontrado a punto de 

partir. 

á jJiij wasiga pl. yúij wasaig cojín mullido. 

jlájl *awsá% acaldantes, protectores || adversi- 
dades. 

* j wasa% (Já-io) iáJj j was% fracturar || poner 
mango al hacha || sumarse a. 

Jljó j wasi^ pl. ’awsás^ servidumbre, segui- 

dores || gente mezclada || intruso. 

wasiga pl. JaiLij wasaig laña de escudilla 
O f _ el bajo pueblo, 
g* j 2 m/¿z (g¿j) g^j mezclar. 
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~ (¿Ai) ¿d J was' wmü* J/o ascender. 

¿A ‘ 0 enrollar; embobinar || marcar (una 
tela; las canas). 
fr*j' florecer. 

¿dy tawassa' ¿ multiplicarse en |¡ J ascender. 

¿d J jm&T flor de leguminosa || sauce egipcio. 

¿d J wusu' tela de araña. 

misil' medicamento de administración 
nasal |¡ vegetación de monte. 

¿Aj wasV techo de palmas || seto vivo |¡ enser 
de tejedor || tienda del jefe. 

Ad J wasVa pl. £j\dj wasdY rastro de polvo || 
bobina; rollo || raya en una tela O _ 
bobina inductora. 

sL» 

¿A masía ‘ 9 manchar de sangre, 
cd tawassa ‘ : cometer una torpeza. 

Jd 3 wasaq (¿Al) Jdj wasq & Jd->1 ittasaq 
cortar en rebanadas. 

~ i d atravesar. 

¿A J wassaq o cortar; separar. 

¿Aj' ’awsaq adherirse, pegarse. 

¿P'jj tawdsaq & JdJl ittasaq o trocear; hender. 

¿A J pastos dispersos. 

JA J wasaq lince. 

Jfcd J wasiq & Adj wasiq a pl. Jpdj wasal iq re- 
banada/ tajada de cecina. 
jA'j & <Jdj wassaq cjue va y viene. 

¿A J wussaq amoníaco. 

Ar° pl. JP'j» mawdsiq diente de llave. 

* dldj wasuk (u) Adj wask Idj wasdka & 
APj wassak ir deprisa O _ salió 

deprisa. 

¿Ldlj 

wdsak & ¿JLijI ’awsak apretar el paso O 

°. í „ í 

O' dLijl estar a punto de. 

wask/ wnsk & ól^dj waskdn! wiskán! wus- 


ká n celeridad, prontitud O ójSo U 
esto se hace enseguida. _ a punto de. 
¿Jbij nófáé agilidad, rapidez. 

Ad J «W& expeditivo, apresurado; próximo a. 
muwdsaka ágil, rápida. 

* Jd j wasal (JA) J-d j wasl óMd j wasaldn go- 

tear, rezumar. 

~ J jd j wusúl ser pobre e impotente || Jj hu- 
millarse y suplicar a. 

Jd j! W/¿z/ encontrar poca (agua) || disminuir. 

Jdj wasal pl. Jldjí } awsdl agua (que gotea) en 

poca cantidad || lágrimas escasas H abun- 
* 0 í 

dantes || reverencia O ^djl unos tras o- 

tros. Jldjí la masa de la población. 

* - 

wasil que gotea/rezuma O _ poco 
afortunado. 

Jdl^a mawdsil lugares. 

* (%d j wasam ((tA) ^-dj wasni & ^%d j wassam a 

tatuar. 

(*d jl 'awsam producir las primeras plantas || co- 
menzar a brillar || tener uvas maduras || J 
abundar (las canas) en |¡ J atacar la repu- 
tación de || observar atentamente. 

(tdjs-d istawüam hacerse tatuar. . 

(*d j wa$m pl. f Id j ww; j»jdj wusum tatuaje || 
primer brote. 

J wasma gota de lluvia || algo. 

Ad J wasima enemistad, maldad. 

Aij wasima tatuadora. 

E wasna/ wis na O yA - 

j waswas & jd jJ tawaswas hablar tu- 

multuosamente; murmurar. 
xdjJój waswasa murmullo. 

waswas & ji' jd j waswas & ^ jd> j 
wasijj ágil. 
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* wasa (^¿j) wasy siya 8c 

wassá adornar || bordar || embellecer O _ 

adornar de mentiras, fantasear. 

~ (l^) sT 1 -? Hwy AjLíj wisáya multiplicarse • || 
parir || \ calumniar; denunciar a. 

\ dwsá ’isá’ producir los primeros 

brotes || enriquecerse || extractar; exponer, 
explicar || contener || ofrecer un poco || 
extraer || J tomar || « curar. 

~ & istawsá ejercitar, entrenar. 

tawassá J aparecer canas én. 

¡tasa soldar (la fractura). 
istawsá* llamad, incitar. 
siya pl. O' mota, mañcha || señal. 

wasy s-Lij msa color de una tela de bro- 
cado || seda de colores || aguas de un sable 
|| vena de mineral, 
s-láj wasa opulencia, riqueza. 

wisáya denuncia || calumnia. 
wásin f. d pl. jj 9 ¿Lij wusáh delator, que 
tiene muchos hijos || tejedor O sujlt los 
que acuñan el oro. 

5 -UÚJ wassá’ detractor || comerciante de bro- 
cados. 

\ asyah abigarrado. 
tawsiya adorno; bordado. 
mawsiyy 8c ^y muwassán decorado || pin- 
tado || bordado. 
j>í wass Wj *3 wass arreglar. 
wassas apretar el velo. 

* wasab ^yyPj wusüb continuar, 

durar || ser obligatorio II > dedicarse a, 
administrar bien. 

wasib (a) wasab 8c '^r~ p 3 wassab 8c 

j' } awsab 8c ^¡~~p y tawassab estar enfer- 


mo. 

’awsab tener hijos enfermizos || d enfer- 
mar persistir en. 

wasab pl. y^pf ’awsáb enfermedad, mal 
crónico. 

wasib pl. wasábá <y\-P 3 wisáb enfer- 

mo, paciente. 

J wasib continuo, perpetuo || obligatorio. 

wasib a ilimitado. 

^dpy muwassab atormentado, dolorido. 

* wasad ser firme/ sólido 

|| ^ permanecer en. 

~ wasd 8c wassad tejer. 

¿~P 3 wassad o espantar || tener en jaque. 

¿~P f ’awsad 8c ¿-P y~*¿\ istawsad construir una 
|| azuzar O 3 <j _ dar con 

la puerta en las narices. 

¿ L¿>j wassad tejedor. 

¿rr? 3 wasid pl. j wusud umbral || de tallo cor- 

‘to || patio || caverna de los Siete Durmien- 
tes [de la tradición]. 

~ 8 c Q*L~pj wasída pl. wasa id aprisco de 

piedra. 

muwassad velo || cortina. 

^ wisr pl. j-a'j' ’awásir 8c a wasarra 8c 
wasira contrato registrado. 

* /¿«/‘pl. wis'án pajarillo. 

j wasd pajarillos || piar. 

* wasaf (us^pj) ±jy*pj wusüf andar con 
gracia. 

wasaf <Jup j wasf sifa describir, 

exponer, enunciar; calificar O UUP y in- 
descriptible. 

~ 4Á*p j wasfa prescribir, recetar. 

<J-*pj wasuf (u) wasaf a sentir bien. 
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«'¿//¿t/' vender por descripción sin mostrar 
el objeto. 

UUPj\ ’awsaf ser apto para servir. 

úúp y tawassaf tomar un servidor. 

y tawásaf describirse mutuamente. 
ittasaf i ser descrito/ calificado || ser carac- 
terizado. 

üupy^\ istawsaf d pedir una descripción || con- 
sultar, acudir a tratarse. 

üupj wasf pl. ’awsáf descripción, señas || 

cualidad || adjetivo; epíteto, 
j wasfa receta, prescripción. 
wasfiyy descriptiva; calificativa. 

~¿p~p j wasfiyya cualidad de adjetivo. 

m~p sifa pl. Ot cualidad, atributo || adjetivo || 
relativo asindético [gr] O __j en par- 
ticular. _■} en general. _J ofi- 

cialmente. 

sifátiyya filósofos que admiten la esencia 
de Dios sin atributos. 

Á3U?j wasáfa Se //¿¿/'habilidad para servir. 

^Jl~*pj wasif pl. íÜup} wusafa t. 5 pl. 
wasaif servidor, sirviente, paje. 

wassdf hábil en describir || hábil en re- 
cetar. 

yp y mawsüf calificado || sustantivo. 

\¿up\y> muwásafa venta por descripción del ob- 
jeto || especificación; pliego de condiciones 
O _ tratamiento específico. 

uupy^j* mustamaf pl. dispensario, clínica. 

* J *PJ wasal J^PJ wasl &~P si/a J o unir, 

juntar || j 0 dar a <C> _ conducirse co- 

mo buen pariente. 

~ J yPj wusül d~P j wusla Jj/o llegar. 

~ (J^í) ivas/ *^~P si la Se J wasal d-p\ y 


muwásala J \ yP wisál ser amigo de. 
yP J wassal o unir fuertemente. 

~ Se ama/ s hacer llegar || conducir, co- 

municar. 

cMj wasal a ser contiguo a, limitar con || se- 
guir; perseverar, continuar. 

\yP y tawassal llegar a || tomar medios o pre- 

textos para llegar a. * 
tawásal ser amigos. 

j-aji ittasal ¿ continuar, llegar a || ser contiguo || 
relacionarse con || comunicar con. 

J j wasl unión, conjunción || relación || unión 
de los amantes || par(ejo) O _J' última 
noche del mes lunar. CJUJl _ continuación 
del episodio anterior. 

~ pl. JU Pj\ y awsál relación, comunicación. 

N ~ pl. £J*ÚyPj wüsálát recibo. 

J-pj wasl Se ¿Lpj wasla grafema wasla. 

<&*pj wasla Se JUfi?' ittisal junción, unión. 

J -*J wisl/ wasl pl. Ju>ji • ’ awsál miembro; articu- 
lación. 

j wasla pl. J-Pj wasal vínculo, lazo || bisagra 
II viga || junta. 

N *^-p j wusliyya comunicación. • 

<Ü-p silo* pl. Ol unión || parentesco || don || ora- 
ción relativa sindética || contacto || conti- 
nuación. 

JU wisál unión (de amantes), goce amoroso. 

J rrPj wasil amigo inseparable. 

^rrPj wasila pl. wasail vinculo, lazo || 

camella que ha parido diez años seguidos || 
oveja que ha estado pariendo dos hembras 
por siete años seguidos || cultivo || abun- 
dancia de productos || tela rayada del Ye- 
men || sable || bobina || país extenso. 
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J wusül pl. Ol llegada ¡| recepción || recibo, 
j wusüliyy recién llegado || N arribista. 
wásila & mustawsila mujer que usa 

añadidos de pelo postizo. 

Jüa»¡ ’isál pl. Ol conexión || recibo. 

JLojI ittisál unión; contacto; contigüidad || con- 
tinuidad. 

tamil unión, conexión || conducción || 
conductibilidad || suministro || recibo O _ 
S\ totna de tierra. OPUaíí' ^£> _ co- 
nexión en batería. & _ conexión 

en paralelo, _ conexión en serie. 

_Jl interruptor. 

N tawsila conexión || junta || acopla- 

. ■» ■* ... \ 

miento. 

íawassu! llegada; arribada || unión. 

y\j¡ tawásu! continuidad. 

mawsil juntura, junción || nudo O _Jt 
Mosul. 

mawsül unido || conjuntivo || pronombre 
relativo O ^'(^) pronombre 

relativo. 

J^r muwassal de letras conexas. 

muwassil conductor O _ toma de 

tierra. 

muwasala pl. Cd unión, continuidad || co- 
municación || tráfico. 

J-* 1 mutawasil continuo, sucesivo. 

muttasil contiguo, sucesivo || sufijado |gr|. 
wasam wami estropear || 

manchar; deshonrar || apretar; atar. 

$-0 j wassam ® languidecer || abatir, debilitar. 
tawassam estar abatido, sufrir. 

r*j wasm & wasma vergüenza, mancilla, 

baldón. 


~ pl. u>usiim fisura, ruptura || nudo. 

wasam enfermedad. 

^3 wasm intervalo entre anular y meñique. 

p-r-0 y tawsim & wasma cansancio, lasitud. 

^ j^3^3 waswas mirar por un agujero || abrir 
los ojos. 

jpyp 3 waswas & jP\y¿> $ waswas pl. 
wasáwis agujero, rendija, raja. 

waswas pl. wasáwis velo de jo- 

ven. 

j^3^3 wasáwis grandes piedras. 

J J awy j estar unido, ser 

contiguo a. 

- wasiyy / unisiyy 0s.U?j wasaa tener densa 

vegetación. 

wassá y tawsiya & j' ’awsá j J legar; 
hacer testamento a favor de; testar || nom- 
brar tutor //albacea. 

~ recomendar; encomendar; encarecer; encar- 
gar. 

wásá ® confinar, lindar, estar junto a. 

’awsá J « ordenar, prescribir. 

tawásá recomendarse. 

* * 
istawsá : > desear bien a O _ 

hacer un buen precio. 

ej wasáh & wasáya/ wisáya orden (f), 

encargo; recomendación. 

ÍjUpj wisáya ejecutoría || mandato <0 _J' 
consejo de regencia. 

^^3 wasiyy pl. j' ’awsiyá’ encargado; tutor; 
albacea || ejecutor; regente || mandatario. 

wasiyy a pl. wasáyá encargo; recomen- 

dación || testamento || disposición, manda; 
legado O los diez mandamien- 

tos. 
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y tawsiya pl. Ol , jP^y tawásin recomen- 
dación || amonestación; consejo; orden (f), 
encargo; poder O _Jb por delegación. & 

_ compañía consignataria. 

s.Ua¿¡ ’isa institución de albacea. 

2 * .2 

jp y muwassin & jP y müsirt testador; man- 
dante. 

y musan : ^ recomendado || legado; manda 
O ^ _ legatario. _ certificado. _ 
mandatario. 

* ypj wadu’ (u) i yp J wudu' wadá’a ser 

limpio, resplandecer. 

wada’ (Úa¿) iJpj wad’ sobrepasar en 
limpieza. 

w?j wadda’ d lavar, limpiar. 

UpIj wada’ ^ rivalizar en limpieza, 
w 9 y tawadda’ hacer las abluciones rituales || lle- 
gar a la pubertad. 

^^PJ wadi’ pl. widá’ ’awdiyá’ asea- 

do, limpio. 

¿s-Upj wadá’a limpieza, aseo. 
typj wadü’agaa de abluciones. 

«*/{// ’ pl. wada’a & tUPj wudda’ pl. ¿ J 
j wadádi’ *=> . 

yp y tawaddu ’ & wudu’ ablución. 

/mda a & mida a pila de abluciones 

|| letrina. 

* y tawdib orden; disposición. 

* ^~P j wadah (^¿a¿) ^ypj wudüh ¿p*-íp diha & 

^P ^ ’awdah ser claro/manifiesto/evidente 
/ patente. 

j waddab Se ’awdah o hacer evidente, a- 

clarar, explicar O C~?w?jÍ la herida 

, o ^ o í „ 

deja ver el hueso. ¿¿1 ja ¿de 


-£~P y tawaddah & ^ápj\ ittadah ■=> J . 

^py^i\ istawdab pedir aclaraciones || in- 

vestigar; tratar de ver claro. 

& wadah pl. ’awdáh luz, brillo || luna || 

lepra || lucero || mancha blanca ¡canas || 
leche || ruta || joyas de plata || moneda de 
ley. 

} wadiha pl. wadá’ih camello, ove- 

jas. 

^yPj wudüh & ittidáh claridad, evidencia 

|| visibilidad. 

wádih f. 5 claro, evidente, manifiesto || 
blanquísimo || brillante O _ axiomá- 
tico. ó í _Jl ja está claro que. £ ypj _ 
¡Ud j j claro como la luz del 

día. _ preclaro, meritorio. 

wadiha pl. Ol 5 ^^p\j\ ’awádih diente 
mostrado al reír O ^j-^'jí .noches de luna. 
^ypj waddab clarísimo, evidente ¡ hermosísimo 
¡ día ¡ sin tacha O ■_ hueso con que 
se juega de noche. _Jl oradón de la au- 

rora. 

^Ua¿¡ ’idáh Se ^~Py tawdib aclaración, explica- 
ción. * 

iidáhiyy explicativo, aclaratorio. 
istidáh petición de explicaciones, inter- 
pelación. 

*p*-ipy mu di ha pl. ^ -^p\ y ma wádih herida que 
deja ver el hueso. 

^*pyA mutawaddih que sigue la ruta ¡ blanque- 
cino. 

muttadih evidente, manifiesto. 

* £~p j wadah £ypj wadh Se ¿yPj^ ’awdah 

® llenar a medias. 

wadah ¿pi-p\ y mu wadah a widáh Se 


dónde vienes? 
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¿^Ij3 tawádah rivalizar en celeridad, 
j' ’awdah J sacar a. 

J wadüb agua que llena el cubo a medias. 

^ wadir{ a) ivadarz star sucio; ensuciar- 

se. 

waddarb manchar. 

J wadar pl. jUbj' 'awdár suciedad || lavazas || 

o í Í „ { 

olor a podrido O jLbjl ^ . 

wadir f. 5 , wcidrá sucio O _ 

de malas costumbres. 
wadrá trasero. 

~ j ivadrá’ ■=> . 

* wcula'- £—0) wad‘1 wud' mau>di‘ 

mawdü ‘te* iud' poner, colocar || de- 
poner || descargar || desensillar || humillar || 
parir; poner “(huevos) || crear; elaborar || ja 
disminuir el poder de || j& remitir, perdonar 
(la deuda) O _ decapitar. oLaP _ hacer 
alto. J _ pasar a cuchillo. _ 

echar los cimientos. _ dejar a un lado. 

_ sellar. v ^ 2 - ‘ ) — llevar en 

¿ * 

palmas. 4^ ^ «jtfáí _ usar gafas. 

separar, 3 a poner en eje- 
cución. _ tomar posesión de; apo- 

derarse de. djyw? dJj _ ponerse la ma- 
no en el pecho. 

~ wadi'a & 'aiuda' pastar cerca 

del agua. 

~ #W‘ «W// ‘ Afcjp da' a/ di' a : 

humillarse. 

~ (a) & mi di' da 'a wadi'a perder 

en el comercio. 

& wadu ' (u) da' a¡ di' a apU?j wadá'a ser 

vil; ser humillado || ser ilegítimo o adoptado. 
wadda'a d humillar, rebajar || enguatar. 


forrar. 

wáda' malvada 'a j apostar 

|| comunicar || dejar la mercancía al com- 
prador || dejar en observación (a la esclava 
vendida) para saber si está encinta || J a 
ponerse de acuerdo con sobre. 

W</¿7* amblar || hacer amblar || [no ag) 
perder en el comercio. 

tawáda ' & t* 11 ittada' ser humilde/mo- 
desto || ser grande (la distancia) li > po- 
nerse de acuerdo en. 

ittada' ser humillado || caer en la abyec- 
ción. 

istawda' pedir ser descargado/exonera- 
do. 

J wad' pl. ’awdá' posición || actitud || 

situación || elaboración; institución || naci- 

* * * 

miento O ’ÜJÍJ'- de obra y palabra. 
da' a/ di' a bajeza, villanía. 
wad‘al wid'a posición, situación. 

wad'iyy posicional || positivo. 

J wad'iyy a situación || N positivismo. 
wadá'a humildad || bajeza. 
wadi' pl. wuda' a* humilde, modesto 

|| bajo, plebeyo || dátiles frescos en jarras || 
depósito. 

wadi'a pl. £>Upj ruada i' depósito || bagaje 
|| impuesto || rebaja || reventa con pérdida 
|| libro de consejas || [trigo molido mezcla- 
do con manteca] || hijo adoptivo. 

wádi‘ sin velo || creador, elaborador; autor 
O JÜ1 _ ocupante, poseedor. 

tawáda' & ittidá' humildad, modes- 

tia. 

mawdi' pl. ~ y> mawádi' & y> 
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mawdi'a lugar, sitio; posición || objeto || pa- 
saje O $_ J oportuno. _ objeto 

de admiración. 

^f~P y mawdi'iyy local. 

¿**py mawdda afecto. 

y mawdn ‘ pl. Ol , “ £-Jp\y mawád Y objeto 
|| tema (m) || deber || axioma (m) || supues- 
to; problema (m) || materia || trabajo, crea- 
ción || apócrifo || perdidoso O _ S* 
fuera del orden del día. 

^ yP y mawdü ( iyy objetivo. 

"Lyypy mawdü'ijrya objetivismo; objetividad. 
f~P y muwadda* roto || endeble. 

£¿>\jza mutawádi ‘ & muttadd humilde || 

modesto. 

* u*~P 3 wadaf U^P 3 wadf fk üup j\ ’awdaf 

ir deprisa. 

sJ^pj\ y awdaf& hacer ir deprisa. 

3 wadaf pl. y awdáf honda. 

^upj waddáfí. d hondero. 

* y&j wadam (y&i) wadm & ’ awdam 

1 a preparar el tajo para cortar carne. 
p-py-*i\ istawdám o injuriar. 

yP 3 wadam pl. 'awdam tajo de carnicero 

o _ > ukl ¡#7 los llenó de insultos H 
golpes. 

¿~o~p j wa dm a & wadima grupo de 200 a 

300 hombres. 

wadima banquete fúnebre. 

* jdPj wadan (¿y^i) j -pj wadn plegar, doblar || 

trenzar || apretar. 

¿yp y tawaddan J humillarse ante. 
ittadan ■} estar junto a. 

jw? j wadin pl. ¿yp j wudun cincha O - ¿»» es- 
tar flaca. 


JyP 3 wadin & ó yP y mawdim plegado || tren- 
zado. 

Áj ypy mawdüna cota de mallas doble o ador- 
nada. 

midan a pl. ~ jw y mawádin saco de palma. 

* ^p 3 watt (u) watt gritar (el murciélago) || 

chirriar. 

* watt' (íía¿) «-Jp j 'waf & watta’ & Ü ? y 
tawatta y : 4-br jJ pisar, hollar. 

~ a montar || yacer con || recorrer || maltratar, 
atropellar. 

wata y (a) fp 3 wat ida wata a igualar, 

aplanar. 

wat u } (u) wutida ¿s-Ü? j watá'a estar 

plano/llano || ser blando. 

íkj watta y y tawti'a aplanar, nivelar || mullir || 

facilitar || (re) bajar || preparar. 

~ & \J o\ 3 wáta’ ¿ & ífcjí ’áwta’ J/s repetir una 
palabra en la rima. 

tfelj coincidir con. 

'awta y 5-^»! > itá > J* d hacer hollar/pisar || 
hacer montar || humillar O ¿ y^(i\) d_ ha- 
cer obrar a ciegas. 

I fcljJ tawáta y y convenir, estar de acuerdo en || 
ser cómplices. 

ilaJl ittata y & Ítata y estar nivelado //arreglado 

|| estar preparado H facilitado || estar acaba- 
do. 

istawta y encontrar llano H uniforme H 
blando. 

wa/ y tk watá y depresión. 

wata I wita tapiz. 

wat y a violencia, atropello || huella O 
_J' cruel. empeorar. 

taa & ^ ti y a & j wata a & wutida 
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llaneza, lisura, uniformidad || blandura. 

ti’a comodidad. 

wat a a grupo de viajeros. 

2 e e 

wati * el. ífcj' 'awta* bajo || plano || uni- 
forme O vi&l/jü-l _ dulce de carácter. 

wati'a [plato de dátiles y leche] || bizcocho 
|| saco de cecina. 

ijp^wáti’ bajo || uniforme || blando. 

wáti’a grupo de viajeros || dátiles caídos. 
s.lk»¡ /ta' repetición de palabrá en la rima. 

^ y tawti’a introducción || depresión || amorti- 
guación, ensordecimiento. 

& \y tawatu’-fk 6 \¡p'ja muwáta'a coincidencia, a- 
cuerdo. 

mawta * & mawti * pl. J ?' niawátV 

huella || escabel. 

\J2_0 

mita' depresión. 

muwatta * nivelado || aplanado O _ 

de buen carácter, sociable, _ querido 

de muchos. 

* v-i watb pl. ’awtáb witáb 

2 e í o 

’awtub V'k'j' ’ awátib odre de leche O 
<— lleno de. con ^ as manos 

vacías. 

watb hombre duro || seno desarrollado. 

2 

ivatbá’ de senos desarrollados. 

* watah wath ti ha rechazar, 

empujar. 

y tawátah hacerse mal || empujarse. 

«'¿z//; suciedad en garras, etc. 

* jukljJ tawátah tratar. 

* jJpj watad (*Üa¿) jJpj jm¿/ ser firme/sólido H 

duradero. 

~ & jJp j wattad d consolidar, afirmar, reforzar. 

~ d aplanar, nivelar || arreglar || pegar a 


cerrar la entrada con una piedra. 

^ y tawattad consolidarse, afirmarse. 

5 ji? j watda golpe violento. 

’awtád montañas. 

watid & mawtüd firme, 

sólido, estable O i _ con sólidas espe- 
ranzas de. 

ojJpj watída pl. w ata id cimiento || tré- 

bedes. 

y tawtid consolidación, confirmación; esta- 
bilización. 

SjJfl g * mitada mazo || mango. 

y* mutawátid estable, sólido || violento. 

* jkj watar pl. jlkjí W/¿zz* necesidad || objetivo 

|| deseo O evacuar su necesidad; 

lograr su deseo //fin. 

* wAj watts Lr^) ¿r°S wats golpear fuerte- 

mente || quebrar. 

*\f tawátas chocar || apremjarse. 

> 

} watts horno O _J' la guerra se ha 

enconado. 

~ pl. <uJí> jl } awtisa wutus combate O 
_J' encarnizado, 
j watisa gravedad. 

* watas {JM wats & watt as i 

comunicar, dar parte de || dar poco || ® gol- 
pear || 0 alejar O _ hablar oscu- 

ramente. 

wattas J preparar a defenderse de. 

* watif (a) uikj wataf tener cejas pobladas 
|| caer. 

dde j wataf densidad de cejas || vestido que a- 
rrastra || cola. 

watfa : pelo escaso. 

W/#/* cejudo || espeso || fácil || lleno de 
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lluvia. 

N witáq pl. Ol tienda. 

*(^J watam (i) watm hollar || soltar. 

watan (¿M) watn & ’awtan ÓÜsjI 

’itán i habitar, morar; establecerse en. 

wattan & 'awtan & tawattan & 

jJaí' ittatan & istawtan escoger como 

patria, establecerse en. 
wattan & } awtan & tawattan : 

habituarse; prepararse a. 

jblj watan « estar de acuerdo con sobre. 
/¿w/¿7/7 pl. 'awtan morada || patria, país 

|| establo O _Jl el Cabo de Bon. 

_Jl patriotismo. _Jl cosmopolita. 

¿^0 J wataniyy pl. ój nacional || patriótico || na- 
cionalista; patriota. 

J wataniyya patriotismo || nacionalismo. 
istitán establecimiento, inmigración. 

J°y mawtin pl. mawátin lugar || domici- 
lio || patria || punto O _ punto 

débil. 

jÜa-a mitán cuadra de hipódromo || objeto, ñn. 

J>'y muwátin pl. ó j compatriota, (conciudada- 
no O _ ciudadano del universo. 

y* mutawattin & mustawtin nativo || 

inmigrante, establecido; arraigado. 

* Jp jfp j watwat ser débil || hablar deprisa. 

2 2 

watwat pl. “Jajjlbj watáwit Jpj&j watá- 
wit murciélago || vencejo || débil; temeroso. 

* <r^bj wa%ab (v-Jáj) yb } wuyüb & 

wá%ab ser asiduo /perseverante en. 

~ j wa%b hollar, pisotear. 

mi%ab cuchillo de sñex. 

^Jjfb y> maw^üb que ha perdido ganado. 

4J9Í j-a muwá^aba constancia, perseverancia. 


^lb\y» mnwá^b constante, perseverante. 

wa%ir (a) jb j wa%ar estar gordo/ relleno. 
Jbj wasyrg ordo; relleno. 

* ddb j wa%af (cÁt¿) J¿b j acortar el cabes- 

tro || herir el U^)bj || seguir. 

wasyyij asignar ración //sueldo || terminar, 
imponer; encargar de || emplear || invertir. 
sj¿b\j wá%af unirse a; poner de acuerdo con; 
asistir. 

N U^b y tawa^yaf emplearse; entrar en una fun- 
ción; ser designado. 

<j¿b istaw%af* tomar por entero. 

UíJbj wa%if pl. telbj Í ’aw^ifa udbj mt Z! { f zanca O 
^ uno tras otro. 

*Á?¡bj wa^ifa pl. '¿¡/ración || sueldo || 

función, puesto, cargo; servicio || tarea || 

* í í 

impuesto || pacto || vicisitud O _ de- 
sempeñar una función, ublkj puestos 
vacantes. Jú'léjlJú ÜjjJl Jp fi- 

siología. 

N wa^fiyy funcional. . * . 

<J^by taw^if nombramiento || inversión. 

J¿b y muwa%gaf pl. ó j funcionario. 

* <ui ? j wa^tna sospecha. 

* ¡vaab wab & v*Pj¡ WW; & 

istaw'ab abarcar, comprender; acapa- 


} i‘áb amasar, reunir || acabar 
|| insertar, meter || emigrar || salir de expe- 
dición. 

~ & istaw‘ab arrancar, extirpar O 

apIüt y~*i\ arrancar de raíz, desarraigar. 
y^i \ istaw'ab 0 contener || concebir || com- 
prender, encerrar; incluir || estudiar a fondo. 
wa‘b pl. wi'áb ruta || [pl] extensiones. 
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^3 wa'ib el. ’aw'ab espacioso, vasto O 

_ 3 galope tendido. 

isti'áb capacidad || abarcamiento, com- 
prensión total. 

* C-Pj iva'it (a) 3 iva ti iva' ai & <££3 iva'ut (u) 

wu'üta ser difícil || ser blando || ser ar- 
duo. 

C^j iva'it (a) ¿UPj iva'at estar quebrado. 

¿s-j iva "at^ impedir. 

C~Pjt ’aiv'at estar o ir por sitio escabroso || no 
poder hablar || estropear O J _ dila- 
pidar su fortuna. 

<££3 wa'at pl. ^£3^3 ivu'üt hueso fracturado || 
suelo llano y blando || delgadez || asunto 
difícil. 

iva ‘zt & ¿*£'3* mmva“at camino difícil. 
ivata gorda, corpulenta. 

2 s.liPj iv ata dificultad, fatiga ||mala calidad || 
mal. 

aw^/pena, desgracia. 

^ 3* maw'üt despreciado, menospreciado. 

^ ✓ i* 

* wa‘ad (•W) ¿*3 iva'd o¿£ ‘ida ¿£ y waiv'id 
¿J£y maiv'ida Z&y maiv'üd OS y y malvada 
o prometer || o sobrepujar en promesas O _ 

dar su palabra de honor. 

~ j/a o & aiv'ad ¿W! ’i'ád prometer || ame- 
nazar. 

S£\ 3 ivá'ad o fijar momento para; citar a. 

~ & ¿£\ y taivá'ad prometerse recíprocamente. 

¿£ y taiva“ad o amenazar. 

itta'ad & italad aceptar una promesa || 
prometerse uno al otro. 

~o¿£ ‘¡da pl. & ££3 iva‘d nu. o pl. 3 ivu'üd 
promesa. 

'idiyy s£ 3¿£ 'idaiviyy promisorio. 


^Pj iva 'id & S\m\ /W & ¿£ y taiva'ud amenaza. 

<£¿■£'3 iva 'idiyy & ^jJ£y taiva"udiyy conminato- 
rio. 

ÁjJ-Pj iva'idiyya [secta islámica]. 

bP'j iva' id prometedor O o_ que promete bue- 
na cosecha. 

¿£ y maiv'id pl. “ S£\y maivaid & 0J£ ja maw'ida 
promesa || alianza || cita || término O ó\S" 

tener una cita con. 

2 

mi'ád pl. >^£\y mawá'id cita, término || 
horario || plazo O o_ J puntualmente O 
_fi jü horario. o\^\ _ menstruación. 

lo > , ' a í 

*~>3bj£ J^P' 3* promesas falsas. _ 3 I la 

Tierra de Promisión. 

0 J£\ y muivá'ada cita. 

\1> ^ 

J*3 wa ar (j*í) J&3 iva'r 33^3 ivu'ür & 
iva'ir (a) j£ 3 iva 'ar & j£ 3 iva 'ar (u) o j£ 3 
iva' ara 033^3 ivu'üra ser abrupto/escabro- 
so/ difícil. 

~&^Pj iva"ar o impedir, retener. 

j£ 3 tva'arO dificultar; hacer abrupto |¡ interrum- 
pir. 

/■} y aiv'ar estar en terreno abrupto || tener po- 
ca fortuna || i ser duro para || o disminuir. 

~ & istaiv'arO encontrar escabroso. 

j£y taiva'ar hacerse abrupto /'difícil || ser in- 
sociable || J trompicarse al hablar. 

j£ 3 iva'r & 33^3 ivu 'tir & ¿jjPj ivu'üra aspereza, 
escabrosidad. 

~ pl. 33^3 ivu'ür jP'j' ’aw'ur jlPj' ’aiv'ár nido; 
desigual; áspero, abrupto, escabroso || arduo 
O ^ 3fk\ _ avaro. muy poco. 

j¿3 iva'ir & jP'j iva ir & y£ 3 iva'ir & 2 ^Pj' 
’aiv'ar abrupto, escabroso, difícil || inacce- 
sible O _ y* escabrosísimo. 
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wa‘riyy inusitado. 

* wa‘a% (j*¿) j£j wa\ Se JPj wa“a ^ & JPj¡ 

J J,! prescribir || insinuar a sobre || 
recomendar || significar; inspirar; incitar. 

JP'j' ’aw'a^i ordenar. 

jW! /¿^recomendación || insinuación || incita- 
ción. 

’i‘á%yy alusivo, insinuante || recomenda- 
torio. 

y* mñ'a^ : inspirado, sugerido. 

wa'as wa‘s hollar || escar- 

mentar, enseñar. 

J wá‘as Se c pPj' ’aw'as andar a zancadas con 
el cuello tieso. 

wá ‘as s rivalizar en velocidad de noche. 
wa‘s pl. awas arena blanda || huella 

|| [árbol de que se hacen laúdes], 

’aw'as £ i' — £• j wa‘sá’ pl. j ««‘í 
2 cT £, 'J' ’awa'is arenoso O colina are- 

nosa. 

«/'¿r pl. mawais terreno arenoso 

|| suelo blando. 

* JáPj wa‘a% (Já*¿) JáPj ^7^ 4 ]áP a amo- 

nestar, advertir || predicar. 

itta‘a% ser amonestado/advertido || aprove- 
char el aviso, escuchar la advertencia; escar- 
mentar. 

^^P J wa\a Se 4 ÍáP amonestación || prédica || 
advertencia. 

~ pl. d & dás* maw‘i$a pl. Jíp! y> mawá‘i £ 
exhortación, sermón O J~rW j _ _ homi- 
lía. 

pl. ój , JpIpj wu“á^ amonestador || 
predicador. 

* ^ÁPj wa uf (u) //w ‘/y/ debilitarse (la vis- 


ta). 

U & j wafpl wi‘áf suelo duro. 

¿Pj wa'aq (J**) JP j J*Pj wa ( iq JlPj 

/¿'/y % producir borborigmos al andar. 

(Jf¿) wa'q apresurarse, co- 
rrer. 

(u) 4¿P j «47^7 & JPj? taiva“aq Se 
¿£yL*t\ istaw'aq tener mal humor. 

wa“aq contrariar || estorbar || declarar in- 
tratable. 

’aw'aq : U ¡qué rápido es! 

J wa‘q¡ waiq Se 4¿Pj iva'qa/ waiqa intratable, 
insociable O JPj avaro. 

4 ¿Pj waaqa mal humor/ carácter. 

* dJp- j ivaak dipj wak 4 ^P ywaka ser 

violento || estar fatigado || debilitar, abatir || 
hacer pedazos. 

~ Si d-ÍPj' 'aw'ak a revolver en el polvo. 

¿IpjI ’aw'ak apretujarse. . 
diPj? tawa“ak estar indispuesto, sentirse mal. 
dip j wak Se ^Pj Waka Se ¿Ipj? iawa“uk aba- 
timiento, postración; indisposición. 

4 ^Pj wa'ka crisis-, ataque || caída || campo de 
batalla. 

dLpj wcb‘ik Se maw'ük abatido, extenua- 

do, indispuesto. 

* tawa“al enriscarse. 

istaw'al huir al monte || J,j refugiarse 

con. 

wa 7/ wa ‘il pl. JlP j' ’aw'al J jPj wu'ül 
wu ‘ul AÍPj iva 'i la ¿lí-y maw'ila f. 4 pl. Cj\ 
JlPjí ’aw ¿7/ cabra montesa. 

77^7 ‘/ pl. JlPj! ’aw'al JjPj wu'ul refugio, asilo 
|| escape || hombre eminente O _ úllp 
todos están contra nosotros. 
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^ 3 iva' la ojal || asa || anfractuosidad; peñasco. 

J £y~~» mustaw'al pl. escondrijo de cabra. 

, o 

iva 'am (p*i) ^3 iva'm saludar O 
La*Al? ¡I s.L*wa I/ buenos días //buenas tardes H 
noches. 

iva'm pl. ^3 ivi'ám franja en una montaña. 

* J* y tawa“an engordar || tomar entero. 

J iva'n pl. OlPj ivi'án & <UPj iva na suelo blan- 
quecino estéril. 

*LJ*J iva ‘iva* 4 PjPj iva' iva ’*V*> iva' iva' voci- 
ferar; agitarse || ladrar. 

^3^3 iva'iva' pl. iva 'áivi' chacal ¡| zorro. 

iva { ivd' vociferación; tumulto || aullido. 

’ j-í iva'á (^¿) ^3 wa'y curar, sanar || cica- 
trizar sobre pus; enconarse || reunir || con- 
sejar || corhprender, ser consciente de. 

N ^3 iva'á & ’aiv'á * advertir; despertar; 

hacer comprender/ ver, concienciar. 

áiv'á 6 depositar en un saco o vasija; con- 
tener || recordar, guardar en la memoria O 
ser avaro. 

~ & istaiv'á 0 extirpar, arrancar || retirar. 

N Jy y taiva"á estar en guardia || tratar precavi- 
damente. 

^ J wa'y precaución || conciencia, conocimien- 
to, advertencia || pus || griterío O b 

Jt el inconsciente. reco- 

brar el conocimiento. _ 4 ÍP ^ U no tengo 
escape. 

¿■s iva'án vociferación, gritos. 

s-lPj ivi'a\>\. ’aiv'iya ’aivain recipiente, 
vasija, vaso; cámara || utensilio || corazón 
O <ü^O vasos sanguíneos. 

wá'in el. ’aiv'á consciente, advertido, 

atento tutor del huérfano. 


ivá'iya grito || ruido. 

maiv'iyy : de puños recios. 

* « m» • — • 

ivagub (u) ^.3^3 ívuguba 4 jIpj ivagába ser 
gordo. 

pl. ’aivgáb ^^Pj ivigáb saco || 

enseres || tonto || débil || camello grande. 

* ivagad ¿¿3 wagd servir. 

¿¿3 ivagnd (u) ¿¿^Pj ivagáda ser tonto //débil de 
mente o cuerpo. 

ivágad ® imitar O J rivalizar en 

velocidad. 

^3 wagd f. ¿ pl. ’aivgád ü\JS> 3 vvugdán cria- 

do, servidor || villano, canalla || débil de 
mente o cuerpo || flecha que pierde en jue- 
go- 

^ • 

j¿3 ivagar ^Pj wagr ser ardiente (el día). 

~ & j¿3 ivagir (a) 3 ivagar : Js- OjiLsP irritarse 

contra. 

j* 3 ivaggar & ’aivgar Oj*U^/o irritar. 

~ calentar leche con piedras al rojo || hacer her- 
vir. 

y aivgar estar en el calor del día || escaldar || 
hacerse pagar || Jj obligar a || o o dar te- 
rreno exento de tasas. 

I < _ 0 J "O" 

~ \ j*~a magiran darse cita. 

j£y taivaggar irritarse. 

3 ivagr/ ivagar cólera; odio, enemistad || tumul- 
to, griterío. 

® 3 ivagra calor abrasador. 

y ¿3 ivagir asado || hervido. 

~ & 5 y^3 ivagira leche calentada con piedras al 
rojo. 

jÁ-a migar término, plazo, cita. 

* 3 ivagaf (c-Áá¿) U&3 wagf v-i 3^3 ivugnf 
debilitarse. 
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~ & U&y ««¿«/apresurarse, correr. 

* J ¿J wagal (J*¿) J ímgul <3 entrar, meterse 

en. 

~ (J*¿) J¿j wagl J fi'J wugül wagalán 

gorronear. 

’awgal JU¿¡ *igál : J apretar el paso || 

J forzar a. 

~ & y tawaggal J avanzar; penetrar, inter- 
narse en. 

wagl vino que se bebe el gorrón ¡¡ intruso, 
parásito || canalla || que se atribuye un ori- 
gen falso || árbol frondoso || escape. 

~ & j wagil mal alimentado. 

waggái 'que vende caro. 

JUjI /¿«/pleonasmo. 

wagam (rf> & wagm dar falsas nuevas. 

^ J wagim (a) wagam J* guardar rencor a. 

{¿y tawaggam irritarse contra. 

^ y tawágam dirigirse miradas atravesadas. 

wagm pi. ’awgám odio, enemistad || 

guerra || necio. 

* j£y tawaggan ser intrépido. 

* J-3 wagy Se ^3 wagán griterío, tumulto || 
guerra. 

wágfya pl. 1 awágin foso demarcador. 

* wafad wafd wufüd mfáda 

fiada ¿,\t venir, llegar (como en- 
viado). 

waffad Se 'awfad Se istawfad 6 en- 

viar, delegar, hacer llegar. 

^ J wafad d llegar con a. 

*¿3j' ’aufad ser elevado /eminente || levantar la 
cabeza y las orejas. 

— Se á3y tawaffad elevarse sobre. 

/««'«/«¿/llegar juntos a. 


istawfad : 4J*t*3 J ^ y-+>\ . 

wafd pl. ¿j3j wufüd 'awfád llegada, grupo 
emdado, diputación, delegación || partido 
waf dista || cima de una duna O 

.0 í 

¿13jl estar para partir. 
wafdiyjpl. ój wafdista. 
ufiáda Se ¿ j$j wufüd llegada O ?/’ 
acoger bien. 

wáfid pl. ¿j3j wufüd -t3j wafd ¿13 f 'awfád ¿13 j 
wuffád *13 j wuffad llegado; enviado || que va 
en cabeza || epidémico, pómulo O 4->l£j 
¿lJ' sentidos de atención a estudiantes ex- 
tranjeros. 
wáfida epidemia.. 

¿1*1 ’ifád emtio, delegación. 

*1¿ jj» muwaffad delegado; nuncio. 

* fij wafar (j*) fi'j wafr jj 3 j wufür 5 fira Se 
wafur (u) «jl3j wafára ser abundante/co- 
pioso/ numeroso || aumentar \[ dar c|e buen 
grado O í ú?^£’ _ respetar. 

fij waffar Se fifi ’añfar o aumentar, .acrecentar, 
multiplicar. 

~ completar || cortar un pedazo largo || N aho- 
rrar, economizár || suministrar. 

~ Se istawfar : Új- aIIp dar todo lo debido 

a. 

jP y tawaffa r abundar; darse/haber cumpli- 

damente; contar largamente con || tener a - 
tenciones con || mostrar celo por || dispo- 
ner de; estar disponible. 

N // tawáfar abundar. 

fij wafr Se Se fira Se ¿ fij wafra Se jj3j wufür 
abundancia || ahorro. 

~ pl. jj3j wufür el. 2 fifi ’aufar riqueza, opulen- 
cia || numeroso, abundante || general. 
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4 jíj wafra pl. jÚ j wifár cabellera abundante || 
mechón. 

N jj 3 j wafir Se j j3 y> maufur abundante, rico, co- 
pioso. 

fij wafir metro [pros]. 

~ & ^3 1 mutawáfir •=> j%3 j . 

cola gorda del cordero || mundo. 

2 . « ( .2 

yj' ¿w'/tfr f. *'j3j wafra* pl. fij wufr amplio, 
ancho || lleno || grande || abundante* en ve- 
getación. 

f y tawfir ahorro, economía. 

fy tawaffur abundancia; cumplimiento || exis- 
tencia, disponibilidad. 

jr muwajjar de cabellera abundante. 

~ & j^3 mawfür metro no apocopado. 

fijr* mutawaffir abundante || disponible || aho- 
rrador. 

* j3j¡ 'awfar a excitar, incitar. 

fiy tawajfa r 1 disponerse a. 

istawfa r : 4J*U3 J revolverse en el asiento, 
sentirse dispuesto a levantarse || estar sobre 
ascuas; estar para saltar o al tanto. 
waf/ waf a^ precipita- 

ción || prisa, premura O jíj/j'áj/júy jt. 
con un pie en el estribo. _ elevado. 

fiy* mutawaffir inquieto, agitado. 

* wafad (j£*¿) wqfd Se J&fi ’aufad Se 
JpÁy^i\ istaufad apresurarse, ir deprisa. 

jÁ3jí ’aufad separar el ganado || echar || 3 exten- 
der un tapiz a. 

Ja3y-¿\ istaufad dispersarse || incitar, apresurar; 
alejar. 

waf d/ wafad pl. ’awfád tajo de car- 

nicero. 

4-á3j waf da pl. JeÜj wifád aljaba de cuero || zu- 


rrón || canalillo del bigote O _3l con 
las manos vacías. 

*aufád gentes venidas de diversas tribus. 
mijád : _ 43 U camella de paso rápido. 

* waf pl. > aufá < edificio, fábrica || 

nube de lluvia. 

£-3j waf pl. óU3j wifán Se 4*3 J wafa‘a 4*3' ’afa‘a 
joven, adolescente. 

4*3 J waf a Se 4*-3 j wafi'a Se wifá ( tapón. 

~ & 4 *J j waf a cesta de palma. 

4 **3 j waf a trapo de secar la pluma. 

* J3j wafiq J3j wafq salir bien || convenir; 

encontrar provechoso. 

J3 j waffaq a adaptar, cohonestar, coordinar, 
conciliar || favorecer, dar éxito, secundar || 
[no ag] tener éxito. 

~ Se (J3lj wáfaq ¿y conciliar, arreglar. 

J3lj wáfaq o adaptarse a, concordar con; sentar 
bien; coincidir, corresponder || agradar || ra- 
tificar. 

J3j! ’aufaq ponerse en fila || J ponerse de a- 
cuerdo con || encajar la flecha en el arco O 

. „ . i 

ser imprevisto. 

J3jJ tawaffaq ser secundario /asistido /ayudado 
(por Dios), tener éxito. 

J3ly tawáfaq coincidir, acordarse, entenderse, 
convenir || ser compatible. 

ittafaq 3 suceder, acontecer, ocurrir a || 
J/ estar acorde con. 

J3 istawfaq & pedir la ayuda divina. 

J3j wafq cantidad suficiente || oportunidad || 
coincidencia || armonía || momento opor- 
tuno O _ de acuerdo con, conforme a. 

, . o i 

N 4 wafqa : _3' yr' salario acordado /conve- 
nido | salario a destajo. 
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Jjl3j & 4¿3' ya muwáfaqa coincidencia, ar- 

monía; analogía ¡¡ conveniencia; conformi- 
dad; aprobación || encuentro. 

~ & J3'jí tawáfuq unión, acuerdo, entente || co- 
incidencia. 

wafiq compañero, camarada. 

J3! J wafiq oportuno, coincidente. 

¿\£Í\ ittifáq caso, suceso, acaecimiento || casuali- 
dad || acuerdo, pacto O _ unanimi- 

dad. Uk r* — acuerdo entre caballeros. _ 
acuerdo tácito. 

^3útí' ittifáqiyy casual || convencional. 

43l¿>' ittifáqiyy a pl. O! acuerdo, convención, 
concordato. 

J*3 y tawfiq adaptación; conciliación || éxito; 
suerte O _J' 4^*1 comisión de arbitraje. 

~ & taufáq & J'Ár» tfáq & ¿P y tawaffuq & 

JjULa mfáq : aparición de la luna nue- 

va. 

J3 ya muwaffaq & mutawaffiq afortunado, 

con éxito. 

J3'j-« muwáfiq conveniente, apto; análogo, coin- 
cidente || favorable || de divisor común. 

fPy* mutawaffiq que reúne bien las palabras. 

Jj3! mutawáfiq compatible. 

y¿¿a muttafaq 4JP acordado, convenido || con- 
vencional. 

* J í j wafal (Ji¿) Jí j wafl pelar, descortezar. 

J3j wafl poca cantidad. 

Ji'j /¿w/z/ adulto; completo. 

* 43 j wafab (4¿¿) 43 j ser sacristán. 

i* 13 j wafába cargo de sacristán. 

wafbiyya servicio de una iglesia. 

43 !j uw/z/j sacristán. 

* jj í-13j & <jj! *ifá* 


j / d cumplir; pagar; satisfacer. 

~ Jj ser completo //abundante || tener el 
peso. 

^3j & j'j & Jj' 'aufá : 4¿?- d pagar 

completamente; agotar. 

~ & J' J wáfá o llegar/ venir a. 

Jj' cumplir || elevarse sobre; pasar 

de. 

^3 y tawaffá & jjs-»' istawfá : 4¿¿- recibir el pago 
completo. 

~ 6 llevárselo (Dios). 

^3 y tuwuffy fallecer. 

J' y tawáfá estar o venir en pleno. 

J y~*\ istanfá o agotar || cumplir. 

Jj waf< & mfáb & 'j* mfán cerro, altura 
|| pago, cumplimiento || fidelidad, lealtad || 

prolongación de la vida o _ la crecida 

- ‘ £ * * ' 

del Nilo. JJ CJ \j ¿yú .JU Fulano ha 

fallecido ¡Dios te guarde! 

5l3j wafab pl. ^^3 j wafayát fallecimiento, óbito 

O OL3^h o mortandad; mtírtalidad. 

- . " 2 ■ * 

J j pl. *L3j! ’aufiyá ’ el. Jj! leal, fiel 

|| completo, -perfecto, cumplido. 

fiel || 'completo || copioso || abun- 
dante O 4 m3^ jJi ¿ j j— ^ 4£xJl¿Í! . 

’fá’ taufiya *13 J 1. 

pago (por el deudor) || cumpli- 
miento, satisfacción. 

mfán horno de ladrillo (para pan) || cu- 
bierta de horno. 

*ULa mfá } que se tiene en alto. 

“Liy> muwaffin : ja -J' J el veinte 

del mes. 

^3 ya mutawaffán fallecido, extinto. 

N 43 J wiqqa/ wuqqa pl. , J3j wiqaq ^ 43! . 
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^ waqab (v-**¿) ###£ v*j3j wuqüb po- 

nerse el sol || entrar en una gruta || eclip- 
sarse || hundirse en su órbita exten- 

derse sobre. 

’awqab ’iqáb tener hambre || hacer 

meterse. 

waqb pl. olíji ’awqáb cavidad || órbita || 
hoyuelo || [pl] enseres. 

~ f. ® & óLij waqbán f. waqbá estúpido, 
necio. 

waqba cavidad || tragaluz || águjero. 

<úi qiba pl. ^ . 

rnqab concha, pechina. 

miqáb gran bebedor de agua || necia O 
_3l j~*í viaje de día y de noche. 

CJj waqat & C-ij waqqat o determinar 

/fijar la hora //época. 

CJj waqqat & C-3'j waqat d asignar/ fijar una é- 
poca o momento a || [no ag] tener su mo- 
mento fijado. 

N 03 \y tawáqat estar sincronizado. 

03 j waqt pl. Ol3jl ’awqát momento, instante, 

^ o 

tiempo O L_ una vez. o_j & _JJ enseguida. 

J a destiempo. üjjí _ hora 

centroeuropea. _J' señal horaria. 

Ji3j & Jas3j entonces. UÍ3j mientras. 

,¿3j waqtiyy provisional, temporal, instantáneo, 
momentáneo. 

Oübji uwayqat ratillos (gratos). 

0^3 jí hora, huso horario. 

03 mawqit pl. ~03 ' mawáqit cita, emplaza- 
miento. 

Ol¿ya miqát^V 0-3 mawáqit tiempo, término 
|| horario; plan. 

N O j3 ja mawqüt con espoleta de tiempo. 


03 ya mu waqqat & 03 ma'aqqat fijo, determi- 
nado || provisional, temporal. 

03 ya muwaqqit controlador || cronómetro. 

* ^3j waqab <^3 qiba & j #^¿6 (a) j 

waqab & c»j waquh (u) Á^-l3j waqába ser 
desvergonzado/impúdico/descarado || ser 
duro. 

waqqab d endurecer || reparar. 

^3j' ! áwqab & istawqab ser duro. 

^3 tawaqqah & ittaqah 

^-3'jj tawáqab mostrarse desvergonzado. 

^3 q aba /qiba & £-3j waqab & waqába & 

^-j3j wuqüba impudicia, desvergüenza, des- 
caro, frescura. 

£-3j f. ¿ & waqab pl. & N ^3j 

impúdico, desvergonzado, descarado, 
fresco O sOÚJ' que cabalga largo 

tiempo. 

cv muwaqqab abrumado por desgracias. 

* ^3j waqad (a¿) a^3j wuqíid qida ó'aij 
waqadán & *¿3jj tawaqqad & a¿n ittaqad & 
Ji istawqad encenderse, arder. 

*^3j waqqad & ’awqad & •'¿y tawaqqad & 

istawqad encender O 'jb L ^lU Ú3jí 
dejar las locuras juveniles. 
waqd/ waqad brasa, fuego, lumbre. 

*^3j & óa¿ tawaqqud & alftj) 

ittiqád combustión. 

¿ai j waqda ardor, llama. 

al3j & a-3j waqid & a^3j waqüd combus- 

tible; leña; pábulo. 

NA a-3j waqid nu. 0 cerilla, fósforo. 

ája-3j waqidiyya [una raza de cabras]. 

al3j waqqád pl. ój fogonero || ardiente, fogoso 
|| flamante. 
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’zqád ignición, encendido. 

^2 y mawqid pl. -^'ya mawáqid & mustaw- 

qad horno || hogar ¡| chimenea || caldera. 

¿\jLa nñqád que da fuego enseguida. 

<!> • •• • H ✓ • «• 

^3 waqad (¿A>) ^3 j waqd ® herir mortalmente 
|| derribar || vencer || calmar. 

~ & aijl 'awqad a dejar enfermo. 

^2 J waqid lento || pronto. 

~ f . 5 & ¿ j2y mawqüd f. 5 agonizante. 

d ^3 waqida pl. Áj13 j waqá’id piedras extendidas 
por el suelo. 

22 y mawqid pl. *té'y» maiváqid hueso saliente, 
y y» mawqüda res muerta a palos. 

k1+ ^ 

* j»j waqar (j*i) J>3 waqr hacer duro de oído || 
hender. 

~ 0?¿) A ivaqr OjySj waqüra sentarse con gra- 
vedad/ aplomo. 

- 0$ ivaqar (u) ¿jl3j waqára 3*3 

ser serio /grave/ solemne || ser pacien- 
te O 0 -Ü^/ J _ constarle. 

~ Gf¿) & A a**#* (a) } j & A ivuqir ser 

sordo (el oído). 

f 3 waqir (a) J j waqr tener la pezuña agrietada. 

A wuqir estar agrietado. 

waqqar o honrar, respetar; exaltar || hacer 
grave/serio || herir || detener || dejar hue- 
llas. 

A?' ’awqar ’iqár M qira abrumar; cargar || 
agrietar. 

~ & A' ’dqir estar cargado de fruta. 

f y tawaqqar & yí?' ittaqar ser grave/ solemne || 
ser paciente. 

j3y«>\ istawqar engordar || cargar con. 

A waqr pl. jA sordera || grieta || ca- 

ndad || odio. 
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M 3 pl- — candad; grieta || huellas. 

A pl. jl3 jl ’awqár fardo, carga, bulto. 

¿y ¿p# pl. Ol peso || vejestorio || tiempo de en- 
fermedad || familia. 

~ & J* J rebaño de 500 cabezas. 
s?A waqariyy pastor. 

waqárSc jjÜJ tayqúr gravedad, solemnidad || 
dignidad || dulzura, paciencia. 

~ & y j waqur grave, solemne || paciente. 

J*3 waqir & a ji j waqira cavidad O _ j\¿3 po- 
bre de solemnidad. 

~ & Jj2y maivqúr agrietado. 
jÁ pl. J j wuqur jlüj II || sólido, fir- 
me. 

j waqrá & áy ya müqara cargada, 
y mawqir llanura al pie de un monte. 

}y müqir & 5 }y müqira/ müqara & a )y mu- 
waqqara & cargado de fruto. 

muwaqqar respetado, honrado, venerado || 
inteligente; experimentado. , 

waqas j J extenderse por 

el cuerpo || despellejar || recordar. 
cA waqqas a dar sarna. 
waqs sarna. * 

y\$ j\ ’awqas tropel de gentecilla. 

* J*3 waqas {Jr&t) Jr^ 3 waqs borrarse. 
tawaqqas moverse. 

waqs & j waqsa / waqasa movimiento; 
tintineo. 

J~2 j waqas pedazos de madera. 

j*} waqas waqs romperse (el 

cuello) || a romper el cuello || hollar || [no 
ag] tener el cuello roto. 
ü**3 waqis (a) waqas tener el cuello roto. 
j&2j waqqas a romper el cuello O jtiJl _ 
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echar leña menuda al fuego. 

J awqas d creer cuellicorto. 
taivaqqas trotar. 

waqs pl. ’awqás pedazos de madera || 

grupo de gente O U^l3jl dispersarse. 

waqísa pl. jA>13j waqá’is vértebra cervical, 
s 2 

waqqás pl. ^aí13j waqdqís red de caza. 

2 - * 2 

’awqas f. s-Loij waqsa pl. ^3j /¿'//¿yf cue- 
llicorto. 

~ más corto. 

j0jPy> mciivqíis roto, quebrado || apocopado. 

* Ja3j (Ja¿) loiywaqt dar una paliza || ca- 

er pesado {un alimento) O 4 j _ de- 

rribar. 

j waqqat tener una cavidad. 

wog/ pl. ’awqát & Jsu3j 77^/7 pl. ¿13j 

mqátd^aÁj mqtán cavidad que retiene agua. 

ttw^/ 7 pl. Ja3j tt^/7 ^I3j waqátá abru- 
mado, rendido de insomnio o tristeza. 

'laJj waqit&c ^ ^ y> maivqüt apaleado. 

* Já3j waqa^ ( Já¿¿) ia3j waq^ apalear; contusio- 

nar, vapulear ll > perseverar en. 

Já-í j ivaqt\ abatido, vencido. 

* wciqci ‘ (zfí) t A> caer || ocurrir, te- 

ner lugar || estar situado ll > abatirse so- 
bre; cohabitar || apresurarse/correr a O 

_ se ha hecho justicia. 4lÍP _ ha 

tenido que hablar. j3'j aJ _ le ocurrió un 
accidente. il# J _ las 

palabras le impresionaron. ^ J _ pe- 
learse. ó' ¿ _ se le ocurrió que. <J _ 
4*3 estar fuera de lugar. 1*3 4l* _ 

le hizo un buen efecto. 

~ £^j3 J ttw^t/ ‘ 4aJj waqi‘a J injuriar, hablar mal 
de; deshonrar. 


c*j - 

~ & waqqa' * aguzar, afilar || despear. 

7747^ ‘ 4*3 J 77^7^ 77 & eb' ’awqa * caer sobre. 
~ j&t j* alejarse de. 

¿3 j wnqi ‘ : fi-b J arrepentirse. 

ívaqi* (a) £3 j waqa i ir descalzo || estar des- 
peado. 

& waqqa ‘ hacer alto de noche || descansar || 
deslomar (el basto) || regar || firmar; regis- 
trar; sellar || dejar caer || derribar || tocar, 

tañer || sembrar (discordia) O ¿ú _ entre- 
% 

garse. Js- _ formarse una opinión de 
Fulano. J£Ji Jp _ bruñir el sable. 

£3 \j wdqa ‘ 4*3' mu wdqa' a wiqd' o atacar, 

cargar contra || cohabitar con. 

¿«y ’awqa' ® hacer caer, derribar || conservar, 
retener (el agua) || templar, afinar, acordar || 
J caer sobre el enemigo y aniquilarlo || afli- 
gir, castigar con O 4*Í3 J ^s> J\ _ causar 
terror. J _ hacer caer en una embos- 

cada. 

tamiqqa ‘ & istawqa ‘ d esperar; temer 

|| pender sobre. 

£3'j? tawdqa ‘ atacarse, agredirse. 

£3^1 istawqa ' necesitar ser afilado, 
cb waq ‘ & £^j3j wuqü i caída || caso || golpe || 
impresión O _ paso(s). 

~ ruido || lugar elevado. 

~ & ^3 J 77 >aqi* que promete lluvia. 

^*3j wciq'a golpe || caída || colisión, choque, en- 
contronazo || suceso || hora de la comida. 

4*3 j rnq'a modo de caer. 

waqa ‘ nu. 5 roca. 

£íj wciqi* descalzo || despeado. 

^I3j waqá'i marca de hierro candente. 

¿^I3j wqd‘ coito, cohabitación. 
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«42^/'pl. j3j agudo, afilado || despe- 

ado || lugar que embalsa agua. 

4*~3j waqi'a pl. 2 £ÍÜj waqa'i' £^l5j wiqá ' choque, 
conflicto, combate || hecho || maledicencia 
|| tierra dura O jÍ3¿ libro de proto- 

colo. 

^ wuqü' suceso, acontecimiento. 

£3' j £-3j wuqqa' £^j3j wuqü' que sucede; 

real; efectivo || simado || transitivo [gr] | 
realidad <C> _J' J & _ J en realidad. 

por la suma de. _ irreal || intransitivo 
[gi:] oía _ ja basándose en estos 

asientos. realidad virtual. 

4*3 'j wáqi'a suceso || accidente || batalla || resu- 
rrección. 

wáqi'iyy real, efectivo || positivo; realístico 
|| realista; positivista. 

<í*3'j wáqi'iyy a realismo || realidad. 

waqqá ' & 4P\3j waqqá' a calumniador, maldi- 
ciente. 

^U¿! ^‘proyección || ritmo. 

tawqi ' ejecución || imposición || registro 
firma || instrucción O _Jl anónimo. 
tawqi' iyy & ’iqá'iyy rítmico. 

£3 y tawaqqu' ex pectación || pl. Ol prensión. 

2 - 

mawqi pl. £-3' mawáqi ' lugar, sitio; posi- 
ción || impresión, efecto O ^31 

minas. >31 ¿y campo visual. _ 

(posición) avanzada. 

4*3 mawqi' a pl. mavváqi' (campo de) ba- 

talla. 

y mawqa'a pl. ^£3' y mavváqi' : jílIaJl lugar de 
posarse. 

4 * ¿ L * miqa'a pl. ^ mavváqi ' tabla de lavar || 
mazo || afilador. 


mmvaqqi' signatario, firmante || ligero de 
paso || guardián del sello. 

* ivaqaf ^¿3 j waqf ^ j3j wuqüf estar 

de pie; ponerse de pie; (de) tenerse, hacer 
alto || J esperar por || [+ pftvo. —] seguir [+ 
gemndio] ll y dedicarse a, ocuparse de || 
informarse de; saber. 

~ w-Á3j waqf detener ||* calmar || hacer de- 
pender de || informar de || instituir un le- 
gado a favor de; dedicar (una suma) a || j* 
impedir O 4JI?- _ estar a su lado. _ 

ser un obstáculo para. _ ser 

neutral, j* _ guardar una actitud con 
respecto a. L¿3j _ adoptar una posición. _ 
4¿3j detenerse. j* suspender. 

’* O * ' * * . 

nada lo impide. 

^Á3j vvaqqaf ® detener || poner en pie || j& im- 
pedir || hacer saber || instituir un legado 
|| o reparar; establecer (un texto) || explicar 
|| j o teñir de alheña -O _ marcar las 

* s s O *' o', 

pausas. poner coto a. _ 

detenerse por grupos la tropa. 2^"' J _ de- 
tenerse en las estaciones de la peregrinación. 

*-¿3'j wáqaf o estar //combatir al lado de || com- 
batir ll > d hacer perseverar en. 

^Á3j' ’avvqaf O 1, 5 || callarse || prohibir, 

retirar de la circulación \\¿> informar O _ 
4-aUiií concentrarse en. J** 1 ’ - 

suspender. 

~ & tawaqqaf j£ sobreseer || abstenerse 

de. 

J&y tawaqqaf j* detenerse || tardar en || hacer 
una pausa ll > perseverar en || consistir 
en. 

tawáqaf hacerse frente. 
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^¿3 istawqaj 6 pedir que se detenga || detener 
o iij^ltjáí _ llamar la atención. 

^¿3j waqf pausa, detención, alto || quietud || in- 
movilidad || situación || cese, interrupción || 
suspensión || congelación || brazalete de 
marfil || redondel de cuerno o hierro en el 
escudo O _ sobreseimiento. 

~ pl. ’awqáf ^3j3j m/qiif institución, 

legado pío || habiz O L_ ólS* depender 
de. l_i limitado a.» *-3l3jSti manos 

muertas. tener una sinecura. 

4¿3 j waqfa pl. ^ parada, detención || nervio a- 
planado* alrededor del arc-o || pausa || punto 
|| estación. 

waqfiyy referente a hábices. 

4^¿3 j waqfijya carácter o documento de institu- 
ción/habiz. 

4¿-3 j waqifa antílope acorralado. 

<-¿3'j wdqif de pie; parado || instituyente || es- 
pectador, circunstante O _ conocedor, 
a pie firme. í_ levantarse. 

^-3l3j waqqáf Sí 43\3j waqqáfa rezagado en el 
combate || larguísimo || vigilante, inspector. 

’iqáf suspensión, interrupción || informa- 
ción O sobreseimiento. jijJl _ 

suspensión de pagos, .jtih _ alto el fuego || 
suspensión de hostilidades. 
y tawqíf interrupción || suspensión || arres- 
to. 

Jüy tawaqquf pausa, interrupción; suspensión || 
retraso || dependencia O — paro car- 

díaco. 

2 

mawqif pl. wawaqif estación, para- 

da, alto; escala || estacionamiento, aparca- 
miento || escena || situación || candad || 


rostro O — actitud hostil. _Jl 

dueño de la situación. 

miqaj Sí miqáf palo para calmar la 

ebullición. 

mawqüf detenido; interrumpido || insti- 
tuido en habiz o manos muertas || suspendi- 
do || (tradición) que llega a los compañeros 
del Profeta || pausal || dedicado, reservado 
|| dependiente de O _ beneficiario del 
habiz o institución. _ ^*£*1 jugador desca- 
lificado. 

mutawaqqij\ ^ dependiente de. 

* Jij waqal (J¿>) Jij ivaq! tener un pie en el 

aire. 

~ Sí Jij? tawaqqal J ascender. 

J3 j waq! pl. J^3j' ’ awqcil palmera salvaje. 
waqla hueso de . 

J3 j waqal piedras, rocas || raíces de palmera que 
salen del suelo. 

~ & J*3j ivaqil Se tawqilci el. 1 awqal es- 

calador, hábil trepador. 

•* M ✓ M M 

waqam waqm Se waqqam Se 

’awqam d tratar duramente; rebajar, en- 
vilecer. 

~ retener por la brida || calmar la ebullición || 
|no ag] estar despojado de hierba. 
tawaqqam o amenazar || matar || recordar || 
proponerse || J persistir en. 

f » j wiqám sable || palo || látigo || cuerda. 

* ¿3jí 'awqan OtiLl jqán sacar del nido. 

Jy tawaqqan ■=> 

^3j wuqna Se 'itqna pl. Ol nido || hoyo. 

4J mawquna guardada en casa. 

* waqih (4¿j) 43 j waqh Se 4¿>\ ’ayqah Sí 4¿>1 

ittaqah Sí istayqah i obedecer a. 
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waqha obediencia, sumisión. 

* ó jP j waqwaq ladrar. 

^íjíj waqwaq cuco. 

waqwaq [árbol del que se hacen tinteros] || 
cobarde. 

43' waqwáqa charlatán. 

waqá (Jí) '*&> wiqáya ¿> waqy /¿w- 
qiya & waqqá o guardar, presentar, con- 
servar; prevenir, evitar. 

wuqiyy reparar, arreglar. 

^ v tawaqqá & ittaqá tomar precauciones, 
guardarse, precaverse. 

^¿>1 ittaqá Se (ijjk) taqán Oj taqiyya 

s-tití tiqá’ temer a Dios, ser piadoso. 

^ j j wiqáya Se 4-3 'j wáqiya preser- 

vación; precaución; guardia. 

mqé' & wiqáya protección, preserva- 
tivo. 

N 4¿l3j wiqáya profilaxia; protección O Ollbw 
_J' sistema de seguridad. _J' la /n/ del 
pronombre ^ [gr|. 

wiqá’iyy preventivo, preservativo; profilác- 
tico. 

- - 2 - 

^ j waqiyy Se dJ'j protector, presentador 

|| cómodo. 

2 - * 

4?3 ' J wáqiya pl. O ' , c3'j' ’awáqin pro tección. 

^ tt/qan Se & ahü tuqáh pl. tuqan 

piedad, devoción. 

- . 2 2 - 

pl. s-L¿í' 'atqiya Se muttaqin pia- 
doso, pío, devoto. 

4?£> taqiyya temor; precaución || ocultación pru- 
dente de la fe. 

i 

N 4-3 j wiqiyya ■=> 4Jji alf. 

Jr muwaqqán valiente. 

* té" j' ’awka* ’iká* Se té " jj tawakka ’ & 


ittaka apoyarse || adosarse a. 

té" j¡ W&r/' preparar un apoyo a. 

’atka * hacer descansar, apuntalar || tumbar 
de costado. 

Í&' ittaka’ d hacer descansar, apuntalar || tum- 
bar de costado. 
ittaka’ comer en casa de. 

¿téj tuka’a apoyo || bastón. 

*iS» ittiká ’ ripio. 

muttaka ’ pl. butaca; sofá || triclinio O 
_J' j~ri>á mayordomo. 

* wakab (vtéój j wukiib 

OLTj wakabán avanzar lentamente. 

~ 0 J tenerse de pie. 

~ Se 'j wákab aplicarse a. 

wakib (a) J wakab Se yi"j wakkab en- 
negrecer. 

wákab d acompañar; escoltar, 
j' 'awkab ser parte de un cortejo || dis- 
ponerse a volar; batir, alas (al posarse). 

^ J wakáb Se ' y muwákaba ' que estira el 
cuello al andar. 

' j wákiba pata. - 
Vté'j wakkáb tristísiríio. 

3 a mawkib pl. ^-£\y> mawákib cortejo, pro- 
cesión; escolta O _ funeral, cortejo 

fúnebre. 

*^j wakat (C^j) C-S" j wakt : 3 andar 

a pasos apretados || J hacer una marca en. 

~ & cS j wakkat o llenar. 

wakkat motearse. 

Cté" j wakt pequeña cantidad. 

j wakta mota, punto || traza pequeña, 
j wakit maledicencia; intriga. 

£ 3 a mawkiit triste e inquieto. 
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istawkat comer improvisadamente. 

ólS" j wukát comida improvisada. 

* wakah (^£¿) J wakh ■> o hollar, piso- 
tear. 

’awkah estar fatigado || interrumpir; retirar 
|| cesar de || abstenerse de O 6 J _ 
llegar cavando al nivel calcáreo. 
istawkah negarse a dar. 

2 e 
jTji 

J awkah roca calcárea. 

* 3 wakad (•*&) *£3 wuküd j detenerse, ha- 
cer alto || proponerse || alcanzar. 

~ & JiT j wakkad Se 1 ákkcid Se ^ jí ’awkad a 

consolidar, afirmar || apretar || confirmar, 
jí tawakkad & ta’akkad ser confirmado 
/ consolidado //afirmádo. 

^ j objeto,- deseo || preocupación, cuida- 
do. 

j wukd esfuerzo, aplicación. 

^ 3 wikadSe ¡ ’ikád pl. j waka id traba, 

amarra. 

^ J wakid Se ’akid Se y mu wakkad Se 
y> mu'akkad el. ’awkad ~ ’ákad 

firme, sólido || confirmado || positivo || se- 
guro. 

•A-T y tawkid •=> . 

2 2 2 

^ y tawákid Se ta'ákid Se 

mayákid correas del arzón. 

^ mutawakkid listo para la acción. 

wakar (j£k) £ J wakr J wukür meter- 
se en el nido || saltar || correr a saltos. 

~ £ J wakr Se j wakkar Se _f ^ ’awkar a lle- 
nar. 

~ Se jf } wakkar preparar la 5 j . 

£ y tawakkar tener el vientre //buche lleno. 
ittakar anidar. 


£ 3 wakr pl. ’awkár j' ’awkur 

wukür Se J wakra pl. j wukar nido || 
cubil || hangar. 

~ & /j wakar Se S £ J wakará carrera agitada. 

3 wakra I wakara Se yf J wakir Se j wakíra 

comida con motivo de acabar un edificio. 

* £ J wakat? ( j£¿) j rechazar; dar con 

el puño || ^ a alancear || J o clavar. 
y tawakka % i estar dispuesto a hacer mal || 
^ apoyarse en || ¿y» ahitarse. 

* 3 wakas 3 waks Se jí ’awkas 

disminuir, menguar. 

~ & J wakkas menguar, disminuir. 

j wukis Se jí ’/7^¿r J tener pérdidas, 
j wakkas a reprender, censurar || disminuir, 
perjudicar. 

j /¿w&r pérdida, daño || devaluación || eclip- 
se || esquirla que queda en la herida. 

" j' ’awkas abyecto, vil, innoble. • 

* JáS" j waka £ JáS" j & JáS" 1 j wáka £ 

ocuparse de. 

*£T> waka ‘ (£&) dar con la cabeza 

en la teta || picar || dar con la nariz || \ 6 
regañar por. 

Cf* waki ‘ (a) waka ‘ tener un dedo del pie 
montado en otro. 

^ 3 wakid (u) waka a ser vil || ser duro 

/ sólido. 

J waka ‘ o pisar, cubrir (a la hembra). 

’awka ‘ endurecerse || tener pocas cualida- 
des buenas || traer algo desagradable. 

~ & ittaka ‘ & ^ y^t\ istawka ‘ ser firme 

/ sólido. 

waka ‘ superposición de dedos del pie. 
wakJ { robusto, sólido; firme || penetrante. 


^ J — wk ' 


1309 


¿f j — wkn 


^ j wakz‘\ ¿-^3 _ & <fi J _ 

abyecto || vil. 

2 

¿Tji ’awka ‘ que tiene || necio. 
nñka (odre) fuerte || sólido. 

ÁxáLa mikaa pl. ¿*/&z'reja de arado. 

* J wakaf (U&i) U& j wakf jtó' j wakaf án 

3 wuküf j wakf y tawkáj & 
j' ’awkafg otear; correr; colar. 

~ & JiTj' ’awkaf & uiS" y tawakkaf tener grie- 
tas/goteras. 

uáS" j wakf (a) U& j wakaf tener defecto/vicio || 
ser injusto ¡| cometer delitos. 
j wakkaf & ’akajf & ’ákaf o poner 

el basto. 

u>rij wakaf : J atacar. 

’awkaf d hacer cometer delitos. 

s¿& y tawakkaf esperar nuevas || J salir al en- 
cuentro de. 

U& 1 y tawákaf desviarse. 

y*»\ istawkaf hacer gotear, 
j wakf tapiz o piel a modo de asiento. 

wakaf pl. ’awkáf vicio, defecto || pie 

de montaña || debilidad, corrupción || pesa- 
dez || sudor || alero. 

wikáf&c ’ikáf pl. j wukuf basto. 

* wakal (J^D wakl J/j wukül dis- 
minuir la marcha || d encomendar, encar- 
gar a. 

~ & ’awka/ ¿ confiarse (a Dios). 

JT j wakka/ a delegar, apoderar, dar una autori- 
zación || J encargar de || dar plenos poderes. 

wakal ^ j wiká! andar lentamente || tener 
mutua confianza. 

tawakkal recibir plenos poderes, tener au- 
torización || i encargarse de || ^ ponerse 


en manos de. 

~ & jSjl ittakal tener confianza en, confiar 
en. 

tawákal tener mutua confianza || dejar, 
abandonar. 

wakal & ¡UTj wukala ¿Oosj tukala & 
muwákil incapaz, que ha de delegar, 
j wakal I wikál lentitud. 

wakála/ wikála pl. Ol agencia || represen- 
tación, encargo, mandato, plenos poderes, 
delegación. 

wakil pl. wukala agente, represen- 

tante, encargado; plenipotenciario; delegado; 
procurador || legado || sub-, vice- O _ 
¿j' jj subsecretario. 

wakil lento. 

tuklán & JiS3i ittikál confianza. 

J-T y tawkll delegación, poder, representación. 

J £ y tawakkul confianza (en Dios); abandono 
místico. 

tawaknl confianza mutua, indiferencia. 

muwakkal poderdante, mandante. 

Ji " y muwakkil encargado, responsable; manda- 
tario. 

*t*x wakam ^ J wakm afligir, domar, 

someter. 

wakim (n^¿) kima estar triste/afligido, 
j wakma selva, floresta. 
y mawküm triste, afligido. 

N ^ y mukim ofensivo, injurioso. 

* ¿3 wakan {CÑ) J 3 wakn sentarse || correr 
a escape. 

~ (¿£í) J 3 wakn ü&'j wukñn S J ¿’¡ o incubar. 
y tawakkan afirmarse || tener autoridad. 

wakn pl. ¿sv ’awkun ¿3 wukn/ wukun 
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ó & j wukün Se 3 wakna/ wiknal wukna pl. Ol s 
mi kan Se ^ y mawkin Se 
mawkin a nido; abrigo, asilo. 
wákin £ 0 sentado. 

*^j wakd (J*4) ^3 waky Se awkd 

¿>l* cerrar un odre con su cuerda. 

Jt ’awká ser avaro con O aJ J* _& _ 
A¿i?- callarse. 

^ istawká estar lleno || ser grasienta || estar 
estreñido. 

^ 3 wika ’ pl. j' ’awkya correa que cierra el 
odre o la bolsa. 

* ^ 3 wa/ab (s-J¿) £ 3 wulñb apresurarse || J 

entrar II J! Uegar. • 
bJ'j wdliba brote || progenitura 

* ^ 3 walat (O-bj cJj walt Se cJj' ’awlat per- 

judicar el derecho de. 

* dJj walat (d^Jj) vjJj walt Se dJj! 'awlat apa- 

lear O J _ concluir un pacto frágil con. 
¿Jj walt pequeña cantidad (de lluvia) || pacto o 
promesa frágil || resto de agua o vino || ha- 
rina. 

¿J'j wálit duradero || abrumador. 

* walag (gA¿) wulüg liga entrar, 

penetrar en |no ag] tener dolor de vientre. 

gJj wallag : hacer falsa venta de sus bienes 

en perjuicio de sus herederos. 

¿j' ’awlag^y^l ’ilágSc atlag^y^l ’itldg J d 
meter, introducir. 

glj? tawallag J,j & ittalag ® penetrar. 

N gJjí tawallag tomar a su cargo. 
walag camino arenoso. 

J walaga pl. ^ j /«¿//¿¿ j' ’awlág Cñ gruta || 
recodo || paso. 

j wulaga : ^3f~ que entra y 


sale constantemente. 

¿J /««///¿calles || lugares || cucharones de miel. 

3 waliga familiar || seguidor, partidario || ar- 
cano. 

^J^3 walüg Se ¿¿r liga entrada, penetración || des- 
gracia || dolor (de vientre). 

~ Se £ £ mawlüg que sufre. 

wallag que entra a menudo <C> _ gjj*’ as- 
tuto. 

¿ y /¿//«/¿¿madriguera. 

mawlig pl. ///¿//«¿//¿entrada. 

* ^3 walah (jU¿) walh d sobrecargar. 

¿ ^-^3 waliha pl. J walíh 2 ^j walaih costal. 

* walah (i) j walh dar una palmada, 
í^j' } awlah pacer (la hierba). 

istawlah mojarse, 
j waliha leche cortada || barro. 

* *bj walacl (JÍ¿) wiláda liada 

/«? 7 ¿/¿/ 5^1 /ida mawlid 0 parir, dar a luz, 
alumbrar || engendrar; producir || ¿» tener 
(un hijo) con. 

wallad d asistir a un parto || criar; generar; 
producir. 

-Üjl ’awlad d parir || estar para parir || hacer (pa- 
rir). 

y tawallad ¿y nacer || resultar; engendrarse de. 
•b'j/ tawálad Se *b¿' ittalad multiplicarse. 

istawlad querer tener hijos, pedir un hijo || 
tener un hijo de. 

waldl wild/ wuld Se ^ 3 walad pl. ’awlád 

Ó-bj wilda V Ida wuld dim. -Üj wulayd 

hijo; niño; muchacho O s-byjl _ bastardo, 
* 

liijo de puta (vulg). _ hijo cuya pater- 

nidad ha sido negada por juramento. 

3 wa/da Se /ida parto; nacimiento. 
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coetáneo. 

miada parto, alumbramiento O _ 

parto prematuro. _J' 4* obstetricia. 

pl. uñid ó'-Üj midan f. 5 pl. 
walaid nacido || hijo || nacido esclavo O y »' 
<¿iL¿ *¡ caso grave. 

walüd Sí walláda que pare a menudo o 
pronto. 

walüdiyya! wulúdiyya & N ¿j-dj waldana in- 
fancia || puerilidad || aspereza de carácter. 
wálid d. 0' pl. ój progenitor, padre. 

~ Sí wálida pl. Ol & mil lid pl. y 

mawálid^ ^ y mawálid madre || parturienta. 

~ & ¿ jJ j que pare. 

tawlid generación; producción; acción ins- 
trumental || asistencia obstétrica || primer u- 
so de una comparación || mayeútica O 
_Jl maternidad. _ constatación 

de la neomenia. 

N y tawlidiyy generativo. 

•^y tawallud Sí istí/ád generación; sur- 

gimiento || nacimiento. 

^ y mawlid pl. y mawálid nacimiento || 
cumpleaños C> J' ^ lengua nativa. _Il 
[$yA\ la fiesta del nacimiento del Profeta. 
^dy mtlád pl. mawálid nacimiento || Na- 

(ti)vidad O jUaüi disminución de la 

natalidad. _J' Navidad(es) || fiesta de 
cumpleaños. 

sS^dy miládiyy de la era cristiana. 

^ £ y mawlüd pl. mawálid (recién) nacido 

|| nacimiento O ^ % ^ *aJ ' y ¿y 

nacido en Egipto en 1940. los 

tres reinos (de la naturaleza). 
mnwallad mulato; muladí || introducido en 


la lengua posclásica || apócrifo || no con- 
cluyente. 

4J y muwallid pl. ^ generador. 

~ pl. ój especialista en obstetricia; partero. 
oj]y muwallida partera, comadrona. 

* walas wats OLJj walasán co- 

rrer con el cuello tieso. 

~ (j**4) wals Sí walas 0 engañar. 
walas Sí ’awlas ■> alterar. 

tawá/as J ponerse de acuerdo para 
engañar a. 

J wals Se mnwálasa fraude, engaño. 

y £ j walüs que corre con el cuello tieso. 

wal a ' (¡¡Si) £¡_3 wal' JUJj wala'án mentir. 
wal ‘ : ¿pu arrebatar lo ajeno || 0 

retener. 

wah‘ (¿jí) (£>í) wal ‘ ÍÍJ vu¡"‘ & 

'üld \ 'ílá T Sí ^ y tawalla * J codiciar, 

desear; apasionarse por. 
walla 4 tener largas rayas abigarradas || N en- 
cender. 

~ & ’awla' ¿ ® hacer desear, incitar a, encan- 
dilar con. 

ittala ‘ : 4*J'j nó sé qué ha sido de Fu- 
lano. 

wal' mentira || jJ'j _ mentira descarada. 

£-Jj wal a' Se walu Sí ^ y tawallu ‘ pasión, 

enamoramiento || codicia. 
wa/i‘ Sí walñ ‘ & J walla a Sí ^ y 

milla ‘ ^ codicioso, ávido, enamorado; aficio- 
nado. 

j wula'a curioso. 

J walV polen aún en la espata de palmera, 
ji'j wald pl. 4*1 j walaa mentiroso. 
wáli'a impedimento. 
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N wallá'a encendedor. 
é? muivalla a rayas abigarradas. 

m ¡i tala & muttala ‘ : apasionado, 

arrebatado. 

* ¿J j walag (¿Áí) (¿Jb) & «w/jg (¿AÍ) ( jíjí) ¿Jj 

ivalg! wulg wulüg óúJj walagán 

lamer, beber a lengüetadas || deshonrar O 
^ no ha probado bocado, 
j' W/¿/g 0 dar de beber. 

4*^ j walga cubo pequeño. 

walüg lo que se bebe. 

6^ mtlag & 4*La miaga vaso para perro, 
jj mustawlig despreocupado por su honra. 

* j walaf (<-Áb) Jl /¿w /' 'Üdf 

j walifre verberar; relampaguear. 

~ w-¿J j wa/if sucederse. 

wálaf y* muwálafa wiláf ser íntimo 

de, tratarse familiarmente con. 

OJj wilf amigo. 

-i'ij wiláf Se j //'¿//// galope. 

J /¿w^/ & j walüf relámpago que brilla sin 
cesar. 

muwálafa familiaridad. 
muwalif amigo íntimo. 

* ¿3 walaq (<jb) jJ j walq andar deprisa || i fl 

herir || J preservar. 

'uliq 'alq & JfJj' ’awlaq c¿%! y iláq volverse 
loco. 

4¿Jj waliqa [plato de harina, manteca y leche]. 
wa/aqá forma de correr || veloz. 
jJj! W/¿/^ locura. 

JjJU maluq & mu'awlaq loco. 

* ¿j' y awlam dar un banquete. 

^ J walm! walam cincha de la silla. 

4^J walrna todo, conjunto. 


4*J j wahma pl. V'o walaim banquete, comité, 
festín. 

* 4Í j walahf walih (4b) 4Íj walah & 4J jj tawallah & 

4b! ittalah estar triste/ turbado /melancólico 
/desatentado || j-« temer. 

bj //W¿//; suspirar por. 

4Íj wallah I* afligir (a una madre) separándola 
del hijo. 

~ & 4Í j\ ’ awlab consternar, desatentar. 

bj! ittalah o turbar (la bebida). 

istawlah estar conturbado. 

4Íj walah & <d y tawalluh tristeza || turbación || 
temor || pasión. 

4Í!j walih f. 3 & jUíj walhán f. walhá & 
4l jr* mutawallih triste, conturbado, desatenta- 
do || apasionado O Satanás. 

4)jí tuwullih : _ ij perderse. 

4Í^« miilah & 4l^a muwallah agua que se pierde en 
el desierto. 

4La mílah desierto desconcertante. 

miláh pl. 4d!j^ mawálih consternada por la 
pérdida del hijo || violento. 

* walwal ¿jjjj 

walwala J'jJj walwál vocife- 
rar, gritar; gemir. 

walwala & jijjj walwál pl. waláwil 

lamento, gemido, ayes. 

* ci J walá & J,j //W/y (^b) waly a estar cer- 

ca/contiguo/inmediato a; seguir || estar al 
alcance de || mirar a, dar a || depender de. 

si J waiiy 4j*¿ j wiláya o ser jefe/gobernador 
de, regir, administrar || defender O 
subir al poder. 

~ (a) 4j*^j waláya ^ j walá } ser amigo de || [no 
ag] recibir la segunda lluvia de primavera. 

^ J wallá & J,j! ’awlci d o conferir el mando de a; 
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nombrar gobernador de, poner al trente de. 

~ ¿& apartarse de || ® volver, tornar || evitar || 
pasar O ® J.¿l ® d _ dar la espalda, co- 

locar tras sí. 

* ^ 

~ & ^Jy tawallá : bjlfc darse a la fuga. 

~ & tawálá comenzar a secarse. 

J'J wálá Wj* muwáláh mía ser amigo H 
auxiliar //aliado de || condnuar || unir || 
separar || distinguir. 

Jj' 'avala 'ila aproximar || volver || ^ o 
poner al cuidado de, entregar a la tutoría de 
O fl_ hacer un favor a. 4i¿> 

depositar su confianza en él. 
y tawallá hacerse cargo de, acceder a; ser in- 
vestido de || tomar por amigo || encargarse 
de || ¿& apartarse de O o_ subyugar 

f 2 ^. t ' 

violentamente. d _ ser presa de deses- 

peración. 

Jr'jí taradla sucederse. 

istawlá istilá ’ apoderarse de || 

adquirir influencia con, tomar ascendiente 
sobre || alcanzar || hacer prisionero. 
laaly & vaalá ' proximidad O _ próximo 
a. 

~ & waliyy pl. aJ j\ ’awliya segunda lluvia pri- 
maveral. 

vaalavaiyy referente a dicha lluvia. 
walá* gobierno, poder || amistad, lealtad; pa- 
rentesco, clientela || socorro, ayuda || su- 
cesivos. 

~ & j waláya derechos de sucesión sobre un 
liberto || parentesco; clientela || amistad O 
iP Áj^ J un bloque contra mí. 

walaiyy amistoso. 

j valla ’ & y* muwáláh continuidad <0 (J*) 


_ sucesivamente. 

s* 

a/^J vailáya pl. gobierno; soberanía; autori- 
dad || administración || cuarteles || estado || 
provincia O los Estados 

Unidos. 

* 2 « 

waliyy pl. \ áwliya amigo || amante || 

vecino, cercano || señor, dueño || bienhe- 
chor || protector, .partidario || compañero, 
asociado || tutor matrimonial || N santo || 
patrón O _ heredero presunto. _ 

responsable. _ bienhechor. _ 

pariente a quien toca la venganza. 

Á?j waliyy a pl. señora, dama || próxima || N 

santa. 

~ pl. J waláyá silla o tapiz que se le pone 

debajo || comida reservada al huésped. 

2 J'j wálin pl. ¿'i j. wuláh gobernador, prefecto, 
valí O los poderosos. 

JjS áwlá pl. új , *" J'j' 'awáltn f. Üj vaulyá pl. 

wulán más digno de; más pato/conve- 
niente para O vlU // aJ _ ¡maldito sea(s)! 
jí \ awlawiyy antecederíte || prioritario. 
'awlawiyya prioridad, antecedencia. 

\ Ha anulación de matrimonio por juramen- 
to del marido de haber interrumpido la co- 
habitación por cuatro meses al menos. 

Istilá * apoderamiento, toma de posesión 
|| conquista. 

aJ y tavaliya nombramiento, investidura || reven- 
ta por pacto de retro. 

Jjj tawallin acceso, subida (al poder); desem- 
peño. 

2 J \ y tawálin sucesión O respectivamen- 

te. 

^ y> mawlán pl. 2 J' y> mawálin señor, dueño, pa 
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trón || liberto || cliente || ayudante, defen- 
sor; compañero || pariente O _J' Dios. 

y 

mawláh señora. 

S £ y mawlawiyy pl. 5 derviche seguidor de Galál 
ad-Dín ar-Rümi. 
mawliyy f. 5 bajo tutela. 

Wr mawlawiyya soberanía. 

J'j* muwálin amigo; ayudante || cliente || segui- 
dor, partidario. 

2 * 

mutawallin encargado, investido. 
mutawálin consecutivo, sucesivo. 

~ pl. ^ jbw matáwila metwali [secta chiítaj. 

* wama] (U¿) wam } Se Uj wamma' y 
tawmi'a Se Ujl ’áwmal s-Url 'ima hacer se- 
ñas, Señalar, hacer gestos. 

wama' sbd y» mu wama ’a a ponerse de acuerdo 
con. 

wam’ & s-brl ’ima nu. 0 señal, gesto || signo 
C> pantomima. con res- 

pecto a. 

J wam i’ a desgracia, accidente. 

^ y mu'ma : 4^! indicado, señalado, aludido. 

* W - 

^ J wamha marca que deja el sol. 

J wamid (a) wamad ser cálido || ser hú- 
medo II J* irritarse contra. 
wamad Se d-Uj wamada bochorno nocturno. 

•b® J wamid (noche) bochornosa. 

* / 

y 3 wama % (j*¿) j wam^i mover (la nariz). 

y y tawamma % disponerse a levantarse O J _ 
andar a saltos. 

* 

J wamas ^*3 wams •> o frotar. 

1 awmas prostituirse. 

¿r* y mümis Se X~jiy miimisa pl. Cñ prostituta, 
ramera O _ prostituta clandestina. 

* J**3 wamad Jaa j wamd ¿ayj wamid 


üUa wamadán Se ’awmad ’imád 

relucir. 

’awmad o mirar furtivamente O _ 
°" *' 

sonreír. hacer un guiño. 

3 wamid Se óLis^j wamadán relumbre. 

* ¿kaj wamta fatiga, lasitud, 

^ M „ 

y 3 wamaq (JjA¿) wamq 4Aa miqa ® amar 
tiernamente. 

wamaq y muwámaqa JjUj wimáq Se y 
tawámaq amarse. 

y y tawammaq buscar el afecto de. 

¿j *' 3 wámiq enamorado. 

3 wamiq Se i3yy mawmuq amado; amante. 

* wamka amplitud, anchura. 

¿y y tawamman tener abundante posteridad. 

* 

** 3 wamih (a) j wamah sed ardiente. 

5k - 2 

mawmáh Se ^y mawmá ’ pl. j-« mawá- 

* 

min desierto. 

N ó j wann (i) üj /¿w/ 7/7 zumbar, 
ó j 2747/777 debilidad || címbalo. 

J wannab o reprender, reprochar. 

N 2 ^ j t^¿ 777¿ especie de guitarra. 

N wandal vándalos. 

N J winspl. Ol , ^Ují áwnás grúa O _ 
grúa flotante. 

* ¿X ) j wanak (¿1¿¿) wank tj establecerse en. 
f 3 wanam (y¿) f j wanm wanim excretar 
(la mosca). 

j wanama Se yj j wanim excremento de mosca. 
¡J 3 waná Se ¡JJ waniy (a) ¡JJ wany s-bj 
winá’ wany a 4-J niya ¡Jj wanán j ser dé- 

bil/flojo H remiso en || o abandonar || arre- 
mangar || ¿y dejar, renunciar a O yi ^ [+ 
impftvo.=] no dejar de [+ infinitivo]. 
con celo incansable. 
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^ j wanná AJj? tawniya ser lento. 

3 J' 'awná 'iría d fatigar, debilitar. 

¿j ' y tawáná J flojear, ser remiso en. 

* 

wanán Se tibieza, languidez, flojera 

|| cansancio. 

wanáh Se dUI ¿7/777/^ & AJI 'aniyya (mujer) lenta. 
~ & Áli j waniyya perla, 
ó'j »4átf//r débil, flojo, tibio || fatigado, 
ó'j? tawánin lentitud, retraso || negligencia, ti- 
bieza. 

mutawánin perezoso, descuidado; flojo, 
tardo. 

* 2 . 2 " 
minan Se s-W* mina pl. mawánin y 

mawániyy puerto; rada, ensenada. 

* ^-*aj wahab wahb a-a hiba J a dar, 

otorgar a O ¿í ^A supon que. y aJaj 
entregársele totalmente. 

~ Se wahib d superar en largueza. 

V a ' J wahab fl rivalizar en largueza. 

V a j' ’awhab J quedar a || preparar para, posib- 
ilitar. 

'w~*'y tawahab hacerse regalos. 
ittahab recibir de regalo. 

istawhab o pedir (un regalo). 

*?A > 6 / 7 ?^ pl. Se 'iháb regalo, don(ación), 

presente O _Jt acta de cesión. 

~ Se v Aj^ mambí b Se 4 -Aj-a mawhiba pl. ^<-A' 
mawáhib don(ación), concesión || talento, 
dotes. 

v— A j #47^ propina, 
j wahabiyy infuso. 

donador. 

wahháb Se AjIÁj wahhába Se ^jAj wahñb 
donador; liberal, generoso. 

N <3 aj wahhábiyy wahhabí. 


N Áj'Áj wahhábiyy a wahhabismo. 

¿r&y mawhiba charco j| poza. 

mawhñb talentoso || dotado O _ do- 
natario. 

mühib preparador || poderoso. 

* sJAj wahat (JU$j) CAj waht o comprimir, 
apretar. 

JJAjl 'awhat heder. 

AiA J Wj/¿ 7 depresión. 

* ¿A j #47^77/ dJA j & ¿A y tawahhat 

J dedicarse a. 

* £-Aj wahag (£-#>) jAj wahg ób*A j wahagán Se 

gÁ jj tawahhag encenderse, arder. 
gAj' ’awhag A encender. 

tawahhag ser ardiente || oler fuertemente || 
brillar. 

j-Aj wahag Se £-Aj «47Ág & óbrsAj wahagán ar- 
dor, calor. 

wahhág intenso, ardiente || brillante, relu- 
ciente || cegador. 

* JA j wahhad J d preparar, hacer (la cama) a. 

*AA y tawahhad ser preparado. 

*JAj pl. ^IajÍ 1 awhád ó'JAj wuhdán depre- 
sión. 

¿JAj wahda pl. JAj wuhad ^Iaj udhad foso, abis- 
mo, precipicio. 

"jAjí ’awhad bajo, profundo ,|| deprimido. 

^ jAj wahar (j$í) jAj 77/^r & jA j wahhar ® po- 
ner en terrible aprieto || N espantar <C> o_ 
J conturbar con sus palabras. 
jAjj tawahhar irse, cesar || disminuir. 

istawhar Se istayhar { saber de cierto. 

N o^Aj wahra susto, espanto || aspecto impo- 
nente. 

jA j wahar calor || espejismo; reverbero. 


— wahrán 


1316 


^aj — whm 


N J'jAj wahrán Orán. 

J* J tvaha^ { j$i) j»j wah~ pisotear || machacar 
II > 3 excitar a. 

JAJ> tawahha % pisar pesadamente || andar con 
pesadez O _ lanzarse por detrás so- 
bre. 

JA j waht y rechoncho y fuerte. 

ó jU j waháfa andares modestos. 

JA jí ’awha^ de hermosos andares. 

JÁ^o muwahhasf muwahhi \ de JA mutawahhi \ 

que pisa con fuerza. 

* 

wahas ( j*Aj wabs 3 hollar, quebrar 
|| J obrar con astucia II. > ser injusto con. 

~ & ' J tawahhas & w .-A' ta- 

wáhas llevar un paso vivo. 

«'Az.r a obrar mal y arteramente contra. 

jr* y tawahhas andar pesadamente. 
j wahs mal || maledicencia. 

4~*~a j wahisa [plato de saltamontes con grasa] . 

J^y tawahhas ir descalzo. 

jAA j wahas (j^fí) wahs quebrar || hollar 

|| arrojar || castrar. 

j wahsa & w *AAj^ mawhis pl. mawáhis 

hoya, depresión. 

mawhüs & jOÁ y muwahhas : jk^' re- 
choncho. 

^ <U¡¡ 2 Aj wahda hoya. 

* JaA j (J2g¿) JaAj wtfjg/ ser débil/ flojo || 

quebrar || hollar || alancear. 

’JaAj' ’awhat 3 debilitar || derribar || desgraciar || 
matar; herir. 

laÁy tawahhat ser hollado || ser roto || J hun- 
dirse en || 3 hacer (la cama). 

iaA j waht delgadez || grupo || lugar plantado de 



^Aj wahta pl. JaAj waht Jp\Aj wihát O 3*Übj . 
J?\ajÍ y awhát riñas, disputas. 

* ^ÁA j wahaj ^ÁA j wahf cJ^Aj wahtf cu- 

brirse de follaje || agitarse || aproximarse. 

~ & ^-ÁAj' ’awhaf i ofrecerse a. 

~ ^ÁAj wabf~&\ Aj waháfa hacer de sacristán. 
á3\Aj waháfa / wiháfa & aIáaj wuhfiyya cargo de sa- 
cristán. 

^¿a'j sacristán. 

JAj wahaq (J$¿) JAj enlazar, coger a 

lazo ll¿* 3 impedir. 

Ja'j wáhaq 3 rivalizar en velocidad estirando el 
cuello. 

JAj' 'awbaq echar el lazo. 

JÁjí tawahhaq : J 3 turbar con razones. 

JA' J» tawáhaq rivalizar (en velocidad, etc.). 

JA j wahql wahaq pl. ¿lAjl ’awháq lazo. 

wahal (a) (J^¿) Jaj wahl formarse una 
opinión de. 

wahil (a) wahal huir asustado a || 
J*l J cometer un error //olvido en. 

~ (a) Ja j wahal & Jajs-*>I istawhal asustarse || 
ser débil. 

J*J wahhal 3 asustar. 

ó* y tawahhal 3 inducir a error. 

^Aj wahla & Jaj wahal temor O Üa'j/_ Jj¡ al 
primer momento. 

wáhil & Ja^u^o mustawhil temeroso, mie- 
doso. 

* (*Aj waham (^-fc>) ^Aj & ^A jí 'awbam J 

engañarse, equivocarse en. 

(%a j wahham & ^Ají } awham 3 hacer formarse una 
idea, dar una idea/opinión(falsa) O (*Ájí 

* o 

omitir en. j _ omitir una reclinación. 

(•“*?' 'awham & ’atham & ittaham J 3 sos- 
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pechar de; acusar de. 

p* y taivahham o imaginarse, conjeturar, suponer. 

¡ytj ivahm nu. 5 pl. ’avvham imaginación, 

conjetura, idea || ilusión || perjuicio || lan- 
tasía || instinto || ruta <C> j* _ ^ esto es 
inevitable. 

~ f. 5 pl. ’aivham f ivuhüm wuhum 

(camello) grande y dócil. 

1^3 wahmiyy imaginario, supuesto, hipotético, 
conjetural || falso O o_ enfermeda- 

des mentales. 

ivahmiyya & ivahima poder de imagi- 

nación || utopía, quimera || conjetura fan- 
tasía. 

'/tea? pl. engaño || sugestión || anfibo- 
logía || ambigüedad O _J' rectificación. 

ittihám acusación, cargo O _J' j'j® con- 
clusiones del fiscal. _J' pliego de car- 
gos. 

N ittihámiyya acusación O T J' < ^rÁ 

ministerio público. 

W& tuhma/ tuhama pl. ^ //¿tea? sospecha, 

acusación; calumnia. 

ps¿ tahim & p#* muttaham sospechoso || acu- 
sado. 

j? taivahhum opinión, conjetura. 

maivhüm supuesto, imaginario, fantástico. 
muttahim acusador, demandante. 
muttaham demandado, acusado, reo O _ 
de apariencia sospechosa. 

* J*3 ivahan (¿$¿) ivahn & Wte? estar 
en medio de la noche. 

iva h han & ’aivhan a debilitar. 

~ (¿$¿) & ¿Aj wahun (u) 

/ wahan & j M'teV? (a) ivahan ser débil 


/flojo /incapaz; perder su fuerza. 

¿Á y tawabban no poder levantar el vuelo del 
hartazgo. 

jAj wahn I wahan debilidad, abatimiento, flaque- 
za. 

~ rechoncho || gordo y fuerte. 

~ & ¿f*y> mawhin : j* rnitad de la noche. 

3 wabin capataz, supervisor. 

¿a'j wáhin pl. jAj wubun & OjAj wahün débil, 
flojo, decaído. 

j ivábina costilla inferior || vértebra de la nu- 
ca || debilidad || aire que da a los viejos. 

4JLaj ivabndna perezosa. 

JjAja maivbñn f. ¿ débil. 

ivabivab 4A wabivaba mugir || gruñir || 
gemir. 

d\jAj vvabivdh que ruge sordamente. 

* ivaha (<S&) & ivabiy (^$¿) ivahy ser 
débil //frágil || ser tonto || amenazar mina || 

• * *■ h 

desgarrarse || deshacerse || abrirse O _ 
® jüL - sus asuntos se hati venido abajo. 

’aivha debilitar || agrietar. 

^3 ivahy pl. [¿*3 mihiyy j! ’aivhiya grieta, 
fisura. . 

Á-A j ivahy a desgarrón. 

ivdhin pl. ój , ¿Uj vvuhdh f. ¿ débil, flaco; 
deshecho; desgarrado. 

4^*3 ivahiyya pequeño desgarro || perla || res gor- 
da. 

aIaj' 'ühiyya precipicio. 

ivay J 3 ivay ólST [interjección de admi- 
ración o conmiseración]. 

* s ivayb desgracia O J _ & J _ & ¡av de 

ti! 'JL 4 I ¡qué maravilloso! 

E ivayba pl. Ot [medida de capacidad = 33 1.]. 
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^¿J «42)0 & waybati i ¡ay de! 

* O/' 

J ^ j . 

E / yj wirku tributo. 

* j~íJ waysa [interjección cariñosa] O d__ ¡qué 

bello es! b _ ¡pobrecillo! 
jri3 wa J s pobreza || objeto de deseo. 

N mski güisqui, \vhisk(e)y. 

* db j wayka •=> ¿U Jj j . 

E á£¿j wika •=> Lab alf. 

* Jíj ivayyal V o desear mal de. , 
j* tawayyal quejarse. 


Jj'jJ tawáyal desearse desgracias. 

wayl desgracia || [+ acusaüvo/J =] ¡ay de...! 
^ tMj/jjj/jílj _ desgracia atroz. 
wayla pl. Ol oprobio, infamia. 

* <úb j waylimma astuto. 

waylummihi ¡ay de su madre! [se dice del a- 
rrojado]. 

* — 

wayma maledicencia, detracción. 

¿i J wayn uva negra. 

^ f 

wayha & !■&> J wayhan ¡vamos! ¡ay! 


sS letra ya || [como cifra 10]. 

* b ya [interjección de admiración y marca de 

vocativo]: ¡eh!, ¡oye! //¡oiga!; ¡oh!; ¡qué...! O 
_ ¿será que. . .? _ ¡cuántas veces. . .! _ 

Uiti? ¡cuán a menudo! _ ¡qué pena de 

(que)...! D _ ¡caramba!, ¡cáspita! 

N 0\j\jjábán : el Japón. 

N l^Sijábániyy japonés. 

N <übb ydbániyya lengua japonesa, japonés. 

^frkyagüg : _ Gog y Magog [en el 

Islam, nómadas centroasiáticos]. 

N y¡u yarda yarda. 

N y^ija^irga astrología. 

N jjb yáyirgiyy astrólogo. 

* ya’is (a/i) ya’s ya 'asa desespe- 
rar/ desistir de, perder las esperanzas de, re- 
nunciar a || saber. 

ya'isat J iyás ser estéril (la mujer). 

\ 'ayas Se ^*>b' 'ay' as o quitar las esperanzas 
/ilusiones; frustrar || hacer/ dejar estéril. 

itta'as Se istay'as : ser caso perdi- 

do/ desesperado. 

j^tya's Se y a' asa desesperación, desespero; 

renuncia, desistimiento O _J' j~* climate- 
rio, menopausia. 
ya' as tisis. 

j~j\j y ais Se ya' us Se j^jjiya'ds pl. 

yu'üs desesperado, desesperanzado, desco- 
razonado. 

~ (mujer) estéril. 

N ¿yT’b ydsamin Se j yz*\±yásamÑn jazmín. 

N C^^iyásint jacinto [bot]. 


N Jf^^iyátás : __Jb trabajo a destajo. 

N yáfita/yáfta placa || muestra || pancarta, 
cartel || etiqueta. 

N ~&\íyáqa cuello [de prenda]. 

N O j3b yáqüt nu. 5 pl. C-i' yawáqit jacinto 
[bot] || jacinto, corindón O _ 

„ a> i 

rubí, carbunclo. _ esmeralda oriental. 

N J^Aiydmis frutos secos [que se consumen en 
ramadán]. 

N ó j~bb yánisün ■=> ó alf. 

N jjbj^rpl. <b ayuda de campo, edecán. 

* bb ya'ya' s^Stya'ya ¿b \± ya'ya' a lisonjear, adular 

|| jJI imitar || > apaciguar (a los camellos gri- 

o * 

tando w£'). 

bb ya'ya' ¡eh! [llamada general]. ^ 

’ esmerejón. 

N ^ijdy pl. Ol muelle, resorte. 

* yabbab a asolar, tronar desierto., 

^bj yabáb asolado, desierto, en ruinas. 

* Xj\ 'aybad airopsis [gramínea forrajera]. 

* ^ Jyíyabrí/b mandrágora. 

N yabraq [pámpanos rellenos de arroz y 
carne picada; hojas de parra]. 

* yabis (a/i) yabs/yubs secarse, dese- 
carse. 

j~~íyabbas o (de) secar. 

'aybas ^ || desecarse (un lugar) || ir 

por parajes áridos O ¡cállate! 
ittabas desecare. 

j^tiyabs/yabis j^-tyabás j»y±yabüs 'aybas 

seco, árido, desecado. 

j~~i yabas seco, árido || estéril, yermo || inútil || 
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avaro. 

~ & yjyubüsa sequedad, aridez. 
jr^jdbis pl. j^iyubbas seco. 
t^Síyábisa : _J' & tierra firme. 
j~~tyabis seco O tll'_ sudor. 
j^r*} ’aybas seco; desecado || canilla O 

* o ' 

_ han reñido. 

’ayábis objetos duros para probar filos. 

jr> mibás (viento) abrasador. 

* ^ 

^jriyatü'S*. ^jriyattü* pl. OI euforbio. 

(t 2 * * 5 iyatam (i) & yatim- (a) & ^iyatnm (u) 
yatm/yutm Se taydtta?n : oí quedar 
huérfano de padre, perder a su padre. 
yatim (a) ^ y atañí' quedar /estar extenu- 
ado/rendido/ fatigado |¡ aflojar el paso O _ 

o * 

¿r* librarse de, eludir, evitar, escapar. 
^riyattam Se ’aytam o hacer/ dejar huérfano || 
quedar viuda y con hijos. 
yatim pl. ^b¿l ’aytám yatámá yatama 
maytama yatá’im f. 5 pl. 

yatámá huérfano || único, sin par, aislado. 

2 

<W ~¿yatima pl. yatá’im dunas inconexas || 

perla única. 

p* iyatm preocupación, pena || lasitud, tibieza. 
p* iyatam orfandad, desamparo, abandono; sole- 
dad ii . 

2 . 

üU ¿íyatmán huérfano menos/impúber. 

2 

f y mütim pl. mayátim viuda con hijos. 

N maytam pl. ^ ?nayátim orfanato. 

maytama calamidad que causa orfandad por 
doquier. 

* Os iyattanat Se ’aytanat parir con presen- 

tación de pies. 

Jíyatn parto con presentación de pies. 

¿ Jfc* maytün nacido con presentación de pies. 


2 

^ y atrib Yatrib, Medina. 

* mihar cetro || cayado, báculo || mazo de 
polo || raqueta. 

N CAyaht pl. ¿Jj&yuhñt yate. 

N *&yahna Se y ah ni estofado. 

* ^jkyadda* 0 teñir de rojo con ^*bl . 

’ayda ( \ imponerse una pere- 

grinación. 

’ayda * azafrán || palo de Campeche, cam- 
peche || jugo de drago || alheña || goma de 
Socotra [usada como ungüento vulnerario] || 
[un pájaro]. 

^ <$¿tyadá (c£*b) <£Myady herir/las timar la ma- 
no a; cortar la mano a II favorecer, 

beneficiar; granjearse el agradecimiento/re- 
conocimiento de. 

iS^iyudiy Se í£¿í yadiy (a) S^iyady recibir un fa- 
vor/beneficio de. 

iS^iyadiy : oJj ja perder una mano. 

S^iyádá muyádáh dar en mano || retribuir, 
corresponder. 

’aydá s-l^bl ’idá’ socorrer, echar una 

mano a; favorecer. 

yad (f) pl. ’ ay din jí¿¿) y ay din ¿bí ’ayádin 

mano (f) || brazo || remo anterior || ala || 
mango; asa; empuñadura || cabo del arco || 
gracia, favor; socorro || influencia, ascen- 
diente, poder || distinción, eminencia, gloria 
|| dirección, eminencia, gloria || dirección || 
vuelo del vestido || tropa, mesnada || mane- 
ra || comida || humillación || posesión [jur] 

sí 

O _<í L_ en mano, personalmente. II 

OÍ 

ante; a la disposición de, bajo la 
potestad de. _J' a mano, disponible. 

II II ¿f por su mano /media- 
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ción/obra; por. _ aA*3I ^ no lo haré 

jamás. _ potestad marital/conyugal. 

__Jl capaz, hábil; influyente; poseedor. d_ 

i ✓ 

d es incapaz. _Jl apL*» reloj de pulsera. 
_ Aklá bolso; cartera; maletín. _J' 
trabajo manual. _Jl la mano de obra. 

ÁJloUJl la fuerza laboral. 

con las manos vacías. aL 13 bom- 
ba/granada de mano. _ favor. AÍkl¿ _ 

posesión ilegítima. _ posesión legíti- 
ma. ^ ^ quedar impoten- 

' * 4 ", ' 0 ' * , 0 í 

te ante. _j/'_ & dar palmas. AJI \_ ¿J^¿\ 
hacer un favor/ servicio; echarle una mano. 

i *' í ~ 

^XP o_ J-J asir firmemente, agarrarse a. 
_ y¡> ¿¿ dar de regalo /graciosa- 
mente. _ a) le estoy obligado, le debo 

- f f ' 

favores. J JjW' J' iJ tiene completo 
arbitrio sobre. J _ aJ tiene algo que ver con. 
^ip se han unido contra mí. 

^1p ¿_ tomar posesión de. _ 

Betelgeuse [ast]. _ aIIp aJÓ^-I se arrepintió, 
le pesó. jL- J . he vendido el ganado 

x * 

a dos precios, ¿y ^ ambidiestro. ¿£í 
ÁP LJl antes de la hora. lo 

sobrepujó /superó. se re ^ e ^- 

JlJi Jj' ÁsJl lo encontré enseguida. 

„ ' O „ í 

^*Jl _ les tomó el camino del mar. 

«_ Js, <r> el juez lo incapacitó. 

o_j I cedió, se sometió, dio su brazo a 
torcer. _J' mano generosa. _J' 

mano pedigüeña H cicatera, Aí^a j 

soy/ salgo fiador de eso. 
d Jj yada & *A¿ ^ . 

ISJj yadiyy & yadamyy manual; de mano O 
_ JJÚj/ju>P trabajo manual. aÍj^j» ápLw? ar- 


tesanía; manufactura. modelo de 

mano, Álcali los obreros /operarios 

manuales. 

¿¿¿jyadiyy hábil, diestro || ancho, holgado || có- 
modo || muelle, regalado. 

ÁjJj yudayya man(ec)ita. 

Jj yadya hábil, diestra. 

maydiyy cogido en ia red por las manos. 

* yyarr (a) jyyarar ser duro || ser ardiente. 

jiyarr •=> . 

~ y) ’ayarr duro. 

N ^jtíydrig pl. ^ Ji yawárig brazalete, ajorca; 
pulsera. 

N A^-jb' 'ay draga pl. ’ayárig purgante, la- 

xante. 

* yari‘ (a) ^y yara ( ser miedoso/cobar- 
de /pusilánime. 

£ yyar‘ becerro. 

^ jí y ara 1 & y yará* mosquito. 

y y ara ‘ nu. 5 luciérnaga || caña; cálamo, pluma 
|| zampoña || ^ AP'jí 3» 

ÁPl yyaraa cañaveral || avestruz || miedoso, co- 
barde || necio. - 

í^jy yanV estremecimiento, temblor de miedo. 

* c$ y yuriq sufrir/padecer/ tener y„ [part. Pa- 

sivo ó 3 y* ftjayrüq c¿ marüq\. 

N A3 yyaraqa pl. vUl larva. 

jl3j¿ yaraqdn roya, tizón; añublo; mildeu || icteri- 
cia || larvas O _ renacuajos. 

N y yarlig & ^ y yarltg pl. ^y yarálig 
diploma (m); patente, firmán. 

* yyarma ‘ pl. ^ ^ y yarámi* peonza, guijarro 
friable O _Jl asT y lo dejé en pena. 

* Ü y y ama ’ ¿ Ü y. y ama 'a teñir de alheña. 

tí y juran na ’&c itíyyuranna’ alheña. 
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* 

^ 3 f- yarün cerebro de elefante || sudor || es- 
perma (m) de semental. 

N ^S^íjíyasqdiyy yazidí. 

N 4jO ¿ jí y asgdiyy a [secta de los llamados adora- 
dores del diablo]. 

N ') jiyari^ga jjb alf. 

N jija^akiyy pl. ^jíya^ak centinela (m). 

N ajo silvestre. 

* 

j~*i yasar (i) j~*i yasr/yasar ser o hacerse fá- 
cil/ligero /Suave /dócil/de fácil trato || te- 
ner partos fáciles. 

~ (i) j~*iyasr jugar al maysir || a venirle por la iz- 
quierda || . trocear y distribuir la carne (de la 
camella jugada). 

j~*i y asur (u) yusr & y asir (a) y asar 

ser fácil/ hacédero /ligero /insignificante || 
ser poco/ escaso. 

j~*l yassar ® facilitar; secundar en || prosperar, 
multiplicarse (el ganado) || tener ganado 
próspero. 

j-^iyasar ® dar trato afable || venirle por la iz- 
quierda || tomar la izquierda. 

’aysar ser o hacerse adinerado /rico/de me- 
dios, tener o adquirir una situación desaho- 
gada || tener partos fáciles || tener suer- 
te/éxito || o no insistir en la petición || «=> 
1 . 

tayassar ser feraz/ fértil || ser fresco (el día). 

~ & istaysar J prepararse, aprestarse (a 

combatir) || ser fácil/hacedero/dable a. 

tayásar ser toleran te/congenial/de fácil 
trato || tomar la izquierda. 

~ & ^ ittasar & i tasar repartirse las pre- 

sas del maysir || jugar (a juegos de azar); 
echar a suertes. 


yusr/yusur & y asar & y as ara 

facilidad de trato, afabilidad || facilidad, ha- 
bilidad || riqueza, desahogo O 
déjamelo ver un momento. 

j^iyasar fácil || preparado <C> _ f. «■' 
ambidiestro. 

~ pl. ’aysár partida, timba. 

~ & y^iyásir pl. ’aysár afable, congenial || 

repartidor (de presas en el maysir) || carni- 
cero. 

J \~»iyasár/yisár pl. yusr/yusur (mano) izquier- 

* 

da, lado izquierdo O J' por la iz- 

quierda. 

N & $-~¿yasáriyy izquierdista. 

N ~*jj^~Jyasáriyya izquierdismo. 

® j~*í yasra & k£ yusrá pl. yusraydt •=> 

jLJ. 

0 y asara pl. Ol , jL*ol ’aysár rayas separadas 

de la mano || marca en el anca de la acémila 
O Üij pies ligeros en la carrera. 

13 ~*tyasür pl. j^iyusur ganador (en juego). 

jy~¿ yasir fácil, factible || poco, escaso; exiguo; 
módico || *=> jj~ j • 

2 

’aysar izquierdo || más fácil/dable/ factible 
/cómodo. 

taysir&c /¿zywpaso del caballo. 

3* müsir pl. mayásir rico, adinerado, 

desahogado. 

maysir maysir [juego de azar preislámico] || 
presa jugada || N juego de azar. 

0 maysara izquierda || ala izquierda [mil] | 
babor. 

® maysara / maysura facilidad || comodidad || 
riqueza, desahogo; bienestar, prosperidad. 
m ay sur & muyassar & mutayassir 
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pl. 2 jwL« mayásir fácil, heredero, factible || 

practicable; accesible || afortunado, feliz, di- 

choso || bienhadado, fausto || ^ J • 

S * 

muy asara •=> 1. 

N yasaqffyy pl. S servidor armado, cor- 

chete, esbirro. 

* j~~jyasin «=> . 

N 2 ^y^jyasü' Jesús, Jesucristo. 

N ^ y~t y asü'iyy pl. ó j jesuita || jesuítico. 

N ^-~fayasb Se UL¿*> j^jaspe. 

N i y asm jade. 

N yasmaq Se ¿h^fayasmak velo de las mu- 

sulmanas. 

N yasb Se u^Cüyasf^ . 
f 2 

* ^ 2 jiÍ Vj/wpl. 'ay asir heno, forraje seco. 

N óbikj yataqán yatagán. 

* jo y Jar (a/ i) jWj# Abalar. 

yu & * jo y a‘ra pl. faiyi‘ár cabrito [esp. el 
puesto para cebo de lobos]. 

* hfa ya“at Se i asfayá'at Se 'ay'at gritar ^fa . 

i>U i ya‘ati/yi‘áti/yu‘áfi [grito para ahuyentar ñe- 
ras]. 

* jiyagr tejón. 

* jJbyafah (a) £fa yafb herir en la fontanela. 

e 2 

¿ ydfab Se ¿ i® V lya'füh pl. ^jyawafib fon- 
tanela O ¿lU-J' subírsele los hu- 

mos a la cabeza, engreírse. yy>\ £s9ijí «jkj 
alcanzar señorío y preeminencia. _ 

JlÍJt >=> gíi? . 

N dhflj ^ *^fi3b alf. 

* ^fayafa » jjb y#/* Se tayaffa' 

hacerse adulto/púber; llegar a/alcanzar la 
pubertad. 

~ Se £¿l¿ tayaffa ‘ ascender/ subir a. 

£¿byafa‘ Se {Jfa yafa pl. ^yfayufa* colina, alto- 


zano. 

~ & <bub yafa'a pl. ^bbí } qyfa Se j3bj^/‘pl. ¿^*4 

yufán púber, doncel. 

£3bj¿7//‘alto, elevado || enaltecido. 

Áj¿\jyáffa pl. montaña elevada || caso arduo. 

**faj> mayfa'a pl. 2 ^W® mayáff colina, eminencia. 

* jfa y ajan pl. jfa y ufan viejo decrépito || novillo 

de cuatro años || diestro, perito. 

bfa y afana pl. vaca (preñada). 

* J ¡ lyaqq (a) téjfa yuqüqa ser blanco/ albo. 

jfa yaqaq nu. 5 algodón || copra. 

~ Se jfa yaqiq pl. jfayaqaiq albo || blanco in- 
maculado. 

* hfayaqi^ (a) láJbyaqa% Se iiá lyaqu % (u) fabfa 
yaqa^a velar, estar en vela/despierto; estar 

atento/apercibido/en guardia/ojo avizor. 

Jaib yaqqa £ & J oso) * ay qa^ $ despabilar, despertar, 
poner en vela/ guardia, apercibir; desvelar || 
levantar (polvo) || excitar, suscitar, promo- 
ver. 

hÁJ tayaqqa % Se jstayqa £ despertarse, 

despabilarse ll estar o ponerse atento 
/en guardia con respecto a. 

hfa yaqffyaqi^ pl. ’ayqá^ el. &fa} ’ayqa% 

despierto, despabilado, en vela || atento, en 
guardia || circunspecto. 

2 yaqfan f. Jefa yaqfa pl. Jefa yaqáfa ri> 
Jiflj O _J' y) el gallo. 

á&fa yaqa^a vigilia, vela || vigilancia, apercibi- 
miento; circunspección. 

* jfayaqin (a) jfayaqn/yaqan ser cierto/segu- 
ro/ axiomático/ evidente. 

~ Se jfa ’ayqan Se jfa) tayaqqan Se jfa~^ s istayqan 
o/j estar cierto /seguro de, saber con certeza, 
tener por cierto, creer a pies juntillas, estar 


¿*i -jqn 


1324 


¿* —ymn 


poseído de la certidumbre de. 

¿¿tyaqn/yaqan seguridad, certeza. 

¿Á¿ yaqan I yaqin I yaqun & yaqana & óbLa 
miqán crédulo. 

J*lyaqin ■> ansioso/ encandilado con. 

y aqin certidumbre, seguridad || cierto, segu- 
ro O ¿IS* estar convencido de. 

iyaqiniyy axiomático, cierto, incontrovertible 
O^L axiomas (m). 

* '¿Lyakk uno O _J _ ja de uno a otro. 

* r * . 

* yall & y alai (JÍ¿) J ¿yall ^ y alai tener 

los dientes superiores torcidos hacia dentro. 

2-\ e 2 •- 

} ayall f. y alia pl. yull que tiene los 

dientes torcidos hacia dentro. 

* '-Aíyalab nu. ¿ piel, cuero || adarga de cuero 

|| acero || graritie. 

* ¿byalaq blanco, albo. 

*&iyalaqa & y&íyalqaq cabra blanca. 

* ‘U-b' y ay lama ruido, son (ido). 

N yol iyalmaq pl. y^hyalámiq albornoz o túni- 
ca tártara. 

* yalangag & ’alangag & ^j^udb 

yalangüg agáloco. 

kL* * y* 

fiyumm flyamm ser arrojado al mar || ser inva- 
dido/ocupado por las aguas. 
pÁyammam ynj dirigirse, encaminar- 

se a || proponerse; procurar || asestar, apun- 
tar || restregar cara y manos del enfermo 
con arena en lugar de las abluciones rituales. 
tayammam ^ || hacer abluciones con a- 

rena a falta de agua. 
fi yamm pl. yumüm mar || B Ir lado. 

~ & ^ y amam >=í> ^Uj . 

f ^ yamám nu. 5 pl. Ol , yamaim paloma 
zurita. 


^^yamáma intención O _ & delante de. 
muyammam triunfante en su propósito/de- 
signio. 

¿Z.yamin (a) yamn o venirle por la derecha. 
y£.yaman (u) ¿fi. yamn/yumn bendecir (Dios). 

~ (i) (¿r*b) yZ^yamn (u) & yamman & ¿^b 
yáman i llevar por la derecha. 

¿Zyamin (a) & y£yamun (u) & yZyumin y^yumn 
maymana ser de buen augurio para, 
atraer bendiciones a/ sobre. 
yZyamman bendecir. 

~ & y^i yáman & ¿fi) ’ ay man & tayáman ir 
por la derecha. 

~ & ¿^b yáman & 'ayman ir al Yemen. 

tayamman ¿ considerar de buen augurio || 
pertenecer al Yemen O C~lb _ poner el ca- 
dáver en la tumba sobre el costado derecho 
|| comenzar a derecha; empezar con la mano 
o el pie derechos. 

y o- ? -^ istayman ¿ atraerse las bendiciones por la 
intercesión de. || a conjurar, hacer jurar. 
y£ yumn bendición || suerte, prosperidad, bie- 
nestar || felicidad. 

y^ yaman & *¿£.yamna derecha, lado derecho O 

* *= 

a derecha e izquierda. 

yZyaman : _i\ el Yemen, Arabia Feliz. 

- 2 . 

yZyamamjy & O^ yamanin & ’y^yamániyy pl. 
ó j yemenita, yemení. 

yamin (f) pl. } aymun óbrí ’qymán ^j^bí 
’ayámin derecho [adj] || derecha [sust] || ma- 
no derecha, diestra O _Jl ¿f & L_ a/por la 

** o * > 

derecha. U cuanto posee. 0*^3 

_Jb UjIp Fulano goza de nuestro aprecio. 
yZyamin (f) pl. y£) \ aymun óUÍ ’aymán juramento 
O _ perjurio. jura 
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del cargo. *b*bá/JátÍP _ juramento solemne. 
¿U3Í ^ ¿ói' juro por Dios que 

no lo haré. jP bjJl nos han engañado. 

~ pl. ü\£\ 'ay man dicha || fuerza. 

N yaminiyy derechista. 

^iyumnc 7 pl. CJ^í^yumnayat derecha, diestra. 

<u£ yamna/yumna tejido rayado yemení. 
yfikyámiri & J^iyamin & 'ay man & 

maymün afortunado, dichoso. 

'ay man f. yamna pl. yumn ¿*bí 

'aydrnin derecho; diestro || lado derecho. 
tayman : _J' sur || ábrego. 
taymaniyy : el horizonte meridional del 

Yemen. 

tayammun buen augurio/ auspicio. 

4- ' -w> maymana derecha || ala derecha [milj ¡¡ es- 
tribor || felicidad, prosperidad, 
j maymün fausto, afortunado O _ de 

buen augurio. 

D _ mono || mandril. 

N y/S^yanayir & y ana ir enero. 

* ^yyana ( (a/i) £~tyan‘/yun‘ ^ytyunu & 

'cyna ( madurar, llegar a sazón || enrojecer. 
£jyana‘ nu. 5 cuentas rojas || cornalina. 

£tynn‘ arbusto proteáceo de hojas purpúreas 
( Telopea ). 

y ani‘ ■=> £Íb || rojo. 

\iyáni‘ pl. y un ‘ maduro. 

* y jyanam oreja de ratón, pelosilla [bot] || llan- 

tén blanquecino. 

* 'ayhat heder (la carne). 

* istayhar perder el seso /juicio || cercio- 
rarse de || J insistir, perseverar, persistir || 
trocar, cambalachear, intercambiar. 

j%i yahr/yahar lugar amplio /vasto /espacioso || 


persistencia, insistencia, contumacia || im- 
portunidad. 

yabyarr espejismo || roca dura || mentira || 
coloquíntida, tuera || veneno. 

4 jahyariyy agua abundante || vanidad, baga- 
tela. 

* jÁ^j yabfüf cobarde || necio || desierto. 

* p^tyaham locura, demencia. 

'aybam loco, demente || idiota || mudo || 
bravo, intrépido || montaña elevada || de- 
sierto aridísimo || piedra lisa || noche sin es- 
trellas. 

yabma desierto sin jalones || mal año || 
camella arisca. 

* ¿y&yabüd nu. If judío(s) || p> raíz ?j»\. 
yQyahüdiyya judaismo O _J' Judea. 

N Jwj y yübi, ! jubileo o _ bodas de 

plata //oro. 

* & ^y-jühd el sol. 

^ yyübanna Juan. 

N ¿jiyüd yodo. 

N f ) y y uraniyúm uranio V _ 

uranio empobrecido/ de baja radiación. 

N jjjiyürü euro. ‘ 

N ^^-jyyü^bdsi capitán || teniente de navio. 

N UL^yyüsuf : mandarina. 

N yyügüsldfiyd Yugoslava. 

N yyugüsldfiyy yugo(e)slavo. 

N y) y yüliyü & yyüliyub julio. 

* ^jb yawam ^ y y imam <bajb* muy áwama con- 

tratar por jornada, ajornalar, 
f yyawm pl. ’ayydm ^jb' 'ayámm día (m) O 

_Jl hoy. _ el día en que, cuando, fbí en los 
tiempos de. (b») entonces. !-«'_& 

* * * * * s O s * 

_ cierto día. de 

* * 
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día en día, día a día. Jl de hoy en ade- 
lante. U j & ojjt Laljí ,J en el día de 

hoy, hoy en día. _ J de la noche a la 

s¡ % * * 

mañana. _ diariamente, cuotidiana- 
mente. _J _ ¿r° & _ ¿I _ j* de un día para 
otro. d_ ja en el mismo día. _J' desde 

hoy; de unos días a esta parte. _ día 

aciago/nefasto. _ primero de 

año. JUilil _ día laborable/de trabajo. _ 
día feriado/festivo. _*Jl j>) el hombre 
de hoy. a_ j>\ efímero. fiíSft jíi hombre 
corrido/ experimentado. fW' J'y ^ al 
correr del, tiempo; a la larga, _ 

día aciago interminable, [batallas 

famosas dé los beduinos y sus relatos]. ^ 
la hora de Dios y su retribución. ^ j¿í _ 

fin de mes. j¿ _ ^ _ . 

, # 

^ j ¿ yawmiyy diario, cuotidiano. 

yaivmiyya jornal || ración diaria || tarea dia- 


ria || (libro) diario; minuta, borrador, calen- 
dario. 

N y^yawmiyyát memorias || efemérides. 

*^J¿ yawmaidin & y^yawmadák en aquel día; 

a la sazón; en el día de autos. 

A* muyáwama jornal O _ por día. 

N ^ yi y únan : fi Grecia. 

~ nu. S griego(s). 

N AJb ytyünaniyya griego, lengua griega || carác- 
ter griego/helénico. 

^ Styünus Jonás. 

N ytytiniskü : i' la UNESCO. 

N jjyiyüniyü & aJ yiyüniyuh junio. 

5ÍC ** ■“ 

*^*~¿yaynamiyya casco, yelmo, almete. 

«i» " 

\iyayyá A~J tay iya escribir la <£ . 

ya (amb) [nombre de la letra <¿]. 
yaiyy referente a la letra yá’ || acabado/rima- 
do en el fonema correspondiente. 




